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CAPVT  XV. 

TIT.  npfc  «<*  truXtipH e rioiv  iv  &f<w»  IppU* 
rx(.  Ante  Vptonum  o-xA^pwc  nvav  uv  edebatur.  Hino 
woLfrivst  ¥*EjiafW  Tovtow  ufitatum.  Quare  for* 
ttlTe  legendum  ri9i>  Jv.  “ — 1 ■ » H*nc  conjcfturam  (in« 

quit  vpton)  firmat  nofter  codex;  in  textum  itaque 
nnv,  pto  rivZ»,  recepimus.  [&  confimtiont  pfcj 
Tamen  Mer.  Cafaub.  ad  Anton.  lib.  L f.  16.  Woifii 
coniefturam  non  admittendam  cenfet : nam  objlat  (m» 
quit)  ra*  $*  quod  /equitur:  ego  potius  pro  ipuhov 7«« 
fcripftrim  nam  mox  quoque,  [vf.S.J 

7»e mino  *rj<  *tcx5«-  H*c  ille.  Salmafius  autem 
Wit,  cTt  r,t*  aw,  vel  $ tm,  pro  uvuv  *.•  — 
natv  £v  quod  ferri  non  polle  putavit  Mef. 

Cafaubonus  , ex  pervulgato  ^raeci  fermonis  ldiottfmo 
pofitum  intellige  pro  uav  revraev  a fnpw ur,  nonnul- 
lis ex  his  qua  Jitum  decreverunt.  Cmterum  vide  Not. 
ad  vf.  5. 


Vetf  3.  tfpmmov.  Ex  Ven.  hoc  revocavit  Vpton. 
rette;  & confentiunt  noftri  libri.  f/itqrHui  ed.  Bat, 
& feqq.  quod  minus  legitimum. 


nut.  ivtnnvJqt  vulgo  fcribunt  omnes.  Sed  ia- 
itiuviij  in  Prfi’.  videtur  legendum.  Nam  ad  tvtnuvvqc 
non  poteft  intelligi  otuvvil , quia  adjicitur  fo* n in  no- 
BpiOtti  Differt.  T.  tf.  G g «nina- 
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minativo  cafu.  — Hxc  fcripferam,  cum  id  ipfam  iv- 
ieiKvry  in  nolrro  pb.  inveni  > quod  proinde  in  contextu 
reponendum  duxi,  ixiitixvvqt  pa.  cum  olim  editis»  Pror-  • 
fus  corrupte  ivfanwt  p c. 

Verf.  3 & Jeq.  Olim  Orationem  fic  diftinxeruntt 
xxevtx  tTipov  rptSxtv.  Yoioutov  rt  &c.  Quo  re-  • 
fertur  Wolfii  vtrfio:  jki  enervatio , Ucet  alie  mede. 
Tdlc  quiddam  &c.  Vna  ed.  Cantab.  poft  arovlx  inter- 
punxit, & Srtptv  Tforov  ad  fequentia  traxit.  VF 'To- 
te v s in  contextu  comma  quidem  pofuit  poft  invia, 
fed  punctum  poft  ipix tv.  Et  deinde  litera  majufcula 

Tmoutei/  ti  & c.  fervftta  'Wolfii  verfione.  In  Notis  vero 
monuit:  ..Potius  diftingue,  dkk’  xnvlx.  trtpw  Xpi- 
Xov  rwoun»V  ti  , k.  t.  k.  fed  enervatio.  Alio  quodam 
modo  tale  quiddam  &c.“  — Eadem  fere  diftingUendi 
ratione  ufus  eft  nofter  codex  pc.  quam  cUm  ed.  Cant. 
adoptavi,  nec  tamen  (verum  ut  fatear)  fatis  certus 
Conlilii.  Schegkiul  alteram  rationem)  plerisque  edito- 
ribus probatam,  fic  interpretatus  erat,  robur  enim  il- 
lud neti  eftt,  fed  quodammodo  virium  imbecilliter. — 
Loco  denuo  excudo,  citra  haelitationem  jungenda  ifta 
exiftrmo,  invlu  Urtpov  rpoxov , toni  dtfcRum  diverfo 
modi  i > nempe  m partem  contrariam.  (Sic  xkkov  tp(. 
xev  habes  IV.  4,  19.)  Scilicet,  cum  rivte  iit  jufta 
bervorutn  intentio,  qua  ad  f unitiones  fuas  peragendas 
aptum  fit  corpus  ^ominis , duobus  modis  dici  poteft 
invlx  exiftere:  nno  modo,  quo  proprie  & plerumque 

ufurpatur  illud  vocabulum , cum  rcmilli  nimis  iaxatl- 
qne  fuut  nervi;  altero  modo,  cum  nimia  intentione 
torpent  rigentque  & prorfus  immobiles  funt.' 

J , , t • S , . 

.*  Vcrf.  4.  Ipoi  r a ixaupoi.  Caret  .n»  pb. 

Ibtd.  uxtxaprtptTv.  „Vertit  Cicero  % a vita  per  ine- 
diam discedere;  in  Tofe.  Disp.  lib.  I.  c.  34.  Ejus  au- 
tem, quem  dixi,  Ilegejiie  liber  ejl  'AxoixpxepZv , in  quo 
a vita  quidam  per  mediam  discedens  revocatur  ab  ami- 
tis. Vbi  vide  dottifiimum  editorem;  & -Suid.  in  ‘Ats- 
Ucepripiav.  “ vpton.  . . f 

Verf.  5.  T}ii)  xptTtfj  jfitpuv  i’xoj]oi  uvxou  t>ji  xXcx)j;. 
■*Fortaifis,  cum  iuji/lertt  medias. P ■ wolfivs. 

Genitivus  tijs  u*oxi<  non  a verbo  pendet , . ut 

..puta  ve- 
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potaverat  Mer.  Cafaubnnus,  (vide  Not.  ad  titulum  hujus 
cap.j  fed  ab  q/iipxv.  . Eft  enim  naturalis  verborum  feries 
intelligenda  haec:  ixovJt t «vriu  jjiq  rpirqv  jjuspav  rijt 

droxyc. 

Ibid.  Kexpotx,  <j>qi'v,  „TaIe  quiddam  propter  ohfti- 
nationem  animi  fecifle  Corellium  quoque,  fcribit  Plinius 
in  Epiftolis.  Sic  Plinius:  [lib.  ‘I.  ep.  12.]  Dixerat  Ja- 
ne medico  admoventi  cibum , xtxpixx.  Idem  fcribit  de 
Silio  Italico,  lib.  III.  Epift.  [7.]“  schegkivs. 

Perf.  6.  /iSTxdov.  „ Muta  fenientlam.  Anton.  VIII. 
16.  Vide  ibi  Gatak."  vpton.  ptTxdov  fcripC,  penacu- 
te,  ut  grammatica  ratio  poftulare  videbatur.  Vulgo 
fisTx^ov  edd.  fed  pe raSov  codd.  pbc.  Cf. 'II.  q,  ai.  not. 

Verf.  7.  To?c  xpideToiv  Iputvetv  it?.  .Seneca  de 
, Benef.  lib.  IV.  c.  38-  H<*c  vero  Juperba  Jlultitia  perfie- 
verantia  eft:  Quod  fetnel  dixi,  qualecunque  eft,  fixum 
ratumque  fit.m  vpton.  > 

VerJ.  8-  [T/  iroitTc  xvSpotrc,  0 v xxaiv.J  Videntur 
temere  haec  verba  repetita  per  incogitantiam  librarii, 
ad  fuperiora  initio  vf.  praec.  aberrantis.  Agnofcunt  ea 
tamen  cum  editis  codices  noftri  pab.  neque  fuo  e co- 
dice dubium  movit  Epiftetus:  quare  fervavi,  uncis  ta- 
men inclufa.  In  pc.  vero  defunt  haec  cum  pluribus  aliis 
quae  praecedunt,  inde  ab  illis  dkka  re?c  op$ui(  &c.  vf. 
praer. 

Ibid.  rijv  dpxrjv  roiijtsxi.  rqv  dpxqv  crqoxi  pc. 
quod  vide  ne  verum  fit. 

Ibid.  tov  Stulkiv.  Nil  opus  eft,  ut  cum  Salmafio 
ve  Stp-ihov  fcribendum  cenfeamus.  Vtrumque  Graeci 
ufurparunt,  • dtfitkm  & ro  dtuihov.  Confer  tamen 
Adnot.  proxime  fequentem,  fub  finem. 

Vtrj.  9.  xv  ii  axxpiv  vroanfojfC  &C.  Omnes  vnlgo 
fic  edebant:  xv  ii  oxrpiv  «hroeri ;<xy,  xxl  xxrxr/xrcv, 

ovx  oiuoioptip»  u iv  o<r»  i’  xv  xkiiovx  xxl  bxvpo- 
Ttpx  dTt&qi , renvTU  9xf]wv  xxrevtx^fcca.  Ad  quae 
Vpton vs  notavit:  „Vertit  Schegkius:  Quodfi  putri- 

dum illud  fit  aut  ruinojum,  ab  cedificatione  abstinen- 
dum. [Quali  e fiet,  oiix  clxaic/j.qTecv.']  Nam  quo  plura 
& ponderofiora  impofuerls , tanto  cujus  Jubvertetur  adi- 
ficium.  Wolfius  vero:  Quodfi  fundamentum  putre  ac 

ruinojum  jeceris,  quo  plura  & firmiora  impojuens , eo 
citius  adiftcium  corruet.  Legit  salmasivs,  pro  e/xo- 
iountix  Tt  iv,  iirmtcioM<retc  pitqv.  Nofter  autem  co- 
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dex,  ehaiouijuJ  n ov.  yp\  olxoiouiipxriov.  & delet  i’. 
Quid  igitur  fi  hoc  modo,  noftrum  codicem  fecuti,  le- 
gamus V xv  ii  <tct*piv  vtoar^tq  xxi  xxtxtit rev'  ev%l 
oUaiouri/j.xTiw , 'e <ra>  xv  rXelovm  y.xl  laxvportpx  indijc. 

rotrovru  Sxrjov  xxTevex^rtTM ; Quod  fi  putridum  & 
ruinojum  fit  fundamentum ; nonne  adificatiuncula , quo 
plura  ponderofiora  impofutpis',  co  citius  corruet  ?“  — » 
Hsec  Vptonus:  cur  obfecutus  fum,  nifi  quod  ovu  ante 
olxoi op.  tenui,  quamquam  magis  utique  cux‘  placebat. 
Caeterum  fi  carpo v & xarar/rrov  ad  depdkiov  refertur, 
ut  refte  (latuerunt  interpretes,  dicendum  proprie  fue- 
rat kxt xxirtov'] «,  quia  paulo  ante  rov  Ssfuikiav  in 
mafe.  gen.  dixit.  Sed  ferendum  nunc  neutrum  genus 
putavi,  cnm  quoniam  perinde  & i $e,ut Aioc  & ro  &»• 
fi£\i ov  graece  dicitur,  tum  quia  & intelligi  poteft  oa- 
xpov  rt  ucti  xxrxxirrov . — Codices  noftri  in  c/xsdcVi;- 
(ix  u 01/  a vulgatis  non  discedunt.  Sed  dd  particulam, 
poft  ocy , refte  ignorat  pc.  cum  Vptoni  codice.  Caute- 
rum alia  etiamnum  menda  hunc  locum  occupaverat. 
uxoortjsf  in  terti»  perf.  aft.  ferri  non  poterat,  medio 
vero  verbo  non  erat  hic  locus:  itaque  vxotmjoyi  cor- 

rexi, prseeunte  codice  noftro  pc. 

Fer/,  io.  £ Hdy q t qfiSe  av&puxcv.  „q/tv  noller  codex: 
alii  *f fiit.*  vpton.  In  qpliv  confentit  pc.  Cum  eodem 
vero  pc.  & cum  pa.  fcripfi,  in  fubjunftivo, 

educeres t pro  ij-xysiti  quod"  dabant  edd.  Omnes  cum 
pb.  quod  & ipfum  quidem  ferri  poterat,  fed  commo- 
dius alterum.  Vide  loca  ad  1.  23 , 7.  citata.  . 

. Ibid.  uxl  njf  ptyx\rtc  uxi  rijt  (uxpxf.  „Vide  ad  II» 
5,  26.“  vpton.  . i . 

Ver/.  12.  E/  i’  ixeji.di  ctt  xSc  tot.  „ Scribe  xeee 
enclitica;  id  eft,  tl  xuc(  «t.  <t.  tot’.  Si  forte  olim 
&c.“  vpton.-  — Vtique  enclitico  accipiendum  tcSc, 
frd  accentu  nntntur  ob  tvquenteni  encliticam  rore.  Kc- 
ftius  vero  fortnfie  xxq  tot'  feribitur,  cum  acuto  accen- 
tu, ut  habet  pb. 

Fer/.  13.  rHov  rt  iVv  nvxc  cin  eart  /ttraSeTvcu.  ovx 
Iti  uiraStTvcu  Ven.  Baf.  & Salmant.  edx  lari  legere 
jtlllit  VVolfius;  & fic  editura  efl  in  Gen.  Coi.  & (eqq. 
cotifentientibus  noltris  codd.  pab.  Paulo  ante,  perperam 
iitrsirloSq  cditt.  vetr.  pro  fierrre (odi/. 

Ibid.  Uupov  ouii  xtTtrcu  ovii  pij£*t  /ari.  „ Stultus 
nec  a foetentia  deduci,  ncc  rumpi  poteji.  Rumpi  certe 
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& occidi  poteft.  Fortafie  igitur,  a pia,  putrui  vel  fii- 
axoScu  legendum,  fiput  lingua  nobis  vernacula  dicimus: 

A arren  k.:ttn  mati  weder  rathen , uocJt  helfen ; vel , 
it‘em  nicht  zu  rathtn,  dem  i fi  auch  nicht  zh  lulfcn 
wolkivs.  — „ Cod.  Salmant.  * pijgcu,  & in  marg.  * 

ptycu.  Sed  nibil  mutandum.  Nam  pjjijeu  idem  cft  ac 
rumpere  apud  Latines.  Virgilius,  Rumpantur  ut  ilia 
Codro.  Horatius:  MiJrrque  rumperis  & latras.  Sic  1L. 

20,  ?!.  uTuy£ci<rdui  « aCrlv  Ivofya*  ptiyvv.au/ev , tj  fit- 
rxdcaScu.  Angi.  2'ou'll  never  tnake  a fool  break  his 
heart , or  change  his  opinion.  Neque  ablimile  diftunr 
apud  Diogenem  Latfrt.  lib.  VI.  f,  7.  ubi  Antilthenes  rrat- 
* psniksve to  ti  iioiHUi  ilxoeoyj a(  uapreptTv  pxkkov  j)  ti  kl- 
$ot;  r/f  fixkktsija.  Nullo  lenfu  hacc  difta  lunt:  fcd  fi 
pro  tj  ti  kidoii;  feribas  y ti  :}kfti o«,  tum  haec  erit  fen- 
tentia:  eos  hortabatur  qui  maledictis  inceficrentuv,  tole. 
rare  magis  quam  fi  quis  finitus  comitiis  peteretur.  Vo- 
cem pxkf.Tu , per  fe  politam,  calumniandi  figniticationem  . 
habere  docebunt  lexicographi.  Stulti  convicia  negligunt; 
negligere  multo  magis  decet  fapientes/1  vpton.  Eraen, 
datio  ab  Vptono  propofita  au  multum  promoveat  ad 
explicandum  Laertii  locum,  & fitne  omnino  opus  emen- 
datione, alii  viderint.  Cogitaveram  equidem,  refpici 
ibi  fortafie  Aefopum,  lapidibus  fefe  peti  patientem. 

Sententia  difti  Epiftetei  hac  eft:  Stultum  ncc  perfica- 

fiant,  nec  vi,  a /ententia  fua  pojje  abduci.  De  vi, 
alia  metaphord,  nec  vero  dislimiii,  utitur  Hebraeus  va- 
tes, Proverb.  27,  14.  Stultum  etiamfi  in  pilo  pinfas 
pifliila  inter  graneam,  non  recedet  ab  co  fiultitia.  In 
, pijl;cu  confentiunt  b.  1.  libri  nofiri. 

CerJ.  14.  tytkov  ijja v ootyiv  papSv.  Editi  omnes 
nude  (flkov  Sxetv  papiv.  Obfecutus  autem  fum  vptoxo, 
in  Notis  monenti : „ Nofter  codex  & Ms. . Par.  (pikov 

*Xeiv  ottfcv  pcepjv.  Optime.  aofiiic  juMpe;,  a wije 
fool.'*  — • Habent  autem  illam  feripturam  duo  Paritini, 

pab.  ■ . / u 

Ibid.  ivcptTxxetpitrrortptv  ovitv  iott.  Vulgo  omnes 
ivipeTuxtlpiarev.  Sed:  — „Aut  ivoptrecxxiciorircpirj 
legendum;  aut  ivsutrx%eipiOTOv  yxp  tereti  ouitv  ion. 

Poteft  to  tviev  ion  etiam  ad  ftulti  perfonam  referri,  ut 
is  dicat,  Nihil  effe  qttgd  alii  moneant.**  wolkivs.  „VeI 
forfan  diftinguendum  > M>f  poi  ytvoiro  tpii.ov  txeiv  ootyiv 
pxpov,  ivofttTxxtlpiorov,  Ot Hi»  ion'  usxptucc,  Abfit 
ut  mihi  amicus  contingat . fapiens  fiultus,  qui  non  tra- 

G g 3 ftari 
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flari  poteft.  Nihil  agis:  decrevi.  Vt  verba  ftulti  fint, 
Ovifv  &c."  vpton.  Jd  ipfum  tertio  loco  propolitum  a 
Wolfto:  fed  in  ea  ratione  equidem  vocabulum  u.tTx%tl- 
purrov  in  neutro  genere  & in  nominativo  cafu  accipe- 
rem, intractabilis  res  efl  fc.  ftulrus  fapiens.  Nec  tamen 
vel  haec  ratio,  vel  altera  a Wolfio  propofita,  fatis  pla- 
cuit; & nnice  vera  vifa  eft  prior  emendatio,  ab  eo- 
dem egregio  interprete  tentata;  quam  adoptare  non  du- 
bitavi. Nihil  frequentius,  quam  ejusmodi  aberrationes 
librariorum  in  line  vocabulorum,  prxfertim  longiorum. 

lbid.  roaovru  irkelovoc  iXXtffipov  isovjeu.  „Sic  Horat. 
Serm.  lib.  II.  3.  verf.  82.  & alibi."  vpton.  Perperam 
rooovrou  fcripfit  pb. 

V crf.  15.  Oci  Stkei;  tu  rov  vorovvjot  irtieTv.  Olim 
*n~v.  Sed:  — „ WoieTv,  facere,  legendunrt  non  ruTv, 

bibere.  Loquitur  enim  non  de  potione  hellebori,  fed  de 
officio  aegrotantis*  wolfivs.  „ Noder  codex  & Ms. 
Far.  dant  xoieTu.  Edit.  Salmant.  * iru?j,  & iu  marg.  * 
xotsTv.u  vpton.  xoittv  ante  Vptonutn  jam  in  contextu 
politum  erat  ab  editore  Cant.  & Loud.  anon.  & confen- 
tiunt  Parifini  tres. 

V erf.  17.  u.ij  prj  /lerurl&erd ca.  pb. 

lbid.  Oiuroi  oi  fiayixo)  tovol.  Articulum  oi  ignorat 
pb.  quod  rectius  videtur,  quemadmodum  & vyieivol  abs- 
que artic.  ponitur:  nifi  per  trajectionem  outoi  0!  feuvtxol 
rovoi  dixit,  pro  ootoi  oi  ri*oi  pavixol. 

Per/.  19.  ‘Apyupiov  00  kxn/31-jce.  Videtur  Epidetus 
tota  hac  disputatione  refpexifle  aliquem  nefeio  quarum 
artium  profefforem,  qui  pretium  a difcipulis  accipere  fe 
nolle  profefius  erat,  atque  adeo,  indirede  faltem,  vi- 
tio verterat  noftro  Philofopho,  quod  honorarium  aliquod 
ab  auditoribus  fuis  acciperet. 

lbid.  ori.  Deeft  ori  pab.  nec  magnopere  defi- 

derabatur. 

lbid.  S>  tovu  vvv  Xfl-  Olim  XPV-  Sed  legendum 
efle  xfijt  a verbo  jupjto.uati , monuerat  Wolf.  cui  obfe- 
cuti  funt  editores  Gen.  Coi.  & feqq.  Et  fic  pb.  fed 
mendofum  XN  tenuere  pac. 

Verf.  30.  oVou  ftiv  xklvei,  uit/kov  Vptonus 

cum  Wolfio:  quo  quidem  inclinet,  incertum  eft.  Proprie 
ipfe  incertum  habet , i.  e.  nullam  certam  rationem  habet. 
C icterum  xklvei  fcripfi  cum  pc.  quod  defiderabat  ufus. 
Vulgo  xki vy  edd.  cum  pab. 

lbid.  ylvsrcu  ri  xaxov.  ytvtrxi  xxi  ro  xaxov  pab. 
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CAPVT  XVI. 

Verf.  I.  TIoS  ro  iyxdov,  ‘Eu  rpoMpdsa.  wVide  II. 
IO,  25. ^ VPTON. 

Verf.  2.  fjJfLvyrn i ne  j juido  i£a)  tcvtmv  tuv  Xoysiv. 
fcil.  rtjt  oxotft  % iiecrptfiiji.  Ntun  extra  Jcliolam 
& disputationem?  Senius  eft,  haec  fola  perpetua  iu 
memoria  habenda  in  omnibus  vitae  aftiopibus."  wol- 
iivs..  Re£te.  t ia  t£u>  opponitur  iv  r ij  , vf.  30. 

Vide  tamen  1 ne  grammaticus  ordo  verborum  talis  fit 
intelligendus , uipuyTxt  np  1 jpfiv  rturoiv  ££*>  ruv  koyuv;  ' 
meminit- ne  aliquis  harum  rerum  extra  disputationes? 
Quae  quidem  ratio  probabilis  admodum  videbitur,.  fi  con- 
tuleris II.  to,  29  fq. 

Ibid.  l<$'  ixvrtu  fcripfi  cum  pa.  Hf’  ccvrov  edd.  cum 
pb.  In  pc.  haec  verba  cum  nonnullis  prmcedd.  temere 
omiffa. 

Ibid.  dxonpivsirdou  rc7t  -rpdy peura/.  „ Re/pondere  tpfts 
rebus:  hoc  e It,  discernere  res,  & judicare  de  rebus.*' 
wolfivs.  — r „ Confer  Mb.  III.  c.  g.  & III.  3,  14. 

xrcxpivcv  u;  rpof  Ipun/px,  x.  r.  A..“  vpton. 

Ibid.  T i M’,  xpricf  tlrtii.  Sic  feribere  jullit  Vpt.  in 
Notis,  & Cc  fcripfit  pc.  T/  0’  aprtoi  tfoiv  edd.  vett* 
cum  pab.  T<'  d'j  ipripl  siam  ei  J-and,  & Vpt.  in 
textu. 

Verf.  4.  i «uros  iixpevei;.  Sic  refte  Vpton.  Cum 
iixuikett  dediflent  ed.  Ven.  & Baf.  perfyefte  monuit 
wolfivs:  «Lego  iixplvtis.  Nam  iutptXXete  non  pla- 
cet." Tum  v pton  1 n Habet  nollet  codex  iixfitvett • 
Salutant.  bix,uakket(.‘>  — * In  tixpsvete  confentiunt  noftri 

codd.  pabe,  ldque  ipfum  in  contextu  jam  pofuerat  edi- 
tor Genev.  Temere  vero  & perperam  iixpirijp  Coi. 

-v  Cant.  & Lond.  a non. 

Ibid.  yivq  fcripfi  cum  pc,  Caeteri  ylvp,  ic  fic  edd. 

Verf.  5.  op tot  ?fi  iymuf.  «Supra,  cap.  1 3.“  vpton. 

Ibid.  'in  avalkvtys  r»  76 ypxapivx.  „Se  ec,  quer 

Jcripferit,  manduffe  memoria.  Sic  b.  1.  tu  uveii.riQi-jiii 
utitur,  ut  fubintelligatur  a/c  rip/  pvqpTjvd*  wolfivs.  Si- 
mili ratione  clvxXxpP xveiv  rex^v,  eft  addifeere  artem, 

I.  ao,  13.  cf.  III.  ai,  vt  1,  3,  & 1$.  adde  Tit.  cap. 

19,  libri  II.  ibique  notata. 
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Ihid.  cvk  ifwTrca  rii  utkirijoca , non  fatis  eft  ei , de- 
clamare.  Vptonus  cum  Wolfio,  non  contentus  ejl  exer- 
citatione? at  iidem  verfu  feq.  ro  iii&aScu  ^«Astojv  refte 
facultatem  declamandi  interpretati  funr.  Ego  vero  ea- 
dem notione  hic  quoque  idem  verbum  psksrav  (quod 
quidem  & ante,  & poft,  alia  notione  ufurpatur)  acci- 
piendum putavi.  Sic  rurfus  III.  9,  &.  Quod  autem  et- 
iam mox  vf.  7.  iaskinpse  Tocon/v  rifv  pskiTpv  in  ea  Jt 
declamatione  exercuit  verterunt  iidem  interpretes,  noa 
probavi,  praetulique  ei  exercitationi  operam  dedit. 

Verf.  7.  rl  iorcv  erouvoc,  r!  ion  yf/dyoc;  Tria  prio- 
ra  verba,  omida  olim,  adjecit  Vptonus  e fuo  codice. 
Addenda  ea  ede,  jam  monuerat  Wolfies,  conjecturam 
faciens  ex  co  quod  fequcbatur,  r/c  Ixarcpoo  (puotc.  In 
noltris  codd.  nihil  hic  erat  prrcfidii.  f 

Verf.  8.  T0?s  rokkoii  6 -auroc  ionvi  „ro7c  -rokktTe, 
cum  multitudines  pracpofitione  ouv , quod  Graecis  fami- 
liare, fubaudita."  vpton.  Pervulgata  lex  Grjecae  gram- 
maticae e it,  nomina  adjeftiva  &;  adverbia,  fimilitudi. 
nem.  vel  aequalitatem  ligniiicantia,  dativum  calum  ad- 
fcifccre. 

Verf  9.  'Sic  i u/Sapyioc.  „Vide  fupra,  II.  13,  2.a 

VPTON. 

Ihid.  oTxriv  ixet  uxkiv.  Ante  Vptonum  omnes,  rei 
rov  i%etv  uxkov.  Hinc:  «Pro  rx  to-j  quid  fit  legen. 

dum,  non  occurrit.  pxpiov  aut  non  placet, 

ntofiov  &xet  uukdv,  ornatum  pulcrum  habet , explendae 
lacunae  cauda  verti,  donec  aliquid  melius  occurrerit." 
wolfivs.  — ■ „arxTiv  Uxei  «aAoa.  Ita  clare  exhibet 

noder  codex:  cum  alii  omnes,  quos  vidi,  rei  riv  £%«» 
**Aov,  corrupte.  [At  in  otxtov  X%et  confentiunt  nottri 
Paridni  tres.]  arxrol  erant  citharoedorum  tunica,  uno 
ac  perpetuo  rigore  a fumma  ad  imum  drfcendentes , ut 
flare  viderentur  in  corpore;  uti  optime  explicat  Salma- 
lius  in  Tertull.  lib.  dc  Pallio,  p.  ios.  ubi  hunc  etiam 
Arriani  locum  emendat.  Vtitur  Plutarchus  in  Aldb.  ut 
idem  vir  doftus  pbfervabat:  arxrout  uxl  l-uorlix  xa  1 rov 
akkov  iyxywvtov  ip.ietxcp.tow  r.iouev.  Vbi  orareve  verte 
recfas  tunicas : ftc  enim  Latini.  Tunica  rt&a,  ut  feri- 
bit  Feftus,  ita  contexta  erat,  ut  1 'eluti  rigens  flaret : 
vel  qua  a flantibus  ah-  imo  in  altum  texebatur.  Hac 
tyrones  & nova:  nupta  induebantur.  Hanc  parentes  li- 
beris fuis  conficiendam  curabant,  ominis  cauffa.  Plin. 

■ lib. 
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lib.  VIII.  c.  48.  Prima  Tanaquil  texuit  refhtn  tuni- 
cam, qua  firnul  cum  toga  pura  t prones  induuntur,  no- 
v a que  nuptet.  Pbrynichns : 'Zrxro; , 0 rSv  avkqriiv 

01/  Xiytrai . tie  Q>*Ba>pTvoc , dkk’  opSoordiio;  %i. 
riiv.  Id  eft:  2>*to«,  Refla  tunica  tibicinum  non  dici- 
tur, ut  Phavorinus,  fed  opdoarxiio;  X,T^'J-  Hefychins; 

'Op.Jourxiioi  xirarve; , 0/  araro},  vroxoppx  fiq  6’Xflvj se" 

0 i de  aupipevoi,  ovprol.  Reflet  tunicet,  diftw  Ipioari- 
iioi  %ir.  vel  tl  araro!,  funt  qua  incifiontm  nullam  ha- 
bent, une»  ac  perpetuo  rigore  ad  imum  a Jummo  dejeet- 
dentes : cupro! , funt  tunica  laxa  -ac  fluentis.  Sic 

emendandus.  & interpretandus  eft  Hefychius , ut  vidit  , * 

Scaliger  ad  Plirynichum,  & poftea  Salmafius/*  vptow.  ■ 

Sic  etiam  ad  Arriannm  vnoftrum  idem  salbtasivs  ad- 
notaverat:  „ara riv  xakov,  xat  outin  &c.  arari; 

%ituv,  eft  cpSoaretiio;. 

Ihii.  foAoc  di  t / iarue  otix  otSeu.  „Cic.  Tufc.  Disp. 

V.  36.  4'ir  Japiens  — — non,  quid  verijflmum  Jit,  jiet, 
quii  velit  vulgus,  exquiret?  Vide  Xeuoph.  Memor.  ✓ 
lib.  111.  c.  7.“  VPTON. 

Verf,  10.  «ito  to  ayavtav.  Caret  ro  pc.  male. 
lbid.  tartv  auro  vavacu.  „ auro  vavaat.  FortafTe 
rorepov  aveo  xxua.-u. “ wolkivs.  „ Nofter  codex,  Harpe 
auri  TrxZatu.  Sed  abeft  tanv  ab  aliis  libris,-  yPton. 

Deliderabatur  id  verbum  in  omnibus  edd.  ante  Vpfc 
Sed  habet  illud  nofter  cod.  pb.  cum  cod.  Vpt.  , 

lbid.  $uaii$tlt  igrjkdtv.  „Vidc  111.  2,  IQ."  VPTOtt* 

Ibid.  ixtivo  caret  pa. 

Verf.  11.  T Ivx  &avpdf»unv\  T«  turi;,  riva 

0T»uia{opuv  i Ilapl  rx  ix ro;.  Olim,  riva  daupa^oue» 
xtpl  rx  duro;,  omiflis  mediis.  Hinc  wouivs : „Vi-  \ 

detur  legendum:  riva  9auyJu$>uev,  Quanam  miramur ? 

T«  dxraf.  Res  externas,  ut  to  i re.pl  redundet.  Nili 
forte  aliquid  defit."  — Ex  noftro  optimo  codice  veram 
le&ionem  revocavi,  atque  excudendam  curavi,*  vptok. 

Pro  .riva  3atiu.u£.  habet  rl  Sxvu.  pc.-  Cseterum  nihil  dif» 
ferunt  libri  nuftri  ab  olim  editis,  nili  quod  rrxp*  pro 
artpl  habet  pb.  1 ■ > ■ . • r . - 

Verf.  12.  T/  oZv  ivSi%erou , or«v  ri  d-ri^epopiva, 

%axd  fjyJiue^x ; &c.  Olim  fic  difringuebant:  T/  ova, 

ivilxtrcu  orav  rx-  dxttytpi/etva  x mu'  »]yiiptda,  ov  iuva- 
j uc$a  &c,  Vbi  wolfivs:  «Videtur  legendum,  T l oua 

ivisxfTcu;  [Sic  diftinguuut  noftri  pabe.]  Quii  erga  fit  ? 
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No»  pojjfumus  ejje  metus  expertes.  Si  vero  eu  i-xiiae&a. 
abeffet,  legerem,  T/  o-jv;  dvitxsrcu,  truv  ree  inQs- 
yfifttvx  xxxx  tjydus^x , gij  (fofieTrdcu ; juj;  aycivixy ; 
• (jam  conduplicata  interrogatio  acriorem  facit  oratio- 

nem." -*•  Veterem  diftingucndrc  orationis  rationem  te- 
nuere edd.  Gen.  & Coi.  nec  non  Cant.  & Lond.  anon. 
nifi  quod  hi  poli  T/  cjv  punftum  interrogandi  pofue- 
•runt.  Commodiorem  rationem  tacite  iniit  Vptonus, 
quam  eamdem  nos  tenuimus  ; eamdrm  vero  etiam  ante 
•Vptonura  diferte  commendaverat  Salmalius. 

Ner/.  13.  Kuprs,  0 G £«.  „ Nota  loquendi  formo 

. ‘ lam,  ChriiUanis  haud  ignotam.  Vide  fupra,  11.  7,  12.“ 

VPTON. 

Ibid.  wSe  nrj  dyuviu.  „ Noder  codex  in  marg.  Ysiae, 
cirtae.  Et  refte : Kipit  0 Qeoe,  'cwue  ptj  xycavia-.  Do- 
mine Deus,  fieri  poteft  ut  ego  non  angar?  vel,  erit 
ut  ego  non  fim  in  angore?  Sic  eleganter  Graeci  utuu- 
• .turi  quos  imitati  funt  Latini.  Horat.  lib.  1.  Epiit.  12. 
— — Non  eft  ut  copia  major 
ab  I ove  donari  pojjit  tibi.  — — 

Aon  eft  ut , oJx  esd'  orto;.  “ idem,  in  Not.  6?  in 
'Addendis.  — Mihi  fatis  placuit  vulgata  feriptura,  quam 
tuentur  loca  huic  parallela,  I.  15,  5.  & IV.  IO,  10. 

Ibid.  «tr^ou  vvv  xaSqfievec.  „Sic  Virgillus:  Melio- 
ra Deos  Je.d  & omina  pofcens.  Ironice  autem  Epifte- 
tus:  aliter  interrogative  legendum."  vpton.  -r  Vtr- 

que  ironice,  nam  interrogative  accipi  imperativus  »u- 
Xou  non  poteft:  tix1}  oporteret.  Quod  autem  xec3t jus- 
voe  dicit,  ignaviam  & focordiam  notat  hominis,  qui  a 
Deo  (ibi  praeditum  id  cupit,  quod  fuo  labore  ipfe  edi- 
cere poterat  debebatque. 

Ner/.  14.  en  jryrtTe.  Perperam  in^reTe  pb, 

Per/.  15.  tirs  ftoi  evx  w /eiktt  &c.  „ Eandem  lo- 

quendi formulam  vide  mox  vf.  17.  tvu  uoi  iere,  'tvx  Yia> 
rdurov , & cap.  17.  29.  dor»  /iti  'dva  veov. “ vptow. 

Similiter  Seneca,  Epift.  37.  Neminem  miki  datis,  qui 
• &c. 

Ibid.  rSe  ri  vetijo et.  Sic  refte  pc.  & pb.  a pri- 
ma manu,  ireiifcq  edd.  cum  pa.  & pb.  a fec,  manu. 

Ibid.  T te,  ireptirxrwv,  rije  ivtpyslxe  rf«  aurou.  „Haec 
omnia,  quae  defunt  in  reliquis  libris,  ex  noftro  codice 
iiipplcvi."  vpton.  Nihil  hic  juvaturi  erant  npftri  eod<J. 
De  re  confer  II,  21,  19.  -, 

Ibid. 
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Verf.  16.  ou%  suplexct  ovii  rt  tYmj.  Anre  Vptonnn» 
oviin  (Cc)  edebatur.  Vbi:  » I.ego  ovie  rt  eYry.  ** 

wolfivs.  n Legit  Salmafius,  at )ilv  'o  rt  eYrij.  Forfan 
ovi'  o ti  flVy.“  vpton.  In  contextu  Vptoni  fic  erat 
fcriptutn  otiis  rt,  & Cc  in  pabc.  Ego  Wolfii  rationem 
fecutus  fum. 

VtrJ.  17.  T/«  1 f u<5v  roirou  heu».  „ Nofter  codex 
ifjtiiv,  atque  ita  in  verfu  [lin.j  fequente."  vpton.  Sed 
mox  omnes  rsrpjpus^ct , & neXtruttsu  &c.  in  prima 
perfona:  & amat  ita  loqui  Epidtetus,  ubi  focordiatn 

aut  aliud  vitium  auditoribus  fuis  exprobrat,  partem  vel- 
uti  culpae  in  fe  fuscipiens.  Noftri  codd.  tfniv  dant,  ut 
editi. 

Ibid.  T te  ijpZv  [ot/it]  tvexcunj&y  vrip  ivepydae.  Par» 
ticulam  ovx,  quam  agnofciuit  vulgo  omnes,  uncis  in» 
ctufi  cum  Vptono,  ur  fufpeftam.  — » Ov*  redundare 

videtur.  Quis  noJlrUm  ob  actionem  indormiti?  fcilicer, 
in  cede  oraculi.  Fuerunt  enim  loca,  ubi  oracula  per 
fomnia  reddebantur:  ut  in  antro  Trophonii,  in  aede 

Ae&ulapiL,  & fortalUs  alibi."  woukivs.  „ Hunc  ad 
morem  in  templis  dormiendi  ad  captanda  fomnia  alludit 
Virgilius,  Aen.  VII.  86. 

— — — — Huc  dona  facerdos 
contulit,  & cajarum  ovium  Jub  notte  (Uniti 
pellibus  incubuit  J Iratis , Jbmnosquc  petivit .“ 

vpton. — Sic  etiam  salmasivs  ad  h.  I.  adnotavdrato 
iyxeipxadcu  dicuntur , qui  per  Jomnia  Deos  conji *■ 
lunt.u  — Ne  quid  tamen  disfimuleni,  vereor  ne  longius 
petita  Ct  Hia  interpretatio,  &,  fervata  particula  ne- 
gante, Cc  fuerint  vertenda  ilia  verba:  Quis  ejl  nor 

Jftrdm,  qui  actionum  Juarum  tau/fa  non  dormierit  fecu * 
rus?  Sic,  m verfione  quidem,  ipfe  etiam  Wolfius: 
Quis  noflrum  aftioni  fuce  non  indormiti  ? Pro  cix  i-js* 
ncifti jdsf,  habet  oint  ivs&vitqdq  pb. 

Ibid.  T.< ; evx  /toi  dora.  „Quis?  unum  ntifii  dat 1, 
Dubium  eft,  an  poft  t fe  membrum  aliud  defit.  Nam  & 
lic  fententia  bene  fe  habet.“  wolfivs.  Pro  dora,  i«( 
bic  habet  pa.  fed  dora  in  marg.  cf.  fupra  vf.  1$. 

Verj.  ig.  repi  piv  rxe  vkae  rsrptppt^u,  in  matt- 
' riis  quidem  exercitati  /unius.  Mors , verbi  caufia , & 
exfilium  (verf.  19.)  flint  materia:.  In  his  exercitati  fu- 
mus; nempe  pixt‘  koytex,  ut  fciamus,  quid  de  illis 

ftatuen- 
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ftatuendum,  quid  faciendum:  fed  ut  recte  de  iis  ipfi 
fentiamus,  ut  reCtce  agamus,  ad  hoc  non  fumus  exerci- 
tati, id  numquam  cur»  uobis  fuit.  , 

Ibid.  «Vjjjfjtiovac.  Perperam  evrxv.uovee  Ven.  & Bxf, 
quod  in  elerxyfiovei  mutandum  monuit  Wolfius;  idqufc 
receptum  in  cdd.  Gen.  Coi.  & fqq.  & erat  etiam  in 
ora  cd.  Salmant.  F-amdem  vero  lettioncm  dedit  codex 
Vptoni,  & canfentiunt  poliri  tres.  In  vocab.  xrxkxixx- 
f)i , quod  mox  fequitur,  quod  fiepe  alias  mutilarunt  li- 
brarii, hoc  loco  confentiunt  libri  ad  unum  omnes. 

Ibid.  oko i xrvxjptxTx.  „Toti  frujlratianes : hoc  fft, 
votorum  perpetuo  fumus  impotes.*1  woi,Kivs.  Vpto- 
rus  vertit:  calamitates  quanti  quanti  fumus.  Nos: 

quanti  quanti  fumus,  /celera.  Vide  1.  3,7.  & ibi  Not, 
V trj".  i^g,  dklx  roy  $o0ou.  ..Supra,  II.  1 , 13.  di\e, 
rat,  ou  yxp  $xvxto{  (pcfiepov,  clkkx  to  QofftTirdat  3 dux, 
rov.  Vide  etiam  I.  27,  10.  & 111.  26,  38.“  vpton. 

: Vtrf  20.  xxTxykuaau.  naTxtrxokoi  pc.  ia  contexta; 

fcd  in  ora  yp.  nxTxykonraoi. 

Ibid.  vxvxycCc  acute  fcripft  cum  pac.  ut  volebat  ufus, 
■perperam  vxvxywt  edd.  cum  pb. 

Vtrf.  21,  viro  rijc  xuekiTifftxe  ' irpoterira>psuoficv  xei 
rtvx.  Vulgo  omhes  ivi  rrjc  du.  quod  ferri  nullo  modo 
pofTe  putavi,  & in  vxo  mutavi.  Non  ita  confidens 
wolfivS  : „ Malim  (inquit)  uro,  pree  incogitantia, 

quia  ijla  meditati  non  fumus."  — Haud  raro  inter  fi» 
permutatas  iftas  duas  prxpolitiones  videre  licet  librario* 
rum  errore,  quem  paffim  ad  Polybium  notavimus, 

Vtrf.  32.  0 t a v v\ia>.  Sic  fcripfi  ex  triutn  nofiro 
rum  codicum  confenfu.  ore  edd,  . . 

Ibid.  rj  to  TfcAayoc  Tipij2k&fxu.sv»t,  Conjungi  hxc, 
"ut  ratio  fuadebar,  monebatque  Vptonus  in  Notis,  cum 
omnes  vulgo  xxrxxiifxc  et(  rov  ffvdiv  -)/  ri  viKxyoa 
junxilTent , & interjecto  commate  a vtpilikkfxufvoi  fe- 

parafient.  Totum  locum  in  eisdem  Notis  lic  convertit 
idem  vpton:  „ Exempli  gratia  ego,  cum  navigo,  deor * 

fum  ad/piciens  in  profundum , aut  pelagus  circum/pi- 
ciens,  ac  terram  uusquam  profgiciens,  extra  tue  jum , 
&c.  “ 

Ibid.  nxl  $xdjuf«u*v0{  — — #Jx  irtpxsTxi 
p*i.  Potefi  effe  xvxnokov3ov.  Verum  conftrurtio  po- 
ftulat  (fxvf  xfoplvif) , vol  JtlQTXttXi  . tyxVTX^fltVOi  X- 
• i-  nxl 
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— — stat/  twt  • Irlpxerat.  “ woirivs,  — ' „ No- 
ta dvxuoXo  vdov.  Vide  ad  I.  7,  2C.  “ vptos,  — 

Praeter  rem  ab  Vptono  Wollicque  avx;:o\ ovS/xv  Termo- 
nis ftatui  I.  7,  20.  monuimus  in  Adnot.  ad  illum  Jo- 
cum. Adde  quae  ad  II.  2,  23.  dicta  funt.  At  hoc  loco» 
ubi  inter  (pavjatfifilvtc  & oCx  iiripx^rxi  uoi  couiplufcilla 
quaedam  verba  intercedunt,  nil  magnopere  inulitati 
habet  iftiusmodi  negligentia  oir-pi/ieiat,  in  fubito  prse- 
fertim  & familiari  termone.  Neleio  vero,  cpiid  volue- 
rit debueritve.  codex  noder  pc.  quod  'javxyi\atui,  pro 
vxvayijoai , fcripfit}  nifi  prorfus  temere  id  factum.  Nam 
fi  debuilTe  eum  ltatuas  vavay.jira , t'c  oux  iielpx*r*t  poi, 
d.efiderabitur  . verbum  finitum  in  phrafi  praecedente. 

ibid.  to  xiKxyot;  tovto.  Caret  rovro  pc.  qua  voce 
aegre  ego  caream. 

Ibid.  T/  oZv  pe  rapaoaet\  „ Confer  Enchir.  c.  5." 
vpton.  r«  ouv  pa.  minus  commode ; & ultima  etiam 

litera  « punfto  inferne  notatur  ut  fufpefta. 

VtrJ.  23.  crav  aeurpti  ytvyrcti.  ingruente  terra  molli. 
,,  Quales  Nicopoli  frequentes  erant  i vide  fupra,  II.  6, 
20.“  VPTON. 

Ibid.  <pav]x£cp«i  'eri  — — ptXXei.  Verbum  tfxvj. 
in  fine  ponit  pa.  or/  — — ut IX a tyx yjx^ouxi. 

Ibia.  dpttsT  /xoi  pixpbv  h$.  Pronomen  poi,  cura' 
abefiet  vulgo,  extrufum  a fequenti  fyllaba  pi  1°  pi*pev, 
adjeci  ex  pc.  quamquam  utique  haud  valde  defideraba-1 
tur.  Mox,  pro  fixXy,  habet  /idXXy  idem  pc.  rettius 
fortafle,  quia  praecedit  praefens  upxfZ 

V erf.  24.  oiirxXkxr/oufvtv  ruv  evvy-Jtiv  xal  Irxipxv 
xa  roruv  xal  avvxvxorp otfijc.  Vocab.  eui/ij&cev  adjettive  ' 
accipiendum  putavi,  & ad  tria  fubftantiva,  qua:  fequun- 
tur,  ex  communi  referendum.  Vulgo  fubftantive  acce- 
perunt Conf.  vfi  27.  Nil  variant  libri;  nifi  quod1 
comma,  qnod  olim  cum  pa.  ponebant  poft  iroupu v,  de- 
eft  in  pbc.  X 

Ver/.  26.  otgij}.  dgtcZaev  pc.  non  male. 

Verf.  27.  'A  ii?  riv  i vdpurrev  0 Xrjv  rijv  yjplpxv.  «Xw  . 
Ven.  & Salmant.  oXov  Haf.  Gen.  Coi.  oA ijv  legendum 
monuit  Wolf.  & habet  hoc  Salnlant.  in  ora,  & in  tex- 
tum receperunt  Cant.  I.ond.  anon.  & Vpt.  fuffragante 
codice  Vptonj.  Sic  vero  & noftri  pabe.  * " ‘ . 

Ibni.  pij9‘  ircuo-.c. ' 'tuS'  ircuptp  Cnnt.  operarum  erro- 
re, in  Vptonianum  contextum  propagato.  Sed  dorrige-' 
re  Vptonns  jnfiit  in  Notis.  Perperam  pefietipn  pc.  - 

Ibid. 
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Ibid.  rZ  edituri  'r S avrnv.  uurov  pb. 

* Ver/  2ft.  T U i‘  i vo/toe-  Sic  fcripfi  cnm  noftrls 
psbc.  Vulgo  T/  i'  i poVef!  quod  & ipfum  quidem 
ferri  poterat , intelligendo  verbo  xsk6vet , aut  alio 
fimiK. 

Ibid.  r x r itu  rqpeej,  &c.  „Vide  IV.  3,  I0.“  vpton. 

Ibid.  iiio/t.tvoi(  /tiv  „Conf.  I.  i,  27. 

Mox,  pro  ftif  tiSifievx,  habet  noller  codex  puj  d/dout- 
vo/c.“  idem.  Sic  & pb.  in  contextu,  pij  iiiiuivoit, 
male.  Superne  vero  ab  alia  manu  notatur  tiioftivoiv, 
quod  ferri  utcumque  poffet.  At  in  pq  iiiopevx  con- 
fentiunt  psc.  cum  edd. 

Ibid.  uroiiilvui  evkoruif  xxl  xbrc$ev,  X*?,v  eiborx 
&c.  Sic  conjungenda  ifta  putavi;  reddere  promte  & c 
vefiigio , vel  expedite  & Jponte.  Conf.  Not.  ad  Epift.  ad 
L.  Geli.  vf.  3.  Poft  uTTotiibvut  punftum  interpofuerant 
Ven.  Baf.  Gen.  Coi.  evkvTu;  hui  xiriStv  cum  fcquen- 
tibus  verbis  jungentes.  Sed  xxoSiiivcu  evkvruf,  xxl  as/-' 
rc$ev  x*Ptv  etiiru  Cant.  Lond.  anon.  & Vpt.  Sic  & ver- 
tit Vptonus  cnm  Wolfio:  rejiitucre  expedite,  & Jlatim 
habere  gratiam.  Noller  cod.  pa.  omnia  illa  continuo  te- 
nore absque  dillinftione  fcriplic.  Pbc.  vero  fic,  xircti- 
iovxt  «vAvrwi  xxi  xvrobtv,  X“P‘V  eiiorx  &c.  prorfus  ut 
nos  fecimus.  Quod  praecedit,  xtfcupo vuivou  r/voc,  aftiva 
notione  acceperunt  Wolf.  & Vptonus,  eunt  quis  eripit; 
ego  palfive,  fi  quid  eripitur,  (nempe  homini,  vel  no- 
bis,) reddere  illud  (fcil.  Deo  qui  dederat ;)  &c. 

Ibid.  %/xpiv  eiioTx  ov  {xmcxto  xpwov.  Vptonus 
cum  Wollio,  habere  gratiam  pro  eo  tempore  quo  uten- 
da dedit.  At  utenda  dedit  Graece  eft  expr\at  : ixp 
vero  commodato  acceperat,  ttfus  erat ; quemadmodum  & 
modo  praecellit  iiioutvoit  xpipr-^a/. 

Ibid.  ei  Mkcti  pij  xkuetv  rrjv  rMqv  xal  pxppqv. 
Ante  Vptonum  edd  omnes'  p>j  xxkeTv,  confentientibus 
msstis.  Hinc  woleivs:  „Lege  pl , Visite  me  accer- 

jtyt  nutricem  ?u  Sed  siiastesun  riensis,  referente 
Vptono:  «Lege  uy  xkutetv,  ut  infra  in  hoc  cap.  [vf. 

39.]  xkatetv  fixttyuxf,  6c  lupra  [vf.  2v]  'orxv  xkawy. 
Sic.  etiam  vetus  Interpres,  [Schcgkius,]  qui  vertit  im- 
plorare." — Shaftesburienli  obfecutus  V ptonus  ■ xkatetv 
in  contextum  recepit;  quod  & ego  tenui,  nili  quod 
vocalem  jota  fubfcripfi.  Nempe  cum  xAae/v^olim  1'cri- 
ptum  fuiffet,  pro  xkuttv,  quod  idem  valet  ac  xkatetv,  temere 


* 
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illud  in  xx\t7v  mutarunt  librarii.  Mox  verf.  fq.  rur- 
fus  xhxe-JJee,  pro  :ia«»>7 •<  ('•  r.XeuwJof)  dabant  vcte- 
res  libri;  ukapvjx,  pro  xhptv}* , vf.  36.  & xkuav 
vf.  39.  & pafiiin  xaraiiAaeiv , pro  xaraxkaeiv.  Conf. 
I.  9,  19.  not.  & III.  24,  $.  u.  Adde  I.  23,  24.  L zg, 
3S  & 65.  II.  6,  16»  &c.  Ad  illa  autem  verba,  si  $1- 
keie  /tij  xkueiv,  intelligi  puto  aurei/,  n{ji  velis  eum  pio-, 
rare,  nifi  velis  ut  ploret  homo,  vel  ut  pioremus.  vide 
ad  vC  feq.  , f 

Vtrf  29.  T 1 yxp  iiatylpet,  rivos  yrjuv  icri,  xxl  ix 
rives  xplfiurat.  „ rivos  'ijr/wv  11 , & dx  rivet  xplpaaxt, 

pro  irrl  & xpipxrai , legendum  puto.“  wolkivs.  At, 

Jiuod  in  verbis  proxime  fequentibus  fecuuda  utitur  per*, 
ona,  non  idcirco  neceffe  erat,  ut  bic  pariter  fecunda 
perfona  uteretur.  ^Tertia  paulo  ante  ufus  erat,  aro; 
& ad  fitj  xktpetv,  ut  modo  monui,  aurev  intelligenuum 
eft,  in  tertia  pariter  perfona. 

Ibid.  T/  xpiir/w  ei  rou  tid  xopxmov  xhxov/os,  si 
tui  yvycvxaliiev , xal  oruiUx  — — mv-JtTs.  x/fcv/cs 
ex  vett.  editt.  revocavi,  in  quibus  quidem  jota  delirio 
ratur  fubfcriptum ; & cum  his  faciunt  feripti  libri.  Sua 
audoritate  editor  Cantabr.  xkcuovjos  fcripfit,  quod  te- 
nuere Lond.  anon.  & Vpton.  cf.  Not.  ad  vf.  pr<ec. 
Pro  ti  iix  yvuvxtr.  vulgo  omnes  dant  rj  iix  yvpvxaliiev, 
quod  in  contextu  tenens  Vptonus,  interrogandi  lignum 
poft  yupvxaltiov  pofuit,  & Cc  etiam  vertit,  aut  ob 
gyinnaftum?  nullo  interrogationis  ligno  poft  trevBt7( 
polito.  Perfpefte  vero  wot-Ftvs:  „Lege  ti  iix  (in- 
quit) per  ti  diphthongum:  nam  unius  literae  permutatio, 
totam  fententiam  pervertit  & obfcurat.  Quia  de  infante 
& nutrice  locutus  eft,  xopxsiov  verti  pupam:  etii  ad 
Achillem  quoque,  Bri/eidis  raptum  deplorantem,  referri, 
poteft,  quo  philofophum  graviorem  & conftantiorem’ 
elTe  vult.  Eum  enim  deridet,  qui  conjuctum  gymna- 
/tum  6?  adolefccntulos  auditores  [condifctpulos  equidem 
putabam,  & collufores.  vide  ad  vf.  feq-1  gravate  re-' 
linquit — Tum  vero  vpton vs:  „Ante  yvpvxaliiov 

deeft  iix  in  ooftro  codice:  &,  orulix,  cod.  Ven. 

Salmant.  & Ms.  Parif.  habent  rroctiiu.  Sed  potius  lego: 
T / ' xpslrjuv  s7  rov  iix  xepxmov  xkcuov/os , tl  iiol  yvyvx- 
rlilov  xal  arcutiix  xal  vsxvmxpix  xcti  reixvrijv  iixrpipijv’ 
Ttv9t7c,  Ecqua  re  melior  es  eo  qui  ob  puellulam  plo- 
rat, Ji  ob  gytiMaJihm  & porticus  & adolefccntulos  6? 
ejusmodi  congrejjus  luges?  “ — a-nufiix  Balileenlis  et-J 
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iam  editio  habet  cum  Ven.  neque  aliter  Parifini  codices 
Omnes,  araefix  temere  Gen.  Coi.  Cant.  Lond.  anon.  & 
Vpt.  ii*  ante  yi ifivaa.  refte  habet  pc.  cum  edd.  Sed 
carent  pab.  cum  YTptoni  codice.  In  mendofum  tj,  pro 
ai,  cum  vulgatis  confentit  nofter  pa.  & pb.  in  contex- 
tu, fed  in  hoc  fuperne  icriptum  ti,  a recentiori  qui. 
dem  manu.  At  veri  veftigia  in  ipfo  contextu  fervavit 
pc  «*•  fcribens , hoc  uno  peccans  quod  accentum  im- 
pofuit. 

* l'erj.  70.  “AXXoc  AAaSv.  „ Subaudi  ktyn  poft  ik$wv, 

alius  adveniens  eliciti  aut  rtvSeT,  nam  praecedit  irtv- 
$e?c.  Nofter  codex  in  margine,  pro  £k$iiv,  3V«c  n»- 
darv:  &,  pro  rlveiv  uekket,  rivet  exhibet.“  vptox. 

Putabam,  ikStiv  referri  ad  auditorem  recens  advenien- 
tem; cum  vf.  praec.  de  eo  dixiflet,  qui  fcholse  valedi- 
cit. Incommodat  tamen,  quod  Marcia  aqua,  quam 
mox  nominat,  Romae  erat,  non  Nicopoli,  rive iv 

ket  perperam  dabant  ed.  Ven.  & Baf.  Rette  rive iv 
fiikket  edd.  pofteriores  cum  pac.  rivet  vero  absque  pitk- 
ket  pb.  cum  Vptoni  codice.  Ad  akk»c  ikScov , in  ora 
pc.  notatur  a prima  manu,  irw(  iketirct  (keirei  voluit) 
•Tev&eT. 

• Ibid.  ro  rtje  lifpxTjQ  vitvp.  . Dirce,  fluvins  [Boeotiae]! 

in  Ifmenum  delabens:  xxitapS  uxl  tfoe?  peovrx  vixrt, 

verba  funt  Aeliani  lib.  XII.  e.  57.  Euripid.  Here.  Fur. 
vf.  573.  Aipxyji  re  vxptx  ktvxiv.  •&  verf.  784.  xxkktpte- 
$poe.  & in  Fhcenifft  vf.  648.  xxkhrirauei;  voric.u vptox. 

Ibid.  T d yxp  Noipxtov.  „ Marcia  aqua,  olim  Aufeia 
difta,  ab  Anco  Marcio  Romam  duda.  Plin.  lib.  XXXL 
c.  3.  [f.  24.]“  woleivs.  De  eadem  Marcia  aqua  con- 
fer, fi  lobet,  feriptores  ab  Harduitio  ad  Pliuium  lau- 
datos. 

1 Ibid.  Irreti  «ei  ffivtj&i c.  Caret  trot  pa. 

' Verf.  71.  iv  n'ev  xi)  rovrtp  Trpo<rrx$y<.  Vulgo 
omnes  xv  fih  toibutu  rpotjrx$ij(.  Quo  referuntur 
quae  ad  h.  1.  notarunt  interpretes:  „rpotrrx^ipc  lege; 

nili  forte  rpoarx9ia>  pro  rporr aV^a»  ufuiparlt.  “ woi- 
Fivs.  — ,,  Pro  rotoiup  lege  rourip:  atque  ita  Wolfius 

in  verfione.“  vi*ton.  Mihi  ex  xxl  rcirai  detortum  rti- 
ei /rtv  vifum  erat}  quod  vel  invitis  libris  recepi.  De 
verbo  rpoarx<rxetv  & rpoarx&tiv  Indicem  vide. 

Ibid.  xkate.  In  lianC  feripturam  nunc  confentiunt 
omnes,  cf.  ad  vf  28« 

Ibid. 


Ibid.  Qepuif  re  ruf  Nipvvot,  M xpxicv  uivp. 

„Verfus  Euripideo  fimilis,  & ad  ipfius  imitationem  com- 
potitus, idque  ex  tempore.  Sed  peccat  in  leges  metri- 
cas; nam  loco  quarto  fpondaeum  pofnit.“  vptoi*.  Pro 
JAxpxiov  quod  refte  cum  pb.  habet  edit.  Baf.  & fe*. 
quentes,  eft  Ma'px<o'f  in  ed.  Ven.  & in  codd.  pac.- 

Ibid.  r pxy/ixrx  rx.  rvyxxvov]'  ig*foi/.  Abeft  vulgo 
artic.  rx,  quem  inferendum  omnino  putavi,  abforptutn 
a terminatione  vocis  praecedentis.  Ad  vulgatam  lectio- 
nem notavit  Wot.fivs:  Vfitatius  dici  videretur,  rpxy» 
pxr  ifiicetovjx  royxxv^.u  — Vptonvs  : „Forfan  pro 

rvyx&vovj'  legendum  rvjj ovj'  — Vtique  vero  rcl 

rvxi*l»  malim;  nam  vix  alibi  usquam  rx  rvyx*~ 
V*v]x  eadem  notione  ac  rx  rvxovjx  ufurpatum  invenies. 
Sed  utut  iit,  articulus  adjici  debuit;  niti  Wolfii  potior 
videatur  emendatio.  Scripti  libri  a vulgatis  hic  nil  dis- 
cedunt ' - 

Ibid.  32.  xal  rijv  xxpiirohv.  Caret  xxl  pc.  male. 

Ibid.  xpeTrJov  n «%ci«  jj  fiufov  UaTv  &c.  „Vide  III. 
13,  1$.  Ili.  23,  23.  Vide  etiam  Menandri  verfus  fupra 
laudatos  ad  II.  »4,  23.*  Vpton. 

Ibid.  riji  $xhd<x<n}<;.  nxl  rjjt  SxXxGGTjt  pb.  Sed 
conjunctiva  particula  facile  caremus. 

Verf.  33.  E l ia  ' iij  irxpxxo).cv&e?(  rS  iioixouvji  ri 
^OA.».  Editio  Ven.  tl  ii  itT  irxpxxo\tv9e~c.  Quo  re- 
fertur wolfii  nota:  „iij  conjundtio  reponenda.*  Edi- 
tio Baf.  Salmant.  & fequentes  omnes  usque  ad  Vpto- 
num : a»  ii  ta7  trxpxXaXovStTv.  Quam  leftionem  defendit 
shaftisbvriensis,  vertitque,  Quod  fi  potes,  vel, 
guodfi  tibi  pro  officio  eft,  J equi  gubernatorem  in  admi- 
nifiratione  V nivtrji , vel,  mentem  gubernatoris  ajjequi 
in  adminifiratione.  Vptoni  codex  & ms.  Parif.  confirma- 
runt Wolfii  emendationem,  quam  in  contextum  Vptonus 
recepit.  Plane  c/  ii  iij  irxpxxokovSsTt  dant  pac.  & a/  tk 
rrapxnaXoodeTc  pb.  omifla  iij  particula. 

Ibid.  xtfxeTvov  iv  axorS  repitpipe i(.  „Pro  iv  rxorai 

fquod  " elt  in  ed.  Ven.]  legendum  lortatfis  iv  actorii , in 
tt  ipjo.  Alludit  opinor  ad  illud,  or»  * xv$p»xo(  /uxpi- 
ttoaa oc/‘  wolfivs.  — - „ iv  gxvtk.  Ita  rofter  codex, 

& omnes  libri  quos  conlului,  excepto  uno  cod.  Ven. 
qui  corrupte  legit  iv  rx vr$.  De  fenfu  autem  loci,  con- 
fer II.  Ut  12.  I.  14,  14."  Vpton.  In  oxvriji  confen- 
tiunt  pabc.  & fic  ed.  Baf.  & feqq.  Perperam,  vero  idem 
Epi fleti  DiJT*n.  T.lt.  Hh  VptO- 
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Vptonus  in  vefbo  rrepitpepeie  periodum  claudit,  adpofi- 
to  punfto:  in  quo  temere  fecutus  eft  editorem  Can- 

tab.  & Lond.  anon.  quibus  ipfis  Wolilus  praeiverat,  in 
hoc  convertendo  loco  parum  feliciter  veriiitus:  Quod 

fi  rem  vere  intellipas,  (fic  ille)  etiam  univerfitatis  gu- 
bernator em  circumfers  in  temet  ipfo.  Vptonus:  Quod 

fi  gubernatorem  in  adminifiratione  Vniverft  ratione  ajje- 
quaris,  eum  etiam  in  temet  ipfo  circumfers.  Tum,  vel. 
uti  novo  fumto  initio:  Adhuc  dcfideras  lapillos  &c. 

Refte  veteres  editiones,  nudum  comma  poft  rtpi^ipei; 
ponentes,  verba  ifta,  an  Toda~t  & quae  fequuntur,  fu- 
perioribus  refpondentia  faciunt.  . 

Ibid.  an  *o$aT(  hSxpix  xxl  xarpxv  xofiipijii ; „Ad 
locum  quendam  poetae  nefcio  cujus,  vel  forfan  fopbi* 
ftae,  videtur  alludere  Epiftetus.  Forfan  Menandri;  nam 
paulo  fupra  ad  Menandri  verfus  refpexit/*  Vpton.  Mihi 
haec  verba  refpicere  vifa  funt  ad  ea,  quae  verf.  32.  re- 
lata funt : rore  ouv  ‘A$ijvx(  srdkiv  ifc/uxi , xxi  n )v 
etttpov ofav.  Et  hdxpix  intelligo  marmora,  quibus  tem- 
pla & aedificia  publica  nitebant  Athenis,  rirpxv  xo/c^Jv 
Vero  arcem  Athenicnfem  intelligo. 

Ibid . rx  vcuil*.  r*  vouixpix  pa.  in  context.  fed  vxt- 
tlx  in  ora. ' 

Verf.  34.  i£ «V  rx  ofx  iiriypxfyene.  i$ov  non  tam 
quum  poffes  vertendum  h.  1.  videtur,  quam  quum  debe- 
res; ficut  vxpiv  apud  Polyb.  IV.  37,  4.  ubi  vide  quae 
notavimus.  Pro  imypxtyc tv,  perperam  imtylpetv  habet 
pc.  in  contextu;  fed  in  ora,  yp.  iiriypxtyeiv. 

Ibid.  E /oxyuyoti  thrpxt-x  nvx(.  „Y\pxfletv  eltxy aiyxf, 
pro  avyfpi^tu  vel  ovxr&ivcu  politum  exiftimo.  Etli 
autem  Arriani  noftri  ea  fuit  eloquentia,  ut  0 vaiurepoi 
AsvotySv  appellaretur;  tamen  Epifteti,  quam  fila,  di- 
ctione uti  fe  maluifle  profitetor.  Epiftetus  autem  rerum 
quam  verborum  Itudiofior,  fe  ab  Rhetore  ut  indifertum 
fuifle  contemtum,  non  disfimuiat."  wolfivs.  — 
» erpxgx , legi,  non  feci.  Sic  v^xrjao^ou  Graeci  ufur- 
pant.  Vide  infra,  [II.  17,  37.]  ori  evWoytofiovc  Svpx- 
£x(  psrxTtlrrovjx;.  “ salmasivs.  — „Sed  tamen  ita 
dicimus  vernacula  lingua,  I made  forne  Kind  of  /«- 
troduSions.  Pro  vtu  yxp  poi,  legit  Meibomius  iroti 
yxp  <ro(,  refte  ut  videtur.  Nunc  videamus  locum  inte- 
grum: T/  rxvrov  <p/AeVo(pev  iviypxtftt,  ifiv  rx  ov/x 

inypxlfav,  "Qn  etaxyayx;  Hrpx£x  riv*(,  uxi  Xpvalv- 

iretx 
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reix  xvtyvtev , tytkoaoty eu  i ’ odii  Supxv  rxpij\$cv ; Ficu 
yxp  aoi,  x.  r.  X.  Sic  de  Graeco  Auglice  reddidi:  11'iiy 
kajl  thou  given  thyjelf  the  title  of  a Philojopher , when 
thou  fhould’Jl  fptak  of  things  as  they  really  are : £ 
have  ( thou  may  ’ft  Jay)  made  Jome  Kiuds  of  introduc- 
tioni , and  read  over  Chryjippus , nor  have  I eve» 
pajl  by  the  door  of  a Philojopher  ? For  whence  fhoultfft 
thou  attain  a matter  of  Juch  importante,  as  Socrates 
attain’d,  &c.“  vrlON. 

Eadem  phrafi,  ifoxywyjjv  Tpxrjeiv,  jam  fupra  ufus 
efl  philofophus  nofter,  I.  29,  23.  Erat  vocabulum  Hia- 
le&icis  maxime  proprium,  Elxxyuyai , quo  defignabant 
breves  commentariolos  quibus  artis  Juce  elementa  trade- 
bant, quas  hodieque  IntroduStiones , & doctrina  Com- 

pendia, & Elementa  adpellamus.  A.  Gellius  XVI.  8. 
Quum  in  dijiiplinas  DialeSicas  induci  atque  imbui  vel- 
lemus, necejjum  fuit  adire  atque  cognofcere  quas  vo- 
cant Dialefftci  tlaxyocyxe.  &c.  Quo  e genere  Porphy - 
rii  Ifagoge  in  quinque  Foces  ad  noftram  etiam  aetatem 
pervenit.  Verbum  rpxrjew  generali  quadam  neque  ea 
inufitata  notione  accipio,  pro  traSCare,  pertraffare, 
operam  dare . 

Ibid.  <P 1X090Q0V  i’  odii  dvpxv  xxpijXJJov.  Vptonus 
cum  Wolfio,  philo/ophi  autem  ne  januam  quidem  pree- 
teriijfe.  Et  conferre  Vptonus  jubet  IV.  I,  177.  ubi  ait: 
&»pxTsv90v,  xv/ 1 yipovjot  irXcv<j/av , (piXoattyoV  rrepl 
Svpxt  oip^i/ri  r*e  tovto v.  Nempe  colere  & fr,  quentare 
phcojOphum , eft  irept  dvpxc  <J>il.ooo$av  etydijvat , vel 
diri  rxc  (piXoootpou  9vpxf  IfeiTxv,  ut  ait  Aelianus  Vnr. 
Hift.  XII.  21.  citatus  ab  Vptono  in  Ind.  ad  voc.  9vpx. 
Hic  homo,  quem  nunc  Epiftetus  dicit,  dialetticas  qui* 
dem  traftaverat  fubtilitates , fed  Philofophiae  vere  no- 
minatae lhidium  quod  adtinet,  tantum  abfuerat  ut  Phi- 
lofophi  fores  frequentaret , ut  ne  ex-  aliquo  quidem  in- 
tervallo accedere,  aut  vel  praterire  prcctcr  Phtlojophi 
fores  dignaretur.  In  eamdem  fententiam  planis  verbis 
JI.  17,  27.  ait,  fifXP‘  vSv  ovi ‘ i/yptl  Tou  vpxyyxTOC. 

Ferj.  35.  IleD  yxp  pe  t pirsrri  reurou  reo  rpxypet- 
ro(.  HoD  yxp  ao  1,  quod  conje&averat  Meibomius,  pla- 
cuit (ut  modo  vidimus)  Vptono.  Sed  duobus  modis 
defendi  pei  poteft:  uno,  ut  temperandae  nonnihil  ex._ 

probrationis  caufla  in  prima  perfona  loquatur  Epiftetus,’ 
veluti  ipfe  cum  altero  participaret  culpam,  quod  faepe 
• * H h '2  aliSs 
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aliis  eum  facere  obfervavimus;  altero  modo,  qni  ma-‘ 
gis  convenire  huic  loco  videtur,  ut  bsec  hominis  illio* 
nomine,  cum  quo  disputat  Epiftetus,  difta  ab  Epiftet® 
inteliigantur,  jungenda  cum  iis  quae  proxime  praecefle- 
runt.  irou  fioi  habet  pc.  absque  yxp.  In  fioi  nil  variant 
fibri. 

Ibid.  o?  Atoylvet  fitrjjv.  Nihil  muto:  fed  vide  an 
jj  oo  A toy.  fcripferit  Arrianus,  ut  particula  ij  abforpta 
fit  a vocali  i,  in  quam  definit  vo^ praecedens. 

Verf.  36.  uXxovJx  fcripfi,  cum  ukxovlx  absqne  fub- 
fcripto  jota  dediflent  veteres  editiones.  Sua  rurfus  au- 
ftoritate  ukxtovjx  fcripfit  Cantabrigienfis  editor,  quod 
tenuere  Lond.  anon.  & Vpton.  Vide  fupra  ad  vf.  23. 
Et  ukxtovjx  habet  hic  quidem  etiam  pa.  fed  uketovjx  pbc. 

Ibid . njv  itfvx.  Corrupte  r rjv  yt7vx  fola  ed.  Ven. 

Ibid.  ovi'  iv  ‘ASqveuf  tatoScu.  „ Vide  Dion.  Chry- 
fbft.  Orat.  VL  in  initio."  vpton. 

Verf.  37.  rov  avuroatov,  xxi  pijutTt  Tat- 

$etv.  „Vide  fupra,  1.  35,  18.  II.  15,  0.  Vita  Sympo- 
fium.  confer  Enchir.  c.  15;“  vpton.  Pro  or*v  Sikq 
, inverfo  verborum  ordine  feribit  pc.  Il-ikdtuf 
irxv  1 ■■  - 

Ibid.  /xtjKSTi  teugetv.  pyj  xcu{etv  pb.  minus  com- 
mode. 

Ibid.  plvtev.  Perperam  p-tkkuv  pa.  in  context.  fed 
pun&is  inferne  notatum , ut  fufpe&um ; & in  ora, 

fievxvi 

Ibid.  ovX‘  i',  tuf  xxiiif,  rxpxfiivet  fttxf1*  “y  ‘4'v- 
Xxyuyrjrai.  „ Vertit  Sthegkius:  nec  tantisper  maneat , 

■ dum  ludicris  illis  delectatur.  Wolfius:  Non  autem  tan- 

quam  ludo  interejl,  quoad  eo  dekttalur?  At  monente 
Gatakero  ad  M.  Anton.  lib.  V.  f.  29.  legendum  «c  rat- 
ita, ut  pueri;  qui  ludum,  quamdiu  volupe  eft,  pro- 
telant;  ubi  taedio  coeperit,  incidunt," 'Vpton.  — Eam 
conjefturam,  »c  rcaitx,  invitis  libris  omnibus  in  con- 
textum adoptavit  Hic  Editor;  quam  ego,  cum  non  mo- 
do non  neceffaria,  fed  ne  fatis  quidem  commoda  vi- 
deretur , removendam,  rcftituendamqoe  confentientem 
librorum  feripturam  putavi.  De  re,  & de  ipfo  etiatn 
,vocab.  confer  I.  35,  7 fqq. 

Verf.  38.  Taxo  f xv  0'  rctovroi  Iropstvsu  &c. 
Pro  oliln  vulgato  tvrog,  nofiro  e cod.  pc.  0 roievroo 

adopta- 
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adoptavi;  intellexique  hominem  talem,  quatis  fuperiu.s 
(defcriptus  eft,  qui,  quamquam  philofophi  nomen  fiUi 
fumit,  tamen  ita  pueriliter  fentit.  Talis  j 'ane  homo 
(aequo  fortique  animo,  quemadmodum  a philofopbo  me- 
tito exfpeftes)  tulerit  fcilicet , fi  ad  perpetuum  ex  filium, 
cut  fi  capitis  fuerit  condemnatus!  Vulgo  quum  ror/fi 
V oiv  ovrot  legerent  omnes,  quemadmodum  vf,  praec. 

¥ji  outoc  xvtxTcu , de  eodem  viro  haec  nunc  acceperunt, 
de  quo  proxime  ante  diftum  eft.  Quae  verba  Wolfius 
ita  vertit { Is  fcilicet  exilium  perpetuum  fustinebit , aut 
condemnationem  ad  necem : non  fatis  video  qua  fen- 
tentia,  fi  ad  eumdem  virum  haec  referuntur,  de  quo 
proximis  verbis  agitur.  Woliium  fecutus  eft  Vptonus, 
-nifi  quod  sti  xirxvjx,  prorfius,  interpretatus  eft,  quod 
'Graece  etf  xttxv  vel  tlaxxxv  fonat,  non  tlt  xxxv~x{ 

'ad  quam  formulam  (ut  refte  Wolfius  in  Notis  etiam 
monuit)  intelligitur  nomen  xpovqv,  & opponitur  per- 
petuum exfilium  peregrinationi  ftudiorum  caufia  fusceptae, 
Olim,  priusquam  feripturam  0 roiovrof  cognoviflem, 
tum-  & ipfe  o?rtt  tenerem,  & ad  eum,  de  quo  pro- 
xime ante  diftum,  referrem,  formulam  rx^v  ye  iit; 
ferio  & pofitive  (ut  aiunt)  diftam  acceperam,  & to- 
tam fententiam  latine  fic  reddideram : facile  fane  hic 
patiatur,  fi  vel  fempiterno  ex  filio  mulSettu ■,  vel  capi- 
tis etiam  condemnetur:  quam  in  partem  a Germanico 
etiam  Interprete  acceptum  hunc  locum  video.  Sed  nec 
fatis  .coipmode  haec  fententia  cum  proxime  praecedenti- 
bus cohaerere  videtur,  & (quod  praecipue  tenendum) 
formula  yt  non  aliter  fere  ufurpari  folet,  quam  * 

qua  ratione  fupra  expofitum  eft,  & in  yqrfione  no. 
Wra  expreflum.  Conf.  Hf.  22,  59.  & ibi  not.  Pro  vxa- 
peivxi,  perperam  vxepsTvcu  cum  circumflexo  ' fcripfit  ecj. 
Baf.  cum  pac,  Refte  ceterae  edd.  cum  pb.  acutiitn  habent 
'accentum. 

Ibid.  In  tpuyeTv  nil  variant  libri.  Videri  poterat  &o- 
yih  feribendum,  ob  fequens  participium  nxTxnpiJelp. 
Sed  ferenda  in  hac  praefertim  feriptione  civxxoi w&lx 
Ifta  vifa  eft.  Poterit  vero  etiam  infinitivus  QvytTv  ab 
ipfo  verbo  uxrxnpi &el(  pendere. 

, fer/.  39.  xxtvjSxi  roQipijt  orepeurtpxt.  Sic  auftor 
Epift.  ad  Hebraeos,  cap,  $,  14.  r tkelnv  ii  ivriv  >;  are- 
pex  Tptfyy.  Pro  UTipsanipxi  h.  1.  areped<  habet  pb. 

H h 3 lbid. 
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lbid.  xkxeiv  fidfifion  xxl  rhytii.  nkal eiv  h.  1.  da- 

bat ed.  Ven.  ut  reliquae;  fed  xkxeiv  pabc.  Conf.  ad 
vf.  28.  • - 

lbid.  ypxwv  dieoxkxvpxTx.  „ Accipio  a.  xiroxkxlovjou 
*/  ypxvt,  quibus  ploratibus  anicularum  aures  complen- 
tur.1' wolfjvs.  — * Duobus  modis  textus  refici  pot. 

eft:  vel  delendo  ypxwv  diroKl.xv^uxTx,  tanquam  glofle. 
ma : Non  vis  jam  ablactari , ut  pueri , & cibum  ca- 

pe ffer  e /olidiorem,  neque  plorare  mammas  & nutricu- 
lasr*  At  illis  discedens  ttiolefliam  creabo.  Vel  ponendo 
interrogationis  notam  poli  rMcce;  tum  incipit  refpon- 
dens  ille:  — Ypxwv  diroxkxvpxTx]  dkX  dxelvaf  m.  t.  k. 
quafi  dixifiet,  Hei  mihi!  Anicularum  ejulatus!  at  illis 
&c.a  vpton.  — Porterior  ratio,  ab  Vptono  propofita, 
frigidiori  prior,  violentior.  In  verfione  idem  interpres, 
cum  Wolfio,  aniles  nomenclaturas  pofuerat;  tamquam 
e flet  diroxkjyxrx.  Nil  mutant  libri. 

Ver/,  40.  ot tp  xx)  ai,  ro  iiypet.  „ Conf.  Enchir. 
cap.  5.  [c.  10.  e recenf.  Wolf.]“  vpton.  Defunt  verb» 
to  ioypx  in  pb. 

lbid.  To  riv  „Haec  leCtio  eft  noflri  codicis: 

[&  pb.]  in  aliis  to  001/  abelt."  vpton. 

lbid.  avra)  i^tkovnv,  ipjce  abjicient,  avrxl  e con- 
jeft.  correxi.  Vulgo  omnes  «Sto»/,  edd.  & msstii 
quod  cum  ]>er  fe  minus  gratum  erat  in  hac  connexio- 
ne,  tum  incommode  jungebatur  cum  ixsivtov.  Perpe. 
ram  ijfs k&s  & i(tk$ou<riv  pc. 

lbid.  ii'  adrue.  d<*  avrxc  ed.  Vpt.  cum  pb. 

Ver/.  41.  to  ktyopsvov  rovro,  ‘An  avo  rjiq  vrip 

tvpoia (.  „ ‘Atovoixv  hic  intelligo,  non  defperationem 

ignavam , fed  audaciam  in/ignem  in  rebus  arduis  expe- 
tendis/* wot.Fi vs.  — „ Eodem  modo  hoc  verbo  utitur 
M,  Anton.  ljb.  II.  f.  3.  Sis  drovoj&nn.  Addit  tamen 
Epictetus  ro'  ktyifjcivov  rovro.  vide  II.  15,  14.  *Av$pu y. 
irs,  (to  hsyoftevov  rovro ) dircvord^rt  Iftfy  vrip  tvpolxe. 
Homo . jam  tandem  audax  efferaris  (ut  ajunt ) pro  re- 
rum cur/u  projpero,  & c.“  vpton.  Rurfus  idem  in  In- 
dice: „Eft  in  promptu  emendatio,  irtvoydifTi.  Sed  ad- 
dit Epiftetus,  ri  ksyoptvov.  Anglice:  Man,  be  thou 
(i/  l may  /ay  /o)  a very  De/perado  /or  the  /ake  of 
Philo/ophy.“  — Apud  M.  Antonjn.  1.  c.  veram  puto 
Gatakeri  conjecturam;  quae,  ut  bene  vidit  Vptonus,  alie. 

na 
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na  eft  ab  hoc  loco.  Proverbialiter  dici,  ttTovofoyn  Crip 
1 rovroti,  indicat  adjefta  formula  r»  ksyoyitvor  toZto.  Sen- 
tentia haud  obfcura;  abjecta  omni  alia  fpe  & cogitatio- 
ne, in  hoc  unum  incumbe  i in  hoc  omnes  nervos  inten- 
de; pro  hoc  1 eluti  de/peratus  pugna.  Nam,  ut  Xeno- 
phon ait,  (Hilt.  Grsce.  lib.  VII.  p.  504.  ed.  Ba£)  pro- 
verbiale diftum  & ipfe  (ut  videtur)  refpiciens,  i'£e<rn  . 
keyetv  ebe  ro~t  uTOvtsoijfievat;  eudtic  av  uxosTxh/.  Ea,- 
demque  ratione  rtkpijpx  yswauv,  at-iov  dicitur  irtv svot)- 
fisvcu  veauitrxov,  apud  Lucian.  in  Lucio,  cap,  33.  T. 

11.  p.  591  fq. 

Uni.  «Wrovov  tot*.  Corrupte  xvxrtfvosTx  totb  pc. 

Vtrf.  43.  rpb(  tov  &tou.  arpoc  rbv  ovpxvov  pc. 

Sic  omnes  II.  17,  39.  eli  k»  ovpxvov  xvxSXsveiv. 

Ibid.  00  c tiui.  tuus  fum.  Omnes  vulgo  Yoo  e «(u/, 
aqualis  Juni ; fcii.  eo/,  tibi.  Quo  refertur  haec  Adnota- 
tio:  tJSic  loquuntur  Stoici.  Seneca  Eplft.  31.  Dedit 

tibi  illa,  qua  fi  non  defcrucris,  par  Deo  Jurges.  Et 
pafiim.  M.  Antonin.  VIII.  3.  To  r*po»i  l'pyou  <juov  voh- 
pcv  xxi  yoiiiwvixiv  xxJ  l<so tiofcov  fieeji.  Vide  fupra,  L 

12,  27.  Cicero  de  Leg.  I.  8-  Virtus  eadem  in  horni-. 
iu  a(  Dea  eft.  Seneca  Epift.  7^  p.  511,  Idem  effe  di- 
cebat Socrates  veritatem  & virtutem  !■  quomodo  illa  non. 
cr ejicit , fic  nec  virtus  quidem.  Habet  numeros  fixos : ple- 
na cfi  fi  vpton.  Sane,  hominem  Deo  parem  five  fimi- 
(em,  nonnumquam  dixere  Stoici,  & ipfe  etiam  Epifte- 
tus  nofter,  I.  13,  36  fq.  nempe  oh  mentis  & rationis, 
cum  Deo  communionem.  At  de  ea  r?  nqpc  non  agitur, 

& quilibet  attentior  leftor  intelliget,  non  ,efl'e  hujus, 
loci  illam  fententiam.  Alibi  quidem.,  hominem  adlo- 
quens  ad  optima  quaeque  tendentem,  audaciori  etiam 
formula  utitur,  <n)  £ms  *?,  te  deus  es;  II,  17,  33-  ft' 
modo  ibr  vera  ifta  fcriptura  eft.  At,  induci  ab  Epifte- 
to  probum  hominem  , Ipftim  de  fe  hoc  praedicantem, 

Deo  fe  parem  five  fimilem  effe;  atque  hoc  tum  maxi- 
me praedicantem,  cum  Dei  voluntati  fuam  voluntatem 
penitus  fbbmiflam  Ibbjeftamque  profitetur;  id  vero  nul- 
lo modo  probabile  eft.  , Quare  ego  quidem  non  modo 
fagaciflimain , fed  & neceffariam  & unice  veram  judicavi 
SALMAS11  emendationem,  cis  r.lpi,  tuus  fum,  feri- 
bere  jubenti»,  conf.  IU.  34,  88-  P®”  errore  IV.  6,  r. 
in  noftro  cod.  pc.  ouv  Vrov  pro  cvv  <rov  feribitur.  Sed 
hoc  loco  alia  etiam  accedebat  librariis  creandi  occafio. 

H h 4 Queu> 
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Quemadmodum  a terminatione  vocis  praecedentis  faepe 
abforptam  initio  fequeptis  vocis  fimilem  literam  fylla- 
bamve  videmus;  fic  viciffim  fubinde  initio  vocis  fequen- 
tis  temere  repetitur  litera  vel  fyllaba  eadem,  aut  fimi, 
lis  ei , in  quam  deliit  vox  praecedens.  Praecedebat  vo- 
cula ooi.  Itaque  ex  ooi  oi(,  aoi  Tooe  fecit  librarius  is, 
e cujus  exemplo  error  ifte  in  noftros  codices  eft  pro- 
pagatus. Vulgatum  tenent  noftri  pab.  Temere  prorfus 
Taav  slpi  fcripfit  pc. 

Ibid.  ottou  dtkeis  ciys.  „ Vide  Enchir.  cap.  53.* 

VPTON. 

-Ibid.  yv  £AeJc  io&yrx  -rtpldtc.  „ Ve  fle  me  qua  ve- 
lis induito.  Id  eft,  feu  me  Stoicum  feu  Cynicum  elTe 
velis:  nara  Stoica  dogmata  a Cynicis  tunica  raptum  di  Ita- 
bant, ut  ait  Juvenalis.  . Stoici  tunicam  fub  pallio  gere- 
bant: 1 Cynici  erant  *%lruv*t , non  tunicam  gerebant, 

{ed  pallium  duplicabant.  Laertius  in  vita  Diog.  rplpeo- 
v»  inrktuoxt  TpSrof.  De  quo  Horatius  lib.  I.  epift.  17. 

Contra,  quem  duplici  panno  patientia  velat. u . < 
vpton.  — Immo  vero  ex  eis  quse  continuo  adjicit,  in. 
telligi  par  eft,  vejlem  nunc  dici  variam  hominis  condi- 
tionem  ferviiem,  hierilem,  conditionem  privatam,  aut  ma- 
giltratum  majorem  minoremve.  cf.  1.  34,  13.  I.  ay, 

44  fqq.  Scripti  autem  jf'v  9ike cum  pbc.  Et  fic  refte 
jam  exprelTerat  ed.  Lond.  anon.  Corrupte  Ijv  dikye  pa. 

& ed.  Ven.  BaC  Gen.  Coi.  Inde  qv  dikye  ed.  Cant. 

& Vpt. 

Ibid.  p*  dlkete , &c.  Conf.  III.  34,  86  fqq.  . 

IV.  % , 89 

Ver/.  43.  in  poot  netklfxxdijfiev oc.  „/«  ventre  bo- 
vis Jedens,  Nec  haec  formula  tnilii  unquam  antehac 
lefta  eft.  Fortaflis  ad  Scytharum  proverbium  , ro  ivi 
(i upoijt  xxSifsaSau  facete  alluflt.  Sed  haud  fcio  an 
valculum  aliquod  cunarum  fimile,  an  veto  pulvinus  co- 
riaceus, an  aliquid  aliud  intelligatur.*  wolfivs.  „Hunc 
locum  depravatum  cenfeo,  & pro  iv  xmkhf.  legendum 
-tv  yavrtf,  pro  /2oot,  pove;.  Hoc  modo:  povoc  iv  ym- 

vhf  j 'olus  in  angulo  /edens.  Eadem  locutionis 

formula  ftepius  utitur:  I.  39 > }6.  xx&qpuvov . iv  yxvl^. 

I.  2t),  55.  & ywvlx  xxUtfofeevoi.  II.  ij,  26.  «/<  tj/v 

ytmelv  direk&w  xUdrjoo.  & ajihi,“  vpton.'  Tum  idem 
rurfus  in  Indice:  vSed  forfan  nimis  audax  mea  ibi  eft 
' emen- 
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emendatio.  Nam  narrat  Lucianus  in  Toxari,  [c.  47  fq. 

T.  H.  p.  553  fq.]  Scythas  olim  (fic  mos  er.it)  fedilfe 
fupplicantes  in  tergore  bovis  maftati.  Non  dicit  itaque 
Epifletus  ir)  {Stipas,  fed,  ridiculi  gratia,  iv  fiooc  x©<- 
kia.  Sed  leftor  fuo  femper  utatur  judicio.*  — Neutra 
ratio  fatis  placet:  nec  tamen  melius  aliquid  certiusve 
occurrit:  nifi  ex  eo  fortafle,  quod  apud  Aegyptios  noq> 
numquam  fatuum  legimus,  ut  mortui  hominis  corpus  tl( 

{■vktvi/v  fMuv  xolkijv  depofitum  conderetur  , ( Diodor, 

Sic.  1.  85.  Steph.  Byz.  in  Bttwpjc.  Herodot.  II.  129. 
fqq.)  fufpicarr  liceat,  in  proverbium  quodammodo  cef. 
fiffe  hanc  locutionem,  iv  /3oo<  xoikfx  xxjjjtrdcu,  pro  in 
obfcuro  angulo  (velut  in  farcophago  vel  fepulcro)  Jefl 
abscondere.  Sed  viderint  hoc  quidem  dodiores.  Nifl 
forte  nimis  etiam  dofte  tradatus  hic  locus  ab  interpre- 
tibus eft,  ut  in  longinquo  quaederimus  quod  in  proxi- 
mo litum  erat.  Sane  iv  fiooc  xoik/t * xadtjuevec,  in  qua 
phrafl  nil  variant  libri,  eft , bovis  vel  vacca  ventri  adfi- 
dens , eique  veluti  feje  injinuans.  pxp.pt 7 vero  fortalfc 
familiari  Graecorum  fermone  non  folum  matercula  dice- 
batur, fed  & (ut  Latinorum  mamma)  ubera  matris,  & 
lac  maternum  quo  nutriuntur  parvuli;  unde  /za/z.u  av  a}. 

Ttjffsu  apud  Ariftopb.  Nub.  1383.  Ud.  1386.)  de  infanta 
dicitur,  qui  cibum  petit,  & Suidas  in  jflxpp/av  docet, 
puerulos  pxppipv,  ro  (fxyiiv  dicere.  Quo  & pertinet 
quod  fupra  vf.  39.  eu  dekeic  qiij  xictyxkxxris^qvcu  Eptde- 
tus  dixit.  Itaque  vide,  ne  nunc  hoc  plane  dicat:  tu 
veluti  vitulus  ventri  bovis  adjide,  & mammam  tuam 
exjpcfta,  (vel  excipe)  dum  ca  te  fatiet:  nempe  tantum 
abes,  ut  ad  Deum  ea  ratione,  qua  diftum  eft,  ani- 
mum tuum  erigas,  eumque  ducem,  quocumque  te  vo- 
caverit, lequi  paratus  lis. 

Jbid.  pixpi  as  fcripfi  cum  pab.  pexP‘<  **  edd. 
cum  pc. 

Verf.  44.  'O  'Hpxxktjc  t/  roTf  iv  cYxa  «•  xpexa^re. 

Vulgo  omnes  iv  oYxei.  Hinc  wolfivs : «Lego,  'Hp«- 
xkijc  i’  sl  r»~e  piv  oYxei.u  — Ac  fane  fufpettum , & 
inufitatum,  quoad  quidem  fciam,  iv  oYxoi,  pro  oYxct 
vel  iv  oYxtp.  Itaque  iv  cYxcu  fcripfi  cum  pb.  In  vulga- 
tum quidem  iv  eYxei  confentiunt  pac.  Adjeda  vero  par. 
ticula  6}  nil  eft  opus,  quam  & libri  ignorant  omnes.  * 

Jbid.  cil^l  'Hpxxkijc.  Sic  edd.  cum  pa.  commode. 
etix  'H pxxkijt  pbc. 

’ , Hh  J Jbid,  \ ' 
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fbid.  etnnSetc  "s-jtfs  xou'  tyikovt.  Cum  abeflfet  olhn 
particula  hxi  , adjiciendam  monuit  Wolfius:  & adjecit 
Vptonus,  fufFragante  ipfius  codice,  cum  quo  facit  no- 
lier  pb. 

Ihid.  oviiv  <pft. rtpev.  Poterat  tvtivx  diceres  fed 

in  ovikv  confentiunt  pab.  cum  edd.  Perperam  tvik 
<piXr.  pc. 

VerJ.  45.  cvii  Qh/irevi.  tvik  0 Qt/ji vs  pc.  ficut  fupra 
• ‘H  pxxkijc. 

Ibid.  'fo*  r*  r^i  'ivx  twc  'AtJix^q  pb.  in 

contextu,  fuperne  vero  rijv  ‘AtJixijv,  eadem  manu. 

Ibid.  UpoxpovTTov  xxl  "^xlpuvoc.  „ Procnijles  & Sci- 
ron, latrones  famofiflimi,  qui  Atticam  infeftarunt,  6{ 
a Thefeo  demum  occifi.  Vide  Plutarch,  in  vita  Thefei  ^ 
Hygin.  Fab.  XXXVIII.  Ovid.  [Heroid.]  Ep.  II.  6gv 

Cum  fuerit  leffus  Sciron , tarvusque  Procrujlcs. 

Vide  quoque  Metamorplj.  lib.  VII.  438  lqq-“  vpton. 

Ibid.  kvri/v,  (fbpov  &c.  * Majufcula  fcribend»  hae 

Toces  litera,  nam  xpooanroxoiovvjai.  Sic  etiam  apud 
Hurat.  fcribendum  Curas  laqueata  circum  tecta  volantes. 
&,  Pojl  equitem  fcdet  atra  CuraP  vpton.  Et  Ile  ilio 
edidit,  Avxqv,  Q>i) 3ov , 'Y.xtdv^lxv  &c. 

VerJ.  46.  xx9umufitvov.  Sic  correxi.  Vulgo  xx9t, 
xntfiev ov  edd.  & mssti,  neglecto  augmento,  quod  ta- 
men deCderabat  ufus.  In  pb.  tamen  vera  fcriptura  inter 
lineas  adnotatur. 

VerJ.  47.  ot/xoifav  xxl  artyoiv  uxo kov9tjyetf  hyj)? 
ftrtpif.  Sic  Enqhir.  c.  52.  [c.  77.  Wolf.] 

-r-  — — — ijy  61  9tku. 
xxxoc  yevouevoc  ovikv  r,fJov  tyouM. 

Seneca  Quaeft.  Nat,  L II.  c.  39.  Quisquis  autem  queri- 
tur, & plorat,  & gemit,  imperata  facere  vi  cogitur * 

invitus  rapitur  ad  jujfa  nihilo  minus.  Qua ? autem 

dementia  ejl,  potius-  trahi,  quam  /equi?  M.  Anton, 
X.  2$.  Mo’v«  tu  Xy/ixu  <£uu  itiorcu  to  exovtrioii  ert- 
q9eu  ro«.  yivopevotq.  r?  de  extsScu  yf/ik ov,  xxoiv  xvxy- 

UxTovP  VPTON. 

Ibid.  unieTor'  evpoeTv  ivvx/xevoc.  „ Nunquam  invenire 
queqs.  Videtur  Wolfius  legifle  evpeTv.  nec  imincrito- 
comes  shaftesbvriens. is.  Hoc  quidem  lo. 
co,  utrum  tsneas,  perinde  fere  eft.  Infra,  HI.  14,  8, 
perperam  codices  , tbpeTv  dederant  pro  evpoeTv.  Quodii 

hic 
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hio  evptTv  offerret  aliquis  vetus  Uber,  lubens  accipe- 
rem. Sed  noftri  quidem  pab.  vulgatum  tenent;  in  pc, 
vero  mendofe  tvpsTv  (fic)  fcribitur,  non  eupeTv. 

C A P V T XVII. 

tit.  ro'(  ivi  nipovt.  «Perperam  in  nonnullis  edi- 
tls  deeft  roiV“  vpton.'-*  Nempe  in  Gen.  Coi.  Cant, 

& T.ond,  anon.  Sed  agnofcunt  ea  rossti  omnes,  rei  ivi  ‘ 
pepovt,  res  particulares,  ftngulce , fengutares. 

F er/.  !.  T/  vpOrov  — — ’A rofixXtTv  oopriv.  «Con- 
fer fupra  cap.  II.  initio,  & vide  III,  14,  8,“  vpton, 

Conf.  Not.  ad  II.  11,  6. 

Fer/.  3.  dtkevjec  x evx  e lipe9x  eliivea.  An. 

te  Vptonum  ignorabant  edd.  duo  priora  verba.  Itaque 
ad  £ oCx  olop.  ait  wolfivs:  «Malim  uv,  ut  repeta- 

tur svtvx,  vel  dt'  — «Editio  Salmant.  * e,  & in 
piarg.  * iextT  ktfaeiv  it.  At  optitne  nofter  codex  reftt- 
tuit,  inferendo  Me^aiV  3’ikov‘]e(.u  vpton,  — Oppor- 
tuna fime  loco  male  adfcftp  medicina,  quam  non  prae- 
bituri erant  noftri  libri, 

Ibid.  pxStW  dt\opsv%  tit  ntpyf/a  x\l  ipipex,  0/  i' 

?v  xv'  xutwv  vtpivoiijooivjcp.  uol  i'  Iv  av'  xvrwv  v spr%. 

Pe  philafophis  inteliigi  poteft.  Fulgas,  inquit,  argutias 
amat,  phijojophi  qucsjlum.  Sed  nihil  vetat,  quo  minus 
etiam  ad  auditores  referatur,  qui  eundem  quaeftum  libi 

{iroponant,  ut  faciunt  Theologi,  & aliarum  artium  pro- 
eiVores.“  wonFivs.  «Nofter  codex  pro  o<3’  [fic  per- 
peram Vptonus  & alii  vulgo  omnes  fcripferunt  h.  1.  pro 
•1  d1]  habet  aud’.  [Sic  & nofter  pej  Qure  lettio  fi 
ampieftenda,  vipivoitTv,  lucrum  facere,  in  ienfu  philo- 
fophico  adhiberi  exiftimo,  ut  Horatianum  illud. 

Condo  & compono  quee  mox  depromere  pojfum: 

Et  fic  legendum : a yxp  kxkevoiv  ei  (ptXototpoi , px. 

SeTv  9i\euev , Wf  uop^x  ual  ipiptx 1 ovi'  tv  xv  at)-  , 

r£v  vipivettjvupev.  Quae  enim  loquuntur  Fhilofophi,  di* 

Jcere  volumus,  utpote  elegantia  & acuta:  non  ut  in  rem 
nojlram  vertamus.  Verumenimvero  recepta  le6tio  rette 
fe  habet,  fed  male  bic  interpretes.  Nam  oi  ii  pro  r*- 
vif,  quidam,  nonnulli,  ufurpatur:  & fic  Lucianas  in 
Timone  p.  6j.  O/  di  Mei  'etvru  aot  rdc  %s7px( 
vixvtv  ivifisfiXrivctot.  Nonnulli  etiam  tibi  ipji  manus  in- 
jecerunt in  Olympiacis.  Vbi  groecus  Scholiaftes:  ‘Opel* 
f vujjaifti  Taury  4u  rj  Uff  rod  ECuyft/Jeo  M xrSxIev 
* avyfpx.  N ' 
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euyfpxQij,  t f‘  o i di  Mora oxv.  tcvji  yxp  rav  Tivli, 
td  o!  ii  nbTrou.  Locus  Matthaei  e It  cap.  38-  verf.  17. 
Sic  itaque  uulla  mutatione  lege  & interpretare:  a yxp 

kxk-jUOlV  Cl  tylkoootyoi  , flX&t?V  dtkofilV  , tu(  XO/J-lpX  XXI 

ipifisx’  ol  i'  iV  xr  «tiro;»  vepixotriauujat.  Q-tO’  dicunt 
philofophi,  ca  di/ctre  volumus,  ut  elegantia  & acuta; 
nonnulli,  ut  quccjium  inde  faciant. u vpton.  — Vtique 
ti  ii  Cubiude,  ubi  non  praecedit  e/  ftiv,  iic  ufurpatur, 
ut  valeat  Tivi«,  nonnulli : quam  in  partem  varia  ex 

variis  feriptoribus  exempla  citarunt  dofti  viri  ad  Matth, 
28>  17.  Neque  vero  idcirco  male  Wolflus  fecit,  quod 
in  verfione  fic  pofuit:  alii,'  ut  elegantia  & acuta; 
alii,  ut  qucejlum  inde  faciamus.  Nam  ante  0/  ii,  nili 
expreffum  eft,  certe  inteliigitur  ol  y.ev.  Et  hoc  quidem 
Ioco>  haud  abfurde  fortafTe  etiam  aliquis  fufpicatus  fue. 
rit,  ol  pev  oie  xopif/i  fcripfifTe  Amanum,  duas  cu- 
tem priores  voces  a iimili  terminatione  praecedentis  ver- 
bi SeXofisv  fuiffe  interceptas.  Conf.  Not.  ad  I.  18,  8- 
Per/.  5.  to  i*  dJ-axaTciv.  Vel  invitis  libris  fic  cor- 
rigendum putavi.  Mendofe  vulgo  i^xirxrouv.  At  in  ve- 
rum i^xrxrm  confentiunt  codices  noftri  omnes. 

lbid.  oxsp  xxl  Qtoir.  „Sic  nolier  codex:  alii  ortu.* 
vpton.  onp  refte  nofter  etiam  pc. 

lbid.  (dtiiropxov  rov  pijrapx,  Theopompus  orator, 
„Hic  erat  ille  Theopompus,  qui  fcripfit,  ut  ait  Athe- 
naeus  lib.  Xf.  p.  508-  xxrx  rtjs  YYkurxivct  iiptrpifi^c;.  De 
eo  etiam  Diogenes  Laertius  in  Antiftheuis  vira,  lib.  VI. 
f.  14.  toutov  pivov  ix  irolvjuv  SvxpxTixSv  OelrcuTOi 
ixouvtT.  Hunc  ( Antijlhenem ) fotum  ex  omnibus  Socrati . 
cis  Theopompus  laudat .“  vpton.  — Videtur  Theopom- 
pum hunc,  quem  oratorem  Epiftetus  adpellat,  a cele. 
bri  Hiftoriarum  feriptore,  Theopompo  Chio,  diverfuth 
ltatuere  Vptonus  nofter,  fine  cauda.  Sane  eum,  qui 
ttxrx  Ttj(  IlkxTtcvoi  iixrpi/itjc  fcripfit,  id  eft,  ut  ibi  in- 
terpres habet,  de  lvjlitutis  & exercitationibus  Platonis, 
diferte  Theopompum  Chium  adpellat  Athenaeus,  nec  ulla 
nota  a Theopompo  - hiftorico  diftinguit.  Et  quem  Theo- 
pompum Laertius  ait  laudafle  Antifthenem,  is  refte  Me- 
uagio,  ad  eum  locum,  non  alius  ab  hoc  eodem  Chio 
vifus  erat.  Et  convenit  quod  eodem  loco,  quo  fupra, 
Athenaeus  refert,  Platoni  exprobrafle  Theopompum,  An- 
tiftheni  eum  fubripuiffe  nonnulla  dialogorum  fuorura  ar- 
gumenta. Refte  vero  pijropx  vel  oratorem  hunc  adpel- 
lat Epiftetus , qui  praedar iliimus  inter  lfocratis  oratoris 
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difcipulos  eft  habitas , & non  modo  otatorio  ftylo  libro? 
Hiftoriarum  fcripfit,  quibus  etiam  ‘lorcpixoit  klyovt  tU 
tulum  fecit»  verum  etiam  ipfe  eloquentias  primas  fibl 
vindicavit,  & diriieixnxtvt  koyo v;,  divcrfos  ab  Hifto- 
riarirm  libris , vicies  mille  verfibus  confcripfilTe  fe  ait, 
denique  diferte  gloriatus  eft,  iiin  ovleic  i<srt  roroc  xei- 
voi  twv  'Ekkljvotv , evdi  re oh(  dfiioxpeac,  tl{  »£(  xvric 
tvx  ixtirjaSv , ««i  r dc  rwv  ktyerj  tc  roiovutvoc, 

cvx‘  peyx  xkh(  xxi  vrroninptx  rrjc  lv  kiyeic  xvrov  xu- 
rtkiiuv  dptrrje.  terte  1’hotio  in  Bibi.  cod.  CLXXVI.  p. 
SC3  fq.  edit.  Hoefch. 

Ibid.  crtv  xxi  Ylkxrem  iyxxktT.  Ferri  hoc  pot* 
eft:  ubi  vel  quum  Platonem  etiam  reprehendit.  Et  con- 
fentiunt  cum  vulgatis  noftri  pab.  At  pc.  &t  yov  xx) 
TlkxTuv  (fic)  iyxxkslv.  Quo  vera , ni  prorfus  fallor, 
leftio  continetur  haec:  cit  rov  xxi  HXurmu  iyxu- 

kiiv,  id  quod  & Theopompum  decepit,  ut  Platonem 
etiam  reprehenderet. 

Ibid.  irci  ry  f$ovkt<r9cu  ixxcrrx  ipi£er&cu.  Poteft  ver- 
bum iplfieadcu  in  medio  genere  pofitum  intelligi,  quod 
attivam  habeat  notionem.  Sic  Vpt.  cum  Wolf.  quod 
definire  omnia  voluerit.  Ego  commodius  duxi  paliive 
accipere,  definiri.  Corrupte  ipiyeodcu,  pro  iplfaSui, 
fcribitur  in  pb. 

•Vtrfi  6.  xsvwc  tp&eyfcfie&x  rx(  (fmidc.  Perperam  rtii 
<P»iv o7(  ed.  Ven.  & Baf.  Hinc:  „ Lego  rxii;  $uvx7(, 
vel  rjt«  tpuvxc."  wolfivs.  „Nofter  codex,  uti  ed. 
Salmant.  rac  <po>vd(.u  vptoiv.  Sic  ante  Vpt.  jam  & 
ediderant  Gen.  Coi.  Cant.  & Lond.  anon.  Et  fic  vf.  ff. 
omnes,  xevSc  rd c <p»vac  txvtxc  dm/xeupiv.  Neque 
aliter  hoc  loco  pabc.  Cur  veto  ity$ty!opt$x  fcriptum 
voluerit  Salmaf.  pro  QdtyfiptSx , cauflam  nullam  video.’ 
De  re,  quae  hic  agitur,  conf.  II.  14,  14  fqq. 

Ver  fi  8-  Initio  hujus  verius  cum  undecim  verba, 
1 Eni  Tciaorx  — T/c  yxp  rjpiSv  tvx , operarum  er- 
rore practermifla  eflent  in  ed.  Genevenfi,  idem  error  in 
pofteriores  editiones  Coi.  Cant.  & Lond.  eft  propagatus, 
itaque  quum  abrupte  ibi  Ikeyev  Cyietvir  n fide,  legere- 
tur, ikiytfuv  corrigendum  cenfuerat  Salmniius.  Verba 
temere  omifla,  qute  cum  ed.  Ven.  & BaC  feripti  libri 
omnes  agnofeunt,  fuo  loco  reftituit  Vptonus. 

Ibid.  'Imroxpirtf.  'hrxoxpdnp/  pc.  qnod  perinde  eft. 

Ibid.  unii.  nueris  ps. 

Ver/. 


494 


NOTAE  AD  EPICTETI 


Ver/,  g.  vE%oufv  yxp  rivet  xxl  vyietvoo  vpohpf/iv.  Ha- 
bemus etiam  aliquam  ejus  quod  Jalubre  ejl  anticipatio- 
nem. Haud  fatis  apte  notionem  ejus  quod  corpori  huma- 
no falubre  eft  cum  anticipata  Boni  & Mali  moralis  no- 
tione (vf.  io.)  conferri,  facile  intelligent  ii,  qui  in 
variam  notionum  nofirarum  originem  raciooemque  paulo 
diligentius  inquiftverunt. 

Ibid.  o ftiv  kiyet , xvxretvov.  ,,To  xvxretveiv  Lexica, 
inter  esetera,  Jubducere  interpretantur:  fed  fine  exem- 

plo. Sed,  live  xvxreivov,  live  ioinjatv  legendum,  de 
fententia  futis  confiat.  Vtitur  hoc  verbo  etiam  in  lib. 
IV.  fenfu  eodem.*  wolfivs.  » Pro  xvxreivov , mallem 
ioiry\<sw , cui  oppouitur  do;  rpotpijv,  Sic  fupra,  11.  14, 
Si.  At  Schegkius,  & ipfe  medicus,  vertit:  Quo  Jit, 

ut  quidam  putent  differendum,  alius  vero  prabendum  ci- 
bum opinetur .“  vpton.  Haud  dubie  idem  valet  xvurei- 
vov , atque  xalrr\oov.  Et  eodem  modo  idem  verbum,  at- 
que hoc  loco,  rurfus  habes  III.  23,  73.  (non  libro  IV. 
ut  ait  Wolf.)  Sed  eadem  notione  alibi  hoc  verbum  vix 
ac  ne  vix*quidrm  inveneris.  Fuerit-ne  medicis  olim  ita 
ufurpatum,  nefeio:  in  Foefii  quidem  Oeconomia  Hip- 

pocratis, ubi  diligenter  collectae  funt  voces  formulaeque 
medicis  ufititae,  frufira  quaefivi.  Perfpette  vero  Scheg- 
kius differre  interpretatus  videtur:  ac  fortafle  pari  ra- 
tione apud  Polybium  verbum  vpooxvxrtlveiv  accipiendum, 
XI.  22,  3.  tliudiif  rij  /iiv  hipf  vpooxvxrcivetv , nempe 
t a;  i£xyaiyx(,  cum  Jotilus  effet,  lioram  vel  tempus  dici 
quod  adtinet , magis  etiam  differre  eduStionem  exercitus, 
1.  e.  cum  Jolitus  effet  ferius  etiam  (quam  t oeni)  Juas  edu- 
cere copias.  Ea  ratione  apud  Epiftetum  noftrura,  ad  ver- 
bum xvxreivov  fubiutelligendutn  fuerit  ro'  tfxyetv,  vel  ro' 
«Trov  \xp\ixveiv. 

Ibid.  oil  iuvxrctt  xaXw;  itfxppiirca.  Commodius  vi- 
deri poterat  d uvxv/ai  in  plurali;  fed  & lingularis  ferri 
poteft,  in  quem  confentiunt  libri. 

Ver/.  10.  ’ Ayxdbv  xxl  xxxov.  In  ed.  Ven.  hacc  fic 
junfta  erant  cum  praecedentibus,  iri  ruv  xxrx  rov  fffov 
ayxdiv  xxl  xxxov.  Quam  feripturam  editionis  Ven.  in 
Notis  adferens  wolfivs,  recte  monuit:  « Polt  / dlov 
punftum  ponendum,  uyxdiv  & xxxov  nova  efi  perio- 
dus.* — At  quo  minus  ei  obtemperarent  fequentes 
editores,  impedivit  Bafileenfis  editor,  qui  Venetae  edi- 
tionis feriptufam  in  hanc  mutaverat,  ivi  riv  rtxrx  rov 


Digitized  by  GoogJ 


D1SSERT.  LIB.  II.  CAP.  XVIl.Q— ig.  495 


filov  xyx&Siv  ux  1 xxhuv.  qtiam  tenuere  pofteriore* 
usque  ad  Vptonum,  qui,  praeeunte  ipfius  codice,  (cum 
quo  & noftri  omnes  coufentiunt)  rationem  a Woliio  com- 
mendatam fecutus  eft. 

Verf.  15.  eifitpoT^povf  ufixi.  „Cod.  Salmant.  ijpxt.a 
vpton.  ifixs  etiam  pb.  & pa.  a prima  feriptura;  led 
in  hoc  correftum  vp£i. 

Verf.  ig.  st  xivjst  o!  r£  ivopxrx  Kxhowjsc  IxxxSt 
lapsu  shxutx  rovruv.  Omnes  villgo  p ij  usvSc  Ycutv. 
Quod  quin  mendofum  fit,  dubitari  non  poteft.  Nam 
& per  fe  xsvSf  fapsv,  temere  /cimus,  abfurde  diftum 
videri  debet.  x«v£j  ttopsix  dici  poteft,  & usvZc  X(yo- 
psv , & fimilia;  fic  verf.  6.  usvat  <P$*ylips9x  r««  <p«- 
v«C,  rurfusque  vf.  8-  nsvuc  rxc  <f>t>vxc  xxi/xot/psv.  Sed 
nevii-c  fcpsv  pugnat  ipfum  fecum.  Quod  intelligens  pu- 
to Woifius,  J 'apsv  non  /cimus,  fed  pro/erimus,  vertit: 
Ji  /mgula  temere  non  proferimus.  Quam  verfionem  Vpto- 
nus  quoque  tenuit.  Pari  modo  Schegkius:  quod  fi  non 
inaniter  tfia  effutimus.  Nec  vero  idcirco  fufpicio  oboriri 
debet,  in  verbo  Yapsv  mendam  inefle;  nam  ne  per  fe 
quidem  commoda  eft  illa  fententia,  quam  exprefferunt 
hi  interpretes:  nec  enim  probabile  eft,  hoc  dicere  vo- 

Juifle  Epiftetum , omnia  atque  fingula  nomina,  quibus 
utimur,  (excio tx  tovtuv)  temere  a nobis  proferri,  aut 
f olfio  a nobis  adhiberi:  fed  haud  dubie  hoc  dicit:  Si 

omnes,  qui  in  /ermonibus  nojlris  utimur  illis  nominibus, 
(Bonum,  malum;  Vtile,  inutile,  & fimilia;)  fatis 
reSte  (vel  faitem  probabiliter)  fciremus  & per- 
cepta haberemus  fingula  quee  ifiis  nominibus  defignanturt 
(cf.  vf  io.)  nifi  cttra  quadam  ac  diligentia  opus  effiet 
ad  evolvendas  Hias  notiones  anticipatas,  quas  animo  vet- 
uli complicatas  habemus;  cur  disfentimus  alter  ab  al- 
tero in  adplicandis  illis  nominibus  notionibusque  ad  res 
fingulares  de  quibus  agitur?  cur  inter  nos  pugnamus ? 
Atque  id  Graece  non  eft  st  pq  xsvu<  iapsv,  fed  et 
IxxvSc  "apsv  &c.  Librarii  illius  animo,  e cujus 
exemplo  propagatus  hic  eft,  obverfabatur  adhuc  illud 
uevUc,  quo  nofter  fupra  verf.  6 & 8-  ufus  erat.  Ad 
e/  xxvjee  notavit  vptonvs  : „ Sic  nofter  codex : alii 

«/  xxvj et.“  — Nempe  mendofe  »!  dabant  Ven.  & Baf. 
cum  pa.  fed  st  perfpe&e  in  verfionibus  fuis  & Scheg- 
kius & Wolf.  exprefferunt;  idque  in  contextum  rece- 
perunt Gen.  CoL  & feqq.  & fic  cum  Vptoni  cod.  habet 

nofter 
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Bofter  pb.  Pc.  vero  yxp  rx-IJtf  fcribit,  & e!  pariter 
ac  e/  ignorat. 

Verf.  14.  Katl  r/  fioi  vuv  Ttjv  xpe<  ctkkykovc  ftxxvv 
r apxQepetv;  ,,r(  fioi  videtur  IkXeixTixov.  Quid  vero,  fi 
• nxl  r/  6t7  vuv  rjjv  &c.  Quorjum  attinet  ? “ wolfivs. 
vTi  fiot,  quid  ad  mt,  fcil.  attinet?  Locutio  eft  ik- 
knxrnu),  ab  optimis  ufurpata  fcriptoribus,  quae  fuppieri 
debet  verbo  SixQtpei , xpoeijuet , vel  fitkeu  De  fen- 
fu  loci  confer  II.  11,  13.  II.  24,  15.  III.  23,  34.“ 

VPTON. 

Ibid.  rjv  irpoi  dkkifkevc  fixxqv  xxpxQipeiv,  Pollia 
xpt>(f)tpetv  fui 'picari : fed  probum  eft  xxpxifepetv , alle- 

gare. Vide  ad  Enchir.  XXXIII.  8-  (c.  47.  recenf.  Woif.) 

Ibid.  st  ityxpuo <«{.  Caret  sl  pc. 

Verf.  15.  tov  isurepev  tcxov.  • „Vide  lib.  IIL  c.  2. 
ubi  plura  de  tribus  in  Philofophia  locis.*  vpton. 

Verf.  16.  xzprtopz*  Pf-  fed  £ fuperne  in- 

ter lineas. 

[fer/.  18-  arcieifit  yxp  oiun)  /isyimf.  „ Deeft  vox 
fityltTij  in  noftro  cod.  & tnf.  Parif."  vpton.  — Deeft 
in  pab.  Sed  habet  pc. 

Ibid.  Qtkei  u,  nxl  eu  ylvtrou.  „ Confer  I.  27,20.* 

IDEM. 

Verf.  19.  Meyi*A.#<pvai« , xxtx  ys  roure.  In  eam  fen- 
tentiam  Medaea  apud  Eurip.  vf.  &07.  ipfa  ait: 

Mi/it/f  fis  Qxukyv  xxtrdevjj  vefuQra). 

Ibid.  re,  x Stket.  rx  x dtket  pa.  male. 

Verf.  20.  YJtx  ourte  riuupifco/uat.  „ Verba  funt  Me- 
dxae , fecum  in  animo  revolventis  quae  ab  Junone  palTa 
eft.  Mox,  pro  dxonrtlva,  forfan  xxenrsvi.  Kefpexit 
autem  Epiftetus  Medaeam  Euripidis.  Sic  enim  Medaea, 
verf.  793.  & 8 1 5-“  vpton.  — Sententiam  Poetae  ex. 
preflit  Epidtetus  t verba  non  preffe  fecutus  eft.  xxe. 
t Tsvi  ante  Vpt.  jam  commendaverat  Meibom.  In  ctrexrsl- 
vu  vero  nil  variant  libri. 

Verf.  21.  euie  rx  xpxy/xxrx  fisrxri3lv]a  xxl  /ueSxp- 
jiefo/ievov.  „ Res  non  mutantur  t nos  rebus  fubjunger» 
oportet. 

Et  mihi  res,  non  me  rebus  fttbj ungere  conor. 

Horat.  Ep.  1.  lib.  I.  vf.  19."  vpton. 

Verf’  22.  ouiev  Zv  Seketc  eu  y Ivercu.  „ oddev  Zv  ev 
3»kei(  y Iverat."  meibomi  vs.  Nil  mutant  libri.  Conf. 
Not.  ad  vf.  28.  ' 

Ibid. 
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Ibid.  aoi  auvoixsTv.  Omifit  coi  pc.  ex  occaCone  lite. 

* rarum  av,  a quibus  incipit  verbum  fequens. 

Ibid.  fiij  dtkt  filveiv.  Perperam  fitkeiu  Ven.  Baf.  & 
Salmant.  plkketv  ora  ed.  Salmant.  fisvetv-  legere  juilit 
Wolf.  & fic  ediderunt  Genev.  Coi.  & 1'eqq.  Et  eodem 

modo  habet  cod.  \7 pt.  ; ...  , 

Ibid.  ij  a 0 0«o<  dtket.  dske  ed.  Vpt.  errore  ex  ed. 
Cantab.  propagato,  quem  corrigere  Vptonqs  ju/Tit  ia 
Notis. 

. Ibid.  rlt  at  uv&yxacei.  at  ignorabant  ceteri;:,  fuo 
e cod.  adjecit  Vpton,  cum  quo  facit  pb.  Pro  uvxyxdaet, 
perperam  una  ed.  Baf.  ivxyxuaot  habet.  , , 

Ibid.  Ante  verba  ou  fixkkov,  intelligendum , ac  for» 
ralle  etiam  adjiciendam  r tvitic.  „ | 

Vtrf.  33.  ' Orxv  rotourov  txfs  ijyi/iovx.  «Vide  IV.  7, 
30.*  vpton.  Perperam  pa.  Et  mox  avvStkfte 

pabc.  pro  cruv&ikyt. 

Vtrf.  24.  xtvlcp  xxl  xkourtp.  Ante  haec  verba  temere 
in  pb.  inter  lineas  adjicitur  negans  particula  ou.  Et 
deinde  ibidem  pro  xkk'  uynTx ; iucrux^aeu;.  quod  (ftC^ 
in  contextu  eft,  in  ora  notatur,  av  uyitla , iuarux^eii. 

Ibid.  axoTtvfy , xepixriaeii.  Vulgo  opines  axorsu^et, 
trtptxTxaet.  Hinc:  „Lege  verbaliter,  xxorevfy,  xtpi- 

riav,  fruftraberis , incides. a wolpivs.  — „Vel  2x0. 
reu£et(,  xepixTuoet(.a  vpton.  — • Ego  «xortu^i/,  xs- 

ftxrtoant , corrigere  non  dubitavi.  Et  parum  quidem 
praefidii  huic  correttioni  eft  in  libris  noftris;  at  in  p«. 
tamen  pro  uxortvfa,  quod  ibi  ut  in  aliis  hodie  legitur, 
prius  clxoTtui-y  fuerat  fcriptum.  Salmafius  ita  conftituen- 
dum  hunc  locum  cenfuerat:  xxoreu^ei , xepixrwcet ' cikk' 
vysix ; iucTuxqaetc  x'pxa~c,  rt/ixTt.  (i  modo  refte  haec 
de  ejusdem  viri  dodti  exemplo  deftripta  funt. 

Vtrf.  25.  ‘Akkx  7$  Ati  X&P1**4  xurict,  ro?«  xk- 
kot(  QtcTi.  „ xxl  T0?(  akkoiQ.“  comes  shaftesbvr.  — 
„Sed  line  copula  legi  polHt:  nam  fic  faepe  xavvierme 
conftruuntur  fententiae. “ vpton.  Pro  xvrxf,  omnes 
vulgo  st it*  dabant.  Sed  omnino  avreit  fuit  corrigen- 
dum, nempe  rjfv  opet-iv  xxl  rijv  ixxkictv , (vf.  24.)  quo, 
& refertur  verbum  rerxx^oicav , quod  mox  fequirur. 

Ibid.  ixtlv ote  xxpxiof,  fcil.  avrxc,  nempe  rijv  ope£iv 
fou  uul  rijv  Zxxkiatv.  Seneca  Epift.  37.  hic  eft 
magnus  animus,  qui  ft  Dto  tradidit;  at  contra  ille 
pujillus  & degener,  qui  obludatur,  & de  ordine  mun- 
di male  exiflimat,'  emendare  mavult  Utos.,  quam  J e." 

, tfiileli  DifTtrt.  T It.  Ii  VPTON. 
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vpton.  — Nort  leguntor  haec  verba  in  Eplft  37.  fed% 
alibi  quaerenda.  Interim  ex  Epift.  37.  ifta  notemus:  Si 
vis  tibi  omnia  fubjicere,  te  fubjice  rationi.  ( y 

Tbid.  /i«r’  ixilvM v rtrux^urav , fcil.  ij  ope^ic  ocv 
Kal  yj  exxhotc.  E re  militari  translata  locutio:  te- 

riyfiou  /iere i rivoc,  cum  aliquo  in  acie  flare,  partes 
alicuius  /equi.  Atque  etiam  extra  bellum,  x»Xic  rxr,»- 
pivr\  ner  Alrukiv , civitas  /ocia  Aetolorum,  apud  Po- 
'iybium. 

Vtrf.  26.  *ra\*[x*p9t  Edd.  omnes  rtxXxfxupep 
6 mi/er.  Sed:  „ Nofter  optimus  codex  & ms.  Reg. 

irxkutxup*.  [Sic  pab.]  Refte  omnino."  vpton.  Rur- 
fusque  idem  in  Indice,  ad  voc.  iruXutrupo e:  „ Sic 

quoque  lege  II.  17,  26.  iruXutxttp» , cum  noftro  co- 
dice,  id  eft,  Tu  qui  adeo  delicatulus  es,  ut  kasce  res 
ad  amuflim  non  examinaveris."  — In  Graeco  contexta 
obfecutiis  fum  viro  dofto,  & noftris  codicibus;  in  ver- 
fione,  ignave!  pofui.  Nempe  ignavum  hunc  dicit,  qui 
nervos  non  habet,  qui  (ut  mox  verf.  27  fqq.  ait)  opus 
homini  propofetum  nondum  ne  adgrejjus  quidem  efl ; qut 
non  dat  operam,  ut  collum  ex/erat,  ut  in  Ubertatem  /e 
vindicet,  & in  vita  palaflra  tamquam  fortis  athleta 
pugnet.  Conf.  ad  II.  20,  20. 

Ibid.  uul  ikeeTc.  «Vide  ad  I.  18,  3"  vpton. 

Ibid.  uotrxukfa (•  Sic , cum  fubfcripto  jota , edebatur 
jam  inde  ab  ed.  Cantab.  Superiores  uxraxXxrtv  cum 

msstis.  ' 

Ibid.  uccl  rt  eri  A tysic  xexcuievrJcu.  Cum 
omnes  vulgo  uui  rt  txXlyeti  darent,  wolfivs  mo- 
nuit: «Legendum  tu  Xtyeic.-  Et  mbibomivs,  mi- 

nus  quidem  fidenter:  „ Quid  fi  tu  Ego  vero 

haud  dubie  ample&endum  lfcc  putavi.  Sic  amat  Nofter 
frequentare  particulam  tu.  I.  5 » 5-  rovro  sti  ual  tv- 
xa kovpsv.  Supra,  hoc  cap.  vf.  23.  rl 
& vf.  25.  rou  in  ivapofaetQ.  Sic  III.  24,  46.  -rov 
uokxuefetc  roxoc  j rt  er  i xo3e*a  & fepe  alias.  At 
hoc  loco  ipfum  illud  tu  XiytsQ  offerebat  etiam  nofter 
cod.  pc. 

Verf.  27.  ovKkoyiirpovc  tvpa£xc  /iiruxtxrevjite.  Pot- 
eft  hoc  ferri  ut  junftim  dicat  ovXXoy ir/ioCt  uerxxtxrov. 
7«t,  quemadmodum  II.  21,  17.  ovXXoyiopovc  avxkvsre 
psrccxtxrov] otc.  (Conf.,  Adnot.  ad  I.  7»  !•)  Nili  & ibi 
& hic  interpofito  commate,  aut  interierta  ual  conjun- 
ftione,  vox  fuTuxlxrovJut  a rvlXeyifptvc  feparanda  atque 
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diftinguenda.  Sic  fane  alias  diflinguit.  II.  13,  31.  tug. 
kirxt;  oukkoytauovi  xal  pcrarlrrcvfac.  IT.  33,  41.  ii' 
iri  avkXoytapSv  (eiktaxopsv 05.)  e'  i'  uri  nsranrrov/uv. 
111.  31 , IO-  rS(  ol  avkkoyiupiol  dvakvdijaoxjeu , aiof 
e l pcraxirrcxln.  Sic  & III.  24,  70.  IV.  12,  12.  At 
hoc  quidem  loco  nil  variant  libri,  nec  ullus  diftinftio- 
nem  ullam  interierit.  Prpxt-xt  eft  traSaJli,  in  iis  ver - 
fatus  es,  operant  eis  dtdtfii i ficut  II.  16,  34. 

Ibii.  rati] a raura.  retor*  relvja  pb. 

Ibid.  avveua&avoLLSvtt.  auvaeadoftevoi  _pc. 

Verf  28.  PvSsv  *j>%uuevo(.  o9sv  pc.  male. 

Ibid.  rpocoinoioutTv  rei  ipyt.  v Conf.  II.  15,  g™ 
Vpton. 

Ibid.  rek  prfSiv  Parete,  acu  pi)  Sikov] oe"  ■?  t X 9 v- 
7o«,  uif&iv  oux  Parat.  Corrupte  vuljro  edd.  omnes: 
r£(  prjihv  Parcu  acu  Sikcv]ct  po/itv  j outt  Pan.  (Et  lic 
nofter  pc.)  Quae  lic  convejtit  Vptonus  cum  Wollio: 
quo  pacto  nihil  fit  futurum,  fi  tu  nolis.  Fieri  nequit. 
Quem  ad  locum  miror  nihil  a Wolfio  efle  adnot;tum. 
Sed:  „Pro  aou  &i\ov]oc,  legendum  fortafie  acu  ptf 

dikovjot,  ut  fupra  in  hoc  capite.  Et  poftea  (quali  fibl 
relponuens  difcipulus)  pqihr  cvx  Pan,  vel  p. tjiiv  Pari.1*. 
com.  shaktesbvriensjs.  — „ In  margine  noltri  co- 
dicis duae  funt  lettiones:  Mqdev  ian  acu  puj  — — 

',Akkuc ' Parcu  aou  pjj  $ek.  Ms.  Parif.  , 

ia  rea  aev  jujf  dikcv/oc'  p-ifilv  ovx  Pan.  [Sic  nollri 

pab.]  Propter  earundem  vocum  repetitionem  faepe  in 
hisce  Disfertationibus  deferibendis  erraverunt  librarii. 
Lego  itaque,  partim  noftro  codice  adjutus:  taro* 

aou  prj  tpikov] oc,  $tkov ]cc  acu  Parcu.u  vpton.  — ■ 
Ego  plenius,  & propius  ad  veteris  feripturae  velligia 
in  libris  reliqua,  polterius  comma  lic  retiituendum  pu- 
tavi: tlikev] o(,  (fcil.  aou,)  /it]9hv  cvx  Parcu.  Sic 

verf.  32.  pif  5eke  rix  avipx,  xat  ctiiiv  Sv  Sekete  eu 
ylvtrcu.  conf.  & verf.  7.  Quod  fi  pro  prjdiv  cum 

Parat,  pq9lv  cvx  Pare  fcripferis,  eadem  fententia 
nullo  magno  incommodo  manebit,  & prellius  etiam  li- 
brorum veftigiis  inliftcs.  De  fonte  erroris  conf.  Not. 

ad  1.  18,  8-  MqSiv,  pro  vulgato  pe/tiv,  lubens  ex 
Vptoni  cod.  & mss.  Parif.  adoptavi.  Saepe  temere  iitam 
'formam  mutarunt  librarii. 

lia  ' 4 ' . Verf. 
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Verf.  29.  Aorc  fioi  tvx  veov.  „ Eandem  locutioni* 
formulam  vide  fupra,  11.  16,  15  & 17.*  VPTON. 

Ibid.  r euroo  roZ  -rpcly/ixToc  d9\ijryv.  „ Eodem  modo 
M.  Anton.  III.  4.  d^Xifnjv  a.J}.ov  roZ  ptylaroo.  ■ ubi  vj. 
de  Gatakenim.“  vpton. 

Ibid.  xxxpxroHorwf  xxl  x\vtuc  iixyxysTv.  ,,Sic 
ex  noftro  codice  repofui.  Caeteri  dant  xrexpxxoil. 
oru  xxl  eikvrra.  Nota  autem  primum  in'  Philofo- 
phia  locum:  mox  vf.  31.  iyu  ulv  xa)  dra^jjs 

sTvou  &c.  fecundum  locum:  & vf.  33.  ijStkov  i'  xe$x- 
s%etv , &e.  locum  tertium.  Vide  lib.  111.  c.  2.“ 

vpton.  Haudquaquam  vero  fpernenda  aliarum  editio- 
num leftio  xiraparroitaru  xxl  akviru,  quam  eamdem 
tenent  codd.  pabc.  Nam  pari  modo  adjedivum , pro 
■adverbio,'  habes  III.  13,  ir.  airxSeTi  xa)  iksv&epoi 
itaUiTE.  & ibid.  vf.  21.  ui(  aotycl  iidyetv  iStkofitv. 
Quibus  ex  locis  fimul  intelligitur,  nil  opus  e(Te  ut  cum 
•JVleibomio  iitgxyayeTv  fcrib^nus , pro  iixyxysTv.  Vtrum- 
que  enim  ifta  notione,  vivere,  vitam  transigere , refte 
dicitur , ite£xyetv  & itctyeiv. 

' Verf.  30.  Aetgdra  ri(  ijuSv  rov  r oiodr ov.  Olim 
xvrov  roiourov  vulgatum  erat,  & fic  pa.  Sed:  „Ma- 
lim  exvrov  vel  *urev.“  wolfivs.  Cui  parens  Vpto- 
■nus,  aorov  roiourov  edidit,  quemadmodum  in  pc.  fcri- 
-bitur.  hi  Notis  vero  idem  vptonvs  ait:  „Nofter  eo. 
'dex  tci/  roiourov  ,u  — Quae  mihi  veriflima  fcriptura  vi- 
fa  ed,  in  quam  & noder  confentit  pb.  Similiter  nunc 
ait  iei£drte  ri;  tj pm  riv  roiourov , ut  paulo  ante  dixerat 
iere  fioi  sva.  Neque  tamen  praefratte  auroV  aut  (quod 
“perinde  ed)  xoriv  fpernam,  o/lcudat  aliquis  fe  talem. 

Ibid.  <sx  ion  roixnx  rd  xryfiarx.  tua  Jiint  hce  poffef. 
Jiones.  Si  vera  ed  fcriptura,  erunt  rx  xnjftxrx,  quae  dicit, 
ro  dtrxpxiroiiorov  tTveu,  xxl  xXvrrov,  xa 1 ikeu^epov,  ex 
verf.  29.  vel,  quoniam  de  primo  illo  loco  ajjit,  qui  ed 
xe p)  ipigeuc  xxl'  txxkloeuf,  erunt  rx  xrij/mrx , quae 
huic  juveni  promittit,  ro  iv  opii-et  /xij  xroruyxdvav, 
tv  Ixxkloet  fuj  xiptTiirretv.  Verba  rxvrx  rx  defunt  pc. 
male. 

Verf.  31.  er xv  roorov  ixrrovijoi/  — — rov  rorov. 
Vulgo  omnes  'orxv  roiourov  &c.  Refte  vero  vpto- 
nvs monuit:  „ Potius  rourov  — — rov  rorrov.t‘  — 

Cui  morem  gerere  non  dubitavi;  quamquam  in  roiourov 
coufentiuut  mssti  libri  cum  edd.  Iu  pb.  vero,  inverfo 

nonni- 
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nonnihil  verborum  ordine,  fic  fcriptum,  or*p  ittvavijaq 
rtiourov  xx)  xxr x$fajat/  t»  totov. 

fer/I  33.  irpoc  -rarp/ix.  Olim  irpoi  rjfv  xxrpUx.  Ar- 
ticulum  -v^ro  delevit  Vpton.  jubente  ipfius  codice.  Re- 
cce,  quoniam  & cetera  nomina  articulo  carent.  Cum 
Vpt.  facit  nofter  pb.  - > - t 

Ver/.  33.  dxfis/iskirriKat.  fiefitXerijxx  pc. 

' Ibid.  SjS&kov  i’  xatyxXSi;  Z%etv  xai  xoeforttf.  In 
Ven.  ed.  fic  expreflum  erat,  xetyxXSe  xxl  io  t- 

rof.  Pro  quo  editor  Bafileenfis  id  pofuit,  a quo  illud 
proxime  corruptum  erat , ao(px?.£s  S%wj  xxl  xelrut, 
quod  tenuere  fequente^  editores  usque  ad  Vptonum. 
Sed  id  quum  fine  fenfu  qfiet,  perfpefte  wolfivs  mo- 
nuerat: „ Fortaffis  aosldratt , inconcujje,  vel  dnivyTUi.* 

Jit  in  verfione  fic  pofqit : ' Velim  autem  tutus  e/fe,  & 
tranquillus.  Quem  non  andiens  Vpton vs,  «ai  xoiroi 
edidit,-  accentu  retrafto,  & duas  has  vocesr  a fuperiorii 
bus  interpofito  commate  feparavit,  tali -fubje6>n  verfione: 
velim  autem  tutus  e/fe,  quamvis  impaftns / In  Notis  ve- 
ro haec  ad  h.  1.  monuit:  „Cod.  Ven.  • & 'Salmant.  ha- 
bent aatfOQ.  Cod.  Baf.  clcfru f.  Pro  tfafrus,  minima 

mutatione,  legi  poflet  xoiva c,  fine  noxa , innoxie.  Hoc 
modo:  Velim  tutus  e/fe  atque  fine  noxa,  idque  non  mo- 

do vigilans,  &c.  Vel  legendum,  verbis  transpofitis : 
nui  od  fiwov  iypqyopw;-  xal  Sitito  t,  elkXx  xal  xxdevimt 
xxi  ctvu/xtvoi.  Vbi  o iypyyop&t  opponitur  raj  xuSsviovJit 
i eloiro c,  r$  olvttfUvu.“  Haec  ille.  Et  in  Sairai; 
quidem  cum  Vptono  confentiunt  tres  noftri  codd.  pabe. 
idque  ipfum  Salmafiua  etiam  probaverat.  At  mihi  cum 
SaiTot,  tum  eca/rcot,  manifefte  corrupta  vi(h  funt;  con- 
tra ita  fefe  probavit  Wojfiana  illa  emendatio,  aot/ortu}, 
ut,  quin  eam  adoptarem,  nullo  modo  haefitandum  duxe- 
rim. ,i  c urtUrotc  exesu  opponitur  ei,  quod  alibi  dicit 
ixoeleodou  tuv  kiym.  vide  IV.  9,  10  fq.  & I.  26,  IO. 
ibique  notata. 

Ibid.  uul  otvufisvot,  * Nam  Stoici  dicebant,  Sapiefl- 
tem  QlvuSJjataficu  fik v,  ev  /seSvodijosed cu  ii.  Laert.  io 
vita  Zenon,  f.  1 1 8-  Confule  Menagium;  & vide  fupra 
ad  I.  18.,  23/*  vpton.  Perperam  olvoptym  ed.  Baf. 
errore  operarum  propagato  in  ed.  Gen.  & Coi. 

Ibid.  xx)  iv  fukx' Yxokia.  „ Supra  etiam  hoc  verbo 

ufus  Videtur  pro  agrsludiue,  lib.  1.  c.  18*  wolfivs. 
„Vide  ad  I.  18,  23.  Aptiffime  ad  hanc  rem  Lucretius, 

lib.  III.  vf.  55.  * : 

\ I 3 Q«o 
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Quo  magis  in  dubiis  hominem  JpcSare  periclis 
< Convenit,  adverftsque  in  rebus  nofcere  qui  Jit. 

Nam  vera  voces  tum  demum  peSlore  ab  imo 
Eliciuntur,  & eripitur  perfona,  manet  res .* 
vpton. 

Ibid.  au  Stoc  s7,  » ivSpurs.  Poft  xvSptcxt  olim 
interrogandi  Tignum  pofuerant,  quod  delevit  Vptonus. 
Monueratque  jam  wolkivs:  „ Affirmative  hoc  accipio, 

ut  fit  approbatio  magni  animi."  — Vide  vero,  ne  non 
fed  StToc,  divinus,  fcripferit  Arrianus,  dixerit- 
que  Epittetus.  Casterum  conf.  not.  ad  II.  16  , 42.  Ne- 

Sue  vero  folicitari  magnopere  h.  1.  deberi  vocabulum 
fif . intelligitur  ex  II.  ig,  27. 

Verf.  34.  rt  ktyet  Xpvann r«<  iv  ro7c  xepl  rov  'Eew- 
dofttvev.  „ Laertius  in  vita  Chryfippi . lib.  VII.  196.  ra- 
pi rov  'V  tvio/xivov , xpoc  ' ApiaroxptovJ x.  f.  Item,  xpoc 
rovc  i ix  rofijjc  itxkvovjxc  rov  ypsvio/xov ov  koyov.  Item, 
xtp 1 rrjt  rov  tf/eviofUvov  kvatac.  & iftiusmodi.  Elt  au- 
tem W&uiofitvae , jermo,  [argumentatio,]  cui  quicquii 
refpondcas  falfum  reperietur.  Habuit  nomen  ; a m en t ten- 
te ; quoniam  exempli  caufla  fumitur  is  qui  mentitur,  uti 
monet  Menagius,  quem  vide  ad  Diog.  Laert.  lib.  II.  f. 
108.  Seneca  Epift.  46.  p.  152.  Quid  me  detines  in  eo, 
quem  tu  ipfe  Pfcudomenon  appellas,  de  quo  tantum  li- 
brorum compofitum  ejl?a  vpton. 

Verf.  35.  Ovr»  nxi  bfis7«  &c.  mHoc  modo  vos  etiam 
facitis.  Vis  recitem  tibi ? &c.  Hac  profopopoeia  fophi- 
iiicam  vanitatem  exprobrat  EpiAetus."  wolfivs.  — 
Vptonus,  nefda  quid  fpeftans,  in  Graecis  minori  pun- 
fto  (loco  majoris)  poft  tpeTe  pofito,  verba  ifia,  Ovr* 
uxi  ifuTc  xoieTrt,  ad  ipfum  illud  verbum  dptic  retulit; 
& xottTrs  imperative  accepit,  bac  fuojefta  verfione, 
tremens  ad  alios  dices:  Sic  & vos  facitote. 

Ibid.  Qxvfixrrue,  xvdpwre,  ypxtyete  — — «4  re*v 
eLtvotytrJjoi  xxpxxrifpx,  au  etf  rov  IlXaT*vo« , &c.  uHaud 
aliter  Horatius,  Epift.  lib.  II.  3.  verf.  87- 
— — — ut  alter 
alterius  ftrtnone  meros  audiret  honores. 

Et  paulo  pofi : 

Discedo  Alectus  punHo  illius:  ille  meo  quis? 

Quis,  nifi  Callimachus?*. 

VPTON. 

. I Verf. 


ode 
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Ver/.  36.  r«A.n/  d»I  recvrd  4na>ip%i<r9t.  Cum  d»I 
thZtx  darent  omnes,  morem  wonpio  gefli,  monenti: 
„ Malim  ix)  rxvr *,  & fic  in  caeteris  etiam."  — Nem- 

pe & mox  deinde  rxvrx  evx* r&s,  xtpl  rxvrx  trrovix- 
«fera  fcripferant  Ven.  & Baf.  fed  ibi  quidem  rxorx  jam 
pridem  refte  repofuerunt  editores  Gen.  Coi.  & feqq. 
Conf.  ad  II.  18,  9.  In  pejorem  quidem  fcripturam, 
rxvrx,  ubique  hic  conjurarunt  codices  noftri. 

Ibid.  e /io  Itet  ipfixri,  xpo/3xkkea-)e , irpo  rf&sr&t. 
Vnlgo  omnes  (edd.  & mssti  h.  1.)  xpoarl^tr^e. 
Sed:  ^FortafCs  xpxrt&sa&s,  proponitis;  nifi  pro  <ruy- 
nxTxrftvrSt  fit  fcriptum."  wolp.  — ¥ rvyy.xrxr[dt<i$t 

reftius  credo.  Hic  etiam  tres  ifti  loci  ponuntur:  (ut  fu- 
pra:)  & eft  ibi  tertius  locus  xtpl  rxc  rvyxxrx&toete.‘t 
COMES  SHAPTESBVK1ENSIS.  — „‘Exi/3xM.etV , XpO- 
nAhea,  [immo  ixifHXker&cu , xpori&er&ai]  junftim  fae- 
pius  legantur.  Hic  itaque  xporl&eo&a  lego.  Vide  In- 
dicem in  voce  xptni$»p.*t.,K  vptok.  Conf.  Not.  ad  L* 


4,  14. 

Ver/.  27 • xxovqrt.  xxovera  ed.  Vpt.  errore  ex  edit. 

Cant.  propagato,  quam  correxit  Lond.  anon.  & corri- 
gere in  Notis  julfit  Vpt.  Veteres  editiones  refte  xxovrj- 
re.  Sic  & pab.  fed  xxovtnpre  pc. 

Ibid.  elt  oixv  xtpfrrxnv  xxipxopteu.  Vertit  Vptonus 
cum  Wolfio,  quafi  xxtpxy  fcriptum  eflet,  .quod  utique 
commodius  videri  poterat:  fed  in  vulgatum  confentiunt 
libri. 

Ibid.  xyftt»  Xv%vo v;.  „Vide  ad  I.  19,  34.“  vptok. 

Ver/.  40.  ovi'  iylit  iripaSx  rov  xptxo^cu.  Cum 
rS  xpoxbipx/  vulgo  darent  omnes,  ferri  quidem  hoc 
pofie  intellexeram,  fed  reo  xpoxtyou  jam  olim  malue- 
ram. Id  ipfum  dehinc  recepi,  cum  in  pb.  fic  fcriptum 
inveniffem.  Conf  IV.  II,  36.  & III,  a6,  6. 

Ibid.  xitsxt  rxf  xwxyuyxt  xxi  rctt  rwrxge tt  rxt 
Xpvtr/xxeu.  „Vide  ad  I.  4,  6.  & Laertium,  [VII.  189 
fijq.]  ubi  fcripta  Chryfippi  recenfet."  vptok.  — j»v«- 
yxyx(  vertunt  colleftanea;  ego  fere  nullus  dubito,  strx- 
yxyxt  legendum,  cf.  IT.  16,  34.  ibique  notata.  Pro 
cv/i/evi,  perperam  ouvxj-e i,  habet  pb.  Et  in  eodem’ 
mox  omiffa  verba  xxl  'Apx eiijptM. 

Ibid.  peri  rSv  'Av/ixxrpeu  xx\  'Apxtiyuov.  De 
jirchedemo  vide  Q.  4,  11.  not.  De  Antipatro  vide  in- 
fra ad  U.  19,  3. 
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' ‘ Verf  i'.  II «<r«  e£<C  x«/  Suvxfuf  FJc.  „Vide  ll.  9, 

IO-  & confer  lib.  IV.  c.  12.“  vdtow. 

,,  Ibid.  vxo  roZ  rpt%etv.  „Ivls.  Parif.  aro.  [nempe  fic 
pn.]  Forfan  legendum  a’iro  reu  xtpix.  q rpoxxortxq  uri 
rou  rpixetv."  idem.  Ferri  «ire  utcumque  pollet,  ni 
P™  cederet  ero  riv  xxrxXX.  ipypv.  Porro  cum  verbo 
xv^ercu  quidem  ftare  fortafle  praepofitio  aro  poterat; 
cum  avvsx6™  non  polle  videtujr.  Et  in  ere'  refte  con-  1 
fentiunt  pbc. 

Vtrf.  3.  *Av  (.  Olim  A/Ay , ubi  AiAyc  legen- 
dum monuere  Wolfius  & Salmaf.  quod  repofuit  Vpto- 
■us,  praeeunte  ipllus  cod.  & ms.  Parif.  ut  ait»  (immo 
vero  fic  tres  pabc.)  & ed.  S^lmant. 

Ibid.  *v  ypxtyivot.  . Conf.  II.  9,  10.“  vptojt. 

Vtrf  3.  xfv  xvxxliyt.  Vulgo  omnes  iutxesqt. 
Itaque  wolfivs.:  „A ixxtxretv,  inquit,  alias  eft  errare , 
excidere,  frujlrari.  Hic  idem  valet  quod  txkiea^at^ 
cejjare,  remol^fcere.“  — 'Et  vptonvs  : „ A/ar/rreie 

pro  remqUe/cere,  diffluere,  utitur  Plato  in  Phaedone: 
rtp  fiiv  aiiiixTi,  0 itj  vexpov  xxkoutuv,  xpomjxe. 1 iix- 
i.-jmdcu  xxi  iixxlxre iv.  Sed  pro  itxreqyt  habet  nofier 

optimus  codex  xvxrtng,  quam  veram  efie  exiftimo  le- 
fliunem ; nam  «Va xlvretv.  eft  in  lecto  recumbere , ut  fa- 
tis notum;  atque  ita  loci  fenfus  poftulat.4*  — - Refte 

vir  doftus  codicis  fui  commendavit1  leftionem,  quam 
adoptare  ego  . non  dubitavi.  Eidem  vero  adftipulatur  no- 
fier pc.  De  ifto  ufu  verbi  «Wr/rretv  vide  quae  colle- 
git Wefftenius  ad  IVIatth.  XV.  35;  quibus  locis  adjici 
poterat  Polyb.  XXXI.  4,  6.  ex  Athenaeo.  Verbum  ve- 
rp.,  iixx/xretv , loco  ab  Vptono  citato,  (Phaed.  c.  39. 
p.  215.  ed.  Ford.),  nihil  habet  quod  ullo  pafto  huc  re- 
ferri queat.  ..  ’• 

yerj.  4.  et  rt  rau?v  sAei;  ixrixov,  xotet  xvri’  et 
fh  MI  xejetv  iSeXpit , prj  xc/et  «uro,  «’AA*  ethoov  &c. 

Cum  abefient  vulgo,  ante  Vptonum,  illa  verba,  et  rt 
My , xoteTv  idfkett,  (uj  rota  auro',  defeftum  locum  ex 
qonjectura  fic  interpretatus  eft  wolfivs:  Si  quid  face- 

re votueris,  habitum  ejus  tibi  comparato.  Si  quid  fa- 
cere nolueris,  emittito:  teque  confuefac  aliud  quippiam 
potius  ejus  loco  agere.  Cui  verfioni  banc  Notam  lubje- 
cit:  „Sufpeftus  focus;  obfcunts  ferte  quidem:  in  quo 

vertendo,  verbis  reliftis,  qualemcumque  fententiam 
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fum  fecutus.“  — „At  ex  noftro  codice  (ait  vptonvs) 
totam  fententiam  ofcitantia  librariorum  on^iam  reditui, 
•"  n fiij  roisTv  i&ekeic,  ,to/  xoiet  auri.  *erba  autem 
illa,  - tY  n roisTv  i&skeit;  ixuxov,  [ad  quae  nimirum  in-' 
telligendum  pronomen  tretturu]  fic  in  lingua  vernacula 
fonant:  /f-  you  would  tr.akc  any  thing  habitual  to  you. 

rotet  avro , id  age , iu  hoc  incumbe ; uti  111.  5 , 7. 
rotet  iutuio.  Opportunum  utique  remedium  male  ad- 
fe(to  loco  obtulit  Vptoni  codex,  quo  remedio  noftri 
carebant  libri.  Praeterea  pravam  diftin&ionem , qu* 
vulgo  hic  obtinebat,  perfpecte  Vptonus  correxit,  vo- 
cem iurtxov  cum  praecedentibus  bY  u xoisTv  Jdeknc 
conjungens,  cum  in  editis  & in  pab.c.  pofito  commate 
poli  d&akett,  jungerentur  illa  iunxov  roltt  cauco.  In 
cod.  pb.  ut  aliquo  modo  molliretur  incommodum,  quod 
hunc  locum  olim  premebat,  pro  dkk’  e$t<j ov , inter  li- 
neas fioj  cdtcov  notatum  eft.  Pro  i-Hketf , quod  prse- 
cellit,  &fket e habet  pc. 

Fer/.  5.  Ovrttc  fya.  Perperam  fxttc  pa.  J^etv  pc* 

Fer/.  6.  "Or«v  frjiidijt  nvoe  iv  wvouefx.  „Cum 
alicui  /accubueris  in  aliquo  congrejfu.  Quia  fubjicit,  au- 
(tam  effe • intemperantiam,  vel  de  gula  vel  de  inguine 
intelligo.“  wolki vs.  „Male  vertit  Wolf.  fi  viftus  a 
quopiam  in  congre/fu  fueris,  avvovtrlx  hic  eft  con/uetu- 
do  venerea.  Sic  ovvtTvcu,  rem  habere  cum  muliere,  aut, 
ut  Plautus  ad  verbum,  e/fe  cum  muliere."  vpton.  — > 
Imino  vero  reftius,  fi  quid  video  , Wolfius  quam 
Vptonus.  Agitur  enim  de  ejusmodi  avvovolq,  in  qua 
quis  pariter  vel  vincere  poreft,  vel  fuccunibere»  Sic 
Socrates  pulcro  Alcibiadi  cvvtjv , atque  etiam  auyxxrx- 
ue/gevoQ  tjv,  (ut  ait  philofophus  noder,  vf.  22.)  neque 
vero  fuccubuit,  fed  fuperior  disceflit.  conf.  vf.  15  fqq. 
Quare  generaliori  notione  Ii.  1.  accipiendum  vocabulum, 
ut  vf.  31.  Quamquam  utique  figillatftn  de  venerea  con- 
fuetudine  fubinde  ufiirpatur,  veluti  IT.  8,  12.  qua  ea- 
dem notione  & verbo  auvovaicl^av  psflim  utitor  nofter. 
Pronomen  nvoc  perinde  fere  eft,  ad  ycj?i$ijt  referas, 
an  ad  owovofx:  prior  tuteen  ratio  ad  grteci  fermonis 
ufum  adeommodatior  videtur.  Sed  in  latina  verfione 
commodius  putavi,  /uccumbere  libidini:  rtvoc  vero,  quo 
tolleretbr  ambiguitas , puerum  vel  puellam  interpretari 
placuit,  conf.  verf.  15  & 22.  ' ' 

. ♦ I i 5 Ib  id. 
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' Ibid.  pti iv  J)r]xv  rxinjv.  plxv  ravrqv  qrjxv  pbc. 

Ibid.  re-^otpxc , tm/ofroxc.  Ni  me  fallit  opinio,  per 
ux)  pnrticuram  copulari  duo  ifta  verba  debuerunt,  li- 
brariorum incuria  orni  (Tam:  nam  afyndeto  nulla  boc  qui- 
dem loco  vel  vis  vel  gratia  ineile  videtur. 

Ver/.  8-  Ovr»c  xplket  xxl  rx  x/lpstirrijpxTx  tnrstpyt- 
ed-oci  kiyttxrm  e!  <fikeao$ei.  „ Quinam  philofophi?  So- 
crates, inter  alios,  apud  Platonem  in  Gorgia,  pag. 
534  fq.  edit.  Steph.  ubi  de  animis  defunftorum  verba  fa- 
eit.M  vpton.  — 'Cicero  Tufc.  Disp.  IV.  10.  Aegrota- 
tiones, qua  appellantur  a Stoicis  x^puonjpxrx. 

Ibid.  kiysc  «/«  xlt^otv  xtjuv  rov  nxu ov.  wolfio  ob- 
fecutus  fum,  qui,  quum  eiSjiOv  vulgo  darent  libri,  no- 
tavit: «Lego  &£av,  oratio  eo  perduBura  ut  fentias  ena- 
Ium-U  Eamdem  emendationem  Salmalius  commenda- 

vit. Vulgatam  quidem  tenens  quidem  vpton vs,  mo- 
nuit tamen  & ipfe:  „ Codex  Baf.  [id  eft,  Bafileenfia 
editio]  pro  xgtSv  in  marg.  uragiiv.  Et  fic  Schegkius,  fi 
ratio  adhibita  ad  fenfum  illum  cupiditatis,  pravitatem 
ejus  refpuat.  At  multo  melior  Wolfiana  leftio  vide- 
tur/*',— Sic  fane  apud  Polybium  habes  «/«  irlsrxaiv 

siv  r ivi  repi  nvoc,  sic  xkij$ivx(  ivvslxc  xyetv  rove 
iv/uyx*v«v]*Cy  & funi  lia,  quas  collegimus  in  Lexic.  Po- 
]yb.  ad  v.  elyeiv.  kiyov  vero  h.  i.  non  orationem  cum 
Wolfio,  fed  rationem  cum  Vptono  interpretatus  fum. 
Nihil  h.  I.  promovebant  veteres  tbri. 

Ver/.  9.  oi ‘miri  sic  rxurx  irxvenri.  sic  ravra 1 ede- 
batur ante  Vptonum.  Hinc:  «Forte  rxJrd,  ut  fupra 

[II.  17,  36.]  iri  rxorx  iirxvtpxt9$xi.“  com.  shaf- 
tesb.  — „E lc  rxorx  habet  noller  codex.“  vpton.  — 
Eamdem  feripturam  ex  conjeft.  commendaverat  Meibom. 
In  raurx  confentiunt  pabe.  ^ 

Ibid,  oro  rijc  xxrxkkjfk 00  Qavjxatxc.  „M.  Antonin. 
VII.  3.  T*  ioypxrx  xmc  xkkxc  ivvxrxt  vHtpu&ijvxi,  Ixv 
pij  ai  xxTxkkqhu  xorxTc  (fxvjaaixi  opeaduaiv,  Dogma- 
ta quomodo  aboleri  in  te  poterunt,  nifi  cogitationes  his 
congrua  extinguantur  ?“  vptou. 

Ibid.  rvhtirrou.  Quod  uvXourat  habet  ed.  Baf.  pro- 
prius ejus  editionis  error  eft.  Temere  TvtfXcvrxi  pc. 
Cjeteri  in  vulgatum  refte  confentiunt. 

Vtrf.  IO.  xv  /uj  Ssparsvdq.  «Omnes  libri,  quos 
vidi,  excepto  noftro  codice,  habent  xv  py  n dtp." 
vpton.  « cum  Vpt.  ignorat  nofter  pc. 

Ver/. 
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Verf.  15.  dxkverai  n}v  rpurt/v.  „ Supple  ifiipxv.  u 

vfton.  Poterat  eadetn  adnotatio  ad  verf.  prasred.  pari, 
ter  referri.  Reftius  vero  fortaffe  njv  rpunjv  upxv  intel- 
ligetur,  at  minus  delinite  dictum  fit;  prittfo  tempore, 
primum. 

VtrJ.  14.  xXXx  Tpoeivxev.  „ Variant  codices.  Nofter 
babet  xpo<rioxcy-  Edit.  Ven.  rpot t»xtv-  Salmant.  wpooi- 
X"v-  Balil.  xpovixtv."  vpton.  Cutn  ed.  Baf.  faciunt 
pro  more  edd.  Gen.  Coi.  Cant.  Lond.  & majori  punfto 
verba  haec  a fuperioribus  feparant.  Nempe  rp»a$xov  in 
ed.  Ven.  operarum  errore  peccatum  erat,  quod  corri- 
gere ex  conjeftura  voluerunt  pofteriores  editores.  Per-t 
iperte  vero  Vptonus  fui  codicis  fcripturam  adoptavit, 
quam  eamdem  tenent  noftri  Parifmi  tres.  Cohaerent  haec 
cum  praecedentibus,  & in  prima  perfona  erant  efferenda, 
quemadmodum  rurfus  illa  paullo  poft,  ‘Ztjfie.pov  — — 
oux  $7xn  aurot  kfjLOLvru  &c.  Ac  jam  olim  Wolfius  in 
prima  perfona  haec  interpretatus  eft ; fed  ixhr%ev  ex- 
preffit,  me  cohibui,  non  rpootaxov , quod  reftius  Vpto- 
nus mentem  diligenter  ad  puti  vertit 

Ibid.  xoju.\f£i  ni  ion.  Sic  medicus  aegroto  ait  IIT. 
10,  13.  ubi  vide  notata.  Praeterierat  hic  locus  interpre. 
tes  Novi  Teft.  ad  Evang.  Joh.  4,  53. 

VerJ.  15.  "OQeXlv  rtc  /urx  rxorrfc  ixoifUfdif.  Omne» 
vulgo  rlt  cum  acuto  accentn  interrogative  exprefferant. 
Sic  etiam  vptowvs;  qui  tamen  in  Notis  meliorem  iniit 
rationem,  ita  fcribens:  „ Legit  Salmafius,  'in  etpsXey 

pierel  rxvn/e  lxctprj$rpi\  Refte:  nili  tertia  perfona  pro 
prima  ufurpatur,  ietxrtxmc , uti  apud  Horat 
Hunc  hominem  velles  fi  tradere. 

V tinam  quis  cum  ea  concubuerit!  (xetpxeSxi , dormi- 
re cum  aliqua,  pro  rem  habere , ufurpatur  in  Enchir.  c. 
40.)  Et,  Quam  beatus  maritus  ejus!  Mox  • yxp 
rovr  inclufive  lego,  hoc  modo:  "Ori  ttyskcv  nc  fieri 
rxvrifc  ixoifijjSif'.  xxi,  M xxxptoc  i eirtfp  0 xvrijc ! (f  yxp 
rovr’  slxuv , /ixxxptoc  uxt  0 fioixif-)  otlii  rx  igqt  xvx- 
guy p-“  — Rurfus  idem  vptonvs  in  indice,  voc.  rU, 
hunc  eumdem  locum  refpiciens:  « o$tkov  rn,  utinam 

aliquis , id  eft,  utinam  ego."  — Refte  vero:  ac  pote- 
rat ad  firmandum  iftum  ufum  pronominis  rte  ad  alia  No- 
ftri lora  provocare,  II.  33,  33.  IV.  4,  35.  IV.  II,  33. 
quae  virum  doftura,  ifta  fcribentem,  praeterierant.  Conf. 
ad  I.  14,  II.  Similiter  Socrates  apud  Platonem  in  Phae- 
don; 
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don.  cap.  5 extr.  rt  yip  iv  ri(  xxi  xoio?  i).\*  Iv  r£  pi • 
Xpie  ljKiov  Suufiwv  XP°vVi  Pro  Y“V  *v  xoioTfit  a/.Xo. 

Ibid . o o Sic  edd.  cum  pc.  Nec  aliter 

Vptoni  codex.  Sed  brevius,  • *«Jr^  ivqp  pa.  6 «vijj» 

auTijt  pb. 

Ibid.  (i  yip  rovr  tixiv,  paxipiic  xx)  o p oixoc.) 
wFortafIis:  ii  yip  o rovr'  elxtiv  pxxxpioc,  xxi  o poi- 
X0(.u  wolfivs.  — « Subintelligitur  Sic  paulo 

Infra:  [vetf.  20.]  riXaraiv  piv , ore  &c.u  co.mks 

shaftesb.  In  hanc  fententiam  Wolfius  in  verfione  lo- 
cuip  hunc  expreflit:  Nam  qui  hoc  dicit,  moechum  et- 

iam beatum  dicit;  quae  latina  magis  placent,  quam 
graaca  ab  eodem  Wolfio  propolita.  Sed  videndum  tamen, 
ne  in  graecis  unum  aut  alterum  exciderit  verbum , in 
hanc  fere  fententiam:  0 yip  rovr'  eliruv,  rx%v  iv  Ff- 

aro/ , mox  dixerit,  vel  iyfv(  im  rov  sixtTv,  prope 
nbejl  ut  dicat.  Casterum  verba  ifta , praeeunte  in  fu* 
periori  Adnotatione  Vptono,  parenthefeos  lignis  incluti. 

' Ferf.  16.  ovik  ri  t%jjs  ivx^aiypxfS.  Conf.  infra 
fC.  25- 

Fer/.  17.  xopvtyifv.  ,Nofter  codex  xtf  zXijv.0  vrroN. 
Sic  & pb.  & caret  pov , quod  vulgo  fcquitur. 
h Ibid.  aotyutpirxv  ekvoai.  thiou  feribere  juflit  Sal- 
tnafius:  praeter  rem,  fi  quid  video.  Se  ipfum  compel- 
lans Epiftetus,  fecunda  utitur  perfoua. 

^ Ibid.  rov  Kvpievovjoc.  „1.clJ>i9piriov  xvpievov , ^ev- 
touevov , Tjrvxiifiv,  hic  nominantur.  Apud  Diogenem 
Laertium  [in  viti  Chryfippi  praefertlm,  & in  Euclide 
Megarico,  lib.  II.  f.  108.]  multae  aliae  fpinae  Stoico- 
rum  recenfentur,  non  explicantur:  ut,  0 dtplfav  Aeysf, 
ptrirromi  igmpiroiv  6%  iXXifatf  tlp  xxi  iv- 

xlaTpofyx , ovvrififtivx  xidxvi,  9vp^evKeyptvx,^  avvip- 
para , «vvt/ppiwii  rpoxiiujt  iptyifi o\Uc  hiaxyayixjj , [f<Va- 
ryayij , puto,  voluerat  feribere j]  i^mrpFpovJec  ^ koyoe 
Uxl  avvifpptvot , %sp'i  ruv  ps.r9.x1xr tvlwv  Xoyuv  xpoc  rjv 
.fUOOTTJTX ixopot  iitkoxTixoi  Xoy 0 $cvi otitvpi,  .0  iix- 
IavSxvoiv,  iyxtxxkvpptvot,  caiparqc,  xtpx- 

rlvtft,  Qxktx poi,  i ‘Ax<U«u«  A.oyo<,  & id  genus  alia 

porrenta:  in  quibus  tra&atidis  & edisferendis  occppen- 
tur  ii,  qui  abundant  ocio,  quique  nugis  magis  ca- 
piuntur, quam  rebus  feriis.  Quod  patrum  noftrorum 
aetate  .vulgo  in  fcholis  ede  faitiutum,  prinus  miror, 
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cum  exemplo  feftae  (fi  diis  placet)  graviffimae  niteren- 
tur." wolki va.  „ Ufpi  K vpiuje-jlof  vide  in  cap.  feq.“ 
▼pton.  Vide  Adnot.  ad  c.  19,  1. 

Verf  18.  inelp  rov  'Havx^vjx.  „Cicero  Acad.  II. 
39.  Placet  enim  Chryfippo , cum  gradatim  interrogare- 
tur, verbi  catijja , tria  pauca  fint,  anne  multa?  ali- 
quanto prius,  quam  ad  multa  perveniat,  quiefeere;  id 
efl,  quod  ab  its  dicitur,  Meminit  Laertius 

in  vita  Chryfippi , f.  197.  repi  rvv  ti(  rx(  viroXfyeie 
Xoyttv,  k xl  •S\<sox*$>v]uv , rpi(  'Ovyropx , /3'.  Vbi  Me- 
nagius:  Anxie  quarebat  finitorem  acervi  Chryfippus : 

quem  cum  invenire  dejperaret,  excogitavit  rov  jj ovx*- 
govjot  Xeyov : qui  fiebat,  cum  interrogatus  /ustinebat  /e, 
priusquam  ad  finem  interrogator  perveniret.  Hinc  Per- 
lius,  Sat.  VI.  8°- 

. — — — Depinge,  ubi Jiftam, 

Inventus,  Chryfippe,  tui  finitor  acervi .“ 

V PTON. 

Ibid.  rov  uvpisvovjx  ipuryjaca.*  Dominantem  interro- 
gare, i.  e.  adverfario  proponere.  Eli  enim  verbum 
hoc  familiare  graecis  Dialecticis  iptorxit  Xoycv,  argu- 
mentationem vel  ratiocinationem  interrogare,  pro, 
alteri  proponere.  Qno  verbo  utuntur  etiam  ubi  non  inter- 
rogativa forma  proponitur  argumentatio;  quoniam  eo 
certe  conlilio  illa  proponitur,  ut  videamus  quid  ad  eam 
refpondeat  adverfarius.  De  qua  phrali  ipurSv  Xoycv  tam 
dofte,  quam  perfpefte,  praecepit  Henr.  Stephanus  ad 
Sext.  Empir.  Pyrrh.  Hypoth.  lib.  I.  feft.  30.  p.  307. 
edit.  Fabricii;  ubi  etiam  docet,  eadem  in  latino  etiam 
fermone  ufum  elTe  Ciceronem,  de  ‘Fato  cap.  13  feq. 
fic  feribentem:  Nec  nos  impediet  illa  ignava  ratio 
qua  dicitur;  appellatur  enim  quidam  a philofophis  xp- 
yo(  Xoyoc;  cui  fi  pareamus,  nihil  omnino  agamus  in 
vita.  Sic  enim  interrogant:  Si  fatum  tibi  eft  ex 

hoc  morbo  convalefcere ; five  medicum  adhibueris,  five 
non  adhibueris,  convalefces.  — — Reffe  genus  hoc  in- 
terrogationis ignavum  atque  iners  nominatum  eft. 
Praeter  loca  a Stephano  citata,  vide  eumdem  Sextum 
Pyrrh.  JI.  146  fq.  & 350  fq.  Sic  Diogenes  La£rtius, 
II.  108.  de  Eubulide  Mileiio  verba  faciens,  ait;  o<  xxl 
‘noXXove  iv  tixXexrixy  Xoyovc  1 jpxryji,  rov  re  ipevioge- 
vov,  xxi  rov  itxXxvSxvov] x , &c.  Simplicius  in  Commen- 
tar. in  Enchirid.  fub  finem  Prooemii : in  tuupfanee 

ipUTX 
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ifrnra.  rlv  koycv,  inftituta  divifione  concludit  argume n- 
tum;  tripartitam  rationem  ( trilemma ) proponit.  Ror- 
fus  idem  ad  E.ichir.  c.  38.  p.  ajg-  edit.  Lugd.  'Ptjreov 
di  rspl  r ovtuv  KOivarTtpov  xxi  xxdckixdrepev , ix  i:  cape - 
otuc  ipuvwvji  riv  koyov,  Eodem  pertinet  quod  mox 
apud  Noltrura  initio  cap.  feq.  legimus:  0 xupieiuv  ko- 
yot ' axi  toiovtuv  nvSv  xQcppmv  rjpUTqodtu  tyxlvsrcu. 

Verf.  19.  psrd  xxdxpov  aavrov.  pera  rov  xxdxpcu 
eavrou  pc. 

Vtrf.  20.  fi karon  plv,  ori  &c.  „Forta(le  verbum 
< $1/0 1 vel  xeXauei  deeft.“  wolfivs.  — „ Sed  fortafle 

nil  mutandum,  quia  fubintelligitur  tyr/a),  ut  fupra  in 
hoc  cap.  [vf.  15.J  pxxapioc  na)  6 ptix* <■“  com.  shak- 
Tesb.  — Similem  ellipfin  habes  11.  ai,  10.  in  illis 
verbis,  E?r«  01)  rdkiv.  At  hoc  loco,  quoniam  parti- 
culam piv  non  fequitur  adverfativa , qua  ei  refpondeat, 
videndum  puto  ne  e verbo  kiyet  aut  nefcio  quo  alio  cor- 
ruptum fit  illud  pkv,  aut  ne  verbum  unum  aut  alterum 
in  hac  regione  interciderit.  Sed  eam  quidem  dubitatio- 
nem pertinacius  urgere  nolim.  . 

Ibid.  "Idi  jjtl  rdc  xraiioroprtjaetc.  „ Plato  de  Legib. 
lib.  IX.  [ineunte.]  p.  854-  edit.  Steph.  "O rav  aoi  rpoa- 
rlrry  n rav  toiootuv  itypxrttv,  f&i  iri  rdc  droin- 
rcurijoeic , idi  ixl  deiiv  xxorporcumv  Upx  ixirtjc,  “di 
iri  riv  ksyopivm  olvipiv  Cfuv  dyadi iv  £vvovxix(  ’ xal 
. vi  p iv  axove , rd  de  retpS  kiynv  xvroc,  d(  ioT  rd  xx- 
kx  xal  rd  ilnaix  rdvjx  xvipx  ripfx.  rdc  ii  rSv  xx- 
xSv  gwovvlxc  Qtuys  dporaorperri.  xal  ixv  pix  aoi 
ipwvji  Tavrx  ktotyx  n rd  votrxpa  si  ii  pt) , xxkklu  di- 
vxrov  oxsif/dpsvoc . drxkkdr/ou  rov  fi  Itu.  Quum  in  ani- 
mum tuum  hujusmodi  cadit  cogitatio,  confuge  ad  expia- 
tiones, confuge  ad  deorum  averruncatorum  liberatorum- 
que facra  Jupplex , confuge  ad  bonorum  virorum  con- 
fuetudines:  ubi  partim  audias,  partim  tu  quoque  dicas, 
jufla  honeftaque  ab  omnibus  colenda  ejfe:  improborum 

autem  hominum  commercia  ita  diligenter  effugias,  ut 
nullum  ad  eos  te  recipiendi  relinquas  locum.  Qua  fi  re- 
media adhibenti  morbus  quodammodo  quietem  prafiite- 
rits  (bene  tecum  agetur.  De  hac  ellipli  vide  ad  I.  34, 
14.)  fin  minus,  mortem  tibi  inhonefia  vita  meliorem  & 
prafiantiorem  ratus,  hac  te  vita  libera.  ‘Aroiioroprij- 
aic  eft  f aerum  ex  piabile,  ab  drediortproopai , expio. 
Hefycbius:  ‘AniierepreTirdeci'  drttrrpifsodcu,  rov  dro- 

rpoirsutv 
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apireuov  luvepretScu,  (lege  eUnelpxeadtu , paupxv  ure- 
uu&otfp to&cu.*  vpton. 

Per/.  31.  olpucvv,  cum  fatis  effet.  upue?  edidit 
Vptonvs,  hac  adjecta  Nota:  « Sic  nofter  codex;  ex- 
teri omnes  otpxovv.  Sed  videtur  excidiffe  H'  ‘ApusT  ii 

t -uxv : Plato  quidem  jubet, fufficit  autem  fi  £fc.“ 

— Et  ego  pariter,  li  certus  fuiffem  ex  antiquo  codice, 
non  e recentioris  critici  conjeftura  duftam  illam  in  ora 
libri  Vptoniani  faripturam,  lubens  clpxe?  accepiffem,  prae- 
fertim  fi  adjicere  ii  particulam  licuiffet.  Nunc  vero  ve- 
terem leftionem,  quae  exquiiitior  etiam  quodammodo  vi- 
deri  debebat,  revocandam  putavi;  apuovv , participium 
abfolute  politum,  quemadmodum  rapiv,  ll-iv , & limi- 

lia.  Neque  vero  diffiteor,  fic  nunc  id,  quod  mox  vf; 
23.  (equitur,  rpot  'ZaupxTqv,  nulla  adjefta  con- 

junctione, * nimis  abrupte  politum  videri;  quod  fatis 
commode  haberet,  li  pro  clpuovv,  paulo  ante,  a p tte? 
di  legeremus.  Quidquid  fit,  turbatum  nonnihil  in  hac 
regione  eft,  quod  e melioribus  codicibus  medicinam 
defiderat.  Venerat  in  mentem  upue?  ovv,  fed  non  li- 
quet ln  ipuovv  confentiunt  pabe.  Pro  fequenti  xiv  ve- 
ro, perperam  ovu  xv  habet  pc. 

Ibi  A.  uxv  — — rpot  rovrtp  yfvy  xvjt^trx^eni.  Et 
haec  oratio  paulo  obfcurior  abruptiorque  videri  poffit; 
at  nihilo  minus,  ni  fallor,  proba  atque  integra,  rpit 
revru  71V5  Vptonus,  cum  Wolfio,  apud  illum  efio,  ver- 
tit. Primum,  quafi  ylvov  feriptum  effet,  in  imperativo; 
cum  tamen  manifefte  fubjun&ivus  ylvq  a praecedente  con- 
junftione  u&v,  id  eft  mu  Ixv,  pendeat.  Sed  hoc  leve  eft; 
illud  ad  fententiam  majoris  momenti,  quod  tout»  in  ma- 
fculino  accipiunt,  atque  fic  interpretantur,  quafi  rpot  rivi 
ttveu  fonar^t  apud  aliquem  rffe , cum  aliquo  verfari,  quod 
graeci  fermonis  uliis  non  ferre  videtor:  eft  enim  illud 
fterol  nvot  vel  aw  nvt  nuat.  At  rpit  rovrw  ytveo&xi,  eft, 
in  hac  re  ejfe  occupatum,  hoc  agere.  Sic  ov  ylyovx  rpit 
retme,  II.  19.  6.  in  hoc  non  elaboravi.  Conf.  Lexic.  Po- 
lyb.  in  voce  rpit,  num.  3.  Verbum  iv]e(erx^aw  iidem 
interpretes,  teque  cum  eo  comparato!  verterunt:  quali 
intelligendum  effet  dvjsHtni{< 'uv  aixvriv  rpit  xvreif.  At 
rettius  fortaffe  & minoribus  ambagibus  unum  pronomen 
perfonale  xvrovt  fuerit  intelligendum:  confidera,  obferva 
illos , tecum  collutos , id  eft,  fimili  loco  tecvm  verfantes; 
quorum  pofteriorum  verborum  vis  in  pnepofitione  iv}l 
■ in  e it , e qua  compofitum  eft  verbum  mvje^erx^eu.  De 
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te,  quae  hic  agitur,  conferre  Vptonos  juflit  Encbirid. 
cap.  33.  feft.  13. 

Jbid.  t£v  airc&zvovjtev.  twv  ixo&yj/nov} cw  pb.  male. 

Verf.  32.  xxtkde  xpct  'Luxpxrqv  &c.  „Vide  Plato- 
nis Sympofiuni.“  vpton. 

Ibid.  xiarot  'Hpxxkiovf.  quotus  ab  Hercule.  * 
•Gymnicorum  certaminum  aultor  perhibetur  Hercules. 
Hic  primus  vi&or:  poit  illum  autem  fugiles  ii  demum 
habebantur,  qui  & lutta  & pancratio  vicerant.  Ofto 
tales  in  certamine  pugiles  tv  rrj  ‘Oku.uxtovtxuv  civaypxtyy 
inveniuntur.  Kccpoi  [K«*-po«J  TlAeioc  xat  xclkt/v  xal  xxv- 
Upxnov  ivlxx  fitTx  'Hpxxkex,  xxt  xxxypxftrxt  itCrepoe 
«t(p‘  'Hpxxkeouc.  'Piiiot  — — rplrot  x$‘  'Hpxxkiovf. 
JlpuTo^xio/f  Mxyvj/e,  xxkijv  xxl  xxyxpxrtov , rhxprof 
dty'  'tipxxklovc , &C.  &c.  Atque  hinc  explicatur  hic  lo- 
cus." vpton.  Vide  'laropiUv  auvxytaytft/  in  Scaligeri 
Thef.  Temp.  p.  333.  ad  Olymp.  CXL1I.  ubi  KaVpcj  no- 
men habes  illius  qui  fecundus  pojl  Herculem  lullse  & 
pancratii  eodem  die  victor  renunciatus  eft;  adde  Pau- 
fan.  lib.  VT.  c.  15.  p.  489  fq.  Tum  vide  ad  Olymp. 
CLVII.  p.  334.  apud  Scalig.  ubi  ante  verba,  Tptrof  xty' 
'Hpxxkiovf,  intercidit  nomen  ‘bpicTOnivin  'Poiioc , ex  Pau- 
fan.  V.  21,  p.  432.  fupplendum.  Viciflim,  (quod  obiter 
hic  monere  liceat,)  apud  eumdem  Paufuniam  ibidem  poli 
verba  xptcroc  piv  ii  xurlje  vHA(do« , intercidifte  nomeu 
Kxxpoe  videtur.  Quid  autem  rurfus  ibidem  fibi  velint 
ifta  verba  'Ekkyi/arj  ik  xepxv  Atvov , equidem  haud  ad- 
fequor,  nili  forte  lic  legendum,  'Ekkyvuv  di  rZv  xi- 
pxv  Alyxlov  'Voiiot  ‘ Aptaro  usvyg , deleta  de  particula 
,quae  poli  ‘Po itof  perperam,  ut  videtur,  ibi  repetitur. 
Quartus  ab  Hercule  luftae  pancratiique  viftor  memoratur 
ad  Olympiadem  CLXX1I.  Quintus  ad  Olymp.  tLXXVUL 
&c. 

Ibid.  XxTpe , xxpxiogt.  „ Paradoxi:  lic  pugiles  fa- 
lutati,  qui  uno  eodemque  die  viliores  in  Olympicis  cer- 
taminibus coronabantur,  lufta  fimul  & pancratio.  Plut- 
archus  in  Compar.  Cimonis  & Luculli:  Hoxep  ik  rwu 

ddkttrwv  Tcvf  tuspx  uti  xxky  x/xx  xxl  xxyxpxr Ita  m- 
tfxvo upivevf  edet  t ivi  xx  pxaot-ovlxxs  xxkovatv'  ovrm 
Kl/iwv  &c.  Ita  hunc  Plutarchi  locum  relte  Faber  ia 
Agon  ili.  lib.  III.  e , 21.  legendum  monuit.  Dio  Chry- 
folr.  Orat.  IX.  p.  »3t.  rovrcv  iij  r ov  xyivtt  — — xxp- 
rtpcv  w]»  xxi  xapxio£oy,  Vbi  Cnfaubonus:  Cum  juutn 
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hoc  ctr tamen  vocat  xapafyf 'ov,  alludit  Diogenes  ad  ath- 
letas Paqgdoxos , quorum  in  libris  ac  lapidibus  antiquis 
fit  mentio.  Vide  Infcript.  apud  Gruter.  p.  CCCX1U.  K).f 

VPTON. 

lbid.  rode  axxpouc  rourout  xxUrxi.  „ Quid  fi  xuxrxtV 
quia  fequitur  xtv]x$\ou(.u  woleiVS.  (TayxpxrixaTx;, 
pro  ve vjal&koui,  fcribere  voluerat;  & imprudenti  hoc 
excidit.)  — „ YIuxtx;  fcriberem , fi  codicum  auftorka- 
tem  haberem.  Vide  Fab.  Agonift.  lib.  III.  c.  31.  & Gai- 
tak.  ad  Ancon.  III.  4."  vptonvs.  — Idem  vero  Vpto- 
nus,  in  Indice:  „xvxrxi  reponendum;  (ait)  nifi  joco- 
fe  accipias,"  — At  joco  quidem  nunc  fime  non  erat 
locus:  fed  <Sataiceiivm  ego  probavi,  loco  citato  mo- 
nentem „ti ixrxe  legendum,  nifi  forfan  per  ludibrium  ita 
nuncupare  placuit.**  .Nempe  per  ludibrium  coAtemtumque 
xatxrac  pro  r varae  haud  abfurde  dicere  Epi&etus  potuit; 
nec  vero,  admodum  probabile  eft,  fatis  notum  & ufh 
tritum  nomen  xuxnfc  (cui  etiam  propria  fedes  hic , ubi 
& rxyxpxrixarxi  & povppxxoi  nominantur  videri  debe- 
bat) in  xuUtt/q  fuilTe  a librariis  temere  mutatumj  S i 

quia  tamen  cum  Fabro  I.  c.  minime  dubitandum  duxerit, 
quin  xvxTitc  pro  ra/xrac  fit  legendum,  ei  equidem  litem 
non  movebo.  In  xx Ixrxc  confentiunt  pab.  xiuraf  b*- 
bet  pc.  quod  ex  eodem  xxlxrxc  corruptum.  : 

lbid.  vmiij<T*e>  vinJjaeiQ  edens  vptowvs, 
ad  h.  1.  notavit:  „ Haec  vox  abeft  ab  editis  omnibus,  ex 
nofiro  codice  fuppiitra.  Sed  quid  fi  vtxtjaac  legas  ? Xcu- 
p»,  xxpxJoi-t , 0 i%\  — — Mxtjoac.  Salve,  paradoxt, 

qui  non  vicifii  &c.“  — Mihi  ifta  conje&ura  viri  dotti 
non  probabilis  modo,  fed  certa  atque  neeeflfaria  vifa  efi; 
quare  adoptare  eam  non  dubitavi.  Nihil  prorfus  hic  ju- 
vabant noltri  libri.  Mox,  pro  rouj  o«o /ove  «vroi<,  efi 
T«r<  xvtoZ;  ifio/out  in  pa.  mendofe:  debebat  r»i);  aurati; 
fttlouf.  ■ ■ • 

Per/.  34.  'MX  thei‘  vExds£a/  pe  ptxpoy,  Qxvjxalct . 
Sic  III.  13,  15.  xve^lrxiTTCv  (pa vjxalxv  pij  xxpxii%e <r&u, 
«A Xd  \lyetv,  "Exdtf».  a<P«<  7)u  rl;  tT.  Et  Enchir. 
c.  34.  Ixlt^da^tu  at  ri  xpaypx.  Vide  Shaftesb.  Vol.  T, 

p.  320.“  VHTOff.  ' • ' / 

Vcrf.  35.  pq  Ityijc  aJry  xpoxyei v.  0 Vide  III,  34, 
98-“  VPTOIf. 

lbid.  ctvxfatypxQevay  ri  Confer  fupra,  verf.  1 6. 
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.«  Ibid-  <j  i'xovax;  t(  fecum  rapiet.  Quemad- 

modum ifjut  $x<>)v  graece  dicunt,  pro  adfero 0 C c efxo- 
■ficu  e'x»v  eft  aufero,  abripio. 

Ibid.  xXXqv  nvx  xvjeicxyxyt  &c.  „ Confer  III.  24, 
io/‘  vj-to N.  r 

.*  ■ Verf.  29.  tiii  tbo c biooxovpovc  iv  3£«jt£v«  0!  xXicr/Jic. 
„Caftor  & Pollux,  Diofcuri,  Jove  nati  ex  Leda,  navi- 
gantibus falutares : 

— ‘ — quorum  fmiul  alba  h autis 

Jlella  refulfit; 

defluit  faxis  agitatus  humor, 
concidunt  venti.u  [Horat  Od.  I.  13.] 

Vpton. 

...  Ibid.  to Tot  Y*f>  xetpuv,  jj  6 ix  tfav/aciSr 

iaxvpwv  noti  ixxpovauxaiv  to 0 koyou.  „ laxupx)  tycrS/a- 
oicu  funt,  . ut  ait  A.  Gellius  lib.  XIX.  c.  1.  vifa  qua 
vi  quadam  Jua  Jefe  inferunt  nofcitanda  hominibus.  Haec 
eft  igitur  mqps  Epifteti:  r Ecqua  major  tempiflas  efjt 
pojftt,  quam  cum  vifa  vehementer  feft  inferunt  td  ratio - 
nem  deturbant ?“  vpton,  in  Aotis  ad  voc.  ixnpoia. 
Conf.  Adr.ot.  ad  II.  13,  19.  Perperam  & invitis  msstis 
^eipav  feribunt  Ven.  & Baf. 

Verf  30.  iatj  yxXqvrf.  „ Eadem  translatione  non 
uno  ip  loco  utitur  M.  Antoninus.  Sic  lib.  XII.  f.  22. 
n«V7«  7 vraXyj/ic  ‘ xxl  xvrij  ini  coi.  upov  oZv , ori 
SiXetc,  rqu  vToXqyfnV  xxl , iiiairep  wlufxfi  rqv  xxpxv, 
yxkijvij , cfxdspx  no tvjx , xxl  noXxoe  xxuuxv.  Omnia 
in  opinione  Jita  funt:  & hac  ipfa  in  te.  Tolle  igitur, 

quandocunque  volueris , opinionem;  &,  ficut  promon- 
torium prcetervecto , tranquillitas  (adeft,)  omnia  flabi- 
lia, & fmus  aflu  immunis.  Lib.  Vll.  f.  6g-  r/  yxp 
xwXuet  iv  irxci  Touroit  rqv  iixvoixv  oslflrj  ixurijv  iv  yx- 
Xijvq.  Lib.  VIII.  f.  28.  ‘O  rtovoc  tjrot  rS  awfixTi  xxxov 
ovuoov  uirctyatvHrdxi.  tjroi  ry  foxV  ’ *XX'  ft-ecr/v  aorp 
Tijv  lilx v nidplav  xxl  yxXqvqv  iixtyvXxcoeiv , xxl  /utj 
vvoXxufixvetv  on  xxxov.  Dolor  aut  efl  corpori  malum; 
quod  fi  fit,  corpus  id  ccnjeat:  aut  anima;  at  illi  li- 

cet etiam  inter  dolores  feremtatem  fiam  tranquiiiitaUm- 
que  feriare,  nec  opinari  malum  ejfe.u  vpton. 

VerJ.  32.  celti  i‘  oipfioXiepyif.  „ Hefiod.  'Epy.  xxl 
'Up.  vf.  413.“  r4ti.]  vpton. 
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. \ iCAPVT  XIX..  • 

TlTViVM  hujus  capitis,  Il/»o«  1-01)4  kiyou 

fiovov  xvxkxfifixcovj  xi  &c-  parum  adcurate  Vptonus  cum 
Wullio  iic  elt  interpretatus:  Ad  eos  qui  verbo  tenus 

duutaxat  /e  pro  Philofophis  gerunt,  tx  rwv  (fii.orcipav 
dvx\xpj3xvav  'non  e Ii  pro  philo/opho  Je  gerere,  fed  phi- 
lofophorum  prcccepta  addijcere.  Vide  I.  20,  13.  IT.  16, 
5.  III.  2i,  1 & 3.  &c.  Sic  Polyb.  11L  4,  10.  IX.  20, 
8-  Tum  nec  fatis  commode  pexpt  koyou  verbo  tritus 
nunc  vertebatur:  oportebat,  verborum  vel  verbis  tenus, 
in  plurali  numero,  vel  fermonum , disputationum  tenus g 
(conf.  I.  7,  $.)  nempe  quod  id  unum  agant  ilii  homi- 
nes, ut  verba  facere,  at  disjerere  poffint  de  dogmatibus 
philofophorum,  rlon  ut  in  vitx  uium  ea  convertant. 
Quo  pertinet  quod  A.  Gellius  fcribit  lib.  XVII.  c.  19. 
Eavorinum  ego  audivi  dicere,  Epictetum  Pliilofopltum 
dixtjje:  Plerosque  ijlos , qui  philojophan  viderentur,  phi - 
lojopkos  ejje  hujuscemodi , xvto  rcv  rpxr/etv,  tov 

kiyetv:  id  ftgnificat , factis  procul,  verbis  tenus,  conf. 

III.  24,  16.  PraScipue  vero  ratiunculas  fpeftare  viderur 
illas  & infinitas  argutias,  quibus  vulgus  Stoicorum  flo- 
riam captabant,  conf.  infra  vf.  22.  Quo  pertinet  etiam, 
quod  I11  Tabula  Capitum  hujus  Libri,  nort  fiixp1  koyov, 
fed  pixpi  keyuv,  fcribunt  tres  noliri  rodd.  pabc.  curi» 
yett.  edd.  quod  ipfum  etiam  h.  I.  cOdex  pb.  tenet. 
Vnus  Vptonus  in  Capitum  Indice  pexP1  koyou  edidit, 
fua  autioritate  (ut  videtur)  hanc  fcripturam  ex  hoc  loco 
ifluc  transferens.  Caererum  de  hujus  Capitis  Argumento 
haec  adnotavit  idem  vpto.Ws:  „ ln  hoc  Capite  infetta- 

tur  iltos  Philofophus  nofter,  qui  oftentationis  cauffa 
tam  in  Logicis,  quam  in  Ethicis,  in  Philofophiae  hi- 
floriam  curiolius  inquirant,  neque  ulla  propria  fibi  fta- 
tuanc  dogmata.  Vide  omnino  A.  Geli.  lib.  I.  cap.  2.  & 
lib.  XVII.'  c.  19  Obfcura  autem  funt  nonnulla  propter 
disputationes  fubtiliores  Stoicorum  in  re  logica.  Con- 
fule  Ciceronem  de  Pato.*  [cap.  6 fq.l  — Sic  ille.  Qui- 
bus adde,'  quae  de  praecipuo  hujus  capitis  Argumento 
nos  adnotavimus  ad  vf  6. 

PerJ.  i.  'O  Kvptiutev  koyot  &c.  „De  hoc  loco  (ait 
• Vptonus)  per  Literas  coufultus  vir  amicilTimus  xacobvs 
h arris  mihi  in  haec  verba  refponfum  dedit:  „Si  quis 
„petit  hujus  nominis  (0  nvpievuv  koyot)  rationem,  im- 
„pofitum  videtur  ob  .rei  Dgniiicatc  dignitatem,  nempe 
1 * K k 2 ‘ „a  cujus 
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„a  cujus  explicatione  pendet  tota  de  Cafu  & Fato,  de 
„ Libertate  & Necejfilate  disputatio;  qua  quid  in  Ethica, 
„iuimo  in  omni  Philofophia  gravius? 

„In  hac  controverfia  tres  erant  Stoicorum  propofi- 
«tione»,  quibus  hoc  peculiare,  ut,  duabus  quibuslibet 
«earum  affirmatis,  negaretur  exinde  tertia.  Ex.  gr.  Pro- 
„pofitiones  fint  A,  B,  C.  Politis  A & B,  negabatur 
„C:  pofitis  A & C,- negabatur  B:  politis  B & C,  ne- 
„gabatur  A.  ita  fiebant  tria  diverfarum  conclulionum 
«argumenta,  atque  adeo  tres  inter  Stoicos  a/p  foete,  live 
«fettae,  pro  diverCtate  harum  condufionum.  His  lin- 
„gulis  patrocinati  iunt,  alteri  Diodorus,  (cognomento 
„Dialefticus)  alteri  Cleanthes,  & tertiae  Chrylippus. 
«Inter  hos  autem  omnes  convenerat,  in  lingulis  argu- 
mentis conclulionem  refte  fieri:  id  folum  quaereba- 

mur, quas  duas  propofitiones  e tribus  affiimerent,  un- 
,,de  argumentum  ducerent ; quam  propofidonem  relin- 
querent, ut  in  conclufione  negaretur. 

«Propofitiones  tales  erant:  i.  Tlav  ■raptktikv^ec , dkq- 

,£kt  dvxyxxTov.  Omne  prateritum , rem  ejje  necejjario 
t, veram.  2.  AwxrZ  xiuvxrov  pq  dxokovdtTv.  Pojibih  im- 
vpojJibile  non  ejje  confequens.  3.  Avvxrov  tn/cu,  0 eur‘ 
„S<rrtv  cckridle,  tvr'  toreu.  Effe  aliquid  pojjibile , quod 
„ueque  verum  efl  nunc,  neque  verum  erit. 

«Harum  propofitionum  prima  fatis  aperta;  obfcurio- 
«res  paululum  fecunda  & tertia.  [De  prima  vide  tamen, 
«quae  mox  inferius  notabimus.] 

«Secunda  melius  tali  exemplo  liquebit.  Didum  hoc, 
„Socrates  gladio  periturus  ejl , dum  Socrates  vivebat, 
«fuifle  videtur  in  futuro  pojjibile:  poftquam  autem  ve- 
„neno  Socrates  perierat,  tum  in  praterito  videtur  fa- 
,,ftum  fuifle  impojjibile.  Ita  in  uno  fubje&o  (nempe,  i» 
„rS  Socratem  gladio  perire ) mifceri  videntur  duo  plane 
«contraria,  Poffibilc  & Impojjibile.  Hoc  vero  per  hanc 
«fecundam  propofitionem  fieri  non  potuit.  Ait  enim, 
„Avvqr£  xivvxrov  prj  xxokov$t?v , Pojftbili  Impojjibile  non 
„ejje  conjequens;  feu,  quod  eodem  redit,  Pojjibile  in 
„lnifoJJibile  non  convertere. 

„Hac  explicata  proppfitione » facilior  tertia.  Affirmat 
«enim  id  quod  fecunda  negat,  & elt  quodammodo  illius 
«reciprocatio.  Ait  igitur,  Poftbile  ejje  aliquid , quod  nec 
„verum  ejl  nunc,  nec  verum  erit  in  futuro.  Ex.  gr.  Af- 
,, firmat,  didum  hoc  (Mundus  aqua  peribit)  poffibile 
«efle,  quamvis  nec  nunc  aqua  pereat,  nec  dhn  peri'- 

«turus 


„turus  fit:  neque  enim  necefle  omnia  poflibilia  re- 

,,vera  evenire,  fed  fieri  polle  eorum  aliqua  nunquam 
, , evenire. 

1 „Nunc  ad  argumenta  transeamus,  hoc  prius  de  na- 
„tnra  reruin  praemiflo:  Rerum  aliae  Ibnt  neceffaria; 

,^!he  contingentes.  Neceflariarum  ali»  funt  necrjfario 
,,t tercci  aliae  necrjfario  falfa.  Rurfus : ' Rerum  ali* 
„funt  praterita;  ali*  prafentes;  ali*  futura.  Pra- 
eterita videntur  plerisqoe  neceffaria;  futura  vero,  cern- 
at ingentes. 

„His  autem  ita  fe  habentibus,  quictmque  traftationem 
t,de  Fato  & Libertate  a reruin  prateritarum  contempla- 
tione exordiebantur,  hi  NeccJJitati  faventes,  (quippe 
,, praeteritum  omne,  ut  videtur,  neceflarium)  in  Uno 
„iubjefto  Poflibiie  & Impollibile  minime  mifceri  puta- 
„bant:  atque  idcirco,  politis  duabus  prioribus  propoli- 

„tionibus,  tollebant  tertiam;  hoc  eft,  negabant  quid- 
t,quam  pojfbtle  ejfe  quod  nec  verum  eft  nunc,  ncc  ve - 
,,rum  erit  in  futuro.  Horum  princeps  erat  Diodorus 
„Diale(ficus. 

„Alii,  a rerum  futurarum  contemplatione  eandem 
,, traftationem  exordientcs.  Contingentia  (fi  fas  fit  ita 
„loqui)  potius,  quam  Necefptati , favebant.  Quod  enim 
futurum,  id  etiam  videbatur  Contingens.  Hi  ergo 
„tenebant,  e fle  multa  poflibilia,  qu*  nec  nunc  vera, 
„neque  olim  vera  futura  erant.  Quod  autem,  Poflibiie 
Impoflibile  in  uno  fubjefto  mifceri,  durum  quiddam 
„&  haud  concoquendum  videbatur,  ut  hoc  evitarent,  ne 
„res  quidem  praeteritas  Contingentia  carere  voluerunt. 
„Duabus  ergo  poftremis  propolitionibus  pofitis,  tolle - 
„bant  primam;  hoc  eft,  negabant  Omne  prateritum 
„rrm  ejfe  uecejfario  veram.  Iiorum  e numero  praecipuus 
„ Cleanthes. 

„Tertium  reftat  Philofophoram  genus,  cui,  utcun- 
„que  Contmgentiam  rebus  futuris  negare  nollet , tamen 
eprateritis  quoque  concedere  fubabfurdum  videbatur. 
„Hi  ergo,  ne  fua  privarent  res  praeteritas  Neceflitate, 
,, malebant  Poflibiie  & Impoflibile  in  uno  fubjefto  mifce. 
„ri;  atque  adeo,  pofitis  prima  & tertia  propofitione, 
„tolIebant  mediam,  hoc  eft,  negabant  Poffibili  Impojfi « 
„bile  nunquam  efft  confequens ; vel,  quod  eodem  redit; 
..affirmabant,  Poffibili  Impojfibile  aliquando  ejfe  confequens. 
„Hujus  opinionis  propugnator  Chrgjippus. 

K k 3 „Hx 


5*8 


H0TAK  AO  EPICTETI 


„Hae  vero  fententiae,  quotquot  fuerunt,  vel  potias 
„fieri  potuerunt;  xspl  At/varaiv  uxl  ‘A&uvurctv.  ■ Aut 
„enim,  fecundum  Diodorum,  tam  Futura,  quam  Prae- 
terita, necr/faria  funt;  aut,  fecundum  Cleanthem,  tam 
praeterita,  quam  Futura,  contingentia;  aut,  fecundum 
,,ChryGppum , Praeterita  quidem  necejjaria,  Futura  vero 
contingentia.  , 

, .Atque  haec  fatis  ad  Aoyev  Kvpmvovjt».  Rei  tat,  ut 
„obiter  explicemus  Epiftolam  ciceroxis,  cujus  inter- 
pretatio ab  hac  do6trina  pendet.  Epift.  4.  lib.  IX.  ita 
«icribit  Varroni  fuo:  AuvxtUv  me  Jcito  xxrtx  &10- 

„iwpov  upiveiv.  Quapropter , fi  venturus  es , Jcito  ne- 
ttcrjje  cfie  te  veuire.  Si  autem  tion  es,  tvv  aluvxTocv  efl 
„te  venire.  Nunc  vide,  utra  te  uphric  magis  dekcht, 
„Xpo<urve(x  ne,  an  hac,  quam  nojltr  Diodotus  non 
,,concoqurbat.  Sed  de  Itis  etiam  rebus,  oliofi  cum  erimus. 
vHoc  etiam  uarx  XpvanrTcv  ivvarcv  efi. 

„Si  venturus  es,  Jcito  necijje  e/fe  te  venire.  Haec  ex 
«Diodori  fententia;  quippe  qui  negabat  rl  iuvxrlu  etvou, 
„0  0 ut  ioTiv  ukijdkc,  our‘  earou,  quique  ob  hanc  ratio- 
«nem  tenebat  omnem  eventum  evenire  ueceflariq. 

„Nunc  vide,  utra  te  xpfoie  magis  dele  ciet:  nempe 
«Diodori,  qui  omnia  ad  neceffitatem  referebat;  an  al- 
„tera  ChrvGppi,  cui.  contra  Diodorum,  placebat,  ivyx- 
«rov  ti  tii/cu,  0 »ur  ioriv  0 ut'  sct cq,  quique 

«idcirco  putabat  rem  fieri  non  potuifle , quoniam  nou 
«erat  eventura. 

„Sed  de  his  rebus,  otio  fi  cum  erimus:  hoc  etiam  xa- 
,,’ra  Xp votirvev  dvvxTov  ejl.  Avvarov  eft  xar*  Xpvvtr- 
„rov,  nos  dc  his  rebus  in  otio  disputare,  feu  ita  for- 
,,fan  eveniat,  feu  non;  quia  Chryfippo  judice  nonnulla 
„fint  in  numero  ruv  luvarSiv,  quae  nunquam  fiunt.  At 
,,non  ita  ex  Diodori  fententia;  cui  Huvxtov  ett,  & per 
„omne  tempus  xtvvxrov  fuit  nos  disputaturos,  fi  revera 
„non  disputamus:  fin  vero  ullo  umquam  tempore  dispu- 

utaturi  fumus,  tum  pari  modo  femper  xvxyxxTov." 

Haec  tam  acute,  quam  dofte,  harrisivs.  De 
eodem  uvpieutvj 1 koyoi  (cujus  j»m  meminerat  nolier 
cap.  praeced.  vf.  17  fq.)  breviter  in  Indice  haec  monuit 
vptonvs:  ..Dicitur  argumentatio  Kupieueoy,  quia  eae- 
teras  inter  argumentationes  dominari  videtur.  Meminit 
autem  (praeter  NoRrum)  quoque  Lucianus  in  Vitar. 
Aucc.  (c.  32.  T.  L edit.  HemiL  p.  562.]  Plutarch.  in 
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Sympof.  lib.  I.  qnselh  i.  Themiftius  in  Orat.  2.*  — - 
Auciorutn  verba  citavit  Menagitis  ad  Laert.  Ii.  ic8.  p. 
123  fq.  Numero  vero  eorum,  qui  hujus  rationis  memi-' 
nerunt,  adjiciendus  A.  Gellius  lib.  I.  c.  2.  ubi  quidem, 
in  vett.  editt.  corruptum  id  nomen.  De  ipfa  quscftione- 
vero,  vel  quaeftionibus,  quae  ifta  argumentatione  tracta- 
batur, quas  perfpe&e  fane  Harriiius  enodavit,  conferen- 
dus utique,  quem  jam  fupra  Vptonus  laudavit,  Cicero, 
de  Fato,  cap.  6 fqq.  & e rccentioribus  Baylrus,’  in 
Dift.  Hiftor.  & Crit.  art.  Chryfippc,  nota  ,9.  Cxterum 
de  origine  ac  vi  nominis  aliter,  atque  Harrifius  aliique, 
gassendvs  judicavit,  de  Logicae  Orig.  & Variet,  cap. 
6.  Tom.  I.  opp.  p.  52.  ita  Ibribens:  „ Videri  quidem’ 

polTet  intelligenda  Ratio  quadam  princeps;  verum,  ut’ 
Achilles  ratio  dicitur,  non  quod  hoc  nomine  indicetur 
iilius  prse  exteris  robur,  fcd  quod  in  ejus  dcdnftione 
liat  Achillis  mentio;  fic  ratio  videtur  difta  Dominans, 
non  quod  aliarum  imperans  iit,  fed  quod  Dominationis 
mentio  in  ejus  deduttione  fiat.  &c.“ 

Ibid.  aro  toioJtcCV  rwuv  <z$cp,uuv  ypaiTyc-Jai  tyatvu 
tm.  Conqueritur  Vptonvs,  non  modo  propter  fubti. 
liores  Stoicorum  disputatioues  obfcura  e fle  nonnulla  in  t 
hoc  capite;  fed  „Obfcura  quoque  (ait)  propter  errata 
librariorum.  Nam  ipfo  ftatim  in  initio  quid  hxc  funt? 
‘O  xvpttuam  \iyo(  uro  toiovtojv  rtvSv  cttflcpujiv  jpxrije&cu  ■ 
tyxivtrcu.  Lego  autem  iri  rS  tjparrijo^ou , voculis  iri 
r£  a librariis  omillis.  Ita  elVe  legendum  patet  ex  1L 
1 8 » 1 8-  iri  t£  tov  xvpieuovjx  iparrijtsxi."  1 — Sic  igitur 
legi  vult  prima  hujus  capitis  verba:  'O  xupiov wv  Koyot; 

aro  toioutow  rivUv  a‘<f>op,u£v  iri  r£  iporrr/o-iM  Qxivtrcu. 
Quo  loco  nefeio,  ipfam  ne  emendationem  a viro  dofto 
propofitam,  an  rationem  qua  fulcire  illam  conatur,  ma- 
gis infeliciter  excogitatam  dicam.  Sane,  quod  IT.  18. 
>8-  legimus  non  ej/ie  opera  pretium,  piyx  Qpovir;  iri  rS 
rev  xvpuvovjx  iptoTrjacu,  mirum  e II  (ne  quid  amplius  di- 
cam) inde  colligere  velle,  hoc  etiam  loco  verba  iri  rS  ■ 
eflfe  inferenda.  Cxterum  absque  his  verbis  clare  & per- 
fpicue  procedit  oratio,  adjeftis  illis  impedita  fit  & fo- 
loeca.  Quam  fententiam  verbis  e conjettura  fiia  concin- 
natis fubjecerit  Vptonus,  non  declaravit  ipfe , nec  enim 
interpretationem  adjecit,  & in  verfione  textui  fubjefta, 
Wolliufn  verbo  tenus  erat  fecutus : .Dominantis  ratio- 
nis quajtiones  ab  hujusmodi  occationibus  praficifcnntur.- 
Satis  vero  adparet,  vocabulum  dtpcpymi  ab  eodem  Vpto- 
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no,  cum  iftam  emendationem  proponeret,  pro  participio 
fuiiTe  acceptum  verbi  aipop.ua»,  proficifcor.  At,  ut  ta- 
ceam, numquam  ifta  ratione  verbum  xijcppxv,  fed  cp- 
fiiaSou,  ufurpari;  fi  vel  maxime  ferendum  illud  judica* 
veris,  faltem  verbum  x<f>opp$v,  hac  notione  acceptum, 
poft  fe  iri  ri  defiderabat,  non  iri  r»;  neque  cum 
participio  praefentis  temporis  poni  infinitivus  ypuTijoSat 
in  praeterito  debebat,  fed  ipairaa^xt  in  praefente.  En  i tri- 
vero dtyopfiiv  haud  dubie  nunc  nil  aliud  nifi  genitivus 
pluralis  eft  vocis  dtyopiDj.  Sunt  autem  xtpoppxl,  gene- 
ratim  quidem,  occaftones,  rationes,  prcejidia , adjumen- 
ta, quibus  utimur  ad  aliquid  adgrediendum  fuscipiendum- 
ve;  apud  Dialefticos  vero  figillutim  funt  initia,  princi- 
pia, a quibus  progreditur  noflra  cognitio,  aut  a qui- 
bus ad  aliquid  pronunciandum  adjcrendwnve.  profici/cimur. 
Vide  III.  3,  io.  HI.  6,  8.  De  verbi  ipturav  ufu  in  hac 
connexione , diftum  eft  ad  cap.  praec.  vf.  i g. 

. Jbid.  xon-jit  ydp  ovor/t  pxxqe  «Infere  rqc  articu- 
lum; r iji  pxxvt“  vpto.v.  Mihi  vero  articulus  h.  1.  non 
modo  non  defiderari,  fed  ne  latis  quidem  commodus 
fore  vifus  erat:  nec  agnofeunt  eum  noftri  libri.  Vide 

tamen  infra,  ad  vf.  4.  Particulam  yxp,  quae  ex  ufu 
Graeci  fermonis  fuo  loco  hic  ftat,  & Jcilicet , nempe  ex- 
poni debet,  temere  omifit  pc.  Sententiam  iftorum  ver- 
borum perfpe&e  Harrifius  explicavit,  duas  quasque  e 
tribus  ijlis  enunciationibus  pugnare  cum  tertia,  eamque 
excludere, 

Ibid.  , r»,  xxv  rxpskt/kvdoe  dXqdit  xvxynxTov  tZuu. 
Vulgo  omnes  r$i,  ri  rxv  &c.  -Sed  in  hoc  vptokvm 
probavi,  in  Notis  monentem,  delendum  ro  articulum 
ante  rxv.  Sane  & per  fe  intelligi  debebat,  alieno  loco 
hic  ftare  iftum  articulum , & mox  vf.  3 & 3.  idem  pro- 
nunciatum,  absque  articulo  ad  nomen  riv  adjecto,  re- 
petitum videmus,  (lamque  his  feriptis  video  ignorare 
h.  1.  iftud  ro'  codicem  noftrum  pb.)  Sed  quod  eamdem 
enunciationem  latine  cum  Woliio  fic  reddidit  idem 
Vptonus,  omne  praeteritum  nccejjario  verum  ejje,  voca- 
bulum xkij$tc  a rxpsXrjkvbci  leparans,  & cum  xvxy- 
xxTov  jungens;  (in  quo  confentientem  etiam  Harrifium 
habuit,  qui  in  graeco  poft  rxpeki/kv$t(  comma  interfe- 
ruit»  & latine  verba  ifta  fic  enuntiavit:  omne  praeteri- 

tum, rem  rjfe  nevffario  veram;)  id  quidem  minus  ad- 
curate  faftum  judicavi : & ex  tota  argumentationis  con- 
nexione fatis  intelligi  mihi  vifum  em,  vocabulum  xhj- 
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£*C  cum  rxpikii\v9»(  e(Te  conjungendam.  Quemndmo- 
dum  enim  ab  una  parte  tria  ilia  a fe  invicem  diftinguun- 
tur,  pojjibile , impojftbile . necrj/arium  : fic  ab  altera 

parte,  verum  prajens,  o ierlv  d\ij$lc’,  verum  futu- 
rum , o i' a rui  dkrjdkc,  & verum  praeteritum,  to'  r«- 
pekyKvSof  dXrj&if.  Eamdcm  enunciationem  Cicero  bis 
verbis  complexus  eft:  omnia  vera  in  praeteritis , ne- 
cejjaria  funt.  de  Fato  cap.  7. 

Ibid.  iuvxru  diuvxrov  prj  dxo\ov$t?v.  Ante  Vpto- 
rum  diuvxru  divvxrov  fiij  uxo?.ovdi7v  edebatur.  Quo  re- 
fertur wolkii  haec  adnotatio : „ Etfi  me  argutias  illas 
non  fatis  intelligere  fateor,  tamen  quid  li  legatur  r$i 
ivvxru  divvxrov,  vel,  quod  perinde  eft,  t £ iivvd.ru 
ri  iuvxrov  pij  dxoXovfhTv.  Nam , tmpoffibiU  non  ej)e 
confequens  impojjibili,  quid  eft  nili  ravroko ytx  inanis? 
quali  dicas,  niiiilum  nihilo  clTe  conlequens,  aut,  ut 
poeta, 

Ex  nihilo  nihil,  in  nihilum  nil  poffe  reverti .“ 

Refte  vero  Vptonus,  monente  (ut  ait)  ipfitfs  codice, 
ivvxru  divvxrov  edidit:  atque  eodem  modo  bis  pro- 

nunciatum  hoc  vf.  a fq.  repetitur  confentientibus  libris; 
quibus  ex  locis  hic  quoque  ivvxru  feribendum  adnota- 
verat  etiam  Salmafius.  In  vitiofam  feripturam,  quae  olim 
vulgata  erat,  confentiunt  quidem  h. '1.  noltri  codices 
pab.  fed  veri  veftigium  fervavit  pc.  qui  quidem  alia  par- 
te aberravit,  iwxrov  diwxrov  feribens,  pro  ivvxrp 
diwxrov. 

Ibid.  iwxrov  tTvca  $ ovr  terni  dkq.Jlc,  per’  ierrat. 
Cum  omnes  vulgo  pij  iwxrov  tTvou  darent,  retre  nunc 
vptonvs  monuit:  „ Scribendum,  quanquam  filent  co- 
dices, uxl  ru,  iwxrov  tTvca : negativa  particula  pij 

prorfus  deleta."  — Cui  lubens  parui.  Nam  cum  dua- 
bus prioribus  poGdonibus  pugnat  haec  terda,  non  ne- 
gative enunciata,  fed  adfirmative:  quod  cum  per  fe 
intelligebatur,  tum  ex  his,  quae  proxime  fubjicit  ipfe 
Epittctus,  perfpicuum  erat;  cum  ait,  Diodorum  s 
fnmtis  duabus  prioribus  progreffum  ad  negandam  hanc 
tertiam. 

Ibid.  e 6io'ivpc(.  u Diodorus,  Dialefticus  diftus  ; 
cujus  mentio  fxpe  fit  apud  Laertium.  Involutum  & 
cornutum  disferendi  genus  invenit.  Inter  Chyfippum  & 
Diodorum  erat  1 rtp)  ’ Aivvdrxv  contentio.  Vide  Ciceron. 
de  Fato  cap.  7.  & A.  Geli.  lib.  XI.  c.  12.“  vpio*. 
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Croni  cognomen  habuit.  Latirt.  IT.  m.  & Strab.  apud 
Alenag.  ad  1.  c.  • 

Ibid.  ivoTv.  Praetuli  hanc  formam,  quam  offere- 
bat pc.  Vulgo  ivtTv  edd.  cum  ceteris  codd.  Et  fic  mox 
vrurfus  SueTv  edebatur  vf.  2.  ubi  pariter  iv oTv  fcripfi, 
praeeuntibus  codd.  pbc.  Quamquam  & iveTv  ferri  fortafle 
poterat:  nec  enim  conflans  elt  lex,  quam  Grammatici 
nonnulli  flatuunt,  SvoTv  efie  omnis  generis,  iveTv  folius 
feminini. 

VcrJ.  2.  rypifo-ci,  Forfan  rypijzeii.  Eodpm  per- 
tinet, quod  rypijiTi/  in  fubjunft.  habet  pc.  eadem  no- 
tione  ut  in  optativo;  tenuerit,  tenebit  fortajfe. 

Ibid.  ruv  ivtiTy.  Videri  poflit,  rSv' rpiuv  fuiffe  di- 
cendum. Sed  intelligendae  ter  bince  ex  inis  propofitio. 
«ibus,  quae  fimul  (lare  polTunt,  fed  excludunt  tertiam. 

Ibid.  turi  re  n iuvxriv.  Caret  n pc. 

Ibid.  tyspstiQcu,  fentire.  Vide  ad  IV.  i,  125. 

Ibid.  triTokv  cuv^yoptivev.  Tenui  cum  Vptono  Wol- 
fi  i verfionem,  copiofe  patrocinatus  tjl:  poliis  ixneo- 

Av  pariter  impcnje , fortiter,  operoje  interpretari. 

Ibid.  'AvJ/xccTpti.  „Antipattr , TarfenOs,  Stoicus; 
de  quo  Strabo  lib.  XIV.  [p.  674.  ed.  Cafaub.]  Cicero 
de  Offic.  III.  ia.  & Acad.  II.  47,  Duo  vel  principes 
Dialecticorum,  Antipater  & Arcliedemus.  Saepius  illius 
flucta  eft  mentio  apud  Laertium  in  vita  Zenonis.*  vptun. 
Confer  Noftrura  II.  17,  40.  & alibi. 

Vtrf.  3.  «n  ivvxrtv  r irrlv.  Copulativam  particu- 
lam re,  quam  (nefeio,  cafune,  an  confilio)  omiferat 
Vptonus,  reftitui  ex  fuperioribus  editionibus,  cum  qui- 
bus faciunt  noftri  codd.  pac.  Eamdem  quidem  ignorat 
etiam  nofter  cod.  pb.  At  percommode  per  Is  & xxl 
copulantur  duo  illa  pronunciata,  quemadmodum  etiam 
verfu  fuperiori,  ubi  re  agnofeunt  omnes. 

Vtrf.  4.  M ivqu  sTvxi  xvruv  pi%i\v.  xoivrjv  tH/cu  rrjv 
pxXV  xvrSv  pa.  Vide  fnpra  quae  Vptonus  adnotavit  ad 
illa  verba  vf.  I.  xoivijc  yxp  euerje  pxx^t. 

Vtrf.  5.  0/  di  rrtpl  II xv^olir}v.  Vptonvs  in  Indice: 
„Ylxv9oi’3ric,  Panthoedes,  Stoicus  nefeio  quis."  — Non- 
nihil de  hoc  docere  poterat  Diogenes  Laert.  V.  68-  ubi 
Dialecticum  adpellat,  quem  audivit  Lyco  Peripateticus; 
& VII.  193.  ubi  nominatur  feriptum  ejus  xcpl  'Aptyifia- 

hSv, 
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Xtxv , contra  quod  fcripfit  Cliry  lippus.  Corrigendus  vero 

levis  error  apud  Laertii  interpretem , qui  Panthoedum  ■ 

vocat  hunc  philofophuro , < ujii.  nomen  in  recto , cafa 

Panthoedes  fuiffe,  non  Po.uthoeius,  ex  hoc  loco  difei- 

mus.  Eumdem  errorem  repi  it  rabrieius  in  Bibi.  Graec. 

lib.  III.  cap.  33.  Totn.  II.  p-  822.  ubi  Panthoedum  ia, 

catalogo  ^hilolqphorum  Megaricorum  five  Dialefticorum 

commemorat.  Quod  nili  hic  Epifteti  locus  ibi  praeteriif- 

fec  doftiliimi  viri  diligentiam,  non  folum  illum  errorem 

fuerat  correfturus,  fed  fimul  intellefturus , non  minus 

in  Stoicorum  catalogo,  quam  in  Dialefticorum,  fuiflis 

.nomen  Panthoida  commemorandum;  quemadmodum  An- 

tipatrum,  Archidamum,  Diodorum  in  utroque  catalogo 

commemoravit. 

lbid.  0 i dl  Tepl  Xpifnrirov  rcc  aXA Defunt  haec  in 
pb.  male. 

Vttj.  6.  Ev  oui/  r/;  &c.  » Auditor : Eu  ovv  rft 

Tu  quid  adeo  de  hisce  rebus  dicis,  [vel]  110IH?  Epi- 
fctetus:  Otitin • yiyovx  &c.  Nihil  equidem:  in  hoc  na- 
tus J'um,  ut  &c.  Ita  forfan  legendum."  vpton.  Im- 
mo  vero  nihil  opus  eit,  nt  folicitetur  vulgata.  l’o(l  Eo 
ovv  rr,  initio  refponfionis  vox  oitlv  percommode,  ut 
mox  verf.  8.  & iaepe  alibi,  fubintelligitur.  Ad  rem 
quod  fpeftits  duo  vitia  hac  disputatione  reprehendit  Epi- 
ttetus  in  difcipulis  fuis,  & in  aliis,  qui  Stoicos  philo- 
fophos  vulgo  fe  jaftabant.  Vnum,  quod  in  disferendo 
de  difficilibus  & fpinofis  quaeliionibus  gloriam  captare 
confueflent;  in  quibus  fi  ex  ipfis  quaereres  quanam  ex- 
parte ftet  veritas,  quamnam  partfctn  ipfi  tuerentur,  ne 
habebant  quidem  quid  refponderent,  hoc  uno  contenti, 
bt  hijlerice  (quod  nos  dicere  folemus,  conf.  vf.  u.Jt 
feu,  quod  eodem  redit,  veluti  Grammatici , ut  ait  nunc 
Epiftetus,  id  eft,  veluti  poetarum  interpretes,  aliorum 
difta  fententiasque  exponerent;  &,  quid  quisque  ex  ce- 
lebrioribus doftoribns  auftoribusque  de  quaque  quaeffio- 
ne  pronunciarit  fcripferitve , enumerarent.  In  quo  qui* 
dem , quatenus  de  quaeftionibus  agitur , in  quibus  nihil 
vel  parum  momenti  ad  vitae  ufum  ineft,  non  valde 
magnum  foret  malum,  fi  modo  intelligerent  ifti  homi- 
nes, fe  non  alias  partes  nift  Grammaticorum  agere, 
nec  pro  philofophis  fe  gererent,  & infanos  libi  fpiritus 
fumerent.  Ego  fane  ipfe,  ait,  cum  tempus  aut  difei- 
plinae  ratio  pofeit,  ut  de  ratione  illa,  quam  Dominan- 
tem vocant,  faciam  verba,  non  disfimulo,  nec  me  pu-  \ 

det 
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det  fateri,  me  de  hoc  argumento  non  aliter  disferere, 
nili  ut  Grammaticum.  Sunt  enim  alia  argumenta  gra- 
viora, quibus  operam  otiumque  meum  impendendum  cen- 
fui,  ut  non  vacaverit  mihi  in  hujusmodi  quaeftionum 
discuflionem  intendere  cogitationem  meam  dehgereque. 
(Conf.  quae  Socrates  ait  apud  Xenoph.  Memorab.  I.  i, 
13.)  Alterum  eft  vitium  multo  gravius,  quod  in  quae- 
(Honibus  ad  mores  hominum  & ad  vitae  ufum  proxime 
fpe&antibos  non  aliter  verfantur  illi  fulti  nominis  Philo- 
fophi,  atque  in  dialecticis  hujusmodi  argumentis,  in 
quibus  nihil  nili  disferendi  fpeftatur  fubtilitas.  Vide  in- 
fra vf.  ii  fqq. 

‘ Ibid.  ry  fixtfxvbteu  rijv  ifixorov  tyxvrxtfxv.  Conf. 
III.  l6,  13.  & infra  vf.  14.  hoc  cap. 

Verf.  7.  'E XXeevuuc.  „ Hiftoricus.  Citat  ejus  Aegy- 
ptiaca Athenaeus  lib.  XI."  vpton.  — Idem  Tflaiiiuf 
lcripfit,  ad  quae  hic  refpicit  Epi&etus.  Mox  vf.  14. 
ejusdem  Aegyptiaca  commemorantur.  Conf.  yoff.  de 
Hift.  Graec.  lib.  IV.  c.  5. 

VtrJ.  8.  Kayai  repi  rtu  uvpisvov/ e(  rl  «AAo  e'x*>  aW- 
rtpx ; Hanc  feribeudi  rationem,  r/,  cum  acuto  ac- 
centu, interrogandi  forma,  e veteribus  editt.  Ven.  & 
Baf.  revocavi,  (quibuscum  faciunt  notiri  mssti ;)  cum 
ili  Coi.  Cant  Lond.  rl  etfet  feriptum , & in  Vptoniana 
xvpieuovjti  n.  Interrogandi  autem  fignuin,  loco  nudi 
puniti,  quod  dederant  omnes,  poli  xvxnipm  polui. 
Quam  rationem  in  latina  verGone  Wolfius , & cum  Wol- 
lio  Vptonus  expreflit:  Ego  quoque  — — quid  aliud  ha- 

beo? Caeterum  fatis  intelligo,  non  multum  ta.  I.  refer- 
re, r/ cum  accentu,  an  u absque  accentu  lcribas:  nam 
& hoc  interrogative  poterat  accipi,  hoc  modo,  habeo- 
nc  aliquid?  Poli  interrogationem  autem,  initio  refpon- 
iionis  inteiligendum  o-jikv , ut  vf.  6.  & faepe  alias.  Vo- 
cab.  xvuTspte  j Mintius  interpretati  funt  Wolf.  & Vpt. 
Milii  fatis  vifurn  eft  amplius,  vel  ulterius,  cf.  IL  11, 
13  & 16. 

Verf.  9.  Ttypxlpt  ii  na)  Xpvoirxee  SxopxrrSc  i* 
?u  Tparrp  repi  Avvxr Sv.  „Hos  ChryGppi  libros  inter 

alios  quamplurimos  citat  Diog.  Laeit.  lib.  VII.  f.  191. 
xrspl  Avuxruv  wpic  KkeTrev,  i".  De  Pojjibilibus  ad  Cli- 
tum, quatuor . Quos  refpexit  Cicero  in  Epift.  fupra  ci- 
tata , [Epift.  4.  lib.  IX.]  ut  monuit  etiam  Menagius  ad 
Laertium.*  vpton.  — Ceterum  quod  ibidem  ait  Mena- 
gius, 
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i'  gius,  honorifice  illos  Chryftppi  libros  h.  I.  citari  ab  Epi- 
!»  tteto ; refte  monuit  Baylius,  (loco  fupra  citato,  art. 
Chrylipp.  not.  S .)  fatis  ndparere,  quantum  abluerit  phi- 
lofophus  noder,  ut  ejus  generis  argutias  & difficile* 
nugas  magnopere  admiraretur.  \ . 

Ibid.  ‘ApxciiifJ.o(.  Arekedentus,  aliis  Archedamus, 
aliis  Archidtmus,  Tarfenfis,  Stoicus  & DiaJefticus; 
de  quo  jam  diftum  ad  II.  4,  II.  conf.  paulo  ante  ad 
vf.  2.  ubi  & de  Autipatro. 

Vtrj.  IO.  xoTov  ioypx  xtxoltjacu  xara  rev  rtxev; 

„ Habent  veteres  editiones  xsxobjgca.  Wolfii  editione» 
■vsxoltixxe.  Forfan  gxvrdS  xexo/qrcu,  uti  infra  legen- 
dum , vf.  14.  Confer  & fupra,  vf.  6."  vpton.  — 

In  xtxtlqscu  confentiunt  editt.  Ven.  Baf.  & Genev.  puto 
f & Salmant  quam  mihi  infpicere  non  licuit.  Wolfii  edi- 

i tio  grgeca  Disfertr.tionum  Epitteti,  ut  jam  alias  monui, 

4 nulla  umqoam  fuit.  Sed  ad  exemplum  editionis  Bafileen- 

1 iis  (in  qua  procuranda  nulla:  fuerant  Wolfii  partes)  grae- 

cum  contextum  cum  Wolfii  verfione  Latina  Notisque  ex- 
, prefferunt  editores  Colonienfis,  Cantabrigienfis,  Londi- 

, nenfis.  Has  IPolfii  edUoues  Vptonus  immerito  vocat: 

in  quas  temere  prorfus  atque  perperam,  praeeunte  Co 
lonienfi,  xcxohjxat  h.  1.  irreplit.  Neque  Vero  ullo  mo- 
do veterem  fcripturam,  refte  a fe  in  contextum  revoca- 
tam, (in  quam  eamdem  confentiunt  mssti)  folicitare  io 
Notis  Vptonus  debebat:  fatis  enim  notum  ed,  verbum 
xoisTodou  non  folum  in  medio  genere,  (quemadmodum 
fupra  vf.  6.)  verum  etiam  in  paffivo,  notione  aftiva  & 
reciproca  (facere  aliquid  fibi)  ufurpari.  Quare  & refte 
vf.  14.  xtx objccu , pro  xtxeit/Tcu,  in  quod  ibi  confentie-  1 X 
bant  libri,  redituit;  quam  rationem  nunc  retraftare , & 
mendofum  xtxoltjTcu  poltliminio  revocare  non  debebat. 

Et  ibi  quidem  veram  leftionem,  quae  ex  Arriani  libris 
expulfa  erat,  confervarunt  nobis  A.  Gellii  codices,  Jib. 

).  c.  3.  ubi  ida  Epifteti  verba  recitantur. 

Ibid.  'Ah A'  iptlf  rjvuv  ‘EA hnp  &c.  „Hae  erant  fti- 
A heu  Sophidarum.  Vide  infra,  III.  23,  Ii  & 35.  * 

VPTON. 

Vrrf.  H.  Kal  ivrxu$*  pkv  kv  pJyx  &c.  Vide  fu- 
pra ad  verf.  6. 

Ibid . xioxopn  «tiro.  „ Quid  patimur  ? Nempe  va- 
riis de  rc  Ethica  disputationibus  futiliter  operam  damus, 

Aulla 
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•nulla  propria  vitse  ratione  nobis  ftatuta."  vtton.  — 
Vide  Adnot.  modo  citatam. 

Verf  12.  E 7*i  /jtoi  r ff)  ayatSwv  ftfc.  Ab  his  inde 
verbis,  usque  ad  illa,  vf.  20.  xxi  rturoi/c  IxXeXvuti /»u(, 
recitatur  hic  locus  apud  A.  Gellium  lib.  1.  c.  3. 

. Jbid.  ’lhi9 bv  fik  Qtpvv  &c.  „ Vcrfus  Homeri, 

•OdyfT.  /.  39.  Ptoverbialis  locutio.  A malo  in  pejus 
'transeo:  a nugis  & ineptiis  logicis,  in  nugas  & in- 

eptias ethicas,  vide  A.  Gcll.  lib.  I.  cap.  3.“  Vpton.  — 
Mihi  vero  nihil  ejus  rei,  quam  Vptonus  in  hujus  Ho- 
merici verius  citatione  vidifle  (ibi  vifus  eft,  contigit  vi- 
.dere:  neque  proverbii  loco  citari  folitum  illum  verfum 
novi.  Prolatis  hisce,  poetas  verbis  nihil  aliud  fpectafle 
mihi  vifus  eft  Epiftetus,  nifi  ut  falfe  atque  graphice 
.potaret  pernjcjplani  eorum  vanitatem»  qui  gracili  imas 
.quaeltiones  ex  Morali  Philofophia  haud  1'ecus  tractant, 
.ac  li  de  obvio  quolibet  poetae  loro  interpretando  age- 
retur, qui  nihil  quidquam  in  recellu  habeat,  quod  qui- 
dem ad  vitam  & lalutem  hominum  fpe&aret. 

Ibid.  TtXxaatv.  riXutta»  pc.  iriXxas  pb. 

Verf.  13.  xxxlxx.  Putabam  Belide  rari  articulum,  ai 
xxxixt,  quemadmodum  paulo  ante  ai  uperxl  dixit.  Sed 
& 'apud  A.  Gellium  nudum  xxxlcu  absque  artic.  legitur. 

Verf.  14.  'VXXavixot-  Vide  ad  vf.  7.  Apud  A.  Gei- 
lium  habes  Ooraif  'EUxvixoe  Xeyet-  Sed  ibi  particulam 
iftarq  petfpicuitutU  caulla  adjectam  crediderim,  non  ex 
Arriani  codice  transferipram. 

Ibid.  Aiaytvij;  iv  ry  ‘H^/xy.  „Diogenes  Babylonius, 
Antigoni  praeceptor,  & Stoicus  Philnfophus.  Meminit 
Cicyro,  ,de  Oftir.  lib.  III.  [c.  13.]  & alibi.-  I.acrt.  VII. 
13.  Kx/  E uipouot  iv  ry  jj&ixy  aTOixctatret,  xai  Aieyivye 
i Baflvfovvioi;."  vi-TON. 

Ibid.  jieflaaavixxt  ■ ovv  n bvt&v.  Conf.  vf  6. 

Ibid.  xxl  6ayfix  <tsxvtou  Ttvolrjocu.  Sic  apud  Gel- 
lium legitur;  & reite-  fic  edidit  Vpton,  pro  eo*quod 
h.  1.  vulgatura  erat,  rexo/yr » , quod  , ipfum  immerito 
rellituere  jullit  idem  Vptonus  in  Notis.  Vide  fupra,  ad 
.vf.  10.  \ In  xsrobjiTca  confentiunt  noftri  codd.  pabe.  cum 
Gellianis  libris.  Eamdemque  ledionem  ex  edit.  Salinam, 
commendavit  Salmafius.  . 

Verf.  15.  Aeixvve  tSs  rtuSxQ  iv  xXtiai  xstfixfi- 

xi.  OJitnde  quo  pafto  adfueveris  in  navi  ttmpcjia- 

tem 
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ttm  ferre;  quo  patio  te  gerere  con/uevrris,  ubi  in  mari 
temprjlas  incidit.  Vulgo  omnes  yvuvi$o$ou , quod  te- 
nens vptonvs:  , Male  (inquit)  apud  A.  Gellium  pro 
yvfivii^ta&ou,  xeip.z£se$cu.  Vide  ll.  l 6 , 20."  — Milii 
vero  non  modo  aiienum  h.  1.  yvpvxfeadcu,  fed  & per- 
aptum  verbum  & unice  verum  vifum  .erat. 

Non  enim  de  exercitatione  nunc  agitur,  fed  de  /petimi- 
ne edendo.  Eft  autem  xat^^eG^at»  hyemale  frigup 

pati;  imbre,  tempejiate , procella  vexari,  five  terra, 
live  mari.  Itaque  quoniam  de  ea  tempejiate  nunc  fer- 
ino eft,  quam  bi  mari  quis  patitur , iv  xAo/a;  adjecit. 

Idem  verbum  yjeip.i£ta§xi  ad  alias  calamitates  vitam  ‘ 
hominum  turbantes  iiut  ad  curas  animum  angentes  trans- 
latum habes  in  Epifteti  noltri  fragmento  apud  Stobaeum 
Serm.  III.  p.  44. 

Ibid.  Aiys  pot,  rc ve  Qsoui  <rei,  « rput/v  Hktyef. 

Cum  in  editionibus  omnibus,  (ne.  Vptoniana  quidem  ex- 
cepta) & in  codicibus  Arriani  fic  legeretur,  Atyt  p.01 
rout  Qicui  0 ix  rpm\v  tktytt * opportune  in  Notis 
vptonvs  monuit:  „Omnino  lege  (uti  & monuit  ad 

oram  fui  libri  Vir  Nobilis)  Atys  y.ot,  ' roik  Qsou;  coi , 

'oTx.  [Virum  Nobi|em,  Shaftcsburium  ab  Vptono  dici  , " 

faepe  vidimus.]  Atque  ita  repone  apud  A.  Gellium.  De 
hac  jurandi  formula  vide  infra  ad  Iit.  1 , 35.“  — Cui 
in  eo,  quod  praecipuam  erat,  fum  obfecutus.  Casto- 
rum, quamquam  per  fe  non  improbem  oTa,  tamen  ipfa 
feripturse  veftigia  indicare  videbantur,  nudum  i'  feribi 
debui  fle,  quod  & apud  Gellium  fupereft.  Ex  Qsovt  <rot 
a,  &eov(  oTx  fecere  librarii,  quibus  parum  familiaris 
illa  formula  erat.  Apud  Gellium  ejusdem  formulae  igno- 
ratio aliam  hujus  loci  alterationem  aliumque  errorem  * 

peperit.  Semidoftus  aliquis  librarius  pronomen  aol,  in 
eu  mutatum,  verbis  rov;  0e#i)<  prtepofuit;  &,  quo  for- 
mulam jurandi  compleret,  rpot  praepofitionem  adjecit, 

Atys  fjLot  ad  xpo ( toCe  Qeove  i xpuijv  &c.  immemor  ni- 
mirum, cum  xpo;  in  jurandi  formula  non  rov(  Qtoii;, 
fed  rwv  Qsoov  fuifle  dicendum. 

Ibid.  /xij  n xxnix  ion.  Perperam  zetxlnq  ed.  Ver», 

& Uaf.  cum  codd.  pac.  Errorem  correxerunt  editores 
Genev.  Colon.  & feqq.  Et  retfte  xax/a  dat  pb. 

Ver/  16.  ovx  ppx;  {v\ov  biaeloae  avru.  Ante  Vpt.' 
ivosiaot;  dabant  editiones  omnes,  excepta  Salmanticenli,  . 
e qua  ivesleet;  commendavit  Salmafius,  quod  tacite  in 

con-  ^ 
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contexta  pofuit  Vptonus;  id  ipfum  vero  ivastaetg  & 
A.  Gellius  dabat , & Parilini  codices  tres. 

Ibid.  xai  av  ik&cav  xxl^ac.  Perfpe&e  fic  Vptonns 
edidit,  • shaktesbvrio  obtemperans,  qui,  cum  xxl 
av  Sekmv  xxtjae  vulgo  legeretur,  monuerat:  «Forte 

IkSuv , quod  & poftea  inveni  in  duobus  vett.  codd. 
A.  Gellii.-  — Quam  lectionem,  unice  veram,  nefcio 
cur  apud  Gellium  non  adoptarint  recentiores  editores. 
Illud  ipfum  ik^oiv  habent  etiam  noftri  codd.  pab. 

Verf.  <8.  ptrexov  xxxlxe.  Sic  eft  apud  Geli.  & in 
noftro  cod.  pb.  & fic  edere  etiam  Vptonus  voluerat, 
cujus  operae  in  accentu  aberrantes,  /iir<x;sy  expreffe- 
runt.  fieroxov  dabant  h.  I.  fuperiores  omnes  editiones 
cum  pac.  quod  per  fe  quidem  ferri  fortaffe  poterat,  fed 
non  in  ufu  fuilTe  videtur  Stoicorum.  Supra  verf.  13.  rx 
fUT^x»vJx  dixerat  rSh/  uperwv,  & rx  fisrixavjx  xaxlxf. 
Kurfus  vf.  15.  xxxlx c fisTtxiv-  Eodem  modo  Laert.  Vir. 
94.  Stobaeus  Eclog.  Ethic.  p.  t66.  Sextus  Empir.  adv. 
Ethicos,  lib.  XI.  28  fq.  &c. 

Ibid.  au  0 uv  rtvx  rxurx  tkeye c;  Tu  vero  quatiam 
(vel  quid)  hac  tjje  dicebas?  Minus  refte  apud  Gellium, 
& ex  importuna  critici  alicujus  mutatione  fcribitur,  av 
euv  rlvx  xpo(  rxurx  tktyeg; 

VerJ’.  19.  xytvvetx.  xyivetx  pa. 

Ibid.  tjkxgevtuou  correxit  Vpt.  praeeunte  Salmafio; 
& fic  pab.  Perperam  xkxgoveiov  editt.  vett.  cum  pc. 

Ibid.  roTc  eikkorploif  ixxkkmxhjoa.  Corrupte  eynxX- 
knrl^ov  pc.  Lubens  accepturus  erain  ivsxxkkuxl^ov. 

Ibid.  rl  Erxhtav  tkiyet  aexorov;  «Vide  II.  9,  19“ 

VPTON. 

Verf.  20.  iv  0 7«  xpxaatrt.  Tacite  hoc  reftituit 
Vptonus,  praeeuntibus  Gellii  libris;  cum  quibus  facit 
nofter  pb.  Olim  ixpclaatTs  edebatur. 

Verf.  21.  xov  yap  IV  vfieTg  rijv  aptryv  &c.  vpto- 
NVS  in  Notis  fic  feribere  jubet:  xov  yxp  * * * ut 
v/icTc  ffc.  Nam:  „Videntur  t*it)  quaedam  deefle.  Vide 
Wolfii  verfionem.-  — Nempe  fic  Wolfius:  Nam  unde 
apparebit?  quo  faSIo  de monjlr abitis , pcrfuafum  haberi 
vos,  virtutem  &c.  At  non  audeam  ego  contendere  in- 
tercidiffe  aliquid.  Videtur  e Ile  elliptica  quaedam  loquendi 
formula:  ubi  enim  eft,  ut  revera  vos  exiftimetis,  &c. 
id  eft,  ubi  enim  monjlr  atis,  revera  exijlimare  vos  &c. 
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qua  parte  videam?  quomodo  credam  vel  unde  enim  intel - 
ligain  ? nam  & interdum  idem  ac  *»(  valet  xov,  ut 
1.  39,  11.  II.  7,  3.  IV.  13,  3 & 14.  <_  Reddit  lautem 
his  verbis  rationem,  cur,  ctim  Peripateticos  nominet  fuo* 
difcipulos , ne  hoc  quidem  nomine  fatis  dignos  efle  di- 
cat, fed  molles  & enervatos  Peripateticos.  Nam  licet 
Peripateticorum  ratio  univerfa,  iu  morum  difciplina,  de- 
licatior molliorque  (ut  eft  apud  Ciceron.  de  Finib.  V.  5 ) 
vifa  eflet  Stoicis,  quam  virtutis  vis  gratitasque  pojlu- 
laret ; quoniam  non  /olam  honejlatem  virtutemque  in  bo- 
nis ponerent,  fed  alia  animi  bona,  alia  torporis , ali'a 
fortuna  ftatuerent,  e quorum  cumulatione  vitam  beatam 
effici  dicerent;  tamen  iidem  Peripatetici  (ut  eft  apud 
eumdem  Cicer,  de  Fin.  V.  31.)  quamvis  minimam  animi 
praftautiam  omnibus  bonis  corporis  anteire  dicebant,  ut 
ea  ne  in  confpeBu  quidlm  relinquantur:  & hontflum  (ut 
-ait  idem  de  Offic.  III.  3.)  ita  Jummum  bonum  efle  cenfe» 
bant,  ut  omnia  ex  altera  parte  collocata,  vix  minimi 
momenti  iujlar  habeant.  • 

FerJ.  32.  ra  yxp  ‘Ermtipetx  etvrtl  ovroi  XS~P0V  ^ ' 

yeu/ri ; rx  yxp  YlspirxTi;Tinx  01 / nxi  at Iret  ifiotaic  xxpi- 
f3oier,  „ Habes  xtTpev  ex  noftro  codice.  [Quod  vocab. 
cum  ignorarent  fuperiores  editiones,  non  interrogandi 
iignum  poft  ktytwu  & xxpifiolkt  pofuerant,  fed  nudum 

funftum,  quod  & ipfe  Vptonus  in  contextu  tenuit.] 
ortafle  autem  negativa  particula  evx,  infra  pofita,  re- 
vocanda eft  in  fuum  locum,  & ponenda  ante 
Vel  potius  ipxrtiuxnxwc  feribendum,  hoc  modo:  rx 
yxp  'Evixovpetx  uvrol  ovret  xeipov  kiyovcr,  rx  yxp  Ile- 
pnrxrqnxx  ci/x  at /rei  (non  xvrx')  ofio/ote  xxpifiodn ; 

Ei  ipji  enim  Epicuri  dogmata  pejus  recenfent?  hi  ipfi 
Peripatetica  non  aeque  Jubtiliter  tra&ant  ?“  vpton.  — 

Quorum  alterum  haud  dubie  re&e  monitum  eft  a viro 
dofto,  interrogandi  forma  efle  ifta  accipienda?  Alterum 
non  neceffitrium  putavi,  ut  xvrx  in  ovroi  mutarem  1 
quandoquidem  percommode  illud  ad  rx  UeptTxniTini 
refertur,  Peripatetica  etiam  ipja , id  eft,  pariter  etiam 
Peripatetica.  Caeterum  pro  ovx  xvrx , quod  vulgo  hic 
legebatur,  tu  uxl  xvrx  fcripli  cum  codice  noftro  pc. 
qui  codex  etiam  vocem  %Cpw  agnofeit  cum  codice  Vpt. 

Perfpicnnm  vero  eft,  hoc  dicere  philofophom  noftrum: 

Si  Stoicus  pkilojophus  is  eft,  qui  Stoicorum  rationem 
1 fubtiliter  explicare  novit;  eodem  jure  eumdem  & Epi- 

I tureum  & -Peripateticum  adpeHaveris , quoniam  harum  „ 

1 Efidtti  Diftrt.T.ll.  L1  pariter 
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pariter  fcholarum  rationeni  non  minus  fubriliter  idem 
homo  exponere  valet.  • 

Vtrf.  23.  Atl^xr • ivfivpu  nvt,  vtj  tov;  StoCi  &c. 
Sic  edd.  cum  pa.  befgxTe,  &c.  pb.  6.tl£xrt 

yj  Tovi  dtovf  diridvfiS  uva  HeTv  pc. 

Verf.  25.  ‘ otlx  ajgs rs  riv  TSTuraifiivov  b&Tfjui.  „ riv 
rtrvxvfiiv ov,  plene  & jujle  formatum,  i TUTtovptvoc, 
qui  formatur.  Sic  Seneca  de  Vita  Beata,  c.  24.  cum- 
maxime  facto  rue  & formo.u  vpton.  — Conf.  vf.  23. 
Perperam  ovx  i%sra  ro  rtTur.  pa. 

lbid.  toj  iri  rcurra  xtx/.ixoru.  Poftquam  xtxkrxorx 
in  contextu  pofuerat  vptonvs,  quod  in  verfione  lic 
reddidit,  qui  ad  ijh 1 vocet  i parum  commode  id  fa&um, 
profitetur  in  Notis:  uxex\jjxoTx  (inquit)  habes  ex  noftro 

codice  & edit.  Salmant.  [Sic  & fcriptum  voluerat  Sal- 
znafius.]  Sed  BaGI.  exhibet  xcxkixorx , qui  ad  ifla  pro- 
pendeat: quae  leftio  huic  loco  magis  commoda  vide- 
tur." — Revocavi  veram  lettionem,  quam  Bafilccnli 
editioni  praeiverat  Veneta,  eamdemque  & Wolfius  in 
verfione  expreflerat , & GeneveuGs  editio  6c  Coi.  & 
Cant.  & Lond.  tenuerant.  Sic  & refte  noiler  pa.  Sed 
Utxhju.  pbc. 

Per/.  26.  riv  Ala  r ov  <t>ad/ev.  Placuit  boc,  quod 
dedit  pc.  Cfeteri  libri  roC  <&ei6!ov , ut  antea  edebatur. 


lbid.  rqv  'A&qvSv,  ikttyivjcvov  kxl  xfuoovi/  xxrx- 
txtvxauLX.  Conf.  11.  8,  20.  & ibi  not. 
lbid.  ifimv  dv.Jf.  jjpSv  pc.  male. 
lbid.  ftjj  urorvxtTv  riv 0«  &t.  vpTonvs,  quum  in 
horum  verborum  verfione,  Wolfium  fecutus,  fic  fcripfit 
fet,  qui  nulla  re  fruftretur,  uulio  cafu  ladatur , in  No- 
tis deinde  monuit , frvjlrari  feribendum , Icedi  6cc. 
„Haec  enim  (ait)  ad  verbum  velit  referuntur:  neque  de 
perfecto  Stoico  loquitur,  fed  de  eo  qui  formari  in- 
cipit.* . - , 1 


Vtrf.  37.  <$*?  vtpivkiuetv.  i»?  rkixeiv  pb.  ■ 
lbid.  iv  tu  autixTtu.  Caret  h.  1.  r£>  pb. 

Verf.  2$.  T/  oZv  uiroTf  iprx/gtTt,  xxl  rode  akkoot 
xvflevtTt ; £ veteribus  editionibus  xoro7<  revocavi,  quod 
in  xiiroTf  pro  fuo  more  mutavit  Vptonus.  Idem  valet 
tulroT<  ac  v/iTv  xuroTe.  Habet  tamen  h.  I.  «vroic  pb.  In 
pa.  vero  uterque  notatus  eit  fpiritus.  Sed  pc.  nvroTt 

...  . . . cum 
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cum  vett.  editt.  Tam  quae  fequuntur  verba',  difficultate 
non  carent,  & fufpcvta  utique  poterant  videri.  Ad  quje 
vptonvs:  «Quaenam  (inquit)  in  his  verbis,  rove 
Skkoue  r.vfievtrt , aut  ftructura,  aut  fenfus?  Repono, 

1 [7  ovv  avroTf  taxavere  xal  ro7(  a kkc  1 c,  rt  xspl 
rei  fitytiTT  a xt 1 /Severe",  Quid  igitur  vobis  met  ipjis  & ' 
aliis  imponitis ? quid  de  rebus  maximi  momenti  aleafn 
jacitis?  Multa  omiferunt  in  hisce  exfcribendis  Disfer. 
tationibus  librarii.  Confer  autem  II.  9,  17.  111.  31«  33. 

Vei  legi  pollet,  rl  xvfievere , vide  III.  21,  24.“ 

Nili  ro0(  akkovc  xv fi  tuere,  alios  luditis,  idem  eft  ac 
rt  et-xxarare.  Vide  II.  9,  19.  coli,  cum  vf.  17.  In 
eamdem  fententiam  apud  Suidam  xufieta  exponitur  xav- 
evpyta.  In  fcriptura  nihil  variant  libri. 

Ibid.  0 vikv  ifitv  vpoiriixov/eev.  Ignorabant  olim  vo. 
cem  bpuv  edd. -quam  rette  adjecit  Vptonus,  fuum  puto 
fequens  codicem  : babct  certe  eamdem  noder  pb. 

Verj\  29.  ravrqv  rijv  ixifiokijv.  Atticulam  nj*, 
quem  ignorabant  vulgo  omnes,  ex  conjettura  adjicien- 
dum cenfueram.  Eumdem  deinde  obtulit  noder  co- 
dex pb.  A 

Ibid.  avavayxaerovc.  Mendofe  dvayxaorovt  editt, 
Ven.  Baf.  Gen.  Coi.  Et  iidem  mox  evpovvjac,  pro  *tf- 
peevvjac.  Correxit  editor  Cantabr.  quem  fecuti  funt 
Lond.  anonymus  & Vpronus.  Vtrobique  veram  fcriptu- 
ram  tuentur  noltri  mssti. 

Ibid.  eli  rsV  Qaov  atyopuv/ac.  E fuperioribus  editio- 
nibus reilitui  hoc  verbum  utfopSvJxc,  pro  quo  ityopiiv- 
rat  fuo  e codice  edidit  Vptonus.  atyopav  eti  riva  ed  re- 
Jpiccre  aliquem , oculos  in  aliquem  convertere,  MfopfV 
eft  in/picere,  lujlrare,  &c.  nec  cum  praepof.  ete  con- 
drui  folet,  nec  per  te  huic  loco  convenit.  Rette  a(pe- 
pmjac  pabc. 

Verf.  30.  «ex  ivvere  ro  ipyev.  dvverat  pb.  Sa- 
ne nou  male;  ac  fortafle  etiam  rcttius.  Sic  & pc.  fed 
in  hoc  fuperne  adnouta  ed  altera  fcriptura.  cf.  ad  vt  33. 

Ibid.  el  xal  ipeTo  i%sre  rtjv  ixtfSekrjv.  Sic  cor-  * 
rigendum  putavi,  cum  ante  Vptonum  omnes  hoc  modo 
dedillent  e^er i r‘  ixifiok-rjv , quod  Vptonus  tacite  ia 
Hx,r‘  Itrtfick/jv  mutavit.  Operarum  puto  errore  ia 
principe  editione  Veneta  pro  fcripturae  compendio,  quo 
articulus  rqv  in  fcripto  codice  defignabatur,  t‘  ed  po- 
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{itum;  qui  error  inde  in  alias  editiones  manavit.  Haec 
fcripferam,  cum  confentientes  tres  noltros  codices  in 
eam  fcripturam  vidi,  quam  Vptonus  rcpraefeutavit ; quare 
tenendam  eamdem  duxi.  Motio  e%era,  absque  apo- 
ftropho,  fcribere  placuit. 

Ibid.  Verba  xayw  xpo{  ry  ixi/3.  xx)  xxpacx.  oixv  it? 
defunt  in  pab.  fed  habet  ea  pc.  cum  editis. 

.-  Ibid.  T/  re  XeTxov  iartv’,  Sic  refte  ed.  Venet. 
quod  temere  in  r(  ro  kotxov  ianv,  mutarunt  fequen- 
tes  editores.  Id  ipfum  tamen,  koixov  ian,  habent  et- 
iam noftri  codd.  pac.  ac  fortalle  habuit  etiam  Vptoni 
codex ; quare  intattum  hoc  reliquit  ille  Editor.  Sed 
in  ke?x ov  cura  ed.  Ven,  confentit  pb.  Sic  mox  vf.  31. 
r i xpuv  Xtlxet ; & IV.  6,  14.  t/  ovv  to  ktTxov  fiti 
dari-,  quid  ergo  ntihi  dccji ? Vide  tamen  III.  26,  13. 
& ibi  not. 

Verf.  31.  xai  tlAyv  xapax  s ifitvt/  v.  Vulgati 
omnes:  ' Orxv  J'J»  rexrova,  vrav  tJXy  x aptare  xa- 
paxe  1 /j.  e vr\.  Monuit  vero  vptonvs:  „Nofter  codex, 

Otxv  "ii 0 rexrova  xat  vkjjv  xapxxeintvqv.a  — Quam 
leftionem  adoptandum  duxi,  non  modo  quia  per  fe  con- 
cinnior eft  altera,  in  qua  otiofe  & ingrate,  ne  dicam 
putide,  junguntur  iraptart  xapaxeipivti,  fed  & quoniam 
foloeca  haec  elt,  conjunctionem  orxv  cum  indicativo 
conftruens.  Cum  Vpt.  facit  noftet  codex  pb. 

Ibid.  K*1  ivSxie  roivvv  0 rtxrxv  isriv,  4 I/.4  <>r/. 
Olim  edebatur  xal  iv&.  rotv.  0 rixroiv  iari , p 1/  0X4 
iarl.  &c.  Quae  W ollius  fic  interpretatus  cli':  Et  kic 

'trgo,  fi  fabtr  efi . fi  materia  jltp petit , quid  nobis 
dtefi?  Vnde  apud  Vptonum  shaktesbVrivs:  . Inter- 

5 res  (ait)  videtur  legiiTe  et  1/X4.  Sed  fbrtafle  legendum 
vtiTf,  vel  interrogative  & affirmative."  — Et  inter- 
rogative, ■ adfirmandi  vi,  graeca  jam  expreflerat  editor 
Cantabr.  & cnm  hoc  Londinenfis  anonymus,  ptj  0X4 
iari\  feribentes,  cum  interrogandi  ligno.  vptonvs 
Vero:  n Nofter  codex  (inquit)  in  marg.  e&tai  4.  akkait, 
iari  rj  vktj  iarl.u  — Cujus  Notae  praeferiptum  fequens 

ille,  edidit  xai 0 rixvmv  iari,  4 ukq  iorl.  Ego, 

probam  fcripturam  4'  okjj  pariter  adoptans,  ad  praece- 
dens verbum  iarl  literam  v ityekxvonxrjv  adjeci ; qua: 
olim  per  librarii  alicujus  errorem  a luo  verbo  fejunCta, 
& ad  lequentem  literam  4 trafta,  mendofae  feripturae  pJj 
*A 4 originem  dederat.  Eodem  modo  corrigendum  hunc 
. locum 
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Iocura  jam  olim  monuerat  Salmafius:  & in  veram 
fcripturam,  rj  i'Ajf , confentiunt  noftri  mssti  libri  omnes; 
& in  pa.  quidem  praecedit  tari,  absque  j/,  ut  Vpto. 
nus  edidit;  in  pbc.  vero  iarlv  praecedit. 

Ibid.  Xp\au  *pfcK>  Pro  XeUvet  habet  pb. 

quae  vocabula  fxpe  confunduntur  a librariis. 

Vtrf.  33.  \iu  r/  ovv  ovn  avvsrei  efrxrf  f toi 
alrtav.  j)  yup  rtap'  i/is  evn  cl vite  r e,  y rap'  Vfixc  &?c. 
Ante  V p tonum , o miliis  perperam  fcerbis  nonnullis, 
iic  legebatur:  iixrl  ovv  evx  putrui , rap'  iuxc  &(c. 

Vptoxvs  vero  in  bunc  modum  edidit:  A/ptr/  ovv  ov‘n 
dvv (M;  oYirart  fioi  rijv  atrlxv,  lj  ydp  rap'  tak  a v verae, 
4'  rap'  ipas,  &c.  Tum  in  Notis:  „Hunc  locum,  ait, 
fupplevi  ex  noftro  codice:  vide  ad  I.  1 8 » 8>  Tamen 
illud  avvtrcu  fententiam  turbat:  ejice  itaque,  & fupple 
ahia,  hoc  modo:  tSuarf  ovv  tvx  aVJara;  tYrxri  fici 
rrju  airlau\  f yap  rap  ifik , $ rap'  vtiac , rapa  <p«5- 

«iv  rov  rpxynxr o«.  Cur  igitur  non  profeHeem  facitis  ?- 
dicite  mihi  caujjam  ? nam  vel  ego  fum  caujfa,  vel  vos, 
vel  rei  natura .“  — Ego  vero,  lubens  accipieris  id.  quod 
Vptonl  codex  dabat)  & Adhotationis  illius  memor,  qua. 
idem  vir  do&us  plura  omilliontun  exempla  collegit  a' 
libraripriitn  aberratione  profectarum;  (Not.  ad  I.  18,  8-) 
ipfam  denique  orationis  h.  1.  connexionem  confujens; 
plane  intelligerc  mihi  viftis  fum,  verbum  illud  dvvtrae, 
quod,  ut  importunum,  delere  Vptonus  jubet,  ex  ayos- 
re  effe  corruptum,  &,  quemadmodum  paullo  ante  ovn 
dvitrt  dixerat  Epiftetus , fic  & !i.  1.  tvx  dvvtrt  cum 
negante  particula  repeti  debuifte.  Nam  quod,  deleto 
verbo  dvierat,  nomen  alrlx  intelGgendum  Vptonus  pu. 
tavit;  id  quidem  (ut  taceam,  nna  manu  fic  tolli,  quod 
altera  acceperamus)  fermonis  uful  repugnat:  non  enim 
dicunt  Graeci,  rap'  iui  atria  tari  rovfoii,  fed  rap' 
duk  rovro  y lytrae,  quod  ipfum  idem  valet  ac  tyd  rovrov 
ttYriot  tlfii,  quemadmodum  latine  dicimus  per  me  hoc 
fit,  pro,  ego  in  eauffa  fum  cur  hoc  fiat  ',  vel  mea  hoc 
fit  culpa.  Quodfr  quis  vero  fervatum  t^vdirai  in  pat 
ii vo  cupiat,  non  repugnabo ; rpodo  & huio  verbo  ne- 
gans adjiciatur  particula,  y yap  rap'  i ni  'ovH  dvverxi, 
aut  enim- mea  culpa  «en.  perficitur  res , vel,  nihil  pro- 
ficitur. Sed  fi  h.  1.  avvtrcu  legas,  etiam  paullo  antf 
reditui  aviitrci  dehebit,  • quod  olim.  ibi  editum- erat, 
itari  ovv  cvx  dvvtrxr.  con(WtletHibuo\  nbltris  pabe. 
conf.  fupra  ad  vfi  30.  Sive  aatem  dv&trt  legamus,  fiye 
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dvvtTea,  intelligendum  ad  boc  verbum  (cum  boc  ipfo 
loco , tum  paullo  ante , ubi  ait  itari  oZv  oCx  untrs ;) 
nomen  « epyev , quod  vf.  30.  diferte  erat  adjeflum. 
Interrogandi  lignum , quod  poft  eYtrxri  fioi  njv  ah  itat, 
alieno  fane  leco,  Vptonus  potuerat-,  coufulto  delevi. 

Vtrf.  34.  T/  evv;  SjXtrt  dpi-Kfit&x  &c.  ^Vnlgo 
omnes  Stkert  cum  fuperioribua  jungebant:  Tc'  evv  -Jt- 
Aara;  a p£ccfit$a  &c.  Et  deinde  fub  finem  capitis,  cip- 
{uut&x.  fiov m xtartvexri  ftei.  Sed  vptomvm  proba* 
vi,  molientem  in  Notis:  v Hae  aliter  diftingui  po fiunt, 

& fortafle  melius:  r/  ouv;  Sfktrt  xp£.  interrogative. 

Et  mox,  apttous-Ja  fiovev."  — luter  dp^xpudx  & /ut- 
vov  diftinftionem  quidem  pofuerunt  pab.  fed  conjunxit 
i&4  verba  pc.  . . 

C A P V T X X.  . 

tit.  ripoc  ‘Enxevpeiovf.  II pot  rov<  ‘Ertx.  pb.  fed 
articulum  ia  Indice  Capitum  omittit  idem  codex  cum 
aliis. 

Vtrf.  I.  'Eixvdyxift.  „Tta  omnes  libri,  ’ pro  i$ 
WV*7*7«»  t*  necejfitate , nectjfario .“  vpton.  — Mos 
hic  fuit  librariis  noftris,  duas  voces  in  unam  fic  contra- 
here. Sic  fere  conftanter  itxrovr»,  i^irav ]o(  & fimi  lia, 
pro  tix  «ure,  it  iravjof  &c.  quae  nos  plerumque  dis- 
jlmfta  exprimi  curavimus.  Sic  mox  verf.  2.  iijhtvon  da- 
bant omnes,  ubi  perfpicuitatis  etiam  caufla  commodius 
ac  paene  necelTarium  duxi,  iTjKov  ou  diviHs  vocibus 
fbribere. 

Ibi  i.  rq  ixavayxtf  eipttxta&ou  xcti  r$  ivjikfattfi 
QbtXpjcatrdai  xvra.  m Forfan  itxtidyxijt.  “ meido. 
M i V «'•  — n Nefcio , nifi  quia  i^xvxyxrjt  praecellit. 

Mox  quoque  idem  vir  doftus  pro  ru  dvriiAyntfi  legit 
tov  xvTtXtytvJa,  accufandi  cafu.  Neque  hic  conjefturam 
omnino  probo:  nam  refer  rp  xxTiktytrJJi  ad  lxxmyxt(.u 
Vpton.  — 1 .Conftruftionem  verborum  lic  intellige,  ro 
tvpiaxtadou  irxvxyx s(  (e ti/eu)  xxi  rip  xurikiyovjt. 

Vtrf.  3.  avJiKiytt  9$  eTvcu.  tnjtk.  ro  »7vxt  pab. 

lbid.  ijfkw  ori.’  Vide  ad  verf.  1. 

Jbid.  *5to(  otpeiket.  etfiiket  pa.  eU- 

T«(  pb. 

Verf.  3.  *A viparoitv,  ovi)  rourc.  „Non  accipit  in- 
terrogative  Scliegkius;  Lurtijpme;  quare  etiam  tuum 

illud 
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illud  (quod  in  univerfum  utgas)  verum  non  tfit.  At  Wol* 
ijus'  interrogative : Mancipium,  ne  hoc  quidem ?“  vfto» 
nvk.  — Defunt  tria  illa  verba  in  pc.  Rurfus  in  eo» 
dem  deeft  vox  oTov,  poft  q,  _ . .1  . ( 

■<.  Ver/.  4,'  'ovitv  -irnt  yvwarbv,  ciXXx  xivj*  xrbtfutprxt 
„ Cicero  Acad.  I.  13.  Itaque  Arcefilas  negabat  effe  quid - 
quam  quod  /ciri  poffet,  ne  illud  quidem  ipfum,  quod  So- 
crates Jibiteliquiffet.  Sic  omnia  latere  cenfebat  in  occtflto, 
neque  effe  quidquam,  quod  cerni  aut  intelltgi  pojjit.  Qui- 
bus dq  cauffis  nihil  oportere  neque  profiteri,  neque  atL 
firmare  quemquam,  neque  adfcnfione  ad  probor  e.  Et  de- 

JPyrrbone  Laertias  IX.  yo.*  ‘Avqpouv  bk  ovrot  ual  xxamt' 
orodeifiv , xxl  xptrypicv,  uxl  mjfitvov , nxl  xlrtov , xxl. 
nlvquiv;  uxl  uxdqiritr,  oted-y  ivtaiv , uul-ro  tfivcet  rt  eK- 
vtu  elyxSiv  7)  'nxxbv.u  vptoii.  ■■  • 1 • ■ 1 ‘ t 

Ibid.  iovbiv  bs7  u»9ptbm  xto.rtZetv.'.1  . oobkv  adverbpa$-/ 
ter:  vel  «i fbtvi  legendum."  vftoh.  Quidni’  veto* 
ovbi*  accufativus  carus  efle  poffit,  a verbo  xtoreietv  pen-; 
dens?  Quamquam  & mox  vf.  5.  absque  acCufandi  cafo' 
dicit  oubtl;  xirnvet  ov bevh' 

Ibid.  *\  xiby  *AA 0«.  „5i.c  hofter  codex  & Ms.  Pav 

riC  [Er}  Woliii  ver fio,  alius  f qnd^  quoque  pofteriorest 
editiones  [Cantab.  & Lond.}  aAAof...  At  Cpd,  Vcn.  Ba£. 
& CoL,  [item  Genev.]  vj?.to.N.  *}Mt  pb, 

& na.  inter  lineas;  (&  (j,c  corrigere  etiam  . jufferat  SjjI- 
ipaf.)  ci\}.wc  pc.  & pa. . in  contextu.  .. 

..  /bid.  Zvfiipsixe.  Z xvfyuxs  pb.  . ...^  / 

Ver/.  5,  T «Vi  oZv  rovroiv  btxtyipovaiv  ovrot,  r fv te- 
rto r ii  ol  'Auxbqpoun*Vi:  xvrovf  keyov/eci  rSl  Zrfipu-  , 
xot  &c.  In  diltiuilione  illorum  verborum,  & parum 
quoque  in  fgdptura,  in  varias  partes  iverunt  editores. 
Veneta  editio  lic  habet:  . r.bn  ouv  rovrtev  btxQlpouwv , 
olrot.  Tcytq  rori,  ol  eluxit px/xovi  avrovf  kiyov/tt  i. 
fivSpar ot.  Balileenfis:  rivi  ovj  tovtsiv  bixtyipovnv  ovrot V 
nvsc  nor*,  ol  ccuxbqpx'iMpu(  xjItovc  Uyovjst  Z xvdpmxoi. 
Eodem  ruodp  Gen.  & Coi.  nili  quod  ve  «i  cum  gravi, 
accentu,  feribunt:  cumque  hi$  confentiunt  Cant.  & Lond» 
nili  qua.4  inter  &i  <5  xvfyuxot  interrogandi 

lignum  interlerunt,  vptqrfs  vero,  fervato  (ut  con-. 
Ijentaneum  erat)  po(t  koyovjtt  interrogandi  ligno,  prae, 
cedenda  :©mpia  uno_  tenore  Qc  connexui^:  T in  ovv. 

tovtwv  itatyipovatv  olrol  rodf  rora  ol  ‘ Anxbr\iMi\ovc  au. 
robe  7dyo/]ei\  pronomen  To^c  enclitico  fcribwu , & pro» 
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Indefinito  (noti  pro  Interrogativo)  accipiens:  neque  ve- 
ro • verba  ifta  nvig  rara  in  latina  verfione  exprefliti 
qu«G,  ad  eam  rationem,  qua  eamdem  diftionem  J II. 
i,  • 14.  III.  I,  31.  III.  2,  15.  (in  Indice,  fub  vo- 
ve r)f)  interpretatus  eft,  n ejicio  q»i,  erant  vertenda. 
Quam  rationem  non  prsecife  improbaverim  equidem  i 
fed  nec  disfunulo,  non  fatis  milii  liquere  iltiua  formulae 
vim,  palTim  apud  Noftrum  occurrentis.  Et  prope  abfui 
ut  prorfus  fufpefta  h.  1.  ifta  verba,  nvli  xot&,  vel  x t- 
v*C  *o vi,  .&  temere  in  contextum  intrufa  putarem; 
quam  fufpicionem  Vptonus  etiam  in  duobus  ex  illis  locis, 
quae  paUUo  ante,  citavi,  III.  i.t  31.  & III.  2,  15.  figni- 
fleavit.  conf.  Adu.  ad  I.  1.t.  19,  Denique  probabnifli- 
mum  mihi  vifljm.eft, . r/vee  ««*;  per  adfefturo  & cum 
indignatione  quadam  diftum  «fle,  in  hanc  fenteutiam, 
amoinam  dicam? * quo  eos  yomini  in/igniant?  (Sic  fere 
QL  i ,.  14.,  j3X/VVy  /tt  xhttt.  tixot  trxij/i*  s% av]x.)  Et; 

alibi  quidepi  jiqp  parcit  nomini;  nec  enim  foium  aro- 
vacat  Academicos,  'II.,  20,  2 9.  fed  & ciutzdis 
comparat  multorum  ex  ifta  fefta  impudentiam,  I.  5,  IO. 
&iioc.ipfo  capite  vf  37.  Cseterum  quod  areri  erat  in 
Veneta  editione,  id  haud  dubie  refte  in  veri  a pofte- 
rloribus  editoribus  eft  mutatum.  (Et  in  hoc  ipfum  xo- 
xi  pariter  atque  irt  rivet,  interrogative  feriptum,  con. 
fentiunt  noftrl  'codices  pabe.)  a vt  0 v c vero,  idem  va- 
lens ac  ixvrilt , rurfus  e fuperioribus  editionibus  redi- 
tui, pro  ctixeve  quod  luo  more  & pro  fua  auftoritate 
Vptonus  fcripfit,  cui  tamen  hoc  quidem  loco  praeive- 
rat Londiuenas  editor.  «Jrouc  quidem  nunc  etiam  codi- 
ces pbc.  habent,  fed  in  pc.  primum  aturoit  fuerat,  quod 
unice  agnofeit  pa.  • 

Ibid.  'oV;  aviti 9 murtCei  ovkvf.  „ ritrrevef.  Ita  nofter 
codex,  Mf.  1'aiif.  & edit.  Salmant.  In  aliis  legitur  r»- 
xr met,  minus  refte.*  vpton.  — nartioi  edd.  ante 
Vpt.  xisrsdw  pabe.  curo  Vpt.  Caeterum , adeuratius 
fi  ioqui  volui  flet  Epiftetus,  pro  eurf*,';  trvyxur uvl^tTca 
difturus  erat  0 viha  it7  <svyn&r xil$tx$eu , & pro  avitii 
Mreuei , tvitm  iu  rirrevetv.  ‘ 

6.  Otfcr»  sal  'Erxifcevpef  &cc.  Ovrctt  *Er/»ovpaf 
pb.  „ Confer  quae  Vir  Nobilis,  quem  faepe  nomino, 
fcripfit  in  Traftato  fuo  cui  titulus  Sih/us  eommunis, 
[Shaftesbury , Ckarafferijiicks } Vol.  I.  p.  117.  & p. 
89  fqq.  ubi  piaue  hunc  Epifteti  locum  refpiciens,  Hob- 
kefli  noftrads,  philofophi  haud  contemnendi,  ioyuara 
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«fceivtrvjfra , fenfuqne  communi  carentia  , examinat.  * 
▼ pton.  — Simili  ratione,  qua  <Je  Epicuri  in- 

conllantia  liic  disputat  Epiftetus.  Jignificat  'Cicero,  de 
Offic.  I.  3.  bonitate  naturae  viBfrtm  illum  Phiiofophum, 
fecum  ipfum  uon  cortfenjtfe & de  Fm.  II.  31.  de  eo- 
dem  ait:  Redarguitur  ipfe  a Jt,  vincuntur  que  /cripta 
ejus  probitate  iplius  r.c  moribus.  ■ ; 1 

Vtrf.  7.  me  Xoyixoi;  xpit  uXXifXtoc.  Quamquam  ad- 
X*rao?(  proprie  iptelligitur  <ojoi«,  tamen  quoniam  ol 
av&parrot  , lfto  DomiDe  dedignantur,  haud  incommode 
wpo(  aXA.jfA.ou;  in  mafe.  gen.  dicit. 

1 Vtrf.  g.  ueta^Sfctv.  Corrupte  Turrvpev  pa.  . uetdS- 
fuv  ed.  Gen.  operarum  errore,  qui  in  ed.  CoL  Cant. 
it  Lond.  propagatus  eft. 

“ ^ xpsareut  *oi  doQaMertpor.  „Supple 

•««AXafwe*.  veto»;  vul  toA-u,  pro.  uni  mXu  emenda, 
bat  Salmaf.  praeter  neceffitatem.  1 

Vtrf  9-  T/  wij  tf V&»  $t**V&urf\Qoot.\.  30,  to. 
ft  vide  quJe  ibi  annotantur.*  veto*.  repi  uuSv  pe.' 
lcfl  vxsp  inter  lineas.  - “•  • •»*.  ,'  " 

Ibid.  t/  irx-jhrxaut J quid  mane  fitrgis.?  Idem 
valet  irttvlrrxpfu  ac  nudum  ivlerxpau.  Conf.  vfi  y. 

Ibid.  pq  tj«  Sfkity  eue/av  uVoA^/3»  rou  xyetfou,  _Vf. 

de  1.  29,.  1 fqq.,  IV.  io,  &•“  vj*ton.  \ 

Per/.  10.  (3uXaiv  xideuis.  Nota.  fixkuu  reciproce 
politum , per  ellipUn  pronominis  otxvrbv,  five  interpre- 
terifi  conjice  te,  nempe  in  UStum }.  fiVe  abi,  ut  in  illis 
formulis  /SxXA.  it  xopanxe,  fiaXX  it  pnmptuy % de  qui. 
bus-  Suidam  confule  atque  Hefych.  Eodem  modo  rur- 
fus  nofter  IV.  IQ^  39.  T/  »Zv.  tp.  f.w  ^Aalv;  r» 

ipa.  tujQxhxt  *yjt.  * 

Rnd.  ru  roS  ox^xet  retet,  <Jv  Sftoy  ftuiva;  <r«ao- 
TOu.  «1/  fuo  e cod.  refte  edidit  Vptonus,  cum  <5  a£oy 
priu?  ederetur.  Ad  quas  verba  haec  monuerat  ‘ wor.. 
*”’*;  . * f™*0  to  I»*  Jmt  vermis’.  Imitare  vermem; 
qut  lcriicet  m fuo  foramine  delitefccns,  alios  vermes 
non  .curat,  ai  Fortaffis  .3,  fcilicet  <tmoIXxxo(  y 

a *V'  fcli:  ***  t°3  «rxoiAj/xof.'*  -i.  in  ^ confentit 
nolter  pc.  Sip  & emendavit  Salmal; 


■Ibid.  %i)  r(vsx  xx  1 euvoeo7Wi,  uConf  Ar- 

rian.  de  Exped.  Alex.  lib.  II.  £c.  5.]  p.  67.  edit.  Gron. 
utn  meminit  inferiptionis  Sardanapali,  foSte  xal  rive 

L1  5 x*i 


5-38-.  Ao.  ?ye.Tl*^  . , - 

itu)  Vbi  r*«f«  eft  opvovvufa  Atque  ita  Ana- 

creon , Ode  XI.  Et  Horatius  eodem  fenfu  haec  tria, 
verba  ufurpat,  lib:  II.  Epift.  2.  /uji/li  fatis,  tdifiH  fa- 
tis atqui  bibi/H-  ubi  lufifti  nequiori  lenfq  dicitur.0  vptok. 
— Adde  Gronov.  ad  Arrian.  1.  e. 

.>  /&<(.  (fty.X*  Sic  pc.  & pb.  inter  lineas.  Vulgo 
ptyxs  edd.  cum  pa.  & pb.  in  contextu.  '.Vide  ad  L 
24,  1$.  & ad  1IL  ia,  30. 

Ver/  il.  37  ie  <nt  pJket.  Perperam  fUVKa  pac. 
quae  faepiffime  confunduntur  a librariis  & veteribus  edi. 
toribus. 

Ibid.  vocp^xei  ifiTv  avrd.  .■  nbrx  Vpton.  cum 
Lotuh  anonymo.  .1  Superiores  «ora,  quod  reditui;  & 
fic  pabe.  ‘ .-•  > u , . .1.  /% 

'.  Ver/,  ii.  traeieievjct.  vrc  -rmv  'Sjmikm/.  C /EnaJu 
vel  ixaefito , vitanto : ut  ixwiif  , ie  ixnotik  ttl  /ro- 

dae, incantamentum,  & incantator .*  woinv s.  •*-. 
JtyeUfQ*.  potius  eft.  poeticum  v^np»^  quare  legerem 
iwfa iiujet,  fed  non  muto  Coe,  librorum  audoritate.-, 
Magnam  autem  vim  ineffe  incantatorum  vocibus  pede- 
bant antiqui  EraCni  Adagia,  Inca\tfltione  quavis 

efficacius . Notandum  iijterea  eft,  quod  ait  (xurbl v/«c. 

rSy  "Zraiie/m,  Eodem  modo  quaerit  Cebes  In  Phac- 
deme,  p.  78. ' [c.  24.  p.  aog,  edit.  Forft.J  Vnde  So . 
crate  mortuo,  inquit,  rfiv  reiturav  dyxier  fruity  hf. 
iLoftfdx.  ' AllucbLt  autem  ad  veterem  morem  incantatio, 
num:  de  quibus  Homer.  ‘Oduaa.  d.  457.  & VirgH.’ 
VLi.  757.  Sophocl.  Aj.  41.  [t8j]  Vide  Alceft.  Eurip/ 
vC  968 ■ & ibi  Baroefiura.  Sic  fupra,  I.  37,  9.  pqvv- 
cure  ixzetiiv.  Et  Horat.  Epift.  lib.  I.  I.  vf.  34. 

Sunt  verba  & voces,  quibus  hunc  lenire  dolorem 
poffts,  & magnam  morbi  depejlere  partem 

yPTONr.  Adde  Forft.ad  Piat,  phaed.  1.  c.  In  drxet- 

o/HvJk  copf?ntiunt  noftri  codices. 

Ver/.  1,3.  oyX‘,  di  *t«i  inshouf.  elx tnpoxTttrdou ; 
Olkn,  cum  nu.dum  pumftura  ppft  axuftfvrrso&cu  ponere- 
tur,  woj.fi  vs  interpretatus  erat,  net  celpndq  illos;  & 
in  Nota  monuerat  i „ Forte  (pofc  mnmp.)  interponeu- 
dum  x«l.“  — ut  e flet  ual  reXv  udiora.  Refte  vero 
Vptonus  verba  Kla  odjjl  di  &c.  iaterrogatire  ‘accepit; 
quo  iafto  reliqua  re&efe  habent  ' 


* 
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Jbid,  ba  <rti  xdvjct  ry pyrae.  ^,Vt  omnia-  tibi  confer . 
farentur.  Non  fatis  aliequor  quid  haec  verba  fibi  ve. 
Jint.  Vtrum,  ut  omnia  bona  tibi  deferantur ; an  vero, 
ut  dogma  tuum  cum  vita  confodiat .“  'woinvs.  — 
n l'nor  interpretatio  haud  dubie  refla*  v?ton. 

Vtrf  14.  xpot  rtyc  xxpxpartxif  xririjc  i'xoyx{ ; 
haf  tivic  ^ppa3artxurepov  aorije  eXWv*  Pro  priori 
avrijt  vulgo  omnes,  confentientibus  msstis,  cevTjjv  lege-' 
bant.  Vbi:  „Videtur  legendum  xapxfixrixtBTepev  au- 

rT;c  i'xo»]at.u  wpLKivs.  — legit  Wolfius  :• 

ouia  (ut  credo)  'in  hac  Cgnificatione  faepe  conftruitur 
fyto  cum  genitivo  cafui  & quia  fic  infra,  xapa^xrtxv- 
rtpov  aorijc  txoooiv.  At  ibi  nofter  codex  aurijv  habet/ 
Eodem  modo  uterque  locos  fcribendus : cunique  accu^ 
fandi  cafu  commode  avrijv  legi  pofliet,  & fic  exhibet 
nofter  optimus  codex,  ita  edendum  eoravi.“  vpton.  — 
Ego  WoHii  probavi  rationem,  & quoniam  deinde  in  as- 
rije  confentiunt  codices  noftri  cum  veft.  editionibus, 
priori  etiam  loco  uirtjt  pofui:  uon  quod  genitivum  hunc 
a verbo  ex*o>  putarem  pendere,  fed  a vocabulo  yrp» 
PxTixme,  vel  a tota  phrafi  xxpa^arixue  txrfat-  £ft 
enim  x apapetnxuc  fx™  idem  ac  ijfcev  d(  xapxfix. 
TTfv  rivet , vel  tTveu  xxpu fianjv  (aut  x upx/Sxnxov')  rivet. 
Quod  fi  accufativus  placebat,  putaveram  equidem  ad- 
jecta opus  e fle  x p»t  propofitione.  • ‘ ,.v 


y*fS-  m*  ™ rxorx  itttWoruv.  qui  ifta  ftatuitis. 
,Wolf.  qui  ifta  docetis.  Schegkius,  qui  ifta  disputatis .' 
Vtitur  Anftot.  in  Ethic.  lib.  VI.  c.  9.  tu  ii  tixXxBuv 
**'•  xrpl  tvfiovkfac.  V»  bona  confultatione , diflinffione 
adhibita,  videndum vpton.  — iixkxpftxvav:  ubi  dc 
mentis  operatione  nfurpatur,  alias  difpiccre,  disquhere 
fignificat;  alids,  praflerfim  ubi  cum  nudo  accufativo  po- 
Bitur,,  cogitare,  fecum  ftatuere,  in  aliqua  fent  entia  rff e. 
fic  h.  1.  & IV.  7,  1 2.  & faepe  'apud  alios.  Conf.  Lexic ' 
Polyb.  ■ ■ •*» 

Vcrf  15.  iytTpoy  *W>.  '„«t Irip.  Epicurum.  • 

VPTON. 


Ibid.  rj  Quot,  'ikxtivox  iri  re  fieikr^x.  „EIc- 

pnter  admodum  & Stoicae  do&rinae  cbuimodilEma  vox 
tXxoyox  adhibetur.  Naturae  parendum  eft  nolentibus  vo- 
dentibus:  fi  volentes  pareamus,  fi  Fequamnr;  hoc.  eft 
philofopbi , liberi,  fapientis:  fi  nolentes  trahimur;  hoc 
•ft  mi  feri,  dolentis,  fervi.  Conf  Cleanthis  verius  in 


* 


540  NOTAE  AD  IPldTITl 

Eneblr.  c.  52.  Sic  I.  a,  4.  dir’  evitvos  ovrus  evprjao/uv 
td  <j£ov  ikntpsvov  ut  M ro  evkoyov.  Notes  autem  hic, 
(pient  sknovirx , ibi  re  eilkoyov.  Nunquam  enim  aliud  Na - 
tura,  aliud  Sapientia  J\ uadet.u  vpton. 

Verf.  16.  tonet  tot  rxurx  rui  unoivAiqv*.  tibi  placet 
hac  ralio,  quae  naturalem  inter  homines  communionem 
rff e negat.  — „M.  Antonin.  lib.  111.  f.  5^M)fr«  unci- 

aco t ivtpyes,  gifre  unoivttnn\Tot.  Neque  invitus  qxicquam 
agas,  neque  focietatis  communis  immtmor.  ‘Sucivmvqroc 
uil,  ut  monet  Gatak.  ad  lib.  II.  f.  a.  qui  a natura  com- 
munis generisque  humani  communioue  ac  commoditate 
alienus  eft.  Quibus  contraria  pallim- inculcant  Stoici. 
Pulcherrimus  eft  locu3  [Antonini]  lib.  IX.  f.  9.  ubi  ait: 
WQ px  non 06  rivoc  perdet,  x pii  to'  6p.oyc.As  ovsjia.  to 
ytwits  xxv  pexei  ixi  yjjv:  id  quod  facere  amant  cce- 

tera  (Ument a.  Proinde,  quicquid  Natura  intellectualis 

ejl  in  commune  particeps,  ad  Jibi  cognctum  pariter  vel 
rpulto  magis  prompte  fertur:  quo  enim  praflantius  aliis 

rebus,  eo  promptius . Hinc  apud  irrationalia  exi/iunt  exa- 
mina, armenta,  &c.  apud  Rationalia,  respublicae,  fa- 
miliar,  amicitia;,  &c.  Tum  addit:  Mova  yxp  vel  voe- 
f.%  vov  ixikikncTcu  xojs  xpoc  aAX>/Xa  ijrouiijs  xxl  avyv&v- 
oeus'  xxl  ri  enypovv  uie  povov  0 u fikcxa t«.  'A XX' 
opus, i xa/  rei  (ptvyovjes,  xepixxTxhx/ifixvov7ai.  upnreT 
yxp  ij  < pvais ■ His  contraria  docuit  olim  Epicurus,  & 
apud  npftrates  Hobbeliqs : nullam  ejfe  natura  focietatem; 
hominem  hopiini  ejfe  lupum,  &c.  Cicero,  Epift.  ad  Tre- 
batium Iuri.sconfultum : [lib.  VH.  Ep.  12.]  Indicavit  mi- 
hi Prufa  meus,  Epicureum  te  effit  faStum.  O.  cqffra  prae- 
clara! — — Sed  quonam  modo  jjtis  civile  defendes, 
qum  omnia  tuii  cauffd  fqcias,',  non  civium?  Mi  porro 
erit  illa  formula  fiducies , ut  inter  bonos  bene  agier  opor- 
tet? Quis  ejl  enim  bonus,  qui  facit  nihil,  ni  fi  fua 
cauffa?  Quod  jus  Jlatues  communi  dividundo.,  cum  com- 
mune nihil  poffit  ejfe  apud  eos  qui  omnia  voluptate,  fua 
metiuntur.  “ vpton.  . 

fbid.  xa)  xvrls  tpty  uurqyopos  yiviio  rwv  oxotov 
ioypxTM.  — „Vide  Comitis  Shaftesburienfis  .Vol.  I.  p. 
n&. -&  p.  92."  vpton.  — * Adde  Ciceronis  loca,  fu- 
pra  laudata  ad  vf.  6.  yevov  refte  fcripferunt  pabe.  Vul- 
go  ysvov  edd.  1 ’ 

. Ftrf  lj.  'Opiiiqv  fAv  vxi  'Epiwvxv  ikxvvopevov. 
„Virgil.  Furiis  agitatus  Orefies.  Vide  Euripid.  Oreft. 
vf.  21 1 fqq.“  vpton. 
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lbid.  ‘Epivvvee.  Mendofe  yxkcuxtirtpM 

Ven.  Baf.  Gen.  Coi.  Tum  xl  ‘Eptvvvtc  dabant  edd. 
omnes  cum  pa.  Delevi  vero  otiolum  articulum  pbc. 

lbid.  uuxip  ro ut  rdkke ut  tj  pavlx  xa)  6 cTvcf.  „ Taft- 
•tjuat u Galli  vino  aut  injania  perciti.  Confcientia  mille 
teftes.  Galli , facerdotes  Cybeles;  qui  incitati  mente 
fibi  ipfis  amputarunt  virilia.  Apud  Catullum  a fdrnnt» 
«xpergefxftus  Atysy  fuam  dolentillime  mileriam  conque- 
ritur, quod  ita  nimirum  fe  mutilaverit,  lliud  percom- 
teode  h.  1.  transfert  ad  Epicurum , qui  viruui  exuit  (lu- 
dio voluptatum,  quibus  condat  effoeminnri  homines." 
■sctiP.GKivs.  — a Fortaflis  omifium  pf.&vo.Jttfat  vel 
fiiduotfixt.  Vt  Gallos  (Cybeles  facerdotes)  /uror,  attt 
ebnos  tinum  cogit  efferre  arcana Wolfivs.  — 
y , Galli  Cybeles,  (Phaedr.  lib.  111.  fab.  20)  difti  vel  n 
Gallo  quodam , qui  primum  Cybeles  facerdos  fuerit,  vel  a 
Gallo  Phrygiae  flumine,  cujus  largiore  hattlltt,  ut  ajunt, 
lymphatici  faCti,  fe  ipfos  cadravere.  De  eis  Lucam  lib. 
I:  566.  Ovid.  Fafn  IV-.  243.  Lucian.  in  dial.  Veneris 
& Cupid.  [in  Deorum  dialogis,  num.  %is.]  Cactorum 
dicit  ij  uxvjx  na)  i 0 li/of.  quippe,  ut  Livius  lib.  9. 
dec.  4.  [XXXIX'.  80  addita:  voluptates  religioni,  vini. 
& epularum.  Neque  unquam  fejuncta  fune  facra  Cybeles 
& BacchK  Notum  quoque  proverbium,  o7i/»t  na)  afjf- 
&nx.“  Vptonvs,  in  Indice,  voc.  1'jeXA.oc. 

Verf.  18-  nive  yxp  iuvxtxt  apxckot  pij  aaxihxSt 
UivsTadai-,  Eandem  vide  alluiionem  IV.  I,  i2l.  Mox 
forfan  7 tkxtx,  pro  q t).a!x.u  Vpton. 

lbid.  >/  Ikxix  xxhv.  Probavi  Vptoni  conjefturam, 
& in  contextum  adoptare  non  dubitavi.  Vulgo  omnes 
4 ikxix  cdd.  & nassti. 

V er/.  19.  eui'  xvSpaxov  oTop  re  vxvjekZt  «ro kctai 
rdt  s ivifoat  rxt  xvttpxmxoii.  „ Cicero  de  Amicitia: 

[c.  23.]  Quin  etiam  Ji  quis  ea  afperitate  e/i  & im- 
manitate natura,  ut  congrr/Jus  & Jocietatrm  hominum 
fugiat  atque  oderit , qualem  fuiffe  Athenis  Timonem 
nrjcio  quem  accepimus  i tatuen  is  pati  non  poffit,  ut 
non  acquirat  [ anquirat ] aliquem,  apud  quem  evomat  vi- 
rus acerbitatis  Jua.u  vpton. 

lbid.  tl  ixoxoxrluf-voi.  „Ii  quibus  praciduntur  viri- 
lia, caftrati;  ab  xxoxixroptu.  Sunt  apud  Julium  Firmi- 
cum xxoxoxci,n  xVotFJVS. 

. - Verf. 
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•'  V erf.  20.  Ht ii  xiklrob.  „ Laftantius  lib.  III.  17.  de 

Epicuro:  „DefidioJum  vetat  liter  as  difcere;  — — igna- 
vum (lege  cum  mf.  ignarum)  prohibet  accedere  ad  rem- 
publicam,  pigrum  exercere,  timidum  militare .“  vpton. 

Ibid.  •/  drakxlrupot  ‘Axcidy/eaiitoi.  «Vide  Indicem 
(in  voc.  drakcur.)  & conf.  lib.  I.  cap.  5.“  vptos.  Nos 
de  vi  vocabuli  arakalrupo;,  quo  pafiim  utitur  Noder, 
breviter  jam  diximus  ad  I.  39,  55.  & ad  II.  17,  26. 
vptonvs  in  Indice  liaec  monuit:  fArxkairupoc,  non 
modo  cerumnarum  & laborum  expers , ied  is  qui  di- 
ligenter non  examinat,  nou  curiofc  inquirit,  laboris 

impatiens,  dclicatulus.  Thucvd.  lib.  I.  cap.  30.  0'vrut 
drakalirupcc  ro?i  rok).o?i  ij  ^qrijaie  rijt  dk^eiac.  Adeo 
apud  plerosque . ipfa  veritatis  inveftigatio  ejt  laboris  im- 
patiens. Vbi  fciioL,  drakx/rxpoi , di/tplrutree.  Dionvf. 
Halic.  Antiq.  Kom.  lib.  IV.  c.  30.  Obrue  okiyov  trrb 
iv  rxTi  loropUu;  aure v ro  xtpt  rijv  i-irxnv  rij(  u)jf- 
$ei'xi  drxkxixxpov.  Adeo  parum  laboris  hic  /criptor  tn 
Juis  hijloriis  ad  exquirendam  rerum  veritatem  impendit. 
Hinc  optime  explicatur,  illud  [apud  EpiCtet.  nattruni]  11. 
30,  20.  araktixxpoi  ‘Axdhipaixol.  Sic  dicit,  quippe 
qui  feveriorum  Jiudiormi  fuerint  impatientes,  qui  dili- 
gentius res  nou  perpenderint .“  — Nobis  obiter  liceat 
monere,  apud  DionyC  1.  c.  fatis  manifeftura  effe,  nou 
arakatxoipov , fed  rxkalxxpov  effe  legendum  , quod 
ipfum  & Vaticanus  & Lapi  codex  opportune  offerunt. 
Caiterurn  vim  vocabuli,  de  quo  quasritnus,  in  eauidem 
lententia»,  quae  eft  ab  Vptono  expolita,  interpretan- 
tur  veteres  Lexico^rapbi.  Hefychius:  ‘AraXairupuc ' 

avev  xbxou,  dxo xtaoruc.  Suidas : ‘Arxkxlvupcv , aro- 

yov.  ‘Arakaixxpxc  ■ fu^vuMe , bkiytbpu{.  Quod  vero 
liac  denominatione  hominum  ignavorum,  laboris  impa- 
tientium, mollium,  delicatorum,  Academicos  nunc  in- 
fignit  Epiftetus;  potuit  quidem  utique  eo  refpicere, 
quod  feveriorum  J ludiorum  (ut  Vptonus  ait)  fuerint  im- 
patientes, nec  diligentius  res  perpenderint.  Quamquam 
enim  videri  volebant  Academici  Jumtna  cura  J ludioque . 
ut  ait  Cicero  Acad.  II.  3.  verum  conquirere;  fatis  tamen 
condat,  nonnid  in  fuperficie  rerum  folitos  volitare  va- 
garique,  & leviffmus  quibusque  argumentis  atque  ra- 
tiunculis tantumdem,  quantum  graviffimis,  tribuiffe, 
quo  id  quod  cupiebant  obtinerent,  effe  nempe  in  quaque 
quas  Ilione  in  utramque  partem  paria  rationum  momen- 
ta. Ac  lane  laborem,  quem  ia  obfervaada  rimandaque 

natura 
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natura  hominis  & rerum  nos  ambientium  ponerte  philo- 
fophus  debet,  cahide  defugille  videntur  plerique  s illius 
feCtac  homines,,  inulto  facilius  commodiusque  effit  intel- 
ligcntes,  & ad  captandam  in  villgus  ingenii  gloriolam 
expeditius,  contra  quodque,  quod  ab  aliis  defendere- 
tur , argute  verba  facere , & de  quaque  quadtione  io 
utramque  partem  cum  vana  quadam  fubtilitutis  & eru- 
ditionis fpecie  disputare.  Sed  eade%  iila  denominatione 
limul  hoc  vel  in  primis  fpeftafle  Philofophus  nofrer  vi- 
detur,  quod  ad  vitae  inliicutionem  & ad  cilicia  focieu- 
tis  fervanda  nervo  atque  robore  careret  iliorum  homi- 
num ratio,  & a conflantia  ac  fortitudine,  quse  Sapien- 
tem deceret,  longijflmt  abcfjct.  Confer  1.  29,  55.  & II. 
17,  26.  ibique  notata.  Salmafius  vero  txfalxupoi  legen- 
dum cenfuerat. 

Verj.  2k.  T<{  if  drvx'x ; &c.  Sic,  ut  fecimus, 

diftinguendatn  orationem  monuit  Vptonus  in  Notis; 
cum  in  contextu  nudum  comma  pofuiffet  poli  irvyjx, 
figuuirt  vero  interrogandi  vel  exclamandi  poli  AeAro*?»; 
rurlusque  poft  aVbAAce iv.  Parum  interelt.  Eodem  vero 
modo,  quo  jullit  Vptonus,  jam  dilHnxerant  editiones 
Cant.  & Lond.  Vocabulum  cirv%(*  bic  non  tam  i)if »- 
licitas,  quam  Jcelus,  flaqitium  interpretandum  putavi; 
de' quo  ufu  illius  nominis  dixi  ad  1.  3,  7.  & ad  Po* 
Iyb.  V.  67,  4.  Conf.  mox  infra,  vf.  27. 

/bid.  t pocQiXotexve?’.  Malueram  Jiic  nndnm  verbum 
^iXoTtxvsi’,  quoniam  praefertim  duo  fequentia  verba 
xrpoc  particalam  praefixam  habent.  Mox  vero,  pro 
•xphctpyxoxa&eu,  vide  ne  vpoctl-f pyxcxaScu  fit  legendum, 
injuper  elaborare,  perflent,  abjotvere. 

Ibid.  si  u uxl  icr)  yvwpicr 4x0 v.  Sic  fcripfi 

cum  noftro  pc.  pro  hi  n xxl  iuh?  yvuarixev,  quod 
ierat  editum.  yvooptcri-MV  dant  etiam  pab.  ut  pc.  fed  hi 
quidem  in  iuhT  confendunt  cum  editis. 

Ver/.  22.  to  tciov , xoTov  n 001  Quiverat  s Sic  re- 
fie  verba  difiinxit  Vpt.  cum  pbc.  Minus  commode  olitn 
ri  oaiov  to ~.iv;  r/  coi  Qxlvhrar,  cum  pa. 

Ver/  .23.  A xjos  rxvavjlx.  A aftpxvs  r ivxvj.  pc. 
De  verbo  vide  mox  ad  vf.  25.  De  re,  fatis  notum  elt 
Carneadis  exemplum,  Romam  legari. 

Ibid.  3 eo)  ovr‘  hlalv,  oux  etclv  pb.  commode. 

Ibid.  uoiviv  u Jjfliv  icri  xpoc  aurove.  Perperam 
fu mv  icri  ediderat  Vptonus,  errore  operarum  ex  edit, 
* - ’ Coloa, 
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Colon,  per  Cantab.  & Lond.  propagato.  Monuit  vero 
idem  ia  Notis:  „ Repone  u/uii  cum  cod.  Veu.“  Atqai 

lic  recte  etiam  dederant  lialli.  & Gea.  puto  ik  Salmant. 
Sic  & cod.  pabe. 

Ibid.  to  r'  avaefil;  — •—  xxTaif/avc/iuc  ijrtv  &t. 
,,  Religio,  fecundum  Hobbefium  noftratcm , eft  timor 
potellatum  invifibilium  ex  fabulis  au&oritate  comproba- 
tis. Vide  autetn  quid  Sifvphus  dicit  hac  de  re  apud 
Euripidem  p.  492,  3.  edit.  Barnef.*  [in  Fragm.  Euripid.] 

VPTON. 

Verf.  24.  ttvc  xoX/ra;.  robe  xoXkouc  pc.  in  context. 
fed  in  ora  yp\  xoXrrxc,  quod  alii  in  contextu  habent. 

VerJ.  25.  Xx/Se  vuv.  „ Ax/3s , revrtan  pxv9xve.  uti 
fcpud  Latinos  accipe.  Horat.  Sat.  lib.  II.  2,  70.  & alibi. 
Polyamus:  iktiv  alxpxXoiTcv , ZXafie  xxpx  rourou.  t 

captivo  didicit.  Philemon,  in  Clerici  edit.  p.  356.  *t 
piv  Xd/iy  Tour'  &c.  ubi  male  legit  Bentlejus  t!  jxh  Xx . 
Xy.  Sic  enim  in  lingua  vernacula  dicimus,  If  Ite  takcs 
the  rnatter  tlms.u  vpton. 

Ibid.  Poft  rwc  rj  iixxioawy  ouitw  itu  inferuntur  in 
pab.  ifr.i  verba  Eu  ip-tXlaotye.  Aberraverat  puto  librarius 
ad  veifiim  fequentem,  ubi  haec  fuo  loco  Itant;  & ibi 
quidem  pariter  eadem  ponunt  iidern  codices,  cum  edd. 
& pc. 

FerJ.  26.  ravrd  ao t xsxov&orx;.  Cum  rxurd  au 
olim  ederetur,  renrd  au  feribendum  monuit  Wolfius; 
& lic  dederunt  pab.  De  verbo  xhxovdirxt,  11  quis  for- 
tafle  fufpicetur  in  xaxoiiirxi  cum  Salmafio  ede  mu- 
tandum, vide  notata  ad  I.  2,  3.  Pro  perpe- 

ram '&  invitis  noftris  msstis,  eft  i'x°.utv  ia  °d.  Veo. 
& Baf. 

Ibid.  txutx  rx  xslapxrx.  „ Has  peifuefiones.  Apud 
Homerum  xelanxrx  funt  fuues  nautici. u \V ullius. 

Ibid.  xcuiefxe.  Perperam  xxiiixc  edd.  vett. 

Ibid.  itx  txZtx  rx  ioypxrx.  Perperam  apud  Vpto- 
num  omittas  articulus  tu,  errore  operarum  ex  edit. 
Cant  per  Lond.  derivato. 

Ibid.  'AdyvxToi  tb  Ttjv  xoXiv  iix  xolovc  xXXovt  Xiyevt- 
„Cicero  de  Offic.  lib.  III.  c.  11.  Athenicnfcs  cum  Fer - 
/arum  impetum  nullo  modo  poj/ent  Justincre,  Jiatuerent- 
que , ut , urbe  r elici  a , conjugibus  & Uberis  Troeze- 
ne depofitis,  naves  conJseudere.it,  libertatcwque  Grana 
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clafft  defenderent ; Cyrfieium  quemdam,  fuadentem  ut  i» 
urbe  manerent,  Xerxemque  reciperent,  lapidibus  obrue- 
runt. Cornelius  Nepos,  in  vita  Themiftoclis : Cujus  de 
adventu  (Xerxis)  cum  fama  in  Graeciam  ejfet  perlata 

&c. — arcem  facerdotibus , . paucisque  majoribus 

uatu,  ac  Jatra  procuranda  tradunt}  1 reliquum  (Torte, 
reliqui ) oppidum  relinquunt.  De  hac  re  gefta  haud  filent 
fctjptores  Graeci.  Vnum  locum  ex  Lyfi.i  adducam:  ex- 
ta C in  pag.  48-  elegantis  nuperae  editionis:  |^p.  97  fq. 

*d.  Reisk.]  hcuo7v  ii  trpoxeipiivciv , xorepov  X(*¥  rp/  rem-' 
rptix  lxXnr»7v , fj  oorx  rui  /Sxpjixpeiv  ytvoftivout  y.xzx- 
iouXJ>ax<s5ca  rovc  "EXXyvxc , jjyy&xpievo/  xfiTr/ov  eilcu 
pur  dperijc  xxl  icsvix c nx)  tyuyiji  iXtv&eptxy , tj  ptr 
ivitti bv{  xxl  rXovTou  iovXtfay  riji  varptioc,  i^iXivov. 
trrip  rrjc  'EXXxioc  ‘rjfv  jroXivl  Duabus  vero  propojitis, 
conditionibus,  utrum  fcilicet  deferenda  fit  patria,  a n 
inita  cum  barbaris  Jocietate  Gracos  in  fervitutem  redi- 
gerent} rati  potiorem  ejfe  cum  virtute,  cum  inopia  Ef 
fuga,  libertatem,  quam  cum  opprobrio  & divitiis  con-‘ 
juuciam  patria  fervitutem , dejeruert  pro  Gracia  urbem* 
VJ>To»r.  • . j.  .1  j 1 

Verf.  27.  xxl  UpeTc  xx^terxity  xvroif  xa)  rpo$ jrxf. 
Vulgo  omnes'  xx&iarcisiv  xoroTt  in  . dativo  calui  nili 
quod  uvrc7i  cum  nfpero  fpiritu , fuo  more,  (cfipfit 
Vptonus  cum  anonyino  LondiueplL  Monuit  autent 
idem  vptonvs  in  Notis:  „Noller  codex,  xvrouc,-  uti 

legendum.1*  — Nempe  terminatio  ave,  loco  e~«  ponen- 
da, ex  vet.  cod.  insto  notata  erat  in  ora  exempli  edi- 
tionis Venetae,  quod  ab  Harrilio  'Vptonus  acceperat. 
Eam  terminationem,  (icat  voluit  hic  Editor,  adapta- 
vi: lenem  fpiritum  intaftura  reliqui.  Atque  ita  prorfus» 
«uret/;,  pollmodum  in  noltro  cod.  pc.  feripturo  invenis, 
pab.  vero  auro';  habent,  ut  olim  editi.  Accufativum( 
res  ipfa  ac  fententia  commendabat  i quo‘jK:cedit',  quod, 
dativus  cafus  verbum  Medium  poltulabat,'  xxdirrxvrcu,. 
non  aftivum.  Caeterum  quod  proxime  deinde  xxl  rpe- 
tfrjTcu,  pro  xxl  rpttyrjxi,  expreffum  eft  apud  eumdem 
Vptonum,  proprius  illius  editionis  error  eft,  quem  cor- 
rigere  juffit  Editor  in  Notis. 

Ibid.  rv9mvjcu.  Perperam  v sf^tevjeu  pc. 

Verf.  2g.  xvroc  ixvrov.  Caret  xvroc  pc.  male,  xu- 
fil  osxuToy  dat  pb.  Sed  probum  eft  ixvrov , eadem  fen-  . 
tentia.  t ...  ..  1 • • • . . 

ppichti  Difrrl.  T.  U.  M m lbid. 
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, Tbid.  'pvXfd’  Perperam  pc.  m contextu;  feti 

in  w»rg.  ff.  ^xf*-  • «*• 

Ver].  29.  vk  ausrov,1  ,jV/.  vr3r  -r#v  &s<nrirtv,  noder 
eodex  in  marg.  Sed  haec  ltttio  gloflema  eft.  vir'  avrov, 
a domino.  Vide  ad  I.  19,  2i.n  vt>i*bN. At  hoc  quidem 
k)co  nihil  plane  firtgularis  habet  illa  locutio.  Satis  pla- 
ne' refertur  pronomen  «vrov  ad  illud  rfvos,  quod  modo 
praecellit,  tfl  rtvoc  tlur&i/  iovfof  fpnrt  , Perperam  nolter 
pb.  uro  rov  inifpto&cu.  ‘ “ ' ' ‘ "* 

Ibid.  ¥/3«kbi 1 av  yxpiov.  ,, Wolfius  in  verfione» 
caperem  garuhi.  Hoc  clt,  literis' transpoiltis,  IXxfio v. 
(I)e 're]  confer  I.  27",  15  fqq.“  vpton.  — Probabilis 
ntftjue  Wolfll-conjedtura;  fed  nil  variant  libri.  Loco  ab 
VptOfio  citato,  1.  27*  .fimili  quadam  ratione,  compen- 
«jliofius  tamen,  contra  Academicos  disputatur. 

Ibid . xitixptttiip  ifioiorun/.  Cum  abelTct  vulgo  com- 
ma inter  duos  has  voces,  intcrleruic  eam  vpton vs  in 
Notis  , monuitquet -.  «Copula  omittitur.  Eleganter.” 

••  .Ibid.  vif.  tfjv"-  aju  rixa*-  «Vide  ad  IV.  I»  14.“ 

IDEN. 

Vtrf. - 3bc  TTiaaivipi.  rrutivifu  pc.  male;  iic  vero 
jiem  mox-  iterum  icerumque.  v.*-  ' 

Ibid.  opvydpoo.  cfoyapto  pabc.  cum  ^d.  Vcn.  & 
Baf.  Moxque  oi-uyapbv  editi  quidem  libri  omnes,  fed 
ibi  ruffiis  o^oyxpov  pabc. 

: Vtrf.  31.  Tj>s'(  y riaaxpae  tuv  avvio-j A.wv  e'  ia x^y- 
Olim  cum  ederetur  rpsii  rtaaxpxi  &c.  adnotavit 
Vpton vS ; „Jta  omnes  codices;  non  rp*<e  ijj  riaax- 
pxt.,i  — Et  feftf  quidem  commode  poterat  ifta  fcriptu- 
m absque  CGnjunftioqe ; fed  cun;  rpeTe  >;  rtaaxpxi  per- 
fyiciie  daret  hofter  pa.  (in  quo  vix  quidquam  ex  librario- 
rum ingenio  adjeaum  reperiturj  alpernari  illud  non 
«Jebui.  ’ Et  ' $ hoc  loco,  & tl  ante  ea%ov  pariter 
«jftiittunt  pbc.  male.  In  pb.  vero,  recentior  manus 
afite  rps?(  riaaapxi  fuperne  ipter  lineas  particulam  •/ 
adfcripfit. 

Ibid.  iray£aa9cu  av  avrov  Iro/f/aa  pyyvvfitvov , ij 
furaStaSoe.  „ Theocritus:  arrxylxa^xl  pis  Ttoitjcei  e. 

Vide  autem  ad  II.  15,  13.  ubi  pf^xt  eodem  fenlu,  ut 
hic-  piftvv/itvov : & ad  illam  proverbialem  locutionem, 

?nam  ibi  explicavimus,  alludere  videtur.*  vVton. 
articula  $ poft  pjjyvupt.  operarum  errore  omiflk  eft  in 
j.  . 1 editt. 
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editt.  Gen.  Coi.  Cant.  Lond.  Inde  Salmafius  fufpicatu* 
erat,  fj  fayvvftavov  niTx&ta&cu  fcribendum. 

Fer/.  32.  Et/xfytrroi  y xv&pairoi.  Perfpefte  hoc  ex 
edit  Ven.  rellituit  Vptonus;  & confentiunt  pab.  Et  ya 
xvSp.  pc.  Temere  & perperam  Evx*P‘*toi  i‘  dySp, 
Baf.  Geri.  Coi.  Cant.  Lond. 

Ibid.‘  al  eaU  ri(  A^T>ip,  y K opy,  $ TlkouTuy. 
„His  nominibus,  aeque  ac  at  toAAoi,  . uC  funt  Stoici" 
at  fenfu  proprio  & philofophico.  Spiritum  ilium,  qui 
intus  to  okov  alit,  & magno  fe  corpore  mifcet/  vim 
fuam  in  mari  & undis  exerentem,  Neptunum  vocabautt 
in  terris  Cererem;  in  infernis  Plutonem,  &c.  &c.  nun- 
quam non  patriis  legibus  • obtemperantes,  patrios  Deog 
colentes.  Aliter  fe  gerebant  Epicurei:  Lucum  ligno, 
virtutem  verbo."  vhton.  ' 

Fer/.  ' 'aroV*Z0V  yupvola^vjac.  „ Vomitus  eft  ft». 
maqhi  exercitatio.  Solebant  veteres  ex  prsefcripto  medi, 
eorum  ci^uru  coftum  evomere."  Vpton. 

Far/  34.'  0 vii  xxtx.  Ante  Vptonum  omnes 

aCii  K*rafipxxi<.  Hinc  woupivs:  , FortaftV  xxrxfipx. 

Nam  alterum,  a xurxffpixv,  buc  non  cpnve. 
nit." — vptonvs  vero:  .^xxrxfipxxu  nprier  .codex. 
Habe*  autem  fujTit  pro  pufn  ex  cod.  S-dmant.  “ — £g0 
utrumque,,  & pipu;,  in  duas,  voces  lepa. 

pavi.  xxT&Ppxxv.  pab,  .cum  Vpt-  fed  , iidem  perpera» 
pqn  cufn  vett.  editt  In  pc-  piura  verba  (u  ,i.  omifla. 

Ibid.  y- xa/  *xda>*  'riy] x xrokssy  rei  ryt  evyg. 
valxa  o-ireptcxra.  Ante  Vptonum  * eiu'] mt ' legebatur» 
pro  rrxvjx,  quod  e fuo  codice  ille  edidit.- ! Milii  inevuna 
mode  h.  I*  verbum  Txdciv  pofitum  videturr  & prope 
abfutn  ut  fufpicer, . jj!  xxi  •Kxvjtat  re xvj x Jcnpfilfe  Ai*, 
rianum.  Nihil  hic  ..ab  olim  vulgatis  discedunt  uoicrf 
Codices.  - - •••;  «\\ 

Fer f.  35.  Tapeirxnuev.  „ Legendum  xxpwr/pKt.  Nrfi 
performrum  fit  mutatio,  ut  faepe  in  his  Disfertationibus 
u fu  fit"  vpton.  Nif  variant  libri.  • • •••  ;;  wt 

% Fer/.  36.  T/  oZv  xxtx  ak  &C.  „ tierroe  ae,  ut  tua 
fert  opinio.  Lucian.  in  Hermotimo  [c.  58.  T.  I.  ed. 
Amft.  p.  798.]  txuti  /xir,  u A textui,  fixfiokoxixx , xxl 
ai  .xxtx  ai."  vetoM.  — Haud  dubie  xxtx  ak  idem 
h.  1,  valet  ac  xarai  «fv  arp  yviiuyv,  fecundum  te,  id  eft, 
pro  tua  /intentio,  te  ft  audiamus.  Qua  figoiJicatione, 

1 J1  tn  2 , pro 
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pro  xar*  rijv  iurjv  yvaipyv,  etiam  ex  Herodoto  citari 
mxt’  ipl  ait  Stephanu*  in  Thef.  T.  II.  p.  90.  b.  Con- 
venit tere  haec  uiftio  cum  illa  fatis  familiari  nxri  WjI- 
ruvx.  nara  Tllviapi»,  & fimil.  quam  notavit  Hoogeveeo 
ad  Vigerum  p.  460.  Minus  autem  commode  ad  iltum 
Luciani  locum  Vptonus  provocavit,  ubi  xarx'  ai,  non 
efl  pro  tua  fententia,  fed  tibi  conveniens,  te  dignum. 

• Ibid ■ xkxov  jf  uya&ov,  Vulgo,  confentientibus  pab. 
& Vptoui  (ut  videtur)  codice,  fic  edebatur:  uyajoy, 
$ nanos,  % xoc\ov;  Vbi  vptonvs:  » Deeft  aiaxpcy, 

inquit;  patet  ex  fententia.  Ego  noftrum  pc.  fum  fecu- 
tus,  qui  iic  habet  ut  edidi,  & nihil  amplius.® 

Ibici.  T/  tvv  Urt  rovnev  ne  av/tkiyp  nvL  li  Particu- 
lam cuv,  quae  aberat  vulgo,  adjeci  monente  Vptono, 
cujus  codex  eau>  offerebat.  Ignorant  eam  noitri  libri; 
ne  id  quidem  male.  Caeterum  conferre  cum  hoc  loco 
Vptonus  jutlit  notata  aiF  I.  5,  7.  Nempe  ut  ibi,  fic 
hic,  frafta  efl  oratio,  cum  indignatione  loquentis.  Cae- 
terum ficut  ibi  in  prima  perfona  loquitur,  O viev  tn 
nuru  itxkiytfuu , fic  hoc  loco  indefinitum  ri(  pro  pro- 
nomine primae  perfonae  pofitum  cenferi  poteft:  quo  de 
nfu  pronominis  indefiniti  didam  e II  ad  II.  ig,  1$.  Sunt 
autem,  pro  more  fere  Noftri,  trajeda  nonnihil  verba; 
quorum  naturalis  ordo  talis  intelligendus:  T t ooy  in 

ne  avjikiyet  ttvJ  rtorw,  Salmafii  ad  h.  1.  refertur  ad- 
■ notario  hujusmodi:  r/  kri  rmiruv ; rle  uyjtkiyet  rlvt, 

% Xoyov  ifimatv.  In  qua  transfcribenda  vereor  ne  erratum 
nonnihil  iit  ab  amanuenfi,  vei  ab  operis  typographicis : 
fane,  quid  ea  verborum  diftinftione  promoveatur,  equi- 
dem non  video. 

Ver).  37.  paXAev  roie  nnw/iove  ikulot*  ne  pitru- 
mtaen.  Vide  I.  5,  10.  ibique  notata.  Conf.  fupra,  ad 

Ibid.  nmrervQkufiivove.  n Sic^Arifto  Stoicus  apud 
Laert.  VII.  163.  flpoc  ii  rov  Qu/tsvov  ‘ A*a.iqpuu*iv  ov- 
ilv  hht *Xa/xAcivav  1 Ap’  oiii  rov  ukqelov  oov  nu^q/u. 
vov  opaci  *‘U*v.  ‘Apvqoapitvov  ii' 

T/f  ii  o irttykmotv ; rli  dtff&ern  Xa  pudice 

• . , ' 1 mvyae » ' ' 

Academico  addam,  quidquam  fe  comprehendere  neganti  i 
Ergone,  inquit,  nec  hunc  juxta  te  J 'edentem  vides ? Mf 
gante  illo:  Quid  cacatis?  ait;  oculis  quis  lumen  ad*, 
aut ?*  , vpiow, 

e: , Ibid. 
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lbid.  rwv  repi  avrtvc  ittatSv.  Intellige  tvnec,  quod 
adtinet  ad  mala  qua  illis  adjunt. 

C A P V T XXI. 

tit.  XUpl  ‘Avojuckoy/ac.  Quid  fpettarit  is  qui  iftam 
Titulum  capiti  huic  praefixit,  (five  ipfe  Arrianus  is  fuit, 
five  quisfalius)  haud  fatis  adparet.  Ipfum  initium  capi, 
tis  primosque  verfus  fi  fpeftes,  videri  poterat  dvo/ioX». 
yia  idem  bic  fonare  atque  ifickoylx,  id  eft,  conf effio. 
Quo  pafto  non  modo  verbum  elvtfiokoyiie  idem  valet  ac 
fimplex  ofxokoyla;  fed  & nomen  dvopLokvf/ou  eadem  ra- 
tione apud  Hefycbium  exponitur,  mi  it»  r£v  Xoymv  evy- 
uxTodlaei (.  Sed , praeterquam  quod  nusquam  neque 
verbum  illud,  neque  nomen,  illo  modo  apud  Noftrum 
occurrit,  probabilius  utique  videri  debet,  verba  quae 
verf.  4.  leguntur,  toiouokoyi»  xxl  rxp»x^  i v Ta~(  xmJ 
myx$£v  x»)  xaxuv,  occationem  illi  infcriptioni  dedifle. 
conf.  II.  14,  23.  not.  & II.  34,  14.  De  ConfeJJiont  in- 
terpretatus erat  Schegkius;  ubi  salmasivs  adnotavit: 
,, Perperam , de  conftffionei  melius,  de  discordantia  vel 
diffidentia*  — Vptonus,  de  Incongruentia  vertit.  Plu- 
ribus verbis  & in  utramque  partem  Wolfius,  De  in - 
conflantia  /ermonis  & disfimulatione  quorumdam  vitiorum. 
Cauterum  non  in  eodem  argumento  moratur  haec  disfcr- 
tatio,  fed  ab  eo  quod  coeperat,  progrediente  fermone, 
ad  alia  transit. 

Verf  I.  CuJclc  ovv.  Caret  ovv  pc. 

lbid.  rivjmv  dxovaetc  ktyovTuv.  ,Haec  abfnnt  a no. 
{Iro  codice:  & commode  abeffe  poliunt.  Oditte  otv 

onokcyyoei,  'in  xtyparv  irriv , ij  ivirpnc’  aXkdt  x£v  rev- 
eruvjkv , *Optkcv  x.  r.  k.  Nemo  igitur  fiultum  \Je~\  effe 
atque  vecordem  fatebitur;  fed  contra  omnino  (fc.  fatebi- 
tur, dicens)  Vtiuam  &c.“  vptow.  Eadem  tria  verba 
defunt  in  pb.  Pro  uxovoeic,  habet  cluavetc  pc.  Pro 
2$tk»v,  'eft  w^«X«v  in  eodem  pc.  1 . 

Verf.  2.  ttlx  evpijetic  pte  ptwpov.  „ Ejusdem  noftn  co- 
dicis  auftoritate  inferui  pte,  quae  vocula  in  reliquis  de- 
fideratur."  Vptoit.  Deeft  noftris  tribus  codicibus,  nullo 
incommodo.  Paulo  ante,  r»  i'  akka  fcripfi  cum  pbc. 
r»  i'  £kk‘  edd.  cum  pa. 

Verf.  3.  ikitj/xty».  «Vide  ad  I.  18,  3-a  vpton. 
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Verf.  4.  di/  «J<  ir*pl  xyaduv  xxi  xxxuv.  An  inter- 
cidit aliquod  fubftantivum  nomen?  Sane  ne  fuccurrit 
quidem  quod  commode  intelligatur.  Exfpeftabam,  iv 
txT(  irtpl  xyx&uv  xxl  xxxuv  xpiaiTi.  Poliis  tamen 
& koy*i{  intelLigere. 

Verf.  6.  iri  tyxvjxfovleu.  „ Forte  ora  Qxvjxifuvjou, 
cum exifiimeut."  vpton.  Nil  mutatu  opus,  quod 

(i  ora  $xvjx£uv]cu  darent  libri,  id  ipfum  foret  corri- 
gendum: nam  aut  orxv  (fxvjx^uvreu  aut  ora  fyxvjxfovrou 
fcribere  juberet  grammatica  ratio.  Nihil  *hic  variant 
libri.  ' 

VtrJ.  7.  Kfv  uxpxrrj  ttov  xxpopokoyq  tiq  xirrov, 
tpurx  vpotredijxsv  &c.  Olim  lic  haec  legebantur  diflin- 
guebanturque : xx dolirsp  iv  ru  ieiku  ' xx)  £\squ.ovt,  xxx 

uxpxry  ti.  , «u  xxpouokoytT  rn  ipurx  vpo xi&qxsv , itor» 
ovyfvua9nycu  ut  <fir‘  elxovalu.  to  is  xiixov,  ovixuut 
<f>avr xgovjcu.  dxovaiov  Svi  n xx)  tu  ifahtTurif , ut  oTov 
fa  tov  xxovoiov.  Vbi  wolfivs:  „ Corruptus  haud 

dubie  locus:  quem,  ut  aliqua  fententia  pollet  elici, 

ita  converti,  quali  fcriptum  inveniffem:  x«v  xxpxjrj  di 
irxpe/iokoyeT  r n xvrov , epyrx  TporsStixsv , wars  cuy- 
yvu<r$jjvM  ut  iv‘  axoualu.  ro  d'  xiixov  ovixfiut  $xv- 
rxfovjcu  uxovoiov.  ivi  ti  xxl  tu  fak orvru , eat  oiovjai, 
rov  xxovaiau."  — > Quae  latine  fic  vertit  doftus  inter- 
pres: Quodfi  quis  intemperantiam  fuam  fatetur,  amo- 

rem caufatur:  Je  venia  dignum  effe,  quod  non  ultro 
fecerit.  Injuriam  vero  negant,  ut  quam  nequaquam 

effe  coaffam  & invitam  opinentur.  Ineft  & in  zeloty- 
pia quiddam,  ut  putant , non  voluntarium.  Quam  ver- 
fionem  & Vptonus  verbotenus  tenuit.  Emendationibus 
Graeci  contextus,  « Wolfio  propolitis , aliam  non  mi- 
nus ingeniolum , ae  fumma  veri  fpecie  commendabi- 
lem, adjecit  shaftesbvrieIVSis ; monens,  pro  xxv 
eixpxrq  ti  ov,  forrafle  x$v  xxpxrij  irov  effe  feriben- 
dum;  qua  de  emendatione  conferre  jubet  notata  ad  I. 
19,  25.  Ex  Wolfii  emendationibus  ante  Vptonum  nihil 
in  contextum  receptum  ell , nili  quod  tpurx  pro  men- 
dofo  ipura  pofuerunt  Coi.  Cant.  & Lond.  Tum  vfto- 
Kvs,  pofito  punfto  poli:  iksijfiovi,  novam  fententiam 
a verbis  K&/  xxpxr.  incepit*,  & in  fine  oYovJeu  pro 
»Tov  rs  adoptavit,  hac  adjefta  Adnotatione:  „Nofter 

optimus  codex  emendationem  Wolfii  confirmat,  le- 
gentis ut  o“o'SJou , pro  td;  oliv  rs.  In  caeteris  nihil  ad- 
juvat. Affentior  quoque  viro  nobili,  qui  pro  tI  0}  le- 
git 
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git  xou , quae  particula  aTt^aanxut  accipitur.  Nunc 
totum  videamus  locum:  K|v  «ixpxTtj  rcv  TtxpcuoXoyfT 

in  ccCtov,  i'p«rx  v poi  i $ ijxtv , n.  r.  k.  Caeterum  grae- 
■cum  Epigramma  extat  haud  a fenfu  hujus  fententi» 
alienum ; • . , 

Oi/X  0 tfpmt  diixtT  /xtpirtrv  yivot  * x\\’  dxokxtrrcut 
* yo%«?c  dvdpdraiv  4<t6‘  •«  tfptit  irpotyaois.  “ 

Hacc  Vptonvs.  — • Ego  non  modo  Shaftesburii  acute 
inventum  adoptavi ; fed  infuper  etiam , quod  grammatica 
ratio  flagitabat,  irxpcuokoyij  in  conjunctivo  fcripfi,  pro 
TuptfioXoyfV,  ^uo  in  genere  faepe  peccarunt  noftri  libra- 
rii, Sed  oturov  (quod  Vptonus  fuo  more  voluit)  pro 
«orov  fcriberc,  non  neceflarium  duxi.  De  amore  quo<l 
Ilio  dicit  EpiCtetus,  confer  cum  I.  23,  31.  , Diftichon, 
Vptono  laudatum,  habes  in  Anthol.  lib;  'I.  c.  37.  ed. 
Steph.  & apud  Brunckium  noftrum  T.  II.  p.  314.  Apud 
Utrumque  vero  reCte  uxdkxzrott  fcribitur,  taon  oexokx- 
' arcu; , ut  Vptonus  citavit.  * Saepe  libratiorum  errore 
inter  fe  permixta  efle  verba  tYovJoa  & oJev  rt , • mo- 
nuit Davilius  ad  Cic.  Tufc.  IV.  7.  ubi  etiam  hujus  Ar* 
Tiani  loci  meminit.  De  ciov  rs  h.  i.  in  «UvJ eu  motando 
monuerat  etiam  Meibomins.  Noftri  Parifini  codices  eis- 
dem omnibus  vitiis,  quibus  vulgo  contaminata  hoc  io* 
■cn  oratio , erat,  laborant:  & in  pc..  praeterea,  pro 

xxv  xxpxrij  r/,  xxv  xpxrjj  n fcribitur. 

1 /bili  iii  x xl  -repi  revrtv  rxpouokoyovatv.  Vulgo 
iix  tovto  xxl  iripl  rovrov.  Morem  gefli  vptono, 
monenti  ad  -h.  J<  ■ „ Pro  iuc  ■rdvrp  nofter  codex  ito, 
quod  magis  probo,  quippe  fequitur  *spl  rourou." 

.Cum  Vptoni  cod.  facit  nofter  pb.  .... 

Vtrf.  8.  dvaarpttpiutvcv.  Quod  in  ora  edit.  Baf.  hiC 
legitur  dva9Tpd<po/j.sv,  ■ ex  conjeCtura  eft  editoris,  .& 
per  fe  parum  felici,  & cui  prorfus  non  erat  hic  locus. 
-Vocab.  dv$pmrti< , quod  praecedit,  deeit  in  pab.  non 
male. 

lbid.  vwsxSf.  wv$%fo  pa. 

Vtrf.  9.  Mjf  r«u  xx i xvro c t?i  tlfu  ixiivvv.  pHorat. 
Sat  lib.  £ 14,  136.  . . 

1.  — — — Nmufttid  ego  illi  - 

■ uuprmhus  .oluit,  faciat»  frmUe?*  . - 
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Ibid.  x&c  itiavrS  xp*px*  > W rt  •***<  &r. 
Hujus  loci  fentetttiam  non  fatis  mihi  perceptam  efie 
profiteor.  Vptonus  com  W olfio  Latine  fic  reddidit:  quo- 
modo me  ipjitm  trado ? nunquid  ut  Japientem?  nu«- 
quid  ut  continentem?  nunquid  & ipfe  dico  aliquando 
talia?  Jumne  ad  ingruentem  cafum  ferendum  eruditus  f 
an  Jentio  quod  Jentiendum  ejl  ite,  quali  illa  verba,  */c 
ro  ixiev  xexaUtvuou ; per  fe  pofita , unam  ex  illis  quae- 
ftionibus  continerent,  quas  fibi  ipfe  proponere  debet 
homo.  Quod  fi  ita  eft,  commodius  ibi  hoc  modo  di- 
ftinguentur  Graeca  verba,  firj  xal  auree  keyx  rori 
ravrx ; o vi , E/e  ri  ixiev  rrexuHsufiou ; &c.  (Et  inter- 
rogandi lignum  fic  poli  ravra  ponit  nolier  cod.  pa.) 
Sed  in  eamdem  fenlentiam  dicendum  fuiflie  videtur, 
«uro;  ipxvrq i ktya  rori  ravra;  vel  avroc  ipuuriu 
i petra. 

Verf.  io.  utpufa  fiMoric.  „Vide  Erafini  Adagj. 
Emunda  naris.  Muccofis  naribus vpton.  — q xo- 
f ufu,  & huic  cognatum  /iv$ x,  mucus,  & metaph.  flul- 
titia,  Jtoliditas  cum  inani  vanitate  conjunda;  fiupida  & 
putida  arrogantia ; fatis  nota  vocabula,  de  quibus  con- 
fuli  poliunt  Gatak.  ad  Antonin.  IX.  39.  it  Hemfterh. 
ad  Luciani  Dial.  Seleft.  p.  25  fqq. 

Ibid.  nat  ukko ;<  i(qyqoi/cevoc.  ukkeic  i^qyqae, peu  pa. 
& caret  xal. 

Ibid.  pevqu  rqv  /orop/av  puc9qoopev«(.  Coni.  II. 
J9.  5-  • 

Verf.  11.  iv  e Yuet  iixxexvxrtuxxc  tu  itukxplu,  &c. 
Vide  IIL  30,  18. ... 

Ibid.  xxi  epXV  f101  nxrxorekdc  xetqoxc  u c <ro(pc< ; 
Qnaenam  fit  vera  horum  verborum  fententia,  fateor  me 
non  habere  compertum,  wolfivs:  „ KaTxarekxi  (ait) 

& de  ornatu  & de  vultu  poliunt  intelligi.  Quare  utrum- 
que conjunxi."  — Nec  tamen  is  in  verfione  aliud,  nili 
hoc  pofuit,  me  convenis  ornatu  fapientis.  Quam  verfio- 
nem  vptonvs  etiam  tenens,  in  Notis  deinde  fic  feri- 
plit:  „ Hoc  autem  in  loco  xurxorokctc  xoajaxc,  eli,  fi 

verbum  verbo  reddas,  mihi  faciens  inhibitiones,  i.  e. 
mecum  disputans , & argumentationes  meas  cohibens, 

tamquam  ipfe  effes  e Philojophorum  grege."  — Nomen 
nxrxarekq , in  lingulari  numero,  haud  raro  occurrit: 
alias  denotans  morum  mo defiam , eompofitos  mores,  ut 
apud  Noftrum  II.  10,  15.  alias  amictum,  cultum,  habi- 
tum 
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tum  cdrporis,  ut  »pud  Jofeph.  de  Bello  Jud.  II.  8-  (7.) 
Jamblich.  in  Vita  Pvthag.  c.  3.  feft.  xo.  aliosque  quos 
laudarunt  Novi  Teilamenti  Interpretes  ad  1 Timoth.  a, 
g.  & pr*fertim  Jo.  Chriftoph.  Wolfius  in  Curis  PhiloL 
& Critic.  ad  eum  locum,  cum  quo  conf.  quae  notavit 
Albrrti  ad  Gloflar.  Nov.  Teli.  p.  156.  Illius  interpreta, 
tionis,  quam  Vptonus  hic  propofuit,  nihil  usquam  fimi- 
le  invenire  mihi  contigit:  fed  favet  ei,  quod  ronjixt  ad- 
jicitur in  activo;  nam,  (i  de  exteriore  habitu,  quem 
quis  /ibi  futuit,  pbrafin  illam  accipias,  videtur  rtiqrx- 
fitvot  in  medio  fuiffe  dicendum.  Ceteram  uxrxorokelt 
in  plurali  numero,  ut  h.  1.  apud  Noltrum,  nusquam  ali- 
bi nec  ufurpatum  nec  citatum  vidi. 

lbid.  rue  vjv  \l£iv.  Fuit  quum  fufpi-"’ 

carer  legendum,  quo  paflo  dictionem  ela- 

borarim. (conf.  HI.  9,  14.)  Sed  non  folicitandam  elle 
vulgatam  docet  locus  huic  parallelus  III.  31,  7 fq.  nj» 
klgiv  autem  five  cum  Wolfio  Vptonoque  vertas  vocabu- 
lum aliquod,  five  magis  generatim  diffionem,  utrolibet 
modo  intelligenda  videntur  verba  aufforis  qui  iu  fchota 
praelegitur. 

lbid.  r St  rl  tot’  iQhtifqra  rei  irtkSotfa  /i»i.  «De- 
le n.  rSt  tot'  vptox.  Sane  difficile  diftu  fue* 

rit,  quaenam  fit  potifljmum  h.  i.  vis  illius  pronomini* 
rl,  quod  tamen  citra  codicum  auftoritatem  delere  non 
lum  aufus.  1 Poffis  fufpicari,  pleonallice  ditium  rS(  n 
pro  rui , quemadmodum  perfaepe,  pq  n pro  ftq. 
Poteris  etiam  rt  rore  (pkvapeTi/  intelligere,  quidvis, 
quidlibet  effutire,  ut  111.  34,  29.  quo  polito,  illa 
verba  vot  irtk&ovjx  poi  per  adpolitionem , ut  ajunt 
Grammatici,  vel  per  afyndeton,  fuerint  adjetta.  Deni- 
que & variis  aliis  rationibus  frequentare  Epiftetus  con- 
fuevit  pronomen  iflud  cum  particula  Tara,  ubi  vel  pro- 
nomen vel  tota  formula  redundare  videri  poterat  1 quo  ' 
de  ufu  nonnihil  dixi  ad  II.  30,  5.' 

Verf.  12.  q r£e  0 Deefl  b.  L if  in  pb.  non 

male. 

Vcrf.  13.  yi  kiyovt uv.  Ante  Vptonum  Ta'  kiyoooi 
edebatur.  Hinc  „ Forte  r/,  interrogative.  “ notabat 
ad  oram  fui  libri  shaftesb.  Et  refla  fic  (cribore  juf- 
fit  Salmalius.  Quod  adoptans  vptonvs,  monuit,  fic 
legi  in  cdir.  Salmant.  a keyovnv  ■ legendum  cenfuerat 
Meibom.  In  rx  cum  olim  vulgatis  coufentit  nofter  pa. 
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Sed  in  pc.  eft  rxis  Xiyouai , i.  e.  Hacce  de  me  di- 
eunt  homines.  Cujus  fcripturae  veftigium  fu  pe  re  ft  etiam 
in  pb.  ubi  rei  cum  acuto  accentu  fcriptum;  nempe  in 
vetuftiori  exemplo  interciderat  fyllaba  AE  ob  firailitudi. 
nem  fyllaba:  proxime  fequentis  AE.  Scriba  illius  codi. 
cis  pb.  intelligens  mendam  fubelTe,  vocem  iftim  rei 
punfro  inferne  notavit,  ut  mendofam. 

Ferf.  1 4-  hexvtk^eTv.  „ Redire , fc.  domum : qua 
Jefrio  eft  noftri  codicis  & Mf.  Parif.  Editi  £xe>-dsuj.m 
Vpton.  In  ixxvekdeTv  confentiunt  pabc. 

lbid.  toXXou  irovov  XP*'*-  xokkov  xpovo  v Xpefx 
pb.  Multo  tempore  opus  eft. 

Ibid.  iv  elxif)  xxxui,  uxl  wie  xxxx;.  i-j  oYxtf,  domi, 
nempe  in  diverlorio  vel  in  domo  quam  Nicopoti  incolit 
juvenis;  aJs,  hic,  in Jchola.  Nusquam  Nicopoli  eum 
cultum,  eas  commoditates,  quas  deliderat,  invenit  de- 
licatus juvenis;  nec  in  balneo,  nec  domi,  nec  ia 
fchola. 

Ferf.  15.  Tk  yxp  epxerca  elc  0% oXyv;  Intellige, 
vel  fupple,  Tobroti  tvtxx,  aut  <v{  «!<Psajf^jTe,uev«{. 

Ibid.  l*M$xpfhpjcp.tvx.  Hoc  ante  Vptonum  refti- 
Jtuit  anonymus  editor  Londinenlis;  & fic  re&e  jam  de- 
derat Ven.  confentientibus  rnsstis.  Mendofe  deinde  £x- 
xxTeep.J>i<r.  edd.  Baf.  Gen.  Coi.  Cant.  , 

. Verf  16.  eo  yxp  tot  XTO^ao/imoi.  . „Ita  fpripfi,  ju- 
bentibus noftro  codice  & Mf.  Parif.  rejeftis  aliorum  li- 
brorum le&ionibus,  qui,  deleta  ov  negativa  particula, 
dant  m(  yxp  xr o^rjsoptvoi.'1  vpton.  In  principe  edit. 
Ven,  ornifia  (five  operarum  culpa,  fivq  manufcripti 
«xeropli)  particula  ov,  fic  legebatur,  yxp  »«  sro^i- 
■fitvn.  Id  deinde  ab  editore  Bafil.  in  uc  yxp  chrod’.  eft 
mutatum,  quod  tenuere  pofteriores.  Veram  fcripturam 
tuentur  Parifini  codices  tres. 

Ibid.  iroStv ; ovi‘  iyfis.  „ rcSev ; nequaquam.  Vide 
Suidam  in  voce.  ovi’  iyfvt  glofiema  videtur.  Supra, 
ipxvj&t;  interrogative."  vpton.  Suidas:  II o&tv,  elp- 
iDiuitev,  T<rov  ru  oiiixfitii.  Neque  vero  impedit  quidquam, 
quo  minus  conjungi  potuerint  xoStv,  & ovi'-  dyfve- 
Quod,  interrogandi  fignum  poft  tpxeods  vult  pofitum, 
■Helcio  quid  fpeftaverit  vir  doctus.  Equidem,  fi  illud 
figoatum  inveuifiem,  delendum  ceufuiflem. 

: " Verf. 
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Verf.  17.  «v  tyXvetporepoi  ylvs „Vide  fupra,  II, 

15,  IO.®  VPTON. 

Ibtd.  rvXkoyicrfiovt  ayaXvtrs  furxrlrrov] xt.  Sic,  abs, 
que  negatione,  limul.vero  absque  interrogandi  ligno, 
habent  veteres  editiones:  quod  ferri  utcumque  poterat. 
VPTON vs,  cum  edit.  Cant.  & Lcuid.  interrogative  hxc 
legens,  praedare  vidit  defiderari  iie  negativam  panicu. 
larn ; quare  0 v avXXoyur/i.  &c.  . cum  interrogandi  ligno 
fcribere  juliit:  quod  & ego  utique  malim.  Sed  igno. 

rant  hoc  loco  ov  libri  omnes.  Ceterum  poft  xvxXvsrs  com- 
na  fortafle  (vel  interrogandi  lignum)  interfereudum , ut 
per  afyndeton  hxc  tamquam  diftin&a  ponantur,  avXX». 

, & /xsrar/rrey/ae,  quemadmodum  mox  yf/evio. 
fiivov  Xyufixrx,  & vrodsuxovt.  Et  fic  fere  in  pac.  di. 
ltinguuntur  h.  1.  verba:  ovXXoyir/tode  xvxXvtre'  fisrx- 

rirrtvjxf  ovx  itycitvtTt  &c.  Conf.  notata  ad  II.  17, 
27.  Fortafle  vero  nec  male  hoc  modo  diftinguetur  ora- 
tio: ov  avXXo yiufiovt  xvxkuMTt ; fiiravlrrov/xt  ovx  l(J)o- 

dsvers ; ypeuiouevov  Xrtu.fi xt a.  \ vto^stixov'( ; De  fiarot* 
■wlrrtvji  conf.  ad  I.  7.  1.  Ad  yptudofttvou  meibomivs 
notaverat:  «Quid  fi  yfmviofiivov(}“ 

lbid.  vroStTixobt ; „ Fortafle  uxl  vro9sr.  • wol- 

yivs,  -r-  Nil  opus  'effe  videtilc.  Vide  Adnot.  proxime 
prxcedentera. 

. Ibtd.  T/  ow  tn  iy avetur.  Caret  olv  pc.  < 

Verf.  18.  olv  etroSxvq  ftot  ro  irouilov.  Intelligi  hinc 
videtur,  non  juvenes  lblum,  fed  & viros,  Epifteti 
fcholam  Nicopoli  ex  profeflo  frequentalTe.  Quare  & 
vocabulo  avipst  eos  compellat  vf.  23. 

Ibid.  tj  i x’itX<pof.  Caret  e pb.- 
; .Ibid.  rl  fit  rxvrx  dtyeXjt ret.  Sic  icrxpfi  cum  pb. 

fierxrxvTx  otyiXijfct  editt.  vett.  cum  pac.  & divifis 
•vocibus  rl  /uret  rxvrx  ed.  Lond.  & Vpt.  Vbi  rl  fu 
ret  ro/ aera  vel  r«  Tayr*  legi  voluerat  Shaftesburieniis. 
Sic  & Meibomius,  rl  fis  ree  roixZrx. 

' Verf.  19.  M);  yxp  iri  rtvro  yX&ee ; „ Nofter  codex 

>;X9cv,  ipfe  veni?  vp.to m.  Vulgatum  fefte  tenent  no- 
ftri  codd.  , 

• Ibrd.  rovrov  evnut.  evtxx  rovrov  pb.  , 

lbid.  rpoeflxXle  rora  caerop  <S)xvjxrlxv  rnx. 
„ Forte ' !r«ery.“  coi.  shartesbvr.  „Rettc.  Sic  no- 
tier  codex  & mf.  Parif.a  vptoic.  — / ’-^gp  |yo  tenen- 
dam 
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dnm  vulgatam  fcripturam  putavi,  ut  intelligeretur  tuum 
aliquod  ti/um;  quod  non  tibi  /oli,  fed  comitibus 
iu  commune  pcrtra&andum  proponeres;  quo  fpeftant 
verba  proxime  feqnentia,  xtl  txvtijv  xoivq  IQscisvexrt. 
Nec  tamen  disfimulare  debeo,  in  ruvrf  confentire 
tres  noftros  codices  msstos.  cf.  HL  24,  8.  Encb.  c. 
4I  & cap.  33,  ia. 

Ibid.  Optts&tbtrxTt ; urov  rore;  Vulgo  conneftebantnr 
haec  Jtyvbtvtrxre  rov  rore-,  Refte  vero  vptonvs  in 
Notis  monuit,  interrogandi  fignuin  poft  /(pvitvoxrt  po- 
nendum. Quod  vero  deinde  fic  pergit:  „ — reo  r«r« 

— Haeret  fententia:  & quardam  deelTe  credo."  — 

Non  adfentior  viro  dofto.  Nam  ad  tov  rors  facile  intel- 
ligitur  re  Sto  drodftrxr» ; aut  aliquid  limile. 

Vtr/.  20.  rx  ftxXxyfixrx  6'  0 iu.  Caret  t’  pc. 

Ibid.  oi  xXrijptf.  „Vide  ad  I.  4,  13."  vpton. 

Ibid.  Tiaiv  axpWTOi , ruti  iri.hu  xpi<mtn.  Temere 
& perperam  rbrtv  & t In  penacnte  Baf.  Gen.  & CoL 
Refte  non  & ntl  editt.  pofteriores  cum  principe  Ven. 

Ver/  21.  xxv  ixoiiffce.  vVide  cap.  25.  hu- 

jus Libri."  vpton. 

Ver/.  22.  i SuvsvJeptxU,  «/  xPVf‘fJLav  «'  °$<K.  «Pro- 
pter acetum  enim,  oxymel,  ut  ait  Hippocr.  in  lib.  de 
Viftu  in  Morbis  acutis,  r»  ivjtpio  furparx  i^xula, 

Suod  praefertim  adverfatur  dyfenteriae."  scheqkivs.  — 
irticulum  ro'  ad  vocab.  ogoc,  qui  aberat  ab  editis,  ta- 
cite adjecit  Vpton.  & nubet  eumdem  nofter  codex  pb. 
refte. 

Ibid.  ‘Efio)  ouv  x?ialtu>v  l ’E^ol  piv  tZv  pc. 

Ver/.  23.  dspxr  e vere.  Sic  vett.  editt.  cum  pac. 
SepxrevT»  ed.  Cant.  operarum  vitio,  quod  repetiit 
Vpton.  fed  in  d-tpxxsvoare  ex  conjeftura  mutavit  anon. 
Lonil.  Hoc  ipfum  vero  9ep*r svaur e habet  & nofter 
pb.  quod  congruit  cum  fequentibus  verbis,  pariter  in 
aorifto  politis.  De  compellatione,  avipt; , conf,  not. 
ad  vC  18.  , 

Ibid.  xrtphrxrrev  avnjv  iviyxxr»  a/«  rjv  o^oJLifv' 
£fr.  uiripinraartv  cturijv  rtiqoxrt.  pc.  & nihil  amplius, 
fed  in  his  verbis  finem  facit  hujus  capitis. 

Ibid.  oixv  hrxw  b ktyot  ixtt.  Wolfius:  quid  vi- 
rium habtpt  oratio.  Vp tonus:  quid  virium  habeat  ra- 
•j  s tio. 
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<10.  In  Notis  voro  idem  vptonvs:  „6  \oyc<,  (ait) 
Logica ."  Quam  in  eamdetn  fentenciam  nos  artem  ra- 

tionis interpretati  furous.  conf.  III.  9,  19.  & Adn.  ad  I. 

5.  Sed  rettius  fortslTe,  generaliori  quadam  notione, 
doctrina , injlitutio  doUrtua  intelligetur , ut  L 20,  iy, 
coii.  ibid.  vU  14, 

C A P V T XXII. 

' TiT.  Wtfl  Qkklaf.  Praeter  hanc  Disfcrtationem,  in 
qua  praeceptum  illud  Stoicorum  exponitur,  nonmfi  inter 
bonos  ejfe  Amicitiam  pojfe,  alia  olim  ejusdem  noftii 
Epitteti  eodem  titulo  disputatio ' erat  vulgata,  in  qua 
Wufonii  Rufi,  quo  praeceptore  ufus  erat  Epittetus,  fenc 
tenti*  nonnullae  erant  prolatae.  Sic  certe  intelltgeodum 
videtur  id,  quod  apud.  Stobaeum  ad  oram  fragmei- torum 
nonnullorum  notatum  legitur,  ‘Pat^ev  in  rSv  'Exntrij* 
voci  xsp)  Eclog.  Ethic.  p.  199.  ed.  Canteri;  6t 

Serm.  XIX.  p.  167.  (al.  165.)  & CVi.  p.  569.  (al.  567.) 
edit/Gefn.  Ea  dispatatio  inferta,  puto,  fuerat  unie 
quatuor  pofterioribus  Arriani  libris  Disfertationura  Epifte-' 
tearupi,  qui  injuria  temporum  perierunt. 

Verf.  I.  Iltpi  a ri(  Irrtiixxe.  Quibus  rebus  quis - 
que  Jludet;  qua  quis  cupit.  Minus  commode  Vptonus: 
quibus  rebus  quisque  favet. 

Ibid.  repi  rx  xxnd  trxou&xnxcriv.  xep)  rx  «nu  rl 
iero vixxxetv  pc.  Idem  tamen  paulo  ante  in  m rt  con- 
fentit  cum  exteris. ; . • 

Verf.  3.  Te?  typovlpov  rtlwv  irri  pivou,  re'  QiktTr.  > 
„Vide  Uiog.  Laert.  VII.  124.  Cic.  de  Fin.  III.  21.  de 
Nat.  Deor.  I.  44.  de  Amicit,  [cap.  5.  & 18  ] Xenoph. 
'AroavTffk.  lib.  II.  [c.  6.]  ubi  Socrates  cum  Critobulo  Ter- 
mones exdit."  vpton.  — Pro  pioioo,  eft  povev  in 
pc.  ne  id  quidem  male. 

Verf  4.  0 /Uff  <fiku.  Deelc  o/ta*  pab.  fed  habet  pc. 
eam  edd.  , . 

. Verf  5.  *£c  xx)  ri.rpOmv.  Caret  neu  pc. 

IbicL  tipeXv/Tjnut  fcripfi  cum  pabe.  pro  vulgato  upo- 
Kiyiirxc.  . •■  - . I 

.:  Ibid.  a exuri»,  exuri»  pa. 

Ibid.  vi  rpotyxc  rpaoCf ipstc  r«c  ixmjitlwc  rf  oee- 
pxrii  ou  ontxiiv ; e in  cYxqgiv;  Verbum  xpea^ipm,  in 
aftiva  forma,  fuo  c codice  Vptonus  edidit.  Olim  rpoo- 

\ <P*ev 
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<plp  $ .'legebatur;  quod  ipfum  erunt  qdi  praeferendum  al- 
teri cenfeant,  & ego  prope  abfui  ut  refri tuerem  tam. 
quam  cum  fermoitis  ufu  unice  confentions : quoniam 
rpo^xt;  vel  a-rrov  vpeetysptaSeu  dicunt  Graeci,  noti 
rcpe^ipetv , cibum  caper t , cibum  /umere.  Quamquam 
enim  intelligcbatn , aujefro  dativo  cafu  ra>  coi pcrnti  non 
minus  legitime  dici  .poffii  xp.o atyiptiv  r/so<pac  r £ 
ceS/txn,  quam  nude  xportylpttjQat  rpeQxc,  tamen 
hoc  loco  dativus  ille,  r$  euuatTi,  non  tam  a verbo 
■xpovtyepeii , quam  ab  aiijietivo  nomine  ixtrif&eitvc  pen- 
dere videbatur.  At»  .quoniam  praeter  accufativum  r pe. 
tpat  fequuntur  alii,  <T*tm]v  & eYxycrj , ab  eodem  ven- 
bo  pendentes,  mutavi  fententiatn,  tenendamque  Vptoni 
le&ionein  fiati>i,  ut  hccc  intelligeretur  grammatica  ver- 
borun.  confrruttio , irpe<x<pe/j«c  rtp  aaipexu  rpeCpii  ile. 
rriiiovc , ay.hir^v , cttopjiv.  in  -rpoatyipetz  cum  VptotM 
cod.  confciirit  pb.  rpoctyipy  cum  edd.  habent  pae.  fed 
in  pa..  primum  fuer/ic  xpoafepet.  l'ro>  eu  cxttijv ; eu» 
o7xij<tiv  ; iu  pa.  eft  eu  axim/v  na!  o/ayoiv  t ‘ > 

"■  Ver/.  6.  'Ori,  vrj  A/a,.  xo).ldtic  &c.  „ Epiftetus 

refpondet  ad  ea  cuae^  a fe  objetta  ibrit.  Dele  ituque 
interrogationem  poli  xtypmv  e!-jou.u  vpton.  Nentye  in 
fine  hujus  verius  poli  illa  verba,  tui  txutx  ipcdkaysTe 
£?c.  rurfus  interrogandi  lignum  vulgo  ponebatur,  quod 
delendum  rette  monet  Vptonus.  , ’ 

Ibid.  ai  T/JavoV^rsc.  „Vide  ad  1.  37,  3.*  vptow. 
lbid.  TapxitTj.  rapxrjy  pc.  fed  mox  tlcinde  idem  rx- 
pxaei]  cum  aliis,  . V 

lbid.  uera/ixKK y.  Perperam  &•  . invitis’  msstis  editt. 
vett.  h.  1.  pterafixty fcd  mox  yf'  feq.  coufentiunt  ia 
jltTxfixXky. 

Ver/.  7.  aura  ru  x pxyuxrx.  Sufpicatus  eram,  in- 
verfts  verbis  hsec  feribenda  eiTe,.  ri  aura  xpxy/iarx, 
Yts  easdem;  quemadmodum  mox  aitr  dvdptixovs  ii  reue 
xureuc.  Sed  opponit  inter  fe  tx  xpx.yp.xTx  & rouc  aV- 
Qpdnrovc',  & aurx  rei)  xpxypixtx''  ideVif  valet  ac  pime  ri 
xpi yuxTx.  Qua  de  poteibtte  pronominis  aurei  confer 
Lexic.  Polyb.  h.  v.  num  1. 

Ibid.  tiyxSx  vxekxpi3xveu;  eTvcu.  inrek.  dy.  tTveu.  pb. 

lbid.  a^X("i  pc.  malej  & in  pa.  primum 

xlxdpSi  feriptura  fuerat. 

..  . . v . 4 -j  e , , •'  i , . 

Vtr/. 
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u Vei f.  8-  i HfriraTiifiivoc  vepl  nv o(.  t)  Deceptus  de 

• aliquo ; qui  fa/fum-  de  aliquo  fenjit.  PolTit  & vto  rivoe 
-legi."  ' wolfivs.  Tenendum  vulgatum  eadem  fententia 
tjuanr  idem  ipfe  Wolfius  perfpe&e  in  verlione  exprefiir, 
is  quem  fua  de  aliquo  fefellit  opinio.  Caret  arde.  i pb. 
teinus  commode.  Mox  Ou,  ante  sxvv,  deeft  pc.  male. 

Jbid.  ‘0  de  fUrenrrwTcct  il.oy.tvot  xvrov , sTvcu  eovovt 
xvtS.  Vulgo  omnes  Ovdi  fterxTTolrxt , & deinde  tvvovO 
'atirS.  Perlpefte  vero  WOI.FIVS  jam  monuerat : „ Km'- 

tallis  d di  jterairr.  — — — tli/ouc  #vr£;  fcil.  6exeZ 
Qui  fic  amat  tanquam  o/urus.  Hoc  malo,  (inquit) 
quam  id  quod  in  mentem  venerat,  i di  eiutTxvTitruc 
jt/lt  is  qui  firmam  fibi  cum  aliquo  rjjc  benevolentiam 
voluit?  lcilicet,  deceptus  adhuc  diligit ?“  — Deinde 
VrTONVS:  „ Pro  ovdi  codex  nolter  o di,  ud  optime 

Wolfius:  &,lic  edendum  oporteret.*  — Ego  ndn  hoc 

Colum,  fed  & tvvovt  pro  eilvcvv  recipere  non  dubitavi: 
haud  dubie  enim  tefpondent  haec  verba  illis  paulo  an- 
te politis.  Tori  filv  oUstvi  , rori  d’  av- 

rc7(.  Ad  ilcfievoc  ecutiv,  intellige  tytksv , amicum  eum 
eligens.  In  mendofunl  tlv ovv  confentiunt  quidem  codices 
noftri  'omnes  cum  editis;  fed  refte  i di  perxirruruf 
dat  pb.  Inter  lineas  vera  in  eodem  fuperne  adlcripta 
fyllaba  tu,  *ut  fit  d di  t upsrx7rrurot(,  & hoc  per- 
commode; ac  fortafle  fic  feriptum  Arrianus  reliquerat. 
Et  ex  eadem  feriptura  fbrtafiie  corruptum  eft  id'  qiiod  pc. 
habet,  ov  d’  ctuirxicnuTtui,  nam  x & diphthonglis  eu, 
compendiofo  nexu  feripta,  faepius  inter  fe  permutan- 
tur a librariis. 

Vtrf.  9.  oicDit  "dpi.  „ Ita  noller  codex ; alii  o rxvfi 
ypTO s.  — ot» 5 habet  noller  pb.  cum  Vptoni  cod..,6c 
fic  ex  conjeft.  corrigere  ju (Terat  Meiboraius.  Mtndnfum 
'otuv  tenent  pac.  fed  ad  "dpc  in  ora  pc.  notatur,  itroi; 
fiouKei  (/3oeAp)  voluit  IbsTv  rl  ion.  In  pa.  veiio,  pro 
qrxv,  aliud  nefeio  quid  prius  fuerat  feriptum. 

Ibid.  rl  ion  Qikl*.  Malebam  rl(  ion  <$i\u x,  qua- 
rtam ftt  illa  amicitia.  Sed  ferendam  vulgatam  potavi; 
& in  eam  quidem  coDfentiunt  libri  omnes.  ‘ . 

Verf.  IO.  BaAe  xxl  ooZ  xxl  rov  rrettilov  fisoor.  Ca- 
fet  xxl  cod.  Vpt.  & pb.  In  pc.  eft  p*\e  xxl  odo  fii- 
oov  xxl  rov  Tcuitov , fed  deinde  plura  defunt,  dyfliiov 
& feqq.  usque  xxl  ou  ro'  vutilov. 

. -1 

Ibid. 


I '* 


560  • MOTAE  AD  EPICTEU 

Ibid-  E<ra  eu  tJXiv  , OTov  i$*3pnf/x  r/xvev , rahM 
duQtpet.  Sic  refte  Vptonus.  OKra,  milia  intcrpofita 
diitinitione,  fic  edebatur,  «? r*  ei  rdkjv  cTov  ifci&pn- 
yf/eu  rinvev.  Hinc  wolfi vs : „ Lego  i£i$pe^x,  & 

xetXcu  insipet  pe,  pridem  me  efferti  hoc  eft,  vel  ex- 
/pectat  mortem,,  vel  odio  fuo  me  enecat."  — Tum 
vptonvs:  „ \'ofter  codex  iijtSpt^x.  Edit.  Baf.  £{-i. 

dpeipcu.  Salmaut.  i£l$pe^xi.  Pro  ixtyipet , noder  codex 
ixtyipeie-  Nefcio  tamen,  annon  omilTa  funt  quae- 
dam, haud  fuppleuda  nili  meliorum  ope  codicum.  Ex- 
cidit fcrlan  exclamatio  filii , paternam  longaevitatem 
conqcerentis,  cui  optime  refpondent  quae,  iequuntur,  . 
E ira  au  iroXiv.  Initium  eft  verfus  trochaici,  OTav 
rpiipa  rixvov.  Sed  quaenam  fit  haec  fabula,  cx  qua  ci- 
tatus eft  verius,  me  prorfus  latet."  — Mendofum 
4£&ps^M  ex  edit.  Ven.  in  Balileentem  intravit,  indeque 
in  Gen.  & Coi.  propagatum.  ££i$pt/x  jam  ante  Vpto- 
num  ex  Wolfii  conjettura  receperunt  editores  Cant.  & 
Lond.  anonythus;  nec  aliud  habent  pabc.  Pronomen  per- 
fonalc  I fcs  ad  ixtyipa  facile  intelligitur,  nec  adjetto 
opus  eft.  Si  cui  placet  Zxtyipeie,  quod  Vptoni  codex 
habet,  nil  repugno:  noftri  quidem  in  ixtyepet  «confen- 

tiunt.  Pro  renvov  vero,  eft  r ix.vuv  in  pab.  Quod 
fi  deinde  nihil  intercidit,  vxkiv  illud  (in  Erra  au  rxkiv) 
referetur  ad  id  quod  ftipra  dixit  vf.  4.  Tu,  qui  modo 
dixijli,  ego  diligo  filium  unum,  tunc  rur/us  dices  &c- 
xdkiv , rur/us,  pro  contra,  e contrario. 

Ver/.  II-  mul  auro  6 yipttv  4>Ae , xxxgTvte  2 vite. 
Et  eam  tu  Jenex  ama,  & ille  juvenis,  tylktt,  in  im- 
perativo modo,  reftitui  ex  ed.  Veri,  & Bali  quod  te- 
mere in  mutarent  poftertores  editores  i cum  qui- 

bus quidem  facit  pc.  fed  in  tylket  ronfentiunt  pab.  Pro 
auro  vero  vide  ne  xvroe  fit  legendum,  ut  ititer  fe 
opponantur  muroc  (nempe  ei)  i yipwv , uxxsnne  i vite. 
Nant  arcufarivus  perforras,  aure,  ad  utpxe/iitv  referen- 
dus, facile  fubintelli^itur,  qua  ellipfi  nihil  frequentius. 
Ad  verba  uuxtivoe  « viot  haec,  ad  notabit  vptonvs: 
„Et  haec  mutila  efie  credo.  l*ro  xxxcTvoe  quid  (i  xxxtT- 
vo , fcil.  xopxatiiov?  Sed  m talibus  Jocis  conjecturis  in- 
dulgcre,  eft  operam  perdere."  — Ego  vero  nihil  hic 
mutilum  video?  fed  brevitatis  ftudium,  & concifum  ora- 
tionis  genus,  Epi&eto  familiare.  Statim,  ad  n+x tTvte 
0 vite,  adparet  intelligendum , <p<A e?rc  auro.  Tum  ve- 
ro ad  totam  pbrafin,  e fuperiori  disputatione,  inteliigt 

debebit. 
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debebit,  xx)  yvtky  r/  Sariv  tf  <p,X/a  asu,  vel  xxl  yvoin 
ro  x.yt/oy,  aur  aliquid  fimile.  Quale 
qmd  etiam  mox  rutius  inteliigenduin  videtur  poft  illa 
verba,  av  ii  to&p,ov.  Nam,  quod  deinde  fubjicitur  Ad- 
niett  diftum,  Xa/pen  ipm  <f£(,  ,d  quidem  nonniii  ad 
lUud  referri  commode  poteft  quod  proxime  procedit. 
H.V  te  xivtuveuircu  ity.  ’ 

Ibid.  *v  ii  iofdpiov,  fcil.  /9*A{-c  <rad  xxl  tou  veut’ov 

A wTUT,P°11  haec  verba  inteliige  apodofin , yvdjt 
wci  Vide  Adnot.  proxime  praeced.  ' 

Ibid.  Xccipeis  SfS v <p£c  &e.  „Ex  Euripidis  Alceft. 
vi.  691.  Deeft  fecundus  verfus  in  editis  Euripidis  Ji- 
bns.  vpton.  — Et  refte  apud  Euripidem  non  com- 
paret alter  verfus;  quem  ab  Arriano  per  /ufum  ad- 
jectum  putavit  Barnefiusj  mihi  vifus  er^t  e triviali  fcho- 
iio  ,n  contextum  intrufos.  Sic  infra  vC  14.  ex  gloffe- 
mate  tpurxe,  pro  iarepoTc,  vulgo  fcribebatur.  Pro  W. 
peii,  habet  xa‘P0l<  pb.  male. 

f^er/.  12.  ri  Yiiox  xtuiiov.  Sic  pc.  cum  edd.  fed 
itiov  deeft  pab. 

Ibid.  otytkov.  £<feXov  pc. 

Ibid.  ikSavlti  rev  -rrpxyfixTfx;.  Sic  ed.  Ven.  & Baf. 
confentientibus  omnibus  msstis;  pro  quo,  nefcio  quo 
cafu,  quove  conlilio,  rapiv}»^  tou  xpoiypxrot  dederunt 
Genev.  Colon.  & fequentes:  quod  ipfum  xxplu]ot  <um 
vptonvs  etiam  temere  tenuiflet,  monuit  idem  in  No- 
tis: „ Omnes  codices,  Wolfii  exceptis,  habent  ikdtx- 
«f,  non  x apovJo(.<l  — Quos  Wolfii  codices  Vptor.us 
adpellat , jam  lape  monui,  nihil  aliud  efle,  nifi  editio- 
nes nonnullas,  poft  obitum  Wolfii  demum  in  lucem 
emifias. 

VerJ.  13.  xxl  ix  tou  aoTou  rttrp.  Caret  h.  1.  ix  pc. 

Ibid.  ervpxsxuxorff.  Corrupte  vulgo  omnes  au  fi. 
veTTMxoT£( , quod  iic  corrigendum  monuit  vptoxvs, 
conferre  jubens  vf.  37.  hujus  capitis.  Cui  haud  cunftanter 
obfequendum  putavi.  Pariter  vero  jam  olim  saumasivs, 
aut  avfixtxaixoTtQ  legendum  adnotaverat,  aut  trvfixstyoi- 
*****  ex  verf.  39.  Ac  jam  Wolfius  compotarant  in  1*. 
tina  verfione  pofuerat;  Schcgkius  vero,  fimul  lu/erunt. 

Ibid.  avyxtxoiurffiivoi , xokkxxit  oikkijkcuc  xxrxxe<pi~ 
fafxorec;  Probavi  Vptonum,  monentem,  forfan  ira  di- 
ftinguendarn  orationem.  Vulgo  omnes:  evyxtxoiu>iftivot 
xokkxxi;,  xkkqkovs  xxTXVffyik.  •» 

Efittcu  Differt.  T.  II.  N n Vtrf. 
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Ferf.  14.  Tlow  v ots  crifiry  xpi  xvpymr,  'Hi  t/  /»’• 
Isreptii  reis,  &c.  „ Verius  1'unt  ex  Euripidis  Phoenifl". 

633  fq.  unde  emendatos  habes.  Antehac  corrupti  erant  t 
nam  pro  irnpeut  rtis;  habuerunt  codices  ip cvrxii  d’.*‘ 

vpton.  Conf.  fupra  ad  vf.  11.  In  ipw r£f;  & rijp  t‘ 
nil  mutant  pabc.  Rette  vero  htsvSv  as  pbc.  ut  jam  edi- 
derat  Lond.  anon.  & Vpt.  y.revvv  <re  , quod  habebant 
\ett.  editt.  cura  pa.  Colloquendum  nomina  e$  Euripide 
adfcripflt  Vptonus.  Pro  eft  ipa  in  folt  ed.  Ven. 
invitis  noftris  insstis. 

Ferf.  15.  xxv  $bov  ouisv)  surae  (bxstvra/ , ii  r» 
iitu  WfiQlpvJi.  „Vide  I.  »3,  14.  IV.  5,  30.  Enchir. 
c.  *3«,  3.*  vpton.  — Conf.  Cic.  de  Fin.  III.  5.  & 
Diog.  Laiirt.  VII.  85-  ubi  pro  eo  quod  vulgo  legitur  oi- 
xei avaifi  xvt$  rijc  Qvat»{ , feribendum  oixetoioqi  aer» 
eulru,  conciliante  natura  ipfum  fibi. 

Ibici.  0 r/  iv  oZv.  Deelt  oZv  pab. 

lbid.  /uaeT,  xpofixhktrxi , xxrxpxrcu.  „ TJpofixf/.s- 
a&cu  hic  fortaffis  xvjl  rov  xpofyailftsdou  pofitum,  qua- 
rere  excufatior.es , cauffarii  nili  malis  pro  xitoarpFps- 
e-Jcn  intelligere."  wolsivs.  — Pofterior  fignhicatio, 
averfari,  qnafi  a nobis  projicere,  haud  dubie  locum  hic 
obtinet;  cujus  exempla  nonnulla,  c Plutarcho  potifli- 
mum,  collegit  Budaeus  in  Comment.  Ling.  Grsee.  p.  455. 

Ferf.  17.  r«  lipvfixru  xutmv  uaraorpcipciuv.  „Ti 
lipvaarx  rx  xurSv  habent  alii  libri,  excepto  noftra 
codice.  Rcfpicit  autem  morem  iRurn  apud  antiquos,  vin- 
diftse  loco  Deoruin  aras  atque  templa  evertendi : id 

quod  aiortno  Germanico  fattuin  feribit  Suetonius  viti 
Calig.  cap.  5.  Quo  defunflus  efl  die,  lapidata  funt  tem- 
pla, fubverfa  Vcdin  ara,  Lares  a quibusdam  familia- 
res in  publicum  abjeSi,  partus  conjugum  expofiti.  Ad 
hunc  morem  alludit  Seneca , de  Vita  Beata  c.  26.  Nul- 
lam milii  injuriam  facitis,  Jicut  nec  diis  hi  qai  aras 
evertunt .*  vpton.  — r*  xvrm>  habet  pn.  cum  olim 
editis.  Ignorant  articulum  pbc.  cnm  Vptoni  cod. 

lbid.  ’AXt txvipet  ixtkevvev  iuxpijodijvat  rx  'Atm).rr 
xsTx  &c.  Mortuo  Hephaeftione  id  fecille  ferunt  Alexan- 
drum.  Vide  Arrian.  de  Expedit.  Alex.  lib.  VII.  c.  14. 
p.  2tj2  ed.  Gron.  & Curt.  X.  4. 

Ferf.  ig.  xv  ftkv  iv  ru  aura'  Ttt  t i ovptQsp «y 
x»l  r i i 'ff/oy.  „Hinc  Socrates  /alitus  efl  exeerari  eos, 
. - qu» 
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qui  primum  hac , natura  coharentia , opinione  dis • 
traxjjml:  cui  quidem  ita  funt  Stoici  ajfenfi,  ut,  quid - 
quid  honefium  tjjet,  id  utile  ejje  cenjtrent;  nec  utile  quid* 
quam*,  quod  non  honefium.  Cic.  de  Offic.  lib.  III.  [c. 

3. ]“  Vpton.  Si  tu  aorif  fcripfi  cum  pc.  iv  rtturu  eddi 
quod  quidem  perinde  elt.  Perperam  ver6  iv  xvrlp  pab. 

Ibid.  au^tTM  ravrx  Tclvja.  Deeft  h.  1.  vox  Txv]tt 
tn  pab. 

V crf,  ig.  'Ox6u  yxp  uv  ro  ’Ey«5,  xat  ro  'Epiv, 
Nam  ubicunque  efl  Ego  6f  Meum.  „ Plato  Meum  &c 
Tuum  hoc  nomine  cenfet  profligandum  e rebus  publicis: 
iv  rieXjra/*  caulVam  feriptam  reperies."  schegkivs.  In 
pb.  fcribitur  oVov  yxp  uv  y ro  'EyoJ.  Sed  nullo  incom- 
modo deeft:  7j  in  aliis. 

Ibid.  ixt~v » tTvcu.  „ Forte  ixe?  sTvcu:  & mox  dxt?, 
pro  ixeTvo.11  vpton.  — Nil  mutant  libri. 

Ver/.  20.  rouro  yxp  poi  cvvolra.  „ Pro  roZro , vel 

4, x  tovto  vel  rera  legendum  videtur.*  vpton.  — Ni-' 
hil  novandum,  tovto  , nempe  ro  rqpeTv  riv  tittov  £jV. 
De  hac  locutione  vero,  n jpsTv  roV  tittov,  riv  xli>j/io- 
vx,  &c.  vide  Heyn.  ad  Enchir.  c.  24,  S-  ubi  limili  ra- 
tione habes  tfvKurjxv  tov  tittov  xxi  xlirj/iovx.  Confer 
porro  Noftrum  IV.  4,  10.  & I.  28,  23.  11.  4,  3.  l|. 
10,  17  fq. 

VerJ.  21.  uXXuxov  piv  duxvrov  du.  piv  caret  pb. 
Temere  ed.  Ven.  pro  $£. 

Ibid.  0 ‘Extxovpov  Koyoc,  utoQxIvoiv  rj  pijtlv  eTvoce 
ri  xuXov , tj  dpx  to  tviogov.  ,,  Hanc  Epicuri  fententiam 
refert  Cic.  de  Fin.  lib.  11.  c.  15.  Si  ad  honrjlatcm 
omnia  referantur , neque  in  ea  voluptatem  dicant  inejfe, 
ait  eos  mani  voce  fonare;  ( his  enim  verbis  ipfe  utitur) 
neque  intelligere , neque  videre,  fub  hac  voce  Honejlatis 
qua  fit  Jiibjicienda  fententia:  ut  enim  confuetudo  loquitur , 
id  Jolum  dicitur  Honefium,  quod  efi  populari  fa- 
ma gloriofum;  quod,  inquit,  quamquam  quibusdam 
voluptatibus  efi  fape  jucundius , tamen  expetitur  propter 
voluptatem.  — ■—  Honefium  quid  Jit , fi  id  non  efl 
in  voluptate,  negat  fe  intelligere,  nife  forte  Ulud,  quod 
multitudinis  rumore  laudetur.  Quod  etiam  no- 
ftrati  Locklo  placuifle  videtur."  vpton.  — Non  eft  hic 
locus,  in  originem  atque  vim  notionis,  quam  de  vir • 
tute  & honejlate  conceptam  animo  habent  homines,  fub- 
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tilias  inquirendi,  neque  de  variis  philofophorum  fupet 
ea  quaeftione  fententiis  latius  disputandi:  vide  vero,  ne 
iniquior  in  popularem  Aium  fuerit  Vptonus  nofter,  Lo- 
ckii  fuper  ea  quaeftione  (Ii.XoiToQtvu.evx  cum  Epicuri  le- 
vitate conferens.  Nam  cum  Epicurus,  aut  nihil  elTe 
virtutem  & koneflum  dixerit,  aut  id  quod  a multitu- 
dine laudetur;  I.ockius  contra,  tra&ans  eam  quam  dixi 
quaeftiooem,  (de  inrell.  Huiu.  lib.  II.  c.  18  fctt.  $ 
feqq.)  cum  alia  praeclare  & veriflime  monuit,  tum  vir- 
tutem honeftumque  (feft.  10  fq.)  ubique  gentium  id  did 
ait,  quod  laude  dignum  cen(eatur:  quod  mihi  qui- 

dem tantum  abelTe  ab  Epicuri  vanitate  videtur,  ut  per- 
apte  confentiat  cum  eo  quod  apud  Cicerouem,  loco 
paulo  ante  citato,  ex  intima  'Stoicoram  ratione  Epicuro 
opponitur:  Si  id,  quod  a multitudine  laudatur , ipfum 

fer  /e  reftum  fit  atque  laudabile;  non  ob  eam  ctttfiam 
tamen  illud  dici  honejbum  rjje , quia  laudetur  a muttis , 
/ed  quia  tale  Jit , ut  (vel  ft  ignorarent  id  homines,  vel 
fi  obmutui  fient)  Jua  tamen  fiet  pulcritudine  Jpeaeque 
laudabile. 


Per/.  22.  'A9qv»76t  ut v Axutieupiviot  ireQSpefio  &c. 
p Illorum  certaminum  bellorumque  hiftoriae  funt  apud 
Thucydidem  & Xenophontem  in  HeHentcis.*  scnna- 
Ki  vs.  <1  ‘A&ifv.  %xi  Axxti.  pc. 

lbid.  vvv  'Paiuxioi  Tficc  Tirx;.  „ Populus  Getaram 
■idem  ac  Daci.  Vide  Strab.  lib.  VII.  Dion.  Caff.  lib.  LI. 
De  Getis  triumphavit  Trajanus,  ut  notum  eft/*  vpton. 
r—  Bellum  cum  Getis,  id  eft  cum  Dacis,  gefiit  Do- 
mitianus Anno  Vrbis  839.  Dio  LXVII.  6.  pbilofophos 
autem  ex  urbe  ejecit  demum  anno  848.  (Dio  ibid.  c. 
13.)  quo  tempore  Nicopolin  migravit  Epiftetus,  Quare 
inteliigendura  hic  bellum  a Trajano  adverfus  eosdem 
fusceptum  A.  V.  853-  & per  aliquot  annos  continuatum. 


VtrJ.  23.  ovn  eTveu  QiKtvc.  fit)  etvcu  pb. 

Ibid.  aXX’  ifiXySij  tle  ro  piotv  ptpiiitr.  „ Si  fcri- 
ptura  non  fallit,  idem  dicit  quod  fupra  de  canibus,  (vf. 
9.)  jiaX»  upexc  tie  piam.  Nifi  forte  legendum  ipHer., 
parva  contentio .**  wolkivs.  Si  quid  tnutarem,  xpexiior 
legerem  pro  ptpliitv,  nam  paulo  ante  upexc,  (vf.  14.) 
eadem  allulione.  Sed  non  temere  folicitanda  eft  recepta 
leftio."  vpton  vs.  — Mepiiiov  eft  offa , frufiutum  car- 
nis, portio  qua  cuique  distribuitur  in  cotna.  Sic  pipo;, 
Ii.  4>  8- 
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Vtrfl  24.  ir«  13y;  <p/Xovc.  xiskQsie.  Comma  inter» 
ferui  inter  (pAovc  & aisAtpavc,  ut  erat  in  veteribus 
editionibus;  quod  cum  omififiet  vptonvs  cum  anony- 
mo  Londinenli,  monuit  in  Notis,  fortaffe  Qfkoue  nui 
diiktyovt  legendum.  Qtkove  x&tkQeve  absque  dLftinft. 
fcribunt  pac.  fed  diftinftionem  in  ter  Ce  ruit  pb. 

Ibid.  fiij  atlri&sM  *r»<pa/v».  Vide  Not  ad  Epift.  ad 
L.  Gelk  vf.  3. 

Ibid.  fiqS’  Sv  xtwxrme  dfcen»  hiymotv.  Temere  i/. 
ycvnv  Cant.  I.ond.  & Vpt.  fed  corrigere  ex  fuperioribus 
editionibus  jullit  Vpton  in  Noris;  neque  aliter  dapi 
pabe.  ; , 

Vtrf  24.  Ova  Ion  xuxriv  &c.  „ Inclufive,  hoc 

itiodo:  ukkykon • (ova  Ion  wurrou  «—  — vmoytsvsv*) 

tlhk'  itjkTxaov  &c,“  vptoi».  Articulum  rs  ad  tfysfiwi- 
*o»,  qui  aberat  vulgo,  tacite  adjecit  Vptonus,  prae- 
eunte  puto  codice  ipfiusj'  agnofeit  cumdetn  certe  & 
Itofter  pb.  s -i 

lbid.  ZkkoS'  vx‘  akk^i.  iw'  alkife  pb.  male. 

Ibid.  vnui/isyon.  Nil  mutant  libri;  ne  mmijuvo»  fu, 

{piceris.  •<  i - •••’.»-  r 

Verf.  26.  vsiSy  a.  rttvrot  * pc.  • - •* 

Ibid.  st  In  ruv  Perperam  o/  da  t Sv.1  "“jj 

Ibid.  Ti&svjiu.  rftsrcu  pc.  f . . ..  .... 

Verf.  28-  „ Corrupta  band  dubie  funt  illa,  sal  rie 

Ipnflitxe  xxT*kxfif&xvtiv  rj  rx e 0 tyopeee,  me  ra  epq,  & fo- 
litudincs  aut  forum  tanquam  montem  occupare.  Deefle 
nonnulla  exiftimo,  haud  facile  fupplenda  nili  auftori- 
tate  meliorum  codicum.  In  praefentia,  quid  fi  mutato 
verborum  ordine,  hoc  modo  fententia  {cribatur?  uxl 
uxrxkxji[ixveiv  axe  eiyepxe,  me  ra.  c pq  uxi  rxe  spqpfxe, 
& occupare  forum , tanquam  montem  aut  /ohtudines;  id 
eft,  in  locos  cultos , tanquam  in  vacuum  venire.'1 

vpton.  — Equidem  planam  hanc  fentenriam  inefle 

verbis  i itis  putaveram:  Jic  ut  ftree  btllua  in  montium 
/altibus  injidiantur  hominibus,  Jic  homines  tp/os  fui  Jimi- 
libus,  non  modo  in  defertis  locis , fed  in  ipjb  etiam 
/oro,  iujidiari.  Neque  quidquam  variant  codices. 

Ibid.  fioixsvc  sal  (fdopsTe.  <f$o psTe  sal  poixove  pb. 

Ibid.  ovi'  oV  Skkx.  „ Ita  nofier  codex:  male  ed. 
Ven.  & B$f.  me  xkkn.a  vpton.  — lam  ex  conjeftura 
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eorre&us  erat  error  in  edd.  Generi  Colon.  & lqq.  Et 
ia  akka  perfpicue  etiam  Scbegkius  in  verf.  lat.  expref- 
ferat,  quacunque  tandem  funt  alia.  Eadem  feriptura  in- 
ter lineas  notata  eft  in  pb.  antiqua  manu.  Conf.  ad  I. 
3,-7.  - - 

lbid.  rtiter&dt  airtvc.  Sic  edebatur  ante  Vp to- 
ti um  ; & fic  pac.  uurovi  ed-  Vpt.  cum  pb. 

Verf.  29.  eri  rx?(  xXySsfuK  ovtoi  ii  iv9  parat.  ,,  //- 
los  qui  revera  funt  homines.  Vide  fupra  , vf.  37.  a/Aa 
Hqi'  civdpureni. u vvton.  — ■ : Nifl  latis  fuerit,  rati 
ikqS sicut  ad  verbnm  oitaSta  referre. 

Ibii.  pufr'  s/  m Vulgo  st  ai  oiiiktyot.  Sed 

articulum  ' •/  removi  auctoritate  ■ noftri  codicis ; quippe 
fine  articulo  etiam  proferuntur  viat -i  nr qp,  &c.“ 
vpton.  Articulum  cum  olim  editis  habet  pa.  fed  recte 
ignorant  enmdem  pbc.  .1  .sc 

1 lbid.  trt  tytkai.  Temere  JVi  <pA«  ed.  Ver».  & Baf. 

Verf.  30.  oirou  iiait  r»Z  xxkav.  „ Forte  iiatt  nxl 
yjfttt  raS  xaXau.u  com.  shaft.  — — • i,Refte,  Ut  opinor. 
Sic  II.  9,  J2i.-:  «/  dxxTxkiap.ci  Xyfetc  nxl  iouexi. 0 
vpton.  — An  iixioait?  quo  vocabulo  utitur  noiter  de 
communione  vel  communicatione  quae  inter  Deum  & homi- 
nes intercedit.  1.  12,  6.  I.  14,  9.  Nihil  praefidii  in  co- 
dicibus. 

, Verf  3f,  uXXx  rtSspavevnt  fis  raniru  xpcvo?.  rar- 
ivrav  xPc'vtv  edebatur  & h.  L ?5t  verfu  fequenti ; quod 
& utrobique"  Vptonvs  tenuit  i “in  Notis  monoifie  con- 
tentus: „ Nofter  codex  & mf.  Parif.  Taotvruy  jjpoVa.',  at- 
que ita  verf.  feq.*  — Et  hoc  quidem  loco  nofter  co- 
dex pc.  monftrofe  fic  fefibit,  raatvrw  rd<r*vr»v  ^pevsM. 
fed  raaavr»  Xf^JV  pab.  Ut  Vptoni  codex ; verfu  vero 
feq.  omnes  pabe.  in  rtasvrw  xpovu  confentirmt.  Et  vul- 
gatum eft  Grammaticorum  praeceptum,  ubi  de  duratione 
vel  tempore  continuo  agitor,  prontifeue  vel  dativum 
vel  accofativum  ufurpari.  Pariterque  111.  23,  l6.  in  roe- 
*vrw  XP*VV  confentiunt  edd.  & mssti.  Quare  & h.  1. 
eamdem  feripturam  utrobique  reftitui.  Conf.  IV.  6,  7. 
& ibi  not.  • ' 

Jbid.  ut  ri  xr^K.  Et  mox,  r iviiniav.  Conf.  1. 

»9»  4- 

lbid-  ptyet  t&c.  „ Ita  nofter  codex , & ed.  Salmant. 
At  cod.  Ven.  ffyeii  ite.  Baf.  pfya  a'  tk-  [&  fic  Gen. 

'■  * Coi. 
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Col.  & feqq:]  Tamen  voculas  os,  ni*  habes  gemina, 
tas  apud  optimos  fcriptores.  Vti  apud  Menandrum: 

Aii 'rrep  iyo!  <r  e $71  u\  isTv , oaov  xpovov 
tT  xvpioc , e*  ysvvxluc,  1Cxrtp.n 

vpton.  — Conf.  eumdem  Vpt.  ad  IV.  4,  35.  At  pro. 
nomen  os,  cum  Vptoni  codice,  refte  h.  I.  ignorant  et- 
iam noliri  tres  pabc.  Supra,,  ante  xTofiaXiv/x , pariter 
quidem  deeft  <r“  in  pa.  male;  fed  ibi  refte  a‘  inafixkivjci 
dant  pbc.  ' 4'  ' ,•  . 

Per/.  33.  «ai  roatvTtp  XP°VV  ovnfisfiMxafiM-  Vide 
notata  ad  vf.  prseced.  , , . , 

Ibid.  rioaip  i’  7 ’E/>i<pJAjf.  Sicut  tooour»  XP°VV  > ^lc 
& riotraj , pro  olim  vulgato  xoaw , feri  pii  ex  trium 
noitrorum  codicum  confenfu.  1 


Ibid.  ,usra  rsu  Temere  «xr*  rou  ‘A/*$.  ed. 

Gen.  errore  operarum  propagato  in  Coi.  & Cant 

Ibid.  «ai  rlxvotv  n\ iT1P  «a»  xsXkw.  „xxl  ire^ 
kSv.  idque  multorum vpton. 

Ibid.  ciiX  opfiQt  >jk$sv  ite  ri  ninn.  n Nota  eft  fa- 
bula  de  monili  aureo,  quo  capta  Eriphyle  maritum  pro- 
didit. Hinc  Horat.  , \ ■ r 

m — — Concidit  auguris  • • : ■ • . 1 

• 1 ■ . .Argivi  domus  ob  lucrum.* 


vpton.  1 ; 

Ver/.  33.  T t i’  ioriv  opfiot ; Sufpicari  aliquis  poffit, 
• margine  irrepfifle  harc  verba.  Conf.  not.  ad  L 1,  19. 
Nec  tamen  folicitanda  putem. 

Ibid-  rijv  ywaTxx  yxfisrijv.  Articulum  rijv , qui  ab- 
erat vulgo,  ad  yovxTxx  tacite  adjecit  Vpt.  refte  quidem,, 
ficut  mox  omnes  rijv  n^rspx  dabant.  .Et  habet  rijv  70- 
vxTxx  nolter  etiam  codex  pb. 

Vtrf.  34.  Kal  1 iuSv.  xxl  inw  Pc> 

Ibid.  aures  ne  tTvcu  tpfkcs.  Pro  r'f , exfpeftaverani 
rni( , quod  etiam  Wolfius  in  verfione  expreffit,  ami- 
cus alicujus.  Sed  vulgatum  pertinaciter  tenent  libri. 

Verf.  33.  nv  koiiopoun*v«i , ni  /uxi/uvte.  n 
fij  koiiap ov/cevoc  pb. 

y»rj.  36.  lireir*  xxl  irlpta , rS  piv  i/iofu,  reuvji 
ai rlif.  Poftrema  verba  vulgo  in  hunc  modum  dilVingue- 
lauturi  r£  fciy  tfioi icxvjl,  xrk£f.  Quae  poftquain 
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cum  Wolfio  in  Latina  verfione  fic  reddidifTet  vptonvs, 
deinde  cuivis  alteri  piant  idem  erit,  fi  fit  ipfins  fimilis; 
ad  eadem  verba  in  Notis  ita  commentatus  eit:  „ Codex 

Salmant  * xxkue,  & in  marg.  * xxkoue.  Quae  vera 
eit  (ut  credo)  leftio.  Pro  xxvjl  lego  xxvjx  vel  xolv- 
rue,  omnino,  & fic  diftinguo:  txetrx  uxl  t ripv , tu 

piv  ipottp,  »«V 7a>c  aVXoof.  deinde  alii , fi  modo  Jui  fimi- 
tis  eft,  omnino  erit  fimpltx.  Id  eit,  alium  fui  firailem 
tanquam  fc  ipfum  amabit  & fumma  (implicitate  tractabit. 
Vel  forfan  omittitur  Qlfioc,  drX.Se  e,  fimpliciter, 
candide,  fine  fuco  amicus. “ — Difficilis  utique  locus: 
in  quo  illud  unum  certum  mihi  vifutn  erat,  vocem  rtv- 
r)  a fuperioribus  «fle  feparandam  & cum  «irX£{  jungen- 
dam; quare  comma , quod  poft  rav/1  vulgo  ponebatur, 
poit  ifiolu  repofui.  In  reliquis  conjectura  eit  agendum. 
Sed  vocem  dxku < quidem  folicitandam  non  puto:  fi 

vitium  acjeit,  io  rxv'])  erit  quaerendum.  Itaque  xmn 
n vel  xxvjx  tentaveram,  hac  fententia,  erit  illi  omnia. 
Quod  eunt  non  fatis  placeret;  cogitavi,  fi  vel  adefiet 
vel  commode  intelligi  pollet  vocabulum  Q!ko(,  vel 
nulla  mutatione  fortafle  fore  opus,  vel  leviflima  hac,  ut 
irdur if  pro  rxvr)  fcriberemus,  ut  fententia  haec  ef- 
fet:  deinde  alteri,  fi  fit  ipfi  fimilis,  omnibus  prorfus 

rebus  (i.  e.  prorfus  omnino,  plane  fine  exceptione ) ami- 
cus erit.  Atqui  ipfum  illud  vocabulum  <pA #c,  una  cum 
verbo  (arcu,  baud  incommode  hic  intelligi  poil»  vide- 
tur , fi  modo  veriu  fuperiori  poit  ifta  verba  uxl  dirue 
Motui  xpdrav  fitv  xhroe  txvru  comma  pooamns,  ut  ibi 
e verfu  praeced.  34.  intelligatur  Qtkoc,  atque  ita  haec 
cohaereant,  .Morat  xpurov  fikv  xvroe  Ixvru  tyiko( , txet- 
rx  ux)  iripu.  Nihil  adjuvant  feripti  libri,  ac  fere  ne 

variant  quidem,  nifi  quod  pro  iripu  fit  hxlptp  in  pab. 
Verba  xonj)  xrXue,  ut  nos  fecimus,  conjungit  pc.  & 
a praecedentibus  interpofito  commate  feparat;  fed  pab. 
cutiu  rxvj)  jungunt.  Wolfianam  verfionein  ob  oculos 
babuifie  videtur  Meibomius,  cum  pro  dxkut  feribendum 
forfan  0 xvToe  fufpicaretur. 

Jbid.  r#5  i’  dvtfitlov.  ru  i‘  dvo/tclu  pb.  male. 

Ibid-  Refte  in  pofterioribus  editt.  junguntur  iita  ver. 
ba,  roaoe  xpoe  xvriv.  Perperam  oiim  rpxoe,  xpoe 
xutcu  ijpispot  edd.  cum  rasstis ; pa.  vero  rpoe  Ixutov 
iptpoe. 

Jbid.  ro  rev  Ylkdruvtt  &c.  Vide  ad  I.  38»  4- 
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Vtrf.  37.  nal  ovpmiTods , nal  ovouijv^oeri.  Cor-' 
rupte  na)  ooympj^otrs  ed.  Ven.  & Baf.  Hinc  w o L-' 
y 1 v S : „Forta(Tis  avynwtfyrjatTs,  una  venabimini.  [Et 

hoc  ipfom  in  verfione  pofuit.]  Aut  ooyuai/ijcsods,  una 
dormietis — shaftesbvriensis,  cum  ad  oram  fui 
libri  fua  e conjectura  aviurp/qrir»'1  feripfiflct,  adjecit 
deinde:  *,Redtc:  & fic  ed.  Gene».  Sed  unde  haec 

leftio?  nam  ed.  Baf.  habet  otrynqyifotr* , & Wolfius 
hanc  le&ionem,  quae  in  textu  eft,  prorfus  ignorat.*1  — . 
Nempe  felicior  hoc  loco  fuerat  Schegkii,  quam  Wolfii,' 
conjettura.  Is  cum  jimut  habitabitis  in  »erfione  pofuif- 
fet;  Genevenfis  editor,  Schegkianam  verfionem  ob  octi- 
los  habens,  quam  Graeco  contextui  a latere  junxit, 
unius  literae  mutatione  in  Graeco  vrrbom  illud  pofuit, 
quod  eam  poteftatem  habebat.  Ex  Genevenfi  id  verbum 
in  Colonienfem  editionem  transiit,  unde  reliquae  acce- 
perunt In  Salmantica  ovynn/jotodi  legi,  Vptonos  do- 
cet. ovoxqmljotr»  reftc  dant  noftri  codd.  pab.  & parum 
discedit  pe.  in  quo  eft'  dwoxqvqosroi  ‘7 

lbid . nal  in  rSv  aCrvv  ytytvtinsvei  tir sode'  na)  yap  0/  . 

•ipcif  • Cfikoi  i'  ot/V  cui’  vfi*~C,  /etxpx  uv  ixqrs 

&c.  Olim  ante  Vptonum,  mifere  disjectis  orationis  mem- 
bris, fic  haec  edita  erant:  na)  in  rHv  ctvrSv  yeyevu/itvot  eos. 
ode.  na)  fitxp‘(  av  e’x^rs  r*  dijpwiq  rnura  na)  fuupa 
tiy/iurx  yap  0/  o<Pet(.  $!).ot  i‘  ovr’  ineTvoi,  avd’  v,ai7{. 
Vbi  poft  fn'xf‘t  «v  afterifcum  interferuit  Bafileenfis  edi- 
tor, woukivs  vero  haec  adnotavit:  *Non  dubium 
eft,  mutilatum  efle  locum  hunc.  Etfi  autem,  ut  com- 
plendus fit,  Tirefiae  divinandum  relinquo;  tamen,  ut, 
quod  in  convertendo  fequar,  non  defit,  lego : Sotade  • 
fitxpi  i’  nv  eXVTt  dypitviq  rubra  na)  jiixpa  ioy/iOr 
tot , oviev  rSv  oipeon/  iitlosre’  ra  icyuara  yap  0 | 
ciper;.  S ’ tvr’  ineTvoi,  oud’  — Qux  ille- 

Iatine  fic  vertit:  & ex  eisdem  eritis  nati.  Sed  quoad 
ferina  id  a & nefaria  decreta  tenueritis,  nihil  a ftrpen- 
tibiu  differetis.  Decreta  enim  ferpentes  funt : /ed  nec 
hi  inter  ft  antici  funt,  neque  vos.  Inde  Colonienfis 
editor,  &,  qui  eum  fecuti  funt,  Cantabri gienfis  & 
Londinenlis , graeca  quidem  verba ; & Wolfio  fuppleta, 
contextui  inferre  non  funt  aufi;  attamen  poft  mapa  pun- 
ftnm  pofuerunt,  ut  jungerentur  ifta  verba,  iiy/iara  yap 
0!  e(p«c.  Iam  ante  Wolfium  vero  Schegkius  in  eamdem 
ex  parte  fententiam , fed  commodiore  brevioreque  ra- 
tione, locum  hunc  interpretatus  erat:  Proinde  quo- 
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adusque  imbuti  eritis  fetis  i/tis  opinionibus  & deteflan- 
dis,  nihilo  meliores  tritis  ferpentibus,  In  his  amicitia 
nulla;  quare  nec  in  vobis.  Salmafius  ad  Graecam  fcri- 
pturam  olim  vulgatam  nil  aliud  adnotavit,  nili,  pro 
yxp  0!  oi^nf,  corrigendum  elTe  nivende  w;  o<pet;.  De- 
nique vptonvs,-  G racis  in  Contextu  in  hunc  modum 
conljtitutis:  xcti  dx  tuv  uvruv  ytyevtjatvat  h'a»ids  el 

«vpnf ' <p(\oi  i‘  e vt  dneTvoi , tW  v/it7; , fuxpt 
«X'/r«  &c.  (fubjetca  hac  verfione  latina:  & ex  iisdem 
quauqucM  nati  parentibus , frpentes  eritis;  hi  vero  ne- 
que inter  feje  Junt  amici,  neque  vos,  quoadusque  ferina 
ijla  Ijf  nefaria  decreta  tenueritis.)  in  Notis:  „ Totum 
hunc  locum,  inquit,  miris  modis  corruptum,  reforma- 
vimus ope  noftri  codicis.  Ita  vero  mf.  Parif.  etrttds’ 
xxt  yxp  »!  8<pac ' tplkci  i * our'  dxtTvsi  cud'  vp sii.  ornif- 
fis  iutermediis.  "Oi^eic  didi  funt  homines  malevoli,  no- 
xii; Tales  apud  'flicogn.  vf.  601.  anguem  in  Jinu  ha- 
bere dicuntur:  L , ) 

"Efiee  deoTatv  r'  d%dph,  x al  dydpcireinv  irtrre, 

• ' ipvxpev  b{  dv  xoAt»  eruxAtp  ilxet  0 <giv. 

irswAw,  pro  trou/hav,  lego;  Abi  in  malam  rem,  6 
diis  inimice,  & hominibus  infidelis,  qui  in  finu  varia 
(id  eli,  verfuto,  variis  fraudibus  incocto)  habebas  fri- 
gidum anguem,  (id  eft  lethalem:  fic  Virgil.  frigidus  an- 
gttis,  frigida  mjors.)a  — Sic  ille.'  Ego  vero  iftud, 
xa  ? yxp  ei  c$cii,  quod  Patiimus  codex  dabat,  non 
modo  non  negligcndum,  fed  eo  conlidentius  etiam  ac- 
cipiendum putavi , quod  & ad  complendam  fententiam 
receffarium  videbatur,  & peropportunum  ad  veram  ver- 
borum confecutionem  (male  olim  turbatam)  fimpliciflima 
ratione  reftituendam.  Quam  feripturam  ex  Manufcr.  Pa- 
rif. citavit  Vptonus,  , eamdem  duo  habent  codices  pab. 
Et  cum  his  confentit  pc.  nili  quod  (quemadmodum  & 
Vptoni  codex)  in  line  adjiciat  ifta  verba  ptxpn  *v  Hx7!- 
r*  &c.  quae  perperam  olim  in  medio  pofita  erant.  ita- 

que prorfus  fic  hunc  locum  exhibet  codex  pc.  uti  nos 
edidimus, 

' . ' . • *v 

C A P V T XXIII. 

Hoc  capite,  ut  faepe  alias,  illud  propofitum  habet 
Epiftetus,  ut  moneat  fuos  difcipulos,  ne,  negleda  Ani- 
mi & Voluntatis  cura,  poliend*  orationis  Ihidio  unice 
incumbant.  Quo  vero  proclives  eos  reddat  ad  audienda 
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fua  monita,  ab  hoc  ftatim  incipit,  & fubinde  huc  redit, 
ut  profiteatur  atque  doceat,  minime  per  fe  fpernendaih 
die  facundiam  & polienda:  orationis  curam. 

Ftif.  I.  l’ro  Xat  av , & xSi  av  tu;  , dat  £v 
pe.  & -rue  av  ni,  raoxque  cinoumt  pro  dnovay.  Male. 

Ver/.  2.  Odx  ipa  roura  frjridv:,  dc  0 uieula  ivraute 
£anv  diray.rf\rixij.  ‘nArqui  hoc  dixit  Epicurus.  Immo 
fcripfit  ad  Pythoclem,  Ylaiietav  ii  irxaxv,  piaxdpiai,  \ 

(ptvyere.  Vide  Latxtiom  X.  b.  atque  ibi  Menagium;  & 

Pionyf.  de  Structura  Orat.  [f.  de  Cotripof.  Verborotn] 
feft.  24  in  fin."  vPton.  Pro  evisu/x  iuv.  dat  eddl  iv- 
vapit  pa.  non  incommode.  : 

Ibid.  Touro  ydp  apa  fitti  da  (ficui  £arty  dvdpohrov% 

*/ix  ia  ieiiou.  „ Impii  t/je  monftrat  usque  ad  vf.  29.' 
deinde  timidi  ejfe,  ad  linem  capitis. **  vpton.  , 

Ibid.  murqi  rfc  (fuyqr.  Caret  auriji  pc.  v-  . 

Fer/.  3.  TvtZftx.  J piritus  vitalis , fpiritus  animalis, 
fluidum  nrrveuni.  Apud  Plutarch.  de  Riac.  Philofoph.  IV. 

15.  efl  ri  cpanaov  xyeufia,  orep  d-lto  'rou  ijytfiavincu  pi- 
%pt  rqi  r.ipifi  iiijxei.  quem  interpretantur  vijivum  quem- 
dam fpiritum,  a principe  anima  parte  ad  pupillam  usque 
permeantem,  (lvevpa,  i 7 re  £v  tpvroTi  xat  $ti*ii,  nxl  iid 
Hrarjeei  iijxovaa,  ipyf>vX^t  Tt  HX‘  yiripot  ovata.  Ariftot. 
de  Mundo,  cap.  4,  4.  p.  40.  ed.  Batteux.  Kurfus  Plut- 
arch.  ib.  IV.  8.  ex  Stoicorum  fedtentia:  Ata&qrijpuc  A t, 

'yirxi  x vevuara  vaepd,  diri  rcu  jjytpevmou  ix)  rd  epya- 
va  reruypivct.  (five  reftius,-J  rerx/iivct.)  iid  eft:  Jnflru- 
menla  jrnjunm  (fcil.  interiora  & animae  proxima)  dicuut 
tur  fpiritus  intelbgentes , qui  a principe  anima;  parte  ad 
organa  (exteriora)  diriguntur,  Conf.  infra,  ili.  3,  33. 

& ibi  not.  • ' • • <"•••-  '<  • ' i' 

Ibid.  tvsxlpaaev.  inipartu  adrdii  pab.  male.  Pro  sA 
xjl,  perperam  elxeT  h.  i.  eft  in  editt.  vett 

Fer/.  4.  E/ay  ii  &c.  Vulgo  in  omnjbus  edd^  fte 
legebatur:  E/xi/  ii  »xl  rev  ptrx^u  ilpa  durui  tutp- 

ycv  ( tvepyoy  Vpt.)  ivoiijaa  xx)  f-srovtv,  dare  iid 
rtu  yivoptvtv  xfie  itiXvtTidai  rijv  opaaiv.  Vbi  wbL» 
fivs:  „ FortaCe  (ait)  i*'  aurdu  peaou  yiveuevou  rui. 

Nam  five  xicfibvou,  .five  XTfyvvpiuou,  ii  ve  r eivouevw  le- 
gas, minus  placet.  Eft  & vox  evrovtv  fufpefta : quo 

enim  iirmior,  .eo, magis  repellere  debebat  aciem  oculo.  \ 

rura.  Quid  fi  dac.w,  mqUcnf,  itdeaiem  u — vpto- 
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jjvg  vero!  » Pro  ii£  rtv  ymopivov  r£e,  lego  ii£  voZ 
ivrefJtplvov  tpairoe.  Nara  vifio  fit,  fi  Stoicos  audiamus, 
cum  lumen,  quod  inter  vilum  atque  id  quod  vifui  (ob- 
jicitur medium  inteije&um  efi,  in  cooi  formam  intendi- 
tur. Verba  funt  apud  Laert.  VII.  157.  ‘Opov  di , t»o 
fisTtgu  Tfs  io xtTf.ut  x «<  tou  vroxeifitvov  (furit;  ivjnvopei- 
vciu  xuvoeiiuc.  Vide  quoque  locum  Piutarcbi,  quem  ibi 
laudaut  interpretes.0  — Porro  idem  vptonvs,  poft- 
quam  in  verfioue  verba  ifta,  outxc  evepyov  Croitfot  xaJ 
kvrovov,  cum  Wolfio  fic  expofuerat,  tam  idoneum  & 
intentum  fecit,  rurfus  in  Indii;e  vocabulum  titpyoe  in- 
terpretatur facilis,  expeditus;  & ibidem,  ad  voe.  tvjo- 
voc,  haec  notavit  ad  h.  1.  fpe&antia : .“Ev/svof,  intentus. 
Sed  accipi  forfan  poteft  pro,  ad  intentionem  habilis, 
idoneus,  vel  intendendi  vim  habens,  £vrxn«d(.  Vel, 
quid  fi,  evepyov  irtlnoe  xxl  evjovov,  idem  fit  ac  eiep- 

yov  irotijet  rpo;  ivjovlxv , airem  fecit  habilem  & ido- 
neum ad  intentionem" 

Ego  vero,  cum  vocab.  evjovov  praeter  rem  fufpe&um 
Wolfio  fuerit,  miratus  fum»  alterum  tvepyov  vel 
edtpyiv  nemini  fufpicionem  ro oville.  Mihi  quidem 
prorliis  alienum  ab  hoc  loco  vifum  erat,  & ex  ivtp- 
yov  levi  mutatione  detortum;  quod  ipfum  reftituere 
non  dubitavi.  (Hisce  feriptis,  eamdem  emendationem 
a Meibomio  commendatam  video.)  , Loquitur  de  inira  ilia 
efficacia  atque  intentione  aeris,  quam  vim  elafticam  Phy. 
fici  vocant.  Pro  tvjovov  iubens  eurovov,  fi  darent  libri, 
acciperem;  fed  nec  illod - folicitatum  velim.  (In  tvjovov 
nil  mutant  Libri  nofiri,  & in  tvepyov  pariter  cnm  olim 
vulgatis  confentiunt.)  Pro  eo  quod  vulgo  fequebatur, 
yivoptvov  rw«,  primum  xtvouptvov  ruc  repotue- 
ram,  id  efi,  per  aerem  certa  quadam  ratione  commo- 
tum: & ne  nunc  quidem  dubito,  in  eam  fere  lenten- 
tium accipiendum  efle  quodeumque  fit  verbum  quod  h. 
1.  fcripferat  .Arrianus.  Sed  poftquam  & ex  Laertii  loco, 
cujus  partem  Vptonu*  citavit,  & ex  Plutarch.  de  Plac. 
Philof.  IV.  15*  & ex  A.  Gellio  V.  16.  intellexi,  in  ea 
re,.,  quae  hic  agitor,  pro  xiveTaSou  vel  rhjrJttr-Jou , ver- 
Vum  ivjtivtoffou  & fimplex  etiam  rt!vta$ui  (tendi,  in- 
tendi) collocare  foiitos  Stoicos,  rt ivo  ptvov  rue  prae- 
tuli; ";quod  ipfum  verbum  & cum  vocabulo  fvjovos,  quod 
modo  praecellit,  commodiflime  quadrat,  & a librarii», 
ufum  Illum  ignorantibus,  facillime  cum  ytvouivev  per- 
mutari potuit.  Quod  vero  x««  addit,  id  efi,  per 
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exirem  ctrto  quodam  modo  intentum  { ia  modus  qui. 
nam  fit,  ibidem  docet  idem  Laertius,  confentiente 
Plutarcho:  fcilicet,  in  vifu  r.xvceiiu;  TtlvtoScu  vel  #V. 

jkSvtiiou  aerem,  in  auditu  vero  eumdem  olpeupeoiii vj 
xXjfT ItoScu,  haud  abfurdc  ftatuebant  Stoici.  Nam  quod 
vSi  in  <p»re(  mutatum  Vptonus  voluit,  id  non  molo 
nulla  necelfitas  cogit,  verum  etiam  connexioni  oratio* 
nis  apud  Noftrum  prorfus  repugnat:  nunc  enim  de 

airt  -agitur,  & deinde  demum  feorlim  lucis  iit  mentio. 
Et  ne  apud  Laertium  quidem  1.  c.  vocubuium  (pare,- , ut 
Vptonus  putavit,  ad  verbum  iv] eiuojttvov  refertur:  fed 
ibi  pariter  totius  orationis  connexio  verf.  1 57  & fcq. 
docet,  verba  ifta,  ad  quae  provocavit  Vptonus,  aut 
mendofa  eile  & in  hanc  fententimn  corrigenda,  aut,  II 
integra  ftmt,  fic  certe  intelligenda,  nc  (i  legeretur, 
'Opav  Ai,  rou  di pcf,  rov  fier&tjv  rtj(  opdtjtxf  x«{ 
rdu  wroxeififoou  (pofroc , ivjeivoftivoli  xwroeiia*.  Et  ifcSe 
ibi  non  eft  illa  lucis  materia,  quam  per  a£rem  aetheri  m- 
que  ^fparftim  Phyfici  docent;  fed  idem  valet  ac  odfix 
Quntniv,  & ipxriv,  corpus  lucidum  & vijibik.  Cacte- 
rum  non  disCmuio,  ne  fic  quidem  penitus  emendatum 
locum  noftrum,  in  quo  verfamur,  mihi  videri;  fed  in- 
fuper  itd  too  in  ii‘  avrov  videri  mutandum,  ut  (it, 
uteri  At  aureo , reivouivov  irae,  AiinvaTir&tu  rqr  opaaiv. 
Hxc  fcripferam , cum  hoc  ipfum  ii  uvrov  perfpicue  lcri- 
ptum  in  noftro  pa.  vidi,  adeoque  haud  cunctanter  in 
contextu  noftro  repofiii. 

Ibid.  ovitvii  tSv  ukkxv.  pejitv oc  pc. 

Verf  5.  pqr  dxdpuj r«{  «r(L,  pjro  riXcv  dpvtqpato 
riv  upetsoivxv.  „ Homo , neque  beneficii,  neque  benefacto* 
ris  fis  immanor.  rSv  Kpeicoeyxv,  Deorum.  Ita  utitur 
Simplicius  in  Prooemio,  Hierocles,  atque  alii.**  Vpton. 
— Saepius  quidem  ifta  notione  Simplicius,  & paliitn 
alii,  fequloris  praefertim  «etatis  feriptores,  vocabulo 
KpclT^evec  utuotur,  pro  Naturis  homine  Jupcrioribus , 
pro  Geniis,  atque  ipfis  etiam  Diis.  Sed  nusquam  apud 
EpiSetum  ufurpatum  memini;  & hic  certe  notioni  ifti 
non  eft  locus.  Adjefta  particula  xdktv  fatis  oftendit, 
diverfum  effe  monitum  alterum  ab  eo  quod  praecefft. 
Atqui  nil  differt:  ne  fis  ingratus:  nt  fis  ini  memor 

Deorum.  Immo  vero  hoc  perfpicue  dicit:  ne  fis  tn- 
gratus,  fcilicet,  horum  beneficiorum  cauffa:  neque 

vero  idcirco  fis  immemor  eorum  qua  Junt  praflantiora. 
Quid  multa  V Mox  ipfe  vf.  feq.  patefacit  quid  fit  to 
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Kpe?r/»v  qnod  dicit.  Pro  Ta&i,  perperam  Sm  dabant 
edirt.  vett.  irite  unor*.  Lond.  cum  pa.  & pb.  in  context. 
fed  refte  “oSi  pc.  & pb.  inter  lia. 

fbid.  vrip  xi  rtZ  rov  </j«.  Articulum  rov,  temere 
omilVum  in  ed.  Baf.  & fequentibus,  refte  ex  Ven.  revo» 
cavit  reftituitque  Vptonus.  Et  agnofcunt  eumdem  pabc» 

Ibid.  iirlp  ikxlov.  Carent  h.  I.  virtp  pab. 

Verf.  6.  koytoupu/oe.  Sic  pbc.  cum  editis.  koyio». 
ptvev  pa. 

Ver/.  7.  T/  yip  itu  ro  elw^euvipeyoe  &c.  „Vide 
cap.  I.  iib.  I.*  vpton.  • 

Ibid.  vKip  ir.utrqf.  xepl  pb. 

Ibid.  repi  tzvTiji  pa.  cum  edd.  repi  airrji  pbc.  eo- 
dem  fenfu. 

Ibid.  p>j  u xvpSv;  p.rj  u upidie ; piij  u Trirov ; ftg 
w xvvcis  „ Forte  ir tpi  rupUSe.1'  com.  smaktesbvr.  — 
t, Atque  ita  Schegkius  in  verfione:  AudijYme  aliquan- 

do oculum  de  /e  ip/o  disferentem  aut  fcnfum  aurium, 
aut  de  frumento , aut  hordeo , item  equo  vel  caue  ? “ 
vpton.  — ln  verfione  contextui  fubjefta  Wolfium  fe- 
entus  Vptonus,  iic  ilia  verba  reddiderat:  tr.im  frumen, 
tum?  tium  hordeum ? nuni  equum?  num  canem?  fcil. 
audijli  unquam  de  fe  ipfo  quidquam  locutum ? quam 
leutentiam  & ego  exprelii ; quamquam  fateor,  neu- 
tram rationem  milii  facere  tatis,  & de  integritate  bu- 
jus  loci  valde  me  addubitare. 

Ibid,  'A)X‘  »Sc  iiXMvoi  xxi  ioukxt  &c.  „Vt  commu- 
nis Senfus  eft  lcnfus  ienfionum,  ut  Ariftoteles  inquit; 
ita  intelligentia  penes  fe  habet  judicium  omnium  fen- 
luum."  scHEaicivs.  ioukoi  pc.  minus  recte. 

Vtrf  8-  teitott  txxorov  Zgiiv  ion.  Sic  pa.  ut  eft  in 
ed.  Get*.  Coi.  & feqq.  Temere  & invitis  msstis  tooov 
ed.  Ven.  & Baf.  iriao v ug.  t uxorie  itn  pb.  xioou  agite 
ion  snatrov  pe.  1 

Verf  9.  t i(  i tue  aurij.  quintam  fit  ipfa.  Sic 
correxi.  Perperam  omnes  vulgo  avrq. 

Ibid.  xxi  xioov  ag!a.  Sic  refte  Ven.  e qua  id  re- 
pofuit  Vpt.  monente  etiam  SaJmalio:  neque  aliter  pabc. 
Temere  uxi'  xoo-q  agix  Baf.  & inde  pofteriores  edd. 

Ibid,  oniri  is7  xpiiodcu  airq.  Praeter  rem  avtq  edi- 
dit Vpt.  Sic  tamen  pb.  ...  . 

- ' ' frnf. 
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Verf.  io.  irtpitpyoi  nxi  rnidtjvctt  edirr. 

omnes.  Vbi:  „T€ujtjtni<;  hic  politum  videtur  olvji  foS 

vei+rrixov.  curioji  & percontatores.  Lexica  Tttdrjv  ha- 
bent, unde  xeD$yvec,n  wolfivs.  — „ Pro  rtodij-.m 

quaerendum  annon  potius  legendum  irtvdijvec.  Hefychius: 
wjd/jvst’  vidTtl,  (tege  reorrrl)  Ttpitpyrt.u  vi-ton.  in 
l>’otts.  — Et  frevdyvEC  h.  I.  ego  fcripfi  ex  codicum  110- 
ftrorum  confenfu.  Apud  Helychiutn  vero,  pro  inaro?, 
tiurreu  legendum  putem , vel  itirrea,  non  xevoro;, 
nc  Vptonus. 

lbid.  i)  xxtvmxif ; cvx  akf.y  t/  y vpoaipcnx  1}  iwxjxii. 
„ Legendum:  OS’  xkk'  t)  srp.  Cseterum  x’kovrrtuy  leftio 
elt  noftri  codicis : & fic  fupra.  [verf.  7.  nbi  omnes, 
rij(  xxcvaTixjjs.]  Vulgo  xxtvsrixol , ad  audiendum  pa- 
rati i [nempe  fic,  jj  xxovstixq!-,  edd.  cum  pabe.  id  eft, 
aut  ad  audiendum  parati?]  cui  opponitur  vox  xx/n/roi, 
ii  qui  /irnione  non  commoventur,  neque  audiunt  quod  di- 
cas. Sed  placet  leftio  noltri  codicis. • vpton.  — Sic- 
ut h.  1.  confentiutit  libri  in  tin  xkhf  jj  ij  rp.  lic  vf.  15, 
rli  ctXkr;  ktyei,  jj  j?  irpox/p.  Quare  tenendum  vulgatum 
putavi!  Ante  ovx  xk ki/  vero,  ut  perfaepe  alias,  intelli, 
genda  particula  «S.  Cauterum  quam  rijv  xpoaipenurv  io- 
uxfuv  & mox  infra  faepitis  r>}r  rpexipsnv  dicit,  vulgo 
voluntatem  vertunt;  fed  latius  patet,  quam  vulgo  lati- 
num  hoc  vocabulum  accipi  folet;  & inlelleSum  cum  vo- 
luntate comprehendit,  omnemque  vim  aftivatn  mefitis, 
quam  generali  nomine  Rationis  interdum  delignamus:  eft- 
que  eadem  >J  Jgpi/OTVRif  ruv  <fxv]xaiSv,  7 rx?t  koixxTi  iv- 
vxptatv  a>c  iixxivoif  xprjrcu.  cf.  vf.  7 fq.  & 16  fq.  & 28. 
quamquam  rurfus  diltinguere  nonnihil  videtur  inter  rjjs 
srpoxlpsaiv  & tt;v  ibvxaiv  Tijv  T*v  tyavjxfn&v 

vf.  40. 

Verf.  11.  E Trd  uvr  tj.  Placeret  h.  1,  xury,  pro 
uvrjj.  Sed  refertur  ad  id  quod  infra  Sequitur,  xjnrj  fj.ll- 
ke 1 tfuTv , ubi  fuo  loco  (lac  uirq,  quare  & boc  loco  fe- 
rendum. Et  in  «t)r$  uii  mutant  libri. 

Ibid.  ruii  akkcx.;.  Caret  t#Ic  pc.  male. 

Ibid.  pijiiv  n Skko.  Tncite  fic  correxit  Vpt.  Sifi 
vero  & eft  in  nollro  pb.  Vulgo  prfti  t i xkk»  edd. 
cum  pac. 

Ibid.  irkfjv  auTx  ixtli/x  rx  Ppyx.  Perpernm  vkrjy  ecu* 
rij  ed.  Baf.  & inde  Gen.  & Col«  at?ra  ex  Ven.  reftituif 
editor  Cant.  Et  fic  pabe.  Vocab.  ipy*  vero  deeft  pc.- 1 
, Ibid. 
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Ibid.  ai/rif  utkka  jJuiV.  Editi  libri  omnes  dabanc 

x a)  xvrjj  iitkko , & luperiores  quidem  poli  vztjptrtTp 

interpungebam  orationem , Vptonus  vero  poli  vocem 
proxime  prae. 'edentem  d$!x.  In  Notis  vero,  idem 
vptonvs:  „ Otiolum,  ait,  videtur  illud  «ai:  neque 

nolrer  codex  agnofcit.  Dele  autem  periodum  poft  xgix. 
Incipit  lententia  ab  illis  verbis  [fupra,  initio  hujus  verfj 
]c,7tx  tturij  liovtx.u  — Cui  monito  obrequeudutn  utique 
putavi.  Et  particulam  xxi  cum  Vptoni  codice  ignorat 
pariter  nolter  pb.  Paulo  ante  vero,  rxe  r akkxf  refte 
pe.  cum  editis;  fed  copula  r'  carent  pab.  parum  com- 
mode. 

Ibid ■ xpxnrrov  tTvcu  rj  avnfv;  Ruifos  fuo  more  xuxry 
Vpt.  .Sic  vero  & pb.  ut  fatpe  alias.  Caetcri  «vryy  ut 
olim  edebatur. 

Verf.  12.  r;;i»  tdv  rivo;  iis?»  yvvxTxx.  xev  itTvoi, 

pro  rou  nvii,  maluerat  Salmalius;  quod  non  ueceflc. 

Ibid.  r!(  A.sy«;!  Omnino  fic  corrigendum  putavi: 
nam  fic  conlranter  loquitur,  fupra,  & infra,  r/;  ktyn ; 
nou  r/  ktyci ; quod  hic  nunc  dabanc  libri  omnes.  De- 
ceperat librarium,  aliud  animo  agentem,  id  quod  paulo 
ante  praecellit,  rt  rou7.  At  id  quidem  aliam  rationem 
habere  fatis  adparet.  His  feriptis,  ipfum  r/;  ktyet  h.  L 
inveni  in  noftro  pc.  Et  r/  quidem  cum  edd.  & cum 
pa.  habet  pb.  in  contextu , fed  fuperne  adjetta  litera  ; 
eadem  manu. 

Verj.  13.  ipiSia&rp/ou  */  rfc  kiya.  Corrupte 
it  ,uj^  tu  ksyet  pab.  fed  iu  pb.  eadem  manu  fu- 
perfer.  9 pq,  r/f. 

, Ver/.  14.  0/pxeTiMj.  (fxv/xtnxij  pa. 

Ibid.  t!  xcuuuiTxi.  Accentum  in  ultima  pofui,  prout 
& analogia  & veterum  Lexicograpliorum  aliorumque 
feriptorum  auctoritas  fuafit.  Vulgo  hic  omues  0/  xou-fix- 
itu,  edd.  & mssti. 

Verf*  15.  avrije  xxr*ifa$t<jxs9cu.  a vrf(  Vpton. 

fuo  more,  cum  noitro  pb.  Dc  re  confer  verf.  11.  & 
vf.  ac. 

Ve rf.  16.  T l owr,  Qrptv"  &c.  Ante  Vpt.  editore* 
omnes,  confentientibus  msstis  noliris,  nulla  interpofita 
diftindtione  hxc  fcripferant,  r/  tvv  tyijaiv,  tum  poft  fl 
eli 7 ce  to  irpxyux  t%ei;  interrogationis  fignum  potuerant ; 
ut  lententia  e flet,  quid  ugo  dicet  (nempe  9 vpoxip»rcxtj,) 

fi 
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fi  ita  Je  res  habet?  Monuit  vero  Salmafius,  ita  diftin- 
guendum,  r/  ouv , tfwiv,  tl  0 'orto  t 0 ir pxypx  ixei,  xxl 
&1'jxt.u  £>e.  Cui  obfccutus  funi  cum  Vptono;  nifi  quod 
interrogandi  fignum  poft  r!  ouv,  pro  mido  commate 
polui.  In  fequentium  vero  verborum  diftinttione  aliam 
novationem  invexit  Vptonus,  quam  nullo  modo  probare 
potui.  Deletis  omnibus,  quae  fequuutur,  intertogandi 
ignis,  excepto  eo  quod  elt  vf.  17.  poft  r»  xp^psvov. 
Verba  ifta , r/  i<sn  to  xP*/leV0V’  Pro  apodofi  periodi 
accepit,  cujus  protaGs  ab  illis  inde  verbis  e/  oJrca 
Irpxyux  t'xat  usque  ad  ifta  q 0!  urr^tTcu  tou  [ixnkiwc,- 
excurrat;  totair.que  pericopen  larine  fic  convertit:  Quid 
ergo,  inquit,  fi  ita  je  res  liabit,  ac  fieri  potefi  ut  id 
quod  minifirat  prceflct  ei  cui  niinifirat,  ut  eques  equiti, 
— — mimjlri  regi;  quid  efi  quod  illis  utatur?  Cui 
orationi  quacnam  lententia  iniit,  equidem  non  video. 
Conftaret  utcumque  lententia,  fi  pro  xxl  iiuarxi , in- 
ferta negante  particula , xxl  0 v tvvxrxt  feriberetur ; fi 
ita  Je  res  habet,  ac  fieri  fi  non  potefi,  ut  &c.  Sed 
nihil  caulTae  elt,  cur  illam  rationem,  refrenantibus  ii-, 
bris  omnibus,  qui  in  vulgatam  feripturam.  confentiunt, 
ineamus.  In  Notis  ficco  pede  ftatim  transierat  hunc  lo- 
cum vptonvs;  dein  vero  in  Addendis  hsec  ad  eum- 
dem  adnotavit:  „ Totus  hic  locus  male  fc  habet;  nam1 

quaedam  propter  repetitionem,  ut  mos  elt,  omilifte  vi- 
dentur librarii:  deinde,  Qqslv  eft  objiciendi  formula. 

T/  OUV,  <pl jslv,  tl  OUTOt  TO  V pxffiK  6X*t  J E/  OUTiO  TO , 
Tpxyux  ijjo,  tvvxrxt  xxl  to  iixxoviuv  xptToaov  &c. 
Quid  ergo,  inquit,  fi  ita  Je  res  habeat?  Si  ita  Je  res 
habet,  fieri  potefi  ut  id  etiam  quod  minifiret,  melius  fit, 
(Je.  Vel,  quid  fi  hoc  modo:  T/  ouv  (pi/alvi  Quid 
ergo  ait?  nempe  Ylpoxiptsie.  Si  ita  Je  res  habet , 

potefi  etiam  id  quod  minifirat,  melius  ejfie  eo  cui  mini - 
firat,  canis  venatore,  J ervi  rege.  Quid  ejl  quod  utitur? 
Plurima  in  hisce  Disfertationibus,  propter  minutas  in- 
terrogatiunculas, & quoniam  non  dilatatur  argumen- 
tum copia  oratorum,  ambigua  & perplexiora  funt,  alias 
ut  omittam  caudas.  Sed  tu,  0 Lettor,  N*(pi  xxl  pj. 
pvqao  dn<TTt?v , apSpx  txutx  tuv  <fptvx'V.“ 

Per/.  17.  T/  ion  ro  aj(KB<4«vo>/  j „ Decfle  videtur 
roTt  ah). oif.  T/  itn  [r#]  toTc  akkoit  xpcoptvov ; " 
Vpton.  — ' Satis  commode  fubintelli^i  tale  aliquid  pot- 
erat, ro7i  xXkoi;  vel  tx7(  ahhxif  iuvxptatv , cS(  itxxovoif 
xxl  vmfptTxii.  conf.  vC  8- 

Ffidtti  Di/ert.T.U.  Oo  lltid. 


I 


VOTAE  AD  EPICTETI 


578 


Ibid.  ik  xxtx  xpijuvov.  it  xx)  xxrx  npqpxou  pc. 

• Fer/.  lg.  E<r«  tdvtov  r/  lax^pirtpov  uvSpoimif  iarly 
Sic  olim  editi  omnes.  Vbi : „ Lego  «cras  rotiroi/  r!  foxv~ 
pirtpiv  iarr,  omifia  voce  xv^purtf.  Videtor  enim  qui- 
dam argutulus  eam  inferuilTe,  qui  (latuerit  fcilicet,  roV 
avSpuTtv,  totum  hominem,  robuftiorem  effe  t tji  rpt- 
aipIoeu( i confilio  & ratione,  ut  parte  feu  facultate  to- 
tum.* Wolfivs.  — „ Textus  [in  edit.  Colonienfi, 

qua  ufus  eft  Shaftesb.]  & ed.  Baf.  & Gen.  omnes  ha- 
bent xv$puvoi(,  non  xvdpmvet.  VVolfius  aliter  in  Notis. 
Vnde?"  com.  Shaftesbvr.  — «His  editionibus  adde 
cod.  [ed.]  Ven.  & Salmant.  Credo  equidem,  Wolfium 
negligentiorem  haec  extcripfiffe.  Vide  timilem  laplum  ad 
HI.  l , !>9-w  Vpton.  — Nili  fortaffe  in  eo  exemplo  edi- 
tionis Bafileeniis,  quo  ufus  Woliius  eft,  ita  feciptum 
eTat,  in  aliis  deinde  exemplis  (agnito,  dum  prelum  fer- 
vebat, errore)  correftum ; quod  interdum  ufu  venit. 
Quod  rl  vulgo  cum  aufto  accentu  interrogative  effe- 
runt omnes,  minus  commode  faftum  mihi  vifum  erat: 
praernli  ci , indefinite,  aliquid,  quidquam;  quod  ipfum, 
quidquam , etiam  fua  in  verlione  pofuit  Wolfius.  Sic 
& r)  feripfit  pc.  In  iv^ptirtu  confentiunt  libri  omnes: 
& prae  politionem  quidem  4v,  quam  huic  vocabu- 
lo praepofui.  ignorant  pab.  cum  editis;  fed  eam  cum  of. 
ferrer  pc.  non  negligendatn  putavi.  Extru>rat  eam  vo- 
culam, ut  faepe  «Jias,  litera  v,  quae  praecedentem  vo- 
cem claudit. 

Ver/.  19.  K«2  irpoar/pE«vc,  xal  xwpexlptra.  Vul- 
go omnes  xal  xptxeptrx'.  quae  vertunt,  Voluntas,  & 
qxce  a voluntate  pendent.  Vnns  sai.masivs  adnota- 
vit:  « xal  eirpox/pers.  Ita  omnino  feribendum."  — Cu- 
jUs  emendationis  neceffitas  manifefta  mihi  vifa  eft.  lftis 
verbis  refpondet  id , quod  mox  in  alteram  partem  dicit, 
Wptxiptaiv  ik  r(  iaircii^ctv  xelpvxev,  'Arpox/ptrov  ev- 
ih,  &c. 

Ibid.  fy  «xavarixy  rxurx.  Minus  refte  ravrx  Ven. 
& B.if.  (Sic  tamen  & pabe.)  Correxerunt  polleri  ores 
editores. 

Ibid.  <P pxanxr.  Temere  (pcorarnxy  pc. 

Ibid.  t ptxlpeoiv  ik  rl  iftreii/av  &c.  rpexiptget  in 
tertio  cafu  voluerat  MeibOm.  ut  ftipra  Ty  cpxuxy.  Sed 
cum  utroque  cafu  refte  jungitur  illud  verbuip.  Pro  r ( 
eft  Tt(  iu  pc.  . * 

r*r/. 
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Vevf.  20.  T»r<  xXUtt  inTirxyptnf.  „Sic  mf.  Parif. 
[iramo  duo,  pab.]  ^ & VVolflus  in  verfione,  prapofita. 
Editi  omnes  libri,  vro Ttrxypivq.u  Vpton. 

Ibid.  rijv  aipxu.  «Vide  L ao,  17.  I.  33,  1.  DI.  7, 
3 fq.  “ idem.  ‘ 

Ibid.  et  xtirj.  Sic  recte  pb.  cum  edd.  Perperam  4 
etvTjj  tj  trxpp  pac.  T 

rtrf.  21.-  re  ripi  T(lot/(  /rvyfeypxQoe.  „Hunc  Epi- 
curi  librum  laudat  Laertius,  X.  6.  & 136.  Hunc  librum 

dicit  Cicero  in  Tufc.  Disp.  III.  18.  omnem  Epicuri  di- 

fcipl inain  continere."  vpton. 

Ibid.  r««  «•<*(*«.  „Uip'i  [libros  XXXVIT.l 

fcripfiiTe  Epicurum  teftis  elt  Lafertius  in  ejus  vita. 

27  & 30.]  Fhyficam  cognitionem  Imprimis  coluerunt" 
Epicurei."  vpton.  — Si  reftum  eft  r«'c  in- 

telligendum  fiffikevc.  Sed  miror,  ni  ri  Qvuixx  fcri- 
pfit  Arriarros;  quemadmodum  etiam  Vptonus  legenmim 
cenfuit,  in  Addendis  ad  Notas:  nihil  vero  mutant 
Libri. 

Ibid.  vsp)  Kxvovcf.  „ Meminit  hujus  libri  Vellejus 
apud  Cicer,  de  Nat.  Deor.  lib.  1.  c.  16.  Cujut  rationis 
vim  atque  utilitatem  cx  illo  coelejli  Epicuri  de  Regula 
et  judicio  volumine  accepimus.  Et  Diog.  Lafert.  in 
Vita  Epicuri  feft.  27.  repi  Kpteqpfov,  })  K xvtSv.  Et 

apud  Cicer,  de  Fin.  I.  19.  Tum  viro  fi  Jlabilem  Jcientiam 
rerum  tenebimus,  fervata  illa  (qua:  qua  fi  delapfa  de 
toelo  eft  ad  cognitionem  omnium ) Regula,  ad  quam 
omnia  judicia  rerum  dirigentur .*  vpton. 

Ibid.  ro  rei/  riAyotvx  sa^eueej;  quod  te  impulit,  ut 
Philo/ophi  Jusciperes  profejfionem. 

Ibid.  er*  ure^tojonev.  An  uredvqnef  ? Vulgatum 
quidem  tenent  libri  omnes,  meibomivs:  u Puto 

legendum  iridvtionec,  & rxpekxetv  ro'  on.M 

Ibid.  iri  rqv  rekturxlxv  ilyot  ape c uu)  pxxxp/xv 

tjpipxv.  „Exftat  epiftola  Epicuri  apud  Lafrt.  X.  22. 
cujus  hoc  eft  initium : Tijv  pxxaplav  iytvjec  xal  olpa 

rektvrSvJtt  rjpfpxv  rtv  fi  tau , typxQopev  vpTr  r Atrei. 
Cicero  lib.  II.  de  Fin.  [c.  30.]  Audi , ne  longe  abeam, 
tnariens  quid  dicat  Epicurus:  — — Cum  ageremus, 
inquit,  vita  beatum  & cumdem  fupremum  diem,  fcribt- 
bamus  hac.  Item  Seneca,  Ep.  29.  Beatijjimum , in- 
quit, & ultimum  diem  ago.  Confer  M.  Antonin.  IX. 
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41.  ubi  plane  fcribcndum,  0 filoc  nytro  (non  ijpero')  e? 
na!  *xk£(.M  Vpton.  — Apud  Laertium  vide,  ne,  pro 
importuno  verbo  rtktvTuvJts,  ex  ipfo  hoc  Arriani  loco, 
cum  quo  & Cicero  confcntit  & Seneca,  rsktvrxlxv  fic 
refcribendum.  Apud  Noftrum  vero  perperam  vulgo 
£yov&'  aux , quod  in  uyoid'  aux  mutare  juflit  Salnu- 
fius;  atque  ita  (ay ti$'  una  voce,  in  verbo  medio)  ex- 
prellum  in  Vptoni  editione.  Ego  vero  duabus  vocibus 
eiyot  efferendum  putavi.  Atque  ita  ipfe  vptonvs 

etiam  volui Ae  videtur,  qui  hunc  Noram  adjecit:  „ Co- 

dex Salmant.  * aytv , & in  marg.  * xyoi.  Rette.  Per- 
peram in  aliis  £yov.u  — In  mendofum  xpx  con- 

fentiunt  noftri  pabc.  cum  olim  editis. 

Ver/.  33.  (ixivy.  Corrupte  plvef  pa. 

Vtrf.  33.  t rt«.  Idem  valet  ac  in/uigu  iyx ; 

an  Jpcrno  ego  ? conf.  vf.  36.  & 46.  & Adnot.  ad  II. 
agt  15.  Minus  re&e  vulgo  r/«  cum  acuto  accentu  feri- 
bebatur. 

Ibid.  pqiepixv  tTvou  XCt‘av  V n-pexycvyijv  rijt  (ppx- 
trTixijt  Svvol/fW(.  Vulgo  omnes,  manifelto  errore, 
rpcxyxyyv  rij(  ir  pexipsnuSj  ( ivvxutK <.  Qua  fcriptu- 
ra  miror  non  offenfum  fu  i fle  cordatiliiinum  wotnvx, 
qui,  prccjlantiam  voluntatis , interpretatus  eft,  in 
Notis  nil  aliad  ad  hunc  locum  notavit,  nili:  „Ilpo*. 

yteyrjv , txcclkntiam  verto,  dvjl  rifc  — Non 

prseteriit  vulgatae  fcripturae  monftrum  alios  viros  do£tos.“ 
„ Legendum  credo  r^c  xrxyltk  Tixjji;  Suvxptw;.  Sen- 
fus  pollulat.  Quidni  rijc  <f> p aor ntij <?  Rectius  lwc: 
vide  fequentia , fimulque  & principium  & finem  capi- 
tis." com.  shaftesbvr.  — „ Placet  cum  viro  nobili 

vel  aTxyftkTixijc  it/v.  (nam  fic  fupra  vf.  2.  ac  evieplx 
tvvxaic  isnv  obrxy.kkrixy)  vel  potius  Tjpc  typxsTixiji. 
(Nam  fic  mox,  riji  <fpx<rTinrjt  ivv.  & xpsktTv  (ppxatxt;. 
Sic  quoque  vf.  27  & 30.)  Sed  librorum  auftoritatem 
defideramus."  vpton.  Pariter  salmasivs:  „ Qpusr:- 

xife  hic  potius  legerim."  — Quod  equidem  haud  cuu- 
ftanter,  invitis  liret  libris  omnibus,  adoptandum  pu- 
tavi. Quod  ii  quidem  compertum  haberem,  rpaxyk.-k.* 
Tin^s  eadem  notione  dici  potuiffe,  qua  fupra  cirxyftX- 
rtHijv  iivxp.iv  dixit;  illud  prseoptaffetn , ut  vitiofac  fcr»- 
pturae  proximum.  Quod  fi  omnino  rijt  rpoxipf.r jxy< 
h.  1.  fcripfit  Arrianus,  alia  nonnulla  verba  ante  haec  ex- 
ciderint  oportet,  v.  c.  akkye  irkijv  rijt  xpoxip. 
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- ' Jbid.  t po(  rev  Qsov.  Caret  rov  pb.  r - ' 

V trf  24.  elk\‘  ov‘x  rjklxij  fioos  * *(rr<  xxi  xvvos,  &c. 
Orationis  membra  fic  diftinxi,  ut  diftinfta  erant  in  cod. 
pb.  & ex  parte  in  pa.  Incommode  vulgo  hoc  modo 
edebatur:  xkk‘  ovx  ykiHi)  ficos  lari'  xxi  xvvos , akX’ 

evx  yk/xy  olxsrov  iarr  • & fic  deinde  rmv  rokiruv  iart’ 
x*l  rovroov  &c.  In  pc.  paulo  aliter  haec  exhibentur,  fed 
liihiio  melius,  in  hunc  modum:  c!\k’  ovx  rjklxif  fisis 

tari,  xx  1 xvvos’  xkk‘  ovx  qkaii)  iariv  oixtrov'  xxi 
olxirov , ockk'  ovx  jk/xq  dari  rwv  rokirwv  dari’  xxi 
tovtwv,  dkk'  ovx  ykfuii  rSv  ufxivjoiv.  In  pa.  ubi  alii 
xa!  oixirov  repetunt,  xxi  iovkov  feribitur. 

Per/.  25.  xxi  rijs  <Ppxarixijs.  Perperam  xxi  ris 
(Ppxar.  Ven. 

VtrJ.  28.  to  x ixotvrj  xpv/iisvo v.  Perlpe&c  fic  Vpta- 
nus,  praeeunte  etiam  Wolfio,  qui  ita  vertit,  qua  illa 
etiam  utatur,  nempe  1 -y  (ppxarixy.  Mendofe  x.jxtlvo: 
Vcn.  (fic)  quod  temere  iu  xxxtlvois  ceteri  mutarunt, 
cum  in  xixtlvq  fuiJTet  mutandum.  Docere  hoc  exeul- 
plum  potelt,  ne  mendofifiimas  quidem  veterum  editio- 
num vel  librorum  feriptorum  leftiones  negligendas  efie 
editori  veterom  natiorum.  In  xxxelvy  confentiunt  pabe. 
In  pb.  quidem  prius  xxxtimfv  luerat,  fed  id  mox  cor- 
rcfhtm  ab  eadem  manu. 

lbid.  iriaxts.  xtxaxis  pb.  * 

Ibii.  drortvxfitvjos  ii  , xaxee  avSputos  ytvtrcu. 
„Vti  fupra  dicitur,  ovx  olyafios  avSputos,  olyafios  yl- 
vtrea.  Sic  hic  legendum,  «v  xxxoc  SvSputos,  xxxis 
ylvorcu.  Omiferunt  librarii  propter  repetitionem."  vptok. 

— Sed  & vulgatum  ferri  absque  incommodo  poteft. 

Quod  vero  ad  praecedentia  verba  xyxScs  yijtrau  saiha- 
sivs  notavit:  „ Dele  olyxSos.a  id  eo  pertinet,  qusd 

in  editione  Genevcnfi,  qua  ille  ufus  erat,  fic  legebatur: 
tovtov  xxropSuStvJos,  ayxfios  xv Sputas , oiyxSos  y/vs- 
rou.  Quod  fi  ita  feripti  libri  darent,  adfentirer  utique 
Salmafio,  alterum  xyxSos  ante  ytvtrcu  delendum.  Sed 
ovx  xyafiis  SvSpatos  confentientibus  msstis  dabant  ed, 
Ven.  & Baf.  Particula  vero  negans  (quam  & interpretes 
Schegklus  Wolfiusque  exprefferunt , & in  Graecis  refti- 
tuit  Vptonus)  nonnifi  errore  operarum,  live  ex  cdn- 
jeftura  editoris,  omifla  eft  primum  ip  edit.  Gen.  & 
deinde  in  Coi.  Cant.  Lond.  Nihil  variant  libri  noftri; 
nili  quod  di  poft  £torsvxSiv]o  deeft  in  pc. 
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Vtrf.  39.  n tq^fueS’  akk jkoic.  fitu$ifte9a  pbc. 
uXkt/ktut  quod  perinde  eft;  (conf.  Heyne  ad  Enchir. 
c.  31,  1.)  fed  lt.  I.  commodior  dativus,  qui  fimul  re- 
ferri poffit  ad  fequens  verbum  ivxpscTcufuv. 

Ibid.  kik^ic,  idem  quod  dusfo/Mv,  fi  illius  obii - 
vifcimur,  id  eft,  fi  illud  negligimus. 

Vtrf.  30.  rrp>  ivvxfuv  ryjc  typxvrntijt.  Intellige  r*X' 
vqe.  Idem  vero  hoc  valet  ac  ryv  typxjnxi)v  Uva/iiv. 
Nili  fcripftt  ryv  ivvxpuy  rj jy  typat ruxtjv , aut  rrjc  typxatx;. 

Ibid.  akkd  xai  ietktv.  fed  & timidi  atque  ignavi. 
conf.  vf.  2. 

Vtrf.  31.  slirtp  rt(  iort  ivvapte  xari  riv  rirtv. 
mSi  qua  fit  ejus  loci  facultas,  fcilicet  rou  typmrnutv, 
fi  qua  fit  eloquentia  vis."  woi.fi vs.  — Vide  1.  7,7. 
& ibi  not 

Ibid.  »0  iuvij9a>ptv  avTjjs  itctrxfypevrjaou.  ne  contemne- 
tt  eam  nequeamus,  fcil.  collatato  cum  rq  xpoxipetret. 
uarutypoveTv  nunc  idem  dicit  atque  riptpy ov  X9is?e$cu  vf. 
34.  Conf.  vf.  35. 

Vtrf.  32.  a/  kiytvjtt,  juyJs/t/«v  tZvai  rapakkay rfi  xak- 
Aavs  wpic  ejrxflt-  ,,  Pyrrhonios  innuit.  Laertius  in  vita 
.Pyrrhonis,  IX.  60.  oviiv  y dp  ttyxaxtv  ovii  xakiv , oar* 
xUsxpiv.  — — fiijSdv  tZou  rq  akqdtl^ 1,  vifm  ii  s ai 
f&et  xarfa  rov(  xvSpxrtuc  xpxrjetv."  vpton. 

Ibid.  fv  Irv%t  yvvaixa.  Vulgo  omnes  fr  tT%o 

rxTxet.  vpton vm  vero  probavi,  monentem:  „Lego, 

eruxi."  “ Si  quis  tamen  tenendum  ifv  efat  conten- 
dat, id  eft,  fuam  uxorem,  non  praefrafte  repugnabo. 

Vtrf.  33.  K*J  ravra.  Sufpicatus  e raro  NaJ  ravra. 
Sed  illud  Ka/  ravra  refertur  ad  id  quod  fequitur,  ‘Ak- 
A«  ri  fUya  ravra. 

Ibid.  evdvc  owapnraa$ti e.  ovyapxayttt  pc.  „Vide 
•d  II.  18,  34.“  vpton. 

Vtrf.  34.  'Akkd  ri  giya  rcuri - &c.  „Vide  II.  6, 
, 3-  “ vpton. 

Ibid.  rqv  a aro  a ivva/uv.  aurov  pb. 

Vtrf  36.  iiaievav  xaviemTcv  xakov.  „ t/c  xaviex. 
Sk  infra,  el(  rovra  ciievsc."  com.  shaftesbvr.  — 
M compofuum  verbum  initu»  praepofitiouem  illam  non 
defiderat. 
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• Ihid.  uzrz nivei.  1 tarauivti  pc.  ■. 

Verf.  37.  ‘LtsXz&ou  aeu  rjje  nr po& ia £*>(.  Obfeco- 
tus  fum  vhtono,  qui,  cum  rtj(  xpoxipiaevf  vulgo 
legeretur,  monuit  in  Notis:  „t'otins  cum  noftro  codi- 

ce, irpodiasttc.*  — Quamquam  enim  per  fe  ferri  iftud 
poterat,  (in  quod  etiam  codices  nothi  confentiunt)  ta- 
men hoc  nunc  commodius,  quoniam  xp»z!peri(  per  to- 
tam hanc  disputationem  alia  notione  frequentatur. 

Verf.  38-  to«J«  «iWtec  zrzWi^tiv  ieout-  Sic  . 
edd.  omnes,  ubi  uvxWxaeuv  corrigere  jullit  Salroa- 
fius,  quo  tam£n  nil  opus  etVe  videtur.  Si  quid  mutatf- 
dum,  oi r zkk d £ zi  potius  fcripfitTe  putem  Arrianum:  & 
lnbens  fic  referibam.  Pari  modo  mox  zpgcu  ait.  Metuat 
autem,  puto,  dicit,  qui  angit  parentes,  ne  juveni 
procul  domo  abfenti  incommodi  aliquid  accidat.  — Iru 
1'peCtis  codicibus  notiris,  zrxWxl-zt  correxi,  cujus 
feripturae  veftigia  in  illis  continebantur.  xxukkx(eiv  ha- 
bent quidem  etiam  pa.  & pb.  in  contextu,  fed  fic  ex 
conjeft.  correftum  videtur  ab  iis  qui  in  fuis  exemplari- 
bus prave  feriptum  zrzMzgei  invenerant,  quod  ipfum 
eixzXXz^et  tenuit  pc.  At  hoc  quidem  ex  ztz\XxScu  haud 
dubie  fuerat  detortum,  & in  id  rurfus  mutari  debebat; 
quod  « ifturo  in  pb.  ubi  fuper  zrxXkzgetv  inter  lineas 
zirxkkzj-cti  notatur. 

Ibid.  zvtov  t x reo  ero l/r»o  xenTv,  yijfiae,  vouie- 
rc itTadeu,  &c.  «Haec  omnia  ex  Stoicorum  fententia, 
fecundum  illud  Horatii: 

Nunc  agilis  fio,  & mtrjor  civilibus  tendis, 
virtutis  vera  cufios,  rigidusque  Jatctles. 

Contraria  prorfus  fuadebant  Epicurei,  ut  videre  eft  in. 
fra.  De  hac  re  Diogen.  I.aert.  in  vita  Zenonis,  feft. 
121.  VlekiTiwnaSxl  (pxat  rev  aotfov , uz!  yxfirjaetv,  uxl 
vuitoietiyatc&ai.  Et  Cic.  de  Fin.  III.  20.  Cum  autem 
ad  tuendos  confervandosque  homines  hominem  natum  ejje 
videamus;  coufenlaneum  eft  huic  natura,  ut  fapieus 
velit  gerere  & admitiiftrare  retuvublicam , atque , ut' e 
natura  vivat,  uxorem  adjungere,  & velle  ex  ~ea  libe- 
ros. Displicet  interpretibus,  ut  fapiens  velit  — — 
velle.  Sed  proprie  dicitur,  velit  gerere;  improprie,  ve- 
lit velle.  Iftiusmodi  znvpeheylzi  in  omnibus  occurrunt 
lingnis.  Immo  vero  Ovid.  in  epift.  Cyd.  Acont.  [Heroid. 
Epift.  XXI.  53.]  perdere  velle  velis.n  vpton. 
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Verf.  39.  ou  yup  rtv(  xo^ordptvc  ifuv  rorcvt  tu- 
Xe£insvot  tt.ijXvdac.  tu  X e i-  u 'n  t ^ 0 e dabant  editio- 
res omnes,  vptonvs  vero:  „Nofter  codex,  ix\a£c- 

ftsvof.  quod  melius."  — Id  adoptandum  putavi;  & 
jdem  habent  pbc.  Dativus  ij/eiii  cum  verbo  iXykvSxc 
jungendus  eft,  vel  pleonaftice,  ut  paiiim  alias,  pedi- 
tus, vel  in  hanc  fententiam  intelligendus , venifli  ad  • 
nos,  i.  e.  in  hac  vita  es  a Deo  collocatus. 

Ibid.  dvaaTpxtprttronevoc.  elvxorptlfo/iavot  pc. 

Vtrf.  40.  xxi  rtjv  uvrou  xpaxlpsa/v.  a orso  ed. 

Vpt.  & pb. 

J Ver/.  4C  feq.  ua)  iptfiinfjot  [r£v  dtupi/uaTav']  vr 
avraJv  t tvt(  &c.  Cum  fic  vulgo  ederetur,  xal  tpifiu- 
njrot  rSv  & supi/fiolrwv.  vr‘  av rm  rive;  &c.  mo- 
nuit WOLFIVS.  „ Lego  xa 1 ipifiirifjot,  it z avraiv  rivet- 
Videtur  quidem  ri  aorSv  declaralie,  fcil.  rdv  Setepij- 
fiolrwv , idque  fcholion  irrepfilTe  in  orationis  contextum. 

Etfi  mihi  quidem  id  quoque  non  probatur.  Nam  vr 
avrSv  rovruv  intelligo  rrjv  Xifv , rrjv  to ixiklav , rifj 
ipiUiSrijra , & fic  ipfe  auftor  declarat."  woliivs.  — 
Tum  vptonvs:  „Rette  videtur  Wolf.  e contextu  re- 

movifle  rSv  Seaipyodraiv.  Error  forte  ex  eo  fuit,  quod 
librarius  oculo  negligentiori  locutu  percurrens,  nt  faepe 
fit,  bis  rwv  dsupt/naruv  fcripferit.  Mox  autem  nofter 
codex  habet  vr’  suriv  ik,  atque  ita  reponendum."  — 
-Equidem,  quod  de  repetitis  importune  verbis  r£v  $au- 
pyn.  monuerunt  interpretes,  haftenus  probavi,  ut  un- 
cis ea,  tamquam  fufpetta  includerem.  Particulam  ie, 
quam  poft  in'  avrdv  cum  fuo  codice  infertam  Vptonus 
voluit,  confulto  praetermifi.  Incipit  enim  ab  his  verbis 
apodotis  periodi,  quae  periodus  ab  illis  'Ere!  Sia  Xoyoo 
&c.  initium  cepit.  Et  ignorant  eam  partic.  noftri  codi- 
ces. Quodfi  quidem  initio  periodi  de  locum  babuiftet, 
commode  & ex  Termonis  ufu  potuiflet  eadem  in  apo- 
dofi  repeti.  Nunc  vero  haud  abfurdutn  foret  vx‘  avriv 
t q rivet- 

Vtrf.  41.  0 i‘  Cito  avkkoyuruSv.  Sic  refte  Vpt.  Olim 
e d’  vro  XoyirfiSv.  Vbi : « Fortafle  cvXXoyirniiv.  Nili 
forte  Xo yiouovs  vocat  ryjv  tvpuxiv."  wolkivs.  — »No- 
fier  codex  conjefturam  Wollii  confirmat."  vi>tqn.  — 
Noftri  quidem  codices  in  olim  vulgatam  (cripturam  con- 
fer,tiunt:  at  pcrfxpe  apud  Noftrum  conjunftim  illa  no- 

minata videmus,  avXXtyiafiwt,  & >t«raT.xrew«« 5 & 
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connexio  disputationis  non  koyiafiovt,  fed  aukkoyitTfitvf, 
hio  defidcrabat.  ■ conf.  mox  vf.  44. 

Ibid-  fisTxirirvvTiiiv.  Vide  ad  I.  7,  I. 

Ver/.  42.  ro'  rpox sfaevtv  tjv  aei.  „Inferui  qv  ex 
noftro  codice."  vpton. 

Ibid.  vwapftifov]»  r y r eu  Aiof  tieixycet.  „ Enallage, 
pro  mvxpuo^i/isvtv.  Nifi  tkkctyf/iv  efle  malis,  ut  fit 
atnapfti$>v]x  iccvTov.“  WOlfivS.  — Sicut  fimplex  elp. 
fti^e iv  vel  ap/iirjav,  lic  & hoc  & alia  ejusdem  verbi 
coinpofita,  in  neutrali  ftve  reciproca  notione  non  minus, 
quam  in  activa , frequentantur. 

Ibid.  vxixjp  *ei$t(uvov , rotvry  auxpttrrovv']», 
fiifitva  tie/iQofitv «v,  pL^iiva  ainoSpivov.  Pro  illis 
omnibus,  vulgo  non  nifi  haec  legebantur  rctvry  iret&o- 
fitvtv , firfilv  ubioS, ticvov.  Adnotavit  vero  vptonvs: 

„ Poft  t« &o/isvov  addit  nofter  codex  raury  tuxptvTotrv- 
ra,  fJDjifvx  xcxpouevoc.  Poftrema  vox  corrupta,  pro  qua 
poflet  legi  xxxuuevov.u  — Vnde  ego  ftatim  de  reci- 
piendis  illis,  Txvrf  tvapitfTOuvJx,  nullo  modo  dubitan- 
dum duxi,  collato  praefertim  loco  parallelo  I.  12,  8. 
Monftrofum  vero  illud  xtxpcnivot  vel  x< xpo/itvov  ( cui 
Vptoni  quidem  conjeftura  nullo  modo  medetur)  ex  /una- 
tyipevw  ede  corruptum,  aut  potius  nil  aliud  ede  nili 
negligentius  exaratam  & male  acceptam  ejusdem  hujus 
verbi  fcripturam,  mihi  perluaii.  In  currente  & negli. 
gentiore  fcriptura  Graeca  fubinde  literas  x & p ita  de- 
formatas videre  me  memini,  ut  illam  cum  fi,  hanc 
cum  (p,  facile  permutares.  Eli  autem  nfpttyea&ca  fami- 
liariftimum  Epifteto  in  ejusmodi  orationis  connexione 
verbum:  quo  fi  hic  pariter  ufum  effe  philofophura  110- 
fhum  ftatuamus,  fuerit  ro'  fisu<pifievov  oppofitum  r3 
»ixpt<ntvvjx,  quemadmodum  fupra  vf.  29.  inter  fe  op- 
ponebantur /j-Sft ipifted*  & sjxpsaTov/Jitvi  vicifiimque  co- 
pulabuntur fiinpifievov  & aiTita/xs-JOv , quemadmodum 
ftepe,  ubi  eadein  res  quae  hic  agitur,  verbum  fih/t- 
cum  iyxxktS/,  quod  idem  ac  xlnxaiou  valet, 
copulatur,  v.  c.  I.  17,  28.  III.  24,  69.  &c.  Conf.  En- 
cliir.  c.  5.  Sicut  vero  nySIvx  fic^pifievev  ait,  fic  & 
fijjdev*  xinupsvov  feribendum  putavi;  quod  ipfum  lo- 
ca etiam  parallela,  modo  citata,  fuaierunt.  Poftrema 
litera  vocabuli  f. ujiivx  abforpta  erat  a 1 itera  initiali  verbi 
- fequentis.  Quin  & eamdom  fcripturam  clare  etiam  in- 
dicabant editi  libri  omnes  ante  Vp  tonum , cum  noftro 

O o 5 pa. 


KOTAB  AD  EPICTETI 


580 

pa.  iiritiv  fcribentes , cum  apoftropho,  quem  Vptonua 
demum  omifit,  & lafiSv  (fic)  feripiit,  quemadmodum  eifc 
in  pbc.  . 

Ibid.  'Ayeu  Si  /a,  * Ze3.  «Vide  Enchir.  c.  52.  • 
vpton.  — Vulgo  xyov  h.  1.  edd.  omnes.  Sed  «j«* 
in  aor.  3.  alibi  conftanter  dant  ed.  Ven.  & Baf.  con- 
fentientibus  tribus  noftris  codicibus;  III.  32,  95-  **.  1, 
13,.  |V.  4,  34.  Et  fic  pariter  h.  1.  pc.  atque  etiam 
(a  fecunda  quidem  nunc  manu)  pab.  quod  adeo  ubique 
recipiendum  putavi.  Cum  autem  fmpius  in  his  Disfert. 
'citetur  hic  verfus,  nusquam  aftivum  xy*  ponitur,  in 
quod  in  Enchir.  cap.  53-  coufeniiutic  libri  fere  omnes; 
fed  ubique  Medium,  quod  dicitur,  verbi  genus»  cujus 
hrne  vis  eft,  duc  me  ad  te  vel  pojl  te,  duc  me  tecuml 

Verf.  43.  sJvcu  xutx  xo/ii^x ; xkk.  w,  Stoiov.  Ferri 
hoc  poteft : fed  fortafle  repetendum  erat  ao.u**  ante 

c&k',  hoc  modo:  xofi-^x’  x\\  tuc  SioSov.  Hoc  in 

vcrfione  latina,  cum  fuperioribus  interpretibus,  diferte 


expreflimus.  - . ( 

fari’.  44.  vvkXoytepevQ  aaeA.vwJ*  Xpuairroc. 
-Diogen.  Laert.  in  vita  Chryfippi,  lib.  VU.^80.  Oo- 
ra)  6’  ixtSofa  iv  t eic  StakexruuT«  iywro , wr»  Soxeiv 

tow  rJUfet.  Sr*.  «/  $«««.?*  ’ • ">* 

£v  S»  i'Ui)  Hj  v Xpu<rhcTm(.  Scnpfit  autem  Chryfippus 
xepl  r»c  ‘AvxkwttK  rwv  Svkkoy  kt  yuv  , de  Syllogijmo- 
rum  refolutione.  Laert.  in  vita,  fett.  iqs  » vpton.- 
Xfl vaixxoc  primus  edidit  Cantabrigieufis.  mde  Lond. 
anonymus  & Vptou.  Superiores,  »(  Xpurtxxov,  per- 
peram; fic  quidem  & codd.  noliri.  ’ 

Ibid.  OJdi  SV.  Sic  efle  in  ed.  Salmant.  docet 
Vptonus.  Nec  disfentit  Ven.  in  quo  quidem  junftis  vo- 
cibus  ovtsiv.  Cseteri  omnes  edd/  oviiv , quod  & Vpto- 
nus  tenuit.  ■ Sed  odii  'iv  pbc.  & 0 vSiiv  pa. 

Verr.  45-  evSevoe  x£i *>  nullius  pretii,  fc.  per  /e; 
per  feJnihil  dignationis  habentia. 

Ver/.  46.  ttarafiakknr.  (tsTafixkAetv  pc.  & mox  rur- 
fus  idem  fterxjixkXa.  r • 

Ibid.  repi  raura  xxxrxkyxrixiic  «Sic  no- 

fter  codex.  Atii  xarxk yxTixS<.  Quid  fi  uxxTxkrjXTm . 

[xxxra^xrac  voluit.]  nifi  eodem  modo  ufurpatur. 

vpton.  - Noftri  libri  id,  quod  ohm  vulgatum  erat, 
vtpl  t*vt*  xara^xTixif,  tenent;  quod  ipfum,  fi  le- 
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viflima  mutatione  fcribas,  rrtpi  rxur'  uxxTxkijxrtx £«,  non 
differt  ab  eo  quod  fuo  e codice  Vptonus  adoptavit.  In* 
eaindemque  fententiam  veteres  etiam  interpretes,  VVolfius 
Schegkiusque,  hunc  locum  acceperant.  Ego  vero,  pul- 
cre  gnarus,  oxaraAi;xr*c  refte  dici,  pro  uKxrawxuarac, 
indefinenter  ; oixxrxkqx nxuc  illegitimam  elVe  formam  (quod 
& Vptonus  fufpicatus  erat)  paene  perfuafum  habeo,  conf. 
Adnot.  ad  I.  33,  1 8-  & ad  III.  19,  6.  Sed.  ut  dicam 
quod  fentio,  ne  xxxrxkq uraie  quidem,  hoc  loco,  & in 
hac  conftruftione,  futis  placet:  denique  proxime  abfutn, 
ut  unice  probent  id  quod  a Salmafio  propofitum  video, 
va  repi  rxvrx  uxTxrkqurixuc  ?%ety,  W eft,  hac  po- 
ti/fimum  admirari,  hac  maximi  facere,  his  pracipuum 
jiudium  tribuere.  xxrawh]xrntMt  exav  T'.  idem 

valet,  ac  uxTxrkqrJoodxi  n,  da.vpoi.getv,  rsdqxiveu  tu 

CAPVT  XXIV. 

tit.  Tlpoc  rtvx  rSv  om  q fitmpivoov  tnr  xvrov. 
Keftitui  hoc  ex  edit.  Ven.  & Baf.  cum  quibus,  ut 
Vptonus  docet,  confentit  editio  Salmantica.  Id  pofte- 
riores  editores,  atque  ipfe  etiam  Vptonus,  cum  Ilfdf 
nvx  riv  ovtt  qfitm  pivov  commutarunt:  : non  incom- 
mode quidem , fed  praeter  neceilitatem , & invitis  feri- 
ptis  libris  omnibus.  , 

Verf.  1.  tiieiTv  n pot.  tlreTv  poi  rl  pb. 

Ver/.  2.  »7vcu  rixvq.  tixvqv  tiveu  pb. 

Ibid.  euroi  ii.  Forfan  curte  iij. 

Ibid.  i ii  pv  f'x"v<  dirsipua  Male  pc.  0'  di  pij 
*X»v  ipxtipoit  • ov;  SoueT. 

Verf.  3.  ipxolpoot  £v  Ktyci.  kJyq  pa. 

Ibid.  rijs  rov  kiyetv.  Caret  tij«  pb. 

Verf  g.  ro  rektioic  xxi  wtptktpttc,  nempe  kiyetv  xxi 
xxciav.  Ac  de  per f tidone  quidem,  ait,  & de  utilitate, 
f vis,  nunc  taceamus.  Id  efl:  Non  id  nunc  quaeramus, 
an  ego  confummatus  fim  in  arte  dicendi,  & an  tu  be- 
ne praeparatum  animum  habeas , ad  veriilimum  frudum 
e fermonibus  philofophicis  percipiendum.  Id  unum  vi. 
deanrus,  an  ad  audiendum  fatis  praeparatas  aures  tu  ha- 
beas; an  intelligere  faltem  & mente  adfequi  valeas  phi. 
lofophi  disputationem. 

- Verf 
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Vtrf.  IO.  rae  av  ne  i/ioXoyqraf  /tot  ioxiT.  Com- 
• modius  fortade  ita  fcribemus,  ra;  &v  ne  ifiokoytjvai, 
fio)  Sons?.  ut  ofiokoyj  oxi  (it  tertia  perfona  optativi. 
.Atque  ita  fcriptum  ia  noftro  pc. 

Ibid.  roeiji.  Sic  fcripfl  pro  eo  quod  vulgo  penacute 
fcriptum  erat  tost/c.  Parique  modo  verf.  12.  rooov,  pro 
vulgato  roror.  roro;  e Ii  quantus;  vouoe,  aliquantus. 
Et  hoc  quidem  loco  itoarje  habet  etiam  pc.  fcd  in  men- 
doftitn  ireiTov  vf.  12.  confentiunt  libri  omnes.  iroAAif;  hic 
pro  irifije  legendum  fufpicatus  erat  Meibom. 

Ibid.  rep)  ro  dxovetv.  „ Forte  rep)  rov  dxovetv.  “ 

vpton.  — Immo  vero  rpifiqv  e%etv  repf  n rette  di- 
citur, non  rspt  nvoe.  Adcoque  etiam  rpifijje  rep!  rt 
irpoaisTrfiou.  Habet  tamen  n.pi  rov  xxiCeiv  nolter  pc. 

Ver/.  ii.  PolTunt  interrogative  hxc  accipi,  illep/  ri- 
voe ouv  Xtyx  t poe  as;  & fe parari  a Coquentibus.  De 
quanam  igitur  re  dicam  tibi ? Ojlende  tu  if>Je!  &c.  Mox 
poli  [Ispt  dyxfiSv  xa!  xxxHv;  interrogationem  indica- 
vi, ut  uionuit  Wolfius.  Poti  rfvoe;  monente  eodem, 
jam  (uperiores  editores  interrogandi  (igrtum  pofuerant. 
Ante  Wolfium  juncia  erant  ifta,  FI spl  dyx^i tu  xxl  xx- 
xiiv  nvoe • & adlirmative  exprefla,  ut  auditoris  verba. 

Verf.  12.  rk  q Kvvota;  &c.  Male  vulgo  adfeftus  lo- 
cus, ante  Vptonum  fic  legebatur:  rfe  y tvvotx,  ijv  fx»- 
fisv  xa)  xxrd  rivor,  rep)  ra  arra  Ttrpij/xsvxi  Vbi.  hxc 
notavit  wolfivs:  » Fortade  xa)  xxrd  rorov  repi  ra 

ura  rsrpqfisdx-,  a rpxx,  unde  Herodotus  rtTpijrat  i 
cupxvoe-  Aut  rirptfifitda , a rp!) 3x,  & exercitatas  iiow- 
mhil  aures  habemus! * — vptonvs  , nihil  in  contextu 
mutans,  nili  quod  rep ) rov  ra  ura  fcripGt,  in  Nota 
ha:c  monuit:  „Nofter  codex  rspl  rov  rx  urx  rtrp. 

qua  particula  inferta,  nullo  modo  fit  contextus  emacu- 
Jatior. . Forf.  arra  rerpifiusva,  aures  exercitata , a rpf 
fiop.cu.  Vide  fupra  j_vf.  io.]  rimj;  ys  nvoe  rpifiij;.  Ex 
quo  loco  fupplcndus  eft  contextus:  omittitur  enim  ixoi- 
crj,  & e%o(ntv  inferius  poni  debet.  Hoc  modo:  rle  i/ 
bvvoia;  xxi  xxrd  roaov  rspl  rov  dxovetv  ra  ara  rerpiu- 
fiiva  fyputv,  Scimusnt , qua  notio  Jit ? (Vide  II.  ir, 
7.  II.  17.  7.)  & quatenus  in  audiendo  aures  exercitatas 
habeamus? " — Ego  & interpretum  horum  monitis 
utens,  & feripturae  veftigiis,  quoad  fieri  potuit,  prelfe 
inhaerens,  proximq  a vero  abfuturam  mihi  perfiiafi  eam 
lationem,  quam  ad  fanandum  hunc  locum  adhibui:  Tie 
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9'  IvVCtX  }]v  i'xOU$V‘,  7/  fxopsv  XXI  XUTX  T C <7  0 V 

repi  tovto  tx  utx  rtTptfiptvx-,  Vide  Joca  ab  Vpto- 
do  citata;  &i  confer  Adnot.  ad  1.  1 8 . 8-  ivveix  i /V  i'xo- 
y.ev , notio  quam  habemus  annuo  conceptam  & involu- 
tam. Fortafle  vero  fatis  etiain  fuerat:  T !(  ij  ivvoix ; 

9 xxl  &c.  cC  III.  13,  3,  Et  fic  legi  malim; 

ut  vulgatum  qv  a male  fedulo  homine  in  locum  parti- 
cula q fubluturmn  cenfeatur.  Pro  xxtx  xcjov,  quod 
duobus  locis  habebant  omnes,  xxtx  rotrov  utrubique  fuit 
feribendum,  ut  monui  ad  vf.  10.  In  >jv  i%ouev  nil  mu- 
tant noliri  libri.  Sed  mox,  r spl  roy  urx  pc.  & repi 
reu  rx  x tx  pab.  ut  Vp'oni  codex  { ubi  fortalVe  dute  vo- 
ces toS  tx  ex  una  tjItj  funt  corruptae;  nec  er.iui 
opus  elt  tx  articulo  ad  utx  adjefto.  ]n  olim  vulgarum 
Terpitu evx  confentit  pc.  rsronjuivx  habet  pa.  fed  rtrai- 
(itvx  pb.  proxime  ad  verum  accedens. 

Jbtd.  q>i<ri(  rt  inuv.  rti  tanv  pc. 

PerJ.  14-  7 xvtptekoyevukviv  imv,  t)  uuv/alpxvev. 

Wolfius,  quid  confentaneum  Jit,  aut  disjentaueum:  pa- 
riter Schegkins,  aut  conjicntiens  aut  discrepans:  quam 
in  fententiam  etiam  orationem  vulgo  diltinguunt,  rt  ri- 
vi uxokovd’»?,  rt  rivi  uu%trxi;  tj  xvefiekoyoifisvev  £mv, 
7)  xcuutytevov;  ut  inter  fe  oppolita  intelligantur,  quem- 
admodum xxokoodti  & fix-X*™  1 fic  xveuokeyevpevev  & 
dffvu faivcv.  Quod  quidem  commodillimuin  foret , fi  mo- 
do vocab.  civofitikoyovpitvov  ilfcim  admitteret  notionem.  At 
licet  verbum  xvojuokoytu  (i]urniadmodum  & tiipra  ad  ti- 
tulum cap.  21.  notavimus)  idem  ac  i/iokeyeu  valet;  ta- 
men participium  vel  nomen  adjettivum , r»  xvonekeyoi- 
fttvtv,  ut  Lexicographi  docent,  conftanter  de  disfetifu  & 
discrepantia  accipitur;  qua  ratione  etiam  alio  loto  apud 
KolVrum  eadem  vocabula  xvofiokoyeiuevoi  & oiavtxlpuvei 
pro  idem  fere  valentibus  ulurpantur.  11.  14,  23.  Ita- 
que ut  ea,  quam  volunt.  Pernentia  locum  hic  obtinere 
po(]et,  aut  i/xekey.  ij  xavuif.  aut  xxo/ick.  1}  evtufuvox 
fuerat  legendum.  At,  li  eain  fententiam  exprimere  vo- 
luilTet  five  Epiftetus  live  Arrianus,  non  per  particulam 
i)  hsec  duo  cum  fuperioribus  jundtuvus  erat,  led  ita  di- 
fturos:  rt  rbi  xx.ikev.Ji7,  rt  /x.xxsTccli  rt  vivi  i fio- 
koy.  rj  ucv/iQ.  Nunc  ipfa  elocutionis  forma  indicare  vi- 
detur, tria  illa,  ro  /xx^ea svov,  re  xvcitokoyevfievev , & 
t»  xrvptfuvev,  ad  idem  genus  pertinere.  Itaque  viden- 
dum, an  tribus  his  vocabulis,  ex  fermone  in  Stoico- 
rum fcholis  dialecticis  uiitato,  defignentur  tres  diverfi 
. , modi 
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modi  quibus  mundationes  inter  fe  oppofetcc  intelligi  pof- 
funt;  qua  fere  ratione  Ariftotelici  propojitionum  oppofi - 
tarum  alias  contrarias  e fle , alias  contradictorias , alias 
Jubcontrarias  dicere  conlueverant. 

Verf.  15.  rijv  uxxifv  riv  rokkuv  dv$piSxu>v 
„Vide  II.  II,  13.  II.  17,  14.  III.  23,  34.“  Vpton. 

Ibid.  outt  stiorn  Sic  invitis  Libris  utique  fcriben- 
dum  putavi,  pro  oix  etiirx;  in  quod  conjurarunt 
omnes.  Manifefte  ad  tertium  cafutn , ni,  qui  eft  ini. 
tio  periodi,  referri  debuit  hoc  participium;  neque  ex. 
cufacionera  admittere  mihi  vifu  erat'  illa  xvxuekiodix. 
Paulo  ante,  pro  avri  roon  rl  iau,  minus  commode 
auro  rotiS'’  e irn  habet  pc.  Idem  codex  verf.  fuperiori 
perperam  bis  omittit  rl  ante  r/w. 

Vtrf.  17.'  'H  xuirtktf.  rj  il/uira koe  pc. 

Ibid.  pi  n kiyet.  kiyq  pa.  male. 

Ibid.  xk X xorij  ii  xCrije.  „ Repone:  OS’  mkk’  xv- 
rif .“  vpton.  • — At  cominode  in  mente  intelligebatur 
negans  particula,  nec  adjefta  opus  eft  in  concito  Epifte- 
ti  termone.  lpfe  modus  quo  pronunciabatur  interrogatio, 
fatis  indicabat  negationem  rei.  At  hoc  quidem  loco  cum 
praecedens  mox  in  »0  defluat,  facile  abforberi  particula 
oii , 11  modo  eam  adjecerat  Arrianus,  librariorum  negli. 
gentia  potuit.  Sed  omnino  illa  di&ionis  formula,  ubi 
ante  xkkx  fupplenda  negans  particula  eu  ftatuitur , alia 
etiam  ratione  eaque  fimpliciori  expediri  poteft;  fcilicet 
ut  illud  membrum  orationis,  quod  ab  xkkx  incipit,  pa- 
riter atque  id , quod  prxceiiit,  interrogative  accipiatur, 
tc  xkkx  annon  tero , annon  potius,  vertatur;  quam 
rationem  h.  1.  iniimus.  Conf.  not.  ad  I.  29,  66.  & ad 
II.  8«  26.  Pro  H xvrrji , fuo  more  Vptonus  ii  uvrijt 
fcripferat;  & fic  pb. 

I' er/,  ig.  ouvifxeiv.  evvspri^etv  pa. 

Ibid-  irpit  ro  mpyf/ek kigetr.  ooyfekk 'fctr  pa.  it  pie  ti 
h.  1.  caret  pb.  percommode. 

yierj.  19.  0 xyvoXv.  Caret  • pc. 

Ibid.  prjrt  itxxpTvca  txutx.  „ Sic  mf.  Parif.  [Immo 
fic  pabc.]  Alii  libri  ptj  t i.“  vpton. 

Ibid.  iexwv  plv  ne  e?vxt.  „ne  pro  n repofui  ex  no* 
ftro  codice.*1  vpton.  — Per  fe  ntrumque  refte  dicitur, 
itnwv  r 1 thca,  6t  ri(  sTvou.  Sed  quod  fequitur  tvitie, 
id  utique  ne  in  mafc.  hic  requirebat;  poit  n oportebat 

ovisp 


Digitized  by  Google 

— f'  j. 


f 


D1SSERT.  vLlfii  II.  CAP.  XXIV.  1 5— 24.  59 1 ' 


iMtv,  quemadmodum  p^Siv  habes  in  Epift.  Pauli  ad  Ga- 
lat.  6,  3.  & apud  Platon,  in  fine  Apol.  Sorr.  ixv  iouS- 
r/  n tata , fu/iiv  ev/t{.  In  plv  nt  confentiunt  li.  1. 
pabc. 

Verf.  20.  ra.fi  rxCrqv  rijv  ayixtav.  «Vide  I.  2 fi, 
6.  * vpton.  — Adde  IL  23,  22.  vap'  aiirijp  rjy 
Hyvttuv  pb. 

Vtrf.  3 1 . itx  rl  akkijkoii  iiiQcptvJo.  Sic  refte  Vpt. 
Olim  ii)  cikXyko tt.  Vbi : „Fortafle  it*  rl  elkkijktii. M 
nvolk.  — „ Huic  emendationi  aftipulatur  nolter  codex. 
Confer  autem  I.  26,  5 fqq."  vpton.  — Eodem  modo 
etiam  emendaverat  Salmafius.  irj  uXkrfon  habet  noftef 
pa.  cum  olim  editis,  it i rl  pc.  cnm  Vpt.  Vtrumque 
(&  iij  & iti  rl)  deeft  in  pb.  iiitPep ov  in  aftivo  feri» 
bit  pc.  iiutpipoijo  mendofe  ed.  Veu.  & Baf.  Rette 
iit<fipevj9  ceteri  cdd.  & mssti. 

Jl/td.  ihfki&eaav.  Sic  commode  pabc.  Perperam 
dkjfkl&^rav  ed.  Ven.  & Baf.  quod  in  ikrf.vSe ico»  muta» 
runt  pofleriores  editores. 

V er/.  22.  I)  rttkffxrrm ; Uoktfiijtwy.  Tbrr,  Cura 
abe.Tet  olim  alterum  rokt/. iriemi , repetendum  illud  par» 
ticipium  perfpeite  viderat  Woiflus;  & adjecit  Vpto- 
rus,  fufTragante  ipfius  codice,  cuin  quo  & facit  no» 
fter  pc. 

VerJ.  23.  y£Li  Xxtl  r irtrerpxQnrou  &c.  «Hunc 
Homeri  verfuni,  qui  extat  liiad.  li'.  vf.  2;.  ex  noftro 
codice  in  contextum  revocavi.  In  editis  omnibus  defuie» 
ratur  libris."  Vpton.  Ignorant  cumdem  noftri  co- 
dices. 

Ibid.  xo.tefov  ifX^?lo><;.  „Fortaflis  rov  xe^ov  It- 
flaif  (Cliryfes  enim  iipeve  apud  Homerum  & eipyrijp  di- 
citur) e«  vux ( reut;  nxkoit  novo/iux av$  Sententia 

rfl,  facrificulum  barbarum  tra&nffe  ut  decuerit  Graecos, 
& fui  officii  fuifle  memorem  j Agamemnonem  vero  & 
Achillem  contra;  quos  fnife  admodum  gladiatores  vo- 
cat, ut  Cicero  in  Philippicis  Atitonios."  wolpivs. 

Verf.  24.  ev  xxWidv,  xxi  %xvdlvt  „ Elegans  coma 
elTe  potefi,  etiam  non  flava.  Is  igitur,  cum  quo  agit 
Epi  fletus,  flavam  comant  'non  habuit;  alioqui  pxkkov 
£x>div  vel  £xv$orcftv  legerem.  Sed  quid  de  illius  co- 
ma laboramus,  quem  Epi&etus  vix  refponfo  dignatus 
efl.*  wolpivs.  — Flavum  in  ccraa  colorem  praecipue 
laudatum  fuifle  Graecis  Romanisque,  Tatis  notum. 
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lbid . uul  eCu  lurivt^er.  Carent  xxl  pab. 

Ibid.  ixkasutv.  ii rkaaev  pc. 

Verf.  35.  tuvxcrui  kidov  aocu  ijhr.ov  0 "Exricp  rj  i 
Ata(.  »Vide  ad  II.  q,  22."  vpton.  — kftov  ivvotoM 
Spae  pb.  Artic.  e ante  AJ*c  deell  pc. 

lbid ■ ukxly  tui  ro  xopxaiiicv.  „IIiad.  i.  349.“ 
TPTON. 

yerf.  26.  »aSe  xtxpyrcu  roT(  tetvorelroit  rwv  'EXXif. 
vu-j  Et?c.  „Vide  Homer.  lliad.  vpton.  — twv  'Ek- 
Xi jvtov  refte  ex  Ven.  reftituit  idem  editor;  neque  aliter 
dant  mssti.  Temere  *xi  'Ekkijvtev  Baf.  & feqq. 

Ibid.  t at  avrtvc  elarofiovt  xstoitjhb.  Sic  primus  ' 
edidit  Vptonus.  Ante  eum  omnes  tioriftovt,  quamquam 
jam  pridem  xvolkivs  reclamaverat:  » Immo  potius 

otuTcuou(.  Obturavit  legatis  os  Achilles;  infetta  certe 
quidem  re  dimilit  eos,  ut  Homerus  lliados  IX.  frribir. 
Puerile  erratum  tv  pro  a , fupra  fac  pius  a nobis  annota- 
tum, turbare  neminem  debet,  aut  movere,  ut 
<P«.p,u.x r.x  quaerat.  Tu,  lector,  confidera  & rationem 

Sramraaticam,  & hiltoriam,  & fententiam  auftoris,  & 
[£tp«,  r.x)  fiiftitjj'  cimsTtiii,  xp$pu  txvtx  tuv  typevwv. 
Kifi  forte  propter  librarios  aut  imperitos,  aut  negli- 
gentes,  aut  perfidos,  plefti  mavis. “ — „ Clare 

exhibet  usTofiovt  noder  codex.“  vpton.  Sic  & noder 
cod.  pc. 

Verf.  2g.  E<*  r/  yxp  xxtiur  lpt$it$3.  quam  vero 
rem  iutueas  ego  inciter?  Vulgo  omnes  tpethax , edd. 

& mssti,  nulla  fententia;  quod  miror  Vptomim  etiam 
tenuifle.  Ego  wolpivm  probavi,  monentem:  „Lego, 

Ut  fententia  poftulat,  ipsSisd-x.u  — Eamdetn  emenda- 
tionem  commendaverat  Nalmafius.  Sed  quo  putto  fequen. 
tia  verba,  eu;  0 i ixxexol  xtp)  rtve  fm rave  tc v; 

Idem  Wolfius  lic  vertere  potuerit,  ut  ab  equitibus  equi 
generufi,  equidem  non  perfpicio.  Eatndem  tamen  ver- 
ftonem  Vptonus  tenuit.  Ego  ita  intellexi:  a»c  0!  ixxi- 

»«<  {pedi^ovjctt  x epl  tov(  Uc.  quemadmodum  equites,  vel 
equorum  & equitationis  ftudiofe  incitantur  intuitu  equorum 
geuern/orum. 

Ibid.  Et(  ovtiv.  Cum  interrogandi  fignum  poft  cvdev 
vulgo  ponerent  omnes,  rette  Vptonus  in  Notis  monuit 
delendam  interrogationem. 

• • Verf. 
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Verf.  ay.  "Orav  dnooaai  Stkyc-  ,',’Orav  ovv  lege.** 
vpton.  • — Milii  vero  perapte  & percommode  dauvii- 
ri»(  illa  difta  vifa  erant. 

lbid.  Tria  verba,  afiov  rj  lirirqietov,  defunt  in  pab. 
C A P V T XXV. 

Ili;  dvuynaTa  rd  Aoyiuol.  „Vide  lib.  I.  cap.  17.  eri 
mvuynxTx  rd  koy.  & quae  ibi  notantur."  vpton. 

Verf.  3.  dvxyn.  i/  oux  dvxyx.  larix.  In  pc.  fic  fcribi- 
tur,  rorepov  xvxyuxTx  lari,  xxl  oox  dvxyxxix.  Male 
ux i pro  7,  caeterum  latis  placet  mutata  verborum  feries. 

C A P V T XXVI. 

Verf.  I.  n*v  'dudpn/px  pxxTj-J  ire  pileet.  In  omni 

feccato  repugnantia  inefl.  „ Supra  II.  i , 33.  ouislg  xpxp- 
rdvuv  Ikivdepog  iart.“  vpton. 

Jbid.  xxropduacu.  xxro p$ovv  pb. 

Per/.  3.  T/  yxp  0 xksrrqt  $dka ; Upafxt  ri  &c. 
Sic  veteres  editiones  verba  diltinguebaut;  concinnius, 
ut  mihi  videtur,  quam  Vptonus,  qui  in  hunc  modum 
edidit:  T i yxp  6 xkdvr tjg  &d\ei  rpx^xr,  Td  &c.  Quam- 
quam  cum  Vptono  & codices  notiri  pab.  haCtenus  qui- 
dem faciunt,  quod  poli  -Jdkci  nullam  diltin&ionem  in- 
ferunt: caeterum  poft  irpx^xt  hi  nudum  comma  ponunt. 
Denique  pc.  fic:  T/  yap,  i xkdrrqt  Sdluei  ri  xotu  avp- 
$tp cv’  omiflo  verbo  irpxl-xi. 

Ibtd.  ro  xvrov  auuifeptv.  Vulgo  ro  etirip  avpCpd- 
fov  edd.  cum  pac.  ik  Vptonus  quidem  fuo  more  xCir§, 
cum  Lond.  anon.  Equidem  xurov  praetuli,  quod  pb.  da- 
bat: fic  enim  & alias  ro  ipov  avp tydpov  &C  ro  Titov  ovp- 
(fdpov  dicere  Nofter  (olet.  I.  32,  14.  I.  19,  15.  II.  33, 
15.  Caeterum  ad  ifta  verba,  haec  adnotavit  vptonvs; 
• Ecce  finem  humanarum  aCtionum!  t»  ovptydpov.  Nun- 
quam tamen  utile  cum  honefio  pugnat:  itaque  eos  ex- 
jurari Jblitus  tfl  Socrates,  qui  heee , natura  coharen- 
tia,  opinione  distraxijjent.  Vide  Cic.  Off.  lib.  III.  [c.  3. 
ubi  continuo  fic  pergit:  Cui  quidem  (Socrati)  ita  Junt 
Stoici  afienfe,  ut,  quidquid  honejium  effet,  id  utile  ejfe 
ceujerent:  nec  utile  quidquam,  quod  non  honejium.]  Sed 
primum  locum  in  actionibus  humanis  tenet  ro  avptydpov, 
utile.  Ita  Socrates  apud  Xenoph.  ’ Aicopv . lib.  111.  c.  9. 
f.  4.  Tidv/xg  yap  olunt  rrpoxipovpdvove,  ln  rS»  Ivtsx 0- 
Epidtti  Differt.  T.  II.  P p pdvoev. 
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ptvm,  i e‘lov]ai  aufityopurarx  adrolf  erexi , r xZra 
xpuT/etv.  . Omnes  enim  arbitror  eligentes,  quoad  ejus 
fieri  potefl , qua  exiftimaut  quam  maxime  fitbi  utilia,  ijia 
agere.  Ita  legendus  ifte  locus,  & interpretandus,  quem 
nunc  fic  legunt  & interpretantur:  Tluvjxt  ydp  oT/xai  xpo- 
aipouudvow;  in  rSv  £v&ex»ntvuv  a oTov  ts  ovuipopdrxTX 
xvreTc  *7vxi,  roter  te  Tpxrjm.  Etenim  omnes  arbitror 
eligentes  ex  iis  qua  fieri  pojfunt , quam  maxime  ipfis 
utilia,  illa  agere.*'  Haec  Vptonus.  — At  utilitatis  re- 
fpeftum  utique  ponebant  quidem  Stoici  in  illis  primis 
naturae  commendationibus  atque  invitamentis,  quibas 
homo  primum  ad  agendum  impellitur,  line  quibus  nulla 
exiltere  pofiet  in  vita  humana  a&io,  & quae  evelli  ex 
hominum  natura  nec  polTint  nec  debeant:  fed,  finem 
humanarum  affionum,  nt  vult  hic  Interpres*  effe  re 
cvptydpo e,  id  vero  numquatn  Stoici  dixerunt,  nift  ea 
ratione  quam  Cupra  ad  1.  19,  11.  expofuimus.  Alioquin, 
honeflum  & virtutem  per  Je  expetenda  effe,  qui  con- 
tendere petuiffent?  in  quo  cardo  vertitur  Stoicae  ratio- 
nis. Immo  vero,  ut  perfpette  apud  Ciceronem  Stoicus 
dicit,  de  Fin.  III.  J.  cum  omnia  officia  a principiis  na- 
tura prqficifcantur , ab  iisdem  neceffe  ejl  (quidem)  pro- 
ficijci  ipjam  fapientiam:  .fed,  quemadmodum  jape  fit » 
ut  is,  qui  commendatus  Jit  alicui,  pluris  eum  faciat , 
cui  commendatus  fit,  quam  illum,  a quo;  Jic  minime 
mirum  ejl,  primo  nos  fapientia  commendari  ab  initiis 
natura,  pofl  autem  ipjam  fapientiam  nobis  cariorem  fie- 
ri, quam  tlla  Jint,  a quibus  ad  hanc  venerimus,  conf. 
ibid.  cap.  6.  & Noftrum  lib.  III.  c.  3. 

Perf.  3.  iixfefihjrai  rpic  pxxvv-  c?-  Ettcbir.  c.  33, 
13.  & qurn  ibi  notamus  in  Var.  Left. 

Ibid.  fitXP1  fdv  ae  fiij  xupxxok ov$q  rcvrf),  en  iv . 
paxn  ien-j.  fitxpie  XV  p.tj  pc.  Particulam  en  ex  ed. 
Ven.  reftitui , (cum  qua  faciunt  codd.  pabe.)  unde  com- 
modiflima  verifliinaque  exillebat  fententia.  Importune  e, 
n dabat  ed.  Baf.  quod  tenuere  reliquae  omnes : quod  & 
Wolfio  fraudi  fuit  & Vptono,  qui  fic  vertebant:  quoad 
id,  de  <juo  pugnatur,  non  aJJecutus  fuerit.  Vt  hic, 
eu  iv  uuxv  ioTiv , fic  mox  ait  en  ■fti/iit  ion. 

Ibid.  evilv  xukvtTca.  „ Potius  xxkvet , nili  malis 
eviiv  advernialiter.  • v 1* ton.  in  Addendis.  — Nihil 
fane  impedire  videtur,  quominus  xukvtrai  paffive  acci- 
piamus, & oviiv  adverbialiter. 

, Ibid. 
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Ibid.  rocfxxolouSycxvJx.  Sola  ed.  Baf.  rxpxxokov&j* 
ffxax  dabat,  ex  conjettura  puto  editoris,  qui  foemini- 
num  hic  defiderari  putavit,  ob  praecedens  yfruxj.  At 
fic  oportebat  rxpxxokou^^oxoxv  in  accuf.  quod  lubena 
equidem  acciperem  fi  libri  darent:  fed  hiafculinum  te- 

nent feripti  libri  omnes.  Nunc , quamquam  fit  avxxo- ' 
kov&ix  quaedam  fermonis,  ferendum  putavi  mafculinum, 
quod  ipfum  etiam  pofteriores  editiones  ex  principe  Ven. 
reftituerunt. 

Ibid.  aro  rev  yf/evio ut  xvxveuaeu  rokktj  xvdyxrj.  „ Vide 
IV.  1 , 2.  to kkij  vero , pro  nxpx , repofui  ex  noftro 
codice.4*  vpton.  — nxpx  h.  1.  dabant  fuperiores  edd. 
omnes;  fic  & pac.  fed  rokXsf  pb. 

Ver/.  4.  rapa isTfai  rifv  pxxyv  *“■$’  « ftaprivet . 

Vulgo  omnes  (edd.  & mssti)  Ttjv  xx&  rjv  dfiapr. 
quod  & Vptonus  tenuit,  nil  aliud  ad  h.  1.  monens,  nifi 
quod  woLKir  Notam  retulit:  «Fortalfe  rijv  fiaxyv.*  — 
Ego  illud  vocabulum,  omnino  neceflariuro,  in  contextu 
reponere  non  dubitavi.  Vide  & fuperiora  & mox  vf.  7. 

Ver/.  5.  avroc  *<p’  aurou  droxoipjjsa.  „At  in  Epift. 
Arriani  ad  L.  Gellium  vf.  8-  eft  aurou  aurwv.  Vide 
ibi  notata."  vpton.  — At  ibi  diverfa  ratio.  2<p’  ixv - 
rtv  eft,  /eor/tm  ab  aliis,  J 'olus  per  ft.  d<P‘  auro u eft, 
/ua  /ponte,  proprio  motu.  Poterat  auro(  «V  aurou  di- 
cere; fed  nunc  quidem  in  *<p'  aurou,  cum  afpero  fpi- 
ritu  & afpirata  litera,  confentiont  libri.  Vna  ed.  Gen. 

aurou  habet,  manifefto  operarum  errore  in  Coi. 
propagato. 

Ibid.  psX9l  W M ieiHvuije.  ietxvueit  pb.  fic  & pc.  fed 
in  hoc  fuperne  ieixvCyt  notatur. 

Ver/  6.  Ai*  rouro  xx)  Sovxfar^c  &e.  „Vide  fupn» 
ad  IT.  12,  5.“  vpton. 

Ibid.  t"ujx.  oiaoJ*  fola  ed.  Baf.  operarum  errore. 

Ibid.  tu  rpooiixkeyo/tdvy.  Sic  refte  ed.  Cant.  & feqq. 
cum  pabe.  Perperam  xpoiiakiy.  editt.  vett.  quod  corri- 
gere etiam  juflerat  Salmaf. 

Ver/.  7.  y<i«.  Sic  pb.  cum  edd.  r/tj  pac.  non  male, 
fi  fubjefto  jota  yttf  feriberetur. 

Ibid.  uro  r/voc  koyixij  ypuxq  &c‘  Vulgo  absque  afte- 
rifco  edebatur  hic  locus,  & oratio  fic  diftinguebatur : 
uro  rivo ( koyixy  yptrxi  xiveTrat  &yu, . (ed.  Baf  comma 
non  poft  &yu,  fed  ante  ponit;  Ven.  plane  caret)  lira. 
t*  ptyet  xv  rt  $eky  iv  r»  fuj,  koyixp  ijytfiovtxi.  it7%e* 
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uxXijv,  &c.  Ibi  wolfivs:  „ Corruptum  locum  etTe 

puto.  Confirudtio  certe  dura  efl:  & imperfeita.  Quid 
ii  ‘4  iiartp  iri  <jvyu,  iVeira  ptfa  av  rs  av  re 

pij , ir)  to.  kcyixov  re  «ai  ijyiucvixi».  Qui  meliorem 
conjecturum  invenerit,  ea  utatur.  Nam  haec  ne  milii 
quidem  fatisfacit."  — vptonvs:  „Omifl‘a  funt  quae- 

dam. Quam  multa  in  hisce  libris ! *H,Set  yxp  vro  rivat 
hoyiurj  ypuxv  xtvtTrcu.  * * * <?uyw , IVerra  ptfa , av  t« 
AsAy,  av  rs  ntf.  A oymu  i jysfiovixu  ts7£ov  putxq*  &c- 
Sentus  facile  fuppleri  potelt:  verba  non  item.  Taya^ov 
facit,  ut  mens  eo  vergat,  non  aliter  ac  lanx  in  libra 
ponderibus  impolitis  deprimitur.  Norat  enim  Socrates, 
ex  qua  re  rationalis  animus  moveatur.  Injice  pondus 
in  lancem;  deinde  verget,  velit,  nolit.  Rationali  71 suo- 
vi xu  ojiende  pugnam  Hec.  Vel  forfan:  y£p,  ti 

vro  tivoq  Aoynoj  -yfaixi)  uu/sercu,  iretra  fulget, 

av  re  dsbj , av  rs  tuq.  Acyixw  ^ytpovixS  isijjov  &c. 
Norat  entui , Ji  aliqua  ex  re  moveatur  rationalis  animus , 
lanx  deinde  verget,  velit,  nolit,  &c.“  — In  Indice, 
ad  voc.  $i»TO(,  idem  Vpt.  Ciceronis  verba  retulit  ex 
Acad.  IV.  12.  e quibus  hic  locus  fupplendus:  Vt  enim 
necejfe  efl,  lancem  in  libra , ponderibus  impofltis,  depri- 
mi; fle  animum  perfpicuis  cedere.  Ego  in  contextu  le- 
ctuum indicavi  i quo  modo  eam  fupplerem,  nihil  certi 
habui.  Cogitaveram  uiveerxi  a (io  Isii  $vyx-,  fed  mera  ea 
hariolatio.  Nihil  adjuvant  libri  noftri,  neque  mutant 
quhiquarn.  Diltinftionem  pofl  &y£'  ponit  pb.  poft  xivsT- 
rcu  pc.  neutro  loco  pa.  Poft  qyepovir.S  punitum  ponunt 
pab.  comma  pc. 

Ibid.  tsl\  •ov  p£xyv  • u-xoot ijGtTxt.  ,,  Egregius 

hac  de  re  locus  apud  Plethonem  extat»  quem,  propter 
Importunitatem  disputationum  & dislidiorum  noftri  feculi 
aferibere  vifum  elt.  Is  igitur:  Cum,  inquit,  nobis  con- 

flet, in  noflra  fltum  effe  poti  flate,  ut  noflras  res  arbitra- 
tu judicioque  noflro  adminiflrtmus , in  aliorum  vei  o ani- 
mos nihil  juris  habeamus,  fed  neccfje  cfje  ut  fuas  etiam 
illi  Jequantur  opiniones,  nec  fleri  pij/e  ut  aliud  agant 
nifl  quod  bonum  eis  & rtffum  videatur : aut  demonflran- 
dum  cis  efl,  e re  ipforum  etiam  fore  Ji  ia.  noflram  fea- 
tentiam  ierint;  aut,  quamdiu  id  facere  non  potuerimus , 
nos  potius,  qui  illis  aliud  perfundere  non  pofjumus , cul- 
pandi Jumm,  quam  illi.  Quaniobrem  pra  clarum  fuerit , 
meditatum  id  habere,  ne  hominibus  irafcaniur."  wol- 
Eivs.  — Pro  xal  xnooTqatTM,  elt  iiaxoarqasreu  jn  pc. 

Ibid. 
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Ibid.  av  if  ,uy  ietxrvqc,  xvroc  «•«ury  fiSKKov  iyxac- 
Xet.  aun i avrw  dabant  edd.  omnes  cum  pab.  ubi  in 
promtu  erat , cum  Meibomio  xvroc  axura  corridere, 
quoniam  praefertim  litera  prima  a perfacile  ab  ultima 
litera  vocis  praecedentis  potuerat  expelli.  Sed  & ipfum 
illud  xvrw  ferri  poterat,  idem  in  hac  connexione  ac  otxv- 
tS  valens;  quin  & eadem  notione  avr$ ! etiam  licuerat 
fcribere.  vide  ad  I.  6,  35.  III.  1,  15.  IV.  i,  I itv  At 
quoniam  nunc  codex  nofter  pc.  (in  quo  vix  quidquam 
ullibi  ex  ingenio  mutatum  reperias)  diferte  xvroc  oxvrS 
fcribit,  amplectendum  hoc  putavi.  De  re  haec  adnotavit 
vptonvs:  „ Confer  II.  ia,  4.  III.  34,  33.  Sic  M. 
Antonin.  V.  28-  Kfvqvov  koymy  iix&trei  koy  ixtjv  £ix$s- 
<nv.  SeTgov,  uTOfunjirov.  il  yxp  ixxlet,  Sipxxevoetc,  xxl 
ov  Xfs‘a  fyyye-  Et  X.  4.  E/  piv  trtpxkXarxi,  iiixoxe tv 
*vfievS(,  xx!  ro  xxpopoificvoy  itixvZvxt.  tt  £k  xiwxrsTc, 
cexvrov  xinxrdxi , ij  fiijif  xvriv.  (non  trtxvrov.)  Si 
fallitur  ijle,  fac  doctas  comiter,  & errorem  ojlendas  : 
Ji  vero  hoc  nequeas,  te  ipfum  culpa,  vel  certe  non  il- 
lum. * — De  Emendatione  apud  Antonin.  propofita  non 
adfentior  viro  dofro:  nec  enim  jj  /opdi  uvrov  fonat  vel 
certe  non  illum;  & omnino  emendatione  nil  opus.  | 
firjii  oexvriv  ait  pbilofophus,  aut  ne  te  quidem.  Nempe, 
li  tu  fecifli  quod  tui  erat  officii,  & quod  in  tua  fuerat 
poteftate,  quamvis  nihil  profeceris,  culpare  te  non  de* 
bebis.  Nempe,  ut  ait  Epiftetus  nofter  m Enchiridio, 
cap.  5.  ‘Axxiitvrov  tpyov,  ro  xkXoic  iyxxXsTv  oTc 
xvroc  xpxaoet  xxxSc'  npyntyov  xxiisuea^xi,  ro  ixvrp. 
xtxeuitvfUyov , ro  fujr’  Ixvrqi. 

1:  _ , • -.i  . : . i ' 
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NOTAE  AD 

EPICTETI  DISSERTATIONES 

AB  ARRIANO  DIGESTAS. 


L I B.  1 1 1.  C A P.  I, 

tit.  II*pi  Kukku>xi<ruov.  Sic  h.  1.  fcribunt  omnes; 
fed  in  Indice  Capitum  xspi  rou  KxXXur.  fcribit  pc.  ,,De 
ornatu  & cultu  Juperfluo  ufurpatur  xaXXutxia/ioc.  Sic  apud 
N.  Antonin.  I,  10.  eure  xpof  xxXXuxiafiov,  oSr*  /iljv  eXc- 
ytiput.  Vide  quid  Zeno  dicit  irpo;  rov  xxXXtoxi^ousvov 
•pud  Laert.  VII.  17."  v?tow,  — In  Salmafii  & Mei- 
lomii  Emendationibus  in  Arriani  Epi&etum,  a Relando 
editis,  notatur  h.  1.  p.  74.  „Hoc  caput  fubjungebatur 
Epifteti  Enchiridio  in  codice  Bibliothecae  Havnienfis,  & 
collatum  eft  cum  msto  a Cl.  Meibomio."  — Inde  duftae 
Junt  diverfas  leftioDes,  quas  nota  Hafn.  infignivimus. 

VerJ.  1.  yaxTjpsvov.  Sic  refte  ed.  Gen.  & feqq. 
cum  pab.  Temere  ijoiu/tipilveo  cd.  Ven.  & Baf.  1 jp/109- 
fitvtv  pc.  quod  vnlgato  non  deterius,  nec  tamen  ei 
praeferendum. 

Ibid.  s/  ov  ioxouat  9 0t.  Sic  correxi.  Vulgo 

omnes , •/  ov  Sene?  001.  Vbi  — „ Legendum  fortams, 
st  ev  ooi  ioxovoi  xuvtc  r tfvoa  xaXol.“  wolfivs.  — „io- 
x»'  901,  pro  ioxovoi,  lapfus  proclivis,  & vix  variat 
fcriptura.  «/  eu’  ioxovoi  xwec.H  vpton.  — Ego  pro- 
nomine 901  non  facile  careri  pofTe  putavi:  fed  negans 
particula  ov,  fi  abeflet,  minime  defideraretur.  Itaque 
vide,  an  fic  fcripferit  Arrianus,  st  901  ioxouai  xvvte 
&c.  Nihil  adjuvant  fcripti  libri.  Ab  olim  vulgatis  nil 
discedunt  pab.  In  pc.  vero  defunt  hac  verba  & feqq. 
usque  ioxovoiv  etpj/,  oculo  librarii  ab  priori  tipt;  ad  po- 
fterius  aberrante. 

Ibid.  Poft  xal  '/rroi  videtur  intercidifle  xXXot  i‘ 
ev.  vel  aXXoi  3’  uiaxpel.  aut  aliquid  in  eam  len- 
tendam, quo  referebatur  id  quod  fequitur,  ouxouv  xa) 
ivdptnoi,  ol  /isv  xxXoi , ei  ii  uloxpot. 

;*  Ibid. 
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Ibid.  cura  rav  xXXau.  curat  Hafn.  rurfusque  idem 
vf.  3.  curae  i'  c^ti.  Et  lic  deinde  conftanter  curat  an* 
te  confonantem,  pro  curti  i quem  euradem  morem  con- 
lrantilfime  fervat  nofter  codex  pa.  , 

Ibid.  rem  a.\\av  <?auv  exxarav.  ixiarav  puta* 
bam  legendum:  fed  nil  variant  libri. 

VtrJ'.  3.^  tt  ovra  ru%ci.  rv'xj  pa.  male. 

Ibid.  drotyyvair  xv.  Perperam  amQqvctrr  xv  editt. 
fere  omnes  ante  VptODum,  errore  operarum  ex  ed.  Baf. 
propagato.  . 

Ibid.  xpxriar  ty,u.  i'x°t  pc. 

Ibid.  q yxp  ow;  Sic  refte  Vpt.  Ante  eum  edd. 
pmnes  'j/  pro  & lic  pbc.  Sed  tj  fcribere  juflit  Sal- 
rruf.  & lic  cft.in  mf.  Hafn.  'In  pa.  temere  y fcribitur 
absque  accentu.  , 

VerJ.  5.  ro'  ti xyxpxrixorqv  oTficu  irotovv  xxkcv,  &c. 
„De  divcrf»  lu&atorum,  pugilum,  curforum  inter  fq 
non  modo  fagina,  fed  fricatione  & exercitatione,  vide 
Pet.  Fabr.  in  Agonift.  lib,  I.  c.  31.  & lib.  III,  c.  3.  • 
Vpton.  Temere  vxyxpxrixrrqv  pcnacute  h.  1.  fcribeba. 
tur  in  ed.  Baf.  & feqq.  Refte  Ven.  cum  msstis  acute. 
Ad  h.  1.  retulit  Meibomius  Ariftotelis  verba  ex  Rhetor. 
I.  5.  ‘O  bvvxjxtvot  rx  cutkrf  pncrtTv  xxi  xtvsTu  rx%u  xxl 
t Cppa,  ipc/iixeC  e is  d\!jiuv  xxl  xxr£%eiv , icxkxt- 
orixot’  0 ii  utrxi  ry  rr kijyy,  xvxTixoe’  i i ’ tlptycri- 
po t(  r circie,  TxyxpxrixtTTixoi  • e ii  r un,  rciv]  xdkce. 
Quae  tamen  verba  non  fatis  valent  ad  id  i quod  ait  h.  1. 
Epictetus,  declarandum.  De  Pancrntiuftis  conf.  ad  II* 
ig,  33.  rrxyxpxruxr^v  'perperam  fcriptum  in  pb.  Mox 
prave  rrdkiv  Ven.  & pc.  pro  iralyv.  ■ •. 

Ibid.  ipcfitx  te  xxi  ytXoicrxrcv.  uTdeo  ytkciirxrcv, 
quia  icxyxpxrixarrjv  oportebat  dvxyxaiotyaytTv , & fe  pin- 

guem reddere,  fanguinis  & fucci  plenum.  Revera  au- 
tem  ridiculus,  curfor  pingnis.*  vpton. 

Ftrf.  6.  T/  ouv  reciti  xvdpuvcv  xxkov , y orep  rS  ye- 
vet  xxl  xivx  xxl  "ttov  ; Quid  igitur  puJcriiw  facit  ho- 
minem, rufi  id  quod -in  fi Uo  genere  & canem  & equum; 
nempe,  pulcrum  facit?  Poli  xxkcu  delevi  interrogandi 
fignum,  quod  ibi  pofuerant  ed.  Baf.  & fequentes;  & y 
ita  accepi,  ac  fi  praxederet  t/  xkko.  vide  ad  I.  7,  16. 
Vptonus  cum  Wolfio,  interrogatione  poft  xxkev  poftta, 
pofteriora  verba  • lic  vertit : nutnquid  ipfio  genere  illud, 
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quod  caneri  & equum?  Quae  interpretatio,  ni  fallor, 
falcem  particulam  i\  per  circumflexum , non  gravem  ac- 
centum fcriptatn  defiderabat.  Ad  eadem  verba,  hxc  no- 
tavit woLFiva:  „ jj  oirsp  rS  yit/et  xxt  «wa  xx!  "rirov ; 

id  quod  genere  & canem  & equum?  hoc  eft:  ho- 
mo pulcher  eft,  qui  naturae  humanx  lineamenta  & for- 
mam confprvatj  nec  afeitttio  fuco  exornatur."  — Verba 

ifta,  T/  tuv  roisT  xvSpoircov Tovro,  defide- 

iraotur  in  mf  Hafn.  Contra,  qux  prxcedunt,  T/  <*- 
vov ; Usque  rj  rmrou  vxpoZax,  defunt  in  pb.  jj  vero, 
ante  IVtou  rxpouax,  ignorant  edd.  ante  Vpt.  cum  pa. 
Refte  vero  adjecit  Vpt.  cun»  pc. 

Ver f.  7.  M rj  xo&‘.  Vide  ne  &c.  id  eft,  annon? 
haud  dubie,  conf.  ad  I,  7,  15.  Perinde  vero  eft,  live 
ab  adolefcente  difta  hSec  intelligas,  live  ab  Epifteto, 
nomine  adolefcentis. 

Ver/.  8-  ora v Hx*  rxSooc  nvae  lirxtvyc.  „ Potius 

Hfx*  * xSovc  rivif.  fine  aliquo  affeflu.*  vpton.  — 
jEqUidern  in  vulgata  adquiefcendum  putavi. 

Jbid.  Touc  lyxpxreTt  d‘.  Caret  i'  pa. 

Ver/.  9.  ttaif  on.  Sic  pab.  cum  edd.  Sed  ia$t  pc. 

;•  Jbid.  fitxp'  f rfxP1*  “v  Pc>  • 

Jbid.  QuivtnSxl  ae.  Deeft  ire  pb.  non  male. 

Ver/.  10.  ovi'  tlatkevaq.  Sic  pb.  cum  edd.  oujc 
•Jaiksvcy  pac.  Exfpeftaveram  oiniri. 

Jbid.  dym  i'  ovx  wtytkyotv  a 0 uitv.  W’E yii  clare  re- 
prasfentat  nofter  codex:  editia  Baf.  * spyqi,  & in 

marg.  * dyci.  Codex  Ven.  & Salmant.  tpya.  Sed  fupra 
fic  diftingue:  opx  oTov  reu/ov,  et  au  fiiv  tpxq  &c.a 

vpton.  — Nempe  in  contextu  poft  uoiqau  idem  Vpt. 
cum  aliis  majorem  pofuerat  diftinftionem.  Veram  feri- 
pturam  dyu  ex  conjeft.  ad  oram  notaverat  editor  Baf. 
& in  verfione  expreflerat  Wolfius;  eamdemque  ante 
Vptonum  j ara  in  contextum  adoptaverant  relicui  omnes 
editores.  In  mendofum  Fpyu  cum  Ven.  confentiunt  Hafn. 
& pb.  Sed  dyti  dant  pac.  Refte  vero  poft  0 px  0 7ev  roirj- 
ow  non  punftum,  fed  nudum  comma  pofuit  pb.  iit  cura 
his  verbis  cohxrerent  illa,  el  av  fiev  tpxi},  qux  in  aliis 
libris  interferto  punfto  ab  iftis  diftinguebantur.  Ifta  fe- 
paratio  horum  verborum  a prxerdentibus  occafionem 
fortaffe  dedit  feripturx,  quam  habet  pc.  «/  au  yup  Fp- 

XJ. 
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Xf,  'qum  commoda  foret,  fi  fcqneretur  apodofis,  hi* 
verbis  rcfpondens. 

Verf.  11.  Titus  ii  xx)  tipiv  tau  &c.  Omnes  vulgo 
riwe  H xx i ipov  ini  &c.  Vbi  wolkivs:  „ Con- 

ftruftio  & phrafis  infolentior.  Quid  fi  legas?  r£c  ii 
xx i Tpce  Ipov  ini  vi  cexvTov  riptiSsTv  thirrcuopdurij  f 
ut  apud  Sophoclem  in  A^ace:  eu  irpo(  txxpoZ  oolpov 
SpceTv  irwixe  rpot  xopuv/i  irqpxTi.*  — vptonvs  ve- 
ro: „V ude  autem  & meum  erga  te  officium  efl,  te  ia* 
correSum  negligcre?  Sed  m£  Parif.  pro  iuiv  habet 
tipiv.  Sic  infra , vf.  24.  [in  eadem  re]  06  Xprjxtpxi  os 
tvpwf.  Si  haec  le&io  placeat,  pro  dl  xx)  repone  i’  06- 
X'i,  fic,  n£<  i’  tb%)  tipiv  ini  &c.  quo  patio  non  in- 
humanum ejl , &c.*  — Ego  vero  ficut  recipiendum  haud 
cunftanter  tipiv  pro  ipov,  fic  ferendum  »£<  is  xx)  pu- 
tavi. mpiv  habent  duo  Parif.  pab.  eamdemque  fcriptu- 
ram  e mf  Hafn.  notaverat  Meibom. 

Ibiu  iyxxkioyc.  Recepi  hoc  ex  pa.  pro  iyxxkt. 
cei(,  quod  vulgatum  erat.  In  dis.  Hafn.  defiderantur 
ifta  verba,  xv  rex  & fqq.  usque  iyxxkloqc. 

Verf.  12.  itxspx°p.  trpot  aurev.  tt(  x-jrov  pb. 

Ibid.  xx)  pyitroTt.  xx)  ignorant  vett.  editt.  cum  pac. 
Tacite  adjecit  Vpt.  refte  vero;  & agnofcit  eam  parti- 
culam nolter  pb. 

Verf.  15.  keyov  xxovoxixoe.  Corrupte  keyovmxoc  pb. 
tum  fupcnie  adfcripta  fyllaba  ira,  ut  fit  koyov  xeimxot. 

luid.  ii V ykixtxt.  Sufpicabar  i<p‘  ijktxixt,  per  ata - 
tem,  ob  juvenilem  cetatem.  Perfacpe  v & e,  initio  ver- 
borum, alii  literae  connexae,  in  currente  fcriptura  ita 
inter  fe  fimiles  funt,  ut  facile  permutentur.  At  nihil 
hic  mutant  libri. 

Verf.  14.  IloA^Muy*.  „Confer  IV.  II,  30.  Vide 
Valer.  Max.  lib.  VI.  c.  9.  Diog.  Laert.  in  ejus  vita. 
Horat.  Sat.  II.  3.  vi.  253. 

— — — Quaro,  faciasnt  quod  olim 
mutatus  Polemo?  ponas  inftgnia  morbi, 
fafciolas , cubital,  focalia ? potus  ut  ille 
dicitur  ex  collo  furtim  carpffft  coronas, 
pojlquam  ejl  impranfi  correptus  voce  magiftri .• 
vpton.  Ylokipovx  per  e breve  in  penult.  feribitur  in 
Hafn.  male.  Pro  rivi  «r,  fic  feribit  pc.  rivi  tot,  in- 
terrogative. ' i- 
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^ Ibid.  'r*  <}*  Tepfxfipxrx.  Hoc  adoptavi.  Vulgo  omnes 
tue  /ikv  Teptx/tp.  Sed  vpton  in  Notis:  „Noftcr  co- 
dex raj  tk,  rette."  — > FortalYe  tamen  defendi  vulgatum 
poterat.  In  ik  confentit  pc. 

Ibid.  rivos  tlxu  oxipa.  ^Troaupxqttts  eft,  Intelligit 
enim  xivxliov  i } ripvou,  cinaedi  aut  fcorti  Habitum." 
wolkivs.  Conf.  ad  II.  io,  5. 

Verf.  1 S.  ’Ey«  00  Xeyu.  Ego  Epiffetus.  Scribe  in. 
clufive;  ('Eyik  — t-  kriTijitvovjt.y'  Vpton.  — ’Ey® 
i’  oe  Xiyu  pc.  a 

Ibid.  auro  IptTs,  Exfpeftabam  auris.  Sed  in  vul- 
gatum confentiunt  Jibri  noliri  omnes. 

Ibid.  'irav  tk  ixuxiv  IXdys.  Sic  frripfi  cum  pab. 
& Hafn.  tk  atlrov  pc.  nec  id  male,  tk  oxuriv  edd. 
At  idem  valet  iaurov  vel  xuriv  atque  raurov,  quem- 
admodum I.  6,  35.  uth@  & ofi/roo  pro  atxuru  & otxu- 
rcu  pofita  vidimus,  cf.  ad  11.  26,  7. 

Ibid-  yvwoy.  yvuoeis  pc. 

Ibid.  rives  aira  ivtry\$.  Perperam  r/w  auxi  Hafn. 

Ve rf.  l6.  tjv  dyxxXqs-  xv  iya.  pc. 

Ibid.  xai  « 10  t etedioertxf.  An  xxi  yxp  tu  t eirdijoerxt. 
Sane  non  video,  quamnam  vim  h.  1.  fubjeitam  habeat 
xai  particula,  per  fe  pofita. 

Ibid.  Tu  yxp  ‘ArtXXuvi  drelodij  0 A xitsi  „ Laius, 
Oedipi  pater  t cui  de  futura  prole  oraculum  confulenti 
refponfum  eft , eum  filii  periturum  manu.  Euripid. 
Pliccniff.  vf.  13.  fq<j.  Ipfa  oraculi  verba  meminit  ibi  Scho- 
li  nites.  Ad  hanc  hiftoriam  Maximus  Tyr.  in  Disfert.  [III.} 
E/,  pxvjtxijs  oiatfs , Ion  n «$>'  jpfit.  Et  Dion.  Chrj-. 

' folf.  in  Orat.  X.  p.  149.  ‘'Oc  aiftxifints  tk  AeXQovs, 
irqpurx  rov  deiv,  trus  aurip  eaoivjo  xxTtts.  expyoev 
• evv , ni  yevvxv,  xX hi  xai  Ixrtdivc w ytvvqoxvjx.  Outu 
- ii  • tlvit/rts  xjv  i Axius , tuore  iptyorepx  xapaxovaxi  rou 
de oii.  xai  yxp  iyiwrjoe  xxi  Idptiptv.  Ille  (Laius)  ve- 
niens Delphos,  interrogavit  Deum,  quomodo  liberos 
gigneret  ? Qui  rrfpondit  oraculo,  ut  ne  prorfus  gigne- 
ret, fed  & genitas  exponeret.  Ita  autem  Jlultus  erat 
Laius,  ut  in  utroque  Deo  non  obediret,  Namque  & ge- 
nuit, & /ustulit.  Verum  enim  vero  in  his  verbis  Dio- 
nis magna  efl;  confufio.  Ixpyoev  elv,  px  yevvxv.  Haec 
ex  oraculo.  dXXx  xxi  ixrtdiveu  yswxjoxv/x.  Vnde  haec? 
Nam  Oedipum  Laius  expofuit:  neque  adeo,  ut  mox 

fequi- 
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fequitur,  in  utroque  Deo  obtemperans  non . fuit,  xa) 
yip  iyivmfon  xxi  t&pr^fv^  Genuit  quidem  \ fed  non 
edpeif/sv,  at  cxpofuit.  Verba  quaedam  excidilfe  credo. 
Lego  itaque:  e'xpr]<rtv  ouv,  /nv  ytvvxy,  $ «rytreTvcu, 

xx'i  /sii]  ixndtvcu  yevvr/goivjx.  Kefpondit  oraculo  igitui •, 
ut  ne  gigneret,  aut  ut  genitum  interficeret,  & non  ex- 
poneret. In  utroque,  ut  ait,  Deo  non  obtemperavit! 
nam  genuit,  & aluit.  edpe^ev  Oedipum  Laius,  vel 
cautTa  erat  alendi,  quod  npn  itatim  interfecit,  ut  in 
mandatis  dabat  Deus."  vpton.  — Pro  irsltAo]  citatur 
4re/a5*xo.  ex  Hafn.  Voluerat  imfitre. 

Ibid.  rupi  reurt , - eam  ob  caujfam.  Temere  hoc 
folicitavit  Meibomius,  xpo(  tovto  commendans.  , ' 

^ Verf.  18-  Aii  rt  di  'AroXAeiv  itrf,  Aberat  hic  oliro 
ii  praepofitio;  & ad  Tf  ii  'AroX.  notaverat  \vcu.n vs.: 
• Malim  iii  rl  di."  — Adjecit  voculam  Vpton,  fufthv- 
- gante  ipGus  codice,  cum  quo  facit  nofter  pb.  Ad  fen- 
tentiam  haec  monuit  idem  vptqnv?:  , Kefpondet  quas- 
ftioni  per  quaeftionem : Cur  vero  dixit  ? Cur  vera.  / Ipotlo. 

eji?  Hoc  eft  idem  ac  fi  dixiUet:  Ideo  dixit  Apollo» 
quia  Apollo  eft,  quia  reddit  oracula,  &c. “ 

Ibid.  Yvudi  aaorov.  „Vide  ad  L 18.  17.*  vpton. 

Ibid.  fiT/itvoi  ea fro  votvyjog.  „Si  fcriptura  non  fallit, 
vrepfioXi  videtur.  Pauci  enim  intelligunt,  quidnam  id 
libi  velit.  Pauciores  tamen  tc vovoty,  $ votrvoiv.  Nam 
ii  quoque , qui  intelligunt  mentem  in  primis  excolendam 
efle,  fegnius  in  eo  elaborant. * woleivs.  -t*  Nempe 
vertebant:  cum  nemo  id  intelligat;  quod  quamquam  & 

ipfum  ferri  poterat,  commodius  tamen  duxi,  quamvis 
nemo  animum  advertat. 

Vcrf  19.  'EaxpuTTje  vivjetf  iretis  rov;  rponouja; ; 
,i Minime:  teftes  funt  Critias  & Alcibiades.  Vide  Xe- 
noph.  ‘Arofivtffi.  lib.  L c.  2.  f.  12. ‘‘  vpton. 

Ibid.  ixetiij  ei;  rauri/v  rr/v  ri$iv  uno  rov  Scttfiov!*» 
&c.  „JEx  Platonis  Apol.  Vide  1.  g,  - 22  ftjq.  & ibi 

BOt.“  IDEM. 

Ibid.  H;  ifrjtrtv  xvro; , xxtxtsto ixfy.  Commode  Hc 

verba  diftinxit  Vpt.  monente  Salmafio.  Superiores,  iii 
tyycnv , xvro;  xxrxrer.  Sed  Ven.  nusquam  comma  habet. 

Verf.  30.  aAv  fi  iffirt.  Sic  tacite  correxit  Vpton. 
Superiores  omnes,  iv  i$jjri,  absque  (i‘.  Se.d  adeft 
pronomen  in  mf.  Hafn.  & in  pabe. 

Ibid- 
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Ibid.  rxvrx  repivax  x vZv.  Caret  rxvrx  pb. 

Ibid.  a xx i vw  t vv^xvofixt.  Caret  b.  I.  xxl  pb. 

Ibid.  o n lylorip»  pov.  Plato  in  Apol.  fert. 

II.  [c.  17.  ed.  Forft.  p.  91.]  'isto  fiot  iylvripx  rfsri  yfvei. 
Sed  utroque  modo  refte:  nam  fupra  fert.  8*  tyfvTxr# 

UVTUV.''  VPTON. 

Ferf.  31.  OTev  xx)  \iyett\  „Verha  Socratis  funt, 
curiofitatis  crimen  refutantis,  [a  fe  amolientis.}  Nota 
cTov  relativum  pro  interrogativo  voiov  pofitum.“  woi.fi  vs. 

Ibid.  xfit\t7(.  dpukj(  pa. 

Ibid.  asci  to?(  avyftviai  — — yelrovx.  Defiderantur 
haec  in  Hafn. 

Ferf.  33.  E<5  0 Zv  r!t  »7.  „ Verba  adverfarii,  cor  five 
Socrates,  five  Epiftetus,  (narn  ad  utrumque  referri 
poteft)  munus  arguendi  6t  doceudi  homines  libi  vindicet, 
cum  idem  alii  non  faciant"  wor.Kivs.  — Ad  Socra- 
tem, non  ad  Epirtetum,  haec  referenda.  Vide  vf.  34. 

Ibid.  Poft  rtXfiiji  dvlfjrrjvou  olim  xvtS  inferebatur. 
Vnde  wot.fi vs:  „ Videntur  verba  inverfa,  (ic  corri- 

genda,  xv  i'  e rxvpoi  xvtS  irpotjekdmi  dv&imjTCU.  Nifi 
ri  xvtS  xxrx  r-XsovxiTfiov  accedat."  — „Uemovimus 
ayrai  e contextu  autboritate  noftri  codicis."  Vpxon.  Et- 
iam nofter  pb.  rerte  ignorat  xtlru,  fed  idem  male  A/. 
yovjt  paulo  ante  fcripfit,  pro  ktrvjt.  De  exemplo  a tau- 
ro defumto  conti  I.  3,  30.  & ibi  notata. 

Ibid.  A ty§  xvtS.  Perperam  & invitis  libris  omni- 
bus legitur  Asy«  xvtS  in  ed.  Gen.  Coi.  & Cant  Is  er- 
ror induxit  Salmalium , ut  pro  xv  coi  6o£y , quod  fequi- 
tur,  legendum  fufpicaretur  xv  ol  iofy. 

Ferf.  33.  r £ i^oupirif,  Ed  ovv  rl(  «7;  Sic  edd.  cum 
pc.  con Tendente  (ut  videtur)  Vptoni  codice,  av  ovv  rl 
#f;  Hafn.  & pab.  quo  etiam  pertinet,  quod  mox  <p«- 
yi\v  irodiv  Xxjiov  in  neutro  genere  dabant  editi,  con- 
fentieute  eodem  Hafn.  & pa.  quod  ipfum  kxfiov  Vpto- 
nus  etiam  tenuit,  monens  licet:  «Nofter  codex  A«- 
/3»v.“  — Ego,  fuperius  illud  r/«  tenen6,  Kx/3tov  hoc 
loco  recepi,  quod  praeter  Vptoni  codicem  dabat  no- 
fter pc.  & pb.  & lic  etiam  primum  in  pa.  fuerat 
feriptum.  Mox  infra,  in  mafculinum  iixtyipovjx  confen- 
tiunt  omnes. 

Ibid.  c 7ov  iv  ifiartp  xeptyvpx.  Conf.  I.  3,  17  fq. 

Ferf. 
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Vtrf.  34.  T/  euv;  4yaJ  t«joSto«;  W^ev;  „ .Occupa- 
tio: ne  videatur  arrogans,  fe  negat  effe  eximium  il- 
lum: & tamen  futim  transit  ad  perfonam  auditoris,  ut  ' 
ea  agat  qua:  funt  eximii  viri.  Tra&at  bic  Epittetus  rhe- 
torem rhetorice."  wolei  vs. 

Jbid.  <rt)  yxp  rtiourot.  Pro  au  perperam  et!  habet  pa. 

Ibid.  «T»(  olxovav  TxXqSij;  „Vide  fupra,  lib.  II.  c. 

34.  “ VPTON. 

Ibid.  “0  <p  tktv , nempe  ovraic  tivut.  Nili  optl.tt 
frripfit,  (nempe  TOioCrej  tr/cu.)  aut  o<pt\ov,  adverbiali- 
ter.  iipaAiv  fcnbitur  in  mf.  Hafn.  & pc.  quod  fortafle 
verum.  Sed  idem  codex  Hafn.  mendofe  aliftXo;  dat  in- 
fra, vf.  30.  pro  Iptkot. 

Ibid.  iinl  vu i xxTtxpidrv.  Sic  noliri  pabc.  quo* 
iecutus  fum , cum  ixttxsp  vulgo  eflet  editum. 

Verf.  25.  (Sfuatt  ouoXoyovptvmc.  „ Vide  Diog.  Laert. 
VH.  87*  Cic.  de  Fin.  II.  n.  Con/entire  natura;  quod 
effit  volunt,  t virtute,  id  eft  honrjlate  vivere;  quod  ita 
interpretantur,  vivere  cum  intelligentia  earum  rerum, 
quce  natura  evenirent,  eligentem  ea  quce  e fient  fecundum 
naturam , rejuientemque  contraria.  Horat.  i.  Epift. 

IO,  12.  . 

Vivere  natura  fi  convenienter  oportet.  “ 

VPTON. 

Vtrf.  37.  "Avip*  ovv  xxkhoxtfe.  Perperam  oe  pro 
our  habet  pa. 

Ibid.  x£»  f%q  TP‘X*t  x'A\x(.  „ Scilicet  xtpi  r»  ero- 
px,  fi  mulier  multos  pilos  circum  os  habeat.  Tale  mon- 
ftrum  vidi  aliquando  Lutetiae,  myftace  nigro  & incano 
juftae  magnitudinis,  mento  etiam  pilofo  mediocriter. 
Fertur  & in  gynaeconitide  Alberti  Bavariae  ducis  effe  mu- 
lier, promilfa  nigra  barba."  WOLFIVB. 

Vtrf.  29.  Quttlf  cu‘x-  dxvftzcet  rqv  xpoypxQjv.  Ne- 
mo non  miraturus  efi  ijlain  infcriptionem.  Poli  xpoypx- 
edd.  omnes  cum  pb.  interrogandi  fignura  ponebant: 

& vertit  ifta  verba  Vptonus  cum  Wolfio  in  hunc  mo- 
dum, Efi  ne  qui  fcripturam  illam  r.on  miraturus  fit  Y 
Schcgkius : neminem  cenjes  miraturum  &c.  Sententia 

eadem ; fed  interrogationem  in  Graecis  tollendam  exi- 
frimavi. 

Ibid-  xxpxxeXevBcZfi  tc.  xxpax6?.ov^ovvJ  xc  pb.  male. 

. Ibid. 


\ 


• V 


t 


Digitized  by  Google 


6o6 


NOTAE  40  EPICTETI 


Ibid.  o reiovm , votoverj.  fafturos  id  quod  faciunt. 
Nil  variant  libri;  & fatis  plana  eit  fententia.  At  wot- 
fivs  in  Notis  fic  citat  Graeca:  # ieonvaiv  xovooviv.  Ad* 
ditque:  „ Malim  b xavoZnv , ipovrn/. " — Quare  apud 

Vptonum  siiaftesbvrivs  quaerit:  „ Vnde  hxc 

(Wolfii)  leftio?  Nam  aliter  textus  & editt.  Baf.  & 
Gen."  — Notatque  vptonvs:  „Vide  fimilem  lapfum 

Wolfii  ad  II.  23,  18.  Anglice:  They  do  this , witkout 

attendihg  that  this  is  what  they  are  doing.u  — At  ex 
verfione  Wolfii  intelligitur,  operarum  errore  fafftum  e(Te 
quod  in  Notis  ejus  bis,  pro  roiovaiv,  xovouctv  fcribitur; 
fed  pro  polberiore  roiowiv  cenfuifle  eum  ipov&iv  legen- 
dum, quufi  ea  qu«e  fcquuntur , xv&paoice  r(  i’xet(  &c. 
verba  etlent  liorum  hominum.  In  quo  quidem  neminem 
Facile,  qui  Graeca  attente  legerit»  habebit  confenrien- 
tem.  Pro  eodem  roioZaiv  Meibomius  dxvftxaovaiv  vel 
'tronjaovmv  voluerat.  Bafileenfis  editor  alierifco  in  ora 
hunc  locum,  ut  corruptum,  notavit:  corruperat  au*  • 

tem  euradem  ipfe,  interrogandi  lignum  interponens  poft 

a TOioum.  , 

Verf.  30.  Wv*  av  dnsinov.  Sic  refcripfi  ex  Ven.  &. 
tnsstis,  ut  poftulabat  grammatica  ratio;  vulgo  iuiapwt.  , 
fcribebatur,  errore  ex  ed.  Baf.  derivato. 

Verf  qt.  *vh  tl perne 1 aai  ro  xpxyuxnt».  „ Tantula 
res  te  offendit,  fcilicet  pili  barbae.  Nifi  forte  pro  rpxy.  „ 
fiXTicv  aliud  nomen  fit  legendum/4  wolfivs.  — „Edit. 
Salmant.  * xpxypanw , & in  marg.  ou/ixnev.  Vide. 

Indicem,  in  voce.  Aliter  tamen  conftrui  poflunt  haec 
verba:  At  minime  tibi  placet  tota  res,  &c.“  vnos. — 
iDEMque  in  Notis:  «Credat  aliquis  auyxuov  legendum, 

Qjjl  nihil  temere  muto.“  — Permutata  inter  le  habes 
vocabula  ctofulnov  & xpxypxriov,  I.  29,  16.  ubi  vide 
notata.  At  hoc  quidem  loco  non  video  quo  paftb  <ra:- 
fixnov  defiderare  aliquis  poflit;  neque  ullo  modo  folici. 
tandum  puto  vulgatum.  Neque  vero  in  forma  diminuti* 
va  vocis  xpxyyxTiov  vim  aliquam  fingularem  nunc  cum 
Wolflo  quaefiverim.  Ita  familiariter  ufum  videmus  Epi* 
fletum  diminutivis  nominibus , ut  confidenter  pronun* 
ciare  poflimus,  xpxyftxnov  nihil  aliud  bic  valere  nifi 
rpxypx,  res.  Vocabulum  iAov  cum  xpxyftxnov  junxerat 
Vptonus,  monente  Salmafio;  quse  ego  rurfus  feparanda 
putavi,  ut  erant  in  fuperioribus  editionibus,  confentien- 
tibus  msstis.  • 


lbid. 
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Ibid.  oAov  ii  vfan/  auro  Ir-o/yiroy.  „ Totum  per 
tota  ipfum  facito.  Sufpe&a  lettio.  Fortafiis  aVoiro/iyjav, 
repudia .“  woeeivs,  — Hanc  couje&uram,  quamquam 
in  contextam  recipere  non  fum  aufus,  in  verfione  ex- 
preffi.  In  eamdera  fententiam  ipfe  Wolfius  vertit,  pror - 
fus  id  in  omnibus  repudiato.  Vptonus  vero:  penitus 
•unum  idemque  facito.  Quod  fi  vera  eft  vulgata  feriptu- 
ra,  illud  auro  Tonjoov  idem  valebit  ac  id  quod  alias  di* 
cit  -tofet  a roitTc.  Commode  vero  ii  'oXuv  prorjus , pe- 
nitus, interpretantur.  Proprie,  per  omnia  , i.  e.  in 
omnibus , omni  ex  parte. 

Ibid.  apov  — — r/  *'or’  ixtTvf,  -*•  — ro  ctlrtcO 

rwv  rpefauv.  Tolle  illud > quonam  nomine  adpella- 

bo?  — — quod- eft  cauffa  ijlorvm  pilorum.  Intelligitur* 
dicere  eum  velle:  tolle  omnia  prorfus  virilitatis  Jigna. 
Graeca  verba  quum  continuo  tenore,  absque  diffinitione, 
vulgo  feripta  legerentur;  vptonvs  ilia,  r/  »or‘ 
ixtTvo  delenda  cenfuit:  „Verba  ifta  ex  margine,  ait* 
defumta  funt,  a nugatore  aliquo  adnotata.  Vide  IIT.  2> 
1 5.  r/va  irob’  ixeTvov ; ubi  dele  ifta  nugatoria.**  Cui 
& ego  adfenfus  eflem , nili  alias  putlim  apud  Noftrum 
eadem  aut  fimilis  occurreret  locutio;  quam  quidem  ego 
h.  I.  eadem  fere  ratione  accipiendam  putavi*  qua  Wol- 
fius  interpretatur  eam,  quaui  iiabes  HL  d,  15.  ubi  vide 
notata,  cf.  ad  II.  20,  5.  • -t 

Vtrf  32.  re?;  xivociitne.  Perperam  & inviti»  msstis 
t *7(  trjxHotc  dabant  ed.  Ven.  & Baf. 

Verf.  33.  iri  rourd.  Sic  noftri  codd.  cum  editis,  iri 
rovrtp  Hafn.  quod  perinde  eft. 

Vtrf.  34.  vtXiTijv  Kopivdljiv.  Jntelligitur , Corin- 
thium fume  juvenem,  ad  quem  haec  disferit  Epiftetus. 
Quod  paulo  ante , pro  toiootsv  <ji  * toiovtov  voi  habet 
Hafn.  mendofura  ede  adparet. 

Verf.  35.  *Ays , nui  yauyaac.  Vocem  "A  71  reftituit 
Vptonus,  cum  temere  & invitis  libris  omnibus  omifla 
fui/Tet  in  ed.  Gen.  & fcqq. 

Ibid.  iri  r!\  In  pa.  eft  iri  rtyi\  Vide  ad  vf.  33. 

Ibid.  nxl  ruit U rtiqauf.  Sic  percommode  dedit 
pc.  Caeteri  ironjVe^  cum  edd. 

Ibid.  oli  fi  roXir.  st  ri  rtXir.  ed.  Baf.  operarum 
errore,  derivato  in  ed.  Geu. 


Ibid. 
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Ibid.  i-Jarpltysadat-,  olvxoTptty.  pbc.  Pofb  verbum 
vero  dvxrpi$tc$ca  olim  in  edd,  nudum  comma  pone- 
batur, ut  verba  fequentia  usque  veavlcxs  ad  fuperiora 
referrentur;  quae  verba  ego  a fuperioribus  feparavi, 
praeeuntibus  libris  noitris;  in  quibus  quidem  poft  id  ver- 
bum interpolito  punfto  diftinguitur  oratio;  ego  vero 
commodius  duxi,  interrogandi  lignum  ponere,  quam- 
quam & per  exclamationem  ironicam  ditta  intelligi  hxc 
poffunt.  quemadmodum  praecedentia  verba,  K*a<j;  to- 
k/nji  &c. 

Fer/.  36.  Mif  • rove  Qsoac  cot , vtxvlcxe.  xtX  ■ £*»( 
&c.  In  ed.  Veru  Baf.  Gen.  Coi.  Cant.  fic  hxc  feribeban- 
tur  & cum  fuperioribus  conneftebantur,  (pvec-Jxi  xx) 
elvxTpe$ec$cu , . vtj  Teii  Qteve , coi  ve.xv/cxs.  akX'  xxx{- 
&c.  Vbi  woueivs:  Fortaflis  Ofiolue  aet."  Idque  etiam 

in'  verllone  expreflit,  tui  fimties.  Levi  adhibita  mutatio- 
ne anonymus  Londinenfis  lic  edidit,  Qvecdai  xxi  * v«- 
TpityeaScu,  « ) Toii  (deo ii , coi,  vexv/exs.  vctOnvs 
vero,  deleta  particula  vij,  fic  verba  dillinxit,  tyitcijca 
xxl  xvxTpe  ifecSxi,  rouc  Qeo v;  coi , vexvtoxe.  'AkX  av*£ 
&c.  hac  adjeCta  Nota  : „ Refte  nofter  codex , rove 

Qseve  1 re/,  fubaudi  irifivu/u.  Sic  Anacreon  Ode  31. 

"AQit  ph,  rove  Qeove  coi, 

-rteuv , irietv  xuvcti. 

Eandem  loquendi  formulam  vide  apud  M.  Antonin.  VIL 
lj.  ECixt/iovix  ter)  ixlfioov  dya$o (,  fj  dyxSov  n.  T*' 
evv  u /is  croisTi , di  Ifxvjutrixi  avepxov,  Toii  Qeove  ctm, 
«5«  ykd-tc.  Felicitas  efi  bonus  genius,  five  aliquid  bo- 
num. Quid  igitur  facis  hic , u Phanlafia?  FaccJJe  hinc, 
per  Deos,  uti  acceffi/li.  Vbi  confule  Gatakcrum;  re- 
pofui  autem  rt,  quod  omiferunt  librarii  propter  fequens 
t/  evv.  Cxtcrum  lixc  jurandi  formula,  per  ellipfin,  fx- 
pius  occurrit  in  hisce  libris,  & fxpius  vitiofe.  Sic  ]f. 
19,  15.  Aegs  /10/  Tev;  0tci);  eTx,  pro,  Atye,  rove 
Qeove  coi,  cix.  III.  7,  19.  re  0sov  <rw,  pro  tov  Qeo 9 
aci.  III.  20,  4.  tov  Qeov  cov,  pro,  rov  Qedv  coi.  ibi- 
dem vf.  tov{  Qeove  vfiiev,  pro,  rov;  Qeove  vpTv,  i, 
e.  vobis  per  Deos • juro.  Vide  & III.  22,  77  & IC7. 
III.  23,  35.  IV.  1,  47.  His  adde  III.  2.3,  11.  rjv  ipijv 
coi  aerrqptav,  ita  /alvus  fini .“  — Hxc  Vptonus;  quae, 
quod  ad  phrafin  illam  fpertat,  rov;  01ot>;  coi,  (qua:  Io- 
cutio  refpicit  particulam'  vq,)  reCliffiiue  ,fe  habent.  Et 
jatn  SAlmasivs  quoque  ad  h.  1.  notaverat,  rove  Qeoic 
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rn,  Ut  apud  Anacreontem,  elfe  legendum.  Ac  refto 
mssti  etiam  noftri  pronomen  <toi  cum  rovc  &sovt  conjun- 
gunt, & »7  ignorant.  Sed  pro  vtj,  quod  erat  editum, 
communi  confenfu  atj  dant  iidem  noftri  codices  omnes 
& HafD.  & interpofito  punfto  {ut  jam  ad  vf.  praec.  dixi) 
haec  verba  a fuperioribus  feparant:  quibus  in  rebus  omni- 
bus haud  cunctanter  obfequi  librorum  praefcripto  debui.1 
In  pc.  repetuntur  etiam  priora  verba,  fic paf  rive 
©«ove,  fitj  rive  Qtove  <tot.  Percommode  vero  in  pab. 
poft  firj,  interferto  commate  vel  minori  punfto, «ficut 
& nos  fecimus,  leviter  diftinguitur  oratio. 

Ibid.  xiSev  yxp  £xt!v<p\  Vulgo  -rc&ev  yxp  IxtT- 
vlil  quod  ferri  fortafle  pollit,  intellefto  verbo  iwarui, 
quod  etiam  adjoftum  habes  III.  18,  3.  Sed  iitsixy  prae, 
tuli,  quod  dederunt  pab.  & Rafn.  Sic  enim  folet  no- 
fter  dativum  cafum  jungere  ifti  particulae,  r »$sv  <ror,  L 
19,  2.  III.  21,  IO.  ttoSsv  ecvroic,  III.  24,  i6>  Intet 
lige  ytvyrxt ; ir£K9’^j  aut  fimile  aliquod  verbum. 

V trf.  37.  cv'  eiXkei  &c.  Sic  Ven.  Reliquae  omnes 
editt.  poft  cv  interrogandi  lignum  ponebant;  quod  tol- 
lendum monuit  Vptonus  in  Notis.  Eodem  modo  infra, 
vf.  45.  Refte  Woifius  interrogationem  neutro  loco  ex- 
preftit.  . 

Ibid.  rov  xv&punrov  ov  votaret  kiyeiv.  Primus  haeo 
ita  connexuit,  6c,  praepofito  ante  riv  av&peercv  com- 
mate, a fuperioribus  feparavit  anonymus  Lond.  Sic 
vero  diftinguendum  monuit  etiam  Meib.  & fic  diftinguunt 
codices  noltri  pbc.  Olim,  cum  poft  rov  iv.Jp.  ponere- 
tur comma,  ru  av&peiru  legendum  conjeftaverat  Sal- 
mafios. 

Ibid.  n?(  i‘  ixe/vxe  <tijp.x!vet , Xepi  ii  r Sv  (uyltTte* 
fic.  Olim  poft  c>/^a/ra  interpungebant  orationem;  Vpto- 
nus  vero  cum  Lond.  & cum  Wolfio  interrogandi  lignum 
Ibidem  pofuit,  & nudum  punftum  infra  poft  tui  xxXK. 
dyf.  njfix/vn.  tum  Flspl  ii  litera  majufcula  fcripfit  Vpt. 
quali  nova  prorfus  fententia  hic  inciperetur.  Ego  ifta 
verba  xipl  ii  &c.  ad  fuperiora  neceftario  referenda  pu- 
tavi. Perperam  vero  h.  1.  ii  poft  irspi  omifit  pc. 

Vtrf  38-  ‘En!  rpc  0/  eTrojuiv  &c.  » Ex  Homeri 

Odylf.  ei.  37.  Vulgo  ini  oi  Tp»iinfiiv.n  vpton. 

PerJ.  39.  'O  'Epfirje  sara/3*c  f/isteiv  avru  Myetv  rxv- 
rx\  „ Dubito  an  lipuvetx  iit  ipxTy/xxTixtj.  Quali  dicat: 
Refta  ratio  eft  Mercurius;  . qui  a vitiis  dehortetur. “ 
Etiam  Differt.  T.U.  Q q WOL- 


r 
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wolfivs.  — » Interrogative  Wolfius:  optime  l nam 

de  more  Socratis  & de  iat/xovtou  loquitur."  com.  sh  af- 
tesbvr.  — ■ Interrogandi  lignum  pofui,  pro  nudo  com- 
mate vel  pun&o,  quod  habebant  alii.  Sententia  ita  vi» 
detur  accipienda:  Putante,  ipfunt  Mercurium  pra/etitem 
revera  defcenfurum  /u\fft  de  coelo , ut  ei  hoc  diceret  ? Ea- 
dem ratione  puta,  Deos  nunc  tibi  hac  monita  dare, 
mijjo  minijlro  Juo  Mercurio.  Conf.  I.  25,  3 fqq.  - 

Ibid.  ux)  00)  vvv  Xsyovriv  ol  &eoi  rxvrx.  Placuit  hic 
verborum  ordo,  quem  praeivit  pc.  Caeteri  cum  edd. 
fic,  xxl  ooi  rxvrx  klyovoiv  vvv  <h  Oeci. 

Ibid.  iiuxtopov.  „ Tribuitur  & lioc  epitheton  Mer- 
curio, fed  ita  verfus  non  conftat."  woi.fi vs. 

Ibid.  prij  ixrrplQei»  rot  xxkSi e txovjx.  Ante  Vpt. 
inrpe $eiv  mendole  edebatur.  Vbi : „ Fortadis  ixrptfieiv, 

dxriteetv  vel  ixrptreiv.*  wolfivs.  „ Codex  Salmant.  * 
txrpiipav,  & in  marg.  * Ixrplreiv.  At  ms.  Meibom. 
inrrptipm.*  vptoN.  — rfxrpt t«v  probaverat  Sahnaf. 

fed  refte  ixtrpe$eiv  praetulit  Vpt.  & fic  cum  ms.  Mei- 
bomii  (i.  e.  cum  Hafnienfi)  habet  etiam  nofter  pb. 

Ibid.  rov  xxkov  xvdptvrov  »;  xxkov  xv&poirov,  &c. 
An  intercidit  h.  I.  verbum?  Sane,  quod  praecellit, 
vcu,  non  fatis  commode  huc  referri  polle  videtur,  cf. 
Vf.  44-  . 

Ver/.  40.  xkkx  rpoxlpsote-  „ Vide  IV.  5,  Il.“  vpt. 

Ibid.  tot ’ ffl-y  xx?.ot.  „ Sic  nofter  codex;  alii  tot’, 
perperam."  vpton.  — Nempe  olim  lic  edebatur:  t*«J- 
rrjv  £v  exiji  xx\rjv  ver’  f<ry  xxkoe.  Et  lic  eft  in  codd. 
pab.  Quae  tenens  anonymus  editor  I.ondinenfis,  comma 
pofuit  poft  xxhyv  itor.  meibomivs:  „Forfan  reV. 

Sed  mf.  xxkijv,  icor  i'<ry  „ — At  ipfa  illa  diftinftio 
msti  Hafnienlis  indicabat,  roV  debuiffe  fcribi;  nili 
utrumque  junftum  malueris  xxk-tjv  vora,  rir  Soy  xxkoe. 
quod  ego  tamen  non  urgeam.  Percommode  vero  etiam 
nofter  cod.  pc.  fcribit  rora  aff.7  xxkoe. 

VerJ.  41.  rxvjx  ■3«A«v  xxovacu,  y tovtq.  9 FortalTe 
pxkkov  $ rouro.“  wolfivs.  Sic  & Meibom.  At  nibil 
frequentius  ellipli  iftius  adverbii  in  hujusmodi  diflione. 

Ver/.  42.  -rapui  ovv  xxkoe  ttvcu.  „ Socrates  Aicibia. 
dem  fic  alloquitur  apud  Platon.  Alcib.  I.  p.  131.  edit. 
Steph."  vpton.  xxkoe  refte  ed.  Baf.  & feqq.  cum  mss- 
tis.  Perperam  xxkie  ed.  Ven. 

- . * Ibid. 
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Iiid.  xivfia  eov  rij»  rpoxfpenv.  „ Plato  in  Alcib.  p. 
132.“  Vpton. 

Ver/  43.  "AAA»  rotJr »v  i^ihfan.  Stilicet , Dso.  cf. 
vr.  26.  & in.  13,  13  fq.  1 ’ 

VerJ.  44.  * tovtov  xidxtpt.  , Sic  notar  codelt 
Vulgo  t»vto  tfcl&apov.u  vpton.  — Jn  totktv  confen- 
tic  mf.  Hafn.  & noliri  tres  pabc.  In  xo&aipa  vero  pc. 
Quod  fi  cui  xdSzpcv  in  aorifto  magis  placet,  nihil  equi, 
dem  repugno.  Quod  viQvxs  pro  xlipoxa;  dabant  editt. 
nonnullae,  error  operarum  erat  ex  ed.  Baf.  propagatus. 
Refte  rityvxa;  Ven.  cum  msstis,  quod  antt  Vpt.  jam 
fellituit  anon.  Lond. 

Ibid.  xtdupicv  eTveu.  n Forfaflis  addendum  tt?.u  wox— 
Fivs.  — Nempe  fic  & vertit  hio  interprfrs:  Vir  mun- 
dus fit,  ut  vir;  &c.  Sed  commodius  VptonuS:  vi- 
rum , ut  vir  Jit  mundus,  &c.  fcilicet,  fi  vir  es,  purga- 
to virum , ut  vir  fit  mundus;  & fio  porro. 

VtrJ.  45.  OS'  «AAa  xul  rov  Xlovjot  ixrfkXvpev  &c. 
Kon:  Jed  leonis  etiam  evellamus  criflam.  Ironice  diftutn, 
& mimice.  Scilicet:  At  td  non  ita ^ at  tibi  id  non 
placet:  /ei  fimiliter  agis  ac  fi  quis  dicar,  Leonis  etiam 
jubam  evellamus  &c.  In  fcriptura  nonnihil  variant  libri. 
xx  1 , poli  xkku,  ignorant  pab.  & Hafn.  quod  commo- 
dius fortafie  nonnullis  videbitur.  ixTlkXanex  primus  edi- 
dit anon.  Lond.  & fic  Vpt.  cum  Hafn.  & pa.  Mendofe 
ixTiXee/iev  editt.  vett.  Sed  ixriXXofiev  in  indic,  dant  pbc. 
De  ou  * conf.  fupra  ad  vf.  37.  , 

Ibid ■ is?  yxp  xxl  rovrov  xxdxpiov  »7vcu.  r» vror  relti- 
tni  ex  Ven.  & Baf.  Et  fic  refte  Gen.  & Lond.  anon. 
cum  msstis.  Temere  rooro  Coi.  Cant.  & Vpt. 

Ibid.  Poft  etvou  videri  poteft  intercidifie  particula 
Na/'  immo,  reSe  ; quam  & Wolfius  in  «erfione  com- 
mode  exprefiit.  Sed  in  Graeca  oratione  fortafie  fatis  fue» 
rit,  ex  ufu  Epifteti  noltri  illam  particulam  ,in  hac  con- 
nexione fubiutelligere. 

Ibid-  tov  xwi/ysrlxov.  Perperam  ti  xwijy.  Hafn, 
Articulum  prorfus  omittit  pc. 

C A P V T IT. 

„Tn  boc  capite  agit  Epiftetos  de  tribus  in  Philofophid 
locis.  Tdeoque  monendus  es,  candide  Leftoi1,  fi  vis  ali- 
qoo  cum  fruftu  hasce  Disfertatlones  legere , Ut  diligen- 
tius ad  ea,  de  quibus  nunc  disferit  PhiiofophuS,  ank 
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mum  advertas.  Namque  ad  hos  tres  locos  fublnde  alia* 
dit.  Quid  lingulas  memorem  paginas?  Vide,  et  alias' 
[ut  alia  loca]  omittam,  1.  4,  ii  fq.  I.  17,  23  fqq.  lt. 
8,  29.  U.  17,  15  fq.  II.  17,  39  ftjq.  IU.  12,  13  fq. 
IV.  io,  13. 

i.  irspi  ru(  ‘Oppete , 1 uil  r-xt  'ExxA/Vdc- 

tjyovv,  irtpl  r x [live  rspi  to 

‘AyxSov  xx  1 to  Tlvptyipov.  conf.  I.  ig, 
2.  & ibi  notata.] 

/3'.  Tspl  r«'c  'Opjuei ( xxi  ‘ACpopuxt.  fyouu, 

< Tepl  ro  Kxdijxov. 

y.  repi  rtjv  ‘Ave^xvx-njoixv  xxi  'Aventajonf- 
rx.  ijyovv , repi  r*t  'Zvyxxrxdiae i«. 

i.  ivx  fiJjT  iptyipevo e «Toroy^ayyc , p.$t' 

ixxXlvuv  irtprrivTye  ’ fjytvv , iv^ofegoi 
xx!  ixxXlaa  7v  Avxi roVsi/xrof  y(  xxi 
‘Arep/rrrioroe. 

$ . iv  op/ixTf  xxi  el<popfix7(  Yv'  ‘AvxficlpTijnc 
|c*  tjyovv,  Yvx  rx%et , Yv  tvkoyio r*>{, 
Yvx  firj  xuekcif. 

y’.  ivx  ovyxxTocd-uTiv  e%t)i  'Avpiirrxrov  ’ rjyovv, 
Yvx  'AxalAurec  yc  xxi  civcfivoiiaTOo  ’ ijyouv, 
Yvx  fitfi'  iv  inrvois  kx.Jy  rtf  dvsj-irxsrTot 
xxptk&ouax  (jxvj acr/st,  pLtji ' iv  olvwuei, 
pr)i'  iv  ptkxy%Qhtx. 

wT)p«f«c  & ixxXfxat  primum  locum  tenetit.  Nam* 
que  AfttHus  funt,  quibus  ad  aftionem  impellimur,  aut 
*b  a itione ' abhorremus  : Trempe  Appetitiones  & Averj a- 
tiones.  Docet  tyrones  Epiftetus,  hos  animi  affert us  effe 
circumfcribendos , edomandos,  immo  etiam  in  prafentid 
removendos.  Hinc  praecepta:  Nil  admirari , &,  apcu 
rsjv  e ptfrv.  Vide  I.  4,  1.  & HI.  12,  8-  P*j  XH~ 

rdeu,  uti  omnino  legendum.  Vide  & HI.  »3,  20.  IV. 
4,  18  & 33.  M.  Anton.  IX.  7.  rfiiocu  opefiv,  appeti- 
tionem ex  tingite.  Idem  XI.  37.  ’Opi£eu>(  plv  ‘rxvjxrx- 
9tv  xirixtr&xe ' ixxXloet  ii  irpif  pt/iiv  rSv  ovx  ity‘ 
qpuv  XpYjrdou.  Appetitu  quidem  abstinendum  prorfus;. 
averfationem  vero  in  nulla  re  adhibendam  qua  nojlri  juris 
non  fit. 

nCum  autem  habueris  ci/xuerpov  xxi  ux^icrxptvjjv 
ipe£iv,  [IV.1,84.]  cumque  habueris  ryv  Yxxkioai  i$‘  au - 
rw  xmplvtfv,  tum  denique  'Opup  xxi  ’A<f>o ppfij  utendum  eft. 
'Op,urj  vertit  Cicero  de  Nat.  Deor.  H.  22.  & de  Fin. 
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ICI.  7>  motus,  conatus,  appetitio.  Seneca  Epift.  89/ 
impetus.  Seneca  [1.  c.]  refpicere  videtur  ad  tres  in  Phi- 
lofophia  locos:  eum  itaque  audiamus.  Pbitofophia  Mo- 
ralis pars  prima  efi,  InJpeUio  fuum  cuique  tribuens , ££> 
aftunans  quanto  quidque  dignum  fit.  Maxime  utilis:  quid 
eft  enim  tam  necejf cirium,  quam  prttio  rebus  impotureP. 
Secunda , de  Impetu.  Tertia,  de  ASionibus.  Pru 
mum  enim  efi,  ut,' quanti  Jit  quidque,  judices:  fecun- 
dum , ut  impetum  ad  illa  capias  ordinatum  temperet- 
tumque : tertium , ut  inter  impetum  tuum  affionemqut 
conveniat , ut  in  omnibus  ifiis  tibi  ipfi  confentias.  Tunc 
emm  vita  fibi  concors  efi , ubi  aSlio  non  defiituit  im- 
petum, impetus  ex  dignitate  rei  concipitur,  perinde 
remifjus  acriorve,  prout  illa  digna  efi  peti.  Non  aeque 
diftin&e  agit  de  his  locis  Seneca,  ac  Epiftetus  noftef' 
femper  (hi  limius  & confonans.  Primum  locum  itaque 
tenet  appetitio:  hanc  fequitur  oppij , impetus. 

Ex.  gr.  Eft  ut  rtiihi  fit  opegt( , appetitio  voluptatis ; 
fed.  non  neceffario  eam  voluptatem  confequi  velim ; ig‘ 
namque  motus,  feu  impetus,  eft  oppifi  Contra,  eft 
ut  mihi  frt  /xxAiiti;  , merfatio  doloris : tamen  non  fe-- 
quitur , me  ab  ea  averfatione  receffurum ; [volHit,  pu»’ 
to,  dicere:  tamen  non  (equitur,  rae  ab  eo  quod  aver- 
for  receffurum;]  ea  enim  eft  dQopfuj.  Hinc  patet,  «r 
wsdpuotf»,  officia , loco  fecundo  collocari:  neque  enim 
in  (implicibus  (fi  ita  loquar)  animi  affe&ionibus  officia 
tam  clare  fe  exhibent,  quam  in  iis  particularibus  aftio*: 
nihus,  quae  iftas  affeftiones  fequuntur. 

uTertius  eft  locus,  de  Adjenfeone  A Approbatione; 
quam  Graeci  evyuotrcl&taiv  vocant:  ne  cui  fdlfo  adftn - 
tiamur,  ne  ve  unquam  captiofa  probabilitate  fallamur  i 
eaque,  qua  de  bonis  & malis  diceremus,  ut  tenere  tue ■> 
rique  poffmus ; ut  verbis  utar  Ciceronis  [de  Fin.  HE 
21.]  ii>u  axalAtrrsc  r<  uxi  dvtpiriiistot.  Ne  quod  etian» 
obrepat  vifum  alienum  a fapiente  bonoque;  non,-  fi  illd 
a morbo  aliquo  vel  fbrore  laboret;  immo,  ut  ipfa 
fomnia  fint  Aio;  ivvirvtx.  Vide  fupra , ad  I.  18,  2> 
Hic  eft  ille  perfeftus  & ultimus  ftatus."  Vpton. 

. Aiia  ratione  tres  in  Philoffiphia  locos  ftatuit  idem  no- 
fter  Philofophus  in  Enchirid.  cap.  51..  In  titvlo  no- 
ftri  capitis,  pro  n pouoyf/ etvj u,  lubens  ego  repeno- 
if/ovja  legam  cum  Meibomio.  Sed  in  iftud  hoc  quidem 
loco  confentiunt  codices  omnes:  in  Indice,  vero  Capi- 
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tLjrn  *p»utypv}u  habet  unus  codex  pc.  exteri  vulgatum 
tjsuent.  • ft.  • ... 

Verf.  I J(j.  » *cf)  rct(  cf>i£ac  nxl  rcc c inuktxnc  — ■ 
4 irapi  r«t  oppii  nxl  dtyopftac.  „ De  his  vocabulis  ea 
vide,  ••  qux  in  i.  cap.  Epi&eti  annotavimus.*  woi. 
tivt.  — : Confer  utique  Interpretes  Enchiridii  ad  cap. 
1,  I.  & ad  cap.  a.  & cap.  48,  3.  Adde  Adnot.  ad  I. 
»8,  * fq.  " • 

V trf.  3.  i fiXervirevc  toiSw.  nat  ^Xor.  pb. 

Ibid.  «xetwcu  koyoiv.  Vulgo  Xiytv  editi  omnes, 
eum  pbc.  quod  ferri  non  pofie  putavi:  nam  quod  ver- 
tunt, rationem  audire,  percommodum  hoc  quidem,  fed 
fic  groece  oportebat  i 0'  7 0 1|  in  genit,  quod  malim  uti- 
que; quqd  quoniam  ignorant  libri,  kiyuv  recepi  ex 
pa.  quod  & in  pc.  primum  fuerat  feriptum.  Et  babet 
quidem  hoc  yhn  paulo  diverfam ; nam  koyuv  ciutoanxis. 
eft  doffrina  cupidus,  III.  33,  14.  Itaque  interpretatus 
fum  dottrinec  prcccepta  audire. 

VerJ.  4,  QtvTcpif  tan.  Refte  fic  edd.  Gen.  Coi. 
& feqq.  cum  pac,-  Uv repor  ion  ed.  Veu.  & Baf. 
cum  pb. 

- Ibid.  ed  it  1'  yccp  fit  tfvut  drx$>j  oJj  ttvipixvjx.  „ Ci- 
cero de  Fin.  III.  10.  Perturbationes  autem  nulla  matura 
vi  commoventur  * - amniaque  ea  fient  opiniones  ac  judicia 
Invitatis:  itaque  Ilis  femper  vacabit  fapiens.  Diog.  Laert. 
in  Vita  Zenon,  feft,  117.  Qatl  nui  ciiru&jj  iKcu  rov  <ro . 
tfov,  iiu  to  dvlprtmrm  tTvai.  iTvxi  di  nxl  akXov  atro. 
45,  r<V  <P*v A.ov,  iv  iiru  htyoptvpv  rip  oxXr.pw  nxl  xrpi- 
vtm.  djunt  autem  & perturbationibus  vacuum  efie  Ja- 
flentem,  quoniam  labi  non  poffit.  EJ}'e  autem  & alium 
perturbationibus  vacuum,  malum  videlicet;  ac  fi  dicas 
durum  df  immobilem.  Ad  rem  M.  Anton.  lib.  I.  fett.  9. 
piv  xrxieoTx rov  tTvcu,  'xpx  di  (fikoaTtpyorxTov.u 

vpton.. 

Ibid.  rut  vx^oeie  rqpdirvjx  &c.  „Vide  II.  14,  8. 
IV.  8,  30.“  IDEM. 

Verf.  S.  p.iji’  iv  ilrvoic  — — pqi'  iv  ulvam  ei , pyi! 
peXnyXekSvJoc.  „Confer  I.  18,  33.  II.  17,  33.“  vptom. 

Verf.  6.  Touro  vrlp  yn*c,  (pijolv,  irrlv.  Si  genui- 
na eft  hxc  feriptura,  (pifol-J  nunc  ad  Epictetum  refere- 
tur, & fententia  erit:  Hoc  ed  fupra  noflrum  captum: 
hoc  nondum  ad  nos  pertinet,  tiondum  eum  fecimus  pro- 
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fittum  in  /uperioribus  locis,  ut  vacet  nobis,  huic  dari 
operam,  confr.vf.  16  fq.  • ■ < 

lbid.  ptTariTTTOvJeu;,  ijpttnja&eu  repxlvovjat,  &c. 
Olim  verba  fic  diftinguebant  editi  cum  tnsstia , prrccxL , 
■ktovJxc  jfpjirijtrdcu,  rapaivovjac,  &C*  Vbi  WOUFIVS:; 
„ Repetendum  iri  xo; vov , xxrxyluav/cu  repi  ro  ijpairijadxr 
IUTcwhcTov}ac,  &c.  Puto  tbV  rtpxt 'vof)u-  fu  i (Te  argutia- 
rum quoddam  genus."  — v vto.n  v*  ; vero,  tjpotrijvdca 
ripxtvovjxi  conjungens,  monet!  ,,ix  rov  qpvr>ja$M 
npxmv/xc  fcribendum : nam  fyllogifmi  funt  qui  interro- 
gando concludunt,  vide  fupra  L’  7,  1.  & 111.  21,  10. 
Et  diro  xoivov  repete  necTxy/vw/su  irepl  ptrarhero'j]ac.n  — 
Ex  III.  21,  10.  intelligitur,  polle  etiam  ry  ypvTijr&eu' 
wipabwjac  legi.  In  re  incerta  vero  neutram  conjeftii-f 
ram  in  contextum  recipere  ajnfus  fum  j quum  praefertim* 
& I.  7,  1..  codex  nofter  pa.  atque  etiam  pb.  a prima 
mana  nude  qpurvjadcu  habeant  absque  r$  vel  dx  rou. 
Quod  fi  iparijocu  darent  libri , pro  ijpurijT$Ue , majorem, 
aliquam  fpeciem  haberet  eorum  ratio,  qui  hoc  verbum 
a -ripxbovjxt  fepararunt.  conf.  Adn.  ad  II.  ig,  18-  Sed 
in  ypo]T7jo$M  confentiunt  libri:  (mendofe  quidem  ijpaiTx- 
o9cu  habet  pc.)  Et  loca  paulo  ante  citata  dubitare  hos 
non  finunt,  refte  verbum  hoc  cum  reptura/} ac  conjun- 
ftum  efle  ab  Vptono.  Vide  de  captiofo  illo  interrogandi I 
genere,  itemque  de  ptrarlrrov}  1 , notata  ad  I.  7,1..' 
Wolfius  ftsrarlrro/Jac  h.  1.  inverfianes  interpretatus  eft. 

lbid.  vrodiTtxovj;.  Olim  vrepdtrixovc  legebatur)  quam 
fcripturam  tenens  Gaflendus,  (de  Logicae  origine  & va- . 
rietate,  Tom.  I.  operum,  p.  58.) /uperpafitum  vel  /«• i 
perlativum  interpretatus  eft,  foritae  affinem  fufpicans. . 
Sed  mendofam  ede  fcripturam  pam  pridem  - wolfivs  vi-? 
derat,  notaveratque;  «Pro  VTsp&snxo vc,  quod  Grani--' 
maticorum  eft,  lego  urodtTixouc.“  — Idque  ipfum  non 
.modo  hic  interpres,  fed  jam  & Schegkius  in  verfione 
exprefferat.  In  Graecis  Vptonus  domum  correxit  men- 
dum, monuitque:  „Ex  noftro  codice  repofui  vro9eri- 

xovc“  — Confentit  nufrer  pb.  Sed  bxepStT.  pac.  * 
Verf.  7.  At'  ydp,  (pi/oi.  Hoc  verbum  Qi/tr)  nunc  ad  * 
adverfarium  refertur:  de  qua  formula  elliptica  vide  no- 
tata ad  1.  4,  9.  In  ora  ed.  Balil.  notatur  (pai r),  fcil. 
ex  editoris  conje&ura,  quae  & Meibomio  placuerat,  & 
eo  majorem  h.  1.  fpeciem  habebat,  quod  ad  0/  vvv  <f>i Xe- 
attyoi  referendum  illud  verbum  videri  poterat.  Nec  ta- 
men folicitanda  vulgata)  praefertim  cum  mox  eum,  qui 
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hacc  referens  inducitur,  adloquatur  Epiftetus,  ao)  tw 
reuTo  ktiret.  Vide  tamen,  ne  perinde  ac  vf.  piasc.  ad 
Epictetum  referri  hoc  verbum  Qyst  poilit,  hac  fenten. 
tia,  ut  rationem  reddat,  cur  fupra  dixerit,  rcuro  vrip 
foSt  imv.  Nam  oportet  quidem , inquit,  etiam  in  kis 
materiis  verfaniem  curare  nc  decipiatur:  at  quem?  nem- 
pe eum , qui  jam  fit  vir  probus  konefiusque. 

Ner/.  9.  pd)  ri.  Carent  f/  pab. 

Ver/.  10.  t/{  Spurrot  ion  rSv  (ftkoootyciv.  rit  otpi - 
VXO(  t£v  (piioootyuv  (ari , pa. 

Ibid.  Kxplxxat , tv9v(  xlxpxyxc,  Sic  diftinguere  pia, 
cuit.  Alii,  texpUuac  ti&ix;,  xsxpxy xt.  Sed  aut  cum 
primo  verbo  iiTonptat  fuerat  jungendum  illud  adverbium, 
aut  cum  poftremo  xixpxyxc. 

Ver/  It,  ixrtivac  riv  fisoev  ixxrvkov.  '„Medio  di- 
gito porretto  fummum  contetntum  fignificabant  veteres, 
Martial.  iib.  II.  epig.  2g. 

— — Digitum  porrigito  medium. 

Juvenal.  Sat.  X.  53, 

— — Cum  Fortuna  ip/e  minaci 
mandaret  laqueum,  mediumque  ofi enderet  unguem. 
Laertius  in  vita  Diogenis  lib.  VI.  feft.  34.  pivctv  is  fe- 
rs dexoxoSxi  .dekiv/aiv  Atffioa$dvqy,  rov  pirov  ixxrvkov 
iKTslvxf  Ovrus  Xjpu>,  , . icrhi  0 ‘Adqvaitcv  iijpayam 
yee.  Suetonius  in  Aug.  c.  45.  Pyladem  urbe  atque  It ce- 
lia /ubmovit , quod  Jpeftatorem,  a quo  exfibilabatur , 
demonfirajfet  digito  canfpicuumque  fea/jet.  Dio  Chryf.  p. 
405.  EI'  Tic  cturaiv  rexpxyivaiTO  sit  irokiv , iv  $ t xvjsc  o 
n xv  tnxvvaiai,  rS  /itau  ixxvuku  ieixvvovoi.  Medium 
digitum  impudicum  vocat  Martialis  lilj.  VI.  70. 

Ofiendit  digitum,  Jed  impudicum. 

PerGus  vocat  infamem  Sat.  II.  33.  Infami  'digito. a 

WTOff. 

Verf.  13.  q cS(  Ijvkov.  Deeft  h.  I.  we  in  pab. 

Ver/.  13.  «£e»  fikUttc.  „Hoc  in  Encbir.  o.  24. 
vocat  t£x>  orpxfyijvai.  Perfius  Sat.  I.  7, 

— _ Nec  te  quafiveris  extra.n  vptok. 

Ver/.  14.  T/  in  iymuqt,  prj  ov  ietj-qe  jpib f 
Sic  fcripfi  cum  pab.  pro  eo  quod  vulgatum  erat  cum  pc. 
T/  in  dymifi ; ««  **/£•<« 
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Vcrf.  15.  T eteZret  yxf  <r*  nivet  9xvxret ;,  c?ov  xxl 
eiv  — viva  ver  ixsTvov;  — — rcv  K plvtv.  Videtur 

otique  e 7*^  fcribendutn , quod  ad  9xvxr oe  referatur  : 
atque  id  ipfum  faftum  video  a Menagio  ad  Laert.  VII. 
(fi.  Sane  0 Tov  neque  ut  adjeftivum  neutrius  generis,  pro' 
eTov.  n pofitum,  neqHe  ut  adverbium,  commode  hic  ftare' 
pofle  videtur.  Ad  illa  verba,  rev  riva  ver  ixaTvov } 
quum  absque  diftinftione  continuo  tenore  cum  caeteris 
vulgo  fcribereDtur,  haec  monuit  wolfivs  : „ Videntur 
verba  efle  haefitantis,  qui  nomen  viri  non  ftatim  in 
promptu  habuerit.  Crinidtm  hunc  recentiorem  aliquem 
fuiflc,  & pavore  exanimatum  decefTKTe , bine  conjicere 
fortafle  poffis.  * — vptonvs,  in  contextu  nil  mutans» 
In  Notis  fic  feribit:  „ OTov  xxi  rov  [riva  ver'  ixsu/ov, J 
Kpfv/v.  Dele  ifta  quae  uncis  inclufi.  vide  fupra  ad  lil. 
1,  31.  Refpicit  ad  hiftoriam  fuo  tempore  fatis  notam.. 
Crinis,  Stoicus  philofophus.  Meminit  Diogenes  Lafert. 
In  vita  Zenonis,  feft.  62.  & 71.  tet  0 Kplvtf  tyiplv  iv 
ry  itxlsxriv.y  rejfvy.  & feft.  76*  — Et  ego  prope  ab- 
fui, ut  pro  fufpeftis  haberem  ifta  verba  rov  riva  ver' 
dxeTvov,  & abjicienda  judicarem.  At  putavi  eadem  fere 
ratione  intelligi  pofle,  & locum  fuum  tneri,  qua  illa 
rlvst  vorit  II.  20,  5.  Philofophus,  & quidem  Stoi- 
cus , vulgo  habebatur  Crinis  ille : at  Epiftetus , quem 
eum  dicant?  ait,  quo  eum  nomine  injigniam ? nempe 
qui  tantum  abfuit  a philofophi  conflantia , ut  terrore 
exanimatus  ceciderit.  Quafi  dicat:  phUoJophum  ne  eum, 

an  mancipium,  adpellem ? Fortafle  eti3m  fatis  fuerit, 
Wolfii  tenere  interpretationem;  ut  fint  ifta  verba,  riva 
$ror‘  dxtTvev,  hae  fi  tantis , cui  nomen  non  ftatim  occur- 
rebat: fore  ratione  fimillimam  loquendi  formulam  fupra 
Ilf.  I,  31,  accipiendam  vidimus.  Et  poteras  utroque 
loco  fignis  parenthefeos  includere  illa  verba.  Quemad- 
modum vero  utroque  loco  fubintelHgitur  verbum  kiyei, 
trtree,  aut  aliud  fimile;  fic  completam  adjefto  verbo  di- 
ftionem  habes  apud  Luciannm  in  Hermotimo  c.  50.  T. 
I.  p.  791.  t»  voyrpl  <reu  M tvtxpolret,  xx)  rjf  nyrpl,  $ 
rl(  ver  ixxkiTre-,  ev  yxp  oTix.  Et  apud  ipfum  Epifte* 
tum  noftrutn  III.  I,  »4-  fiktvaiv  pts  rivet  tlv w <rXVna 
t 'xov)x . ubi  confer  quae  proxime  fequuntqr  vf.  15.  No- 
ftri  quidem  codices  h.  1.  non  rtvx  interrogative  feribunt, 
fed  fic,  rov  rtvx  iror’. 

l’crf.  17.  va t v tp)  rxt  /tsrxvranett  &c.  Referuntur 
haec  ad  id  quod  vf.  6.  dixerat. 

Qq  i Per ■/. 
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> . Verf.  1 8'  xponjnm.  x pix  et  pc. 

, Ibid.  flvdifyuiveo  4<t  reo  xXetw  , tfu  ^o;  rapaAAwv 
ixxlpeic  ra vi  aityxpovt.  His  vulgo  olim  haec  fubjicieban- 
tur  verba:  ifiee  aiiXou ' •«  dar:  (fapoj,  iari  & «ftoj 

e^puurpepien.  Quae  una  cum  fuperioribus  verbis  fic  con- 
vertit schegici vs : Quum  auttm  navis  mergi  incipit, 
accedens  tum  ad  me  effers  fpharos,  quod  figntficat  fpt- 
tietn  quondam  tibia , atque  etiam  pharon:  Jpccies  hacc 
eft  amphora.  Notavit  autera  idem  ad  oram  : „ Non  fa- 

tis intelligo  quid  hic  fibi  velit  epilogus/1  — woj.fii 
ver(k>  totius  loci  haec  eft:  Sed  nurgendo  jam  navigio , 
tu  mihi  tibias  inflas.  Ejusdem  Aduotatio  hujusmodi: 
n Locus  haud  dubie  corruptus.  Quid  oQxpot  fit,  [fic 
ille  fcribit,  quamquam  in  r*v(  aiQxpovf  confentiebant 
ed.  Ven.  & Baf.  quibus  iile  ufus  eft:  unus  Schegkius 
in  verfione  fpharos  fcripferat.}  in  Lexicis  non  reperio. 
Iu  aua  voce  fi  non  eft  error,  Arrianum  fcripfifle  reor 
ixxipe i;  rave  apxpooc,  fiflulas  attollis  feu  inflas:  hoc 
eft,  nugas  agis  in  tragoedia,  & feriis  rebus  negleftis, 
ludos  & jocos  trattas.  Comparat  enim,  ut  opinor,  ca- 
fus  humanos  navi  fubmer^endae . argutias  dialecticas  liftu- 
lis.  Verba,  quae  fequuntur:  *?iof  uuXou  — - — . dpsape- 
pe'a>c , & corrupta  funt,  & a grammatico  aliquo,  ut 
opinor,  declarandi  ergo  margini  addita,  in  contextum 
irrepferant.  Pro  *<  dari  tfdpoc,  fortafle  legendum  iael  ‘ 
(ptlpac,  quod  longae  fuerint  illae  tibix  inftar  turris.  Pro, 
dueapoptue , nec  xupopdme  placet,  [quod  fcil.  Schegkius 
in  verlione  exprelVerat,]  nec  aliud  in  mentem  venit. 
Quare  appendicem  hanc  omifi.*  ; 

Vim  vocabuli  a atpxpec , quod  nempe  veti  nautici 
genus  aliquod  figniiicet,  primus  vidit  adnotavitque  sca- 
ugek,  ad  Manii.  V.  27.  fic  feribens:  . Sipara:  r«i 
ftiiiima  leftio.  Lucanus:  [Pharfal.  V.  429.]  Imaque 

pandens  Sipara  velorum,  perituras  accipit  undas.  Feftus 
Avienus:  dolitantia  raptim  Sipara  convertunt.  Epicte- 
tus : BuSi^ouiveu  da  to u tXciou , au  poi  rxptlSdv  irxl. 

pete  rovQ  oiQupoue.u  — casavhomvs,  ad  Suetonii 
Aug.  cap.  98.  poftquam  de  Supparo  Senecam  citavit» 
Epift.  77.  haec  fubjicit:  uSupparum  eft  veli  lintei  ge- 

nus, quod  non  ad  ufom,  fed  ad  indicium  gaudii  rebus 
fecundis  attollebant  nautx.  Inde  manavit  proverbium,  de 
eo  qui  in  adverfa  fortuna  ea  potius  curat,  qux  ad  glo- 
riam faciant,  quam  qux  ad  falutetn:  Bv$t£op.iveu  reo 
xXele u dxxipet  rev(  atpxpevi.  Arrianus  Disfertationura 

' Epifteti 
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Epiftetl  lib.  IU.  eap.  2.  To~c  *J  vaSeuot  &c,  id  eft. 

Rebus  fecundis  convenit  ignem  accendere , frondere,  fi 
ita  contingat,  cantare,  Jaltare:  at,  quando  prjfum  tt 
navis,  tu  mihi  Juppara  attolleres  ? Ita  exponi  locus  il{©/ 
debet  ac  feribi.  Quae  deinceps  attexuntur  in  Graeco  co., 
dice  ad  finem  ejus  capitis,  omnia  funt  fubdititia  atque 
etiam  corrupta.  Lege  praeterea  apud  Hefy  chium,  in 
voce  'Ewiipcuov , boc  modo:  %al  ta  htrfa  if  iv  rq 
tpi i/cvf  xpt puusvov,  i nahtvoi  qbfapou,  uui  ilar/av.'*  — 

Corrupta  verba,  quae  poft  mtyapove  ex  glolTa  in  contex- 
tum irrepferant,  fic  legenda  eiVe  monuit  saimasi  vs.: 
ut?Zat  ailqXao  i.  aftpapn • ivti  di  neu  aftoc  ctfifi>»pducu  , > 

De  Siparo,  Suppara,  vel  Sipharo  plura  qui  cupit, 
adeat  auctores  in  Fabri  Thef.  ad  voc.  Siparum  laudatos.' 

Summis  malis  adpendebatur  hoc  velum,  vento  utique, 
fecundo;  at  non  folum  ad  gaudii  indicium,  ut  Cafaubo. 
nus  ait } verum  etiam  ad  ufum , ut  vel  ex  eodem  Se- 
necae loco,  ad  quem  is  provocavit,  inteMigitur,  & ex 
illis  Lucani  verbisj  quae  re&ius,  quam  a Scaligero  fu- 
pra  citata  funt,  in  redentloribus  editionibus  fic  leguntur: 

:.  fummaque  pandens  ' •• 

Suppara  velorum perituras  colligit  auras. 

vptoni  ad  li.  1.  hujusmodi  eft  Adnotatio:  „Noftcr 
codex  eodem  modo  babet  ac  exendendum  curavimus, 
w eft,  fi  refte  capio:  non  agnofete  gloffam  in  fine 

capitis  olim  adjectam : nam  in  caeteris  nil  differunt  li- 
bri.] Vide  Voffium  de  Etym.  ling.  Lat.  in  v.  Supparum. 

Quod  autem  attinet  ad  leftiones  ex  ora  codicum  in  con. 

textum  temere  a librariis  receptas,  faepe  in  bis  Notis 

de  iftiusmodi  corruptionibus  monui:  prima  vero  facie  fe 

produnt;  & fatis  eft  monere.  Ecce  autem,  Leftor,  lo-  . 

cos  nonnullos  ex  palitiliimis  Scriptoribus,  quos  sute 

oculus  bic  fifto.  Lnciani  Afin.  in  initio.  ‘Airyetv  rori 

fit  QerjitXjav  — — xa/  erae  Irujjov  uat  Zkkei  dviovjts  , 

tif  "Tttutx,  (rrikiv  rj « Utr] etklnc)  intftsv  ov/«{.  Idem 

de  morte  Peregr.  p.  ^8o-  ubi  verfus  Homeri  ad  Theoge. 

pem  translatus:  JMfrap»  i'  oin  skadsv  lu%y.  (rov  Qtx- 

7skj.)  per  Nefiortm  Theogeuim  innuens.  Cicero  Tufc. 

Disp.ll.  S-?.  [1.  38]  Endymion  vero,  fi  fabulas  audire 
volumus,  ut  nefeio  quando  in  Latmo  obdormivit,  (qui 
eft  mons  Cari*,)  nondum,  opinor,  efl  experreSus.  Ma- 
ximus Tyr.  in  Disiert.  An  quicquam  ad  virtutem  Artes 
liberales  conferant:  ToSro  pei  aeuei  uxi,  .lege,  Tauri 

po  1 
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fioi  i 'hsupx7oi  ('Hr/txtog)  xtvlrjerxi.  Plato,  in  Critone 
feft.  9.  Our»  soi  iixlpspovjaic  r£v  uXAav  'A&ifvxltvv  jjpe- 
extv  jf  irokie  ri  xxl  iffieic,  (0/  vomi  trjkovlri)  rivi  yxp 
iv  irofoe  dptaun  axev  vifictv.  Idem  in  Phaedone,  fett. 
49.  Ooto>  yxp  lulkevssv  0 otv$pto*ci ' xxl  xux  Mpec- 
SrrifitvoQ  adrov,  (0 uret  i lo6(  re  (pxpfj.xu.av)  imkiird v 
Xpovov-,  dirtoxoxet  roiit  *olx(  xxl  rd  sxlkij.  Jofeplms 
Antiq.  Jodaic.  Kb.  XVIII.  p.  798-  edk.  Mudf.  IYveraa  ts’ 
xxrd  raVro-J  rov  %povov  *bjtav(  — — • xxl  iroAXcyg  fis  v 
'loulxiooc , xeWovc  il  xxl  rov  'EAXipuxav  heqyiytro'  (# 
Xpisric  euro;  ^v.)  xxl  xdrov  &e.  Sed  haec  obiter."  — - 
Quafeoumqo*  in  his  locis  circumfcripta  fimt  uncis  i ea- 
^x  marginali  glolTa  in  contextum  illata  efl?  Vptonus  ju- 
dicaverat. Apud  Epiftetuin  noftrum  hoc  loco,  in  quo 
verfamut,  . verba  illa  *$ec  xvkou  &(.  quae  vulgo  con-. 
textui  olim  adfeita  erant,  cum  Vptoni  codice  pariter 
ignorant  noftri  tres  paljc.  In  uno  pb.  ad  vocem  avpd- 
goue  refertur  breve  fcholion  ia  ora  politum,  t<icg  a-JXou, 

. , CAPVT  III.  . , 

tit.  xxl  orpof  vt  fidhtSTx.  Sic  h.  lr  omnes  feripti 
& edd.  Sed  ia  Indice  Capitum,  pro  rt,  feribit  r/, 
■jx  pb.  . .'/.■>  • . . • •/ 

Vtrf.  'I.  "Tktf  r#S  xxkov  xxl  xyxdov,  r*  $10  v rpytfi s. 
viuov.  Vptonus  cum  Wollio  vertit  i Materia  pulchri  & 
boni  eft,  &c.  parum  feliciter.  Multo  rettius  Schegkius: 
Materia  hontfh  & boni  viri.  Eft  autem  v\rf  materia 
vel  objectum,  ut  in  feholis  aiunt,  circa  quod  aliquis 
verjatur,  in  quo  occupatur.  Alibi,  ra  ixroQ,  ait,  effe 
vkxt  rq  icpo xipiset.  I.  29.  I. 

lbii.  erktlrrtv.  Corrupte  xrxkolxrov  Ven.  Cor- 
rexit editor  Baf.  poft  quem  xKshrrov  tenuere  omnes.  At 
in  uicxkElrrov  com  Ven.  confentiunt  noftri  codd. 
pabe,  videndumque  ne  ferri  hoc  potuerit  deboeritque, 
(quamquam  ignorant  id  vocabulum  lexicograpbi)  aut  fitne 
ex  txrpxkelirrev  truncatura  decurratumque , quod  mihi 
admodum  fit  probabile.  Vide  Plin.  Ep.  4.  & aa.  lib.  X* 
Vtrf.  3.  ra  pqr  xyx&ov,  fjjre  xxxav.  pijr»  xxxcv, 
pfjr'  dyxdov  pbc. 

Jbid.  rcpeisSou  xvray  hZ  is7  irpa Is$ju  xurov  pc. 

Verf.  4.  tyxvjxalxv  ivxpytf.  Sic  ed.  Vpt.  Olim  ivtp- 
yn,  ubi:  u Forta  liis  Ivxpyij,  evidentem , pro  efficaci  & 

aftuofa." 


byCuegle- 
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attuofa,"  Wolfivs.  — „ Confirmat  Wolfii  cotijefturatn 

nofter  codex,  quare  in  contextum  recepi.  Editio  quoque 
Salmant.  * htpyij , & in  margine  ivupyTj.  Et  Schegkius, 
evidens  vifum v ptqn.  — Nil  frequentius  ronfufione 
fluorum  iftorum  vocabulorum;  de  qua  diximus  ad  Polyb» 

.1.  i,  2.  & XVI.  23,  j..  Iu  tvxpyif  confentit  h.  i.  pb. 

Ibid.  l£for>jTtu  irxox  ulvtjoti  uxi  xvdpcZirtv  xxl 

0< av.  Conf.  I.  19,  ii. 

Verf.  5.  Ovr»  ydp  irttyvxx ' rouro  fio  1 r»  vliwrux  Ss- 
iixxtv  0 ©eo'c.  Ita  enim  natura  comparatus  Jum:  hanc 
mihi  monetam  dedit  Deus.  Id  eft : Hoc  ita  a Deo  fauci- 
tum  eft,  ( vtvopivrxt)  & naturae  meae  iuiituni,  ut,  qua- 
cumque in  re  impreflam  perfpicuc  viderim  Boni  notam, 
eam  rem  non  modo  non  polTim  recuTare;  (quemadmo- 
dum mimum,  Caefaris  imagine  fignatum,  recufare  & re- 
probare nemini  civi  licet;)  fed  ut  necefTario  ad  eam  rem 
adpetendam  trahar,  (vf.  2.)  eamque  omilfis  aliis  omni- 
bus mihi  vindicatam  velim.  Hoc  differt  Dei  lex  moneta, 
ria  ab  hominum  lege : Quae  moneta  Caefaris  imaginem 

habet  hnpreilam,  eam  nemini  licet  recufare:  Cui'  rei 
Deus  jiotam  Boni  impreffit,  eam  rem  non  modo  non  re- 
Cufare  poteft  homo,  fed  per  fuae  naturae  neceifuatetn 
ad  eam  adpetendam  trahitur,  •&  ad  omnes  res  alias 
omittendas  projiciendasque,  dum  illam  adipifcatur  obti- 
neatque.  conf.  vf.  13. 

Vtrf.  7.  'MX d *o  ipdv  lydi  xyxdiv.  Placuit  hic 
verborum  ordo,  quem  dedit  nofter  pb.  Caeteri  vulgo, 

’AA/.'  iyti  to  iftiv  xyx&iv  &c. 

Ferf.  8.  ‘Eav  i’  iv  i p9y  rpoxiplcei  Jcvuey , auro  r • 
rijpelv  rd(  oxieetf  xyx-Jov  ylvtrou.  Sic  & diltinguendam  » 

& leviter  corrigendam  orationem  potavi.  Si  vero  in  re- 
da voluntate  ponimus,  fcii.  bonum;  tum  ipjum  hoc,  fer- 
vore relationes,  (non  modo  numquam  pugnabit  cum  Bo- 
no & cum  vera  noftrs  utilitate,  fed  ipfum)  fiet  Bonum. 

Ignorant  vulgo  re,  & comma  non  poft  ^Sasv,  fed  poft 
«Xeeac  ponunt,  Vptonus  etiam  poft  ttvrL  Wolfii  haec 
erat  verno  1 Si  vero  in  reda  voluntate  illud  collo  caver  i- 
mus,  ut  affedionrs  conferventur , bonam  fiet.  Quam  ver- 
fionem  cum  fub  contextu  tenuiflet  vttonvs,  in  Notis 
hanc  pofuit,  fi  vero  in  reda  voluntate  illud  ponamus,  fer- 
vore relationes,  fit  bonum.  Tum:  * Nofter  codex,  (ait:) 

HhXcof , xvrevc. h — Non  xJtodc , fed  xCrS,  pro  vul- 
gato a ore  habet  nofter  pa.  & fic  etiam  pi  ius  fuerat  in 
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pb.  in  quo  dein  in  «ero  mutatum.  Articulum  ro  vero 
Ignorant  omnes. 

Verf.  9.  r'E^«  rv  irkeov  rou  iypoZ  i diekQo (.  Duas 
voces  e'  afeXQ 04,  quas  ignorant  vulgo  omnes,"  ex  con- 
jeftura  adjeci;  nam  & quae  praecedunt,  & quae  fe- 
quuntur,  hoc  clamabant.  Tum  verba  ''Ogm  xxl  Stket, 
quae  nudo  commate  olim  a fnperioribus  diftintta  erant, 
punfto  feparavi.  Eft  enim  hoc  refponfnm  ad  fuperiora 
verba.  Infellige  'Ej^rav,  caev  xxl  diXei.  Habeat  quan- 
tum volet ! Olim  fic  vertebant:  Habebit  plus  agri,  & 

quidem  quantum  volet. 

Verf.  10.  r/<  ivvxrxt  ixfixXsTv.  Forfan  fi  ixj 3x).s~v. 

lbid.  edi’  0 Ztvi.  »Vide  I.  1,  23.  I.  6,  40.ft  vpton’, 

Ibid.  x).X‘  iit  ia.at  avro  irol^rw.  Caret  «uro  pc. 

Verf.  II.  ‘Or*v  ovv  xXXtp  uXXo  ro  vopio/xx  y,  &c. 
Sententia  fatis  plana.  Si  alii  aiia  fuerit  moneta:  id  eft. 
Ii  alius  alia  in  re  imprefiam  Boni  notam  cernere  fibi  vide- 
tur; fi  alius  iu  alia  re  Bonum  fuum  ponit.  Ad  verba 
quod  adtinet,  olim  fic  ea  legebantur:  "Or*v  oiv  xkXip 
k\Xo  ri  VOfiUrpxij  txeivo  r«  islgxt,  &c.  Cqrnmo- 
de  vero  annotavit  Vptonvs:  „ Quid  fi  hoc  modo: 

“Orav  ovv  xXXo  aXXiii  ro  yopwfix  p,  ixsTvi  tv;  iit^xt  &X& 
ro  oivJ‘  xvrov  ■Kirputmottevov."  — Cui  ego  hatfenus  ob- 
fecutus  fum,  quod  37  in  q mutavi,  & ‘dxi  in  %Xa* 
quamquam  fortaffe  & fubjun&ivus  t'xf  teneri  potuilfet, 
hac  fententia,'  habuerit,  habere  poterit.  Caeterum  aXl.m 
aXXo  feribas,  an  aXXo  aXXty , perinde  eft:  quare  in  hog 

quidem  vulgatum  tenui,  in  quo  nec  variant  libri  noftri. 
In  e'xei  vero  confentientem  habeo  noltrum  pc. 

Verf.  1.2.  Prava  olim  verborum  diftin&io  f-audi  fue- 
rat dofcto  perfpicacique  Wolfio,  ut  a philofouhi  fententia 
prorfus  aberraret,  ne  dicam , ut  nihil  prorfus  hoc  loco 
videret.  Nempe  fic  vulgo  feribebaiur:  i'xf  ro  xvj‘  xv- 
rou  Tivpxrxdutvev , ifcjkv&tv  tit  rqv  ivxpxtxv  xXtrriit. 
dvdtnrxTtf  rivi  vo/iJtpxTi  X9VTcui  Commodiore  diftin- 
itione  fanavit  hunc  locum  Vptonus,  a shaft.esbv. 
kiknsi  admonitus,  qui  haec  adnotaverat:  „ Poft  m- 

rpxoMCfisvov  interpungendum  credo,  non  poft  xXiirryi. 
lpfe  enim  Proconful  fur  eft,  ipfe  moechus.  ikqXv&t 
xXexriif,  fcil.  xvdiirxros.  iXyXu&g  fUnx°S , fcil.  uv$v- 
iroiTOi.  Et  honeuius  praeterito  utitur  Epiftetus,  quam 
fi  prsefentem  aliquem  procoufuiem  notallet.“  — Eodem 

modo 
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modo  jungenda  u\lrvi\i  civ&uvxrot  j adnotaverat  Sal. 
matius.  ' ■ - j 

• lbid.  apyvpla.  „ Malim  xpyv pf."  Wolfi vs.  Nempe 
adjettivum  volebat,  quod  ad  vep/opun  referretur:  fi c 

& Schegkius.  At  minime  folicitundum  fuifie  vulgatum, 
ex  tota  orationis  connexione  fatis  adparet. 

lbid.  kx/3s,  fixks,  (pjja)  pc.  male. 

Fer/.  13.  0 luttfav  xxl  crivoeo  rvXjrei  &c.  Cur  et- 
pineto  xxl  crsveev‘4  Puta,  quod  vel  turpe  aut  iniquum 
eife  intelligit,  aut  quod  aliam  quamlibet  ob  caudam  mi- 
nime lubens  hoc  facit;  fed  cogitur  atque  abripi  fe  pa- 
titur ab  illa,  quas  eum  dominatur,  cupiditate.  Verte 
igitur,  fupplendo  natru  particalam,  quae  faepe  ad  par- 
ticipia per  ellipfin  fubintelligitur,  plorans  licet  & ge- 
mens. Pro  orlvo/o , Teutonicus  interpres  ysXSo  exprei» 
fit,  quod  liber  nullus  agnofcit,  nec  facile  quisquam 
leftor  delideruverit. 

lbid.  Pro  xdf  aureo,  mutata  verborum  feriev 

«V 7’  aureo  rrcukfaei  habet  pb.  Complura  verba  praeter» 
mifit  h.  1.  pc.  ab  illis,  ukkoe  (pikodijpoe  usque  e dikeic. 

lbid.  "AKXet  yxp  aureo  uoxyxa^ei.  avayxatfet  avrov  pc. 
Is  alius,  quem  dicit,  (cf.  III.  i,  43.  not.)  Deus  elt;  qtii 
talem  naturam  conftituit  hominis , ut  qua  in  re  is  fuatn 
Bonum  ponit,  ei  rei  non  pollit  non  csetera  omnia  pofl- 
ponere.  (vide  fapra  vf.  5.  & ibi  not.)  Eli  autem  ho- 
minis  culpa,  fi  ibi  Bonum  fuum  ponit,  ubi  Deus  illud 
non  pofuit. 

Fer/.  14.  rpee  rtvro  pxkiar*  re  s/3o{.  Idem  hoc 
valet,  ac  rrpc(  robrev  reo  rerrev , vel  irp«c  re  ure  re  ys- 
vot;.  Nam  fynon^ma  fere  funt  ilea  vocabula  Stoicis,  vide 
Laert.  VII.  39. 

lbid.  aureo  yufivxrrlty.  aureo,  pfo  taureo,  ut  fae- 
pe alias.  Nil  hic  variant  libri. 

lbid.  ou  *v  , © 'J  xjtQuuyQ.  © xv  / , o xv 

an.  pb. 

lbid.  airexplveu  «i,-  -rpi c dfxJnf.u*.  „ Confer  II.  16, 
2.  & infra  cap.  8.“  vpton. 

lbid.  "Krayt  reo  xxvoox,  Vide  II.  u,  15  fqq.  II. 
80,  2!..  IV.  IO,  3.  IV.  12,  12.“  IDEM. 

Fer/.  15.  TUo$euo]a  fuo  e cod.  recepit  Vpt.  quod 
ii  reponere  juiTerat  Woif.  & in  ora  habuerat  editio 

Salm. 


Saim.  Vulgo  olim  xsvSovv  cdd.  mutilata  voce.  In  tvj- 
dovvjx  confentit  pc.  vsv&ovvjxe  habet  pb.  x evSovvj'  ixi 
eft  in  pa.  fed  iitera  7 ab  eadem  manu  obelo  iudufta,  St 
, punito  inferne  notata,  ut  fu  fp  eft  a. 

Jbid.  o &xvxto(  icrtv  ixpaalpam.  xrpex/perov  ianj. 
pb.  quod  magis  placet. 

Vtrf  17.  iv  tj  axoky.  „ Vide  II»  i6>  ig  fqq.  .IV. 

I,  138.“  VPTON. 

Jbid.  eTr'  tgek&ov/ec.  Sic  voluit,  debuit  cette 
vptonvsi  in  cujus  contextu  «JV  cum  acuto  accentu 
expreflum  eft,  eodemque 'modo  repetitum  in  Noti»,  ubi 
monet:  „ Sic  nofter  codex:  vulgo  cr’  * — 

VulgRtum  or'  perperam  tenent  pab.  fed  0 -5  £ v 
habet  pc.  nou  male':  attamen  magis  placet  erra , quod 
& Salmafius  ex  corvjeft.  commendaverat.  Formulam  «J'- 
wip  *px,  quae  paulo  ante  legitur,  eodem  modo  ufurpa. 
tam  I.  2g,  9.  vidimus. 

. Fer/.  ig.  Aiy/ix.  — — Aiy/ix.  &c.  Priori  loco, 
pro  ilyp-x,  eft  iiy/xxra  in  pc.  Quod  vero  hic  dogma, 
jd  alibi  ro  (pcwofisvov  dicit  Nofter;  (vide  I.  2g,  33. 
not.)  alibi  tfxv} xaixv  & inrihf^iv.  Enchirid.  c»  30. 

Paulo  ante,  pro  avvjeTxa^eu,  eft  avvjaTax&ca  in  pc. 
perperam,  cf.  I.  10,  1. 

Vir/.  19.  oie  «v  txV  r*  irsfl  atirw.  „ utcumque  /t 
res  iliius  (Icil.  externae  habeant.*  Sic  Vptonvs  in  No- 
tis; cum  fub  contextu  alicnijrima  «b  Epifteti  fententia 
verba  retinuiflet,  quae  Wolfius  h.  1.  pofuerat,  ut  qui 
fitis  rebus  f ruatur,  'ia  xv , pro  «e  a»,  legendum  cen- 
fuerat  Meibom.  Superius,  pro  iiypLxrx  *'<rr/,  habet  Hy. 
fixrx  tiri  pc. 

VerJ.  20.  /qq.  O Tov  itrnv  ij  keuxvy  &c.  „ Ex  hoc 

loco  tabulam  illam  elegantem  expreilit,  & fronti  li- 
brorum praefixit  vir  nobilis,  quem  ftepe  nomino." 
vpton.  — In  Shaftesbun/s  CharauSerijlicks , in  froute 
Tom.  I.  minutam  tabulam  aeri  incifam  video,  ad  hujus 
loci  praeferiptum  delineatum,  cum  hac  inferiptione,  xxv/x 
isrikrpjnt:  video  etiam  Tom  III.  p.  199.  (ad  quem  lo- 
cum ibi  ablegatur  leftor)  citata  haec  ipfa  Epifteti  ver- 
ba; fed  quod  ad  ea  illuftranda  faciat,  nihil  quidqtiam 
ibidem  reperio.  Mihi  vero  haud  fatis  ea  plaua  atque  per. 
fpicua  effe,  ultro  profiteor.  . 
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Vtrf.  2».  or*i/  noradij  rt(.  Vptonus  cum  Wolf.  fi 
quis  caligaverit.  Certius  putavi,  fi  quis  vertigine  fuerit 
cirreptus;  que?  eft  pervulgata  illius  verbi  potelias.  Sic 
apud  V )lyb.  X»  13,  8»  dtmorevv/*  iix  rljv  st;  ityof 
ftWrot  t. 

It..  . tux  «/  te XV eu  xxl  a/  xpirxl  nyxier/eu,  dk\i 
ro  wevpx  ou  sia.  Non  artes  & virtutes  turbantur, 
Jed  fpiritus  in  quo  juiit.  Nil  variant  libri,  nifi  quod  ul 
ante  aperui  deelt  in  cod.  pb.  Vel  ex  connexione  ora- 
tionis intelligi  poterat,  ri  irveupx  idem  fece  nunc  fo. 
nare  ac  rqv  •tyuxijv , quo  vocabulo  paulo  ante  Ufus  eft.' 
Ac  fune  ipfam  animam  atque  etiam  principalem  ejus  par- 
tem, m/tdfi.a  effe  dixere  Stoici,  vide  Plut.  Plac.  Philof. 
IV.  3.  Laert.  VII.  156  fq.  Sext.  Empir.  II.  70  & 
81.  111.  1 88-  quam  in  partem  planiflime  etiam  Galeqps 
lib.  III.  de  Decretis  Hippocratis  (laudatus  Salmafio  ad 
Epift.  & Simplic.  p.  178.)  ait,  Cleanthem,  Chryftppum 
& Zenonem  dixiffe , Tpttyeir&ui  1$  atpxrof  rqv 
tostxv  i'  uvrSf  Crdpxeiv  ri  Tvtvftx.  Nonnumquam  vero 
(ut  fupra  vidimus  ad  II.  23,  3.)  dillinxerunt  inter  rs  iryti- 
px  & ro  yyeptviKw  rije  atque  rytZux  intellexerunt 

jpiritum  animalem,  live  fluidum  illud  nerveum,  quod  a 
principali  animi  parte  ad  exteriora  organa  fenfuum  per- 
tinet, cujus  minifterio  efficiuntur  fenfuum  perceptiones, 
& (pxvj ualut  live  vifa  menti  Adfeiuiitur,  notionesque  in- 
formantur. Videtur  autem  comparationis  ratio,  qua;  hic 
itiftituitur,  deliderare,  ut,  quemadmodum  II.  23,  3.  fic 
& bic  pofteriori  quodam  modo  ro  xveZpx  accipiatur. 
Quo  & fpettare  videDtur  verba  proxime  fequentia,  ity’ 

• 5 eia.  Nam  quod  htec  cum  Vpt.  & Wolf.  vertimus 
in  quo  funt,  id  grzece  proprie  iv  §,  non  £$"  o«/ 
fonat;  nifi  artes  virtutesque  fpiritui,  v eluti  ceree  imprtp 
fas  intellexit*  quo  intuitu  perinde  & iQf  ov  & £v  £ 
dicere  poterat.  Et  ilia  quidem  fimilitudine,  ubi  de  no- 
tionibus agebAnt  animo  perceptis,  frequenter  ufos  efie 
Stoicos,  fatis  notum  eft:  (fic  ipfe  Nofter  II.  23,  3.  cf. 
Sext.  Empir.  VII.  228.  Lafert.  VII-  54.  AJexand.  Aphrod. 
de  Anima?  apud  Menag.  ad  Lafert.  I.  c.  &c.)  virtutes 
autem  omnes,  artes  efle  dicebant;  artemque  definiebant, 
cuorqux  xarxk^exy , fyjletna  ex  multis  animi  perceptio • 
nibus  conflans,  vid.  Cic.  Acad.  II.  7.  & Sext.  Empir. 
cum  .alibi,  , tum  Pyrrh.  Hyp.  HI.  1 S8-  PM  pugnantiam 
illam,  quod  fpiritui,  quamquam  fua  natura- fluxo  atque 
labili,  tamen  notionum  multitudinem  vqjoti-carse  imprdf. 

EpiOeti  Difert.  T.U.  R r fam 
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ftm  ftatuerint,  non  inobfervatam  praetermifit.  Cjeterura 
vide,  an  ad  totios  hujus  loci  dilucidationem , quem  mHri 
non  fati*  in  liquido  efle  fnpra  profeffus  fum,  conferre 
aliquid  poflit  id  quod  apud  Lagrt.  VII.  158-  legimus: 
A /nate  ii  irxSuv  xxoht/xovoj  r «e  xtpl  ro  irvtZu.it  Tpoirjif. 
At  haec  ipfa  quidem  Laertii  verba  Oedipum  aliquem  ^de- 
siderare mihi  videntur. 

C A P V T IV. 


tit.  IIpi{  rov  «Kojutti?  iv  dearpw  oxovixaxvjr.  „Jfl- 
lius  Capitol.  Quod  turpijfime  contra  eos  faveret.  Vbi 
Salmafius:  Dicitur  contra  aliquem  favere,  qui  contra- 

ria ejus  parti  favet.  Ferus  favebat  Prafinis,  Venetia- 
norum contrariis : fic  contra  Venetianos  favebat.  Turpif- 
fime  autem  favere,  efi , cum  clamore  & motu  corporis 
indecenti  favere:  xnoopet',  axtuii^nv  id  vocat  Arrianup .' 

, Vide  Pet.  Fabrum,  in  Agonift.  lib.  II.  cap.  30.  & Ga- 
tak.  ad  M.  Antonin.  I.  5.  Auil.  Dialog.  de  Orat.  c.  29. 
lam  vero  propria  & peculiaria  hujus  urbis  vitia  pane 
in  utero  matris  concipi  mihi  videntur , hiftrionalis  favor, 
& gladiatorum  equorumque  /ludia;  quibus  occupatus  ani- 
mus quantulum  loci  bonis  artibus  relinquit.11  vpton.  Con- 
fer ad  I.  II,  27. 

• Verf.  a.  Elrovjtc  i'  ixtlvov.  Conjun&ionem  iJ,  quam 
ignorabant  edd.  omnes,  inferui  monitus  ab  Vptono,  cu- 
jus codex  eam  offerebat.  • Eamdem  vero  exhibent  noftri 
codices  tres  pabe. 

Ibid.  tov  xurSv  oipxovjct kxI  ixlrpoxov,  „Hunc 

Epiri  Procuratorem  (nam  & htec  provincia  Prsefidialis 
fuit)  vocat  Arrianus  modo  olpxovjx,  pr ce  fidem ; modo 
iviTptirov , procuratorem.  Vide  Salmaf.  ad  Aelinm  Spart. 
p.  7.  “ vpton.  — At  xp^uv  hoc  loco  nonnifi  gene- 
rali notione,  ut  participium  verbi  xpx«>,  accipiendum: 
proprium  dignitatis  eft  nomen  ixlrpoxot  Kaioupte,  vf.  4. 
& fr/rpOTve  ‘Hxilpou,  vf.  I.  Perperam  pc.  rit  xvtcv 
apXcr/x. 

Ibid.  Ka/oxpoi  tytkov.  „ Amici  & comites  Cafaris  di- 
cebantur, qui  erant  a confiliis,  & admifli  in  interio- 
rem principjs  familiaritatem.  Vide  Salmaf  ad  Aci.  Spart. 
p.  9.  vf.  16.  Non  amicos  Jiios  aut  comites  folum.  Fre- 
quens horqm  in  vetuAis  monumentis  mentio , & infra, 
IV.  1,  8 &45  & 95-  IV.  4,  5.“  vpton. 
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Verf  4.  x pavy  ue u.  Vtroque  loco  xpxvycl^u  in 
praef.  tempore  Icribit  pc.  minime  abfurde.  Idem  «V». 
t ijSS,  pro  xvxxijSije*i,  fed  iu  ora  notavit  yp'.  ivotr 
TTjiqaai. 

Per/.  $.  r«  tturout  Sii  SeupsTv.  rS(  tu  dtmpiip 
xvrovi  pa.  percommode. 

Verf.  7.  T l oZv  ^A««;  ?vx  &c.  T/  -oZv’  dlkett 
Yvx  &c.  pb. 

Ibid.  ixuvu  Si  /fijS'  ilxmeiv.  „Abeft  iftud  Si  ab 
omnibus,  quos  vidi,  libris,  r.oftro  excepto*  vpton.  — 
Agnofcit  eamdem  particulam  nofter  pb.  Neque  verd, 
quamvis  praeceflerit  fiiv , neceflario  defiderabatur  h.  I. 
illa  particula;  immo  & gratia  & vis  quaedam  inefle 
afyndeto  in  hac  connexione  videxi  poterat 

Ibid.  tov  £fx  ov  hnSopovaiv.  «Vide  L 17,  13.  2. 
33,  17.  Enchir.  c.  31,  4.“  vpton.  . 

Verf.  g.  xo  ku  a q fcripli  cum  pc.  Caeteri  x« 
cum  edd. 

Verf.  9.  TZutppam.  „ Nomen  proprium  comoedi.* 
meibom.  — n Ex  tat  nomen  Sophronis  nefcio  cujus 
apud  Gruter.  in  Infer,  p.  DCCX.  8-“  vpton. 

Ibid.  ov  tovto  ilrtTv.  „ Abeft  vulgo  particula  ne- 
gans, & interrogatio  indicatur  poft  ut e<fxvui$y;  Quod 
tenens  vptonvs,  monuit  in  Notis:  «Mox  lege  OS. 
aXk'  ixBivo.  Ego  neceflariam  utique  hanc  particulam 
judicavi,  fed  proxime  ante  rovro  inferendam;  quod  vel 
invitis  libris  feci,  ovx  edet  fcribere  jufferat  mkibojc. 

Verf.  10.  ’E/xo)  xxp  ifte  tylkTtpot  ovitlf.  „Vide  L 
32,  24.“  VPTON. 

Ibid.  'A‘  ikkot  v/xt/Vp  xaiuuSmv.  xup.tpSiv  maluerat 
Meib.  praeter  rem. 

Verf.  Ii.  vixTjirtt , ov  diku.  «Sic  refte  nofter  co- 
dex: non  wxjjW,  uti  perperam  alii  habent.*  vpton.  — 
Verura  expreflerat  jam  Wolfius  in  verGone;  & vixijea 
notaverat  Meibom.  Id  ipfum  habet  etiam  nofter  pc. 

Ibid.  v tyxpxxfs.  Temere  ityxpxxkt  ed.  Ven. 

Verf  12.  xa&itrrxc  atxvrSv.  Sic  fcripfi  cum  pb. 
Vulgo  xx&icrroii  axvrov.  edd.  cum  pa.  Parperam  vero 
pc.  omitTo  pronomine. 


Rr  a 


GAPVT 


$ag  «OTAE  AD  EPICTETI 

C A P V T V. 

titvi.vm  huic  Capiti  vulgo  omnes  hunc  praefige- 
bant: tnpoe  tovc  3 ix  via- ov  rlar/opivove.  Ad  quae  verna 
ego,  miratus  nemini  Interpretum  fufpefta  ea  fuifle,  htec 
olim  adnotaveram : „ Ni  admodum  fallor,  aut  *x  de- 

lendum eft,  aut  intercidit  nonnihil,  ad  tix  viaov  re- 
ferendum. Poteft  vero  etiam  in  verbo  rXuTjoaevovt  er- 
ror latere/*  Ac  latebat  fane  in  ifto  verbo  error,  taoite 
quidem  inveniendus,  fed  qui  me  non  minus  quam  exte- 
ros prxterierat  interpretes.  Opportune  irxXXxTjopivout 
dedit  nofter  codex  pb.  non  quidem  boc  ipfo  loco,  ubi 
& is  vulgatum  tenet,  fed  in  Capitum  Indice,  qui  huic 
libro  prxmittitur.  Neutro  loco  a vulgata  feriptura  disce- 
dit pa.  quam  Cc  vertit  Vptonus  cum  Wolfio,  Ad  ros 
qui  morbum  causantur  i Schegkius,  Ad  eos  qui  propter 
morbum  fingunt  aliquid.  Codex  pc.  b;  1.  lic  Ibribit, 
ripee  rode  voa a rXxT]optvav(.  Idem  In.  Capitum  Indice, 
npd«  rodi  viaoo  (fic)  rXxr/ofUvove. 

Verf.  3.  avoaoi  r/adx  iri;  Vulgo  edd.  omfieS  */( 
'ten;  Sed:  ftNofter  codex  (ait  VPToN-)  habet  oTaS i 

■jgui  Forfan  xvoroe  e<rtj ; “ — Ego,  veltigiis  fcrtpturx 
illius  infiftens,  haud  cunctanter  rja$x  feribendum  puta- 
.vi.  Qua  de  Attica  verbi  forma  cum  alii  Grammatici  con- 
; (uli  poflunt,  tum  Maittaire  in  Dialefticis  Grxc.  ling.  p. 
44.  fed  prx  exteris  WetfteDius  ad  Evang.  Mattii.  a6r 
./io.  Et  qa$x  «i i plane  hic  fcripfit  pb.  In  pac.  eft 

aii  ‘ 

Verf.  3.  yyipoHopyiretc.  yypuM/iyaett  pab. 

.(  Ibid.  xxxoi  xxxwt  rl  -rori  roiyocie  rarv  i£ij(.  Illa 
uxkc(  naxae  vulgo  cum  prxcedente  appeti  conjungebant 
edd.  & nissti  uoftri;  ego.  ad  fequentia  commodius  re- 
ferri putavi. 

Verf.  4.  Hia'  rqv  axvreu  oriae?  fierxri&eixa e ari 
jjm  dxpofupiritiv  iri  rd  rpoMpsrixx.  Conf.  Encbir.  c. 
2- & Disf.  111.  3,  19. 

Ibid.  xxv  ror  fiVyc  OYpoi.  „Vide  infra,  cap.  19. 
& Enchir.  c.  5.*  vpton’. 

Ibid.  kiyeic.  Commodum  utique  foret  Xi£ett,  quod 
maluerat  IVlei^>oin.  Sed  ferendum  vulgatum,  in  quod 
libri  confehtiunt.  Et  frequenter  verbum  in  prxf.  pro 
fut.  ufurpatum  videmus. 

* . ■ "»  • ; Ibid. 
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Ibid.  iix  tov  xiiklpov.  „0m  illum  credo  tix  voeov.n 
com.  SHAFTEspvR.  — Nil  opus.  Perperam  vero  ant^ 
toV  uitktycv  dcefl-  iii  in  pab. 

Ibid.  Srt  uTTokoytcfa.  Refte  i V/  edidit  Vpt.  ex  fuo 
cod.  & Parif.  (Et  iic  quidem  tres  Parifini , pabc.)  Olim 
ori  edebatur. 

VerJ.  5.  Kxtxkxfi e~v  1 j/ix(  0^  tlko.ua  1 rt  rora  irotouvjae. 
Particulam  vora,  quam  ignorabant  fuperiores  editiones, 
fuo  e cod.  re&e  adlcivit  Vptonus:  (cum  qqo  facit  no- 
fter  pc.)  fed  non  debebat  idem  Editor  cum  fuperioribus 
editoribus,  verba  illa  xt  vera  a praecedentibus  verbis  in- 
terferto  punfto  interrogandi  fejungere;  quae  neceffario 
cum  ilii?  jungenda  ce n fui , ut  rt  irora  non  interrogativa 
accipiatur,  fed  figniiicet  aliquid  quodcumqut  illud  fit, 
ficut  paulo  ante  vf.  3.  & mox  rurfus  vf.  6.  & palfim 
alibi. 

Vtrf.  (i.  rt  rora  plv  yip.  Deeft  peu  pb.  ! 

Vtrf.  7.  E/  n ^eic.  Sic  Vpt.  e fuo  codice,  ut 
voluerant  Woif.  & SalrnaC  Prius  y rl  edebatur»  & fic 
pa.  em  e%en  pc.  fed  ti  rt  pb.  cum  cod.  Vpt. 

Ibid.  ixtpskoopfvu.  ixiptkovptvov  pc. 

Tbid.  xvxvclyxaiiToi;  correxit  Vpt.  monente  Wolflo, 
& ed.  Salmant.  in  ora.  Sic  vero  & pab.  Perperam  olim 
avxyxetoroii  ed.  Ven.  cum  pc.  quod  in  etvxyxxaroe  muta- 
runt fequentes. 

VerJ.  g.  prj  rt  irpoi  xkkx  ixfflriu.ip>  rx~e  elQoppxte, 
u<  tiaxx;;  xxi  tixixx;  pa.  & caret  <x{ , qua  fub  fcriptu- 
ra  nefcio  an  lateat  aliud  quid,  xpof  Sl.kx,  ad  alia; 
intellige  rj  xpi;  a Itxxo te,  quam  ad  qua  tu  illa  fubftdia 
mihi  dedidi ; vel  generatim  ad  alia  quam  par  efi.  Sic 
mox  Xkktoi,  temere,  fecus  quam  par  cft,  ‘ perperam. 
Conf.  IL  8,  >5-  II-  >0,  13- 

Ibid.  pq  n eo t itor,  xxt  rt  eot  itor’  pc. 

Ibid.  prj  n eov  4 usu./,  rf-1  itoi*.  Placuit  hic  verbo- 
rum ordo,  quem  dedit  pc.  Alii  pij  rt  iptpyf/.  aeiu  rqv 
iioix.  I 

VerJ.  9.  aou  dtkovjef.  eov  iStkodJoe  pa.  aou  &s- 
kijaxvjoe  pb.  • • ' • 

VerJ.  10.  xxtkStTv  £x  rijt  rxvi\yvptvt.  ,,Vide  ad  IL 
14,  33.  & confer  infra,  IV.  1,  105. 
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Ibid.  anprxpxxokov&qox/  ce/,  soi  ignorat  pb.  refte, 

xjt  videtur. 

Ver/.  13.  ? vytxivoev.  Vulgo  omnes  ij  byixfvcov , quod 
Vpt.  cum  Wolf.  fic  vertit:  an  dignus  es  qui  Janus  in 

tali  recumbas ? Obfecutus  vero  fum  eidem  . vptono, 
monenti  in  Notis:  „ Scribe  Jj,  certe,  profeUo;  & dei® 
interrogationem..  Abi  ad  ledulum  tuum:  dignus  es  pro- 
feffo  qui  vel  /anus  in  tali  recumbas .*  — - Scripturam  ij 
cum  editis  tenent  ptibe.  iyixivmv  conjeftaverat  Meibom. 

Ver/  14.  e Xtfxfxxnjc  rl  kiyei ; 'Shrrep  xkkoc  t/c, 
$1*1,  /Jc.  „Verba  Socratis,  ad  quae  refpexit  Epiftetus, 
extant  in  Xenoph.  ‘Avo/ivx/i.  lib.  I.  c.  6.  ffub  fin.l  ’Ey<j 
6 qvv  xxJ  ocuro;,  cv  Avfiyoe v,-  *vvsp  akkoQ  n;  tj  iirva? 

Haud  fecus  M.  Anton.  VIII.  43.  Et ’<fyi/vei  ak- 
ko-j  Zkko  • i/ie  ie , ixv  vyiic  e'xu  ri  qye/xovixiv,  prj  xxotrrpe- 
Qousvov  ,uqre  xvdpur av,  nqre  rivx  rSv  xv-^pJ-roi;  cvfiftxivov- 
Tivv’  eikkx  iriv  tufUVfcn  6<J>&akfio?c  oprnjx  xxl  it% oV*- 
Vov,  xxi  xpoSfitvov  Lxxortp  xxr  dglxv.  Alium  aliud  ob- 
bffat:  me  vero,  /1  Janam  habeo  principalem  animi  par- 

tem, non  aver/antem  homine  nive,  aut  qua  hominibus  con- 
tingunt; /ed  omnia  oculis  benignis  videntem  & excipien- 
tem, & fingulis  pro  Jui  exiflimatione  utentem.  Sic  Marci 
Jocum  & diftinguo,  ne  litera  mutati : tantum  rivx  trans- 
fiofui.  [At  id  reftius  fortafle  in  luo  loro  relinquetur, 
moxque  p-qri  ri  riv  xvAp.  feribetur.]  'Opivjx  pr6  ipS v 
dicitur  xxrx  ' ay/ijxx  xpo«  ro  <rqu.aiv6fj.ei/oi/ : fed,  fi  ma- 
lis, legas  minima  mutatione  opwv  re  xx!  iex-u  vpton. 

Ibid.  riv  xyplv  riv  xvrov.  Sic  pc.  cum  edd.  riv  au- 
reo pb.  rov  ixvrtu  pa. 

Ver/,  ij.  kettliix.  Sic  pab.  cum  edd.  kef-ltix  pc. 
& fic  rurfus  infra  vf.  17. 

Ibid.  T/  Tott~c ; quid  agis?  Familiaris  loquendi  for- 
mula, idem  fere  valens  ac  r/  kiycttl  quid  ais?  quid 
dicis?  pro  quo  paulo  ante,  tvifq/xei,  dixerat.  Dor- 
mitaverat h.  1.  optimus  Vptonus.  Veteres  omnes  editio- 
nes cum  msstis  in  t/  ire /sic;  confentinnt,  quod  ipfum 
& Schegkius  & Woifius  expreflit;  quid  /acis?  in  ver- 
fiooe  feribentes.  In  ed.  Coi.  operarum  errore,  in  grae- 
eo,  n reter,  Irrepferati  in  verfione  nil  ibi  mutatum. 
Cantabrigienfia  editor,  errorem  in  grxeo  repetens,  ver- 
fionem  etiam  de  induftria  corrupit}  quid  Jacit?  feribens. 
Id  inde  in  Londinenfem  editionem,  & ex  hac  in  Vpto- 
eianam  propagatum  eft  tam  graecura  verbum  corruptum, 
A..-  . quam 
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quam  latinum.  De  quo  ne  in  Notis  quidem  monuit 
Vptonus. 

VtrJ.  16.  repi  b'  djxokovvrcu.  Sic  Vptoni  codex, 
& noiter  pc.  quod  adoptavi.  Vulgo  rpi(  i ao%«&. 
edd.  quod  & ipfum  foFtafle  ferri  poterat,  fed  illud 
.certius. 

Ibici,  ro  cturo  rpirorrov  eisi  xx)  ixtpipetv  neti  tlctye- 
ptiv.  „ Vide  ad  I.  25,  31.  Simplicius  in  Epift.  Enchir. 
C.  42.  [p.  261.  ed.  Lugd.  Bat.]  'Ekeytro  cuv  xxl  0 2*>- 

UpxTTfC  iv  TU  XVTU  XXTXTTljfiXTt  Xei  0 px<J$CU,  xxl 
viro  ruv  jjieuv , prjre  M ruv  kvmjpwv  ioxovvjtav  perx- 
tuveTadou,  iix  ro  ptxv  rijv  xurijv  (I.  filxv  xxl  rtjv  xvrijv, 
unam  & eawdtm)  £uijv  dei  rijv  Ixutou  fixfiv"  vpton. 

Vtrf  17.  ovierore  eiirtv  ori  olie  n,  jj  iiidaxet. 

„ Socrates  apud  Platonem  in  Apol.  Ovis  y et  nvot  dum - 
xoxre,  dt  iycv  rcuieveiv  £irc%eipu  dv&pVTOVt,  xxl  XPV' 
/ixrx  rpdrjopcu,  oM  rovro  dXif$s'(.  Xenoph.  in  lib.  I. 
"Airofun/ji.  [c.  3.]]  ‘Akk’  exxvae  piv  roorcov  irokkou; , dpe~ • 
rija  roiyaxt  iirifvpeTv,  xxl  ikrtixc  rxpxn%uv , xv  ixu- 
rdv  iiriu.tkwvjou,  xxkovt  xxi  dyxSovc  eoeoScu’  xxlroi 
7«  ouiertviroTB  wrioxs‘!’°  iiAxaxxkoc  eTvcu  rovrov.  Vide 
& ‘Aro/iv.  lib.  I.  0.  6.  f.  3.  Hinc  meram  effe  calumniam 
apparet,  quae  ab  Ariitophane  jaftata  funt  in  Nub. 

Ou-rci  Siixaxovr,  dpyi/pio v ijv  rif  iiif, 
keyovjx  vixxi/  xxl  iixxix  xxtixx. 

Vbi  Schol.  K«1  rouro  \f/tvioe,  Aixfiokiijt  x*P‘v’  ovltlc 
yxp  pirdov  ireket  Ecoxpxr n'  ire)  ixe?vo(  ityxtrxe  pijiiv 
elilvcu.  Nibil  fcire  fe  Socrates  dicebat;  ideoque  nullam 
a difcipulis  mercedem  exigebat.  Ita  Xenoph.  in  'Atto/jcv. 
& Plato  in  Apol.  Lafertius,  in  vita  Socratis,  II.  32. 
xxl  etievou  fisv  fiijiev,  rkijv  xvro  rovro  elievou.  nbi  vide 
quae  congelTit  Menagius.  Luciani  autem  locus  in  Her- 
motimo,  quem  ibi  laudat,  leviteiscprruptus  eft:  nam 
pro  ovx  ova>(  py,  transpofitis  vocibus  feribendum  pr f 
oux  orae*  Sic:  ixexpxyet  rpoe  xrxvjxc,  prj  ovx  'ortee, 

dkk’  [a’AA*]  pt/i’  okoif  elievou  n,  jj  rovro  povov,  ort 
ovx  otis.  Socrates  palam  apud  omnes  profeffus  cjl,  non 
J'e  fcire,  fed  prorfus  fe  nihil  fcire,  nift  hoc  folum  quod 
nihil  fciret.“  vpton.  — Quod  fi  Luciani  verba,  a Me- 
nagio  citata,  apud  ipfum  Lucianum,  (Tom.  F.  ed.  Wet- 
ften.  p.  79C.)  infpicere  voluiflet  vir  doftus,  videre  pot- 
erat,- nulla  opus  effe  loco  illi  emendatione,  fed  opera- 
rum errore  apud  Menagiutn  poft  ovx  oruc  pfj  Omiffam 
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fuilTe  vocem  maufa.  Pro  otii  rt,  perperam  ttii  rt  pe. 
& pa.  in  contextu,  fed  hic  verum  intra  lineas  adnotavit. 

Ibid.  xyrcvpov.  xi/irtopiv  pb,  Prorfus  corrupte  fiij  irq- 
vrfpos/  pa. 

! Ibid.  i»  avrov.  etvriv  $v  pb. 

Ver/,  18.  vnSv.  rinSv  pc, 

Ibid.  iirti  Ttt  e!  «/gere,  xxi  ivooeTrt  iv  ijiiac.  „ Vi- 
de Chryfippi  verba,  II.  6,  9 fq.  II.  10,  5."  vpton. 

Ver/.  19,  Ei  t;<  ifiSv  ijixa&q  xepxtrtov  &c.  v Hoc 
eft:  Qui  amat,  novit  quid  ht,  propter  amorem  omnia 
perferre..  Si  quia  adeo  puellas  captus  amore , pericula 
mortemque  ipfam  vellet  obire;  quid  non  ille  obiturus  eft, 
qui  Dei,  Vniverfi,  ro v irpturov  uxXov,  amore  captus 
eft.“  vpton. 

Ibid.  otiiv  ori  a Xydij  Xiyu.  Sic  pc.  cum  edd, 
cenfentiente  (ut  videtur)  Vptoui  codice,  otisv  4 Xiyto 

pab. 

C A P V T VI. 

Vtrf.  t.  Ttv&opivov  «vo'e,  [vuc,  vri } rSv-  >vv  — • 
— — rponpov  fulfovt ( &c.  In  omnibus  hattenus 
editis  fic  legebatur  initium  hujus  capitis:  Tlv&ofiivou  it 

nvo(  t £y  vvv  paXXov  ixnxovriiUvou  rov  Xoyov,  t ora- 
p e v fielgovtt  icpoxorxt  qaxv.  Quae  cum  fic  convertiflet 
wolfivs:  Scijcitante  quodam,  cum  oratio,  magis  hoc 

tempore  elaborata  ejjiet:  majores  ne  progrrjfus  olim  fui/, 
fent?  ad  illa  verba  r ortpov  piljove;  &c.  monuit  idem 
in  Notis:  „ Sententia  & ea  quae  fequuntur,  indicant 

addendum  efle  ror«.“  — vpton vs  vero,  fervata  fub 
contextu  Wolfiana  verfione,  baec  deinde  adnotavit:  „Ex 
refponfo,  locum  e(Te  corruptum,  patet.  Infere  ita  rt: 
haec  omilfa.  Deinde,  pro  rorepov,  lege  rporepov.  Hoc 
modo:  Ylvdtouivav  ii  nvoc , A ix  rt,  ruv  vvv  fixX - 

Xov  kxirnrovqu.lvou  rov  Xoyov,  tporepo»  pet^ovte  &c. 
Scifcitante  vero  quodam , Quare,  cum  logica,  quam 
tradant  homines  nojlrct  aetatis , magis  Jit  elaborata, 
prius  majores  progrrffus  erant/'  — Cui  ego  de  irors- 
pav  in  vpor.  mutando  adfentiens,  de  priori  orationis  par- 
te vix  fatis  mecum  decernere  potui,  quo  eam  pafto 
cooftitueram.  De  Sia  rl  nil  repugno;  praetuli  tamen 
•*  $(,  qua  fere  particula  uti  Nofter  folet  in  hujusmodi 
interrogationibus.  Sed  t«v  vijv  non  placet.  Poliis  to- 
vvv  aut  ro  vuv  fufpicari,  quod  ipfum  pro  nudo  yvu 

frequen- 
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frequenter  poni  notum,  & fle  apud  Noftrum  habemus 
III.  26,  7.  Fortaffe  etiam  prorfus  deleri  debebat  impor. 
tunus  ille  articulus  rSi,  ut  ex  particula  *•»«  corruptus 
datortusque.  Sed  gratiam  ei  faciendam  putavi,  praepofi. 
tionem  tiro  fupplendo.  Duas  autem  voees,  ex  noftr.* 
eonjeftura  adjeftas,  uncis  inclufi.  Nihil  praefidii  codi- 
ces noftri,  in  contextu  quidem,  offerebant.  Sed  ad 
oram  codicis  pc.  vir  doftus  hanc  adnotavit  conjefturam : 
v1<mx  ovtoj ' Y\u$ouJiim)  ii  rtvof  rSv  v xpox']  otv , iii 
vi,  vw  fiakkov  ixvtvnijfjJvou  rou  Xoyou , vpirepov 
pei^OVSf. 

fer/.  3.  vire  t‘  iiave  &c.  Sic  refte  ex  cod,  Ven. 
«didit  Vpt.  Olim  tot  i:  quod  ferri  quidem  poffe  vifura 
erat  Wolfio;  fed  & ipfe  rore  maluerat.  Perperam  qui- 
dem in  Ven.  rori  acute  feribitur,  & fle  quoque  in  no- 
ftro  pa.  fed  refte  rore  habent  pbc. 

Veifi.  4.  pr\it  $t«,  trotv  ci\Xo  iurovijt  &c.  «Vide 

I.  4,  17.®  VPTON. 

Ibid.  ’AXX'  Ut  e.  Sic  bene  edd.  & ex  more  Epifteti, 
lio  D pab.  eite  pc.  quod  ex  “te  corruptum. 

Ibid.  rpot  voirta  refte  pb.  cum  edd.  vpii  rouro  pa, 
minus  refte.  Corrupte  prorfus  vpo  roinav  pc. 

VtrJ.  J.  x x i yxp  ovx  xyavI^tTou  ero u fiy,  xptiarvv 
iorly.  Vulgo  fle  edebant  omnes:  ij  yxp  tu*  ecymrife 

rcu  ovo  u pj  xptltootv'  et  pvj  eiroo  npelaaoiy  IutIv. 
Vbi  Wolfius,  pro  et  py  ovou,  fulpicatus  erat  ^ ovou 
xptiaaoiv  iuriv.,  & hoc  ipfum  etiam  in  verfione  expref- 
fit:  Aut  enim  non  certat,  ubi  non  efi  Juperior : aut  ibi 
certat  ubi  Juperior  ejl.  vptonvs»  nec  in  contextu, 
nec  in  verfione  deferens  Wolfium,  in  Notis  haec  habet: 
„Nofter  codex  totam  fententiara,  caeteris  omiflis,  fic 
legit:  'O  avovixToe  xqijijroi • xxi  yxp  ovx  elym/gercu 

evejj  prj  xptlatjoiv  iarlv.  Vir  bonus  & Japiens  inviSus 
eH;  nam  non  certat  nifi  ubi  fit  Juperior.  Olim  legebam, 
| yxp  — — ■ $ tl  piv,  oxov  up.  aut  enim  non  (ertat 
ubi  non  efl  fuperior;  aut,  fi  certat,  ibi  certat,  ubi 
Juperior  eji.u  — Ego  haud  cunftanter  tenendum  duxi, 
quod  offerebat  Vptoni  codex.  Vulgata  leftio  e duabus 
leftionibus  imperite  conflata  efl;  altera,  <froy  pij,  al- 
tera, tl  py  0*0 u.  Cum  Vptoni  codice  confentit  nofter 
pb.  Vulgatum  tenent  pac.  Initio  vero  hujus  pcricopae, 
pro  vulgato  7}  yxp,  utique  xxi  yxp,  invitis  licet  libris 
omnibus,  corrigendam  putavi. 

..  - Er  5 Verfi 
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VerJ.  6.  EJ  rx  tueri  riv  xypov  StXnt , i.  a /3 « • A«- 
/3 e rsi);  tinirxi  &c.  Cum  alterum  A«/3«  ignorarent  vulgo 
omne*,  vptqnvm  probavi,  adjicere  jubentem.  „Omit- 
titur  (inquit)  Xcips,  propter  repetitionem.®  — Vide  ad 
I.  i g , 8.  Ante  ifta  verba,  Et  rx  xxrx  &c.  intcilige : 
Sic  enim  dicit  vir  bonus  Juo  adverjario. 

Per/.  8-  « Ko/voc  vo vc.  t>Senfus  communis  varie  apud 
varios  accipitur;  uti  monuit  Bentlejus  ad  Horat.  Serm. 
Jib.  I.  3.  65.  Vide  quoque  Com.  Shaftesb.  in  tra&atu 
fuo , qui  infcribitur  Senfus  communis;  & Gatakerum  ad 
M.  Antonin.  I.  16.  noii/ovotjuMvvti.  Caeterum  xoivic  vove 
hoc  in  loco  eft  fenfus  ille  omnibus  communis,  (utpote 
e It  tou  Uxvjot  anima,  cujus  fingulae  quafi  particulae 
funt)  per  omnia  rationalia  dispertitus  a fpiritu  illo,  qui 
tnagno  fe  corpore  mifcet.  Vna  eft  veritas:  una  eft  ani. 
na,  cujus  fingulae  quali  particulae  funt.  Ad  rem  M. 
Anton.  IX.  8-  E/«  rx  Xoyixx  pix  votpx  'pvxj  H*pipi~ 

otxi.  Anima  una  intelleftiva  in  rationalia  dispertitur. 
Et  IV.  4.  E/  ro  votpov  qp?v  twtvov,  ttxi  6 Xoyoe  xxS’  tv 
Xoyixot  tap.iv  xe /vo«.“  vpton. 

Fer/.  9.  0 vii  yxp  rvpov  dyniarpa  XxpeTv.  ne  que  enim 
cafeus  (tenellus)  hamo  capitur.  „ Apophthcgmate  tali 
uium  Bionem  quoque  refert  Laertius  hic  verbis:  'Ovedi- 
g.ptvoQ  ticl  rip  prj  ■‘hfpxaeu  petpxxtov'  Ou%  ttov  ra,  et. 
■cuv,  airxXiv  rvpov  xyxtarptp  iirta-rxoSxi. “ s c he o- 
luvs.  — „Fortaftis  addendum  epitheton  x-rx\ ov,  ut 
eft  apud  Diogenem  Lafcrt. " woinvs.  — „ Pro  cer- 
to x-irxXiv  addendum;  aliter  nullo  fenfu  dicitur.  Vide 
I.aert.  IV.  47.  “ vpton.  — At  necellitatem  addendi  ' 
hujus  adjcftivi  mihi  non  perfuafit  vir  doftus:  nec  enim 
adfumentum  ejusmodi  mire  convenit  cum  brevitate  pro- 
verbii; & per  fe  intelligebatur  duftum  efie  hoc  prover- 
bium a molli  cafeo  atque  recenti,  quo  plerumque  ute- 
bantur veteres.  Itaque  vide,  ne  apud  Laert  vox  xtxXov 
praeter  necellitatem  adfuta  fit. 

VerJ'.  10.  'PoiJ^oc.  . De  Rufo  vide  ad  I.  1 , 37.  ® 
■vpton. 

Ibid.  x|v  xvtn  PxXt/c.  „Vulgo  xvxPxXyc.  Sed  edit. 
Salmant  * oivxfixXtie,  & in  marg.  * xvoi  pxXyi.“  idem.— 
In  xvu  pxXtff,  quod  & Salmafius  hic  reponere  ex  con- 
jeftura  julferat , confeotiunt  noftri  libri  pabe.  Sed  ori, 
quod  praecedit  ante  0 X(Pot,  deeft  in  pab. 

Ibid. 
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Ibid.  biF%Sqatrcu  nctree  iri  yijv  r 9 «uro»  uner*, 
exsuy.  Sic  ex  conjeftura  correxi.  Valgo  omnes  ivt-%5. 
narce  **■}  t ifv  «urou  (aurou  temere  ed.  Lond.  & Vpt.) 
xmT  et  a * s vjjv.  Quod  quo  patio  citra  animadverfionetn 

praeterire  potuerint  interpretes , mirari  fubit : nec  enim 
iri  rrjv  tturtu  nxrctmevyjv  fignificat  Juopte  rutu,  ut 
Vplonus  cum  Wolfio  vertit,  nec  in  Juum  locum , ut 
Schegkius.  uetretmtvq  eft  fabrica  & natura  cujusque  rei. 
iri  njv  aureo  uetraansviju  nihili  prorfus  eft.  Quare  aut 
ita  oportebat,  ut  correxi:  aut  ivex&*iatrca  nara  iri 

ytjv  naret  rijv  aurou  uaraoutvijv.  A fcriptura  olim  vul- 
gata non  discedunt  codices  noftri. 

Ibid.  i$‘  § rilfunsv.  «Lego  i$'  a“  wolf.  Sic 
& s almas.  At  utrumque  reae  dicitur:  quare  nou 
folicitanda  vulgata,  nili  ei  litem  faciant  veteres  libri. 
Et  i<P‘  0 quidem  (ut  ivolucrant,  quos  dixi.  Interpretes) 
offert  noder  pe.  In  ity'  & vero  confentiunt  pab. 

C A P V T.  VII. 

Vtrf  •*.  Tou  di  iiopborou.  „ CorreCtores  liberarum 
civitatum , ii  funt  quorum  in  antiquis  infcriptionibus 
frequens  mentio.  Vide  Cafaub.  in  Capitol.  p.  66.  edit, 
fol.  Gruter.  p.  CCCCLXXXV1.  3.  p.  MXCVIH.  1.  & 
alibi."  vpton.  idem  in  Indice:  „ itop^tor^c,  CorreBCor , 
munus  erat  & dignitas  apud  Romanos;  quorum  pluri- 
mae provinciae  fuos  habuere  Reftores,  Confutares,  Cor- 
rettores,  Prae  fides.  Trebell.  Poli,  Aurelianus  — — 
eum  quem  triumphaverat , CorreCtorem  totius  Italia  fe- 
cit. “ — Conf.  Ammian.  Marcell.  XXVII.  4.  & Eutrop. 
IX.  13.  ibique  Interpretes.  Judicia  exercuifte  Corretio- 
rem,  & infignem  potedatem  habuide,  intelligitur  ex 
iis  quae  habet  Noder  infra,  vf.  30  fqq.  Particulam  di 
ignorabant  olim  edd.  Tacite  eam  adjecit  Vptonus,  e 
fuo  puto  codice.  Habet  eamdem  noder  pc.  Initio  fu* 
perioris  Capitis  omnes  eam  agnofeunt. 

Ibid.  rraf  vfiav  r»v  QiktriQw.  Epicureos  per  iro- 
niam quafi  k«t'  U- »%jv  Philojophos  dicit , ob  lingularem 
plerorumque  idius  feclae  hominum  confidentiam  arrogan- 
tiamque; quam  & Cicero,  cum  alibi,  tum  de  Nat. 
Deor.  I.  8.  falfe  deridet. 

Ibid.  ivet  neti  «uro/  ifrapjruifec  /terfcc/nev.  „Q«o  nem- 
.pe  cognito  redeamus.  Rcfpicit  ad  nobile  illud  Pythagorae 
t . ‘ ditium. 
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difturD.  Vide  Cupra  ad  I.  14,  33-  & confer  ibid.  vf. 
39.“  vpton.  — > At  nulla  bic  quidem  reditus  mentio. 

fie Tttvcu  non  eft  redire,  fed  obire,  & obeundo  pe rf equi. 
Pro  iaropqoetvjat  fufpicabar  olim  hmpqnvjit  in  futuro* 
/pedaturi ; fed  noc  neceflarium,  & vetare  videtur  id 
quod  fequitur,  xxl  $s wps&a.  Nil  mutant  libri.  Itaque 
iaTop  tTv  nunc  non  /pedare  eft,  fed  cogno/tere;  poftquam 
e vobis  cognoverimus  quid  fit  /pedatu  digm/nnum. 

far/.  3.  "Ori  piv  yip  rpU  fori.  In  ora  pc.  adnota- 
•vit  aliqui*  vir  doftusj  ”<js)c," Qu  p iv  Sq  S$i/  r ptx  iort. 

Ver/  3.  rqv  ootpnu.  '„Vide  I.  20,  17.  II.  *3,  31.B 

VPTON. 

Ibid.  eirkevot  pixP‘  Kcurnorift.  „ Maximus, 

a Trajano  dux  conftitutus  contra  Parthos;  a quibus  de- 
viftus  periit.  Vide  XiphiHn.  in  vita  7rajani.“  vpton. — 
I)e  Maximo  conf.  Reimar.  ad  Dionem  T.  II.  p.  H08  Cj. 
& 1136.  Ca/tope  vel  Cctjfiopeia , portus  Epiri. 

Ibid.  rporiprcev.  „ Scii.  «».  vl{v.“  wolf. — „TTpo. 
repretv  eft  aliquem  honoris  cau/fa  deducere.  Xenoph.  Ku- 

pcv  rouitU.  u.  [I.  6,  I.]  KiSpoc  - toppiro  ini  rjv 

arpxTslxv  • avprpovxtpre  di  xCrov  ueil  0 xtteijp.  Sic 
etiam  xttpxxipx «w  apud  Eunapium.^  p.  149.  ed  Comipel. 
‘O  di  civ&vxxr oc  xxl  iapuQcpwv  perit  rdvjmv  q rmi  ivi/ei- 
ptocv,  iu  roo  Sexrpou  t xpirep\f/e.  Quem  locum  fic  re- 
linge:  « di  dvdvrx roc  perci  xxvjuv  ram  Scputyopwv  [io- 
pvtfipvv,  puto,  voluerat}  xxi  raiu  ivvxpemv,  ix  roS 
$sxrpeu  rxpexep/e.  Proconful  vero  cum  omni  fatellitio 
& copiis  comitatum  e theatro  honorifice  deduxit.  Sic 
xepx&u,  deducere,  apud  Homerum,  OdylT.  i.  37.“ 
vpton.  — Nunc  paterno  adfeftu  ductus  Maximus 
lilium  comitatus  eft,  cum  Nicopolin,  puto,  in  Epifteti 
lc holam  proficifceretur.  jgei/tivct  non  cum  Wolf.  & Vpt. 
hyberno  tempore  vertendum  putavi,  fed  procellojo  nari. 
cf.  cap.  9,  3.  & II.  6,  20. 

Ver/.  4.  Ou  xpcoxjxn  ovv,  Itpj j.  Ante  Vpt.  edd. 
omnes  ignorabant  cvv  & eQtj.  Particulam  oiv  tacite  ad- 
jecit  Vpt.  Eamdem  habent  noftri*codd.  pbc.  Sed  pb. 
limul  verbum  «(p?  dabat,  quod  non  negligendum  duxi. 

Ver/.  6.  xlrepov  i$'  xirij ; a»  ex  /e  ip/a  ? Id  eft, 
cn  deledamur,  quia  deledamur? 

Ve r/.  7.  «i  y»p  iri,  toT<  oT«,  &c.  Si  de- 

lectatio enitui  exijiit  a rebus  ad  animum  pertinentibus, 

inventa 
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inventa  tfl  natura  boti;  fcilfcet,  intentum  eft,  boni 
rationem  ineile  in  rebus  ad  animum  pertinentibus,  in 
certo  quodam  animi  habitu.  Vul^o  omnes,  atque  et- 
iam Vptonus,  si  ydp  -iri  r»~c  aystdoTe,  fe  e bonis.. 
Ego  vero  unice  shaftesbvriens  em  probavi, 
monentem:  „ Legendum  credo  ro~c  \f,vx‘*o7f,  quia  fe- 
quitur  Teie  <suuxti*o7(,  fvf.  9.]  per  oppofitionem.“  — 
Vulgatum  xyx$o7(  tenent  pabe. 

Ibid.  t$'  $ evkoyvt  iirxyc/itda.  „ Vide  II.  11,  22. 
Alludit  ad  Stoicam  definitionem  rije  XxF*i  > quam  di- 
cunt elTie  tukeyov  irapviv,  cui  opponitur  jjJovij,  i.  e. 
ikoyoe  Irxpnif.  Vide  Diog.  Labrt.  in  vita  Zenonis.  [VII-. 
i 14.  & n6.)  Caeterum  tjioyij  yf/vxtxy,  feu  (qirod  eo- 
dem redit)  tvXoyoc  animae  svxpmt,  vocatur  ixcyivvqpt t: 
illud  vero>  t<$‘  £ Iirxipope&x,  vocatur  ro  xpoTjyovpevov. 
Ita  ergo  concludit  Philofophus:  Quale  eft  ro  iviylvio]- 

px,  tafe  eft  ro'  trpoiiyoiiisvcv:  [(altem  to'  irpoqywpevoy 

non  poreft  efle  inferioris  ac  deterioris  conditionis,  quam 
ro'  Trporjyovpevov!^  fed  ixiyiwqpst  pure  & vere  if/vxmov 
eft:  yf/vx‘»ov  ergo  ro'  TpoijyoupevcV.  Porro,  ro  iir tyswif- 

ftx  ri  yx-%v  eft;  xyx$ov  er^o  ro  irpo^youuevev : fed  fi 

Um  .ifaxixoy,  quam  xyx$ov , datur  contra  Epicureos 
ayxdov  \f>ux‘xev.  Hi  vero  omne  bonum  nwpxnxov  efle 
tenebant."  vpTOtr..  „ 

Ibid.  ro  inyivvrifix.  „ 'Eriyivvyux  ■,  -quod  ad  aliquam 
rem  quafi  fiuper  accedit,  quod  in  pofieris  & coufequenti- 
bus  tfl.  Onmino  vide  Cicer,  de  Fin.  HI.  9.  p.  228-  edit. 
Eavif.  Vocat  M.  Antonin.  VI.  36.  venena,  /pinas,  lu- 
tum, [coenum,  tov  fiipfiopov~\  txelvuv  ixiytvvpuxTa  twv 
oifivuv  xxi  xxkSv , rerum  illarum  fipetiofiamm  Gf  pulcra- 
rum  appendices:  ubi  vide  Gatak.  Item  lll.  2.  rx  tm- 
yivoptvx,  qiue  /uperveniunt  vertit  interpres,  quetn  con- 
fule.“  vptosvs  in  Indice.  • — Confer  omnino  Laert. 

VII.  86,  & ibi  Menag.  Adde  Adnot.  proxime  prccced. 
Ibid.  is?  xyuSov  sTvxi.  ic.7  ro'  xy.  stvxi  pc.  male.  , 
Ver  fi  8-  ‘Akk‘  00  pjj  eiiroire.  Praetuli  hoc»  quod 
dedit  pc.  Vulgo  stirqrs.  1 

Vtrfi.  9.  rxkiv  IV  ixs7vx  ylvprxi.  Parui  Vptono, 
qui  fic  fuo  e codice  reponendum  monuit.  Vulgo  edd. 
omnes  xxkiv  ixs7vx,  particula  fv’  abforpta  a terminatio- 
ne vocis  praecedentis;  nec  aliter  pabe.  Sed  in  pc.  pro 
yivqTxt  eft  indicativus  y.ysrxi,  & in  pb.  ante  yivyirxt 
fuperne  adfetipta  fvllaba  ys,  ut  fit  eysyivqTxi,- 

Ftr/. 
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Verf  1 1.  xx)  et  xrexs™  xkkorplusv , iixxcrijt  ilv. 
Ad  eumdetn  Maximum  hoc  retulifle  videatur  Wolf.  & 
Vpt.  de  quo  modo  diftuin.  At  is  belli  dux,  non  ju. 
dex  fuit.  Indefinite  haec  interpretatus  fum;  quibus  ver- 
bis ipfum  illum  hominem  refpexifle  Epictetus  videtur, 
quicum  haec  disferit.  conf.  vf.  30. 

Verf  12.  To  il  xkt/ou  ovi'  a vroc  0 ’Et txovpif 
aTotpxbet  xxxov,  xkksl  ro  ipireaeTv.  „ Excepto  noftro 
codice,  quem  hic  fequimur,  habent  caeteri  otld'  xvro. 
Verba  autem  Epicuri  apud  Laert.  X.  151.  'H  oiimix . oti 
'kx9‘  ixvrtjv  xxxov,  cekk'  iv  rS  xxrx  ripi  iro\f/fxv  (po/3y. 
Clemens  Alex.  Strom.  lib.  IV.  [p.  387-  edit.  Sylburg.J 
Kal  0 ye  'Eirixovpot  aitxeTv  iri  xiptei  rivi  /2oj /kto&xt 
<fo<ri  tcv  xxr'  xvtcv  ZoipqV  irirrtx  yxp  [immo  vero, 

: rtertv  0 *]  kxSeTv  irepl  rov  A xSeTv  0 u ivvaodcu , «ora, 
et  ‘yrlrrxro  ktjreiv , aiixyret  xx r xvrov.  Vide  Cicer,  de 
Fin.  II.  17  fqq.  Horat.  lib.  I.  Epift.  16,  54. 

Sil  /pes  fallendi , mifcebit  /aera  profanis .** 

Vpton.  — ovi'  xvro  0 ’Erex.  pab.  cutn  olim  editis; 
non  male.  Inteiiige  ovi’  xvro  to  nkiipcu.  Sed  ovi’  xu- 
roo  'En*,  pc.  absque  0.  Mox  pro  xaxoV,  perperam 
uxkov  habet  pc. 

Verf  13.  yevyrxi.  ytvyrxt  pabe. 

Ibid.  eirx  Qlkovt  iv  ry  'Pci/xy  exoftev  Swuto vo. 
Uxopev  >n  indic,  ex  conjeft.  fcripfi.  Vulgo  omnes 
fx  u/xsv,  quod  facile  tuiifietn,  atque  etiam  feftive  di- 
ttum  putarem,  nifi  lequeretur  indicativus  stipavi,?;  ofoiv, 
per  copulam  xx)  cuin  hac  phrafi  conjunttus.  Tum, 
quod  fequitur,  rl  xrixy  rov  Itio v xyxdov;  indicio  eft, 
pr®cedentia  pofitive,  ut  ajunt  Grammatici,  fuifle  ex- 
prefla,  & ita,  quali  res  in  tuto  effet  collocata.  Vul- 
gatam quomodo  tueatur  Vptonus,  videbis  in  Adnpt 
proxime  fequenti.  His  fcriptis,  in  hoc  ipfum  ^«.ua* 
confentientes  reperi  tres  noftros  codd.  pabe. 

Ibid.  xx)  <pfkx;.  Interpretum  conjefturam  in  con- 
textum recepi.  Vulgo  omnes  xx)  (piklxe.  Vbi:.  „For- 
taffc  tytka; , quod  mulieres  plerumque  maritis  imperant." 
wolfivs.  — »Totum  locum  fic  diftingue  atque  in* 
terpretare:  ‘AAA’  tyu  aoi  ksyu,  ou  ixv  xo/ii^ioe  xx!  rt- 
piexTakuimt  yivrjrtu,  kyeiu.e$x’  eTrx  xx)  tyfkovt  iv 
ry  'PoSfiy  exatt6V  ivvarovf,  xx)  <f>lkx K x!  ol  'Ekky- 
vt;  ctipxvsTf  sltlv.  euielf  rokfij/ca  avxjitjvxi  tovtov  ivtr 
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«a;  yJt  ego  tibi  dico,  Ji  furtum  fiat  Jolerter  €*?  caute, 
fore  clam:  prceterea  amicos'  Roma  potentes , atque 
amicas  habeamus,  (qui  gratiam  nobis  atque  veniam  con- 
cilient.) Quin  & Grceci  imbecilles  Jvnt:  ((i ire  exerci- 
tu:  a Romanis  fubatti.)  nento  hac  de  caujffa,  (nempe 
quod  imbecilles  fint,  non  quod  res  in  fua  natura  retia 
iit  necne)  in  ifiam  regionem  afccndere  audebit,  atque 
eos  f poliar  e ?“  vpton.  — Cui  interpreti  fi  vel  maxime 
conceflerim,  teneri  ita  pofle  fubjunctivum  i'xu/iev,  ut 
illa  verba  Kal  «/"EA^vec  &c.  tamquam  novam  lenten- 
tiam  continentia,  a praecedentibus  interferto  punfto  fe- 
parentur:  in  extremorum  certe  verborum  interpretatio, 
ue  mire  ab  auftoris  fententia  aberravit  vir  dottus.  Per. 
fpefte  bic  verum  vidit  Teutonicus  interpres,  iic  hunc  lo» 
cum  convertens:  und  die  Griechen  Jind  ein  vcrzaglts 
Volkt  Es  tvird  fich  keiner  ion  ihttett  unteflehen , des * 
tcegen  nach  Rom  hinauf  zu  kommen,  und  Klage  zu  fuit- 
ren.  Nempe  uvx^rjvcu  inteHigendum  ele  'P upijv , Romam 
profici/ci,  fcil.  ad  accrufandum  Praefidem  provinciae  & li- 
tem ei  intentandam  propter  inlatas  injurias,  xvxfixli/etV 
ett , « Graecia  Romani  profici/ci.  vide  Not.  ad  I.  10, 
S.  & mox  infra,  cap.  9.  hujus  libri,  vf. 'i  & 3.  Eum- 
dem,  quem  modo  laudavi,  Germanicum  interpretem 
pariter  video  verbum  i'xopev  in  indicativo  accepifle; 
quod  jam  & ab  utroque  latino  interprete  factum.  Po- 
fteriura  verba  Wolfius  breviter  fic  reddere  fuit  conten» 
tus : nemo  propter  hoc  eo  venire  audebit ; fed  ea  non 
aliter,  atque  nos,  accepifle  videtur.  Et  perfpicue  in 
eam  dem  fententiam  Schegkius:  nullus  ad  accufandum 

afeendere  audebit.  In  (f ik/eec  cum  olim  editis  confer, tiunt 
pabe.  (pfhac  cum  aliis  corrigendum  monuit  Salmaflus. 

Vtrf.  14,  T/  «Wxy  reo  Hiw  dyxSou ; „Vide  II. 
aj,  15.“  VPTON. 

Verf.  15.  ctivvariv  tori  rov  Qeuvopivov  ayxSov  xrx- 
artjvcu.  «Alii  libri,  diwxriv  ion  tu  tcv  <pxtv.  Si 
ru  retinentur,  feribe  tu , id  ell  nvh  fed  (equimur  no- 
ftrum  codicem.  Confer  autem  Arittot.  Ethic.  lib.  I.  cap. 
I.  in  initio,  & fupra  Ili.  3,  3 fqq.“  vpton.  — Im- 
portunum artic.  ru  cum  Vptoni  codice  ignorant  noilri 
pftbc.  Delere  eumdem  juflerat  Salraaf. 

Verf.  16.  ttxl  avrov  rpooturpix-  Intellige  e fuperio- 
ribus  it»  rl  /u)  nui  uvrev.  Quidni  & ip/um  &c. 

Verf. 
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Verf.  17.  E/  dtXeic  tTvctt  $iXocro<poc  — — tl  ii  frj. 
„De  conftruftione  fentenriae  vide  fupra  ad  L 34,  14.“ 
vpton.  — Si  vis  tjje  philo/ophus , fi  tibi  vis  confla- 
re; iotellige,  ftc  tibi  /abducenda:  eruiit  rationes. 

Vtrf.  itf-  ioyparl^uiv  t*  atirxpx,  roitiv  Yci  uxXx. 
„Tta  optime  tiofler  codex.  Optime  quoque  fic  emenda- 
vit wolkivsv  [&  Schegltiiis;  liic-,  in  verftonej  iHe 
& in  verfione  & in  Notis.]  cum  alii  Kbri  [nempe  editi 
omnes  ante  Vpt.  atque  etiam  noftri  codd.  pabc.]  inverfa 
verba  ftc  exhibent,  toypnrlfav  rei  uxXci,  »0 iSv  rei  a>- 
oxpd.  Ad  rem  vero  Cicero  de  Fin.  II.  3;.  Ac  mihi  qui- 
dem, quod  & tpfe  bonus  vir  fuit,  & mutti  Epicarei 
fuerunt,  & hodie  funt,  & in  amicitiis  fideles,  & tu 
omni  vita  conflantes  & graves , nec  voluptate , fed  offi- 
cio coujilia  moderantes,  hoc  videtur  major  vis  honefl atcs, 
& minor  voluptatis ; ita  enim  vivunt  quidam,  ut  to- 
rum vitd  refellatur  oratio:  atque,  ut  cattri  exiftiman- 
tur  dicere  melius  quam  facere,  fle  hi  mihi  videntur  fa- 
cere melius  quam  dicere.  Et  cap.  31.  Huc  & illuc , 
Torquate,  vos  verfttis  licet;  nihil  in  hac  praclara  epi- 
ftola  Jcriptum  ab  Epicuro  congruens  & conveniens  decre- 
tis ejus  reptrietis.  Ita  redarguitur  ipfe  a Jefe,  vitteun- 
turque  /cripta  ejus  probitate  ipflus  ac  moribus.  Vide 
lib.  II.  c.  18“  vpton. 

Vtrf.  19.  ToV  dtiv  001,  iirntsTc  ‘Enxoupefvv  rlX.v. 
Olim  ro'  Ssiv  001.  Vbi  wolfivs  : „ Locus  corruptus, 
cujas  emendatio  non  occurrit.  Sententiam  igitur  qualem- 
cunque fum  fecutus,  quaft  feriptum  efTet  rpo<  .9-« Sv  poi 
icoXi v ‘Emxovpeiov  iirnoei.  “ — „ Refte  Mf.  Parif.  rsv 

$eov  001,  fcil.  (xipempu,  per  deum  tibi  juro;  [yw  deum 
te  obteflor .]  Vide  fupra  ad  111.  I,  36.  Ecce  Interim 
imaginem  Epicureae  civitatis ! neque  ebfimilis  illa  Cyclo- 
pea civitas,  quam  depingit  Homerus,  Oivct.  t.  113 
fqq.  Audi  etiam  apud  Euripidem  iplurn  Cyclopa , vf. 
333  fqq.^  ^ ' 

"A  y«J  vivi  $vto,  irXrjv  ipc),  (&so7tji  i‘  ot/') 
nui  ry  psylary  yairpl  rijie  icupovmv, 

'SL(  rov  Tit7r  ye  tuxi  <Pxye7v  roiAp’  ijplpxv, 

Zet!«  ouroc  dr$pwiroi(?i  ro7ct  avtPpon,  ’ 

Xvirt7v  ii  p yib  xiriv,  Oi  ii  rove  vcaovt 
tSov]o,  ■KQiniXXovj e;  dv$  parte  tiv  /3/ov, 
nXxlciv  itvccyz’  rjv  i’  ipjv  iyai  . : 

eu  irxv3op.cu  6p£v  sv. 
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Quas  pecudes  cui  maSo,  uifi  mihi,  (minime  Vtro  diis) 

& huic  ventri,  qui  maximus  eft  Deorum.  Quia  comedero 
& bibere  quotidie,  id  vero  Jupiter  ejl  hominibus  fapien- 
tibus,  & nihil  Jefe  augete.  Qui  verb  leges  pojuerwit, 
variantes  hominum  vitam  , illos  plorare  jubeo : mei t au- 
tau  vita  non  definam  beuefactre.  Verius  tertios  corru- 
ptus eft,  quem  fu-  legit  Barneftus,  riyo  xteTv  71. 

At  illa  repetitio  riye  ye  minime  placet.  Poflet  melius 
hoc  modo  corrigere,  [corrigi,]  •!«  ri  ye  vati/  re  na) 
<t>ay.  quippe  ipfuin  tUtui  & bibere  & comedere  6ic. 
tpto».  — Euripidis  verfnm  alia  ratione  corrigendum 
docuit  Musgravius.  ror  dtir  apud  EpWetum  h.  I.  reCte 
e ms.  Parii',  adfcivit  Vpronus;  & confentiunt  quidem 
tres  noftri  pabc.  Pro  ^.Ttxovpe/vv  vero  perperam  4* 
mvptTr  habet  pa.  Poft  ‘Ewtxwpehsv  xihv  equidem  inter-  » 
rogandi  lignum  pofui:  ni  enim  per  interrogationem  d<r<- 
votTt  diftum  intelligas,  fuerit  ivtviei  in  imperativo  cor- 
rigendum, ut  W ollius  voluit;  quod  umen  minime 
necefle. 

Ibid.  ov  ydp  yxfUjrfao ' elXk'  et ii)  xouiovoajrdo»’  xkk‘ 
o-Jis  xokirevrtov.  „ Haec  erat  Epicuri  doctrina:  neque 

matriniomum  contrahendum,  neque  resp,  capejjenda.  Vi- 
de fupra,  ad  1.  a?,  3 & 6."  v mtok.  Paulo  ante,  pro 
ov  yxtiui , perperam  oviapue  fcripfit  pc. 

Ibid.  T / di  k ai  vatieveti.  Caret  xul  pb.  non  refte. 

Sed  percommode  mox  idem  codex  pb.  Ij  oi  ‘Adqvuat  de- 
dit, quum  vulgo  abeflet  pronomen  »,  abforptum  ab 
initiali  litera  vocis  fequentis.  • 

Verf.  31.  iv  tjytpovtvstj  viket,  „ Schegk.  in 

principali  urbe;  Wolf.  in  principe  urbe  degis.  Sed  paf- 
iive  forfan  accipiendum , - vel  ita  fcribendum : vivis  i n 
urbe  bene  adminiflrata."  vpton  in  Ind.  ad  verb.  ijyt- 
povlu.  — At  nihil  efle  caudae  videtur,  cur  vel  folici- 
ternus  vulgatum,  'vel  ab  ulirata  verbi  notione  disceda- 
mus. Pro  tjyiperevcq , qyepo vevevotj  habet  pl^  quod 
perinde  eft. 

Ibid.  »pxav  as  ie7  &c.  - Haec  omnia  ftuit  Stoica.1* 

vpton.  — Vide  11.  23,  ?8-  & ibi  notata. 

Verf.  32.  xpxy/xuTwv  ovru  vt&avSv  rpot  ro  iya- 
yt7v  xxl  vixtjocu.  Sic  ex  doctorum  virorum  conjectura 
correxi.  Vulgo  omnes:  vpxypixTtov,  evru  vt&xvU  t tu 

vpb(  &c.  Vbi:  * Nec  ex  hi-  verbis  certam  fente titiant 
elicere  polium.  Nifi  forte  r*  xyxyeTi/  ad  inftitutioncm 
P.piCM  DiJTcrt.  T.  tl,  Ss  • adole- 
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adolefcenti*  pertineat,  & pro  vixTjaeu  legatur  uivyrxe" 
WOLFIVS.  — «Pro  eorr  r Axvec  uv,  legendum  o uru 
rtfxvuv,  fcil .rpxypxrm.  Senius  poftulst.  [Et  id  quod 
fequitur,  rij  rtPxvirqn  -ry  ixehwv.]  Hoc  non  viden* 
Wolfius,  majorem  mutationem  fruilra  tentat.*  comes 
shaftesbvr.  n Hanc  le&ionem  viri  nobilis  prorlus 
admittendam  cenfeo.  “ Vpton.  — In  contextu  tamen 
vulgatam  tenuerat  Vptonus,  & Wolfii  verfionem,  quas 
ad  ejus  conjefturam  erat  adcommodata,  intattam  reli- 
querat:  cum  adeo  fis  difertus  ad  educandum  & mo- 

vendum. Poteras  etiam  nPavSv  nv/»v  fufpican;  fed 
& carere  hoc  participio  polTumus.  Vulgatum  olim  vj. 
dxvic  tenent  pabc.  dyxyeTv  idem  valet  ac  iirxyaytTv, 
attrahere,  adlicere.  Sic  111.  33,  27.  conf.  ad  11.  14,  3. 

- Verbum  vixtjacu,  fi  bene  habet,  eodem  modo  dicitur, 
quo  ulitatius  aliis  eadem  in  re  ^r/ejveu.  Atque  etiam 
alibi  apud  Noftrum  idem  verbum  vmijrete  eodem  modo 
in  eadem  connexione  ulurpatum  memini,  quamquam  lo- 
cus nunc  non  occurrit. 

rerf.  23.  rpot  rij  rtSxvi 'ryr<  ry  ixefveiv.  «Vide  ad 

I.  27.  3-“  VF-TON. 

f/trf.  24.  <v  rop ev/iun.  Omnes  olim  iv  rw  pevuxrt. 
Sed  woufivs:  «Lego  iv  ropevuxrt,  a reptU 1.“  — 

Pariter  Salmafius.  Id  vero  Vptonvs  denique  in  con- 
textum recepit,  adjetta  nota:  «Certiliima  conjeftura, 

quamquam  filent  codices.  Conf.  autem  Com.  Shaft.  Vol. 
U.  p.  404.  “ — Nihil  hic  prsefidii  olTerebant  codices. 

VcrJ.  25.  Ovxovv  imi  xad> fxev7*  rpiarx ; &c.  ,For» 
taffe  dire*.  Seauitur  enim:  rx  pkv  rpo<  re  eivca , ri 

di  rpoi  rei  [rpo<  ri  feribere  voluerat,  debuerat  certet 
nec  variant  libri.]  ro7a  sTvcu,  ni  ik  xvrd  (fcil. 
iro?*)  rd  Tpotiyovfitva.  * wolfivs.  — „KaJyKov7«  r pia- 
cd,  inquit  Epi&etus.  Lego  itaque,  pro  rei  ik  at Iri 
rei  rpeqy.,  rd  ik  xv  rei  rperjy.  aha,  rur/us  &c. 
Hoc  modo:  Ovxovv  xai  xtt&qx w]a  rptaai. 

ce.  rd  pkv  rpo(  ri  tTveu. 

■ [i.  rei  ik  rpo<  ri  re 7x  eTvca. 

y.  rx  ik  xv  rei  rpotfyevpsva.  “ vpton. 

At,  ut  ternario  quidem  numero  cooftaret  ratio,  ea 
mutatione  nil  opus  erat.  Erenitn  tertio  loco  polita  inte!- 
ligi  po flunt , & ex  Epifteti  fententia  (quaecuinquc  illa 
fit)  intelligi  debebunt,  xvrd  rd  rpot/yo-Jpsva , ip/a  illa 
officia  qua  rpeqyovusvx  dicuntur.  At,  quxnam  fit  vis 

hujus 


DISSEKT.  6 1 B.  III.  CAP,  VII.  33—35.  643 

hujus  diftinttionis , quave  ratione  haec,  quae  hic  dicit 
Epi&cti^p,  cum  praecedentibus  cohaereant,  id  fateur  mi. 
hi  minime  iu  liquido  e ile.  coni'.  111.  14,  7.  I.  4 , 20. 
Pro  Tt ?*,  quod  dabant  vulgo  omnes,  iroicc  fcripli, 
acute;  (ut  pullulabat  ufus  termonis,  monueratque  et- 
iam Vptonus  in  Indicet)  id  eft,  aliquo  modo  Ji  haben- 
tia, certo  quodam  modo  conflituta.  Sed  ad  quidnam  re- 
feratur hoc  ipfuni  roix,  equidem  non  video:  nam  ad 

uaSquo dja  certe  relerri 'nequit;  aliud  vero  nihil  udelt: 
nec,  quo  pafto  Tpdyuarn  intelligi  pofltt,  qood  a Teu- 
tonico interprete  tactum  video,  perlpicio.  Quodfi  efiiet 
veiev  vel  xoieif,  ad  hominem  referrem,  intelligerern- 
que,  alia  officia  pertinere  ad  nos  confrvaudos;  alia  ad 
jlatum  nojlrum,  & ad  ea,  qua  conjervantiafunt  ejus 
Jlatus,  diligenda;  conf.  Cicer,  de  Kin.  III.  5.  (five  ad 
curandum , ut  quam  optimo  fimus  Jiat»;)  alia  denique 
eHe  ea,  quse  eminenti  & principali  quadam  ratione  Of- 
ficia dicuntur:  quod  quidem  poftreinum  genus  indi 
m obfervandis  relationibus,  quae  nobis  cum  aliis,  par- 
tim  hominibus,  partim  cum  Deo  intercedunt;  quemad- 
modum cum  alios  fsepe  docet,  tum  prsefertim  III.  2,  4. 
& in  Enchir.  cap.  30.  cum  quo  congruit  quod  hoc  ipfo 
loco  (latim  fequenti  verfu  adjicitur.  Sed  huic  interpretatio- 
ni fortafle  ne  obftac  quidem  id  quod  dixi,  quod  non  reiiv 
vel  n eieif,  fed  ireux  dicit;  quandoquidem  fieri  potdl, 
ut  r>  fux  inteiligarur.  Satis  enim  notum  eft,  omnem 
quxftionem  cum  de  Officiis,  tum  de  Fine  bonorum,  ab 
eo  quod  homini  cum  caeteris  animantibus  commune  eft, 
incipere  folitos  Stoicos.  Et  ita  familiaris  eis  fuit  norio 
haec  generalia  r»y  $ieu,  ur  facpe  rd  akoya,  rei  key/xei, 
abfolute  dixerint,  fubintelle>*io  nomine  $5«. 

Ibid '.  Ovrn»  xai  dv&pdirev  ei  rqv  ukqv  4*7  TipSy, 
Vulgo  omnes  ieus?  riu^v.  wolfivs  veros  „Lego  ii- 
Met,  modo  imperativo. “ — Et  lic  etiam  in  verfione 
pofuit,  ne  — — videaris.  Vptonvs  vero,  poftquaia 
in  contextu  nihil  mutaflfet,  & in  verfione  Wolfmrn  te- 
nuiflfet,  ^in  Notis  denique  monuit:  , Sic  cum  tns.  Parif. 

lege:  eu r«  uai  dv&psrtov  ei  rrjv  'vkifv  is?  npfv , ree 

ffj ifuftin,  dkkd  rd  rpeijyoiutvu.  Sic  non  oportet  honore 
projequi  hominis  matriam,  aut  carnem,  Jed  principa- 
lia— Cui  in  emendandis  quidem  Graecis  lubeos  fum 
oblocutus.  Et  in  ie7,  j>ro  mendofo  ieut?,  confentiunt 
pabc.  Et  arriculum  rx  ad  oapuliict , qui  in  contexta 
Vptoni  omiiliis  erat,  operarum  errore  ex  edit,  Gen.  & 

Ss  3 Coi. 
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Col.  per  reliquas  propagato,  dant  iidem  codd.  pabc.  cna 
ed.  Ven.  & Baf.  m 

Verf.  26.  T ha.  ia fl  ravr a;  (fcil.  ni  xpeqyeiueva.') 
Tlokirsvta&eu,  ya/itTv , xsuiorott7a9tu.  Confer  111.  22,67. 

Vtrf.  28.  i'  yiovtjv  viror i%cu.  Mutato  paululum 

verborum  ordine  fcribit  pc.  r^v  rjiovijv  i'  viroragxi.  Vn- 
de  autem  pendet  hic  infinitivus  i wrarojfiw?  Putabam  fta- 
tim,  cohaerere  eum  cum  illis  infinitivis,  quos  cumula* 
tos  vf.  26.  legimus;  ut  omnia,  quae  vC  27.  contincn* 
tur,  velut  in  parentheli  pofita  intelligerentur.  Sed  mul- 
to commodius  reftiusque  ad  rtQvx&ptv  eum  referemus, 
quod  legitur  verfu  fuperiori;  ut  iic  procedat  oratio,  ir e- 
tfviiaftiv  u(  iXtiSepto  &c.  natura  votuit  ut  liberi  fimus, 
ut  tamquam 1 liberi  vivamus,  &c.  rijv  i‘  ijicvyv  * ttyo- 
xufitv  tirtraim  &c.  voluptatem  vero  quod  adtinet , vo- 
luntas natura  efi , ut  eam  his  fubjiciamus , tamquam  fa- 
mulam &c.  Quare  commode  lic  diftinguetur  oratio,  «e 
atiijfiovtc  (VoTov  yap  akko  — — Xafifixvet ; ) rip  i ' 
jjiovifv  vxora(cu  &c.  Wolfius  quidem  & Vptonus  ver- 
bum X9V  fubmtellexiflfe  videntur,  a quo  penderet  infini- 
tivus brcTccfxt. 

Ibid . <v*  repoSvp,  txv  iuuuhitrreu.  rpt9  «filat 
pabc.  in  plurali  numero,  quod  vide  ne  verum  fit.  Sic 
nui  rp»9vfilaie  lxaxokou&s7t,  IV.  12,6. 

Ibtd.  7v  tv  raic  aura  Quoiv  epyati  rupaxpxTj.  Wol- 
fius fic  vertit:  ut  in  naturalibus  operibus  principatum  te- 
neat. Vptonus,  Schegkium  nunc  fecutus:  ut  in  natu- 

ralibus operibus  perfeveret  aliquis;  quafi  vel  irapaxapre- 
f«iv  eflet  feriptum,  vel  rapaxpart7v  lignificationera  neu- 
tralem haberet,  fimilem  potelfati  verbi  xaprtpax.  In 
Notis  vero  idem  vptonvs  aftive  cepit  hoc  verbum, 
hanc  promens  Anglico  idiomate  verfionem  hujus  loci: 
That  it  may  Keep  him  (or  hold  kim)  Jleady  iu  natural 
operations.  Pariterque  in  Indice  eidem  verbo  xxpaxpa- 
n7v  continendi  & retinendi  vim  h.  1.  tribuit:  qua  de  no- 
tione hujus  verbi  vide  Appian.  Hifpan.  c.  35.  & qua:  ibi 
ab  H.  Stephano  notata  funt,  Vol.  IIL  noftrae  edit.  p. 
244.  Et  perapte  fignificatua  ifte  huic  foco  convenire  vi- 
detur; cujus  fententia,  ni  fallor,  haec  eft:  Voluptate 
animi,  qua:  virtutis  & refte  honefteque  faftorura  (prm- 
fertim  ubi  graviora  fuerant  invitamenta,  qua:  in  contra- 
riam partem  nos  trahebant)  confcientiam  fequitnr , uti- 
tur illa  vir  bonus,  non  utique  ut  dgmina,  (non  ita,  ut 

finem 
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finem  fibi  Aatuat  illam  voluptatem,  ut  uonnifi  illius 
caufia  virtutem  ameti  quod  ne  fieri  qoidem  poteft,  quo- 
niam non  exfiAit  illa  voluptas  nili  e gratuito  virtutis 
Audio,  ubi  honeftatetn  propter  ipfam  fuo  nomine  coli- 
mus) fic  ut  minifira,  ut  famula,  qua  excitet  eum, 
animumque  ei  addat,  ut  fortiter  fuperet  omnia  impedi- 
menta, & qua  eum  in  virtutis  via  & conflanti  fludio, 
(dv  reiif  xxtx  tyuerv  i'pyci()  unde  multa  eum  avocare 
& in  diverfa  trahere  poliunt,  contineat,  confirmet, 
atque  /ostentet.  Quo  & fpeftabat  id  ipfum,  quod  fupra 
vf.  32.  dixit:  Talia  circum/pice  decreta,  a quibus  pra - 

ficifcens,  paffis  cum  voluptate  abstinere  ab  eis  rebus  quce 
tantam  vim  habent  ad  adliciendos  homines  & ab  officia 
avocandos. 

Ver/.  30.  f 'e  as  ivefrjatv  tliivcu.  rlc  tacite  correxit 
Vptonus,  monitus  a Salmafio.  Sic  vero  dant  nofiri 
pabc.  Temere  r/  es  olim  edebatur. 

Ibid.  K alaxp  /iti  uuiixsk A.av  iypcnf/s.  „Tacitus  Anna!, 
lib.  XIII.  c.  ao.  Fabius  Rufiicus  auSor  efl,  /criptas  ejfe 
ad  C acinam  Thufcum  codicillos.  Vbi  Lipfius:  Bene  & 
ad  ritum  ejus  avi,  codicillos.  Nam  officia  omnia  ad~ 
tniniflrationesque  dari  a principe  moris  in  codicillis .* 
vpton. — x#J/x«A.»v,  Gmplici  Ktera  A.,  pc. 

Ver/.  31.  njv  'Lupi.Qiptv , $ rjv  Not >pufvfov.  St/m- 

{hori  nefcio  cujus  mentio  frequens  eft  apud  Gruter.  in 
nfcript,  Numenius  paflim  occurrit}  fed  quisnam  hic, 
nefcio.  In  pb.  fic  fcribitur,  rsjv  2 vutyopsv,  rj  rjv  r«S 
N mpnplov.  > 

Ibid.  rfvse  *po  rov  uoirSrec  uojpqSs/c;  „ Cujus  ante 
thalamum  obdormivifii?  i.  e.  cujus  es  cubicularius?  Vide 
fupra  ad  I.  19,  17.*  vpton.  — At  ea  notio  non  hu- 
jus loci.  Eum  qui  ante  lucem  fores  oblidet  viri  poten- 
tis, cujus  favorem  captat,  per  irrifionem  dicit  ante  cu- 
biculum ejus  pernoftare. 

Ibid.  rtvi  ieta/a(  iSptr,  „Tanquam  hseredipeta.  Tan- 
git hunc  morem  palfim  Martialis,  & Horat.  Sat.  lib.  II. 
5,  10.*  vptow.  — At  nec  de  haereditate  captanda 
nunc  agitur:  fed  de  eo,  qui,  ut  a Principe  ad  munus 
aliquod  nominetur,  indigniflimis  quibusque  hominibos, 
quos  gratia  valere  apud  Principem  putat,  blanditur,  fic 
quovis  modo  eos  fibi  conciliare  Audet. 

Ver/.  33.  'SI c kfdov.  — — 'SLe  over.  Valgo  haec 
cum  fuperioribus  ita  conneftebant , •/;  tyvkaujv  fluksTv, 
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ii  klSaV.  — «u  -ftAw,  it  «vav.  Parui  vero  vrro- 
vo,  commodo  monenti:  „ Plenius  diftingue  poft 

Fefoondet  Epiftetus , 'iit  kOav.  Et  mox : 'A  i.  A a — • 

— - iv  &fkv.  Iterum  Epittetus,  'Sit  cvav.u  — ■ Et  ma- 
jorem diltin&ionem  adhibuerunt  pab.  Confer  vero  IV. 

I.  73. 

Ver/.  33.  isbtvvs  J/Vil/.  Perperam  olim  omnes  fax-  _ 
vt!v  ubi  ieluvoe  corrigendum  monuit  Salmaf,  quod 

ipfum  recepir  editor  Londinenfis.  Dehinc  Vptonus,  cum 
in  ipfius  contextu  (operarum,  puto,  errore)  rurfiis  Itlu- 
vvt  (fle)  eflfet  pofitum,  monuit  in  Notis:  «Lege  cum 
noftro  codice  iefxvv»,  uti  habes  in  verfu  fequeote."  — • 
'iemvde  vero  h.  i.,  pertinaciter  tenent  pabe. 

Ibid.  oixaAou-^Vo/isv.  Perperam  ixakavSfaap.au  pe. 

Fer/.  34.  ^t/kniTxt  > |ua«  &c  «Vide  I.  ig,  5.“  vpt> 

Ibid.  0 it  xvSpiron/.  Temere  it  0 avSp.  fola  edit.  Baf, 

Ibid.  rfa  opefav  rfa  *vt£v.  rrju  uvtwv  pb. 

Ver/.  35.  7 ipxv-  Deeft  sf  pb. 

Ver/.  36.  &pw$q<j y.  Sic  fcripfl  cum  pc.  Perpe- 
ram vulgo  omnes  gijuuSiry. 

Ibid.  xtfuv  jSAa'/3$v?  &e.  «Confer  II.  4,  a.  II.  10, 
18-  IV.  9,  9-"  VPTON. 

, Ibid.  xkkqV  aiieplav,  akkx  re  ptj  raifaeu  £ ieZ 
Plana  fententia,  & Stoicorum  rationi  conveniens:  hoc 
ijp/um  erit  damnum  tuum,  quod  non  jeceris  qua  oporte- 
bat. Nec  variant  libri  1 & veteres  quidem  editiones, 

, eunt  msstis,  .interpungunt  etiam  poft  isf.  ubi  pofterio- 
res  comma  pofuere.  Corrigebat  Salmafius,  «AJtoc  rp 
M1}  xvijacu  & it'  irtkiaett  t#V  &c.  quae  emenda- 

tio minime  neceffaria.  Conf.  cap.  1 1 , | fq. 

CAPVT  VIII. 

Ver/.  1.  'Sit  xpit  r«  ipterqpxrx.  «Vide  TL  16,  3. 
JTI.  3,  14.  ‘YtpurtipxTx , interrogatiunculas.  Sic  Cic.  lib. 
IV.  de  Fin.  [c.  3.3  Pungunt  qrnfi  oculeis , interrogatiun- 
culis angujlis.  Seneca  Epift.  83.  Verba  mihi  captio/a 
iomponis,  & interrogatiunculas  neffif.  In  hisce  fefe 
exercebant  Stoici.  Sic  Lucianus  de  Demonafte,  r pit 
vit  ixtptve  riv  ipairfatav  xcivu  tuarax**  xxpsoxso*- 
vr%.u  VFTOir.  - 

! . . Vexf. 
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Vcrf.  3.  ‘O  vli e a*t$ava  rcv  iaivle.  fAxiuptvM. 
«Lego,  tqu  it?vo«.  T/  9 91  iexaTt  ‘Axixp.  ut  poftea 
interrogati  ve.  “ com.  shaftes^vh.  — Vtique  h.  I. 
verba  ifta  intercidifle  videntur»  at  ignorant  ea  iibri  pa- 
riter omnes.  Corrupte  iit ixpive  pac.  j>ro  itixpivou. 

Ibid.  iirouXijpcvofjLov  xar iXira.  «Nofter  codex  & 
ms.  Par.  vptoi».  — Vtriitnqbe  probum. 

Tenui  vero  vulgatum»  quia  poft  aVo xkijp.  facilius  in 
lcript.iram  ab  eisdem  literis  incipientem,  a-itkixa,  pro 
xarthra,  aberrare  potuit  librarius,  quatn  vice  verfa. 
iitihra  pab.  xarsknrt  pc. 

Ibid.  K ai99p  ctiriv  xa rixpivtv.  'Axpoxlpartv , «u  xa- 
mv.  „Haec  omoia  ex  naftro  codice  fuppievi,  quse  in 
aliis  defunt  libris.*  vproto,  — Non  habent  noftri. 

Vtrf.  3.  UpoxiffTixiv,  xaxiv.  Perperam  re  rpcxi- 
ttr  Pc-  , ,. 

Vtrf.  4 t)  0 v Qxvlxola.  „ Sic  nofter  codex»  male 
caeteri  [&  noftri  msstij  ^ avv.  Ita  quoque  reftituit  Ga- 
takerus,  quem  vide  ad  M.  Antonin.  XI.  37."  Vpton.  — 
Gatakeri  emendationem  laudaverat  etiam  Meibom.  ad  h.  L 
Vtrf  5.  vAAAo  aviiv\  OvdtV.  Levi  cum ' mutatione 
haec  efferunt  libri  noftri. : Pa.  fic:  &\ka  aviaiv » ovitv, 

Pc.  a‘AA‘  adi)  sy j ovitv.1  Pb.  xXka  odi)  tv ; & caret 
odiiv.  Si  quid  mutandum,  malletn  equidem,"  ‘AkKo  ad. 
iiv ; Ovi)  Sv.  , ‘ • * # 

Ibid.  Tf  iyivtro\  T i r\  oTbv  ixiker»,  n Haec  fup. 
plevi.  fidem  noftri  codicis  fecutus,  monente  quoque 
Woifio."  vptox.  — Nempe,  cum  ifta  deeffent.  vulgo* 
(quae  & defunt  in  pabe,). . adnotaverat  wotFivs:  wRe- 
petitio  videtur  infeitia  librarii  omiffa.*  . — « Mox  in  pbc. 
omittuntor  & illa,  T i yiyovfv.\  Ede  (pvkaxrjv  «Vjfotfy, 
quae  habet  pa.  cum  edd.  Oe  re  confer  Anton.  VIII.  49* 

& ibi  Gatak.  qui  «tiam  de  ftipplendo  defeftu  vulgatae 
feriptur*  monuit  ' > • ■A  '1 

Ibid.  tfi  adraZ  sxaaroc.  £$  abrtd  ed.  Vpt,  cum 
anon.  Lond.  invitis  libris  insstk.  ■. 

Vtrf.  6.  «ft  tutori  -991,  t a 9 X°  V1  > rxvra , tdicu- 
/iova7v.  „Nofter  codex,  'iri  ii  ter  t .r  a9xavj  a.“  vptoi*. 
Neutrum  male.  Cum  Vpt  facit  nofter  pb.  1..  . 

Ibid,  ryv  Avpxv  r/voiiev.  „ Vide  ad  I.  9«  30-  vptoiC. 
Ibid.  ora»  901  fiij  iroiij.  „ Stoicus  fortaffe  loquendi 
Inodas.  i Alioqui  legerem  y~'irav  991  firj  ioxy , vel  ift9f, 

.ut  fupra  etiam  monui."  woi.fi  vs.  — . „ Anglice,  \f  it 

mokti  nat  for  you.  Vide  fupra  ad  II.  6,  33.“  vpt.qn.j 
>t  S s 4 Verf. 
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Vtrf.  7.  n St  ?xiv9‘  &*•  Qnoe  hac  feftione  conti- 
nentur,  adparet  ea  nihii  commune  habere  cum  reliquo 
hujus  capitis  argumento. 

Ibid.  Irccbxoc,  ,,  Italicus,  cognomen  ab  Italia  de- 
dudtum.  Vnde  C.  Silius  Italicus.u  vpton. 

Ibid.  xupiJJu  »ore  /itu.  Corrupte  xupovjot  xail- 
(teu  pb. 

Ibid.  ratot/rov  i» viaScct.  An  tam  pauperem  dicit? 
conf.  III.  9,  15.  Profiteor,  me,  quid  fit  quod  hoc  lo- 
co agitur,  parum  perfpedtum  habere. 

■ Ibid.  Duo  verba,  ielfixt  dpi.  defunt  pc. 

CAPVT.  IX. 

tit.'  M itxy.  iri  ilurp  pa.  Defunt  ifta  verba  in 
pb.  Sed  in  Capitum  Indice  uterque  dri  ilxy  habet,  ut 
b.  L editi  & pc. 

_ Vevf.  t.  npl  npife  rjft  oturod.  „Pro  aurou."  vpton. 

«—  Immo  fuo  nomine  ponitur.  Habet  tamen  avrou  hoc 
loco  pb.  ut  faepius  alias, 

Vtrf.  3.  T/  rpxgett  iv  T cSpy.  Vertit  Vpton.  cu» 
Wolf.  quomodo  Ramee  te  cum  agendum  fit.  Tum  in  No- 
tis: „T/  rpufaa  quid  alturus  fis?  Verbum  rpctrfeiv, 
cum  & de  eventu  actionis  & de  ipfa  afboue  intelligatur, 
hic  minus  commode  reddi  potuit  Sequitur  xS(  xpclgeic ; * 
quomodo  fis  alturus, “ wolfi vs.  — T/  rp«f e»{ ; quod 
fis  profekurus?  quid  effelturus?  __ 

Vtrf.  3.  T/  ydp  ion,  ii  i'  ixt$vpqao^.  Vulgo 
omnes  T t yip  danv  i'  ixtSApqaxt.  Vbi:  „ Legen- 

dum credo,  T/  yip  tari  ri  xivtjodv , (vel  ro  uivovv)  as 
xpoorxTTfe  xetporov.  Vide  fupra  l.  l t , 37.  Refponfio 
cft,  To'  ioypa:  ficut  infra  ftatim ; nara  locus  interpun- 
ctione laborat,  [nempe  mox  poli  K vteolmv.  jundta  olim 
legebantur  Ifta,  T*  iiyua  rt  dori , / ii  S vvu  &c.] 
Quidni  ii  0 ixtdvpijaat,  una  faltera  litera  mutata V 
Immo  redte:  nam  iic  infra,  ii  S vou  elvipxv > “ com. 

shaftesbvriensis.  — n Redte  vir  nobilis  ii  e ixt$. 

Et  vir  dodtus  ad  oram  noitri  codicis  fcripfit:  Forte  ii 
t,  vel  celte  fubauditur.  Nota  interea,  xporrirqt  %eip°- 
rtvrf^tfveu.  Nam  nunc  fenatusconfulto , nunc  forte  pro- 
vincias obtinebant"  vpton.  — Quamquam  ferri  utcum- 
que potuerat  s,  m quod  pro  ii  2 confentiebant  libri 
omnes;  tamen  conjedturam  dodtorum  virorum  in  con- 
textum 
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textam  recipere  eo  minus  dubitavi,  quoniam  & mox 
lequitur , eodem  tenore,  T/  iari  , ii’  0 vZv  &C.  & 

quod  ex  ECTIAIO  prono  lapfu  in  ECTINO  dedi, 
nare  potuit  librarius,  e cujus  exemplo  derivata  eft  vul- 
gata olim  fcriptura.  Pro  rt  imv  $,  Salmafius  rt 
4<r tiv  $ fcriptum  voluerat.  Quod  de  provinciis  obtinen- 
dis commemorat  Vptonus,  id  nil  huc  pertinebat.  Agi- 
tur de  unius  civitatis  in  Creta  infula  tnagiftratu. 

Ibid.  K«J  ptorx  x«^Svot  *«i  nivbwov.  Ferri  hoc  for- 
taflTe  debebit:  fed  vide,  ne  fcribendum  Kai  xetjuwvot 

na»  fiirt t uiviwto.  conf.  cap.  7,  3. 

Ibid.  T li  coi  xfyet  touto  ; Sic  fcripfi  cnm  noftro 
ph.  Alii  vulgo  T / 901  Xty.  Perperam  vero  veteres  edi- 
tiones & mss.  noftri  junxerant  ilia,  T t 90 1 Xeym  rovr» 
« tay/i* ; quae,  praeeunte  Wolfio  in  verfione,  refte  fe- 
paravit  editor  Cantab.  & feqq.  & fic  feparanda  monuit 
etiam  Salmafius. 

Fer/.  5.  x iri  et  Ex  eodem  pb.  hoc  adopta- 

vi. xxvj  txofitv  edd.  cqjn  pac. 

Ibid • tecti  roti  fuuvo/ilv 01«.  „Vide  I.  28,  33.  IL  II, 
12.“  VPTOM. 

Fer/.  6.  ete  'Vifir/v  rAiic  4x1  rf  xpearinic  uucu  Kv«- 
xttev.  Olim,  cum  rpoo Turtjv  ttvcu  ederetur,  adnots- 
vit  woi-sivs:  „4x1  rS  Tpsirrotrjfe  itveu,  cafu  refto, 
melius  videtur."  Rette  fane.  Sic  iv  rw  xicroc  enou  ha- 
bes 111.  17.  3.  Et  iiart  fuivjn  eivcu , IIL  i,i$.  & id 
geuus  alia.  Et  h.  1.  xpoarxrtjc  oommuni  confenfu  da- 
bant pabe.  unde  recepi. 

Fer/.  7.  T/Vj  xpiaeXtjXvdot  rot!rov  'dvtnct  • „Refpice- 
re  videtur  Platoitis  Alcibid.  I.  Vide  ad  II.  12,  23." 
vpt.  — # Perperam  nal  xpostXtjXvdaf  pa.  amitto  prono- 
mine r!vt. 

Ibid.  </  Jfti  xlaxvvi;.  tic  4ftk  pa.  prave. 

Ibid.  avroe  xpot  avrev.  xpot  abrov.  ed.  Vpt.  cum  pb. 

Ferf.  8.  ci{  xavjtt  xo i$T(,  ut  nunc  omnia  facis ; nem- 
pe tibi  plaudens  gratulansque , quafi  omnia  praxlariilime 
geffiflea. 

Ibid.  nui  auree  IfitXirae.  „ MtXireu  funt  declamatio- 
nes, quibus  fefe  exercebant."  vpton.  — Itaque 
huic  ituXirctc  mox  opponitur  binae  eXtyec^  veras  cauf- 
/«  tgifiu  -./• 

' S s $ Ferf. 
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Per/.  9.  iri  nrce  4£er«<$u*vs«,  'in  rtvrffel  i'x«« 
de iv.uarat.  i£*Tx$fitv oc,  per  raetonymiam  antecedenti, 
pro  confequente,  idem  fere  nunc  fonat  ac  Aeyj^opeuci, 
dcpvehenjui , convictus,  qui  arguitur  ut  tatis ; quam  po- 
teltutem  hujus  verbi,  Demoftheni  inprimis  familiarem, 
nec  H.  Stephanus  in  Thef.  praeteriit,  & Reiskius  adno- 
tavit  in  Indice  Graccitatis  Demoftli,  Confer  mox  vf.  13, 
Verf.  10.  «udi  ai,  «/  rovrou  svixx  &c.  „ Sic  di- 
ftingue:  Qi*  i’x"  xpie  Tauro  Seapyis xtx  , cvii  ai.  tl 
roJrcu  &c.  id  eft : Nec  ipfe  habeo  pracepta,  qui  fun» 

!)hilofophusj  nec  tu,  qui  rhetor."  vpton.  — Nempe 
ic  diftinguere  orationem  fuafit  pulo  vir  doftus  eo,  quo- 
niam vulgo  poft  negativam  particulam  o-Jdi  fequebarur 
deinde  alia  negatio,  cix  ««  rpee  Qd.caeQev.  At  du- 
plex ifta  negatio,  ex  ufu  Graeci  fermonis,  pro  fimplici 
valere  poterat , aut , li  vis , pro  negatione  paulo  for- 
tiori velati  III.  26,  8.  cvu  irxpucuaiv  c vitv.  iied  eam 
particulam  au*;  omittere  placuit  cum  cod.  pc.  qui  eam 
ignorat.  Omnes  quidem  noitri  manufcripti , ne  quid  dis- 
timulem, verba  ifta  tuis- ai.  rJ  ' fuperiora  referunt,  & 
interferto  punfto  a fequentibus  feparunt,  . prorfus  ut  vo- 
luit Vptonus;  fed  prave  id  quidem;  atque  id  ipfum  oc- 
cuftonem  dedifte  videtur  particulae  deinde  temere  in- 
ferendae. - ■ 

Ibidi.  a?A.A’  cie  *fo e axvrlx.  „Caeteri  libri  habent 
ucil  At  ex  noltro  codice  cikk'  cie  repofui." 

vpton.  — • Eodem  modo  fcribitur  in  noftris  codd.  pab. 

Verf.  11,  xk\x  ri  piyiarov.  «AA*  piyiarcv  pb.  abs- 
que To' , non  male. 

Ibid.  xt°v™  Xfb"  «*«•  &X*  Xpi^v  pb. 

Ibid.  **i  %an , rxpepxiutvcv  auro  Kx/3t7v.  „ Pro 
rapspxepsvev , ut  legit  codex  nofter,  habent  editi  omnes, 
qnotquot  confului,  rapexipenv."  vpton.  — ln  rxptp- 
Xcuevov  confentiunt  noftri  codices  pbc.  In  pb.  quidem 
litera  p extra  contextum  inter  lineas  adjetta  eft  a recen- 
tiori  manu. 

Verf  12.  avvi{$x\ev.  avvi^xXXtv  pc. 

Ibid.  xv&pdnru  i\  tue  &c.  a vS- parce  i'  pc.  male. 
Ibid-  xxrxpxv^xvav.  uxrxkxp.jixv*v  pa.  in  contextu, 
fed  id  punttis  inferne  notatum , & xxrxpxv^xvmv  in  ora. 

Verf.  13.  avpfisfikijxeucu.  avp{iefln\uivxi  vulgo  omnes. 
Parui  vero  yptono,  monenti:  MOmnino  lege  cum 
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jioftro  cod.  evufitf} Xsptiveu:  ut  fupra  [vf.  13.]  avvtj 3x- 
Xov , mox  infra  av/i/ 3*A.X«v. " — - Apud  Polyb.  X.  3, 
I.  & X.  9,  3.  mendoie  codices  omnes  ev/ipe/iqnQTuv 
pro  avpfifpiuiuiruiv  dederant.  In  aufi^»liXij».  h.  1.  cum 
Vptoni  cod.  confentit  nofter  pb.  Et  fictam  olim  corre- 
xerat Salmafius,  Mox  rurfus  in  <p iXtaolptp  avufixkketv 
confentiunt  pab.  cum  edd.  ubi  tv/xfixlveiv  elt  in  pc.  Conf. 
IV.  12,7. 

Ibid.  $T  rt  * xv.  ht  n ejj®  ^7»  xax.  io yp.  pb.  com- 
mode, fi  deinde  fequeretur,  tt  n au,  quod  ta- 

men nullus  habet  codex. 

y trf.  14.  tfhkhl*i£tv,  «Vox  i^xpfidp^s 

non  elt  gloffema.  Vide  Zenonem  apud  La&rt.  Vli.  59.“ 
VPTOW.  . , 

Vttf.  15.  xv  rpie  Tturtic . <p;jalv , 3,  xypiv  qv% 

Sic  reftiffime  ante  Vptonum  editiones  omnes,  xv 
Tp*(  reer«i<  — w,  quae  optime  Wolfius  interpretatus 
erat:  at  fi  ifiis  occupabor.  De  uno  verbo  (pyo/v  dubium 
movit  idem  interpres , pro  quo  inquis  in  veriiune  pofuir, 
tamquam  <pijc  legendum  putaflett  quod  & nobis  in  men- 
tem venerat,  fed  absque  codicum  auftoritate  obtrudi 
nunc  Epifteto  non  debet.  Neque  vero  ita  verbum  illud 
hic  acceptum  velim,  ut  ab  Arriano  infertum,  & ad  il- 
lum hominem,  cum  quo  nunc  disferit  Epi&etus,  refe- 
rendam : fed  Epiftetus  hoc  verbo  (pyah  ita  utitur  ut 
faepe  alias  vidimus,  (conf.  I.  4,  9.  not.  I.  17,  15.  not.) 
pro  <py<r/  n«,  dicit  aliquis , regerit  aliquis.  Neque 
>enim  necefle  elt,  ut  ad  illum  unum  continuo  converfa 
oratio  Philofophi  intelligatur;  fed,  ficut  jam  modo  in 
plurali  numero  ti'atpx6a^e  dixerat,  fic  nunc,  ne  perpe- 
tuo eumdetn  illum  unum  direfte  increpare  velle  videa- 
tur, alium  quempiam  fingit  fibi  refpondentem : quare 

etiam  nunc  non  honorem  & dignitatem,  quae  praecipue 
curx  erat  Gnolfio  noftro  homini,  commemorat,  fed  alias 
res,  agrum,  pretiofa  vala,  greges.  Hoc  vero  loco 
nefeio  quid  humani  pafTus  vptonvs  elt,  ut  codicis 
fui  anftoritate  deceptus  optimam  feripturam  non  modo 
cum  prava,  fed  cum  ea  permutaret,  cu»  nulla  prorfqs 
lententia  inelTet.  Sic  enim  ille  edidit:  'AAA'  xv  rapit 
robrotc,  tyalv,  cic  aypov  cvx  , wc  ouie  ab.  Qu* 
in  verfione  fic  reddidit:  At  fi  prater  hac,  inquis , agrum 
• non  habebo,  ut  neque  tu.  Qua:  in  Notis  quidem  quo- 
dammodo  retraftavit,  fed  ita,  ut  Graecis  certe,  quae 
ibi  adfert,  non  confiet  ratio.  Nam  poltqu-un  ea,  quae 
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in  contexta  pofuer»t,  eodem  triodo  in  Notia  repetiit, 
haec  fubjicit:  „Nofter  codex  legit  rupi,  & it  dypbv, 

raeteri  libri  rpot,  & $ iypLv.  Forfan  hoc  modo,  'AXA,* 
av  rpot  roiroit,  Qqal»,  xypov  ovx  i.  id  eft:  Si  pkilo- 
fophi  vitam  egero,  rebus  externis  non  addictus , nec 
agrum,  ncc  pocula,  nec  jumenta  habebo,  fed  ut  tu, 
EpidCete,  pauper  fiam  & de/pectus. n — Vbi  primum 
moneo,  in  nulla  editione  ede  ip  ante  xypov,  fed  verbum 
Z,  ad  r pot  Ttureie  referendum,  uv  rpot  roiroit  Z.  Dein- 
de, quod  in  correftione,  quam  proponit,  verbum  Z 
omifit:  id  fi  cohfulto  faftum,  nulla  profefto  ne  fic  qui- 
dem fententi*  verbis  ineft;  fi  per  errorem  omifium  ibi 
verbum,  fi  id  adjettum  vir  doftus  voluerat,  non  erat, 
cur  fcriberet  «Forfan  hoc  modo,"  quafi  ea  ipfius  con- 
jeftura  efiet,  quae  erat  ipfiflima  & confentiens  fuperio- 
rum  omnium  editionum  leftio.  rpoc  rovroic  cum  editis 
dant  noftri  codices  omnes,  & in  ai  confentiunt  pab. 
fed  it  iypov  prave  habet  pc.  ut  Vptoni  codex. 

Ibid.  unjvi  nuku,  it  cibi  ai.  Verba  haec,  cum 
per  operarum  errorem  in  ed.  Cant  & Lond.  omifla  ef. 
fent,  reftitnit  Vpt.  Superiora  verba,  rorifpia  xpyjpx 
tv%  «,  ii  «udi  ei'  omifit  pb.  Pc.  vero  fcriblt,  r«- 
r ijpix  yxp  ttpyvpZ  &c. 

Vcrf.  16.  xptttT  insTvo  etrsTv.  iutTvev  tlxtTv  pb. 

Ibid.  rrtexoTtpoi  pov  si.  Carent  tT  pab. 

VerJ.  17.  Txpxaata&ou.  rxpxrj  saSou  pc. 

VtrJ.  18.  Tlxrpvv,  oi  rxrpotv.  «Qui  Romae  aliquid 
ambiebant,  fine  patronis  non  facile  quicquam  a Caefari- 
bus  impetrabant.  Epiftetus  igitur,  qui  nihil  ambiret, 
patronos  non  curabat."  wolfivs. 

Ibid.  rl  poi  ptka,  001  peket.  Corrupte  pc.  r/  pu 
kiyett’  eoi  pikkei. 

Ibid.  av  jj ',pv<jx  ansuij , oerpxnivov  rov  koyov  &c. 
«Interpretationis  caufla  fcribuntur  haec  verba  ad  oram 
noftri  codicis:  ewvrxuovariov • iym  carpiuivu  tu  eneiij, 
Xpveouv  rov  koyov,  nui  ri  vpton. 

Verf.  30.  $ «X«!«r».  aut  huc  illuc  oberratis,  dis- 
curritis, vagamini.  Fidenter  fic  correxi,  & poft  hoc 
verbum  orationem  diftinxi.  Vulgo  omnes,  conientienti- 
bus  libris,  $ xvxkisre,  ( tj  ivukvtin  pc.)  quod  ver- 
bum in  ed.  Ven.  Baf.  Lond.  anon.  & Vpt.  absque  di- 
lUn&ioae  cum  fequentibus  verbis  conjungitur;  in  Gen. 
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Coi.  & Cant.  interpolito  punfto  a feqq.  feparatur,  cafu 
magis,  quam  confilio.  In  qua  fcriptura  miror  quo  paCto 
ita  adquiefcere  potuerint  interpretet,  ut  ne  dubitationem 
quidem  ullam  vel  verbulo  fignificaverint.  Vertit  Scheg. 
kiua : disputatis  quare  philojoplius  non  eleganter  loqua- 
tur. Iu  eamdemque  fententiam  Wolfius:  explicatis  cur 

philojbphus  non  expoliat  orationem  fuam  ; quam  verfionrm 
fideliter  tenuit  Vptonus.  Perfpette  quidem  shaftesdv* 
ri ensis  monuerat,  verba  illa  iix  rl  e <pi\cjc$cc  &c. 
interrogative  efle  accipienda,  quemadmodum  fuperiora 
bx  rl  ptj  <p/AoT*xv>;<rw,  in  quo  eum  fecutus  fnms  fed 
quo  pafto  verbum  uvukvtr e acceperit,  non  declaravit. 
Mihi,  in  omnem  partem  verfanti  hoc  verbum,  haud  du- 
bie corruptum  illud  vifum  erat,  & in  dKtlers  mutandum: 
jamque  in  contextu  hoc  ipfum  repofueram,  quum  eam. 
dem  emendationem  jam  olim  a Salmaiio  vidi  commen- 
datam. 

Ibid.  pii  •pyctos/rat.  Sic  fcripfi  cum  pbc.  Vul- 
go H-epydoerui  in  indic,  ne  iic  quidem  male;  nem- 
pe hoc,  in  futuro  tempore;  illud,  in  aorifio. 

Ibid.  tdv  avTOV  Acyov.  avrev  pb. 

Verf  21.  St!  npuorihvot , lyi  rd  Ttv  ■^evhuliou’  ero 
pfjflpivx , iyt i rei  rov  drotpdirxavjot.  Nefciu  verbum  ne 
interciderit,  pirxx^P^V > aut  aliud  in  hanc  fere 

fententiam,  tu  hxc  traffas,  laudas , hxc  te  deleSantt 
an  e fuperiori  oratio  huc  trahi  intelligiqne  poffit  ver- 
bum i$tp tu  In  his  laboras,  his  occuparis,  npv- 
or d\iva  fimplici  litera  K fcripfi  cum  ed.  Ven.  & pabe. 
quod  citra  neceflitatem  in  xpvor dkktva  mutarunt  po- 
fteriores  editores,  pcvfpivot  refte  pac.  cum  editis;  pttv- 
fivx  pb.  Cryjlallina  & Mwrrhina  five  Myrrhina , nem- 
pe vafa  & pocula  prxfertim , magno  in  pretio  fiiilte 
apud  veteres  fatis  notum,  de  quibus  Plinius  XXXVII. 
2.  ex  profelfo  egit,  v&  alii  pallini  mentionem  fecerunt; 
quod  & vptonvs  nofter  in  Indice  notavit,  ubi  etiam 
monuit,  pufpivec  potius,  quam  poijpux,  feribendum 
videri.  Sed  eidem  viro  dofto  quid  acciderit,  difficile  di* 
ftu,  quod  eadem  cryflaUiua  & murrhina  nunc  hic  ab 
Epitteto  captioja  quadam  argumentdtioHum  genera  dici 
contenderet.  „ Hinc,  inquit,  (nempe  a cryjlaltinis  & 
tnyrrhinis  poculis)  fafta  allufione,  excogitavere  Stoici 
argumentationum  captio/a  quadam  genera , qux  voca- 
bant K puarukKam.  & Mvppiva.  .Nam  Dialecticarum  plaga- 
rum 
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rum  amanti  ili  mi  erant , nova  nomina  fubinde  aucupantes» 
Caque  ex  rebus  leviifimis , ne  dicam  prorlus  ridiculis.  * 
(In  Indict,  voc.  K pveraAA.  & Mv^p.)  Cui  refellendo 
commento  ut  immoremur,  nemo,  puto,  exfpe&averit. 
ToV  -^iviiftsvvv  quidem»  nempe  Aoyov,  ede  ex  earum 
numero  ratiuncularum,  quibus  delectabantur  olim  Sroae 
alumni,  fatis  notum  eft.  De  qao  diftum  ad  II.  17,  54. 
Eodem  pertinet  i ‘Aro <Qi*nmv,  Negans,  vel  Inficians ; 
cujus  quidem  qusenam  potillimum  fuerit  ratio,  nusquam 
proditum  reperio.  Mentionem  ejus  ab  aliis  e veteribus 
faftam  notavit  vptonvs  in  Notis  ad  hanc  vocem:  »Me- 
minit  Clemens  Alex.  Stroro.  lib.  IV.  repi  ifrtuic rre<p«- 
txov/ot  Kiyov.  [p.  402.  edit.  Sylburg.  ubi  eodem  loco 
hunc  ponit  ciim  xtpxTtvtp , ita.\e\r\3im,  xpoxeicikivcp , ate- 
p/rp , & £yxExa\v/iuivu , pro  quo  perperam  ibi  ixnt- 

k «A.  in  ea  quidem»  qua  utor,  editione  legitur.]  Scripftt 
autem  Chrylippos,  xepl  ‘Art>$ claxov) o(,  de  Negatione  i 
[reftios,  ctc  Negante’,  vel  Inficiante,  fcil.  ratione.]  item, 
Aiyoi  ‘AmQaoxoxJst.  Laert.  Vll.  197.“ 

Verj.  22.  T»rt  «/<  trrtvi3poyxov  XEpdpuov  naiheTot  rrjx 
^•7pa.  „Fortalfe  re ?(  rxiiioif  tlc  er.  Nam  virum  ea 
de  cuuftii  ejulare  ineptum  fuerit."  wolfivs.  — „Nofter 
codex,  pro  «T«vdy 3fVfx»v , habet  fTeviaro/xov.  Certe  au- 
tem excidille  videtur  vxtiloic.  Vnde,  ad  normam 
graece  conftru&ionis,  iivaxeu  & xAa /«,  verba  numeri 
lingularis,  & ruiifx  neutrum  plurale."  Vpton.  — cra- 
veiTogiv,  quod  habet  Vptoni  codex,  haud  dubie  ex  iu- 
terpretatione  eft.  In  vulgatum  conlentiunt  pab.  In  pc. 
vero  corrupte  feribitur  iit  xevaxpoyx ov,  fed  in  marg. 
alia  manu,  elt  trrsvooTOfttv.  Et  ego  utique  vocabulum 
' srxiiiote  defidcraveram;  miratus  fum , perinde  igno- 
rare illud  libros  omnes, 

Ibid.  fn)  tbWSv  ividvy.ei , xal  oYtretf.  „xa!  oioetf, 
6f  feres.  Puto  legendum  xal  fvpotjeeii.*  wolfivs.  — 

„ Hanc  Woliii  leftionem  admittendam  cenfco : nifi  for- 

ian  lufus  Iit  verborum:  aipec  dAfya  — — xal  d*o£ 

«■«»{.  xal  ov  — — xal  0} 'aeif.u  vpton.  Nil 

variant*  libri,  cfoeic  , feres , tenebis  quae  defideras. 
Quamquam  enim  Qiptadcu,  in  medio  genere,  ufitatius 
eft  hac  notione;  tamen  nec  aftivum  eadem  notione  inu- 
litatum,  ut  in  illa  dittione  piij&ov  tfipav,  & finnlibu^ 
Confer  IV.  io,  39. 
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Ver/.  I.  'Ekxztov  teyuar  tc  &c.  „ Confer  M.  Anton. 
Ifl.  atque  ibi  Gatakerum."  vpton. 

Ver/.  3.  l\li/i‘  vtvov  &c.  Notiffimi  verfus  ex  Aureis 
Carminibus,  quae  Pythagorae  tribuuntur. 

Ibid.  tj fiepivuv  dedit  noiier  pc.  ut  eft  in  editt.  & 
msstis  Carni.  Aur.  Vulgo  h.  1.  tjpefiSv  edebatur,  & 
fic  pab. 

Ibid.  koyiaxi$M  Sxxar*.  „ Editiones  aureorum  car> 
minum,  quas  ego  quidem  viderim,  habent  rpis  txcco r*v 
ixtX&uv."  wolfivs.  *—  „Confule  Hieroclem,  edit. 
Needh.“  vpton. 

Ver/.  3.  t / pei  tlov  »«!*  ireKiaStu  ,,Sic  apud 
Hieroclem}  [&  in  omnibus  Carminum  editionibus,  unde 
huc  adfcivit  Vptonus.]  At  in  editionibus  Arriani,  t!  fitt 
iiov  ixrtTtkttrr tu;  Tamen  editio  Saimant.  * ixrtri- 
Xisrui,  & in  marg.  * oJ*  ireXie^it^  vpton.  — ei* 
iriXiaS t/  eft  etiam  in  noltro  pa.  Sed  pbc.  cum  olim 
editis  confentiunt. 

Ibid . cipl-eipe v*c  i'  ui ro  xpwrov.  Et  hoc  ex  Qirmi» 
ilibus  editis  huc  invexit  Vptouus.  Editi  & fcripti  libri 
Arrianei  omnes,  cip£.  i‘  aro  Ttvit.  Quod  Ibrtalle  te- 
neri debuerat,  quandoquidem  nihil  impedit,  quo  minus 
fic  ab  Arriano  fcriptum  credamtis. 

Ibid.  ietXi  ni*  ixxpijf-us.  1 1 iv d olim  apud  Arria- 
mim  edebatur.  „At  rette  nofter  codex  & ni*.  Parif. 
ietkx , i.  e.  mala,  improba;  quo  fenfu  fas  pe  utitur 
Theognis."  vpton.  — Sic  & Carmina  edita,  cum 
boc  loco,  tum  fuperioribus  verfibus,  kcyoi  it-.kof  ti  xcti 
to-lkel.  ietk*  h.  1.  habet  pab.  Sed  verbum  (xx pi*£a{  ex 
Carminibus  primus  huc  transtulit  editor  anon.  Lond.  & 
tenuit  Vpton.  Arriani  libri  edd.  & mssti  omnes > fii» 
pt(ae,  quod  jugulat  metrum. 

Ibid.  ixixkfjitti  rette  pabc.  Et  fic  apud  Noftrum 
jam  ex  Carm.  reftituit  editor  Genev.  & loqq.  Perperam 
htt xkjfcot  ed.  Ven.  & Baf. 

Vtrf.  4.  ov%  iix  ti  aJrwv  oivxQwviiuev , ue  iiei  rov 
TIx/kv  SAxekkoi/.  ,,  Locus  valde  corruptus.  Omifla  quo- 
que quaedam  videntur,  ficut  infra,  rio?  xor  £xtk$i*l*. 
Nihil  boni  fenfus  ex  his  verbis  elici  poteft;  neque  ulla 
fine  libris  hujusmodi  locis  adhibenda  eft  tnedicina.  “ 
vpton.  — Ego  vero,  quid  tandem  difficultatis  aut 
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oblcnritatis  admodum  invenerit  Vir  doftus  in  his  verbis, 
non  vidi.  PUne  hoc  mihi  dicere  vifus  erat  Phiiofophus : 
Ad  ujum  hos  verfus  in  promtu  habere  debes,  non  ad 
ojicntationem.  In  eaindem  fententiam  & Wolfius  ac  ce* 
pic ; cujus  ipfam  verfionem  > ab  Vptono  repetitam,  noa 
/ quoque  tenuimus;  nifi  quod  Per  an  Apollo!  pro  eo  quod 
iile  pofuerat,  Proh  gfupiter!  repofuerimus.  Perperam 
av<xi^27uutv  pro  «Vatpwv.  habet  pc. 

I'eri.  5.  ra'  rpot  re  uro,  fciL  ie?  xxrlxttv  JCPtprn- 
xa?c.  Qua:  eo  pertinent,  debemus  in  promtu  habere.  Tum 
p ij,  uv  &c.  per  afynderon,  pro  xxi  pif,  vei 

Ibid.  *Av  iyoi  eu  $tkoao$ycee,  &e.  Sunt  verba  ho- 
minis, qui,  cum  febri  cruciatur,  non  folum  oblivifci- 
tur  praeceptorum,  qu&  in  fcholis  philofophorum  audive- 
rat; fed  etiam  ejurat,  fe  ad  illa  ftudia  non  rediturum, 
quae  contra  febrim  nihil  juvent.  Si  ego  dehinc  ad  philo- 
Jvphandtim  rediero,  quidvis  mihi  eveniat  l yivttrlfoe  fcripfi 
cum  pabe.  & cditt.  vett.  ytvtcdu  cafu  h.  1.  intraverat  in 
ed.  Cant.  & inde  in  Lond.  & Vpt. 

Ibid.  UoZ  tot  uxtXAovJu , rou  oupx r/oy  £nfieke~r9ta, 
a?  r«  xul  ruperit  ov’x  fpxirxi.  Nihil  mutant  libri, 
nifi  quod  non  modo  polt  triueXeToAae . fed  & poft  at e- 
pxrlov,  vulgo  incidebatur  oratio.  Nos  poft  eu/uertoo 
fustulimus  diftinftionem , (quam  & codices  noftri  igno- 
rabant) & poft  rou  tot‘  cir ekSivJet  repofuimus.  woi.- 
fivs  in  Notis  ifta  verba  fic  citavit,  quafi  TeS  tot 
feriptum  eilet;  at  in  Hoi/  irer’  confentiunt  libri  omnes, 
Eft  autem  illius  Interpretis  Adnotatio  ad  hunc  Jocum 
hujusmodi:  „ Locus  videtur  & corruptus  efte  & muti- 

• his;  nec  venit  in  mentem  quicquam  quod  fatis  placeat. 

Ego,  ut"  aliquid  dicerem  , ita  converti , quafi  feriptum 
fuiliet:  Sei  tou  vov  tot’  drrtXAii/Jx  tou  tajptxrlou  Irixe- 
Xi Zf.Jeu,  ehe  ruperot  i'pxs™  > «<r«  x.<J  oux  Ipx1’ 

tcu.“  — Proinde  in  verfione  fic  ille  fcripferat : Vt  mens 
tandem  curetur,  eft  recedendum  a corpore , five  veniat 
febris,  five  non  veniat.  Qnae  ipla  ad  verbum  tenuit 
Vptonus;  quem  paulo  ante  vidimus  hunc  iocum  pro  de- 
fperato  habentem.  Nec  ego  profiteri  aufim,  fatis  certi 
quid  me  habere,  quod  ad  declarandum  id,  quod  obfcuri 
habere  pofiit  hic  lucus,  valeat:  fed  ita  mihi  vifum  erat, 
inefle  illis  verbis  eam  fere  fententiam,  quam  in  verfio- 
ue  exprefli.  Quocumque  potius  abire  praftabit , & cor • 
foris  curam  gerere , fi  qua  ratione  efficere  pojjim,  ut 

febris 


DJSSKRT.  L f B.  III.  CAP.  X.  5— 7.  657 

febris  mihi  non  obrepat ; vel,  fi  modo  febris  eo  (nempe, 
quo  abeo,  quo  me  converfurus  Ium)  non  veniat;  id 
eft,  fi  modo  febrim  effugiam.  Denique  videndum  puto, 
ne  ti  yt  pro  t/  re  legendo  omnis  evanefeat  difficul- 
tas: nili  potius  eft  elliptica  locutio,  ex  eo  genere 

quod  Hoogeveen  in  Doftr.  Particular.  XVI.  8,  9.  cx 
Thucyd.  IV.  22.  adnotavit;  i^uo  fiet,  ut  intelligendutn 
fit,  *1V«  uxl  i'p%tTxi  xvperoi,  t«-«  x*l  •ova  lpxer3,‘* 
.prorfus  ut  conjectaverat  Wolfius.  Caeterum  animadverti 
velim,  priora  verba  e nefeio  quo  poeta  petita  videri. 
Certe,  ii  modo  eixe)*&zv/xf  pro  ureXbivJa  legeris,  erit 
perfettiflimus  fere  hexameter: 

HoD  iroT  xxbkSivj xc , t#u  auipxTtov  ixiueXtTa-feu; 

Ac  fortaiVe  ne  ipfum  quidein  lingularem  xreX^ovJx,  ut. 
pote  in 'ctefiira  politum  vocabulum,  metri  ratio  relpuerit. 

VcrJ.  6.  *Av  en  dyx  xxpxoxsvdouu ju.  „Si  adhuc  pa- 
ravero me.  Sententia  poltulare  videtur:  Cum  jam  prae - 
paratus  fuero.  Hoc  enim  vult,  opinor:  Ab  exercita- 
tione non  defiftendum,  etfi  non  plane  paratum  cafus  ali- 
quis  oppreiferit?  ficut  p.incratiafta , plagis  acceptis,  a 
certamine  non  defiltat,  fed  potius  exerceatur.  *•  wot- 
Fivs.  — Vtiijue  ea  fere  mens  eft  Epirteri,  quam  Wol- 
fius luc  expoluit;  eaque  fententia  minime  oblcure  in 
Graecis  vernis  inefle  videtur.  At  ab  eadem  fententia  mi- 
rum quantum  ejusdem  Wolfii  latina,  verfio  aberrat,  qute 
lic  habet:  Vbi  me  aequo  animo  ad  cajus  humanos  para- 

vero, quidvis  fiat.  Quae  verba  rarius  inraita  relicta 
ftiilTc  ab  Vptono.  meriro  mireris.  Hoc  dicit  Epiftetus': 
• Tu , quum  ais : fi  dehinc  ad  philujbphandum  rediero, 
quidvis  mihi  eveniat!  perinde  fetis,  ac  fi  diceres:  fi 
dehinc  porro  me  exercuero  ad  ferendos  ce  quo  animo  for- 
tuna cajas,  quidvis  mihi  eveniat!  Hoc  ipfum  autem,  o 
dekei  yniaSoi , quidvis  eveniat,  non  ita  capiendum,  ut 
cepille  interpretes  videntur,  veniat  quicuirque  cafus!  fed 
eft  formula  juramenti,  idem  valens,  atque,  dispeream! 
quavis  me  Jorte  dignum  judicabo!  Perperam  h.  1.  $s. 
ket ( , pro  & A« , habet  pc. 

Ibid.  xXyjyx;  kxfixv.  „Vide  infra,  ad  III.  15,  4. “ 

VPTON. 

l'erf.  7.  ixrpvjScu.  Temere  & mendofe  tix/psaSou 
ed.  Gen.  & intie  Coi.  Cant.  Lond.  anon.  SlpttrSai  pbc. ' 

Ibid.  r/ otpeXoc,  „ RcCte  dictum,  rl  o^ekot ; Nam- 
que eis,  qui  pliilofophiain  nullo  loco  habent,  nihilo 
Egitltii  Difett.  T.  II.  ' T t *.  minus 
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minus  dura  vite  atque  incommoda  fuperveniant.  * 

Ibid.  i$'  iuderov.  Vulgo  omnes  cl$’  itulorov.  Refte  . 
autem  wolfivd:  „ Lego  dtp'  ittxb rou  t<2v  Tpx%tnv.tt  — 

Et  Meibom.S  rd<P‘  ixxtrroo  forfan."  — Quod  cum  ab 
Vptono  non  adoptatum  fuerit,  ego  haud  cunftatiter  re- 
<epi ; & fic  dein  fcriptum  ia  iroltris  pab.  reperi.  Conf. 
Enchir.  c.  3.  4.  9.  IO. 

Vtrf.  8.  et  styxyst  oax  it?.  « Alludit  ad  xvxyr. otpcry/xv 
pugilum;  de  qua  vide  ad  111.  15,  3,M  VpTO!f> 

Ibid.  tr t'  d*  xv rou  rou  epyov.  Perperam  vulgo 
)t"r  acuto  accentu  fcribebant  cum  pa.  atque  etiam  fine 
apoftropho  tl  ra  pc.  Sed  refte  en'  pb.  circumflexo  ac- 
centu , pro  aTrx. 

l>'erf.  9.  Ot/x  tariv  ivi  aro/;  Otix  i'jjt<jrtv  diri  coi.  pa. 
male. 

Vtrf.  10.  ’AU  ev  tpikokeyS.  Haec  quum  a Wolfio  in 
yerfione  interrogative  eflent  exprefla.  At  literis  nuit  in- 
cumbe? in  Graeco  pariter  interrogationem  indicarunt 
editores  Cant.  Lond.  anon.  & Vpt.  In  Notis  vero  Vpto- 
jjVS  monuit;  «Dele  interrogationem."  Nec  tamen, 
eum  in  Verfione  Wollium  eflet  fecutus,  nunc,  quo 
pacto  intellefta  haec  verba  vellet,  declaravit.  Ego  pri- 
mum hoc  obfervatum  velim , verbum  tyikckoytTv  idem 
fere  hic  tonare  ac  tykaaoQetv;  quemadmodum  etiam 
apud  Plutarchum  accipi,  polt  Budaeum,  aduotavit  Henr. 
Stephanus  in  Thef.  Ac  fane  pro  eodem  verbo  (fikoko- 
ytTv  mox  verf.  feq.  in  eadem  orationis  connexione,  tam- 
quam ejusdem  poteltatis,  $ikooo(pe?v  habes.  Sic  tpiXoka- 
yet  111.  3,  13.  pro  tytkcootyoc  ibid.  vf.  10.  Quamquam 
nihil  magnopere  intereft,  fi  generaliori  notione  .accipias, 
pro  do&rince  dare  operam,  bonarum  littrarum,  erudi- 
tionis J ludio  incumbere:  nam  veram  eruditionem  Stoici 

unam  philofophiam  cenlebaut.  Et  erat  in  praeceptis  Stoi- 
corum , ovitvx  tcSv  dtppevuv  eTvcu  tpikokcyev , ktye^iXov 
ik  pakkov,  pbc?‘  hzkiae  drtrokxiov  ■Kpc[ia.tvov]x  , pjf- 
xin  di  tuti  ro?t  1’pyoic  j}e{Suiovntvov  riv  rrjt  xptrij c k£- 
yov.  ut  ett  apud  Stobacum  in  Eclog.  Eth.  lib.  II.  p.  180. 
extr.  ed.  Canteri;  ubi  dx&xicvuevov  corrupte  legitur. 
Convertit  autem  fe  hia  verbis  Epiftetus  (fi  modo  mentem 
liujus  orationis  refte  percipio)  ad  aliud  genus  hominum, 
qui  in  morbo  (nam  dc  morbo  refte  ferendo  tota  hac  dis- 
putatione agitur)  philofophorum  praecepta,  quibus  innu- 
triti erant,  oblivifcuntur:  nempe  eorum,  qui  hoc  no- 

mino 
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mine  de  morbo  conquernntdr,  quod  per  eum  impediun- 
tur, quo  minus  philofophice  Jludio  & Jtrtnonibns  audien- 
dis PhUofophorum  poffint  vacare.  Quare  haec  verba ; ‘Akk’ 
cu  (piXckoyjj,  ita  accipio,  ac  fi  dixi  liet,  ‘Akk‘  ov  ivvx- 
p.M  (pikakoysTv.  ■ 

Verf.  12.  JJgew  rs  rov  TepirxroZvJoc.  Quod  freic  h. 

I.  fcriptum  eft  iu  Vptoni  editione,  operarum  culpa  fa- 
tbm.  De  errore  monuit  Editor  in  Notis.  Temere  lx$e 
hic  fcribit  pc.  qui  tamen  & ipfe  mox  deinde  in  excit 
confentit. 

Ibid.  i’xei(  to  rov  ropeaoov/ot.  „Alii  libri,  ex- 
cepto noltro,  habent  tx  rov  Tvpeao.  non  ira  refte. 

Vide  verfum  praecedentem,  totou  xeptTxrovvJoc.  At- 
que ita  hic,  to  roU  xvplasovjot  legi  debet."  vpton.  •— 

Cum  Vpt.  facit  pb.  Ad  re  intellige  irpHypct,  vel  rS 
olxttov,  to  xx97;xov,  aut  etiam  to  xxkov  vel  &yU$iv. 

Habes  vero  etiam  in  plnrali  numero,  confentientibus  li- 
bris, vf.  15.  fX&  tx  avrov.  ■ • • t , 

Verf.  1 5.  icoieTv  tx  xpxaaopevx,  facere  facienda.  Vi- 
deri poterat  in  tx  xpoarxcaiptvx  mutandum,  mandata, 
prajiripta  a medico,  conf.  III.  23,  57. 

Ibid.  xoa-^uc  t'xet(.  „ Plurima  in  hisce  Disfertatio- 
nibus  non  ita  longe  a fiilo  Eyangelii , abludunt,  ut  oiim 
obfervabam.  xouif £xa(-  Ita  Johanti.  4,  52.  rijv  vpxv 
iv  y xopyj/OTepov  laxe.  Paulo  poft,  ( Verf  15.)  ixv  ai 
Mkyt,  xi 'pie.  E dem  locutio  occurrit  Mattb.  8>  3.  Kv- 
pn,  Ixv  9ekyc.  Sed  haec  obiter."  vptow.  — Norunt 
facrarum  Scripturarum  ftudiofi,  ex  profeflo  hoc  genu3  di- 
cionum diligenter  adnotatum  efie  a geokq.  rapHelio, 
in  Annotationibus  in  Nov.  Teft.  ex  Polybio  & Attiano 
colleftis.  De  xopy \>St  conf.  II.  18,  14. 

> lbid-  rf  yxp  aot  uya.Jov.  r!  aot  yxp  pb.  Corrupte 
irj  yxp  aot  pc.  & caret  r/. 

lbid.  ore  yxj>  vylxivsc.  Sic  refte  dederunt  pabe. 

Perperam  vulgo  orxv  yxp  edd. 

Verf.  14.  to'  xxxS;  fx*tv.  Perperam  to'  xxkSc  ?X-  Pa* 

Ibid.  xkkx  6 xoapoc  /xlkket  xvxTp&ireeScu , aoZ  xico- 
dxvovjoo  i » Lege  interrogative , & verte  cum  Scheg-  / 

kio:  An,  te  mortuo,  mundus  evertetur P"  vptost.  — 

Nempe  olim,  cum  abefiet  interrogandi  fignum,  non  mo- 
do affirmative  ifta  verba  acceperat  Wolfius,  fed  & ju»5 
pro  aov  exprefferat,  At  mundus,  me  mortuo,  corruet: 

Tt  3 quam 


\ 
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V.  t ' * * * * ' * 

.quam  verfionem  inta&am  fub  contextu  reliquerat 
.Vptonus,  k 

V Ver/.  1$.  T/  o?v  xeX*xsi/«{  rei/  ixrpiv ; .Vide  Ca- 
.faub.  ad  Perf.  111.  65. 

1 Et  quid  opus  Cratero  magnos  promittere  montes?* 

VPTON. 

Ibid.  ixv  ai  &tkyc , xvpte.  Vide  fupra  ad  vf.  13. 

* Ibid.  otypuv.  Sic  fcripfi  cuin  pab.  acute,  pro  itf pvj, 
'quod  vulgo  edebatur.  Vide  ad  II.  8,  24. 

Ibid.  eiJro»  nxi  t5  ixrpS.  oLirw  xxl  rov  ixrpov  ■ pc. 

■ male.  « • 

Ibid.  &xtt  T*  “droo.  Tevnere  rx  «uto  u Vpt.  cum 
Lond.  anon.  Sic  tamen  & pb.  • 

Vtrf.  16.  «XX«  re'  ii.  tjy.  «XX*  t)  ro  ?ittv  qyepovt- 
uov.  pc.  Debebat  fortalVe  «XX*  t’;  to'  13.  ijy. 

Vtrf.  17.  noS  ovv  en  uuipit  rov  tyoj3e7<s$xr,  rov  otv  ' 
. en  fcfr.  Vtrobique  pro  en  dat  em  pa.  minus  recte. 

Ibid-  repi  rdv  /iijievoc  xi-luv.  „Sic  noder  codex: 

' alii  repi  reo  nyStvi(  £f!m.a  vpto.v.  — Nempe  lic  edd. 

' ac  in  «epl  rim  confentiunt  pabc. 

VtrJ.  l8-  »b  iei  irpoyyeTcr.Jcu  txv  rpxypxrxv , x)X 
irot*oksv9o7v.  Non  oportet  praire  rebus,  /ni  eas  /equi. 

: Stoico  liuic  praecepto  Horatius  Ariftippeutn  illud  op- 
ponit: 

Et  mihi  res,  non  me  rebus,  /ubinittere  conor. 

w * 

Epift.  I.  *,  19.  Vtrumque  fapiens,  fi  reifte  capiatw. 
De  Noftri  fententia  conf.  I.  13,  17. 

. Ver/.  19.  Oi/k  ein^  osrei  pot  rpocevex^T/vM  rov  dSik- 
v Cfov.  «Pro  rov  xiektyov,  lego  rov  tx rpov."  com.  sh  A.r- 
tesdvk.  — «Certe  de  Medico  fupra  verbo  fecit.  Sed 
vide  Enchir.  c.  43.  * vptost.  Adfert  fioc  exemplum 
Philofophus  declarandi  cauflli  illius  praecepti,  quod  mp- 
do  dedit,  non  praeire  nos  debere  rebus,  fed  eas  fequi; 

' “tum  refpicit  id  quod  vf.  17.  dixerat , rov  en  nxipie 
fyyriti 

C A P V T XI. 

Ver/  1.  J>c  eu  vo/iov  itxrerxyp.evca  xoXareif.  „No- 
fUi  Seiet,  Lex  divina  quae  fit,  vide  1I{.  24,  53  fq. 
Confer  Xenoph.  'Arofivtj/x.  lib.  IV.  c.  4.  feft.  21  lqq.“ 

"VPTON.  - 


<■  *»’  *•  • 


Ver/. 


CJSSF.RT.  L.  III. 


e.  x.  rs — 19.  c.  xi.  1—4.  6fn 

Fer/.  4.  S#&\  fu  poi  3/fiit  £ar,  &c.  „Homer. 
‘Oivra.  $.  55  *N*  # • ...  'a-'  "...  .y* 

TpV  d’  dvxumfiiptvoi  rpt sefa,  [xpoaityqe ,]  Evpxie 

avfUSrx  ■ ( ^ 

EmV,  eu  /to/  ■Js^/f  tW,  oud’  f/  xxxlwv  at$ev  ik9oi, 
j-eii/ov  xTifttjacu ' rpo;  yap  Ai  05  t/ff/v  i xxvjet 
fe'vol  re  tr« 

Sic  OdyjT.  /.  370  fq. . . ■ . ^ ’ 

Z«u’t  d'  iririaritup  ixerxnv  r«,  geiuwv  r*,  ■■••j 

iielviti,  l b(  jjtiveiaiv  ap  aiioicittv  e ‘mjiaT.  \ 

Magna  apud  antiquos  hofpitii  necefiitudo,  & vindex  il- 
lius violatae  oecellitatis  erat  Z«u«  2dw#<,  tfupiter  tto- 
/pitalis.  ■ Virgilius  Aeneid.  I.  735. 

$upiter,  hofpitibus  nam  te  dare  jura  loquuntur. 
Cleanor  ln£yri  ‘Avxfi.  /.  «udi  A Iti  TUviov  qUedi;.  Vi* 
de  Aelian.'  lib.  IV.  cap.  1.  Vjyffes  in  Euripidis  Cy- 
clope, vf.  553.  ; 1 ,x 

Eu  Tj  S <P«ttivuy  aVr/ptuv  ctxuv  eipxc,  . 1 

-.  Z«U,  *««.,  «p*  T«d.  . . ; 

Et  tu,  lucidarum  Jlellarum  qui  habitas  fedem,  6 <§fupi* 
ter  Ho/pitalis,  Itare  vide,  Sic  hunc  locum  lege.  Cdnf. 
quoque  Horaer.  lliad.  p.  484-  [imroo  OdylT.  p.  485  ftjq.^ 
ubi  ait,  Deos  fimiles  hofpitibus  Caepe  inter  homines, 
verfarii  ad  quem  locum  refpicit  Plato  in  Sophift.  p.  216. 
vol.  I.  ed.  Steph.  K«r«  rijv  opok oyfxv,  2 Em- 

xpxTSQ,  yKouev  auro/  t«  xaapiut,  xxi  revie  rnx  £tvov 
xyop-eV  ro  piv  yevoc  'EA/*«,  erxTpov  di  tuv  xp(pl 
Tlxppeviitiv  xx!  Zijvoevx , polkx  ia  avipx  QikimQov.  (Sic 
hunc  loeum  lego;  tamen  dant  libri  erapev  — ■ — — 
irxtpmv.  Nam  nefeio  quis  in  margine  corrigebat  erxT- 
pov pro  trtpov , quae  vox  poftea  corrupta  in  contextum 
lrrepfit.)^  Edi.  “*Ap  *tv,  2 Qsoiupa,  ov  givov,  xkkx 
rivx  Aeoviyuv , xxrx  rov  'Qprpou  kiyov,  ktlkifdxc ; 
c(  tyyeiv  xkkovc  re  Aeovc  ro?t  xv^pxvtie,  iirSaoi  peri, 
X^<J<uv_  oudope  itxxix(,  xxi  di;  xal  riv  zeviw  eujj  jjfx/. 
'arx  Seov  avvozxiov  yiyvo.aev ov , vfip ac . t«  xcti  evvoplue 
puv  av^puTtev  xxdo pqy.''  vpton.  — • Qliru  apud  No- 
llrumi.  %eTv  ei / poi  $ejiie  iarlv  edebatur  in  Ven.  & 
Baf. . quemadmodum  eft  in  codicc  noftro  pb.  contra  me- 
trum. ut  re£te  apud  Homerum  editur,  repofue- 

runt  editores  Gen.  Coi.  & fequeutes;  & Cc  habent  mssti 

Doffri  -puc. 

“ ' * 4‘  • 


Vtrf, 
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Ver/.  5.  TfixttQM  „Suppje  funyq70"  VPTON. 

— Adnotaverat  ad  h.  1.  meibomivs:  „itT  adderem."  — 
Quo  t^furoento,  facile  quidem  caremus. 

Ibid.  at)  pju  &fuf  Hat'.  Ferri  h.  1.  poterat  (triv, 
quod  nunp.  rurfus,  ficut.  praeced.  vcrfu,  habet  jiolter 
jjb.  Sed  nec  male  in  lar  h.  1)  confentiur.t  editi  omne» 
& pa.  In  pc.  quidem,  perpetuo  Crribae  illius 'errjre, 
orni  Ha  funt  verba  rovro  cuv  usque  ‘ afotv  sXSu. 

Ibid.  xxrtp  txTiurpcu.  Vulgo  fic' edebant  xxrtp,  in* 
fttjacu.  ut  xxrtp'  vocativus  cafus  *flet‘,  & fic  noli  er  pb. 
Sed,  quemadmodum  apud  Homerum  eft  guvov  eiripitj- 
aii,  iu  quarto  cafu,  fic  & apud  Noftrutn  rxrtp’  (pro 
narcpn)  in  accufativo  ex  analogia  jam  correxeram,  quum 
eodem  prorfus  modo  io  noitris  codd.  , pac,'  fcjriptum 
inveni.  ......  . 

.Ibid.  rcv  TlxrpSev.  ,,  Z tue  n*Tpwo«.  Vide  Xenoph. 
Hvftou  lixii,  i fc.  6.  fe£t.  i.J  Ariftopb.  Nuh.  yf,  1470. 
atque  ibi  Spa‘nliemium.“  vpton:  ' ' ' 

Ver/.  6.  xxi  ix  aisXQS.  Sic  editi  & ferrpti  nofiri 
libri  omnes;  quamquam  convpnientius  & femionis  ufui 
adeommodatius  fuerat  iic  iiiXQou,  ' * quemadmodum 
modo  ajebat  iri  iturpip,  & Enchir.  r.  '55.  4*1 
fetyiip»  ixrtov  rxvrx.  Cortf.  not.  aii  Enchir;  ‘c.  f 
fbid.  roo  'Opicyvfov.  „ Sapienter  & do^c  Aratus, 
quem  Vingilios.  etiam  eft  imifStus  , quum  inquit:"  $61 
vts_  omnia  plena.  In  libello,  qui r infcribitur  Arilloteli  de 
Mundo,  fic  feriptum  legitur  de  cognomiuibus  Jovis: 
E£  di  &v , xoXuivvuif  gert,  A. xxrovoftxfiutvoi;  ri~<  xi. 
Htn  xxrtv  Slrep  xyrii  vto^ur?!  xxXovat  yip  xutov  xxi 
Zvvee,  texi  Afx , xagxXXqXwi  xpoip/voi  VeTf  ovtjxxaiv , 

' €xv  it  Xlyeifisv  ii  hv  fifitv.  Kpcveu  ii  'xxIXfiCveO  X£- 
ysrxt,  iitjxoev  4%  atavos  xr£ppiavo(  tlt  trfpov  xtxvx'  xarpx- 
f xToe  re,  tfxl  J3pcv/x?b(,  xxi  a i$pioct  tuti  xlbtplpi',  agi 
pJUV/oY  TS  Xxi  I/iu6(,  («Yo  tOv  vtrwv,  ttxl  Xip XVtiv, 
jfx>  tSm  xXXav  MXtTreu. 1 xxi  'jujv  Ixotetpxne  ixiv,  xxi 
rSv  • xapxulv]  xcXitve  ii  xro  ruv  iroXexv  ovo/jxfircu' 
ypvhdXiie  7»,  '%xl  ipxsiee,  xxl  ipoyviee,  xxi  xxrp.oe, 
tero  rtj(  1 rpi(  rxurx  xoivuivlxc  [irxiptToi  re,  xxi 
Xid , xxi  givioi,  fifrj  Reliqua,;  qui  volet,'  in' libello 
hoc  perlegat."  sciiEGicivs.  — Eumdem  Ariftotelis, 
vel  Thcopnrafti , (ut  ait)  librum  hoc  loco  laudavit  Shaf- 
tcsburins ; referente  Vptono.  Habe*  ifta  vetba  cap.  n, 
I.  ed.  Batteux,  pr  107  fq. 
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C A P V T XII  - 

V erf.  r.  T«c  xoxtjoett  ev  iu  iix  rSv  irxpx  tyvnv 
xxi  Txpxtioi-oiv  toisToSm.  „Hoc  M.  Antoninus  I.  7.' vo- 
cat <PxvJatjioirkijxra>(  curu>inxov.a  VPTO.V. 

Verf  2.  AuuxoKov  yxp  ion.  Sic  verba  ifta  ordina- 
vit Vptonus,  pr^eunte  fortafie  codice  ipfius:  fic  certe 
dant  noftri  pbc.  Olim  ivoxoXcv  ion  yxp  edebatur,  ut 
habet  pa. 

lbid.„  T#  tivhti  wepirxTcTv.  „ Seneca  de  Ira, 

lib.  Ii.  c.  13.  Quid  enim  magnificum  confeauitur  ille,  qui 
meditatus  eft  per  intenfos  funes  ire?  qui  Jarcina  ingenti 
cervifes  /upponere?  Vbi,  pro  intenfos,  malim  extentos. 
Uti  Horat.  Epift.  lib.  II.  I,  3IQ. 

Ille  per  extentum  funem  mitti  pqfe  videtur 

ire  poilta.  - ■ ,.  ...  ( . 4 , ; 

Ibid.  fi  Qotvinu  lovdveiv,  „Phoenicem  aut  palmam  fla- 
tuere  veh'  erigere , quid  Ct,  ignoro,  Nifi  forte  de  Phoe- 
nice ave  fculptili  fit  intelligendum:  cujusmodi  eft  No- 
rimbergae  ligneus  papagallus,  qui  altiliimae  trabi  impo- 
litas, ' fagittis  petitur.  re'  lorxvxi  Suidas  orijoxi  inter- 
pretatur.* wolfivs.  — fAoxTjTtxl  compedes  fibi  indue-' 
bantf,  & totum  diem  fic  ambulabant  eiaufinmt  xupir, 
quod  x°tvmx  hrrivciV  dixit  Amanus:  iita  lege  ptv 
<po/wx*.  Diximus  in  libro  de  Inftrumentis  Muficis."  sau> 
masivs  Exercit.  ad  Solin,  p.  1339.0**--  MHaec  Saima- 
fius;  fed  tamen  fic  quoque  mox  legitur,  vf.  9.  [Qolvt- 
ux  oryoai.]  & explicare  aggreditur  Huiingerus  de  Thea- 
tro, lib.  1.  c.  41.-  o!  $*ivmo[3xrtov]w  apud  Luciao-  de- 
Dea  Syria,  [c.  29.]-  funt  qui  palmas  pedibus  manibus- 
que tenentes  quafi  tjviaxfivv]ec  infeenderent.  Nefcio  (in- 
quit Bulingerus)  an  apud  Arrianum  Qtlnnae  la rivat  fit 
deflituere  ac  erigere  palmas  uti  liceat  Qotvnto/} ureiv.  Id 
efle  arbitror,  ligna  pnecelfa  erigere,  ad  quorum  cui-’ 
men  fune  arrepto  pedibus  manibusque  eniti  & evadere 
pofiis.*  vpton.  — Solent  pailim  rore,  feftis  quibus- 
dam diebus,  hoc  uti  exercitationis  genere  juvenes,  uf„ 
deftituto  in  terram  praealto  ftipite,  audacilfimus  & fo- 
lertiffimus  quisque  in  fummum  culmen  eniti,  non  funia 
ope,  fed  uno  manuum  pedumque  adminiculo,  contendat. 

Ibid.  xvipiuvjxt  ■Ktpikxp$iveev.  „ Sic  IV.  5,14.  En-’ 
chir.  c.  47.  Dicitur  Diogenes  nudus  media  hyeme  [fo* 
litus  J ' ftatuas  ampleftl.  Diog.  Lai-rt.  VI.  23.  Xei/iwvac 
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ii  ctuipixu y®c  tsx^icrfuvovt  irepic\t*ftj3xve , irauJaxoSev 

• ifiuniv  ouuxoxuu.  thjtme  Jlatuas  nive  ptrfufas  complecte- 
batur T omni  ex  peti  te  Je  ip/uin  ad  laborum  tolerantiam 
exercens.  Hoc  geniis  #’<wHf<ri*c,  quippe  quod  babent  in 
fefe  nimiam  oftentationem , improbat  Epiftetus.  Vide 
£nchir.  c.  47.  [cap.  70  ex  recenf.  Woif.J  quem  locum 
perperam  interpretatur  Simplicius  in  Commentario." 
vpton.  Confer  Gatak.  ad  M.  Anton.  I.  7. 

PerJ.  3.  oii#  tori  ro  tuou.  oputri  ro  pc.  male. 

Verf.  4.  X)pl!-ei  uxl  ixxkiozi  elueokorm c xuaor pttyt- 
e-J:u.  „ Malim  iu  £pi£ei.  * wolkivs.  — • Et  fic  fidem 
ter  corrigere  jufflt  Salmafius.  Et  ego  pariter  pr*pofi-: 
tfonem  defiderabam,  qnam  m fimili  diftione  alias  adje- 
clam  habemus;  veluti  I.  4,  1.  II.  23,  42.  HI.  22,  43.' 
III.  24,  g6.  IV.’  I,  69.  ©‘c.  Ac  fuit  quum  fufpicarer, 
proxime  praecedens  verbum  ixirouijSijuui  temere  e fupe- 
rioribus  effe  repetitum,  cum  fic  tcribi  debuiffet : r i i* 

i*rt  ro  irpoKtitLtviv ; ’£u  cpitjei  nui  dxxXJait  xxwk* 

t wttorp.  ut  extrudendae  voculae  iv  occafionem  dederit 
adfinis  fonus  iiterae  v t in  quam  defmchat  vox  praece- 
dens: quo  de  errore  monui  ad  11.  6,  25.  Conf.  ad 
Encbir.  eap.  2,  1.  Sed  in  vulgatam  leftionem  per  tinae  i- 
ter  confeutiont  li^ri  omnes,  quam  & ferendam  hafte- 
nas  putavi,  ut  dativi  ipti-n  xxi  ixxklaei  non  a verbo 
muuerpitytaScu,  ,..fed  ab  adverbio  xxukoriut  penderent: 
quemadmodum  enim  refte  dicitur  ou  xakveedca  rj  ipi- 

• £ti,  non  prohiberi  vel  impediri  quoad  adpetitionetn,  fimi- 

liter  etiam  dici  poterit  dxukvTOC  ipi^et,  tum  & dxieku- 
ru(  opega  ditaorpilftedou.  De  re,  quae  hic  agitur,  haec 
notavit  vptomvs:  „Hic  locus  eft  primus,  uti  fupra 
monui,  [ad  lib.  111.  c.  2.  init.]  Mox  vf.  13.  locus  fe- 
cundus. Verfu  14.  locus  tertius.  ( 

Verf.  5.  i au  el-u  idorjo  dxovrpi^eadou  auriju.  "Con- 
fer Encbir.  cap.  23.“  vp+on. 

Verj.  6.  efourptvuv  qpwv.  i/xSiv  pabe.  perperam. 

IbidL  iu  ra  e-^ei  tovtb  iuxv/tou  e&ac  xyJdltTucu. 
,Vide  I.  27,  3 fqq.  II.  18.  25-  Cicero  Tufc.  Disp.  II. 
16.  Confuetudinis  magna  vis  eft.  Per  no  flant  venatores  i 
nive  in  montibus  uri  fe  patiuntur.  Inde  pugiles  cajli- 
bus  coniufi , ne  ingemi/cunt  quidem.  Sic  locum  lego  & 
diftingup.  Refte,  Inde;  i.  e.  ex  vi  conluetudinis. " 

VITO». 

Ibid.  orev  o iroXtlc  ohie&oc  r au  ^>xv/aoiZu.  „Conf. 
Eucbir,  cap.  33,  15.  [c.  54.  e Wolfii  recenf. “]  vpton. 

Verf. 
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Verf.  7.  xv  uro  ixqo  v i‘. r!  ro  tvx'/Jior.  Vulgo 
omnes  uv  xTvxTfdoi , fcripti  editique.  Vbi  wolfivs 
notavit:  «Forte  xvtdOToixJfaa , ut  fupra  «c  itl  tXo !ov 
xvi70toixovv]x‘,  vel  dvxrax/cw , vxpx  ro  reix^eiv."  — 
vptonvs  vero:  «Haec  verba  [fcil.  ad  qua:  provocavit 
Wolfius]  in  hisce  Disfertationibus  non  occurrunt.  ‘Pro 
atv  uruxfrt»  legit  Salmalius,  clvx*vx\ij<rv.  Quid  fi,  xvx- 
X*> pfa/u?  me  recipiam  ad  contrariam  partem .“  Ego 

levillima  mutatione  xvxt oixfau  corrigendum  putavi.  Ni- 
hil freqnentius  permutatione  v vocalis  & ot  diphthongi, 
ex  fmiilitudine  pronunciationis  qua  utebantur  librarii. 
Dicitur  autem  xvxtoix*Tv  , & qaod  huic  fynonymum 
perhibetur  tixrot%*7v , proprie  de  navi,  cum  adverto 
vento  oblique  fertur,  modo  in  hoc  latus,  modo  in  illud 
■i.iclinans , ut  intelligitur  ex  Suida  in  A/acroi^e?.  coliato 
cum  Poliuce  1.  114.  ubi  vide  quae  monuit  Kiihnius. 
Neque  movere  nos  debet,  quod  apud  eumdem  Pollu- 
cem £c  apud  Phrynichum  p.  62.  & 194.  praecipitur,  ex- 
quifitius  & reCtius  itxT0ix8~v  dici,  • quem  txvctrorxt?*.1 
Vt  enim  taceam,  exquifitam  Graecae  diftionig  rationem 
non  anxie  curaffe  Epiftetum;  (conf;  III.  9,  14.)  ex  ipfa' 
verbi  compofitione  ihtelligi  videtur,  differre  nonnihil 
inter  &arei%»2y  & dvxr*ix‘<v , ut  hoc  non  tam  fit  modo 
in  koc,  ‘ modo  in  illud  latus  inclinare,  quam  inclinari  re - 
jicique  in  latus  oppofitum  ei,  in  quod  paulo  ante  incli- 
nabat navis:  qno  magis  etiam  commode  apteque  avarei- 
Xyau  dicit  Epirtetus,  id  eft,  1 in  oppofitam  partem  incli- 
nabo , propendebo.  Ceterom  pari  modo,  ut  in  libris  no- 
ftris  ci  in  v eft  a librariis  mutatum,  apud  Pollucem 
pro  iixroixolu , iixrvxeTr  mendofe  feriptum  erat.  Pro 
«v xrti%»7v , Simplicius  verbo  dvierorocx8^  ufus  eft,  in 
Comment.  in  Enchir..  cap.  38-  p-  250.  ed.  Lugd.  quem 
locum  Wolfius  iu  fuperiori  adnotatione  refpexit. 

' Ibidi  brip  tou  xirooTijvxi  rijv  l* nhmv.  Duae  pofte- 
riores'  Voces  defunt  pb.  . . : 

lbrd.  uri  irctvjot  rov  rotouroo.  Articulum  r#v , quem 
ignorant  ceteri  libri,  adfeivi  ex  pc. 

Vcrf.  8-  Olim  fic  edebatur:  '0  ptXerSev  ipi£ei  plv 

Xprja^ca,  ixnhoet  ie  xpoc  pivx  &c.  Vbi  haec  adnota- 
runt  viri  dofti : „ Sufpeftus  locus , nec  occurrit  ut  fit 
emendandus."  wolfivs.  — «Legendum  e ‘piget  ptv  pij 
XpjjoSiu.  Vide  Gatak.  ad  M.  Anton.  lib.  XI.  feCt.  37-^' 
shaftzsbvr.  — «Vide  quid,  hac  de  re  diximus 

T t 5 fupra 


666  MOTAE  AD  EPICTETI 

l ’ ' 

fupra  ad  cap.  II»  hujus  libri.  Caeterum  nofter  codex 
habet,  e fifXerSv  i figet  xxl  tx,xk  foti  irpie  liiva  tx 
irpacufBTMx  Xf^e&cu."  vpton.  — Cum  Vptoni  codice 
confentit  nofter  pb.  quorum  leftio  fpeciofa  quidem  vi- 
deri poterat,  fed  reliquae  Epifteti  rationi  repugnat,  & 
haud,  dubie  ingenio  debetur  doftt  alicujus  librarii,  qui 
alteram  leftionem  (in  quam  cum  editis  confentiunt  codd. 
pac.)  mendofam  effe  viderat.  Nos  vulgatae  le&ionis, 
quam  intaflam  Vptonus  in  contextu  reliquit,  vefti- 
gia  tenentes,  negantem  particulam,  monente  poft  Ga. 
takerum  1.  c.  & Shaftesburjum  ipfo  Vptono  noftro,  (ad 
111.  2.  init.)  inferuimus.  Confule  loca  ab  hoc  interprete 
ibidem  & in  Adnot.  ad  I.  4,  1.  laudata,  quibus  adde 
linchir.  c.  4g,  3.  (cap.  72.  e recenf.  Wolf.)  &,  ne  lon- 
gius abeas,  vide  mox  in.  13,  21. 

Ibid.  xa-J'  0 xal  akku  irpoc  oikkx  p*jikk»v  «ca^raov. 
xx$‘  o xxi  otkXo  dant  pac.  mendofe.  Vox  fiakiov  cum 
temere  omiHa  h.  I. , ellct  in  edit.  Baf.  & iequentibus, 
reftitui  eam  ex  Ven.  & msstis.  , 
n Ver/.  9.  artyqv  itpfixrbipi  xx*  'tkfioy  tuti  t nrsfov  re. 
piQtpetv.  ,, Tertum  coriaceum  [ tabernaculum  pelliceum, 
ixilmaf.]  & mortarium  & pifiiUum  circumferre.  Quod 
laciebant  xaxtjjtuc  Zvtxx.  Relpesit  hunc  morem  Seneca, 
in  loco  fupra  citato:  [de  Ira,  II.  13.}  Quid  enim  ma- 
gnificum confitquitur  ille  qui  meditatus  tft Jarcince 

vtgenti  cervices  /apponere?*  ypton.  — Conf.  infra, 
ad  111.  20,  IO.  In  paniliqii  inftrumentis  ikpiov  & vxtptv 
recenfet  Pollux. VII.  114.  cf.  Polybe  I.  22,7. 

Verf.  10.  dura  xpo pjoq,  Yvx  &c.  „ rpt^aq 

nofter  codex;  alii  vptefiijaq."  vpton.  — ■ Refte  vir 
doftus  mendam,  quod  hunc  locum  obfederat,  correxit 
e fuo  codice,  cum  quo  ftciont  noftri  pbc.  Particula 
evT»  non  ad  Ax  refertur , ut  cum  'Woliio  accepit  Vpto- 
uus.,  vertens , . deinde  ita  progredieris , ut;  fed  ad  ea 
quae  praecedunt:  Sic  deinde  (i.  e.  poftquam  in  his  fatis 
fueris  exercitatus,  tu,n  deinde)  eo  progredieris , ut  &c. 

Ibid.  auroc  erpo c xorov.  xtkcv  reftitui  ex  Ven.  cum 
quo  facit  pc.  Alii  vulgo  airrcv  cum  pab, 

Verf.  11.  *Trx  xxl  ttvxpfu  xojt\f/£e  jfff a&ca.  Intel- 

Iige  xoxyoov  e fuperiori  verfu. 

Ibid.  xxi  yxp  ixl  touto  iirxplorspot  xaxqrxf  elatu. 
Sunt  enim  qui  in  hoc  perperam  Je  exerceant.  Intellige 
tirones  Stoicae  disciplinae,,  qui,  cum  Stoicorum  prae- 
* , ’*  ccptura 


Digitized  by  Google 


DISSERT.  ii  D.  III.  CAP.  XII.  9— 1J.  O67 

cepium  accepi  flent,  Sapientem  etiam  e btepivv;  ineoncnf- 
fum  tuanere,  (vide  I.  18,  32.  & ibi  not.  II.  17,  33. 
HI.  2,  5.)  immaturi  & prxcipites  eo  ferebantur,  ut 
fuarum  in  eo  genere  virium  periculum  facere  vellent. 

Ibid.  elV.t*  xpirov  ei  to'  elXkx  uxl  xpu- 

rov  pc. 

lbid.  d «V**  , .Videtur  fubintelligendum  0t>v\oto,  fi 
forte  placuerit .*'  wolijvs.  — - * Sic  tXxep  «pa,  111.  3, 

17.  & apud  Dionem  [Chryfoft.}  p.  356.  akk'  (siirtp 

apx)  avvijilxrpds  <tvrei«.“  vptok.  — Pro  varia  con- 
nexione varie  verti  poteft  debetque  elliptica  illa  didis, 
conf.  I.  28 , 9-  n.  IV.  6.  2.  Hoc  loco  fi  videbitur  ver- 
tit  Vpton  cum  Wolf.  Mihi  placuit,  fi  tta  res  tulerit: 
nempe,  ut  adiit  tempus  opportunum,  aut  ut  tu  fatis 
fis  ad  tale  periculum  praeparatus.  , 

Ilnd-  13.  %vrpa , (p*i t%,  imk'  xirpm  ov  et iptpuv& 

„Provcrbium.  Neque  abfimilis  fabula  Aefopica  de  Olla 
fiftili  & abenea/*  vptOX. 

VcrJ.  13.  itvTtpot  Tcir»c  0 repi  rtjv  Spfjjr.  „Tor#c 

refte  codex  nofter  pro  ipix oj.  De  tribus  vero  Locis  vi- 

de fupra,  cap.  2.  hujusce  libri.4*-  vpton.  — Frequenti 
errore  totos  Si  rpoxoe  inter  fe  permutantur  a librariis. 
Perfpefte  fuo  e codice  vertim  refrituit  Vptonus;  quod 
fiic  reponendum  Salmafrus  jam  monuerat.  In  mendofum 
quidem  rpinoc , quod  oiim  vulgatura  erat,  confentiunt 
codices  notlri. 

Ibid.  IV  tixetSxji.  T^  Xoyxr.  Ignorant  hic  vulgo  par- 
ticulam 'ira.  feripti  noftri  libri  omnes  editique.  Parendum 
vero  utique  SHAFTEsqvRio  duxi,  monenti:  „Lege  'iret 
iforeiSiji,  & fic  vetas  interpres.**  — Ablorpferat  hanc 
particulam  terminatio  r,v  vocabuli  praecedentis,  quam  eo, 
dem  modo  atque,  ty  pronunciabant  fequioria  aetatis  (irasci. 

Ibid.  ivx  uij  rapi  uaipir.,  nrj  rapi  rixer , piij  xa- 
p£  ' Sf.ki/1)  nra  leiairqv  druu/itrplav.  Vereor  no 
mendum  infit  in  poltremp  vocabulo.  Nam,  quemadmo. 
dum  m fuperioribus  diftionibus,  xapx  xaipo v,  xapx  to. 
Xov , prxpolitio  xapx,  denotat  preeter  vel  contrai  & 
quemadmodum  ibi  fubinteHigendum  verhnm  Uterjt,  aut  ali. 
quod  fimile,  ne  quid  facias  adverfix  tempore,  ne  quid 
iniquo  loco ; fic  fi  hoc  orationis  membro,  p.rj  xapx  — 
— aavftuiTpixv , eadem  notione  accipias  xapx  prae  poli- 
tionem , St  idem  verbum  fubintelligss  i habebis  prorfus 
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contrarium  ejus  quod  baud  dubie  dicere  Epiftetus  nofter 
voluit.  Non  enim  fane  cavere  debet  homo,  ne  rxp x 
rijv  d<rvfiu.6Tplav  agat,  fed  ne  irxpx  ri  ptrpx,  (ut  t-ft 
IV.  I,  84.)  ne  rxpx  rijv  aviipcerplxv , i.  e.  ne  contra 
convenientiam,  contra  modum,  contra  ordinem  agat.  cf. 
III.  2,  3.  Itaque  prope  abfum  ut  perfuafum  habeam, 
temere  hic  invectum  eflfe  vocab.  canjfcturpuxv,  (.quam- 
quam vetus  mendum)  & avpi/xsrplav  relcribi  debere. 
Quod  nifi  placet,  illis'  opus  fueric  ambagibus,  & illa 
(ut  dicam  qupd  res  eft)  incongruentia,  qua  in  verlione 
ufus  Ium;  ut  in  eodem  orationis  tenore  eadem  praspofi- 
tio  diverfa  notione  accipiatur,  & ut  in  tertio  orationis 
membro  aliud  verbum  intelligatur  atque  in  duobus 
membris  proxime  cum  hoc  conjunftis.  Idem  incommo- 
dum fenferat  Wolfius,  & interpretatione  temperare  tofi 
lereque  ftuduerat:  ne  quid  alieno  tempore,  ne  quid 
alieno  loco  f 'acias;  nete  aha  in  re  pecces,  modumque  ex- 
cedas. Eli  tamen  locus  huic  fere  limiiis,  ubi  pariter 
exiguo  intervallo  eadem  particula  xxpx  diverfiiiimo  figni- 
iicatu  accipitur,  III.  ,21,  14  & 16. 

[fer/.  14.  Tf/rec,  • irtpl  txc  ooyxxrxd'.  Articulum 
c,  qui  aberat  hoc  loco  ab  aliis  omnibus,  inferui  ex 
poftro  cod.  pc.  ..  ..  ,.f 

lbid.  rx  irtSxvx  nxl  ikuornux.  Huc  pertinet  quod 
■it  II.  l8>-23,  txvtx  xvTiTi-Jtltf  muyscit  rijv  Qx-Zj xo/xv, 
eux  ikxuadqaq  vx'  uurtjf.  Operarum  errore  in  edit.  Ven. 
fattura,  ut  in  vote  tkuvtrriKy  prima  litera  s interciderit. 

Vtrf  15.  Swxpar^c  sksysv , xvefbTxeTov  fiiw.  &c. 
„Vide  ad  1.  26,  18“  vpton, 

lbid.  clvtl-BTXcTov  -tpuv/xuiuo  prj  xxpxilx^^cu.  „Vide 
III.  3,  5."  ii>em.  ..... 

lbid.  VE tingat,  uQet  Yiu  rk  s*i  „Vide  ad  II.  18, 
34.  * idem. 

lbid.  AtTgov  fiei  rx  avvSruixrx.  ,,  Jji»$qtLx teffera, 
quam  excubitoribus  dat  temerarius.  _ Vide  Polyb.  lib.  Vf. 
p.  .470.  edit.  Calaub.  [Polyb.  VI.  36.  Tom.  II.  nofyr^e 
edit.]  Virgil.  Aeneid.  VII.  637.  & ibi  Servium."  vpton. 

lbid.  rijv  xxpxiexfyoofuvqv.  Temere  pc.  rqv  vxpx- 
<p vkxx^voofuvqv. 

[Serf.  16,  s£o»  vevevtiroi  i<sr).  Sic  fuo  e codice 
correxit  Vptonus,  cum  quo  facit  nofter  pb.  Et  jam  olim 
fic  legendum  monuerat  Wolfius,  cui  adftipulatus  eft 
Salmafius,  & Gatakerus  ad  Antonio.  I.  7.  Vulgo  >e- 
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vfvxcii  edebatur,  vevivxoi  habent  noftri  pac.  quod  ferri 
poflet,’  (quemadmodum  Sixfitphjuivcv  in  Ench.  c.  33, 
13.)  ni(I  fequeretitur  genitivi  Jj/pa-jutwiw  & ^Twvjti. 

Ibici,  xx l dtxrxi  gijTtZvJof'  ^ykouv/of  pa.  farovvjxt 
pc.  Neutrum  refte. 

Ibid.  tci){  ipt tvjccf’,  *S1  pityxkov  xvPpdrou.  Perpe- 
ram editi  vulgo  omnes,  roii;  ipScvjut,  'dii  /ctyxkou  xv- 
Spdrov.  Vbi  ipivvjxt  e conjett.  corrigere  juflerunt  Wolf. 
& Salmaf.  quibus  adfentitur  Vptonus  in  Notis;  id  ipfurn 
Vero  nofter  habet  pb.  In  pty.  confeiitiunt  quidem 
omnes;  neque  tamen  dubitavi  Vptono  parere  monenti, 
& fceyxKou  xvdpdxcv  cum  Wolfio  ellie  legendum : nempe 
in  vedione  hoc  exprefferat  Wolfius , 6 magnum  homi- 

nem! Diferte  vero,  ante  Vptonum,  Salmalius  eamdem 
emendationem  commendaverat.  Genitivus  cafus,  fteyd- 
k6o  iv&pofarov,  fetis  indicabat,  interjectionem  a hic  de- 
liderari , particula:  vero  «<  nullum  eife  locum. 

Verf.  17.  i ‘AiroWxvios.  „ /Ipoflonius  Tyaneus,  (eft 
autem  'Tyana  Cappadociae  civitas)  Pythagoricus  Philo- 
foplms:  vixit  fub  Nerone: - extat  vita  ejus  a Pliiloftrato 

feripta.  Vide,  autem  Gatak.  ad  Anton.  1.  7.“  vptojt.  — 
Non  probabile  fibi  videri  (ignilicat  Gatakerus,  Tyatieutn 
Apollonium  hic  dici  ab  Epi&eto:  nec  tamen  cuuJTurn, 

cur  ita  judicarit,  declarat.  • . 

lliid.  cxvtx  xcxij acu.  exvr^  elr  tuum  i « ufttn: , non 
ad  oftentationein.  Temere  oCv  rS  pu.  pro  <txvt$.  Et 
'duplici  errore  pc.  cr*v  ckdyt  oxvtov  (pro  dtky ( trao - 
rw ) uoxijoeti.  Vide  Eiichir.  c.  47.  aliis  c.  7C. 

Ibid.  ii^uv  utri  uxdf/.xTC i I<pikxvlrov  Bpiyyyv  1^1 'X?*o- 
„ldem  de  Platone  feribit  Stobieus:  tlkxTiov  irokkxHit 

in  rou  (fpixr 0(  xhuxto  iixp , xxi  i£e'xe* , xokx- 
gwv  rijv  i-xidvulxv."  scIieokiv.s.  — „ Confer  ore nitio 

Enchir.  r.  47.  & infra  111.  14,  4.  & vide  Gatak.  ad  M. 
Anton.  I.  7. “ vpton.  Vum  idem  in  Indice;  wB^o'y. 
Xe<>  forbitio.  Hefyclt.  Rpiyxo;,  peutyu/xx , lege  poip>/- 
,ux.  Nicandri  Scholialles  figuiftcare  ait,  iklycv  tc/cx. 
HfdkxuCfv  Ppoyxon  ylvxptv , /rigider  aliquantulum  jor- 
billando  fumas."  — rlabes  etiam  apud  Erymologura,  & 
ex  eo  apud  Phavorinum : b/x-ltci , ro  ikiyov  iro/ux.  Sci- 
licet ppiyx°i>  & huic  fynonymum  ft pcx$os , nun  modo 
fauces  & guttur  figniiicant;  Ted  etiam  per  uiecoiiymiam 
deiiotant  hattfum,  id  eft,  tardant  aqua;,  vel  cujus- 
cutnque  liquidi,  quantum  una  Jorbitivue  ui  uno  hauf.it 

•'  attrali- 
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attrahitur,  €?  feiircl  fauces  implet,  Abstinentiae,  quam 
exercitationis  cauffa  hic  commendat  Epictetus,  lpeci- 
men  commodo  tempore  ab  Alexandro  editum  commemo- 
rat Amanus  nofter,  de  Exped.  Alexand.  lib.  VI-  c.  26. 

C A P V T.  XIII. 

Tit.  T!  isvtv  dpjjulx,  xxl  iroTae  „ Repofui 

irtlv  ex  noltro  codice.  Notanda  eft  interea  diltiuCtio 
, inter  & fiovtc.  Sic  enim  Epiftetus:  [inox  vf. 

1.]  «u  y oif  i ftivof  uv,  tv&ve  xx i kfijuos.  Non  ver- 

teudum  elt  itaque,  [ut  facit  Wolfius:]  Quid  fit  Solitu - 
do,  & qui  JH  Solus.u  vpton.  — Verbum  itsxiv, 
quod  aberat  vulgo,  agnofcit  h.  I.  cum  Vptoni  codice 
etiam  nofter  pb.  Sed  in  Indice  Capitum  hujus  Libri  ab 
omnibus  noftris  illud  abeit:  neque  vero  admodum  dcli- 
derabatnr. 

Ve rf,  l.  xxl  tprxo;.  Deelt  xx)  pa. 

fbid.  ovi’  i iv  roA/.o,'*  uv,  mlx  tp^fiof.  Virgiiius, 
de  Didone:  [Aeneid.  IV.  467.] 

— — Longam  incomitata  videtur 
’ ire  viam .”  — 

VPTON. 

Ver/.  2.  <j>  1rpoa■otv^1^*^'o,us•^,*.  Cum  erpcfx-jxrxveaiSx 
in  praef.  temp.  vulgo  darent  orfmes,  videbatur  utique 
praeteritum  aliquod  deliderari;  quod  cum  offerret  codex 
nollet  pb,,  nii  cunctatus  fum  recipere. 

Verf.  3.  0eXe»  yxp  e'  %;,««; , xxrx  rtjv  1’woix-j,  xpsij. 
9qro(  Ti(  eTvxi.  „Hic  videntur  omiffa  quaedam,  aut 
corrupta:  neque  enim  placet  ^ recepta  lectio.  ocxtT  yxp 
0 iprpioc  xxrx  TTjv  Svvoixv,  namque  defer  tus  om- 

inum Juum  inducit,  ejfe  &c.  vel,  videtur  defer  tus  fe- 
cundum animi  fui  Jinfuin,  effc  &c.“  vpton.  — Nil 
mutant  libri:  neque  admodum  opus  elt  ulla  mutatione. 

tvvoM  elt  notio  vocabulo  alicui  fubjefta  ; notio  rei  quam 
mente  informamus , & nomini  illi  Jubjicinius  quo  run 
injignimus.  Sic  II.  24,  12.  II.  11,  2 fqq.  & fa?pe  alifis. 
Verbum  vero  dtlet  percommode  de  vi  ac  poUflate  & 
fignificatione  vocabuli  eadem  ratione  accipi  poterit,  qua 
latino  & vernaculo  fermone  dicimus,  quid  vult  hoc 
verbum?  pro,  queenam  ejus  vis  e fi?  quid  figuificat ? 
Qua  ratione  & fynonymum  verbum  f3o6\oficu  fubinde 
ulurpaturj  veluti  apud  Arrftot.  Ethic.  Nicom.  IV.  i. 

fioiXerea 
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fiovXtTou  yxp  usurce  eToat  i t»  rt  xaxcv  fxbn><  t° 
pdelpetv  rjjv  cusiav.  & ibid.  III.  I.  ro'  cestoistov  ficvkt- 
rai  keytrScu,  'cvx  « ne  ayvotT,  &c.  & IV.  5.  jitikt* 
fctt  yap  0 irp$0(,  sirapaxc;  eTvtti. 

Vtrf.  4.  ‘Hir ei  «/  to  plvov  eTvett.  Perperam  ‘Eri  e/ 
dabant  veteres  editiones  Ven.  & Baf.  Kefte  drrel  po- 
fuerunt  pofteriores  editores,  ficut  eft  in  noftris  msstis. 

fbid.  i Ztv(  iv  ry  IxTvpdsa.  „Hoc  erat  olitn,  de 
hiandi  nempe  conflagratione,  Heracliti  dogma.  Laert. 
IX.  7.  tx  irvpif  rd  iradja  suvsstccvsh,  xat  t;’c  t «vto  sva- 
Xvf s&at.  Ex  igne  cunffa  conflare , in  cumque  refitM 
•onmia.  & infra  feft.  8-  Hoc  dogma  poftea  Stoici  arri- 
puerunt. Vide  Lipflum  in  Phyfiol.  Stoic.  lib.  H.  c.  ci. 
&c.  & Mettag.  ad  Laert.  lib.  VII.  141.  Plutarch.  adv. 
Sroic.  p.  1075.  B.  Cicer,  de  Nar.  Deor.  II.  46.  p.  31 J. 
edit.  Davit  M.  Antonio.  X.  7.  V,  13.  Obiter  corrige 
Lucanum,  VII.  812. 

flos,  Cajar , popuhs  fi  nunc  non  vJTerit  ignis , ’ 

uret  cum  terris,  uret  cum  gurgite  ponti. 

Communis  vtundo  fuperejl  rogus. 

Vbi  pro  ujjerit , habet  Mf.  vj/eris , refte ; & fic  dl- 
ftingue: 

Hos,  Cccjar,  populos  fi  ntmc  non  ufiris,  ignis 
uret  cum  terris,  &C. 

Sed  potius  confer  Com.  Shaftesb.  Vol.  II.  p.  380  fq.  M. 
Anton.  VII.  10.  • vpton.  — Pertinet  huc*  quod  fcri- 
bit  Seneca  EpilL  9.  Cum  rejoluto  mundo,  diis  in  unum 
cenfufis , paulisper  cejfante  natura,  acquie/cit  fii>i  £fupi- 
ter , cogitationibus  Juis  traditus.  Adde  quae  habet  Cud- 
worth.  in  Syftem.  Intell.  hujus  Vniv.  ex  Moshemii  ver- 
lione»  p.  507. 

Htrj.  5.  ci  yap  ixtvccuat  Stt$aya>yijv  iptjuov,  xa l aro 
nv oc  pustxou  0 ppx/ievot,  «r 0 rou  (pus et  xotvuvixou  etoctt 
ual  tfikaV.ijkou , &c.  «Puto  legendum,  xat  toi  avi 
noce  (pusixcu  ipucifievoi,  diro  rcu  piset  xotvcuvixc)  eT- 
vett xal  (p<  kakkyko  t.  Vel,  omifla  particula  ttvcct,  aro' 
rcu  piset  xoioauuHov  xat  ptkakki/kov,  xal  (jit ne.  Vei 
accufativo  cafu,  (nam  & ea  conftrnflio  locum  hnbet:) 
dro  rcu  (piset  xoivtavixove  tivxt  xat  ptk  a k k ykc  u( , 
fcil.  vj fixe  vel  roue  ctv$poSirovf.  Ad  homines  enim  potius, 
quam  ad  Jovem,  haec  epitheta  pertinent,  qui  Jovem  ta- 
lem libi  lingunt,  quales  ipfi  funt.  Vnde  Ariltoteles, 

‘Apoucwvtiv,  inquit,'  airtTi  xal  rd  tSiq  xal  rcv(  jSfoue 
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rSv  S*3v.  Homines  & formas  & viias  Deorum  fui  furti- 
les  freiunt.u  woepivs.  — „Quid  fi  hoc  modo:  eu 

,yxp  ivrjoovci  tie£xyayrjv  piivcv,  xxo  tm ( (potrix ov  op- 
uwusvei,  xxl  siro  rou  (piset  xoixarvixove  eTvai  xx i $1- 
kx  '/.krjkou( , xxl  rjidx;  owtaixjTpifeo^eu  dv$px»Gi;.a 
vpton.  — Nil  variant  libri;  ac  fortaile  nc  1'olicican- 
da  quidem  erat  vulgata  fcriptura.  In  verbis  xxl  dzo  n- 
■jv(  (puaixou  i p/xufisvei,  particula  xxl  idem  valet  ac  xxl 
ret 'no  vel  xxl  txutx , & quidem;  intelligitur  nempe, 

xxl  rotre  ktyowu , xxl  oux  izivtougi  &c.  Et  fequentium 
quoque  verborum  confiruttio,  axo  rou  (piset  xetvum- 
hoH  tiveu  (Sc.  ferri  pofle  ex  illa  regula  videtur,  quae 
vult,  ut  cafus,  qui  fequicur  infinitivum  tffe , conveniat 
cum  cafu  praecedente;  quamquam,  fi  completa  eflet  ora- 
tio, fic  fonare  debebat,  iix  reu  rw  xvSpvxov  Qvget 
,xoivarvixiv  tivcu.  _ 

Vcrf.  7.  Tigv-^x^et  l<p’  extrrov.  „ Sic  codex  nofter:  ce- 
teri dtp'  t.fjrto  habent."  vpton.  — Optime  ille: 
qnemhdmodum  etiam  corrigere  jufierzt  Salmalius.  Per- 
peram nofiri  codices  cum  olim  vulgatis  faciunt.  i$‘ 
txvreu,  fecum,  apud  fe.  vide  I.  39,  36.  II.  j6,  3. 

'*  Ibid.  uit ovi  txsrvTc  l.xXeTv.  „ Confer  III.  14,  3.  IV. 
4,  26.  Vide  quoque  Seuec.  de  Ira,  lib.  III.  c.  36.  & 
omnino  Cicer,  de  Offic.  lib.  I.  [immo  lib.  111.]  c.  I.  ia 
initio,  liorat.  Sat.  lib.  I.  4.  vf.  133  fqq. 

Neque  enim,  eum  le&uius  aut  me 

porticus  excepit,  defum  mihi:  Rcatiuf  hoc  eji: 
hoc  faciens,  vivam  melius:  fic  dulcis  amicis 
ocatrrum:  — — — — — 

— — — — Hac  ego  inecum 
compr effis  agito  labris .* 
vpton.  — Adde  Senec.  Epifl:.  10, 

Ibid.  pij  xpoets?a$.n  akkntv,  iixytuyijp  fitj  xxopea. 
Sic  omnino  diltinguendus  fuit  tiic  locus,  contra  quam 
fecerunt  omnes  & editi  libri  & fcripti  nofiri,  qui  fic 
dabant:  fir/  -zpcsStTgSxi  akkav  iixyaiyrjt,  urj  xxcptTv. 

7h  verfione  Vptonus  cum  Woliio  vocab.  iiayaryijt  pror- 
fus  praeteriit ; illa  vero',  prj  JxopsTv,  fic  reddideruut 
arabo,  non  animis  afiuarc. 

Nerfi  8-  ry  airSv  xpo;  riikkx  ox^tet'  4x:[$ktxeiv 
&c..  * xvtZv  e fuperioribus  editt.  & msstis  noltris  re- 
ftitui,  cum  temere  in  xvtvv  mutaflTet  Vptonus.  Rurfus 
vero  prava  diftin&iene  iu  libris  omnibus  laborabat  hic 
’M  locus. 
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focus,  lic  vulgo  fcribentibus,  rp  — ~ in- 

pXeresv'  irw;  rpirep»  &c.  quali  verbum  ixi^kdreiv  cum 
viativo  calu  ry  ojcteei  conftruerefur,  contra  fermonis 
urum,  & impedita  lententia.  Omnia  in  plano  atque  in 
fiilvo  fiint,  fi.  ut  fecimus,  ry  <rx,i«*t  ad  praecedens 
verbum  ityitraveiv  referas,  infikixeiv  vero  ad  fequen- 
lia  trahas,  conf.  13. 

Ibid.  tSc  rporepa»  «7%o^av.  Miror  quid  Salmafiug 
fpeftarit,  vortpov  feribere  jubens,  deleta  xSf  particula. 
Munifelle  inter  fe  opponuntur,  xwc  xporepcv,  x£e  vov. 

Thid.  «7  rtvx  i%tpyx<tlxt  itiren.  Perperam  pc.  xxl  rl- 
v««  i£tpy. 

Ibid.  xxr-d  riv  xvreu  Xoyev  d£spyurxr^ai.  Qtium 
vulgo  legeretur  rifv  xar«  riv  &c.  monuit  vptonvs : 
• Forte  ravnfv:  vel  fupple  rijv  IfepyxrJ*»  ifftpyxrx- 
«3xi.H  — riv  «ara  rvv  xurtv  kiyov  dat  codex  nolter 
pa.  Sed  importunum  articulum  prorfus  ignorant  pbc. 
quibus  obfecutus,  eum  ejeci.  Mox  ij-tpyxftcdxe  ha. 
bet  pc.  pro  l£tpyxtxa5cu. 

Vtrf.  9.  tlpyyyv  fixyxfojv  v Kxfirxp  tj/uv  demF  rapi. 
Xetv.  .Trajanus,  qui  Dacos  jam  devicerat."  vpton. 

Ibid-  irXsJv  aro'  uvxroksSv.  „ Sic  nofter  cod.  & editio 
Salmant.*  vpton.  Sic  & noftri  pab.  Nempe  mendofe 
olim  xkyv  edebatur;  ubi  jam  wolkivs  monuit:  .Le- 
ge xUTv , a xkim"  — Sic  & Mcibom.  correxerat. 

[fer/  ti.  dx*9c?(  6}  xxi  dktv-Stpu.  Olim  xretdt~c 
ii,  quod  correxit  Vptonus,  non  fuo  e codice,  fed  ex 
ora  edit.  Salmant.  monitus  etiam  a Shaftesburio  & Sal- 
milio,  Perfpe&e  quoque  Wollins  in  verfione,  tran- 
quilli & liberi , pofuerat.  In  veram  autem  feripturam 
ara^tTf  confemiunt  nothi  codices  mssti  omnes. 

V trf.  13.  ky<rrij<.  Quod  kvaryt  habet  ed.  Baf.  ex 
errore  operarum  eft,  illi  editioni  proprio. 

Ibid.  ytlraiv , nt*vtni«,  x/3Xx^;j(.  Ad  yelroov,  & ad 
uotvotvi< , e fuperioribus  r*t  intellige ; ujikxt 3jf<  vero 
ex  communi  refer  ad  omnia  nomina  quae  praecedunt. 

Ibid.  "AXXop  rxplxet  rpctyxi  &c.  Conf.  111.  1 , 43. 

Verf  14.  re  xvxxXyrixov  vypxlvet.  MVide  ad  I.  9, 

l6."  VPTON. 

Ibid.  rr\v  dvpxv  Jfve/f*.  »Vide  ad  I.  9,  20."  idem. 

V V Ibid. 
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Jbid.  aAA.*  e$ev  Pfsvov,  sit  ru  $tka  xal  evyftuyj, 
tlt  r*  arti%s7x.  i» Confer  111.  24,  10.  IV.  7,  15.  .& 
M.  Antonin.  IV.  5.  VI.  10.  VIII.  18.  Neque  ablimile 
Illud  Homericum,  lliad.  r\.  vf.  99. 

‘AAA.’  CfitTt  plv  Tolvjst  viup  xai  ya7x  ytvoie&t. 

T.  e.  tixXudsltjTs , uti  interpretatur  Hcfychius.  Pythago- 
ras apud  Ovid.  Metam,  lib.  XV.  [fab.  4.] 

Non  perit  in  tanto  qui  equam,  mihi  credite',  mundo; 
fed  variat  mutatque  vices:  najciquc  vocatur, 
incipere  effe  aliud,  quam  quod  fuit  ante;  nwriqut 
dejincre  illud  idem. 

Sic  Virgil.  Georg.  lib.  IV.  225.  Seneca  Epid.  71.  Ma- 
gnus animus  Deo  pareat:  & , quidquid  lex  uuiverft  ju- 
beat , fine  cunctatione  patiatur.  Aut  in  meliorem  emitte- 
tur vitam,  lucidius  trauquilliusque  inter  divina  rnaiifu- 
rus;  aut  certe  fine  ullo  futurus  incommodo,  naturae 
fuce  remifeebitur , & revertetur  in  Totum.  Idem  Epilt. 

70.  Placet  ? vive.  Non  placet  ? licet  eo  reverti,  unde 
venifii.tt  vpton. 

VerJ.  15.  Seev  rjv  iv  001  vvpoc.  Vulgo  ir vp.  Vbi 
vpton:  «Legendum  irupoc,  poftulat  conftrudio.  Sic 

njox,  Se  tu  yj/d/Vo  &c.u  ■*—  Illud  ipftim  irvpoi  cuni 

daret  codex  noder  pb.  in  contextum  recepi.  Cauterum 
notemus,  hunc  fume  locum  de  Animorum  immortali- 
tate dicendi,  fi  de  ea  probabile  aliquod  decretum  phi- 
lofophus  nofter  habuiflet.  Verum  cum  vix  usquam  alius 
de  ltatu  hominis  pod  mortem  disferat  Epiitetus,  ex  hoc 
eodem  loco,  cui  III.  24,  94.  addi  fortafle  debebat,  do- 
cuere viri  dotti,  (Liplius,  Pliyfiol.  Stoic.IlI.il.  JVle- 
nag.  ad  Laert.  VII.  157.  Gatak.  ad  Anton.  IV.  al.  Rru- 
cker.  Hid.  Phil.  T.  I.  p.  95 o fq.)  fuifle  nodrum  Epitte- 
tum,  haud  fecus  ac  M.  Antoninutn,  ex  eorum  numero 
Stoicorum,  Iqui  animum  hominis  pod  mortem  per  fe 
feorfim  non  durare  datuerent,  fed,  quemadmodum  cor- 
pus in  terram  & aquam,  e quibus  concretum  fuiflet, 
disfolvatur,  fic  animum,  qui  partim  aereae,  partitu 
ignem  edet  naturae,  mox  in  acrem  atque  animam  mundi 
diffundi,  & cueledi  igni,  unde  delibatus  fuiflet,  mi- 
fceri.  Quod  eo  magis  mirum  videri  debet  in  hoc  phi- 
iofopho,  qui  tantum  ubique  Socraticae  philofophiac  ftu- 
dium  prodidit,  qui  de  natura  atque  excellentia  aninii 
humani  tam  magnifice  fentiebat,  (cf.  I.  14,  6.  & ibi 
not.  aliaque  loca,  ubi  prxfertim  xtpi  rtu  jyipovrxso 
•-  ■-  • - hominis 


Digitized  by  Googlijn 


DISSERT.  LIB.  III.  CAV.XIII^  15 1 G.  67$ 

hominis  disferit)  denique  qui  de  omni  officiorum  genere, 
ac  prxlcrrim  de  cis  qua:  Deo  debent  homines,  de  amo- 
re, de  grato  animo,  de  fiducia  in  Deum,  & quae  funt 
his  adfinia,  tam  egregia  tainque  gravia  praecepta  qua- 
vis occafionc,  & quidem  tion  fane  oftentationis  atque 
dicis  caulTa,  fed  ex  intimo  animi  adfeftu,  auditoribus 
•fuis  tradidit  inculcavitque.  Adde  quae  infra  ad  III.  24, 
94.  notata  invenies. 

Ibid.  ovisic  " Aiiyi.  „Cicero  Tufc.  Disp.  I.  5.  Dii, 
ejuafo,  num  te  illa  terrent?  triceps  apud  inferos  Cer- 
berus? Cocyti  fremitus?  transveffio  Acheruntis?  &c." 
vpToat.  — Herperam  leni  fpiritu,.  ediderat 

Vptou,  cum  aliis  nonhullis;'  refte  ed.  Ven.'  & noflri 
pbc. 

Ibid.  ‘Axepcev.  'A%aipo>v  mendofe  ed.  Baf.  Sic  ta- 
men & pbc. 

Ibid.  vavjx  QeSv  fieora  neci  Ax  1/xivnv,  Vide  III.  24, 
II.  Deorum  omnia  tjfe  plena:  fic  Thales  apud  Cicer, 
de  Lcg.  11.  .11.  Vide  quoque  Diog.  Laert.  in  vita  Tha- 
letis, feft.  27.  ThemifUus  de  Animo  lib.  I.  "Esu  ii 
ttxi  irlpx  r n io£x  Txpx  rx(  elprjutvxi  repi  yj/uxv t , tv 
wxvjl  rS  ovji  fitplx&ai  Xtyovja  rijy  ipuxjv . uxl  iicl 
irav/of  iiijueti/  rov  xotruov , uxl  iruv  xvroZ  fiopiov  epiLv- 
Xov  tivtu.  tix  yxp  txutjjv  ^ijv  ie^xv  uxl  Qxkijc  wtj&y 
•xdvjx  rXrfpij  Setiv  erexi,  roieZrev  id  ion  uxl  re, 

— — ds  Aiii  xxom  piv  a y vixi, 

xxorou  i'  xv^peeruv  ayopxt.  — — 

-Hefiod.  Op.  & Dier.  lib.  I.- 1 2 1 . 

Tot  fxsj  Axipevsf  tht , Aiit  peyiXou  ita  /3ov\x{, 

io^Xel , irtx^iviot,  (pvXxuet  SverSiv  avSptSruy' 

ei  px  QvXxrroovoi  re  tlxxo  uxl  oxerXia  fyyx, 

w*  iooauevoi , nav]y  <potr£i/6{  tr‘  xTav. 

Vnde  Miltonus  nortras,  IV.  674. 

— Nor  think , tho  men  were  none , 
that  heat/n  would  want  fpcBators,  God  urant  praife! 
Millions  of  Jjpiritual  creatures  walk  tht  earth 
nrfeen,  Sic. 

VPTOJf. 

Verf.  16.  fiXt.irm  rev  rjhev.  n Vide  II.  16,  32.  & 
Menandri  verfus  ad  II.  14,  23.*  Vpton. 

Ibid.  ^xXaaorji.  SaXar/t/i  pab. 

. V v a Verf, 
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. Verf  17.  dirc<r<f)xfy  ue.  «iror<pa<jy  fiE  pe, 

Jbid.  si,  eu’  clkkx  ro'  'stop.xmv.  „ Comf.  I.  1,  24.* 
Vptow.  ’ • 

Ve rf.  \%.  xxi  irxkiv  «XXo  oixotousT.  Deeft  uX\o  no- 
ftro  pc. 

Ver/.  20.  n*<ra  fiEyxkq  ivvx/uc  d-T^^xhft  ruv  xp- 
%ofi£vwv.  » Fortafle  tu  apxouivu.  Quavis  magna  fa- 
cultas incipienti  periculo/a  e/i e ut  ars  imperatoria,  ora- 
toria, facile  impingit,  liabitu  nondum  confirmato.  Sed 
haec  fententia  quomodo  cohaeret  cum  fuperioribus?  Ex 
.abrupto  videtur  afluta."  Woj-kiVS.  — Videntur  haec 
verba,  & quae  fequuntur,  ad  proximum  Caput  debuifie 
‘referri,  in  quo  Mifcellanea  quaedam  traflantur.  Placet 
vero  utique  tu  x px 0 P i v V • & prope  abfui  ut  in 
'contextum  adoptarem:  fed  in  vulgatum,  quod  ferri  ut- 
cumque poterat,  confentiunt  libri.  Ceterum  verborum 
iftorom  fententiam,  quae  ex  1.  g,  8>  erat  interpretanda, 

■ non  fatis  refre,  fi  quid ‘video,  cepit  Wolfius.  e/  t 'p. 

- xiutvtti  inteliiguntur  tirones  in  Japientia  ftudio , quibus 
-opponuntur  »!  aoQel,  vf.  fequenti. 

' Ibid.  Qipstv  oev  'tt?  t£  toixvtx  *xri  iuvctfivj , »>.. 

X»  xxrx  ipvsiv.  xkk'  ov’%1  tu  Q&isixS.  „ Corruptus, 
ut  opinor,  iocus;  nec  ulla  1c  corrigendi  ejus  conje- 
ftura  offert.  Tametfi  etiim  legas,  xarx  Swxplir  re  xxl 
kxtx  ifiaiv,  ikk'  ev  rtjv  reti  ov,  ne  fic  quietem 

placet.  Ifmdo  verba  «XX’  ov%i  tu  QSistxS  a nugatore 
videntur  aiTuta,  captante  wxpovoaxo/xv  ro»  Wvffixov  ra 
xxi  QSisixov.  “ wolfivs.  — ipepsiv  ov» , io?  rx  ronti- 
rx  xxrx  Suvxptv,  x XX*  xxrx  tyvtiv'  u>i  (pdisixii  px- 
yjfyscv  «rore  S:xyuyjv.u  sai.mastvs.  — „ Locus  mi- 

tnime  corruptus.  «XX*  xxrx  <pu<uv,  verba  funt  drfei- 
puli  audacis;  cui  refpondet  Epiftctus,  audaciam  repri- 
mens, «XX'  ovxi  ru  tp-Jiaixu,  Nihil  ufitatius  in  com- 
mentariis hisce.  Poliunt  itla  legi  cum  interrogativo,  aX- 
kx  xxrx  Qfvaiv,  itane ? an  etiam  fecundum  naturam? 
Minime:  hoc  tibi  non  convenit,  non  difcipulo,  non  pro- 
ficienti , tfpyphu  vcuisvEsdcu : fed  rtxeuievpiru , erudi- 
to, perfeffo.“  com.  shaftesuvriensis.  — ilia  docti 
Britanni  expolitio  fi  cui  facit  fatis,  non  invidebo.  Ego, 
illa  perlecta,  fateor,  non  «rciorem  me  fui  fl  e quam  an- 
te, atque  etiamnum  valde  obfcuraro  & male  adfoEtam 
mihi  vifam  elle  orationem.  Qtixnan)  fint  illa  rx  roixv- 
tx,  non  video:  ac  fortaffe  in  ipfo  initio  fen  tenti  ac  non- 
nulla 
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nulla  interciderunt.  Deinde  dativus  cafus,  rS  Qlhamu, 
cum  nibii  habeat  a quo  pendeat,  manifefto  indicio  e(le 
videtur,  ante  verba  xkk’  qiy/  r$  $lhaot£  nonnihil  deli- 
derari : quem  hiatum  interferto  afterifco  indicavi.  Nihil 
juvant  codices;  hariolationibus  vero  in  tam  defperato 
Vico  nil  adtinet  indulgere.  Ad  fententiam  confer  III. 
1 5,  9.  Vp tonus  fuo  nomine  nihil  ad  hunc  locum  ad- 
Dotavit. 

Fer/.  31.  ifparrot.  Confer  Enchir.  c.  48,  2. 

Ibid.  irotixw  vari  reiorj 'xxxoiv  ipigttoe.  ,,Vide  fupra 
ad  cap.  3.  hujusce  libri  in  initio,  & M.  Antonin.  XI. 
37.“  vpton.  — Adde  Enchir.  loco  modo  citato,  & 
cap.  2,  3.  

Ibid . s/  d’  tvkiyac,  orxv  t^yc  r«  iv  oxurS  dyx&cv, 
au  cptxSfoy-  „Videntur  verba  transpofita,  fic  collocan. 

da:  a/,  t'  svkiyve , *5  ipex^^V»  ®Tav  T *X1t  P ^ 

rxvroi  xyxi&v.  * wolfivs.  — , Nihil  in  his  verbis 

difficile:  fi  vera  retta  cum  ratione  (i.  e.  fapienter)  ap- 
petas , quum  habueris  in  te  boni  aliquid,  (/hw}  refTe  (i. 
e.  fecundum  naturam)  appetitione  uteris. “ vpton.  — 
Quod  hoc  loco  in  eum  dicit,  qui  in  fapientiae  Audio 
jam  aliquem  progreffum  fecit,  cum  habueris  in  te  boni 
aliquid;  eodem  pertinet  quod  in  Enchir.  c.  3,  3.  ad 
tironem  ait:  rSv  i<P‘  tjpTv,  oaurj  optytaieu  nxkiv  uv, 

audii/  ovidxct  001  xxp» an.  nili  reftius  ibi  01M1/  ab  aliis 
omittitur.  Conf.  IV.  1 , 84- 

Fer/.  33.  axvrev  yxp  uQdkyaxc;  Pro  nudo  punfto, 
quod  hic  habebant  editi,  interrogandi  lignum  ponere 
juffit  Vptonus  in  Notis;  atque  id  ipfum  agnofeunt  feripti 
noftri  libri  omnes.  In  wQdXijaxt  antepenacute  feriptum 
confentiunt  edd.  & feripti  omnes.  Apud  unum  Vp  to- 
num in  Notis  ctyeXyaa;  feribitur;  quod  ferri  quidem,  ut 
participium,  poffet,  fed  videtur  operarum  errore  pec- 
catum, • 

Ibid.  av  yxp  rporpi^xr.  Si  vera  eft  haec  feri- 
ptura,  ea  erit  fententia  quam  cum  Wolfio  Vptonus  ex- 
preffit:  tu  vero  adhortaberis?  & ad  infinitivum  xpa- 

* t piyf/xi  intelligi  debebit  ipfum  verbum  SdXet;,  aut  ixx- 
voc  ei>pc,  itivxio,  JwyVy,  aut  aliquod  fimile.  Sed  paral- 
lelifmus  membri  fuperioris  defiderare  utique  videtur 
ei  yxp  (vel  au  yolp  a¥)  t podrps^xc,  quam  fenten- 
tiam in  verfione  dxpreffi.  Parum  juvant  codices,  ac  ne 
mutant  quidem  quidquam,  nili  quod  xpo drpeyf/xt  (fic)  det 

• V v 3 Pb* 
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pb.  in  qua  tamen  fcriptura  veftigidm  veri  fortafle  con- 
tinetur. .■ 

Verf  23..  sTxwv  trusi,  rrctpxxtcpibv , «Qua- 

lem filium  fuum  Simo  depingit: 

Sic  vita  erat:  facile  omnes  perferre  ac  patii 
cum  quibus  erat  cumque  uti  a , iis  Je  dedere; 
eorum  obfequi  Jludiis  ; advorfus  nemini; 
numquam  praeponens  fec  illis. “ 

VPTON. 

Ibid.  /iij  xxret-ipx  uvtSv  to  oaurov  >pA ty/tu.  „Sic 
HI.  31,  6.  'inrctye , $5 frsi  Sv  xxTs^tpxaet<.u  vptoh. 
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Verf.  i.  tl(  e l xxxo)  rpxytuio).  Cum  0/  xaAei  olim 
Jegeretur,  monuit  wolfivs:  «Sententia  declarat,  le- 

gendum ti(  «l  xxxo  i.  Nam  bonus  muticus  foJus  et- 
iam bene  canit,  & extra  gregem.  Malus  vero  in  gre- 
ge delitefcit."  — < vptonvs:  vMendum  manifeftum  eft; 

tamen  omnes  codices  habent  ol  xxXcf.  Nota  autem, 
tantare  in  fcena,  proprium  Tragicorum;  ut  faltare, 
hiftrionuro.  Dicitur  itaque  Tragoedus  fabulam,  quain 
agit,  cantare.  Vide  Salmaf.  in  Vopifc.  p.  352  fq.“  — 
In  pravam  'feripturam  nofiri  quoque  conjurarunt  codices. 
Primus  eam  in  graeco  exemplo  correxit  editor  Cantabri- 
gienfis,  ‘ fuffragante  Meibomioi  Similem  librariorum 
lapfum  notavimus,  ad  T.  22,  7.  & I.  37,  7. 

tL  • j P*  !.'/<  ‘ V ' * t 2 

JOta.  ftOVOi  jtfCU.  »7 OLI  filOVOI  pc. 

Verf.  3.  et  rt  tT.  t?  ri e olim  fufpicabar;  fed  mi- 
nime folicitanda  vulgata:  utrumque  refte  dicitur,  ti<  & 

n.  Vide  a4  II.  24,  19. 

Ibid.  nwji  \ikqtjw.  „Vide  fupra  ad  III.  13,  7." 


VJ  iun.  > v . . | , 

Verf.  3.  axirtet  rt  iror*.  Mendofe  prorfus  »xorr« 
rt  irer*  editt.  Ven.  Baf.  Geu.  Coi.  Sed  axovet  corrigere 
julTit  Wolfius,  atque  ita  interpretatus  oit,  aliquando  ali- 
quid confideras  quemadmodum  fere  & Schegkius.  Wol- 
ii i emendationem  in  contextum  recepit  edicor  Cantabr/ 
tenuitque  cum  Londincnfi  vptoxvs,  qui  ad  h.  1.  nota- 
vit: «Nofier  codex  rxulpSiiTi:  Ms.  Parif.  oxi6$2t]. 

At  edit  Salmant.  attorrei,  & in  marg.  axovet.u  — Ego 
Wolfii  & editoris  Salmanticenfis  emendationem,  (quam 
& Salmafius  probavit)  ut  receptam  inveni,  ita  intattqm 

reliqui, 
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reliqui,  non  quod  vprifTiraara  putarem,  fed  quod  cer- 
tiorem rationem  non  haberem.  In  rxaJi p&t/rl  xoru 
cum  Vptoni  codice  contendunt  Parifini  omnes : qux 

lcftio,  ipfane  ferri  pollit,  hac  fententia,  derideri  te 
aliquando  patere;  (cf.  111.  15,  u.  111.  20,  ig.)  quidve 
aliud  fub  ea  lateat,  doctioribus  auftioribusque  difpicien- 
dura  relinquo.  Tentaveram  exitpd) jri  rore,  quod  vel 
fignificare  p olfit  fpeSari  te  patere,  fpeftandum  tc  pra- 
be,  (ficut  ttydii t<  habes  IV.  1,  177.)  & oppofitum 

fuerit  ei  quod  modo  praecellit  iv  ru  x°PV  upvxrou,  vel 
Jpecta  te  ipfum  aliquando,  introfpicc  te  ipfum.  Co- 
gitaveram etiam  ixurepi^d^ri,  in  te  ipfum  te  conver- 
te. cf.  cap.  17,  1.  Sed,  ut  dixi,  nihil  definire  autim. 

Ibid.  tvqeh9qre.  Wolfius , in  te  defeende.  „ Te  ipfum 
concute.  Horat.  Sat.  I,  3.  vf.  35.*  vpton.  — Nus- 
quam alibi  hac  notione  invenitur  hoc  verbum,  de  quo 
confulendus  Suidas  in  'fyetlei,  & 'Eveeta$u’(.  & He- 
fychius  in  'Eyaetaete,  & ‘Evqtfae.  Irruendi,  impingen- 
di notione  habes  apud  Noftrum  IV.  4,  24.  & in  codd. 
nonnullis  Enchir.  c.  4.  Hoc  loco,  fl  verum  eit  axudfdip- 
n,  quod  paulo  ante  habent  libri  feripti  omnes,  vide, 
num  ivasicdqn  denotare  pollit,  patere  ut  alii  in  te 
invehantur,  aut  tibi  obloquantur ; quo  fortafle  trahi  pof- 
fit,  quod  ivetleii  Hefychius  imkuXaTe  interpretatur,  ubi 
confer  qux  notata  funt  a dofto  editore.  Sed  quod  eo. 
dem  hoc  loco  apud  Noftrum  continuo  adjicitur,  iv* 
yvqit  rl(  tT,  id  idem  videri  poterat  pro  vulgata  inter- 
pretatione pugnare:  at  poteft  etiam  obtreftator  mihi 
occafionem  prxbcre  me  ipfum  penitius  cognofeendi. 
conf.  III.  20,  19.  & ibi  notata. 

Verf.  4.  "Orati/  r tc  v iup  xivq  &c.  „Vidc  fupra  Apol- 
lonii prxeeptum  III.  12,  17.  & Enchir.  c.  47.“  vptoiv. 

Verf.  5.  Aix  yxp  revr 0 viup  xPveie,  iix  ro  viup  x /• 
vetv,  „ iix  ro  viup  xlvuv  redundare  videtur."  won- 
FiVS.  — „ Fori  an  iiai  ro  ksyetv  viup  xbeiy.u  MEinq- 

mivs.  — Equidem  in  vulgata  adquicfco,  in  quam  con- 
fentiunt libri.  Vnus  pa.  in  polteriori  membro  particu- 
lam yxp  repetit,  hx  yxp  ro  'viup  xlvetv. 

> Verf.  6.  xpoe  rovi  ivrxpauTowJat  roi  xvSpuroif. 

„ Fortafle  roT(  roiovroit  oivSpuroic.  Ac  potius  ro?c  vipo- 
xorcuc.u  wonKivs.  — „ Conjiciebam  roiobroie  xvdpu- 

xoi(.“  v pton*  — Eodem  modo  IVleibomius.  Salmalius 
rerj  vipovoran  probaverat,  quod  ipfum  Wolfius  in  ver- 
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fione  expreffit.  Nil  mutant  Graeci  libri.  Quod  fequitnr 
T/  eZ»i  ecvroTc  reurote  G h.  oiim  continuo  tenore  T / cor 
«i/rePt  rcircic  &c-  fcripferant,  r.  e.  Quid  ergo  ifiis  ipjis 
placere  findes?  Vptonus  ifta  verba,  interpofito  poft  T/ 
cur  interrogandi  ligno,  in  duo  membra  disjunxit 

Verf.  7.  t*  /xiv  -rpajiycv uJv tec  xpxfjtras.  „Ejusdem 
aftionis  plures  ac  diverfi  funt  fines,  alii  aliis  potiores. 
Aquam  alius  bibit  ob  corporis  valetudinem:  alius  con- 
tinentis caufla,  alius  in  gratiam  domini  aut  amici  abs- 
temii, quem  vini  foetor  offendit:  alius  ex  vit*  infti- 

tuto,  ut  Mahometani.  Cum  veterum  Stoicorum  feri p tu 
non  habeamus,  mirum  non  eft,  nos  aliquando  in  hne 
fpinofa  brevitate  & novorum  verborum  opificio  halluci- 
nari.  Sie  tamen  bos  quinque  fines  accipio,  rx  itpcTj- 
•fcvpttvKf  xpxrji/tevx,  fint  ultimus  finis  actionis:  ut  phi- 
lofopbor,  quo  judicium  formem,  & inores  emendem. 
rei  meri  xeplrrxan/,  cum  tempus  ita  fert:  ut  Cicero 

non  venit  in  fenatum,  caudas  in  foro  non  «git,  pro- 
pter tyrannidem  Caelaris.  (Non  me  fallit,  xspiarxatic 
Epifteto  etiam  rofityopic  «>)  xeoirerefxc  rijc  rvxyt  figni- 
ficare:  fed  hic  accipio,  ut  re  xxrx  xeplrtxrtv  xxSifi 
xev.)  ree  uter  elxcvcfuxv  non  rem  familiarem  intelligo» 
fed  certum  confilium  ob  rem  commodius  gerendam  captum. 
Sicut  Michael  Palaeologus  apud  Georginm  Pachymeriuro, 
uocf  oluovofilav  concordiam  cum  Pontifice  Romano  inire 
ftudet,  ut  fit  tutior  ab  infidiis  & violentia  Gallorum 
& Germanorum.  Sic  Chrifti  Servatoris  Dativitas  a Grae- 
cis appellatur  if  Hvrxpx oc  tUovo/xlx,  ut  admirabili  & ftu- 
penda  ilia  ratione  genus  humanum  in  integrum  reftitue- 
retur.  rx  xxrx  oufxrepttpepxr , quae  aut  obfequii  aut  vi- 
tanda offenfa  caujfa  fiunt:  ut  fi  quis  in  gratiam  ebriofi 
principis, 

quam  iris  haudquaquam  fitiens , tamen  impiger  haurit 

Jpumantem  pateram,  & pleno  fe  proluit  auro, 
rx  xxt'  fvrrxnv  vita  infiitutum  & rationem  intelligo: 
Ut  j ) rsvjxirrjc  txepcv^tx,  )f  irexij  rm  Ifiipvxuv,  fuit 
evrrxoic  rijc  Ylo&xyeptiov  xlpiastoc.  Primo  libro  [ En- 
chir.  cap.  23.  aliis  30.]  habuimus  rrjv  evrrxaiv  rev  $>/• 
kejotjlou  xxokiuxe.  Si  quis  aliquid  habet  certius,  com- 
municet. “ WOLFIVS. 

• Stoici  verbis  quafi  privatis  ac  fuis  utebantur.  Con- 
fer adeo  Indicem  in  his  vocibus.  Nota  interea  Aftio- 
num  diftinftionem  & divifionem.  a.  Partim,  inquit, 

fiunt 
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fiant  Trptyyavntvu;.  Vide  G.itak.  ad  M.  Antonin.  IIT.  n. 
[At  ibi  quidem  de  his,  quae  upayyutiix  Stoici  vocabant, 
nonnihil  disferit  vir  ille  dottus;  ad  vim  vocis  w potj- 
70 vpixtec  vel  rx  Tpvyyaoutvx  declarandam  quod  fpectet, 
nit  ibi  reperias.j  fi',  rx  ii  xxrx  repiarxrui.  YUpirrx- 
tei(  & irtpieo t£tx  xpxyfj-xTX  funi  rea  ita  circumltantes, 
ut  nobis  negotium  molelliamque  faeeflant.  [conf.  II.  6, 
17.  & mox  hoc  cap.  vf.  g.}  Vide  Phrynichum  in  vo- 
ce. M.  Anton.  I.  15.  IX.  13.  Diog.  Lafcrt.  in  vita  Ze- 
nonis, fe£t.  ioc).  xx!  rx  /j.iv  tivcu  nxSqxovfx,  xvtu 
rctpiariateec  ’ rx  ii , xipiirxnxx.  xai  iviu  uiv  xepi- 
oreereac,  rxia’  vyuixc  inutXtTrdxi , xai  afo&ifnjpimi, 
xxi  rei  'oyeia.  xxVx  rep/rrxjm  ii , t • m/ptZv  accirrox, 
xai  rijv  xrijaiv  iixfpixrtTv.  xvxkoyev  ii  xeu  riv  [forfan 
xeu  ro  rSv  vel  xcd  iri  rSv]  rapi  to  xadijucv.  Cic.  de 
Fin.  111.  ig.  Sed  cum  ab  his  omnibus  profcijcantur  of- 
ficia ite.  y.  rx  xxr  0 txevo/iixv.  Vide  I.  9,  11.  & M. 
Antonin.  XI.  18.  xai.kx  yxp  nxr  elxevoalxv  y Iverat,  at- 
que ibi  Gatakerum.  S.  rei  ii  nara  trv/tirepifapxv.  Xc/t- 
rtpi$tpto$ai  tfl  aliena  voluntati  fe  accommodare ; it 
evprepitpepx  eft  talis  morum  conformitas.  l.acrt.  de  Ze- 
non. VII.  13*  Vv  ri,  , .Qxaiv,  evevuvept$opoc.  Idem 
feft.  108.  xa-Jyxovja  uiv  evv  ttvcu,  arx  koyoc  xlpt 7 xoi- 
»7v  — — eofrripityiperdou  (p/kcic.  Vide  Indicem,  t. 
rei  ii  nxr  tvrrxsiv.  Vertit  Mer.  Cafaub.  ad  Anton.  XI. 
18-  ex  obflinata  animi,  vel,  propofiti  tuendi  firmitate; 
ut  idem  fit  Arriano  «ar‘  tvsrxaiv , quod  Antonino  urit 
Txpxrx^tv.  Mihi  quidem  interpretatio  non  placet:  nam- 
que fvrrxott  eft  propojittm  , inftitutnm , vita  medus . 
Patet  ex  Laert.  VI.  103.  ubi  Cynifmum  ait  efle  xips- 
civ'  ev,  xxdx  <p  xri  nvte,  evrretoiv  fiiov.  Conflant  tam 
vita  vertit  interpres;  parum  refte,  ut  videtur:  innuit, 

Cynifmum  non  efft  proprie  Sedfam  a Stoicis  diverfam; 
fed,  ft  quid  Jit  discriminis,  id  tffe  tantum  in  vita  mo- 
dulo atque  ratione;  efle  ivrrxnv  potius,  quam  xiptoiv. 
Nam  philofophandum  eft  vel  cum  tunica,  vel  fine  tu- 
nica; fecundum  vitae  modulum  & rationem,  feu  pro- 
pofitum."  vpton.  — • De  vi  vocab.  fvarxrtc  confer  qu» 
perfpefte  notavit  Heynius  ad  Encbir.  c.  23. 

Verf  g.  A veo  rxurx  il-ektTv  rSv  xvSperrmv.  „ Sup- 
ple uiyvi\na,  cpx,  aut  aliquid  hujusmodi.**  vpton.  — 
Ellipfis  verbi  Xpj,  vulgatiflima  in  fententiolis  praefer- 
tim  atque  praeceptis  moralibus. 

V v s 
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Ibid.  firj  iyjxrtv  tlieu  evpesTv  it.  Temere  neu,  pr« 
H>),  habent  codd.  noftri  pab.  Refte  ny  pc.  Pro.fi!> 
paeiV,  olim  tvptTv  edebatur,  confentientibus  feri peis  li- 
bris  omnibus.  At:  Legendum  efle  «t JposTv,  docent  ea 
quae  feqnuntur."  wolfivs.  — „Vide  & Gatak.  ad  M. 
Anton.  VI.  19.  “ ypton.  •—  Wolfii  emendationem,  a 
Salmafio  etiam  commendatam,  primus  recepit  Cantabri- 
gienfis  editor.  Conf.  ad  I.  7,  2.  & ad  It.  16,  47. 

Verf.  9.  irpSrtv  roit7.  „ Malim  incisi  ^XHpxryf" 
wolfivs.  — Et  equidem  hoc  malebam;  fed  nil  va- 
riant libri. 

Vcrf.  11.  K pthieev  tlut  itu,  &c,  „ Confer  Enchir. 

Cap.  44.  [al.  66.]"  vpto.n. 

Verf.  12.  rpix"H*v-  ttlinus  commode  rpi%outv  pac. 

Vcrf.  13.  0 Mptrrjtcv  xxl  0 %stpasv.  Praetuli  hunc 

verborum  ordinem,  quem  habet  codex  nofter  pc.  Vul- 
go 0 xtfxv  *x‘  0 xpt(r"t»'J.  Cum  pc.  facit  etiam  pa. 
ex  prima  feriptura,  quamquam  ibi  fuperferiptis  deinde 
literis  /3J  & a mutatus  fit  ordo,  ut  confentiat  cum 
vulgato. 

C A P V T XV. 

„Vido  Enchirid.  cap.  29.  ubi  perperam  librarius  exferi- 
pfit  quae  ad  hunc  locum  pertinent.  Nam  tqtum  ithid 
Enchiridii  caput  eft  bujus  apographum : quin  & deeft 
in  nonnullis  codicibus  manu  exaratis , neque  agnovit 
Simplicius.  Caeterum  ex  mutua  collatione  luculentior 
& emaculatior  fiet  contextus."  Vpton.  -tt-  Exftat  hoc 
caput  in  longe  plurimis  & in  probatae  antiquitatis  En- 
chiridii codicibus.  Ac  nihil  fane  impedit,  quo  minus 
credamus,  ab  eodem  Arriano,  qui  & Disfertationcs 
Epifteti  & Enchiridion  edidit,  in  utrqque  libro  locum 
-huic  capiti  efle  tributum.  Quare  & leves  quaedam  dis- 
crepantiae , ubi  in  verbis  npnnullis  a Disfertationum 
exemplis  discedunt  omues  Enchiridii  codices,  ab  ipfius 
ejusdem  Arriani  manu  efle  poflunt.  Caeterum  confer 
Adnotationcs  ad  Enchiridion. 

Vcrf.  1.  'Ex«<rret/  epyou  &c.  Praepofltionem  'E$\ 
quam  in  Enchirid.  ante  haec  verba  inferunt  nonnulli, 
itemque  pronomen  anJrov,  quod  ibi  poft  etnt).oudx  po- 
nunt fere  omnes,  in  his  Dis  Certationibus  ignorant  feripti 
libri  omnes  perinde  atque  editi. 

Ibid. 
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• Ibid - ouraac  tfar‘  vf  i Sic  rcfte  codex 

nofter  pb.  quemadmodum  •njanente  Wblfio  ex  Enchirid, 
correxerunt  editores  Gen.  CuL  & fequentcs,  Perperam 
ffl  ctiri  cdd.  Ven.  & Uaf.  cum  quibus  confenfilTq  vide- 
tur Vptoni  codex,'  t<p'  auro  cod.  pa.  Ixuril  pc. 

Ibid.  fettc  rpe-fvuai(.  Nil,  bjc  variant  libri  noftri  * 
nec  folicitandam  lianc  Icripturam  putavi,  licet  fpeciofum 
videri  poflit  id  quod  in  Enchir.  habent  libri  nonnulli* 
Tj&dufu vf  »$ci(.  Sicut  dicunt  epxeo^eu  tot  n,  fic  & 
ajxnv,  accedere  ad  aliquid,  adgredt  ■ negotium.  conf.  III. 
ii,  67.  Itaque  ad  jfteti  intellige  e fuperioribus  ix  «ure, 

Ibid.  are  pnjiiv.  aV«  io  Enchir.  perperam  omittunt 
pleraeque  editiones,  & nonnulli  libri  mssti,  fed  & ibi 
agnofcunt  plerique,  & h.  1.  in  Disfert.  aguofcunt  omnes. 

Ibid.  vsrrtpcy  i’  avccQ.  Dedi  particula  is  cod,  pc. 
male. 

Ibid.  x-jxtyxvivjwv  rii&v,  xloxpUk  xiroorfioy.  „ In 
Enchiridio  legitur,  xvxQxvtvJuu  viviv  xtoxpnv  ocroorrcif, 
vel  uhxuv$*l<**l‘.  Sed  melius  civxtyxvjvjuiv  nyShi , fciL  riby 
itfie’  Ji  qua  evenerint,  quacnm  illo  negotio  Juni  coit- 
junlta : n difficultates  & moleffias  expertus  fueris , tur- 
piter deficies,  defiftcs,  mutabis  confidunt. * wotnvs.  — 
■Sicut  "h.  1.  in  xhxp&9 , fic  in  Enchiridio  in  xtaxp®* 

confentiunt  libri  omnes;  modo  ibi  alii  rtviSv  xloxpvv 
dant,  alii  ajoxpw  ruar».  Pro  xJoxwAijoi) , quod  in 
Ench.  vulgo  editur,  probati  codices  ibi  quoque  4 'iwrf 
oi)  exhibent,  & in  hoc  verbo  nihil  hic  variant  libri. 
Omnino  vero  Enchiridion  in  tota,  bac  phrafi  ex  Disfert, 
corrigendum  efle,  perfpecte  Heynius  mos.uit.  Specie 
tamen  non  caret  (eodem  etiam  Heynio  judice)  Wollii 
conjeftura,  fufpicantis , cctoxp® v in  Enchir.  ex  Jv<r- 
vspwv  effie  corruptum:  ncc  improbabiliter  idcin  Wol- 

fius  in  verlione  fic  interpretatus  cft  hunc  locum,  quafi 
• Graece  in  hunc  modum  effet  feriptus,  voripov  i‘  xvatyx- 
viv/iou  ivoxepH»  rtvuv,  xlax  ?&i-  «iroimfay.  Salma- 
fiu>  contra  h.  1.  ex  Enchiridio- rtvxv-  xiaxp^v  corrigen- 
dum ccnfuerat. 

VerJ.  3,  QeXu  ‘OXvuirix  &c.  Poft  verba  (fitXx  ‘OX-jg- 
mx  vixt/acu.  vulgo  omnes  hic  ' continuo  fic  pergunt: 
‘AXAa  vxore 1 6 ic-  Neque  quidquam  mutant  fcripti  libri: 
nec  aliter  vttonvs  hic  edidit)  in  Notis  vero  idem 
fic  feripfit : n QiXct  ‘OXuuvix  vmfixt.  Kalytu  vq  rotV 
it* vc  ’ tttuliv  ri,oip  tJTiv.  xXXx  ouiiret  &c.  Hoc  mo- 
t . , do 
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do  conftitoi  debet  hxc  fententia : fciet  leftor  paulo  ver- 
fatior  in  hisce  Disfertationibus.  Confer  Enchirid.  ubi 
pro  dtXett  prorfus  legendum  SOm.  “ — Perinde  videtur 
effe,  &tket(,  an  $ikm  legas.  Illud,'  quod  habes  in 
Enchiridio,  paulo  eft  planius:  hoc  non  male  convenit 
cum  reliquo  ufu  qui  in  his  Disfertationibus  obtinet  v •?£- 
X»,  fcil.  <pjc,  vel  Qifil , volo  ( inquis , vel  inquit  ali- 
quis)  Olympia  vincere.  Verba,  KaytJ,  vq  raj«  Ssoue 
6ic.  qux  in  Enchiridio  peropportune  fano  fequuntur,  ia 
eodem  tamen  ipfo  libello,  in  quo  concifa  admodum  ora. 
tio  eft,  fi  abeflent,  non  magnopere  defiderarentur. 
Quare  quum  ibi  codices  omnes  ea  agnofcsnt,  ex  hisce 
Disfertationibus,  quarum  colorem  habent^  depromta  uti. 
que  videntur.  Itaque  huc  quoque  repofui,  fed  uncis  in. 
clufa , utpote  de  quibus  dubitari  adhuc  poflit,  & libe- 
rum cuique  judicium  fit  relinquendum. 

Ibid.  exorer  r*  xx^jjyoupevx.  In  Enchir.  alii  codd. 
darit  oxbvet  xai  t*  xxdqy.  Sed  longe  plures  probatio, 
resque  ignorant  iftara  particulam. 

V er/.  3.  turxxrsTv.  „Vide  Xenoph.  Mem.  III.  5,  18. 
Difciplinx  feveritatem  omnino  refpicit  & parendi  necefli- 
tatem.  Vnde  Arrian.  III.  24,  85-  unum  /apiens  cu- 
rat, TaK  TtjV  OtVTCU  X®?xv  tXvhjplCGy  turxKTWC  XX I tu- 
ircidUc  TfS  &tw.  Itaque  & h.  I.  accipio,  parendum  effe. 
Contra  xtxxtiTv , officio  fuo  deejffc , v.  c.  Xenoph.  Cyrop. 
VIII.  1,  8-“  heyne  ad  Enchir.  Sic  «Jraxrac  apud 
Polyb.  III.  17,  5.  difciplinx  ohediens ■ Cxterum , quod 
idein  Vir  doftus  adnotavit,  qux  hic  fequuntur  commo- 
nefacient divinarum  feripturarum  ftudiofos  Paulini  illius: 
vae  bb  b aytovitfofievoe , volvi x dyxpxTeusrxi.  ad  Corintli. 
Epift.  I.  c.  9,  35. 

Ibid.  <a/ayxt(pxys7v.  „ Erant  horx  prxfcriptx  qui- 
bus athletx  vittum  fumerent.  Hunc  victum  fiixiov  rp*. 
(pijv,  & elvxyxouotpayiav  appellat  Ariftot.  Polit,  lib.  V III. 
c.  4.  Hefych.  dvxyxoQxyiTi/4  vpee  «Wyxi jv  icSletv , 0 rsp 
u)kt]Txl  vir/fioai.  Vide  Galen.  Uparptvr.  [p.  4 fq.  cu- 
jus verba  huc  fpettantia  retulit  Meibomius  in  Obfervat.  ad 
Epiftet.  p.  18-  edit.  Reland.]  Athenxum  lib.  X.  p.  413. 
Refpexit  ad  hanc  xvxyxxiotyxytav  Cicero  Tufc.  Disp.  11. 

16.  Subduc  cibum  unum  diem  athleta, ferre  non 

poffi  clamabit.  Refpexit  quoque  Arrianus  fupra,  III.  10, 
8.  & infra,  III,  31,3.“  vpton.  — Quemadmodum 
hic  in  xvxynotyxyfiv  confentiunt  libri,  fic  iu  Enchiridio 
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in  uv*y*6Tpo$6?» , quod  ibi  cum  dvxynorpoQeTr  permutan- 
dum cenfuerunt  Meibom.  Ac  Vpton.  praeter  rationem; 
nani  & iltud  ferri  poterat,  & unumquodque  fuo  Joco  ab 
Arriano  poni  potuit. 

Ibid.  dpu  riTxtpivy.  iv  *p*  rirxyfidvp  liabent  in 
Endiir.  libri  omnes.  Quae  vocula,  li  necefiaria  effiet 
hoc  loco,  abforpta  videri  poterat  a litera  v,  in  quam 
exit  vox  praecedens  dviyu^v.  Atque  ita  Heynius  ju- 
dicavit. 

Ibid.  py  -ft/jcpov  xhetv.  „ Mirum  videri  poteft,  cur 
frighla  interdictum  fuerit  athletis,  quae  tamen  ad  cor- 
pus roborandum  t-fficaciffima  a medicis  proditur.  Nolo 
jam  excurrere  in  Hippocratis  libellum  de  Liquidorum  ufu. 
Sufficit  hic  potiones  certe  fiigefaSas  intelHgi,  qualis  de- 
coCta  Neronis  ac  fimiles  aliae.  Nec  vero  altera  ex  parte 
calidam  athletis  praebitam  fuiffe  necefle  eft,  quibus  cor- 
porum robur  frangi  debuiffe  quis  non  videt?  Sed  ufos 
eos  credere  licet  aqua  temperata  & in  neutram  partem 
notabili.*  heyne. 


Ibid.  oIW , «t  cTt/xev'  dr\*c,  me  Ixrpu  &c. 
Olim , cum  fic  ederetur,  pij  oTov  or’  trvxev  miri.xe' 
ixrpu  yap  'wxpxiti.  monuerat  wolhvs  : „ Legendum, 

jxrj  cJwv  ie  trvxev,  uv\u c oxsr  tmrpifi.*  — [*c  UrpS 
(puto)  voluit,  quod  elt  in  Enchir.  quemadmodum  & 
reliqua:  correitioires  ab  eodem  interprete  propofitae.]  — * 
„ Ms.  Par.  & nofrer  codex , elvtv.  Sic  Enchir.  Ad  rem 
Horat.  Art.  l‘o£t,  vf.  412. 


Qui  Jludet  optatam  citrfu  contingere  metam, 
multa  tulit  frcitque  pueri  /udavit  & alfiti 
abstinuit  Venere  & vino. 


Supra,  iv  xoujpxTt , iv  V-vjfn,  Horat,  /udavit  £?  olfit.* 
vpton.  — In  oiw  cum  Eucbir.  confentiunt  Parifini 
noltri  tres.  Id  ante  Vptonum  primos  blc  in  contextum 
recepit  anonymus  editor  Londinenfis.  Pro  «c  ervxs, 
quod  in  eodem  Enchir.  legitur,  melius  apud  Amanum 
(i.  e.  in  his  Disfert.)  feribi  or  Prox**,  Heynius  judica- 
• -vit;  intelligens  hV  ervxe  xlvnv,  cum  appofitum , pro- 
pinatum tibi  fuerit.  Putaveram  equidem,  or'  trvxev  cfTe 
fi  ita  incident,  ji  ita  res  tulerit,  nempe  fi  ita  Jufferit 
exercitantium  prafeffus.  Qux  hic  fequuntur  verba,  ea, 
quemadmodum  Wolfius  voluerat,  ex  Enchiridio  correxit 
Vptonus,  «VAwt  ad  fequentia  trahens.  Ac  particulam  de 
inferens,  deleta  7«p  coejuiiflione.  Quod  videndum  ne 
i prxpro- 
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■praepropere  factum  fit  a viro  docto,  fatisque  fuerit  par- 
ticulam ti{  inferere,  hoc  modo:  fiij  o/iiov,  ot  trv%ev, 

dxkdc'  u(  Urptu  yxp  xxpxiti.  &c.  Poft  dxkdf  facile 
ci{  poterat  abforberi;  reliqua  vero  fortafle  bene  habe- 
bant. jutj  owov  — — dxkuc,  ne  luium  quidem  omni- 
no : nempe  aquam , non  frigidam  i , vinum,  ne  ullum 

•quidem. 

Ibid.  ru  ixiarxrq.  „De  Epiflaia  vide  Pet.  Fabr. 
Agonilh  lib.  II.  c.  5.  ubi  laudans  hunc  Arriani  locum, 
addita  non  alios  fuifle-,  quam  cpiftatas  ipfos,  athletis 
medicos,  h.  e.  Jatraliptas:  cujus  nominis  & apud  Cei- 
fum  lib.  I.  c-  1.  & apud  Utrumque  Plinium  crebra  men- 
tio. Vide  etiam  Lipf.  Saturo,  lib.  I.  c.  14.“  vpton.  — 
t,Tcv  dmTTXTijv  non  eum  dicit,  qui  alias  gi/umaJiairJia , 
(v.  Perizou.  ad  Aeliau.  II.  6.)  uti  perfutdec  fifci  Faber, 
.Agonilh  II.  5.  libro  variae  & ex^uilitae,  fed  indigeliae 
& inconditae  eruditionis,  (rrddj*  yxp  xoxeuv)  fed  eundein 
,cum  gymnafla,  padotriba , five  alipta  elle,  vel  ex.  h. 
1.  apparet,  h.  e.  prafeKum  & magijlrum  certantium  lif 
•exercentium  fe  in  gynmafio.  Hi  homines,  praeterquam 
quod  ungebant  fricabantquc  athletas,  profitebantur  ar- 
tem  aliquam  comparandi  corporibus  non  bonam  habi- 
tudinem tantum,  & robur,  fcd  etiam  colorem  nitorem- 
que, morbos  vero,  in  :quos  e nimia  fagina  proclive 

eft  corpus,  arcendi  aut  curandi:  itaque  prscfcribebant 

certam  aliquam  diaetam,  valde  reprehenfam  Galeno  in 
Protrept.  ad  Artes,  c.  9 feqq.  cujus  etiam  libellus: 
TUrspov  1 xrpixrjc  y Yvp.vxonxiji  (<tti  to  vyidvov.  T.  VI. 
ed.  Charter.4*  iieyne  ad  Enchirid. 

Verf.  4.  *7tx  iv  xyievi  xapopiaeet^ai.  ,,tc'  rxp- 
tpiaataScu  fortallis  tki.ertTiy.de  oculum  effodi  fignificat, 
ut  intelligatur  o$$*kpiv. " wolfivs.  — „ Diogenes 

I.acrt.  Vl.  27.  t tpl  plv  rei/  xxpopurjciv  [««1  kxxri^civ 
dytovlffeadcu  raue  ivdpuxovc  xspi  is  xxkoxxyxd/xc  ev- 
ievx.]  Vbi  micnagivs:  Rcfpicicns  videliert  ad  patcefiri- 
ca  certamina.  Athletis  ufurpatuiu  olim  tpvxijc  in  pa- 
lajlra  certamen:  & cum  quis  adverfariutn  ruendo  pra - 
verteret  in  fofja  quadam,  quae  arena  multa  ajperfa 
erat,  ne  lubrici  ejjent  decertantium  pedes , id  vxpopvT- 
reiv  dicebatur.  Lucian.  de  Gymnaf.  Athenaus  XII.  3. 
Arrianus , tnt t iv  tu  xyavt  xxpcpvactadxi  tara,  deinde 
in  pulvere  palcejlrico  ruendo  praeverti  contingit.  Haec 
Menagius.  Ille  autem  qui  haec  exfcripfit,  cum  non  intel- 
lexerit, mutavit  in  Erra  */«  r«v  dydmx  xxpipxtedtu : & 
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fic  fine  mendce  fufpicione  etiam  nunc  habes  in  Enchiri* 
dio."  vpton.  — In  iv  r£j  xyaivt  trupepi&vtirdxi  con- 
ientiunt  fere  in  hi$  Dis  fert.  libri  omnes;  unus  pc.  metr- 
dofe  'rapopuauirdttt.  Verse  illius  feripturae  veftigium 
plures  Enchiridii  codices  hattenus  fer  v aiunt,  quod  non 
»/(  riv  xyuvx  dent , fed  iv  tu  xyuvi,  quod  iplum  qui. 
dem  alii  in  iv  ru  x!u/vi  detorlerunt.  Quod  vero  ibidem* 
pro  kaptpxit tdeu,  in  libris  nonnullis  tr xptxHt^xi  legi- 
tur1, id  quidem  cum  veteri  feriptura  nihil  commune  ha- 
bet; fed  haud  dubie  ingenio  dofti  alicujus  viri  debetur, 
qui  mendufum  elle  iv  ,r»  xyiwi  xxpepxtcdxt  viderat. 
Expolitionem  verbi  lexpopotjeiv  Menagio  praeiverat  is. 
casavhdnvs  in  Le&ionib.  Theocrireis,  cap.  6.  ad 
Idyll.  4.  ubi,  pofrquam  fcripferat:  * Fnifie  genus  exer- 

citationis GrtecoVUm  epheborum  quod  explicat  Feflus 
Pompejus.  Rutrum , inquit  ille,  tenentis  juvenis  rjl  ef- 
figies in  Capitolio,  ephebi  more  Gracorum  harenam  ru- 
entis, exercitationis  gratia,"  — haec  fubjicit:  „ Fuit 
hoc  inter  praeludia*  quibus  . athletae  praeparabantur  ad 
esetera  certamina;  eratque  inter  eos  contentio , quis  fo- 
rium fuum  in  pulvere  palaclirico  ruendo  prxverteret* 
quod  TxpopvT~eiv  Graeci  dicunt.*4  — Provocatque  Cafaub. 
ad  Atlietiseum  iib.  XII.  [p.  518.  D.  qui  locus  tamen  nil 
magnopere  huc  facit]  tum  ad  Lacrt.  1.  c.  & ad  Arriani 
vel  Epicteti  noftri  hunc  locum,  in  quo  verlamur.  Com- 
modius vero  doftiliimus  heyni  vs,  ad  Enchir.  „ Vi* 
detur,  inquit,  texpoputroea^ou  efie,  quando  e fojfa,  in 
qua  certaturi  confillebant,  (cpvytt  Luciamis  vocati  ixxfi- 
yx  in  publico  certamihis  loco  dittum  videtur,  cf.  praeter 
Fabrum  11.  I.  Nilum  Afce»v  c.  2.)  arenam  in  fe  invi- 
cem conjicerent,  & fe  confpergerent,  ut  manus  eo  fir- 
mius jn  membris  injectae  federent.  v.  LUcian.  de  Gymnaf. 
p.  $70.“  — Vide  utique  Lucian.  1.  c.  cap.  3.  p.  884  fq. 
edit.  Hemfterh.  & Reiz.  De  Vocab.  av.xp.yx  conf.  ad 
IV.  8 * 26.  De  re  confer  quae  mox  ad  verba  roXXijv 
ifyrjv  xxtxineTv  Vptonus  notavit. 

Ibid.  iotiv  ort  ixftxksTv.  „ Sic  legendum  cunj 

IU.  Par.  Confer  infra,  111.  23,  30.  0 piv  uyov  ix- 

fitpXijy.oti.  ■ vptun.  — Olim  hic  legebatur  ori  X*~PX 
iypx).i?v , verbo  tonv  ad  luperiora  rejefto  texpopvaae- 
p$x{  ioTtv,  multiplici  errore.  Et  in  ori  quidem,  atque 
in  rejcftionem  verbi  iariv  ad  fuperiora  verba , confern- 
tiunt  in  his  Disfert.  feripti  etiam  libri  omnes;  iyfx\t~v 
vero,  pro  meudofo  iu3xkt?v , opportune  offerunt  duo 
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Parili  ni  pab.  quod  refte  ab  Vptono  eft  receptum;  qui 
«fiam  illud  jam  bene  curaverat,  quod  *<rriv  ad  fequen- 
tia  traxit,  fed  perperam  «t<  in  contextu  reliquerat,  quod 
corrigendum  demum  monuit  in  Notis.  Sane  nihili  eft 
fcnv  'in.  Quare  (quum  prasfertim  in  Enchir.  Icmy  4‘ 
Sr*  communi  confenfu  dent  omnes)  wolfive  hoc  lo- 
co, pro  izriv  in,  irrlr  oti  effle  legendum  pro  tam 
manilefto  ab  omnibus  conceffo  fumfit,  ut  ne  «dno- 
tare  quidem  dignaretur.  Illud  modo  monuit:  „Pro 

doriv  ere  X*~?a  , legunt  alii  kotjZtTv,  abi  yS a- 

kt7v.  ifijixktTv  plane  ad  fenfara  nihii  facit.  Nam,  nili 
manu»  adverfario  injiciatur , quae  lufta  aot  pugna 
erit?*  — Nempe  illae  varietates  funt  codicum  Enchi- 
ridii; ubi  ■es.  PxktTv , aut  kajieTv,  nonnuHi  etiam,  quum 
corruptum  utrnmque  viderent,  ftkafoTv  fecerunt.  Recte 
\ero  Vptonus  ki  Enchiridio  etiam,  ex  hoc  Disfertatio- 
num  loco,  ixfi aXtiv  reftituit.  Hoc  loco  m Oisfc-rt. 

ianv  er*  yeTfa  1x/3ake7v  legendum  effle,  ante  Vp tonum 
jam  monuerat  Calaub.  in  Lect.  Theocrir.  I.  c.  ufus  ni* 
mirum  eodem  Parilino  codice,  e quo  excerpta  notiuuHa 
cum  Vptono  communicata  funt.  Meibomius  vero  ad  vol- 
gatum  eri  adnotaverat:  „Quid  fi  t!u  V ° — quo  fafto 
nimirum  fre  legeretur,  xxpspvwjtada/  irnv,  in  jpsif* 
■4>tjiocki7v , &c. 

Ibid.  atyvptv  arpfyai.  malleolum  peda  distorquere. 
Nulla  adjefta  admonitione,  ex  Enchiridio  hoc  ha  cor- 
rexit  Vptonus,  cum  prius  ifpiv  vrptifemi  hic  vulgo  le- 
geretur, confentientibus  manulcriptis,  niti  quod  t 
habet  pb.  quod  & Enchiridii  codices  nonnullos  invafit. 
Ad  feripturam  olim  hic  vulgatam  monuit  woi.fivs: 
«Nihilo  aptius  eft  quod  fequitur,  ij>pw  orptyni,  ver- 
tere feti  torquere  fupercilium.  In  Enchir.  a$vpav  <rv: ps^oo, 
reftius;  niti  forte  placeat  magis,  oatfov  crptycu , lum- 
bum distorquere .*  — Perfpefte  ille  quidem:  certe,  ni 
in  otyvpiv  confentircnt  omnes 'Enchiridii  codices,  jurares 
ex  oVcpuv  detortum  effle  otypiv  illud , quod  nobis  hic  da- 
bant librarii.  Et  u’  e <p t! v rfptyf/ca  feribere  jc (Ierat  Ca- 
faub.  loco  fupra  laudato,  pariterque  Salmafius. 

Ibid.  rckktjv  xarxiruTv.  „ Faber  in  Agonift. 

Jib.  111.  c.  22.  Solebant,  inquit,  congrcffuri  ad  luitan- 
dum , mutuo  frfe , quo  facilius  inunfti  ceromate  compre- 
henderentur, aut  quo  minus  elaberenlur , vel  alias  etiam 
ob  caujjas,  pulvere  ac  arena  ( quam  dfyv  Graci  dicebant ) 
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a/pergere.  Hinc  Ovidius  ia  lafta  Herculis  & Acheloi, 
Metam.  IX.  35. 

Ille  cavis  hau  flo  J 'pargit  me  pulvere  palmis , 
inque  vicem  /ulva  taftu  flave/cit  m ena. 

Vbi  pro  taftu  perperam  uounuUi  libri  habent  jsftut  nam- 
que illo  de  fulva:  arenae  taftu,  Gra.cum  rijt  x(p7)(  voca- 
bulum notat  porta,  deduftum  diri  r 00  imrofiut.  Dicti 
autem  athletae  irikkrjv  x(f>ijv  ***** it7r,  [ut  hoc  loco,  fic 
rurfus  111.  22,  S2-]  ficuc  a Statio  haujla  ■vejliri  arena. 
Locus  eft  in  Thebaid.  lib.  VI. 

Poftquam  oleo  gavij a cutis,  petit  aquor  uter  que  \r 

procurju  medium , atque  haujla  t efittur  arena."  , 
vpton . — ,,lpfum  haphe  latine  dixiit  Martiab  ViT.  >67. 
[66.]  & flave/cit  haphe."  Monuit  hbvjviVS  ad  Enchir s. 

IbidL  pamyubijvea.  „ Flagris  cadi:  fcilieet,  fi  quid : 
contra  certaminum  fdta  admitterent.  Hic  euim  mos  erat  i 
Agonifticu*.  Sic  fupra,  ili.  10,  6.  & infra.,  1M.  32,  ■52.  ' 
Clemens  in  Epilt.  II.  ad  Corinth.  [c<  8-  p.  ito.  -edit.  Ita* 
tig.]  E litvat  ijfiSi  is7,  'ori  0 rev  ty^xprov  dyoivfc  dymriu  • 
<pneyo c,  idv  *upt$ij  tybeipm  [intelftge  ui/rov,  nfcope 
rov  xyvvx , ut  e feqq.  patet]  px7riym$tlt  tuptrau,  *xl  \ 
egui  fi  xkl.tr xt  rou  orxiiov.  Dio  Clifyioli.  Orat.  XXXlV.j 
p.  417.  To  yxp  ovuflxTvw,  ofioiiv  dori  r$  rtpl  , seve,. 
ddhiirdc,  otxv  ikxfluv  *pi(  iro\u  tetldm  udvjirai  ru 
uiv  yxp  ovoiv  ictm  irotpx  rtj  v*uov  aXLx  xxv  xaww 
x /jLxpry  n , pxonyovTxi.  roc  it  ouime  ep$  rxvCt  x io. , 
vara  i itoioZJjx.  “ vpton.  -7  „ Caedebantur  fmgris  ■ ab 

Helianodicis  athletae,  (i  quid  contra  certaminis  leges  ; 
commififlent : cf.  Vpton.  pd  Arr.  111.  15.  Faber  Agon. 

I.  9.  Adde  Dionyf.  Halic.  in  Protreptico  Athletarum, 
T.  II.  p.  43.  MartiaL  VII.  66.  unSi  verbere  vapulat 
ntagiJM . Vti  aftores  fcenici,  fi  pertona  excidiJent. 

vid.  Lucian.  T.  I.  p.  487.  & p.  408  Sic  & in  certa- 
minibus muficis  acceptos  t ni  Ile  ab  athlothetis  imperitio- 
res, ex  eodem  apparet  in  lib.  adv.  Indoftum,  T.  II.  pr.‘T 
384."  heyne  , dd  Enchir.  — De  (criprara  vide  Adnot 
proxime  fequentem.  - ” • ' v 

lbid.  na)  /uri  rovron  rivjrtv  W tn 
„ fierx  .ret ntev  xivjuv , cum  his  omnibus , ferri  poteft. 
Sed  magis  placet  pera  rxura  rralv/x,  [pofl  hac  omnia,’) 
ut  habet  Enchiridion."  wolmvs..  — At.  hoc  tplutp, 
quod  confentientibus  libris  in  bis  Disfert.  legitur,  pirx 
tpifhti  Dlfm.  T.  //.  X X normo 
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rtjCfpev  x uvjwv,  prpslferendum  Heynius  judicavit:  tum  his 
omnibus,  id  e it,  his  laboribus  omnibus  exhaujhs.  Cujus 
lettionis  vcftigium  in  Enchiridio  etiam  fervarunt  nonnulli 
codices,  utra  ruv  •.rxvjuv  fcribcntes;  quin  & alii  ipfutn 
hoc,  fieri  revraiv  x»'vjuv  repraefentairt.  Caeterum  in  eo- 
dem Enchir.  verba  'ere  non  hoc  loco,  fed  paulo 

ante  ponuntur;  ubi  alii  «W  ‘ora  fix<jrtyu$r,vxi  feribunt, 
alii  lv&'  ore  xxi  /xaany.  alii  turi  i'  ora  xxi  fixar.  quo- 
rum nullum  eft  quod!  non  ferri  poflit. 

Verf.  5.  Tauri  A oynrxfievoi. , Enchirid.  txZtx  irx- 

txnbifuvt,  eadem  fententia.  Et  ibi  quidem  vulgo 
xetv/x  poft  rxvrx  inferuerunt:  fed  'vtocem,  injucunde 
(judice  Heynio)  rep<etitam,  complures  iique  probati  co- 
dices ignorant. 

Ibid.  opx  'in  mf  rx  ratita  ivxvrpx<pi)vsj.  In  hanc 
Idftionem  hic  conferitiunt  fero  libri.  Solus  pe.  ora  omit- 
tit; temere,  ut  libri;  folus  pc.  wc  omittit,  temere. 
, lu  Enchirid.  vero,  -i'p«  an  omittant  omnes,  minime 

male,  immo  multo  aptius,  ad  conciTum  quidem  dicen- 
di genus,  libello  illi  proprium. 

' Ibid.  vvv  fibv  i&kifrdc  ralfet.  Nil  hic  variant  li- 
bri At  in  Enchir.  omnes  dant  vvv  ptiv  mkxiarxc 
wttlfetV  tum  ibidem  omnes  feripti  libri  continuo  vw  <$A 
, fi*»opLxx«vc  ponunt j,  una  editio  Venern  poiterior  inrer- 

ferit  vvv  ii  xokqrie,  corruptum  ex  vvv  i-e  adhif- 
rtft,  quod  ex  hoc  Arriani  loco  ad  oram  Enchiridii  in 
, codice  aliquo  adnotatum  fuifle  Videtur. 

' Ibid.  vvtf  ii  vttXrlfa.  Vulgo  t7r x <rxkr!fa  «ditur 
in  Enchiridio ; fed  vvv  ik  ibidem,  ut  in  Disfertationi- 
bos,  habent  pleriqtie  & 'probatillimi  codices.  Mox, 
tjaae  hic  confentientibus  noftris  libris  fequuntur  verba, 
orxv  itu  xx)  ■Jxvy.xcs! , in  Enchiridio  ignorant’  ad  unum 
oflipes.  , „ . . 

Verf.  6.  t?Tx  QiXotrotye e,  sTrx  ptjrmp.  Iu  Enchirid. 
praecedit  ptjrup,  (equitur  QtXivoQoi,  quod  paulo  aprips 
videri  poterat-  In  eodem  vero  libello,  pr o tTra  pijnap, 
alii  vvv  ii  fijrup  legunt.  . 

Ibid.  «e  i ttAJijuoc.  Dceft  artic.  Enchirid. 

Ibid.  Tciv  c jxv  In  Enchirid.  vxvxv  Sdxv,  div 

iis)i,  alij  xv  jifi,  alii  rjv  i’iyt , alii  ijv  xv  tbjf. 

• Ibid.  puftj.  Temere  pivy  noder  pb. 

I * 1 ' • • •>'•*«•  •<«!  • * 1 1 I»  * • 
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Ibid.  Verba  r#  aiwfiw  i'  drxptimei  defunt  Enchit.  ,• 

Verf.  7.  ourt  yxp  pt ri  rxtysu c.  Sic  recte  cum 

cdd.  dat  nofter  pc.  oj  yxp  pb.  Vrorfus  mendofe  oaraic 
■yxp  pa. 

Ibid.  Im’  ru  Sic  & plerique  codices  Enchir. 

st  alii  ibi  t;\de{  iri  Toupytv,  ‘ 

Ibid.  tUt  r tpiiiivaxQ  #Xov  to'  rpxyux,  eiiii  J3x- 
r«>/ui.  Vulgo  liic  omnes,  confentientibus  libris,  ei». 
ii  rtpiipieueac  legunt,  & »ii’  i/Sxpctviaxf,  in- 
comuode;  nam  ea,  quae  fequuntur,  a’A k'  tlxy  uxi 
rx  ifvxpx*  Ii ndvpfxv,  haud  dubie  cum  procedentibus 
cohaerent,  yX&c  Iri  tu  Itaque  cum  in  Enchirid.  plu- 
res  codices  in  repioieioxt  confentiant,  illud  hic  quoque 
•recipere  non  dubitavi;  ad  eamdem  rationem  pro  eoi' 
ifixoxviexc , «oie  pnixvioxc  leviiTima  ac  fere  nulla  mu* 
tatione  fcripfi.  Sic  legitime  fluit  cohaerecque  oratip, 
nullo  modo  impedita.  In  Enchiridio  quidem  defunt  quin- 
que verba,  ekov  ri  rp.  eoii  fixt.  Valet  autem  verbum 
reptoitvu)  idem  quod  ICftituu  t nempe  circumeo,  obeo, 
(fcil.  cogno/cendi  caujfa,).  ptrlujlro,,  aqcurate  & per 
partis  examino:,  quae  verba  figillatim  cum  in  re  mili- 
tari ufurpantur,  ut  apud  Aeneam  Poliorc.  c.  26.  (quem 
locum  Heynius  ad  Enchir.  c.  29,  3.  laudavit)  & Poiyb. 
.VI.  35  fq.  tum  a Philoibphis  de  adeurata  con/ideratioue, 
explicatione,  & perportes  infiituto  examine  notionum  ani- 
,Sno  anticipatarum,  aut  rerum  quaeftionumque  quarumcum- 
que; velut  apud  Sext.  Epipirv  Pyrrh.  Hypotyp.  1.  227 
■fq.  (ubi  conf.  quse  adnotavir  Fabric.)  & adv.  ftlatb.  VII. 
247  & alibi,  tum  apud  Epiftetum  noltrum,  Disfert.,  II. 
.21,  17  & 19.  III.  24,  78.,  IV.  4,  14. 

Ibid.  Marti  fvxpdv  Irjduuftn.  „ Opponitur 
£vdepp*i  [_inSvfi(xl\  Glofla  interliti.  Tjyeoo  xvlaxupoy. 
Lucian.  Tim.  p.  138.  patria , cives  — - — Junto  \poxpJ 
ttxl  dvxQtkq  ivofixrx.  Sic  & iat.  / 'rigidum , de  eo 
quod  languet.*  hkyne.  — ( Sic  & apud  Helycb.  pari- 
• ter  ac  Suidam  habes  ■fivxpec  • Intellige  cupi- 

ditatem, quae  initio  quidem,  ut  temere  concepta,  iic 
etiam  calida  fortafle  fuerit;  fed,  quia  non  ex  intimo  ani- 
mi adfeetu  eft,  mox  languet,  ut  haudquaquam  nervos 
animi  omnes  ad  id,  quod  volumus,  obtinendum  inten- 
damus, ut  non  toti  in  hoc  fimus;  hrevi,f  eodem  hoc 
pertinet,  quo  id  quod  paulo  ante  dixit,  okq  ry  4^X9 
eviiv,  lcil.  »7,  nihil  et  tofo  anitno.  In.Eocbiad.  cudit  x 
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nofter  Parifinus  ille,  quem  in  his  Adnot.  ad  Disfert. 
nota  pc.  infignire  foleraus,  (io  quo,  quamquam  & re- 
cente,  & negligenrer  admodum  fcripto,  tamen  permul- 
ta vetuftarum  verifiiraarumque  leftionum  veltigia  fuper- 
iunt)  pro  ij/uxp*v,  corrupte  utique,  fivxrjv  habet;  quam 
ipfum  vocem,  quam  & in  eodem  codice  & in  nliis  110- 
ftris  codicibus  fubinde  pro  yf/iXyv  politam  obfervarim ; co- 
gitaveram, commodius  fortafle  & reftius  h.  1.  uarx  yf/i- 
K-ijv  ividvplxv  legi,  ex  mera  cupiditate , ex  nudo  deft- 
derio;  id  eft,  cceco  impetu,  nihil  cogitans  de  eis  ra- 
tionibus quae  ineundae  funt  ut  is  evadas  qui  effe  cupis. 
Sed  in  vulgata  leftione,  in  quam  exteri  omnes  confen- 
tiunt  libri,  & in  fuperiore  interpretatione  adqoidcendum 
putavi. 

VerJ.  8-  uxl  dtavexvjse.  Cum  perperam  rijv  pro  x«/ 
daret  ed.  Baf.  notavit  woifivs ; , Lego  ij  dnovntcyjst. 
Veneta  editio  xcl  uxovexv]  si.“  — At  in  xx) , cum  Hi 
Disfertationibus  hisce,  tum  io  Enchiridio,  ronfentiunt 
feripti  libri  & editi  omnes,  excepta  una  illa  Baf.  in 
quam  temere  njv  erat  invettum.  Sed  poterit  percommo- 
de x«)  ut  idem  valens  ac  tj  accipi , at  perfxpe  alias ; 
(vide  ad  II.  10,  9.  ad  illa  verba  x ai  xud*'4pxc;  tum  ad 
x«j  fiokfixpiev,  & ad  aci  r mixfiov,  Euch.  c.  7.  ad  aal 
wrxMVaxt,  Ench.  13,  3.  &c.)  quam  in  partem  nos  et- 
iam h.  1.  interpretati  fumus,  auditote  aliquo . Mox,  pro 
axove.  r iv*c  evrot,  inverfis  verbis  axtveuvjec  ovrm 
rivet  feribunt  in  Enchiridio  libri  omnes;  qux  inverfio 
afui  Epiftcti  convenientior  videtur. 

Jbid.  «!c  Ettypxnjt  klyti  1 &c.  „Hoc  reftias  videtur, 
quam  quod  habet  Enchiridion , wc  io  'S.xxpxnjt  kiya.  Da 
Euphrate  philofopho  placet  elogium  Plinii  aferibere.  £lib. 
. I.  Epift.  X.]  Euphrates , inquit , Syrus  philojophus, 
eft  obvius  & expolitus , ■&  plenus  humanitate  quam  pr oc- 
cipit. Et  paulo  poft:  Multa  in  Euphrate  fic  eminent 
■ & elucent,  ut  mediocriter  quoque  dokes  advertant  & 
ad  fi  nant.  Disputat  /ubtiliter,  graviter , ornate:  fre- 

quenter etiam  Platonis  illam  Jublimitatsm  & latitudinem 
effingit.  Sermo  eft  copiofus  & varius,  dulcis  mprmiis , 
& qui  repugnantes  quoque  ducat  & impellat.  &c.  Hafte- 
nus  Plinius.  Probabilius  eft,  vulgus  lux  xtatis  philofo- 
phum  admirari,  quam  aliquem  veteris  memorix."  w ol- 
ei vs.  — «Meminit  hujus  & infra,  IV.  8>  >7-  item 
M.  Antonio.  X.  91.  Philoftratus  in  vita  Apollonii  lib. 
V.  c.  3,  14.  & lib.  VI.  c.  7.  Origenes  adv.  Celfutn,  p. 
•u  - 303. 
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303.  Ek‘i J>p*t»v  r*t>  rxvu.  Sic  locus  ibi  legendtis.  * 
tpton.  — De  Euphrati,  ut  graviflimo  fanftiilimoque, 
fic  61  facundillimo  illius  aetatis  Philofopho,  praeter  ea 
quae  ipfe  Epiftetus  habet  loco  ab  Vptono  laudato,  ope» 
rx  pretium  fuerit  totum  Plinii  locum,  cujus  partem  fu- 
pra  defcripGmus , perlegiflie,  contuiifieque  quae  de  eo- 
dem viro  Bruckerus  disferuit  in  Hift.  Crit.  Phil.  T.  II. 
p.  $6>  fqq.  Cujus  Philofophi  nomen  cum  parum  notum 
eilet  librariis  eis,  quorum  opera  ad  nos  Enchiridion  per- 
venit, Sotratis  nomen,  pro  Euphratis,  ab  his  fubfti- 
tutum  eft;  & a recentioribus  demum  Enchiridii  editori, 
bus  Euphratis  nomen  refte  ibidem  reftitukum.  Caeterum 
in  interpungendo  interpretandoque  hoc  loco  in  diverfa 
abeunt  partim  ipG  librarii,  partim  editores  atque  inter- 
pretes. Nos  eam  fere  rationem  tenuimus,  in  quam  & 
m hia  Disfertationibus  veteres  libri  omnes,  & in  En- 
chiridio plerique  confentiunt;  nifi  quod  verba  m/  res 
r/c  — — iutiyoc,  quas  duobus  tantum  commatibus  iQ 
plerisque  vetr.  codd.  intercipiebantur,  perfpicuitatis  cauf- 
fa  par  entheatos  fignis  inclutimus,  quod  ipfum  etiam  ia 
nonnullis  Enchiridii  codicibus  fa&um  vidimus:  interpre- 
tatione autem  uti  fumus  expeditilTima  fimpliciffimaque, 
quam  eamdem  ipfa  graeca  verba  manifefte  clamare  vila 
erant.  In  Disfertationibus,  vulgatam  confentientibus  li- 
bris diftinCionem  orationis  primus  in  Graeco  exemplo 
mutavit  Londinentis  editor,  Wolfii  verfionem  fecutus, 
qua;  fic  babebat:  Sic  quidam  vifo  philofopho , auditoque 
«lio  qui  dicat,  Vt  Euphrates  disjerit ? quis  ita  dicere , 
ut  ille  poteft?  volunt  & ipji  philo/ophari.  Ad  hujus 
igitur  interpretationis  praefcriptura,  Londinentis  editor 
non  modo  poti  ixsTvct,  quo  & nos  pofuimus,  fed  & 
poti  kiyti,  pro  nudis  commatibus  quae  utrobique  olim 
interpotita  erant,  interrogandi  figna  pofuit;  in  quo  ipfa 
ei  jam  in  graeco  Enchiridii  exemplo  idem  Wolfius  praei- 
verat, Londinenfera  editorem  fecutns  Vptonus , prae- 
dicam Wolfii  verfionem  tenens,  pro  interrogandi  tignis, 
cum  in  eidem  verfione,  tum  & in  graeco  contextu, 
exclamandi  figna  pofuit.  qualibus  in  latina  fcriptura  uti 
foleinus;  (quod  in  Enchiridio  Heinfius  jsm  fecerat,  ac 
nefcio  an  & editio  prima  Veneta,  cujus  exemplum  mihi 
haec  fcribenti  non  amplius  ad  manus  eft;)  quo  vero  cla- 
rius etiam  indicaret  Vptonus,  illa  'SLe  ■ Eo^purqt  &c. 
pro  verbis  alicujus  hominis,  qui  fic  exclamaret,  acci- 
pienda efle,  pro  more  fuo  Sic  litera  majufeula  fcriplit, 
. Xx  3 in 
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fn  hnnc  ♦nodum : na)  etneutrndjte  nvoe  tura  A lyivjtt, 
'ili  Eii^jSarjft  ktyet ! Hal  rti  rl 'e  tvrte  ivvarxi  efrtTv 
me  £x*7voc,  QeXevoi  nui  auro)  (pikeeotyfTv.  Nempe,  nal 
rei  minttfcttla  fcripfit  litera,  exillimans,  haec  verba 

ejusdem  hominis  ede  qui  'ili  EuQparqe  ktyet ! excU- 
maflV>tj  tam  vero  Qekown  rurfus  majufcula  extulit,  in. 
ditaturus,  haec  rurfus  etle  Epifteti  verba.  ]n  Notis  ve- 
ro  deinde,  mutata  paululum  ratione,  ait:  „Lego:  ui, 
T /<  «ora  im.  id  eft,  idque  praeterea  audientes.  Quis 
ita  &c.  Contra,  in  Enchiridio,  idem  Vptonus,  Meibo. 
mium  fecutus,  prorfus  ut  nos  hic  ex  librorum  veterum 
praefcripto  fecimus,  fic  edidit,  parenthefeos  modo  lignis, 
quae  nos  adjecimus,  omittis:  na)  anovox-fjte  eiirrm  rivet 
A iyovjot,  cie  Evlppan/e  kdyer  nal  rot  r/t  evra  iu  varae 
aireTv  tie  ixaTvoc  *,  dikovet  na)  auro)  QilocoQeTv.  Te. 
nuitque  fere  Meibomii  verfionem,  a noftra  quoad  fen. 
fiim  nihil  disfentientem : Sic  quidam,  cum  philojophuni 
viderunt,  & aliquem  ita  differentem  audiverant-,  ut 
Euphrates  disfervt;  enimvero  [magis  perfpicue  Meibo. 
ftiius  quamquam  polberar]  quis  ita  disferert  poteft  ut 
Me?  volunt  & ipfi  pkilofophari.  Deinde  vero  in  Notis 
ad  Enchiridion  rurfus  praecepit:  „ Corrige:  nal  elxev- 

aavjie  retet  *Crm  Xsymjoe , 'Sle  Evtypirqe  Afya!  na), 
oTte  ovrot  ima  rea  etrelii  ie  ixs7v»e\  ■dtkouai  na)  auro) 
£ <Piko&o$e~v ; Et  audientes  aliquem  fic  dicentem,  Pt 
„ Euphrates  disferit!  Et,  Quis  ita  disftrere  poteft  ut 
B ille ! volunt  €y  ipfi  pkilofophari. * — Et  in  hunc  maxi- 
me modum  Heynius  (omittis  modo  exclamandi  lignis,  in 
graeca  fcriptura  infolitis)  in  Enchiridio  edidit:  nal  an. 

horu  nvie  Xiyovjoc,  tue  Ed( $parpe  A iyet'  na),  e te  euroi 
tmareu  ttn7v  ti(  instvoei  dckcvm  &c.  & a latere  qui. 

dem  oppofitam  eamdem  tenuit  verfionem,  qua  in  Em 
ehiridio  Vptdnnm  ufum  efie  modo  dicebam;  in  fub- 
iefta  vero  adnotatione,  praeferendam  illam  acceptionem 
bojas  loci  illamque  interpretationem  fibi  videri  fignifii 
Cavit,  quae  ab  eodem  Vptono  in  Notis  ad  Enchiridion 
propolifa  eft;  quae  & unice  graerae  orationi,  qualem 
Weynius  ediderat,  conveniebat.  Et  eft  quidem  per  fe 
fcommodiffima  fentehtia:  nonnullos,  poftquam  philofo- 

phum  vidiflent,  & poftquam  audivifient  aliquem  cum 
admiratione  encomium  ejus  facientem,  excitari,  ut 
continuo  & ipfi  velint  pldlofophiae  profelfionem  nm- 
Jlefti.  Et,  cum  pro  emendatione  nal  rle,  pro  nal  rw 
r/{,  nullius  veteria  libri  auftoritstem  Vptonus  invocafiet, 
■ docuit 
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docuit  Heynius , patrocinari  illi  & editionem  Salmafia- 
mm,  (fic  Heinfianam  adpellat)  & codicem  mstum 
Jlresdenfem : quibus  addi  poteranlt  & editio  Veneta 

Enchiridii  prima,  & Politianus,  in  eamdem  fcripturatft 
a «i,  T It  ivvocru  &c.  confentientcR.  At  (ne  nqnc  repe- 
tam, quod  fupra  jam  fignificavi,  in  *«/  vti  rft  & 
in  Dislertt.  libros  omnes,  & in  Enchiridio  reliquos  pro- 
batifiimos  quosque  confentire)  propius  fi  rem  fpeftave- 
ris,  vix  dubitabis,  illam  fcriptnrara  %*),  T/«  ivvurcu 
ex  eorum  ingenio  eflfe  profeftaro,  qui,  cum  verba 
proxime  pnecedenti»  exiftimaflent  homjnis  eflfe  cum  ad- 
miratione exclamantis,  haec  pariter  ad  eamdem  normam 
cfle  refingendo  putarent  Vt  autem  hi  praecedentia  ver- 
ba in  eum,  quem  dixi,  modum  acciperent,  induxerat 
eos  (quemadmodum  & Wolfium)  corruptela  quae  eadem 
verba  in  Enchiridio  invalent,  cum  ex  aSc  Eu^pd-n/t  im- 
periti librarii  ut  mu  Eunpdnft  feci  flent ; ubi  «<  tZ  ad 
exclamationem  pertinere  illi  arbitrabantur,  quamquam, 
verum  ii  quaeris,. ; vocula  .tu  non  nili  ex  prima  fyllaba 
nominis  Eu<ppdnjt  adhaefifle  videtur.  At  in  Disferta- 
tionibus,  ubi  fervata  vera  feriptura  eil,  fi  connexionem 
verborum  absque  praejudicata  opinione  confideraveris, 
vix  aliter,  atque  nos  cum  Meibomio  fecimus,  locum 
hunc  accipere  poteria.  Ac  fane  nihil  tam  in  promtu 
tamque  apertum  efie  videtur,  quam  particulam  ut,  an- 
te Ettyparyc,  referri  ad  prxcedentem  particulam  turu, 
&,  in  dicione  illa  *'uru  Myoujot  verbum  ksyetv  non 
debere  alia  notione  accipi  atque  in  illa  diftione  ut  Eu- 
(pparyc  A./ya.  Latius  haec  perfccutus  fum,  quia  tnc 
ipfum  diu  incertum  tenuerat  hujus  loci  interpretatio., 
Nihil  nos  morari  debet  alia  feriptura:  discrepantia, 

quam  in  Enchiridio  in  illis  verbis,  r/«  our  u ivvxrat 
plrtTv, , iidetn  libri  offerant,  qnos  tuci  Tlc  pro  xa/  ro< 
rlt  dare  paulo  ante  dixi:  nempe  iidem  particulam  outu 
ante  iuvxrcu  omittunt;  quae  vocula,  ficut,  fi  eo  loco 
nbeflfet,  a nemine  magnopere  defideraretur,  fic  nihil" 
fane  incommodi  habet,  &,  quamquam  intra  tertiam  li- 
neam jam  tertio  repetita,  tamen  confentientibus  re!i-' 
quis  omnibus  codicibus  locum  fuum  refte  tuetur.  In* 
totius  hujus  loci  interpretatione  a reliquis  interpretibus' 
discedens  Salmafius:  „Sic,  ait,  erat  vertendum:  Au-I 
dictites  cum  aliquis  ita  diceret,  quemadmodum  Euphra- 
tes perorat:  Ecquis  ut  ille  potcjl  peroraret * — 

. 'a 
Ibid. 
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Ibief.  Mhsvn  nat)  aurei  <ptXetre<pfti/.  nunc 

non-  folum  intelligi  idebet  phlofophice  operam  dare;  fed, 
Jkmto  philojophi  habitu,  phtlojbphiam  publici  profiteri. 
conf.  IV.  8»  15  fqq. 

Verf.  g.  v l iivana  fSatjrxirea.  „Horat.  Art.  Poet.  39. 

Ve r/a.le  diu , quid  ferre  recufeut , 

quid  valeant  humeri.  “ 

VPTCW». 

Ibid.  »t  r uXatrn)i.  Ex  Enchiridio  haec  fupptend* 
& corrigenda  videntor , ubi  habes:  rrivro&X» e iTveu  /3«v- 
i«,  y vaXcumfc.  Vp  tonus  vero  utramque  fcripturam 

ftc  conjungendam  filfpicatus  eft:  rtvradXo;  tTvou  /WX« 
$ rxXxiarjt  ; it  raijuar^t , liev  &c. 

Ibtd.  Skkof  yup.  „ Hoc  re&ios,  quam  in  Enchir. 
*XXo  ydp. “ woifivs.  — In  veram  fcripturam,  SXXot 
ydp,  io  his  Disfert.  confentiunt  libri  omnes.  Quod  reuc 
ifieuc  paulo  ante  hic  legitur , convenientius  videtur  & 
magis  ex  ufn,  quam  rouc  fipxxlevut , quod  pro  illo  eft 
in  Enchiridio.  „ > 

Verf.  10.  ruor»  reidv.  • „ raira , ivietxriume,  haec 
illa,,  qnar  qootidie  facis."  heyne  ad  Enchir.  — Cae- 
terum  poft  haec  verba  ravra  roiSv  in  Enchiridio  vnlgo 
ftatrm  feqountor  haec,  uaxirtoe  Svvaaai  io$lt iv,  per- 
peram omiflis  illis,'  iwvaoai  <Pi\oro<J>t?v  &c.  Mox  rur- 
fus  Hhi,  opef&t  ipyfgtrSea,  quas  hic  agnofcnnt  oir.nes, 
deftderantur  vulgo  in  Enchir.  ex  hoc  loco  ibi  fupplcnda. 
Rabent  eadem  tamen  & nonnulli  Enchiridii  codices;  fed 
nofter  pc.  qui  h.  1.  cum  caeteris  in  ipulmt  0 pytfaScu 
confentit,  deinde  pro  iisdem  verbis  in  Enchiridio  0 potat 
ipeyea&ai  fcribit,  haud  ftne  abfurde.  Vtroqoe  loco 
Gatak.  ad  Antonin.  VIII.  I.  infinitivos  ioStetv,  rive iv; 
&c.  in  participia  iv9ltov,  rtvav  &c.  mutandos  cenfuit. 

Verf.  II.  ivaxptareTv ; ‘Aypum/tjaat  itT,  xevtjaai. 
9 Sic  diftingaendus  hic  locus.  “ wolk.  & salmas.  — 
Sic  refte  diftinguebatur  in  Enchir.  quemadmodum  & hic 
edidit  Vptonus,  uti  eft  in  noftro  pb.  Oiim  erat  ivoa- 
ftrreTv , uypvrvijtxi,  iiT  rovrjsai  ftfc.  ut  habent  etiam 
codd.  pac.  Quas  proxime  hic  fequuntur  verba,  rndjaul 
rivat  ix&vfilxt,  dcfiderantur  in  Enchiridio. 

Ibid.  iri  ruv  dravrdv'] uv  uarayeXaeS^vcu.  iro 
rarv  drdv^oov  pb.  nefcio  an  rcftius.  Corrupte  vero 
utique  uro  rm  ararenT/uv  pc.  Perperam  autem  abfunt 

vulgo 
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vulgo  quatuor  ifta  verba  in  Enchir.  non  (bium  ex  h.  1. 
ibi  fuppienda,  fed  & ex  codicibus  nonnullis  Enchiridii, 
qui  tamen  partim  & ipfi  itrxv]mv  habent  pro  xirxvTuvJav, 
alii  vero  axitfw  cum  leni  Ipiritu,  qui  ipfe  lenis  fpi- 
ritus  videri  poterat  corruptelam  ex  eirxi/ruujiev  ortam 
prodere;  & prae  fidium  fortalTe  inveniet  verbum  dirxv- 
‘ttirjjuv  etiam  in  loco  parallelo,  III.  16,  II. 

Ibid.  tkxaav»  txriv.  In  Enchirid.  omnes  \r]w 
In  eodem  Enchir.  poft  iv  d/xp  adjiciuntur  verba  iv 
Tpxyftxrfu  irxvjl. 

VtrJ.  13.  Taura  xtgiaxrfyxfLtvoc , el  aci  iou»7,  itpca- 
ifXcu.  In  Enchir.  rxurx  driaxe^xi,  omitiis  quatuor 
poftremis  verbis. 

Ibid.  et  ii  fi>j,  /uj  rpcrxye.  Sic  refte  hic  edd.  & 
tnssti , confentientibus  codicibus  nonnullis  Enchiridii, 
ubi  alii  vulgo  corrupte,  et  ie  /u (,  rpoaexe.  irpiaxy» 
Idem  valet  ac  wpcatpxe v,  (conf.  II.  17,  39.)  quod  ver- 
bum rpe aipxcv  fupra  praetermiffum  eft  in  Enchiridio. 
Mendofe  vero  h.  1.  nofter  pc.  el  ie  n*j , xpcaxrxys. 
omiiTo  altero  pu/,  & verbo  rpaadyxye  (quod  dare 
debuiffe  videtur,  quod  ipfum  in  Enchir.  h.  1.  habet  cod. 
A rg.)  in  rpcax rxye  detorto.  Eft  autem  fortafTe  haec 
ipfa  genuina  Arriani  fcriptura , xpcaciyxye,  reduplicata 
forma  verbi.  Pari  ratione  xvjetaaiyxytje  habes,  III.  16,  13. 

Ibid.  Poft  ixirpcxcf  Kx/axpee  in  Enchir.  addunt  vul- 
go yivy,  quod  adfumentum  non  folum  ignorant  Disfer- 
tationum  codices,  fed  & nonnulla  ipiios  Enchiridii 
exempla.  , 

V trf  13.  tvx  a»  iei  xv-Jpmxcv  eTvxi  &e.  „Vide  ad 
II.  3,  13.*  VPTON. 

Ibid.  dgepyxgtaSxi.  t py  xa  xa9  x 1 pc. 

Ibid.  y xepl  rx  iam  QikexcvtTv.  Cum  corrupte  vul- 
go (ptAorovei  hic  legeretur  confentientibus  libris,  monuit 
vpton vs:  «Repone  tyikoxcveTv,  vel  potias  (p<Ao- 
rexveTv  ex  Enchirid.  nam  (fikoroveuv  gloflema  vide-, 
tur. “ — Cnjus  ratio  Heynio  etiam  probata  eft,  obfer- 
vanti  & alias  philofopho  noftro  frequentatum  elTe  ver- 
bum QikoTtxvti*.  Equidem  infinitivum  modum  necetis* 
rium  hic  putavi , quoniam  & praecedunt  verba  in  eo 
modo  potita,  & fequitur  rurfus  ardaiv  i%etv.  Ipfum 
vtro  verbum  QikcxoveTv  cum  <fikcT»xvi^v  mutare  non 
fnm  aufus,  quoniam  & ferri  iftud  poterat,  neque  opus 
; Xx  5 ' efle 


J 


MOTAE  AD  EPICTETI 


698 

cJTc  videbatur,  nt  lingulis  in  Verbis  ■conveniret  Enchiri- 
dion cum  his  Disfertationibus.  QtkairovtTv  fcribendum 
monuerat  etiam  Saimaf. 

-■  Ibid.  ariatv.  ri!~tv  efb  in  Kncliir.  per- 

commode id  quidem;  fed  illud,  quamquam  paulo  ra. 
rius  videri  poterat,  tamen  eodem  modo  & alii!*  ufurpa- 
tum  eft  noltro,  cum  in  Disfertationibus  pallii» , tum' 
Enchirid.  cap.  48«  I.  Adde  titulum  cap.  H).  hujus  li- 
bri. Mox  pro  ixavr  drsxeiv  fcribitur  in  Enchiridio. 
]n  eodem  paulo  ante  commode  fcribitur  roZr  tdrtv  7 

Vtrf.  14.  'Poutpp  ri(  iktys , &a  „ Quid  hoc  dictum 
nd  hunc  lorum  facit?  An  exemplum  hominis  indo&i* 
inepte  loquentis  profert?"  woirivs.  — „ Quae  fe- 

quuntur  de  Rufo , fortaflc  ex  Mifcellaneis  lunt,  & inde 
divulfa,  a capite  fuperiori  XI.  vel  XIV.  nili  ad  cap. 
XVll.‘  fpeftant,  atque  ibi  in  iiue  reponenda."  comes 

SIIAFTKSBVR, 

Ibid.  'O  di,  ftq  trapipymt  iro r,  e Py  r elro  Vx\f3x 
xnreouivxjx,  &c.  «Videtur  irrifio  . cITe  inepti  argumen- 
ti. Quali  vero  non  alii  Galba  longe  deteriores  diu  flo- 
ruiflent?  Si  igitur  unius  Galbae  interitus  confirmat 
providentiam,  eandem  Tiberii  & aliorum  fucceflus  ever- 
tunt." wol.fi  vs.  — «Interrogative.  Expoliulatio  e(l< 
& quafi  exprobratio  Providentiae  .ob-  mortem  Galba?, 
boni  principis,  hlalc  accipit  Woliius."  comes  shaf- 
tesb.  — 1 Pofteriorem  hanc  rationem  probavi;  & pro 
nudo  punfto,  in  fme  fententite,  interrogandi  lignum, 
pofui:  ad  camdemque  rationem  luti  nam  verlionem  ad- 

CommodaVi;  quam  id  refte,  doftiorex  viderint.  Galba, 
mediocris  princeps,  multis  tamen,  cum  antecedor*  Nei 
rone  praefertim  collatus,  optimus  videri  potuerat,  qui 
caedem  ejus  ut  publicam  calamitatem  deplorarent.  Fuit 
cum  in  praecedentibus  verbis,  pro  ori  vur  xpoveix,  for- 
tafle  en  vvv  fcribendum  fufpicarer.  Sed  in  loco  tam 
nbfcuro  quid  adtinet  hariolari?  Vptonus,  Wolfium  pref- 
fo  pede  lequens,  pofteriora  verba  latine  fic  reddiderat : 
sh  ille,  Nunquam,  inquit,  obiter  adeo  per  Galbam  ad- 
eniuiftrari  providentia  mundum  probaverim. 

CAPVT  XVL 

tit.  "Ori  tv\a/i£e  is7  avyr.xbtivxi  e)(  evaripi<P»pxv. 
«Vide  fupra,  IU,  14,  7.  rx  di  nari  avuTiaityoptiv , fit 

Indicem 
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Indicem  in  voce.*  vptow.  — Adde  Lexieon  noftmm 
1'olybianum.  Denotat  intcrdom  hoc  vocab.  indulgentiam 
adverfus  alios,  & obfequium,  quum  morem  alicui  geri- 
mus. Sic  infcriptionem  hujus  cap.  cum  Wolfio  interpre-  ' 

tatus  erat  Vpronus:  Cantione  rjje  opus,  cum  aliis  tuo- 
rem gerere  volumus.  Sed  & nude  confuetudinem  cum  ali- 
quo & couvnjatiouem  fignificat;  quae  notio  locum  in 
hac  Disfertatione  obtinet,  vf.  3.  & 5.  ubi  avurtpilfepi 
idem  valet  ac  aufijilaian  vf.  1.  & ra  ove luuurplpsirdcu  vf. 

3.  & rvyxxTxftjc/vtiv  vf.  9. 

VerJ.  1.  aurei/  ixe/voif.  Perperam  a tiro?;  ixslvoit  pc. 
lbid.  iri  rx  adrou.  Sic  libri  omnes.  Temere  iri 
rx  aurou  edidit  Vpt.  1 

VerJ.  2.  xvSpxxx  £v  „ Malim  9tjc.u  wolf,  & 
mkidom,  — Commodum  utique  hot  foret;  fed  & il- 
lud ferendum,  in  quo  nil  variant  libri.  Monuitque 
vptonvs:  „In  initio  dicit  ‘Aviyrq  rov  <rvyxxdt*vjxt 

uecejfe  eji  eum  qui  &e.  [hunc]  uxl  yxp  av  nam  fi 
is  adjunxerit.a  . 

lbid.  q avroc  ixeTvov  drespeoti , q ixsTvee  rourov  tn- 
ttxvott.  Cum  abeflet  olim  verbum  aroaflian,  notavit 
ad  h.  1.  wolfivs:  „Extinftus  carbo  ardentem  (juo 

modo  extinguat,  non  video.  Alioquin  legerem  q xvret 
ixeTvov  drosfiftet.  Extinfrus  quidem  ab  ardente  (nili 
quid  aliud  obftiterit)  facile  ignem  concipiet,  itaque  & 
ipfe  magis  exardefeet.  Sed  haec  calefaftoribus  curae  fun- 
to.1*  — Verbum  fuo  e codice  adjecit  vptonvs,  mo- 
lens : „ Optime  nofter  Codex  , tj  xdriv  ixeTvov  elr oofit- 

oet % ixeTvoc  tovtov  ixxxdoet.  Editio  Salm.  tj  adrii 
ixeTvov  * q ixtTvot  &c.  [&]  in  marg.  * de**'  kuretv  ro 
uroirfiefretv.*  — Ignorant  verbum  codices  noftri  pa.  & 

fic.  fed  liabet  pb.  Ceterum  proverbialem  effi» 

ocutionem  adparet;  neque  magnopere  quemquam  move- 
bit dubitatio,  quae  W0H10  oborta  erat. 

Vcrf  3.  roic  lirxrcui  ouyxxdievxi  »l(  rdf  roixdrxt 
ovurtpi<fopd(.  „ Noller  codex  avyxx^iiveu,  alii  avyxx- 
SUi.leu.  Conf.  I.  29,  64.  Mox  nofter  codex  ruprept- 
Copdi;,  cnm  alii  dant  repityopic.*  VpTOty.  — j In  ovyxx- 
A/c <jdut  cum  olim  vulgatis  confentiunt  noltri  codices; 
quae  feriptura  infeitia  librarii  alicujur  debetor,  termina- 
tionem verbi  compendiofe  feriptam  perperam  accipienti» 
ln  attlvo  ufurpari  verbum  illud  fofet,  fubmtelletto  pro- 
nomine ixvrij.  Vide  Indicem,  it  Not.  ad  I.  7,  %. 

‘ Prono- 
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Pronomen  adjeftum  habes -IIT.  IS,.  11.  xxStjtEic  avxxfpmi 
avrov  oxvriv.  avfinpityipat  cum  Vptoni  codice  recte 
agnofcit  nolter  pc.  reliqui  in  mendofum  xtpiQcpxi  con- 
ientiunt.  Vide  quae  ad  titulum  cupitis  notavimus.  Cae- 
tcrum  locum  hunc  fimul  cum  Ench.  c.  33,  2,  in  mente 
habuerat- Stobasus , cum  Serm.  XXXIII.  p.  a 13.  ifta  fcri- 
berct,  Xorxo-j  ixtlv av  e%av , rou  ptif  xxBUvou  el(  iuiktas 
linent («c. 

••  Ibid.  rev  trwxvsrpifi.  Abcft  artic.  a noftro  pc. 

Ibid.  rp  ja/ioXufiivti-.  Sic  noftri  pac.  neque  'ali- 
ter  debebat  pb.  in  quo  elt  jvftoXodivf , levi  menda. 
Vulgo  yj<r fio\q fiivtp  edd.  quod  iplum  & Vptonus  te- 
nens, nihil  ad  hoc  verbum  luo  e codice  adnotavit.  Ego 
vero  praeferendam  alteram  verbi  formam  putavi;  cui, 
praeter  codicum  noftrorum  cotifenfum,  analogia  favet  & 
aliorum  feriptorum  ufus,  H.  Stepbano  in  Tlief.  laudato- 
rum. Nam  quod  idem  Stephanus  «VjSoXxx'  etiam  repe- 
titi ait,  nulium  teftem  praeter  Hefy  chium  citat;  apud 
quem  quidem  non  aopoXySlv , ut  ait  ille,  fed  uaBoX- 
Stev  legitur,  quod  perinde  ex  dfpoXtn&yv  & ex  Mfioh/- 
Blv  corruptum  effie  poteft ; quamquam  & 

Varinus  Phavorinus  fcriplit,  eutndem  Hcfyc^ii  locum 
refpiciens.  Vptonus,  in  Indice,  thema  uapcXetn  & 
cttrhokix)  ftatuit,  fuligine  inficio. 

VerJ.  4.  T/  yxp  xanj<ret(.  T i av  xtijryi  pc. 

Ibid.  av  xtp)  fieveux^cov  XxXtj.  Vulgo  omnes  X«- 
Xyc-  Monuit  autem  vptonvs:  «Potius  XaXp,  ut  in- 

fra axohrry,  &c.  Ita  autem  Horat.  Sat.  II.  0,  44. 

Thrax  efi  Gallina  Syro  par." 

— Cui  obfequi  non  dubitavi:  nam  illa  quidem,  av  oxu- 
jrry , av  ytXoixcfo , iv  xxx<»i$/tffTsu , necelTario  ante  fe 
av  il*Aqi  in  tertia  perlima  requirunt;  nifi,  tenendo  <r  Iir 
teram , r\  adjicias , ut  fit  X a A.  tj  <r  y . De  re  confer  Eu- 
chir.  cap.  33»  ». 

Ibid.  xepl  Txxtev.  Alludit  ad  faftiones  aurigarum, 
Venetam  & Prafinam,  de  quibus  fattionibus  pleni  funt 
feriptores  iftius  sevi."  Vpton.  — xepl  ix xoipo/uiv  di- 
cit in  Enchirid.  loco  cit. 

> Ibid.  av  xaxtq&lftrcci.  Satis  Vulgata  nomina, 
vxueijSye , xaxaijBeta.  Verbum  *«»aij ftlfo/uu  vix  usquam 
occurrit;  nifi  quod  uxxaij&iori av  alTerri  ait  H.  Stepha- 
uus  pro  depravandum  efi . Favet  autem  analogia:  ficut 
-e:.-,  i enim 
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enim  tii]d!^oticu  eft  evifS^c  fum , fic  tutunfil^sfuu,  fum 
Kaxo qSifi.  Ceterum  xiutoeStyinu  in  medio  genere  op- 
portune dederunt  codices  noltri  pab.  pro  activo  xxxotj- 
quod  h.  1.  vulgatum  erat,  quod  ifta  notione  re- 
fpuit  analogia.  Codex  pc.  qui  in  1 h.  I.  cum 
vulgatis  confentit.  paulo  fuperius  uxuvTiii  babet  pro 
cxsirrp,  in  ytkeid^  vero  nihil  mutat. 

Ver/.  5.  t7x*  Soixparyc  iivxxn.  »7ya8  bivxfuv  E». 
xfuTTft  pc.  De  re  conferre  Vptonus  juilit  11.  13,  14  iq, 
lbid.  iv  ricij  erv/tvipiifop^.  Sicut' paulo  ante  capite 
truncaverant  hoc  vocabulum  librarii,  iic  hoc  loco  me- 
dix parte  referta  wn<f ofS  dabant,  quam  in  mutilam  for, 
mam  cum  editis  ante  Vptonum  confentiunt  codices  noftri. 
Monuerat  wolfivs:  „ fortalTe/1  — Et  fic 

refte  edidit  Vptonus,  nefeio  an  confentiente  fuo  codi- 
ce,  cujus  nullam  hic  quidem  mentionem  fecit.  Eamdein 
emendationem  Meibomius  commendaverat. 

lbid.  iyttv  ivi  ri  xvrov.  Revocavi  enrcv  ex  fu- 
periovibus  editis,  quibuscum  facit  nofter  pa.  Tacite 
pro  Aio  more  «vrov  edidit  Vptonus,  cui  hoc  quidem 
loco  favent  noftri  pbc.  Sed  a recentioribus'  maxime  li- 
brariis, & frequentius  etiam  e folis  editoribus,  in- 
vertura  e(l'e  iftom  morem,  fiepius  obfervavimus. 

‘ V er f.  7.  atkx*vai,  „ M.  Antonin.  V.  3.  puj 
vtiv.  Vbi  vide  Gatakerum.“  v!>ton.  * 

lbid.  r»t5?  vpsrpsvuxsu<.  lntellige  Aoyot*.  Ellipfis 
fatis  familiaris,  - • 1 • ' - 

lbid.  -avm  ntlrm  ^ptkkiTrai.  ayx  xai  xirm  pb.  Non 
male;  conf.  II.  17,  3.  fed  nihil  refert.  ■ } 

Verf.  8-  avlxTjrtv  to  ioy/nx.  „Defunt  heee  verba  ri 
Hynx  in  noftro  codice.  “ vpton.  — Ignorat  eadem 
taoiler  pb.  fed  cum  vulgatis  agnofeunt  ea  reliqui  duo. 

• 'VtrJ.  9.  t p»c  xvlpdketav.  el(  dtrtp.  pb. " quod  vul- 
gato propemodum  praetulerim.  * 

lbid.  st  nvx  iv  ry  c^cXp  iyfpitytrt.  SI  vera 
eft  haec  feriptura,  in  quam  cum  vulgatis  confentit  no- 
fter  pa.  & Vptoni  codex,  (e  quo  certe  nihil  in  coni 
trarium  protulit  hic  Editor;)  fubinteiligendum  videtur 
sii  T*(  ifiSr,  Ji  qua  animis’  veftris  (ut  in 

verfione  pofui)  inferibitis;  nam  de  vmkfysri  agitur, 
non  de  notulis  chartulas  lufcrlptis.  At  nofti-i  pbc.  iypx- 
<f  srs  habent,  id  eft)  ji  qua  in  sorntun.tar  tolis  vtjiris 
’ - adnota- 
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adnotcvijlis ; quod  minus  commodum  videtur.  Sed  for- 
tafle  iveypdtyert  hi  debuerant.  Ipfum  vero  iypxQer c 
ex  conjeCt.  commendaverat  SalmaGus,  ita  omnino  feri- 
bendum  cenfens. 

Verf.  10.  xqpfvxc  rai  (rxoXfyai.  rdi  vrokqyfictt  xq- 
fl-ja;  pb.  quod  ininus  placet. 

VerJ'.  II.  rajv  rrxrplixv  ovp/3cvktvrjeiv  xxoxxpsrJ. 
„De  peregrinatione  Phtlojopkornm  diximus  fupra  ad  1.  4, 
01.  ad  quam  peregrinationem  pallim  alludit  Epiftetus. 
Cie.  Tufc.  Disp.  IV.  19.  Vlttmas  terras  luftrajje  Ptjtha- 
goram,  Democritum,  Platonem  accepimus:  ubi  enim 

quid  ejfet  quod  difei  pajjet , eo  veniendum  judicaverunt. 
Vide  6:  lib.  V.  37.  & de  Fin.  V.  19.  Hujus  moris  me» 
tr.init  Herodotus,  rq c xekkqc  isxplxt  uvsusv.  Et  re. 
fpexit  Luctantis  io  Somno,  p.  6.  [in  Somnio,  cap.  7. 
p.  10.  T.  1.  ed.  Hemfterh.j  Kad  «utrore  aret  iri  rqy 
ukkoixxijj , rqy  rxrpfix  xx,  ravi  oixtiove  xxrukiirxv. 
Ot )ia  iri  koyoif  ixxiviaafj 'xl  as  -rxv]st.  Nec  patria  Ittis- 

Iue  relictis  in  terras  alienas  abibis;  neque  ob  orationem 
wdabusit  te  omnes.  Ocie  iri  koy 0«  dr*.  M.mcjm  elie 
fententiam,  non  tantum,  ratio,  fed  codicum  varietas 
oftendit:  addenda  1'unt»  ut  videtur,  haec  verba,  xkk’ 
diri  epyoii."  vevoN.  — * Equidem  Heuallerhufio  adfen- 

tior,  nihil  in  illo  Luciani  loco  ad  fententiae  integrita- 
tem magnopere  defiderari.  , , 

; Ibid-  *LS‘  0-  ieTvx  (jiktratpii.  ^iTide  Enchirid.  cap. 
22.  in  initio.**  vpton.  Conf.  III.  15,  11. 

Ibid.  ■ 0 rojoi  xxl  i roTo;.  6 r oieuroi  xul  i r»iovro(. 
pb.  ex  gloflemate,  . .... 

Verf.  12.  Qtinn  xxl  «!  ixrpol  &c.  „ Id  praecipit  fa- 

ciendum  Hippocrates  in  Epid.  lib.  VI."  schkukjvs. 

Verf.  13,  x a i ivx-JkeTrs  xirxT;.  Copulam  xxl 
ignorant  tres  nolhi  codices,  line  damno  fententiae. 
tvadkeTrs  aura?;  vertebant  in  eis  / Ireitue  laborate.  Com- 
modius putavi,  in  eis,  Jireuue  vos  exercete,  vel  exerce- 
mini; nam  ad  exercitationem  maxime  pertinet  verbum 
a$kt?/.,  conf.  III.  22 , 37.  Compotitum  ivx&ksTv  inob- 
servatum praeterierunt  Lexicograplii ; nili  huc  fpectat 
corruptum  illud  ivxSkoei  apud  Hefych.  ubi  vide  Inter- 
pretes. avroii,  pro  uirxii,  habet  nollcr  pc. 

Verf.  15.  twc  xpxuxi  rx?t  rpooTixncaxi;  (jxfxaixit ; 
„Vide  II.  23,  42/*  vvxov.  — Interrogandi  ligna -.poft 
, Cfxyjx- 
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Qavjualait,  poft  (pwnv,  & deinceps  pofui,  pro  nudis 
punitis  aut  incilis,  quae  ibi  vulgo  ponebantur;  & poft 
xaparijpijaif , ubi  alii  vel  nullam  diltinttioncm  vel  nu* 
dum  incilum  potuerant,  minori  punfto  diffinxi  oratio* 
oem.  r,  Copimodius  enim  omues  illae  fententiolx  pro  in- 
terrogationibus accipiuntur,  quam  pro  obliqua  oratione, 
pendente  a nomine  wapxrij ptjaii. 

Ibid.  »«c  cizampAafuu  vpi(  avrac,  — „ Ita  Horat. 
Jjat.  II.  7,  85.  Rrfponfare  cuptdinibuf.u  vptojt.  — . 
Quid  dicat  Epi&etus  < rfjpondere  vifis  , > intelliges  ex  111. 
8,1  fqq;  «Voapivotviau  elt.  in  pb.  parum  commode.  .« 

Ibid.  ixtXi yu  Toif  dxpaoup.  Malebat  Vptonus,  -rmC 
hrtk»'/u>.  Sed  perbene  habet  vulgata  icnptura. 

Vtrf.  16.  */  fip ' pf  wrsat  Vulgo  edd. 

omnes  ti  yip  pif  ir«f.  Vbi  wotnvs:  «Lego  pijj 

tu.u  *—  Et  vptoxvs:  ,Refte;  & fic  noller  co* 

des.*  Quare  hoc  recepi,  quod  & e noftri9  dedit 
pb.  ’ Mox,  pro  *%«ra,  perperam  cft  ffflTt  in  edit.  Vpt. 
eufii  nefcio,  an  conlilio.  Veram  fcripturam  equidem  e 
fiiperioribus  editt.  revocavi,  cum  quibus  codices  noftri 
coolientlunt  omnes. 

CAPVT  XVII.  ' 

t Virf.  1.  xarx  Koyov.  xara  tov  Xoycv  pb. 

Vtrf.  a.  0 rt  noXautiet.  „ Cauteri  codices,  noftro  ex* 
cepto , t xcXaxatW*  vpt 6n.  — In  « confentiunt  no- 
ftri p«b.  quod  ferri  utcumque  pollet,  itjtplligendo  xm$’ 
t.  Tertius  pc.  i icaAaxti/ei  habet,  cyiod  ex  y corruptum 
videri  potelt.  » pro  olim  vulgato  0 fuaferat  Meibom. 

tferj.  3.  «‘XX’  cxov  ad  xpe  ir^aiy.  Vulgo,  con-: 
fentiente  Vptono,  edebatur:  «XX’  exoo  xpaTr^ev,  ixt? 
oxwrov  eCpyreif  xf.tcv  Zxov]x.  Vbi  vptonvs  : „ Con* 

ftruAio  eft,  inquit:  «‘XX’  orov  xptrrjsv  xkiov  "^erv, 
cxiT  eaurev  svp)]<rxi(  xXtov  e%ovJx.  “ — At  id  quidem 
iententix  a»  ratiocinationi  Epifteti  adverfatur,  quae  ex 
tota  disputatione  fatis  inteliigitur.  Quodfi  utique  tenenda 
efTet  vulgata,  equidem  fic  acciperem:  ctXX’  iVev  tiprjnnz 
ea  xptirlav  tXcvix  i &c.  Sed  difficultatem  folverunt 
noftri  codices,  qui  in  xptiT;m , pro  oiim  -vulgato  xptTr-- 
t«v,  confentiunt  omnes.  Tum  pc.  infuper  praemittit  pro- 
nomen ad,  quod  ih  ceteris  abforptutn-  eft  a terminatione 
au  vocis  praecedentis  oxev.  Sic  omnia  plana;  & liquido 

procedit 
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procedit  oratio,  conf.  vf.  6.  Simoique  in  legionibus  ec- 
dicis illius  pc.  hoc  tenendum,  fi  quid  ille  bonae  frugis 
ofiert,  non  deberi  illud  librarii  ingenio,  fed  ex  antiquo 
optimae  notae  libro  efle*  derivatum. 

Ver;.  4.  ori  (pikorrcp yof  cvrvxeZ  „ Philoflorgnm  pro» 
prinrti  nomen  efle  puto  improbi  hominis  & fortunati.* 
wolkivs.  — Temere  ecrvxsT,  pro  «vrvx*r,  notatum 
eft  in  ora  ed.  BaC  ex  parum  felici  conjectura  editoris, 
cui  nempe  Schegkius  praeiverat,  hunc  locum  ita  inteq. 
pretans : cuidam  ego,  cum  iniquius  ferrtt,  propter  hu- 
manitatem erga  Juos,  /nam  minus  efft  fecundam  fortu- 
nam , dixi  &c. 

Ibid . "HJsXet  tv-uu  /ce  ni  Soup»  mt [ixtScu.  Ante 

Vptoiumi , inde  a Baflleenfi  edit,  xeerx  Sovpx  vulgatum 
erat.  Hinc:  „ Forte  xxrci  Xcupuv  , injlar  feu  mors 

Sura:.  Elagitiofum  aliquem  hominem  fuifle  apparet...  Si 
fisrd  Hcufx  legeretur,  Pbiloftorgum  Surae  fcortum  fuiCfe, 
& eo  nefario,  fcelere  ditatum  putarem.  Et  hanc  con- 
jefturam  in  vertendo  fecutus  fura."  wolfxvs.  — «No- 
fler  codex  ficrx  Sovpx,  uti  codex  Ven.  Salmant.  & tns. 
Far.  Editio  Bal.  *«ra  So vpa.  Eftne  autem  hic  .ille 

Paifurius  Sura , de  quo  Juvenal,  Sat.  IV.  53.  Martial. 
in  Epigramtn.  Suetonius  in  Domjt.  & paflim  alii?" 
Vpton.  — In  geri  confcnriunt  tres  Parifini;  »«r*  per 
meram  editoris  Bafil.  negligentiam  in  contextum  * ir- 
repferat.  • • ,.*•  :i"  ■'  • \ ‘ 

Vtrf.  6.  vifxOQ  oirrot  <fv4i*{«'  Te»  npeirjwm  &c,' 
„VMe  1.  29,  I}.*  vpton.  • 

' Vtrf.  7,  vAv  ri(  sov  xuvSuyqTcu.  „ Repofui  <rou  ex 
noftro  codice."  vpton.  — Idem  pronomen,  quo  Ca- 
rent alii,  agnofek  uofter  pc.  » 

ibid.  ij  yvvq  fiot.  jj  yuvrj  uov  pc,  perperam. 

Ibid.  * A/Xo  e vv  0 u6h.  Ignorant  otv  pab.  ic  nullo 
ifleommodo  abefte  poterat.  • • • », 

VerJ.  8-  Verba  uncis  inclufa,  quae  abfuit  vulgo  ab 
editis  & feriptis  omnibus,  adjeci  fuadente  vptoxo,' 
qui  — „ Multa,  ait,  in  his  Disfertationibus  propter 
repetitionem  fellitum  s omifit  librarius,  uti  in  hoq  loco. 
Repone  itaque:  X)  rrxrijp  /coi  ouiiv  tUuau  T/  itri  roi- 

r*j  Xiye , &c.“  — Eadem  verba  inleruerat  jam  Ciat^k. 
ad  Anton.  Vili.  49.  De  re  confer  Nottrum  Ul.  8, 
t 1 5*  > r ,» 

Ibid. 
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M.  rot/ro  &c.  Acute  & percommode  Ga* 

tsk.  1.  4.  rt  tovto  fcribendum  cenfuit.  Ac  potuerat  fa- 
ne  Ti  a praecedente  verbo  i ari  facile  abforberi. 

C A P V T XVIII.  v 

Per/.  2.  in  xaxui  inrska/3ei.  Perperam  eri  xakSk 
pa.  Idem  mox  deinde  in  taxa U cum  aliis  confentitl 
Quod  ad  rem  fpettat:  li  quis  forte  miratur,  quid  iit 

quod  Epicretus  dicat,  neminem  mihi  nuntiare  po/ft , malt 
me  /enlijje ; mentem  philofophi  iic  accipiat.  Poteft  quU 
dem  nunciare  mihi  aliquis,  aliter  rem  quampiam  cecr» 
difle  atque  ego  putaveram;  meam  igitur  opinionem, 
meam  irtrih/yf/iv , fuiffe  faifam.  At>  fi  temere  ego  mihi 
perluareram  aliquid,  mea  id  fuerit  culpa,  quod  id,  quod 
non  perceptum  habebam , pro  percepto  certoque  fumfe- 
rim.  Is  ergo  nuncius  non  nunciat  mihi  aliquod  malum 
quod  extrinfecus  mihi  acciderit;  (nullum  euim  malum, 
vere  nominatum,  accidere  homini  extrinfecus  poteft;) 
fed  poterit  mihi  potius  occafio  efle  veri  boni,  admo- 
nendo me  meae  temeritatis  & in  judicando  levitatis, 
adeoque  excitando  me  ad  meliorem  viforum  meorum 
omnioo  virium  mentis  meae  ufum. 

Per/.  3.  XTijislinv.  KTipiiiov  pac.  quemadmodum  ia 
Enchirid.  c.  lg.  vulgo  feriptum  legitur.  Sed  in  his  Dis- 
ferr.  in  alteram  formam,  urqtiliiov , confentire  fere  fol- 
lent libri,  conf.  III.  23,  106.  Sic  & y paftxarsliiov , & 
y.titiinv,  & hujusmodi  alia,  ut  notavit  Heynius  ad  En- 
chir.  De  re  vero,  quae  hic  agitur,  juvabit  contulifie 
ipfutn  illud  Enchiridii  caput. 

Per/.  3 & 4.  daoldytr  evx  M ai.  'AXA'  e xpirtj( 
&c.  „Hoc  modo  legit  notior  codex:  eseteri 
ovx  iri  at.  OdxoSv  a XX’  e x/wnje.  Mutarem  hic  ordi- 
nem verborum : Nuntiatum  fuerit  nempe  patrem  ne/cio 

quid  moliri.  Contra  quem?  num  contra  tuam  ipfius  vo- 
luntatem? Nequaquam.  At  contra  corpujculum . contnt 
pojfe/iuncularr..  Ergone  contra  te?  /alvus  evaji/li.  'AXX' 
ixl  ro  awftdnov , iwl  re  xrnctliiov.  Ovkovv  irt  ai}  tau- 
vi*ton.  — Particulam  ovxovv  cum  Vptoni  codice 
ignorat  nofter  pb.  ac  fane  importuna  erat  hoc  loco, 
Neque  vero  caufiam  ullam  video,  praecedenti  orationi 
cam  particulam  inferendi,  aut  verborum  feriem  ibi  mu- 
tandi. Fortafle  ovxovv  imperite  e margine  huc  transla- 
tum eft  ab  aliquo  librario,  cum  ■ ibi  notatum  effet  evd 
KpiOtti  Differt.  T.ll.  Yy  »Zv, 
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•Inf,  vel  tvxavv , 'quo  fignificabatur , in  stlo  libro  fic 
fui  (Te  jcriptum : iffudrjc  ‘ ov»  ouy  iri  ai.  vei , quod 

perinde  elt,  vvutvv  iri  ai.  quemadmodum  a Meibo- 
mio  etiam  adnotatum  video.  Cartemm  inteiligi  par  eli, 
disputationi  huic  occafionera  dediffe  nuncium,  quem  ali- 
quis ex  Epifteti  auditoribus  acceperat , quo  ei  figoi/ica- 
tum  erat  , patrem  ejas  iniquam  & c.diofam  litem  ei  co- 
ram judice  intentaffe.  , , . . , 

Ver/.  -4.  n*p<  X«* polrove  i'  tvH  cirsQijvoaiJo  e/  dntar- 
artef}  «Xenoph.  ’A ropinj/x.  in  initio*,  & Piat,  in  Apoio- 
gia.  Accu(ationis  formula  ex  tat  apud  Laertium  lib.  1L 

40.“  VPTON,!  - . t I* 

Ihid . re'  ireTvov  «iro< fyvac&m.  ittsivttv , pro  littTvev, 
habet  -pc.  quod  utcumque  ad  rove  Sih<xotx<  referri  poffit: 
at  incommodus  genitivus  chfus;  & in  his  verbis  non 
<de  Socratis  judicibus  agitur,  fcd  de  illo  judice,  (e  uprrije, 
hoc  cdd.  verfu,  & vf.  7.)  apud  quem  hic  homo  delatus 
ierat.  . ‘ 

Ibid.  T / otv  iri  coi  fiiXt »;  Olim  en  Coi.  Vbi:  «Forf 
tallis  ?n.u  wolfivs.  — Eamdcm  emendationem  com- 
thendaverat  Meibom.  Et  fic  fuo  e codice  edidit  Vpto- 
nus,  cui  adilipulatur  noder  pc.  Pariterque  srt  inter  lf- 
taeas  notatur  in  pb.  De  re  confer  II.  13,  18- ' 

VerJ.  5.  0 ai/  tirj  Inrhjpticy.  Sic  refte  V ptonas  fuo 
fe  codice,  confentientibus  tribus  noftris.  Temere  e 5v 
pij  i;  t\ijpiay  ed.  Vcn.  quod  in  'p.lj  0/  rh jpclmj  muta- 
runt fequeutes  editores,  Meibomius  vero  in  prj  coi  irXyp. 
mutandutn  cenfoerat.  Veram  feripturam  conjeftura  jam 
praeceperat  Shaftesburienfis.  c 

Ibid.  tcrwktct  rov  rxripx.  „ Vide  ll.  10,  14  ftjq.n 
VPTON. 

Ibid.  WAA.A.?  nyiiv  $rei  roirov  'Ivtxx  xirov  irol.l  - 
adai.  „Forta(lis,  uWo  uyihv  olov  (vel  ijyov)  roirov 
jtvtxc t xirov  iro \icou.u  wolfivs.  — „ Ne  queeras , a» 

ille  hanc  ob  caujjam  aliud  quidquam  perdiderit . “ vpton. 

Vptoni  interpretationi  liauu  dubie  obdat  grammatica 
ratio,  quae  poft  verbum  fqreTv,  ida  notione  accipicn- 
dum , neceflario  particulam  a/  vel  irorepov  defiderabat. 
Sub  contextu  idem  Vptonus  Wolfii  verfionem  tenuerat, 
quae  ad  conjefturam , quam  in  adjefta  adnotatiooe  ille 
declaravit,  adeommodata  ed:  nihil  eum  aliud,  ea  qui- 
dem di  cauffa,  pcrdidijjt  txijiiniato.  Vbi  quod  are Af- 

- in 

- ■ . .... 
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wt xi  pro  dxokiaSxi  voluit,  (in  quo  fuffragsntem  et 
iam  Salmafium  habet,)  parum  abfum  ut  aUfentiar;  nifl 
forte  aoriihu  fecundus  verbi  medii  eamdem  vim  habet 
ac  aoriftus  primus  a&ivi;  quemadmodum  fere  (alia  qui- 
dem, quam  quae  hic  obtinet,  notione)  apud  Homerum 
Hrjva  tvktuivli  aftive  pro  okedp'.-.  accipi  Iblet.  Sed  ver- 
bum fartTv  non  debuit  folieitari;  quod,  cum  accufativo 
& inhuitivo  conftructum,  velle,  cupere,  pojlularc  /igni- 
/icat,  & idem  fere  ac  &ikmv  valet;  quemadmodum  in 
illo,  Ench.  cap.  8.  M)j  (ijtk  r*  ymiptua  y/ntadai  uf 
&ikti( • dkhx  $dku  ( jivtcSat ) rd  7 nofieya  u(  yive- 
rxi.  Eft  ergo  /uj  $ret , noli , ne  cupias,  ne  pofiulei. 
Quod  /i,  quae  mox  fequuntur,  cum  hisce  verbis  & cum 
fuperioribus  Conferamus,  intelligi  videtur,  auditorem 
eum,  ad  quem  haec  disferit  Epi&etus,  iratum  patri  ob 
intentatam  litem  & ob  crimen  falfo  libi  objettum , ejus* 
modi  defenlionem  caudas  fuse  efle  meditatum,  ut,  non 
contentus  fefe  ab  objefto  crimine  purgafle,  gravem  in* 
fuper  mul&am  voluerit  patri  • judice  infligi.  Cujus  ho- 
minis iram  moderari  /ludet  Philofophus , eumque  doce, 
re,  quid  in  ea  re  officii  ratio  poftulet.  Poft  akXo  eam- 
junftionem  ii  interferit  codex  pc,  haud  fane  incommo- 
de; quamquam  nec  aegre  ea  caremns.  Ipfum  akke  h.  1. 
in  dkkd  mutatum  voluerat  Meibom.  ■ „ 

Vtrf.  7.  ukXx  xqtxefvtp  ri  Tea  mviwsvereu.  Cas- 
te ri  vulgo  HfKsTvoe.  Sed  wolfivm  probavi,  mo- 
nentem: „ Malim  xaxtlvcfi.  “ — • Cujus  conjecturam  fir- 
mat noder  codex  j>c.  ldque  u/us  poiculabat:  vide  IU, 

33,  36,  IV.  8,  18. 

Ibidi  T / tlv  In  <pc/3jf,  ri  ixeTvoc  xplvti.  Kefte 
xplvei  codex  noder  pa.  & ita  in  pb.  quoque  a primi 
manu  fuerat  ,t  mutatum  deinde  in  xp/vy,  quod  vulgo  hic 
expreflum  erat.  In  hnjusmodi  connexione,  latini  termo- 
nis ufus  fubjnnftivum  modum  podulat,  graecorum  ufus 
indicativum  praefert. 

Ibid.  ri  at)  xa)  akkerpfy  xaxaJ.  Conf.  II.  13 , sg.  • 

Verf  8-  xpidjjveu  i\  ij  fiij  xpiSJjvcu.  Vptonus  cum 
Wol/io;  judicium  vero  de  ti  fin  i aut  nox  fieri.  Et  bac 
quidem  utique  notione  verbum  xplvew  a xnraxpirmr  di. 
ferte  didinguitur  apud  Nodrum  1.  1 , 38  & 30.  Sed 
hic,  ubi  opponuntur  xpAyvcu  & pij  xp&ijvou,  mani- 
fedum  videtur,  condemnandi  notione  (quemadmodum 
paffim  in  Novi  Tedamenti  libris)  accipiendum  hoc  ver- 
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bum,  quam  in  verfione  pofui;  refpititarque  ad  id  quod 
fupra  dixit,.,  vf.  4.  aAA’  0 tpiTifc  clrotfa/yerM  'In  yatpif- 
xa«.  Cui  non  obftat,  quod  paulo  ante  (vf.  7.)  idem 
verbum  confueta  notione  ufurpatur,  & paulo  poft  (vf. 
9.)  ipfum  verbum  xxrtoiplveiv  ponitur. 

Verf.  9.  M/AAet  <?«  v xraxpivsiv  iiUiie.  "A&kiot.  rtLo- 
cns  haud  dubie  corruptus.  Refpexiffe  arbitror  Epictetum 
ad  ea,  quse  Apollodoro  feftive  dixit  Socrates,  segre 
ferenti  eum  injufte  periturum:  Tune,  inquit,  xarijjtme 

Apollodore , videre  me  rualles  jujle  quam  injujle  occuli? 
Vide  Xenoph.  in  Apolog.  [fe&.  2$.]  Forfan  itaque  le- 
gendum: MdAAfl  01  xaraxpjveTv  tlilxue.  "AAXis , p £A- 

Aev  »v  d/8 ovkoo  iixxlwt.  “ Vpton.  — Ego  ir.  vulgata 
fcriptura,  in  quam  confentiunt  libri,  nihil  delideravi: 
&,  quod  fi  quid  defideraretur , non  co  eqnideni  con- 
fugerem, unde  Vntonus  medicinam  quaerendam  putavir. 
Bene  WoUius : 00  id  ipfum  tnifer  ejl.  Nempe,  iicut 
«nodo  dixerat  Epiftetus,  A urit  0 yf/erai,  & paulo  ante, 
■T7  00)  ru  dkkorpftf  xuxti,  fic  fatis  intelligitur, 

quaenam  fit  h.  1.  vis  vocabuli  A<a«,  afcrupte  politi; 
-nempe,  Adrot  a$kio( * ou  et/. 

.1  • i ...  C A P V T XIX. 


tit.  T ii  ercloit  Hiutoo  &c.  EraV/c  idein  fere  ac 
Xxpuxrijp,  Enchir.  c.  48,  1.  cf.  III.  15,  13. 

Verf.  t.  ‘H  vpam}  'itatyopx  Ituirov  «ai  (Ptkooityoo. 
>Vide  fopra,  III.  5,  4.  & confer  £nch.  cap,  5.  in  fin. 
& cap.  48.'“  vpton.  — Prima  vocula,  ‘H,  defidera* 


tur  in  pc.  • - 

c Verf.  ‘3.  evtiv  hvvtcrui  ««Aveat.  ovisit  tov.  pac.  ma- 
de, quia  -fequitur  uirpoxlgerov , in  quod  illi  confentiunt. 
r Verf.  3.  “Av  pciy  ouv.  Particulam  piiv,  quam  igno- 
rant  alii,  recepi  cx  cod.  pc. 

• " Ibid.  w ay  0 fav.  ti(  'irav  idem  pc.  minns  commode. 

Ibid.  iavTove  cthixe&su.  Sic  pb.  uCroue  editi  ante 
Vpt  & pa.  oturtvf  ed.  Vpt.  & pc. 

Ibid.  operuit  vpiTv  xeivjecf  r a e;  Articulum 

•toui,  quo  carent  caetefi,  opportune  dedit  pc.  Ceterum 
notandus  hic  locus,  ad  illullrandam  ellipticam  locutio- 
nem, Noftro  familiarem,  de  qua  diftum  ad  III.  1,  35. 
conf.  mox  cap.  20,  4 & 8.  Pro  vu7v  mendofe  h.  1.  tj/iTr 
feriptum  in  pb. 
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Ibici,  'tu  xposueypccpitv.  Corrupte  vulgo  omnes 
editi  fcriptique,  tu  xpoiut^t.  Quod  (i  & •aiiteceden- 
tia  & fequentia  contuleris  , intelliges  haud  cunftanter 
adoptari  a nobis  debuilfe  woiru  emendationem,  mo- 
lientis: „ Lego  xposxo^xiav.u 

Vtrf.  4.  Ettfuc  in  xxliuv.  „Et/&vt,  exempli  gra. 
tia . Deinde  nota:  Infantes;  xukiv,  «v  ftr)  (vf.  5.) 

Adolefcentes ; avlftdivjse  (vf.  6.)  Adulti. M vpton»  — 
De  vide  ad  I.  19,  3. 

Ibid.  tvxl  jf/iflr.  ai^  iftuV  pb. 

Verf.  5.  in  /SxXxvilay.  „ Scilicet  eh/ikS&IJto,  vel  ge- 
rit t«  ^«AaVeiov"  wolfivs. 

Ibid.  rijv  iv&vpfxv.  n.Sic‘nofter  codex:  alii  «\$u- 

g‘xv.a  vpton.  — In  xduglxu  confentlunt  noftri:  cui 
vocab.  refte  alterum  Vptonus  praetulit. 

Ibid.  eiXX»  rou  xcuilov  yg£v.  „Forta(Tis  «A. A.’  ©■» 
.rou  xcuilto  w°lf.  — „ Tmmo  fic  potius:  ou‘ 

«!AA«  t«5  xcui.  “ vpton.  — Vcrlionem  fuam  WolfiuS 
ad  propolium  conjetturam  adcommodavit:  Homo,  nun • 
quid  illi  te  paedagogum  praefecimus,  & non  filiolo  nojlro? 
Suam  conjerturam  Vptonus  exprefiit:  Homo,  nunquid 

illi  te  paedagogum  praefecimus?  non  Jane,  fed  filiolo  tid- 
flro,  Et  in  graecis  poli  xxTsoujaxgev , ubi  olim  nudo 
incifo  diliinguebatur  oratio,  interrogandi  fignum  idem 
Editor  pofuit;  in  quo  ipfo  tres  noftros  codices  confen- 
tientes  habet.  At  ne  lic  quidem  adje&a  particula  ov 
opus  efle  videtur,  de  cujus  ellipfi  iu  hujusmodi  conne- 
xione, cum  alias  palTim,  tum  ad  II.  ^24,  17.  diximus. 
Prorfus  vero  omnis  tolletur  difficultas,  fi  (quod  nunc 
fecimus)  absque  interrogatione  difiionem  hanc  accipia- 
mus: Hamo;  at  non  illi , fed  filiolo  nojlro  paedagogum 
te  praefecimus.  Pro  xxtiltv,  xxtixploo  cft  m no- 
ftro  pc-  , 

Vtrf.  6.  *v£r}9cv}ts.  Temere  dofodivjtt  ed.  Vpt. 
qui  error  ibidem  in  Notis  repetitur..  .1  . ) 

Ibid.  i dypxftfixTta.  Corrupte  vulgo  • dypuggetunte. 
Perfpefte  vero  wolfivs:  „ Lego  etypclp,uxrt(.u  Idque 
Ipfum  nofter  cod.  pc.  in  conteiftu  habet;  qux  fola  legi- 
tima forma  eft,  in  quam  confentiunt  omnes  II.  14,  1$. 
■Sic  & xy pxpaxTtuQ  II.  9,. 10.  Mendofum  quidem  tlypxg. 
pLXTixDi,  quod  habent  b.  1.  caettrri,  in  ora  etiam  pc.  no- 
tatum eft.  Conf.  ad  I.  23,.  18. 
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Ver/.  9.  Oviitc  Xiyet  clfadov , re  q/tepuv  tTveu.  „An 
aliquid  defit,  aut  aliud  velit  ac  verba  fonant,  haud  fcio. 
Ego  certe  no£te  meliorem  judico  diem,  quod  ad  lucer- 
nam incommodius  & lego  & fcribo.-  wolfiys. 
*MaIe  accipit-  vi>to.n.  — Nempe  non  de  re  agitur, 
fed  de  Enundato.  Vulga  tiffiraa  funt  illa  exempla,  qui- 
bas Dialeftici  io.  fcholis  utebantur,  ubi  de  Enunciationi- 
bus  vel  Propofitionibus  (quas  diximus)  verba  faciebant: 
dies  eft;  nox  eft;  bis  duo  quatuor. 

, Vtrf.  %.  evoY*  xoti  xi fi  ri  yfreuiof  xthi  ctyxSov  avvl- 
artusdou,  Tiji/  txtavqprf»  nu  \^iv<3ec  tTveu  auri.  Vulgo 
omnes  xipi  ro  yfrevdoe  viro  xxxrtfv  avvhsrxeftat  tjju 
ixisr.  Vbi:  BFortafle  ixiryp  ovaav.u  wot,F.  — „An- 
glice  reddidi:  So  that  conctrning  Falshood  itfelf,  a 

pectit  might  ctrife  of  Science  being  that  cwy  Falshood .* 
‘vpton.  — Sub  contextu  Editor  hic  Wouii  verfiouem 
tenuit : proinde  in  ipfius  etiam  mendacii  errore , eam 
feientiam  exfiftere,  qua  id  tfft  mendacium  int  illigatur , 
Germanicus  interpres  ita  vertit,  tamquam  in  Graeco  ef- 
fet  xipl  ri  -^tuios  xiro  nx\  rijv  drivifv  avvtar.  rqv 
dxiar.  &c.  Quae  five  interpretationes  live  emendationes 
A cui  faciant  facis,  ei  equidem  non  invidebo:  tmihi  ex 
totius  disputationis  ratione  connexioneque  manifeltum 
vifum  eft,  vulgatura  ixdrqv  ex  dy u&iv  efle  cor- 
ruptum } quod  ipfum , invitis  licet  libris  omnibus , in 
contextura  recipere  non  dubitavi.  Sic  liquido  prodit  ea 
fententia,  quam  in  verfione  exprefli:  Ita  quidem , ut 

etiam  circa  ipfum  falfum  exfiflat  bonum  aliquod , ■ nempe 
eum  j cimus  cjfe  illud  falfum.  In  codice  noftro  pc.  in  quo 
multa  aliis  veteris  atque  probae  fcriptur?e  veftigia  con- 
fervantur,  in  hac  regione  verba  nonnulla,  in  quorum 
numero  illud  ipfum  eft  de  quo  modo  quaerebamus,  per 
librarii  negligentiam  praetermifla  funt. 

Verf.  4.  w?r*  uxl  elri  viooo  iorlv  tiiptXifdijvou,  rcV 
&siv  an.  Olim  riy  0t«v  oov.  Quae  verba  lic  vertit 
XVolpivs  : . Licet  ergo  vel  e morbo  capere  fructum  Deo 
tuo ; monuitque  in  Notis : „ Et  ia  his  & in  iis  quae  fe- 
.quuntUr,  [vide.vf.  g.]  Deum  videtur  appellare  cujusqut 
mente  tu : ut  & Cicero.-  — vptonys,  poftquam  riy 

0«ov  eat  correxit,  vertitqce,  Licet  ergo,  ptr  Deum , 
vel  e morbo  capere  frudum,  in  Notis  fic  monuit;  «Lege 
interrogative;  hacc  enim  objicit  aliquis  Epicteto , cum 
7 7 't ; ) - / sdinira- 
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adtniratione : Licet* ne  erga,  per  Deum,  vel  i tporbo 

frudum  capere ? Jurandi  formula  per  ellipfin,  rov  Qso* 
ati.  Vide  ad  III.  r,  35.“  -r  Ec  reftiilirae  quidem  vir 
dortm,  refragantibus  licet  libris  omnibus  rov  0te'v  <roi 
pro  mendofo  rov  Qetv  trov  pofuit,  quemadmodum  mos 
rurfus  vf.  g.  rou;  Qtov(  vjifv;  pro  rov c 0fot/c  Cfiuv, 
quarum  emendationum  utramque  jam  occupaverat  Salraa- 
fius.  Conf.  III.  19 1 3.  Neque  vero  admodum  repugna» 
ho,  fi  quis  interrogative  verba  ifta  accipiat;  quae  qui- 
dem peraeque  pofitive,  ut  ajunt*  ut  ab  ipfo  Epicteto 
difta,  intelligi  pof!e  mihi  vifa  erant. 

Ibide  «Vo  m/puueuc,  e mutilatiane  vertit  Vpt  cum 
Wolf.  Clauditatem  ego.  pratuli,  .ratus  fe  ipfum  re» 
fpexifle  Epiftetum.  conf.  I.  12,  34.  & ibi  not. 

Verf.  5.  Mixpx'  aoi  ituef  9 ehp*Xif$ijvtu , 0 r‘ 

citri d-vyrxf,  «Mmoeccus,  Thebanus,  Creontis  filius; 

de  quo  fic  Apollodorus  lib.  IIT.  cap.  6.  TLylvtro  ii  rc\v- 
Xtfvi «C  0 Terpur/xf.  euroe  ouv  Qrifixliic  fixvjtvo fievog  ei- 
sr<,  vmqreiv , iiv  Msvoixauc  e Kpeovjoc  " Ap*T  a<f>dyiov 
xuriv  Inif.  Tevre  xMVtrxc  Mtveigtuc  i Kptcv/oe  ixvriu 
trfo  tJv  tuXmv  Cic.  Hb.  I.  Tufc.  Quaeft.'  c.  48. 

Menoeceus  non  preetermittitur , qui  oraculo  edito  largitus 
efi  patria  Juum  J 'anguinem ■ JuvenaL  Sat.  XlV.  vf.  238. 

— • — — ' — — ' Amor  in  te, 
quantus  erat  patrice  Deciorum  in  pedore ; quantum 
...  dilexit  Thebas,  fi  Gradu  vera,  Menoeceus.  ' • 
Simplicius  in  Comment.  p.  60.  [edit.  Lugd.]  K«1  irjX,w* 
civ  «/  MtvouuTc,  xal  caoi  rov  urip  v xrplite  tikovj»  dcL 
vutov.  Forfan  pro  e/  M«vo ixtTe  legendum  tl  xfityi  Mtvo/- 
xix  vel  0 h\sroi*sv(.  Non  enim  hic  credo  Simplicium 
pluralem  pro  lingulari  ufurpare  numero;  Ut  Ciceronet, 
Bruti  & c.  pro  Cicero,  Brutus,  &c. 

Ibid.  roixurd  ri(  tlirdv , 0 Ii  iutTvoc  « ’>$»• 

n Fortade  legendum,  roiavfd  ri{  ir 01  £v  oicpiky- 
Stiy , cTx  iueTv 0«  6fc.  ut  fibt  ad verfarii'  'verba,  ix  ivJpte- 
»*,  verba  Epifteti.  “ wolpivs.  — Ad  eam  rationem 
■verfionem  fuain  adeommodaverat  hic  interpres,  quam  & 

- Vptonus  tenuit:  Nunquis  fadum  ejus  imitatus,  frufttu» 
tx  eo  reperit?  In  Notis  vero,  idem  vptonvS»  , Sic 
(ait)  interpretare:  Fieri  potefi,  eum,  qui  [talia]  di- 

cat, (nempe  vitam,  fanitatem,  &e.  effe  bona;  mortem, 
morbum,  &c.  e (Te  mala)  tales  fruHns  capere,  quales  ie- 
'pit  ille  Menoeceus ? “ — Poterunt  fortaffe  etiam,  abs- 
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que  interrogatione,  ironke  quodam  modo  difta  haec  in- 
telligi:  Mac  qui  dicit,  fruatur  is  modo  tali  f rufi u,  qua- 
lem ille  percepit! 

VerJ.  6.  indjrxc  3h,  evx  xrdkkve  tcc5tx  rxitjoe.  „eun 
tv  tbroSXXve.  Sic  tege."  vpton.  Suo  utique  loco  <Sc 
percommode  hic  ftaret  xv  particula;  at  haud  neceflario 
eam  in  tali  connexione  requiri,  pluribus  exemplis  do- 
cui ad  Potyb.  I.  i.  Tom.  V.  p.  iij.  Quare  eam  hic» 
refragantibus  libris  omnibus,  intrudere  in  contextum 
Solui. 

i * 1 

Ibid.  rev  ietkov  eu*  mv  tkx  p.(3  xv  t.  Sic  nofter  end* 
pb.  quod  verum  judicavi.  Caeteri  omnes  eilx  a v ikx/tr 
fixve.  PKeftabat  h.  I.  compotitum  verbum  fimplici; 
quod  fi  vero  particula  «V  fuiflet  opus , fupra  ad  elwtckkue 
commodior  ei  fuerat  locus;  fed  vide  Adnot.  praeced. 

Ibid.  elytvvTj.  dytvq  pab.  ♦ 

Ibid.  ie*si  eoi.  taxe?  /ioi  pc.  perperam. 

VerJ  7.  dkk'  i rei  ‘Atifufrev  xx-njp  ffle.  »V*de  II. 
32 , II.  $9»s  autem  ex  noltro  codice  habes  pro  <£>jacu.m 
vo»tom.  — In  §\9xe  (pro  mendofo  <$<rai  vel  (fiaxe, 
quod  ante  Vptonum  erat  editum)  contendunt  nofiri  co- 
dices rassti;  & fic  correxerat  etiam  SalmaC  Articulum 
rov  ad  ‘Aiuqre u praetermifit  pc.  nan  maJe. 

Ibid.  etyevvSc-  xyevie  pa. 

VerJ.  8.  Havxmedo,  re v(  Qe ove  v/cTr,  reet  ukx(  dxu- 
px^eljec.  Cum  reuf  dseuf  6/tSv  & rove  »Aae  olim 
legeretur,  notavit  wolfivs : „ rouc  vkxe,  fcil.  ev/«c, 
qui  dii  veflri  conflant  e materia.  Verum  hominis  Deum 
mentem  vocat;  [cf.  ad  vf.  4.]  Deos  vero  vulgi,  cor- 
pus & divitias.  Sicut  & D.  Paulus  rqv  tyikxpyvplxv , tl- 
ialkekxrftlxv  appellat."  — „ T ove  vkxc.  Fortaffe  rot{, 

ut  lib-  1.  oap.  29.  initio.  Nam  certe  hic  legendum  eft 
nxianado  rove  Qtoue  CfiTv,  non  u/jUv.  Vide  Gatak.  ad 
Anton.  VII.  17.“  comis  shaftesbvr.  — „Opd- 
me  vir  nobilis.  Vide  jurandi  formulam  ad  III.  1 , 35. 
& de  loci  fenfu  ad  I.  39,  3.  r de  vkat,  pro  rout  vkxt 
ex  noftro  habes  codice.*  vp^on.  — In  rx(  vkxo  con- 
fentiunt  nofiri  libri  tres ; fed  & in  mendofum  vuwv , quod 
perfpefte  correxit  Vptonus.  cf.  fupra  ad  vf.  4. 

VerJ.  9.  'Arce  rxv]m.  Ka<  a ire  rov  'JetiepeuvJe; ; 
Vulgo  absque  interrogatione  haec  efferebantur:  ’Aro 
ruvjtcv  • nxi  are  koiiepeuvje;.  Ex  omnibus;  etiam  e 
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conviciator».  Parum  Jntereft:  ftd  placuit  vmxvs , in 
Notis  fic  fcribere  jubens,  uti  edidimus. 

Ibid.  0 rrpofjuvtt ^i/uvos.  « De  exercitatione  athleta- 
rum in  proagonibus,  & de  iis  quae  fpeftant  ad  eorum 
progymnafroata  & piXtrac,  confote  Pet.  Fabr.  Agon, 
lib.  111.  c.  XI.  ubi  hunc  Arrianf  locum  laudat.  Corrige 
obiter  M.  Antonin.  VI.  20.  irok\x  irxpsvdvpa ips^tx  raw 
iTov  irpoyv/iva^tfiivotv  pro  xpocyofiv."  vpton. 

Ibid.  ux)  «vT»(  in at/  rpoyvfivairTijc  7 Iverat.  Vulgo 
xui  ovrtct  fcribitur  in  editionibus  omnibus:  Woliius  ve- 

ro in  verfione  nxl  ovroc  exprelTerat,  etiam  hic;  quod 
in  Notis  obfervavit  etiam  Vptoous,  nnlla  vel  adproba- 
tionis  vel  improbationis  fignificatione  adjedta.  F.go 
vero  id  unice  verum  ratus,  jam  in  exemplo  meo  ovra$ 
correxeram,  cum  in  hanc  fcripturam  confentientes  tres 
holiros  codices  msstos  deprehendi.  Eamdem  & a Gata- 
Jtero  ad  Anton.  VI.  30.  commendatam  video.- 

Vtrf.  10.  Ou'  interrogative  OS;  fcripferat  Vptouus, 
& Nonne?  verterat.  Delendam  vero  interrogationem 
monuit  in  Notis;  refte:  nempe  oir  ut;  perfaepe  alias 
elliptice  ponitur,  bac  notione,  At  vos  non  ita,  nempe 
judicatis  vel  facitis,  qf.  vf.  »6. 

Ibid.  rov;  i&awt  nxrxprt^wv.  rouc  SntvC  n»u  folus 

Ea.  „70  xxraarf&tv  athleticum  efle  verbum,  monuit  Fa- 
er  in  Agonilr.  lib.  III.  c.  ic.  Vtitur  Paulus  Apoft.  in 
Epifl-.  sd.  Corinth.  II.  cap.  ult.  vf.  ,9.  & II.*  vpton. 

Ibid.  *Apov  (five  xpov  fcribere  malueris,  fubjefto 
jota)  0 iri  p ufityoTtpac,  Hoc  quid  iit,  fateor,  mihi 
minipie  liquere.  Vertunt  vulgo,  totle  utraque  manu  in 
ditum;  quae  fententia  fane  in  Graecis  illis  verbis  non 
ineft.  Quod  autem  porro  fequentia  illa,  kx!  'iaou  fixpv- 
rtpic  iariv  insivoe,  fic  reddunt,  & quanto  gravius 
ejl  pondus,  non  tam  miror,  quam  quod  a nullo  ex 
omnibus  interpretibus  notulam  ullam  adjeftam  video, 
qua  de  integritate  graecorum  verborum  vel  dubitatio  ali- 
qua fignificarctur.  Confulere  quidem  vptonvs  Fabrum 
jubet  in  Agonift.  lib.  III.  c.  7.  at  ibi  nihil  quidquam, 
quod  ad  levandas  hujus  loci  difficultates  faciat,  reperies: 
id  unum,  quod  huc  fpe&et,  monet  fcrlptor  ille  con- 
fufa  eruditione  horridus,  onere  ferendo  exercitari  fubin- 
de  folitos  athletas.  Neque  iHieron.  Mercurialis,  (de  Ile 
Gymnaftica,  lib.  II.  cap.  13.)  ad  quem  Faber  ablegat, 
lucis  aliquid,  hisce  tenebris  adfudir.  Ego  in  loco  defpe- 
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rato  nibil  motare  ftjm  oonatua;  tenta  re  emendationem 
vix  audeo.  Jit  illud  quidem  manifeftum  videtur,  nifi  in' 
verbis  qpov  urip  xfitpirtpxt  lateat  extrufum  aliquod 
nomen  mafculipi  generis,  pronomen  ixsjvoc  ad  e xktt. 
irxijc  e (Te  referendum  •,  quam  quidem  rationem  fequens, 
illa  verba,  'iaov  pxpvrspoc  iarcv  ixtTuoc , cum  Germani- 
co interprete  lic  reddidi,  quanta,  tjl  ille  Jjcvtrior.  Sed 
quod  fi  ) II.  12,  9.  contuleris,  fortafle  haud  improbabi- 
Jis  videbitur  fufpicio,  fuperiora  verba  in  hunc  fere  mo- 
dum effe  refingenda,  ypov  urtpov  ufi$  ottpxic.  Id 
fi  placet,  adjectivum  pxpvrcpo;  re&e  de  gravitate  acci- 
pietur, & ad  xiv  Vtrepov  referetur,  nempe  ad  ingenti» 
molis  pijlillum,  in  quo  tollendo,  geftando,  vibrando 
exercitabantur  athletae.  Vtroque  genere  ufurpatur  gra- 
tum vocabulum,  re  tirepur,  & i vxcpoc. 

..  lbii.  sl  is  Tis yufxvxfa,  ovx  fit  i 

Sic  Vptoni  codex  & nofter  pc.  quod  praetuli  vulgato 
ttlx  s»$skovfiM ; Quod  vero  delere  interrogationem  Vpto- 
lius  juilit,  quam  ipfam  & iidem  & alii  libri  agnofeunt, 
id  quidem  non  neceffarium  putavi. 

Vtrf.  ii.  *»•  — Avr ip'  Sic  vett,  edd.  con- 

fentientibus  msstis;  nifi  quod  pofteriori  loco  in  pb. 
utroque  fpjritu,  cum  levi,  tum  gravi,  notata  haec  vox 
fit:  altero  ex  vetere  exemplari  dufto,  altero  (nempe 
gravi)  e librarii  ingenio:  quod  fsepius  non  in  hoc  Po- 
lum, fed  & in  aliis  codicibus  faftum  obfervavimus.  Vtro. 
bique  Aurf  cum  edit.  Lond-  & partim  cum  Cant.  feri- 
pGt  Vptonus. 

Ibid.  tiiyvvftov.  tvyvS/xov  -pb. 

VerJ.  12.  Toar'  taxi  re  xoU  'Effiov.  fxfiiiar.  eu 

,,  (PqaiVy  x»)  xpvadtiv  etxxi.  «Quamquam 

non  fijm  nefeius  quo  fenfu  i p^el.v  ufurpatur  . in  his 
Pisfertatiopibu* , [vide  ad  I.  4,  9.  I.  17,  35.  &c.]  ta- 
inen  hic  lego  Qxalv,  ut  ajunt,  ut  tft  in  proverbio. 
JVIagna  vis  Afer curii  virga  aurea  attribuitur-  Apud  Lu- 
dam Mort.  Dial.  p.  146.  [Oial,  33.)  Protefilaua,  vir- 
ga aurea  contaftus , in  adoiefeentem  /ormofum  conver- 
titur. Dicitur  Mercurius  apud  Homerutu  [OdylT.  1.  87. 
& u.  277.]  xpvalQpxxiA^  vpton.  — Ad  rationem  a 
.viro  dofto  propofitam,  Cicero  de  Offic.  I.  44.  Quod 
fi,  ait,  omuia  nobis,  qua  ad  victum  cultumque  perti- 
nent, qua.fi  virgula  divina,  ut  ajunt,  Juppcdita- 
rcut.  Sed  poterit  fortafle  $qaiv  ad  Deuqi,  qui  Mi- 
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dam  Facultate  donavit  quidquid  contigiffet  in  aurum 
convertendi,  aut  ad  alium  quempiam,  cui  ex  vetufta 
fama  tribuebantur  ifta  verba  ^ referri.  Ni  (i  forte  &i 

ip.fum  nomen  y tcxpotpfx  fubintelligi  poteft. 

Ibid.  0$'  a(H'  0 &£.  „ Sic  fcribe, 

[Nempe  in  contextu,  Meibomium  fecutus,  Qu;  fequenti 
figno  interrogandi  pofuent,  verteratque  Nonne?  Refte 
vero  jam  olim  Wolfius:  Non  «/«.]  Horat.  lib,  IV,  Od.  4, 
Duris  ut  ilex  tanfa  bipennibus, 
per  damna , per  cades,  ab  ipfa, 
ducit  opes  animumque  ferro .“ 

VPTOW, 

Ihii.  ieiv} x ruor*  — -r-  akffii/u*  fartu.  Poliis  ailpA 
hu*  fufpicari,  quod  ipfUm  h.  1.  habent  codices  noiiri 
pab.  Sed  nolim  folicitari  vulgatam.  Familiare  & pro. 
prium  Stoicis  illud  voc«b.  o SQdhjpa,  id  quod  prode  fi, 
lucrum,  emolumentum.  Vide  Cicer,  de  rin.  HI.  to, 

.&  31.  Eodem  mox  infra  vf.  17.  utitur  Nofter. 

Per/,  13.  au  at  xe apqaq.  «Vide  ad  L 6,  37.“  vpto^t. 
cf.  cap.  31 , 9. 

Ibid.  ivx  ielfyf  ae  I(rfa>  St'  cedreo , rt  fartv  av&ptoroc 
&c.  «Forte  tvx  ietfy  tpy$  due  atb,  rl  fartv  &c /* 
VOlfivs.  — Si  probum  eft  ae,  intelligendum  -erit, 
ut  te  ojlendat  velati  exemplum,  ut  tuo  exemplo  doceat, 
quid  fit  homo.  Sed  fcabrofa  utique  oratio.  ’ - 

Vtrfi  14.  iturptyot.  «Sic  omnes  codites  quos  con- 
fului,  excepto  Bafil.  qui  habet  itarptyv.  Legit  Salma- 
fius  itarptya. " vpton.  — Ad  mendofum  iixTptyot, 
qnod  operarum  errore  in  editionem  Bafil.  irrepferat,  recte 
notavit  wolfivs:  u iixrptfite  lege,  a ituvpix ot.“  — 
Infelix  ifta'  conjeftura,  iixxptyti , non  Salmani  eft,  fed 
Rleibomii.  Opportune  in  Indice  Vptonus  Hefycbii  glof- 
fam  citavit:  $urxpj\f/*c'  kaairpee  (pievsl c. 

Ibid.  eon  tu^etuu  olro&xveTv.  mortem  non  optabo. 
Ferri  hoc  ita  poteft,  ut  in  praecedentibus  jam  fignificafTe 
intelligatur  philofophus,  fe  mortem  non  timere,  nunc 
hoc  adjiciat,  fe  illam  nec  optare.  Sed  prope  abfum  nt  • 
probem  le&ionem,  quae  in  ora  pb.  adnotata  eft,  cvx  A- 
opxi  pq  xwodavtTv,  non  vota  Diis  faciam  u t moriar. 

Vtrf  16.  Oti’  noni  i.  e.  at  tu  non  ita.;  ftd,  cave, 
ais,  ne  agrotcs,  &c.  conf.  ad  vf,  1Q. 
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Tbid.  fiif  Xa/3yf  veri  tfxvfxirlxv  reu  rx  rptx  rhsaxpx 
tiJM.  «Vide  hujus  capitis  initium."  vpton. 

Vtrf.  17.  ovk  ac<plkyfix  (arcu.  „Sic  codex  Bafil.  Alii 
reftius  tiQiltfix.f  vpton.  — eqtyihpx  nusquam  ego, 
nifi  in  Veneta  editione,  reperis  id  vero  minime  equi- 
dem  praetulerim  vulgatae  fcripturae,  »n  quam  confentiunt 
noftri  codices.  Vide  fupra  ad  vf.  13. 

tbid.  repi  ivxpxlxc.  „ De  vita  privati,  & magi- 
Jlratu  J emoti .“  vpton.  — Nimirum  perperam  in  ver- 
iione,  Wolfium  fecutus,  de  perturbatione  Jiat  11  i poblici 
pofuerat.  Alter  ufus  hujus  vocabuli,  quo  flatum  priva- 
tum tignificat  honoribus  carentem,  haud  obfervatus  Lexl- 
cographis,  frequens  apud  Nothum,  Vide  IV.  4,  2 & 
83.  &c.  In  eamdem  fententiam  Ili.  24,  103,  ait  risq- 
rx,  iix«  «pxyt,  vtaovvjx. 

VttJ.  ig*  xpoc  to  xtuiapHV  xihBfiot,  &c.  Conf,  II. 
31,  II. 

Vtrf,  19.  A«e/3 <fy.  n Lesbius,  ex  infula  Lesbi,  fer- 
vi nomen  \ vel  forfan  fcurra  nefeio  quis,  EpiCteto  mo- 
lcftus.  Sic  Syrus,  Geta , nomina  fervorum  ex  locis  im- 
pofita,  unde  originem  duxerunt."  vpton.  — PotHt  in* 
telligi  homo,  conviciis  fuis  & obtrectationibus  (cf.  vf. 
Q. ) moleftus  nonnullis  ex  Kpi&eti  auditoribus;  quorum 
nomine  fortafle  diCta  intelligi  debent  itta  verba;  quati 
dixiffet.  unusquisque  vefrum  fu  Jecum  ipfe  dicere  debe- 
bat, Bene  fit  Lesbio  &c. 

C A P V T.  XXI. 

Vtrf  I.  O ! ra  Sttopyfuxrx  xvxhxBivJtc.  Vulgo 
omnes,  confentientibus  libris,  "Ori  rx  dexpTju,  Sed:— • 
„ Lego  01  rx.*  wolfivs.  — „ ReCte.  In  noftro  co- 
dice deeit  rx.  Confer  autem  Enchir.  cap.  46,  2. 0 
vpton.  — Sequioris  aevi  Scholiatlarum , Commenta- 
torum & Compilatorum,  hic  fere  ufus  eft,  ut  fermonem 
fubinde  a particula  "Or<  incipiant;  flgnificantes  partim, 
tenendum,  obfervandum  hoe  effe,  quod  &c.  partim,  hac 
fcripfjft  vel  hac  verba  fecijfe  auHortm  quem  pra  oculis 
habebant.  Morem  iftum  ab  Arriano  in  confignandis  hisce 
Epicteti  Disfertadonibus  nusquam  ali.is  ohfervatum  vide- 
mus ; quare  lubens  parui  doftis  viris , 01  corrigere  ju- 
bentibus. Obvia  ratio  eft,  cut  in  primis  praefertim  li- 
brorum aut  capitum  vocibus,  quarum  priores  literas  mi- 
nio pingere  folebant,  fippius  a vero  aberraverint  librarii. 

Articu- 
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Articulum  ri  cum  Vptoni  codice  ignorat  quoque  no- 
fter  pb.  , • . . • 

lbid.  ir pay/ia  /ikutapiv  xal  dflpurov.  Vulgo  omnes 
vpxyn»  xa#*pev.  Vt)i  wolfivb:  „ Fortaflig  dxiftup- 
rov.n  -*•  VVtonVS  vero  nil  aliud  adnotavit,  nifi  fic 
vertifle  Scbegkium:  revera  vomitus  erit  cibus  purus 

adhuc  & crudus.  Ego  ftatim,  quin  corruptum  eflet  vo* 
cabulum  xmdapiv,  minime  dubitandum  duxi:  deinde  He- 
fychii  glofinm  confiderans,  Bkadapd ' xecpa,  /cupd,  tiud, 
id  eft,  I3}.u6xpi,  immatura,  fatua , cruda;  unice  con« 
venire  huic  loco  fikaiupQv , pro  mendofo  xa&apcv,  pu* 
tavi.  Literas  /3  & x ex  librariorum  errore  faepe  inter  fe 
permutatas  effe,  monui  ad  Polyb.  I.  37,  9.  X.  38,  7. 
XXL  11,  1. 

Verf  3.  dic  airuv  dvaMivJay.  Conf.  I.  9,  ttf. 
lbid.  d(  0 i dSkyrai  roC(  ipovf  &c.  'Conf.  I.  4,  13» 
■Sc  ibi  notata. 

lbid.  *cti  etyayov.  , Alludit  ad  athletarum  dvayxotya, 
yixv.  Vide  ad  III.  15,  3.“  vptOn. 

Verf.  5.  ovvoiov.  auvtiiv  pc.  conf.  ad  TT.  14,  g. 
Cceteri  in  vulgatam  feripturem  confentiunt.  Vide  ad  if. 
14,  8-  Idem  pc.  paulo  ante,  ter  ^veyxe  feribit  pro 
c v a 7 x a / ; quorum  neutrum  fpernenduro;  boc,  indeiin. 
primum  fnedii;  ifiud,  indef.  2.  aftivi. 

Verf.  6.  'tv  “iupuv.  iV  sfiaipev  pc.  ferri  potuifiet 
ilidfttv,  ut  1.  29,  42. 

lbid.  Oli ' dkk*  ik$.  Caret  oS’  pc. 
lbid.  oxikix.  Hefych.  & Surdas:  Uxoktx'  vtpvu- 
i.cy^uxrx.  Addit  Suidas:  y vircfiyjjaarx , xai  Ippap/eTac, 
Quanarn  hic  dicantur  Seholia , vide  mox  vf.  7 fq. 

. lbid.  $jr*t  rtvmt  xuTtgepdomf.  „Vide  III.  13,  23.“ 

VPTON.  • 

Verf.  7.  rijv  &*AtW.  dvxXlou  exfpeftabsm, 

quod  malle  fc  fignificavit  Vpt.  in  Ind.  ad  voc.  dvukvx. 
Sed  in  vulgatum  confentiunt  libri;  & ferendum  id  vide- 
tur, quemadmodum  ftjlloeijmos  & fophismata  diakvetv  pa- 
riter atque  dvxXvetv  dicunt  Graeci.  Vide  Sext.  Empir. 
Pyrrh.  lib.  II.  feft.  229.  & 236  fqq. 

lbid.  xx-Japairur*.  Sic  refte  vett.  editt.  cum  msstisj 
quemadmodum  & corrigere  Vptonus  jqilit,  poftquara  x<x- 
9aptTxTx  temere  irrcpfit  in  pofte  riores  editions. 

lbid. 
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Ibid.  'A^irirptv  *&)  ‘Ap%etijfiov  (popdn  „pepdv  fu- 
fpefta  leftio  tecti  drpoattowooc,  ut  mihi  videtur.  Nee 
tamen  occurrit  quioquam  melius.  tyStpdv  aut.  vrcpopxv 
ron  placet."  wotn  vs.  — „<b*pd  eft  vis,  impetus. 
Apud  Aefchinem,  (Popa  pifropav.  Et  Plutarch.  (popx  rer» 
ooiptsTwy.  Nihil  itaque  mutare  velim."  vPtqk.  — Ad- 
fentior  Vptono,  Qoptxv  h..  1.  dici  i dm,  impetum,  vehe’ 
tuentium,  acrimoniam  ingenii,  quam  in  disputando  pro» 
debant  duo  illi  viri;  quos  principes  Dialeflicornm  Cice- 
ro adpellat,  Acad.  II.  47'  de  quibus  porro  confulendi 
au&ores,  quos  Fabricius  laudavit  in  Bibi.  Gr,  lib.  111. 
t.  15.  Sed  quae  exempla  pro  eodem  (ignificatu  hujus 
vocabuli  Vptouus  ex  Aefchine  & Plutarcho  adtulit,  nil 
ea  huc  faciunt*,  nam  ibi  quidem  popxv  uberem  proven- 
tum, multitudinem  fignificat.  Propius  huc  fpeftabat  alius 
locus,  quem  ex  Plutarchi  Themiftocle  citavit  idem  H. 
StephAnus,  qui  fuperiora  duo  loca  Vptono  fuppeditavit; 
ubi  haud  longe  ab  initio  ait,  In  ti  irxlc  uv,  optkoye?- 
tott  Qopxc  ptorii  urcer.  Cognara  quadam  notione,  non- 
nihil tamen  diverfi  j-  idem  vocab.  apud  Polybium  paflim 
Ufurpatur.  • *• 

Verf.  8-  ircklromv  *!  visu  rd(  xcerp/tac.  „Vide  ad 
I.  4,  31. * VPTON. 

Ibidi  Ttvc  ywtTi  reeo  aCruv.  Temere  ac vrSr  edi 
Lond.  anon.  & Vpt. 

Ibid.  kt^elbti  cev  l$tjyouulvou.  Temere  ki£et  tid  ow 
cd.  Gen.  quod  in  kl(tic  iti  rov  mutarunt  Coi.  Cant. 
Lond.  Veram  feripturam  denique  e vett.  editt.  rtlbtuit 
Vpton.  De  re  conf.  II.  21 , u.  not. 

Verf.  9.  Itpltiov  — — dp'  ou  bpptopeyot.  Eadem  ra- 
tione verbo  oppasSia  ufus  elt  Xenopli.  Cyrop.  I.  6,  17. 
rk&T/rr*  rd  lo3!e vj*  iv  arpxna , ual  «V  Ikxxtsrmv  bp- 

pwpeVU. 

Ibid . *xi  ncepiTtrScu  vir  avrSv.  „Vide  ad  I.  6,  37.“ 
vpton.  Conf.  111.  20,  13. 

Verf.  ii.  exokijv  i'x«.  „ Scholas  habet.  Vide  Not. 

ad  IV.  U*  35»  & Indicem  in  E^o hj.a  vpton.  ia 
Addend. 

Verf.  t2.  Ov'  dkk’  diri  k/pivos  plv  tvieif  dvx- 
ytreu,  pii  3vixc  &c.  „ Corrupte  habent  omnes  codices 

[etiam  uoftri  tres]  xToknroptvoe , pro  dv»  kiplvot-  Refte 
Wolfius  in  verfioue:  Nemo  t portu  folvit , ni/i  &c. 

, [Cujus 
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[Cujus  emendationem  merito  in  Graecum  contextum  ado- 
ptavit Vptonns.]  Eft  autem  avxyse^cu,  oram  folverei 
uxtclytcdai,  appetiere,  portum  Jubirt.  Aft.  Apolt.  27, 

2.  ‘En$dvJeC  di  tXo/«  Avtjxflrn*e» , ry  H irtpi 

sttTijx$>tfiev  *t<  Sidfivar.  Cwtetum  alludit  Epiftetus  ad 
facra  ifta,  quse  pro  felici  maris  trajeftu  perfolvebantur; 
dtaparypix  feu  yymfiivm>x  [an  jye/xiewtt  voluit?]  vo- 
cabant. Juftinns  lib.  11.  [lib.  XI.  5.]  Priusquam  ulla 
navis  littore  excederet,  hojlias  cadit.  Virgil.  Aeneid. 
llL  115. 

Placemus  ventos,  & Cnofrn  regna  petamus. 

Et  mox : 

Sic  fatus , meritos  aris  maftavit  honores, 
taurum  Neptuno,  taurum  tibi,  pulcher  Apollo J 
nigram  Hiemi  pecudem,  Zephyris  felicibus  albam. 
Vide  & Aeneid.  V.  772  fy*  vttox.  — Poft  «&•  rur- 
fus  interrogationem  abjeci,  quam  ibi  notaverat  Vpton. 
conf.  ad  111.  20,  10  & ifi. 

Ibid.  ai/di  oxsipovoiv  akkac  0 / xv3piir 01,  */  py  rijv 
A qwrpxv  iimtukeaclpeist.  „ Antequam  ararent , facra 
Cereri  faciebant,  diem  feftum  agitantes.  Nomen  ITpe^- 
pcjik , ex  re,  huic  fefto  datum.  Hefychius:  Tlpci;pe- 
attr  tx  xpo  tov  clpirpcu  [aporop]  9vparx.  Virgil. 
Georg.  1.  sjg. 

lnprimis  venerare  Deos,  atque  annua  [magna 
facra  refer  Cereri , testis  operatus  ro  herbis. 

Pythag.  in  Aur.  Caro». 

— — 'A  XV  tpxtv  tx'  fpyov, 

©t«r<r»v  irsv^iluevot  rekioai.u  — — 

Vpton. 

Vel fi  »3.  r«  pvorypix  t£o pxy.  „Suidas,  in  'Ej-atp- 
Xriaxpw.  rec  pvorypia  tc^px^xro , avj)  rov,  t^epvr.Trj. 
piatv,  turvorx  txolyoiv.  Myjteria  enuntiavit , vel , cie- 
ri/it  , divulgavit.  Hefychius:  'E£of>xw*M<*i ' xjkivxfa 

ifSplgo.  Lege,’  xksvxia,  vjipfeto.  De  etymologia  vo- 
cis Lurianus  agit  in  traftatu  xipl  "0 p%fcsu(.  Vbi  ait; 
rikerijv  dpxxlxj  cvts/tixv  tarlv  tvpe~r  uvsv  ipxyvfWf. 
Et  mox:  ro u«  tgxyopsuovjxc  tx  pvonjpix,  4£opxt?T&ca 

kiyovmv  0!  xclXo!.  Itaque  t£c px‘T<r9xe  elt  extra  nume- 
rum moveri : i 'xopxtuaScu  tx  uvor  n pix  , arcanas  /cita- 

tiones in  facris  ritibus  uf tatas  divulgare:  vel,  facra 
my fler  ia  enuntiare  & prodere.  “ vpton. 


Ibid. 
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Ibid.  OYxiffui  i<tn  xxi  iv  ‘E lw'w.  „£leulis  eft 

oppidum  Attica: , ubi  Eleufinia  in  honorem  Cereris  age* 
bantur:  magnum  in  hanc  rem  ibi  templum.  Strabo  lib. 
IX.  {p.  395-  ed.  Cafaub.]  Eirx  ‘Eksvaiv  tnh(,  iv  y 
to  rjj(  A^yrpos  Up ov  tth  'E ksurtvfxt,  xxi  e ptxrrixif, 
tn/xec , ev  xxrsoxevxatv  "Ixnvoe,  o^jXov  Stxrpov  itfiaeSai 
iwttfisvev.  Jn  facris  Eleufmiist  Rex  (uti  dicebatur) 
myfteria  procurabat,  cui  quatuor  alii  adjungebantur:  in 
his  erant.  Hierophanta , tic  diftus  a facris  ordinandis; 
rrceco,  qui  profanos  abfiftere  jubebat  , proclamans. 
Procul,  6 procul  cjle  profani  i Daduchus,  qui  facem 
ferebat."  vpton. 

10 id.  xxyu  ixiovxw.  Sic  refte  ed.  Vem  Baf.  & 
Vpt.  cum  msstis.  Temere  w$yw  ixicvxoe  ed.  Geu.  Coi. 
Cant.  & Lond.  anon. 

Ibid.  A/  Cpaivxi  «7  xvrxl.  rx  yivopivx  r I tix$tpet 
fxvrx  ixuvotvi  Sic  diftinguere  orationem  juflit  Vpto- 
dus  in  Notis,  praeeunte  Salmafio;  cum  in  contextu  pra. 
ve  editiones  omnes  £ic  diitinxiflent,  «7  (favxl  a!  uo- 
txl , pravam  fuperiorCim  editionum  diftinftionem  fe« 
tutus:  k!  (pulvxi  tx  ytvlatvx.  rl  Sixtylpei  rxZrx  ixtf- 

vuv,  Et  fcripti  quidem  codices  noftri  pariter  poft  yivi- 
pevx  interpungunt  orationem;  perincommode  utique,  nili 
ante  rx  yivofievx  fuppleas  txcTx,  ut  lit:  «7  tytevxi  «7 
xurxt.  txutx  rx  yivepevx.  Sed  fimplicior  eft  Salmafu 
Vptonique  ratio,  quam  Jubens  amplexus  fum. 

Pier/.  14.  ‘AStplkTOLTs  xv-Jpanrs , &c.  Corrupta  hsce 
judicavit  vpton vs.  „ Donec,  inquit,  meliores  fe  ob- 
tulerint codices,  quid  fi  hoc  modo  legas?  ‘ Arefitarx- 
rs  xvSpuws,-  toiiv  iiatylpe it  xxi  ■ nxpx  reircy  riva 
rxZrx  xxi  r xpx  xcttpcv,  xxi  p ij  psrx  dvoixf 

di,  xxi  — — — irxk.-xoic ; Horno  impiifiime,  nihil, 
ne  di ferunt  V hceccint  alicui'  profunt  alieno  tempore,  alie- 
no in  loco?  & non  adhibito  Jacrificio,  adbibitis  preci- 
bus, cpjiitate,  animoque  fic  afjecia , quod  ad  Jacra  fit 
acujfurus,  vctujlasque  caremouias  ? “ — Mihi  proba 
vifa  erant  omnia,  prout  confentientibus  libris  vulgata 
funt.  Illud  unum  incommodum,  quod  eadem  praepofitio 
Txpx,  atque  etiam  integrae  diftiones,  rapx  riirov  & 
rxpx  xcupcy,  intra  paucos  verfus  (conf.  yf.  16.)  duobus 
non  modo  divsrGs  lignificatibus,  fed  paene  etiam  pror- 
fus  contrariis,  ufurpantur.  Sed  talia  quidem  apud  opti- 
mos quosque  & facuudiflimos  feriptores  paffitn  obfervare 

1 *'  ’ ' ‘ licet: 
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licet:  quo  magis  in  hoc  genere  extemporariae  dispu- 
tationis id-  ferendum,  ubi  prafertim  viva  vox  & artio 
loquentis  ambiguitatem  non  modo  minuere,  • fed  etiam 
plane  tollere  poterat.  Simillimum  fere  huic  exemplum 
vide  IIL  12.  13.  fi  modo  ibi  vera  fcriptnra.  Hoc  loco, 
pro  xx)  xrxpx  rorrov  rxorx,  Vptonus,  invitis  reliquia 
omnibus  editionibus  & feriptis  noitris  codicibus,  xxi  rc 
px  r 6 v rorov  rxura  edidit;  nefeio  fuo-ne  e codice,  an 
e conjeftura,  an  cafu;  nec  enim  in  Notis  rationem  red- 
didit illius  novationis. 

15.  •evTcct  tii  tyavJeuUv  ij eri.  „An- 
glice:  By  theje  tutans  tot  come  to  kave  an  Idea,  that 
&c.  “ vpton.  — Ni!  variant  libri:  fed  vide,  ne  le- 

gendum fit  «rsv  f/(  <fxv] xtrlxv  t pxdfi*3m. 

Jkid.  ite  i tuxtftfx  xxl  irxvopSlisci  reu  /3/eu  Xxretnl. 
Jh/  Txvja  txvtx.  „Hoc  fecundum  ipfum  Chrylippum. 
Vide  Etymol.  in  Ttktry.  Difta  eft  autem  Initiatio  illa 
rtktrtj,  quippe  ad  vita  perfetliomm  ducere  videbatur: 
isque  finis  & fcopus  habitus  etl  mylteriorum,  ut  ini- 
tiatorum animae  ad  illum  (latum  perduft»,  in  quo  erant 
priusquam  in  corpora  defeenderent,  jam  vita  defunctae 
cum  diis  e flent  habitaturae;  interea  mileri  illi  homuncio- 
nes, qui  non  initiabantur,  ii  detnufn  .in  caeno  atque 
Juto  degerent.*  vpton.  — 1-ubet  Chryfippi  verba,  ab 
Etymologo  relata,  huc  transferibere : Xgvosiriri;  Qxn, 

tod«  rsp)  rm>  3e!tev  koyovt  slxirac  xakti<i3eu  TskfTxC 
Xpijvoa  yxp  rturovt  reksorxl ove  xosi  itrl  rdoi  itSxoxMjSca, 
rjj(  tpuxys  djjeeoTje  sp/ix,  neti  xtxparytiivyc , nat  vpoe 
rov(  uuuyTOvi  oiaiTfV  iuvxfiivy(.  fUyx  yxp  uvas  re  i3kw, 
virip  QsSv  axturai  rs  cpdx,  (rac  e’ p3x  lege)  xai  iyxpx- 
rn«  ytviaScu  xvtuv.  > .. 

Vtrf,  16.  Svsv  xy vaxe.  Apte  Vptonum  Hvsu  vyietae 
edebatur.  VM:  «Fortaflis  xvcv  dyveiai,  erfi  mox  fe- 
quitur  ovx  ifyvtvxxe.  * wolpivs.  — „ Nofter  codex, 

«pii/  xytdxf.  Recte.  Refpexit  ad  ca/limoniam  illam, 
qua  fe  ad  facrus  res  obeundas  praeparabant,  a vino  & 
venere,  ufuque  carnis,  & aliis  interdiftis  fe  abstinen- 
tes. Vide  Graev.  ad  Hefiod.  'Ej»7*  nxi  ‘Hp.  733.  Cic. 
de  Leg.  iib.  H.  [c.  8-]  Ad  divos  adeunto  caflt.  In- 
feriptio  cujus  meminit  Porphyr.  p.  66.  [de  Abstin.  Iib. 
II.  feft.  19.] 

‘Ayvop  xpy  vxoTo  dvuhot  ivjic  tivj* 

£/s<f)d/ttik  "Ayvdx  i‘  i iri,  typoreiv  itus, 

Efi3tti  Dijptrt.  T,  lt.  Z Z 
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Ilium  cajle  oportet,  qui  adem  thure  redolentem  introit 
qpparere.  Cafltmenia  vero  ejl,  Jobrio  effc  & pio  auimo.  “ 
VPTON.  — . In . mendoftjm  vyitii tt  conlentjunt  noftri  co- 
dices ; fed  in.  ora  pc.  notatur,  yp'.  aiyvetetf. 

, Ibid.  arplQiov.  Strophium .<■  Zonam  faccrdotalem 
interpretatur  Vptonus  in  Indice:  at  Intelligi  par  eft  h.  1. 
to  repi  rqv  ni<p«Xifv  arptyiov,  capitis  redimiculum,  fa- 
Jciam,  coronam;  quam  in  partem  frequentius  vocab.  il- 
lud ufurpacur.  Vide  exempla  apud  Suidam  in  h-  v.  & 
alia  a Toupio  collefta  in  Emend.  in  Suid.  Parte  11 E 
Adde  Lexica  Latina  in  Strophium.  Corona  five  infula 
redimitum  tempora  Sacerdotum  ad  facra  facienda  accef- 
fifle,  fatis  notum  eft.  Quare  & apud  ipfum  Suidam, 
SrpiQiov  o !epS<  (Poptoin , non,  ut  vulgo  fecerunt,  Zo. 
na  quam  facerdotes  ferunt  debuit  veiti,  fed  infula,  fa- 
fcia Jacerdotalis.  ; , • 

Ibid.  ovx  qyvtoxetf.  ovx  tjyvewim  pe. 

Ibid.  ispal  et< nv  ai  tywva)  au*:u  xuT  avric.  Perpe- 
ram aurae  **$’  uvr.  ed.  Ven.  & Baf.  & Gen.  ubi  recte 
Woif.  & Saltnaf.  eevrai  corrigendum  monuerunt,  quod 
& ed.  Sulmanr,  in  ora  notavit,  & pofteriores  editores 
in  contextum  receperunt.  Et  fic  Cum  Vptoni  codice  ha; 
bent  noftri  tres.  Vide  vero,  ne  poft  verbum  hlyett, 
quod  praecedit,  interpungenda  fit  oratio,  & interroga- 
tive accipienda  fint  ifta,  'hpxl  thrn  & ‘c.  hac  reutenrio: 
Tu  falas  voces,  quas  didieijii,  proloqueris.  Sacra-m 
igitur  funt  voces  ipfce  per  fe?  Id  eft:  fytaf  vero  ipfce 

voces,  folce  per  fe,  J aeree  effent. 

• Verf.  17.  "AXXov  it'  rpiroy.  Placuit  haec  verbo- 
rum feries,  quam  cx  cod.  ncrftro  pb.  adoptavi.  Vulgo 
vAXAev  rporiv  t»7. 

■ Verf.  18-  nui  awpx  icttiv.  Confi  IV.  It,  IO  fqq. 
IIL  22,  86fqq- 

Ibid.  avp/iwXeverj.  Temere  pa.  cvp/3utiXevea>.  , ) 

Verf.  19.  «c  Soapare»  *<nnfl*uhtut  rqv  ikeyumijr  x»- 
puv  Ixe,v-  oVide  quid  de  fe  Socrates  dicit  apud  Plato- 
nem iq  Apol,  nbi  memorat  Apollinis  oraculum,  eotn 
Sapientiftimum  hominum  judicantis.  Vide  quoque  ultima 
verba  Xenoph.  in  ‘Sreuy.  Iteqi  qua:  Nicias  dicit  in  Piat. 
Lacbete  p.  1 87-  edit.  Steph.  de  Socratis  more  ikeyxnxp, 
quo  res  omnes  propofitas  ad  amnium  examinabat.  Ipie 
Socrates  in  Gorgia,  fe  unum  ex  eorum  numero  profi- 
. t . tebatur 
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tebatur,  qui  libenter  redarguerentur,  pariterque  argue- 
rent:  r3v  fjilox  ikrncMv/W , jic»t  ti 

Vide  Jnlian.  Orat.  VI.  p.  358.  & Plutarcb.  in  Platon! 
Quaeft."  vpTon.* 

Ibid.  Aicytvet  vijv  f}tcaik*)jv.  Vide  ffl.  as  rj  A, 
Jbi  not.  .* 

Vtrf.  ai.  Idoi)  itsTv oc  raZrn'  uo iXopia  xdyal  JV#. 
Sic  omnes  vulgo  verba  illa  diftingnunt;  nili  quod>  poft 
txvrx  comma  ponunt  editi,  ubi  minus  punitum  habent 
codices  noltri,  Varie  quidem  ac  varie  tentari  commb- 
dior  diitinttio  potetat.  Idai)  dxeii/ o«  ravra  xtAXi 'pur  (frj|! 
#x«0  1^7«  Aut  tiov  ut7vf  rauni  xoUvpix  na- 

y*  tx* i.  vptonvs:  „ Forfan  transpoGtis,  inquit,  vo. 
cibus  legendum  : . 'Iiod  iiuTvof  xeKXvpia,  ravra  xdym 
fXv-  — __  salmasivs  adnotaverat:  „/d»p  dxs/vp  raZra 
vel,  ISou  dxeTvtf,  Taura  xtXXvpia , &c. " — 
vulgata  ratione,  cum  certiorem  non  haberem,  adquie. 
Icendum  putavi. 

Vetf-  32.  T/  *lv  xvfisvmt  iv  n!(  tuytcrm  \ Qutd  er- 
go maximis  ia  rebus  ludum  facis?  Vptonus  tum  Woifio 
aleam  jacis?  Sic  vf.  24.  uvfltvs,  lude i illi,  aleam 
jacito.  Conf.  II.  9,  17.  not. 

Vtrf.  33.  #i5t’  ipiytua,  &c.  „ Refpicit  ad  Tres  in 

Philofophia  locos.*'  Vpton.  — De  quibus  ad  IU.  2.  init. 
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tit.  TUp)  Rwiopdd.  „ Cynici  aeque  ac  Stoici,-  Id 
quod  Honeftum,  folura  expetendum  duxerunt,  in  bonia 
numerantes.  Lafert.  VI.  104.  ‘Apittu*  i'  sevroTt  (Kw. 

*«/<)  xa I rikot  enica  ri  xar  ctptrijv  tfv, cpie/cet 

rcTe  SraraoPc ' dvel  xal  xotvmvia.  ne  rati;  tvtrl  raura,(  a!, 
piotslv  der  iv.  SiAiv  xal  t iv  K vvispcv  elpjxxei  ovvroun 
ir  eiperijv  iiiv.  Item  in  vita  Zenonis,  fefr.  |'aj# 
KvvttTv  re  nvtov  (rov  Ottyov  •)  eTvta  yap  riv  K wispriv 
tuvrefiov  tr  eiperijv  iiiv.  Cato  apud  Cic.  de  Fin.  III. 
20.  Cynicorum  autem  rationem  atque  vitam  alii  cadere  in 
Sapientem  dicunt,  fi  quis  ejusmodi  forte  tofus  inciderit 
ut  id  faciendum  fit;  alti  nullo  modo.  Hinc  germani  Cyl 
nici  a Stoicis  laudantur,  qualea  Antifthenes,  Diogenes, 
Demetrius.  Nam  fi  quid  erat  discriminis,  in  veftitu  & 
vivendi  more  foit.  Hinc  Juvcnal.  XIII.  121. 

Et  qni  nec-  Cynicos  , nec  Stoica  dogmata  curat, 

n Cynicis  tunica  difiantial'  • • ! • ; 

Z 2 a vpToir. 
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Vptow.  — Quidquid  fit  quod  de  Cynicorum  ratione 
alii,  five  merito,  live  immerito,  judicaverint;  memo- 
rabilis utique  & notatu  digniflima  lectoribus  omnibus  vi- 
debitur Epifteti  disputatio  de  Cynijmo , quam  hoc  loco 
Arrianus  nobis  conlervavit.  s- 

Vtrf.  1.  Xnt\p e/u»3-a,  confider abimus.  Vulgo  Xa«- 
if/ u p s & u , confideremus.  Pratuli  autem  futurum  tem- 
pus, quod  dederunt  codd-  noftri  pbe.  quod  aptius  vi- 
fum  eft  ad  id  quod  mox  fequitur,  ( Vtrf.  3.)  Torturov 
i’  trw  vZv  eheeTy.  Vbi  particulam  vvv  ignorabant 
quidem  veteres  editiones  v adjecit  autem  Vptonus,  e 
.fuo  codice,  ut  puto,  (quamquam  de  eo  in  Notis  mo- 
nere oblitus  e It)  cum  quo  confentit  nofter  pb. 

Vtrf.  3.  o Vxfl.  0*6».  ni  il%*  ed.  Gen.  operarum 
errore,  in  ed,  Coi.  propagato  $ quem  corrigendum  mo- 
nuit Salmaf. 

Vtrf.  3.  yfyet  kM(  i*vr&.  fibi  ipfe^  dicit.  „ Pro 
d*t/r£  lego  Avrp,  i.  e.  domino.  Nam  Avne  eft  xt/prne, 
& Ipfe  apud  Latinos,  Dominus:  monui  Cupra  ad  1.  19, 
31.  Verte  itaque:  Neque  in  domum  bene  confhtutmn 

ingrejfus  -aliquis,  domino  dicit , Mc  oportet  rjfe  dis- 
penfatorem .“  vpton.  -r  Equidem  in  vulgata  adquiefoen- 
dum  puto.  Agitur  de  fervo,  qui  fibi  ipfe  munus  dispen- 
fatoris  fumit,  quod  ei  a domino  mandatum  non  eft.  Cau- 
terum ordinem  verborum  leviter  mutavi,  praeunte  no- 
ftro  cod.  pb.  Caeteri  vulgo  aierac  iavru  kiyei.  Mox  ve. 
ro,  pro  4tiarpa<ftie , mendofe  in  eodem  cod.  pb.  orps- 
<Pi)(  fcribitur  absque  prapofitione. 

lbid.  ikxiaxe  ettptv.  „Traftum  fecdbat,  vel  fecuit. 
Sufpefta  leftio;  Bifi  forte  rlpveiv  pro  cadere  tocis  ca- 
pitur.* wolpivs.  — „Quid  fi  pro  IV*p*v,  li  vox 
displiceat,  ir/fUt?u  vpton.  Polt  Mm/Va*  haud  dubia 
verbo  ufus  eft,  gravius  aliquid  fonante  quam  «r/iu*. 
Quidni  vero,  quemadmodum  latine  non  modo  fecuri  aut 
alio  inftromento  fecante,  fed  & loris  aut  flagro  cadere 
dicimus,  eadem  ratione  Graeci  re/weiv  de  eo  dicere 
potuerint  qui  flagris  cadit ? Certe,  quod  nec  a Lexi- 
cographis  adnotatus  eft  ifte  ufus,  nec  alia  ejusdem  ufus 
exempla  nobis  in  promtu  funt,  non  fatis  caullae  efle  vi- 
detur, cur  illud  verbum,  h.  1.  folici tomus. 

Vtrf.  4.  iv  ry  fisydky  xckei  ravry.  «Vide  ad  II.  5, 
36.  “ vpton.  — i»  tf  fiffJikf  tmtj  xtka  fcribitur 
in  pc. 

Vtrf. 
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Ver/.  5.  xx)  eur»  iiauivu.  iiaxivsi  vulgo  ede- 
batur, ronfentientibus  libris.  Sed:  » Fortafie  iixxovet." 
wolf.  — «Refte:  nam  de  Cynici  adminijlratione  lo. 
quitur."  vptox.  — Quorum  rationem  unice  proban- 
dam  adoptandamque  putavi.'  conf.  vf.  69.  & III.  36,  28. 
Nam  vulgatum  iixulvet  nullo  modo  ferendum  viftim  erat. 
Paulo  ante,  pro  iviavro v,  in  fola  ed.  Baf.  eft  ivtMvro v, 
operarum  incuria;  pro  iSpxe  vero  eft  iipcu  in  cod.  pc. 
Mox , ante  dri  r£k>  fuylarvv,  particulam  uni  infertam 
habet  pb.  

Ver/.  6.  ro  anvrsv.  ra  ouvrov  pc.  minus  commode, 
nam  ri  aavrev  rpdoae  ail  aliud  hic  intelligi  debet,  nili 
fuga  /ahtetn  pete. 

Ibid.  St)  rxlpst  iT.  „Vide  ad  ,1.  3 , 30.*  vptow. 

Fer/.  7.  i 'a$i  ‘Aynp.  & mox  taSi  ’A%iXX.  Sic  refte 
ed.  Vpt.  Cum  noftris  codd.  pbc.  Olim  5<rr<  edd.  cum  pa. 

Fer/.  8-  iv  xXsUai  piprvai.  Poftremuro  vocab, 
quod  cqm  veteribus  editionibus  ignorant  fcripti  noftri 
omnes,  e fuo  codice  adjecit  Vptonus.  Vereor,  ne  e 
fcholio.  Sane  percommode  carere  poteramus  ifta  accef- 
fione.  Sicut  nude  iv  vxai  dicunt  Graeci,  coram  omni- 
bus, omnium  in  oculis:  fic  iv  xXshai,  fuerit  coram  plu- 
ribus, in  plurium  hominum  prae/entia. 

Ver/.  9.  K«1  au  fte uXtvqau.  Sic  refte  fuo  e codice 
edidit  Vpton.  Caeteri  omnes  corrupte,  K«I  oop/Seu- 
XtZaat.  ( 

Ver/  10.  xtpitpxipsvet  «ht~v  ap^opcu  [s«i]  rotis 
xrxvrivjctt  Xuitpetv.  Particulam  *al  ignorant  edd.  &l 
mssti  omnes.  Perfpefte  vero  vpton vs  adnotavit:  »Le- 
gendum , : irepjtpx»tt*voc  alrsTv  HpZopcu  r«<!$  axavrmjxp 
XciiopSv,  , circumiens  mendicare  incipiam,  . obvios  con- 
viciis inceffens;  vel  mpispx - sdrstv  kpfypuu,  nctl  rtif 
eixavj.  Xm itpsTv.  Sic  infra  vf.  50.  rv*<  clirxy/Sai  Xctio- 
psTaScu  uuxipv c.  Eadem  de  re  Julian.  Orjt.  VII.  p.  394. 
de  Cynica  Sefta : K*i  st  piv  in  toutvv  rtf'  tcv 

uuviaficy , circTSc  ric  sarlv,  ijuiv  iviitTj-xt , fiXaaiPtipSy 
pcvc  0<e<!c,  CXxnrSSv  irpif  xirx-JJetf.  ’ Vbi  omnino  lege 
uvxvriiv/kc  pro  arxvjxt.  Hanc  enim'  leftionem  fenfus 
poftulat,  & hic  Arriani  locus  confirmat."  Sic  ille. 
Ego  particulam  xx!  in  contextum  infeftii;  fed,  quoniam 
non  fittis  certum  eft,  ita  fcripftflfe  Arrianum,  uncis  eam 
inclufi.  Sic"  vdrbUtn  atrsTv,  abfolnte  pofitum,  ut  alito 

Z z 3 ivcursTv, 
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i^mxtrtTv,  fonabit  mendicare , fliptm  rogare:  quemadmo- 
dum & rodum  nomen  « airpc  reperltur  pro  d twi tfnje, 
mendicus.  Quod  fi  absque  copula  i tu),  pro  Xa lioptiv, 
XotiopSu  legis;  accufativum  touq  «ravrHivJ ut  perinde 
five  ad  xinTv  referre  poteris,  five  ad  Xoidopaw;  utrum, 
que  certe  patitur  grammatica  ratio. 

Ibid.  tpioirenufS/uvw.  Idem  valet  ac  ■^iktCfj.sviu , 111, 

I,  14.  & alias, 

■ Vcrf  ij.  Sperne  apx/  oi  isZ  Corrupte  olim  ipioM 
edebatur:  ubi  n*pxl  o»  legendum  jam  pridem  monue- 
rant YVolfius  fit'  Salmafiusy  ejuod  ab  vptono  demum 
receptum,  adnotante:  „ Refte  omnino.  Vide  quae  no. 
favimus  ad  cap.  3.  hujus  libri  in  initio,  fit  111.  12,  g. 
fit  Euchir.  C.-3,  2.  Es  ,APESAI.  literarum  ordine 
mutato,  fit  APAI  SE.  atque  eadem  efc  pronunebtio. 
Unde  forfan  librariorum  error.*  — ln  corruptam  feri- 
pturam  upioui  confenriunt  noftri  codd-  pab.  fed  pc.  ma- 
gi* etiam  corrupte  idoq  habet. 

Ibid.  1 v*j  <f9ivty,  pj  tknv.  «Vide  ad  L lg,  3.* 

VPTON.  ‘ : ’ 't  ' 

Ibid ■ /tq  irXtuietjvJocpiav.  „ Cynici  non  omnino  placere, 
fis  abstinebant;  ideo  addit  pi}  <$xlvsa9al  oro  1 «aXav.  De- 
monax,  fit  ipfe  Cynicas,  apud  Lucianum : ‘Epofcsvcp  is 

fivi,  tl  xoj  ecuric  wXanovvJac  ia&ta'  OJei  *Zv,  ttyt), 
r*~i  ptipoti  r «e  peXiavat  n9ivou  r«  uifpia;  Sci/citanti 
cuidam,  nutu  '&  ipje  placentis  vef ceretur  , Exijhtuar', 
inquit, . apes  fluitis  Jiios  favos  facere?  Diogenes  apud 
Lafirt.  VE  56.  'Eearq^ski  it  <rs Qol  rXsutuvJp  iadkwu' 
n»*T  (lego  n«sV/  W)  tTrme,''  «1«  sal  Xoi*cl  mv9p&r«t. 
interrogatus  an  fapientes  placentis  vejeerentur,  Omnino, 
inquit,  ficui  reliqui  homines. a vpton.  Ilkid  wavj* 
apud  Lafift.  peraeque  ex  itmi)» , atque  ex  -rdtfmi,  cor- 
ruptum effe  poteft,  T cum  T permutato. 

Vtrf.  14.  tov<  ro/^up  npopifiXqvJou.  «Vide  Infra 
•d  IV.  g,  *}.*  vpton. 

Ibid.  &rrqa£  riva.  Sic  Vpton  e fuo  cod.  cui  adfeo- 
titur  nofter  pb.  Corrupte  alii,  quemadmodum  olim  ede. 
batur, , iartaUvcu  rives.  Vbi'  wolfi  v,s:  „Forta(fis 

loxrrni  ri/«.,  aut  kuiXtuaev  iorquivas  *»«."  ■*-  Equidem 
.prope  abfqm  ut  veram  efle  fufpicer  priorem  AVolfii  con- 
jefturam^  rous,  in  praet.  perf..  quemadmodum  & 

praecellit  modo  xsxXnsa  ln  perfecto.  Nam  sotijhx  & 
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itrxiia.  non  folum  neutrali  “dive  intransitiva  notione  nfur- 
pantur,  fed  & attiva  atque  transitiva;  de  quo  utu  dixi 
ad  Polyb.  III.  94,  7.  & X.,  24,  2.  ef.  fupra  ad  I.  4,  30.' 
Is  ufus  cum  infelentior  ’ vifiis  edet  dofto  alicui  librario, 
iuduci  ille  potuit  ut  «Vr aus  in  idrqot  mutaret;  in  alii* 
exemplis  idem  verbum  temere  & cafu  in  irranivm  de-: 
tortum  elh  Hoc  loce  Solantium  quoque  erroni  ru>* 
video  probafle.  . j i : r.-.”  . • 'mu,  » , . .{ 

Ibid.  kiy*.  Nempe  boc  mandatum  fervo  dat  dbrni-- 
nus.  Xtyet  e ii  in  pi>.  fed  a recentiori  manu ) Xtyt  prius' 
feriptum  erat , in  quod  caeteri  omnes  confentiunt. 

Fer/.  16.  IffUTxl  ri  rSv  iur oc  . Olim  rSu^ 

i v7 oc.  Vbi  wol.fi vs : HrSv  iuroc  lego.*  — IdqueJ 
ab  illo  in  vertione  exprelfurfi , & a Salmafio  Unice  com.; 
mendatum,  in  Graecum  contextum!  primus  recepit  editoi 
anonymus  Lond,  tenuitque  Vptonus.  Refte;  quamquam’ 
in  pravam  feripturam  confentiunt  fcriptl  libri.  De  je 
couf.  Knchir.  cap.  23. 

Fer/.  17.  *Av  i'  aro  rojpjc  {prirq  9 rcaieorijt  0 »#/- 
vif.  „Comuimem  injlitutorcru  appellat  Cynicam.  Sed 
quid  fit  ri.  iprhnur  abfolute , upn  occurrit.  Aliquid, 
deefle  fufpicor.  “ wouttvs.  — » Noiier  codex  habet.! 

droTuxfc.  Quid  fi  itaque  lepas  ? $v.  ii  droruxj  »Vv*- 
erev  (vel  potius  riptrtaaivj  0 rati.  Si  vero  forte  fortU- 
na  in  malum  inciderit,  vel,  lap/us  f perit  ille  &c,  'Vd. 
legendum,  tcv  ii  aro  ryjrtc  r eptrtoq  i xaii.u  vptqx. “t, 
Nil  mutant  libri  noftri.  Nec  folicitaudum  ara  rix\i  • 
quo  cafu,  fortuna  (five  profpera,  five  adverfe)  fic  ferente. 
Quod  in  Wolfii  Adnot.  pro  i nuvic,  intTvn  (cribitur,  id 
non  interpretis  illius  conlilio,  fed  operarqm  errore»  fi- 
ftum  effe,  ex  ipfa  interpretatione  adjefta  fatis  adpiarat/ 
Commodius  vero  idem  Wolfius  in  vertione  publicus 
ille  inftitutor  pofuit,  quam  communis  in  Adnotation&d 
eamdem  in  fententiam  mox  irtorareTr  rme  dXkac  ivbpii- 
woie  dicit  Epiftetus,  id  efty  < aliis  omnibus  hominibus» 
preee/fe.  Pro  iprin).  fufpicatos  olim  oram  Xxrar^,  <%, 
Via  decimaverit \ peccaverit.  Sed  bene  habet  vulgatum* 
ri  iarlxtetv  opponitur»^  dronpvxrm  ixtniv  a si  Xaxi 
•Jdvetv , & efir  rheidere  in  manus  hominum,  deprehendi i 
cavi.  Sie  . 'rivet  & ferae,  quibus  infidianter  Venatores, 
roti;  difp&rpoit  iprUrovui.  Xenoph.  'Arofihfa.  H.  »■  '4i 
Tum  qui  depreknfi  in  carcerem  conjiciuntur,  pariter  £/*, 
merus  dicamur  it<rp.nrdpm>.  •>  Vide!  Hafycb.  hac  ,vpc% 
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& ibi  KiHterum.  Salmafius  quid  fpeftarit,  non  video. 
<mn  diftiulUnne  fuccurrendum  huic  loco. putaret,  fcilicet 
interferto  poft  verbum  ip.it  ia  f commate. 

Verf.  18.  ir&Mpftib  tHv  r'  fu.  fu  ex  ed.  Ven.  & 
Baf.  reditui,  quibas  «dfentiuntur  codd.  pab.  Sic  vero  et. 
iam  debuerat  pc.  qui  in  feontextu  quidem  mendofe  offis 
*’  fm  habet,  fed  fupeme  vera  leftio  in  adnatatur.  Ni- 
hil frequentius  apud  Noftrum  ifto  ufu  particulae  In,  (vide 
ad  II,  17,  36.  & conf.  infra  vf.  40.)  nec  opus  eft  ad- 
jpfto  verbo  iarl.  Cafu  vero,  nefcio,  an  male  feduio 
confilio  tTov  r f?n  h.  1.  fcripfit  etiam  editor  Genev. 

S[uod  repetiit  Coi.  tum  in  offiv  r tam  mutavit  Ca:it.  quia 
equitur  |£  vocula,  a vocali  incipiens.  Inde  offiv  r‘  £ar)v 
Eorjd,  anon.  correSo  accentu;  -F.urfus  veto  offiv  r fauv 
Vpt.  Quodfi  in  offiv  r'  iartv  confentirent  libri,  miuime 
equidem  id  improbarem,  fed  tunc  fu  SxppiTv  legendum 
fufpicaturus  eram,,  pro  ixtSxffrtTv,  quod  verbum  abs- 
que exempto  citatur  in  Lexicis,  apud  Suidam  vero  non- 
pili  hoc  modo  adfertur,  *E ridxfpS,  dormj.  id  eft,  iri- 
$ajlp£  eum  dativo  tafu  conflruitur.  - 

V(rJ.  19.  sal  rijv  fvarxatv  ricini».  Caret  *m  pc. 
Sufpicatus  equidem  eram  nara  njv  fvar.  rx  vnjv.  Hey- 
nius  ad  Ench.  c.  23.  intelligit  ux)  rtj v fvar.  rxinr.v  4e? 
i%ei».  Sed  duriafcuhim  videtur,  verbum  f%ecv  per  el- 
lipfin  fubintelligi : quin  potius  e praecedentibus  verbis 
Ihtel ligi  psr  eft,  **/  rifv  fvrrxatv  rx£n[v  ir  xxdxpxv 
xeitjxai.  Intelligendum  autem  illud  inftitutum»  de  quo 
fupra ‘dixit  vt  1 j.  Nam  ad  illod  n^tvroy,  a quo  verfus 
13.  incipit»  ' refertur  Tlp&rosi  tl i lioc  vf.  19. 
ja  VtrJ.  20..  , t!ty  iarli  f .ipif  iixvoM.  »Conf.  I. 
15^,2.  HI.  j,  1.  IV.  8,  10  fqq.ft  vpton. 

. Jbid.  Perperam  xpcti(  pa.-.  Quae  duo  vocabu. 

b & aliis  fubinde  permutantur  a , librarijs. 

VtrJ,  ai.  Qevaroc;  Interrogandi  lignum  b.  I.  omnes 
•ditiones  habenti. . fcripti  neftri  Itbri  ne  ullam  quidem 
diftin&ionem,  quae  nec  defiderabatur  magnopere.  Suffi, 
ce  re,  puto»  nudum  comma  faltem  poterat,  aut  minus 
punitum  quod  vocant.  Grammatici.  Confer  vero  proxime 
fequentem  Adnot.  . ■ , 1 . 

PerJ.  »3.  <h«p?o  Repone  $tr/r) j interrogative, 
tftl  fupra  ©•  varii; " Vpton.  -*  In  morata  (qnam  di- 
cant) oratione  ferendum  illum  imperativum  putavi , in 
quem  confentiunt  libri  omnes.  Fuge!  Nempe,  fic  di- 
■ v (it 
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cit  mihi  aliquis;  aut  fic  interdum  fubit  animum  ut  mihi 
ipft  dicant ; 'at  ntox  me  recolligo,  & refpondeo,  &c.  > 

Jbid.  oirou  S‘  uv  xTrskSto , ixe?  6 qXio; , i ut?  j j er*- 
Jjfwy.  «Vide  Mufonium  apud  Stobaeum  p.  254.  [in 
Serra.  - XXXVIII.  de  Exfilio.]  Shakefpear  noltras,  iu 
Trag.  Cymb.  Aft.  111. 

P.  Tk(a  not  in  Britain  tntt/l  yotf  lude.  I.  HHiere 

theu  ? 

Hath  Britain  all  the  Jun  that  Jhines?  Dai/,  night , 
ore  they  not  but  in  Britain?  Prythce,  think , 
thert’s  liviog  out  of  Britain  P" 

'»U.# 

VPTON.  ' . 

Vtrf.  33.  iyAXot  «»*  rdi  A<#«  artaralrat  xpoe  ro«i$ 
tlv&ptlxtuc.  Vulgo  omnes,  confentientibus  libris,  ex. 
cepto  uno  e noltris  poft  dxlorahrou  particulam  xml  in- 
ferunt; quam  nos,  ut  importunam  & ab  hoc  loco  alie- 
nam , ejecimus  praeeonte  cod.  pb.  qui  illam  ignorat 
Quod  fi  ea  ab  Arriani  mana  eft,  qportet  intercidifie 
aliquod  nomen;  v.  c.  na)  *rjpv£  xpoe  dv9p.  quod 
Ipfnm  nomen  infra  vfi  69.  cum  duobus  illis,  iy) iXo« 
& xxTccsxoirat  conjun&um  habes.  Mox  cum  pab.  poft 
dv&poixovt  comma  pofuimus,  deleta -illo  quod  poft  xa- 
xSi/  vulgo  ponebatur. 

Vtrf  34.  0 Aiiytv^e  ixax^^t  &c.  «Vide  ad  I.  34, 

6.*  VPTON.  , .. 

Ibid.  uxtcIouox»;  eTveu.  „ Ante  hanc  vocem  videtur 
dee  (Te  s$a<ntt.u  meibom.  (Nam  Meibomii  eft  ifta  Adno- 
tatio,  non  Salmafti , cui  Vptonus  eam  tribuit)  1— 
«Supra,  ctiivcu  it?,  'eu  iyfti.ee  — — ttwirraXrm.  Sic 
for&n  hoc  in.  loco  .**),  «e  0 Aioy.  — xaTarxtxlo 
ion,  vel  noiTelantxtv  eTvtu  ii?.  Scire  dportety-fe 
nuuchmi  rjft  a £fove , — .'—6?  exploratorem,  uti  Dio- 
genes & c.  Vel,  Et  oportet  eum  tjfe  exploratorem,  uti 
Diogenes*  vpton.  -n  Variae  utique  tentari  poflunt  ra. 
tiones  medendi  luxatae  orationi:  ied  quoniam  nulla  ea- 
nnn  cerri  aliquid  habere  videbatur,  nihil  aufus-fum  no- 
vare, uifi  quod  poft  ivduprivjcu  pro  majori  punfto, 
quo  ibi  vulgo  diftinguebatur  oratio,  minus  punitum  pofui; 
quo  fafto,  furtafie  nihil  amplius  defide rabit ur , & fic 

cohaerebit  oratio:  tliivopt  iet,  en  ayfthee  cixo  rau  A liq 
ixtaialcxcu  — — xxl  — . pxtxixoto(  tfvau. 

Ibid.  Tf  i*o  evji.  if  yip  pb.-  ' .-  - 
v Zz  5 Ver/. 
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Fer/.  3<.  rapctrapaxStvJcc.  , Mendofe  qbidcm 
rxpi trxx&iv}*  pa.  fed  idem  in  ora,  yp..xxpxx&**- 
rx,.  quod  verum  videtur.  Sane  fufpe&um  videri  dqbet 
corapofitum  verbum,  quod  vulgo  hic  legitur. 

Ferfi  36.  xvxTavclfuv»* , elata  voce.  Vp torrus  eum 
Wolfio,  elata  manu-  Commodius  vero  idem  Vpt.  ia' 

59dico,(  ciata  & magnifica  voce;-  provocans  ad  illum 
erbi  arjxTthxoSat  ufum , Hefychio  & Suida  obfervatutn, 
qpo  pttnart*  J\ uperbas  mittas  iutentare  figni furat;  quem 
Ufum  apud  Polybium  paflim  obfervavimus.  Fortafle  et- 
iam fatis  fuerat,  erigere  frfr,  aut  ereTto  capite , quem- 
admodum dvaret Ww>  rov  TpxxqXbv  dicit  11.  16,  41.  II. 
17,  29.  aut  elato  animo,  quemadmodum  apud  Suidam 
eft  anxiabar;  np/  ■>ftoc>Jv-  Cfr  Henr.  Stephao.  Tlief.  iu 
h.  v,  coi.  1285.  extr.  Sed-  placet  Vptoni  interpretatio. 

Ibid.  Xtyetv  ri  rou  T.uxpxrov(  ‘ *Xl  avdpturoi,  rei 
QlpctrSu  „ Meminit  de  hae  Socratica  exclamatione  Dio 
Chryfbrt.  Orat.  XIII.  p.  32  j.  ’i ZiuTvtc  yxn  inr  Titi 
iXsi'ova(  xv3ptirovi  iv  tu  xotZ,  rxarfuxycv  xf*J  /nr*- 
ftHv  i/Jtx  rxvv  avipsluc  rs  xx!  eluvrtaroXte; * HoT 
<P*pso&t,  te  xv&pwrroi,  nxl  iyvotire,  fujiiv  tuv 
ttivjuv  wpirJtvTtt.  Crates,  apud  Plutarch.  de  Liberis 
educandis  p.  4,  dicit,  /e,  Ji  fieri  pojTet,  altijftmo  urbis 
loco  (onfcenfo , . proclamaturum  ; . $j$ptoiroi , iret  $f- 
ptrd»,  ■ ei' rmtt  xntsdnuv  uiv  (fupple,  jpu’)  XTytrext 
xipi  xxrav  roie~<T$s  oxouiqv , rwv  -di  plitev , eTi  Txvrx 
(potius  Txord)  MtrxXi/tp ire,  p ixpx  (PpevJ/^sre;  O ho- 
mines, quo  tenditis,  qui  quidem  in  opibus  & pojfrffkmi- 
bus  totum  impenditis  fiudutiu;  filiorum  Vero , quibus 
tdsdem  reliBlun  eftis,  parvam  hetbetis  curam?*1  vpton. 
•r—  Opportuns  bsec  s viro  dofto  adnotata.  Emendatio- 
nes vero  ad  fflatarcham  propo litas  v nemine  magnopere 
deftderatam  * iri  ' pato.  Particulam  y&,  ante  xydpxxot 
ignorat  ttofter  cod.  pb.  Corrupte  i$pt*rai  pc,  qui  u 
‘u-9pxxoi  debuerat,  Sed  hiu^pmxtt  -p».  in  quo  litet  'lm 

iiv$ poderi . I?  * * . • ’-•!  > . .«*»«' 

■ Ibid-  ro  ttipoov  nai  rt  ttlixipeytxii).  Vulgo  otanes, 
confentlentibus  libris  ,"*s(f'vd  q yepovtuov.  Sed  unice 
probandum  s H Xr  TKSMVRiKjfSKM  daxi , monen- 
tem: ,,'Fortt  tvixtpnttv , vel  potius  r»  eiSaiuovtnov, 

wt  infra.0  — Certe  qui  vf.  39.  cum  eis,  quge  boc  loco 
proxime  fequirahir,  contulerit,’  de  veritate  hujus  emen- 
dationis noa  dubitabit,  - • / . 

' Verf. 
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Verf,  37.  'Ev  eaifiari)  «ux  smv.  &c.  legi, 

‘Ev  sipari  tix  sanv.  Et  mox,  ‘Ex  xn/j«  fi)x  Irrut, 

Et  paolo  poft,  'Ev  *pXV  «vx  feny.  'Ex  fiam- 

A»/jt  owt  tcTiv.  Le&or  in  hisce  & locis  fimilibus  can- 
dide fua  fruatur  judicio.'1  vpton.  — Vtique  hxc  ta- 
lia fenfui  ciijusquo  ■ leftoris  fiint  permittenda.  Veteres 
editiones  & tcripti  libri  poft  'Ev  ix*n#r«,  partim  com- 
ma ponant,  partim  etiam  interrogandi  fignunn  poft: 
xrjjin , poft  atpxf  &c-  nullam,  adhibent  diftinftionenj. 
Qua;  ratio  haud  displicet. 

Ibid.  titrt  JAvpava , }3sra  'QiptAAiov.  „ Ofellus, 
cum  locupletiftiimu  e flet , Sc  moderatam  vitam  agerer^ 
fubifio  proferiptus,  ferebat  fe  non  admodum  fentiro  for- 
tuna: mutationem,  propter  priftinaa»  pariimoniam  ena 
affuevifiet.  De  quo  fic  Horatius  ia  Sermonibus,  lib.  11. 
S*t»  3,  ... 

. Qua  virtus,  & quanta,  boni , fit,  vivert  parvo 
non  mtus  hic  firmo  tfi , ftd  quem  pracepit  Ofellus .« 
scmegkivs.  — , Certe  Schegkius  parum  sd  rem  at- 
tentus, quae  fopra  funt,  fcripftt.  Nam  Atyro  ifte  Se 

Ophellius  ridentur  effe  ex  Gladiatorem  numero,  magno 
quidem  Si  robufto  corpore,  fed  homunciones  nullius 
pretii."  vpton.  ni.  Rette  interpres  Britannus.  Neque 
enim  magis  huc  fyettat  celebris  ille  veteris  Graeciae 
ftatuarius  Myro,  quam  Ofellus  Schegkio  memoratus. 

Ibid.  fors  KpoToou.  „ Croefits , Lydarum  . rex  di- 
trflimus;  . . ' . . 

— Quem  vox  jufii,  facunda  Solonis  ‘ 

refpictre  ad  finges  juffit  fpatia  ultima  vites,*  . ...  . 

vpton.  v • :c  } \ ** 

Ver  fi  30.  .nop^trtpac  em  ZapdatvarmtAav.  io  tacite 
Correxit  editor  Cantabr.  & tenuere  Lond.  & Vptom 
Jtecte.  Sic  vero  noftri  .codd.  pbc.  ?v  pa.  «v  editio, 
nes  vett.  ■ _i  /.  ...  .1  ,>  . 

Ibid.  pirx**!**.  Sic  fcripfi  cum  tribos  noftris  codd. 
Vulgo  ptyuirjmo.  Conf.  IV.  10»  39.  i _ ' ■ ■ v • 

Ibid.  iutiv os  rt  rtieT;  -Mutata  verborum  ferie , rf 
T»/e~  dxsTxoe;  plr. 

Ibid.  TIsXlac  ^X  x«<p*A)f« , & mox  WXi^epai  Sit , 
ffc..  . „ Iliad..  K*.  vf.  15.  & vf.-  oi  fqq."  vpton.  . * 

Ji.,’Ai).a  iro?.v’xpue6«  e!  uul  TflAfoaAxoj.  „H©roe. 
rus  Agamemnonem 'Iliad.  Ir.  /v.  48.'  nominat 
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ffxcikqu  TtXvxpvma  M vxtfvyQ.  Sophocles,  perpetuus 

Homeri  imitator,  in  Eletlra  vf.  9.  Muxqvac  ree e irohj- 
Xpvzovt.  Vnde  Horat.  lib.  1.  Od.  7.  dites  Myccuts. 
Quin  & Heftor  apud  Hom.  Iliad.  E*.  289.  vocat  Troj:im, 
tekvxpuvov,  vakvx»kK*v.,.‘  vtton. 

Ibid.  'ExeIVo,  0 n tote  , i \nlhjrut  <jw  xal  xar- 
4$$xprca,  u ipeyiusSx.  Illa  tui  pars,  quacumque 
Jit , tugleStq  & corrupta  rjt , qua  adpetiaius.  Wolfius 
iu  veriione,  quam  & VptonOs  tenuit,  pro  »sw  poli 
ifuckjrzt , 901  exprefiit,  & verba . 0 ti  vari  prorfus 

praetermifit:  fltudtibi  neglectum  &■  corruptum  efl , quo 
adpetimus.  Ego , (i  eoi  obtuIHlent  libri , lubens  acce- 
pifTemi  fed  non  peceflariam  putavi  eam  emendationem. 
Quaefiverat  paulo  ante  Epitletus , r[  rOv  aSiv  ex**  «•- 

awe;  Ad  eam  quaeftionem  nunc  refpondet:  tiifiVe 

acu  (id  eft,  ixtTv*  re  <rov ,.  vel  iusTvo  riv  <sav)  xjfiikij- 
t m &c.  illud  tuum , illa  rerum  tuarum,  illa  tui  pars, 
ncgliSa  efl  &c.  Iuterferit  autem  verba  0 ti  tots  , id 
eic.  quidquid  illud  fi  t,  quacumque  illa  fit  i nempe  au- 
ditoribus cogitandum  relinquit,  quid  illud  fit,  (quando- 
quidem nec  corpus  eft,  nec  poflelliones  externae)  & quo 
nomine  adpelletur.  Eadem  verba,  0 o totI,  diftinftio- 
uis  caufla  inter  duo  commaca  pofui,  quae  commata  abe- 
rant in  edd.  & rnsstis»  Cae  torum.  nil  variant. libri ; nili 
quod,  pro  '0  ti  puri,  ftc  fere  feribunt  e,  t/ tot* , quod 
perinde  eft;  & quod  aci  i'(fda. prxi  habet  cod.  pb.  pro 
uai  xuretySxpTat. 

Fer/.  33.  xed  rt  olkkorpiov.  Sic  refte  Vpt.  e fuo 
cod.  & Parif.  ut  ait,  id  eft  e noftro  pa.  cui  adfentitur 
pb.  Olim  xcu  re  aXAorp.  edebatur  t & ftc  eft  in  pc. 

Fer/.  33.  Taka/rmpcj  jjytpevixw.  „ Inclufive  I neo 
firie  indignatione;  hoc  modo:  01  y*p  "Ekkyvtc  xiyiuvtvou- 
ar  (rxlulraipov  qytfiwixtv,  xxl  pivov  iTTfpikrirov  xal 
tid-spxirevTov ! ) pikkovtsi-J  xre$v. “ VPTOtf.  Eno,  II 

quid  in  diftin&ione  mutandum,  malim  mox  poft  eirxipe- 
frivjn  interrogationem  vel  exclamationem  indicari;  ut 
per  mimefin  & ironiam  repetita  ifta  Agamemnonis  verba 
intelligantur : Itaue  morientur,  a Trojanis  intrrfePti ‘f  vel, 
Nempe  morientur,  a Trojanis  interfeHil  (jmiji  vero  &c. 

Ibid.  xryixtkriTtv  juti  dfipaicsurev.  lnverfo  ordine 
pa.  d$cpxT.  xxi  un/piek. 

Ibid.  r tf  ikXo  vi.  „ Sic  nofter  codex.  Alii  pq 
ti  AXo  tu  * vpton.  — Cum  olim  vulgatis  confcntiunt 
uoliri. 

Fer/. 
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Verf.  34.  Sc  1 ii  — • ■ — 7 $vpa  ulukeioreu  5 „Vide 
ad  1.  (),  20,“  vptoM. 

Ibid.  T/  oZv  ; 0 v»’  fixjtkivC  xx)  ro  rtv 

Aie«  «-xijjrrpov  i'x&v.  Quid  ergo  luges?  Patii  ( veL 
Papa!)  rex!  & $ovis  Jeeptrum  geretis ) Exprcifi 
fcripturam  diltinftiontmque,  - quam  praeibat  editio  Ven. 
cura  qua  confentiunt  msJti , itifi  quod  otia'  cum  gravi 
accentu  fcribunt  pac.  & tvx’  cum  acuto,  codex  pb.  qui 
tamen  ipfi  rurfus  omnes,  111.  23,  34  & 33.  in  ovx,  cum 
circumflexo,  fere  confentiuut.  Elt  autem  oix,  vel  e ia* 

* exclamatio  admrrantis  & adplaudentis , vah!  euge J (ccnf. 
not.  ad  lii.  33,  24.)  qua  nunc  per  ironiam  uritur  bipi- 
ftetus,  ut  latine  commode  papa!  vertere  poflis:  Pa- 
pa, praclarus  rex  t'  In  aliam  fententiam  interpretatus 
Schegkius  erat:  Quid  exclamas  vat  Rex  tum  Jis , & 
Jfovis  Jeeptrum  manu  teneas,  luges?  In  eamdemqufc 
fere  fententiam,  fua  auftoritate , editor  Bafllcenfls  Grae- 
ca quoque  concinnavit,  fle  feribens  atque  dillinguens: 
T/  ovo  ru.Jiii  auxi,  [ixoiXevc,  uxi  ro  voti  iiig  rxtjrfpov 
t%xv ; quam  rationem  potteriores  editores  tenuerunt, 
nili  quod  in  hunc  modum  diftinxit  Colonirnfls  & fequen- 
tes,  T/  ovv  *"$*?<,  tua!  fixffikivf,  xni  — — ex™ i 
praeennte  fcilicet  Woitio,  qui  fic  vertit:  Quid  ergo 

luges?  Va  rex,  qui  tfovis Jeeptrum  geris ? Eamdem 
rationem  cum  in  Graecis,  tum  in  verfione  tenens  Vpto» 
nus,  nihil  de  librorum  varietate  monuit.  Moverat  tamen 
ipfe  woukivs  dubitationem,  ad  verba  ttlxi  fluftkii/t 
hjec  notans:  „Fortaflis  i ftxrtkm.  Nifi  ro  ovxi  piup- 

rixis  ufurpetur. " — Sed  ovui,  ut  dixi,  nulla  prorfua 
veterum  librorum  auftoritate  nititur. 

Ibid.  vi  r«3  Aiof  exijirTp ov  i%#w.  »Vide  Homer. 
lliad.  B'.  101  fqq."  VptOn. 

Ibid.  xm pumkevs  ov ' ylvtrcu.  „Nam,  . fecun- 
dum Stoicorum  dogma,  foliis  Sapiens  eil  Rex.  Vide 
quid  hac  de  rc  dicit  Cato  apud  Ciceronem  in  tertio  de 
Finibus  in  fine. “ vptdn,  , „ 

V er/.  37.  Ovxovv  xtpios  jieya,  crtptjdTjvxt  juo/jp- 
xev  jvvxtxaplou.  Poft  yjvxixsphv  interrogandi  lignum 
pofuit  editor  Bafileenfis , quod  tenuere  polteHorea , fic 
•agnofeit  etiam  nofter  pe.  Sic  vero  initio  phrafeos  opor* ; 
tebat  Ovxovv,  penacute,  vel  duabfis' vocibus  OJs  ovv. 
Nonne  igitur.  Quoniam  vero  -in  Opxo^v  confentiunt 
omnes,  nudum  pnnttum  repofui  cum  ed.  Ven.  & nab. 

’•  . ibid. 
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Ibid-  Thvv  Xvjeov ; typovtptcv  tvjon,  jj  cityplvm ; Ad 
'Tintli  %v]a>v  monuit  Vptonvs  : n Dele  ovjuv.  Mox 
^povfpmv  tvTuv.  Inde  error;  bis  enim  per  incuriam  feri- 
pfilTe  'itftev  videtor  librarius.  KxrxtypovydiSufv  oZr  Cri 
*9v  Tpiobiv ; T/vtvv;  typwlnuv  Xvjmv,  y dippdvt w.  liant 
rontmnanur  <j  Trojanis V Qubusnam?  prudentibus,  an 
imprudentibus?  Nec  aliter  lf.  ao,  37.  T/Vrv;  rSv  evx 
ovjwyi * — At  ibi  quidem  (Ii.  30,  27.)  alia  ratio  eft. 
Hoc  loco,  fi  Qv/0v  poft  <Ppov'najv  abelTet,  non  magno» 
pero  deliberaretur.  Poft  T/Wv  fiio  loco  ftet,  neque  ab- 
effe  citra  incommodum  poteft;  fic  enim  fert  ufus  grecci 
fermonis.  Neque  vero  ullnm  incommodum  ineffe  equi- 
dem  video  in  ejusdem  participii  repetitione. 

Tbid.  rl  ipuv  ftika ; Intellige  xxrxtypovydyvcu  6x' 
dcppovifiuv.  Perperum  pfKka  vett.  edd.  & pc.  PcrftepC 
in  confundendis  jftis  verbis  peccarunt  librarii. 

Vtrf.  38-  *vp6  uyJtKt  xxl  KXTxzutvs.  „ Quomodo 
«fcy/iAst , . vide  fupra  vf.  23.  Kocrxrxoirot  vf.  24  fq.“ 
.vptuni  — QuSeftio  ifta  inrelligi  debet  Cynico  propu- 
lit a ab  his*  qui  illum  verba  facientem  audiunt:  (confi 
vf.  26.)  quos,^ni  fallor,  inducit  Epictetus  compellatio- 
ne ifta  xup;t  iyTikh»  x«>  nxTcinrrrs  urentes  non  ferio 
& honoris  catilla,  fcd  per.  ironiam  & irridendi  caulTa: 
dic  nobis,  tu  praelate  donum,  qni  Dei  nuntium  te  rjft 
pradicas.  Sic  nempe  obiter  admonet  juvenem  eum, 
ad  quem  heee  disputat,  non  turbari  debere  phiiofophura 
rifu  61  cavillatione  hominum.  Olim  edd.  omnes  voca- 
bula xvpis  & ayftko  interpoiito  commate  fepambant;  ubi 
£ alm asi  v $ notavit:  „xvpit  xyTtke,  Sic  xvpie  *Sik(fr, 
dontine  frater,  & fimi  lia.  “ — Cui  obfccutua  Vptonus, 
dillinftionem  delevit;  quam  & ignorant  noftri  codd. 
pabe.  > 

Per/.  39.  p ly  * d'  «<5ro  tyuaixZi  0 v <$x'S}d£et3es 

Corrupte  vett.  edd.  cum  feriptis  omnibus , porx  6‘  au- 
ro. Perfpefte  vero  „ Legendum  piyx  “-.adnotavit  won» 
Fivs;  fuffragante  Shaftesburieofi , qui  monuit,  eodem 
modo  mox  vf.  41.  legi,  rcS(  <&  piyx  1j  tl£i»koyov.'  Et 
primus  hoc  in  contextum  merito  recepit  editor  Cantab. 
Quae  emendatio  cum  praeteriifiet  Salmalium , (pvaixwc  in 
Quoixov  mutandum  ille  cenfuit,  parum  id  quidem  felici- 
ter. tyvtiuii  idem  valet  ac  tyltet,  quo  mox  utitur  vf. 
4«  . 

. , 

Vtrf. 
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Vtrf.  40  fq.  N ai  ieZXcy.  ITft  pZr  Sn  &c.  Sie 
commode  primus  edidit  Vptonus,  monitus  a Salmaiio, 
quibus  udfentitur  rofter  pc.  In  eamdem  vero  lentendam 
Wolfius  jam  interpretatus  erat  hunc  locum:  ReSe  Jane 

fervit.  Pauio.  etiam  commodius  fui  fi  et,  interpofito  inci- 
lo: Na/,  icvXov.  Reite  fanet  fervit.  Olim  fic  diftiti- 
guebent  orationem:,  vx(.  rfoiiAav  *£<  elv  iri.  Et  fic 
nofrer  p.a.  Sed  j>b.  inverfo  nonnihil  verborum  ordine: 
val.  itiZXti  ctv  rrS(  tu.  Tum  majore  etiam  incommoda 
ed.  Baf.  & feqoentes  omnes  ante  Up tonum  poft  avtfixi- 
4i]tw  eih.ii  interrogandi  lignum  interferuerunt,  quod 
refte  ignorat  ed.  Ven.  cum  msstis.  Pravee  diftinttio- 
nis  rationem  qnum  non  expediret  Mcibomius,  ad  fe- 
quentia  verba,  t t tvvxreu  rS y rou  trw/jam , adnotave- 
ratt  ,Quid  ii  legamus  t « r»5  cuparot,  id  eft  ri  rn. 
fix,  xtplfpx  trixict." 

Vtrf.  4}.  rvy xara^ia-lm  tS  if/tvit?  @xivoft/vtv ; Per- 
peram pa.  avyx.  "if/eui.  tyxivap.  ikq$tT\  oculis  aber- 
rans ad  feqaentia  verba,  quae  tamen  ipfa  refte  dein  re- 
petiit. Mutata  verborum  ieric,  tw  ipevi.  Qaiv.  ffvyxa. 
rn$.  pbl  av/xxraS.  ru  tyaru.  pc.  ik  caret  f tuiti. 

Vtrf.  43.  ‘Ev$xi’  oZv.  Cum  olim  ev&x  i'  eJy  edidi  flent, 
pro  quo  pofteriores  editores  tv$ai'  tuv  pofuerunt , • ob- 
fecutus  Saimafio  fum,  monenti,  ivdxi ’ ©v»  feribendum, 
Ut  ufus  ferebat.  . . 

i biti,  irpo  TideaSeu.  , vporrfote&tu  pc.  male;  nam 
idem  valet  xpoor/dastfau  ac  auyxararijta^tu , quod  verf. 
preee.  jam  habuimus.  : • . ...  f 

Ibid.  pj  kajSiev  Qxv]xe{*v  hitnrthi^e , 3f  p.q  Xa&f* 
tnv 7e<;  „ Negatio  redundare  videtur."  wolf.  — «Vel 
forlan  fupplendum  f\  fiq  XajUti  v tyav].  ax$yKov}oe  j " 
vptoNi  — Vtique  e fuperioribus  inteliigenda  ilia  ver- 
ba: quod  ut  paulo  planius  ' qndicaretur , comma  pofnl 

poft  Xuairtka ut,  quod  vulgo  tu  figebatur,  ro  Atw<r*AsC 
refertur  ad  ts  ifiytvda*  3/  ixxk/vcn:  rp  ax&ijmv  ad  r» 

ifptfv  *j  e tytpftau.  Conf.  Adn.  ad  1.  18,  e.  * 

Ibid.  v E x*rt  ‘nv  xa)  Iv  reJrwc  dxtiXwt».  Omni- 
no legendum  videtur  xxl  tv  rpvrott  n dnxX.  vel  xxl 

iv  rttnoif  dxtZXvrev  n,  quemadmodum  vf.  prasc.  dixit 
Pan  n tv  vuTv  tKivd-epor,  Sed  hic  quidem  proDorr.eti 
illud  libri  ornnes  ignorant.  - . t,# 

Vtrf.  44.  trifitktsja.  txiutkaTrSs  pc.  • 

Vtrf 
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Verf.  45.  «&xn5v]x,  xiovkov.  Vulgo  hic  omnes 
iovXov.  Omnino  vero  parendum  vptono  fuit»  monen- 
ti: «Legendum  - Hiovkov , fme  fervis , uti  mox  (vf.  47.) 
oextj acot/X»{.  Litem  « abtoi  pt»  fuit  in  «doi/Aoy  ab 
ultima  litera  in  voce  praecedente."  — Po (Veriori  loco 
in  HiovX. o(  libri  omnes  confentiunt. 

Verf.  46.  iiteovxhn av  vp7v  i Qcit.  Cum  y>uv  vnl- 

f;o  legeretuf,  monuit  vptonvs:  «Potius  ip~v.  “ — 

dquc  ipfum  jam  Wolfius  in  verfione  exprcfierat;  quod 
& in  Grxco  recipere  non  dubitavi,  oblatum  etiam  a 
tioftro  cod.  pc. 

Verf.  47.  “l&tri  fis,  ori  Sto)J(  tlpi,  Soitn {.  «Pla- 
ne refpexit  ad  Diogenis  dictum , cujus  meminit  Laer- 
tius in  ejus  Vita,  VI.  38.  E/a<5«  6k  Xtynv , r«f  rpa- 
ymxt  dpx;  avrS  awrjvrtfntvcu'  tJieeu  yoZv 

vAiroA/{,  iioixoi,  ir xr filios  tsrepv^ivoc, 

VTtxxit,  TtXxvijrtft , fiiov  i'xav  rovip'  ffiepxv. 

Sic  locus  i fle  legendus;  uti  & apud  Aelian.  Var.  Hi(V. 
lib.  111.  29.  & apud  Juiian.  Orat.  VI.  p.  36$.  Eaedem 

tragicae  imprecationes  apud  Senecam  in  Medea,  vf.  19. 

Mihi  prjus  aliquod , quod  precer  fponfo , malum  ? 
Vivat;  per  urbes  erret  ignotas,  egens, 
exui,  pavens,  invifus,  incesti  laris. 

Sic  ibi  diiHnjruo  &c  lego."  vpton.  — Inverfo  verbo- 
rum ordine,  trt  itoixct  olfit,  UroXic,  pc. 

lbid.  0 v rpxiTtspUtcv.  titillum  preetortolum.  «For- 
ta(Te  legendum  00  nhlito-j. “ wolfivs.  — «Quid  fi 
ct)  %ira)vitp/ov V Nam  Cynici  erant  «xtrmsf.  Sequitur 
quoque  mox  ev  rpijBxudpicv.  “ vpton.  — Nil  mutant 
libri.  Si  vera  vuG-f-  intelligi  poterit  nulla  preetoria - 
na  cohors . id  elV,  nullum  fatellitisun ; vel  potius,  nul- 
lum tentorium,  nulla  dow/hcula;  quia  (equitur  xkkx  y q 
fxiv ov  na!  ovpxvi c.  In  .eum  fententinm  vocabulum  illud 

hic  interpretatus  cfl  Du  Cange,  in  Medix  Grxcitatis 
Gloflario.  Potuerat  fortaflfe  etiam  cubiculum  verti.  Vide 
Perizonium,  de  Prxtorio,  laudatum  Eruefto  ad  Suecon. 
Aug.  c.  72. 

Verf  48-  ®v*  e/jul  aAirroc;  Vna  vocula  au&iora  hxc 
habet  noiler  cod.  pb.  <*AX’  eux  elui  aht/rou 

' lbid.  iror  Ivsnolkeoa  ritu.  Particula  irer’  operarum 
incuria  h.  L orni  fla  erat  in  ed.  Gtnev.  Colen.  & feqq. 

Revo- 
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'Revocari  tam  juffit  Vptonus  in  Notis;  refte : nam 
agnofcunt  fcripti  libri  omnes  cnm  ed.  Ven.  & Baf. 

Verf.  49.  opai/  otsrx/.  olera/  opSv  pa. 

Verf.  50.  Ov‘  UXXx  mjpfiiov.  &c.  Non;  fed  &c. 
Id  eft:  at  non  ita  tntlgus  facit  eorum , qui  Cynicos  ho- 
die fie  profitentor;  fcd  J officit  eis  &e. 

Ibid.  ivo9r]tixoptfxi.  „ Nempe  cLpyiptev  (v  rxTc  yv x- 
Sfoti.  Sed  haec  alias  explicabimus."  salmasjvs.  — 
Vbi  quave  ratione  iilam  diftionem  Salmalius  in  eam, 
quam  dicit,  partem  explicaverit , nec  liquet  milii,  neque 
nunc  inquirere  vacat.  Mihi  vifa  erat  difficultas  nonnulla 
exiltere  ex  eo,'  quod  poft  yvi&ot  fieyxXx/  vulgo  notmili 
nudo  bicijo  diffinxerunt  orationem;  quo  fa&om  erat,  ut 
verbum  dro&r/axvplami  fimul  cum  xxrxipayeiv  ad  fuperiora 
referendum  videretur.  Paulo  fortiori  diitinltiduc ' inter- 
pofita,  planiorem  reddere  volui  orationem.  Contra,  poft 
hircdyrxupiiixi , pro  J uperiori  punito , quod  ibi  cum 
Lond.  anonymo  Vptonus  pofuerat,  nudum  comma  reffi. 
tui.  In  verbis  autem  proxime  fequentibus  gravior  etiam 
error  fuit  tollendus;  nam  pro  rj  roTc  xxxvJSoi,  fin  quod 
confentiunt  fcripti  libri  cum  vett.  edd.)  temere  Vptonus 
rj  re/  uvavj.  fcripferat,  eumdem  editorem  Lond.  fecutus, 
qui  non  infpeftis  veteribus  editionibus,  fic  corrigendum 
putaverat  errorem  exempli  Cantabrigienfis,  in  quo  pro 
y to~c  per  operarum  incuriam  rj  roT  erat  exprelTum. 

Ibid.  uxXov  riv  Z/icv  ietxv ie>v.  „ Humerum  nudum 
& exertum  oftendebant  Cynici.  Inde  Diogenes  apud  Lu- 
cian.  in  Vitar.  Auft.  p.  374.  [c.  7.  Tom.  I.  ed.  Hetnft. 
p.  547.]  i£uu/xc  diftus:  inde  quoque  Demetrius  Cyni- 
cus a Seneca  Epift.  62.  femt nudus.'1  vptom.  — Conf. 
Fabric.  ad  Sext.  Emp.  p.  39.  & quos  ille  laudat  au- 
ctores. • • 

Verf.  51.  ‘OXifiT/x  fiikkei;  drcypaiptoScu.  ,T e «Ve- 
ypcl$a<T&ou  'OKu/irix,  ad  relationem  agonifiarum  nominis 
in  album  pertinere  cenfet  Petrus  Faber  in  Agoniii.  lib. 
III.  c.  16.  Sic  Ariffides  in  Hymno  ad  Jovem:  A«?  tX, 
ieaxtp  rmv  xSXtfT&v  rou;  xrroypa\f>xvJxe  ixvroCc,  piy  uva- 
XnptTv.  Debemus  ad  inflar  athletarum,  qui  nomen  dede- 
runt, non  retrogradi ."  vrtox.  — Conf.  Polyb.  XL. 

0,  7 . 

Ibid.  0 6x>  r/vee  note  xySvx  \frvxp&v  na)  raXafrapev. 
^f>vxpovt  f rigidum , i.  e.  leve,  languidum,  ubi  non 
opus  iit  magnis  viribus,  magno  robore-  nervisqu».  conf.' 

F.fidctJ  Differt.  T.  II.  Ali  Net. 
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No,t.  ad  Ili  15,  7.  & ad  IV.  3 , 2.  Quod  porro  hic 
vulgo  legitur,  rxkalxwpor,  ferendum  videri  poterat, 
velut  per  contemtum  dLttum,  mijerum.  Sed  tota  con- 
nexio clamare  videtur,  ut  ir xkxlx  a pov  legamus,  id 
eft,  quod  labore  & molejlia  carcat , quod  fine  tirulto  la- 
bore & molejlia  fuscipi  jnjjit.  Vide  ad  IV.  1»  iofc.  IV. 
I,  140.  IV-  4,  4-  riv x nare,  aliquod  verterunt  inter- 
pretes; at  id  non  fatis:  oportebat,  aliquod  quodcumqtu 
vel  qualecvmque. 

. Vtrf.  53.  ixlpsuSai  it7  — w — xvkkrjv  thfyijv  xx- 

raritTv.  „Vide  ad  111.  15,  4.“  vpton.  — In  cod.  pa. 

fuper  ioup.  fcripta  litera  e,  ilpeoScu  indicat,  conf.  III. 
10,  7.  Mox  vero  vf.  14  fq.  in  6x1  p.  confentiunt  omnes. 
j lbid.  riv  tlxq  igskdovjx.  meibomivs:  „ Quid  fi 

r'hiK$ctfx,l“  Quod,  vide,  ne  verum  fit:  qui  temere 
ingrcjfius  fuerit,  nempe  in  fla  dium.  Videtur 
temere  repetitum  p fuperiori  H-tkd»?v. 

Vcrf.  54.  ).txv  rouro  ttofi-^cv.  Vulgo  rouro  klxv 
uopif/ov.  Placuit  ifte  verborum  ordo,  quem  dedit  pc. 

qui  rotundior  vifus  eft,  & nfui  Epiftcti  convenientior. 
Placet  etiam  quod  mox  idem  pc.  habet,  ixIpeiSxi  av- 
tov  i e t,  pro  vulgata  ixlpieScu  is7  cturiv. 

VerJ.  55.  "Ayaycey.  "Aycfitv  pc.  non  male,  eadem 
notione. 

Verfi  56.  KvvixS  di  Kxlaxp  rl  ionv ; In  pc.  eft, 
Kvvmaj  ii  xx!  Kxtrupt  rl  ioriw,  quod  percommo- 
dum loret,  nili  fequercntur  nominativi,  dv^urxTOi,  xk- 
A.s(,  &c. 

Verf.  57.  'Hpxxkjfc.  „ Herculis  meminit;  quippe  is, 
fecundum  Cynicos,  feft»  fuit  auftor.  Vide  Juiian. 
Orat.  VI.  p.  351-  Diog.  Lafert.  VI.  2.  atque  ibi  Me* 
nagiutn."  vhton. 

, lbid-  xixvtui  irsrfkti  xxvju  rx  xpxooouevx. 
ir pxrf  o/xsvx  pc.  meibomivs  vero  xpotrratao  p t- 
vx  fcribi  voluerat,,  praeeunte  Wolfio  in  verfione.  Spe- 
ciofe  fune.  Similiter  tamen  & III.  10,  13.  xoii7v  rx 
xpaaaifitvu,  facere  facienda.  At  hoc  quidem  loco  uti- 
que rx  vrri  tov  E vpvo&iwt  xporrxooo/xtvx  vel  ir poarxr- 
ropcvx  intelliguntur.  Habes  autem  & xpxrjovrx  & xpos- 
txtJovtx  permutata  inter  fe  a librariis  apud  Simplic.  in 
Enchir.  c.  75.  p.  324.  ed.  I.ugd.  Bat.  & xpxrjetv  pro 
xxpxTxrjetv  dabant  libri  apud  Polyb.  XI.  I,  2, 

lbid. 


Oigitized  by  Google 


/ 


DISSERT.  LIS.  III.  CAP.  X X 1 1.  53 — 59.  739 

Ibid.  ifwr,  QopiTv  ro  enqrrpov  rtu  Aioytvcvc.  „ De 
fe  Diogenes,  in  Epidola  ad  Anaxilaum:.  nv^ayopac  Ixu- 
ror  ektytv  Ev$opf3os’  yoyevi jtr&xe  ro » n«v£oii’  iyoi  di 
veav  tpcxvrlv  ixiyvon  'Ayafiefivovx.  axjprrpov  yxp  ip.au 
tari  ro  fixxrpov , xxi  •%kxp.vt;  6 iixhoue  Tpf{3oiv.  Julian. 

Orat.  VI.  p.  340.  ’AX A.’  ypiTf  0!  ro.  auijxrpov  ixsTStv  xu- 

pxKxpc \vjsi , tiro  pie/Torct  croCp/a;  iopcev  'on  \xktx ov  0'  3x- 

vxroi.  Apulejus  in  Apoi.  Diogenes  quidem  Cynicus  cum  \ 

Alexandro  Magno  de  veritate  regni  certabundus,  baculo, 

tceptri  vice,  gloriabatur.  * vpton. 

Verf.  58.  r/  keyei  ixeTvoe,  t vpeomuf,  xpoc  reus  xap- 
iv}*c.  „ Hunc  lorum  illuftrant  puse  de  Diogene  feribit 
Hieronymus  Jib.  11.  adverlus  Jovianum:  ,,Vtr  tutem  ejus 
& continentiam  mors  quoque  indicat.  Nam  cum  ad  ago- 
nem  Olympice,  qui  magna  frequentia  Gracia  celebraba- 
tur, jam  fenex  pergeret,  febri  in  itinere  dicitur  appre- 
henfus , accubuijje  in  crepidine  vice,  volentibusque  eum  , 

amicis  aut  in  jumentum  aut  in  vehiculum  tollere,  non  * 
acquiefcit;  fed  transiens  ad  arboris  umbram,  locutus 
ejl:  -Cubite  quafo,  & JpeSatum  pergite;  hac  me  nox 
aut  vttforem  probabit  aut  viSum.  Si  febrim  vicero,  ad 
Agouem  veniam:  fi  me  vicerit,  ad  inferna  decendam, 
lbique  per  no  flem , elifo  gutture,  non  tam  mori  fe  ait, 
quam  febrem  morte  excludere ."  vpton. 

Verf.  59.  Ta^w  y av  d rtiovroe  ivenaksae  r$  Qef. 

Perinde  ed,  (ive  interrogative  hoc  enunciatum  intelligas: 
talisne  homo  facile  Deum  incufaverit ? talisne  Jane  homo 
fortaffe  Deum  incufaverit?  putasne,  talem  virum  iucu-  • 

faturum  Deum?  live  absque  interrogatione,  fed  cum 
ironiae  lignificatione  pronunciatum:  nempe  talis  fano 

vir  Deum  incufaverit!  talis  vir  nimirum  Deum  incufa- 
verit! Sic  II.  16,  ^18.  y *v  c rcitvroc  bvoyeivox 

&c.  Pariter  apud  Demofth.  adv.  ftlid.  T.  I.  ed.  Reisk. 
p.  581  extr.  rxx»  y'  xv  xxpfcxitfo ; & adv.  Ariftog. 
ibid.  p.  798.  y xv  Qpovjhtti  n rou  xnp  dvof  Xt- 

you\  In  cod.  pc.  hoc  loco  ed  rsjgv  d'  *>,  quod  non 
probo.  Sed  mox  articulum  rp  ad  nxrxxtxofttpiri , quo 
carent  caeteri  omnes,  rette  dedit  idem  pc.  ex  quo  eum 
recepi.  s 

ibid.  ct  ys  ivenxWu-rlftr 0.  Perperam  hoc  verbum 

aftiva  notione  accepit  Vptonus,  & ad  Deum  retulit. 
iyxxKkm rifmda!  rm  non  ed  ornare  aliquem,  fed  ornari 
aliqua  re,  fibique  in  ea  placere.  Conf.  Ind.  in  rxkkorrf- 
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^5 tuta.  In  Graeco  quidem  aftivum  ivixuhkorift  hic  halet 
noftcr  pc.  quod  in  verbo  iimplici  ferri  pollet,  in  eom- 

Sofito  non  poffe  videtur.  Pro  tc  ys  hic  o«  utci  exfpetta- 
am ; fed  nil  variant  libri. 

•'  lbid.  ori  aar^yopsT;  4 FortaTTe  ori  xernp&cT  legen- 
dum.0 WOlfivs.  ■*—  ldque  ipfom  cum  Wollio  in  ver- 
fione  exprefltt  Vpt.  quod  rem  bene  gerit?  Sed  in  Notis 
'idem  vptOnVS  : «Potius  i-ri  rtvi  xurijy ope';  vel  **- 

• ryyorfon ; qua  de  eaxijja  reprehendet?  eone  quod  SV.“  — 
Nil  juvant  codices.  Ego,  cutn  nec  propofitae  a viris 
doftis  emendationes  fatis  .placerent-,  nec  mefius  adiquid 
occnrreret,  videndam  putavi-,  ne  teneri  poffit  vul- 
gatum, eadem  fere  notione  cum  fequenti  imictxvtlet , ut 
conftruftio  verborum  haec  intelligatur,  'ou  xxrryope?  rip 
ciptrqv  iuVTOV-,  usti  kafirporepxv  in ittxvuTxi  ovryvi  Sic 
vero  pro  interrogandi  figno  poft  xarr/ye pe?  connnediu 
inerit  nudum  incitum  ponere. 

r Verf.  60.  -njv  evixi/covfstv  rrv  i xvrov.  Ttjv  fcdroo 
•vett.  edd.  non  male;  fed  cmn  rrjv  ixvrov  darent  pac. 

; nolui  fpernere.  njv  xvrov  temere  anon.  Lond.  ii  Vpt. 
'Cc  vero  nunc  & nofter  cod.  pb. 

lbid-  avyxpi tov.  Si  ad  tvSxipovtxv  referas,  ut  vul- 
" go  faciunt , utique  ovyxpnrp  legcncfum.  Quare  fi  vera 
vulgata  fcriptura,  debebit  diiyxpirov  ad  tov  ftiyav  fixtst- 
•At*  referri.  Quod  fi  retracto  accentu  trvyxptrov  fcri- 
beretur,  pollet  generis  communis  effe  hoc  adjeftivuni 
‘ nomen , & ad  evcuiyovixv  referri.  cvyxpiuxbv  temere 
’ fcribit  pc.  Cseteri  nil  mutant.  1 

‘ Vcrf.  62.  Tlov  ik  (pilov  uoi  Soioett  Kvihxov;  „ Lege 
'cum  Melbomio  Kvvixov;  V binam  mihi  amicum  Cynici 
[dabis ?“  vptox.  Sic  utique  commodius  videri  poterat. 
Sic  mox  Vf.  64.  (fi). oc  itrriy  xvrov; 

Vtrf.  6^.  xnvuvov  trvtu  te7.  . Sic  edidi  ex  pc. 

.Carent  uirrw  pab.  xoivxvov  eiveu  ie7  aurov  edd. 
r Ver/.  64.  Xxtpetv  av  aurfi  hiyn.  „x*7pg  av  &c. 
Ita  legendum.  “ salmasivs.  - — y/xlpnv  xvra)  hiyj 

pc.  Equidem  in  vulgata  adquiefceudum  putavi. 

lbid.  (f>fkoc  iortv  aurov  , xaxeTvoe  xvrov  a£tov  ijyijst- 
r eu.  Videntur  haec  per  interrogationem  negari,  & ad 
Diogenem  pertinere.*  wolfjvs.  — Nempe  olim  poft 
Arr.V  «ut ou  quidem  indicabatur  interrogatio,  non  item 
poft  yyijctTcu.  Recte  vero  pofteriores  editores  interro- 
»1-  • . _ . gaudi 
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(Fandi  lignum  a priori  loco  ad  pofteridrem  transtulerunt.' 

. Caeterum  minus  recte  totum  hunc  vertum  acceperat 
Wolfius.  > ' ' ■ < 

l^erj.  6$.  ah  re  mv  <roi  botirj,  nxi  iv9vftq9qri  rtitl i- 
roi/.  „ For ta (Iis , irr*  xv  001  6o*y  inSpuqSqvxt  n tot. 
evrov , xcrplxv  Ac.  Proinde  fi  tibi  Videatur  tale  aliquid 
fingere,  fimetum  &c.a  a’*>tok.  — Sane  haud  latis  pia? 
nos  locus/  in  quo  tamen'  nihil  mutare  aufim.  Ad  ver- 
bum fouat,  ut  in  verfione  polui : Proinde,  fi  Ubi  vide- 
tur, tale  etiam  cogita.  Quod  ita  accipi  poterit:  Proitu 
de,  fi  tibi  placet,  nempe  roni ivlgetv,  (cf.  vf.  67 A 107.V 
fi  decrmfii  ampleSU  Cyrneorum  infiitutum ; tale  etiam 
illud  cogita , (conf.  vf.  9 & 11-  (q.)  in  animum  induc, 
hoc  etiam  ad  illud  pertinere,  ut,  : morbo  quum  fiterir 
correptus,  fimetum  potius  querras  &c.  Verba  nui 

Toeourw  Vptonus  cutn  Wollk),  omifla  na)  parti- 
cula, vertit  tale  quiddam  cogita;  quod  gtaece  foret  iv- 
&va.  roMvrou  r 1.  Nunc  quoniam  aboft  rl  pronomen, 
InteWgi  debebit  re  itp&fpuc , nempe  re'  xwf^etv,  Cogi, 
taveram  olim,  votoirrw  fortafle  in  mafc.  gen.  e (Te  acci, 
piendum,  hac  notione,  cogita,  finge  etiam  tibi  talem, 
ici!,  amicum.  At  hoc  pofito,  nulla  prorfua  ratione  co- 
haerebunt quae  loquuntur;  & ftatuendum  fuerit,  poft 
roiovrov  defeftatn  e fle  orationem.  Cseterum  ad  ilia  ver- 
ba, «V  eoi  Sony,,  ne  opus  -quidem  fuerit,  : re  uuvlgetv 
ant  aliquid  fimile  intelligere;  fed  ad  nihil  aliud,  nifl 
ad  ipfum  imperativum  irSop.  q^qri,  fuerint  Hia  rete  ren, 
da.  Sic  eamdcm  formulam  £v  001  iouq,  fi  tibi  videtur, 
citra  ullum  refpeftum  ad  id  quod  praecedit,  familiari 
fermone  ufurpatam  habes  infra  vf.  83,  tum  II.  15,  7. 
IV.  I,  IJ. 

• Hnd.  iv  q xvpifae.  Cum  mendofe  rvp  s|«c  vulgo 
fcriberent  omnes,  id  eft*  in  quo  fimeto  ignem  fis  habi- 
turus; monuerat  wolfivs:  .Legendum  vQtv,  rfy  q 

oruptZq (,  ubi  febricites — Et  vptonvs  : „ Refte 

wuptfye,  nam  paulo  fupra  de  Diogene  febre  laborante 
loquebatur.  * -*-  Et  nunc  fane  de  agroto  agitur ; (cf. 
Vf.  62.)  & febris  nunc,  pro  quovis  morbo , : exempli 
cauda  commemoratur.  Nec  vero  fubjun&ivo  rvptfyc 
opus  eft;  indicativum  modum,  quem  prodit  vulgata 
fcriptura,  commodiffime  in  hac  connexione  fert  graeci 
fermonis  ufus.  ■ - 

[ferf.  66.  T/  0 Tn>  m nxl  ixixeipoTv  rpnypari  rq- 
hxobrat?  n Fortafle , rl  ohv  ve?  xxl  in^peptlf,  vel  ire. 
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X*lp*ti.  “ wotPivs.  — „ Potias  fiibintellige  pAa,  [vel 

^u«Xe]  & vert*  !«*?  etiam.  Quid  erga  tibi  cura:  tjl  et- 
iam aggredi  tantam  rem?u  vpton.  — : Poliis  etiam 

rpooijxs  (hppiete.  Vide  Bofii  Ellipf.  Graec.  in  verbo 
bm&ipct.  « 

Per/.  67.  Tafite  i‘,  -*>■—  — MAv  /1 et  oe- 

Q.Svi  6fs  riXcv,  &c.  — „Haec  male  accipi 

ab  interpretibus  baud  mirum:  nam  in  editis  omnibus 
libris  deeft  -09X4 y,  quam  vocem  reftitui,  noliro  adjutus 
codice..  Deipde  pro  <T«<po«  [nam  & fie  edi  omnes} 
legendum  ac Qi)v,  /api entem  civitatem;  vel  forran  00- 
f£vy.  Jdpientum  civitatem,  . qualem  Piata  in  libris  de 
?ep,.  adumbtevit.  . Ydwi,  i',  A pq,  nempe  adolefcens, 

qui  fupns.rpgat  an  conjugium  petendum  a Cynico:  nam 
quidem  conjugium  petere,  liberos  alere,  magi  (Iratus  pe- 
tere , denique  meriri  civilibus  undis,  haec  omnia  itv, 
primis  praeceperunt  Stoici.  Sed  haec  Cynico  non  aeque 
conveniunt;  .-quippe,  qui  non  privata,  fed  publica  curat: 
4?  aao/  Tu  irittrfa^ttrcu  xu.1  roaou  peicnjXs».  At  fi  fa- 
pientilfimis  moribus  atque  inftitotis  gereretur  civitas,  fi 
qnter  optimos  verftremur,  non  ut  nunc  inter  faeces  Ro* 
muli,  non  opu»  eflcc  Cynico,  «W*  if$et  ne  di ri  ro  Kow'- 
fuu.  Verba  luntj  Epicteti , uAv  p»  1 oo$qv  ipe  »«Xiv  * 
vpton.  ~ Vocem  -roXiv , quae  utique  neceffaria  erat 
buic  loco,  nullus  quidem  e noftris  tribus  codicibus  agno, 
fcit;  fed  veftigium  tamen  ejusdem  Citis  clarum  fervavit 
pc.  in  quo  eft  xclhv  eodem  loco,  qua  Vptoni  codex 
jriX.iv  dabat.  Refertur  autem  apud  Ciceronem  Acad.  II. 
44.  in  Stoicorum  paradoxis  effetum  hoc,  nec  urbes  aut 
civitates  tfft,..,nifi  qua  ej/ent  Japientivm.  Vndc  pro 
mendofo  actplv,  quod  in  contextu  Vptonus . reliquerat» 
haud  cunftanter  ootfiuv  correxi,  quod  & ipfum  deinde 
jn  pc.  inveni.  Caeterum , qua  pafto  quaerens  inducatur 
juvenis  noder,  annon  conjugium  & liberorum  procrea- 
tionem irpo qyevpivue,  j.  e.  pracipue,  & primario  fpe. 
ttaturus  iit  Cynicus,  hadd  adparet.  Quare  fufpicatus 
.eram , 1 r/oj/ ypJrcee  fortaffe  legendum , (cf.  Cic.  de  Fin. 
III.  15  fq.  ut  boc  dicat,  fi  optio  detur , fi  ita  res  ferat, 
eum  hac  prolaturum  Juraturum  que.  Sed  & fupra  111.  7, 
25  fq.  eaedem  rea  in  numero  rSh/  rporrfovuevaiv,  id  eit, 

1 praecipuorum  & primariarum  vitae  officiorum  recenfen- 
tur;  nifi  & ibi  ru  rpeqyoupsva  idem  valet,  quod  rpt- 
.rp/uiv u,  fieut  "&  boc  cap.  vfi  76.  Et  Cc  fane,  quae 
apud  Ciceronem  1.  e.  rp9rpfp.i1/u  & utrtrpoqypAs  dic  uti - 
■;  . \ tur. 
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tur,  eadem  apud  A.  Gellium  XII.  5.  rprqytvutvx  & 
ocTOTrpoqyovfuvx  (fi  modo  vera  ibi  ea  fcriptura  eft)  «Jifta 
videmus.  , u ;.i.  . 

Verf.  69.  «'«  iv  Txpartlgei.  tamquam  in  acie;  vel, 
ut  Vptoous  praeunte  Salmalio  vertit,  tamquam  in  pro- 
c in du.  „Quafi  dixiflVt:  Quaiis  autem  nunc  rerum  huy. 

manarum  datus,  ubi  pax  nulla  diuturna,  nulla  lapiens 
& vere  philofophica  civitas,  fed  omnia  turbantur,  vexati* 
tur,  & qtiafi  iu  bellica  certamine  inter  fe  mifcentOA 
&c.  “ yptotr.,  , . . .■■  ■■) 

Ibid,  tTvai  it'.  Caret  it?  pc.  Moxque  ideo»  te  turre 
iixvo/x , pro  iixuov/u.  Tum  pro  ayfataiv,  perperam  idem 
pc.  <rx*6‘v  habet  ficut  ed.  Ven.  & BUf.  «xlatan  corre- 
xerunt pofteriores  editores^.  & Gc  dant  pab.  i r» 
Ibid.  Pro  -rpoaitiipivov , corrupte  irpctrisxoft.  pb. 

Ibid.  xyftXov  xx)  uxTxaxtirov.  „ Vide  fupra  vf.  23.* 

VPTOX.  ‘ . ■■ 

Verf.  70.  "Opx  yxp  ori  it?  xvrov  xireieixi/uveu  ro/ct  rf 
Trtv&tpiji,  XP1  dxcimvai  ro?t  xXXoie  auyftviai  &c.  Si<j 
in  contextu  orationem  diftinxit  Vptonus,  ut  ad  Wol/U 
verdonem  adeommodaret , quam  & ipfe  .tenuit,  & nos 
tenuimus,  non  quod  certilfimam  rationem  duceremus^, 
fed  quod  certior  non  fuppeteret.  Sic  nempe  droietxvvvcu 
eadem  notione  atque  xiioitiiveu  accipitur:  qua  fere  ra, 
tione  XTrotef£x<r9xi  utydXx  tpyx , & droitffar&xi  svtp- 
ytoixc  «/;  rivx,  & ftmilia,  dicunt  Graeci.  In  Notis  ve- 
ro idem  Vptonvs  ait:  „ Sic  diftingue:  "Opx  yxp  erj 
it?  diro ietxvuvca,  rivx  t3  retvStpu  xp$  droSiSovru , rei} 
&c.  * — Quod  quo  pafto  intellexerit  vir  doftosi  , 
equidem  non  dicam.  Videtur  feribere  voluifle,  %/t 
xvrov  diroictxvvvcu , rfvx  r«  mvdspu  Xpi)  eeroL  quem, 
admodum  fuperiores  dabant  editt.  confentientlbuS  msstis. 
Quae  ratio,  fi  quid  video,  ferri  nullo  poteft^  nec  enirrt 
jam  agitur  de  eis  quae  docere  alios  debeat  Cynicus,  fid 
vero  fanabit  in  illa  connexione  verbum  dxoiaxvovcu)  fcjj 
de  officiis  quae  ipfe  prtrjlare  aliis  debeat;  quod  vero 
Schegkius ffic  interpretatus  eft,  oportet  eunt  cogitare 
quee  fpeero  fint  dem  da , iftius  quidem  ufus  vfcfbi  diroimc- 
vittv  frnftra  •quseretur  exemplum.  Ante  co- 
pulam i txj  inferit  nodet1  po.  • ■ 

Ibid • ele  voooxopixi  ixxXeltrou.  ',B'Snbatfdi  diro  rov 
xvA£eiv.n  vt>T0N.  **•  Refte.  Simul  *vefo  ItrteUige  cvyxXtU- 

' A a a 4 •'  I * tiu 


Digitized  by  GoogI 


744  JfOTAE  A.D  .EHCIJTI 


•rai  tl(  voao*»/*.  Nempe  iuxXtfercu  «Ve  rou  xwl^stv , & 
ovyxXtliTou  de  voaoxontxe.  Perperam  ixXvirai  pc. 

Vrrf.  71.  xovxxct 'ipuOv.  „ Cucum  a ; vas  aereum  bak- 

nearium,  [nempe  calefaciunde  aquae.}  Petronius  c.  135. 
Cucumam  iugenttm  foco  appofuit.  Martial.  lib.  X.  6fi, 

[79-J  „ ' • ■ 

— ■ — Cucumam  ficit  Otacuius. 

Vnde  Graeci  feqaioris  aetatis  xooxcvuuv.  Vide  Du  Frefne 
Glpfl'.  [Med.  Latinit.  ] ubi  locus  citatur  ex  Mirae.  S. 
Georg.  Mart.  n.  37.  xai  civx Xccfitev  re  roo  d&pu.ov  »y- 
ydov,  erep  studet  tj  iuixti fioe  iixXexxae  Kctixotlfucv  xx- 
iaiV."  vptok.  . . 

• hid.  tv  etir 0 kovvy  de  axutyyv.  Perperam  ev  avry 
pa.  de  axdQyv ^ ia  labro  vertunt)  ut  ite  pro  iv  poli- 
tum .fit,  quod  infolentius  quidem,  nec  vero  exemplis 
caret;  quorum  tamen  nonnulla,  quae  adferri  folent,  haud 
fatis  certa  funt;  veluti  illud  quod  ex  Polyb.  11.  53,  7. 
ad  Evang.  Mare.  II.  i.  citavit  Raphelius.  Coufule,  fi 
lubet , quae  ad  illum  Polybii  locum  notavimus,  & ibi 
corrige  typographi  erratum,  qui  fub  ipfum  initium  Ad- 
notationis  tv  de  QefJ.  pofuit,  cum  te  debuiffet.  Hoc 
Vero  loco  in  verbis  illis  fupra  feriptis,  it*  avro  \06ay 
■ de  rxcctprjv , nefeio  quid  turbatum  utique  mihi  videtur. 

Ibtd.  ipttix  &c.  „ Supple  iet  exetv,  Deinde  feribe 

inclufive,  yhsrca  rjitj  xXe!a>  et xsvolpix.  Vxori  etiam  poft 
partum  praebere  oportet  lanam,  oleitm>  leffuluw,  pocu- 
lum; (Jic  augentur  vafcula :)  habere  quoque  oportet 
alias  Occupationes,  alias  distraffiunes."  vpton.  — Ita 
etiam  ad  verba,  rrjv  uXXijv  *<r%o\fxv  &c.  e fuperioribus 
d*r  f%eiv  intelligendura  putavit  Jiic  Interpres.  Equidem 
fufpicatus  eram , ante  xvv  a\Xrfv  eto%.  intercidille  ver- 
bum iS,  omitto,  aut  aliud  finulc;  quod  & WoHius 
in  animo  habuifie  videtur,  cum  verba  illa  latine  fig 
redderet.  Quid  de  reliquis  occupationibus  dicam? 

Verf.  73.  i fctaiktve.  ,,Vide  fupra  vf.  ig.  &- vf,  57. 
Jiox  (j>  hui  &c.  ex  Hom.  II.  B',  25.*  vptom. 

/ bid.  roaa*  rofte  dant  pofteriores  edd.  cum  pc.  Oiim 
rosa,  cum  pab.  . Sic  rurfus  infra  vf,  92,  u.. 

lbii.  irsirxdorpttififaevc.  reoe  xsxxiiexotoyfcsseisi 
pe,  five  id  ex  eo,  quod  vulgatum  eft,  corruptum,  live 
ex  xcuioxouvuitwve,  • 

lbii.  ry  aureS  ywixtxL  . Tetnexe  «lirou  ed.  Lon<}. 

aoon.  & Vpt,  . ‘ , 

* ' * Verf. 
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Pttf.  7?.  oi  «Wmvey.  „ Fortaflie  xotrtioev , ut  II. 
14,  3i.  & hoc  videtur  legifle  .interpres."  comes  shaf- 
tesbvb.  — „ Vertit  Schegkius  & ipfe  medicos;  tu 

intende  laboribus  nervos.  Wolfius,  tu  cibis  abstine:  Vide 
ad  II.  17  , 9.  “ YiToa. 

Verf.  74.  xye,  rpo;  ypxixaxrurwj  xnoo rsTkui,  rivet, 
vjiia  x%ov/ct,  ypxQtTx,  r tkkx  pt  x-,  — „ Editio  Sal- 

niant.  Sye , & in  marg,  Hyesv.  Si  quid  mutandum , ex 
fuo  ioco  videtur  efTe  motum  re'  Hys,  Paulo  fupra  itaque 
locatum  veliip.  Deinde  nXXxfwt  non  refte  fe  habet; 
pam  vel  legendum  rtxkd  ptx:  (eft,  ut  inquit  Suidas, 
T»rA.*ptov,  Ukxoc,  a%tixpiov,  rivxxiiiov,  titularium , 
pugillares , tabella :)  vel  potius  rTikxptx , a tt1\ov,  pen, 
tu.  Sic  itaque  totum  locom  refinge:  "A 7*,  od  UT  <tv-, 
rov  rapiam  Ipxrlitx  to7(  reuitotc,  rpot  ypxfLpxriarijv. 
iroaTvkca,  nvxxlitx  e'xav]x , ypxtyeTx,  VTtkdptxi 
Age;  non  oportet  parari  pueris  tuniculas,  ad  ludima. 

fijirum  mittere  cum  tabellis,  Jiylo,  pennis?  Horat,  lib. 
Sat.  6.  vf,  71. 


Noluit  in  Flgvt  ludam  me  mittere ; magni  , , 

Jjtto  puf.ri  magnis  e centurionibus  orti, 
avo  fuspenji  loculos  tabulamque  lacerto, 
ibant  oEtonis  referentes  Idibus  ara 
vptow.  — Pro  ttkkdput  hoc  loco  legendum  rirkxpi* 
cenfuerat  Du  Frefne  in  Glofiar.  ad  hoc  voc.  In  re  haud 
fatis  certa,  & in  virorum  doftorum  disfenfu,  eo  ms-> 
gis  dubitavi  mutare  quidquam,  quoniam  apud  Hefychium 
invenire  .praelidium  vulgata  feriptura  videri  poterat,  ubi 
habes  T tkkd'  rr epx.  quod  ipfum  quidem  mendofum 
judicant  alii , at  teneri  polle  H.  Stephanus  cenfuit , di. 
ftum  rapx  ro  rlkktodxt.  Quod  rrtkdpix  Vptonus  ma. 
luit,  ia  eo  praeeuntem  habuit  Salmafium;  quo  de  voca, 
bulo  obfervandum  tamen,  rrlkov  nen  tam  de  penna, 
quam  de  molliori  pluma,  ufurpari.  Idem  Saltnafius  xx- 
Xapixput  e tiaro  conjectaverat.  Caeterom  notandum  eft,  ia 
codd.  noftris  pab.,  omitti  vocabulum  ypxifitit,  ip  pc.  ve. 
ro  praetermitti  7 tkkd  pix,  ut  fufpicio  oboriri  pofflt,  efie 
alterum  ex  alterius  interpretatione  huc  invectum.  Pol- 
lux puero  in  fcholam  itanti  adefie , debere-  ait  ypx$eTov, 
irxpxypxQllx , xxkxpi&x,  xof/ay.  lib.  X.  cap.  14.  feft.  59. 

Ver/.  76.  xkkd . Kfxxrjffl  „ Crates  Thebanus, 

philotopbus  Cynicus , difcipnlus  Diogenis,  maritus  Hip- 
parchiae.  Epictetus  vocat  Mippatchum  alterna  Cratcta. 
1 •;  >.•  A a a 5 Et 
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Et  de  ea  Laertius  lib.  Vf.  96.  5 fpx  rou  Kparyrec  xxi  rS» 
ioyuv  xxi  rov  filw.  & mox:  rxvjx  qu  KpaV^j  «Jry. 
Menander  apud  Laert.  VI.  95. 

'ZvfiTepiTunjxeit  yxp  rpfjZwv  sxevo' 
tctricsp  Kpxrtju  ry  Kuwxy  tp$’  rj  yw^.» 

VPTON.  V 

Ibid.  xxi  yvvxTxac  r{$qc  ctkf.ov  K pxryrx.  Sic  Vpt. 
Ante  eum  r tSelc  edd.  confentientibus  nolitis  msstis. 
Hinc:  „Forfan  r/Sqc,  ficut  Acync.  Cratetis  & Hip- 

parchi® conjugium  fatis  notura  eft.  * woi.Pi vs.  — „No- 
fter  codex  r/Sye.  Sed  quid  ft  a verbo  inufitato 

%i9ia>.u  vpton.  — Sic  fane  habes  & trovjt&st ; 111.  33, 
33.  & in  imperat;  ovvjfoet  Ench.  c.  34.  pro  e ovjftec, 
quo  ibidem  paulo  ante  utitur.  r/cfyc  vero  Salraafios  et- 
iam olira  correxerat. 

Ibid.  repi  tuv  xuvZv  yxporii  xxi  xt  ep  ioic  xor  tav 
Qrcvpev.  „ Lego  ureptorxruv.  Nam  ro  uvsptoTXTOV  eft, 
quod  nihil  peculiare  habeat , quod  in  nulla  difficultate 
vcrfetur ; & opponitur  tu,  replorxotv  pot  keyetc.  Vide' 
III.  14,  7.  Lege  itaque,  TIutTi  ik  repi  *uv  xo ivSv 
y xp.uv  xxi  ire  piorxrtev  fardbfisv.  Nos  vero  quaeri- 
mus de  communibus  conjugiis,  & de  iis  qua:  nihil  pe- 
culiare in  fe  habeant,  nudisque  circumdentur  difficultati- 
bus.vpton.  — * Specie  non  caret  illa  emendatio:  ne- 
que vero  aufus  fum,  in  re  non  fatis  certa,  mutare  vul- 
gatam, quae  & librorum  confenfu  probatur,  & inter- 
pretationem  fortaffe  haud  abfurdam  admittit.  Fuerit  igi- 
tur xrt  pier  xor  ec  yxutc , quod  indivul/um  cum  Wolfio 
idem  Vptonus  interpretatus  eft,  conjugium  cujus  officiis 
vacare  homo  poteft,  non  distractus , non  avocatus  ab 
alio  & graviore  genere  officiorum.  Et  refpici  videtur  id 
quod  vf.  69.  diftnm  «ft . Cynicum  totum  debere  dre- 
phrxSTOV  *7vac  rplc  iixuovfx  r»Z  dtov.  Nempe 
graviore  illo  officio,  quo  eminentiori  quadam  ratione 
tixxovot  rw  $ivb  eft  Cynicus,  toms  Dei  minifterio  de- 
ditus, & xyftKte,  xatxtxtrcc  & xqpvi;  ruv  $e.£v,  avo- 
fatur  & distrahitur  (repiorxrca)  a vulgaribus  officiis 
mariti  & patrisfamiliis.  Sed  fuerint  fortaffe,  qui  in 
camdem  quam  dixi  fententiam , pro  drepineierm , re- 
ctius cum  Salmafio  reptor  xorUv  legendum  cenfeant; 
.ut  vulgaria  conjugia  yxpeove  Ttpterkoravc  Epiftetus  dixe- 
iit.  id  eft  multos  distraffiones  habentia , quod  philo- 
faphuta  eum,  qui  do&orem  humani  generis  & Dei 
r . nuncium 
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noncium  ad  homines  fe  efle  profitetur,  multis  modis 
impediant,  quo  minus  muneris  eminentis  partes,  quod 
ei  a Dea  mandatum  eft,  pro  dignitate  expicre  poffit. 

Ibid.  »v%  evpiou Ofiev  iv  rdevrn  rij  uarzyr Jtrei  Trpzty. 
yovuavov  ru  K vvncS  ro  Tpxyua.  In  hoc  rerum  flatu , 
vel  in  hoc  ejus  flatu , (ubi  femper  velut  in  procinctu 
eft,  vf.  69.)  «0»  Jane  prcedpuo  quodam  loco  eligendum 
Cynico  erit  matrimonium.  De  verbo  irpcyyovcuvci'  con- 
fer difta  ad  vf.  67.  Ignorant  autem  h.  I.  omnes  St  edd.. 
& feripti  libri  iv  praepofitkmem ; quam,  monente  in 
Notis  vptono , adjeci,  abforptam  fcilicet  a termina- 
tione verbi  praecedentis  t u plexo  ut  v. 

Vtrf.  77.  rirn  0e«v  001.  Rurfbs  fic  Yp tonus  cor- 
cum  ante  eum,  confentientibds  msstis,  r«v  0sw  trtu 
ederetur.  Vbi:  „ Verba  tov  0e»v  oou,  videntur  efle  Epi- 
fteti.  Difcipulus  putat  conjugium  pertinere  ad  confoeia- 
tionem  civilem  , cui  Stoici  cum  primis  multum  tribuunt. 
Refpandet  Epictetus  : Per  Deum  tuum.  Cur  vero  tuum  P 
Quia  Dei  nnntiom  & praeconem  facit  Cynicum."  woli 
Fty$.  — ,,T tv  &iov  a «*:  ufltata  jurandi  formula,  de 

qua  fapra  monui.  Sed  Wolfium  latuit."  vpton.  Vida 
Not.  ad  III.  1 , 35. ' 

Ibid.  nnxipvix*  vcuilu,  Sic  codd.  floftri  omnes  cunj 
ed.  Ven.  Temere  kxxopvyxx  ed.  "Baf.  & feqq.  Hinc : 

„ Fortsfle  xxxopvyx*  > puellos  mali  rojlri.  Ob  ploratum. 
Opinor,  fle  infantes  appellat:  aut,  fi  ad  adultam  aeta- 

tem refertur  Aro  tempore  fecuturam,  de  loquacitate  im- 
peritorum St  maledicorum  hominum  eft  intemgendutfi.  * 
won'ivs.  — ,*Vertit  Schegkius,  pituitojos  liberos  i 
Wolflua,  mala  frugis  liberos.  Si  vox  non  fit  corruptu* 
vjdetut  ex  Scena  petita.  Editio  Baf.  ucatip oyx».  Ed. 

Vcn.  & Saimant.  xxxopvyxx.  “ vptqn.  — Quod  fuo  e 
codice  nil  adfert  Vptonus.  indicio  eft,  confenfifle  illum 
cum  ed,  Ven.  cum  qua  collatus  erat.  pvyxK  proprie  por- 
ci rnflrum  eft  9 itaque  per  contemtum  grunnientes  dicis 
parvulos,  . t 

Vtrf,  78.  'Eirjtiiivtly&ov  rdS  drtkvtv  ecroJavo vJtQ. 
„ Epaminondas  Thebanus,  de  quq  Cornelius  Nepos  in 
ejus  vita,"  vpton. 

Ibid.  ij  Sxvxcc,  fj  A*‘oXoc,  Aeolus  apud  Hdmer. 
Odyflf.  K'.  5 fi),  fex  filios  habuit,  fexqne  filias". ‘ Quin- 
quaginta Danaidum  pervulgata  fama.  Aeoti  nomen  h.  1. 
pcnacut?  Atikoi  icribebant  edd.  eltmes,  coitfentienti. 

hu; 
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bns  msstis;  contra  ufiun,  de  quo  Grammatici  monent, 
a/oAoc  adpeliativum  nomen  eOe,  A io  Aoo  proprium.  Cui 
tamen  praecepto  diferte  refragatus  eft  Grammaticus  ille 
ab  Henr.  Stepbano  citatus  in  Thef.  Ling.  Grjec.  T*  I. 
coi.  178-  contendens,  tam  proprium  nomen,  quam  ad- 
pellativum , rxpo^v rov<w  refte  fcribi.  Quare  teneri  , nunc. 
Ijacc  fcriptura  potuerat,  nifi  fupra  (I.  I.,  16.)  in  rporx. 
potor  wj  feripturam  AiqXov  non  folum  editi,  libri  confen-. 
fident,  fed  & duo  noftri  codices  pbc.  At  ibi  pariter 
frloknv  habet  pa.  . 

l'srf  79.  oTparqyU  p\i)  tj  sbvjxypix  nyx  dirsipge* 
y ifiov  q iccuioicouxt.  Woltius:  itaque  imperium  aut  aha 
quadam  ratio  atiqusstt  a conjugio  tcc.  Qui  quid  fpefta- 
rit  ifta  interpretatione  vocabuli  ouu']xy/ial  equidem  non 
dicam.  Miror  Vptonum  prello  pede  hic  Wolfiu.m  Cecu- 
tum,  nulla  notula  adjcfta.  Schegkius ; qui  imperatoris 
munere  fungitur,  aut  qui  ordines  ducit;  quod  germa- 
nico  quidem  interpreti  video  placuiQe,  fed  nihil  huc 
pertinebat}  id  enim  fi  dicere  voluidet  Epiftetus,  t ocgiap-, 
%lx  dixilTet,  Sicut  arpary/fx  ad  Epamiuondam  refertur, 
fic  eivjayfiu  ad  Homerum,  quod  idem  valet  ac  ovvju-, 
£ii,  Jcriptio,  liber , opus  literarium , ingenii  monumen- 
tum. Hefychius:.  ‘Zivjxyp.x’  ooyfpxupx. 

Ibici,  dyjx^lx.  Corrupte  olira  *!ra£/x  edebatur,  & 
fic  noftri  pab.  Perfpefte  vera  wolfivs  monuerat;  ,y»v- 
ru£tx\  cum  interrogatione  legendum."  — . Eodem  mo- 

do Salmalius.  Idque  it»  contextura  primus  recepit  editor 
Cantabr.  cAi  fuffragatur  Vptoni  codex  & nofter  pc. 

[StrJ\  80.  *(»»«  TfiuTttfa e -rvkxotpouc.  Vptono  pa- 
rui.  VuJgo  omnes'  irpcc  rpuvifae  xvXxiopovo.  Vbi; 
„Videtur  hemiftycliium  ede  ex  potita  aliquo.  Fortaffe 
xporpxxc^elovt  xvkxwpobc,,  atrienfes  menfarios , hoc  eft 
iaxvoXoxovc , qui  roenfas  inftructas  fic  obfervant,  ut  ja.  . 
nitores  oftium. " wotFivs.  — „ Plane  legendum  xp»c 

rpxxttfja t xukxcepovc,  ad  menfatios  forium  euflodes.  Re- 
fpexit  enim,  nec  fine  elegantia,  ad  Hom.  Iliaci.  X’.  69. 
de  Canibus, 

o$(  rpetpov  iv  fityxpOKTt,  rpxrttfjx;  xvXavpouc. 

quos  (canes)  nutrivi  in  crdibus,  menfarios  forium  cuflo- 
des.  . Hefychius:  Tpxretfxc.  xxpi  tj  rpxxtfip  rpetyt- 

psyoo (.  Sic  lege;  non  rpxretfxi. " vpton.  — Pro  vv- 
kxufovit  eft  xvkotfovi  in  pb.  Caeterura  pro  rpoc 

rpxr. 
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Tf*r.  irvh.  malim  * l( , quemadmodum  modo  */(  roCc  vuv 
dixerat. 

Ibid.  j/>  fi  <*p«t  ofrr  &e.  Sic  refte  dedit  noftet 
pc.  tl  xpx,  ut  fxpe  alids,  elliptice;  nempe  h.  i.  tl  xpx 
pipovljat,  fi  modo,  fi  forte.  Perperam  vulgo  edd.  & 
exteri  nofrri  mssti,  >/  tl  'in  upx. 

Ibid.  x ipoxvn;.  n vxpx  rijv  xopiijv,  a ‘repite.  * wol- 
Fivis.  *—  „iropimt(,  crepitum  ventris  edentes,  a irop.. 
d>/,  de  Cynicis,  qui,  nulla  cujusqQara  habita  ratione, 
crepitum  ventris  edere  nulli  dubitant.  '4  vVton.  in  Ind. 

Vcrf.  8 1 • 'iH-vti  cvx  iv  >j0£(  ixlvet  txvtx.  „ Vidctllr 
efle  ircui».*'  vvolfivs.  — Nullam  hic  ironiam  equidem 
video.  Si  retiam  Cynifmi  notionem,  ait,  mente  infor- 
matam heberemus  i non  moveret,  non  turbaret  hos  hoc, 
neque  miraremur,  quod  audimus.  Cynicum  nec  uxorem 
duitarum , ncc  liberos  procreaturum.  Pro  ixlvet,  temerfe 
& invitis  noftris  msstis  itlvq  erat  in  ed.  Ven.  & Baf. 

Ibid.  icivjxc  clv$pxx<me  t txxiiorrobjxt.  Vpt.  curti 
Wolf.  vertit,  omnes  homines  adoptavit.  Reftius  putavi, 
onniittm  {tomicum  parens  efi ; nec  enim  alia  Uotione  hic 
accipiendum  hoc  verbum  quam  paulo  ante  & vf.  72.  & 
68.  & alids;  nifi  quod  ibi  proprie  fumitur,  hic  meta- 
phorice, eadem  fere  metaphora  qua  Paulus  Apoltolus 
ulus  eft,  ad  Galatas  feribens,  cap.  4,  18.  rtxvtx  pov, 
ow(  xil.iv  dilvU , a%pic  00  pcptyx&ij  Xpicric  iv  vp.7v. 

Ibid.  TO’i«  avlax c viove  ex*t.  f%ei  ex  ed.  Ven.  & 
Saliriant.  rettituit  Vptonus,  cohfentientibus  msstis.  Te- 
mere t'xe,v  ed.  Baf.  & feqq. 

tferf.  83-  xvSov  pov.  Nefcio  vvolfivs  quid  fpefta- 
rit,  vu-iov  utv  tcribere  jubens.  Sic  tamen  & a Salroa- 
lio  adnotatum  video,  comra  Grammaticorum  legem.  In 
tv-9ov  pov  & hic  & mox  vf.  85.  confentiunt  edd.  & 
mssti ; nilT  quod  vf.  85.  in  fola  ed.  Baf.  operarum  erro- 
re prorfus  omiffus  eft  accentus. 

Ibid.  Xxvvietv.  „ Vocativum  efTe  puto.  Sannio,  leno 
Terentianus,  fatis  notus  eli,  (]ui  fortafle  idem  fuit  iv 
roli  ovvx*o9vuntov?t  Si$!}.ov.  Convicium  eft,  ut  alids 
uvipixoitv,  & paulo  poft  ptopi."  WOLFIVS.  — „ Xav- 

vluv,  id  eft  pupi.  A fnunus,  Saw/av,  Sannio.u  sal- 

2WASIVS. 

Ibid.  peffovx  vohrttxv  ft/relc,  yc  iroX<rewr«/.  Bene 
Wolhws , i.utn  majorem  rempubiicam  quaeris  ed,  quam 
. - admitti- 
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admimjhat.  Veteres  editiones  xcktrevcerxt  dabant 
cum  pab.  quemadmodum  paulo  ante  ei  xo/.treuaerat  in 
fut  reite  legitur.  Sed  hic  quidem  5/c  xoktrevirai  in 
prscf.  fcribendam  monuit  Salmafius;  idque  i pfum,  Sal- 
taafii  monitura  ignorans»  in  contextum  primus  recepit 
editor  Cantabr.  prseeunte  nempe  WolGo  in  verfione.  Et 
habet  h.  1.  refte  ijc  xoktreierou  nofter  codex  pc.  fed  in 
eodem  codice  paulo  ante  etiam  et  nhreverut  in  prasf. 
tempore  perperam  feribitur. 

Vcrf.  gq.  ei  iv  'ASyyxiat  xxpsk$xv  &c.  Sufpicatus 
eram  jj  pro  ei,  aut  dicet -nc?  aut  putas  - ut  cum  dictu- 
rum? Si  tenendum  ei,  *ntelligendum  erit  e fuperiori- 
bus  t vdov  pcv.  Mox,  poft  jj  xepuv,  pofui  interrogandi 
lignum,  quod  in  fine  verius  poft  IkevS-fpIit c potuerat 
VptonUs  cum  anon.  Lond.  minus  commode.  Interroga- 
tionem non  indicaverant  fuperiores  edd. 

Ibid.  tepi  vpoocicev  >/  xopm\  „ Extat  Xenophontis 
libellus,  qui  inferibitur:  Heptt , jj  xepi  xpoeoiuv.  Ra- 
tiones redituum,  Jivt,  de  proventibus . " vpton. 

VerJ.  85.  rrjkmoccrrjv  roA tretxv  Xoktrevaxfiivou 
xv9puxtv.  — q Trckirevaxfit-.au.  Sic  uofter  codex;  alii 
xokirtvofievev.  “ vpton.  — In  pofreriorem  hanc 
feripturam  cum  editis  confcntiunt  noftri  codices;  quam 
ego,  ft  mei  res  arbitrii  fu  i (Tet , non  eram  loco  motu- 
rus. Neque  enim  fatis  video,  quaenam  hic  fit  vis  primi 
aorifti,  quam  nec  ipfe  Vptonus  in  verfione  expreflit; 
& praefens  tempus  vf.  83-  etiam  habemus , tjt  xtktreve- 
rat.  Quod  fi  fuo  loco  hic  ftat  xoktrevax/xtvov , intelli- 
gendum  erit,  cum  tanta  reip.  fefe  adjunxerit,  fefe 
dederit.  Caetemm  mutato  paulif^er  verborum  ordine 
feribit  pb.  TtjhxavTrjV  xcktrevopevtv  dy&paxvv  xokirelxy. 

Ibid.  xvdcu  ptv.  In  edit.  Baf.  temere  omiflus  eft  ac- 
centus; fed  in  trv^ci/  pou  ceteri  confcntiunt  libri,  ut 
fupra  vf.  83. 

Ibid.  pvpi,  ttclxv.  Scribae  codicis  pr.  qnid  accide- 
rit nefeio,  qui  plxv  xo/xy  habet.  omilTa  vocc  pxpi. 
Poft  pei^ova  intellige  ilp*ei , aut  apey  in  lubjunftivo. 

Fer/.  g6.  Asari*.  Sic  refte  fuo  e cod.  edidit  Vpton, 
cui  fulfragatur  nofter  pc.  Ceteri  & vulgo  editi,  kerpii. 

Vcrf.  87.  itXx  tbv  $xvpx£ouivuv  vx’  xirxv  < t- 
vxi  xV/.ov.  Sic  Vptonus  edidit,  prxeunte  (ut  ipfe  no- 
tavit) editione  Salinaut.  Caeterx  editiones  cum  msstis, 

i>X* 
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ii'x x twv  $aup.  sTveci  v r ’ avruv  xxkov.  Vbi  per- 
peram trnnspofitum  eflie  verbum  tivcu,  & poft  tir  civ- 
rHv  rejiciendum,  Wolfius  etiam  & Salmalius  adno- 
Caverant. 

Verf.  88.  «rAjSanf  yxp  srtpiypxero.  „ Confer  infra' 

IV.  11,  21  fq.  Sic  autem  Laert.  in  vita  Diojj.  feft.  81. 
tvp  6tj  (^ikoroifov  ’A^J ivoiiapof  tyr\c.'J,  Iv  oySoy  Ylepiira- 
r«y,  «a i ankrviv  (fuive *$cu  <W  ro  uketyeG&cu.1*  Vptow. 

Ibici,  an)  xx$‘  auro  ro  ewfiti  iirearpstye  rot/c  iroX- 
kob(.  Ante  Vptonum  vrtarpetys  edebatur.  Vbi:  „Leg <3 

xxt'  «iri  ro  <t£ua  i-riarptdfS  ree;  -teokkoic.  “ w o n* 
rivs.  — „ Kette.  Nofter  autem  codex  Irtarpe<fie.n 

vpton.  * — In  trtGTpetyij  quod  unice  verum  eir, 
confentiunt  tres  noftri  codices.  Iidem  vero  cum  eodem 
Vptoni  codice  in  vulgatum  uaS*  ailro  confentiunt, 
quod  baftenus  ferri  poteft,  ut  re  aZpx  intclligatur  effc 
nominativus  cafus;  ut  conftruftio  hasc  iit,  xai  ro  aS- 
(ix  («erov  ) y.a$  xvrb  (id  eft,  xx$‘  ixvro)  iiciarpstys 
rove  iro^Aouc.  Quod  fi  ixiarpttyt  ad  Diogenem  referas, 
utique  xar"  aeto  ro  atbpx  corrigendum  fuerit,  quem- 
admodum Wolfius  monuit.  iTCsarpetye  Salmafius  etiam 
correxerat. 

Verf.  90.  xporuvuu  xokkijv.  xapiv  rokktjv 

vpoasTrca  pc.  Xokktfv  deelt  pb. 

lbid.  /tufa,  unicus,  flupida  arroganti».  Vide  ad 
II.  21 , 10. 

Verf.  9 : . K x)  rSc,  ffa’  <ri  0*oic  t%bpw  vbpl^etv. 
Olim  minus  commode,  xal  ir£{,  at  QctTp  ix$pov 

voul^of.  Sed:  „Lego  xotufinv , pro  tveiSij  vopif».  “ 

woi.Fi vs.  — „ Nofter  quoque  codex  vtpl^xv.  Caete- 

rum  hoc  Diogenis  diftum  'memorat  Laertius  VI.  42. 
A er /eu  reu  $xpu.axoieuktv  ruVouivou  tt  Qtovs  voufci ; 
n»<  fi,  eTirev,  cu  vopifixi , eVco  xx)  <ri  0£O~c  ix$piv 
vrokapjSxyor,  Lyjia  pharmacopola  feifeitante,  an  Deos 
tffe  crederet  ? Quomodo , inquit , non  credo , [ credam ,] 
qui  te  diis  inimicum  puto?  Idem  diftum  in  vita  Ari- 
ftippi , II.  102.  Nec  abfimile  illud  apud  Ariftoph.  in 
Equit,  vf.  32. 

A.  ‘Et£6v  ijyei"  yu 0 Qeovi) 

N.  “E'/»')'*.  A.  rio/aj  xpioptvoe  rexuifpta ; 

N.  *0 rirj  $ec?trtv  *(“’  ovk  tixoraif.  * 

vptox.  — Noplfav  refte  in  contextum  recipit  Vpt.  cui 
adfentitur  nefter  cod.  pc, 

Verf 
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Vtrf.  92,  Oi  xf<i  vwsvwov.  „Homer.  ILiad.  B'. 

24.*  VPTOX. 

lbid.  1'vvirvoc.  iv  vm/e/f  pb.  ■ 

, lbid.  S >.xo ! r &c.  Nempe  haec  verba  pariter  ad 
fe  pertinere  fignificabar.  Conf.  Cupra  vf. 

Ver/.  93.  xadxptirtpcv.  Perperam  & invitis  nofiris 
insstis  xxdxplrtpov  dant  vett  cdd. 

lbid.  xvfisvTijv.  „ xofSevTyt,  aleator;  metaph.  qui 
'fortunes  Je  committit , fumpta  metaphora  ab  aleatoribus, 
qui  alex  fortunam  experturi,  dicunt  xvepp!<p9u  xij3r.;. 
vide  Suid.  & Gatak.  ad  TYL  Anton.  I.  8. " vpton  in 
Notis.  — Haud  incommode  Wolfius  /curram  h.  1.  in- 
terpretatus  erat>  quod  & Vpt.  in  verfione  tenuit,  nec 
ego  muravi;  nempe  Mv^eorijv  dicit  lioniinetn , 'qui  in  re- 
bus maximi  momenti  ludum  facit,  & adfeftata  utque 
ementita  feveritale  hominibus  illudit,  cf.  II.  9,  17.  coli, 
vf.  19.  II-  1*9,  28-  not.  III.  21,  34.  Casterum,  fient 
h.  I.  junguntur  xuStvryjf  & pxiiovpyc; , fic  apud  Suidam 
Vvptlx  exponitur  Txyovpyfx. 

Ibi d,.  ^.exoftevoc.  Sic  refte  pb.  cum  edd.-  *veox*.aBm 
vo(  pa.  i-isx-  pc.  . , 

v Ver/.  94.  rx  vrkec  &c.  Oiim  fic  edebatur : rei  'ixket 
irxpeixtTO  e-riTi/flii  Tiet  xxl  ibvasUxi  uxl  xoka- 
K e ve  iv  eo  vf  xuxprxvovpxi,  xai  avro?(  oum  xxxoTc.  t j* 
KvvixS  ctv/l  twv  oirkaiv  &c.  Neque  quidquam  in  his 
mutant  nollri  mssti.  Sed:  «Sententia  poltulat,  (fic  no- 
tavit NVOLVIVS^  Vxp*Xsi  T0>  iT‘7lfi%V  xxl  Abvxodui  xxl 
xoA 7ov(  ufixpr.  — — rS  xviuxw  ii  xvjl  rHv 
oxXkv  &c.<1  — Et  xokxfetv  (quod  etiam  in  ora  ed. 
Salmant.  aduotatum  erat,  61  a Sulmafio  commendatum) 
pro  xokxxtbei-j , fuo  e codice  in  contextum  recepit 
Vptonus;  pariterque  rx  ih  Kvwx-v,  pro  7$  xvvixx.  Ego 
prxterea  vulgatum  rapt/xero  utique  in  duo  verba, 
•xxpeTx8  ro>  partiendum  cum  Wolfio  putavi.  Et 
commodius  quidem  videri  poterat,  cum  eodem  Wolfio 
xxptxe  1 >n  prxf.  temp.  feriberej  fed  minima  mutatione 
comenti  elte  debuimus;  & prxteritum  tempus  pertine-- 
bit  ad  reges  illos  & tyrannos,  quorum  live  apud  Ho- 
merum, live  apud  alios  fit  mentio. 

Ver/  95.  "Orav  ?ii}.  „ Cxteri  omnes,  noftro  co- 

dice excepto,  in  fecunda  perfona  fiys.n  vpton.  — • 
ln  olim  vulgatum  nofiri  confentiunt  libri. 

lbid. 
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Ibid.  'Ayov.  Sic  codd.  noftri,  com  edd.  omnibus; 
excepta  Vptoniana,  in  qua  temere  11  Ayov  expreflum. 

Vide  Adnot.  ad  11.  33,  43. 

Ibid . H ft  £ ZeS.  Sic  Vptonus  reftituit,  ut  habent 
omnes  II.  33,  42.  & alibi.  Hoc  loco  ii  ys  Ztv  edeba- 
tur, cum  pa.  Sed  ii  y £ ZtZ  pb.  ii  fit  £ Ztv  pc. 

Ibid.  cv  y 57.  ai  yt  1}  pb. 

Ibid.  E/  rtfify  &c.  Vide  Enchir.  cap.  extr.  % 

VerJ.  96.  Verbum  t* fasiifaSm  poft  rd  rltwa.  col- 
locat pb.  . • . 

VerJ.  98.  irntiftlf  £\\oi(.  ttkXovf  pc.  ' * 

VerJ.  99.  0 ratupoc  t T.  „Vide  ad  I.  3,  30.  * VPTOX. 

Ibid.  xxraBxXovaiv.  Sic,  pro  vulgato  xxrx^xXXevauf, 
omnino  corrigendum  monuit  Salmnfms.  Id  ipfnm  vero 
& dedit  noller  pb.  quo  minus  dubitavi  adoptare.  • •. 

VerJ.  100.  ?Xav  Perperam  l^eiv  iexsT  pc.  i 
VerJ,  101..  re  xt‘Pev  *r£v*y  vui*a&on.  Mendole  w- 
yijvdou  ed.  Ven.  & Baf.  ubi  vsvuujt.fM  aut  vixxaSou  le- 
gendum monuit  Wolf.  Et  vtxxa&cu  correctum  in  ed. 
ilea.  Coi.  & fqq.  Sic  vero  & codex  Vpt.  & noftri  tres. 

De  re  conf.  I.  19,  13  fqq.  ; ,;i  T 

VerJ.  103.  Oviirvr  evv  ei(  rev rev  uavxfixlvei  vi» 
dyuvx.  „ Conf.  Enchir.  cap.  19.  & fupra  III.  6,  J.  1 
VPTOir. 

VerJ.  103.  iv’  siri) c.  Perperam  Hr  tfvf  pab.  ; 

VerJ.  104.  im/3tXrj  ireXr/r:’,  FortafTe  # inft.  quem* 
admodum  mox  rxvshotait , rj  (p& ovo;.  Facile  abforbert 
potuit  particula  j/  a poftrema  litera  vocis  praeced.  %tfu 
trerrixif.  ,V|  -*•  . ‘ ‘ ■ 

Ibid.  $ vporex'1 1 $ xokXtj.  5 xoXXif  xpeatxj  pp.  quod 
nihilo  deterius.  , .•  . • 

Ibid.  aivjxaif.  avvsate  pc.  minus  commode.  < 1 

VerJ.  195.  fiiyxe/.  Sic  pc.  (Hyxet  edd.  cum  pab; 

Sed  in  pb.  pariter  fcV%er, inter  lineas.  Conf.  fupra  vGt 
30.  & IV.  10,  39.  » 

Ibid.  Aysrjfc  xpoeupissoii  ev  yivtreu.  «Laudat  hunc 
locum  M.,  Antonin.  lib.  XI.  feft.  3 6.  , Vide  autem  I,  i8> 

13.  “ VPTON.  ,T  . ; V2 

* VerJ»  106.  HTifvsiilev.  Sic  feripfi  cum  pab.  . In.  ppu 
haec  vox  cum  aliis  nonnullis  temere  prxtermifla.  Vulgo 
ifdhti  Differt.  T.  II.  B b b XTfjaii/cv  > 
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p rtiuiilav  edd.  ne  fic  quidem  male  t fed  conftantkm  vo- 
lui tenere.  ..Vide  L i,  ia,  J1I-  i8,  3.  not.  &c.  Mox 
cap.  33,  33.  in  HTqotliiov  omnes  coufentiunt. 

Ibid.  Na/.  xal  &PX"*  TiuSv.  Vulgo  interrogan- 
di fignum  poft  uy.£v  ponebant.  Vbi  quxfivit  Vptonvs: 
„ An  poli  Tiftah ; reponendum  Na/.  An  interpungen- 
dum: tuti  xrqoeit/ou  (e\  Nai,  xai  **/  nutiv.  Re- 

culam? Jam,  ut  etiam  magijlratus  6?  honores — ■ 
Pofteriorem  pratuli  rationem;  quam  & Wollius  in  ver- 
lione  fecntus  erat. 


Ibid.  4*tret  T*  ‘ra‘&‘*-  »>Vide  II.  1 , 1J.  “ vpton, 

Ver/.  107.  rt>V  0£&/  «/  , vrtp-Jov.  Per  Deum , rfjf- 
/rr.  In  ao<  hic  refte  confentiunt  omnes,  quod  frequen- 
ter alias  in  «w  corruptum  vidimus,  conf.  III.  f,  35.  not. 
Parnm  feliciter  Wollius  Verba  ilia,  rey  €hov  m iftrip. 
$t>v,  interpretatus  erat»  Deum  tibi  pra fidem  Ji  a tuito; 
Deum  tibi  Jkperpone ; L e.  fub  mitte  te  Deo.  1 
...  Verf.  108 ■ i 'Exrmp  ktyti  rq  ‘Avipouixq.  , Hotner. 
Itiad.  2'.  490.“  vpto*.  i . 

.bu  -a  » • • 1 ■’  - * ‘ '•>  »•  : 

, „ . CAPVT  XXIII. 

TiT.  ITfc«  foCe  dityiveSirnov/ X(  uxl  iicckeyoftli/tvc  iri 
faxrduic.  w Sophiftarum , Rhetorum , Scholaiticorum , at- 
faup  id  genus,  hominum  morem  in  hoc  capite  magna  Cum 
felHvitate  tangit  Epi&etus,  qui  ab  orationibus  mens 
pompa:  infer vientibus  .laudem  captabant.  Pleni  funt  ve- 
terum libri  de  hjc  recitandi  confuetudine , qu?e  eonfue- 
tudo  tam  in  fioluta  qUam  in  vincla  o rutiore  obtinuit, 
praeCertim  Epifteti  ’ temporibus  5 uti  videre  eft  apud  Pii- 
nium , Juverfalera,  Martialem,  & Scriptorem  iHum  de 
£auflis  corrupt»  eloquenti».  Has  Sephiflarum  recitatio- 
nes,- ‘E»<d#«?n«  & ‘Axpotlretc  inSmurinat  vocabant:  de 
quibus  monet  Epiftetos  in  Enchir.  cap.  3>,  ll.nVPTow. 

Verf.  I.  T/«  stvot  diXeic.  n Confer  Enchir.  cap.  33. 
iri  initio.  Cic.  de  Off.  I.  33.  In  primis  autem  confh- 
tuendum  'efi‘,  K efnos  nos,  & quales  ejfe  vekntus,  & iu 
quo  genere  vita:  qua  deliberatio  ejt  omnium  difficilti- 
vem. u tptojj.  .r/.v  ;.r  • 


■ Ibii.  tdeeUQ  ipSpn  ytvipxvu.  ytvipevmr  correxerat 
Salmaf.  prxter  nece/fitatem:  intelljge  xivja,  ex'  xivfat 

quod  modo  praecellit 

U«4‘.  • ‘.i  0“.'«  ‘••'/i  btu  1 'U«1U  • ‘ • 
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Vtrf.  4.  'M*  TfifixTtv , &c.  . Vide  n.  9,  a fuq. 

II.  10»  2.“  VPTON. 

Ibid.  ul  x*l  dnetMijt.  „Lego  i-rteatie , nt  referatur 
-ad  rpofixtt-j.  “ wolk.  «Editio  Salmant.  pro  «/  x«Z, 
in  marg.  habet  *ww.  * vpton.  — Neutra  vero  mu- 
tatione opus. 

Ibid.  $ f}\xTTiiti«.  * FortatTe  fiX.xrreuSic.  * woir.  -i» 
Ad  y pXxrrixoe  e fuperioribus  intellige  negationem. 
De  re  vero  confule  loca  paulo  ante  citata.  i 

//fr/  6.  «v  ailpyc  ori  Haec  eft  conitaris 

codicum  noftrornm  fcriptura , neque  aliud  quid  ex 
'Vptoni  codice  enotatum  video.  Dixerat  modo,  oxi-^cte 
'rpSrov  py  tixy  auro  TtisTv.  Eft  autem  a/ay  roi«iy  idem 
ac  pjfiiv  oivatyipeiv.  Nunc  igitur  ait;  sir*  «V  evpye 
ou  uvxQipetf  fcil.  avro  iirt  rt.  Cum  in  ed.  Ven.  & Baf. 
iic  edet  exprelTum,  av  eiptfc  e,  rt  etuuQdfPf , monuit 
wolfivs «Lego  rt."  Idque  ipfura,  Woifil 

auctoritate,  in  contextum  recepit  editor  Cantabr.  & te- 
nuere Lond.  anou.  & Vpton.  tit  0 rt  auuQipr r«  fcriptum 
voluerat  Salmafius. 

f'erf.  7.  'SltytAjjtTcu  dskeie,  &c.  „Hic  eft  fenftif: 
Si  interrogat , prodeffe  velit , an  laudari;  fiatim  audias 
dicentem .“  salmasivs.  v.  

Ibid.  ovi k yio  rtp  ptvoixS.  Sic  refte-  nofter  pb. 
Csteri  otidi  v yap , quemadmodum  vulgo  edebatur.  > 

Per/.  8.  olQfkijfou  x a 1 £XXov<.  Ignorant  pbc.  par- 
ticulam xxl,  quae  nullo  Ibne  incommodo  abefle  pot- 
erat. , 1 1 

* Ibid.  nvrinijv  edidit  Vpton  e fuo  cpd.  & ed.  Sat- 
mant.  adfentientibus  tribns  uoftris  codd.  Corrupte  ovvju. 
■xijv  ed.  Ven.  Inde  oxorivrtnjv  ed.  Baf.  & feqq.  Snbit 
hic  animum  Polybii  locus,  VIII.  5,  2.  ubi  onvnnq 
ero x,  de  quo  multum  ibi  in  varias  partes  disputavimus, 
plane  fortafie , prout  nomen  indicabat , , porticus  coria- 
rius Miteliigi  debebat,  id  eft,  porticus  coriariorum,  por- 
ticus ubi  funt  taberna  coriariorum.  Natn  nvrtu^v  vrour, 
non  Sxujixyv,  fcribitur  apud  Heronem,  in  cujua  uno 
libello  confervatum  eft  ad  noftram  aetatem  illud  Polybii 
fragmentum. 

Ptrf.  9.  Tic  irxyftkltt  ipl£ sate;  &tc.  Quatiam  eft 
profe(fto  adpetitionis?  quid  ea  je  velle  profitetur?  Conf. 
'Enchlr.  cap.  2.  - M 

Bbb  3 Ibid, 
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' lbid.  Ixxkie&icf  re&e  e<k  Cok  & feqq.  cum  codd. 
pbc.  Perperam  iyxXioe» ( vett.  edd.  cum  pa. 

Ver/,  io. . tyxpireptv  ooi  rSv  ixpoxri»  avvekdlv- 
,rmv.  Dativum  <r»i  recepi  ex  noftro  pc.  Vulgo  ceeteri 
-omnes  aovi  -n.  — y 

Ver/.  II.  T/  <ro<  eiogxi  Qxvfixa ro(,  &c.  •*  inducit 
-fcpiftetus  (idqtie  feftive)  Sophi  (tum  atque  unum  ex 
.auditoribua  fermtmes  iuter  fe  cadentes.  “ vpto>j.  •a. 
ExfpeftabUra  T/c  c»i  ii.  Sed  uil  mutant  4ibrh  ac  pot- 
erat etiam  ferri  vulgatum,  vide  ad  111.  14,  2.  & ad 

•II.  ^9? 

k lbid.  rifv  tpqv  ait  auryplccv.  ^ Supple  ivi/tvvfit.  Per 
[meam]  /aluttm  tibi  juro.  Eadem  ellipfis  ac  in  r iv 
■&»cv  o»i,  .«otiffima  jurandi  formula  in  his  Disfertatio- 
,'nibus.  Vide. ad  11L  i,  35,*  vVton. 

lbid.  "Oirw  ‘iitypa/x  fiv  Ila^a  aal  7K(  Nv^np«{. 
i|>Maxime  in  defcriptionibils  fefe  oltendebant  Sophill® ; 
•Wque  agebant,  ut  florens,  piftuin  & expolitum  e flet 
'Orationis  genOs,  liti  videas  nunc  apud  Maximum  Ty- 
rium & Dionem.  Vide  II.  19,  10.  & infra  hoc  cap.  vf. 

»T  ' Veb/.  i a.  E Trx  /mi  Xlyttc , iv  iplget  — ; «vxarpi- 

<Py.  „Fortafte,  ori  iv  opijjct.*  wotK.  *—  Particulam  on 
.ignorant  libris  & nbefle  poteft.  Sic  poft  Verbum  ioxiif 
eadem  non  male  omittitur,  IV.  4,  21.  Confl  IV.  I,  73 

.■Wt-  ! i «,. 

Ver/.  13^  r iv  avy  Mtyrotiv  /cncitpris  filium  yerfi ; non 
/euatorem,  ut  Vptonus  cum  Wolfio.  Agitur  enim  de 
jutvene.  fcftokm  frequentante:  & eft  omnino  avyxXtfrtxot 
/enator  ms , ad,  Jexatorium  ordinem  .pertinens. 

1;  Ver/.  it\.ee  ipeiats.  Tttplerrti  pb.  fed  & idem  in  ou 
fupterrtf.  , 

/-  - Ver/.  1 5.  t/  dexBic  u?.).e.  bex&s  ex  ed.  Ven.  & Sal- 
iranf.  reftituit.  Vpton,  queinadmodotn  legendum  Wolfius 
•monuerat;  neque  aliud  codicre  babent.  - Temere  icxtT 
*d.  Baf.  & feqq.  De  corrigendo  errore  monuerat  Sulmaf. 
lbid.  ' Ovrci  rivi  fioi  itote,  rivi  rrori  ficv  pc. 

’ Ver/.  16.  Abeft  in  pc.  000'  poft  iiaXey.  rurfusque  poft 
_ ivxyivxax.  De.rctjovTU  Xfovu  conf.  Aduot.  ad  II.  22,  3 1. 

Ver/.  17.  A iivvos  rrtki}  xxXXiov.  „ Hic  eft  ille  Dio 
' Fru/aus , atr  urbe  Prnfa  Bithyni*’,  ob  eloquentiam 

*■  ' 1 • #>  t tl 
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nunc  extant.*  vpton.  . 

Ferf.  18.  "QXcv  «AAo  iorl.  „Totiim  aliud  efi;  ai 
verbum.  Oefi  toute  autre  'thojc.  Alia  res  eft."  sal.- 
was.  — Angi.  Tis  quite  another  thiug.m  vpton. 
Nempe  longe  aliud  eft,  laudare  aliquem  ut  oratorem, 
aliud  ut  phitofophum.  Toto  genere  ifta  differant. 

Ibid.  xrxpxX o(  lar iv. . „ Sic  nofter  codex:  alii  ovra? 
ttrxp tsriv.  “ vpton.  — Nempe  fic  vulgo  ante" 
Vptonum  legebant  diftinguebantque , « ilv&ptrro e a/Hj/iw 
irrlyi  oSrec  norit  ionyi  ourot  drxpxxoi  imv ; Et  lic’ 
noftri  codd.  pac.  Vptonus  vero,  praeeunt*  ipfius  codi- 
ce, prius  turof  cum  aMfattv  tariv  conjunxit  i alterum 
delevit;  coi  in  utraque  re  nofter  fuffragatur  pb. 

Ibid.  9 Irtt  6 TifTo;  ri  em' ; „T/,  Angi.  IFherein. 
xxtx  r/.  “ vpton.  — Immo  refte  Wolfius  i fidus  ille 
quis  efi?  Proprie,  quid  e fi?  Nempe,  quid  tu  dicis 
hominem  fidelem?  Sic  vf.  23.  r/  Asy««  fi  irxlve crw;' 
Non  incommode  Schegkius  vertit:  Quid  efi,  aliquem 
tjfe  fidelem  ? 

Fer  fi  19.  TlaSiv  Curtii  Sufpicari  poliis  foDsv  *ur$i 
ut  perlaepe  alias.  Fude  ille  tot  habuijjct  auditores?  Sed 
cil  novandum,  conf.  vf.  14.  & IV.  1.,  1 53- 

Ibid.  xxl  xopiyf' £<  afa&avQvJcu.  uxl  etenim  vertunt» 
commode;  ut  figniiicanter  & cum  emphaft  pofitum  lit 
pro  xxl  yxp. 

Ibid.  To  xxkov  &c.  „Proverbialis  locutio:  Fulcrum 
vel  lapidem  movere  pojfit.  “ vpton. 

Fer/.  20.  'lito  (Ptavxl  QiXoeelpav,  ££r.  Adparet,  iro- 
nice  & per  deriftonem  haec  dici.  ■. 

Ibid.  UokKxx^  i$x vfxxax  &c.  «Verba  Xenophontis, 
in  principio  Memorabilium."  comes  shaftksbvh.  -4- 
„ Sic  ii  qui  in  verborum  conftru&ione  curiofiores  ver- 
fantur,  inquirunt:  anne  feribendum  vitri  \oytit,  vel  rl. 
vi  A iytp.  Vide  quid  de  Platone  dicit  Dionyfius  Halic. 
de  Struftura  orationis , p.  242 , 244.  edit.  Lond.  [cap. 
25.  Tom.  V.  ed.  Refek.  p.  208  fq.j  & Qainftil.  lnftit. 
lib.  VIII.  c.  6.  [f.  64.3*  vpton.  — Perperam  editio- 
nes omnes  ante  Vptonum,  confentientibus  noftris  mss- 
tis,  verba  ifta  xeAA xxie  i&xvpucox  cum  fuperiorlbus  xxl 
‘looxpxrovf  conjunxerant:  eodemque  modo  Wolfius  in 

verfione.  De  Xenophontis  ftylo  lic  judicavit  Dionyfius 
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Hat.  de  Stroft.  Orat.  f.  de  Conspof.  Verborum,  c.  I® 
jj  rsu  ZevoQSvJef  Xipit  ijd/»c  /tlv  avyxtneu , mt  iw  pd- 
Juerm,  oJ  fUfv  xuXwc  7«,  /tp’  oo-ov  /cfn.  Xenophontis  dii 
(lio  quam  maximam  quidem  jucunditatem  habet  i non 
tameu  eam,  quam  oportebat,  pulcritudinem.  T.  V.  p. 
53.  ed,  Reisk. 

Ibid.  roor  inalutu  raXeterepty.  „ lamt , avrtXsierip>yv 
softer  codex.**  vptow.  — NiG  commode  ferri  poflec 
vulgatum,  fufpicari  liceret,  knortgov  fcripftlTe  Ama- 
num, i.  e.  lenius , mollius.  Sic  jj  keurqe  **>v  Q&oy&v 
eft  lenitas  prortunciationis  apud  DionyC  Halic,  in  ludie, 
de  Kocrate,  c.  3.  Totn.  V.  p.  538-  ed.  Reisk.  Et  raj 
X*7»  ivipxru,  i.  e.  molliter  fonantia  vocabula,  apud  Rhe- 
tores opponantur  rate  rpx%i<n,  ut  monuit  H.  Steph.  ia 
Thef.  ad  voc.  ksiof. 

Verj.  ai.  'Sit  st  yt  dvtyiviiensTt.  fro  «<  Meibo- 
mius  icon  vel  e<  legendum  cenfuerat.  Nil  opus.  Poteft 
mt  idem  ac  wara  valere*,  poteft  etiam,  ut  frequenter 
apud  optimos  feriptores,  nam  , quippe , quoniam , verti. 
Dic  tnox  hoc  eodem  verfu,  'Sit  iyd  tui  reiaSroe.  «n- 
ywd antra  vero  ex  edit.  Ven.  reditui,  cui  adfentiuntur 

g:s  noftri  codices.  Temere  mymytvelanera  in  editionem 
f.  irrepfit,  quod  tenuere  fequentea  editores. 

Ibid.  ’£jti  i'  "Avurtt  &c.  »Ex  Critone  Platonis^ 
Vide  Enchit.  cap.  53.  “ vpton. 

Ibid.  «Jo{  fU/lt-A  rpoeaxeiv.  OHm  cum  pqihv  xpast- 
3t«tv  ederetur,  monuerat  Wolfius  atque  Salmafius,  jujf- 
* navi  legendam,  quod  adoptavit  vpton vs,  haec  adno- 
tans:  „Verba  funt  apud  Platonem  in  Critone:  'Sia  iyd 
*V  /terar  vvv,  tiXX'  elai,  ruourot,  a%t  rmv  i/»St  p.q- 
itv)  xXlu  xaldteScu  rj  rS  keyai,  at  iv  /ioi  Xayigo/tivq 
filkrtmt  QuiwfTcu.  T — Platonis  verba  in  Critone  ha- 
bes cap.  6.  p.  131.  ed.  Forft.  Iu  mendofum  /tqlsy  apud 
noftrum  confentiunt  libri  omueg.  Articulum  t$,  ante 
A.oyw,  prsetermifit  pc.  In  Enchir.  c.  51,  3.  rette  feri* 
bitur  fujiivl  uXXtv  xpe<si%mv  rj  ri  Xoyw, 

Ptrf.  32.  r/«  Jftovat  Hxnparovt  Teri  Xiyafet  &c. 

„Vide  ad  III.  5,  1.7.  & infra  IV.  8,  32.  Et  Enchir. 
cap:  46.  Simplicius  Commeat,  in  Enchir.  c.  69.  de  So- 
crate: Tteraorev  dQeXovJu  rpt  axurev  gwijt  ro  Srtiet- 

urmev,  tiara,  vtvuv  mvarirwv  aurati  fiiv  nxTxtyptvavvjuil, 
ii  mirati  Ii  fiavXauivtri  uXXoit  ovorijycu  xpot  xx/ituoa, 
« rmyem  m-Jnvt  uul  avvnrivm  <n(f>irrxT(.  Sjxtp  'ixra- 
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xpunf  riv  'AroXkoialpou , itrfdivjx  eu! reo,  rS  I Ipsttxyi, 
pa  ovvice.  xxl  iv  . Qimrqrx  is  i xurce  [moret  fcribci 
cum  ms.  absque  6 ] Xeyet,  eri  roUnic  /skv  igtiwtx 
ripeilsu,  roXXcve  is  aXXoic  oo<po~c  re  xxl  Stlott  xvtpx-  ' 
oi.u  vpton.  •*-  Verba  paulo  alites  ordinat  pc.,  rk  tjxou- 
mi  rori  Evxpxro vf.  , 

Ibid.  ovorxdijvxi.  Commodius  hoc,  qua»  quod  apud 
Simplicium  loco  modo  citato  legitur',  ovor^veu.  Cor, 
rupte  vero  b.  1.  ovyxxr  x9yjvcu  pc. 

VtrJ.  33.  08*  gAAa  rporifirttv.  Vptoniis  0?;  edi- 
derat, cum  interrogandi  ligno,  & Nonne?  interpretatu* 
•rat.  Monuit  vero  in  Notis , ironice  haec  efle  difta, 
delendamque  interrogationem.  Neque  eam  fuperiores  edi- 
tiones agnofeunt,  nec  feripti  libri. 

Ibid.  iv  r y olmlx  reti  Ko iparov.  „ Nomen  liabes  Nui 
midii  Quadrati  apud  Plinium  in  Epift.  XI.  lib*.  VI.  Si 
alibi.  An  hic  ille  eft,  quem  memorat  Epictetus  nefeio. 
Certe  Quadratus  erat  ex  numero  divitum  illorum,  qui 
ad  recitationes  & xxpoxode  ivtietxnxxc  aedes  fuaa  com- 
modabant. Hunc  ad  morem  alludit  Piin.  lib.  VIII.  epilL 
13.  Domum  fuam  recitantibus  p rabet.  Et  Juvenal,  Sat. 

vn.  40. 

* — — • — Si  dulcedine  fame  ■'  : 

fuccenfus  recites , Maculamus  commodat  cedes . ”» 

Et  Martial.  lib.  IV.  Epig.  6. 

1 , ■■  ■ Ia  Stella  recitat  domo  libellos.  • ■, 

VPTON. 

Ibid.  0 ti  xofi^pu >(  trvvJtfsTe  rx  cvouxtu,  v avvjt^tii, 
a vox  infolentior.,  uti  & mox."  vpton.  — 

Conf.  Not.  ad  111.  32,  76.  Vertit  Vptonua  cum  Wolflo, 
quam  belle  orationem  componas;  praeferendum  ego  pu? 

■ tavi , quam  belle  verba  conftruas.  De  verborum  ftruftura 
folicite  praecepta  difcipulis  luis  dabant  rhqtores,  atque 
volumina  etiam  feripta  complebant;  cujusmodi  hodieque 
habemus  DionyGi  Ilalic.  opus,  repi  ‘Lvvdtatooi  ivo/x x- 
roiy  inferiptum;  quem  titulum  alii,  de  Collocatione  Ver- 
borum, interpretati  funt;  alii,  de.  ConfiruHioue  Verbo,- 
tum,  alii  de  Struclura  Orationis.  Conf.  vf.  26. 

Vcrf  24.  T/  Xiyete  ro  ir  alveo  ov,  Temere  oliua  to 
iralvtrov.  Vbi  woi.fivs:  irttlveoov  lege." — ,.Rette 

irxtveoov  habet  nofter  codex  & editio  Salmant.  Vtitur 
enim  Epiftetus  iMurjnxZt.  At  me  laudato  ? . Quid  .dicis, 
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me  laudato?  hoc  non  /otis  tfl , dic  potius  Vakl  prae- 
ii are! n vpton.  '-Imi  inxlverev,  quod  refte  recepit 
Vptonus,  confentiant  noftri  pac.  In  pb.  verbi  nonnulla 
in  hac  regione  defiderantur. 

lbtd.  Ova'  »*} , &avfi*<rri fe.  «Variae  fuerunt  faven- 
tiam inter  aadiendum  acclamationes.  Supra  III.  23,  11. 
ixopCfvmtt  atque  bic  ovx,  uxl  &xvujxctw(.  Oiia  plane 
latinum  ,.eft  Vah,  qtiod  frequens  occurrit  apud  Comicos, 
Dio  Cafiius  de  Nerone  lib.  LXIII.  XMvJvv  ii  %mv  «V- 
dpvrruv,  usil  ovrav  rwv  [i ovkfvrtihi  en  pxkiorx  avfifioxv- 
ruv,  ‘Ohiurmlux,  ovxl  YlvdwUx , ova!  Viris  omni- 
bus .6?  Jenatoribus  invrimis  acclamantibus , Vah!  id 
Olympicis  vittor!  Van , in  Pythicis  viffar ! Sic  locus 
ille  legendus  atque  interpretandus,  monente  etiam  Sal- 
mafiQ  iu  Hift.  Aug.  p.  345.  Alias  laudantium  adiniran- 
tiumque  voces  memorat  Cic.  lib.  111.  de  Orat.  [c.  26.] 
bene,  prae  lare , belle , feflivt , non  poteji  ttulius,  Mar» 
tial.  lib.  II.  Epig.  27. 

EffeUe,  graviter , cita,  nequiter,  euge,  beate. 
Norat.  in  lib.  de  Arte  Poet.  vf.  428. 

...  — Claenabit  entm,  Pulchre,  bene,  reSt . * 

vpton.  — In  Adnot.  hac  Ou#  cum  gravi  accentu 
fcripfit  Vpton,  fecus  ac  in  contextu,  ubi  Ovi  cum  edd, 
& rnsst».  Ovi  cum  circumii,  apud  Diouem  etiam  (eri- 
pfit  Reimarus,  T.  II.  p.  1041.  ubi  vide  quae  adnotavit 
Editor.  Confer  infra  vf.  32.  & III.  22,  34. 

lbii.  ei  i’  iariv  t-reuvoc  i*t~v 0,  0 ri  veri  kiyevoir 
c!  tyckosoQot  r 7 rov  xyxSeu  nxniytplf.  Sic  ed.  Baf.  & 
iqq.  Vbi:  »dv  relego.'*  notavit  wolkivs.  — mei- 
bomivs  vero:  «Quid  fi  legamus  9 rov  xyx&cio  xa-f*- 
yopfx,  nominandi  cafu. " — Editio  vero  Ven.  cum  Sal- 
mant. . confentientibus  rr.sstis,  fic  habet:  'i,  rf  toti 
(vel  0 rt  nere  kiyavaiv  ei  tyikoeoQoi  riv  r«3  xyxdov 
nxniyoplf.  Hinc  vptonvS:  „Quid  fi  legamus,  riv 
iv  rrj  rxyxdcu  m niyoplx.  Si  laus  eft  torum  aliquid 

quod  philofophi  in  clajje  Boni  ponunt.  Vide  Diog. 
Laert,  in  vita  Zenonis  lib.  VII.  94.  atque  ibi  Mena- 
gium.  “ — Poflis  etiam  rSv,  quod  eft  in  libris,  ex 

r • iv  corruptum  fufpicarl  ut  fit:  tl  i’  sstiv e/ 

tyikoaotyot , vi  iv  r y rxyxdov  xxTyjyoplx.  Si  laus  efi 
illud  quod  philofophi  dicunt,  quod  boni  denominatione 
comprehenditur s &c.  Nempe  laudem  vere  nominatam 
...  in  bonis  ponunt  philofophi ; & nihil  elTe  laude  dignum 
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docent,  quod  non  fit  bonum,  cf.  II.  11,  1).  Apud 
Laertium  vero,  aut  apud  Menaginm,  eo  loco,  ad  quem 
Vptonus  provocavit,  nihil  invenias, . quod  ad  illuttran- 
dum  hunc  iocum  faciat.  Vulgatam  fcripturam  fic  inter- 
pretatus efr  Schegkins:  Quod  fi  Imus  ejl  id  nituit  ut» . 

quod  philo/ophi  boni  vocabulo  exprimunt.  Wolfius:  fi 
laus  illud  tjl,  quod  philo/ophi  in  clajfe  boni  recett/enU' 
Ibid.  ri  a*  i‘x»  ivacvioctt;  „ Quid  ti  laudare  pojjum? 
Lego  fine  interrogatione.  Efr  enim  hypothetica  oratio. 
Etfi  dubito,  an  pro  Prcuvtc  fit  legendum  Xoyoj : ac  neu- 
tram leftionem  fatis  probo."  wolfivs.  — „ Male  Wot-> 

fius.  [Qui  etiam  fic  in  verfione  fcripfit,  absque  interro- 
gatione:  habeo  in  quo  te  laudem.']  Bonum  trifariam  di- 
viditur. Vide  quae  ex  Sexto  Empir.  citat  Menagius  ad 
Laert.  VII.  94.  & confule  Lipfium  in  Hb.  II.  Disfert.  32, 
Wanud.  ad  Stoicam  Philofophiam.  Inquit  Epiftetus:  Si 
laus  cadit  Jub  aliquam  clqffem  bonorum;  quo  modo  te 
laudare  pojjum?  nem  fi  quod  bonum  ejl , idem  & uti- 
le; qua  tua  utilitas? vptow.  — Neuter  horum  inter-t 
pretum  mihi  videtur  Philofophi  fententiam  rationemque 
refte  adfecutus.  Vide  Adnot.  proxime  praecedentem. 

Ver/.  2j.  Oeii  yxp  «v  rpsrot  &c.  „Verba  Socra. 
tis  iu  Platonis  Apol.  p.  17.  edit.  Steph.  “ vvton,  — . 
■spiret. , non  r piros,  habet  nofter  pc. 

Ver/.  26.  ixM£cu  ovo  pinu,  nui  ravra  ovv&eTv tu. 
„Extat  Dionylii  liber  repi  ‘Euvdioex;  ovopulrttv,  di 
xompofitioue  verborum,  de  JlruQura  orationis.  Quin  & 
promittit  fe  fcripturum  repi  ‘Exkoyij;  r£v  ovopi r*v,  de 
verborum  deleftu.“  vi’TOjr.  — Conf.  ad  vf.  23. 

V (tjf.  27.  Od^l  i‘,  a>c  0 qkioe  Hyet  athee  i$‘  iate- 
;r tu,  q q rpotyq,  ovrtt  ii  xal  olrroe  sryet  (fcil.  t(f'  iao- 
tou)  rov;  oS^eKq^qoopiveoe.  Vulgo  Ovx‘  tu;  0 tjhte 
edd.  absque  i‘,  tum  q rpotyq  absque  articulo  edebatur, 
fed  jf  TpcQtj  absque  ijf  ed.  Vpt.  Vbi  poft  ed%l  inter- 
pofito  punfto.  dillinguendam  orationem  cenfuerat  Gatak. 
ad  Anton.  V.  9.:  vptonvs  vero  haec  adnotavit:  „Edit. 
Salmant.  ov’%1  i\  Recte.  Mox  pro  q rpotfq  lego  rqv 
xpotPqv,  atque  ita  reponeudum  arbitror Ov%l  i'  si;  6 
ijKioe  «y « avT0(  Af'  iamov  rqv  rpotPqv,'  e era  x,  r.  A. 
Nonne  vero,  ut  ip/e  fol  ducit  ad  /ej»  nutrimentum,  fic 
& tp/e  &c.  Nam  flammae  folis  - nutriuntur  ex  vapori- 
bus, quos  ad  fefe  vi  fua  ex  ter#a  planetis  ducit."  — 
Sic  ille. ' At  fol  (d  veterum  tqiinione)  attrahit  ad  fe  va- 
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pores,  ut  eos  confutuat,  & ei*  nutriatur:  auditores  ve. 
ro  a philo fopho  non  eonfumi  debent,  fed  ab  illo  nu- 
triri fru&umque  percipere.  Particulam  ii  poft  ovx>  non 
fola  editio  Salmant.  agnofcit,  fed  etiam  Ven.  & fcripti 
libri  omnes;  quare  eam  reditui.  Nec  obftat  quod  dein- 
de fequitur  cura  ii,  pro  quo,  fi  apua  edet,  fufpicar» 

polles  cirro  iij  fcribendum;  fed  ejusmodi  repetitione  il» 

ljus  particul?e  nihil  frequentius.  Vide  I.  J4>  10,  II. 
16,  4,  In  fequentibus  verbis  non  erat,  cur  haereret 

Vptonus.  Commode  vero  pro  9 rpQ$jj , quod  cum  codd, 
noltris  pac.  dabant  editi  bmnes  ante  Vptonum,  ij  ij  rpo- 
tfrj  dedit  codex  pb.  quod  lubups  amplexus  fum.  Stru- 
ctura verborum  hoc  modo  intelligenda:  dt  i 'jjkict  xyet 
tturoc  i<$/‘  ixurcr  rtvc  clvSpdir ov(,  vel.rouc  Mpti-ydijijo. 
fitVOUQ,  | W(  9'  uvrq  ap‘  ixvrtj v Hyet  tcuc  d$t- 

- De  rp c<py,  quatenus  tturq  iif>‘  iuvnjr 
Hyet,  conf.  II.  34,  16.  •,  „ 

Ibid.  K*/  *ot  vSv  &c.  „ Inclufive  fcribe:-  (x*/  ru 
vvy.  — ■ — xaptnn koyvjo.)"  Vfton. 

Ibid.  t(  Ixrpti.  Articulum  non  agnofcunt  pac. 

Ver/.  a8-  SSr:  <ro)  xxx&c  iqri.  Sic  ed.  Bafil.  ex  edi- 
toris emendatione,  atque  id  tenuere  fequentes  editores: 
refte.  conf.  IV.  4,  3.  IV.  6,  31.  Corrupte  'ori  oT  ed. 
Ven.  cum  pa:  8n  c/  xxxac  i* r«  pc.  Sed  ori  x<xx«c 
i'xe,C  pb.  percommode  id  quidem;»  fed  emendationem 
fapit  ex  ingenio  do&i  librarii  natam. 

Ver/.  29.  EJwd*  Keyew  6 'Pot/^oc  * E l suoxckeTrk 
t$c.  „Vide  A.  Gellium  lib.  V.  c.  1.*  com.  shaftes- 
nvK.  — „ Mufonium  phitojbphum  f otitum  dicere  accepi- 
mus: Cum  philo/ophus,  inquit,  hortatur,  monet,  Jua- 
det,  objurgat,  aliudve  quid  djaplinarum  dis/ertt;  tum 
qui  audiunt,  Ji  de  Jummo  & Jaluto  pedore  obvias  vul- 
gat as  aut  laudes  effutiunt,  fi  clamitant  etiam,  — — 
tum  Jcias , & qui  dicit,  & qui  audiunt,  fruflra  effiet 
neque  illic  philo/ophum  loqui , /ed  tibicinem  cftnere.  &c. 
Haec  A.  Gellius.  Et  Seneca  in  Epift.  53.  Quid  enim 
turpius  philofaphia  captante  clamores?  Nunquid  aeger 
laudat  medioum  /ecanttm?  Tacete,  favete,  & praebete 
tos  curationi, “ vpton. 

f^er/.  30.  IxrptTc*  ioriv.  Abeft  i<trb  a codd.  no- 
firls  pab. 

Ibid-  0 ii  rvftylx  tX"V,  Carent  h.  1.  i'x*v  pbc. 

. •*  Vtrff 
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• VtrJ.  31,  vvf/txTut.  „Schegk.  Jeutentiolas ; Wolf. 
normata.  Vide  Quintii,  lib.  VIII.  cap.  5.  [ left  12.] 
Dionyf.  Halic.  de  Ifocr.  & Lyf.“  vpton.  — • PionyR 
T.  \\  edit.  Keisk.  p,  556.  Adde  eupidem  de  Demo  Rhe- 
nis vi  dicendi,  cap.  9.  Tom,  VI.  p,  9.77. 

Ibid.  iT;$vvr,uan*.  Vide  Quin&il.  VIII.  5,  II.  £( 
XL.  52. 

Ibid.  i ii  rjjv  00 piyfa.  Verba  haec,  temere  omiljh 

in  edit.  Cant.  Lon^  & Vpt,  reftituere  jqlTic  Vpton  in 
Notis;  & agnofcunt  cum  vett.  edd.  fcripti  libri  omnes, 

V<rf.  32.  Mwreu  'ivtux  aroiqfitjotvoiu  &c.  „ Vide  ad 

1.  4,  31.  IU.  l6,  II.  VPTON. 

Ibid.  rqvt  yesitli  rotie  atsruv  txir*X%lxcv<u.  ,, a.Vo- 
Xirevirt  legendum,  ut  monuit  Salmafius."  vpton.  « 
Commodum  id  fane  foret;  poterat  vero  & a t c X 1 1. 
$0 vai  fufpicari,  quod  inter  lineas  notatum  babet  nolter 
codex  pb.  fed  id  ipfnm  fortaiTe  nonnifi  ex  librarii  con. 
jeftura.  Equidem  ferri  vulgatum  pofife  putavi,  quam* 
quam  praecedit  xrofyaijrcvai  in  fut.  teuip. 

Ibid.  uTtpsttiov.  urqoliiov  pc. 

Ibid.  tnt  Oti*  QSfcu/.  Olim  rpendpfe  <P aalv  edd, 
cum  pac.  Sed  (pinv  legendum  monuit  Wolf.  hdque  re, 
ceptutn  in  edit.  Cantab.  & feqq.  quibus  adfentitur  oofter 
cod.  pb.  & editio  Salmant.  De  particula  Ova  vide  iupra 
vf.  24.  Otii  cum  gravi  h.  I.  fcribit  folus  nofter  pc. 

VtrJ.  33,  Tk  ovv  mors  riraprw  tht  furd  roi- 
ruv,  rov  inirturmiv,  „ C^uts  unquam  poft  hac  (nempe 
genus  dicendi  rporftXTixov , iXeyxnnev , iiixoxxXixev) 

quartum  gentes  adjunxit,  Oftentatorium?  quales  nem- 
pe lir listi Jophiftica  recitationes , & orationes  ad 
otlentationem  comparata.  Paulo  fupra  adverfarius,  T/ 
cvv,  tvx  Irrtv  « xptrp.  Cui  Epi&etus,  T k yip  »d  Xs- 
yet ; Quis  negat  P &c.  Quis  igitur  unquam  poft  hac  ge- 
nera dicendi,  quartum  genus  adjunxit,  iriieiurttUvI " 
.vpton.  — gtr*  Taurus/,  non  eft  poft  hac,  fed  cum 
his,  prater  hac.  Sophift*  in  iis  fermonibus,  quibus 
prae  fe  ferebant , ad  virtutem  Je  peiie  cohortari  audito- 
res, nibil  minus  curae  cordique  habebant,  quam  uti- 
litatem fruftumque  auditorum:  ad  oftentationem  6f  ad 

captandam  ingenii  & eloquentis  laudem  omnia  erant 
comparata.  Quare  frigidum  adplaufum  ciebant  ejusmodi 
orationes,  nullum  in  an.imis  auditorum  trimulum  ejus- 
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nodi  relinquebant , qualem  Rufi  Termones,  de  quibus 
vf.  29.  & quslem  Epifteti,  de  quibus  Arrianus  in  Epi- 
ftola  dedicatori»  ad  L.  Gellium  dixit,  conf.  mox  vf  37. 

VerJ.  35.  Txpoctkij-yqvca  r tvf  xuovoofiivovi.  n Nota 
morem  eorum  qui  recitaturi  erant.  Amicos,  & notos. 
Atque  etiam  ignotos  advocabant:  & id  maxime  agebant, 
ut  quam  plurimos  ad  diem  praedi&am  convocarent  audi- 
tores. Auftor  de  Cauffis  corroptge  Eloq.  Tamen  hic 
exitus  tft , tU  cum  toto  anno,  peremnes  dies,  magna 
melium  parti  unum  librum  extudit  elucubravit,  ro- 
gare ultro  & ambire  cogatur,  ut  fint  qui  dignentur  au- 
dire; & ne  id  quidem  gratis:  nam  fcf  domum  mutua- 
tur, & auditorium  extrujt , f#  futyelHa  conducit,  & 
libellos  dijpergit.  Formulam  invitationis  habes  fupra,  vf. 
43.  xuoveov  fiov  mjpcpev  dixXtyouevov.  & paulo  poft, 
vC  28-  xxpxxxXS  as  ik&ivjx  xxowzca."  VPTON. 

Ibid.  tv  xouyf/ai  oreX/at.  „ Recitaturi  elegantiae  finde- 
bant;'uti  obfervabat  Cafaubonus  ad  Perf.  Sat..  I,  15.  qni 
hujus  moris  meminit,  — pex usque,  togaque  recenti, “ 

VPTON.  v 

Ibid.  ivapivjx  tx)  xot!X/3mv.  Nil  mutant  Hbri.  *— 
Fortaffe  reiXxircv. “ wolkivs.  — „Cafaubonus  ad 
Perf.  Sat.  I.  17.  Sede  leges  celfa.  Sedebant  [ait]  qui 
recitabant  Jcdt  celfa,  Arrianus,  iux^ivjx  ixl  xeiXfin/ov. 
Pulvinum  appellat  cathedram  cui  impofitum  pulvinum. 
Apud  Senecam  Confolatione  ad  Marciam,  afeendere  pul- 
vinum, de  eo  dicitur  qui  fella  vehitur  aut  lettica.  Sed 
xcvXpivov  apud  Graecos  alibi  non  memini  legere : legi 
xovXfnov , quam  vocem  Arriano  fufpicabar  rettituendam; 
nec  male  conveniat  indignanti  ex  hiftriopica  arte  trans- 
lata dirtio;  ejus  enim  eft  propria.  Gloftarium:  Pulpi- 
tum, dvfitXq,  axviiu/JM,  ix/xtiov.  Juvenalis: 

Haud  tamen  invideas  vati  quem  pulpita  pafcunt. 

JSed  nihil  affirmamus.  [Haec  Cafaubonus.]  Nihil  muto. 
PutlHnus , vovXfivoQ,  fic  thronus  ille  recitatorum  voca- 
batur, ubi  pulvini  pofiti  erant.  Eodem  modo  Senecs 
Confol.  c.  16.  juvenibus  nojlris  pulvinum  afeendentibus, 
j.  e.  lefticam,  in  qua  pulvinus.  Erotianus  in  Lexico  Hip- 
pocratis: « nintv  vxoxetyxkxtw , itppxnvev  xpotrnetpx- 

Xxiov,  ex ep  xxl  xeuXfiivov.  “ vpton.  — Erotiani  locum 
Vptono  indicaverat  Du  Frefne  in  Gloffar. 

Ibid.  n*«  'AfyXXii c xxi-Jxvs.  „ Argumenta  praeci- 
pue ex  Homero  tractabant  Sophiftae.  Vide  etiam  II.  19, 
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10.  ubi  de  Helena,  de  Priamo,  de  Infula  Calypfus. “ 
vj*ton. 

Ibtd.  rovf  0a«)f  v/uir.  „Fortafie  tfi£v.u  wolf.  ^ 
„Male.  rov'(  0eetic  i/em,  fcil.  iirouwpi.  De  hac  jurandi 
formula  fiepius  monui.  Vide  ad  1H.  I,  35/'  vptojt. 
Hoc  loco  in  veram  fcripturam  confentiunt  libri.  i 

Ver/.  36.  cMv  uv  vpoTpeirnxiuTtpov , jj'  "arx»  &c. 
IVlendofe  olim  y orotv,  conlencientibus  nolitis  msstia. 
Vbi  . wolkivs : ..Lego  y y orxv.  Eli  autem  ntpie- 

iit!*."  —r  ij  pio  y recte  edidit  Londirjenlis  anonymus, 
idque  tenuit  Vptonus,  quamquam  peccarunt  operae  ejus, 
5 cum  fublcripto  jota  ponentes.  Mox,  pro  i-ui pa/yy,  per- 

Eeram  i%u<fxlv«t  ed.  Gen.  qui  error  inde  iu  Coi.  Caut.  & 
iond.  anon.  propagatus  eft. 

Ver/.  37.  i»xyivinov}ot  000.  Sic  ed.  Coi.  & feqq. 
cum  noftris  msstii.  xvxyiyv.  ed.  Ven.  Baf.  Gen. 

lbid.  repi  •xvrou  yy tnvlxaev.  xvroZ  cum  noitris  li- 
bris fcripfi,  cum  xvrou  vulgo  eflet  editum.  Sic  & 
mox  ibidem  «4  xircv  ex  iisdem  codd.  adoptavi,  pro 
vulgato  iit  et  ur  c v.‘  In  pb.  quidetn  Uterque  h.  1.  nota- 
tur fpiritus,  lenis  & afper. 

' Ver/.  38.  r*  Ttpl  f&t  Tipfyj’  — '•*—  fyv  jtr)  ntlAxij 
„Hifc  erat  Rhetorum  campus;  hse  erant  cele- 
bres tiritelijeiiv  materiae,  in  quibus  Sophiflae  verfabari- 
tur.  Cic.  de  OfF.  libi  I.  (c.  1 g.J  Qua  magno  animo  & 
fortiter  exccllenterque  grfta  furit , ed  ttefcio  quOmodo  ple- 
niore ore  laudamus-  Hinc  Rhetorum  campus,  de  Mara- 
thone, Salamine,  Piat  a ii , &c.  vptoV. 

» 

C A P V T XXIV. 

Ver/.  I.  To  ukXeu  Txpx  tfvaiv,  te)  xxxiv  fiij  ytvi- 
*do>.  „Quod  eft  contra  alterius  naturam,  tibi  malum 
ne  e flo.  Hinc,  ut  obiter  moneam,  patet,  cur  Stoici 
lapientem  mifereri  negarent.  ftlifericordia  eft  dolor  ob 
/ ojiena  mala;  talia  autem  mala  ovx  y.uiV : nihil  ergp 
ad  nos.  Vide  ad  i.  18.  3.“  VPTOJf.^Ad  r»  xkkou  ad- 
Jnotaverat  meibomivs:  u).ku.  Sequitur  enim  coi.  Pof- 
iet  etiam  fic  legi : to  ukkcu  rapx  (fvaiv  xxxov,  tot  xx- 

uiv  ftf  ym.  vel  faltem  prius  xxxov  iubiutelligeudum." 
Equidem  ro  akkou  -vxpx  Qvatv  intellexi,  quod  alius  con- 
tra naturam  ftve  facit  ftyt  patitur.  Woltius  & Vpt.  In 
verllqne^  qund  alterius  natura  repugnat.  ^ 
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Per/.  S.  'in  xap'  xvrcs  xrvxel.  Pro  *!rt/;£y,  quod 
erat  editum,  arv%eT  poft  Wotfium  fcribere  juilit  Vpton. 
cum  fuo  cod.  & ed.  Salmant  Sic-  vero  & noftri 
codices  omnes.  Pro  uvrov , praeter  rem  ocvrov  fcripfit 
Vpt.  cum  atiotl.  Lond.  Vtrumque  quidem  fpiritom  na- 
tatum habet  cod.  pb.  Caeteri  lenem  fervant.  i>  •> 

Vtrf.  3.  Axi  ivayxtcarii  «ai  dtysxlp srx.  Axi  ttfxtp. 
axi  dvxyX,-  pbc. 

Ibid.  uorep  5fv  xgiov.  „Abeft  ab  omnibus,  noftro 
excepto  codice,  vetbum  vpton.  - Opportune 
id  verbum  dedit  Vptoni  codex,  quod  tioftri  pariter  cum 
olrtn  'editis  ignorant. 

Per/.  4.  iteXeylfeTo.  Tettifre  lxek*yt& r»  ed.  Cant. 
qui  error  in  editionem  Lond.  anon.  & iu  Vptonianam  eft 
propagatus. 

Ibid.  in  Svifrci  s?!  „ Refecere  videtur  ad  nobile  il- 
lud  phitofophi  diftum,"  qui,  filii  morte  audita,  dixit. 
Sciebam  me  mortalem  genuitle.  Vide  ad  vf.  qq.*  vptos. 

Ibid.  ti-c  xvrtv  (ivgtx j.  tcvrbv  anon.  Lond.  Sc  Vpt. 
cum  noftro  pb. 

Vtr/.  5.  St)  i‘.eajl.  Ttvo(,  ixl  tl  jtA£{  csxtrrivi  „2* 
i'  xvjirtvnc’  ~ixtl  t l xXxeie  uexvriv ; Ita  mibi  legendum 
videtur. * salmasivs.  — ,,‘AvJtrlvete,  refte  puto. 
Vide  Indicem,  in  voce."  vpton.  — Quid  fpeftans  Sal- 
matius  dvjirlvac  maloerit,  quave  fpecie  Vptono  fefe 
adprobaverit  illa  conjeftura,  equidem  fateor  me  non 
pervidere.  In  Vptoni  Indice  nihil,  quod  ad  hunc  lo- 
cum pertineat,  reperitur.'  Neque  vero,  quaenam  vis  fit 
verborum  elvjt  rlvoc,  fatis  mihi  planum  eft,  nifi  intelli- 
gatur  20  d’  ely]}  rivet;  rlvett  ilxxf,  Quod  fi  ita  eft,  pro- 
bo alteram  Salmafii  conjcfturam,  ixl  ia  irel  mutandum, 
atque  adeo  in  hunc  modum  fcribendum  diftinguendum- 
que:  20  i’  dvjl  rives; ; ixtl  rl  *A£c  aixvrev;  Tu  ver 0 
pro  quonam  dclitto  das  poenas ? Etenim  quid  te  deplo- 
ras? Verbum  kXS e maceras  vertit  Vpronus  cum  Wol- 
'fio;  nempe  a vXxte , frango , derivantes,  unde  habe- 
mus Axrxxkatr^cu , amnio  frangi,  infra  vf.  48-  Sed 
•*A$y  Ixvrev,  frangere  fe , pro  macerare  fe,  vix  usqoam 
reperiri  puto;  nec  hoc  quidem  loco  commodum  id  vi- 
'fum  eft.  Probavi  Schegkium,  defles  te  ipfiim  verten- 
tem; quod  & Salmafius  voluit.  Sic  paulo  poft  ait,  xxl 
vvv  a\ xlecv  txxdire.  cf.  vf.  8-  Neque. vero  idcirco  ne- 
- ■ celte 
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cede  videtur.  Ut  cum  eodem  Salmafio  nXyleie  vol  xkxleit 
corrigamus.  Sicut  enim  xkol*i  vel  kXxv  pro  xkalu  apud 
nodrum  frequentatum  oblervavimus  ad  U.  16,  38-  fip 
nihil  impedire  videtur,  quo  mmus  & nunc  xl$'e  pro 
x/.a/oi  politum  accipiamus.  lam  quod  fi  ivi  rl  xk*t 
commode  dictum  foret,  pro  q uamob rem  tt  ipjum 
defies,  pofiet  utcumque  etiam  avj)  ‘rivet  ad  idem  ver- 
bum xA«(  referri  j quamquam  frigida  & prorfus  otiofa 
videri  deberet  illa  repetitio  xvj)  rivet , iri  rl.  At  ivi 
rive  oportebat,  non  Otl  rl.  Quare,  Ut  dhti,  Salma- 
fio adfentior,  i*)  ‘rl  ex  i vel  rl  efle  corruptum. 

Ver  fi.  6.  tovtov  7«p  ££tot  tT.  „revrev  lettio  eft  noi 
ftri  codicis:  alii  ■ dant  Tbdro."  vpton.  — In  Todrot» 
confentit  noder  pc. 

Ibid.  I'vraa9tu.  Operarum  errore  eft  yvrxG-Jca  in 
ed.  Baf. 

Ibid.  vtwraixe.  Hanc  feripturam  ex  ttoftris  pabe.  ado- 
ptavi. Vulgo  h.  1.  veotalxt  edd.  fecus  ac  I.  3g,  ]6  fqq. 

Ibid.  fiij  vrivmm.  aij  rrlvcvtrt  ii  pc.  Ferri  potuiflet 
pi/ll  Vrivevet , fed  nec  hoc  neceflarium. 

Verf.  7.  rjfilv  oZv  0 Xiyot.  Articulum,  quem,  igno- 
rant'vulgo  omnes,  ex  noltra  pb.  recepi.  Idem  autem 
codex  non  tZv,  fed  ii  habet  s ne  id  quidem  male,  itn- 
ino  vero  percommode  etiam,  modo  majorem  diftinftio- 
ilem  poft  xvti  minori  mutemus,  ut  continuo  ferri) o ne 
jungantur  i da , aXX‘  diro  rou  akoya  t7vcu  vx<r%ei  xvrx, 
aJuiV  i i e Xlyct  ivi  drvxlf  &c.  quee  ironice  intelligi 
debebunt,  hoc  modo:  Hi  ntnipt  illis  hoc  accidit  quo - 

viam  ratione  carent ; nobis  vero , ut  mifieri  tjfemus , 
data  ratio  a Diis  tft  l Ad  va<r%ei  xvrx,  notavit  vpto- 
vys:  «Fortpflie  rxvrx,  hac  eis  accidunt. “ — At  aegre 
equidem  caream  nominativo  adra,  referendo  ad  nomen 
fmx,  quod  intelligi  debet;  quo  etiam  refertur  . verbum 
irjloxn  iu  lingulari  numero,  e grscci  fermonis  ufu. 
Sufpicatus  equidem  eram , fic  fortaffe  fcripfifle  Arrianum, 
rrjirxpt  rpJr'  avra , intercidifie  autem  vocem  rovr’  in- 
curia aut  temeritate  librarii  alicujus,  qui  illam  hoc  ipfo, 
qnod  ‘fequeretur  vox  xvrx,  otiofam  putaret.  Sed  & 
absque  incommodo  fubintelligi  pronomen  redro  poted.' 

Ver  fi.  8.  '‘H  vivi  et  farairxv  xSxvxroi.  „Fortafle 
? , pepuiuTinxt.  Quia'  non  fequitur  Zj , iix<fevxTtxov.  “ 
ivoLF.  — Immo  bene  habet  particula  'lj , neque  vero 
illa  disjunftive  accipienda,  neque  pspamunmf,  fed  vul- 
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gatilTftna  notione  aut.  Continuatur  ironica  oratio,  verfu 
fijperiori  coepta ; ad  quam  indicandam  ironiam , interro- 
gandi (igmftn  in  fine  verius  pofoi. 

Ibid-  xul  xxktv.  Temere  xxl  Xoktv  ed.  Baf.  Corri- 
gendum monuit  Woifius,  & in  veriim  feripturam  con- 
lencinnt  ceteri  libri  omnes. 

' VerJ.  io.  '•  x iafiot  ptix  xoXiq.  „ Vide  ad  IT.  5*, 

S6.  • Vpton. 

Ibid.  x eplitiv  rtyx  tt-jut.  „Vide  ad  II.  1)  18*  idkm. 
Ibid.  xxpxxipr\etv  xkkxv  xkkoi;.  Temere  akkov  pro 
xkkmv  ed.  Bali  quem  errorem  licet  corrigere  juiTerit 
Woifius,  tenuere  tamen  editores  Gen.  & Coi.  ubi  tuc- 
fus  corrigendum  monuit  Salmail 

Ibid.  tx  ftiv  piveiv.  Quod  fojv  pro  fitv  icribitur  in 
ed.  Vpt.  id  operarum  errore  faftum. 

VerJ.  1 1.  xivjx  de  tyekuv  attri,  xpirov  piiv  Stiti. 
*VHe  ad  Iit.  i3;,  15.“  vpxon., 

VerJ.  1 2.  xpatvv  rauv  dxetyoveav.  Vulgo  ix ayovaiv 
cum  par.  quod  ferri  utcumque  potuerat.  Sed  quoniam 
ixetyoveiv  in  fuo  qod.  legi  ait  Vptonus,  cum  quo  facit 
taofter  [>b.  haud  cunftanter  id  u nobis  recipi  debuit. 

Ibid.  Sex;  tvtux.  „Vide  ad  II.  14,  33.“  mox. 
VerJ.  13.  rioAAajy  i ' xvSpcixuv  &c.  „ Homer.  ’0d*. 
«.  3.  Mox  ‘AvSpwxuv  vfiptv.  Hom.  ’0d.  p.  487.“ 

VPT0N,  , . ; . ‘ 

Ibid.  /tyvpxvj*.  xipcpxvjx  pc.  - 1 - 
• , VerJ  14.  x spiepxiftevo;.  Sic  libri  omnes,  xepirx*- 
fisvo;  ibi  a ed.  Baf.  operarum  errore.  Mox  deinde,  pro 
tlxiktxtv,  temere  dtekixtv  habet  fola  ed.  Gen. 

Ibid.  od  erivem,  evie  toSOv.  „ Supra  »f.  6.  de 
corvis,  p.tj  er /vovet,  p-vjl  troSovet. “ yptok.  • 

VerJ.  iC.  fttXP1  koyou.  Vide  Not.  ad  tit.  cap,  19; 
Hb.  II.  fi/%91  kxkixi  dirnrckccfov  ait  Stobxus  Ecl.  Etb. 
p.  180.  extr.  ed.  Canteri 

Ibid.  a v’ r « u vxr/pa.  av  rcu  fua  auftorltate  edidit 
Vpt.  Sic  tamen  babet  etiam  pb.  . ' 

VerJ.  17.  xx/xeiv  it7  xxvjx.  „Eodem  fenfu  xxi- 
X&v  ac  apud  Matthaeum  cap.  b.  ixixovet  roV  fueSov.  ‘‘ 
Vpton.  — Laudavit  hunc  Epiftetf  locum  Kapheliui 
ad  Epifc.  ad  Philipp.  4,  1$.  Confer  Noftrum,  111. 

4 ‘19 
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Vrrf.  i8-  ivaxlv&ei  xpc;  rrjv  yvvxTxx.  -afieFfus  erat 
uxoris  drftdcrio.  xxoxeiv  xpo(  n idem  quod  irponrx. 
ox&v  rivi  1 quod  vide  in  Indice. 

Ibid.  enkutev  ixi  xirpxi  xx$e<%uevot.  ■ „Vide  Ho- 
mer.  'Oi.  e.  4Cg.  “ VPton.  — ini  xirpat  fcripfi 
cum  pbc.  txl  xirpsui  edd.  cum  pa. 

. 1 Ibid.  2J  d*  'O ,uijpy  xsivjx  t*po<Ti'x*c.  Olim  otii’ 
Kiftypx  edebatur.  Vbi:  „Fortalfe  xpo<rsx°‘(i  ut  fit  tixorpt- 
xr ixtv.“  wolfivs.  Et:  „forliin  xpoie£et{“  KtEinrtjav  — 
Vp tonus  vero  fuo  e codice  Si!  d'  'O uffipx  correxit,  cui 
adfentitur  nofter  pe.  Eamdemque  leit.  in  ora  habet  pb. 

Verf.  20.  'KkX  'O iutatui.  Perperam  olkK  6 7.euc  pb. 

Ibid.  fnkxs.  Sic  h.  I.  omnes,  excepto  pa.  qui  exl.aia 
habet,  in  quod  confetitiebant  omnes  vf.  i8- 

Ibid.  oox  elixi,  o oux  elixi  edd.  Delevi  articulum, 
fuadente  ratione,  & lic  volentibus  tribus  noftris  co- 
dicibus. 

Ibid.  Verbum  ixtkehfG/iivoi  perperam  deeft  codd. 
noftris  pab. 

Ibid-  ori  (VSxprx.  'in  rx  (p.Jxprx  rx  yei/.  pc.  mafc. 

Verf.  21.  To  o Zv  rSv  pi)  ivvxrxv  i^Ieodai.  Per- 
peram xtyleo&ca  pc.  Sed  recte  idem  To  oJv,  t pro  T/ 
o vv,  quou  vulgo  cum  pab.  hic  legebatur,  ubi.  alii  poft 
etpise&ui  interrogandi  Tignum  ponebant,  Vptouus  vero 
pott  T / ovv;  in  quo  ei  praeiverat  Salmafius , qui  & jjkf. 
$itv,  quod  mox  habent  omnes,  in  qki&iou  iiiiitaudutn 
cenfuerat,  ut  conveniret  cum  Itvot/,  quod  lequitur. 

Ibid.  £evou , $ttftxxovIjoi.  Oiim  •9’»e.u*j£ot/i/7tc  ede- 
batur. Sed : „ Lego  (tjou  $eouxx°ZvJce  (nic  povov  olov 
t a)  to~(  tiypxai."  wolkivs.  — *\ofter  codex  & Ms. 
Par.  5eop.xxoovjoi  clare  exhibent.  Sed  lic  potius  Icjje, 
(tvou  n deOfixxomJt(.“  vptox.  — Tn  deopxxoZvjti 
confentiunt  tres  Parifienfes  codices  t'  idque  atite  Vpto- 
num  in  contextum  jam  receperant  editores  Cant.  & ano. 
nymus  Lond.  Nihil  vero  opuseft  inferta  re  particula: 
ied  poft  (Irou  reponendum  fuit  comma,  quod  habeuant 
fuperiores  editores,  omiferatque  V’p tonus.  Mjjorem  vim 
habet  afyndeton:  intellexifle  etiam  videtur  salmasivs, 
qui,  poftquam  t-ivov  xxl  ^topxxoovjot  feribere  julliliet,  ad- 
jecit: ,,fed  hoc  xx l omitti  poteft.“  — - I-evat  opponitur 
roTt  xo\!rcui , quos  dixit  vf.  19.  Cupere  ca  quet  licri 
non  pojfv.nt , hominis  cfl , qui  ho/prs  ejl  iu  hoc  mundo; 
tmmo  vero  hominis,  qui  Dio  bdiutn  injert. 
f.pifttti  Differt.  T.U.  Cee  Vtrf. 


■jf.j  NOTAE  AN  SPICtKII 

' 'court  o u ot!*  txtfitktfTtev  ££c. 

.Vide  quid  xrpi  roo  oupxtptd^ipsodeu  tradit  in  Encbir.  c. 

l6.  “ VPTON. 

■Verf.  94.  tcv/iiiXTx^o/ieu  xorip  x fit  r x okx.  Ver- 
bum x-JJtiiarxtaevdcu  vel  cura  dativo  cafu  conftruitur, 
vel  cum  xpit  feq.  accuf.  xvJtiixTxcaeoScu  rivi  vel  xpo* 
ruti,  opponere  Je  aliati.  Conf.  Lexic.  Polyb.  in  ’Av/«- 
r»r/«v,  Quare,  cum  (1.  L habeamus  auj titxrxfrfixt  xpit 
tu,  oX«,  alienum  utique  videtur  avry.  itaque  vide,,  ne 
Xt/rof  fcrip ferit  Arrianus.  uvfiiiur.  xvroc  xpi(  tx  okx, 
fgo , ego  unus , opponam  tue  uniterfo.  Eft  enim  «drog 
idem  ac  iyi  xvroi,  ego  unus,  ego  folus ; quod  cum 
ignorarent  librarii,  «dro«  in  aurw  detorferunt. 

Ibid.  xxTiee  xalim  inrloewj.  „ Non  aliter  Hotn. 

Iliad.  A'.  161. 

— — £w  ve  ptyukcu  xxlrteuv, 

avv  rffiai  *«( pxkijti,  ywxi^l  re,  xxl  fsxlsmv. 

xxltuv  autem  Homerica  eft  locutio,  lliad.  T'.  303. 
K«i  xxTisi  xx/iuv,  rei  xtv  perixtr&e  ytvmljeu, 

Vnde  Virgilius: 

> Et  nati  natorum  > & qui  nnfcentur  ab  illis. "" 

vpTon.  — Simillime  Polyb. IV.  35,  15.  eo  v xltse  xxl- 
t&v,  u)X  xvrol  xpurot.. 

Ibid.  ukki  mu!  xvTof  iyu,  yp.lpxv  rs  xx)  vv~ 

xtq(.  «Sic  nofter  codetf.  Caeteri  minus  refte,  aXA*  «o- 
To«  iyi  q.uipxv  wxfot.  Sed  potius  mutato  ordine 
verborum  legerein : ‘AXXx  xxi  aoroo  iyi  /u.ed'‘  tjtitpxv 

re  rupxoalfievti; , xxi  vvxrot  tix  viv  ivvxvlav  ixXt\i£v, 
xpot  x.  r.  X."  vpton.  — Codici  Vptoni  fuffragatur  no- 
ftcr  pb.  ' ’ . * - ‘ * ' , • 

Ibid.  xxx yftklxv.  ixuyleXlxv  idam  pb.  minus  refte. 

Ibid.  i£  inrrokSv  xkkoTplw  1 jprquivtfv  «%»v  ryy 
ipxv too  uxxduxv.  svxei-Jaxv  vulgo  edd.  omnes. 
Vbi:  n Si  refte  fcriptum  eft,  fignificat  obedientiam. 

Sed  malim  evxxdetxv,  res  fecundas,  felicitatem.  “ wot- 
Eivs.  — r EdreiJewtji  opponitur  ry  xxet9elx  in  fupe- 
riori  pagina.  - vpton.  — Immo  vero  vocab.  illud  xxet- 
deluc,  quod  paulo  ante  eadem  in  feftione  legitur,  cum 
librarii  animo  adbuc  inhaereret,  induxit  dormitantem, 
ut  limile  vocabulum  hic  repeteret,  quod  non  erat  hujus 
loci.  tixiSuxv,  quod  maluerat  Wollius,  habet  no- 
- - - . . . . ftar 
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fter  codex  pc.  Et  eft  quidem  hoc  vocabulum  a Stoae 
u('u  minime  alienum,  ut  docet  Ladrt.  VII.  11$  fq.  & 
ex  eo  Suidas.  Conf.  Davif.  ad  Cic.  Tufc.  IV.  6 extr. 
Nec  tamen  usquam  alibi  apud  Epiftetum  occurrit,  nec 
huc  pertinere  videtur.  Requiritor  vocabulum,  quod  fit 
oppofitum  ry  rxoxxy,  tu  rpiuetv,  ru  xpovinxax^i 
quod  idem  fere  valeat  ac  rrupa^ix,  cfrpopfa,  siaTxdetx, 

CC  fimilia.  Atque  tale  eft  urxdeix,  (i.  e.  perturbatio- 
num vacuitas;)  quod  vocabulum  conftanter  cum  iftis  con- 
jungere folet  Epifretus,  ut  III.  15,  12.  III.  36,  13.  IV.  6, 
34.  IV.  10,  22.  Ench.  cap.  12.  & cap.  29,  6.  Et  quidem 
in  Encb.  c.  12.  pariter,  ut  hoc  loco,  cLxx^e 1*,  in 
quod  rette  ibi  confentiunt  plerique  codices,  in  aliis  non- 
nullis codicibus  in  evvx&eix  eft  corruptum.  Sic  & in  1 
his  Disfert.  I.  4,  3.  Quae  corruptela  eo  minus  mira 
nobis  accidet,  fi  meminerimus,  quam  fimile  literae  a 
fit  compendium  illud  fcriptur»,  quo  drphthongus  »v  ef- 
ferri in  msstis  frequenter  folet  Prorfus  vero,  ut  hoc 
loco,  fic  IV.  3,  7.  euxeldeix  rurfus  pro  drol&ax  fari- 
pferunt  omnes. 

VtrJ.  35.  iv<TTvx'ac.  Perperam  & invitis  noftris  co- 
dicibus tvTV%s(av  habent  edd.  vett. 

Verf.  36.  , arvxeTv.  ivrv%t7v  pb.  inter  lineas;  male. 

Ibid.  03r»c  aatpakw;  &c.  „ Ironice.  Sed  potius  ero- 
tematice.  “ vptom.  — Nempe  per  ironiam  Gc  inter- 
rogat. 

Verf.  27.  *put  ik  pytevit.  Refte  particulam  di,  quam 
ignorabant  fuperiores  editiones,  inferuit  Vptonus;  nefeio 
fuo-ne  e codice,  nihil  enim  monuit  in  Notis.  Noftri 
quidem  tres  codices  eamdem  agnofeunt. 

Vtrf.  29.  roiouroi  e/  avvivjtc,  &c. 

Perperam  reiovrou  vett.  edd.  cum  pab.  roiovroe  corrigere 
julfit  Wolf.  quod  primus  recepit  editor  Cant.  idque  ipfum 
habet  nofter  pc.  apud  quem  tamen  pariter  roiovrov  pri- 
mum fuiffe  feriptum  videtur.  Poft  auvivjsc  punfto  diftin- 
xerunt  .orationem  ed.  Cant.  Lond.  & Vpt  praeeunt* 
Wolfio,  cujus  veriionem  etiam  Vptonus  tenuit,  Gc  fa- 
nantem: Talis  enim  mundi  natura  ejl,  tales  amici  tui. 

Ego,  reftituta  e prifeis  editionibus  minori  diftinftione, 
haec  cum  fequentibus  jungenda  putavi. 

Ibid.  rpotperf  elavppsrpoi.  Vpt.  cum  Wolf.  viffus  ra- 
tio minus  apta.  Nefeio  vero,  an  fit  immodicus  cibus. 

C c c 3 Verf, 
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Vtrf.  SO.  *p0<  XXvJa  TXVTX.  XfU  TXVTX  XXlJx  pC. 

Ibid.  IvoTv.  Sic  cd.  Vpt.  cum  pc.  Superiores  edd. 
iviTv  cum  pab. 

Verf.  31.  tvx  oJcr-S-’,  en  arpxrtlx  ro  XPW*  turi; 
Incommode  & invitis  Hbris  omnibus,  0,  n pro  'in  fcri- 
'pfit  vptonvs,  Eodem  vero  pertinet,  quod  in  Adden. 
dis  ad  Notas  idem  Interpres  commentatus  ell  in  hunc 
locum:  n Fortaflis,  ovx  ofeSx  e?ov  XPWX  «f  vrfxrefx 

'ijTi;  ne/cis  quahs  res  Jit  militia ?"  — At  & violentior 
ifta  mutatio  eTI,  nec  ea  fententl*  huic  Joco  apta,  re 
jfcfnjfjtt*  latiflime  patens  vocabulum  eft.  St  ex  vulgari* 
fermonis  ufu  haud  incommode  hic  pofitum.  Intelligitur 
autem  vita  cujusqut,  ut  plane  ait  vf.  34. 

Verf.  33.  erxv  rl  aei  xporrxx^q-  xpoexx$ f Pc*  «i* 
' aus  rette,  quamquam  per  fe  ferri  potuerat. 

Ibid.  iv  as  roiv/se  pJnijnovjcu.  Sic  tacite  correxit 
Vpt.  fuffragantibus  noftris  «nsstis.  pluqaov/cu  prius  -erat 
«ditum.  • 

Verf.  33.  xxl  rxurqv  xpojhxxpet.  „ Lego  xxl  rato- 
. ri / xporhrapa."  woi.fivs.  — • At  fimplex  certe  ver- 
bum  knrxpiTv  eadem  notione  cum  accuf.  cafu  conftruftum 
habes  apud  Polyb.  XXXII.  23,  7.  Habet  quidem  hoc 
loco  r«vry  nofter  oodex  pb.  fed  primum  ruvri\v  Qni  £aJ. 
lor)  ibidem  erat  'fcriptum , dein  erafa  pofrrema  litera. 

Ibid.  tii  vxsZcc  HxpqgTov.  »Vide  II.  4,  4.  & III. 
36,  35.“  VPTON. 

Verf.  34.  erpartlx  r(i  i<snv  6 fi fpt  ixxar ov.  „Job: 
Militia  ejl  vita  hominis  fuper  terram.  “ Schegkius.  — 
,,M.  Anton.  Ii.  17.  'O  <JI  /3/oc , xotepoi.  Seneca  Epift. 
51.  A obis  quoque  militandum  ejl ; & quidem  genere 
militia , quo  nunquam  quies,  nunquam  cltium  detur.  “ 

VPTOtt.  ' 

Ibid.  TTjpeTv  os  ieT  ro  rov  erpurnirev , xal  xp  o'c 
vsijfix  rov  oTpxTijyov  xpxffeeiv  txxorx.  Sic  corrigen- 
dum  monuerunt  Wolfius  & Vptonus.  Mendofe  edolatur 
ro  rov  orpxriwTov  xpo svtvux,  xxl  rov  orpxrrjyov  &c. 
quam  in  vitiofam  fcripturam  confentiunt  tere  codices. 
In  pc.  quidem  infuper  magis  corrupte  xxl  rov  arpxrq- 
'yeTv  legitur.  Sed  in  pb.  poftquam  (lutiin  eodem  modo, 
quo  olim  edebatur,  fcriptum  fuilVet,  erafa  deinde  ell 
particula  xxl,  & rpee  xeZux  duabus  vocibus  feri- 
ptum,  & comma  poli  crpxTiuTov  repofitum.  Neque 
,•  vero 
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vero  ego,  fi  quis  delendam  xai  particulam  cenfeat,  re. 
pugnem:  percommode  enim  xovvisraie  haec  ponentur; 
rtjpeTv  <rt  isT  ra  rov  orparuarov , xpoe  vsvpix  reti  orpx. 
rijyou  xpxsaeiv  «xaerra.  SaLmafius,  contentus  vpec  vivficc 
divifis  vocibus  feribere , & comma  poli  srpxTturov  re. 
ponere,  xxl  fuo  loco  fervari  pofle  putaverat,  xpoe  vtv- 
pix  xxi  rov  arparTjyau  xpxtraav  Sxxorx.  Quod  mihi  fe- 
rendum non  videbatur.  Sane  fi  xxi  teneas,  aut  (ic  feri, 
bendum  erit  ut  edidimus,  aut  xxi  rov  arpxnjyeu  xpie 
vtZfix  xpuaoetv  sxaerx.  . 

Ibidi.  35,  xxtx  ti jv  tov  jj$we  vxtpoxyv.  Articulotn 
rov,  quem  ignorabant  fuperiores  editiones,  refte  adje- 
cit Vptonus,  cui  fuffragantur  nofiri  codices  pbc. 

Ver  fi.  36.  tItxZcu  iv  xaAAy  ijyt/covlpp.  In  amplo  con- 
(litutus  es  imperio.  Vptonus  cum  SalmaGo,  in  magna 
prccfectura.  Woliius:  magnus  tibi  principatus  attribu- 
tus ejl. 

Ibid.  elkk’  cui  (Sevktirrrjc.  „Haud  aliter  Horat.  libi 

IV.  Ode  9. 

Confulque  non  unius  anni; 

fed  quaties  bonus  atque  fidus  'A 

judex  honeftum  pratulit  utili. 0 

1 vpfoir.  — Equidem  videndum  puto,  fatis-ne  emendata 
fit  vulgata  leftio.  Nihil  vero  variant  libri  noftri. 

Ver/.  38.  '¥.xixovpt!w  xxl  nivalia».  BDiogenes  Laert. 
<n  vita  Epicuri,  X.  6.  'Ex/xr^roj  re  mvxiiokoyov  xvtov 
1 xxkeT,  xxi  rx  pxkurrx  koiioptT.  Confule  ibi  Menagium.? 

VPTON,.  ^ 

Ibid . rove  ktyeve  — — 2»xparo»«.  „Horat.  lib.  UL 
1 Ode  3t.  • 

< Non  ille  quauquam  Socraticis  madet 

fermonibus.  “ idem.  • i • , 

Ibid.  rove  Zjvuvoe.  Sic  edd.  omnes;  idque  magis 
placet,  quam  quod  dant  codices  nollri  tres  tov  Zfivsa- 
voe.  Nili  rove  rov  Z jvtevoe  malis.  ./•  ’ •» 

Ibid.  ovn  tlx opptyeie.  ovx  xxojffrfae  pC.  minus  com- 
mode. - - J . .1  ' - . i 

Ibid.  oTe  xoauy-  oTe  noapiTe  cexvrov  pa. 

Vtrf.  39.  JH  rt  akko.  be  particula  ij  in  hujusmodi 

connexione,  vide  not.  ad  1.  6,  11. 

..  ..  .:  .•  .«.</1  - 

Ccc  3 Ibid . 
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Ibici.  uxl  ivavayxdi rrwe.  Sic  refte  pab.  quemadmo- 

dum monente  Wolfio  jam  pridem  correftum  eft,  cum 
tt*l  dvayxarreef  olim  eflet  editum.  Idem  vero  interpres 
intercidifie  verbum  dvoutripicu  fufpicatus  eft,  ad  avavxy. 
xelcTuc  adjiciendum ; quod  in  verfione  etiam  bis  verbis 
«xpreflit,  & Jurger t cum  libitum  eft. 

Ibid.  xaauritae^ui  refte  ed.  Vpt.  ut  jam  olim  mo- 
nuerant Wolf.  & Salmaf.  Neque  aliud  habent  noftri 
inssti.  Corrupte  edd.  omnes  ante  Vpt. 

Ibid.  nui  iXIytt  wrpiTurfauvJee  XauiattSctl,  ttra  <pa- 
yttv.  „Ad  morem:  primo  corporis  exercitatio,  deinde 
lavatio,  poftea  prandium.  Vide  Horat.  lita.  1.  Sat.  VI. 
135  fqq.  ut  a Bentleio  emendantur."  vptoi*. 

Ibid.  rt  S.v  ric  Xlym  Sic  jam  olim  conjeceram,  & 
fic  tres  noftri  dederunt  libri,  pro  vulgato  r/  £v  tu  U- 
ycti  Simul  vero  diflinftionem  orationis  in  praecedenti- 
bus verbis  mutavi,  praeeuntibus  fere  eisdem  noftris  li- 
bris. Olim  poft  xeifLTj^tji/cu  interpungebatur  oratio,  poti 
tlxif  vero  nonnifi  leviter  incidebatur. 

Vrrf.  40.  txvts  aira’  puf  rt  «repat;  » roter»  uvri 
fitjrt  crepa.  Lego  haec  fine  interrogatione,  ut  Epicte- 
tus adverfarii  loco  fibi  ipfe  refpondeat.  Quamquam  & 
jnterrogatio  locum  habet."  woukivs.  — «Refte  Wol- 
fius.  Male  codices,  rmora  aura.  ftj  rt  ertpan"  vpton.— 
In  graeco  exemplo  a fuperioribus  edd.  non  discedit 
Vptonus;  neque  aliter  mssti.  In  verfione  Wolfinm  te- 
puit: Hac  eadem.  Non  alia  F At  puj  rt  ?rs/n ; fi 

quid  video,  verti  debuit:  An  alia ? quae  interrogatio 

nempe  idem  valet  ac  fi  absque  interrogatione,  non  alia, 
tlixiliet.  Quare  nil  opus  erat  emendatione  a Wolfio 
propofita.  • - 

VtrJ.  41.  e!  ftiv  rrjc  'Voipatav  xeXrrtlac  uaraif/toii- 
pivoi.  * Qnl  falfo  Romanam  (civitatem  fibi  vindicabant, 
fecuri  percuti  jubebantur.  Suetonius  in  vita  Claud.  c.  35. 
Peregrina  conditionis  homines  vetuit  ufurpare  Romana 
nomina , duntaxat  gentilia.  Civitatem  Romanam  ujnr - 
pantes  in  campo  Efqnilino  Jecuri  percujjit.‘'  vpto.v. 

VerJ.  42.  y TtZro  y§  0 i ivvurcv , — — — iaaprx- 
vivjuv.  «Fortaffis,  4 reuri  yp  »v  ixvariy,  Ol>‘  aXXx 
vi/iof  fttioo  &c. , fine  interrogatione."  vpton.  — Si 
initio  orationis  teneamus  cum  gravi  accentu,  quem- 
admodum habent  edd.  & inssti,  hibii  eft  quod  in  fe- 
-V  ' v f > D • quend- 
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quentlbus  mutemus,  ' & refte  interrogandi  lignum  poft 
atixpTxve-JJaiv  potuerunt  editores  qui  Wolfium  funt  fe- 
cuti.  Sufpicari  quis  poterat,  % cum  circumfi.  fcriben» 
dum,  ut  eflet  frofeUo , terte.  Sed  nihil  neceffe.  -No. 
tio  terte , Jane,  jam  in  particula  yi  ineft,  & tota  di* 
ftio  hanc  vim  babet:  Aid  fatebimur  - ne  tandem,  fieri 
illud  non  ‘pojfe , fed  divinam  eJJ'cy  firtnamque  hanc  le- 
gem ' 

lbid.  aXk'  0 vopoi.  Ex  nofiro  pc.  adoptandum  hoc 
putavi.  Cacteri  quidem  omngs  eikkol  ve /io(,  absque  ar- 
ticulo.  ‘ 

lbid.  elnrptHJoe/ievoe.  slrrpxyofi.  pc. 

Vtrf.  43.  0 'xraSwv.  Deeft  artic.  pc. 

Vtrf  44.  9i\ete  rov  ieTvx  depxrtutiv  &c.  Vi. 
detur  is  cum  quo  prae  ceteris  hunc  lermonem  inftituit 
Kpiftetus.  in  mandatis  babuifie  a fuis,  ut  potentem 
aliquem  Nicopoli  virum,  (fortafle  Epiri  procuratorem, 
qui  ibi  relidebat,  III.  4,  1.)  coleret,  ejusque  domum 
frequentaret,  & nefeio  quod  beneficium  ab  eo  peteret; 
quae  res  huic  homini,  qui  paulo  liberius  antea  Athenis 
vixerat,  non  placebat,  conf.  vf.  45  iqq.  & 54. 

lbid.  iri  Rupeae  xvrov  roptvttr&cu.  „ Malim  iri  94- 
pa«:  etfi  dativo  faepe  pro  accufativo  utuntur  Graeci,  cum 
motum  ad  locum  fignificant,  xxr'  xvjtrrmatv  vj  ivxkkx- 
7 rjv  rmv  rpm9iasuv.  woi.f.  •—  Nil  mutandum.  Sic 
rurfus  vf.  49.  habes  iri  94ptuc  iX9»Tv.  Conf.  infra,  IV. 
7,  19.  Pariter  apud  Simplic.  in  Comm.  ad  Enchir.  cap. 
32.  p.  158-  ed.  Lugd.  pro  vulgato  (fojrai/  iri  94pxc, 
codex  nofter  Argent.  & Parif.  iri  94pcue  habent.  Nihil 
* h.  1.  variant  libri , nili  quod  temere  dypase  expreffum 

eft  in  ed.  BaC  h.  

lbid.  tl  Tcirre  xlptT  koyof.  Olim  ipsT  Aoyoc»  confen» 
tientibus  fere  manuicriptis , nifi  quod  in  pb.  xlptT  inter 
liceas  feriptum.  Sic  vero  Corrigendum  jam  pridem  mo- 
nuerat Wolfius;  cui  morem  non  geiliflfe  Vptonum,  meri- 
to  miperis.  ; Vide  ad  29 , 28.  & ad  II.  2 , 30.  Adde 
jqfra.  vf.  58*  •>  n"*  ! ; •’  \ • 

Vtrf.  45.  Idyil  rov  rkovaiov.  InteUige,  9xv /ex  f e, 
vel  9x vtixnev.  Et  mox  rurfus,  rov  rXsvciov.  fcil. 

flokxxe vapv,  : . -jvj 

Vtrf.  46.  Ivx  rpxfqc  to' Igxvtu  rptrov.  «Lego  xlX 
Yv*  rpxfyt  xxl  to  oxvTif.u  \v olf.  — „Ita  quoque  clare 
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exhibet  nofter  codex:  'Eyw  di  oc)  A iyet,  'vtt  d>c.  rtu!-i- 

fievot  uripxflU ' oiix)  di  fiivov,  aAA’  ivu  rpafye  re  actu- 
ri rpervj.  Ego  vero  tibi  dito,  Mi  tanquam  adeptu- 
rus : tu  qui  td  Jolutn , fed  ut  facias  quod  te  decet.  Nota 
irftcriro  ori  drip%ou,  de  qua  conftruftione  monui  ad  1. 
3,  1 8.  & ad  I.  7,  6."  VPTOI*.  — Iu  eamdem  fere  fcn- 
t entium  Wolfius  bun?  locum  converterat:  Num  ver o 

ego  te  abire  jubeo,  tanquam  voti  tantum  compotem  futu- 
rum, non  etiam  eo  animo  ut  dignitatem  tuam  tuear  e? 
Quim  verfionem  VptODUs  fub  contextu  tenuit:  bene  ve- 

ro & prudenter  idem  fecit,  quod  illam  uhku  particu- 
lam in  graecura  contextum  non  recepit;  quam  fufpicor 
non  ex  vetere  msto  libro  duftam , fed  ex  Wolfii  Notis 
'in  ora  illius  exempli  editionis  Venetae,  quem  Juum  co- 
dicem Vptonus  adpellare  folet,  fuiffe  notatam.  Certe 
non  modo  ignorant  eam  noftri  libri  omnes,  fed  & ipf* 
ratio  refpuere  videtur.  Tota  enim  Termonis  connexio 
offendit,  ita  intelligends  grteca  verba,  ut  nos  interpre- 
tati fumus:  & feutentiae  ei,  quam  in  his  verbis  inter- 
pretes illi  quaefivere , univerfa  ratio  philofophi*  Epitfe- 
teae  repugnat.  Adire  juvenem  fores  viri  divitis,  de  quo 
agitur,  jubet  1’hilofophus,  non  eo  animo,  ut  jpem  cer- 
tam habeat , Je  id  quod  ab  eo  petit  impetraturum ; aut 
ut  male  fecum  agi  putet,  fi  non  fit  impetraturus  i Jed 
unice  hoc  confiLio,  hac  mente,  ut  fuo  fungatur  officio; 
cui  nempe  fecerit  fatis,  fi  id  fecerit  quod  in  ipfius 
litum  fuerit  pote  date. 

Verf.  48-  ccQU-eu  circumflexo  accentu  fcripfi  cum 
pab.  Czteri  vulgo  a<p/£a/. 

1 Ibid.  Verba  olY»  xq.-jju.u9u  ad  fuperiora  retuli,  a 
quibus  vulgo,  interpofito  poli  tirlpxq  majori  punbro, 
diliinguebantur,  & ad  fequentia  fic  trahebantur:  Ovrtt 
uqy]uu9u,  roo  iri  9uputt  (\9tTv.  Sed  id  quidem  baud 
multum  refert:  eadem  fere  manet  fententia. 

Ibid.  ipoXtv  ydp  tlau  Temere  (fqoi  pro  tlat  feri- 
ptum  in  pc.  > 

Verf.  49.  iri  9iputc  iX9t~v.  Sic  editi  omnes,  con- 
fentientibus  noftris  pab.  & Vptoni  codice,  iri  9vpu( 
folus  p«r.  Conf.  ad  vf.  44.  ’ * • . 

Verf.  50.  ’A?.A i iipettt-  Refte  hoc  ex  ed.  Ven.  re- 
pofuit  Vpt.  & fic  nofter  pa.  Perperam  defyc  reliquae  edi- 
dones , & codd.  pbc.  quod  corrigendum  monuit  Salmaf. 

Ibid. 
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Ibid.  tuitu  xotsT  rov  ii£at  evr.xi.  Conf.  ad  IV.  I,  155. 
Verf.  51.  To'  ypx^eu.  lntellige  e fuper  foribus , £e  xpif. 
Ibtd.  Eu  ii  ^ft7t  era9\«v  xvipl  dyaSu  fcsT^w , rou 
**?.«  xal  ilttcua  xpdrjeiv  J u Seneca  de  Vita  Beata,  c.  9. 
Interrogas  quid  petam  ex  virtute?  Ipfam:  nihil  enim 
ejl  melius;  ipja  pretium  fui  tft.  Conf.  M.  Antonin.  IX. 
42.  in  fine,  ubi  fic  lege:  T/  ydp  xktov  dtkeu; , 

xeerpsat  avJpvxov,  tCx  ccpxtt  aot,  aarje  (fvaiv  rj jv  aqv 
'in  irpxfxa  tiiStcu  pwr&ov  > Quid  enim  vis  am- 
plius, qui  homini  benefeceris ? nonne  tibi  fatis  ejl,  te 
fecifft  fecundum  naturam  tuam?  hujusce  fafli  merctdem 
quetrii ?“  VPTON. 

V Ptrf  53.  ite  rij-J  xikiv  rxvTijv.  „Vide  ad  II.  5,  »6.a 

VPTON.  V 


Ibid.  tav  ontpci  epyuv.  Corrupte  rSv  dvipotp^w  ed; 
Ven.'-  rSv  dvipoipycev  ed.  Baf.  & noftri  mssti.  Kette  ve. 
10  'wolfivs:  „Lego  iiaipirxt,  dvipit  Ipy wv.u  — Id. 
que  recepere  pofteriores  editores. 

Ibtd,  r/r9x(  Ixtxo9s7{,  „ trt  xo9t7t.  Ita  feri- 
bendutn.  • salmaSivs.  — « Confer  II.  16,  a8  & 39." 
Vpton.  — Percommodum  utique  foret  eu  xodsTf,  qno 
mox  utitur  vf.  96.  praefertira  cum  hic  praecedat  yiq , ad 
quod  referatur  fu.  Sed  & vulgatum  ferendum , in  quod 
confentiunt  libri.  Idem  valet  tmcoSeTv  ac  xo9e7r.  cf.  in- 
fra,  vf.  87- 


Ibid.  dxcSykvvtt.  dxcdqhfytt  ed.  Ven.  & Baf.  cor* 
rupte  & invitis  nofiris  msstis. 

V*rfS  4.  ewpxxote.  „ Sic  noder  codex:  alii  lupae* 
vpton.  — Cum  V7ptoni  codice  confentit  noder  pb. 
Et  praedat  h.  1.  perfettum  praeteritum  imperfefto. 

Ibid.  sit  oixov  aurou  QoitHv;  Ad  praecedentia  haec 
referunt  feripti  libri  & edd.  omnes:  unus  Vptonus,  in- 
terrogandi figno  pod  iupxxxt  pofitOt  ad  fequentia  traxit, 
hoc  modo : Ele  oTxov  avrcv  (ponuv , *v  ijievkopyv.  Do- 
mum ipfum  vijens,  quem  volui.  Nempe  fic  praeceperat 
Sqlmaiius;  minus  commode,  ut  mihi  videtur.  In  eam- 
dem  vero  fententiam  idem  vptonvs,  in  Addendis  ad 
Notas,  Anglicam  fuam  interpretationem  citavit,  fic  fa- 
nantem: Did  you  vifit  no  me  at  Atlans?  Tes , whom 
l plfafed,  going  to-  kis  houje.  Quod  autem  ibidem  ait, 
avrov  hic  intclligendum  domini ; id  quidem  prorfus,  fi 
quid  Video , ab  hoc  lapo  alienum  erat. 

Ccc  5 Ibid. 
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Ibid.  xxl  to/Siie  rcJrov.  «Qufsnam  hic?  nempe  di- 
ves  ille,  de  {fUo  quaeftio  a vf.  44.  r/  »5»;  $ikas  pe 
rov  itn/x  dtpxrtveiv\u  vptoji.  — Confer  notata  ad 

vf.  44' 

, Ibid.  rovrov  $£ks  opi»,  Hxt  tv  fiovket  fyet  Diffe. 
ront  nonnihil  (iovkofitu  & dtkw.  Sic  I.  ia,  I j.  /3cuAo- 
fiou  ypf\$etv  oJ(  d/kco  re  bluvet  ovop/x. 

Vtrf  55.  iri  dvpout  eryvcu.  Corrnpte  Sypetec  edd. 
vett  cum  noftris  msstis.  eTecu  vero  pro  «rijva*  habet  pb. 

■ Verf.  57.  dyevvSi.  dyevSt  pac.  > 
r * Ibid.  ot ivt.  orivx^t  pc.  . 

Verf.  58.  xifii  6 koyoe.  Rurfus  corrnpte  ipsT  tnss. 
& edd.  Oinnes:  quod  cum  b.  L ia  contextu  corrigere 
oblitus  effet  vptonvs,  monuit  in  Notis:  «Lege  xipti, 
ut.fupra,  v£  44.  Vide  ad  I.  39, '28  * 

Verf.  59,  itx  Tti*  (piXterepyixv  rxvryi »,  $v  rtvx  ro* 
ri  xxktTt  tpiloor.  Ante  Vptonum  corrnpte  edebatur, 
d/«'  ryv  tyikaaropylxv  raDrat,  rijv  rtvx  rore  nxi  ux\s7( 
Qikerr.  Vbi:  « Videtur  legendum-  raur'  droflxksii , rijv 

rtvx  &c.a  wotFivs,  -«•  «Optime  nofter  codex,  uti 
excudendum  curavimus.*  vptonvs.  — Conjefturam 
fuam  Wolfius  in  verBone  fic  exprelTerat:  Si  11  pietatis 
titulo  i fla  objeceris;  quam  tandem  pietatem  dicis ? Vpto- 
ni  codici  fuffragatur  nofter  pb.  Sic  vero  etiam  ex  con- 
jeci, correxerat  Salmafius ; nifi  quod  vulgatum  na)  te- 
nuit ante  ne  id  quidem  male.  Cum  vett.  edd. 

convenit  pa.  Ad  verum,  quod  cum  Vptono  ex  prae- 
diiftis  codicibus  expreffimus,  propius  accedit  pc.  in  quo 
fic  feriptum  iix  rrjv  (piAotfr.  rxdnjv,  rjjv  ijvnvx  rore 
xxl  uakeTs  &C. 

Verf.  60.  qtktiv  uvet  ti(  3-vtirov.  «Vide  Enchir.  cap. 
3.  * vpton.  • / . 1 * • . 

Ibid.  “H  'Ztexpxnfc  oix  itptkn  rovt  rxTSxt  ro ve  Ixv-C 
rov;  akk'  ve  ikeiSepot , &c.  Quemadmodum  ante  par- 
ticulam «A.A*  poft  praemiffam  interrogationem  faepe  vidi- 
mus intelligendam  eu*  negantem  particulam j fic  pro  ra- 
tione fbntentia,  quae  ineft  interrogationi,  inteliigi  de- 
bet  adftrmandi  particula  val.  Veluti  h.  1.  vxt-  dkk'  &c. 
Vtique;  fed  ut  homo  liber.  Vel  itptkei'  tikk‘,  &c.  Ama- 
vit i fed  ut  homo  Uber.  Ad  illa  verba,  'Zvxpxrtft  ei* 
rovt  vxTdttt  rovs  dxirrt 3»  haec  notavit  vptonvs: 
«Vide  XeDoph.  p.  741.  edit.  Leunbl.  Et  Piat,  in  Apol. 
jn  fin.  Tooovie  plu  rot  ourrmv  lio/tm'  rovt  *>!c vt  pov, 

' ixttixv 
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ireitxv  ijPyiHOw,  TtuapijTXsSf , a Svips;,  txvtx  ratrrx 
Xvxovvja;  (omnino  lege  Xtrzcvvjt;  cum  ms.  Oxon.)  ax&p 
iya  VfJiii  tkvvowj , &c.u 

Vcrf.  61.  eW  vxonpjapevo;.  Ante  Vpt.  mendofi» 
vroTifioufuvot  edebatur,  ubi  wolpivs:  n utotiuwxsvo; 

lege.  Nota  eft  in  Grsecis  oratoribus  verfato  confuetudo 
Athcnienlium  judiciorum.  Sed  de  hoc  loco  Ciceronem 
confule  lib.  I.  de  Oratore." — vptojjvs:  „Nofter  co- 
dex & dis,  Par.  bironpaptvo;.  [Imir.o  <ic  t.-es  Parifini/J 
Refte.  Xenoph.  in  Apol.  feft.  23.  UpSerov  ydp  xtksvo- 
/j-svo i vTorifuiadcu,  oj/t’  uvtcv  vrerijaijoxro , ovrt  roet 
tytkovi  ktiiatv  dkkx  xxi  tfkeyeV  er<  to  vtcoTipiodcu  Lfio- 
koyovvjo;  ttij  xiixtTv.  Piato  in  Apol.  f.  17.  E/  cZv  itT 

H»  UXTX  TO  SlXXlOV  -rijc  Ct£! OEf  TlflSodeU,  TOVTOV  TlflSflOU, 

•rrjt  iv  n pvxxvttip  <rmj<rsa;.  Cicero  de  Orat.  lib.  I.  [c. 
54-3  Interrogatus  Socrates,  quam  rjtafi  ce/limat  ion  e ne 
commerui/fe  fe  maxime  confiteretur,  rtjpoudit , Jtfe  tne- 
rutjfe  ut  amplifiimis  honoribus  & pramiis  decoraretur, 
fif  ut  ei  villus  quotidianus  in  Prytaneo  prccbereiur.a  , 

Ibid.  fkvktviev,  jjf  arparevonevo;.  «Vide  ad  IV.  I» 
164.  & 160. '*  VPTON. 

VerJ.  62.  xctoifc  wptQxae me  1 rpoc  ro  eiytvveT;  eZ/au  sd- 
rtpdvfctv.  Cum  dxopovpt v vulgo  ederetur,  perfpette 
Wolilus  & Salmafius  monuerunt , tvropo vy.tv  efle  legen- 
dum; quem  nemo  ante  nos  editor  fecutus  eft,  nifi 
quod  dubitanter  eis  adfentitur  vptonvs,  in  Indice 
(fub  verbo  avopia’)  haec  notans  ad  hunc  locum:  »Lege 
etlx  xiropovuev , vel  evropevfttv,  vel  faltem  tpuirijuxu. 
x»c.“  — Ego  vero  haud  cunftanter  wxtptvptv  in  con- 
textu jam  repofueram , cum  id  ipfum  in  noftro  pb.  re. 
peri.  Ilia  confufione  litera  a cum  diphthongo  to  nil  fre. 
quentius,  in  initio  praferfim  vocum.  Vide  Cupra  ad  vC 
24.  hujus  cap.  rurfusque  ad  vf.  25.  Pro  aytvvti;,  elt 
eiyevsT;  in  pa. 

Per/.  64.  rooovrov;  irovov;  xul  rxkaixup/c i(  to v ad- 
pxroc.  w Narrat  Lafcrt.  in  vita  Diog.  feft.  23.  eum  fer- 
ventibus arenis  feje  ee flate  vohitajfe,  & in  hyeme  media 
Jlatuas  nive  con/perfas  ampiexum  e/fi.  feft.  34.  nudis 
pedibus  tiivem  calca/fe. <l  — In  ed.  Baf./per  typothetae 
ofeitantiara  vox  xoivov,  quae  paulo  ante.fuo  loco  ftabat, 
vrep  toZ  xoivov;  repetita  eft  poft  vocabulum  rukxiva- 
ptac,  ut  fit  xoivov  tov  Taxaro;,  quam  vocem  omnes 
editores  usque  ad  Vptormra  in  contextu  tenuerant; 

' quam- 
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quamquam  abundare  eam,  nec  in  ed.  Ven.  legi,  mo- 
nuerat Wolfius.-  Vptonus,  eam  delens,  notavit  neque 
in  ed.  Salmant.  eam  reperiri.  Denique  fcripti  libri  otuues  : 
abfurdum  illud  adfumentum  ignorant. 

Verf.  6?.  ’Akk‘  dtyiket  ru>e ; ie  rou  Aiie  iiaxovtv 
tiet.  Sic  verba  diftinxi  cum  nollro  pb.  Ante  ‘Akk’  in- 
tellige  N*/‘  vel  ’E<plket , ut  dixi  ad  vf.  60.  Itaque 
’Akk‘  dipiket  rue;  idem  valet,  ac  fi  dixiiTet:  Na/* 
dtytket * ikki  v£( ; 

Ibid.  xtjieptvoe.  uetiepev oq  ed.  Ven.  & Baf.  corrupte, 

& invitis  noftris  libris. 

Verf.  66.  irajx  yij  rxrple  TjV  ixelvv. 

« Omne  folum  forti  patria  ejl,  ut  pi/cibus  aquor, 
ut  volucri  vacuo  quidquid  in  orbe  patet. 

Ovjd.  Faft.  lib.  I.,ex  Euripide: 

"Arae  fiev.atjp  ctleTU  rtpxcifioc' 
aravit  de  x^v  uv6p)  yevvxlu  r xrple. 

Diogenes  apud  Laert.  lib.  VI.  feft.  63.  ‘Epxrq&sie,  ri- 
dtv  t7rj  * Kerpotokirije , Lucianus  in  Vitar.  Auft. 

*£}.  ptirivTe,  rolxrit ; I Ixv/oixrie'  rmi  xispcii  rik/rq» 
tp$ (.  Vide  autem  ad  I.  9,  1.“  vpton. 

/bid.  dxilvte  LVtavy*]  ixelvto  pivtp  habent  edd.  omnes; 
cum  codice  VptoDi,  ut  videtor,  & noftris  pab.  Per- 
fpefte  vero  wolkivs:  «Quid  ad  fententiam  faciat  pivu; 
non  video;  cum  & Socrates  & alii  fe  xorporokirxe 
profeffi  fuerint.  Fortafle  legendum  pevq  4‘  dgxlpe- 
ree  eviepix.  “ — Poteram  delere  importunam  vocem 
cum  noftro  pc.  qui  eam  ignorat:  fed  confultius  duxi, 

uncis  includere,  ut  de  qua  dubitare  liceat.  Socrates 
quidem , quamquam  mundanum  fe  dicere  confueverat, 
Attica  tamen  nutnquam,  nili  militiae  cauda,  excederat. 

Ibid.  iktve.  «Vide  infra  ad  IV.  1,  115.“  vptost. 

Ibid.  tle  TU(Spxtf}ov<;  d’  xv  urtkSiv.  xv  caret  pb’. 
drek&uv  pro  irckd’.  eft  in  pc.  Rsfpcupeve  refte  anon. 
Lond.  & Vpfc  cum  pc.  Cacteri  vulgo  Uepcu/i. 

Verf.  67.  ori,  ‘E$  oZ  p 'AvJivSdvqe  tjktv&ipuvev. 
„Vide  IV.  1,  114."  vpxorr.  Particula  'in  abeft  pb.  mi- 
nus refte. 

Verf.  68-  xa<  ri  ovh  dpi.  «Articulum  ri  inferui  au- 
ftoritate  noftri  codicis."  vpton. — Nempe  alii,  uxi  0 vtt 
ipi.  Et  fic  noftri  pab.  Sed  pc.  uxl  eu  ri  dpi.  Nec  male. 

Verf. 
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Vtrf.  6g.  ivxvxyxxarov.  dvxvxreianv  pc. 

Per/.  71.  j&ovj  xpetrjuv  iariv.  Mendofe  vulgo  xpeTr- 
7 iv  ion  edd.  cum  pa.  Veram  fcripturam  xpetrjuv  de- 
dere pbc. 

ibld.  ro  ooopxntv  okov  •xpoorroaxc  7 ivi  xrth$i?j. 

„ to  rivi  redundare  videtur."  woLeivs.  — „ Pro  -rper- 
•n rvoac  quid  fi  legas  rpoop tyxc , uti  I.  34,  13.  quem 
locum  omnino  confer,  Cswxreu  d\  irxv  adrw  , to 
cufixT/ov  cXov  rrpo cpfyxc,  xTtk$t~v.  Qui  & pojjit , cum 
vijuni  fuerit,'  toto  torpitfeulo  abjefto , abire.  drik-JVv, 
cbtre , fcil.  e vita.  Sic  Horat.  Epift.  lib.  11.  3,  315. 
Tempus  ebire  tibi.  Vide  ad  I.  9,  20.  Sed  rpontroexe 
fortafTe  retineatur;  nam  rtpoarervnv  eft  conjpucrr,  & 
metaph.  contempti/»  rejicere.  “ vpton,  — Contuito 
ufus  videtur  verbo  xpoarrr vaxi , Anaxarchi  faftum  re- 
fpiciens,  cujus  meminere  Diog.  Lacrt.  IX.  59.  Valec. 
ftlax.  111.  3.  Plin.  Hift.  Nat.  VII.  23. 

Vtrf.  73.  rS(  iv  ioxek  r«v<  retpxr xc  ixokxxiutv. 
Re&e  doxf?;  dedit  pb.  ut  corrigere  juliit  Salmalius.  Per- 
peram vulgo  Soxyt. 

, Ibid.  riv  Yleipxix  rov  xxkiv , xxl  ni  fixxpci  Tifcq, 
xxi  rijv  eixp ovokiv.  ,,  Piraus  [1’iraeeus]  portus  maxime 
apud  Athenienfes  celebris,  dift.ibat  ab  urbe  intervallo 
quadraginta  (radiorum;  atque  uibi  jungebatur  muro,  qui 
ex  re  dicebatur  Murus  longus,  Mxxp#*  rtTypi,  feu  plu- 
rali numero  Mxxpoi  r e'i%T\.  ‘Axpoxokn,  arx  erat  Atbe- 
nienfium,  Minervae  facra,  quae  hodie  dicitur  e(Te  fu- 
perftes.  “ Vpton. 

Vtrf.  74.  T/«  wv  "iyc;  Sic  refte  cd.  Vpt.  Olim, 
T k uiv ; ti  i‘  (Ven.  vero  ii  i'  |{)  xvtpxxoiov  &?c. 

Perfperte  vero  wolfivs:  «Vadetur  legendum  rk  <2* 

7dyc,  vel  htbfs,  ab  siit  10. n — vptonvs:  „ Noder 

codex  rk  uv  "fy(.  Recte : fupra  Ii»’  'iiij.  Hc  hoc  loco 
'mimice,  rk  ‘‘  — rk  uv;  e/  i‘  e7(  avipxr.  pa. 

t k «v;  tl  i'  yc  pc.  Sed  rk  o)v  i9ft  pb.  ut  Vptoni  co- 
dex; idgue  ipfum  Woliius  jam  in  verfione  his  verbis 
expreflferat,  quomodo  videres?  Sed  propemodum  nimis 
•abruptu  oratio.  Equidem  interpretatus  fum,  tamquam 
in  Graico  elTet,  Si)  i‘  dxv  "iyc,  rk  JiJjc? 

Vtrf.  75.  ro  xveivxl  as.  „Quid  fi  ro  xvilvou,  demit- 
tere. “ vpton.  Videtur  dimittere  feribere  voJuilTe.  Cae- 
• terum  parum  interelt  inter  oivtTvcu  & ivihsu.  Illud  ao- 
riftus ; hoc  praefens.  Woliii  interpretatio  eil,  indulgcn- 
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tias  habere;  minime  illa  abfurda:  quam  in  partem  poft 
Budaeum  H.  Stephanus  etiam  monuit  ufurpari  hoc  ver- 
bum de  domino,  qui  fervo  licentiam  aliquam  concedit , 
& fervitutis  vincula  relaxat.  Poflit  vero  etiam  intelligi 
relaxare  animum,  ut  idcin  fere  valeat  ac  fcquens  tvQpxl- 
Vetv,  & paulo  magis  proprie  oppolitum  fit  rxre-.vow/. 

Pcrf.  76.  Trofov  airip  xapmrTijv  i/ixc;  „raprtaT;jv, 
vindicem,  liberatorem,  ajfcrtorem. “ ialkasivs.  — 
Vide  infra  ad  IV.  I,  113.“  vpton. 

, Ibid.  rj  eoi'  okue  ecv/ijSXtreia  „ Dicqnt  Latini  tolle- 
re oculos  contra,  eodem  fenfu.  Lucret.  I.  69. 

Primus  Graius  homo  mortales  tollere  contra 
(Jl  oculos  aufus,  pritnusqne  obfijlcre  contra . 

Seneca  Epifh  71.  Alius  jam  in  tantum  profecit,  ut  con- 
tra -fortunam  audeat  attollere  oculos.  Vide  1.  26,  35.“ 
Vpton.  — xvjotydukueTy  hoc  dicere  confuevit  Polybius. 

Per/,  77.  pikkat  ypuv  xxtaxkaletv.  „ ForroQe  tjpiv." 
vpton.  — Immo  vero,  xxTxxkxlav  nt/S( , veluti  xA xl- 
nv  mxtx  rtvoc,  adverfus  aliquem  plorare,  i.  e.  auribus 
alicujus  opplorare,  conf.  1.  23,  4.  II.  17,  26. 

Perf  73.  ’Er<  rovru  ireii]u.Tfox( ; „ 'Eri  roorx  ha- 
bes ex  noftro  codice,  cum  alii  dant  iri  rovr o.a 
vpton.  — Ferri  hoc  potuerat,  in  quod  cum  fuperiori- 
bas  edd.  confentiunt  noftri  codices;  fed  lubens  illud 
tenui,  quod  paulo  melius. 

Ibid.  nxl  iii  txvt>iv  rijv  xlrfxv.  Deeft  nal  pc.  non  male. 

Ibid.  inavtl.Sqc.  irekdyc  pb. 

Perf.  79.  evoTx&efxe.  evtrrx^/tlxc  pc.  in  contextu. 
Sed  idem  in  ora  yp' . cosrx&eizc,  Ivlox  pro  irxpugtocf 
idem  pc.  tura$fxc  habet;  male.  1 

Per/.  80.  peTxrlrTcvjxc.  Vide  ad  I,  7,  I.  nal  ante 
perxnrr.  deeft  pc. 

. Verf  8«.  Oux  apvrjiry  &c.  „Non  vis  negare  tc  fare 
qua  didicijli , ne  reapje  &c.  Ita  vertendum."  salma- 
sivs.  — «Lege  interrogative.  Nonne  negabis  &c. ” 
vpton.  Nempe  in  contextu  hic  editor  poft  *xpi;o-Tx 
nudum  puncturo  pofuerat,  pro  interrogandi  figno,  quod 
refte  adpofuersnt  fuperiores  editores  & NVolfius. 

Ibid.  iixfictkyt.  itxfiikkyc  pc. 

Ibid.  Xpuurrof,  7v  ai- reo  rovi  voveve  &c.  « Refte 
rovove.  Nam  Chryfippus , ut  feribit  Lafcrt.  VII.  182. 
xovixvTxroi  rxf  ovftvnv  yiyovtv,  iis  iijkev  ix  riv  ovy- 

ypxppii- 
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ypappar tov  avrov.  Valerius  Max.  lib.  VIII.  c.  7.  Cqjus 
(Chryfippi)  /ludium  in  tradendis  ingenii  fui  motmmentit 
tantum  opera  laborisque  Jus  tinnit,  ut  ad  caquafcripfet, 
penitus  cognofcenda , longa  vita  fit  opus.  Vide  ad  1.  4, 

6.  • VPTON. 

lbid.  atria  tou  XutsTtSm.  Articulum  tov,  temere 
omiflum  in  edit.  Baf.  & feqq.  reflituit  Vpfon  ex  ed» 
Ven.  & Salm.  confentientibus  msstis. 

Vtrf  8*.  Xtptfixkhj.  xtpi^xKy  pc.  non  male. 

Ver  fi  84.  orav  riy)  xptirxxtrxq  «»  “«  cvSivi  tSv  xva- 
tfonfiram,  xXka  rm  tomvtiu  <yevet.  Ad  «5«  0 vievt,  in* 
tellige  cum  Wolfio  xpoaxaox*  vel  ‘yx  ^poaxarx^-  Ia 
feqnentibus  autem  verbis  perperam  vulgo  (imle  ab  ed. 
Baf.)  fic  diflinguebatur  oratio:  w<  0 vitvt  nvv  dvuQ.tips. 

ruv.  etkkx  rm ; Toioutu  livet  &c.  Refricuimus  veram 
diftinguendi  rationem  ex  ed.  Ven.  & msstis,  quam  eam* 
dem  & Wolfius  in  verlione  fecutus  erat. 

lbid.  0 tiv  itu  xurpx.  Conf.  Enchir.  c.  3.  • 

lbid.  ptfivtfaivoe  fitj  rapxx^i.  Ante  Vpt.  edebatur 
ptuvtffi.  fti jv  uy  rapax^V «•  Vbi  ex  r(  tjv  corruptum 
' fulpicatus  erat  Wolf.  in  p&v  mutandum  cenfuerat  Mei* 
bom.  Delevit  autem  ptjv  Vptonus  auctoritate  fui  codicis, 
cui  adfripulantur  noftri  pbc. 

Verfi  85-  ixtiuo.  ixttof  pc.  commode,  nifi  fe- 
queretur  iebryc.  Sed  vel  fic  ferri  imperativus  pofiit.  Cae- 
terum  notandus  rarior  ufus  hujus  verbi,  imUiivat  rijv 
Qxtfamav , licentiam  dare  phantafia;  fi  modo  vera  feri- 
pturn.  Vfitatior  locutio  foret,  ixiipt  atxvTov  ry  (pxv 
rxafa , vel  ixiiiiivcet  iaayt  rjjv  (pavjattav. 

lbid.  ete  axav.  Variant  libri  h.  k & vf.  fq.  alii  dua- 
bus vocibus  feribentes,  alii  jtfirftim  eltaxav.  Nihil 
refert. 

lbid.  t$ooev  airtj  -Jtket.  Perperam  & invitis  noftris 
libris  avTy  dabant  edd.  vett.  styoaov  vulgo  una  voce 
efferebatur,  confentientibus  iioftris  msstis;  quod  in  duas 
voces  dirimere  placuit. 

lbid.  0 1 rdii  $pixft/3evovtiv  ttytarturtt  oxi<r$sv  &c. 
«Triumphali  curru,  ut  mos  erat,  una  cum  imperatore 
vehebatur  fervus,  ne  vitior  fibi  placeret;  ut  ait  Juve* 
nui.  Sat.  X.  41. 

— — — - — Et  fibi  conful 
ne  placeat , curru  Jjervus  portatur  eodem. 

• TertuIIia* 
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Tertullianus  in  Apol.  c.  33.  Hominem  fe  ijfe  etiam 
triumphans  in  illo  fublimijjimo  curru  admonetur.  Sug- 
geritur enim  a tergo,  Re/pice  pojl  te.  Hominem  me - 
mento  te  etiam.  Milites  quoque  facetias  Tuas  & difte- 
ria  in  duces,  ad  arcendam  invidiam,  ja&abant.  Vide 
Suetonium  in  vita  Caelaris  cap,  49.  Ad  quem  morem 
refpexit  Martialis,  I.  5. 

Confuevere  jocos  vejlri  quoque  ferre  triumphi; 
materiam  didis  nec  pudet  ejje  ducem.  “ 

VPTON. 

Verf.  86.  Siv  ii  ^eifiuvo;  ix-i-roSqc  > pupi;  *T.  *Hinc 
M.  Antonin.  XI.  33.  Xuxov  jjeipoivoc  ^>lT*7v,  pcuvopivoo. 
rotouro;  6 nauiiov  <j>/raiy,  or*  ovxen  ieiorcu. 

Verf.  87.  rore  iccSTji.  veri  wo3%(  pb. 

Verf.  88.  'i'J  tatxoii  oie  Xxlpei;  xn),  xit  ivoarrtau;  &C. 
„Forfan  iv  uirdti  o7(  no 1 xocipett,  in  us  quibus  gau- 
deas. “ vpton.  — Operarum  puto  errore  in  ed.  Car.t. 
comma  poft  xxipeit,  non  poft  nvl,  politum  eit,  qued 
temere  fervarunt  anon.  Lond.  & Vpt.  iv  aCr»~e,  intel- 
Jige  roT(  y.eup»7(.  Qu<e  eliiplis  nomiois  in  plurali  nume- 
ro paulo  quidem  rarior,  nec  vere  fine  exemplo.  Sic 
Iv  o7(  pro  iv  £ in  Platonis  Epiftoiis  legi  notavit  H. 
Steph.  & idem  ipfum  habes  apud  Herodian.  V.  1,4. 
Vnde  fortafie  defendi  poterat  illud  apud  Polyb.  1.  13,  4. 
iv  oTi ■ iytvexe.  Quamquam  eniin  ibi  continuo  adjicitur 
Mura  rov  avrov  xctipiv,  non  eft  tamen  ab  illius  feripto- 
ris  Itylo  prorfus  alienus  ejusmodi  pleonafmus. 

Ibid.  oavxS  vpifiaMs.  Perperam  irpoojixkt  editi 
omnes.  Redte  vero  wolfivs:  „ Fortafie  xpifiaiXt. * — 
Idque  ipfum  dedit  nolter  pe,  Conf.  11.  21,  19.  not.  & 
Enchir.  e.  4.  & cap.  33,  12. 

Ibid.  perai-v  xaTx<j>ih.tuvJa  eo  is  an  i to  v &e.  ri  rn. 
idpiov  pc.  „Ad  hunc  locum  plane  refpexit  M.  Antoo. 
XI.  34.  KxraH>ikovvJx  ro'  vcuStov,  ij.tytv  0 ‘Ev/xryroc, 
tviov  in!p&syfiG$cu , A vpiov  ’7awt  xxo-Ixvq.  ‘Akkx  iis- 
<Pqpx  ion  rxvra.  Ooih  HaiPtipov,  (fcsixcu  ri- 
vos Fpyov  ajjpxvJixiv  ’ )/  xxl  ro'  oTajgvac  -itpiodrpuu 

iistyqpov.  Sic  Marci  locum  ex  Epicteto  emendo.  “ 

vpton.  — Nihil  mutatu  opus  videtur  in  vulgata  apud 
Marcum  feriptura;  nifi  quod  in  fine,  poft  tilefcpov,' 
haud  incommode  fortafie  interrogandi  fignum  pofueris ; hac 
fententia:  aut,  hoc- ne  etiam  mali  ominis  eft,  demeti  Jpicas  ? 

Verf. 
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I'erf.  gg.  tiatyifri  ion  Taura.  „ Religio  qdEdatn 
erat  antiquis,  male  ominatis  parcere  verbis. vpton. 

Ibid.  rd  xxxev  rive {.  roi  rei  uauov  rtvoc  pc.  minus 
commode. 

VerJ'.  90.  aylvveta.  ecyivtia  pa. 

Verf.  91.  Aiys  iua^fiov  tTveu  xxi  re  ScpioSycu  rodf 
arxxvoti.  „Viile  fupta,  11.  6,  II."  vpton. 

Ibid.  rUrufplixt  ix  r~j(  erxQvktji.  dorxtyiSx  iu  fing. 
voluerat  Salmaf. 

Ptrf.'  93.  e/«  erffrtt  p.sra/3oXxl.  fis rafiekxe  ed.  Ven. 
temere  & invitis  noltris  msstis.  Correxit  ed.  Baf. 

Vtrf.  93.  rsvr*  (a nv  uxoiqplu,  xxl  nerafioXij  punpi.. 
xa)  delendum  fufpicatus  eft  Vpton.  Fortafle  transponen- 
dum: rovr’  *<r«v  xxl  a* oir,u(a,  fierxfiekj  fiiupa.  Hoc 
etiam  peregrinatio  eft:  exigua  quadam  mutatio. 

Ibid.  ovh  ix  rou  vw  evjec  ei(  re  ri  ov,  oiX A’  s/«  ri 
viv  pij  ov.  „Et  hunc  locum  laudat  M.  Anton.  XL  35.  "Oa»- 
<f>x£.  rrxtpvky , <rrutpi( , reivja  pera/SeXol,  ewc  s/f  ro 
pt>l  ov,  <*’U’  tte  re  vw  ri  Sv.“  vpton. 

Verf  94.  O vxln  evv  tro/xcu ; Ov*  foij’  a'AA’  «AAa 
n,  ov  vw  0 koouoc  xpdxv  I%n.  Haec  eft  conftans  co- 
dicum otnniuin  ik  editionum,  quE  Vptonianam  prsecet 
ferunt,  leftio;  quam  his  verbis  latinis  refte  Schegkius 
expreffit:  Amplius  non  ero?  Non  eris  quidem,  /ed 

aliud  quid  eris,  iftud  nimirum  quo  nunc  indiget  mun- 
dus. Que  fententia  convenit  cum  eo  quod  modo  dixe- 
rat, mortem  ejfe  mutationem  ejus  quod  nunc  eft , non 
in  id  quod  non  eft,  fed  in  id  quod  nunc  non  eft. 
Quam  eamdem  fententiara  uberius  paulo  expofuit  lib. 
III.  c.  13,  15.  ubi  lhtuit,  in  morte  totum  hominem  in 
ea  elementa,  Unde  natus  ortusque  eft,  refolvi;  corpus 
in  terram  & aquam  abire  i animum,  utpote  aitre*  igne- 
xque  naturE,  atri  ignique  rurfus  mifceri.  Confer 
quE  ibi  adnotavimus:  adde  IV-  7>  15-  Vnnm  eft  quod 
in  verbis  h.  1.  turbare  nos  aliquatenus  poffitj.  nempe, 
quod  ait,  00  vvv  0 xiaf.ee  xpdxv  i'x*t.  Sed  facile  in- 
telligitur,  hoc  vvv  jam  dici  de  eo  ipfo  tempore^de  quo 
nunc  agitur,  fcil.  poft  mortem:  ut  ov  vvv  e xlouoc 

Xf )tixv  txti,  idem  valeat  ac  ov  rors  • uicpef  X9flav 
Que  ratio  fi  non  placet,  in  promtu  eft  alia,  quE,  ut 
expeditior,  fic  & certior  fortafle  videbitur:  fcilicet , ut 
ywv  confueta  maxime  notione  accipiatur^  . fed  Ut  «AAp 
MpiOrti  Differt.  T.U.  D d d »v 
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n eu  di&um  intelligatur  pro  cltiXo  Vi  Cauro u eu  yZv  &c. 
diverjum  aliquid  ab  eo  quo  nunc  opus  habet  mundus. 
Sic  enim  cum  genitivo  valet  diverfus  ab  illo;  cujut 

udis  exempla  pallim  obfervafie  mihi  videor,  fed  nunc 
non  aliud  occurrit,  nifi  illud  apud  Ariftot.  Magn.  Mo- 
r#l.  lib.  I.  cap.  34.  T.  II.  p.  105.  ed.  Duval.'  «aAo  too 
tlprjiiiv ov,  (vel,  quod  alii  libri  habent,  rou  rrponeiptvov) 
aliud  quam  de  quo  nunc  agimus,  diverjum  ab  hoc . 
Quod  vero  ait,  quo  nunc  opus  habet  mundus,  id 
quale  fit  iittelligi  videtur  ex  eodem,  quem  paulo  ante 
citavimus,  loco,  collato  cum  M.  Autonin.  IV.  14&21. 
Scilicet»  quemadmodum»  quo  nova  ideratidem  corpora 
hominum  exiftere  poflint,  opus  eft  ut  in  fua  elementa 
redoleantur  ea  quas  adhuc  fuerunt:  fic,  ex  borum  phi- 
lofophorum  ratione,  ut  novae  fubinde  animae  in  vitant 
poliint  induci,  opus  eft  ut  eae,  quae  adhuc  in  mundi 
theatro  verfatac.  fune,  cedant  his,  & iu  magnum  illum 
fpiritum  & iu  ccdefiem  iguett),  e quo  decerpuntur  de. 
lihanturque  animae  hominum,  rurfus  infundantur  cique 
mifceantur.  Hujusmodi  vero  fententiam  quuui  in  tali 
ph,ilofopho,  qualem,  fe  alias  Epiftetus  nofter  ofiendit, 
minime  ferendam  putaret  vpTonVs,  fua  auftoritate  hic 
Editor  verba  fupra  feripta,  particula  otx  fuo  loco  mota, 
& alio  translata,  rn  hunc  modum  mutavit:  DuWn  ocv 

«i 7op.M\  ‘'Eay  «aV  aXXo  n , ou  uvu  0 xtonoi  xpikv 
qJx  *%ei.  Quae  lic  vertit:  Non  amplius  igithr  ero? 

Eris,  Jid  aliud  quiddam,  quo  nunc  mundus  non  indiget. 
Ad  eaque  verba  hxc  adnotavit:  u Sic  Jane  reponendum 

etiam  fine  codicum  auctoritate  ceu/eo:  nam  Jbi/us  prorjus 
poflulat.  Alii  libri  fic  habent:  oux  tarj , &c,  ubi  plane 
particula  eux  ex  loco  fuo  deturbatur. . Caeterum  fupra  foe- 
pe  monui  de  voculis  incuria"  librariorum  transpofitis. 
Nunc  videamus  Horatii  locum,  lib.  II.  Ode  19. 

Te  vidit  infons  Cerberus  aureo 
cornu  decorum , leniter  atterens 
caudam ; ET  recedentis  trilingui 
ore  pedes  tetigitque  crura. 

Quanto  melius  hoc  mbdo? 

Te  vidit  infons  Cerberus  aureo 
cornu  decorum  t ET  leniter  attereris 
caudam,  recedentis  trilingui 
ore  pedes  tetigitque  crura." 

- Sic 
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Sic  Vptonus;  cui  in  legendo  interpretandoqoe  hoc  loco 
ex  parte  quadam  praeiverat  Wolfius,  locum  hunc  fic  con- 
vertens: Ergo  tjji  dtftnam?  Non  defines:  jed  aliud 
quiddam  eris,  quo  nunc  mundus  indiget.  • Neque  debeo 
distimulare,  ante  Wolfium  jam  eadem  fere1  ratione  le, 
gendum  hunc  locum  cenfuifle  dotium  librarium,  qui  co- 
dicem  noftrum  pb.  confcripfit.  Is  enim,  cum  in  con- 
textu quidem  ab  aliorum  librorum  fcriptura  non  di>cefc 
lilTet,  inter  lineas  deinde  poli  verba  tvx  t<ni , otidi* 
fcripfit,  quafi  lic  dixiflet  Epiftetus,  otix  %<sy  ovidv. 
Non  eris  nihil  Iliam  vero  vocem  oiih/ , non  ex  anti- 
quo exemplari  daxifle  hunc  librarium , haud  temere 
pronunciare  pofle  mihi  videor,  fed  eo  confilio  adjecifle, 
ut  mitigaretur  aliquatenus  id,  quod  durum  habere  vide- 
batur Epifteti  fententia.  Sufpicari  vero  etiam  licet,  vo- 
cem illam  oviiv  non  ab  ipfo  librario,  fed  ab  alio  for. 
talTe  viro  dotto,  qui  hoc  codice  ufu»  eli,  efle  adjettanf. 
Idem  vero  librarius , nefcio  quo  cafu , verba  proximo 
praecedentia,  ouxin  ouv  faoftcu,  prorfus  praetermifit. 

Verf.  95.  r /«  r*  dori,  rlt  r i dsn  pa.  rlt  $rri  pe. 

Ibid.  rjjv  xurou  xxpxv  dxirkrjpoiff.  a tiro  D temere 

& contra  librorum  fidem  ed.  Loiid.  anon.  & Vpt.  Pro 
dxvkTipiiiTij  vero  dat  dHTktj pws ei  pc.  quod  non  dete- 
rius , ac  fortaffe  verius.  De  phrafi , rrjv  xmpoiv  dxirktf- 
poZv,  conferre  jubet  Vptonus  II.  4,  5.  & IV.  1,  1C9. 

Ibid . eirxxrcut  xxl  svretSUt  toS  0ty.  „ Translatio  eft 
a re  militari.  Xenoph.  Cyr.  lnft.  iib.  1.  evrxxTOTepovt  xxl 
sivei&esrepovt  rro isT.  “ Vpton. 

Verf.  96.  yevvxTot-  ysvxTot  ed.  Vpt.  operarum  errore, 

Verf.  97.  KaA£«  «01  yivoiro.  „Vide  III.  20,  19." 
vpton.  — Formula  familiaris,  quae  & ironice  accipi, 
tur,  ut  I.  34,  30.  & absque  ironia.  Sententia  eli,  gra- 
tias tibi  habeo,  amo  te,  laudo  te. 

Verf.  99.  crpxTitu-njv  lj  sTpxnjyov.  „ Noftro  codice 
excepto  & msto  Par.  habent  omnes  arpxriiMTijv , or pxrrf- 
yiv.“  vpton.  — Nempe  temere  in  fuperioribus  editt. 
omifla  erat  particula  7,  quam  fcripti  noftri  libri  omnes 
agnofcunt. 

Ibid.  dyxfip(<ti]i.  Perperam  iyx*ipj*yt  pac. 

Ibid.  fwpiamt  *iro$avovfteu.  „Verba  Socratis  apud  Pla- 
tonem in  Apol.  p.  28  fq-  edit.  Steph.  “ vpton. 

» Verf.  101.  oti  sol  drsid-uv  ' efceifu.  Vulgo  omnes 
rnw s\$ &v,  cdd.  & mssti.  Sed  WOI.FIVX  probavi»  mo- 
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nentem:  n FortaiTs  airetSS i/.“  — Cui  falTrag.ttUi  e it 
vptonvs  in  Notis.  „Refctc:  (inquit.)  fic  fupiu,  v5y 
ooi  vm-fcuev»;  xr epxcpai.a  — Vide  vf.  97.  & conf.  vf. 
95.  Neque  enim  graece  dici  puto  «rsAvhiV  r<v<  de 
fervo  qui  a domino  profugit,  aut  de  milite  figu»  de- 
ferente. 

Ibid.  oefpafall/it  t-o  xja.xktjTlv.iv.  „Vide  ad  I.  29,  39.“ 

VPTON. 

, /V/i  102.  ov  frryvu  xkhtv  ij  iv  ty  ttul.  Ad  ikkcv 
intelligendum  adparet  rirov.  Sed  haud  fatis  fcio,  fa- 
tisne  fit  intelligere,  au  adjioi  debuerit.  Equidem  aegre 
jfto  nomine  careo;  praeferttoi  cum  mox  aliud  lequatur 
nomen  diferte  expreflum,  ij  akktvt  dvdpuvcvt.  Idem 
vocab.  rivet  palfim  apud  Polybium  prae  te  mullum  a libra- 
riis nonnullis  obfervavimus,  ubi  probatillimi  & vetuliif- 
finii  codices  id  agnofeebant,  veluti  11.  17,  g.  111.  50, 
3.  fed  & alibi,  apud  eumdem  nullus  codex,  quoad  nos 
quidem  compertum  habemus,  illud,  ubi  defiderari  vide- 
batur, agnofek:  fic  III.  no,  2.  & XVI II.  7,  3.  ubi 
vide  quae  adnotavimus. 

Fer/.  103.  xvrcv  rpet  xvriv.  Sic  nunc  edd.  omnes 
cum  pb.  Poteras  vero  & vyo<  xiriv  feribere  cum  pa. 
Vtronique  fpiritum  habet  pc. 

Ibid.  ni  « *XKi  A*«<.  Perperam  ?jj^c  pbc.  Tntclli- 
ge:  Sic  quisque  ex  amico  Jiio  quaerere  debet. 

Ibid.  xxl  vxhv  *AA»  tK$ sii  xxl  Hkkx.  „FortafTe 
Ypoot XJtTv.  “ wolpivs.  — TQuod  fi  hoc  dicere  voluit 
Fpiftetus,  alium  atque  altum  accedere  debet;  oportebat 
utique,  puto,  vpoafkdeTv  vel  ovvtkdtTv,  nec  emm  lim- 
plex  vernum  nvi  grate  ita  ufurpari  videtur. 

Sed  vide  ne  fub  illis  verbis  aliud  qnid  lateat:  vix  enim 
credo,  hoc  praecipere  voluifTe  philofophum  noftruni , ab 
alio  homine  ad  alium  efft  discurrendum;  etenim,  cttm 
omnibus  deliberare,  in  vitio  ponit,  cum  alibi,  tum  III. 
56,  30. ' Nihil  juvat  quod  pc.  habet  xxl  vdkiv  akkrnc  ik- 
$t?v  xx)  Itkka’,  nili  m illo  «AX »c  tkdtPv  latet  ipfum 
xtkku  avvtkdtiv.  Polybio  frequentata  phrafis,  ew*A- 
$*<v  riy/  tlt  A«y«v.  Sufpicatus  vero  equidem  eram  dkku 
IvekdiTv  xxl  £kk:y,  vel  potius  ukko  erekdtTv  xxl  akXe, 
quod  idem  valeret  ac  Iviivou  & ocok&tTv,  alia  atque 
alia  (qua  ad  hoc  argumentum  fpeihnt)  percurrere,  per- 
cenfere,  animo  repetere;  fcilicct,  ut  mox  ait,  mori  nos 
po/j e,  peregrinari,  patria  ejici » in  vincula  conjici.  St 
fi  milia,  cf.  IV.  l , 1 38-  Sed  nihil  definio. 

...  Fer/. 
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Verf.  I04.  irpSrty  hrinnv^lati  re.  * Notanda  eft  di- 
vido. 1.  'In  ouh  dirpoatiurfrov.  3.  erret  iv  Hrierptyy.  3. 
arta  ro  r.vpuiretrov.  4.  ti3‘  ora iv  at.  5.  «2r'  uvjl  rSv 

H/.kuJ. “ Vl-TON.  , 

Ibid.  on  »uk  ctrpoaStHi/rev.  „ Aeneas  apud  Virgil.  • 
— — — Non  ulla  laborum,  , 

d virgo,  nova  tnihi  facies  inopinave  fur  git. 

Omnia  preeeepi,  atque  animo  tnecum  ante  peregi. 

Vide  Cicer.  Tufc.  Disp.  lib.  II L c.  13.  fq.  & lib.  IV.  c i 
37.“  yprojf. 

Ibid.  9vi)r ov  ytytvvrpuie.  «Seneca  de  ConfoL 

ad  l’olyb.  cap.  30.  Quanta  ille  jvJliorx  <?'<*  nuntiata  filii 
morte , dignam  magno  viro  vocem  emifit  ? Ego  cum 

f eniti , tum  moriturum  fcivu  Vide  Cicer.  Tufc.  Disp. 
II.  13.  Diogen,  Laert.  in  vita  Anaxag.  feft.  13.  & iu 
Vita  Xenoph.  f.  55.“  vrxo». 

, Verf.  105.  ali  QokaAyv  dx  iraurte  iv.  i:Vide,  ne 
elraxroi  (it  legendum.  Sane  dxdyeiv  sic  (peAaxjv  dicunt 
graeci,  ducere  in  vincula,  non  dxorxaaav.  s 

Verf  106.  iv  irr tor  p xtyij c axra  oeewriv.  Praetuli 
hoc , quod  dedit  noder  cod.  pb.  ad  quem  accedit  pa.  ia 
quo  corrupte  quidem  ixmrpi<^7\  feribitur.  Vulgo  ites- 
arplif/y  edd.  quod  habet  noder  pc.  & ferri  poterat,  is 
aor.  I.  med.  fed  ufitatius  in  hoc  veibo  pa  divum  aut  et- 
iam, aftivum.  Vertit  autem  Vpt.  cum  Woif.  fi  ad  te 
ipjum  converfus  fueris;  quod  nolim  damnare?  placuit 
tamen,  fi  circa  te  circumfpexeris.  Ad  ft  ipfum  vel  in 
Je  ipfumje  convertere t eft  ixurrpttysqdou  (vel  iriarpa- 
(feiv)  ijr  caaroV. 

Verf.  107.  * xokic.  «Vide  ad  II.  5,  26.“  vpton. 
Ibid.  Aoe  ovv  tore’  is?  yip  pia  asi  rS  voptp  xs!3e- 
c$ou.  Quaenam  fit  h.  1.  vis  illorum  verborum,  toc  oZy 
auro , da  igitur  illud , haud  fatis  equidem  video.  An 
aorw  legendum?  quod  in  pb.  datim  feriptum  fuerat,  ac 
deinde  in  «ure  mutatum;  nili,  vice  verft,  «ure  primufn 
fuit,  (nec  enim  admodum  discernere  potui)  idque  in 
avrS  riein  mutatura.  Sed  nec  hoc  facit  fatis : manet 
enim  ea  difficultas,  quod  ad  quaeftionem  praecedentem, 
r!(  i’  uvtb  ixixexofttptvi  quis  illud  immifit?  parum 
commode  refertur  hoc,  Hi  oZv  uvro,  da  igitur,  vel 
eoncede  illud;  quod  bene  haberet,  li  praecedi  flet  quae- 
dio , rtt  i’  auro  eixrrjfrtv,  quis  illud  a te  repetiit? 

Pdd  3 Verf. 
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j',  Ver  fi  108.''  rovr.9  ydp  «Ix  iri  aol.  B Vide  Amani 
fragmentum  apud  A.  Gellium,  lib.  XIX.  c.  f.“  vpton. 

V fhid-  ry  Xoytp.  9dvJigxxou.u  meibomivs.  — * 

„Schegkius,  ratione  eam  (pbantafiam)  expugna.  Wol- 
fius,:  ratione  pugnam  redintegra.  Sed  pro  «Va,ttft%ev 
magis  placet  ivjipue^ov,  oppugna  vifum  ratione vpton. 
— At  oivjifiolxov  'tu  Xoyat  fonaret  repugna  rationi; 
quemadmodum  ivjixav  TV  $xv]xa!<f  III.  a,  8-  eft  re- 
pugnare vifis.  Nec  vero  folicitandum  videtur  vulgatum: 
eft  enim  dva/xxx»o^xi  non  folum  injlaurare  pugnam, 
fed  & (adjefto  aut  etiam  fubinteliefto  vocabulo  ijr7<x) 
reparare  cladem  acceptam.  ‘ » « 

Ibid.  p-ijfa  xpeuyetv  iri  ral  „Vide  II.  1 8 > 25* 

VPTON.  ' ' 

Verf.  iog.  5><rcw  lixxooeic.  Corrupte  itxvreic  ed.  Ven.  & 
Baf  quod  corrigendum  monuit  Wolf.  & correxerunt  po- 
fteriores  editores.  Et  verum  habent  ed.  Salm.  atque  co- 
tfices  noftri  cum  cod.  Vpt.  Familiare  Stoicis  vocabulum 
iulxoan,  'pro  voluptate,  obleSatione,  laetitia.  • ■ • ' 

Ibid.  «U*  ixa'  tItu ito,  eru 5 is'  tov  Sv  Fvapoic 
dixyov/x,  iv  Tuctpoic  ifpaipivue  iixyetv.  Wolfius  ita  hxc 
converteratn  fed  illic  ita  attentus  atque  affeSus  eflo, 
■ut  eum  delet  qui  in  Gyaris  vivit.  Gyaris  fortiter  vi- 
vendum eft.  Quam  verlionem  Vptonus  non  modo  reti- 
nuit^ fed  ad  eam  etiam  in  Graeco  diftin&ionem  oratio- 
nis adcommodavit,  poft  iulyovja.  punttum  ponens,  & 
ab  ’Ex  Toapeif  ippcou.  novam  fententiam  incipiens.  In 
Notis  vero  jungere  hxc  cum  prxcedentibus , ut  erant 
junfta  in  foperioribus  editt.  & msstis,  juflit,  hac  ad- 
jefta  verfione:  Sed  illic  animum  intende,  quomodo 

oporteat  in  Gyaris  viventem,  in  Gyaris  fortiter  vivere. 
Qoa.in  verfione  verbum  iixyeiv,  quod  in  fine  eft,  a 
.verbo  ia'  pendere  facit  interpres;  quafi  bxc-eftet  con- 
, ftruftio,  ixe?  t$tx 00,  orate  ie~  — — ippmpivteq  lidyeiv. 
Mihi  vero  naturalis  ordo  orationis  hic  elfe  videbatur, 
iusT  riraoo,  i^pmfitvatt  itxyetv  iv  Tvdptte,  orate  is?  tov 
iv  Tvolpoie  iixyovjx,  nempe  iuxyetv,  vel  Ttrxa&cu.  Et 
adverbium  quidem  intT  dupliciter  intelligi  poteft:  five 
ut  ibi  fignificet,  nempe  in  Gyaris;  five  ut  pro  ixtla» 
iit  pofitum,  quemadmodum  vf.  115.  ix »'  rlyret,  eo 
mittit.  III.  36,  5.  eu  SlX&e  ixiT  ftXire iv.  Qux  pnfte- 
tfor  ratio  hic  locum  obtinere  videtur,  ut  ix»'  rirxao 
valeat  eo  fis  intentus , atque  idem  fanet  ac  ivi  re  uro 
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vel  r pot  rooro  f trago  V nempe  to  ippwptvoit  -iixyeiv.  Cx- 
terum  parum  ad  rem  facit,  quoil  vir  ani  901  hoc  loco 
pr.  habet,  pro  nudo  Ttrxxt,  quod  reftius  dant  alii 
omnes.  . - • 

• Jbid.  xxv.  Perperam  oott  x-j  pe.  t 

Jbid.  Ttp)  fiovTjt  rij(  (xt7  fithirm.  Sic  jam  correi 
xerim,  cum  eodem  modo  fcriptum  in  pe.  inveni.  Vulgo 
alii  fioi/T;{ incommode  atque  frigide. 

Vtrf.  HO.  tia^ijcuv.  Perperam  iia^xuctaiv  ed.  Ven» 
Conf.  vf.  JCK. 

Ibid.  rfxs Imp  oivjtioxyt.’  „Vide  II.  18,  25.  III.  16, 
13.*  VjMtoW.  - i'  5 . “ 

Vtrf.  Pii.'  xvriv  xyrS.  Sic  Lond.  anon.  & Vpt, 
eum.  no  (Iro  pb.  xvrip  cdd.  vett.  Vterque  fpiritus  no* 
tatuS  in  pac.  ‘ -i ' - r 

Jbid.  Nvv  a*  av  0!  x)Xot.  „ Repofui  « ex  nolito  ca* 
dire,  ipfo  fenfu  poftul-.uite,  “ vpton?  — Scilicet  nudo 
vulgo  vuv  S.-J  legebatur!  'ln  et  &v  confentit  nofter  pb.-. 

Jbid,  ospivokoyZoi  ‘xxi  vxpxio^okoyeTv  SoxSxi.  ai^o~ 
koyotoi  xxi  rrxpxiogokoyovjf  pc.  & in  'ora  ejusdem  cod. 
7 p.  irxpxiegokoyeTv  ioxovat.  ,L  ' 1 

Vtrf.  I I 2 . irpooiyeiv  fis  putprvpx.  „Vide  I.  29,  47- 
IV.  8,  33.  “ vpton.  rpoxyetv  xvdpturon  ptxprvpx  pb.  & 
caret  iu.  ‘ ‘ 1' 

Ibid.  ruv  xvpocaplruv.  Sufpicatus  eram  rHv  rrpoxt- 
plruv  nxl  elrpoxiplreov.  Sed  tacent  libri. 

Vtrf.  II 3..  'tli  l'6xpx  vifttrti.  dxoarikkai  pc. 
Ibid.  o(  f»  ovie  rSv  wxpoTxrojv  rivoi  xutksT.  „Vide 
J.  12,  2.  II,  14,  11.  111.  26,  28."  VPTON. 

Jbid.  pixpTVpt  repli  rcvi  akkovi  xptl/tfvtf.  ptxprVfft 
edd.  vett.  eum  pa.  nxprvpl  ex  conjett.  correxit  editor 
Cantab.  idque  tenuere  (equentes:  refte,  «&  Hc  dant  no- 
firi  codd.  pbc.  cf.  vf.  praec. 

Verf.  1-15.  rpu  imppwvvCv]c{.  „Nam  per  fe  reftum 
efle  oportet,  alienae  non  indigum  opis.  Vide  ad  I.  18» 
ac.  “ vpton.  irijlpwvuvioi  circumflexo  accentu  fcribic 
noller  pc.  1 . 

* Vtrf.  116.  (fxysTv.  In  cod.  pb.  inter  lineas  notatur 
■■  yp.  (fvytTv.  . - , -u  ; 

Ibid. . repo q ctkvrl 4».  „Hxc  verba  , rpog  xk.vtrlxv,  in 
: contextum  recepi  auftoritate  noftri  codicis.  “ vpton.  — 
Adfumentum  illud,  quo  carere  poteramus,-  -ignorant  no- 
ftri libri  cum  luperiOribus  editis?  ; ' 

. D d d 4 Vtrf. 


Digitized  by  GooglC 


793 


JTOTAZ  AD  EFXCTKTI 


Ver/.  »17.  Koatrxpiave/.  «Vide  ad  I.  19,  »9.“  vptow. 

/iiflf.  $ ipt/varluv  Systran'  at.  ,,‘Opitvxriwv , vox 
latina.  Sueton.  in  Neronis  vita  c.  40.  Spoponderunt 
tamen  quidam  deflituto  ei  Ordinationem  Orientis. " 
vptox.  — At  apud  Sueton.  alii  codices  dominationem 
habent,  quod  placuit  Cafaubona,  & in  contextum  re. 
ceptum  eft  ab  Ernefto.  Sin  ibi  vel  maxime  Ordinatio- 
nem cum  Gronovio  tuearis,  nihil  tamen  ea  vox  magno, 
pere  ad  illuftrandura  hunc  Epi&eti  locum,  aut  ad  vin- 
dicandam feripturae  integritatem  conferre  videtor.  No# 
enim  abfolute  ibi  vocab.  ordinatio  ponitur,  fed  ordinatio 
orientis  eodem  modo  dicitur,  quo  ordiuart  provinciam 
dicimus.  Ducangius  in  Gloffar.  Grjec.  in  vqc.  ‘Optiva- 
ritui,  poftquam  hunc  Arriani  locum  citavit,  alia  du» 
ex  Mauritio  adjicit,  Strat.  I.  5.  & XII.  g.  ubi  idem 
occurrit  vocabulum  1 fed  id  ibi  cenlunationem  militum 
& distributionem  per  ordines,  i.  e.  per  manipulos,  Ggui- 
ficat,  quod  nihil  huc  facit.  «Forte  opitvapivv “ — adno- 
tavit  Meibomiusj  quo  fenfu,  , nefeio.  Equidem  opit- 
ycipio t fufpicatus  eram;  quo  de  vocab.  vide  quae  colle- 
git idem  Du  Cange.  1’oifit  fortaffe  etiam  ipitvxrfmv , or- 
dmatia , efle  nominatio  ad  officia  quadam  aulica.  Sed 
nihil  definire  auiitn.  Nibil  juvant  libri,  ifaxul  at,  mor- 
debit te,  i.  e.  invidiatn  tuam  excitabit. 

Ibid.  $ 0 1 ix&uev}tt  tu  ri  KairirteXiip  txl  roTt 
ix  r inion-  „Si  ixnxioit  refte  feriptutn  eft,  ' pro  au- 
/piciis  poni  videtur.  Ego  hanc  vocem ' antehac  nun- 
quam legi,  vel  usquam  reperire  potui.  Quid  vero,  fi 
iri  roT(  ityptxtbif . propter  officia.  Sic  enim  Graeci  re- 
centiores  nomina  Romana  feribere  folent.  Extat  libellus 
jn  Fuggerana  Bibliotheca,  cui  titulus  eft,  *0 typix/a  rou 
xaXaricv. " wot.Fi  vs.  — „ Propter  officia.  Sic  txi  toT( 

ixrtxion  vel  itypix/ot c reddendum.  Inde  Officiorum  Princi- 
pes, apud  JuL  Capitolin.  in  Marco  c.  g.  Et  Perum 
quidem  Marcus  Capuam  usque  projccutus , — — - — ad- 
ditis officiorum  omnium  Principibus.  Singula  officia  ^Pa- 
latina fuos  principes  habebant.  Deferebant  autem  Impe- 
ratores officia,  tnifiis  traditione  codicillis,  uti  Arrianus 
fbp»a,  III.  7,  30.  Kaiexp  fit/  uoifxtXXov  typani.  Nifi 
tamen  feribendum  txl  roTc  Xhf>ix/oi(.  Carol.  du  Frefne 
GlofiT.  ‘0\pfxiev,  Obfrquium.  Conftantinus  in  libello  repi 
Osuaroiv'  ‘O^ixiov  pw paiorl  Xiytrcu , 'oxep  trifuaiuet  ruv 
TLXXqmv  Qtevij  rouc  xpoxepevopivovc  fpxpeoiov  rou  /8a- 
o/Xitti  trl  tvrx^ff  na)  r/pq.  Obfequium,  Romana  vox, 

Gract 
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Grate  fignificat  anteambulones  Imperatoris , ordinis  ac 
honoris  ergo.  Corippus  lib.  I. 

— — Itur  in  arcem 
obfequio  comitante  patrum. 

Capitolinus  p.  57.  Qui  cum  de  cajlris  cui  Obfequium 
principis  convenijjent.  Vbi  Cafaubonus:  Satellitium  prin- 
cipis vocabant  ob/equium ; quam  vocem  Grjcci  quoque 
fuam  fecerunt:  fic  accipe  tj i e^Ixict  apud  Arrianum.  * 
vpton.  — At  non  propter  ob/equiq  quis  facra  facit; 
fed  propter  officium  (ibi  delegatum;  quo  pertinet  ‘quod 
IV.  4,  46  fq.  ait:  quod  fi  quotidie  in  virtutis  via  pro~ 

fcere  intelligis,  xiree  uIt/u  3oxi xc  $ Hxurtlu  $ 

ixxpxl*.  Quare  praeferenda  videtur  haec  interpretatio:  &, 
fermonem  e fle  de  muneribus  vel  honoribus  quibusdam,  in. 
tel! igitur  ex  eo  quod  his  opponitur,  njv  rifXinxirqv  cip. 
X$v  xupx  rtu  iXtot  tilqCpoTa.  Poterat  vero  varie  atque 
varie  detorqueri  lalinum  illud  vocabulum  a Graecis,  ac 
deinde  rurfus  a librariis.  Libri  vero  noitri  nihil  mutant. 

,C  A P V T XXV- 

Verf.  1.  rhnov  i'  ov‘  nu)  xSe  £$?  elj  pb>  &c.  Sic 
Utique  diftiqguenda  fuit  oratio,  quo  modo  etiam  in 
pb.  faftura  video.  Perperam  & importune  vulgo,  rlvuv 
6‘  ov,  x «1  v*c’  t<P'  o7t  fttv  & c.  Pro  rA»v  p\v  ixpi- 
XJjoue,  habet  rivet  pc.  fed  idem  mox  deinde  in  t Iveev 
confcnrir.  De  re,  ad  ilkid  %£>{  »7(  piv  ev^fxlvq 

6?r.  conf.  Enchir.  c.  34. 

Verf.  3.  xnu  xktifxc  Xqxriov.  wVlde  ad  III.  15,  4.“ 

VPTON. 

Verf.  3.  Ov  y*p  ovip  xelX^t  xxl  xayxppriov  6fr. 
Ad  hunc  locum  credo  refpexilfe  M.  Anton.  lib.  XI.  f. 
38-  Oii  xspi  rod  rvxfivlot  ovv , f$y] , iariv  0 ciy<Avk  etX- 
Xi  repi  tou  puivttScu  9 pi j.  Non  ejl  itaque  de  re  vui~ 
gari,  inquit  Epiftetus , certamen ; Jed  de  eo,  utrum 
in/aniamus,  nec  ne.  Conf.  II.  ig,  21. 0 vpton. 

Ibid.  iXlyov  *7vcv.  Temere  iXIyx  eZ/cu  ed.  Geo. 
& Coi. 

Ibid.  1 hrip  eeutqc  evrvxfctc.  Nil  variant  libri;  fed 

debebant,  puto,  vxip  ctvrijt  rije  tvr\i%!xs. 

Verf.  4.  T/  otfvj  Quid  igitur  f Idem  valet  ac  Lati* 
norum  Quidquod. 

Ibid. 
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Ibid.  ur&vjqvwniv.  „Vide  M.  Anton.  VI.  29;  Theo- 
crit.  Idyll.  23.  de  Amyco  a Polluce  vifto,  veTxte  drau- 

iiiiv.l>  VPTON. 

Ibid,  ouJs  J«r  x api/JuTvcu  rsrpxirlxv  aXA.jp/.  .«Singulis 
quadrienniis  Olympia  celebrabantur;  uti  ex  hac.  Amani 
foco  patet.  Vide  Jofepb.  Seal,  de  Emcnd.  Temp.  lib.  I. 
p.  43.  Et  Pet.  Fabr.  Agonift.  lib.  1JI.  c.  23.“  vpton,  — 
Vide  Spicileg.  noitrum  Reliquiarum  ex  Polyb.  lib.  VI.' 
Toni.  V.  p.  31.  Et  Polyb.  IX.  i,  I. 

Ibid.  o.uo toi  eZ  Sic  refte.  mssti.  ut  correftum  in 
pofterioribus  editionibus.  Perperam  ofioioi.  eT  ed.  Ven. 
punfto  interpofito.  opeo toi  *I  ed.  Baf. 

V Nerf.  5.  ineo  sSovc  rov  ccvrqZ id  fft,  iri  tdcvt 
TCv  roitTv  ro  auri, 

Ibid.  »«  *»*#«  o^Xi/rjjj.  xb  Aoe  feripti  libri,  & 
omnes  ante  nos  editi.  Sed  x*xo«  legendum  jam  olim 
monuerunt  Wolf.  & MeJbom.  Et;  „Re£te  x«xo's,  (in- 
quit vpton vs)  Bili  X*Ao«  ironice  accipiendum.”  — 

, Ego  vero,  ironiae  non  eiVe  hic  locum  exiftimans,  haud 
cunftanter  xaao?  recipiendum  putavi.  Nimis  faepe  ifta 
•vocabula  temere  inter  fe  permutata  funt  .1  librariis,  quam 
ut  dubitare  editor  debeat,  vel  abgque  librorum  auftori- 
tate  verum  reponere.  Vide  ad  I.  22,  7.  L 27,  7.  1IL 
14,  1.  IV.  r,  28-  r 

Ibid.  vixdtwvot  rrjv  replciov.  Temere  vixofitvoc  ed. 
Ven.  & Baf.  quod  corrigendum  monuit  Wolf.  & in  ve- 
rum confentiunt  noftri  libri,  conf.  IV.  4,  3p.  -r-  „n«- 
pioieu  vihbv  quid  fit,  docet  Feftus.  In  Gymnicis  certa - 
tninibits  Perihodon  viciffc  dicitur,  qui  Pythia,  Ifthmia, 
Nemea,  Olynthia  vicit,  a circuitu  illorum  Jptftaculorum. 
Hinc  Athleta  Ulp,  qui  quatuor  certaminum  orbem  im- 
plevit, & rcpboiov  fecit,  appellabatur  Tlfpioiw/xyi , [Tle- 
piaiovlMjc ,~]  vel  II «p/cJeprjfc.  Vide  Gruteri  fnfcopL  p. 

CCCX11I.  Vtitur  .hac  loquendi  forma  Athenteus  [lib.  X. 
p.  415.]  de  Herodoro  Mcgarenfi:  tVjoj-rs  ii  r;;V  rtplo- 
icv  itnxxK.,^  decies  omnia  certamina  obivit,  fi?  viffor 
evafit."  vpton.  a*-  De  eodem  Herodoro  Pollux,  IV. 
gg.  'E rraxetlfaxu  rtpUieve  aVoXtro  cre^avnfiiv  dydvav. 
l)e  Theagene  Thafio  Plutarcb.  in  Polit.  Praecept.  Ou 
pivov  r tphiev  ymxtixtuc,  aAAa  xxi  jroXAovc  dySvxc,  co 
■wxyxpctrlui  yivov,  «XX*  xxl  rvypy  xa ) iohfxV- 

Ibid-  o/ioicc  reTe  droQvyovav  tprv&v.  „ Similis  effu- 
gientibus coturnicibus.  Ortygos  feu  coturnicis  hanc  na- 
turam 
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turam  fcribunt  efle,  ot,  dura  fe  in  fpeculo  a venatore 
objefto  fpe&are  geftit,  fuique  imaginem ' appetit,  id 
praetenTa  incidat  retia,  capiaturque,  Quod  (i  effugiat, 
& non  decipiatur  hac  imagine , extra  periculum  e Ile. 
Idem  nobis,  oblatis  phantafiis,  faciendum,  ut  ad  fe 
mens  converfa,  peccati  occafionem  jBc  laqueum  effugiat, 
Hiftoriam  hujus  animalis  reperies  apud  Athenaeum  iib. 
IX.  Deipnofoph.“  schegkivs,  — • V.ptonus,  hanc 
Schegkii  obfervationem  ad  terens,  nihil,  adnotationis  ad- 
jecit, At  eam  tane  nihil  quidquam  ad  rem  pertinere, 
quae  hic  agitur,  tatis  adparet,  Immo  vero  ad  illud  co- 
turnicum ludicrum  atque  certamen  refyici  videtur,  cujus 
Pollux  meminit  Iib.  IX.  fert.  109.  quo  in  certamine  quae 
coturnix  patiens  ferebat  digito  hominis  percuti,  & pen- 
nas nonnullas  fibi  e capite  evelli,  ea  viftrix  baheba.tur; 
quae  vero  id  non  pateretur,  atque  aufugeret,  ea  vifta 
cenfebatur.  Quemadmodum  igitur  coturnix,  eo  roqdo 
vifta,  laeta  elt  fe  evafilfe,  ac  veluti  fibi  gratulans  dis- 
currit; fic  facit  homo  levis,  quem  nunc  Epiftetus  de. 
feribit,  qni,  cum  tentatioijibus  fqccubuit,  non  foluq» 
innoxiam  eam  cladem  reputat,  fed  etiam  ea  laetatur  & 
fubinde  gloriatur. 

Vtrf.  6.  yflrjthiv.  Sic  primus  . refte  edidit  Cantabri, 
gienfis,  ut  habent  noftri  mssd.  Temere  jrjijafrp 
edd.  vett.  • ... 

'■  Fer/.  8-  TJ»  t£‘V-  rip/  cpsgiv  codex  VpL  & nofter 
pc.  Minus  refte.  conf.  II.  jg,  5. 

Ibid.  tx  0 ihcTx  epyx.  Temere,  & invitis  noftris 
msstis,  olxU  ed.  Ven.  & Baf.  quod  corrigendum  refte 
monuerat  Wolfius. 

Verf.  - 10  6"  11.  rore  yzp  tldladiiQ  tpi Cyeiv  r.i 
xxxws  ivepyqjcu.  Quando  enim  adfuevifli  fugere  male 
fafta?  Nempe,  fi  tu  adlbeviflfes  fogere  atque  borrere 
male  fafta,  moerore  te  adfefturo  fentires  tum,  cum 
tibi  accidit  ut  fuccumbas:  nunc,  quoniam  id  non  adfue- 
vifti,  jucunda  magis  tibi,  quam  molefta,  elt  peccato- 
rum  memoria.  Itaque  (fic  pergit  Philofophus  vf.  11.) 
dolores  tentationum  utiles  funt.,  fwe  volentibus  nobis, 
ftve  nolentibus.  Id  elt:  Quoniam,  ficqt  tu,  fic  pieri- 

que  homines,  a veri  boni  fenfu  atque  amore  ita  defei- 
verant,  ut  ne  doleant  quidem  cum  peccafle  fe  intelli. 
gunt,  utile  elt  & benigno  fit  confilio,  ut  alios  fubinde 
hominibus  dolores  infligat  Deus,  quibus  doloribus  a 

peccatis 
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peccatis  eos  retinere  retrahereque  ftudet.  Hos  dolores 
Epictetus  (fi  modo  vera  fcriptura  eft,  in  qaa  quidem 
pii  variant  libri)  vocat  rouc  ttivcvi  rliv  » s i px  tj; p ! ttv , 
parum  alius  ufitato  vocabulo ; quod , videndum , fitne 
e medicorum  fcbola  petitum,  denotetque  proprie  expe- 
rimenta , tentamina,  quibus  aegrum  fanare  It  udet  medi* 
cus;  nam,  frcut  medicus,  fanandi  aegroti  conii  lio,  ultio- 
nes, feftiones,  aliaque  roolclta  adhibet  remedia,  fic 
Deus  hominem , rerum  externarum  illecebris  captum, 
& ad  prava  ruentem,  non  modo  earumdem  rerum  qui- 
bus deleftatur  frultratione,  fed  & variis  caftigationibus 
corporisque  doloribus  ad  lanam  mentem  reducere  ftudet, 
ut  ait  Simplicius  in  Enchir.  c.  13.  p.  86  fqq.  Quidquid 
fit,  quod  illo  nomine  maxime  defignatum  voluit  Epitte- 
tus,  five  quod  in  transfcribendis  verbis  ejus  turbarunt 
librarii;  ea  fere,  quam  dixi,  fententia  ineffe  vifa  eft 
liuic  loco,  quem  partim  aliter  trattarunt  interpretes,  par- 
tim  leviter  tetigerunt,  Pro  quod  vf.  10. 

pofui,  yWa&rit  ante  Vpt.  editum  erat,  & fic  habet  no- 
lter  codex  pc.  Id  autem  ex  eldMifi  corruptum  effe, 
facile  adpaFebat.  Sed  qdladijv  eft  in  pa.  & ei&foS 7» 
in  pb.  quod  ipfum  & Vptoni  codex  dabat,  & in  contex- 
tum  recepit  Vptonus,  & in  verfione  fic  exprefiit,  quan- 
do unquam  ajfuevi  male  fafta  averfari?  Tqm  ad  verba 
ruv  icetpxri\pla>v  verf.  II.  notaverat  sha.ftesuviuensi?; 
j, Forte  tSv  xpxp.rijfj.xrwv. “ yptokvs  vero:  „ Verba 

ifta,  [verf.  10. J V1U’  csx  outiov  — — ad  ivtpy^ireu, 
funt  verba  adverfarii,  affirmantis  fe  conftantem  effe  ia 
vitiis.  Ecquis  adeo  ibi  dolor,  ecqu*  poena?  Agnofcit 
Epiftctus,  Quanto  conftantiorem  in  vitiis,  tanto  levius 
miferum  effe;  eaque  de  cauffa  0/  roror  (inquit)  rZv  r«- 
pxTifpluv  (cave  mutes  wetpxTqptwi)  x(f>iktpoj.  “ — Quos- 
riam  intellexerit  rode  rei/oue  rSv  retpxrypmv , non  decla- 
ravit vir  doftus.  Sufpicari  licebat,  fic  dici  fortaffe  la- 
bores (3  mole/lias,  quibus  vires  hominum  velati  tentat 
experitur  Deus,  cosque  probat  & exercet t quo  de 
genere  idem  Simplicius  ibid.  p.  89  fqq.  non  minus  prae- 
clare disputavit.  Sic  videri  poffit  ex  Athletica  Graeco- 
rum duftum  vocabulum,  ve  iretpxnfpix.  Sed  in  hanc 
partem  fi  accipias,  alia  quxdam  connexio,  quam  quas 
iupra  a nobis  explicata  eft,  horum  verborum  cum  proxi- 
me praecedentibus  fuerit  quaerenda. 

v CAPVT 
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ytrf.  1.  £ ytwhrtpt.  Sic  fcripfi  cum  noftris  pbc. 
quam  fcripturam  alias  & in  hoc  vocab.  & in  cognato 
iyivmm  frqui  confueverunt  editores.  Vulgo  h.  1.  «ya- 
yior.  cum  pa. 

Ibii.  rsvoiSiret.  * Sic  nofter  cod.  & editio  Salmant. 
Male  cod.  Ven.  & Baf.  Ts-roi/Sirn.  “ vrtON,  — irtroi- 
diref  noflri  omnes,  idque  jarft  Wolfins  exprelterat,  qui- 
bus agris  freti.  In  graecum  eontext.  pritnus  recepit  edi- 
tor  Cantab. 

Itrid.  7 xxi  hi  SuXi/Jit.  Tenui  fcripturam , quam 
fuo  e codice  VptonVS  edidit;  quamquam  idem  editor 
in  Motis  monuerit:  IJtSed  potius  fcribe,  iix  yi ii  7 Sui 

$xk.  “ — 7 *xl  SitXxTnje  dabant  fuperiores  edd.  cum 
noftro  pa.  Nude  7 SukxTfri  pbc. 

Ibid.  iixTpi(pscdcu.  Temere  ab  hoc  aberrarunt  Vpto- 
ni  opera: , itxrpltyxa&ca  ponentes ; quod  ne  ex  iiocrpi- 
oktScu  corruptum  fufpiceris.  De  errore  monuit  i ple  edi- 
tor in  Notis. 

Vtrf.  2.  iujf  «<  Xfxy.  Xs/s-y  pc. 

Vrrf.  3.  tcJto  e Zv  ou  rokkxxii;  uvrce  eTrt(  rpot  rsv( 
irxfpouf.  , Sic  nofter  codex.  Alii  hoc  modo:  tovtov 
tZv  tu  iroXXaKit  i‘  uvrie  tir ee  rpee  roit  tTspcvf ; Kft  • 
autem  roi/re  Meibotnii  lettio.  atque  ita  Woiiius  in  ver- 
Cone.  “ vvton.  — In  rciirov  cum  fuperioribus  edd. 
confentlunt  noftrf  codices:  quod  ii  ab  Arriani  manu  e It, 
oportet  in  feqUentlbus  Verbis  nonnihil  intercidifle.  Par- 
ticulam 6',  ut  Vptoni  codex,  lic  iguorat  nofter  pb.  Ia 
irafpov t conf%ntiunt  noftri  omnes. 

Ibid.  i'  ivtyvwt.  E fuperioribus  repete  anima 

negantem  particulam. 

Ibid.  rpl(  ys  ro  uiro3xvt?j.  Caret  ys  pb.  *poc  rt  ha- 
bet pa.  quod  ex  irpii  ys  corruptum;  quam  particulam 
cum  editis  agnofeit  pc.  atque,  ut  videtur,  Vptoni  et- 
iatn  codex. 

VcrJ.  4.  m ti  kx)  Exfpcflaverum  07  ri  yap.  Sed 
nil  mutant  libri. 

Ibid.  oXX«x«u  rou.  Caret  iroe  pb.  , 

VtrJ\  6.  ls%oi"ciyi\pMV.  taxxroyypo-j  p3. 

- Ibid.  iyltf  7x0 vai  r»v.  Sit  fcripfi  cum  pbc.  Vulgo 
iyl.  r)X.  “Tf  edd.  minus  commode,  quamquam  ferri  ut- 
cumque poterat:  fed  fortafle  hoc  ex  conjettura  e fi;  pri- 
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mi  editoris,  in  cnjus  exemplari  fortafTe  corrupte  to'  fert- 
ptum  erat,  ut  in  noftro  pa.  Conf.  ad  II.  17,  40. 

Verf.  7.  * oii  ypx<fetv ; „Verbum  iuvxaui  aut  omif- 
fuin,  aut  fubintelligendum.  * wolfivs.  ■ — »Forfan  ad- 
dendum iuvaaxi,  & mox  oikkx  alaxpiv  &c.  refpondet 
auditor.  “ meiqomivS.  — Ajlerifcum  equidem,  qui 
lacunam  indicaret,  adjeci.  Fortafle  propius  etiam  ad 
veterem  feripturam  fuifiem  accellurus,.  Ii  ita  edidiflein: 
eu  * ivvxaca;  0 u ypxfetv ; Nempe,  ante  ou-  ypx^c.v 
fufpicor  tria  ad  minimum  verba  excidiffe,  quorum  me- 
dium  'infinitivus  erat,  lient  ypxtyeiv , x onixytoytTv.  <p«- 
kxrjetv',  primam  autem  plirafin  a feftinante  librario,  ob 
fimilitudincm  verborum  iuvxadeu  (in  quod  exit  praece- 
dens oratio)  & iunxaoa , efie  praetermittam.  Supple,  ou 
ipyx^cdxl  n iuvxaeu-,  aut  aliquid  fitnile.  conf.  vf.  23. 
& vf.  25. 

Ibid.  To  vZv.  Vna  voce,  rovuv,  pb.  commode. 

Verf.  g.  ou  au  turioi.  ou  au  ie  ai-rioj  pc. 

Ibid.  0 akkaii  dxijsn/M  an.  Perperam  0 xXXoc  pab. 

1 In  Hkkxi  cum  editis  recte  confentit  pc.  „ akkcuc , for- 

tuito.“  vpto.m.  — In  verfione,  temere,  pofuerat  idem 
editor  cum  Wolfio.  Proprie  vero  eit  alia  ex  caujfa,  ut 
I.  g,  12  & 14.  quod  11.  I.  idem  valet  ac  extrinfecxs, 
'citra  tuam  culpam.  Scliegkius,  alia  ratione;  haud  ita 
male.  Conf.  not.  ad  I.  g,  13.  & confule  Indicem. 

Ibid.  xkkouc  di  xkijpovcuovc  olxikixov.  Ante  haec  ver- 
ba, vide,  ne  exciderint  ifta,  ij  xkouaioi  /iky. 

Ibid.  ou*  srxpxovoiv  oudiv,  aol  rxurx  xtaxpol  dari; 
Olim  lic  hxc  edebantur:  ou*  ixxpxuatv , 0 uitv  aoi  rxurx 
tiloxpd  dari,  confentientibus  quoad  diltinftfonem  quidem 
orationis  noftris  msstis.  Vbi  metromivs:  (nam  Mei- 

bomii  ea  udnotutio  eft,  quam  Salmafio  auctori  Vptonus 
. tribuit.)  „Videtur  hic  abundare  ro'  oudiv,  ut  fit  aoi  Tau- 

ra utaxp*  dari,  id  eft,  (fa/vorou  xlaxp*u  — Per- 
fpefte  vero  comes  shaftesbvr.  monuit,  oudiv  ad 
fuperiora  referendum,  & totam  phrafin  interrogative  ac- 
cipiendam. Et  refte  interrogandi  fignum  poli  ttlaxf * 
dari  pofuit  Vptonus;  comma  vero  Rnte  oudiv  reliquit, 
quod  ego  poft  hanc  vocem  rejeci,  ut  oudiv  cum  fupe- 
rioribns  jungeretur.  Pari  modo  duplicem  negationem 
pro  fimplici  habes  III.  24,  64.  eu*  dlplkei  ouicvx.  Refte 
porro  idem  Vptonus,  pro  ixapxiaiv,  fuo  e codice 
drxpxo uaiv  recepit,  sui  adfentiuntur  noftri  pbc. 

VtrJ. 
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Verf  y.  oti  ro  ataxpov  'ptxriv , ro'  ik  xg,iv 

irrt  tov  yf/tyeaScti.  Sic  eri.  Voti.  & Baf.  confenticntibuS 
tribus  noftris  codicibus.  Tria  verba  rc  6k  yfsfxrev  tenie* 
re  omifia-  funt  in  ed.  Gen.  Coi.  Cant.  & Lond.  anon. 
Quare  salmasivs,  cum  editione  Genev.  uteretur,  ne- 
que aliam  confuleret,  quatuor  etiam  fequentia  verBa, 
&t, ov  tin  tov  ^oyea 9cu,  delenda  cenfuit.  „ Haec  enim 
es  glofla  funt,  inquit;  fcil.  yf/txrov  eft  a(,ov  tov  1 plye* 
c-Jai.  “ — - Vptonus,  tria  verba,  in  fuperioribus  editio- 
nibus omilla,  rellituens,  proxime  ante  illa  verbum  iori 
fuo  e codice  init  ruit,  hoc  modo  ort  70  tlaxplv  •p txrcv 
ia Ti,  ri  di  ipeit tov  &e.  Quo  verbo  equidem  hoc  loco 
melius  carere  nos  pofle  putavi  cum  noltris  msstis. 

Ibid.  rtvx  ivi  r»  &e.  Sufpicari  licebat,  riva  d’  iirit 
vel  rlvx  ovv  £vi.  Sed  conjunftionem  ignorant  libri, 

Per/  10.  t«  /iij  tiioatva.  itioaivx  pb.  fed  id  a re» 
centlori  manu;  oliin  fic  fuerat,  i,6oaeva. 

Verf.  12.  mV  «A.tyy.  Temere  fir)  xXi\ps  fola  ed. 
Gen. 

Verf.  13.  ovipari  nova,  fiovov  pbc.  minime  male; 
in  pc.  vero  fuperne  indicatur  altera  feriptura  pivu. 

Ibid.  xX9riar*  ixiiti^xi  ro?(  avakajifiavovoiv;  „Vide 
III.  34.  8l-“  vptON.  — TOis  Xapfixv.  pc.  perperam. 

Ibid.  i3cpxvtvaa{.  Tetnere  id-epavtvaa.  ed.  Gen. 
& Coi. 

...  Ibid.  rtvx  ruv  (pxvjotfiwv  iiefiacavioaf.  „Vide  II. 

iy,  6.*  vpton. 

Ibid.  r/  at,,  ro  Xoivcv  itui  Sufpicari  A sTirov  poliis, 
ut  IV.  6,  14.  & II.  iy»  30.  ubi  vide  not.  Sed  com» 

mode  ferri  vulgatum  poteit, . quid  nM  fuperejl , fcil.  fa- 
(tendurn.  Sic  111.  3,  16.  7,  pot  Xotirdv;  ubi  tamen  hoq 
intereft,  quod  ibi  absque  articulo  ponitur  Xoiiriv,  hoc 
loco  cum  articulo. 

Verf.  14.  repi  tov  riXevrxTov  xxrsylvov  toitcv.  „ De 
tribus  in  Philofophia  locis,  vide  Cupra  cap.  2.  hujus  li. 
bri.“  vpton, 

Ibid.  iV  xfiiTxvtonx  axyt  rtvx ; Interpungunt  vulgo 
orationem  poli  e^yc  edd.  & mssti  noftri.  Parum  in» 
tereft,  fed  panlo  commodius  fore  mihi  vifum  erat,  fi 
tollerem  diftinftionem. 

Ibid.  aylvvttav.  uytvetav  hoc  loco  pbc. 

Verf. 
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Vtrf.  IJ.  Oix  eiei  rpSaxTtjaae^M  xpurvj  ix  re»  a o- 
ycu.  „ Aut  voZt’  eia,  aut  ovx  Ha  revro  xpeaartjaa- 
e$cu.a  wolkivs. — „Forte  ri.  “ com.  shaetesd  vr,— 
„ Qu i-d  fi  igitur,  oux  eia  rl  xpeixTijuxa-Jat  ia  re»  Aa- 
>e»,  tTr*  TOoTtp  xepixttiv  rtjv  aa^xkaav,  Noti  oporte- 
bat aliquid  ex  ratione  comparare , deinde  huic,  acquirere 
fecuritatein  ?“  vpton.  > — Nil  opus  efle  putavi  adjecto 
pronomine  r/,  quod  fatis  fuerit  mente  intellexifle.  Vi- 
de fimillima;  ellipfeos  exempla  a Gronovio  collefta  ad 
Polyb.  I.  42,  9. 

Ibid.  elrx  reurqi  mpimie.Tv  rtjv  aatytckeiav.  D,iu 
huic  paranda  erat  firmitas.  Refertur  rei/ry  ad  prono- 
men ri,  fulrniteHigendam  in  fuperioribus  verbis.  Pro 
Pttkx  ed  revrtiv  in  pb. 

Ibid.  T(v*  r ut*  r'  eiie;  &ptyxev  TepituxeioaoUv/*  &c. 
«Anglice : IVhom  didfl  thou  ei ter  behold  buitding  reund 
Battlements , without  piacing  them  upon  fome  /Nati? 
Noder  codex  pro  rarrer'  habet  r»r’.  Lege,  riva  ror* 
• 7iec  £?r.“  vpton.  — Etiam  noder  pb.  riva  ror'  prae- 
fert. Nec  tamen  idcirco  ablegandam  vulgatam  putavi. 
De  vocab.  fyiyxoe  Henf.  Stcphanum  confule  in  Thefau- 
ro.  Rem  quod  adtinet;  eadem  fimilitudine  utens  Plato, 
docet,  poftrematn  difciplinarura  diale&icam  addifei  de- 
bere. de  Repub.  lib.  VII.  p.  134.  ed.  Cantab. 

Ibid,  Tiiof  ii  dvpxpc;.  Particulam  ik,  quam  igno- 
rabant fuperiores  editiones,  tacite  adjecit  Vptonus,  ab 
ipCus  codice  puto  oblatam;  eamdem  quidem  habet  no- 
fter  pc. 

Per/.  16.  piekrrxc  dxciaxv-jeiv  iuvaa&cu'  riva ; pske- 
rfi  fj.71  axsaakevse^cu  iia  as Qtcp.irw  are  rivtev,  Sic 
didingui  commodiliime  orationem  putavi,  • praeeuntibus 
fere  noftri-  msstis,  nid  quod  illi  ivvxadai  uva  jungunt, 
in  quo  & editionem  Vcn.  confentientein  habent;  neque 
id  incommodum  foret,  fi  interrogative  fcripfilTent,  itlva- 
adeu  riva ; Contra  Vptonus,  fere  cum  fuperioribus  edi- 
tionibus, ptektrqc  ixoietxvvetv  ivvaG&uc,  Tiva  ptkerpc ; 
Mtj  dxoaakeveallcu  &c.  Longius  abierat  salmasivs, 
ita  legere  didinguercqne  jubens:  dkka  av  pisksrxe  fuks- 
rac;  clxsieixvjetv  ivvaocu  riva  ptkerdi ; fuj  axeoakevs- 
odeu  &c.  Illud  pij  uxoaaktCsa&M  Vptonus  cum  W0II10, 
ne  impii  ceris,  verterat,  cum  debuerint  nc  dimovearis; 
quo  dein  refertur  illud  aro  rivetv ; id  ed,  quatiam  Junt 
illa,  a quibus  tu  ne  dimovearis , das  operam? 
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Vtrf.  17.  Poft  ptiipvov  Vptonus  pun&um  pro  comma- 
te, poft  amiov  vero,  pro  nudo  pun&o  quod  pofuerat; 
lignum  interrogandi  reponere  juifit  in  Notis.  Refte:  & 
lic  jam  fecerant  primi  editores.  Caeterum  confer  I.  16, 

6 fq. 

Vtrf.  ig.  t poa&ta&ai  ry  iitixqaet  ruv  Ikuv.  Per- 
peram r podivdcu  edd.  omnes.  Sed : „ Legit  Gatake- 
rus  ad  M.  Anton.  lib.  XII.  f.  13.  rpoo^iaScu,  Wolfio 
in  verfione  prxeunte.  Eft  autem  irpo<r$ea&ea , a Jh puta- 
ri, ajfentiri.  Hoc  eft  quod  dicit  Seneca,  ajfentiri  Deo. 
Idem  de  Vita  beata,  cap.  3.  Inierim , quod  inter  omnes 
Stoicos  convenit,  rerum  naturis  affrntior.u  vptonvs.  — 
Vel  invitis  libris  recipi  illud  debuerat;  dedit  autem  no-  ' 
fter  cod.  pb. 

Ver/.  20.  fit(icvktvc.1at.  ,Nofter  codex  ;8ot i\svaaadou.u 

• TPton.  — Sic  & nofter  pb. 

Ver/.  22.  ixtoaxpsvcc.  Perperam  ivivaxp.  pb. 

Ibid.  i dktlxrtjc  inarat  &c.  Vide  Senec.  Ep.  56. 
fub  initium. 

Ibid.  iit  rkevpov.  Sic  vett.  edd.  cum  msstis;  quod 
praeter  rem  in  iit  rkevpxv  mutarunt  pofteriorcs  edi- 
tores. 

Ver/.  33.  iiret  toi  rov  rSv  vyieuvivjaw  px$e  ir£f  0 1 
toZkoi  <fdat.  Vulgo  comma  poft  px$e  ponebant  cum  pb. 
quod  tusculi  cum  pac.  ut  planius  pateret  conftruaio 
grammatica  orationis,  quae  talis  eft,  Ixti  re  1 pcl$e  x Se 
ai  ioZXoi  $5 01  rov  twv  vyiamivjaiv  /3/ev.  Haud  incommode 
vero,  & lignificanter  etiam,  polt  oyteuvivjtgv  interferi 
comma  poterat  cum  pac.  quo  indicaretur,  lic  accipien- 
da ifta  verba , ut  in  fubjem  lectione  interpretatus  fum, 
fcilicet:  nam  re  fi  e valentium  vitam  fi  queens , vide  quo- 
modo eam  (nempe  vitam  bominum  reCte  valendum)  agant 
/ervi,  quomodo  operarii,  &c. 

Ibid.  pera  ywouxit  xal  raiioev.  „Vide  Xenoph.  Me- 
mor. lib.  II.  c.  2.  “ VPTorr. 

Ibid.  Kkedvfyt,  xpa  axokcifav  xai  dvrkSv.  „ Dioge- 
nes Lae^t.  in  vita  Cleanthis,  iio.  VII.  168  K«1  vvxrtep 

fikv  iv  rc7(  xjfTO /;  ItvrXei,  peS’  r/pipav  di  iv  re~c  koyoif 
iyvpvdifero  • 'idsv  ua)  ^pexvrktjc  Ac  nofiu  qui- 

dem in  hortis  hauriebat  aquas,  interdiu  autem  operam 
/ludiis  liberalibus  dabat;  unde  & Qtpsavjlqt.  hoc  tjl, 
exhauriens  puteos,  appellabatur.  Coniule  ibi  Menagium.“ 

VPTOX. 

EfiOtU  Differt.  T.  It.  E e e Vtr/. 
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Verf.  35-  dvot$ik>j  vxvrov.  Corrupte  teVcu^eAifrov/ey  eJ. 
Vcn.  & Baf  Corrigere  juffit  Wolf.  cui  oblocuti  funt 
pofteriores  editores.  Et  verum  habent  codices  noftri 
cum  Vptoni  codice. 

lbid.  i*ifuki9qvcu.  Temere  iiriptkrfiriacu  fola  ed. 
Gen. 

Ibid.  ri  i'  euti !(,  xkkx  irae  faitxr.  Verfionem  ho- 
rum verborum  poftquam  fub  contextu  cum  Woltio  prae- 
terierat  vptonvs  , adjecit  in  Notis:  n Te  vero  nemo 

tollet,  /ed  damnum  potius  ducet.a  — Debebat,  te  vero 
nemo  lucrttm,  /ed  damnum  potius  ducet. 

Verf.  26.  oil/s  uvrot  — — »1 )i’  xktxTpoiv 0$.  Nem 
pe  qui  cuftodum  & vigilum  officio  funguntur. 

Ver/.  27.  prj  kiroxrtv.  prj  Xtlrounv  pc.  fic  & pa.  fed 
in  hoc  prius  kixxotv  fuerat.  1 

Ibid.  OTpxTuery  pkv  xya&w  ov  ktlxei  *—  — ro c i’ 

* yi^w  As  Afer.  ^OTfxriuTt/  pev  ov  ktlxei Tf  l' 

dyxiu  At  Afer;  fic  lege  , & dele  prius  illud  dyx-J», 
nam  fententiae  officit.  Bis  per  incuriam  eandem  vocem 
tcripfifie  videtur  librarius.*  vtton.  — Poffis  etiam,  te- 
nendo arpariury  pvv  dyx$2,  deinde  r$  d'  dvipi  ketya 
/cribere,  fuhintelligendo  ibi  dyx^S  e fupfriori  phrafi,  aut 
etiam  rp  d’  xvip)  dyx&S,  ut  eft  verf.  feq. 

Verf.  28.  e 0« >i  xpfkeT  tm  xoreu  ixtrejievpuTxv. 
xvroZ  pb.  Et  iTiTtvyuxrttv  olim  edd.  cum  p3.  Vbi: 
„ Fortalfis  Ixtrxypxrxv.''1  wolfi vs.  Sed:  „Nofter  co- 
dex habet  ixtrijbtvudrxv , atque  ita  in  contextum  rece- 
pi." vpton.  — Eodt-m  modo  noftri  codd.  pbc. 

Ibid.  xvipl  dya.Jp  ot liiv  dori  xxxiv.  „ Verba  Socra- 
tis in  Platonis  Apologis,  feft.  23.  “ vpton. 

Ver/.  29.  ro  dvxxkijrixbv  pot  0*0 jpxyxe.  „Vide  ad  I- 
29,  29."  VPTON. 

Ibid-  ifJLvdv.  Perperam  i pwv  ed.  Gen.  quod  & in  Coi. 
propagatum. 

Ver/  30.  CfuisTv  riv  Qeov.  „Conf.  I.  16,  15  fqq.  * 

VPTON. 

Ibid.  xxl  Tpcc  i’itx.  Particulam  xxl  reftitui,  qus  in 
ed.  Vpt.  b.  1.  omilia  erat  operarum  errore. 

Verf.  31.  ixerxeextro.  In  hanc  feripturarn  confen- 
tiunt  feripti  omnes  libri  & editi , nifi  quod  (referente 
Vpton  oj  in  ora  ed.  Salmant.  vxxrixven  ad  notatur;  qus 

verior 
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verior  fcriptura  videri  poterat,  nifi  eodetn  modo  ver- 
bum  iviriavsaScu  in  pailivo  ufurpatum  haberemus  IV* 
1,  17-  ir$Tilyi ( ir  oMv. 

Vtrf.  33.  vxixy o(.  Sic  non  edd.  folnm,  fed  & co- 
dices noftri  omnes;  antepenacute  fcribunt  hoc  vocab! 
quod  acute  vxvxyot  alias  folet  efferri. 

Ibid.  vw(  x‘rya  wpot  rx«  vxpSivcvc  xirijgttv  tx  xvxy- 
*aix.  „Vide  Homcr.  Odyff.  Z.  127.  ubi  Vlyffes  Nau- 
ficaam  & puellas  aggreditur.  Caeterum  locus  hic  ia 
aliis  libris  miris  modis  confufus  eft  atque  turbatus. 
Quae  enim  ad  primum  caput  libri  quarti  pertinent,  con- 
fufe  cum  hoc  capite  commifcebat  librarius,  hoc  modo: 
rSi  xryei  irpoe  rd(  rapSivoye,  xtnjtruv  tx  clvxyxxTx.  r/ 
•Zv  tovto  TrpoQ  to  tovkov  iTvea  &c.  quae  legas  IV.  j jg 
fqq.  Sed  omnia  haec  in  fuam  fedem  atque  ordinem’ope 
noftri  codicis  revocavimus.  Nec  praetereundum  eft 
& Meibomium  & Comitem  Shaftesburienfem  de  hae 
transpo (itione  monuiffe."  vpton.  — Nempe  in  fcripto 
codice,  quo  ufus  eft  primus  Editor  Venetus  perperam 
transpofita  erant  folia  nonnulla,  ita  ut  omnis  ea  dispu. 
tatio  quae  lib.  IV.  cap.  1.  excurrit  ab  illis  verbis,  rt 
fiZv  TOVTO  Tpoe  to  iovkov  fifc.  vf.  16.  usque  ad  illa  ver- 
ba vf.  163.  ejusdem  cap.  ori,  “E&Afta  Tx  Xxii(cc. 
medio  huic  capiti  26.  libri  tertii  (poft  verba  xtrfom  r£ 
tivxyxaTx.)  inferta  efliet  Eam  transpofitionem  neuter 
latinorum  interpretum,  nec  Schegkius,  nec  Wolfius 
perfpexerat.  Animadverterat  vero  eam,  referente  Mei. 
bomio,  vetus  interpres  Gallus,  & conjetSuram  fuam 
firmaverat  auftoritate  codicum  msstorum  in  Bibliotheca 
olim  Regia.  Ac  fane  tres  noftri  Parifienfes  Codices 
smnia  jufto  ordine  hic  exhibent.  De  eadem  transpofi- 
tione,  poft  Andream  Schottum,  monuit  etiam  Fabric 
Bibi.  Graec.  T.  111.  p.  264.  Conf.  Adn.  ad  IV.  1,  163! 

Ibid.  xlsxiarov.  Corrupte  fr^arrov  edd.  vett.  qno  vi- 
tio nullus  noftrorum  codicum  eft  contaminatus.  Mox 
vero  pro  itTaScu  habet  &§?vcu  pc.  male. 

Ibid.  "SLsts  \iav  &c.  Odyff.  Z'.  130. 

Ibid.  Defunt  verba  akxi  rsveidcef  pc.  non  male. 

l'erf.  35.  Quatuor  verba,  r*  rove  roto vvjx, 

*laae  libri  agnofcunt  omnes,  typographi  errore  omiffa 
«rant  In  ed.  Vpt.  de  quo  errore  monuit  Editor  in  Notis. 
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Ibid.  f*  iv/i^Xixeiv  xoiouvjx  opSoTc  ro?(  efSuXuo 'ia. 

. Seneca  de  Conflant.  Sap.  c.  5.  Advcrfus  apparatus 
terribilium  reftos  oculos  tenet  fapicns.  Notiffima  phrafik 
redis  ocutis  intueri;  quaeque  praedicetur  de  pbilofopbo 
viroque  imperturbato;  improprie  (ut  videtur)  de  nautis, 
& id  genus  hominibus.  Hinc  male  Bentleius  pro  impe- 
rio repofuit  ad  Horat.  Carm.  lib.  T.  3.  qui  reftis  oculis 
tnonjlra  natantia,  pro,  ftccis  oculis.  Nam  quanquam 
forfan  in  fabita  conftematione  lacrymae  non  oboriuntur 
oculis  > nec  mora  tamen  oboriuntur  ob  praefentis  periculi 
recordationem.*  vpton.  * 

Vtrf.  36.  „Vide  ad  I.  9,  30.“  vpton. 

Ibid.  clpqvpmpurleK.  Sic  reflo  tres  noflri  codices,  ut 
analogia  poftulabat.  Et  fic  dpyvpw^xriA  habes  IV.  6.  4. 
Corrupte  h.  I.  mpyoptepurHoit  ed.  Ven.  & Baf.  quod  in 
dpyvpttpxriiltt  mutavit  editor  Genevenfis,  idque  tenue, 
re  fequentes  editores. 

. Ver[.  37.  Nocens*  mAwc.  „Quid  hoc  fit,  vide  ffl. 
5,9 . & 111.  10,  13  fq.-"  vpton.  , 

Ibid.  tr  dvrrmjitlx  vonfaeic.  .Sic  Wcrffins  in  ver- 
fione-;  at  codices  habent  iv  inirtjiel^.  “ vpton-  — 
Verterat  nempe  Wolftus,  in  incommodo  aegrotabis;  uo. 
de  -iv  avexen/telu  in.  Graecum  contextum  adoptavit  edi- 
tor Cantab.  idque  tenuere  Lond.  anon.  & Vptonus.  Et 
ego  hunc  locum,  qni  ei  concefius  eft,  obtinere  paffus 
fum,  licet  pulere  intellexerim  defendi  fortsde  veterem 
fcripturam  polle,  in  quam  confenriunt  noflri  codices. 
Nempe  dicere  Epiftetus  potuit,  in  idoneo  (domicilio) 
agrotabis,  hac  lententia,  fatis  idoneum  erit  tibi  domici- 
lium in  quo  aegrotes,  L e.  quodvis  domicilium  idoneum 
erit  ad  honeflt  ibi , atque  ita  ut  decet  virum  bonum, 
aegrotandum. 

Ibid.  *t  flavjfe  jwjfceic.  M uwijt  pc. 
ut  fertus,  ut  famulus.  Verbo  dsvXec  noluit  uti  E pi fle- 
tus ob  fenfuro  ambiguum  (praecipue  hic  ubi  agitur  de  li- 
bertate) quis  dcbA.sc,  quis  non.*  com.  shaftksbvk.  — 
„lngeniofe  vir  nobilis.  Si  vero  leftor  delere  maiit  inter- 
rogationem , [nempe  fua  auftoritate  interrogative  fcripfe- 
rat  Vptonns,  ‘ile  Mav^c  ucoijeett;  Tu  ut  Manes  trgrc. 
tabis?]  per  me  licet.  Vt  Manes  agrotabis,  id  efl, 
aegrotabis  ut  mancipia  aegrotant.  Nam  Manes  nomen  eft 
fervi.  Vide  Suidam  in  voc.  Mumja.  Et  Strab.  lib.  XII. 
p.  553.  & lib.  VII.  p.  394.  Vide  quoque  Alenag.  ad 
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Laert.  V.  55.  Sic  etiam  vocabatur  Diogenis  fervus. 

Laert.  VI.  55.  Aelian.  XIII.  38.  Senec.  de  Tranq.  [c. 
8 ] Diogeni  fervus  unicus  fugit  + nec  tum  reducere,  cum 
enonjir aretur , tanti  putavit.  Turpe  ejl,  inquit.  Manem 
fine  Diogene  poffe  vivere , Diogenem  fine  Mane  non  pojfe .“ 

VPTQN. 

Ibid.  T(  ii  m!  t»  Deeft  na}  pb. 

Verf.  3S-  S'  i r»Z  Savxrov  ( p»)3of.  «Vide 

I.  37,  10.  IT.  It  13.  II.  16,  19.  & Enchir.  c.  5-a 
v pton . — Paulo  ante,  pro  iytvvtiue,  habet  xyevtfas 
pa.  foo  more.  # . . , , 

Verf  39.  i* i ToSrov.  evv.  i*}  rtvro  pe. 

Ibid.  fioi  yvfiveufru.  ,, ««/'  redundat,  ut  alibi  fttpifli> 
me.**  VPTOJC.  — Nec  tamen  line  gratia  aut  emphafi 
quadam  adjectas  ille  dativus  pronominis  perfonalis»  \ 
Ibid.  rx  iruqtiaTK.  Wolfius,  omnia  qua  audis,  i 
quali  xMvapxrx  fcripfifTet  Amanus , quod  percommodum 
utique  fbret:  Ibd  nec  afpernandum  vulgatum,  in  quod 
eonfentiunt  libri. 

Ibid.  oirrm  uovmc.  pivuc  tntrue  pa.  euttce  fiivvc  pc. 
Ibid.  »!  xvSpwroi.  «Habes  articulum  #/  ea  noftro  eo. 
dice. 44  vpton.  — Confentit  norter  pb.  Caeteri  Cum  fu- 
periorihus  editt.  ignorant  articulum.  ‘ 
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NOTAE  AD 

EPICTETI  DISSERTATIONES 

AB  ARRIANO  DIGESTAS. 


II  B.  IV.  C A P.  I. 

Ver/,  i.  'EXevdspU  i<sri  i fSv  di  fiov^trcu.  „Cicero 
Paradox.  V.  Quid  eft  enim  Libertas?  Poteftas  vivendi  ut. 
velis.  Quis  igitur  vivit  ut  vult,  niji  qui  reSta  /equitur, 
&c.  Vide  & Cic.  de  Offic.  I.  30.  de  Fin.  III.  32.  Ho- 
rat.  Sat.  lib.  II.  7.  vf.  83.  Perf.  Sat.  V.  85- 

An  qui sq nam  eft  alius  liber,  nift  ducere  vitam 
cui  licet,  ut  voluit ? 

Stoici  definiebant  iXtvdcpJ an/  apud  La&t.  VII.  13 1.  it- oo- 
ttav  avroxpuyixc.  Vide  fupra  I.  13,  7.  II.  I,  33  fqq.“ 
Vptow.  , 

Ver/.  3.  T/{  9tket  igxxardptvoi,  xptxlxrmv.  — 
„TlpoxlXTtov,  procidens,  prohibens ; intelligi  poteft  eti 
uaxlav.  xfpixtxruv  poftea  fequitur.  Quid  vero  fi  pro 
vpoxerije  uv  ponatur?'*  wolfivs.  — „Nofter  codex, 
npixlxruv.  fortafle  refte ; vide  Indicem  in  voce.  Ta- 
men defendi  pofiet  recepta  le&io,  & dofte  defendit 
Gatakerus  ad  M.  Anton.  HI.  9.  afrnj  ii  iray/ekkercu 
mxptxrwatav.  Confer  & Laert.  VII.  46.  “ vpton.  — 
Nofter  etiam  pc.  cum  Vptoni  codice  xspixlrruv  habet; 
quod  utique  fpeciofum  erat,  ita  quidem  ut  etiam  ex 
conjeftura  id  repofitum  voluerit  Salmafius.  Sed  (ut  ta- 
ceam, quod  Wolfius  jam  obfervavit,  xipixfxruv  mox 
fuo  loco  fequi  vf.  .4. ) vel  hoc  ipfo  nomine  tenendum 
vulgatum  putavi,  quod,  cum  per  fe  minime  alienum 
*bs  hoc  loco  edet,  tamen  paulo  infolentius  pofiet  videri. 
Etiam  unice  hoc  probavit  Vptonus  in  Indice.  Eft  autem 
xpex/xruv,  ut  bene  idem  Wolfius  conjeftavit,  idem  quod 
xpoxeriji  uv.  Eodem  inodo  quo  hic  junguntur  i£axur»- 
juvof  & xpoxlxrene,  junguntur  i£axxTi]$Tjveu  q xpert- 
asiv,  II.  1,  10. 

. . ' . ■ • Fer/. 
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Vtrf.  4-  T /«di  &eXa  Xvw.  Caret  ii  pb. 

Ihid.  <P$ovuh/,  iXeSv.  „Vide  ad  I.  «8>  3-“  vpton.  • 

Jbld.  ifuyt/t.  xx)  txrorvyx.  Caret  kal  pc.  male. 

Vtrf.  6.  'AXX«  <si  ys.  Particulam  otXXa , quam  igno- 
rant vulgo  omnes , opportune  dedit  pc.  unde  recepi.  3 

V trj.  8 . i rarijp  iXtu^ipte,  ij  ftyrijp  iXeu^epa,  ou 
tivjv  ouitk  />cei.  — i»  Refer  ou  ad  iXtiSspec,  vel  Sv 
forlan  legendum.  Tamen  milii  haec  verba,  ou  ajvifv  ou- 
Stle  lxn<  gloflema  efle  videntur.  * vptok.  — Immo 
confulto  & lignanter  multiplicat  verba,  ut  contendat,  fe 
rullo  modo  nec  efle  fervum,  nec  fuifle  umquam.  Intel- 
ligo  Jyu  tl/u  ctv^puv oj , ol  tu-jjjv  oc ’ii!f  t%tu  conf.  vf. 
57.  ohv  pro  ou  reponere  juflerat  Salmaf. 

Ibid.  aXXi  na)  t ruyxXyr.  Caret  xai  pc. 

Ibid,  Kxirapot  q>HXo(.  „Vide  ad  III.  4 v 2.  “ vptojt. 

Vtrf.  10.  xal  ra  fiahara.  ti,  quod  olim  defidera- . 
batur  in  editis,  e fao  cod.  adjecit  Vpt.  refte;  fit  cara, 
voculam  agnofcunt  pabc.  . * 

Ibid.,  ai  ixCvoi.  Particulam  •/,  cum  deeflet  in  vett. 
editionibus,  adjiciendam  monuit  Wolfius,  fit  primus  ad- 
jecit editor  Cantab.  Exhibebat  eamdem  Vptoni  codex,  , 
fic  nofter  pb.  Dubitanter  meibomivs  adnotaverat;  „Vi-‘ 
detur  iXXttireiv  ro  ai,  ut  fit  rt  yoip  0 1 ixuvo i/‘ 

Ibid.  iytvvrfi  repofui  cum  editis  ante  Vpt.  fit  pbc. 
aytvjji  ed.  Vpt.  fit  pa. 

Vtrf.  11.  QuViV  aoi  Qfalvtrtu  aTvcu.  Verbum  sT,ui. 
cnm  ignorarent  fuperiores  editiones,  tacite  adjecit  Vpto- 
nus,  fed  fuum  paco  codicem  fecutus;  agnofeit  quidem 
id  verbum  etiam  nofter  pc.  refte. 

Ibid.  ro  arivovja,  rpic  ro  itZXov  etjm.  Turbae  funt  , 
h.  1.  in  cod.  pc.  fimiles  eis,  quae  editiones  veteres  omnes  , 
paulo  inferius  occupaverant.  Poft  ro  oriv ov]a,  loco . 
verborum  illorum  vpet  ro  iodXov  sTveu  &c.  fequuutnr  • 
continuo  ifta,  i'  vyiaivetvt  Oi/di  rouro.  '’Or*v  ii  xaXiv 
&c.  quae  infra  habes  vf.  66  feqq.  Deinde  vero  hacc, 
Tfo'j  ro  touXov  tjvcu  & quae  fequuntur,  infra  ponit  poft 
illa,  ita  rouro  otia  igeariv,  quaa  habes  vf.  119.  Deni- 
que illa,  ouitvl  i‘  dtffftiov  &c.  (quae  fequuntur  eodem’ 
verf.  1 1 9.)  prorfus  alieno  loco  inferit,  poft  verba  opfiij 
**<  otQopuf,  quae  leguntur  cap.  4.  hujus  libri  IV.  vf.  28. 
Facile  intelligitur,  itide  ortas  efle  has  turbas,  quo-d  in1 
•*  Eee  4 autiqub 
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antiquo  exemplari  folia  nonnulla,  cum  laxata  olim  fuif- 
fent.  alieno  dein  loco  fuerint  repofita  atque  adglutinata. 

Vtrj.  13.  k«<  »0  auree.  Ante  Vptonum  nat  axvrit 
edebatur;  ubi  wolfivs:  ,,Fortafle  x*l  auree.  Nara 

corjTce,  pro  <rv  etvroc,  haud  temere  Invenias.*  „Ego 

vero  repofui  eu  auree,  pro  <r*u ree,  noftri  codicis  autto- 

ritate.  * vpTOif.  — Cum  Vpt.  confentit  nofter  pc. 
Nec  vero  fpreverim  equidem  u&l  auroe,  quod  Wolnus 
conjectaverat,  & habet  nofter  cod.  pb.  eaurec  cum  olim 
editis  habet  pa.  . 

Fer/.  14.  i*ipocat.  Exfpeftaveram  uvafleav,  fed  nii 

mutant  libri;  & poterit  ixiptifv,  abfolute  politum,  ident 
valere  ac  etvufitqv,  exclamare.  Monuit  etiam  poft  Bu- 
daeum  H.  Stephanus,  iri/3oqu/  interdum  ufurpari  pro  ce- 
lebrare , in  ore  habere,  idetnque  fere  valere  ac  vpuuv. 

Ibid.  Niftyv  Ka'<rap»i  rixqv.  » Sic  fupra,  II.  20, 
39.  vq  rqv  grjv  n%qvt'  per  Genium  tuum.  Senec.  Epift. 
'i a.  p.  40 5. : $urat  per  Genium  meum,  fe  omnia  facere. 
Horat.  lib.  I.  Ep.  7.  vf.  94. 

Quod  te  per  Genium,  dextramque,  Deosque  Penates, 
■obfecro  & obteflor.  1 ■ 

Tibuli,  lib.  IV.  Eleg.  5.  vf.  8- 

Per  que  tuos  oculos,  per  Geniumque  rogo. 

Maximum  autem,  per  Genium  Principis,  apud  veteras 
erat  juramentum.  Tertull.  Apol.  c.  28.  Citius  denique 
apud  vos  per  omnes  Deos , quam  per  unicum  Genium  Cae- 
laris pejeratur.  Sueton.  in  Vita  Callg.  c.  37.  Nec  omnes 
gravibus  de  caujjts,  verum  male  de  munere  fuo  opinatos, 
quod  vel  nunquam  per  Genium  fuum  drjeraffent.  Inter 
alios  honores  a fenatu  Julio  Caefari  decretos,  hoc  etiam 
decretum,  ut  pev  Salutem  ejus  Geniumque  jusjurandum 
conciperetur,  rqv  re  vysluv  uai  rijv  Tv%if».  Verba  funt 
• Dionis  Caflii  lib.  XLIV.  p.  303.  Vide  Macrob.  Satum, 
lib.  II.  c.  5.  Jofepb.  Antiq.  Jud.  lib.  XVI.  c.  10.  f.  8-" 

VPTON. 

Fer/.  15.  av  901  lottq.  lii)  901  pab. 

FerJ.  16.  T / oZv  rpuro  irpcj  ro  iciikcu  1 Tveu,  &c. 
B Haec  omnia,  usque  ad  vf.  164.  t£ak9e  lux  ri  r culta, 
in  hunc  locum  inferui,  fenfu  prorfus  poftulante,  & 110- 
ftro  optimo  codice  uftipulante,  cura  antea  locata  fue- 
- eant  in  ultimo  capite  libri  tertii:  de  qu*  transpofitione 
,«  monui 
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monui  fupra  ad  III.  26,  33.*  vpton.  Confer  quae  & 
a nobis  ibi  monita  funt. 

Verf.  17.  ual  toi  ro v Kuloapoe  £v  ce  ri(  xvxyxxoy. 

„ Fortaile  rSv  rou  K«/<r«poc.“  wolki  vs.  — „ Cur  non 

fubaudiendum,  xxrx^iXtjcou  rov(  rou  Kxltrapoc  zotixc? 
Tum  fk  reddendum:  At  vero  fi  quis  te  Ccejaris  pedes 

dcofculari  cogeret,  feV.0  vpton.  — Nempe  fub  contex- 
tu Wolfianam  hujus  loci  vectionem  retinuerat  Vptotius, 
fi  quis  Cafarianus  tt  cogeret. 

Ibid.  vfipiv  avro  77».  „'ifipit  eft  verbnm  juridicum, 
& peculiariter  dicitur  de  injuria  & vi  qua  corpori  in- 
fertur."  vpton. 

Verf.  18.  avxXoecac.  Olim  xvxXucac  (in  participio) 
legebant  edd.  cum  pc.  et  nudo  commate  feparabatur  hoc 
verbum  a fuperioribus.  uviXueut  (in  indicat.)  primus 
edidit  Cantabr.  Wolfii  verfionem  fecutus , tum  Lond. 
anon.  & Vptouus , & fic  dant  noftri  codd.  pab.  Monent 
Grammatici,  a verbo  uvaXtoxoi  aoriftum  primum  aeque 
bene  elvolXeeooc  absque  augmento  dici,  & xvrfaiax. 

Ibid.  ecroxXeio pivoi.  „De  excluCs  amatoribus,  & 

cautiunculis  ante  fores  no&umis,  multa  occurrunt  apud 
veteres.  Lucret.  IV.  II 72. 

At  lacrymans  exclufus  amator  limina  fapt 
floribus  & fertis  operit.  s 

Exclufus  amator  apud  Horat.  lib.  I.  Od.  2$.  conqueritur. 
Me  tuo  longas  pereunde  noSes , 

Lydia,  dormis?" 

Vpton. 

Verf.  19.  opa  a Xiyet  xx)  voieT  6 QpxatcvtSijc.  „Re- 
fpexit  Epiftetus  ad  Menandri  fabulam,  quae  infcripta  erat 
Ad  hanc  ipfam  fabulam  rcfpexit  & Laert. 
in  vita  Zenonis,  VII.  130.  ubi  perperam  agunt  interpre- 
tes. Clericus,  qui  nuper  in  lucem  Menandri  fragmenta 
edidit,  hunc  Arriani  locum  notare  omifit. * vpton. 

Ibid.  voXX’  xv  iicixpxuyxaxc.  ro)Xx  xv  pc.  Corrupte 
ivixpxydcae  ed.  Ven.  & Baf.  invitis  noftris  libris.  Cor- 
rexerunt pefteriores  editores,  monente  Wolfiu. 

Verf.  2o.  Yloubtxxpw  — — - «vraAJ«.  Ante  Vpto- 
nnm  xrtXk c edebatur.  — „Si  de  puero  caftrato  loquitur, 
refte.  Sed  exiftimo,  evre/Jc , ut  paulum  infra  fcribitur, 
refte  legi;  vilis  ancillula,  vel  pufto.  “ ■ woi.fi vs.,  — • 
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vEt/V*Xi<  noder  codex,  & edit.  Salmant.  in  marg.  Ec- 
co  integrum  Menandri  fenarium: 

Ylcuiiaxxpiiv  pia  nxTxitievXux  tvreXie. 

Mox  vero,  ov  oviaie  ruv  roXafituv  ira l iro re,  habes  dis- 
jefti  membra  poetae.  Forfan  hoc  modo  verfus  apud  Me- 
nandrum fcribebantur; 

Ylutimipiov  txa  xxrxitiavXux'  tvrtXic, 

ov  ru  ror  «t liele  rSv  rohfiluv  — — . « 

vpton.  — evrcXee  habent  pabc.  Moxque  in  eiiraXove 
confentiebant  edd.  cum  msstis.  Menandri  vcrfum,  Il«(- 
tniulpiov  &c.  fic  conftituendum,  ut  retulit  Vptonus, 
jam  olim  adnotaverat  Salmafius. 

Fer/.  21.  TxXxe , • « ya  xxi  rouiurxxpiov  iovXoe  s7. 
„ Scribe  ifta  omnia,  TxXxe,  usque  ad  crpxreixe;  inclu- 
five.  Sed  otrs  xxi  leftio  cft  edit.  Salmant.  Alii  dant 
iit  TS  xxi,  non  ita  re£te.“  vpton.  — Nempe  citra 
edd.  ante  Vpt.  & fic  pabc.  'eVre  ex  ora  ed.  Salmant.  in 
contextum  adfcivit  Vptonus,  admonitus  etiam  a Salmafio. 
Ego  vero  omnino  ce  ys  corrigendum  putavi.  Permuta- 
ti<me  particularum  rs  & Ta  nihil  frequentius.  Poteras 
& otrrif  conjicere;  fed  magis  placuit  alterum. 

Fer/.  23.  rXqv  xx)  rore  rue;  * /ta/i'  in9vfu7v,  rj 
QoputScu , 0 'lenae  iXtvSaplxe  Vulgo  fic  ede- 

bant omnes,  rXijv  xxi  rara  rue;  /ciji’  iridv/ieTv,  rj  <p«. 
fls7o9ou;  & nihil  amplius.  Vbi:  „Fortaffis,  citri  nij- 

iri9u,ut7v. “ woLriys.,—  „Nofter  codex,  fir/i'  dr,9u- 
yiiTv  rj  (po/3i7<r9xi  ovrue  iXsv&apIxv  afo-  Sed  adhuc 
defunt  qutednm,  non  refiituenda  fine  ope  meliorum  co- 
dicum: futilibus  conjefturis  itaque  fuperfedendum  eft.1* 
vpton.  — Et  ego  non  modo  definire  nihil  audeo,  fed 
ne  probabilem  quidem  conjefturam  me  habere  profiteor. 
Itaque  codicum  noftrorum  protulifle  feripturam  contentus 
efle  debeo.  Pb.  rXrjv  xxi  rore,  rue  • fuji  ‘ dn9viu7v  j 
<po,3s7t9cu - txtyat  i‘  iri  &c.  Nec  aliter  pa.  nifi  quod 
polt  rue;  interrogandi  Jignum  ponit.  Tria  verba,  ea- 
dem fere  qua;  Vptoni  codex,  adjicit  pc.  fed  dXav9tp!xe 
fcriblt,  reftius  fortafle  quam  dXivdepixv,  quod  ille  ha-- 
betj  id  vero  pejus,  quod  tl  pro  |.  Habet  ergo  hic 
codex  pc.  fic:  rXrjv  xxl  rora'  rue;  nijt‘  in9uu.t?v  at 

Qopt 7o9cu’  ovrue  dXev9sp!xe  ai 5c».  Quibus  e ruderibus 
videat  doftior  ingeniofiorque  Lector,  certam  ne  aliquam 
aut  probabilem  verae  feripturae  ftru&uram  effingere  polii  t. 
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Ego,  at  lacnnam  indicarem  aut  quamcumque  corrupte- 
laro,  qua  laborat  bic  locus,  ajlerijco  eum  initio  notavi, 
in  line  vero  verba  illa  adjeci,  quae  codices  offerebant.. 
Latinam  verConem  VVolfii  cum  Vptono  tenui,  duobus 
adje&is  alteri  (lis,  in  dubitationis  lignificaticmem. 

Verf.  25.  kiovfac  rpityowix  ypepovt.  „Vide  Senecae 
Epift.  41.*  comes  shaftesbvii.  — » Verba  Senecae 
funt:  Non  faciunt  meliorem  equum  aurei  frceni.  Aiiter 
leo  aurata  juba  demittitur,  dum  contradatur , FJ  ad  pa- 
tientiam recipiendi  ornamenta  cogitur  fatigatus:  aiiter 
incultus,  & integri  fpiritus.  Hic  fcilicet  impetu  acer, 
qualem  illum  ejjt  natura  voluit,  JpecioJus  ex  horrido, 
cujus  hic  decor  e fi,  non  fine  timore  adjpici , praefatur 
ilti  languido  & brafteato.u  vpton. 

Ibid.  p»&'  avrSv.  Sic  pb.  cum  edd.  psd-'  ia. v- 
rSv  pc.  per'  avrSv  pa.  in  contextu;  fed  inter  lineas, 
indicatur  altera  leftio , ps&'  avrSv. 

Ibid.  T4  i'  av.  Intellige,  rl e ketov,  vel  rt f rSu 
kocvjuv. 

Per/.  28-  KcJ  rl  eoi  xxxlv  ionv  tvroiu$a\  Cum  ua- 
klv  ioriu  darent  editi  omnes,  rette  monuit  vptonvs 
in  Notis:  „Omnino  lege  cum  Wolfio  in  verfione  xauov. 

Sequentia  plane  demonltrant.  * — Monuerat  etiam  Sal- 
tnafius;  quibus  obfecutus  funi,  praeeunte  etiam  noftro 
cod.  pc.  Atque  etiam  pb.  xakov  ion  in  contextu  quidem 
babet,  fed  uaxov  inter  lineas,  eadem  manu. 

Ibid.  nirtodeu  ■Kttyvxa  eirov  $ikv.  itirtoScu  ojtop 
.Jikce  iriCfvxx  pb. 

Ibid.  xav/tuv  ro vrcev  dtpcapy.  Caret  rovrctv  pb. 

Vtrf  31.  ’1A»  kafliji , Ipxoiv.  Perperam  & invitis 
aoftris  msstis  uvxkxpyt  ed.  Ven. 

Ibid.  rl  eoi  ion.  rl  yap  ion  pc.  male. 

Vtrf.  33.  ori  to?{  tlxtoneveut  ixAvpe?  iovvcu  dpyvpiov. 
„ Quod  Vicefimariis  cupiat  argentum  numerare  ? Erant 
Vicefvnarii , qui  aurum  vieefimarium  exigerent,  nempe 
vcftigal  quod  folvebatur  ex  manumiflione  fervorum.  Vi- 
de fupra  ad  II.  1 , 26.  Sed  hoc  in  locO  pro  elxoor ilvouf 
malim  cum  Lipfio  in  Excurfu  ad  Taciti  Annal.  XIII.  31. 
legere  elxoorxrbuc.  Sic  Gloff.  Vet  elxieriimjc,  i reif 
tixooraif  drcurSv.  • vpton.  — Non  folicitandum  equi- 
dem vulgatum,  patepi.  Fuerint  tiueorwvou  publicani  ii, 
01  iuvijvjo  njv  tlxooTtjv,  qui  definito  quodam  pretia  vecti- 
gal 
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gal  illud  vicefimarum,  quod  e fervorum  manumiffione  redi- 
bat, rtdtmerant.  Sic  rikwvqc,  qui  veSigalia  quavis 
redemit;  itnxrwvqc,  qui  decimas  redemit. 

• Ibid.  fiixP'  vvv.  m Ex  noftro  codice  habes  arti, 
culum  roo,  quem  alii  libri  non  aguofcunt.  “ vpton.  — 
Noftri  eum  ignorant  cum  edd. 

Ibid.  rsrvxquivxt.  rervxsvea  pb.  Forfan  rerevxsseu 
debuit,  vide  ad  vf.  45. 

Fer/.  34.  x <f>eS£,  tpqolv.  Cc Jrrupte  dQe$£aiv  pb. 

Ibid.  kxk£.  Temere  xx >.S  pc.  Idemque  mox  «rou 
dikta  xxl  'o7tcv,  pro  iJfv  xxl  oeco. 

Ver/.  35.  irt7  Qxyq.  xq  Qxyy,  pc. 

Ibid.  sTrx  q ipyxgsrca  rp  ooSfixn.  „ Nofter  codex 
pro  ipyx(trou,  habet  IpxtTeu-  Quae  leftio  fi  placet, 
quid  fi  boc  modo  feribas , errx  fpxersu  • xa‘  TV 
n TX7X«v  rx  ietvorxrx,  (xxv  oyjj  nvx  (pdrvqv)  ia-rd- 
* ruixsv  &c.  deinde  venit,  & corpore  neqitijfma  perpef- 
Jus , (Ji  modo  quod  pra/epe  invenerit ) incidit  &c.  Vel 
forfim  t£  ooipxTi  Ipyd^tidca  accipiendam  pro  nequio- 
rem quafium  corpore  facere.  Totam  itaque  fentenciam 
fic  conftitue:  E?r«  xirqktvSl  parat'  xxi  svdvc  fiiv  ove 
tx<cv  xo 7 tyxyq,  (qre7  riva  xokxxevset,  irxpx  rive  itixvij- 
oet'  erra  q ipyx(trou  rip  odipuxTi,  xxl  r a 7 %av  rx  iei- 
vItxtx  , (xxv  r%y  nvx  tfxrvqv)  ipnixraixsv  sic  iouktlav 
xckv  rqc  rportpxt  jjaAoiriwrtflav  • q xxl  evropqauc  &c. 
Pofiea  libertus  faSus  eft ; 6?  Jlatim,  cum  non  habeat 
ubi  edat,  queerit  cui  aduletur,  apud  quem  coenet;  deinde 
vel  nequiorem  quafium  corpore  facit,  & gravijfima  per- 
pijjus  (fi  forte  aliquod  prafepe,  id  eft,  menfam,  in- 
venerit) incidit  in  fervitutem  priore  longe  deteriorem; 
vel  fi  opes  naSlus  fuerit,  &c.“  vpton.  — Etiam  no. 
iter  cod.  pb.  tpx6™  habet,  at  Vptoni  codex,  quod 
non  probo,  rrx <r%wv,  quod  fuadet  Vptonas,  lubens  ac- 
ciperem, fi  darent  libri;  qui  cum  nil  mutent,  in  vul- 
gata feriptura  adquiefcendum  putavi.  ipyx(ee$at  r£  eoi- 
pxn,  qua /lum  meretricium  facere , habes  apud  Demofth. 
adv.  Neaeram  p.  1351  fq.  ed.  Reisk. 

Ibid.  tyirvqv.  „ Qxrvq , prafepe,  id  eft,  menfa.  He- 
fychius:  Qxrvq,  xxl  q rpxrefx.  Sic  & Suidas.  Nec 
aliter  Horatius,  Epift.  I.  15.  vf.  a8. 

Scurra  vagus,  u em  qui  certum  prsefepe  tener  et." 
vpton.  ...  ... 

' . ' Ibid. 
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Ibid.  *l(  io vXa/av.  Perperam  */<  iovXlxv  h.  1.  dabant 
edd.  vett.  Refte  iovXtlav  libri  noftri. 

Vtrf.  36.  xvxnXxftrat.  »Forfan  droxXaffrou.a  mei- 
bomivs.  — Verbum  xronkxler9ou  infra  habes  vf.  57. 
fed  h.  1.  nil  variant  libri;  nec  Calici tandum  vulgatum 
equidem  putem. 

Vtrf.  37.  SX\o(  p’  vtiinl  xXXct  i * Mia  pc.  male; 
nam  aXXo c hic  non  diverfus  eft  ab  eo,  de  quo  dixit  xk- 
Xo;  fi  iveivtv. 

Ibid.  oXlyx  uvt$  wnjpirovv.  „ Awrf , ipf,  id  ed. 

Domino.  Monui  fupra,  & ad  I.  19,  21.“  vpton.  — 

At  nihil  hoc  quidem  loco  peculiare  habet  ufus  illius  pro- 
nominis; tirf  intellige  ei,  qui  mihi  vejles,  qui  cibum 
prabebat. 

Vtrf.  38.  4 xv  iuuTvXlcvc,  tyqvi,  XaJ3u.  „ Annutus 
aureus  peculiare  fuit  ornamentum,  quo  a Plebe  Equites 
didinguebautur.  Poftea  liberti  etiam  donati  funt  annuto 
aureo;  uti  videre  ell  apud  Plinium,  Tacitum,  & Sue- 
tonium. Hic  Arriani  locus  oftendit,  quantum  circa  illa 
tempora  aureorum  annutorum  ufus  invaluit:  nam  fervus 
noder,  dmul  ac  manumilVus,  haud  mora  de  jure  aureo- 
rum annutorum  impetrando  curam  cogitationemque  fusci- 

pit.  “ VPTON. 

Ibid.  rora  7’  tvpovtrr.  Caret  y’  pc. 

Ibid.  r x 6r a.  rx  xirx.  pb. 

Vtrf  39.  ’'Av  piv  oTpxrevoupcu.  Caret  pix  p.b. 

Ibid.  ftvTtpav  xlrtT  orpxre/xv , xxl  rpir-.jv.  „ Ad  Se- 
natoriam dignitatem  per  militares  honores  progredieban- 
tur: it}  quod  patet  ex  hoc  Arriani  loco,  (vide  etiam 
11.  14,  17.)  & ex  Seneca,  Epilt.  47.  Mariana  clade 
quam  multos  fpltndidijjiwe  natos,  Jlnatorium  per  mili- 
tiam aufpicantes  gradum,  fortuna  deprijjit.  Vbi  Lipfius: 

Dijce,  tres  militias  Jk  tniutojfe , id  tjt,  ter  Tribunos, 

Jive  per  tres  annos,  an  femejlria,  fuiffc.  & tum  Senato- 
res habitos,  ex  injlituto  /iugujli.  Conlule  etiam  Lipfiutn 
de  Militia  Romana,  lib.  II.  c.  9.  atque  etiam  c.  2.  ubi 
quina  Itipendia  (ut  ex  Polybio  [VI.  19,  I.)  patet)* 

Equiti  necelTaria  fuerunt,  ut  ad  Tribunatum  perveniret. 

Sed  hoc  in  loco  Arrianus  [paricerquc  11.  14,  17.]  de  tri- 
bus militis  tantam  dipendiis  meminit.  Tamen  Augudus 
(ut  fcribit  Sueton.  cap.  38.)  Senatorum  liberis  protinus 
a viriii  toga  latum  clavum  induere  permifit,  militiaim]ue  \ 

aufpican ■ . 
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auf picantibus  non  Tribunatum  modo  legionum , Jtd  & 
prafefturas  alarum  dedit."  vpton.  — Qux  Polybius 
jTcribit,  ad  fuperiora  tempora  fpeftant.  Tria  dipendia 
commemorans  Epidetus,  fux  statis  fignificat  ufum  & 
piorem  legitimum.  Augufto  muita  contra  legem  pro  ar- 
bitrio agere  licuit. 

Per/.  40.  tov  xaAo(pah/a  i-ridi}.  „Vide  ad  II.  14,  19.“ 

VPTON. 

Ibid.  rors  ylvcrcu.  Temere  to  ys  yivtfui  fola  ed. 
Ven. 

Ibid.  ioZkoe  ft(  ovU.oyov  ipxiftevo (.  Vocabulum  6cZ- 
Koe,  interferto  pundo,  five  majori,  live  minori  fa Itera, 
a fequentibus  verbis  fepurabant  vulgo  omnes  edd.  ac 
xnssti.  Tum  ad  ida  verba,  tl(  eukktyo » hxc 

adnotavit  wolkivs:  „ Poteft  de  conventu  Senatorum  in- 

telligi.  Sed  tum  ea  qua;  fequuntur  non  cohxrent,  '/v* 
pu)  pui po(  rj.  Quid  vero  fi  legatur,  itf  rxoktjv  S’  tpx*- 
■pLsvot.  Neque  enim  in  curia,  fed  in  fcbola  diluuntur 
Socratica  decreta.  Quare  li  placet,  pro -iis  quae  conver- 
timus ex  loco  five  corrupto  five  mutilato,  haec  reponi- 
to: Fit  Servus.  Sed  Jc bolum  ingrediens,  tum  demum 
kmufiiffimem  & fplendidtffunam  Jervitutem  fervit,  ue  ftul- 
tus  Jit:  utique  Socraticam  doffrinam  cognojcat."  Haec 
ille:  qui  vereor  ne  ab  Epideti  mente  toto  coelo  aber- 
raverit. Vt  taceam,  nulio  modo  probabile  elTe,  tritiffi- 
mum  vocabulum  oxokijv  in  illud  minus  frequentatum, 
otlkkoyev,  fuilTe  a librariis  detortum;  rede  haud  dubie 
vpton vs  monuit,  rjjv  xxk A/i»  xxl  hrxp.  Aovkeixv  ironice 
ede  accipiendam  de  fervitote  Jtnatona , de  qua  conf.  Cu- 
pra, I.  3,  23  fq.  Quare  nec  cauda  ulla  fuic  lolicitandi 
vocabulum  aikkoyov,  quod  nihil  impedit  quo  tnipus  uG- 
tata  notione , qua  conventum , concilium  denotat , acci- 
piat. Sed  diftindionetn,  quae  pofr  t» SAov  importune  po- 
nebatur, tollendam  ceDfui.  Nihil  tam  a fervili  conditio- 
ne abhorrebat,  quam  conciliorum  & conventuum  pobli- 
corum participatio.  Igitur  de  inepto  homine  loquens 
Philofophus  noder,  qui  e fervo  Senator  fadus  ed,  falfe 
dicit,  nihil  aliud  ede,  nili  /ervum  cui  patefias  data  fit 
toneilium  publicum  ingrediendi.  / 

Ibid.  rrfv  xukklu  xal  hrupurunjv  icvktfxv.  Ex- 
fpeftalles  xxlXforip) , prxfertim  quum  fequatur  luperlati- 
vus  hvupvTxrqv.  Sed  nil  variant  libri:  & fit  fortalTe 
adlufio  ad  verba  nefeio  cujus  audoris , quae  in  idum  fe- 
re modum  erant  compofita.  . . 

VerJ. 
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Vtrf  41.  "ha  py  fiocpoc  y &c.  Continua  linfea  cum 
fuperioribus  haec  vulgo  (cripta  lunt.  Ad  qu*  vptonv» 
adnotavit  hocc:  „ iooke/xv  iovkovet.  * * * ' h/a  py  pupis 

i.  Hoc  modo  excudendum  oportebat.  Defunt  enim  non- 
nulla.  De  Senatoria  Jervitutc  cum  locutus  effet  Epicte- 
tus; forfan  Auditor  rogat:  Quo  paSo  libertas  compa- 

randa tfl , unde  quis  fui  juris  ejfe  dicatur  ? Refpoudet 
Epiftetus : Sapientia  prima  eft,  Jlultitia  caruiffet  Yva 

py  pupos  y.  optime  enim  haec  Horatii  verbis  exprimnn- 
tur.  Ne  jlultuS  fit,  fed  potius  ut  disputationes  &e:  Sed 
quid  ego  conjeCturis  indulgeoV  Codicum  opem  potius 
exfpeftanduui  eft.  “ — Nihil  hic  in  noftris  codicibus 
praclidii  eft:  Vereor  vero,  ne  plura  quaedam  intercide- 

rint. Shaftesborienlis  vero  Comes,  nullam  defettus 
fulpicionein  fignifieiins,  irouice  accipienda  effe  illa  ver- 
ba, ivx  py  pupos  y &C.  cenluit,  ficut  ilia  ivx  .pyikv  yr- 
Tor  &c.  vT..gj.  cum  quibus  tamen  haec  nihil  commune 
habere  mihi  vifa  erant. 

l/erf.  43.  ityappc^av  ro7s  iri  pipous-  Ante  Vpto- 
num , rare  iri  pipous  dabant  edd.  & mssti ; ubi  Wol- 
fivs  monuit,  aut  r»r<  iri  pipovs  feribendum,  aut  rx7s 
iri  pipous  tirlcas,  ut  paulo  ante.  Et  bene  to<c  cor- 
rexit vptonvs,  conferre  jubens  I.  2,  6.  I.  23,  3 & 
9.  ubi  eft  dtyuppifav  rus  rpokyyj/eis  ruis  iri  pipous 
eur/eut,  tum  II.  II,  IO.  & II.  17,  9.  ubi  r»7s  iri  pi- 
foo c-  Hoc  loco  in  cod.  pc.  poft  py  iwctadeu  ityxpuo^tiv, 
temere  praerermifla  funt  omnia,  usque  illa  verba  r»s 
vpokfyets  oiix  ityxppofet. 

V erf.  43.  ‘Hat?»  i’  u)Xo;  xkkx  otopa9u.  i piv,  ort 
vortT.  &c.  «Videntur  quaedam  deeffe.  Quid  fi  fic?  xxl 
xkkov  it  xkkx  0 tipt-Jx  iu<nvx*w , 0 pev  &fc.  “ wol- 

fi vs.  — „ Scribe , • xkkx  xxxel  oloptSx. “ meibo- 

mivS.  — „'H p»7s  i'  ukkoi  xkkx  (xTrix  t 3v  xxxwv)  0 ll- 

ps-Jx.  Sic  omnia  plana.  Sed  mox  dele  interrogationes; 
& pro  tu  i‘,  lege,  • i‘r  ori  i K xlrxp  oi%  'iktus 
do r!v,“  vpton.  — Nempe  verba  illa,  «ir<*  ruv  xxxmt 
nil  opus  eft  diferte  adjicere;  fufficit  e fuperioribus  ea 
intelligere:  multoque  minus  opus  eft,  ut  cum  VVolfio 

verbum  tvarvxsiv  adjiciamus.  Interrogandi  fignum  poft 
voat7  pofuerant  editt.  vett  quod  fustulit  anonyinus  edi- 
tor Londinenfis,  Vptonus  vero  non  ibi  folum  repoluit* 
fed  & poft  rr taxos  itrnv,  & poft  pyripx,  & poft  i\f  tif 
dari.  Ea  interrogandi  figna  rurfus  tollere  jubet  in  No- 
tis; refee.  Quod  vero  deinde  vulgo  fic  feribitur,  rui’ 

ort 
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cr<  o Kxiaxp  &c.  id  xvxxoXovSlx  quidem  utique  e(t,  fed 
quae  ferenda  videatur;  prscfertim  quoniam  ad  i!la  verba, 
T£  £’  er / o K xlaxp  tv‘x  Y\sii(  Icti,  nullo  incommodo 
haec  fere  intelligi  poliunt,  rovro  evrec  xirtcv  ixuru  rue 
uxxcijv  o Ystui.  Quo  & pertinet  quod  mox  addit,  Tauro 
(fcil.  re  «rr/ov)  J’  itj-fiv  ev  xx)  piivov . ubi  WOLPIVS 
quidem  ait:  „ Malim  rooruv  i ' irriv  Iv  xxi  piovtx 

tiov.*  — Ego  vero,  deelle  aliquid,  non  aulim  con- 
tendere: quod  fi  utique  'intercidit  nonnihil,  intercide- 
rint poli;  i'Ktae(  iariv  verba  quaedam  (i  milia  eis  quae  ibi 
intelligenda  ede  monui. 

Ver/.  44.  iiroiMviaijTov.  Quemadmodum  hoc  vocabu- 
lum hic  fociatur  rS  (PevxriS,  fic  apud  Alexandrum 
Aphrod.  libro  II.  repi  •tyvxys  (cujus  verba  citavit  H. 
Steph.  in  Thef.)  junguntur  ctiroixovopiix  xxi  exxkiaic,  op- 
ponunturque  rj  M.oyij.  Minime  rlrgimduin  interpretatus 
eft  Vptonus  in  Indice;  propulfanium , Wollius. 

Ibi  fi.  Y\pckipl>i(  ifpcXtj^ei  ov  puixtrou.  „Conf.  lib.  I. 
c.  23.  in  initio.**  vpton. 

VtrJ.  45.  ro  KaSexpoe  pxij  oTvcu  Qlkov.  «Editio  Sal- 
mant.  in  ora  habet  rov  Kcuu.  Sed  nihil  muto." 
vpton.  ■— 1 In  vulgatum  refte  confentiunt  Libri  noftri. 

Ibid.  x p fioyijf.  Praetuli  hoc,  quod  dedit  pc. 
Caeteri  vulgo  appi oyjf.  Compofito  vocabulo  ufus  & Plut- 
archus  ell  aliique,  & Nofter  I.  23,  2.  & II.  11 , g. 

Ibid.  tivcu  Kcuaxpop.  «Vide  ad  III.  4,  2.  “ 

VPTON. 

Ibid.  rov  ftrovpiivov  ov  rirevx^  Id  quod  quare • 
bat,  non  ejl  adeptus.  Vulgo  tstvx « edd.  omnes.  Ego 
tItuvxs  fcripli  cum  tribus  noftris  codd.  pabe  In  eam- 
dem  verbi  formam  confentiunt  edd.  cum  msstis  infra  vC 
174.  toT(  pujitirort  rertuxoti.  Eadem  Plato  ufus  ed  in 
Timaeo,  ut  monuit  H.  Stephanus.  Pariter  in  Epiit.  ad 
Hebr.  8.  6.  habes,  iixtpopufripxf  rorsvx*i  ketrcvpyixc. 
Et  apud  Diofcor.  lib.  I.  cap.  /./¥.  tl  piiv  (ro  tkouov) 
tTy  rov  rihcvt  rtrtv%i(.  Quare  immerito  damnavit 
illam  formam  Vptonus  in  Not.  ad  vf.  174. 

VerJ.  46.  EuVradijrcw , eviouuovljaou.  * xpoKtppif  rov 
dyx$ov.  Vide  III.  22,  39.“  Vpton.  — tvvrxdjvou,  pro 
efoTx&ijaui , habet  pc.  male. 

Verf.  47.  er/,  IlttSn/.  Caret  er/  pb. 

Ibid. 
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Ibid.  rovf  0e»v(  aci.  B Vide  ad  III.  I,  36."  vpton.  — • 
Corrupte  pc.  r«t);  0s«t)«,  au  iurtugiev.  Sic  tamen  & ex 
ConjeCT.  fcribere  Salmafius  juflferat. 

Ibid.  ipxsu^av  fieV  ry  rv%y.  Temperare  mihi  noa 
potui,  quin  vei  invitis  libris  omnibus  fic  fcriberem,  pro 
vulgato  rn  v%y.  Quam  frigidum  atque  infolens  hoc 

di&um  eft,  dejint  infultare  animo  meo;  tam  aptum 
atque  ufui  adcommodatum  illud,  defm*  fortunae  meae 
illudere.  De  permutatione  vocabulorum  ifuxy  di  T/fai/f 
haud  infrequenti  librariis,  dixi  ad  Polyb.  IU.  9,  7.'. 

Ibid.  i/rvcf  ixipx*rxi  Me‘-  vrripxtTca  fici  pc. 

, . Ibid.  yiif  iypyycpsl.  „£fam  vigilat;  & ita  Sueto.' 
nius. “ salmasivs.  — Nempe  evigilavit  fcripferat 
Scbegkius,  cujus  verfionem  ob  oculos  Salmalius  habuit. 
In  lypeyope?  recte  confentiuut  pabc.  cum  vett.  editt. 
Teinere  iypyyipee  ed.  Caut.  & inde  Lond.  anon.  & ed. 
Vpton. 

Ibid.  nty  vpoetaiv.  Perperam  h.  L ijiet  habent  ed, 
Ven.  & Baf.  Videtur  autem  ante  haec  verba  nonnihil 
intercidi  fle,  tegendumque,  Skkca,  .ori,  "Hi:;  xpceiaiv. 
Nempe  hoc  fuadet  id  quod  modo  praecellit,  xkfj>t  A- 
ktyet.  Sed  & nullo  incommodo  id  h.  1.  imeiiigl 
poterat,  p . 

Ferf.  48.  K«1  r/  tcxeTc  (Pcjit7rxr,  pi)  pxany.  Sic 

haec  diltinguere  placuit.  Vulgo  edd.  cum  mssds,  K*1 
ri  bcxtTc,  tycfiitTxi  uy  fixrny. 

' Ibid.  at !ru  oi/rw  xxkwf ; „Vide  Enchir.  cap. 

13.  feft.  2.  ^ ;.'J 

Veirf.  50.  xvxXySit.  „Schegkius,  a vero  alienus; 
nec  aliter  Wolfius.  Sed  Lexica  vocem  non  agnofcunt: 
& vox  refta  flt  necne,  equidem  dubito.  Editio  Sal- 
mant.  habet  dvxkvSth; , corrupte.  Quid  vero  fi  pro  dvx. 
kydye  legas  civxkyyrae?  Saepe  hxc  duo  verba  junguntur, 
elycuadyrol;  xx)  xvxkyyrie,  & dvxky yalx  xal  iveuaSyaloi. 
Eft  autem  ivxkyyTot,  Jiupidus,  torpens , nullum  mijert 1» 
tionis  affictum  habens.  Hefte  itaque  dvxkyr/Tot  reponen- 
dum  arbitror."  vpto.v.  — Perperam  ab  Vptono  foli- 
citatuin  hunc  locum  monuit  tovpivs  ad  Longini  cap. 
p.  p.  161  fq.  ubi  ufum  vocabuli  ivee krj$ye  (fic  enim 
ille  fcribit  penacute,  non  duxky^ijt , ut  habent  h.  1.  co- 
dices noftri  pabc.  cum  editis)  plurinm  fcriptorum  aufto- 
ritate,  Longini,  Dionyfii  H.alicnrnaffenlis,  Plutarchi,  de- 
EpitUti  Differt.  T.U.  " F f f fepdit. 
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fendit.  Adverbio  quoque  ayaAjpJwc , ut  "idein  obfervavit 
Vir  doitus,  M.  Antoninus  ufus  eft,  II.  16.  it»  fcribens: 
ipptfa  IxvTijv  tj  rov  xv&pihxov  ifvx? . er«v  vtijxplvrjcu, 
xx)  irirkctCTUi  uxi  dvxkrjdtet  n roiy  jj  kiyq. 

, Ibidi  mi  pq  dvttvpxaSiu.  Cum  ignorarent  vulgo 
omnes  particulam,  obferutus  fum  sai.mashj,  adji- 

ciendam monenti;  neque  enim  commode  careri  ea  polTe 
potavi,  quamquam  erunt  fortafle  qui  ferendam  eliipfin 
penfeant. 

Ipid.  orp  £v.  eVov  £v  pc.  minus  commode.  Ante 
ift»  verba  intellige  pxkktv , aut  msovrip  pxkkov. 

Ver/.  51.  «t  fixatktii  keyiptvM.  Perperam  e/  /ix<n- 
keviusvei  pc.  Immo  vero  commode  vptonvs  monuit! 
„ Addit  keyifitvot,  quoniam,  (i  Stoicos  audiamus,  /olus 
Sapiens  revera  rex.  Vide  Cic.  de  Fin.  111.  33.  Reffius 
enim  adpeUabitur  Rex,  quam  Tarquinius,  qui  nrc  fi 
nec  /uos  regere  potuit .“ 

Ver/  51  & 53.  xxovacv  irxpx  rSv  jfyryxcTuv.  T/ 
kiy miwj  „ Fortalfis  legendum,  ixevotv  rapa.  r»v  AjVnj- 
ucTmv  vi  kiywsu  T/  kiyovoiv,  Audi  ab  iis  qui  ea  per • 
vefiigarunt  quid  dicunt.  [quid  dicant,  volncrat  feri- 
bere.]  Quid  dicunt?  &c.  Propter  repetitionem  oroife- 
runt  r(  ktytvai  librarii:  qui  error  frequens  eft  in  his 
libris."  vptoN.  — Repetitione  ifta  nil  opns  efle  hoc 
loco  videtur.  Caeterum  haud  multum  intereft,  utrum 
Verba  iita,  T / ktytvsm,  interpofito  punito , a praece- 
dentibus CeparciHus , quod  faciunt  codd.  pbc.  cum  editis, 
an  nudo  interlerto  commate , ad  fuperiora  referamus, 
quod  facit  pa.  Priori  modo,  dicit,  quare  ex  iilis.  Quid 
dicunt ? Altero  modo,  quare  ex  iilis,  quid  dicaut.  Po: 
fteriorem  rationem  praetulerat  Salmafius. 

Ver/  53.  «xo  — • — r>jc  Ttiuinji  tv  xryset  ux r*r«- 
£«•»{.  ab  hujusmodi  confiitutione  in  po/fejfione  alterius. 
Ad  hunc  locum  vptonvs  in  Indice  haec  notavit:  „K*- 
txt*(i(,  decuriatio.  Mancipia  nempe  per  decurias  ve. 
riiebanr.  [venibant.]  Seneca,  Epift.  47.  Retulit  ilii  gra- 
tiam /ervus  ille  in  primam  decuriam  conjeSus , in  qua 
vocem  prcrco  experitur.  Plautus,  Aulul.  Sc.  3.  Ait.  III. 
gregem  venalium  vocat.*  — At  ltxrxrx^c  generarim 
eft  ordinatio,  collocatio,  confiitutio,  cum  quis  hac  vel 
Hia  parte  locatur,  hoc  vel  illo  loco  conJUtuitur : ncqne 

aliud  quid  ad  hujus  loci  fententiam  declarandam  delide- 

rari 
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rari  videtur.  Ifl  no  (ira  cod.  pc.  pro  x cerarii f-swt,  eft 
«irttrirtat,  quod  eamdem  vira  habet. 

Ibid.  iv  rs  /liycce  /3 aeikaue.  „Rex  Perfarum.  Fa- 
cete addit  Epictetus,  iv  n /uzpo(.H  vptok. 

Ibid ■ ouh  iv  ikev$epoc.  „ ttht  uv  $itj  dktvdepoQ  legit 
Salmafiusj  neque  aliter  VVcdfius  in  verfione."  vpton,— i 
Haud  incommode  vero-  fubintelligi  pofle  id  verbum  vide, 
tur.  Caeterum  Meibomii  illa  conjeftura  erat,  quam  Sal. 
maflo  Vptonus  tribuit. 

Ibid.  itabr&Tos.  Perperam  ivuurarct  ed.  Ven.  & 

Baf.  ••••- 

Verf.  54.  "En  ovv.  Perperam  rl  ow  pc. 

Ibid.  ysweuov  61  yewalev.  Sic  refte  mssti  noftri 
omnes  & editi  ante  Vptonum.  yevaiav  & ytvxlav  fola 
editio  Vpt.  , . , , 

Verf.  55.  Xiy»  »*}  rovrcv.  Temere  ktyet  fola  ed. 
Baf.  Tum,  uvto  touTv  pb.  mendofe,  > pro  • mvre  xoij. 
Dein , ixtivoi>i  /xrjv  ed.  Vpt.  operarum  er-rore,  pro  fiiv . 
Ibid.  Marte  xal  raZra.  Caret  xxl  pb.  v 
Verf.  57.  fiq  — — civij v fijret  xal  irpdctv.  Parum 
feliciter  Vptoous  cum  Wolfio  vertit,  nec  quaeres  quid 
emerit , quid  vendiderit.  Forte  operarum  culpa  hoc  pec- 
catora  oiitrr  erat  in  ipfius  Wdliii  editione,  pro  quis 
emerit , quif  Vendiderit.  'Sententia  e It:  ne  quare,  ubi, 
qudndo , aut  a quo  emtus  JL  ' el  venditus. 

Ibid.  v x*l  tx  tu&ou(.  Cf.  vf.  lij.  & Encb. 

c.  16.  - > 

Ibid.  iviexu  pa/iiot.  „ Fafcts  confularis  poteftatis  in. 
fignia  erant. “ vpton.  5 

Ibid.  x<iv  cixoueqe.  uv  h.  1.  pro  x£v  habet  pc.  p*. 
rum  refte.  • , , . . . 

Ibid,  klye  ieZXov.  npnopjpvpov  txovjx.  „A/yt  dee- 
A.ov 1 t epieopQvpov  (fxov/a-,  uv  ovv  fiqikv  toutuv  fefr. 
Sic  infra,  clvox*(  %xnl*  ^ Sar opvuklem  Xtye  &c.  “ 
salmasivs.  — n Si  quid  mutarem,  fic  legerem: 
iuipov/Ja'  [fic  mendofe  & hic,  & in  contextu  Vpt.  pro 
eupovvju,  & fupra  vf.  53.  ivopevvjai,  pro  iuapeoZvJuf.) 
Xtye  ioZUv.  Tlfpnrcptyvpov  i%*v]k\  Alyt  tovkov.  ut  ver- 
ba ifta  llepnroetfupov  ¥x°tf*,  fint  verba  adverfarii;  cui 
Epiftetus , Acyn  ioZkov.  quee  quidem  omitti  pofient  a 
librariis  propter  repetitionem. " vpton.  Nec,  quid 

Fff  3 Salma- 
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Salmafius  fpeftarit,  video  equidem;  nulli  prorfui 

mutatione  hic  opus  effe,  perfuafum  habeo. 

Ver/  58-  *A»  ovv  fO/ti»  rovrotv  fi  rj  xorij.  Ferri  pot- 
eft  repetita  negatio,  pq,  praecedente  pifitv.  Sed  vide, 
ne  fitv  ro tjj  fcripferit  Arrianus.  At  in  vulgatum  coh- 
fentiunt  libri,  quos  novimus,  omnes. 

Ibid.  ni  Ti  dvxyxaxrd,  pij  xi  xukvr nat,  jtij  n ivr- 
forjnx x.  „Lego  xakvex."  wolfivs.  — Sic  & Salma» 
Jius;  idque  ipfum  in  rd.  Salmant.  legi  adnotavit  Vpcon. 
Ac  fic  fane  alibi  quoque  junguntur  xvxyuxarii  & xickv- 
xo(,  I.  17.  37.  Ii.  5,  8-  11.  »S>  1.  & hoc  ipfo  cap. 
vf.  78-  At  hoc  loco  quemadmodum  fequitur  ivaporjixx, 
fic  percommode  naiXvr ;x*  legitut.  toypxex  xttkvnxx , de- 
creta qua  vim  ha  Irent  prohibendi  & impediendi',  qua 
valent  ad  prohibendum  & impediendum;  esm  enim 
vim  poteftatemque  habent  nomina  adjettiva  in  moc  deti- 
nentia. ltatjue,  fi  quid  hic  mutandum , non  xaikvrx 
pro  m «okmmx  fuerit  ponendum,  fed  xvxyu xariud, 
pro  uvxyuutror.  Quamquam  nec.haec  mutatio  admodum 
necelTaria.  , , . 

Ibid.  iovkov  uv*x *<  ixwl*  dv  S*ropv«A./w«.  „ Feftis 
Saturni  diebus  aequa  fervis  libertas  erat  & ludendi  & 
comedendi  cum  dominis.  Saturnus  apud  Lucianurr. : [in 
Saturnal.  c.  7.  T.  111.  ed,  \Vetft.  p.  390]  &<x  reu- 

to  dxuvjxxov  uporoi  xx  1 tpiij  uxt  raititx  xxi^  laoriplx  x*. 
at  xxl  iovkot;  xxt  ikevdipoit.  ovitt;  yxp  ix  ipov  iovko; 
nv.  Vide  Juftin.  XL1II.  1.  & Attii  veteris  poetae  ver- 
fus  apud  jftacrob.  Saturnal.  lib.  1.  c.  7.  Horat.  Tib.  II. 
Sat.  7. 

— — Age,  libertate  Decembri 
( quando  ita  majores  voluerunt ) utere.  ’ “ 

vptok.  ■ * • ’ '■'■■■  ■ . - 

Ibid.  yvolaq.  yvwttrcu  pc.  minus  commode. 

Ver/.  59:  ii  dV  ii-woiav  e xV-  Canent  x-j  eod. 

omnes;  adjiciendam  vero  fuifle  eum  particulam  fatis  In- 
dicabit fcquens  conjunftivus  i'xy , & offerebant  eam- 

dem  noftri  libri  omnes  pabc. 

Ibid.  rpo c to  -ripiTOiljaoa  txvrx.  Commodius  videri 
poterat  -utri  vel  ToSro,  pro'  faves i,  fed  in  vulgatum 
confentiunt  libri.  ' • , 

Ibid.  Oenae  ovv  irokkovc  xvptov c ixopev,  Ovrcv.  „No- 
fter  codex:  . Ql'r»e  erokkove  uvp/oue  ixop.tr.  £fcil.  abs- 
que 
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qne  interrogandi  figno.}  Iftud  euru  non  agnofcit.  Et 
refte  abefle  videtor.  Edit.  Salm.  * ovrw.  & in  marg. 

* SoxeT  npirjet!etv.n  vpton.  — In  noftro  pc.  quidem, 
per  librarii  negligentiam,  poft  uup/ev;  ¥%°fiev  deeft  ou- 
ru  & qua  Coquuntur  usque  rofouv  uvpltvc  UxepLev.  Sed 
pab.  & Ot iret  illud  agnofcunt,  (pa.  quidem  0 uruce  fcri- 
bit»  pro  fuo  more  quem  conftantiflime  fervat)  & poft: 
reeXkevt  xvplotx  irxop»  interrogandi  fignum  ponunt,  pror- 
fes  ut  editi. 

lbid.  rei  yxp  rpxypxrx  rperepovc  rot 'neov  xvplovt  ix°’ 
fuv.  „Confer  I.  29,  60.  III.  20,  8-  IV.  1,  85.“  vft. 

lbid.  xxi  t.oCc  Touruv  tivo(  txovjxt  O-aualxv.  Oiim 
corrupte  revf  tovtuv  rivi;  ed.  Ven.  & Baf.  ubi  woi»- 
fiys:  n Fortafie  nvx  ifavolw  sxovjec.  “ — rivat  po- 

fuit  editor  Genev.  & cum  eo  Coi.  Feliciori  conjectura 
Cantabrigienfis  riyo«,  quod  tenuere  Lopd.  anon.  & Vpt. 
Monuit  vero  etiam  yptonvs:.  ,,Nofter  codex  & edit. 
Salmant.  uvet , refte."  — Sic  vero  & noftri  pabe.  Pro 
i£ov<n'*v,  perperam  x^lxv  fcripfit  pb. 

Vcrf.  60.  'Ercl  rei  oviele  xvtoj.  Corruptiflime  peri 
Xt ‘ euisit  edebatur.  Vbi  Qtiiili  piv  rei  ctvrov.  conjefta- 
verat  wolkivs.  shaftesbvhiensis.:  „ Fortaffis  xcu- 
roi,  ut  Cupra  IV.  I,  17.  vel  irei  rot,  quod  frequens 
EpiCteto.  Vide  Cupra  IV.  1 60.  III.  22,  86.“—  »,No. 

Iter  codex  ire!  rot  uti'  conjecit  vir  nobilis.  Caeterutn 
confer  I.  29,  60“  vpton.  Et  noftri  pabe»  in  ira  10/ 
corfentiunt. 

lbid.  rov  9etnx rev.  Deeft  rov  in  pc.  non  male,  ac 
fortafTe  reftius. 

lbid.  xv  f» f u 5 vpXAou  a£<0{.  piv  rcu.  Raro 

Caefar  aliusve  potens  dominus  ob  virtutes  amatur;  ple- 
rumque ob  potentiam  largiendi  cui  libeat."  meibo- 
mivs.  — „ Vertit  Schegkius,  ni  fi  maximi  Jit  pretii; 
atque  ita  Wolfius:  nemo  amat  Ccejarim,  nfi  magiti 

fuerit  pretii;  nifi  virtute  fuerit  praeditus.  Quaternis  eft  , 
Caelar,  non  amatur;  ob  potentiam  timetur."  vpton. — 

Nihil  difficultatis,  nec  in  fententia,  nec  in  verbis;  & 
Mt-ibomii  correftione  haud  aegre  fuperfsdeblmus. 

lbid.  OTpxniylixv.  OTpxnjyelxv  edd.  omnes,  temere 
& refragantibu*  noftris  libris. 

CtrJ.  61.  «2F  irroTtxrrepitv  xxxZt  &e.  „Infigne  hoc 
exemplum  eft  rev  elxij  re tc  rpoktjjett  ityxppogeiv  raT; 

4r)  pipoue  evola*.  De  quo  vide  I.  22,  9 fqq.  II.  1 1, 

3 fqq.  11.*  17,  7 fqq.  “ vpton-  . ■ • 1 
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Ibid.  Ounf  i’  <x«.  ' In  pa.  fcribitur  vi  aurae  4’ 
& illud  vi  inter  lineas  quidem  , fed  a prima  (fa- 
tim manu:  non  incommode  fane;  fed  nec  ita  necefla- 

rius  videtur  b.  1.  fuilfe  articulus,  ficut  mox  deinde,  ub» 
hoc  repetitur,  a/  yap  wraraotofitv  uax£c  re  eirve  &c. 
& ibi  quidem  refte  articulum  agnofcunt  omnes,  hic  eum 
ignorat  pb.  cum  editis.  In  pc.  quae  verba  leguntur  poft 
jjLtylaTifs  u$eXe!x( , usque  eo  ubi  eadem  verba  repetun- 
tur,  oraifia  funt.  Contra  in  pb.  defunt  quae  leguntur 
poft  ti^sXeiae  tj-evrlav,  usque  eo  ubi  haec  eadem  re- 
petuntur. 

Ibid.  &eiev  apa  tirrlv.  Haec  verba  cum  (equentibus 
defunt.  ut  modo  dixi,  in  pb.  Omiffa  media  particula, 
dant  &t?ov  itrtv  edd.  & pa.  vptonvs  autem  in  Notis 
monuit:  „ Repone  cum  noft/o  codice  dtiev  eZ v d«r/V.“ — 
Ego  vero  Hpa  particulam  praetuli,  -quam  dedit  noder 
pc.  In  argumentatione,  evv  (ficut  ii)  fubfumtioni  magis 
infervit,  ipa  vel  ethtovv  conclufioni.  Vide  hoc  eodem 
cap.  vf.  2—5.  vf.  63  fqq.  vf.  71.  &c.  Eamdem  particu- 
lam ex  conjeft.  h.  1.  adjecerat  Meibomius. 

Vtrf.  63.  ij  Ariarqpq  rov  (iieXn),  vivendi  ars,  i.  e. 
Philofophia.  cf.  adi.  15,  2. 

Vtrf..  64.  'Sit  piv  eZv  drXSt,  *t'  antica  S 

auri  &c.  Particulam  ii  poft  outycu  ignorabant  olim 
edd.  Quare  verba  ifta  fic  vertit  Wollius:  Sicut  autem 
hac  in  gtnert  audivifti , ita  etiam  particuJatim  cotifidera. 
At  £f  hic  non  ficut  fignificat,  fed  per  familiarem  Gra- 
cis  pleonafinum  adverbio  urk£e  junftum  ccnferi  debet: 
itaque  necefiaria  deinde  poft  exsifreu  fuit  particula  4‘. 
quam  tacite  adjecit  Vptonus,  prseeunte  (puto)  codice 
ipfius;  nofter  quidem  pc.  eamdem  agnofcit. 

Verf  65.  ra  fiiv  dtp  jj pTv  &c.  «Vide  Enchir.  c.  I* 
VPTON. 

Vtrf  66.  Zjfv  ii,  ij  £ire9av»Tv  •,  OtliJ  rovre.  Vivere , 
aut  mori ? Ne  hoc  quidem  penes  me  eft.  Atqui,  mori 

?uideni,  noftra  eft  in  poteftate  fitum;  quod  vel  maxime 
toiei  urgebant.  Et  quam  faepe  ipfe  Epiftetus  nofter  in- 
culcat illud,  if  dvpn  jjvoik reul  Itaque  vide,  fatisne  be- 
ne hic  habeat  vulgata  fcriptnra.  Parum  promovet  pc. 
sal  aredav *ii/  fcribens  pro  y ared.  Sed  vide,  ne  »>' 
• 1 Jx  oiire&avsUi  debuerit. 

Vtrf  (rj.  Tcv  dypov.  ,,Tov  leftio  eft  noftri  codicis  & 
edit.  Salmant  Alii  libri  ro  eiypcv  habent,  “ vpton.  — 
■ Nempe 
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Nempe  editiones  aliae  omnes  re  atypi»  habebant;  et  in 
reV  confentiunt  pabe. 

Ibici,  re  i‘  oixlitov.  01  im  re  ii  ou»  Hui  edd.  Vbi 
Wolkivs;  „Id  quod  proprium  non  eft.  Ferri  poteft: 
fed  quin  verlatur  in  catalogo  certarum  rerum  , ro  ii  e/. 
uliiov,  domunculam,  Iego.“  — Idque  ipfum,  domuncu- 
lam, in  verfione  pofuit  idem  doftus  perfpicaxque  inter- 
pres. Graecum  vero  otxlitov  ab  vptono  demum  re- 
ceptum, obfervante:  „ Clare  exhibet  nofter  codex  ro  Se 
oixlitov/'  — Nec  vero  aliud  dant  noftri  tres  pabe. 

lbid.  y rii  clisXQov.  y frjv  aitXQijv  pc.  temere. 

Ibid.  y tovc  (flkovt,  iri  eoi  ierlv,  „ Haec  verba, 
iri  eoi  ter iv,  addidi,  du&us  au&oritate  noftri  co- 
dicis." vpton.  — Ignorant  ea  verba  pab.  cum  olim 
editis;  fed  exhibet  eadem  (nonnihil  quidem  Corrupta) 
nolter  pc.  in  quo  tl  n (pro  iri)  eo/  ierlv,  - 

Ver/  68.  **1  ivatycuptrov-,  ijr  %xett  u ro/obrov;  Otx 
0 Ha.  "Opa  ouv  &c.  Sex  verba,  j lj£«c  — — — oli*. 
deerant  in  edd.  Ad  verba  vero,  "Op»  ouv  ourto  nxl  ext- 
cu  auro,  hsec  notavit  vpton vs:  „ Haec  mutila  efle 

oftendit  nofter  codex,  qui  poft  op»  oZv  addit,  it  sxeic 
rl  roiourov.  oux  olia.  op*  oZv  et.  quae  verba  corrupta 
funt.  Quid  (i  legas  V op*  oZv  et  tX&(  r/  roiovtov.  Ovk 
elix.  ‘AlX  oirtt  ext\pai  auro.  “ — Leviter  utique  cor- 
rupta erant  ea  quae  ex  msto  codice  ad  oram  fui  libri 
notata  invenerat  Vptonus,  nempe  et  i'xac , ptf)  y t'x«i, 
perperam  icriptum.  Caeteruro,  quo  loco  illa  verba,  quae 
deerant  vulgo/’  inferenda  fuerint,  parum  acceperat  idem 
doftus  Editor;  nempe  ante  op*  ouv,  non  poft  haec  ver- 
ba, interferi  ifta  debebant.  Facile  patebat  res;  fed  ex- 
tra dubium  eam  ponunt  noftri  libri.  Ab  editis  quidem 
nihil  abit  pa.  Sed  pb.  fic  habet  x*l  avaCfuiperov ; ovx 
elix.  0 pa  oZv  &c.  In  pc.  omifla  quidem  illa,  ual  otvx- 
tfcdperov;  fed  reliqua  integra  & line  menda  leguntur, 
nonnili  diftinftione  haud  fatis  commoda  laborantia:  o 

iri  fiovtp  tlen  eoi,  fj  i'x«it  r/  roiourov,  ou»  oli*,  op* 
eZv  tura  x*l  extycu  auri. 

Ver/.  69.  evyxar adieScu  r$  tuitu  Nempe  rS  \ f/tv- 
i»7  (purjoulvai , ut  ait  111.  33>  43. 

Ibid.  iv  rp  evyx*T*$»Ttx&  rortp.  ,,Qui  eft  tertius 
in  philofophia  locus.  Vide  fupra  ad  lib.  III.  t.  3.  in  ini- 
tio. “ vptojL  .•» 

Ibid. 
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Ibid.  dtwkvref  tT  nui  avefiriiiurcf.  "Erret.  Corruote 
olim  in  ed.  Ven.  & Baf.  fic  legebatur,  axwkvrot  tSr xt 
uvtL'.vi6utToe  for».  Vbi  wolkivs:  «Lego  cLxxkure^  t* 
uetl.  “ — Quam  emendationem  adoptans  vptonvs,  ad- 
notavit:  m Nolle  r codex  coufirmat  Wolfii  conjefturam. 

E itio  quoque  Salmant.  elnivktrroe  * tTvcu,  & in  marg.  * 
tl'  a«l.“  — Et  boc  ipfum,  e?  neti  dant  noilri  quoque 
pabe.  Genevenfis  editor  pro  mendofo  eeneu  nudum  nxl 
uofuit,  boc  modo,  oatuXvr oc  nui  ivsfixiiiaroi  forae. 
Sic  & Colon.  Cantabrigienlis  vero  & anonymus  Lond. 
in  hunc  modum , ccnwXvrot  nxl  etvtfiriiturts.  turee.  an- 
te forte  interpungentes  orationem;  refle;  quod  & no- 
ftri  codices  pbc.  fecere,  neque  Vptonns  neglexit. 

lrerf.  70.  *’#’  « fiij  Sikttt.  Sic  fcripfi  cum  nollre 
pb.  V ulgo  3 e ky  c. 

Ibid.  rl(  tuvxrxi  ivetyuuueu.  Vulgo  omnes  rl(  Ovet, 
reu , i.  e.  quis  pote/l?  quam  ad  quaeftionem  non  pote- 
rat refponderi,  twxrau.  Itaque  rie  fcripfi  cum  pc.  ut 
fit : Potejl  -ne  aliquis?,  Pote/l.  In  eam  tamen  len- 
tentium ufitatius  futurum  erat  ovvxtm  na  aut  p/j  ne 
iuvxrou ; Sed  t<c,  cum  antg  verbum  ponitur,  majorem 
quamdam  vim  babet,  & non  modo  aliquis  fignificat,  fed 
quisquam . 

Ibid.  ivotynxget  fit  ipfdjueu.  Placuit  plene  fic  feri, 
bere  cum  pc.  Alii  per  apoftrophum,  fi  apfirjucu. 

Vtrf.  V-  t ev  cov ; ‘Eftfo.  Sic  refte  diftinxerunt  ed. 
Gen.  & fqq.  cum  msstis.  Perperam  cd.  Ven.  & Baf.  jj 
eu;  uev,  tp. iv. 

Ibid ■ Eou  apx  fori  xxi  ro  opuojaou.  >/  «S;  "Euroe  iu.au. 
Olim  poft  ippyuae  folum  comma  ponebant,  vertebant- 
que,  tuum  igitur  ed  impetu  uti  vel  non  uti?  Minus 
commode.  Prioribus  enim  verbis  continetur  conclufio 
argumentationis,  quae 'efficitur  per  particulam  £pot,  (conf. 
ad  vf.  61.)  neque  interrogationem  babet.  Tum  vero 
feorfim  additur  interrogatio,  oj  eu;  id  eft,  aut  nonne 
ita  fe  res  habet  ? Nonne  refte  conclnfwn  ejl , tffe  illud 
nojfrum  opus  ? Cui  refpondet  alter,  confentiens  , "Euroe 
iuov.  Mendofe  vero  olim  edebatur,  "Euroe  ri  ipev. 
Articulum  ro'  delendum  vidit  Wolfius,  & delevit  Vpto- 
nus,  fuum  fequens  codicem,  cui  fuffragantur  noilri  pbc. 

Ibid.  ri  i'  x^opprjuou,  rtv*a  (fcilicet  tpyev  for!;) 
Sic  fcripfi  eum  noitris  tribus  codd.  pabe.  Vulgo  r«  i‘ 
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cl$op/iijrcu  rtyoe;  edd.  Mox  ipfe  pro  auditore  refpondet, 

COV  X CU  TBVT 0. 

Verf.  72.  T/  nv  xtckvei ; uxkvaet  pc. 

Ibid.  e»c  ktScv.  „Vide  III.  7,  32.*  vpton. 

Verf.  73.  T te  St  oei  «ore,  ri  Ttpnrxrija.-u  aiv  Cpyov 
iarlv  axalXvf  oy ; „Lcgo,  'ori  ro  xtpixxrijaou  aiv  fpyoP 
/jto  xitl  ax«vXtiT#v,“  wolpivs.  — „ Editio  Salmant. 

non  agnofcit  t#  coV  Repone  itaque:  in  ri  xcptxxry. 

acu  Ipyov  /arlv  dxceXvrev;  Quis  vero  tibi  dixit,  deam- 
bulare opus  fjfe  impedimenta  nun  obnoxium.  “ Vpton.  — 
Particulam  'eu,  quam  cum  Wolfio  Meibomius  etiam  & 
Vptonus  adjettam  voluerunt,  utique  & ego  defideravc. 
ram;  (cf.  vf.  75.)  fed  omnes,  quotquot  novimus,  libri 
cam  ignorant;  nec  adjicere  fum  aufus,  ob  fimilem  cl- 
lipfin  quam  lir-bes  111.  23,  12.  & IV.  4,  21.  Prono- 
men aiv  nolim  folicitatum , & agnofcunt  libri  noftri 

omnes.  Commoda  foret  ucu  particula  ante  uueikvrov,  fed 
& abefle  poteft. 

Ibid.  VE rrv  ucu  ruunt.  Caret  xad  pb. 

Verf.  74.  xpeSsa&ai  i‘  i)  iiufiukia.Jcu  rle.  Olim  umto- 
fix\ta9cu  edd.  cum  pab.  Sed  wolpivs:  « ixifiaki- 

adut  fortafie,  unde  ixi^okif.u  — Tum  adnotavit  vpto» 
jvvs:  „ Mox  pro  legit  Comes  Shaftesburienfis 

av  xpyvibtx/.  Nota  interea,  xpeaxlxreuax  Gjxvjxatx 

— xpifcn  Qctvjuaiwv  xpeaxixrtifwv  — — xpiStau;  — . 

— ixijltky.  “ — Et  txifixktaSxi  in  contextu  pofuit  hic 
Editor,  fui  quidem  codicis  auctoritatem  non  teftatus » 
habet  autem  hoc  ipfum  noder  pc.  Conf.  lnd.  in  hoc 
verbo.  Ad  xwa&ai  rx~i  tfuvj.  non  particula  ou  adjicien- 
da cum  Shaftesb.  fed  ad  xpeftadxi  & ad  in/iLxKeoScu  e 
fuperioribus  intellige  li  eu  d-tke, i<  , fimiliterque  ad  9 
xr).Se  xpija&xi  &c.  intellige  •»»(  tu  dtkeie , quo  pacta 
tu  non  vis.  Rurfus  vero  rle  poft  dxiQukiadui  cum  gravi 
accentu  fcripfi,  quemadmodum  vf.  70.  ut  fit,  an  quis- 
quam?  Cui  dein  refpondet  alter,  Ovfs  retiro.  Ne  hoc 
quidem  quisquam  poteft.  Paulo  ante,  utrum  t*c  dvxy*. 
fcribere  malis,  an  rle,  perinde  ed.  Ad  utramvis  quae- 
ftionem  commode  refpondcbatnr,  OwfaV  Nihil  vero 
cauda;  h.  1.  erat,  cur  pro  *xi:3xkMxi  ne,  ixifixk.  ve 
maluerit  Meibom. 

Verf.  75.  Otide  revrt.  Intellige  e fuperioribus,  *u- 
«t  rcvro  cdiet; , fcil.  Svvxrxi. 

Fff‘5  ‘ Ibid. 
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, Ibid.  T U evv  ffti  kiyei.  Sic  refte  pabc. 

Atyy  edd.  omnes. 

Ibid.  on  0 rSv  akkorp.  Caret  i pb.  male. 

Verf.  76.  'Tyeixc  ouv  pij  ipiyapxt ; Editiones  fere 
omnes  ipiyopuul,  cum  noftris  pabc.  Refte  vero  Wolfius 
monuit,  opiyvpui  in  fubj.  e (Te  fcribendum ; pariterqua 
Meibotn.  Et  fic  eft  in  ed.  Salmant.  unde  iu  fuara  rece- 
pit Vptonus. 

Ibid.  nySanSe.  evictuSt  pc. 

Verf.  77.  ukku  roko  rporepov.  „rokv  habes  ex  no- 
ftro  codice;  fed  alii  non  agnofcunt.  “ vpton.  — Ca- 
rent noftri  cum  olim  editis. 

Verf.  78-  pipo ; ia rl  alv.  ExfpeftafTes  pekoc,  fed 
non  folicitandum  vulgatum.  Nota  vero,  non  dicere  eum 
manum,  pipot  eoo,  partem  tui;  (nam  ne  univerfum 
quidem  corpus  eft  pars  hominis,  fed  inftrumentum  quo 
uti  tu  f homo)  fed  /udpac  cov,  partem  tuam,  nempe 
partem  corporis  hujus  quod  tuum  eft,  nempe  quod  eft 
injlrumentum  tuum;  (conf.  Simplic.  in  Procem,  ad  En- 
«hir.  fub  fin.  & in  Commentar,  pailim.)  alio  quidem  r t- 
fpeftu  ne  ipfum  quidem  corpus  tuum  eft,  ut  mox  verf. 
ieq.  fignificat,  & clare  dicit  I.  1,  II.  Coctarum  conf. 
vf.  87-  ( ' 

Verf.  79.  ikav  ro  caaa  ovraic  exeiv  ce  ie~,  totum 
torpus  ita  habere  te  oportet.  Non  fperno  hoc,  in  quod 
cum  editis  confentiunt  noftri  codd.  pab.  Nec  me  tur- 
bat, quod  mox  vf.  fq.  ait  erxv  de  irpit  ro  acidum  eiJ- 
rmc  itrp.  Vide  tamen,  ne  veri  aliquid  lateat  fub 

fcriptura  noftri  cod.'  pc.  okov  ro  cZpu  ovnet  ijgejy  aco 
doksZ  An  exeiv  <rev  “t  roi/  ad  corpus  refera- 

tur;  aut,  quod  perinde  eft,  exeiv  coi  ioxei ? Puta, 
te  corpus  tuum  ita  habere,  ita  pofidere. 

Ibid.  ii P‘  ocov  xv  iiiSrxi.  iiSwrxt  penultima  circum- 
flex3  fcripfi,  ex  Grammaticae  analogiae  prfcfcripto.  Vul- 
go hic  omnes  S!tm tui  fcribebant  edd.  & mssti.  Sed  vide 
ad  IV.  10,  39. 

Ibid.  uv  <5‘  uylapclx  j|,  xol  crpuruinjc  &?r.  Sic  re- 
ftius  edd.  cum  pbc.  quam  quod  eft  in  pa.  uv  6‘  myfx. 
pelx,  ij  xcu  arpuTtinjc.  Ad  rem  quod  fpeftat,  fic  wol- 
fivs:  . De  bellico  tumultu  hic  intelligo,  ubi  propter 

neceflitatem  urgentis  periculi  militibus  rapere  licet  quic- 
^ quid  ad  belli  ufum  pertinet:  ut  fit  apud  nos,  cum  bom- 
r**  bardae 
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bardae  aliquo  vehendae  funt.*1  — vptonvs,  m Indice: 
,,‘Ay  fapeix , vocab.  Perficum.  Fas  erat  Perfarum  curfo- 
ribus,  cujusvis  equos,  fervos,  naves  &c.  ad  praefen- 
tem  ufum  rapere.  Hinc  iyfxpeoesv,  angariare,  cogere 
ad  currendum , vel  ferendum  aliquid.  Vide  Matrb.  5,  41. 
Mare.  15,  31.  Et  ^Aylxpeix  eit  officii  illius  praedatio. 
Dicimus  Anglice  a Prtjs:  ubi  iu  itineribus  militibus  .li- 
cet rapere  ad  praefentem  ufum  equos,  plauftra,  &c.  Sed. 
aliter  fe  res  habet  apud  nos,  ubi  leges  & jura  valent; 
aliter  apud  exteras  regiones,  ubi  filent  leges  inter  artna 
& regiam  potentiam. u 

Verf.  8».  tixxptveiv.  tianplvoev  volebat  Wolfius,  prae- 
ter rem.  Nempe  haec  eft  dannaie,  exercitatio,  quam 
nobis  commendat  philofophus,  iixxpiveiv , tum  xpi(  Ictv- 
riv  ljyeToSxt,  iriarpl^iwe  e%eiv,  ut  discernamus,  &c. 
cf.  vf.  83.  1 

Ibid.  ivrxZSx  xxrx  rjfv  Ixethatv.  Vulgo  ivravdx 
r tjv  ixxhaiv  edd.  omnes,  cum  pabe.  Monuit  vero 
vptonvs  in  Notis:  „Nofter  codex  xxrx  tiJv  Innhat». 
Sed  lego  rije  inxKlastce,  fcilicet  ixiorpitywe  ?x&»  rije 
ixxklatu e.  “ — Iam  in  promtu  quidem  utique  erat  rije 
dxxXlaetoe  corrigere,  11  opus  efTet;  fed  nihil  cauflae  vidi, 
cur  non  adoptarem  feripturam  quam  fuo  c codice  Vpto- 
nus  protulit. 

VerJ'.  82.  mpi  ruv  aexvrov,  'ixev  q ovata  rod  ay<*. 
•Jov.  „ Sic  interpunge.  Alii  libri  exov  aov  jj  ovi/*,  at 
non  ita  nofter  codex.  “ vpton-  — Poft  repi  rux  aeno- 
rcu  interrogandi  lignum  pofuerant  editores  omnes,  quod 
re&e  cum  nudo  commate  permutare  juflit  Vptonus,  mo- 
nente lentenda,  ;&  fuflragantibus  noftris  codicibus  pabe. 
Pronomen  aov  (quod  poft  'iirov  habebant  edd.  cum  noftris 
pac.)  ignorat  pb.  cum  Vptoni  codice.  Quod  fi  omnino 
pronomini  locus  hic  fui(Tet,  e eo  ex  au  ortum  fufpicari  li. 
cuerat,  oirov  au  q ovata. 

Ibid.  rfe  diftkta.Jai.  Cum  r/  dedi  flent  editio, 
nes  veteres,  rle  feribere  juflit  Wolfius j cui  paruit  edi- 
tor Canrabr.  & feqq.  Id  ipfum  vero  r!(  noftri  quoque 
dant  codices  pabe.  quemadmodum  mox  in  rle  o/txeifaxt 
contendebant  edd.  & mssti. 

Ibid . ov  fixXktv  3 rov  @sov.  Ante  haec  verba  intel- 
lige  pronomen  ovitle  * quod  refpondeat  interrogationi  r/c; 
quis?  Nemo.  Conf.  vC  90. 

" - Ver/. 
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Verf.  8 i-  ‘AXV  Vrip  rcd  cuuxroe;  &c.  Jutcllige  <po- 
fiicy;  ex  initio  verf.  fuperioris.  Nam  perinde  & vepl 
nvoc  & urip  riv os  <po/3 tiadxi  dicitur.  NegieMa  hic  vulgo 
in  editis  interrogandi  figna  fraudi  fuerunt  doftiflimo  YVol- 
iio  ut  in  alienam  fententiam  detorqueret  hujus  loci  ver- 
iionem,  quam  & Vptonus  imprudens  tenuit:  At  in  cor- 
poris & facultatum  rebus,  in  alienis,  in  iis  qutr  nihil 
pd  te  adtinent,  potefl.  ( fcil.  te  impedire.)  Retiiua 
Sehegkius:  An  vero  de  corpore,  defai-tunis,  de  rebus 
alienis,  & nihil  ad  te  pertinentibus,  Johcitus  eris?  In- 
terrogationem poft  xrijaitus:  indicavit  nolier  pa.  poft 

vpos  c$i  pb.  Et  indicare  poft  irpis  ai-,  juijjt  Vrptouus 
quoque  in  Notis.  Ego  cqmmodum  duxi,  ubique  indi- 
care. Mox  pro  male  ur  Ictus  habebant  edite, 

yett.  cum  pbc.  Monuit  Wolf.  & Salmaf.  & correxit  edi- 
tor Catit.  Veram  feripturam  dabat  Vptoni  codex  & 
ueftcr  pa.  , 

lbid.  ovitv  vpos  al\  pijihv  pb,  commade. 

Ibid.  i/iokerijcus.  i,  Habes  hoc  cx  noftro  codice; 
ilii  iuueXtrxs.  “ vpton.  — Nempe  meodufe  quidem 
iputktrat  feribebant  editt.  Ven.  Baf.  Gen.  fed  id  jam 
olim.  a Wolfio  admonitus,  correxit  editor  Colonientis, 
tutXtrxs  feribees,  quod  & Cantab.  & anon.  Lond. 
tenuere:  idque  ipfum  & noftri  exhibent  codices  omnes, 

rettius  fortafte  quam  quod  luo  e cod.  adfeivit  Vptonus. 

:.  Ibid.  tu  iri  coi  ««  ova  ivi  coi.  uui  re i cwx  iri 
f o)  pb. 

Ibid-  Tvet  tvi&v  f/rjov  &c.  „Ironits.  Sic  fupra  IV.  t, 

41.  • COMES  SHAKTESSVR. 

Verf.  84-  Oixouv.  Sic  fcripfi  cum  vett.  edd.  & mss- 
tis.  Temere  Quuovv,  pcnacute,  ed.  Vpt.  cum  anon. 
Lond. 

Ibid.  uv  yxp  vpocioKuptyuv  ipipac  yiyereu , nui  Xortf 
icotpov/uv.  Exfpe&abara , ravrnn/  Xuvij  rxpovjuv.  Et 
feripht  fortaflfe  Arrianus,  rovruv  ylverxi  x*i  Xirif 
Txpovjuv.  Sed  ril  variant  libri;  & ferendum  vulgatum. 
Ad  rem  commode  Vptonus  Ciqeronis  verba  citavit,  Tufc. 
Disp.  IV.  6.  Quae  enim  venientia  metuuntur,  eadem  ad- 
fidunt  cegritudint  inflantia.  Praeter  rem  vero  totam 
illam  ficiv  e glofla  natam  fufpicatus  erat  Meibom. 

Ibid.  'Evi9ufiijaeii  ii  rivos  otii  Nempe  omnem  ivt- 
$vpfav  in  vitio  ponebant  Stoici,  quam  definiebant  «Uo- 
* . yor 
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■•/tu  opefw , vel  tpe£iv  ureiSij  kiyv.  Vide  Latirt  VII. 
119.  & quae  ibi  aduotavit  Menagius. 

Ibid.  TSv  piv  yap  xpoaiptnxSv,  oirs  xakxy  ovjasu 
xxi  xxpivjuv  fcfc.  Conferenda  haec  cum  Enchir.  c.  2,  2»' 
Hic  agitur  de  eo  qui  profettum  jam  fecit  in  Sapientia; 
ibi  de  tirone. 

Ibid.  xuSiarap.evyv  tyv  ipigtv,  adpetitionem  J, labilem , 
tonfiantem,  cowpojitam.  Adde  III.  1 3 , 21.  «Schegkius, 
accommodatam.  Wolfius,  tranquillam ; nimis  laxe.  Potius 
compojitani.  Perfius:  tompofitam  jus  fasqut  animi.  Se. 
neca,,  mens  compoftta.  YlcuSdx,  apud  Cebetem , eft  yv- 
yrj  xa&soTi;xu?*  fo  nepinunetv , vultu  tompo/ito  & conjlan- 
ti:  & paulo  poft,  EuJxiuovIx  dicitur  fvi/ij  xt^enrijxoiii, 
matrona  deetns  & compoftta;  five  ad  vultum,  five  aeta- 
tem, five  mores  referas."  vpton,  j«  lnd.  v.  hx&Igtu- 
pia/.  — Tropice  haec  difta:  proprie  de  Mari,  S* kitaxx 
yxhfvif  xxl  xxdtt}npxo7x,  Polyb.  XXII.  14,  10.  Tropice 
etiatn.  fvniplex  verbum  ufurpatur;  v.  c.  koyot  *<rr«(,  ra- 
tio JihV  conflans,  firmum  judicium^  Polyb.  III.  ic.9,  5. 

‘ Aid.  Yvx  nat  vine ou  <sxj  r*  xktyw.  „ t>Z  oxy  edit. 
Baf.  iq  roarg.  male.  Ita  ut  locum  habeat.  Site  in  verfio* 
te, lege,  & dele  non.  “ vpton.  Nempe,  ut  locum 
mom  habeat,  fcripferat  in  verfrone.  Wollius , perfpicui- 
tatis  cauflli , ab  illis  verbis  novam  phrafin  inceperat:  f^bi 
porro Jpcum  habebit  brutum  illud  & impetuofum?  &c.  . 

- Ibid.  ivctixov.  «Vide  II.  9,  y.  tSxnxUc,  itnpulf&rum 
modo,  impellendo,  more  eorum  qui  fi  proterve  intrudunt: 
vide  Suidam.  M.  <Anton.  IX.  j:  fttj  ikooxepik , pnjik 
eianxiac.  nec  temerarie > nec  wipetuo/e ; tjbi  confule  Qa, 
takerum.  Hoc  in  loco  re£tc  verrrtur,  brutum  illud  & 
impetuefum , ro  zkeycv  Ixsie 0 xxl  tvVnxtfv. " vpton. 

VerJ.  85.  rfOr«v  euv  — — tvrxc  exyc  Perperam 
«%«?  edd.  omnes,  /jtfjf f jam  fctipferara,  cum  idem  ijpfum 
in  noftris  pabe.  inveni.  p - 

Ibid.  rx  vpiypxtx  Sudora  Qcptpi  Ivri.  Ante  Vpt. 
IxicTtv  edebatur;  ubi  notavit  shaftesUvr.  „For- 
tallis'  ixiara."  — Tum  vPtoN  vs : «Atque  ita  nollet 
codex.  “ — Sic  vero  & noller  pc. 

Verf.  86.  Il£f  tvv  cixpoirokis  xxrxkvtrcei ; «Noftet 
codex  interpretationis  loco  habet,  uxpi-rohs  vm  lepxypx. 
. rmv  iqkoviri.*'  vpton.  — Videtur  ad  Poetae  alicujus 
verba  adlpdi,  aut  ad  aliquod  proverbium. 

Ibii. 
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Ibid.  rijv  dv  ijptu  xxpiircXiv.  Corrupte  ttjv  dpqv  xxpo- 
xoXiv  pc.  > • 

Ibid.  xro[}a/3XyHxpev.  Iirnno  ua  r a/3 t/3  A jfx«- 
ptv,  evertimus.  Mirari  fubit,  nemini  ex  interpretibus 
dubitationem,  obortam  efie  de  veritate  leftionis  vulgatae, 
in  quam  quidem  iibri  noftri  confentiunt  omnes.  , 

Ibid.  ew  dtp’  ixelorois  xx&'  ijpepxv  i'xouev.  d$’  ixx- 
arat  interpretatus  fum  unicuique  (nojhutn)  imminentes. 
conf.  Adn.  ad  I.  9,  15.  Vptonus  cum  Wolfio,  omnibus 
in  rebus } at  id  eft  dtp’  txxuruv,  nili  ita  acceperunt  ut 
Schegkius,  qui  vertit  /ingulis  negotiis  imminentes.  M, 
contra,  advcrfus,  & cum  dativo  conliruitur,  ut  I.  9, 
15.  & cum  accufat.  ut  mox  vf.  88- ' d»’  uXXavc.  In  cod. 
pc.  defunt  illa  verba  1$  txxsrott  cum  ponuullis  praece- 
dentibus fequentibusque.  . , 

Ibid.  irOTt  piv  rave  ctvrevc.  Caret  r«i)c  pb.  — . 
Ver/.  87-  xpS*9 ‘$cu  is?.  Caret  de?  pc.  '/'v  • 

Ver/  88-  't/  en  rtjv  xxpiireXiv.  *A *6nt~ 

Xl*eiv  iriXiv  Vei  xxporoXiv,  ex  Graeci  fertnonis  dfri f'  di- 
citur hottis,  qui  obleffuin  urbem  vel  arcem  circumdufto 
muro  aut  vallo  fecludit  ab  exteriori  regione,  quo  eos; 
qui  intus  funt,  commeatu  St  auxiliis  extrinfecus  ' ex-» 
lpe&atis  privet,  eoque  ad  deditionem  compellat;  eftqtie 
adeo  proprie  quod  latine  circumvallare  dicimus.  Atqud 
eodem  modo  fortalTe  hic  verti  debuerat  Jd  verbum.  Fe* 
rendam  tamen  Wolfii  interpretationem  putavi,  £ur\  ar- 
cem adhuc  deftruam?  quia  pro  fynonymo  hic.  ufur» 
pari  hoc  verbum  videri  poterat  verborum  xx$a/pe7x  St 
xxraXveiv , qua:  praeceflerunt,  & hoc  ipfo  loco  mox 
opponitur  iardox  xxpbirohi,  jlans.  Ac  lottafie  locum 
hunc  refpexerunt  Lexicographi  illi,  qui  uroTayJ^et , nui, 
lo  quidem  citato  auftore,  murum  diruo,  interpretati 
funt;  quam  in  fententiam  apud  Suidant  quoque  habes, 
’Ato Te'iX‘<t‘«,  V T*v  rei^iv  dtfcupsaic.  ; Cum  Scliegkius 
fic  vertiflet  verba  fupra  feripta,  Quid  praterea  opus  erit 
cingere  moenibus  arcem?  adnotavit  salmasivs:  „asro- 

mx^eiv  non  eft  moenibus  cingere , fed  contra  discin- 
gere & demoliri. " 

VerJ  89-  E?»  i‘  ov  Wirere  9£}.a>v  dr.uXvd^v , ovt 

yvotyxdadyv  pii  StXav.  Ante  nos  fic  omnes  edebant, 
dyx  ii  7T curor’  sii  dtXxv  dKxXo-Jrfv.  Vbi : „Fortafiid 

iyd  6'  outs  xcvVor’  d&eXow . dxxXvdyv. a wolfivs.  — 
w’Ey «)  oilisrors  &tXxv,  aut  vvtrers  »vtb  3iXxv.  * 
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meibomivs.  — „Fortaflis  hoc  modo,  ‘Eyd  ie  irce- 
ror'  ec)  dskwv  iKOtkvdqv,  rj  filv  yvxynxcdijv  jirj  Siktxv J 
Ego  ■ ne  vero  unguam  contra  voluntatem  prohibitus  J 'um , 
aut  quidem  contra  voluntatem  coaHus?u  vptov.  — Li« 
tetn  praecidit  nofter  codex  pc.  qui  nobis,  inter  plurima 
fummae  librariorum  negligentiae  monumenta,  complura 
verae  & genuinae  feripturae  veftigia  illuftrillima  conferva- 
vit.  In  co  ita  hic  feriptum,  ut  nos  edidimus. 

Jbid.  Qtket  op/ixv  lici  n\  uqyol  $eku.  Qsket  optyt- 
o$m-,  uifyu  ■Jik».  Haec  omnia  omiifa  in  cod.  pa. 

Ibid.  Ov’  Slkei ; o v (Stokoacu.  In  pc.  ov  dtketc , h. 

1.  feribitur. 

Vtrf  90.  Olim  poft  ifta,  Ov  Siket ; ov  /3oiko,ucu.  nil 
aliud  hic  legebatur,  nifi  haec  verba:  ‘Avo&xvtiv  ovv  $t- 
kto.  T i(  eci  ps  nwkiaou  ivvxrcu  &c.  Vbi  haec  adnota- 
runt  Interpretes:  , Videtur  prius  membrum  omiHum^ 

'AiroSxvsTv  ut  /3ovA.«r».“  wolfivs.  — „ Auftior  no-  • 

fter  codex : ‘AircdxviTv  olv  dlkai , cTptpkudlijvcu  ovv  $i- 
Xta.  Totam  fententiam  fic  legendam  arbitror:  Ov’  &*kcti 
06  /3ovk»peu.  Qeksi  fie  <sr  p epkos Stjv xi;  'Zrpi^ktt- 
Aijvcu  ow  ■Jtkoi.  @tkst  fis  XToSavelv,  ‘AnoHxveiv 
ovv  $skor,  T k tu  &e.  Propter  earundem  vocum  repe- 
titionem multa  pailim  omittunt  librarii. “ vpton.  — * 

Ego,  quoniam  verba  arptfikviAijvM  ovv  Sekto  poli  ifta 
xicodxvtTv  ovv  $dku  in  fuo  codice  pofita  ait  Vptonus, 
eumdem  ordinem  fervavi,  & reliqua  ita  fupplevi,-  ut 
his  adaptata  e flent ; quae  autem  ex  conjectura  fuppleta 
funt,  uncis  inclufi.  Caetcrum  acu  ,nie  tetigifle  veram 

feripturam , non  gloriabor.  Noftri  libri  pabe.  nil  am- 
plius, quam  quod  olim  vulgatum  erat,  hic  agnofeurit. 

Ibid.  Ante  verba,  Ov  /ixkkov  rj  rov  Ai»,  intellige 
Ovisle ' prorfus  ut  fupra,  vf,  g2. 

I/erf.  91.  tSv  oittirofuv  oi  ocoQxkeiTTepci.  xnjjnoir  ari 
kqarivtTcu  &c.  — „‘Axij*oev,  fcil.  a x<r<Pxkf.urtpo(  t£v  , 

iioir.  [vel  ri(  ruv  xtrlpxkeoTipuv  tuv  olttr.  ] Nota 
transitionem  a plurali  ad  Angularem.  Sic  Terent.  Eun. 

Aft.  II.  Sc.  I.  Dii  boni!  quid  hoc  morbi  efi?  adeo»» 
homines  immutarier  ex  amore.  Ut  non  cognofcas  euti- 
dem  effe?  Vbi  Donatos:  More  fuo  a plurali  numero 

ad  /mgularem  fe  convertit.  Fit  quoque  transitio  a Ah. 
gulari  ad  pluralem.  Lucret.  Hb.  III.  vf.  55. 
r Quo  magis  in  dubiis  hominem  fprftare  prriclis 
• convenit,  adverfisquo  m rebus  no/cert  qui  fint. 

Haec 
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Haec  ed  vera  & vetus  leftio?  fed  vulgo  aiitcr  1‘e  libri 
habent.  Vide  ad  I.  4,  33.“  vpton. 

Vnf  92.  j£eiji®vef.  Perperam  & invitis  noftris  mss- 
tis  jgeijwatc  editt.  vett.  Primus  correxit  Cantab.  No- 
taverat vero  Saimaf.  *"  ’ 

Vtrf  93.  noti  Tic  xxTxQuyy,  Sic  cd.  Ven.  & 
Baf.  cum  pa.  nifi  quod  hi  jota  non  fubfcripferint,  qupd 
& .alias  pallim  (&  pa.  quidem  paene  coufianter)  negli- 
gere  folent.  iroy  ri(  xxratp vyor,  pc.  quod  perinde 
efr.  mu  T17  xxrxtpv yjf;  pb.  & lic  ed.  Lond.  anon.  voti 
r/«  xaTa<Pvytj f,  ed.  Gen.  Coi.  Caut.  Denique  mZ  rl(  xx- 
TxQuyy,  ed.  Vpt. 

Verf.  94.  ru  StTvi,  tu  vXovtrlu.  Olim  tu  ita  i tAoo- 
&[a  edd.  cum  pab.  Articulum  ru  ad  TrXovrty  tacite  ad- 
jecit Vpton,  pracennte  puto  iplius  codice;  fic  fane  & 
noder  pc. 

• Verf.  96.  «5»  rivot  vepiarxetup.  » Sic  codex  noder» 

alii  %xfxffTX3Sx(.*‘  vpton.  Nempe  corrupte  xxpxtr. 
olira  edd.  led  in  ir tptvTxa.  confentiunt  pabc. 

Verf.  98.  Oilrmc  ifytaztjtt.  Q 'vrtee  ex  conjeft.  fcri» 
pii;  vulgo  omnes  ovro$  edd.  & mssti,  quod  feren- 
dum non  putavi.  Dubitanter  eamdem  emendationem  a 
meibomio  adnotatam  video:  „«yr««  foria  11  “ 

• Ibid.  eri  ixv  ru  Oeu.  Corrupte  iVy  xotu  Seu  pc. 

Verf.  99.  I1£c  Xiyet;  vptirxxTxTxj-xr,  Putabam 
irpoaxxrxrii-y , eadem  forma  repetito  verbo,  qua 
panllo  ante  politam  erat.  Sed  nil  mutant  libri. 

Verf.  <00.  vxq  opuxe  rou  Qe»Z.  Miratus  funi  voca- 
bulum ippjj  de  Deo  ulurpatuiu.  Dei  appetitionem  vertit 
Wolfius  : impetum  Vptonus : equidem  tonfilium  interpra- 
tatus  fum.  ‘ 

1 Ibid.  r/  uurS  uxrtXivt.  Sic  edd.  ante  Vpt.  cum 
pa.  xiru  ed.  Vpt.  cum  pb.  In  ambiguo  haerens  pc. 
ntrumque  fpirituin  ndpinxit. 

Ibid.  virtTxge  ry  ruv  "OXux  vtpioiu.  „Vide  ad  U. 

t,  18-  * VPTON.  , 

Ibid.  Trjv  Hrijsiv.  ExfpeCtabam  re  oupx,  ry*  xry- 
719,  €/c.;  At  id  ignorant  libri.  : 

Ibid.  IOI.  tx  /ii)  iodivja.  Repetita  malim  e fupe- 
rioribus  verba,  T/  I tku  tx  prj  io$.  1'oilunt.  autem 
verba,  1%  uxxvjtt  ‘X*1* » vel  ad  r*  ZoDtfx  /mi  referri, 

qua 
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qua  mihi  non  data  funt  ut  quovis  modo  & fmt  ex- 
ceptione habeam;  vel  ad  de\u , cur  ea,  qua  mihi  non 
data  funt,  quovis  modo  cupio  habere?  Quae  feniuntur, 
videntor  pofteriorem  poftulare  rationem.  'AUa  t«c;  At 
quomodo?  fcil.  velle  res  debeo?  Nefpondet:  (Non,  quo- 
vis modo;  ftd)  prout  illa  data  fuerint,  vel,  prout  mihi 
datum  & a Deo  concejjum  eft  illas  habere;  & quate- 
rnis, vel,  in  quantum  temporis  placuerit  Deo. 

lbid.  i$'  'irov  ifiorm.  Corrupte  olim  tf  'Irov  iovx- 
reu  edd.  cum  pac.  Vbii  uFortafli<;  iticrxi.  Sic  enim 
fupra,  vf.  79.“  comes  shaftesbvr. — „Optiroe 
vir  nobilis;  atque  ita  nofter  codex.-  vpton.  Sic  & e 
fioftris  pb.  ' 

Jbid.  xvjirehm.  Perperam  avarttvu  pc. 

Verf.  1C2.  ‘O  rurqp  pm  aura  tixmv.  'in  rari jp  pov 
mira  ifiuniv  pc.  < 

Ihid.  rut  i’  ipacrlci  Horat.  lib.  I.  Od.  13. 

— ' — — Variisque  mundum 
temperat  horis.* 

VPTON. 

Verf.  103.  E?r*  cv,  r a vix  «.  Sic  fcripfl 

cum  pb.  Vulgo  E?r«  rv  pr  xr}  x «MjjtPalf  edd.  cum  pac. 

Verf.  104.  nui  dixrlpsvov  rijv  iioinqnv.'  A^te  Vpt. 
corrupte  xu)  dsbiripevov  rijv  iiom  edd.  VbiwoLFivs 
notavit:  „Non  placet.  Quid  ii  dea>pi]rtvl a . ac  potiud 
diaropevov.  Sequitur  enim  9ius£pevec  rijv  repr^v. “ — • 
„ Noder  codex  dsxrepivov,  optime.  Vide  fupra  ad  T. 
6,  19.  & ad  II.  14,  33.“  vpton.  — Et  refte  dtxri- 
ptvev  quoque  pab.  quemadmodum  etiam  Meibomius  cor- 
rexerat. dearaptvw  vero  pc. 

Ibid,  rwtoprirovjeu  > Temere  owtoprxfevjx  ed.  Gea. 
Coi.  Cant. 

Verf.  105.  dtxrapsvoc.  dixripsvcf  pa.  minus  com- 
mode. 

“ Verf.  106.  Kxl  ydp  0 / pirrai,  pvtTrdeu.  uDiut  us 
immorari  volunt  myjla,  propter  fpecundi  novitatem  & 
pompam  iftatn,  quam  defcribit  Dio  Pruf.  Orat.  XI  i.  p. 
203.  SxcdeV  cZv  opouv  Snrrtp  et  ri(  Svipu  “EAA ip>x  i f 
ftipfiaptv  poeirdeu  rupxiovc  elc  pvmuev  nvm  pudor 
irotyuij  (legendum  pv%cv  vreptyvij , & fic  interpres  le- 

giile  videtur)  uukhet  nui  piyidet , rokkd  piv  ipvvjm 
porrina  deipara , rokkiv  ii  uxoimvja  moinav  tyarvav, 
HpBrti  Differt.  T.U.  G g g «neTOVf 
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(Morove  n na)  Qtorit  tvnkkaS  *vt£  Qcuvepi vwv , aUM 
re  pvpljiv  ftvouitvttv.  tu  it  ii  (na&xTtp  n'wbottiv)  iv  rif 
«*A evpivx  dpevnpx  *xStaxu]t(  ret/e  pueptvovc  ei  rtkovv- 
re ( *J«X«  uspixopsvew , (lege  ‘refixe peuceixv,)  upx  yi 
rev  av&px  rovrev  prfiiv  *xbh7v  eluet  rq  •'fiuyCq.  Res- 

2ue  fert  /militer  habete  at  fi  quis  homo  Gratus  aut 
orbants  traderetur  ad  initiandum  in  myjlicum  quoddam 
templum  pulchritudine  & magnitudine  prajlauhjjimum, 
atque  illic  tuulta  videret  arcana  Jpcclacula , muitasque 
audiret  tales  voces,  vicijfimque  apparerent  illi  lux  £4 
tenebra,  ettteraque  plurima  fierent;  pr  a terra  fi  ( quemad- 
modum /olent)  initiantes  initiandum  in  throno  collocatum 
circumfaltarent ; anne  hunc  hominem  nihil  animo  -afiui  ve- 
rifimile  effiet . 6 vpton.' 

lbid.  aXX*  q.  a XX’  q vwqyvptt  pb. 

Ibid.  ri  avluave «.  Corrupte  xvqnxvet  ei.  Ven.  & Baf. 
ubi  woLrivs : Ab  luxvec  videtur  compoftiitTe  tivlxx- 

yot.  • — „ Nofter  codex  & ed.  Salmant.  ivixxvtf." 

vp-rosf.  — Sic  vero  & pabe.  & jam  olim  correxit  edi- 
tor Gencv. 

Ibid.  r l trevcxxpeTc  rev  ultp. ev;  „ Confer  I.  aj, 

£6  Tqq.  & IV.  7,  27.'*  vttom. 

Ver/.  107.  riuvix.  re*v7tix  pc» 

Ibid.  mx)  nat  re 5 ai  rtxeiquorot;  Quidni  ee%) 
rei  na)  ai  vcicocqn.l  Certe  ita  interpretandum,  ut 
bene  NVolfius,  annon  ejus  qui  te  quoque  fecit. 

ibid.  ev  •rapuxeipqaete  rqi  •Kpelaaeri  -,  Non  -cedes  Me- 
liori? upetrjevi  pb.  Majufcula  litera  initiali  fcripfi  hoc 
nomen;  e lt  enim  0 K priaomv,  quem  dicit,  five  Melio- 
rem interpreteris,  five  Superiorem  malis,  five  Prccftan- 
tiorem , five  Potentiortm , Deus,  rerum  omnium  & tui 
ipfius  procreator  ac  Dominus.  I,  ia,  34.  fic  habes;  dvk 
axoaTrjay ; eu  X*lpmv  xxpx%iiprjsen  r§  teieexiri  \ Alia* 
in  plurali  maxime  numero  reve  Kpelr]ovae,  notQm  cfi, 
eminenti  notione,  de  Naturis  humana  natura  J\ uperiori - 
bus,  de  Heroibus  atque  Diis  ufurpari  a Pbilofophis. 

Ver/,  iog.  *l  pq  ueit?  oei.  uir eie?  fupra  etiam,  pro 
ientT,  aut  foriptUm  aut  politum  videri  monui.6  wolf.  — 
n et  pij  » eiei  aot.  Si  tibi  non  facit,  id  eft,  fi  tibi  non 
aptum  t/l,  fi  tibi  non  convenit.'1  salmasivs.  — «Vi- 
de ad  Ii.  6,  aa.  & III.  8»  6. " verotf. 

: n* 
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Ibid.  myx«pw{v}av.  Sic  pb.  ut  edd.  inde  a Gener; 
Perperam  1 ruyxvpeutvjaiv  ed.  Veu.  & Bal.  cum  pc.  trvy. 
X« ftvriv  pa.  non  male. 

Ibid.  l-tridai&ctY.  Suidas:  'EfnSetxron'  ioprxruv 

*E xe&elx^y  ixipev »v.  Hefychius:  ‘Er*9em(nr  ixopevut'. 

tit  dtiv. 

Ibid.  Vftvihi  ii  rjv  rxnjyvptv.  |Vereor  ne  alieno  lo. 
co  hic  ftet  ii  particula.  Fortafle  iuvZrf  re  fuerit  corri- 
gendum^ & totus  locus  fic  fcribendus,  7v  InuptrUru 
jtxkkov  i‘  irt5eix<ga<uv , vprSel  r«  rtjv  ■rtxmjyvpiv. 

Ftrf.  109.  T»tJ<  xrxkxir&pevg  ii  xxi  ietkave. 
JHorofos  vero  & ignavos.  Vulgo  omnes  T»vg  rxkxi. 
r*p*u<ii  edd.  & mssti.  Neque  vero  dubitandum  duxi 
MTxkcurtipovg  corrigere.  Sic  fane  & II.  16,  1$.  jungun- 
tur ietkti  & xTakxixwpoi , communi  librorum  confenfu. 
Sic  porro  I.  12  , 20.  ait,  at)  i'  xrxkxlxuptg  it  xai  iorim 

Jes-Toc,  ubi  perperam  unus  codex  pb.  rxkxlxaipm  habet. 

lurfusque  II.  17,  36.  ubi  pariter  ut  hoc  loco  de  eo 
agitur,  qui  de  iua  forte  conqueritur  & Deos  incufat, 
refte  codices  noltri  pab.  cum  Vptoni  codice  xTxkx/xwp» 
dederunt  pro  olim  vulgaro  Txkxlxtvpt. 

Ibid.  elrekekeifiptivtve  r?«  xxv^yvptmc.  Mirari 
licet,  nihil  ad  hunc  locum  ab  Vptono  adnotutum.  xw». 
kikvfLivovc  is  in  contextu  habet  cum  plerisque  e fu- 
perioribus  editionibus;  quod  percommodum  utique  per  fe 
videri  poterat,  conf.  I.  9,  16.  At  boc  nonnili  ingenio 
& conjefturm  debetur  editoris  Bafileenfis,  qui  tnendo- 
fum  e fle  viderat  id  quod  ed.  Ven.  habebat,  xxpxkektiu* 
/ifvovg.  Hoc  vero  cum  majore  veri.fpecie  fufpicari  lictu 
bat  ex  rxpx\»ktiftfitii*v(  efle  corruptum;  atque  id  ipfotn 
perfpicue  exhibent  codices  noftri  pabc.  Rettiflime;  'eft- 
que  vulgati  (limus  hic  ufus  verbi  xxokelxtx^eu , xxoks- 
Xe7tp$ou,  cum  genit,  cafu,  pro  abejfe , atque  etiam  pro 
discedere:  cujus  ufus  ii  exempla  delideras,  abunde  Henr, 
Stephanus  in  Thef.  dabit.  - 

Ibid.  ag  tlkytyxat  vpig  rx  ivaijlx.  .Confer  h 6, 
3g.“  vpton. 

Ibid.  xviptlxg.  xviptxc  pb.  minus  re&e. 

Fer/,  no.  ‘Eri  r/  ivv  ravrx;  opti- 

me Ms.  PariC  Haec  enim  funt  adverfarii  verb».  Male, 
vpton.  — edd.  omnes  ante  Vpt.  ii- 

ktfx  refte  pabc.  / . 
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. Ibid-  *Av  olv  ivuyxa.7»  poi  jjf;  vpiarxisx*  «J. 
r»7<  &c.  Vulgo  haec  ita  fcribebant  conneftebantque 
omnes:  xv  evv  xvxyxxTx  py  /k»;  »peVir«i<r%e  airoie 
quae  acceperunt  tamquam  ab  eodem  philolbpho  di- 
qui  fuperiora  dixerat,  pixf‘t  i xpfaxt  StXy. 
& fic  verterunt:  Si  ergo  neceffaria  non  erunt , noli  il- 
lis offici,  €?  non  erunt.  Quae  tenens  vptonvs,  in 
Notis  haec  adpofuit : „ juj  TpooTixfrxs  «croi) , no/>  iliis 

affici , tanquam  effent  nec  e flari  a , ita  non  erunt  ncccffa- 
— At»  quam  parum  fic  cohaereret  oratio,  facile 
apparebat,  Sch^kius,  disfimulaos  difficultatem,  fic  in- 
terpretatus erat  hunc  locum : Itaque  fi  neceffario  ad  te 

non  pertinebunt,  noli  his  affici,  & profr&o  non  tam- 
quam ntceffuriis  cogire.  A vulgata  feri p tura  non  disce» 
dtjnt  codices  pab.  Sed  pe.  poi  pro  prj  (cribcns,  omnes 
levavit  difficultatem.  Objeftio  eft  auditoris:  *Av  «vv 
dsxyxx7x  pii  y ; Cui  refpondet  Philofophus : Mj;  *poV» 
xxrx1  > (fc.  «tn-oic,)  xx)  ocV  i'ar ea,  nempe  xvxyxxTx. 

Ibid-  eu  kvtx  mi  tu  prj  ttrye  xvxyxxTx.  Sic  edd. 
Ante  Vptonum,  cum  pab.  ecbru  ed.  Vpt,  pc. 

Conf.  Adn.  ad  I.  6,  35.  & ad  11.  26,  7.  & 111.  1,  1$. 

Ibid.  nx)  * bn  i’ a re.  Etiam  hic,  ut  fupra,  nxi  ovn 
1'sroa  dat  pc.  :• 

VtrJ.  III.  M rSr  pixpoTxrw  — — apgxpevo f. 
Vide  fupra,.  I.  1&,  18-  & Enchir.  c.  >3»  2. 

< Ibid.  ebenttftxoroTurw.  svsmipsxaTUv  pc. 

thid.  diro  ■ repriffl 00.  Corrupte  vcrypTk(  edd.  ante 

Vptonum.  Corrigere  jufferat  Wol-fius;  & verum  dedit 
Vptoni  codex,  cum  qno  confentiunt  noftri  pabe. 

‘ Ibid • Vfboeh^s.  n Foria n rfcsA-fc.  * mkibomivs. — 
Nil  opus.  Conf.  ad  I.  29,  4;. 

Veqf.  ■ 13»  ni^yptv  tu  tiypnn.  xxdyptv  fubfcripto 
iota  ediderunt  inde  a Colon.  Antea  xxdypov , cum  pac. 
Nihil  intereft.  xxdaptv  pb.  py  n vpor ypryrxl  aot 
r$v  n <r$v-%  prt  tt- avpvityvuM.  Nihil  in  his  variant 
Kbrf;  fic  certe  edd.  omnes;  nec  e feriptis  noftris  codi. 
cibus  (quos,  dum  hoc  feribo,  non  amplius  ad  manum 
habeo)  disfenfum  ullam  a vulgata  feriptura  notavi.  At, 
fii  quid  video,  in  fttbjurtflivo  modo  efferri  debebant  duo 
1 ifia  verba,  x pv<tr\  prifr  a I <rot,  & <rv px  sQv  xy.  Si 
vera  vulgata,  p»  non  ne  erit  interpretandum,  fed  an, 
num;  & poli  xxdypox  intelligendum  fuerit  verbum,  xxl 
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•fs,  aut  aliquod  fimile:  vide,  Afpiet,  an  tibi  adhcercat 

aliquid. 

ldid.  pq  n ituxqaq  0*  ixotxiy.txo*.  Vulgo  f»( 
n oivvqoy i i xoex.  edd.  omnes.  Vbi:  „Legeudunl 

videtur  xar  axiarpoipov  y pq  n tivvqtq  a cixoexifcsvov,, 
ut  to  sdtiy^v  aftiv*  capiatur."  wotrtvs.  — «Nihil  ad< 
juvant  codices.  Quid  Q legas , pq  n e vpHs$oMv,  a rl 
«v  itwqoqi  ixoeviptvn.  Ne  quid  ddnafcatur , quo  det 
trado  dolcas.  “ vvtow.  — . Ego  vero,  quod  e n,  pro 

rlteriori  pq  n,  maluit  vir  doftus , lubens  acciperem, 
vel  libri  darent,  vel  res  pofceret:  caeterum  de  verbo 
iivvqaqt  in  oivtujeq  er’  mutando  cur  non  adlenfus  fuerit 
perfpectiffimo  Wolfii  monito,  non  video.  Sane  non  ali. 
ter,  quam  aftive,  verbum  oiwd»  ufurpatur;  & lenior 
medicina  laboranti  loco  adferri  non  poterit,  quam  ad- 
jeftus  apoftrophus , quem  facile  utiqQe  Omittere  potue. 
rat  librariorum  negligentia.  In  iiuvqeqt  cum  olim  vul. 
gatis  convenit  pb.  iivvqeat  habet  pa.  id  indicativo; 
(quemadmodum  xpoaqpTqTca  & ' avpxitPuxs  io  indicativo 
polita  funt ;)  quod  pari  ratione  ex  iluvqoet  0$  decurta-' 
tum  videri  pote  fi.  Sed  in  pc.  iivvq  at  (id  eft,  fub- 
feripto  jota,  iiivq  et)  feribitur;  quod  vel  ex  iiwi}-. 
#7  es  decurtatum.  Vel  ipfum  etiam  per  (e  probum»  ii 
modo  verum  eft,  quod  Lexicographi  nonnulli  referente’ 
H.  Stephano  ftatuerunt,  pro  iivvii»  etiam  liivu  dixifle 
Graecos;  de  quo  quidem  dubitavit  idem  Stephanns;  ad 
eamdem  Veto  formam  Codex  nofter  pa.  ttwoplvevi  ha^' 
bet  infra  v£  134.  & iu  titulo  cap.  6.  lib.  IV.  pro  iivju- 
pivout- 

Vtrf.  1T3.  it  ixiT,  ut  illk , feil.  in  fchola.  HacC 
vero  verba  non  cum  Wolfio  ad  verbum  kiyu  retuli^ 
(lic  enim  oportebat  prj  it  i**7,  non  it  ike 7,  pj  Sic.) 
fcd  ad  id  quod  proxime  praecedit,  yupva^ipttot  ixa-f' 
q pipent. 

IbuL  ikk'  0 n xxpTtarrjv  iliut-  ,,  Te  dart  fruttut - 
rium,  fl  dicere  liceat.  Kadem  formula  fupra  etiam  eft 
ufus,  alibi  nusquam  mihi  lefta.  Infra  quoque  feqnitur, 
pq  Te\ua  s aprierqv  iMveu,  roeovroue  f%uv  -njt  iovktiai 
iksYX°ot-  Videtur  certa  quaedaq^vtuifle  caerimonia  eo- 
rum qui  fe  ingenuos  profiterentur,  ut  fupra  t*  orp/* 
<p«v  ixi  to v erparqyov  in  rnanumiflione.  Ego  xxpxirrqv 
verti  pofie  cenfeo  vindicem,  aut  ajfertorem.  Cicero  in 
Topicis  r Si  neque  cenju , neque  vindicia , neque  tefia * 
mento  liber  fetius  efiK  Uber  non  eji.u  woj.fi vs.  . \ 
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„ KapTtrrijv  Hiat.  Saepius  hac  loquendi  formula  uti- 
tur Epirtetn' ; HI.  54,  76.  IV.  l,  146.  7,  17.  in 
quibus  omnibus  locis  uafrtarijt  eft  adfertor,  vindex. 
Sic  gloflarium  Graecum.  Nam  Feftuca,  uxpQet,  feu  vir- 
gula illa,  quae  in  libertatum  vindicationibus  adhiberi 
folebat,  PindiSta  vocabatur.  Vocat  PerOus  vindiciam, 
Sat.  V.  88-  & Feftucam,  Sat.  V.  175.  atque  ita.  Plau- 
tus, Mil.  Aft.  IV.  Sc.  1.  - 

1 Quid?  taW  ingenua,  an  feftuca  fafta  e ftrva  Rbera  tjl ? 
A’  Graecis  autem  feftuca , virgula , uup<t> oe  dicitur. 
Inde  Hccpfnnje , adfertor  in  libertatem ; uapQi<Xfuc , naf- 
Qierfic,  affert  10:  & ex  mutatione  fpiritus  afperi  ia 

tenuem,  x xpviarjjt,  xxpnzuoc , uupriarta.  Vide  Sal- 
Biafi  de  Vfur.  p.  ggo.  Caeterum  de  ritu  Manumiflionis 
dixi  fupra  ad  II.  1 , 36.  Munus  autem  erat  Praetoris, 
tirgutam,  feu  ftftucam , lervi  manumittendi  capiti  im- 
ponere; praetor  autem  tum  dicebat.  Dica  eum  liberum 
tfje,  more  Quiritium.  Atque  ideo  feftuca  feu  virgula 

VindiHa  vocabatur."  vpton.  — Dofte  haec  ac  vere 
disputata:  e quibus  tamen  Cnc  quid  disfimulem)  non- 
dum fatis  intelfigrtur , quo  pa&o  iiiivut  1 txpxmrijvt 
drfr*  vindicem  vel  adfertorem , Epiftetus  dixerit  pro 
Vindicare  frje  in  libertatem. 

Per/.  114.  Tauirif»  jkev&epv5ii  Atoycwft  xx/  ‘Avn- 
0-%'vove.  m Antifthenes  erat  Diogenis  praeceptor.  Vide 
Aelian.  lib.  X.  c.  16.  Laert.  VI.  31.  & fupra,  II.  24, 

67."  VfTON. 

Ibid.  in’  eiitvit.  „Sic  ed.  Salmant.  Alii  codices, 
quos  videre  contigit,  hr’  eviexk.  * vpton.  — lr  0 Jd 
eum  £*.  dabant  editt.  omnes  ante  Vpt.  excepta  Salmant. 
en’  eui.  refte  pbc.  Sic  & correxerat  Meibom. 

P *r/.  i*J,  ira  ixkte,  xSt  raT«  xttpxrxTt  *xnr*  5 
ptus  erat  a piratis  Diogenes,  cum  in  Aeginam  naviga- 
ret. Meminit  Laertius  in  ejus  vita,  VI.  74.  Confer  lu- 
pra,  II.  iq,  34.  ||f,  34,  66.  Habes  autem  i'ra  ixhe, 
pro  xSt  iaku,  ex  noftro  codice.  *.  vpton.  — Scilicet 
oliro  fic  edebatur,  *£(  id A»;  rSt  rc?<  retp.  &c.  Refte 
?cro  & nofter  pc.  cum  Vptoni  codice,  era  ixko>, 
r£t  &c. 

Jbid.  elXX.x  rS  xx-Jo(.  Vide  ad  vf.  57. 

lbid.  x St  iririfia  uvro?t.  Corrupte  olim,  q Sc 
dvir/gSe  otvrtlt  cd.  Ven.  & Baf.  nec  aliter  noftri  codd. 
pabc.  In  ora  vero  ed.  Baf.  es  conjectura  editoris  adno- 

tatur. 
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tatur,  'vek  dirm,**.  Inde  1$  *£t  £xiri/i%  W'  edidit 
Genevenfis,  idque  tenuere  pofteriores  omnes  editores, 
woif  i vs  vero  conjectaverat:  fpfcortaflis  q.  ww  Avito» 

fi£v  aur»T«. u — Tnm  vpxohvs.:  „ Nofter  _codex,  ait, 

7)  wiZt  innuo*  «vroZ.  Lego  autem,  ij  rue.  d* * T ‘* 
na,  aut  auomodo  objurgabat.  Totamque  _adeo^  fenten- 
tiam  fic  conftkue:  A*»  eovre  »r«  i&M  , xu(  rojt  *«P«- 

rtik  *XPrtr»>  W w *«?<«'  *''*  T,v“ 

rd  W«.  Tl>v.  <p«y*v  Qogoviuu,  «M»  re 

»*'$#<,  iuxifLTtTOU')  1 «* 

xaTc,  fc?c.“  — In  Vptoni  oodice,  id  eft,  w exemplo 
editionis  Venet»  cum.  codicibus  msstis  collato,  quo  ulus, 
eft  hic  Editor,,  videtur  nihil  aliud  hoc  loco  ad  marginem 
fuifle  notatum , nifi-  partic.  •*■««,,  five  e msto  codjce, 
five  etiatn  e conjeftura,  aut  ex  ora  ed,  Baf,  §ed  in  ea- 
dem ora  editionis  Baftleenfis  iimul pro  infih-.  sxmnoar, 
refte  £x  tripi  fcribitur,  quod  lubens  accepi,,  neque' 
necefle  duxi  in’ dxar/jwa  mutare , quod  Vp tonus  v.ofebat* 
quamquam  alia  verba  partim  in  imperfecta  praeterito, 
partim  in  aorifta,  in  eadem  oratione  praecedant  atque 
fequuntur.  Ego  vero  praeterea  particulam  if,  qua  per-i 
commode  carere  poteramus,  delendam  putavi;  perfua-j 
fom  habens,  H XLS  ex  IlsftS  fuifle  ortum;  quae  mcn-. 
da  poftquam  femel  occupaverat  libros,,  altem  ortum  de- 
dit, ut  iiriripcp  in  ixirtpcp  mutaretur.  ‘Quod  n quis  ta- 
men tenendum  t)  xue  contenderit,,  non  pertinaciter  re- 
pugnabo t habebit  vero  tunc  particula  4 hujusmodi  ali- 
quam vim,  aut  potius,  mimo- vero*. 

Verf.  1 r6.  pJf-  ti  »<5jpiov  dtffroi}  «M*  otvktv.  *For* 
tallis,  t«,  dXkm  «HWv.  Cum  fub  corona  veniret,  pr»v 
clamavit:  Si  «ui  domino  eflet  opus,  fc  ut  emeret. 

WOLFI  VS.  — „ Saepius  in  bis  Disfertationibus  omittitur 

eii  ante  «U*.  Repone  itaque  cum  WoWio:  m T\ 

J/rrei;  Ot‘  MU  <WXov.  Rem  narrat  Laertius  in  vita 
Diogenis,  VI.  30.  36.  74.*  vpton.  — Non  librario- 
rum culpa,  fed  ex  Epifteti  ufu  & concito  loquendi  ge. 
nere,  ftepenuuiero  omiiYa  eft  ante  Mstt  negatio,  quae 
facile  per  fe,  & ex  tono  quo  pronunciabantiir  verba, 
intpl  licebatur.  Quare  nil  opus.  eu#  ut  particulam  nega- 
tivam adjiciat  editor*  Exemplorum  omnia  plena  i vide, 
infra  vf.  162.  I.  29,  66.  & ibi  notata.  IL  24,  *7<‘ 

DOt.  &l\  ^ \ 1 m 0 

Jbid.  xic  H xpe&tk  dvMTptlfsro  xf»«  rw  it<s*»nvi 
-Nempe  Xenkdem  Corinthium,  qui  Diogene*  d°mui 
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prxfirdt,  atque  liberos  ei  educandos  tradidit;  de  quo- 
rum inftitwlone  vide  LaCrtium  in  vita  Diogenis,  VI.  30. 
31.  74.  A.  Geli.  lib.  II.  c.  Ig.  Diogenes  etiam  Cynicus 
Jervitutem  /ervivit:  fed  is  ex  libertate  in  fervitutem  ve- 
num ierat.  Quem  quum  emere  vellet  Xeniades  Corinthius, 
6?  quid  is  artificii  novijjet  percunSatus;  Novi,  inquit 
pio^enes,  hominibus  liberis  imperare.  Tum  Xeniades , 
njponjum  ejus  demiratus,  emit  & mauumifit;  filiosque 
Juos  ei  tradens.  Accipe,  inquit,  liberos  meos,  quibus 
imperes . • vpton.  • 

Ibici-  in  tvx  eorcec  iaroXleSai  it?.  m Negativam 
partie.  t&x  habes  ex  nodro  codice."  vpton.  — Habet 
eamdcm  particulam  noder  pc.  Carent  h.  i;  exteri. 

Verf.  117.  st  yap  recuSor plfav  iwvqre , iv  r*Tc  raXou- 
erpixoTt  ixqpirq  £»  &c,  ' Verba  iv  re?(  raXcuarpixoTc, 
qua:  cum  prxcedentibus  xxiierptfiq»  iwvqro  conjunge- 
bant edd.  omnes  & feripti  nofiri  libri,  equidem  cum 
fequentibus  conjunxi,  prxeunte  Wolfio  in  vertiooc. 

Ibid.  «/  i'  turpi» , vcruvrW  st  i'  dpx/rixreva..  KjI 
avrwc  4$’  lutert/c  vXjfc  &c.  ^Transpone  hoc  modo:  «# 
£‘  turpi»,  et  4'  upx‘rtxrevct,  d<jauren.n  vpton.  — 
ICifi  forte  bis  olim  pofita  fuit  vok  ciruvruc,  primo  poft 
turpe»,  rurfusque  pod  upxiriurevu.  At  femel  tantum, 
agiiofcqnt  eam  libri:  poteratque  etiam  ppfteriori  loco, 

frbintelligi.  Differunt  autem  libri  in  didinguenda  ora-, 
tkine.  Edifio  Ven.  fic  habet:  s/  4‘  a. px>rixreva,  xxi 

corve  dtp’  ixuerqc  vXtft,  riv  sprapev  &c.  Eodem  tuo-, 
do  codd.  noftri  pab.  Pc.  vero  lic : st  i'  ipxirixreva, 

na)  eivrtec  4<P‘  ixuerqc  oXifi'  riv  t> treipav  &c.  leviter  in- 
terpungens pod  vXqc.  Aliter  ed.  Baf.  & reliqux  ante. 
Vptonum  omnes:  st  i‘  cipxirsxrsva,  xat  ourtte.  4<f‘ 

ieustrnfc  v\uc,  riv  iprttpc»  &c.  Tura  Vptoous  mrfus, 
praeeunte  Wolfio  in  verfione,  pofito  punfto  pod  apx*- 
rixrovcs,  verba  xul  evrt»c  cum  fequentibus  connexui t: 
cujus  rationem  nos  tenuimus. 

Ibid.  riv  tiirnpav  rov  dvslpeu  xparsTv.  „Vide  HI. 
17,  6."  VPTON. 

Verf.  118.  nfV  rsp)  file»  itiorqpqv.  Exfpefta veram 

rvjv  »•  pl  riv  piev  iwirr.  Sed  ignorant  articulum  omnes. 
Io  pe.  vero  eft  wsp)  filer». 

Ver/,  IU>  uXXa  iijgul  p e iwxrou.  „ Legendum  tqi 
em  1.  Patet  ex  fequentibus.  “ Vpton.  — In  dijpou  cum 
edd.  confentiunt  pab.  Eodemque  pertinet  quod  pc.  ha. 
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let  ieTpui,  a ilpot , (icat  iijpcu  a ix/piv.  conf.  ad  vC 
137.  & ad  III.  IO,  7.  III.  33,  53.  &c.  Forte  duo  ver- 
ba fijpou  ij  itjaul  fi*  conjunxit,  ficut  Satpttuvte  $ Staptvi- 
pevoit  vf.  137.  ; 

Jbid.  owUvl  <J’  ujfifitov  £<tn.  Caret  i'  pc.  De  confa-. 
Aone  autem  St  turbis,,  qux  funt  h.  1.  io  pc.  in  alienum, 
prorfus  locum  rejefta  ea  parte  disputationis,  qux  ab, 
iftia  verbis  incipit,  fupra  jam  dixi  ad  vf.  u. 

FtrJ.  130.  rav  tukaZ  iovkov.  Sic  mssti  omnes  cum 
editt  vett.  Temere  «t Jrcu  anou.  Lond.  quod  tenuit 
Vpton. 

Ibid.  "Hv  ioitiTf  &c.  Olim  fic  diftinguebatur  oratio: 
ifi/  iaxttt , t&  iijaoa  rovro.  $ xal  cru  ifie\eyi/<ret(  &c.  Vbi 
wolfivs:  «Perplexiora,  ait,  verba;  non  fine  mendi 
fufpicioue.  Fortailis  ait»  3oiw~c.  “ vjtomvs  vero:  » Ni-, 
hil  mihi  videtur  difficile,  modo  locum  refte  interpungas: 
T/e  9 tm  iyauvjt  rov  ourou  ioiXev ; Quod  vero, 

domnum  ei  qui  J ervum  juum  in  vincula  conjicit?  Verba 
(unt  auditoris.  Cui  Epiftetus : "Hv  doxsic;  ro  Sijaxt  rturt.  0 
nulavlfi oAoyijoete,  uv  dfKiit  tjifnv/ort&c.  Vide  verfionem 
tioftram:  male  enim  Wolfius.'1 — Scilicet  Wolfius  efov  il- 
lud, quod  conjectaverat,  in  verfione  exprelAt:  Cujusmo - 

di  tjft  illud  m vincula  conjicere  cenfts?  Ego  vero,  & 
in  Graecis  St  in  Latina  verfione , Vptoni  rationem, 
cum  certius  nihil  haberem,  tenui.  Neque  vero  dif- 
fiteor, primum  infolentius  dictum  videri  qv  daae?c; 
pro  riva,  6out7im,  deinde  ad  exprimendum  id,  quod  in 
verfione  fic  pofuit  Vptonus,  ipjitm  illud  in  vincula  con- 
jicere, Graece  oportuiffe  uv r»  ri  ijjasu  rovro.  IWeibo- 
mius  (five  ea  Salmafii  adnotatio  erat)  fic  omnino  feri- 
bendum  cenfuerat,  ro  tjjoou'  rovro  uul  ab  ofttXoy. 

VerJ.  131.  voro  S/txtkoo  x piat  et  «touuoci  Corrupte 
ufisXa  legebatur  in  ed.  Ven.  St  BaC  Vbi  woj.fi  vs : 
„Quid  hoc  fit,  non  reperio.  Fortalfis  ajAxeXtf.  iucfoje 
enim  non  fatis  placet,  neque  uiaqKee."  — „ Nofter 

codex  habet  afixtkoc.  Refte.  Vide  fupra,  II.  3o,  18. 
& eandem  vide  allufionem  apud  M.  Anton.  Vili.  19. 
& 46.“  vpton.  — 'ApsAiJc  ex  conjeft.  exprefferat  ia 
fua  verfione  Schegkius,  fui  negligens.  xptrtkai  expreffit, 
Wolfius,  idque  in  Graecum  contextum  primus  recepit 
editor  Gencv.  Sic  vero  noftri  codd.  pabe.  ac  videtur 
non  niff  operaram  fuiffe  error  in  edit.  Ven.  Plenam, 
frripturam  xirt  ex  noflro  pc.  adfeivi,  pro  vor*  au*, 
quod  dabant  alii.  ' “ “ ‘ * •*  • ” * 
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Vtrf.  133.  ’E\»vfiitc.  «De  Prifco  Helvidio  vide  ad 
L a,  19."  vptow.  .>  • . 

VerJ.  124.  nSe  A/y«c ; 'Sic  ual  au  &c.  «Sic  in- 
terpunge & verte:  115«  A*ye<;  'die  xxi  au  ikturpvova 
ou  klyeic  xaKwe  rpxgcu  &c-  Quomodo  dicis?  Quemad- 
modum & tu  dicis  non  mati  anum  ejje  cum  gallo  gal- 
linaceo y qui  vicit  & vulneratus  efl  i Jci  cum  co  qui  vin- 
catur, licet  non  vapulet .“  vpton.  — Scilicet  in  con- 
textu Vp tonus  poft  ifta  verba,  'Sic  xxl  «t»  akeurpvtuec, 
panftnm  po/uerat,  quod  jam  fecerant  fuperiores  editores 
inde  a Colonienfi,  pracetmte  Wolfio  in  verfiooe,- ' quae 
lic  habebat:  Quo  pafto  iftud  dicis?  Quo  & tu  de  gal- 
lo gallinaceo.  Non  dicis  male  dfftmr  ejfc  cum  viBtore 
&c.  Quam  verfionem  & Vptanus  tenuerat.  Poft  *Aa*. 
Tpoiva  comma  habebat  ed.  'Ven.  cum  pab.  Poft  <ru 
comma  potuit  pc.  Diftinctionem  prorfus  fustulerunt  ed. 
Baf.  & Gen.  cotmnodifHme.  • * i; 

Ibid.  oiuwufitvov.  oiwipsviu  pc. 

■ VtrJ.  125.  Minutum  eft,  fed  qnod  notetur  tameu. 
Superiores  editores  onmes  poft  rxpaiofrkoywfity  interro. 
gationetn  indicabant;  tum  praeterea  Ven.  Baf.  Gen.  CoL 
rurfus  & poft  $uaiv%  & poft  r otpifo&y  iarr,  interro- 
gandi tignum  potuerunt;  polteriores  vero  editiones  non- 
niti  in  fine,  ac  verba  illa  tl  kiyoptv  &e.  ad  ilia  roure 
rxpai^ov  ion  t tamquam  protaiis  ad  spodolin  referren- 
tur. Ego  paullo  commodiorem  duxi  eam  diftinftionem, 
qua  in  contextu  ufus  fum.  Poterat  etiam  poft  T/  fta- 
tim  indicari  interrogatio:  T/;  rupaioj-aktyou.utv , tl  ks- 
yo.uf.i/  pfc.  At  ftc  defiderabatur  pronomen  iv-tZ; , quod 
fignanter  opponeretur  pronomini  av , quod  praecellit: 
T/;  U/ueTc  rxpxAcj-okayovptv , tl  kdyofisv  &c. 

Ibid.  au  ydf>  auri  iri  iruvjcev.  „ Inferui  yip,  duftus 
auftoritate  noliri  codicis.-  vpton.  — Eamdcra  parti- 
culam, quam  ignorabant  editi  omnes,  exhibent  noftri 
tres  codd.  pabe.  . I 

Ibid.  ita  rl  ovv  trV’  f tivov . «Eadem  auftoritate  hoc 
habes,  pro  ita  rt  iri  povov  ovv.*  vpton.  — Nempe 
dii  rl  iri  fiiveu  oov  dabant  edd.  cum  pac.  Cum  Vpt. 
facit  pb. 

Ibid.  iri  filvtu  reu  iv&pioi rev  «AA»«  $lpf.  n Senfus 
pater.  Sed  nonne  legendum  intytpq?  ab  inlpt  popae, 
uflde  intytpi,  illatio,  qua  in  argumentis  afluinptionem 

fequl. 
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fequitar.  Reddidi  AngKee:  Whert  tktrefore  in  tht  rafe 
•f  man  alant  wauldjl  thou  infer  otherwiJe?u  vpton.  — - 
Immo  refte  Wolfius:  cur  vero  i»  Jolo  homine  aliter 
fentis?  quod  & Vptonus  tenuit  Neque  foUcitandum 
fuit  Graecum  verbum.  Pari  modo  II.  19,  2.  ait.  xx$x- 
np  »i  repi  K XtdvSijv  QlpeaScu  ioxaZat , qua  Cleanthis, 
lententia  fuijje  videtur.  £t  prorfus , ut  hic.  cum  prae, 
pol.  iri  conftru&um  id  verbum  habes  apud  Sext.  Empir, 
Pyrrb.  It  160.  ituum c di  uu)  irt  rati  Stvripeu, 

ubi  interpretantur,  eamdtm  viam  tenemus;  poterant 
vertere,  idem  finiimus , idem  judicamus:  fic  enim  mox 
ipfe  ibid.  fe£t.  162.  tu  rapurifaiu  Xiyopfv  iri  rou  r*. 
xuprav,  quemadmodum  b.  L praecellit,  uuto  iri  nxvrvr 
rZv  xXXxv  oif  Xtytic.  Apud  Poiyb.  XXXVI.  3,  6.  habet, 
rdujtev  Qspafiivmv  iri  re  retSupxsTv  roi«  rxpay/iXXc/ii- 
vaic,  cum  omnes  eo  inclinarent,  in  hanc /ententiam  irent, 
exifiimareut , parendum  ejfe  pojlulatis.  Atque  eo  minus 
mirari  debemus  i (tum  ufutn  hujus  verbi  <Pfyto$cu%  quod 
ipfum  verbum  sYoficu,  quod  ex  vulgatillimo  fermonis 
nfu  nil  aliud  nifi  puto,  fentio,  txijlimo  fignificat,  pro- 
prie ac  fua  origine  idem  quod  tylpoiuu  valet. 

VtrJ.  126.  re  uro  rupdiogov  avu  sarui ; Sic  ante 

Vptonum  edd.  omnes,  confentientibus  manuffcriptis,  cum 
interrogandi  figno;  nt  fententia  efie  hujusmodi  videri 
potuerit,  an  non  hae  prater  opinionem  tft?  Quam  inter- 
rogandi rationem  cum  haud  fane  commodam  h.  1.  e(Tc 
intelligeret  Vptonus,  fustulit  interrogationem,  & in 
verfione  etiam  pofitive  verba  ifta  in  hunc  modum  ex- 
preflit,  id  non  prater  opinionem  ejl.  At  qux  fequuntur 
verba.  Otidi  reti ro,  fatis  indicabant,  praecefliffe  interro- 
gationem. Quate  alia  ratione  difficultatem  illam  levatu- 
rus Woliius,  interrogationem  quidem  exprefferat,  fed  ita, 
ut  importunam  omitteret  particulam  negantem : An, 

cum  manfuetam  ejfe  dicimus  hominis  naturam,  — » — id 
admirabile  ejlf  Cui  adfcntiens  ego,  alienaro  h.  1.  efle 
negationem,  •«?*  ex^olv  efle  detortum  fufpicatus  eram; 
quae.ipfa  particula  cvv  commodiffime  hic  fteterit,  idue 
igitur  mirabile f idne  igitur  contra  hominum  fuerit 
opinionem ? Neque  vero,  io  re  non  fatis  liquida,  invi- 
tis libris,  novare  quidquam  futn  aufus;  videnduroque 
potavi,  ne  interrogatio  Illa,  touto  raputogsv  ouu  ttara ; 
in  hunc  fortaffe  fenfum  accipi  poffit:  hoc  fane,  hoc  fal' 
tem  tu  non  dites  contra  opinionem  ejfe? 

Vtrf. 
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Vtrf.  137.  11««  olm.  w Fortaflis , Ouii  roZra.  T *«m 
rt  r«c  oJv.  '(fcil.  xapxiagfv  doro»)  ori  &c.n  vftqn.  — • 
Nil  opus  videtur  repetito  ifto  pronomine. 

lbid.  iMfiOftsvoc.  itpifitvoi  pc.  Vide  ad  vf.  1 19. 

• lbid.  isrusvopiv oc.  Atapti/uvai  pa.  Forfan  istpov/t*- 

vof  debebat.  '•  ■ * ■*  ' *■*  * ' 

• • lbid.  oii%l  oJr«c,  e/  piv  ytvvxluc  ira<r*;«.  «Sic  optime 

nofter  codex:  fed  cum  defit  particula  st  in  aliis  libris, 

fententia  turbatur."  vpton.  — Opportune  Vptoni  co- 
dex : noftri  nihil  praeftabant  praefidii.  • 1 • 

VerJ.  i?8-  ixik&sfpsv  r£  vpoXoyijpivu.  «Vide  ini- 
tium hujus  capitis."  vpton.  . ■ . • • *" 

* VerJ.  129.  ei/rs  xoui  syjtiv,  9 rS(  «Decem 

fuerunt  prsdicamenta  fecundum  Peripateticos:  at  fecun- 
dum Stoicos  quatuor,  fcil.  vxoaslusva,  xoix,  x£;  i%ow. 
rx,  *al  irpic  t2  t£«  efcoitfa.  Simplic.  in  Categ.  Arifto- 
tclis.  “ vpton.,  — Vide  Stauleii  Hili.  Philof.  in  Do- 
ftrina  Stoicorum  cap.  13  fqq.  p.  572 

ytrj.  130.  j?  xrijrif  uXXorpt*.  iv  ovv  rivi  &e.  Verba 
jfta,  f «f«C  »Uo rpia,  qua:  ignorabant  olim  editi,  fuo 
c cod.  adjecit  Vpt.  cum  quo  facit  nolter  pc.  Mox  00» 
pariter  ex  Vptoni  codice  efts  qum  particula  deeft  in  no. 
liris  codd.  et  in  fuperioribus  editt.  • 

Verf.  13»-  to  iwi\$riv<ti.  Perperam  olim  vox  fiovq 
hic  repetebatur,  fic,  p «v?  ro  ivi nt&jvxp  Delevit  im- 

portunum adfumentum  Vptonus,  fui  codicis  auctoritate, 
cui  fuffragatur  nofter  pb.  QuodG  quis  omnino  fervatam 
ibi  vocem  povq  cupiat,  ea  ratio  ineunda  erit,  quse  eft 
a Salmasio  commendata,  nt,  transpofitis  paulo  a«e 
vcfbis  xvtti  ttcyri,  fic  diftinguatur  oratio:  «eri;  9 odes 
ir  iXsvSspfx»  «7<»  P»vy>  «W9  xirxXXa y$  iovXelx<  powp, 
ro  iwi/drjvcu  &c. 

lbid.  ‘Ayod  tt.it,  3 Z»S.  «Vide  Enchir.  c.  52.* 
vpton.  — Pro  “A?#»,,  quod  penacute  vulgo  feribe- 
bant  editores  inde  a Genevenfi,  'Ayov  reftitui  ex  ed. 
Ven.  et  Baf.  coofentientibus  pabe.  Conf.  ad  II.  23,  42. 

VtrJ.  132.  slica  poi.  Perperam  siri  poi  ed.  Gen. 
& Coi. 

Ibul.  x<fse,  mr+oipeu.  «Confer  L 3,  14."  vpton.— 
cxtycpou  legendum  cenfuerat  Salmaf.  praeter  rem. 

yer{.  t33.  T ha  ow  fjpeansv  yt.?v\  «Legendum 
vu7v.  Verba  funt  Epifletj,  T/v*  ouv  feoxev 
vpton.  — Et  vpuv  habet  nofter  codex  pc.  & fic  rur- 

fus 
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fu*  idem  in  fine  hujus  verfus,  vt  vpiv  4$x!vm , pro 
vulgato  tjpTv.  Neque  tamen  vulgatae  puenituit  feriptursei 
nam  & aii&s  in  hujusmodi  quaeftionibus  prima  perfuna 
plurali  utitur  Epiftetus;  figniucans,  fe  cum  Auditoribus 
qnafi  fociat  i opera  pfailofophari  folitam.  Nili  tjfuii  pia* 
cuifiet , non  vp7v  erat  dicturus,  fed  tro<  in  lingulari. 

Ibid.  Poft  rx  iintx  xal  ale ’Xt*>  *«*«*  videtur  omif» 
fiim  tertium  membrum,  rii  d’  akka  oc iiirepx.  Suadet 
cum  id  quod  praecedit  vf.  133.  tum  quod  (equitur  vf, 
13J. 

IbicL  iyevvqt.  Sic  (tripli,  ut  alias,  cum  editis 
ante  Vptonum,  & cum  noftro  cod.  pb.  iyev tjt  Vpt. 
cum  quo  nunc  quidem  faciunt  pab. 

Ibid.  xtkxxelu  rvfavvtv.  re v rvfivv eu  pb.  adjefto 
articulo;  commode,  quia  de  tyranno  paullo  ante  jam 
ferino  fuerat. 

Vtrf  134.  T { ecv;  (£%}  cuiirrq,  «i!<f  ’ tfoxi^ou  xal/ 
fitfitvkevacti.  Olim  verba  haec  fic  diftinguebant,  T/  oZvi 
tvxl  zkIttq',  ovi’  iaxnpea , xal  ficflevktvcxi ; ed.  Ven. 
Baf.  Gen.  & Coi.  Et  fic  fere  codd.  noftri  pab.  nifi  quod 
poft  tl  elv  nudum  punftum  minus  ponunt,  non  interro- 
gandi lignum.  Pofteriores  vero  editores,  & in  his 
Vptouus,  poft  T!  oXv  nullam  prorfus  diftinftionem  ad- 
hibentes, fic  legebant:  T/  oSv  eifcJ  axlrrrq,  sed’  Haxt- 
^ai  uxl  jitf&vuktuee* ; At  Wolfius , omiQa  initio  dictio- 
nis negatione,  fic  vertit:  Qnid  ergo  deliberas,  ac  tum 

potius  dtlibtrafli  & conjidnajli?  Quam  verfionem  te* 
nens  Vptonvs,  haec  adnotuvit:  „ Lego,  T i oZv  %rs 

vxtTTy  , &c.  Sic  Anglice  totum  hanc  lententiam  verten- 
dam duxi:  ltfliy  there/ore  are  you  flill  inqutring , and 

have  not  ahready  inquired,  and  tome  to  jbrne  rejolu- 
tionP  For,  what  fort  of  inquiri/  fliall  1 tali  it,  to 
tnquire,  IFhether  it  be  ftting  for  a nian , not  to  pra- 
eure himfilf  the  greatejl  eviis , when  * tis  in  bis  power 
to  pivcure  the  greateft  goods ? A fine  inquiri/  truly, 
very  necrjfary , and  dtferving  the  kighejl  deliberatiou! 
tVhy  dojl  thou  delude  us?  Knota , Man,  that  fuch 
inquirit  t , as  thefe,  art  uever  made.  Nor  if  you  really 
imagined  what  was  fair  and  honejt  to  be  Good,  what 

was  bafe  and  dishonefl  to  be  HI,  and  ali  otha • tlungs 

to  be  indifferent,  would  yon  evtr  be  at  fuch  a ftand, 

fuch  a puzzle  as  this?  No,  not  near  it:  bat  by  tjour 

inward  and  rnoral  fenft  you  would  be  able  to  dt/lin- 
•*i  gnifk 
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g vifh  tohat  tvas  Geod  and  IU;  at  weU  as  with  yt nr 
tyt  you  diftinguijh  colours.  For  mhen  &c."  — Ego, 
in  eamdem  cum  Vptono  Wolfioque  fententiam,  fic  con- 
ftituendum  hunc  locum  fufpicatus  eram,  T/  vuv  Uri  tni- 
Trtj , ntsyj  1'  Hmr^cu.  veftigia  codicis  pc.  refpiciens , in 
qno,.  omiliis  quidem  duobus  verbis,  ita  fcribitor  T/ 
tvv  ov%l  i'  xaunf/eu  nxl  pefiovktvtcu.  Sed  re  iterum  ite- 
rumque  expetifa,  inteilexiffe  mihi  vifus  fum,  nihil  effis 
rn  verbis  mutandum,  diftinttionem  modo  commodam  ad- 
hibendam. Scripfl  igitur:  T7  evv;  c ffx/rrp,  tud’ 
eentyf/ca  noti  fizflooktvrca.  Polirem*  haec  absque  interro- 
gatione. Ad  quaeliionerti  auditori  propofitam,  difturusne 
eflet  in  gratiam  tyranni  ca  quae  ipfum  dedeceant?  re- 
fponderat,  fc  deliberaturum;  atye;  cntyu/iM.  (vC  132.} 
Ad  quaeftionem,  confiderarit- ne,  qutenam  fint  bona, 
quae  mala,  quae  indifferentia?  refponderat,  ft  confide- 
rajfe;  luxerropiiv,  (ibid.)  Ad  haec  nunc  regerit  Philo, 
fophus;  primum,  / 'al/um  rjje,  quod  iBe  dixit,  ft  deli- 
beraturum; talis  enim  deliberatio  (ii  modo  re&e  confi- 
deravit  cognovitqae,  quid  lit  bonum,  quid  malum,  quid 
indifferens)  inffitui  prorfus  non  poteft,  ut  mox  diferte 
docet:  alterum,  faljum  effe  quod  dixit  ille , ft  confidt- 
rajfe  quid  fit  bonum  &c-  nam,  (ut  vf.  fq.  docet)  fi  illud 
perfpettum  haberet,  jam  non  deliberatione  opus  ei  foret, 
primo  intuitu  rem  effiet  judicaturus. 

Verf.  r?5.  tl  rx7(  ikq9 tlxtt  x«x«  yhr  iQxeJi&v  ri 
afoxpx,  iya 9 i ii  ri  xaki,  ri  i’  ilkkx  tvitrepic. 
Corrupte  & defefte  locum  hunc  exhibent  edd.  omnes  & 
mssti,  hoc  modo:  tl  ru7;  ukijSelouf  xaki  piv  ttyonji. 
fov  ri  ulrxfi,  ri  t'  akka  01 /Mrtpn.  Vbi  vtonvs: 

„ Ex  ipfo  loci  fenfu  legendum  patet,  Ovi'  «/  r*?c  oiky- 
Stlout  ri  nxka  piv  iy*9i , ri  i’  alrxpi, 

nani,  ri  i'  akka,  viiirtpa • t/k&Bt  av  &c.  * — Ego 
in  eamdem  fententiam  ita  concinnavi  verba,  ut  indicare 
vifa  funt  veteris  feripturae  veftigia , quae  in  libris  fuper- 
funt.  Voces  nani;  & xoXvt,  earumque  conjugat*,  jam 
perfaepe  confufas  inter  le  a librariis  vidimus.  De  re 
conf.  vf.  132  fq.  tum  notata  ad  vC  134. 

Vtrf.  136.  r»7(  tvxpyif  Qmvoptvmt  Tafxmkcu&eii. 

ivaxokov9e7i  pc. 

Ibid.  ei  ri  ovilrtpa.  Particulam  tl  inferui,  Wolfio 
parens.  Vulgo  omnes,  rSt  evv  vvv  rxivrts9tu  ktyett 
ri  oMtrtp*  &c.  t Nec  aliter  mssti , nifi  quod  vvv  caret 

. ' ' ‘ ‘ Pc. 
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pc.  woinvs  vero:  «Lego  «/  vel  airoptu  r « »1?. 

iinpx.  “ , 

Verf.  137.  svdl  ruvra.  Nempe  r#  $v,  re' 
p.7v,  y (pvA.«x7.  de  quibas  fupra  diftum,  vf.  133. 

Ibid.  ovi’  IxeTvx  uaxi.  IxeTvx,  nempe  koyoe  ayer~ 
'vig  x»J  ivirri(y  tyTkbo  irpttieefx,  xokxxslx  npxvvou. 
Vocem  x»>,  qua  carent  editi  omnes  feriptique ’ libri, 
ex  conjeftura  adjeci,  flagitante  re  ipfa  & monente 
vptono:  „ Lego , 0 Sr  itu Tvu  xxxx.  Immo  vero  ne- 

quaquam habes  here  decreta:  fed  neque  hac  tibi  neutra 
videntur,  at  mala  maxima;  neque  illa  (fcil.  koyoe  olycr- 
tujt  &c.)  mala,  Jed  nihil  ad  nos  attinere. 

. 1'crf.  138.  r*  r mv  exokxertxxy  xoci  r£v  pxpSv.  «Vi- 
de ad  I.  II,  39.“  vpton.  — Articulum  rSv  ad  pupa* 
non  habet  pc. 

Ver/.  139.  Otlr »c  nxTxpotprvpieTcu  <pAe<  ni  tpA»- 
ootfoo.  Vulgo  Ovroc  edd.  & msstf.  Eli  autem  ad  Ii. 
].  vptomi  baec  Adnotatio:  «Omnino  probo  noftri  co- 

dicis leitionem,  tfikiet^ce  vri  tyikoootycv.  Et  quid 
fi  pro  euroe  legas  evrwc,  & fic  in  fequentibus?  Haec 
nempe  fpe&ace  videntur,  uti  illa  vf.  133.  tflkou  vptioclx, 
ad  qusndam  fui  temporis  hiftoriam.  Vide  Tacit.  Anuai. 
lib.  XVI.  32,  & Hiftor.  lib.  IV,  10.  de  Egnatio  Celere, 
a quo  Barcas  Soranus  falfo  crimine  circumventus  erat. 
Philo/ophus  circumventus  ejl  a PhUoJophoi  ambo  enim 
Stoicam  difcipJinam  profitebantur.  Juvenal.  III.  1 lG. 
Stoicus  occedit  Baream , delator  amicum, 
difcipulumque  fenex. 

Eundem  Egnatium  influit , Sat.  I.  33. 

— — Poft  kutec  magni  delator  amici.  • 

— Hsec  peropportune  vir  do&us.  Sane  dubitare  vix  licet, 
quin  illud  Egnatii  flagitium  hic  refpexerit  Epiftetus ; & 
conveniunt  fere  verba  Hiftorici  Romani  ac  noftri  Philofo 
phi.  xxrxftxprvpiiTcu , falfo  tcflir.ionio  circumventus,  Ta- 
cit. Hiftor.  IV.  IO.  <3f(koe>  rpoloclx , ty/kec  xxrxr.xpTvptZ 
r eu,  Egnatius  proditor  amici;  ibidem.  expio-Jo?  ixvriv, 
emptus  ad  opprimendum  amicum,  'fac.  Anna).  XVI.  32. 
Quod  vulgatum  ovr*«  in  ovrut  mutare  Vptonus  fua- 
fit,  lubens  & hic  & in  fequentibus,  ubi  ter  <Z r«c  com- 
muni confenfu  legebant  omnes,  parui.  Nam  olrot;  hic 
quidem  nullo  ■ modo , deinde  vero  «gre  ferri  poterat : 
optime  vero  oSrmt  quadrabat:  hoc  modo * fciiicet , dum 
v „ faciunt 
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faciunt  nt  tu  facis;  dum  fcholae.  limen  egrefii,  obii- 
vifcuntur  eorum,  appie  edam  rident  ea,  qua:  ibi  au- 
diverunt aut  etiam  ipfi  disputarunt.  Quod  vero  fuo  e 
codice  Qikoeotytt  feribendum  putavit  idem  interpres , pro 
non  probavi,  quamquam  cum  Vptoni  codice  in 
hoc  confentit  nofter  pb.  Non  enim  hoc  tam  mirum  aut 
Indignum,  quod  philo/ophus,  quam  quod  amicus,  falfo 
teftimonio  {it  ab  hoinine  Sapientiam  pro/cjjb  circum- 
ventus. 

[ Ibid.  curae  rxpxtr<rtT  <$t\oaotyo( * ivrtnc  ir‘  xpyv- 
pttji  in/mdoT  ixvrov.  &c.  Vtrobique  ouroc,  pro  curuf, 
dabant  edd.  & mssti  omnes,  ut  modo  monui.  Praeterea 
vero  hoc  modo  diftinguebant  orationem':  curec  wxpxai- 
Si7  (p/AeV otpoc,  otrec  ir'  ipyvplu  txpu^-Joi'  Ixvriv , ov- 
t#C  iv  avyxXJjru.  T/<  eu  kiysi  (Tilf  ou  $ tkti  Vpt.) 
rx  lixivo /xtvx ; cvio&tv  rx  ciyaxrx  «ureu  /3vx.  Quae  lic 
converterunt  Wolfius  Vptonusqne:  hic,  quamvis  phi- 

lofopkus , parafitum  agit:  hic  mercedt  locat  fuam  ope» 
ram : hic  in  curia  verjalur.  Quis  non  as  dicit  qua  jen- 
iit?  (Vpt.  Quis  non  vult  ea  qua  fihi  videntur ?)  tu - 
trinfecus  decreta  ejus  clamant.  Ad  eadem  verba,  haec 
notavit  vptonVs:  „l’ele  illud,  alteram  ourec  [nempe, 
quod  eft  ante  iv  euyxAj/ro>];  bis  enim  per  incuriam  Ari» 
pfifle  videtur  librarius;  & fic  conjunge:  OSree  ix  ap- 

y vpfip  ixpie9c7  ixvriv  iv  evyukqru.  lUe  ntercede  /rjt  elo- 
cat in  Senatu . Sic  Romae,  everfae  jana  libertate,  fieri 
folebat.  Dii  meliora  piis ! * — Tum  vero  monuit  idem 
Interpres,,  T4  eu  $ i ).t  t ; fuo  e codice  fe  edidifie, 
pro  eo  quod  alii  habebant,  T /(  *u  kiytr,  — Noftri 
libri  a vett.  editt.  nil  hio  discedunt,  neque  variant  quid- 
quam, nifi  quod  pro  T/v,  quod  acute  & interrogative  alit 
feribunt,  rl:  cum  gravi  accentu  feribit  codex  pc.  qui 
tamen  & ipfe' nihilo  minus,  qnam  cacteri,  ante  illa 
verba  T/c  eu  klytt  interpungit  orationem  poft  iv  ouyxkjj. 
tx\  Ego  hoc  loco  rurfus,  ficuti  fuprn,  vulgatum  curte 
in  out»{  mutavi;  tum  deleto  poft  evyuktjru  punfto,  & 
indefinito  pronomine  r»c  pofi > o pro  interrogativo  r/{,- 
interrogandi  lignum  poft  Qatvbfttvx  commate  permutavi. 
Pro  dtket  vero,  quod  e fuo  cod.  Vptonus  ad  (Vi  verat, 
ktyet  rekitui  e fuperioribus  editionibus,  mm  quibus  no-' 
ftri  codices  confentiunt  omnes.  De  verbis  confer  Adnot.' 
proxime  fequentem.  De  re  confuluifie  juvabit  I.  3,  19  fqq. 

Ver/.  140.  Xu  tf/vxpov  — - — vTckjpf/ftitav . iu  ke- 
'ymv  iix* Iu»  me  iu  rpi^e*  tfprqftivev.  Tu  /rigida  & 

mi/tra 
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tnifera  opiniuncula  es,  e vanis  disputationibus  velut  t 
pilo  fuspcnfa.  Superiore*  omnes  editiones  fic  habebant  t 
ou  ypvxpov  — — vroki;Jsi'6i ov  ix  kcyxv  et , >1 1 Sv  ai; 
ix  rpix- tjprtpi.  Vbi  wolkivs  adnotavit:  „xx)  ov, 

genere  neutro.  “ — Et  hoc  ipfum  xxi  ov  habet  nofter 
codex  pc.  Reliqui  duo  cum  editis  confentiunt.  Vberiua 
ad  h.  1.  commentatus  vptonvs  eft:  „ Hic  locus,  in* 

quit,  fi  quis  alius,  male  fe  habet.  Ipfum  videamus: 
r/<  au  &ikei  (ki  yei)  rx  tycuvofievz;  Uviedtv  rx  ioy/xxTX 
xvrov  f3oa.  Eu  iluxpov  xxl  Txkxtraipov  virohj\j>e!iiov  i* 
koyxv  sT,  ux)  Sv  (iv)  £ov,  puto,  hic  fcribere  volue- 
rat] x<  ix  Tpt%o(  yprtjtievev.  xkkx  taxvpov  xxl  xPV'7Ti’ 
xov,  xxl  vro  tov  iix  rSv  epyav  yeyvftvxaScu  ueuvifai- 
vov  (jttpvquiv ov)  rxpxtyvkxlj ov  oxvrov.  Sic  fefe  habet 
cum  variis  ledtionibus.  Ti'<  ou  kiyet  rx  tyxivopevx,  ver- 
tit Wolfius,  Quis  non  ea  dicit  qua  jentit?  Vix  vix- 
que  fane  invenitur  qui  dicit  quae  fentit.  Malim  itaque 
Jegere  cum  noftro  codice,  T/;  ov  $ika  rx  Oaiviptvxs 
Quis  non  vult  ea  qua  flbi  videntur?  i.  e.  voluntas  di- 
rigitur fecundum  vifa  fpeciesque  rerum.  Deinde  dele 
periodum  poft  /3o«.  "EvioStv  rx  ioypxrx  xvrov  [iox, 
Eu  ipvxpov  &c.  Corrupta  quae  fequuntur.  Pro  xxl  Sv, 
quid  li  e£  Sv,  & pro  qpn/ fUvev , ijprtjuevoc,  nili  refe- 
ratur ad  vrokj/yf/oHiov.  ex  quibus  tanquam  de  pilo  fuspen- 
Jus  es  i uti  nervis  alienis  mobile  lignum.  Paulo  poft 
defunt  nonnulla,  non  fupplenda  nili  ope  codicum  melio. 
rum;  forfan  tamen  legendum  XW srixiv  rmv  <pavjx<riiavt 
vel  rx?(  <PxvTxtn'xi( ; nam  utroque  modo  legitur;  vide 
Indicem  in  Qxvjxrfx.  4 Totus  adeo  hic  locus  fic  mihi 
conftituendus  videtur : T/q  ov  Siket  rx  Qxtvift»* 

vx ; KvMev  rx  iiytxxrx  xvrov  /3»f , .Eu'  if/vxpov  xxl 
rxkxixxpov  vrokrjyf>eliiov  ix  koyav  § T,  Sv  ix  rpt - 
X°C  vprijfitv e(.  * * * xkkx  trxvpov  xxi  XM0 rixov  rouo 
Qxvjxolxtf,  xxi  viro  rov  iix  rxv  fpyxv  yeyvpvxo$M 
fUftvjifievov,  irxpxtyvku£ov  exvrlv.  Quis  non  velit  qua 
apparent J intus  decreta  ejus  clamant,  Tu  frigida  (jf 
tnijtlla  es  opinio  ex  verbis  conflatus , ex  quibus  tan- 
quam  de  pilo  Jitspenfus.  * * * Jed  firmum,  & tan- 
quam qui  vifls  utaris,  quique  memineris  in  rebus 
exerceri,  /erva  te  ipfum.  Vbi  plane  ix  kiyuv  & 
ha  rxv  Vpyuv  opponuntur,  ptpvrjpivov  magis  placet 
legere  cum  cod.  Bafil.  quam  ptpviipivov  cum  cod. 
Ven.  Omnino  probo  jgp^oTuiav  rx?f  tyxvjuslxit , vide  IL 
33,  42.“  — 

Mfiatn  Differt.  T.It.  H h t H*C 
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Haec  Vptonus:  quibus  pro  fuo  judicio  Utatur  doftus 
oequusque  le&or.  - Mihi  multa  aliter  hic  accipienda  cu. 
randaque  vifa  erant.  De  prioribus  verbis  dixi  luperiorl 
Adnotatione;  neque  dubitandum  mihi  videtur,  illa  ver- 
ba, r/c  «v  kiyet  rx  $ou*.  cum  fuperioribus  e (Te  con- 
neftenda;  neque  video  cur  quam  kiyet,  malae, 

rit  Vrptonus.  Adverbium  (vio$ev , pro  M«v-,  intus 
accipio,  ut  flle;  fed  ego  de  Jchola  interpretor,  (coli, 
vf.  142.)  Vptonus  de  pedore;  quo  pertinet,  quod  idem 
verba  ifta , Et/  \}/vxpou  &c.  ad  praecedens  verbum  /Soi 
refert,  utique  non  line  fpecie  veri:  ac  fateor  equidem, 
non  fatis  certum  me  effe,  quam  in  partem  ifta,  ab- 
rupte fic  difta,  Ed  ^vxpdv  &c.  accipiam.  Fuit  quutn 
cogitarem,  interrogative  fortalTe  accipienda:  Tunc  fri- 
gida opiniuncula  es ? fmmn  vero,  elkkx  l<txv- 

fi'j  &c.  Sufpicabar  quoque,  pro  Et)  fortafte  Od  Icgen» 
dum,  Oo  fvxpiv  xul  rxk.  iuroktfyfr.  «d  quam  negatio'/ 
Hem  referretur  deinde  xkkx  , adverfativa  particula»  <*k- 
kd  !oxvP^v  neci  XP1I‘7T ■ Sed  cum  tali  initio  orationis* 
Uti  ifwxpov  — — vroktpfiefiiov,  non  bene  convenire  vi- 
debatur finis,  qui  ad  illud  referretur,  xxpxtpvkafov  fxu- 
riv.  Quidquid  fit,  accipienda  efte  ifta  verba  tamquam 
ab  Epicteto  ad  auditorem  didn,  intelligi  videtur  ex  eis 
quae  ftatim  fequuntur  proximo  verfu,  llSip  xxo vetf  &C. 
Tres  vero  voces  eT  xxl  uu  non  dubitavi  in  unum  vo-.. 
cabulum  sUxluix  contrahere.  Xo'ye<  elnxtec,  opponuntur 
70T4  ipyon  funt  que  vana  verl/a,  vani  Jerniones,  lanee 
disputationes , vana  ratiuncula.  Verbo  t?,  es,  non 
opus  eft  adjefto;  facile  illud  fubinteiiigitur.  Quod  au- 
tem ait,  opiniuncula  velut  t filo  fuspenja,  poteft  utique 
ad  mobilitatem  pertinere;  quoniam,  quod  e pilo  fuspen- 
fum  eft,  ad  leviUimam  auram  movetur:  poteft  vero 
etiam  infirmitatem  fignificare,  quia  facillime  rumpitur 
piius,  & corruit  quod  ab  eo  fuspenfum  erat;  quo  per- 
tinere videtur,  quod  e contrario  commendat,  ut  firmi 
ftudeamus  elTc,  toxupov  irxpx$ikx£ov  oexvriv.  Eodem 
pertinet  adjedum  vocabulum  ^vxpcv,  quod  idem  vilet 
ac  ccj^svic  & otvuxvpov,  Ut  obfervatum  eft  ad  111.  15; 
7.  Pro  rakxiirapov  utique  elrxka/i rwpov  videtur 
legendum,  ut  fmpe  alids;  (vide  fupra  ad  vf.  lOg-  & 
conf.  ad  IIT.  22,  51.  & IV.  4,  4.)  i.  e.  ignava  opinio, 
laboris  impatiens,  laboribus  non  exercitata;  cui  oppo- 
nitur ipfum  illud  ici  t£v  fpywv  yeyvu>xa$cu.  Quam  in 
fententiam  II.  16,  18-  ait:  T/  tvv  tpc  ^xopifippctv , */ 
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xepl  rxt  rerplpaeSa,  (fcil.  pix?‘  koywv,  ut  ib| 

monuimus;)  iv  ii  rx?{  ivepyslcug  rxxeivoi,  — -r—  ietko) 
xrukx  /x  x po  1;  Ov  yxp  fisfiekijxev  j.u?v,  odii  pskerZ, 
fitv.  Ad  Xpfljiuxw  cave  cum  Vptono  txT(  (fxiljxe/xip 
adjicias.  Nihil  enim  io  hoc  laudis  ineft,  xn^rmiv 
vou  rxTt  Qxvjxolxie,  quod  hominibus  omnibus  commune 
eft,  peflimis  juxta  cum  optimis:  omnes  enim  utuntur 
vifis,  fed  alii  re&e,  alii  prave,  alii  fecundum  naturam, 
alii  contra  naturam.  (Quod  enim  ad  II.  33,  43.  pro_ 
vocavit  vir  doftus,  non  ibi  hoc  in  laude  ponitur,  xft- 
arixiv  effe  rxTg  <pxd]xc'alg,  fed  Xf^nxov  xxtx  Qvaiv.) 
Denique  mireris,  verbum  fitfivquivov  refpuiffe  eum- 
dem  Interpretem,  quod  & peraptum  huic  loco  eft,  & 
quod  unice  agnofcunt  cum  principe  editione  Venetu 
fcripti  libri  omnes,  ps/uiq/xivov , quod  probavit  ille,  live 
temere  prorfus  & operarum  errore,  ftve  parum  felici 
editoris  confilio,  editionem  Bafileenfem  occupavit,  in- 
deque  in  reliquas  ell  propagatum.  Caeterum  de  verbo 
rapxtpvkxr]etv  non  debeo  praeterire,  nusquam  illud 
alias,  C bene  memini,  apud  Epiftetum  fervandi,  tuendi 
notione,  qua  illud  h.  1.  cum  aliis  interpretibus  accepi- 
mus,  occurrere;  fed  conftanter  ob/ervandi  notione,  vel- 
ut  111.  33,  97.  Enchir.  c.  38.  & 48,  3.  Quare  fufpi- 
cari  licebat,  verba  ifta  Tapxtyikxfcov  uxvrov  ad  fequen- 
tia  fortaffe  fpettare : ob/erva  te  ififum,  quo  paffo  audias, 
&c.  At  fic  quidem  praecedens  tota  oratio,  inde  a EJ 
yfct/Xpov,  in  fuspenfo ^fuerit , nihilque  quo  nitatur  habe- 
bit. Itaque  hac  in  parte  nihil  aufus  fum  novare:  & 
omnino,  quamquam  remedii  nonnihil  loco  olim  prorfus 
defperato  adtuliffe  mihi  videor,  tamen,  perfanatum  eum 
a me  effe,  minime  mihi  perfuali. 

VerJ\  14 1.  »n  aou  ro  tkeuov  &e.  „Vide  fupra,  vf. 
111.“  vpton.  — Et  confer  Enchiridii  locum  ibi  ci- 
tatum. 

Verf.  142.  Tea  Tig  inurat  iixretvoftiex  tnt.  „Vtitur 
Dio  Pruf.  Orat.  Xill.  p.  322.  de  Socrate*,  iiureiviptvoq 
iv  r*7g  rxkxlorpouf  ubi  interpres,  clamans  atque  con- 
tendens. M.  Ancon.  IV.  48.  rrorot  ii  QiXocrcQoi , repi 
davirov  fj  udavxclx c fivplx  iixreedfiivoe.  Quot  phitojo . 
phi , poftquam  de  morte  & immortalitate  tam  multa  dis - 
feruijjent.  Hefychius:  Aiurefvt<T$ar  iiafitpouovo&cu , <f>i- 
kovetueTir&cu.  Aixrtlvercu'  xrokoysTreu.  Aixrtkop.ou,  ofioU 
“«•  Sic  ibi  locus  ifte  legendus.  Vnde  uripiiare/eur^xi, 
vehementer  dicendo  contendere,  utitur  Luciaous  in  vite 
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DemOnaftis  p.  457.  [c.  7.  Tom.  II.  ed.  Wetften.  p. 
378.]  Ooianore  yxp  uQ&ti  xtxpxydic , rj  ufrtpiixTctvo- 
, f)  etyxvetxj&v'  ovi'  al  iiriTifi&v  ru  ii 01,  oiD.x 
(lego,  eiid’,  tl  ixirtfixv  rui  iitt,  «XX'  >/)  rSv  piv  dfcxp- 
ti iuxTuiV  xotdqvrato , roTc  is  ipxpxxvovat  ovveytvuoxe. 
Neque  unquam  vifius  ejl  (Demonax)  vociferari,  aut  per- 
vicacius contendere,  aut  indignari:  nec,  fi  quis  effiet  re- 
prehendendus, pr  at  er  quam  ipfa  vitia  reprehendebat , pec- 
cantibus vero  ignofcebat.a  vpton.  — „ Hanc  vocem 

-< [itxTstvss&ca ) Cicero  videtur  in  animo  habuifie  Tofe. 
Disp.  III.  17.  p.  198-  Xeno  contendere  & magna  vo- 
ce dicere  foiebat.  “ idem  in  Indice.  — htixTavoptivu 
<re<  cum  Wolfio  vertit  Vptonus  , tibi  curiter  disferenti. 
•Rettius  potavi,  acrem  clamorem  tollenti,  fcil.  prse  ira» 
VerJ.  143.  "HSeXcv  finarij-jxi'  r ivi  otvruv  tvvovaixfkv- 
Y/.  „ Confer  IT.  81  12  & 15.*  vpton. 

Ibid.  xS(  reluar  ou.  * Lego  x#{  iixrsivtrau , quomodo 
■dis fer  it. n idem.  — Wolfius  vertit,  quomodo  J'e  exten- 
deret. Satia  effe  exiftimavi , quomodo  contenderet.  Si 
mavis,  pone,  quomodo  in  hoc  intentus  effiet;  quomodo 
'totus  in  hoc  effiet:  nempe  voluptate  ut  bruta  beftia  uti- 
tor, non  ut  hominem  decet,  conf.  IV.  9,  5. 

Ibid.  rr*  idw.  iv x sifa  pc. 

. Verf.  144.  pibv  oov  rj  rxvrx.  Plene  txvtk  ferihere 
malui  cum  pb.  quam  retor,  cum  apollropbo , ut  vulgo 
feribebatur  cum  pac.  . 

: Verf.  145.  T/c  yxp  «XXo c.  „ Sic  nolter  codex:  & 

fic  feribitur  in  ora  edit.  Balil.  Alii  libri  [fcil.  edii.]  rl 
yap  «XX».  “ vpton.  — Rede  T/f  yxp  aXXef  codices 
etiam  nottri  pbc. 

Ibid.  icvrel  vuaTi.  vucT;  avroi  pc, 

Ibid.  0 1 rov  xvpiov  r iv  piyxv  fxov/ee.  Caefarem  di- 
cit. conf.  vf.  13  fq. 

Ibid.  'cvvt9rpxp.pivp  fike^pxri.  „ Pro  fiXeptp.  habet 
nbfter  codex  vtopun.*'  vpton.  Sic  8c  nofter  pc. 

Ibid.  « i ret(  ypedut  Sepuir  tvo-.fiic  xxl  ro»c  ylpev/etc. 
,„De  Haeredipetis  vide  Horat.  lib.  II.  Sat.  5.  Cicer. 
Parad.  5.  Hareditatis  fpes  quid  iniquitatis  in  fierviendo 
non  Juscepit?  quetn  nutum  locupletis  fenis  non  obfervat  ? 
Loquitur  ad  voluntatem ; quidquid  denuntiatum  tft,  fa- 
cit; ajfentatur , ajfidet;  munerat,  miratur,  (fiuid  ho- 
jum  ejl  liberi?  qutd  non  denique  fervi,  non  inertis?  uti 
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legit  Gatakerua  ad  M.  Anton.  lib.  Vk  f.  $9/*  vpton. 

— < Vulgo  verba  ifta  rcie  y palat  &c.  cum  fuperioribu» 
lic  conjungebant  editi  & rassti,  droyfmxopevoi , ra'e 
ypxhxc  depavtvovjft.  Mihi  haud  dubie  intercidiffe  vifus 
eil  articulus  p/,  interceptus  a praecedentis  vocis  termi- 
natione: quem  adjeci,  paullo  majori  diftinttione  inter- 

pofita  poft  dxvfyfxifitvoj. 

Vtrf.  146.  "ArpvWa  fis  xsxdkvtis.  „ Nomon  occqrrlt 
qpad  Gruterum  in  Infcript.  p.  CCCXXIIL  2. 

CAECILIAE.  D.  F.  APRVLAE.  / 

• f FLAM.  DESIGNATAE.  s 
Et  p.  DCCCCLV.  14. 

D,  M. 

Tvrranniae  aprvela?  . v 

TVRRAN.  DRACO.  PATRO  • / 
NAE  OPTIMAE 
• B.  M.  ‘ * 

v ptok.  — ’A VfityM  fit  penacute  edebatur  cum  pc’. 

Sic  & pa.  in  quo  pro  v primum  jota  fuerat,  in  ypfilon 
dein  mutatum.  Antepenacute  fcripfi  ''Arpvkkx  cura  pc. 

Ibid.  nxpr  tarijv  Siicvcu.  Vide  fupra  ad  vf.  113. 

Vtrf.  147.  dfix  fiiu  ipiivjx  ro  uueivou,  apx  d\«u£ 
Ut  vrovovv']»  efaokoy&ijecu  avrS.  „Teftis  Medea.  Vi- 
de  I.  28»  7.. 

— • — Video  meliora  proboque ; 
deteriora  fequor,- 

Vide  II.  17,  2 1.  IL  1$,  2 fqq.  H.  18.  26.w  vi>roN.-ir 
Loca  citata  valent  ad  declarandam  vim  verbi  i£evrpvtiv. 

Pro  oux  igtUTov.  vero,  babet  oti»  t urovopy'/  et  pc. 

Ibid.  ovyfveepift  x£>ou.  Conf.  I.  23,  31.  II.  31,  7.  i 
Ibid.  viet  rivet  fltxfov  xal  rpeirov  uva  &tfov.  „Haud 
aliter  Diotima,  ubi  fermo  xtp!  rwv  atypoiurltov , apud 
Platonem  in  Sympof.  p.  306.  edit.  Steph.  tori  Si  rouro 
delov  ro  -rpocy/ix.  “ vptos. 

Vtrf.  148-  ixeivxt  dir 0 pvoa ovj 0 (.  Quis  te  feret, 
illas  emungentem?  Saife  diftum;  ac  fortaffe  reftius  hoc, 
quam  quod  pc.  habet,  diropd oaev^ot,  quod  ipfum 
tamen  & Wolfius  in  animo  habuifle  videtor,  extergen- 
tem vertens. 

; " Hhh  3 Ibid.  : 
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Ibid.  rovt  Ixrpouc  tixx  pfvovjct.  „ Lego  xvxxpl- 
rtvlot.*  wolpivs.  — Forte  i ixvxxp Ivov^ ot  fcri- 
pfit,  ficut  iitpsuvM  & iiepevJxv  nfurpavit  Polybius. 

Ibid.  rxc  xt~pa<;  tuv  eiXXe rpfuv  iovkta v xxrxtyiXf c. 
„Speftant  haec  ad  Imperatorum  libertos,  per  quos 
omnia  fiebant  in  aula  Romana.  * vpton.  Pro  xxrxtyi- 
miro  errore  xxrx  xstpakyc  habet  pb. 

Vtrf.  149.  trrpxr qySiv.  „Prcctor.u  vpton.  — Refte; 
nempe  in  contextu  verfionis  Imperator  pofuerat  cum 
Wolfio. 

Vtrf.  150.  iix  Qtikixfwet.  „Vide  ad  I.  19,  17.* 
vpton.  — Perperam  QiXrixfavx  editt.  vetL  cum  pabc. 
Correxit  editor  anon.  Lond. 

Ibid.  dvxoxifisvov.  xvxaxo/uivot  fcribere  jufierat  Wol- 
fius,  nefcio  quid  fpe&ans.  Sane  verbum  tiet  accufad- 
vum  pdftulabat,  quem  dant  libri  omnes. 

Ibid.  xxl  rsTvtyw/uivat,  & fqflu  tumidus,  xxl  retyu- 
Qkwfitvoc  edebant  omnes,  id  elt , occa  catus.  Vbi: 

, Fortafle  u wolfivs.  — „ Atque  ita  ma- 

lit Gatakerus,  ad  M.  Anton.  X.  19.“  vpton.  — Et 
ego  jam  reruCPv/x.  correxeram , cum  hoc  ipfum  in  noftro 
pc.  fcriptum  inveni:  fane  multo  credibilius  eft,  hoc  in 
illud  efle  a librariis  nonnullis  detortum,  quam  vicilfim. 
Dixi  de  hoc  verbo  ad  Poiyb.  III.  8* » <• 

Vtrf.  151.  oZv,  tjerrlv.  Tu  ergo , Epiftete,  di- 
cit aliquis.  „4>^<x/v,  opponendi  formula:  vide  ad  I.  4, 
9.  Refpondet  Epi&etos,  0A m &c. 

Ibid.  xxl  roi  fnji  ’ iXixkypov  i%asv.  „ Claudicationem 
/uam  innuit;  uti  I.  8-  <4-  !•  >6,  30.  & alibi."  vpton. 

Vtrf.  153,  cu  yip  rjv.  Non  enim  erat  i fciL  ex  in- 
genuis natus.  Vide,  ne  ab  imperito  homine  temere  fint 
haee  adfuta.  Numularius  fuit  Diogenis  pater:,  ac  funt 
quidem,  qui  ob  adulteratae  monetae  crimen  in  vinculis 
mortuum  tradant:  (vide  Laert.  VI.  ai.)  at,  fervitutem 
.ferviiflfe  eum,  nemo  commemorat;  & ipfe  Epiftetus 
mox  vf.  157.  fignificare  videtur,  ex  ingenuis  natum  ejfe 
Diogenem. 

Ver/.  «5$.  trclvjx  evkojx  f?x$ , xxvjx  fitvov  irpoiyp- 
^fieyx.  „ Omnia  habebat  tantum  apprnfa,  non  adjlri- 
Ha.  Vide  Gatak.  ad  M.  Anton.  III.  5."  vpton. 

Ibid.  tl  tou  oxiXcvf,  ro  axikof'  et  ckov  tov  acu. 
Ante  Vptonum  corrupte  fic  edebatur:  tl  reo  oxikov; • ut 
• ' • • ‘ eAoo 
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'ikov  Toy  (x»r.  Vbi:  „Videtur  legendum,  j oAoo  re* 
cxuotrfott * ro'  ckjaq^  , eAov  re  axiixri, ov.  “ woi.fi vs.  — ’ 
„At  melius  reftituic  locum  nofter  codex,  inferendo  ra 
rx&Ao;,  «i’.-  vpton.  — Eodem  modo  noder  pb.  atque, 
ita  ex  conjeftura  jam  corrigendum  hunc  locum  viderat 
Sulmalius.  Eamdetn  lacunam  cum  vulgatis  lubeut  pac. 
Et  prxterea  pc.  pro  fl  roS  axikovc,  feribit  xxi  nu 
tXtkovf. 

/6u/.  olxtlove,  QiKove,  rxrptix,  daxurtof.  jiet  yxp 
roditv  &c.  Perperam  olira,  omilTa  particula  yeep, 
fic  difliuguebunt  verba:  olxeiove,  tf Aovc . rxrpfix.  aSaaJ, 
ra)?  yd«,  -rro&tv  fxet  &c.  cd.  Ven.  Jlaf.  Gea.  Coi.  olu. 
(fik.  rxrplix,  oSaxvrut.  jiet,  rddtv  P%et  &c.  ed.  Cant. 
& Lond.  Pro  wgxvtwc  XVolfius  6 a tiro;  fartaflis  legent 
dum  exiftimaverat.  Vptonus,  fuum  codiccin  fequens, 
cui  nofter  pb-  adfentitur,  uijxvtw c ad  lupcriora  retulit, 
& yap  conjunftionera  poft  jiet  inferuit.  i r j . 

Ifcrf.  154.  rove  Kiv  V dk/d.  Reftitui  particulam 
ptiv,  temere  omiflfam  prunum  ia  ed.  Gen.  & inde  id 
pufterioribus  omnibns.  • •••■»• 

Ibid.  otiJoror’  av.  Sic  edidit  Vpt.  fuo  e cod.  cum 
quo  facit  pb.  Caeteri  omnes  otidi  ruror'  Sv, 

l "er/  155.  OJ  yxp  d^jTet,  rore  ioge t r;  roieTv  vrsf 
rSv  okuy.  „ Corruptus  baud  dubie  locus.  Vertit  Wol- 
flus : Neque  enim  quaerebat  % quando  aliquid  pro  uni- 

verfitate  rerum  facundum  ejfet.  Sed  hoc  eft  contra  men. 
■tem  Epifteti.  Vertit  Schegkius:  Non  enim  /alitus  fuit 

aucupari  famam,  qua  plerisque  pro  re.publica  fecijfc  ali- 
quid videretur  opinionis  potius  catijfa  quam  virtutis. 
Plane  exiftimabat  Schegkius,  locum  elle  corrupturas  qqi 
fic  ex  Marco  Anton.  VII.  73.  emendari  pollit.  Stulto* 
rum  eft,  inquit  ille,  ro  &o£cu  tu  rtrotqxevxt , exiftima- 
tionem  qunrert  bene/ 'anendi.  Idem,  VII f.  7,  ro'  /isv , rl 
de£«{,  xlpet.  Mitte  iftud , quid  videaris.  In  hoc  Epi- 
cteti'loco  lego  itaque:  Osi  yxp  i^jret  rors  [rori  volue- 

rat feribere}  t i ic&x t rl  roisiv  urep  rHy  ckaiv.  No» 
enim  queerebat  unquam  exijlimationem  quccre.re , fe  face- 
re aliquid  pro  univerjitate.  " Efle,  quam  videri,  bonus 
malebat;  ut  Saluftius  dc  Catone.  Aefchylus : 

Oii  yxp  toxcTv  xpiartf,  xkk'  eheu  dtket. 

Sic  & Epiftetus  fupra,  111.  34,  50.  KaAoc  xxl  xyxSti 
otidii/  rottT  ro3  bo%ou  e vexa , xkkx  rou  rtrpxx^ou  xx- 
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JL Si;.  Noder  antem  codex,  pro  vrip  rwv  oXttv,  habet 
vrip  tSv  &XXaiv:  fed  non  placet.  “ vpton.  — liwtp 
rocv  aXXu»,  pro  wrip  rSv  'o\t»v,  habet  cum  Vptoni 
codice  nofter  etiam  pb.  quam  fcripturam  praecife  damna- 
re equidem  non  auftm.  Caeterum  in  illii  verbis,  ifqret, 
xSt»  io(ei  n &c.  quae  tenent  mssti  omnes  cum  editis, 
(nara  in  fola  ed.  Baf.  xtrh,  pro  more,  fcribitur  opera- 
rum errore)  eadem  fcntentia  inelTe  videtur  quam  Vpto- 
nus  volebats  quamquam  tS(  ioget  n fortaffe  malles 
quam  rara.  Meiboraius  quidem  6oget  io  boiou  mutan- 
dum cenfuerat;  fed  nulla  urgente  neceflitate.  Ad  rem 
quod  fpeftat,  confer  IV.  8>  33-  Quod  fequitur,  xau 
re  ytvifxtvov  lulil»  itu,  id  quo  pertineat,  haud  fatis 
liquido  patet  Putares,  ixeAsv  idem  valere  ac  xapj£ 
rSv  QsSv,  'ut  IV.  3,  13.  & paffim  alibi,  At  nunc  non 
tam  loquitur  de  his  quae  a Deo,  quam  quae  ab  homine 
geruntur,  & a Deo  praecipiuntur,  ut  cum  ex  praece- 
dentibus, tum  e fequentibus  fatis  patet;  quod  ipfum 
paulo  obfcuriorem  reddit  horum  verborum  fententiam, 
quae  talis  fere  videtur  eflfe,  omnia  ad  Dtum  & ad  ejvs 
Voluntatem  ejfe  referenda:  quo  & pertinet  quod  deinde 
vf.  158-  ait,  0 vp uoc  fit‘  xavja  itrl.  Tum  vulgo  fe- 
quebantur  haec  verba,  xai  bx‘  intivqc  xparjsrcu,  quae 
haud  dubie  corrupta  erant  Quid  enim  eft  hoc,  quid- 
quid fient , ab  illa  patria  geri?  Vel  invitis  libris  no- 
ftris  omnibus,  vxl  p ixtivijc  correxi,  pro  illa  (vera 
ac  caelefti)  patria  geri,  de  qua  paulo  ante  ditttim.  Ke- 
fertur  hoc  ad  id  quod  modo  dixerat,  vxepaxlbavtv  uv 
rijc  xarpiioe.  > 

Perf.  156.  xai  tS  ThptSv  /3 utiXu.  n»)  rSv  Tbpr, 
fixa.  pc.  minus  refte. 

lbid.  t(5  A axticupeyloav.  Sic  edd.  rum  pa,  reftius 
qnam  quod  pc.  habet,  tSv  Aaxtiaifievtay.  Ferri  pote- 
nt quod  eft  in  pb.  rS  Aaxtbuipoviip. 

lbid.  iia  %e  tx  iwXmv  tlvat.  . Corrupte  s ai  re  ix 
ievXuv  sTvoe  dabant  editt.  vett.  curo  noftris  msstis.  Vbi 
cum  wqlfivs  monuiffet:  «Lego  d a at  re.“  — in  con- 
textum hoc,  abjefta  xcu  particula,  primus  recepit  edi- 
tor Cantabrigienfis.  — «Refte;  (inquit  vptonvs)  & 
fic  nofter  codex.  Sed  lege  interrogative,  & verte; 
Num  omnes  Athenienfes , omnes  Lacedeentonii , & Corin- 
thii, idcirco  nm  potuerunt  cum  illis  colloqui  ut  vellent, 
Jed  timebant  eos,  qui  ipfi  (nempe  Athenienfes  &c.)  e 

fervis 
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fervis  erant  oriundi: " — Puto  quia  ipft  fcribere  volue- 
rat vir  do&us,  non  qui  ipfl.  Caeterum  paulo  clarius 
patebit  fententia  ex  noltra  verllone.  Poffii  autem  in  fine 
periodi  poft  verbum  iSepu  xtvev,  ut  voluit  Vptonus, 
interrogationis  lignum,  pro  nudo  punffo  quod  ibi  erat. 
Poterat  vero  it  hoc  ipfum  nudum  punftum  teneri,  aut 
cum  exclamandi  figno  permutari,  <5  in  Graeco  fi-riptur* 
mos  obtineret  eo  utendi;  ut  nempe  eo  tono  haeo  difta 
intelligerentur,  qui  ironiam  deceat:  nam  ironice  haec 

dici  patet,  in  hanc  fententiam,  Quippe  Lacedaemonii  pu- 
to &c. ! vel  Nempe  Lacedaemonii  &c. ! 

rtrj.  «58.  in  i vo n*c  ftBi,  w iyj  et  iart.  Vulgo 
raurx  ion  editi  omnes;  de  quo  miror  nihil  monuide 
interpretes.  Sane  difficile  fuerit  diltu,  quaenam  fint 
haec  Tttvrx.  Vertebant:  quod  hac  mihi  lex  efl,  pra- 
1 - aque  nihil.  Opportuuiffime  tres  noftri  codices  pabc. 
x-  /a,  pro  rxvzx,  dabant  quod  fise  cunftatione  reci- 
piendum duxi, 

Vtrf.  1 $9.  7ux  texpxietyux  ietxwtu.  Intellige  hbvbu. 
Vide  Adn.  ad  I.  4«  25. 

Ibid.  cluipcc  xmpiorxrev.  Vertit  Vptonus,  hominis 
quem  nulla  circumflant  pericula;  rurfusque  in  Indice, 
hunc  locum  refpiciens,  xreplorx roe  interpretatur,  quem 
nulia  circumflant  pericula  & difficultates.  Et  vidimus 
quidem  eodem  modo  illud  vocao.  a Polybio  uturpatum 
VI.  44,  8-  Sed  ea  notio  nunc  non  erat  hujus  loci.  Re» 
Aius,  mc  judice,  Wolfius:  ne  ne  putes  proferre  exem- 
plum hominis  folitarii.  Res  ipfa  docebat,  & ea  quae 
proxime  fequuntur:  tum,  fi  contuleris  quae  deinde  vf. 

163.  leguntur,  videbis,  eodem  modo  ibi  povev  diti, 
qua  hic  dxtpioTxrov.  Nempe  nunc  notio  bujus  vocis 
ab  illo  ufu  vocahuli  nploraaec  petenda,  qua  ufurpatur 
de  hominibus  qui  aliquem  circumflant  vel  circumdant; 
ut  xxtpiaTUTOt  fit  homo  defertus,  Jolitarius,  cui  nemo 
adfftit,  qui  nullos  habet  vita  comitis  fociosque.  Sic  ac- 
cipitur in  illo  Pliocylidis  loco,  quem  ad  hanc  vocem 
H.  Stephauus  citavit,  vf.  24. 

• Xerpx  Ttoovfi  iltev,  auaov  i’  xifiphrarev  xvipx. 

Ibid.  xepieiexa9cu  qiuvxro.  Pofterius  verbum  perpe- 
ram om  illum  in  pb. 

Ibid.  aXX’  tv«  «XXorpia  • xxrplix,  ity'  ooev  &c.  xXK 
di  cum  , apoftropho  fcripfi , praeeuntibus  noftris  codd. 
pbc.  Vulgo  «XX*  »5.  Deitide  veeo  corrupte  editi 
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omnes  fcriptique  xkkvrpfxv  wxrplix  habebant:  ego  ve- 
ro salmasio  obfecutus  fum,  monenti  ilXorpix  effe 
ffcribendum,  & ad  fuperiora  hoc  referendum. 

Virf  l6o-  arpxTtvEa&xi  oror'  eiet.  „ Militavit  Socra- 
tes ad  Amphipolim,  Potida?am,  ac  Delium.  Vide  Piat, 
in  Apol.  ’Eya5  deiv*  xv  ebfV  elpyxcfiivm; , Z icvipet 
'ASifVuioi . «/,  ore  fiev  fie  «l  xpx<sv]ec  erxrjov,  ot>c 

vutlc  t iKeadt  olpxetv  l^oo , xai  iv  VloTiiutx , xcu  iv  ‘A/x- 
(piiroket,  xcd  i iri  AijXiw  &c.  Sitnplic.  in  F.nch.  c.  31. 
/.jjxpxTijt  iv  rij  iri  £7 kiu  M^XV  Tui  dpiarfat  tkxfit. 
Dc  militia  ad  Potidaeam  vide  Piat,  in  Syrapof.  Aeliau. 
III.  17.  Meminit  militias  ad  Amphipolim  Lucianus,  in 
Parafito:  [c.  43.  T.  ii.  p.  867.]  ftlevoc  ii  Toku^axt 

■.  O-ckSsiy  eie  ryv  iv  ry  iriket  (lege  ‘Afiiptircket , exci- 
dit dimidium  vocis)  fixxyv  0 aclpif  aurajv  I ]aitpxTqt.  • 

VPTO». 

Ibid.  ixivivvevtv.  Reditui  hoc  ex  ed.  Ven.  & Baf. 
cum  qnibus  confentinnt  codd.  pab.  Cafu  potins,  quam 
certo  confiiio,  in.iv ivvs  vasv.  intravit  in  edit.  Gen,  in- 
deque  in  reliquas  ed  propagatum ; . quod  ipfum  tamen 
pgnofcit  & noder  cod.  pc.  Praeferendum  vero  putavi 
imperfe&um  quod  vocant  praeteritum,  quia  non  agitur 
de  eo  quod  fumei  fartum  eft,  fed  repetitis  vicibus,  quo- 
ties  res  poltulabat. 

Ibid.  i iri  Aiovjx  df’  inro  ren/  rvpxwuv  TCfitySs  lc  &c. 
* Critias  & XXX  tyranni  Socrati  in  mandatis  dabant,  ut 
Salaminiam  proficifceretur , ad  Leontem  Athenas  dedu- 
cendum: non  tamen  imperio  tyrannorum  paruit  Socra- 
tes, fed  Athenis  remanfit.  Rem  narrat  Plato  in  ApoL 
& Lacrt.  lib.  II.  24.  Meminit  M.  Anton.  VII.  66.  Tle- 
$ev  YbfUVy  ei  n/kxuyij c ( T ifkxuyooc , vide  Menag.  ad 
Laert.  II.  61.)  2a>xp*'ryc  xcu  (lego  uxtx)  itxdeatv  xpebr- 
euv  rjv ; Oti  yxp  xp*S,  ei  Xautparyc  ivio^ireptv  ave$x- 
vtv,  — — uxi  rov  S xkx/civiov  xikeuerSeit  xyetv , ytv- 
vxiirspov  tiogtv  xvjifiyvxt.  l^nde  Jcimus,  an  Socrates, 
quod  ad  animi  dispofttiouem  attinet,  Telauge  melior  fue- 
rit? neque  enim  fatis  efl,  Socratem  morte  glorio/iore 
occubui/) t , — r — £/  Salaminium  illum  adducere  jujfum, 
malle  generofius  repugnajfe.  “ vpton. 

Ibid.  ovi’  ivtpwkevaxra.  Sic  cdd.  vett.  confentien- 
tibus  msstis;  tum  rf«y/3ouA.»twaro  ed.  Cantab.  errore  ope- 
rarum, in  editionem  Lond.  anon.  & Vpt.  propagato. 
veTONVS  vero  in  Notis,  verba  contextus  fic  repetens, 
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ori  euaxfi iv  qyfire,  avi'  txe[iavkcvaxra , haec  adfcripfit: 
„Quia  id  turpe-  ducebat , ne  quidem  deliberavit.  Necte, 
& ut  philofophum  decebat.  Vide  I.  2 , 14.  “ Miratu* 
ego  infolitum  verbum  ixt^avktvtixra  t ifta  notione,  delU 
beravit%  fufpicabar  srt  ifiouXevaxra  legendum,  quutn 
facillime  fieri  potuerit,  ot  ETI  in  Eli  permutaretur, 
conf.  Adn.  ad  II.  17,  26,  Sed  quandoquidem  & apud 
Thucyd.  111.  20.  (quod  etiam  H.  Stephanus  in  TheC  ad- 
notavit)  ixi^avktuavai  pro  fimplici  verbo  ftovkeuevsi  ufur- 
patum  vidc-tur,  & apud  Xenophontem  in  Cyropaed.  I. 
4,  13.  haud  dubie  ivifiovkevaxi  idem  valet  ac  /Sov/UvV*; 
vel  fiavksvaip*va; , re  deliberata , inito  coufilio ; ( qui. 
bus  alia  fimilia  addi  poliunt  exempla;)  pari  ratione  & 
ab  Epi&eto  verbum  ixt^ovkivirxTo  pro  fimplici  ijicvktii. 
a ocro  ufurpari  potuiQe  judicavi,  adeoque  mutare  vulga- 
tum non  fum  aufus. 

VerJ.  i6j.  cr’  dxakayHodtu  tiei.  „ Cic.  Tufc.  Disp. 
I.  29.  His  & talibus  rationibus  adducfus  Socrates  nec 
patronum  qua/ivit  ad  judicium  capitis ucc  judicibus  Jup- 
plex  fuit;  adhibuitque  liberam  contumaciam , a magni- 
tudine  animi  duitam , non  a Juperbia;  & fupremo  vita 
die  de  hoc  ipjo  multa  disferuit;  & paucis  ante  diebus, 
cum  facile  pojfet  educi  e cujlodia,  noluit;  & cum  pane 
in  manu  jam  mortiferum  illud  teneret  poculum , locu- 
tus ita  ejl,  ut  non  ad  mortem  tradi , verum  in  coclvm 
videretur  ajcendeve."  vpton.  ' 

Ibid.  dkk’  »;  pi-jtt.  Verba  haec  ignorant  Aid. 
omnes.  Notavit  vero  ad  verba  pci  « »c  ywzlxx ; 
Vptonvs:  „ Addit  nofter  codex  'dkk'  dt  uivee.  Lege 
itaque,  pq  n di  yvvxTxx;  OiJ'  dkk'  cic  piv of.u  — Et 
riolter  pc.  eadem  verba  habet  quae  Vptoni  Codex,  quae 
haud  dubie  adjicere  debui.  Negativa  autem  particula,  in 
ii  n,  ili  connexione  nil  opus  elle  diferte  expreflu,  cum 
alias  monui,  tum  fupra  ad  vf.  116.  Quod  ai;  pinae- 
jiunc  dicit,  fupra  Uvipx  ixeploxxrav  dixerat,  vf.  159. 

Perf  163.  *n,  “E^ek3e  iul  rei  ie<uiU • vi  kiyet ; 
epuuitv  qytna  xvra ; „ Sic  optime  nofter  codex.  In  cae- 
teris  libris  [nonnifi  in  editis]  locus  mire  turbatur.  Sed 
monui  fupra  ad  IV.  I,  16.  Kefpicit  autem  ad  Platonis 
Critonem  Epittetus,  ubi  Crito  variis  argumentis  agit, 
-ut  fe  e carcere  eripi  patiatur  Socrates. n Vpton.  — . De 
perturbatione,  quae  olitn  in  edd.  hic  obtinebat,  adde 
quae  difta  funt  ad  III.  26,  33.  <•  Hoe  loco  corrupte  iul 
•■■  ■ • . T»y 
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rou  vcuSitt  legebatur  in  ed.  Ven.  Baf.  Qon.  Coi.  quod  in 
dia  r«  xcuilx  refte  mutavit  editor  Canr.  neque  aliter 
dant  pabc.  cum  Vptoni  codice.  Caeterum  continuo  te- 
nore refte  omnia  dehinc  fluunt  in  codicibus  noftris,  ut 
tn  Vptoni  libro.  In  fuperioribus  vero  editionibus,  poft- 
quam  fota  praecedens  oratio  perperam  ex  hoc  capito  pri- 
mo libri  quarti,  in  medium  caput  26.  libri  tertii  elle 
. translocnta,  nunc  fic  legebatur:  dia'  reo  (alii  ra)  »ai- 
d/a,  avxyxouz , iSv  eixiaro v (alii  o hxiorov)  eTvaf  conti" 
&c.  quorum  verborum  primum  illud,  ouox&tx,  repe- 
titum eft  ex  eodem  loco,  ill.  26,  33.  ubi  hsc  inferi 
coeperunt;  reliqua  funt  ea  ipfa,  quae  eodem  loco  con- 
tinuo fequi  debebant,  quaeque  in  noltra  editione  atque 
in  Vptoniana  ibi  continuo  lequuntur.  wolf-ivs,  male 
haec  cohaerere  intelligens  , dia  tqv  xauiloo  xvxyxum , ad- 
notaverat  ad  haec  verba : „ Mutilus  locus , Cc  foctafle 
retlituendus  : dia'  ro'  xouilx  i'xetv  Txvxyxiux.1*  — Tum 
‘ vero  in  eisdem  veteribus  editionibus  verba  ifta , r< 
yet ; sp/ieuov  jfyei n &c.  proxime  fequebantur  poli  illa, 
«o  ioui.au ; ttix  iksvSipou ; quae  bebemus  vf.  16.  hujus 
capitis;  ubi  rurfus  fentiens  eas  tuebas  idem  wolfivs, 
parum  utique  aberat  ut  & cau&m  & remedium  earum 
turbarum  intclligeret.  Ad  illa  enun  verba»  r/  kiyet ; 
epueuau  Ijyaro  auro;  haec  adnotavtt:  „ Apparet  complu- 
ra deeffe.  Nec  enim  haec  cum  ii$  contendunt,  quae 
praecedunt.  Apparet  de  Socratis  conflantia  & volunta- 
ria morte  aliquid  fuiffe  diftum,  cum  fugere  liceret.  Su- 
pra etiam  ideqi  de  Socrate  lo.cus  mutilus  fuit,  ari  e£i\- 

dici  rqv  xouilx  xvxnxix  Sv  xfcfyrrav , &c.  Sententia 
ex  Critone  Platonis  utcunque  reditui,  poteft."  — 

Ibid.  ro>  d’  xWx  avi’  cpx.  Sic  fcripfi  cum  noftro 
pc.  t*1a a i'  ovx  of?  edd.  cum  pab. 

Ibid.  au  yxp  vftskt.,  <pj;ci.  „Malim  tjdekov.  Verba 
funt  Socratis  in  Critone  Platonis:  u et  fiij  dxeiovStjao- 
ficu , dia!p Sepovuev  ixeTvo  xai  kaiStfta/Ma&x , 0 tS  fiiv  ii- 
xcutu  fitinav  iylyve.ro , roi  ii  xtUu  d raiXAera.  Et  pau- 
lo poit:  xXXx  fiat ‘ duefvov  xpx  Ivrlv  jj juv  fiwrav  i,  e. 

Cfdxpplvau , <p  [0  lege]  ro'  Sdixav  fikv  , to'  ii  di- 

xaiov  avlvrjfftvi**  vpton.  — . Pljt-  Ccitan.  c.  7 fq.  p. 
135.  cd.  Forfi.  Quod  ijdeXav  malujt  Vptonus,  fpeciem 
habet;  & majorem  etiam  veri  fpeciem  nancifcebatur  eo, 
ciuod  r/dai-ev,  cum  v in  fine,  quamquam  ante  confonan- 
tem,  feribehatur  vulgo  iq  editu:  fed  in  j r-9e\s  absque 

u con- 
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v confentiunt  tres  neflri  Parifini  codices,  & id  ipfum 
facile  ferendum.  , 

Vtrf.  164.  0 j tu}  irn^tpiaxc , 'Adqvouaiv  xektviv/aiv. 
„ Socrates  non  calculum  firt,  jubentibus  Athenicnjibus. 
Xenophon  libro  primo  'Ekkqviy.Hv  fcribit,  duces  Athe- 
nienfium , quum  praelio  navali  commiffo  caefos  atque 
interfeftos  non  collegiffent  propter  flurtus  & tempelta- 
tem,  adeoque  folenni  fepultura  non  hUmaffent,  fartum, 
filifle  decretum,  ut  omnes  fupremo  afficerentur  fuppli- 
cio.  Id  iniquum  vifum  Socrati  quum  fuiffet,  folus  cal- 
culum , quo  damnaret  eos  fuffragatione  fua,  ferre  no- 
luit. Sic  enim  Xenophon  fcribit:  .0/  ii  x (jut«'v«c  <pa- 
fii/Ssvjtf,  ul iiokiyovt  ittlvjet  irporiqbew , [imtno  rpo-Jq- 
oevj  rerte  edd.  fcil.  rijV  iiz^ttytaiv  r£  ij/ap]  -zkrx  £»• 
xpuTovc . rou  'LmiPpovlnov.  tvrot  4’  oux , • <xkX  fj 

xxr*  vo/jov  Tonjaetv.  Illud  in  praefenda  vult  intelligi 
Arrianilsv"  scheokivs. 

„ l>e  hac  re  vide  Xeuoph.  lib.  I.  Hillor.  Grsec.  in  ex- 
tremo, & Piat,  in  Apologia:  Eandem  hiftoriam  tangit 

Xenopb.  iri  lib.  1.  ‘Anofunfpu  [c.  i,  f.  ig.J  fed  locus 
mihi  a gloffemate  laborare  videtur.  Bovtaxraj  ydp  t ore, 
xxi  tov  jiwktuTtxiv  cpxoy  0 /itiaxt,  tv  u tjv  naro c rode 
vi/iovc  fiavktuoetv , 4x/ofr*rijf  iv  ru  Stjua  yevouivoc , tn- 
dvfiqouvjoe  tov  irj/xov  irupx  r»t)c  viuov  ipvtu  tSTpxTijycui 
/lici  ifajtyu  (rtde  i fityl  (rlpdfokov  xal  ‘EpxoiPiitjv)  diro- 
nreivat  xuvjae,  ovx  rfiHkqitv  iir  iipij  <p  la  x 1.  opyt^o/xi- 
vov  fiiv  aurS  rou  Srjftoy,  itekkav  it  xal  ivvxtSv  dira- 
kovvjun  • dkkd  t tp!  fiiv  irkd ovot  dironjcttr»  tuopxSv,  jf 
Xaplsardon  tu  iijuai  -rapi,  fo  ilxoxto , xal  (pvkxj-aa&cu 
rodi  aretkoUiiJue.  Nam  cum  olim  ejfet  Senator,  & ft 
J aeramento  Jexatorio  obligafjet,  in  quo  /aeramento  hoc 
inferebatur  s nempe  ut  fecundum  leges  fufiragium  ferret, 
prafes  populi  fafitus,  populo  petente  contra  leges  novem 
preetores  (nempe  Thrafullum  & Erafinidem  &c.)  omnes 
uno  calculo  morte  multari,  calculum  Jiium  noluit  adjun- 
gere} quamque  populus  ei  Jucccnferet , multique  poten- 
tes minarentur;  nihilominus  pluris  fecit  Jancle  jurare, 
quam  gratificari  populo  contra  jus  & fas,  aliorumque 
minas  evitare.  Verba,  quae  uncinis  incluli,  ex  margi- 
ne defumpta  funt:  duo  tantum  e novem  ducibus  ad 

oram  annotavit  interpres  aliquis,  quorum  ducum  notni- 
na  refert  Xeuoph.  in  Grarc.  Hiftor.  lib.  1.  c.  7.  Pollea 
librarius  pro  ofeitatione  ftia  in  contextum  recepit." 
Vptoj».  — Verbum  iirofrtylgmy  iri  hac  hilioria  non  (ut 
• Vptonus 
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Vptonus  cum  Wolfio  Scbegkioque  accepit)  efie  fenten- 
tias  populi  comprobare,  calculum  futim  adjungere,  fed 
rogare  fententias,  in  fu  fragia  mittere  populum,  jam 
pridem  ad  Xenoph.  Memorab.  1.  c.  monuerunt  interpre- 
tes; ibidemque  verba  ab  Vptono  damnata,  quae  & Val- 
kenario  fufpefta  fuerant,  defenderant  Erneltus  atque 
Zeunius.  In  Indice  notionem  illam  verbi 
<<’pfe  etiam  Vptonus  agnovit,  quae  pariter  obtinet  11.  i j, 
5.  & II.  26,  6. 

Ibid.  0 rou<  rvpxvvovf  ixepti uv.  „Vide  ad  II.  13, 
24.  “ VPTON. 

Verf  1(56.  «/  pkv  e/i  Qer] xklxv  xvrtciv.  Socrates 
apud  Piat,  in  Crit.  c.  15.  p.  152.  edit.  Forfreri. 

Verf.  167.  xxTxiretyikorotyqaxfiiev.  xxTxrreqiikoooQ/tjar 
fuv  pa. 

Ibid.  on  rovt  xiixowjxt  is?  roT(  ’/troi(  uaivtaSxi. 
„Refpicit  nd  Critonem  Platonis  p.  49.  edit-  Stepb.  ubi 
probat  Socrates,  malum  malo  non  licere  rependere. 
Idem  in  Gorgia  ait:  E/  xvxyxcuov  ttrj  xitxtTv  rj  xitueiadxt, 
iy.oIp.rjv  xj  axkkov  xiixeij$xi  tj  xitxav.  “ vpton. 

Ibid.  iro%.o?(  xvSpamtuc.  vxatv  xv&puiroif  pc. 

Ibid.  et  yxp  eia  diti  Tpcuykj/i  ixivii ]xo,  igrjkdoptv 
MIftud  yoLp  plane  otiofum  eft:  feribe  itaque,  ti  y'  eia. 
Et  forfan  ixiuvjet.  Vel  ita  verba  disponas,  iSjtk&otpev 
xv,  ei  y Ha  tijjjsk&sTv  ixivvjxt  Six  TpcuyXr/(.  “ vpton. 
Commodum  utique  foret  e!  y eia,  pro  si  yxp  eia,  ut 
talis  intelligeretur  orationis  connexio:  eCditc  xv  xxrs- 
<ptkoeo$rl<rx/j.ev  — — xxi  (jrpoa^iv]ee  on  — — . e vitvi") 
ei  y’  eoa  itx  Tptuykxi  ixitivTxt, , i&k&Ofiev  xv.  Quo 
pertinet  quod  poft  oiievl • pro  majori  putiCto,  quod  ibi 
iuperiores  editiones  ponunt,  minus  punftum  Vptonus 
babet,  praeeuute  anonymo  Londinenfi.  Sed  poliunt  for- 
tafle  etiam  verba  illa  xxl  rpocdevjet  absque  fequenti 
verbo  finito  liare,  & cum  initio  hujus  verfus  ita  cohae- 
rere, ut,  quoniam  ibi  poli  xxTetytkotoQijsxfiev  intelli- 
gitar  kiyov,  n on  tow  xtix.  nunc  fequatur  xxl  rrpes- 
■jev]tt,  atque  etiam  adjicientes.  , Quo  polito,  non  male 
forfan  habebit,  et  yxp  eia  &c.  Acculativum  vero  in. 
iw/xt  nullo  modo  folicitare  Vptonus  debebat.  NihU 
frequentius  illo  genere  conftruftionis,  quod  ellipticum 
ede  stiparet,  & tali  modo  intelli^endum,  st  ydp  eiqt 
iix  rpxykrji  ixiuijxt  i£ek£eiv,  itx  rptuyy.rt  . 
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DISSERT»  LIB.  IV.  C A P.  I.  l66 — 168.  86} 

av.  Caeterum  pro  hoc  ipfo  ij;j\$opt9 , quod  refte  de- 
derunt codices  noftri  tres,  male  t!~t\9wfiiv  cum  in  coni 
textu  fcripfit  Vptonus,  tum  in  Notis  repetiit.  Scilicet 
corrupte  in  ed.  Ven.  & Baf.  igtkdopev  erst  fcriptum: 
id  quum  in  igijl.&Ofiev , unde  corruptum  erat,  mutari 
debuifiet,  in  4%ek$tefuv  parum  feliciter  mutavit  editor 
Genevenfis;  inde  in  reliquas  editiones  propagata  ilia 
fcriptura. 

l'erf  168.  Ka!  twq  av  d$e lfioxu.lv  riva;  irou  ydp  av 
tri  sfitvov  ixtTvct ; i)  tl  ovjet  qp-tv  dtytkipot,  &c.  Ni- 
hil in  his  verbis  variant  libri;  nili  quod  tl  ol  ov/tt  (abs- 
que dant  vett.  edd.  cum  pac.  pro  quo  Vptonus,  de- 
leto  articulo,  sl  ovje t edidit,  fuum  codicem  fecutus,  cui 
nofter  pb.  fuffragatur.  Ego  vero  salmasivm  probavi, 
pro  otim  vulgato  ti  ol  %vjt(  fcribendum  q tl  ovjte 
monentem:  lic  enim  perfaepe  y;  & et,  rurfusque  a & 
oi,  inter  fe  permutare  folent  noftri  librarii;  & per  iftam 
particulam  ij  commodiffime,  & ex  confueta  Epiiceti  mo- 
re, conneititur  oratio.  Et  quo  paEto,  ait,  (fi  turpi 
fuga  falutetn  quaefiffemus ) juvijjemus  aliquem?  Vbi 
enim  manffiint  illi?  (fcilicet  multi  illi , quibus  profutu- 
ros nos  dicebamus.)  Aut , fi  livi  fui  fiemus  utiles, 
nonne  multo  magis  &c.  Cauterum  in  his  eisdem  verbis, 
tl  ovjtt  & quae  fequuntur,  nihil  difficultatis  ineft.  Op- 
ponuntur ovjti  & diroSxvivj  t;',  & funt  ovjtt  vivi,  Ju- 
_ perftites,  quemadmodum  apud  Polyb.  II.  43,  9.  fttxpt 
p.iv  ovv  tj  v 'Avjtyovoc,  quam  diu  vixit,  quoad  fuperfies 
fuit.  Neque  vero  ea  quae  praecedunt,  K«2  »5«  — — 
IntTvof,  admodum  morabuntur  leftorem,  qui  quidem  ani* 
no  non  praeoccupato  ad  ea  acceflerit:  quamquam  & 
Wolfius  nonnihil  in  eis  hsfit;  & Vptonus  praefertim, 
poftquam  in  verlione  quidem  Graecis  fubjefta  Wolfium 
non  deferuifiet,  (cujus  verfiotiem  & nos  fere  ad  verbum 
tenuimus)  in  Notis  in  alia  omnia  discedens,  longifiime, 
ut  mihi  quidem  videtur,  n plana  verborum  fententia 
aberravit.  En  quas  uterque  illorum  interpretum  ad  hunc 
locum  adnotavit:  „IIov  ydp  av  en  t/ievov  IxtTvoi ; Ob- 

fcurus  locus:  fed  innuere  videtur,  nos  e carcero  elapfos, 
illis  nihil  fuifie  profuturos,  non  fecuturis  nos  fcilicet  in 
exilium  abeuntes.  Quid  vero  fi  legas?  xov  ydp  av  eri 
eoi  Sptkov  iteTvcr,  ut  fententia  fit.  Hominem  vitae  adeo 
cupidum,  non  magnopere  curare  alios,  cum  fibi  fit 
proximus."  nvolfivs.  — „E/  ovjtt  Ij/ttv.  Sic  nofter 

codex;  alii  ti  tl  ovjts.  Totus  autem  hic  locus  hoc 
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modo  cpriftitnendus  ed  atqne  interpretandum:  E/  i’  tyi 

xx)  au  ijutv , tidvi  ccv  xxtxre^ikoooQjjaxpty , "Ori  raoi 
itamw}xt  ie~  t»7(  “anu;  xuvvstdxi'  xx)  xpovdev/et , "Ora 
elpektt  foopxt  ro/koTq  uv&pjiirotq  < rce-felc , xxodxvwy  6‘ 
ei/^<vi,  tl  y eiet  iici  rpuyfoic  ixiivjxt , i* ikdoopev  an’ 
xx),  II S(  av  tuflekjtxpev  tivx  ; irou  yop  «v  tn  epevov 
dxtTvot ; E/  «7*«  &c.  £ paro  rgo  & tu  loco  illius  fuij- 
Jemus , Jiatim  contra  disputaj/imus , Nempe  oportere  in- 
juries eodem  modo  ulcifei ; illo  infxper  addito , Si  inco- 
lumis evajero , multos  juvabo , mortuus  vero  neminem; 
fi  V1*  foramen  utique  evadere  liceret,  erepfijfemus ; illo, 
que  addito » Quo  patto  aliquem  juvijfemus?  f binam  illi 
Cfcil.  liberi  mei)  adhuc  tuanfijfeut?  Quod  fi  JitperJlites 
&c.  Plane  refpicit  ad  Platonis  Critonem , ubi  Socrates, 
pofthabita  cura  vitae,  liberorum  &c»  quod  re&um  folum 
iequendum  ducit:  repre  ausxriov  xerepeu  oinxtiv,  lui 

i ni}  ivi*  ireipx<j$xt  i£iivxi,  ij  eu  tlnxtov.  “ vpton. 

Ner/.  169.  Ktpihfioi  Ituv  a v&psfaroit  ^ pv^/uj  w*  iri 
tfhv  &c.  «^Optime  jiofter  codex  j/  pvjpi\  x<v,  cum  alii 
perperam  n prijp’  uv.  Sic  autem  Xenoph.  'Avepvrfp.  lib. 
IV.  c,  1.  'Ersl  xx)  to  t nervo u pepvrja-Jxt  urj  rapoV/oc, 
eo  ptxpx  wtfrlket  roi(  eiadoexq  te  avrqi  cruvttvxt,  xx)  are- 
iexoulvov;  tuente*.  Vide  Xenoph.  Apol.  in  extremo.4* 
vptox.  — q fanfpuf  corrigere  jam  juflferat  Salmaf.  & 
iic  babent^etism  noitri  pbt\  ut  Vptoni  codex.  Et  if,  pro 
mendofo  $,  quod  habebant  veteres  editiones,  jam  ante 
Vptonum  correxit  editor  Cantab. 

Verf.  171.  xxrxxpqpvffou eat  txvr*v(.  aureos  pc.  non 
male.  . 

Ibid.  xx)  roAeif  0 hui  xtrtikovjo.  Ubertatis  defenden- 
dae cauda  integrae  periere  urbes.  Sic  Saguntus,  Aby- 
dus, alias.  De  Abydo  vide  Polyb.  XVI.  31  fqq. 

Nerfi  172.  vrkp  rrj;  xkq&ivyc  — — eu‘x  xxoStitei c. 
Plim,  pro  o-jx  clxoiuce:;,  editi  omnes  ante  Vptonum 
trvx  xlt$r\ai}  legebant.  Vbi:  « Mutilus.  & hic  locus  eft, 
lic  fortalle  refarciendus:  Crip  Si  r»;  xkqdiyiji  xa)  d ve- 
xij3ovkevtov  xx)  xaQcckovc  thov&ep/xc  cvk  xirxyj-q  > eo 
xxrxupqpvlaeii  csxvriv,  xxaiTtuirti  ru  x iiiuxtv, 

ixuv  cvx  dxoovectt,  ovx  xio&qoy ; cirx  (&:C  DAaraiv  t.i- 
yn)  ptketijaeu  £; tc.u  wolfivs.  — „M*le.  Noder  co- 
dex, quem  fequor,  uvxtroZvJi  tS  $cy  x ieScokev , ctlx 
uxciuceic,  Alii,  xiexnevyjt  — — odx  x)tr&ij&v ; Cas- 
tera  reCte  le  habent.  Gatakerus  vero  ad  M.  Anton.  X.  14. 
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pro  cuh  oUtSjaq,  legit  kom  Z?m,  qui  dede- 

rat, repetente  oblidaris?  Probo  ovx  dztiuaeit.  Vide  L 
1.,  33.  Encliir.  cap.  XI.  & fio  paulo  poft.“  vpton.  — • 
Conjunftio  ce , quam  initio  dictionis  ad  vvip  rijt  eikif- 
$tvij(  adje&am  Wolfius  voluerat,  commoda  quidem,  fed 
non  neceflaria:  nec  iim  ullus  liber  agnofcit.  Pro  xi<r$q. 
o-y.  quod  habet  pa.  cum  olim  editis,  aiodqaei  habet  pc. 
fed  drMaai  pb.  ficut  Vptoni  codex,  commodi ilime.  , 
Inde  conjettare  licebat,  fie  fortafte  fcriptum  reliquifle 
Arrianum , ovx  ijiSele  uroiivasii;  Salmaflus  vero 
«j.  xpojdijoy  fcriptum  voluerat. 

lbid.  ov%,  ve  IlXx rav  ktyet , /nektTyaett , evx'‘  «n- 
3vtf<jKeiv  ficiai/.  -ovx  dxtdvtfvnetv  povov  pb.  .«  Plato  ia 
Phaedone:  [cap.  9.*  ed.  Forft.]  Kmivvtuevai  yxp  oau 
Tt)fXl*voualv  °pdve  &TTB fitvei  <plkoOOtJ)l'*t,  k tkrj^ivai  roC( 
£kk tu(  ori  oviev  akko  avrol  ixinjisvovaiv  ij  dire$vijrxe tv 
re  xxi  rtSvxvM.  Et  paulo  poft:  [cap.  12.]  ro  tiekirip. 
fix  auro  touto  isn  riv  <pike7o$ajy , kwris  xxi 
'l/VX’is  “r0'  tixuroi.  Ec  poltea:  [cap.  39.]  Touto  ii 
oviev  xkko  iartv  i)  op-Jve  ^ikocotpovax  ^ xxi  rf  ovji  t«- 
dvxvcu  /eeksrv7x  pxi!a>i,  r\  0 v tqZt'  xv  etq  /itkert]  $x- 
vxroui  Cic.  Tufc.  Diap.  1.  30.  Tota  enim  philofop horum 
vita,  ut  ait  idem,  commentatio  mortis  e fi.  Vide  II,  1, 

38  .“  VPTON.  . . ,t 

Ib/d.  xxv&  drkuf.  Corrupte  *•»»£*  axsp  pc. 
lbid.  rxkkorpix.  rx  oikkorpix  pb. 

• VerJ'.  173.  6 KkexvSre.  „ Sic  noftcr  codex;  at  ed. 
Vcn.  & Baf.  i xx&xv$iic.  Editio  Salmant.  * XxSdydys, 

&c  in  marg.  + Kkcavdye , Sc  fic  Schegkius  & Wolfius.  “ 
vpton.  — In  KkexyJtjs  confentiunt  pabc.  Et  in  grae* 
cum  contextum  hoc  jam  receperat  editor  Genev.  & fe- 
quentes. 

Vcrf.  174.  roTe  ii  pijilrm  msoxim.  «Editio  Sal- 
mant. TtTvxoot.  Refte.“  vpton.  — Iramo  minime  fo* 
licitanda  vulgata,  in  quam  cum  editis  confentiunt  fcripti 
libri  omnes.  Vide  fupra  ad  vf.  45. 

lbid • ro  tutvux  ‘itso-j.  „K xvpx  idem  quod  Latinis 
aflus , quum  de  animo  dicitur.  “ salmasiv s. 
lbid ■ ptvrxjpoi.  pnravpit  pab. 

’ lbid.  ij  inf , 57  tuv  ov  xxplvjuv  ir&vplx.  Poft  «nf 
deerat  artic.  iu  edd.  & msstis.  Vbi:  «Legendum  jf  ixq, 
ij  ruv  ov  xxpovjxv , vel  potias  rSv  xxptv" xv.  Avari 

t.giOeti  Differt.  T.  It.  1 i i enim 
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enim  & copidi  ea  deGderant,  quibus  jim  ante  abun- 
dant." wolfivs.  -**'  „ Deett  tantum  articulus  i ab* 
forptus  ab  ultima  litera  in  vocula  prtecedente.  Repone 
itaque,  ij  iar\,  tj  r£v  ov  xup.a  vpton.  — Cujus  mo-' 
Dito  morem  gerere  haod  dubitavi. 

Vtrf.  175.  ttnr\7\pta>7tt.  Perperam  iHrXsipcSty  pa. 
lbld.  dKkx  dvxoxivij.  d xal  dvxoxtvq  pc.  quod 
minus  placet. 

Ver/.  176.  tvexx  r#3  iiy/ix  xtpixoijjtsxa^M.  evtnx 
rVv  (Joyjuarot  x tpex.  pc.  male. 

Verf.  177.  xtfi  3-Jpxi  otydqri  rd(  rovroo.  „ FortalTis 
Totivrw.  Confer  II.  16,  34.“  vpton.  — Nullam  vi- 
deo caufiam,  cur  folicitetur  vulgatq  & confentiens  li- 
brorum feriptura:  nec  placeret  renvroo,  fi  vel  libri  da- 
1 rent.  Refte  ty&ijrt  ed.  Genev.  & feqq.  cum  pc.  Per- 
peram w<p$ifT«  ed.  Ven.  & Baf.  cum  pab.  . * 

Ibid.  x tipoHjcv  7 «•-  ciia  sanv  sftjjp*  7 »Cod- 

fer  111.  14,  9 fq."  vptox.  — Riene  fcripfi  x tlpxoiv  y« 
cum  pb.  Vulgo  ir tlpanv  y‘.  cum  apoliropho,  edd.  cum 
pa.  Particulam  7«  prorlus  omifit  pc. 

c C A P V T II. 

’*  tit.  n*pi  Svprrp<^epl{.  Mendofe  olim,  Thpl  Svpt- 
Qopxc.  ed.  Ven.  & Baf.  Vbi:  »In  Titulo,  xtpi  'Euu- 
xepiQopxo  lege.*  wolfivs.  „ Refte  norter  codex,  xtp  l 
"ZvpxipilpopSs.  Vide  III.  14,  7.  & lib.  III.  c.  16.  • 
vpton.  Verum  tenent  noftri  etiam  codd.  pbc.  entn  hoc 
info  loco,  tum  in  Capitom  Indice,  huic  libro  praefixo ; 
& in  eodem  Indice  pariter  codex  pa.  qui  hoc  loco  men- 
dofum  <tvft$op£<  habet.  In  imprefiis  exemplis  correxit 
Clitor  Gene  ven  Iis;  & refte  dehinc  omnes,  xtpl  avfxxt- 
pitytpHc.  Verterunt  autem,  Schegkius,  de  Converfatio- 
nt,  Wolfius,  de  Objequio  & Comitate:  neuter  male; 

nam  utrumque  fignificat;  primo  gcncratim,  converfatio- 
nem,  confuetudiuem  & familiaritatem  cum  hominibus; 
tum  figillatim,  objiquium  in  amicitia , & adeommoda- 
tionem  ad  voluntatem  aliorum,  vide  III.  14,  7.  & jti 
itot.  tum  III.  1 6,  5.  & conf.  Lexicon  Polyb.  At  hic 
ceftiua  genetali  notione  accipi  putavi  hoc  nomen,  quod 
in  ipfo  disputationis  initio  ait,  Huic  loco  effe  animum 
advertendum,  vel,  m hoc  loco  (nempe  io  rp  mifixtpi. 
$ep* ) effe  cavendum , ne  pri/linis  Jodalibus  ob/eq  namur, 
& ad  eorum  voluntatem  nos  adeommodemus. 

. . • Verf. 
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Fer/,  f.  Towrw  t(5  x^a  ut/w  <r«  de?  r^ov^. 

jjav.  Huic  loco  prce  ceteris  animum  debes  advtrtere; 
iu  hoc  genere  id  pree/ertim  cavere  te  oportet.  Fuit  cum 
fufpicarer,  i»  nvrip  r § rerp  ede  legendum,  ficut  I. 
7,  31.  II.  1,3.  IV.  13 , 13.  Sed  nec  incommode  pen. 
de  re  dativas  ilje,  tcitqi  rf  rorfi , a verbo  rpoot'xeu 
poterit.  Pro  r oxp,  habent  rpixw  h.  i.  codices  uo. 
ftri  pab.  frequenti  librariorum  cotifulione. 

Ibid.  o»ax paSye  rui.  mi/cearis  alicui.  Editi  omne* 
ivanpi&ije  dabant.  Vbi:  mtivaupa$i/c  lege,  ab  «W 

iup*wvpi.u  wowivs.  — «Vertit  Scbegkius,  ita  te 
accommodes;  Wolfius,  ita  fis  addictus.  Probo  leriio. 
nem  Woliii,  avaupeubyc.  Silent  noftri  libri."  vj*to«.  — 
At  loquebatur  noder  pb.  ipfum  dsaxpabyf  offerens ; unde 
recepi. 

Vtrf.  3.  ”Av  U e’  vrorpixf.  Sed  fi  tibi  in  me», 
tem  venerit;  fi  animam  tuam  /abierit  illa  cogitatio. 
Ante  Vptonutn  editi  omnes  raendofe  Sy  it  e vnpix» 
dabant.  Ibi  tum:.  „ Fortaffis,  av  ii  aet  Hcikbtt.  ** 
wot-Pivs.  — n Perperam  hac  interpres;  [fcil.  Scheg. 
kius;  qui  vertit,  /ufuidem  te  emintntior  /actus  fit  ami- 
cus.1 qua  nos  alibi  exponimus.  Legendum  idv  ii  a 
vrepxj-  Vide  infra."  salmasivs.  — «Legitur  IV. 
13,  4.  brlpxerou  yip,  animo  /ubit.  Sic  hoc  in  loco, 
»Lv  te  0 vxipxv  legi  poteft.  Sophocles,  [Eleftr.  vf.  928. 
ed.  Brunck.]  Salpa  p bxipxtrcu , /ubit  me  admiratio. 
Sed  nofter  codex,  quem  fequor,  av  ii  r‘  Creerpi. 
tyi),  fi  illud  te  deflettat.  Interea  fuo  leftor  fruatur  ju. 
dicio."  vptow.  — Quod  fi  ea  fcripfit  Salmafius,  quae 
ex  ejus  fchedis  Relandus  edidit,  hnmani  aliquid  hic 
paffus  erat  vir  doftrina  praftantiflimus  1 quod  ipfum  & 
Vptono  accidit,,  rapa itipSttou  illam,  vw ipxy , ferri 

jjoffe  pronuncianti.  A verbo  oripxsoScu,  oportebat 
osripxfreu,  vel  briiSy.  oroorpitfy , quod  Vptonus  1», 
cepit,  vertitque  fi  Ulud  te  a propofito  defieBfat,  exhibet 
etiam  nofter  pb.  Sed  veram  le&ionem,  oror  pix»,  de- 
derunt pac.  Parcius  de  ifto  ufu  verbi  ororpix»  H.  St*, 
phanus  egit  in  Tbefauro : plura  exempla  Lexicon  no- 
firum  Polybianum  dabit  e feriptore  illo,  in  cujus  ftilo 
tam  multa  cum  Epi&eti  noftri  ufu  convenienda  jam  ob< 
fervavimus.  ....  .. 

■ ■i  Ibid.  . ai(£i*e  aorS  Qxvtvpea.  Perperam  ati»(  pro 
diti.  pb.  - . 

I i i a Ibid. 
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lbid.  t poTxx  cvil»  ylvsrtu.  bVi<ie  IV.  io,  19.  En- 
cbir.  c.  ic , 2.“  vpton.  — Conf.  varietatem  Lectionis 
ad  Encbir.  I.  c.  • 

■ lbid . oi/4’  Veri  tvvxrov , fiij  r*  xvrx  Xaovvjx,  rlv 

avriv  »7vtu  tw  tot/.  Vulgo  omne»,  repetita  negatid- 
hc,  £7  t#V  uvTcv,  contra  manifeftam  ((i  quid  video)  au- 
ftoris  lentendam  : quo  magis  miror>  absqoe  adnotatib- 
ne  praetermiflum  hunc  locum  ab  interpretibus.  At  in 
verftone  qiiidero  prius  py  praitermiGt  Schegkius,  pofte- 
rius  Wolfius.  Et  boc  ipfum  polterius  ;«if,  quod  ante 
tiv  xvtcv  infertum  erat,  delere  equidem  non  dubitavi, 
prsecunte  cod.  noilro  pc.  qui  illud  non  agnofcit. 

Ver/.  3.  /PtkeTtrScu  v<p'  Sv  xporepov.  Ante  Vpt.  per- 
feram /<p’  wv  edebatur.  t)(p’  Sv  fcribendum  monuerat 
Wolfius,  itemque  Salmafius;  quod  Vptonus  tacite  rei 
cepit.  Id  ipfutn  vero  rcfte  exhibent  noftri  tres  codd. 
f abc.  - * 

lbid.  rS  xporepov  atXurS.  h Fortaffrs  irxlpty,  pro 
'e**er£i..“  wolkivs.  — b Male.  Anglice,  thy  former 
Sei/.  “ vvto.v. 

Ver/.  4.  xiroSiv  iieStt V7cv.  Magis  fic  plaeuit,  ut 

dedit  pc.  quam  inverfo  ordine  xroytuaSv  «t /fc&tv,  ut 
•edebatur  cum  pab.  De  rc  conferre  Vptonus  juilit  M. 
•Anton.  111.  6. 

Ver/.  7.  xirepov  /xtSvCTqs  tTvcu  „Non  agno- 
fcit H.  Steph.  in  Lexico;  fed  pu^unie,  vel 

ixt9v9t(.  Vide  autem  Gloflar.  ad.Script.  Med.  Grsec." 
vpton.  — Vocab.  ut  probum,  defendit 

^Pauw  ad  Phrynich.  p.  0o.u 

, Ver/.  9.  ipiaex  rkZrx.  etpiaq  Tacvr*  pb.  male,  quo- 
riam  pja- cedit  «A  Sed  placeret  utique,  £v  ii  pj  dpi. 
Cp  TxZrx.  V-  ' 

lbid.  uvxxyiiv  t*ixpxvy«$  rS  ipxn^.  . Conf.  III. 
4»  4.“  vpton.  — Adde  Enchir.  c.  33,  10. 

Ver/.‘l o.  0*1  iwcceau  mx!  Qfprfn/v  vrtxpfvxaSat  xxl 
'Ajxpiuvwx.  „ Haud  aliter  Demades  Philippum  Macedo, 
num  regem  affatus  eft:  KxaiUv,  tt}(  rixt\<  <roi  t tpirt- 
■Ae/n/C  [imnro  ir ep&skift]  rpikuxev  ‘AyxuepmvtQ , adrte 
.evH  xtaxwy  xpdfjuv  ipyx  Qiprerov;  Diodor.  lib.  XVI 
[c.  87  ] P-  555-  edit.  Steph.  “ vpton. 

lbid.  xvptiv  era  efviu  'ie?  'xal  <t>*kxxp(v.  „Vide  Ho- 

mer.  lliad.  o.  216.  Arrianus  xvprev,  Homerus  • 

*.  - ■ _ _ \ 

. • • “ • TU 
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xvpru,  iri  rrij&et  auvoxaixors.  *—  — . 

Arrianus  tyxkxxpov , Homerus 

• — — iptivij  i'  ixavqv t9e  A 

rarum  fupra  fparfut » erat  capillamentum.  Hefychm: 
Vtivij,  jj  i pxix  Spl£.  ^siyij  i‘  irtvtjvc^B'  pixixpx  ier/jy- 
j9-«.  Sic  Hefychii  locus  ifte  legendus."  vpton.  — 
Copulam  xxi  ante  <Pxkx*poy  ignorant  pabc.  male;  nifi 
intercidit  aliquod  epitheton,  inter  xvprov  & (pxk.xxpov 
inferendum,  v.  c.  <fo £ov  ex  eodem  Homeri  loco.  Sic 
irvviirui  poni  haec  potaerant,  xvprcv  <ts  trecy  it?.  <fe- 
ft»,  tyx)jxxpcv. 

1'oid.  fityx v xxt  xxkov.  „ Homer.  Iliad.  1^.  167.  4 

"0«r<c  'ai'  ituy  'AjjJftoft  wyp  yyt  re.  fifyxt  re.  1 
Et  mox,  • 

uxkiv  i’-  ouru  iya 'iu  otf irto  1 iov  i$$x kuoTeiv, 
avi’  avrai  ytpxpiv'  [ixwkrj  yxp  ivipi  ioixs.  “ 
VPTON. 

.....  C A p V T III. 

■.Vtrf.  I;  orxv.  „ Edit.  Salmant.  'ir  xv.n  vpton.  — 
Sic  & ed.  Ven,  Sed  orxv  pabc.  cum  caeteris  editt.  - 
Ibid.  rl  ivr  xorou  -reptroiij.  Confer  cap.  9.  init. 

% Verf.  9. ' avi'  iv])  %vev  /Wov,  ai?  uvji  icpepxrav 
/Sovv.  „ Haec  omnia  addit  nofter  codex;  quae  vulgo  de- 
funt."  vpton.  — Ignorant  ifta  noftri  cum  editis.  Sed 
vel' Cc  etiamnura  defefta  oratio  eft;  quod  adjefto  ajle- 
rifco  indicavi,  wolfivs,  ad  verba  avi'  ivi)  ahrxpoko. 
•fixe  x!iS,  ait:  - uVidetur  deeflc  participium,  xvjixxrxk- 
AxS-xftfJoe  fcilicet,  ern/e  ori  ifipibifieu."  ■—  Sufpicatus 
equidem  eram,  iic  fere  fcripftffe  Arrianum  pajiterar  tl. 
~xyt  art  i&nita/xeu.  oiiiyip  i^y/xiurxi  xvltxxr- 
xkkx^xutvoe  f vel  t > p ne  t nj  <j  x u.av  «c)  ovi’  ivjl 
evou  irrov  &c.  Vide  vert»,  ne  latis  integra  oratio  fo- 
ret interferta  poft  add’  particula  ixv  vel  xv , hoc  modo, 
..e if  ixy  avji  ovov  Ixxpv.&LC, 

..  Ibid.  ivi  i ^uxpakaylxe  tjrvxlxv  tixv  it?.  Opponuntor 
‘ij/vxpokoyla  & yrvxla  t'itv  it?,  fcil.  e'xeiv.  Vnde  intel- 
ligitur,  -^vxpokoy/xv  etiam  ad  genua  aliquod  yovxtxc  i. 

ptii  & tranquillitatis  pertinere,  fed  ad  otium  in- 
dignum  forti  viro,  * 3(1  tranquillitatem  quae  non.  decoat 
t Ii  i 3 ’ ' hominem. 
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hominem.  Sunt  fciiicet  dis puta tiones  vatia,  inutiles, 
athla,  ad  vitae  aftionem  parum  valentes,  jaftatae  in 
fcholoe  otio  & umbra  ab  hominibus  qui  ritae  labores 
& negotia  fugiunt,  conf.  III.  15,  7.  not.  IV.  4,  4.  111. 
82.  51.  I.  29,  35.  II.  30  , 20,  dot.  ' 

Vtrf.  3.  Simatlaeic  ro  Vtavrtv  xptetcxiv.  „Vide  lib. 
n.  c.  1.  1.  26,  14.  IV.  3,  10.  • VPTON. 

fhid.  ora  vvu  xpaaixfK  ■ otxvrw.  n Editio  Salamant.  + 
xpoi^xjet; , & in  marg.  * xpoe%ti e.  , FortalTis  refte : 
nam  mox  inxtTv.  “ idem.  — Milii  lufus  ille  verbo, 
rmn  non  probatur.  Cacterum  verba  illa,  'iax  vuv  x po<si. 
Xife  ocxvtS,  minus  refte  Vptonus  cum  Wolfio  latine  Oc 
reddiderat,  ea  qua  nunc  tibi  cura  funt.  Oportebat, 
omnis  attentio  quam  nunc  in  te  ipfum  convertis;  omnis 
opera  quam  nunc  in  ti  (in  animum  tuum)  curandum 
impendis. 

Vtrf.  4.  tjv  tlrtikax»  njv  xxvjm  nui  tlvurpoxijv. 

„ rif-j  -riv  xxv/tiy . vel  rmv  xiijnv. “ wolkivs.  — 
Bene  babet  t tjv  Tctvjmv,  nec  folicitari  boc  debuit.  Poti 
x ttvjaiv  autem,  temere  particulam  nui  omiferunt  editt» 
Gen.  Coi.  Caot.  Lond.  Eam  refte  Vptonus  in  fuum  Io- 
cura,  ubi  eamdtra  editiones  veteres  cum  msstis  agno- 
fcunt,  rellituit.  >•  x 

Vtrf.  5.  pmpiv  xpo«  rw  avtptv  au  t* larpt^r/. 
,,Fortalfis  irirpt^y,  permiferit;  non  obverterit,  ut 
w olfias.  “ GATAitEitvs  ad  At.  /tnton.  III.  6.  — Sci- 
licet verterat  Wolfius,  (cujus  verfionem  cum  Vptono  te- 
nui) fi  id  (navigium)  paulisper  vento  obverterit;  fatis 
commode,  ut  mihi  videbatur,  sic  ro»  avtp.iv,  pro 
xpa(,  fer  ibit  pc.  Cae  rerum  nil  variant  libri:  nec  fo- 
licitare  ego  verbum  brttnpfyq  aufun. 
i litid.  vrtxaptv^Ou.ijd,p.  , Si  vel  parum  neglexerit, 
animum  non  adverterit.  Vide  M.  Anton.  V.  5.  & ibi 
G*tak. * vpton.  — „ Obiter  notanda  ell  vis  prsepofi- 

tionom:  viro  diminuit,  xxpu  in  deteriorem  fert  partem, 
cf.  M.  Anton.  VI.  2C."  ib£M  ta  Indice. 

Verf.  6.  /wtpov  xv  xxt vvarupqc.  vxovvardfqe 
pb.  quod  verbum,  quamvis  delideretur  in  Lexicis.  nihil 
habet  quod  analogiae  repugnet,*  fcd  alterum  eii  . vul- 
gatius, eadem  notione  qua  latine  dormitare  dicimus. 

Verf,  f.  ii itrd$eiu,  <£x t /e,  * uhuxla , utfojHa, 
tirapagiet.  Pro  -ttfevw&m  habet  tokufietx  pa.  in  tont. 

fed 
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fed  in  marg.  $Ceru&a»  ab  eadem  manu,  qnod  cmteri 
omnes  refte  in  contextu  habent,  atiroidcix  vero,  pro 
aixei^eiot,  quod  habebant  h.  1.  edd.  nc  mssti  omnes, 
ex  conjeftnra  corrigere  non  dubitavi.  Vide  Not.  ad  llj. 
24.  24.  & conf.  IV.  10 , 23.  ’ . -j 

Vcrf.  8.  ‘AAX’  e v Ttugo/j.3u  roiot/roo  rwo«  oo//  avrov; 
BXtTs  »«<  reYx«vev  r*A<v  4*tivou , r/  *w’  auro?  iaa  3a- 
Concifa , & vereor  ne  dclefta,  oratio;  cujus  feo- 
tentiam,  quamcumque  in  partem  verb3  vertam,  non 
expedio.  In  Graecis  libris  nulla  varietas:  &,  quod  ma- 
gis* mireris , nullus  ex  interpretibus  adnotationen»  ali- 
quam adjecit,  qoa  vel  dubitationem  Tuam  fignificarct, 
vel  fententiam  verborum  declararet.  Ego , quum  nulla 
five  certa  five  fatis  probabilis  occurreret  ratio,  qua  me- 
derer  ulceri,  quod  verbis  iftis  fubefle  videbatur,  non 
modo  Graeca  intafta  reliqui,  fed  & fub  contextu  tenui 
cum  Vptono  Woliii  verfionem,  licet  non  magis  mih! 
perfpicua  vifa  elTet  quam  Graeca  verba.  Hac  parte  Wol- 
fins  a Graeco  exemplo  disceliit,  quod  illa  verba,  'Ahk' 
w Ttufatcu  — — ivj  «vr*5,  interrogative  accepit, 
cum  absque  interrogatione  efferantur  in  Graecis  libris: 
cui  Vptonns  non  ftatim  quidem  eft  obfecutus,  qui  non 
in  Graeco  contextu  iblum  interrogationem  non  indicavit, 
fed  in  ver/ione  etiam  interrogandi  lignum  (praeeonte  ano- 
nymo  editore  Lond.)  omiGt;  at  ia  -Notis  deinde  monoit, 
interrogative  efferenda  fuiflie  illa  verba.  Equidem  paritet 
interrogative  ea  accipiens,  pro  'A A. A.’  ov  rtv£opeut 
"Akkou  r«u£o nou  tentaveram,  videndumque  putavi,  in 
talem  ne  fere  fententiam  interpretandus  fit  bic  locus  1 
( Vtdt,  & fic  cogita  tecum:')  An  aliud  aliquid  fimilt 
nancijcar  pro  hoc?  Id  eft:  Id  quod  nancifcar  pro  eo, 

quod  ex  harum  rerum  genero  profundam  atque  abjiciam, 
compararine  poteft  cum  hoc  quod  pro  illo  projicere 
oportet?  Verbi  caufla:  tribunatus,  praetura,  (vide  vf. 
9.)  & fimilia,  compararine  haec  potiunt  cum  fide,  cum 
verecundia,  & reliquo  animi  habitu  ftatuque,  quo  vir 
bonus  utitur?  Tum  Ji  illud  ipfmu,  quod  altet  tibi  ma- 
gno pretio  vpndit,  vtl  maxime  naSCurus  tj/es,  cogita, 
quid  pro  hoc  tjfes  accepturus,  quod  illi  projiciendum  eft; 
qualis  futurus  effet  animi  tui  habitus  ftatusqne,  pro  illo 
quem  perditurus  fuiffes.  Ego  morum  modtjliam  habeo, 
(Verf.  9.)  quam  illi  projiciam;  ille  tribunatum  -habet, 
quem  mihi  vendat t ille  praturam  habet,  quam  mihi 
offert;  ego  vtrtfundum,  quam  in  ejus  gratiam  abjecero, 
u.  - -t  I ii  4 Sed 
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S"ed  haec  11  teneo  (conf.  vf.  7.)'  atque  ron  fervo;-  non 
oportet  me  adnlaudtre , non  adjurgene,  ubi  non  decet? 
contra,  fi  haec  projicio»  & quae  alter  mihi  ofiert  acci- 
pio, multa  indecore,,  multa  inhonefte  mihi  facienda 
funt;  & habebo  quidem,  pro  conditkxie  privata  & ob- 
itura, qua  fueram  antea,  honores;  fed  timui  pro  liber- 
tate, qua  ufus  eram,  babebo  fervitutem,  &,  pro  omni- 
bus virtutibus,  quas  antea  habueram,  contrarius  erit 
mihi  animi  habitus  ftatusque.  — Caeternm  fuit  etiam, 
cnm  pro  hupl 3ixVo«  follicarer  kuuflxvet  in  tertia  perfona 
legendum:  ‘ rurfosque  tenendo  A anfiivett,  cogitaveram 
«Vo rvyx»vuv  fortaffe  pro-  rvyxdvuv  fcriptum  oportuifTe. 
Sed  cumulare  conje&uras  foperfedeo:  fuo  fruatur  Icftor 
judicio. 

Verf.  0.  arpartp/txv,  praturam  verti,  Wolfius  im- 
perium , __  Vptonus  prafiedtiram  ; minus  commode.. 

Ibid.  ct)  upuuyxfo.  uRefpicit  ad  fuftionos  in  theatris. 
Vide  III.  4,  4.  IV.  2,  9.“  vpton. 

Vet].  10.  ooiiv  ivvupeu  vxpxflijvoa  tSu  tvtaXSv.  wVu 
dc  I.  25»  5,  IV-  7.,  17."  vpton. 

Vtrf  it,  Tjpet  ri  elyadiv  ri  ixurau  tv  rcaT/f-  ruv 
i'  Skketv  rt,  uxtx  ri  itiiiitv»*  &c.  Sic  refte  ed.  Vpt. 
Olim,  Ti jpet  da  xyxdov  ri  iavroZ  &e.  Adnotavit  vero 
ad  h.  1.  vptokvs  haec:  „l’ro  rypet  ii,  noder  codex 
tifprt  re.  Sed  fic  fcribe:  Ttjpet  ri  xyxdon  ri  ixvrou  i» 
•attvJL  TJv  d’  xkkuij  r/j  K«ra  Ta  iiiiptvov,  nt%pi 
tau  tvKayiartTv  tv  avrtic.  ConJervato  tuum  proprium  bo- 
num in  omni  re.  Quid  t cetera  vero?  Quatenus  data 
fint ; quamdiu  redam  rationem  & deledum  in  iis  ha* 
beas.  Verbum  Stoicorum  tultynortTv.  la£rtius  .in  vita 
Zenonis,  VII.  88.  'O  piv  euv  Aiaytviic  rtAsc  (Pqri  pq. 
fSt,  re  BtikeysrrtTy  tv  tj  rwv  xarx  $uoat  txAovy.  Dio- 
genes Babylonius  dijerte  finem  iffe  ait.  in  earum  rs» 
rum , qua  fecundum  naturam  funt,  ftltdione  rationem 
adhibere.  Vbi  confole  Menagium.  dic.  de  Fin.  II.  1 1. 
Stoicis  (finis  bonorum  eft)  tonfentiri  Natura ; quod  effit 
volunt  e - virtute , id  eft,  honeftate  vivtrt:  quod  ita  in- 
terpretantur, vivere  cum  intellegentia  carum  rerum,  qua 
natura  evenirent,  eligentem  ea  qua  effient  Jecundum  na- 
turam, rejicientemque  contraria.  Kt  iib.  Ilf.  [c.  4.]  Cnm 
enim  virtutis  hoc  proprium  Jit,  earum  rerum,  qua  fe- 
cundum naturam  fint,  habere  deledum.“  — In  iltaqi 
fcripturaus,  ryget  ri  xyxitiv,  cum  Vptooi  codice  con- 
:■  : \ fentiuut 
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fentiunt-  noftri  tres.  Quod  vero  deinde  fic  fcribi  vult 
.vir  do&us , T uv  d'  xkkuv  r!\'  idque  interpretatur,  Quid 
arter  a vero?  valde  equidem  dubito,,  illamne  loquendi 
formulam  agnofcat  Graeci  fermonis  ufus:  eique  rationi 

adeo  non-  favet  noftrorum  librorum  feriptura,  ut  poft 
ak Aan/  r 1 ne  ulla,  quidem  in.  his  diftin&io,  ne  comma 
quidem,  ponatur.  INIihi  r / in  ilia  dittione  idem  videba- 
tur valere,  ac  tuxorev , vav  n,  unumquodque,  vel  • 
n tfyy  quidquid  fit;  quae  acceptio  pronominis  r!e  mi- 
nime infrequens.  Sic  apud  Polybi  IU.  71,  4,'  uxt  n ytm 
vc;  cly.avSccv , & quodlibet  /pinarum  genus. 

Ibid.  »-j\tyi9Tt7v  iv  xirbji.  iv  deeft  pb.  abforptum  a 
litera  finali  verbi  praecedentis. 

Ibid-  tutXvS^aj,  Sic  refte  noftri  libri  orr.nes.  Men- 
dofe  naXvadqay  ed.  Ven.  qui  error  in  reliquas  omnes 
editiones  eft  propagatus. 

Ver/,  n.  dfyyijTjji/  it 7 ysvioSeu.  Nefcio  quT  fafhim 
ut  isijyqrel  excuderetur  in  ed.  Ven.  quod  caetcrae  omnes 
ante  Vptounin  tenuerunt;  quamquam  igqyjjruy  aut  i^. 
ytjTXi  corrigendum  |am  olim  monuerat  Wolfitis.  Verum 
c.  fuo  codice  Teftituit  Vpt.  cum  quo  faciunt  noftri  pabe. 

Ibid.  ot!  ro7t  Mxvcup/ov  xxl  Kxavtou.  K xaiou  po. 
t,  Non  Majjurii  aut  Cafiii  legibus.  Celeberrimi  ifti  fue- 
runt Jurisconfulti,  quorum  de  priore  fic  feribit  Athe- 
naeus lib;  XIV.  Deipnofoph.  ftlxeovpioc  0 vxv]x  Spiaroi 
Hat  trtfyhc,  nxl yxp  vepuv  rftyyljrjje  oviivee  ievTipti;.  De 
Cafiio  apud  Com.  Tacitum  lib.  XII.  Hiftoriw  Auguftae 
fAnnal.  XII.  13.J  ita  feriptum  reperies:  Ea  tempefiate 

CifJJtus  exteros  praemittebat  peritia  legum.  Fuit  fub 
Claudio  & Nerone  Imperatoribus.*  scheukivs. 

» Mafurius  Sabinus , Jurisconfultus  & eques  Roma- 
nus, primum  ab  Augufto,  deinde  a Tiberio,  ut  fibi 
de  jure  refpondendi  [refpondere]  liceret,  obtinuit.  Ejus, 
meminit  Perfius,  Sat.  V.  90..  J. 

Excepto  fi  quid  Mafuri  rubrica  notavit.  ‘ j 
Meminit  quoque  A.  Gellius  lib.  IV.  a.  30.  Item  Plinius 
in  Nat.  biftoria,  Athenaeus  lib.  XIV,  aliiqne,  Spripfit 
libros  Faftorura,  Memorabilium,  de  Indigenis,  de  Fuf- 
tis,  de  Jure  Civili.  C.  Cajfins  Longinus,  Jurisconfultus, 
ex  illo  inclyto  C.  Caflio  Caelaris  interfeftore  ortus,  Con- 
ful  erat  imperante  Tiberio,  Syriae  praefecturam  a Claq- 
dio  accepit , Nerone  ia  exilium  qiiiju  eft;  tandem  a 
' I i i~S  ' Vctjia- 
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Vefpaliano  revocatos  diem  obiit  io  Vrbe  fu  premam.  Vide 
Taciti  Annal.  lib.  XII.  f.  t2.  Interca  notandum  eft, 
Jurisconfdtos  in  duas  ftfitt  divifus  fuiiTe ; aitera  feci» 
dicebatur  Sabtniana  & Ca/iaua,  a Maforio  Sabino  & 
C.  Coffio;  altera  Procultia.ua  & Pigafiana,  a Proculo 
& Pegcifo.  Praculeiani  a partibus  erant  Stoicorum  i noa 
ita  Sabimani  & Caf/tani:  unde  illa  forfan  Epi&eti  fugil- 
latio,  cu  rou;  Marovp/a»  mu)  Kwv/iiv.  Esita  autem  a 
.furiscontultis  divortia  temporibus  Angufti;  namque  illa 
aetas  duo  pacis  decora  tulit,  Antifiium  Labeonem , & 
Atteium  Capitonem.  •>  Vide  Tscit.  Annal.  III.  75.  La- 
beo erat  incorrupta  mente,  Stoica  difcipiiuaj  . & liberta* 
lis  amantiifimus : ei  fucceflbruut  Nerva  » Proculus»  Po- 
gafus.  Capito  morum  erat  ab  antiquis  traditorum  ftu- 
diofus,  temporibus  atque  aulae  fervientior:  hujus  ita- 

que doctrinam  complexi  funt  Mafuriua  Sabinus  & C. 
C aliius  Longinus. 

C A P V T IV. 

Ver/,  r.  «TtV  xv  y.  Ante  Vpt.  #7ov  ixe  y edeba- 
tur. Vbi  shaktesbvr.  adnotavit,  forte  o/ov  £s>  y feri, 
lendum  1 & fic  edidit  Vptonus,  praecutite  ipfuu  codice. 
Noftri  pabe.  cum  olim  vulgatis  faciunt : parum  refert. 

VtrJ.  2.  T/  au»  &m$£p «,  «P5S?<  tndvpuv,  y xvxp- 
Corrupte,  «/),)' erv  indu  plue,  if  ed. 

Ven.  & BaC  Vbi  wotnfi:  * Lego  £px"»  indupfxs 
$ mvppx'a< , fcil.  imduatxj*  — Geuevenfis  autem  fic 
edidit:,  xpxetv  indupix  rj  dvxpxfoc ; quod  tenaere  CoL 
Cant.  Lond.  — .Refctius  vero  nofter  codex,  a 'px^e 
tndvptTv  ij  dvapx vptow.  — Et  pcrfpefte  hoc 
recepit  hic  editor;  neque  aliter  dant  pabe.  Et  fic  ex 
conjeft.  legendum  viderat  Meibomius.  toC  £pxetv  indu- 
pfx  correxerat  Salmaf.  Nota  vero  particulam  oiv,  eam- 
dem  fere  vim  habentem  ac  yauv,  /aut , certe  quidem, 
vel  idem  fere  valentem  ac  yxp,  nam,  enim.  conf. 
tap.  11,3. 

VtrJ.  3.  xaxxapo).  Conf.  vf.  37.  . 

Ver/.  4.  t/  piv  y<*p  i jr’  xvro  uxrxarpiQeit  ri  \pu- 
Xtyayifdijvcu  ij  pxdtlii  rV,  yf^Xpic  « T uxl  xt  xkx  ir  at- 
' po(.  Sententia  minime  obfcura,  • fed  in  verbis  turbas 
nonnullas  civerat  libratiorum  negligentia.  Ante  nos  edi- 
ti omnes  fic  dabant:  ti  pi»  yxp  dr  ’ aurov  uarxarpi. 
tx'  «vre  ri  ^vxpyvyfTtu  y pudw , rt  -^v- 

' ‘ ' 4 , 
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Xfi«  »T,  nat  raXethcmpot t Vbf  haee  «dnotarunt  Inter- 
pretea:  „ Kortjtflis  et  aiu  7«'^  ir‘  aureu  naraerptipete, 

4 drt  TtS  ^vxay&iydriveu  uxi  u*$e7ti.  Si  tantum  legis 
ut  legas , hoc  eft,  felias  tempus,  aut  deleffationis  & 
cognitionis  gratia,  non  aftionis  & emendationis  ergo.  “ 
wolfivs.  — * *Srd  nil  mmandum  praeter  interpunttio- 
nem.  Lego  paSeTv  n, ; *7  &c.  fine  interroga- 

tione. Sic  -ftatinr  infra,  -rpoltav  re,  & rorfus  infra, 
(vf.  T4.)  n*9tjv  r/  keytTcm.  “ com.  snamuva.  -* 
r et  fLkv  7 xp  aureu  xararrpttyei , in  ai Ira  4 ttndelv  re, 
>pvxpct  er  nae  rak*!rmpe(.  (Sic  quidem  Salmafii  adno- 
tadonem  retulit  Reianduip-  veram  haud  dubie  non  ex 
Salmafii  mente,  fed  amamienfis  errore,  qui  i/latn  ad  no. 
tntionem  de  •*  Salmafii  exemplo  defcripfit,  naTavrptptx 
fcriptum  pro  naraterpelptii , & omifla  poft  «V  «ure  duo 
verba  re  yfevxxyteyq&i/vue.  lpfe  vir  dodtus  in  legione 
olim  vulgata  nii  aliud  mutatum  voluit,  nifi  ut  in  ix 
aureu  xaraar.  deleretur  praepofitio  ir\  & ut  xt  inter- 
rogativum, in  indefinitum  n converteretur , ac  cum 
pxdeTv  jungeretur.)  — „iw‘  aCrov  t«S  ^uxayamf$jjfeu.u 
Ml iBOMivx.  — „bt'  aureu  — in  auri.  Horuaa 
alterum  ert  delendum.  Dele  itaque  in  aureu.  Nam  li- 
brarius in  contextum  recepit  & voces  corruptas  & cor- 
rectionem illarum  vocum.  Sic  itaque  lege:  Ef  peiv 
7«p  M»raaTpc<f«4  iie  aure  ro  epuxnyuiy ySijvai,  ij  px9e7v 
re,  yf/vxpe(  sal  rakalrxpot.  omifla  interrogatione.'* 
VPTON. 

Noftri  codices  nihil  a feriptura  olim  vulgata  rece- 
dunt, nifi  quod  pro  In  auri  re  ipoxay.  in  pc.  i* 
nuru  r£  ypux-  feribitur.  Caeterum  non  una  parte  cor- 
ruptum elTe  id  quod  vulgo  hic  legebatur,  fatis  adpa- 
ret;  quaenam  in  quaque  parte  fit  verilfin»  emendandi 
ratio,  dubitari  nonnihil  poteft.  Corruptum  fiatim  haud 
dubie  illud  erat,  et  ftbe  ff’  «tlreD  naraarpitpetc  in' 
auro  re  ^«X-  Sonat  verbum  uarasrpitye iv  terminare , 
finire;  (quem  ufutn  hnjus  verbi  obiter  tetigimus  in  No t. 
ad  11.  3,1 7.)  & conftruitur  cum  accufativo  rei  quae  ter- 
minatur, & cum  ini  fequente  accufativo  ejus  rei  in 
quam  illa  exit,  in  qua  illa  finitur.  Sic  habes  xXTftrrpi- 
<p«v  tJ^v  ii^yefriv  ini  rei  e fa&efvnt  npm£e 14,  narrandi 
finem  facere  in  ' prirdiffis  rctms ; apud  Poiytx  11L  4,  1.  " 
(Pro  M clitn  accof.  poteft  etiam  ek  praepofitio  poni, 
cujus  ufusapud  H.  Stepbannm  exempla  invenias,-  quae 
nunc  non  moramur.)  -Potati  t«q  eadem  praepofitio  diri, 

eadem 
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eadem  Icn  .notione,  cum  genitivo  etiam  qonftruir  qt 
apud  eumdam  Polyb.  1IL  H$,  io.  vxurrju  rjfy  fitfikov 
ivU  raurttv  rSv  epyuv  • xxrxoTpb^mitv , librum  hunc  in 
his  rebus,  claudemus.  Conftruftionis  cum  dativo,  qua 
lu-fter  codex  pc.  utitur»  nullam  aliud  exemplum  comper- 
tum habeo:  poflit  tamen  fortafle  etiam  haec  ratio  de- 
fendi  ex  verbi  xxrxXqyv  (quod  eamdem  vitri  habet)  fimili 
fimitrurtione  apud  M.  Antonin.  IV.  30.  ro  hxXou, 
ixvrmi  uyXiv  dsrt,  xx)  iav tu  xxTxXjjyov.  Porro  ve. 
to  etiam  cum  adverbio  wds  (hic,  hoc  loco,)  contlruxit 
idem  Polyb.  VI.  57,  10.  rov  nepl  l\»ktrt!a£  Xayov.  udi 
«■7  uxTxorpiQopsv , fermtmi  de  Republica  fituui  hic  faci • 
mmS.*  Jam  lue  apud  Epictetum  diverfa  quidem  nonnibil 
notione,  ufurpatur  hoc  vorbum»  de-  fine  quem  /pectamus, 
quo  tendimus,  ultra  quem  nihil  amplius  qiucrimus  } (pror. 
fas'  ut- cognatum  verbum  xxrxkijy»,  infra»,  vf.  14.  *i}- 
'rob  xxratfya/isv , px&str  rt  Keysrxt,  in  hoc  / ubftftimus ; 
hunc  finem  /latuimus  nojlrcc  lectionis,  ut  difeamus  quid 
icatur;  nihil  amplius  quetrimus:)  fed  id  non  obltat 

Suo  minus,  quemadmodum  idem  verbum  uxrxhjyu , fic 
C hoc  xxTxoTpt<f>u  in  utroque,  flgnificatu  eadem  ratione 
conftruatur-  . Itaque  poterat  quidem  Epictetus  id . ( quqd 
hoc  loco,  dicere  voluit,  ,vel  fic  efierre,  .et  pe*  ,yxp  ux* 
raoTp&betc  (nempe  ro  co/xy viivcu)  dw‘  aureo,  r«5  V-vjj**. 
•vel  dic'  xuri.ro  -^uxxytny.  ac  fortafie  etiam  dir‘  xururu 
t^ux-  dicere  potuerat.  Sed  illud  fieri  non  poterat,  ut 
fimul  dr'  xurtu  & dic'  xvr 0 ro  (vel  dr‘  x-jtu  ru)  jun- 
gerentur. Quare,  quum  in  di r’  xtirq  ro  libri  confen- 
tirent  paene  omnes,  idqne  ipfum  per  fe  comraodillimuth 
videretur;  (conf.  M.  Antonin.  IX.  31.)  adfenfus  haftemtf 
Vptono  fem,  ut  tenendum  hoc,  & abjicienda  verba  d ir’ 
ttJrov  judicarem;  fed  ka,  ut  in  looum  horum  verbo- 
rum illa  dx  auri,  qua:  vulgo  poft  xarojerpa^ao  pone- 
bantur,' reponerentur.  ,:Amat  enim  illam  verborum  tra- 
.iettionem  Epiftetus  nofter;,  eaque  ratione  focilius  etiam 
•lntelligi  videbatur  erroris  origo.  Potuerat  etiam,  .quem- 
admodum vf.  14-  xuTou  xxrxXtjyoptv  ait.,  /&  quemadmo- 
dum Polybius  uie  uxrxorpityopsii  dixit)  lic  hoc  loco  */ 
pev  xurcu  xxrxarpctPoucv  dicere,  quae  Salmaiii  fujt  con- 
jeftura»,  fed  fi  <w/ro5  .hip  dixiffet,  videtur  deinde  non 
ixt.xuriri,  fed  £t  xutou  tou  fuiffe  fubjefturus.  Jam 
quod  rt  iftuxpie  t7  vulgo  feriptum  erat,  id  rurfus  haud 
dubio  perperam  • faflum ; & in  promtu  erat  emendatio 

ppft  Shaf^esbprium  & Salaufium , ab.  Vptono  cowtpendata, 
M ,v  pxdtTv 
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fiu9e~v  ri,  quam  in  contextum  recepi.  Quod  fi  tamen 
conferas  quod  -infra  air,  aure»  uaTxKijyo per,  ucr&tiv  ni 
XeytTtti,  fufpicari  licebit,  hic  eciam,  quoniam  in  r/  i 

interrogative  expreflum  fibri  confentiunt  omnes,  fic  fon- 
tane fcriptum  olim  fuifle,  p*$*7v  ri  keyer <xi,  & li- 
brarii alicujus  negligentia,  cujus  de  exemplo  no  lira 
fluxere,  intercidiffe  verbum  kiytrai.  Quod  porro  air, 
if/LXpot  s7,  frigidus  es,  boc  dicit,  frivolus  es,  Uvis, 
vanus,  inutilis,  Jrgiri  otio  indiligens.  Denique  quod  vulgo 
ntrt  rukctlt» pof  addiderunt,  jam  aliquoties  duo  ifra 
vocabula , yfvxpvc  & Tit\ixlv.a>po( , jnnfta  vidimus  in  his 
Disfert.  111.  2 i,  51.  IV.  I,  14.  quibus  locis  aralai» 
utique  corrigendum  videri  monui.  Hoc  loco  temperare 
mihi  nou  putui,  quin  hoc  ipfura  inxkuix  a poc  in 
contextum  reciperem,  i.  e.  dtheatuius , mollis,  mole- 
J hem  fugiens , laboris  impatiens.  Vide  Notas  ad  loca 
modo  citata,  & conf.  I.  39,  55. 

* ' Vtrf.  6v  Ne»  nuk oiifieu,  'ntpa&uv  rt’  £fr.  Sapienter 
de  duabus  rebus  admonet  librorum  helusnes.  Primo: 
ubi  tempus  poftnlat  ut  agamus,  ibi  officiis  vitae  fervan- 
dis  oftendere  debemus,  quid  legionibus  noftris  profece- 
rimus. Deinde,  (verf.  fq.)  fi  augendx  frugiferae  fcien- 
tiae  defiderio  vere  capimur,  cogitemus,  eam  non  ex 
libris  tantam  hauriri,  fed  & ex  prdpria  obfervatione  pa-  , 

ravi  earum  rerum,  qux  nos  ambiunt  & circumcirca  nos  L. 

geruntur,  & ex  bac  quidem  multo  certius  refitiusque. 

. Ibid.  vpoeeiuv  ro7(  pinp on  * isi  n/ps7r.  „ Vide  IV. 

6,  2$.  Ita  Horatius  lib.  II.  Epift.  3.  vf.  143. 

, Et  veret  twm erosqvt  modosque  edijeere  vita. 

'W.  Anton.  III.  1.  tm)<  tov  x*$q*o vjo(  cipi&poot  dupi^oue. 
ubi -vide  Gatakerum.  “ vpton/ 

< r l;etf.  7.  rpoeixv  ro7(  civ$pdvoi(  — ineK  i pavew 
ininrpi^aj.  ■„  Optime  nofler  codex  iv’  IpuvTw;  cum  alii 
“legunt  in'  uiriv.  Non  aliter  autem  Horat.  lib.  I.  Sat.  '4, 

— Neque  enim,  cum  lectulus , aut  me 
porticus  excepit , 'dejurii  mihi.  R,ffius  Ttoe  ifi: 
hoc  faciens  vivam  melius : Jic  dulcis  amicis 
occurram.  Htic  quidem  non  belle:  uiimqitid  ego  illi 
imprudens  olim  faciam  Jimilef  Hac  ego  tnecuin  ' -1' 
comprejjis  agito  labris.*""'  ' , ' ••• 

vrTOH.  — 'in’  ipecvTtv,  ut  Vrptoni  codex,  fip  & rro- 
ftri  dabant  pafec.  fit  Jjp  ex  conj.  correxerat  /fleibora.  Kft 

’■'* 1 autem 
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autem  ix'  *imutov  4*i?Tps$v , fcil.  rov  veZv , h t mt 
ipjum  convertor,  me  ipjum  animadverto  fif'  objervo.  Sic 
IU.  33,  39.  & Enchir.  C..JQ.  Pro  ixisrpiQ#  vero  h.  L 
commode  irurrpetywv  io  participio  fcriberetur. 

Ibid.  Pro  ot>  xxxe>($a>e,  perperam  0«  habet  pc. 

Ibid.  sl  Txvri  xxya.  Sic  pac.  rei  ire  cum  edd.  Sed 
*?rx  mfju  pb. 

Ibid.  rSi  <Zv  x xioepcut  „ Forfan  legendum,  inquit 
Gatakerus,  ad  M.  Anton.  lib.  X.  f.  30.  ufcaprxva) , exue 
»Zv  xxvttpeci.  quo  modo,  live  ut,  id  ulterius  facere  de- 
/illam.  Sed  emendatione  non  opus  eft.”  vpton.  — • 
Meibomius  fio  interpungendum  feribendumque  cenfuerat, 
JLfcj  tv  xxvaefute; 

■ • Ver/'.  8.  »v*  «p*V-  *■-’*  opxet  pb.  quod  ferri  poterat, 
intelligendo  ael.  Sed  prseltat  vulgatum,  quod  & ha- 
bent pac.  ' 

Ibid.  x*y  £ xvlyvuxx e i<t$!av.  „ De  hac  re  vide  lib. 

I.  cap.  13.*  vpton. 

Verf.  10.  t*  yn/opevx.  ytvlpevu  pa.  fed  eadem  ma- 
nu fuperne  adnotata  altera  Jeitio. 

Verf.  11.  »vx>  y»p  M r°  /3ioZV  xxpxr nevy  ne  irrue 
xvTT/i  Perperam  olim  xxpxtrxevq  & xirrlj  ed.  Ven.  & 
Paf.  Vbi:  «(-ego  xxp  xaxteq  rle  £<rrtv  xirq.  “ wol- 

F i v 5.  — B Atque  ita  no  lier  codex  & editio  Salmant/* 
ypTON.  — Et  lic  fere  jam  edebatur  inde  ab  edit.  Ge- 
nev.  Et  in  xxpxmevq  ne  confentiunt  noftri  pabe.  xvtS 
vero  cum  ed.  Ven.  & Baf.  habent  codd.  pac.  fed  «wr« 
pb.  quod  fortafie  verum  eft,  intelligendo  fiifikim.  Pro 
itl  ri  pitvv,  perperam  re  infiievv  pc. 

Verf.  1 3.  roorov  'ivsxx  iyvfirx^ev. , revrtv  Sxexx  puj 
eyvfivx £v,  pc.  Debebat  pq  iyvpvxfov;  quod  non, 
abfurdam.  Eodem  pertinet,  quod  & deinde  poft  «Xr$- 
fn  ■ poft  u$ij;  & poli  vexvituor,  interrogandi  ligna 
ponit,  ubi  e fuperiori  diitione  particula  negativa  ex 
communi  repetita  Intelligi  debet;  quod  tamen  nonnihil 
incommodi  habere  videtur. 

Ibid.  iri  Tourif.  „ Sic  nofter  codex ; , alii  **■<’  reu-  . 
ro/‘  vp^ox.  In  iri  reuto  cum  oiim  editis  confentiunt 
noftri  codd.  pabe.  non  male. 

Ibid.  ei  xkrrjffc,  f xifq-  »Vide  ad  I.  4,  13.  & ad 
llf.  »5,  4 " YFXON.  ..  ..  , . . . 

•••'.*  ■ Ibid, 
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Ibid.  «/  ytavurxa.  Vide  I.  34,  1.  I,  29,  34.  \ 

Vtrf.  13.  Q?»v  a/  tt\  r»v.  Particulam  a/,  quam 
ignorant  vuigo  omnee,  ex  conjeftura  in  contextu  jam 
pofueram , cum  eamdem  in  cod«  noftro  pc.  di  ferte  ex. 
prrflatn  inveni.  Adjiciendam  eam  monitum  etiam  olim 
a Meibotnio  video.  „ \ 

Ibid.  rvyx&TxStnxcv  ritxv.  «Tertius  hic  in  philo-  I 

fophia  lotus.  Vide  ad  lib.  111.  cap.  3."  vptok. 

Ibid.  flb  piv  naraXj/xrxv , rSv  A’  inaraXiii trmt.  ,M. 

Antonin.  V.  10.  T*  plv  rpetypara  iv  ruair-p  rpixov 
rivi  CyxaXu-^ei  itrrivt  mtsrt  (pdotrcifc/t  ovx  iXJyott,  bik 
T«?<  rvXpZoiv , l'iog*  j^(deie  ^ ^nifi  aliud  membrum  ora- 
tionis intercidit]  rav/axaciv  axaraXyvTa  aW  *Xijv 
tukoT«  ys  e«r«  Uraineif  AvxxaraXqrTa  iox*T.  Vbi  vide 
Gatakerum."  veton.  ’ 

Ibid.  SiXaiptv.  „ Sic  nofter  codex;  alii  i’x'*fttv.a 
vpton.  — (xo,l**v  debebat  etiam  nofter  pc.  in  quo 
mendofe  quidem  tx°lMV  fcriptum.  t 

VtrJ.  14.  «tiroS  xarakjycpev,  px^iiv  r!  Xiytrut.  Per- 
peram xarxiiyoptv  ed.  Cantab.  operarum  errore,  in  ed. 

Lond.  anon.  & Vpt.  propagato,  de  quo  monuit  Vpt. 

In  Notis.  De  drftione  conf.  difta  ad  vf.  4.  Habes  (imi- 
llter  apud  M.  Antonin.  V.  34.  tvrau&a  rrjv  ops(iv  xxrx. 

Xijyeiv,  hic  terminare  adpetitionem , nihil  ultra  hoc  adpe - 
tire.  Et  apud  eumdcm  IX.  3 i.  'cppij  xxi  vpugi t nara- 
Xjjyovcx  ix  aure  're  XMoivtxuc  ir  pagat. 

Vtrf.  15.  QfXeif  fi  pij  ini  m.  Ante  Vpt  corrupte 
rou<  A?  edebatur.  Sed:  « Fortaffe,  r i pij.  “ wolf.  — 

«Atque  ita  iiofier  codex."  vpton.  — Nec  aliter  no- 
ltri  tres,  ra  pj  in  fuo  exemplo  correxerat  Meibom.  , 

Vtrf.  16.  Ef  ii  r i xep)  ipp^t  &e.  „Refpicit  ad 
tre*  in  Pbilofophia  locos."  vpton.  — Vide  lib.  III. 
cap.  2.  . 

Ibid.  xttp'  «t Ira.  „Forfan  xxp’  aurae,  id  eft, 

XXbet(.  Sed  altera  leftio  defendi  potelt.  * vpton.  — 

Vulgatam  pertinaciter  tenent  libri  omnes.  Inteilige  »*.- 
fi  ri  repi  ri»  fvrl  ytpl  xxdjjxof/ct)  Xtyoptva 

vel  xap-xyftXKApsva  iv  ro?e  fiipX  fote. 

Vtrf.  17.  r*  tpya  xreAiAevat  ri  xarxXkijka.  Corrupte 
ante  Vpt.  ri  xar‘  aXXa  edd.  Wo1.fi vs  vero:  „Lego 
fi  naraXXqka.  “ — Eodem  modo  Salmatius  correxerat. 

Atque:  „ Ita  nofter  codex;  refte.  Vide  Indicem  in 

■ ; . voce 
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voce  xuTak)jfkci.“  vptON.  - . tx  xxt'  dXXx  pa.  rx 
xxt  aXXoiv  pc.  fed  rcftc  rx  xxTakkjjka  pb. 

Vtrf  i8-  iXfflvd/njv  ®<  Tcxpxy[iX'Ksrcu  Cxo  t&v 

<$iXo9e$>$v , afUfet  ovx  dxpqsx/Ojv.  -«Vide  quas  -notavi- 
mus  ad  lib.  IU.  c.  3.  'in  initio,  & ad  III.  12,  8-  Ad- 
de  III.  13,  21.  Encbir.  c.  2.  AI.  -Anton.  -XI.  37.“ 
vpton.  " ' ; ' 

Ibid.  opimet  aix  ixpqsdpvjv.  « Aut  negatio  redundatis 
videtur,  ut  xri  xoivov  intelligatur,  ii;  Txpxy/IXkircu 
viro  rwv  ($1X030$$* , aut  addendum  vpot  rx.  xrpox(ptrx.u 
wolkivs.  — „ Malo  Wolf.  Vide  quae  fupra  notavi.* 

Vl*TON.  ..  , . 

Ibid.  ro  dtysxnx ov.  _ Mendofe  to'  d$ezix ov  ed.  Ven- 
Baf.  Gen.  Coi.  Caut.  Vbi... wolkivs ■ „x$tnxov,  ab 
dtylijui.  Fortafiis  ro  d$sv.nxiv,  ab  drixopou.  “ > 

Ibid.  ro  dvfxrixiv  iyuprairu,  ro  dtyexTM xiv.  Sic  no- 
flcr  codex,  61  editio  Salmant,-  Sic -III.  2C,  9.  ro  cl* a- 
nnxtv  u ov  yv.avdfa.  ik  II.  22,  -20.  rijpeiv  rov  dvtxn. 
xov , r ov  xftxnxiv,  & IV’.  Ii,  30.  ir$i  dvixpusu,  »( 
dirixou:«.  A.  Gellius  lib.  XV 11.  cap.  19.  Praterea  idem 
ille  Epictetus,  quod  ex  eodem  Favor  ino  audivimus,./** 
litus  dici  re  e/l , duo  effe  vilia  inulto  omnium  gravtffima 
ac  tcterrima , Intolerantiam , & Incontinentiam  quum 
aut  injurias,  quce  Juni  ferenda,  non  toleramus  neque 
ferimus,  aut  a quibus  rebus  voluptatibusque  11  os  tenere 
debemus,  non  tenemus.  Itaque,  inquit , fi  quis  hac  duo 
verba  cordi  habeat,  eaque  fibi  imperando  atque  objtr. 
itando  curet;  is  erit  pleraque  impeccabilis,  vttamque  li- 
tet tranquillijffmam.  Verba  duo  hac  dicebat,  'Avixov 
*x)  ‘Airix ov-  M.  Anton.  V.  33.  'Av-fyiJirovc  di  to  irw* 
t?v,  xx  1 dvlxicScu  avrxv  xxl  £xlx**9ui.  Notandum 
elt  in  pulcherrima  Cebetis  Tabula,  quod  forores  effe 
dicuntur  'Eyxpxrtix,  Kxprtplx.*  -vpton.  — ‘A$>e- 
xtixov,  pro  mendofo  «iferixov , ante  YTpt.  in  contextu 
repo  fuit  anon.  Lond.  Et  lic  dant  codd,  noftri  pac. 

Ver/.  10.  'in  xxl  xurtl  Skkov  rpirov  opoete  ro?e 
ireXXoii  yno.uedx.  ' nos  ipfos  etiam  ( nempe  qui  no*  pu- 
tamus multum  differre  a vulgo,  & longe  antecellere 
vulgares  homines  rebus  externis  cupide-  -i  tirdetites)  alto 
modo  Jimiles  effe  vulgo.  Nempe,  dutn  viam  oppofiram 
fequimur,  dum  ab  alter»  parte  • oberramus,  non  minos 
retiae  rationi  ad verfamur,  non  ininos  tine  excidimus* 
non  mitius  contra  rationem  agimus*  quam  vulgus  lio- 

•"  “ minum. 


Digitized  by  Google 


DISSEKT.  1 1 B.  XV.  CAP,  IV.  l8“ 30.  88r 

minum.  conf.  vf.  i fq.  Pronomen  avrtl,  nos  ip/os, 
quod  ignorabant  vulgo  omnes,  opportune  dedit  noiter 
codex  pc.  unde  illud  adfcivi.  - . 

Jbid.  & vf.  3o.  "AMcc  tyofinTrsu  pj  cwc  *p(y'  t d 
p y xpgye.  M/jiapHc,  Su/Spure  akk‘  w(  xxTxyeidc  to3 
(ftfliupivov  prj  o i!  x ipi-M , oiitw  xal  txvrov  nccTxytk*. 
Corrupte  admodum  hic  locus  legebatur  in  edicis  & na- 
nufcriptis.  Ante  Vptonum  editi  omnes,  confentieutt- 
bus  tribus  nollris  codicibus,  fic  legebant  diiiingurivnt- 
quc:  Hk\o(  ipofitTrui  pij  cvx  apff  pi\  euvxptyc  /uf- 
tkcaJi  ivdptnri,  xkk’  W(  uxTayekqc  rev  (popovptvov  uij 
£p$M,  &c.  Ibi  wolfivs  adnotaver.tt;  , Semen, 
tia  poftulat  vi  pij  “ — & in  eam  fentemiam 

ih  verfione  interpretatus  erat  hunc  locum.  vtTO- 
v vs  vero:  „Refte,  inquit,  noiter  codex,  pij  <ri  y' 

xpiiyc , pjfiaauf  a^pusxt*  ■—  In  contextu  vero  id' m 
Vptonus  lic  pofuit  i akktc  tyrfitTrtu  pij  «vx  xpSj ' pij 
ov  olp£ft  pif  ietfi£(  xv-}puirs.  xkk‘  oi(  nxTetytkqc  rou 
tfofiniplvov  pij  xpi-xt  &c.  hac  fubjecta  verfione : Suus 

timet  ne  carent  magifiratu , tu  Vero  ne  fit  -unquam  ge- 
rendus tibi  tncgijlratus , homo.  Sed  quemadmodum  de- 
rides metuentem  ne  magifiratu  canat,  &c.  (Vini  vero 
viAjtn  erat,  & antecedentia  (vf.  I fq.)  & feqiieiitia 
(vf.  2 ? fqq.)  defiderare  utique  emendationem  a Wol- 
fho  propolttam,  st)  (fcil.  <ptJ3in)  pij  Hpfyc , quam  ia 
contextum  recepi,  & haec  verb**  a fequentibus,  jt Lijtx- 
fiS(  a vdpoirt,  interpofito  punfto  fep»ravi.  (Eamd  rn 
emendationem  a Satmafio  quoque  video  commendatam, 
ac  fere  etiam  a Meibomio,  nifi  quod  Meibomius  ver* 
bum  m/vdptyt  teneri  pofle  putavit,  hoc  modo,  eu  ii 
/lij  ewxpfyc.)  Denique  toto  Hoc  loco  verfionem  Woifii 
sd  verbum  tenuL  Quo  pertineat  illud  Mqfc/ufc,  ( nequa- 
quam, minime  vero!)  abfolnte  fic  pofitum,  facile  iotel- 
figitur : nempe,-  Nequaquam  hoc  prteclare  f altum  pu- 

tato! Nequaquam  tibi  perfuade,  fic  te  disfinutem  effit 
vulgo,  fic  te  vulgo  praflarel.u  Su  (picari  tamen  licer, 
unum  forfalTe  aut  alterum  verbum  hic  in  Graecis  exem- 
plis intercidifife.  Deinde  yero » quod  Woltius  in  verlio* 
ne  pofuke.'  quemadmodum  derides  metuentem  ne  magi- 
firatu  careat,  quod  ipfum  & Vptonus  tenuitj  rrttif- 
litue  quidem  his  verbis  fenteatiam  Epifleti  ex  p refla  ra 
putavi,  fed  ea  lententia  in  Grscis  verbis,  qualia  vulgo 
exhibebant  libri  omnes,  non  contineri  mihi  vita  erant: 
gfiSeti  Differt.  T.U.  K k k itaque 
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itaque  pro  jim?  quod  vulgo  legebatur,  omnino 

nH  o v h itpi-cu  feribcndom  putavi. 

Fer/.  20.  bipotyopov.  Sic  fcripfi  cum  noftro  cod.  pe. 
Cacteri  vulgo  omnes  vSpoQb/Juv , dui  forma:  nec  ufus 
fermonis,  quod  quidem  noverim,  nec  analogia  favet. 
De  aliis  3d  hunc  werf.  pertinentibus  vide  Notum  proxi- 
me praecedentem.  * 

Fer/,  ai.  EI  rxury  tplkov  rS  0su  &c.  „Vide  En- 
cliir.  c.  52,  g.“  vpton. 

Ibid.  A e*s~<,  'Emxpxnit  ■ — — evxoku;  uv  (otpxTiv- 
suto.  Nota  ellipfin  particulae  en.  Conf.  ad  111.  23,  12. 

Ibid.  iaolxit  iarpur tusuro.  „ Socrates  apud  Platonem 
meminit  militis  fu  ac  ad  Amphipolim,  1’otidaeatn  ac  De- 
lium. Vide  ad  IV»  i,  l6o.rt  vpton. 

Ibid.  vuv  6'  icdai'  drvxw.  Deeft  particula  ii  pc. 

Ver/.  22.  iv  rtj  tyvkxxij  tcauvut  eypxiptv.  .Vide 
LaerL  in  vita  Socratis,  lib.  II.  f.  42.  Piato  in  Phaedone 
p.  60.  [c.  4.  ^>.  163.  ed.  Forft.]  vocat  hunc  hymnum  in 
Apollinem,  to  eie  tov  'Axikkai  ‘gpoolpuov:  Laertius  ve- 
ro, Ttcuuvu-,  cujus  haec  funt  verba:  'AXX*  xul  tcuuvx 
xutx  rtvxt  iroirjatv , eu  if  xpx4’  ' 

AifX/  "'AtoXXcv  , Xa~PE  t **?  “Apriy.1 , rxlit  xktetvw. 
Themift.  Orat.  II.  p.  27.  edit.  Par.  K ul  tan  Etcxpuret 
irpooi/ucv  Teiroiijutvov  Jv  rovtp  i£x[iirpy  rrpit  tov  Ptov. 
Et  ex  tat  heroicis  numeris  a Socrate  conditum  prooemium 
in  laudem  vlpollinis.  Verunienimvero  nullus  dubito, 
quin  carmen  iftud,  quod,  fub  nomine  Socratis,  tempo- 
ribus Laertii  & Themiftii  divulgabatur,  fophift»  nefei» 
cnjus  figmentum  fuerit.  “ vpton. 

% Ver/  23.  opi  tcuv  0 ejf»  &c.  Nil  opus  eft,  ut  Ga-. 
tak.  ad  Ancon.  111.  6.  corrigendum  fufpicemtir  ori  */  rar 
'ofioZv  &c.  Abfolute  pofitum  iroiv  intelligi  debet,  Quid- 
quid Jit  quod  magni  feceris.  De  re  conf.  Enchir.  c.  23. 

. Ver/  24.  io gov  iv  Oku  uvla  iTvca,  finge , Olym- 
pia te  e/Je.  Vulgo  omnes,.  ii{-ov  ‘Okupttx  efvou. 
Quod  non  diffiteor  ferri  potuifle,  hac  fententia,  finge 
Olympia  hac  ejfe.  Sed  probabilius  vifum  eft  alterum, 
quod  dedit  nolter  cod.  pc.  In  vulgata  feriptura,  ab- 
(orpta  erat  particula  iv  a litera  v,  in  quam  definit  ver- 
bum praecedens.  - -•  , 


Ibid. 
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Ibid.  xxvtjyvptv  uvrov  (fcil.  vox  $0 pv/Sov , de  'quo  con- 
quereris) qyr\ocu.  «Vide  ad  U.  14,  33.“  Vptow. 

Ibid.  iXAot  ixkko  n utupuyev.  Quatuor  ifta  verba 
ignorant  edd.  omnes.  Sed  agnolcunt  ea  tres  noftri  pabc. 
cum  Vptoni  codice»  itaque  in  contextum  recipere  non 
dubitavi. 

Ibid.  x«!  r/«  jjpSv  ov  xa/pei  &c.  Sunt  tamen  non- 
nulli haud  ita  faciles,  fed  juito  moroGores;  ad  quos 
pertinet  illud  praeceptum,  quod  habes  in  Encbir.  c.  4. 

Ibid.  uirijt  «i rxXXiaasTou.  Nullam  caudam  video, 

cur  cum  Meibomio  xu$i(  pro  xvrij;  fcribendum  fufpi- 
cemur. 

Fer/.  3?.  ve  fiiki  trxxpov,  xvxrptxei  yxp  /xov  rrje 
f 'giv.  „Schegkius,  Me!  vitiofum,  facit  enim  uaujeam. 
AVolfius : Me!  moleftum,  evertit  enim  habitum  meum. 

Mihi  ia  his  verbis  tfeeffe  nonnulla  videntur:  ve'  fi/Xi  zx- 
xpov,  xvxrptxei  yxp  pov  rjy  cgtv‘  Xxxxvx  ov  $eXm. 
Nihil  adjuvant  codices;  neque  meae  cunjethirae  mihi 
ipfi  placent."  vptoic.  — Ego  in  praedittis  verbis  nihil 
magnopere  defideraveram.  Fieri  quidem  poteft,  ut  poft 
illa,  Xxxuva  ov  dtkm,  alia  nonnulla  fuerint  olim  poli- 
ta, quae  interciderint:  fed  nihil  urget,  ut  id  nobis  per- 
fuadeamus.  Pro  xvxrptxei,  mendofe  xvxxph rer  habet 
fola  ed.  Baf.  Ad  rijv  'tgtv  notavit  msisonivs:  „Quid 
fi  legamus  rqv  tpetjiv.  “ 

Ibid.  ov ra>  x »1,  axoXrjy  ov  StXta.  Ita  etiam:  Otium 
nolo,  &c.  Id  eft;  f militer  facitmt  iit  quorum  alius  cla- 
mat, Otium  nolo;  Johtudo  eft:  alius.  Turbam  nolo,  &c. 

Ibid.  tpijutx  tari.  „Vide  I.  13,  ao.  6t  lib.  III.  cap. 
13.“  VPTON. 

rer/.  26.  ‘A XX'  iv  ftkv.  Pro  ftkv  eft  /aju  in  ed.  Vpt. 
operarum  errore. 

Ibid.  jusv’  oXlyocv.  „Sic  nofter  cpdex  & edit.  Si- 
mant." vpton.  — Eodem  modo  noftri  codd.  pabc. 
Perperam  olim  /ief  oXlyov  ed.  Ven.  Baf.  Gen.  Coi.  Vbi 
jam  wolfivs  monuerat:  oXIytev  lege.“  — Eodem 

modo  Meibom.  Et  fic  correxit  editor  Cantabr. 

Ibid.  XeiXai  otavru.  »Vide  ad  III.  13,  7."  vtTOK. 

• Ibid.  ij-tpya&v  rus  xpokipf/tit.  „Vide  lib.  I.  cap.  22.* 

IDEM. 

Vtrf.  27.  /3 Xlvoev.  ivdpdx ove  xoXXovt  'irea  fiXirmv 
pa.  male. 
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Verf.  38-  'AXXtt  nxrnxpxoyi ftvai  po*.  „ At  clamores 
contra  tollunt.  Opponitur  dtixpxuyx^s , IV.  2,  g.“  Vptq.v. 

Ibid.  it/v*p<e  i)  rout  Qxvjxoicut  xP7Jr*7  i „ Vide  I. 

t,  5.“  iokm.  . , r'  ' 

I hid . neu  rfe  os  xoekvs:.  Placuit  hoc»  quod  dedit 
nofter  pc.  Caeteri  cum  editis,  *»A.i 'eat. 

Ver].  39.  £0'  fiovcv  fildvijo 0.  Sic  refte  editur  inde  a 
Genev.  & tic  codices  notlri  pab.  Corrupte  papvjjea  ed. 
Ven.  & Baf.  piui/jjeaa  pc. 

•*  Fer/.  3C.  ixvxytvsvsxeiv , uxeveiv,  uxpxrxtvi^tadcu. 
„ Deeft  vox  dnsitiv  in  aliis  codicibus,  noltro  excepto. 
Sed  vide  infra,  vf.  40.  “ vpton.  — Ignorabant  id  ver- 
bom  'editi-;  fed  aguofeunt  feripti  noftri  libri  omnes. 

Ibid.  n*Xf‘  tlvst  yvuvxT&qop  /iov oe;  Sufpicari  lice- 
bat  pevsv,  Quousque  J 'olummodo  exercitaberis?  Sed  Se 
/j.ivoc  ferri  poteft,  Quousque  exercitaberis  J 'olus ? nempe 
in  /choice  Jolitudme ; ut  refpiciat  id  quod  vf.  26.  dixit, 
iiiart  pivsv  tj  per*  0 klytxv  in^xysiv.  Sed  non  difliteor, 
fiiyov  me  maluiiTe. 

. Ibid.  xdrepsv  rmv  uj-iovlnuv  ,1  rj  ne  rxv  xSkqrSv  t T 
intlvtsv,  &c.  Vulgo  eamdem  fere  fententiam  verbis  ali. 
ter  nonnihil  digeftis  exprelTerunt,  in  hunc  modum:  jjiq 
xaupot  yvSn/xl  as,  rirtpsv  ruv  ui:iovluuv  11  n(  d&kqrSv, 
i $ ituivur  &c.  Sic  quidem  editi  omnes,  St  noftri  codi- 
ces pab.  Ad  quae  verba  «vtonvs  tiaec  adnotavit: 
• Nofter  codex,  r!  «*3 tt  ij  t£v  d$\ .ijriv  ixslvav.  Cor- 
rupte.  Quki  fi  reponas,  rfii)  ucupie  yvuvx/  at  irirtpsv 
tcov  clfyoviKvv  ei  7/  tuv  tiSh/Tuv  ixtiveov , 0!  Stc.  £fam 
'tempus  pjl  te  cognoifjfe , au  fis  ex  eorum  numtro,  qui 
viSoriam  emeruere;  an  ex  i/lorum  pugilum  numero,  qui 
&c.n  — ligo  feripturam  expfelli,  quam  ad  verbum 
praeivit  nofter  codex  pq.  . /t  . - , 

Ibid.  si  rtjv  tixovfitiojv  Ttpiipxovjcu  vattSpevsl.  „Vide 
, ad  III»  2S  • 6.*  v hton»  — Qui  omnes  terras  peragran- 
tur, (fcilicet  in  oruuibus  Graeci»  ludis  vires  & artein 
fuam  oftentaturi)  & ubique  viRi  discedunt.  ]_  Nota  tj jv 
0 Utvpivyv,  omnes  terras,  totam  regionem;  ' quo  nomine 
nunc  non  tot  ut  terrarb»{  orbis,  & ne  orbis  quidem  Ro- 
manus vel  Romanum  imperium  intefligitur ; fed  tota 
Graecia,  omnes  Greecia  regiones,  in  quibus  ludorum  ce. 
lebritates  funt  iuftitutae. 

• i .-.j. , 

Fer/. 
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Vtrf.  31.  eviile  ctymv  ii'x&  Sopvpov  yhrrou.  Ante 
Vpt.  edd.  omnes  itu  dopvfiw  dabaut;  nec  aiiter  noftri 
codices.  Sed : „ Sententia  pofiulare  videtur  ilx»  $opu. 
fiou  .*  wolfivs.  Eodemque  modo  salmasivs.  — „ Ita 
noder  codex,  &i  in  ora  edit.  Salmaut. “ vpton.  Et 
rette  fane  hoc  in  contextum  ille  recepit.  Eurndem  li- 
brariorum errorem  correximus  apud  Polyb.  XXX.  5,  5. 
•c  fbrtafle  eodem  modo  corrigi  debuit  apud  eumdem 

VIII.  iy,  ia. 

Fer/.  33.  /usAjWv  ruirru  ftnia.  Deeft  pil^iev  pb. 
v Fer/.  33.  oroti  ymp  £v  uklyqe.  „Nofter  codex  tuu\I~ 
vye,  minus  re&e.®  vpton.  — Cum  Vpt.  cod.  facit 
notter  pb.  ■ - ; 

Ibid.  eA.ec  /»’  *AAc/e-  totus  in  aliorum  potejlate. 
m Editio  Salmant.  in  ora,  d*‘  aAAo/«.“  vpton.  — JfAAec 
ix'  eikkoie  pb.  male. 

Ibid.  'A 700  ii  ft,  S Z«v.  uVide  Enchir.  cap.  5 J.  a 
.vpton,  — Kurfus  «you  fcripfi,  cum  ed.  Ven.  & Baf. 
Et  fle  pabe.  ayoo  ed.  Gen.  Coi.  & feqq.  Vide  ad  II. 
33.  43- 

Fer f.  35.  vera  ne  ite  drik&y;  Pronomen 

indefinitam,  pro  pronomine  primae  perfonae.  Vide  ad 

II.  »8.  15. 

Ibid ■ ‘Avxy 7*.  Ante  Vptonum  xviywq  0»  edd. 
cum  pac.  vpton vs,  cum  confemiente  noltro  cod.  pb. 
ye,  pro  as,  edidifiet,  haec  adnotavit : „Sic  nofter  co- 
dex: & fic  repofuii  non  quia  pleonafmns  pronominis 
displicet,  ivxyuif  91  — — xrvxq  »•  ronTv.  Neque 
enim  politillimis  displicet  feriptoribus.  Menander: 

Atcvsp  iy»  0*  i* Tu,  'icw  xpwov 

»7  nvpiot , a*  y*yvalme  seirtp. 

Perperam  locus  hic  Menandri  pro  fufpefto  habetur:  fic 
vero  in  initio  feribe;  , , 

Tlf.pl  xpifadrwy  AaAc/c,-  ctficfixiou  irpxyuxroe' 
ei  fiiv  yxp  o7j$x  ruvrx  ■jexpap.novrjx  vu 
airxvjx  tcv  zpcvw,  QvkxT/s,  Hljiivl 
x AAy  /xiTxiiioue , ovrcf  wv  c xvpto<.  ...  . . 

De  divitiis  loqueris , re  parum  firma:  nam  fi  nofii  haset 
. tibi  per  omne  tempus  permanjuras , cujlodi  eas,  nemini 
alii  impertiens,  cum  ipft  folus  fis  pojfejfor.  Sic  locus 
i (te  Menandri  legendus.  Quin  fic  locus  cft.apud  Xe- 
• 4 K k k 3 nopb. 
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roph.  in  Oeeonom.  quem  perperam  follicitat  Leuncla- 
vius:  eii  yxp  Sv  fyuyt  a*  ivvulfuiv,  e/  roiovrot  tty, 
darxoxaSa/  at  in  rqt  Eundem  pleonafinum 

vide  apud  .Amanum  noftrum,  II.  32,  31.  & quae  ibi 
notavimus.  Et  111.  I . g.  alaxpiv  £*  s^xi  xvxyusf,  xxv 
x x'j]x  iujxxv%  vrep  rov  tyxh/sadxt  £ E nxkov.  Eodem 
modo  to  fini  ukecvxfa  apud  Aefchinem  Socraticum, 
Dia!.  UT.  ‘E£iovJt  fici  ei  Kuvcaxpysc,  nui  ytvofisvu  uai 
uxtx  rcv  EYktaaov,  &c.  Sic  apud  Paulum  A poli.  Epift. 
ad  Roman.  VII.  12.  & apud  Matth.  VIII.  I.  & alibi. 
Nec  aliter  Plautus,  in  Aulular. 

Qui  mihi  angulos  furum  implevifti  m adibus  arifero 

mihi.  “ 

•—  Quam  fimilia  vel  disfimiliq  huic  loco  fint  pleraque 
ex  exemplis  ab  Vptono  relatis,  longam  ctt  nunc  quae- 
rere. Illud  adnoto,  pro  xrvxv  at  ru aiV,  in  pa.  e fi  e 
0tvXV**<  t ouTv,  quod  fpeciem  habebat,  cum  paulo 
ante  xvxynq  as  legeretur;  fed  minus  convenit  cum  ad- 
jectivis & participiis  quae  fequnntur,  ntvov , i-r.-upiix*. 
vev,  ivarux^j . rtpntnrav\x.  Pro  as,  poli  dvxyxif , di 
vel  re  legendum  conjectaverat  Meibom.  In  «r*A yj  ptkv 
ova xv  confentiunt  noftri  libri,  nec  id  improbo:  fed 
-videndam  tamen,  ne  xtiKS/  pitvovaxv  vel  xreXsj  fikv 
fi iv tv a xv  fcripferit  Arrianus.  Eamdem  video  Meibo- 
mio  occurrifie  conjefturam.  . - - 

Fer/.  37.  0opv/3«c  iv  'Pupty,  nox  xavxapol.  „ Supra 
de  Salutationibus,  vf.  3.  Notiffimus  vero  Jalutandi  ri- 
tus apud  Romanos.  Potentiorum  limina  obire  folebant, 
& matutinum  Avt  portare.  Meminit  patTim  Martialis  & 
Juvenalis.  Virgilius  quoque,  Georgicor.  lib.  II.  vf.  461. 
— lngenttm  foribus  domus  alta  fuperbif 
mane  falutantum  totis  vomit  adibus  undam. n 
■vpton. 

Ibid.  vi  evpesTv.  Perperam  ro  svptTv  pc.  quae  verba 
faepius  inter  fe  confufa  obfcrvavimuB. 

Ibid.  iix  rl  svn  «</>04  xvrSSv  njv  tnnX.iaa>;  Ante 
Vptonum  corrupte  edebatur,  iixyl  ovn  xtpei  nxi  r£v 
njv  ennkiaiv.  Vbi:  „ Fortaffis  tvu  xTpm  nui  rovrxv.  “ 

wolpivs.  — „At  nofter  codex,  quem  fequor,  itx 
ri  ovn  xtpei  e xvriv  rijv  ?xxhan/.u  Vpton.  — Neque  fa- 
ce aliter  noftri  legunt  codices  tres. 

. ' “ ' VerJ. 
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Verf.  48-  «/>*  2r<  d*~  <r«.  , Sic  rcfte  ed.  .Vpt  Olim 
Spx  ri  Ss7  as  Sov ktvetv  edd.  Vbi  notavit  woLrivsf 
„0(1*  on  St7.u  Tum  vptonvs:  „ Atque  ita  uofter  co- 
dex.* — Anonyinus  Londinenfis,  mederi  nonnihil  vul- 
gatae fcripturac  volens,  fic  ediderat!  opx  ri.  S»7  a» 
&c.  Potuerat  commodius  hoc  modo  fcrlbere:  e px  ri. 
it?  as  &c.  Scilicet  opx  ri  avupxivet.  Se 7 at  &*c.  Sic 
Meibomius  correxerat,  opx  ri;  Si7  &c.  A feriptura 
olim  vulgata  nil  discedunt  noftri  mssti. 

• ibid.  Sixrpx$xa9ai  r >ju  iioScv.  Huic  oppofitum  eft 
70  iiciroiiaxi. 

. , Ibid.  ru  [t£j/]  i/iroSlaea  Svvxplvte.  „ Fortaffe  ttxv- 
ri  ru  ifixoSiaM  Suvxp,"  woif.  — Vtique  haud 
paulo  commodius  hoc  erat  futurum.  Sed  in  rS  rrxv 
tuicoS.  confentiunt  libri  omnes,  quod  etiam  ex  rf  citi 
iur. 'detortum  e(Te  poteft.  Certe  vocem  xxv,  ut  fufpe- 
aaro,  uncinis  includendam  judicavi. 

Ibid.  $tpxvevetv  u(  KxnoSxifiovx.  ,,Vide  I.  19,  6.* 

VPTON. 

Verf.  39.  e«c  xxi  0 Ztvc  vsvoiijxsv.  „Idem  dicit  de 
Aeolo  fupra,  I.  1,  l6.  • vpton.  , 

Verf.  42.  ou  roivw  ovi'  iyu.  «Videtur  omiffum,  re» 
dvxytvdawJjx  icokkx. “ wolkivs.  — Generarim  facile 
intelligi  poterat  five  xvxyivoiaxov/x  five  eiypvTveuvJx. 

Ibid.  xv  Se  Si'  tindofiixv  \Syov,  (PikcXoyov.  „ Haec 
omnia  addidi,  dutfus  auttoritate  noftri  codicis."  ‘Vptow*. 
— Opportune  haec  Vptoni  codex , quae  ignorant  cum 
olim  editis  noftri  omnes.  Sed  QiXikoyov  antcpenacute 
h.  I.  editor  hic  fcripfit,  pro  quo  okoyov  penacutc 
pofui,  quemadmodum  confentientibus  libris  omnibus  edi- 
tum erat  II.  8>  ll.  & III*  2,  13. 

Verf.  44.  M> pirrers  yxp  «Vi  reiv  koivSv  nyr’  ircu- 
veTrs,  &c.  «Vide  infra  cap.  8.  initio."  vrxosr.  — 
Conf.  ibid.  vf.  15.  t:o ivx  adpellat,  .quae  bono  viro  $ 
malo  communia  cITe  poliunt ; quae  in  utramque  partem 
valent,  & per  fe  funt  indifferentia. 

Verf.  4$.  %*7ps  roi(  rxpouai.  „Kefpicit  ad  prover- 
bium, ro  nxpiv  tv  rcoiiiv,  quod  in  prafentia  occurrit, 
bene  agere.  Vide  Lacrt.  I.  77.  Piat,  in  Gorg.  p.  340. 
F.  & Gatak.  ad  M.  Anton.  VI.  3.  Idem  quoque  lib. 
IX.  6.  'Apxe7  i)  rupovax  iirikqif/ic  kxtxXi-vtix^  , 

7)  irxpoZex  rpifa  Henwvpeq , xxl  q xxpdCatt  StiStaie 
.1  K k k 4 - svxf  *- 
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tvxpirnxq  vpie  vxv  re  * rxfiel  ri  in  rijc  odflnc  oup- . 
fixTvov.  Lego , it pif  irctv'  ri  avi  rijt  ixrot  ulrlns  top- 
fixu»».  P.tet  ex  ftdf. '^1.  ejusdem  fibri. “ vrTox.  • 

1 'er!  46.  pf  riva  ipfc,.  2»  ttp*$pc  xei  iierxl-^x,- 
tLvxvrBv/cl  aot  sit  ri  epya.  Bene  Wolfius:  Si  qua  vi- 

di s torum,  qua  didicijli  ac  m t ditatus  es,  ad  rem  ais 
te  conferri,  l’oflis  etium  dicere,  opportuno  tempore  <• 
aftum  abs  te  deduci.  ..Corrupte  vero  ance  Vpt.  fic  ede- 
batur, xxi  iieausxfn  *t‘  nurdv.ru  001  stt  ri  ipyx.  Vbi 
wolKIvs:  „Diu  me  torfitv  inquit,  hic  locus.  Sed 
legendum  haud  dubie.  j>ro  iv’  avrxv „ ri , una  voce 
iravrwvj*  aot , ab  «rav 7<r».  “ — ,,  Ingenipfe,  & refte: 
vide  infra,  tap.  6,  14  “ Co*t.  srr a ftesbvh.  r»  „No-. 
fler  codex  cfare  exhibet  dvarrSvJei  o«i.  “ yl*TOW..  *•», 
Nec  alirer  noftri  tre$  pabe. 

• ' Tbid.  st  ri  MxxojjSse  xst  lolitptv  irtriSeteeu.  tj  pe-. 
psteexee,  *t  ri  vpoTsrie,  si  ri  utrxfel.  &c.  Prave 
olim  fle:  et  ri  xaxoq-J tt  nat  loiiepov  Uvor t^sodou,  pp- 
ftelunm c*  et  ro  xportrit,  &c.  Vbi  fagaciflirae  wocr.: 

„ Komtfle ' ibtoredotvai , * tj  psusttexaf.  “ — ,,At  nolier 
codex:  et  ro  x*xo^t<  xx/  Xsftepe»  itoriSttrau,  st  pe- 
piMuett.  fi  ‘irpcrtTSi,  "&C-  “ VPTON.  — Et  fic  edidit 
Idem  Vpt.  cum  quo  conlentit  beller  codex  pb.  niG  quod 
nendofe  Mc  dvtriStrcu  habet,  pro  ivori^aatu.  In  pa. 
fic  fcribUurr  c/  ro  xxx.  xnl  loti,  ivortiteou,  peppiu u*f‘  . 
ei  ri  vpar.  &c.^Verx  feriprurar,  quam  perfpefte  Wot- 
fiu$  ytderat ^ proximus  eft  nofler  pc.  fic  feribeijs:  s/b 
' (fic  quidem  perperam  hic,  pro  st)  ri  eotxctjdec  xal  lefc 
iopov  iv»xeS«teeu  ei  pepstmxef  et  ri  vpovsrst  &c.  ubi  ( 
haud  obfcure  intelligitur , st  pspstalxe;,  ex  1j  pspstmxai 
«fie  corruptum ; atque  fic.  edendum  curavi.  1 

/bid.  .vi  ivire rvppivsv.  „Cod.  Ven.  0.  e.  editio  Yen.j  . 
& Baf.  dvietevpiptvm.  Corrupte.  Editio  Salmant.  txi-  . 
re  impube»,  vette.  [Atque  ita  edidit  Genevenfis  & feqqj 
Vide  Cupra,  U.  5,  a.  grj  e/xxTov,  pj\i'  Ivutsrvppivov.  M. 
Anton.  Vffl.  yf.  tJbjre  iv  rx~(  vpu genv  irirvpetv.  nec  in^ 
ottionibus ' languidus.  Vbi  Gatakerus : „ /vprvpem , lan- 
„guide  agere  i traftutn  ab  eljuis,  qui  apud  medicos  ,ve-k 
„ terlnarlos  - hheipen  dicuntur,  Cum  illa  trahentes  lan- , 
„guide  incedunt."  vpton.  -a  Vide  notata  ad  II.  5,  ?v 
Vetf.'q%.'  ‘Iri  iiaQipq.  Habes  fn  ex  noftro  codice.; 
Totam  fententiam  fic  verte:  Hisce  cogitationibus  ineutri- 
tus,  adhuc  mttreffi  putas  quo  in  loco  fis  Deo  placiturus?  . 
• i.h.  .*  * Nonne 
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Nonne  Undique  Dii  aquo  intervallo  difiant  ? Nonne  un- 
dique fimilitcr  quaamqne  fiunt  intuentur?  Nota  intere» 
numerorum  niutatioiiem : , rai  — — irtwjaiv  — 

•—  epS«.l  Monui  ad  I.  4",  32.  'Clc.  de  Nat.  Deor.  p.  93. 
[lib.  I.c.  38]  Duc  idem  fieri  in  Deo;  — — ex  quo  effit 
beati  atque  mterni  iotellignnttlr. “ vpton. — Particu- 
lam Urii  quam  ignorabant  olim  editi,  cum  Vptoni  co- 
dice agrrofcit  noftcr  pc.  Refte  vero  Vptonus  iri  iiaCfi- 
ft)  hic  interpretatur,  adhuc  mterejji  putas?  (Conf.  IV, 

7:,  27.  IV.  13,  24.)  In  veriione  pofuerat,  dubitas  ad- 
huc. Wolfius,  de  eone  moves  coutrover/iaiu  ? 

Ibid.  rcv  £v  suicap.ovtjaetir  ubrnam  locorum,  vel  quo 
in  ibco  verfans , beatus  fis  Juturus.  ' Temere  tria  ifta 
.verba  omilerat  editor  Genevenfisi  inde  eadem  dcfidera- 
bantur  in  pofterioribus  omnibus  editionibus,  Coi.  Cant, 
Lond.  anos.  & Vpt. 

\ ' J CAPVT’  V.  ' ;; 

Ver  fi  3.  "0()3»  vup*  zivolpicrfi.  „Vide  fupra  »4  IL 

13,  15.  “ VPTON.  ' ' , V . • 

Ibid.  fjvtaxsr a Qp uovpuxw.  ijvu'% «r»  pc..  ut 
paulo  inferius  liabent  omnes. 

Ibid-  lIwA.ey.  „ Sic  fcribe.  Vide  Piat,  de  Rep.  lib.  I.T 
& in  Gorgia."  vpton.  — Nempe  riolee  habebant  fu- 
periores  editt.  Sed  n»A.ou  noftri  libri  pabc.  . - r 

*.  Ibid.  rus  raii  vito.  „Vide  Xenoph.  ‘Axo/ivqn.  lib.  II. 
cap.  3.  “ VPTON. 

• ; Ver/.  4.  Ou’x  3«  myy  aura*  n xarm  tfva-r».  »For- 

t».ffe  vuq  ovtos  t a xurti  <$vou/.  “ wolfivs.  — „Hoc  • 
nriodo  fe  locus  habet  in  editis  libris , Oo%  Heu  uwy  toris  • 
vi  xxTct  tptloiv.  Vbi  euros  ufurpari  poflit  ieunumt.  Non 
ut  ifit  , (fcil.  Thrafymachus  &c.  filius  fune , vel  quis- 
piam alius)  fiefe  moveat  aliquo  modo  fecundum  naturam. 
Rqfte  rt.  Angi,  at  ali.  Et  reftx  nivq.  Diog.  Laerr.  VII. 
164.  ii  ion  xtvolv.  i f iVjjnv  ure  xptrjr.-. 

Prodeffe  ejl  movere  aut  habere  fecundum  virtutem.'  Cic.t 
de  Fin.  lib.  111.  to.  Illud  enim  quod  prodeffe  t , (uCpi-.. 
h fM*  enim  fic  adpeliemus ) motum  aut  flatum  effit  dixit 
e natura  abfaluta.  Infra  quoque,  IV.  8,  34.  nivqdivjes 
irpic  tyiktrotyiav.  Tamen  nofter  codex  pro  ri  dat  r#i«, 

• unde  fortai\or  aliquis  legat  hoc  modo,  to%  ivx  xivf 
t tortus  **ra  tyvoiv , non  ut  hos  (fcil.  Tljrafyntacbqm»' 
Polum,  uxorem,  filium)  moveat  fecundum  naturam.  Sed 
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Reflor  fuo  froatur  judicio. n vPToar.  — Ego,  nonnihil 
quidem  addubitans,  vulgatam  tenui  fcripturain , in  quara 
tres  noftri  codices  confentiunt;  & Wojfii  verfionem, 
quam  Vptonus  etiam  tenuit,  intaftam  h.  j.  reliqui.  Vi. 
4eri  quidem  poterat,  i ad  illam  efficiendam  fententiam, 
fqriptum  oportuifle  xivrjrxi  vel  in  palfivo;-  quo 

pertinet  & ipfe  ille  locus  ab  Vptono  citatus,  IV.  g,  34. 
& IV.  4,  46.  Sed  fortalle  aftivum  xivy,  fequente  prae- 
lertiin  pronomine  n,  ex  Stoicorum  fermone  idem  figni- 
iicabat,  aut  hoc  fajtem,,  yt  in  ftac  vel  illa  re  fecundum 
Naturam  ageret;  quod  etiam  ex  inerti  i loco,  ab  Vptn. 
110  laudato,  fit  probabile.  Neque  vero,  quod  nunc  »5- 
r»(  in  lingulari  ait,  & mox  ixtfvoov  in  plurali,  turbare 
nos  debet  fubitus  ille  ab  nn'o  nbtnero  ad  alterum  transit 
tus,  cujus  jam  frequentia  exempla  in  hia  pisfertationb 
bus  'vidimus.  Nihil  promovet  'vi  e t n om  i r coujeftnra, 
a Relando  b.  1.  relate:  n Karat  ( fium.  r api;  vel  n 

r£v  xxrx  tyvnv , quae  natur ee  coufentanea.  “ — Sub 
fqriptura  codicis  Vptoni,  voo;  uirrof  rade  hxtx  t^uarr, 
quid  lateati  aut  probanda -ne  iit  emendatio,  ab  inter- 
prete hoc  in  Notis  propofita,  doftioribus  fagacioribuU 
que  dtfpieieodura  relinquo. 

Ibid.  orut  — — — aitee  JjrJov  xxrx  (putae 

Hi-et  hui  iiegclgei.  Ante  Vpt.  editi  omnes,  confen- 
tientibus  msstis,  fic  legebant,  mtu  (pumv  t£ci,  tuel 
t' 1 aivov  ru  uvrov  -roiSiv.  wotnvs  vero  in  No- 
tis ad  faath  Latinam  verfionem,  verbum  illud  Graecum', 
dc  quo  dubium  merito  oboriri  poterat,  ita  repetiit,  quali 
xal  ££x£q  editum  fuilTet.  ,.K*<'  £$ulfl-  (ait)  Ab  t£x- 
7«.  Fortalle  itu£y.  Nam  i£rfy  , ab  dfijxar . non  pla- 
cet. “ — Tum  comgs  shavtksuvr.  n t/dfy  Wolfiua 
refte.  Sic  infra,  IV.  6,  I».  & fupra,  IV.  4,  43.  & 
IV.  ia,-  3.  -&  lib.  III.  c.  10."  — - SAi/MA- 

sivs.  -»■  Has  omnes  aliorum  Interpretum  Notas  refe- 
rens vPTbNvs  nihil  de  fuo  adjecit;  fed,  quum  in  con- 
textu i£xfa  pofuilTet,  in  Indice  probavit  Salmafianam 
emendationem,  quam  nos  adoptavimus:  quod  refte  a 

nobis  faftum  nemo  dubitaverit,  qui  loca  modo  a Shaf- 
tesburio  citata  confuluerit;  quibua  in  omnibus  jungan- 
tur ha:c  verba,  nuru  Quam  i'xeiv  xal  Lt£d.y«\v.  Quod 
particula  ortus  cum  futuro  iudicativi  modi  hic  conftrua- 
tur,  neminem  turbet:  vide  Adc.  ad  I.  15,  7.  & ad  I. 
3.  • - ’ - "»• 
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ibid.  rd  «ut 00  rciSfv.  Sic  vett.  edd.  ronfentientibus 
msstis.  ri  kutm/  ed.  Vpt.  cum  anon.  Lond. 

VerJ.  6.  Olim  fic  edebatur:  ^.rpxnpfipur,  dXX'  Sv 
iiiasrou.  Vbi:  „ .As te  erpxufyijoxt  videtur  deeffe  ver- 

bum J3ov \truj , aut  firnile.  Polteaque  legendum,  eu», 
iiX  ea/  SiixTxi.'1  woLKiys.  - — «Supple  xpcxeirM.  Opti- 
me nolter  codex  : Er parryijvcu ; Ou  • «iV  otv  Sit. 

vpton.  — eu’  habent  & uofiri  pbc.  quod  & Meibo- 
mius  adieftum  voluerat.  Sed  caret  pa.  cum  olhn  editis. 
Sive  i/itereu  fcribas,  live  Seiwrcu,  nihil  intereli. 

Ibid,  hxtx  (ffvatv  ifcwjx  xu-rov  njpHacu.  Sic 
cum  olim  editis;  iic  & pc.  primum  habuerat,  deinde 
afperum  ipiritum.  cum  leni  conjunxit,  «ut»»  mendofe  pa. 
W»  ed.  Vpt,  , 4 * 

Fer/.  7.  **i  vi  xeuieveoScu  «ur*  ean,  ftavddveiti 

ei  “Sm  &c.  Divifis  vocibus  rovr  Hau  fcribere  malui 
cum  pbc.  quam  rouritu,  quod  vulgo  dabar.t  cum  pa. 
Olim  comma  non  poft  t«ut*  «<jn,  fed  poli  xaiitutv&M. 
ponebatur,  quod  refte  mutavit  editor  Cantabrigieufis  i & 
fic  fatis  bene  conflitutus  hic  locus  videtur,  quamquam 
ndnotavit  vptonvs:  «Haeret  fententia : & quaedam  de- 
«ITe  arbitror."  — Comma  nusquam  agnofcont  pac.  Ec 
poli  TsuScvtadxt  & poli  rcur*  Hara»  comma  pofuit  pb, 
non  male. 

VerJ.  8-  M dxti/ixcfa  n ruv  yivafievuv.  „ Horafe. 
Nil  admirari.  Vide  fupra,  ad  IV.  i,  77.“  vpton.  — 
Pro  puj  ydp  $xvucU/t , habet  /uj  dtcvputf)  pc.  absque 
ydp.  male.  s . ■.  , . . 

Ibid.  w ydp  neaviv  uvraj  Qalvexca,  «Vide  fupra,  ad 
HL  24,  104.  Sic  Aeneas  apud  Virgil. 

Non  ulla  laborum, 

0. virgo,  nova  niiki  facies  iiiopiuave  Jurgite 
omnia  prcecepi,  atque  animo  mecum  ante  peregi. 
Cicero,  Tufc.  Disp.  IV.  »7.  Qui  Jemper  animo  fic  ex- 
; cubat,  ut  ei  nihil  improvifum  accidere  pojlit,  nihil  ino- 
pinatum , nihil  omnino  novum.  Terent.  Phorra.  Aft.  II, 
Sc.  I.  Quamobrem  omnes,  ckm  fecunda  res  Junt  maxi- 
me, tum  maxime  meditari  fecum  oportet , quo  paclo  ad- 
vorfam  eerumnam  ferant;  — — ne  quid  horum  unquam 
accidat  aiumo  novum."  vpton. 

. Ibid > piti  ydp  oii  pipies,  hey/^trai  &c.  «Terent.  Phorm, 

Aft.  1L  Sc.  I,  _ » »,  ....  

. . , Quicquid 
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• > Quiequid  preci cr  fptm  eveniat , omne  id  deputare  ejfe 
...  in  lucro. {> 

vpton.  j 

Ibid.  'i  r*  iv  ttrcktirwn.  mrokeirttft  pc. 

Perl.  9.  noU>f  %*V'<  avrS.  Magnam  ei  gratiam 
habe.  Vptonu»  cum  W olfio,  habeo,  in  prima  perfona; 
quod  commodum  foret,  fi  pk,  non  ai,  praecederet; 
fed  ita  ferri  poteft,  ut  intelligatur,  Dic,  magnam  m 
gratiam  habeo.  ‘ , 

Verj.  10.  T)  rap*  rivr,  Vide  ad  I.  29,  52. , Paulo 
• ante,  pro  rort,  perperam  arari  expreflutn  eft  in  ed.. 
Gen.  Coi.  & Cant. 

Ibid.  iri  ijfitpov  tari  fSov.  ..Vide  IF.  10,  14.  IV..  1, 
130.  Plato  de  Le^ib.  lib.  VI.  'O  uv&pairoe  rxtitixe  ulv 
ipttji  tvx&v,  •9’aorarsv  yuspiirarot  re  (Uxv  yiyveodeu 
tfi\e~.  Seneca,  Kpifr.  95.  Homines  tmlijjimum’  genus. 
Ariftot.  Top.  lib.  V.  c.  2.  tfij  i»  xxXii  xsinevov  nati 
r ov  iv.Jpurrcv,  to  $iov  jfuspov  (foret. il  vpton. 

Ibid.  ori  fisyol Ktj  fikxiiq  rw  iiixtdvji  etvrq  q xiixfx. 
,.Vi<le  ad  IV.  t,  167.  ubi  quae  Socrates  hac  de  re  in 
Critofcd  ‘Platonis.  Plato  in  Gorg.  p.  469.  edit.  Sreph.  n. 
2r'  Spx  fiooi.oit  xv  Htxf7r.%u  ttxD.ov  yj  iotxtTv;  5.  Bov- 
koiuyjv  pev  av  eywye  m Herepx'  et  J'  avxyttxTov  en;  iit. 
x$7v  ij  iStxeir.Jxt , ikoipnfv  av  pxkXov  aiixt~a$tu  yj  iit- 
ueTv.  Et  de  Repub.  lib.  I.  p.  28-  edit.  Cnutab.  E/  ipx 
ri  otyetkopevu  enieru  iirtitllvxi  (fyjri  t<e  iiucuov  eivai' 
riuro  di  Hj  v»e7  (fcribe  ex  Mi.  Oxon.  it7  votTv)  avry. 
(leg.  xorov , ) roTe  piv  ix^P°7(  ftkx07jv  ctye/Xet r$eu  rrxpi 
ToS  imaiou  ivipic  • folj  ii  (flkoic  liiptketuv:  01/x  ijv  <ro- 
(fii  0 touto  ejrt av*  «u  yip  oikti&ij  eksyev'  ooiapoo  yip 
ilteuov  ctiitvx  qpuv  ityavr;  ov  fikxtrretv.  v Cic.  Tufc.  Disp. 
V.  19.  . decipere,  quam  facere,  proe/lat  injuriam 
vpton, . Nihil  utique  ad  Epiftetum  noftrum  perti- 
net, fed  notemus  in  transitu,  parum  tf (icitor  ab  Vpto- 
no  curatum  elfe  Platonis  locum,  quem  modo  citavit. 
Cave  follTcite*  verba  iflra  dif  votT,  quae  refHflime  habent; 
fed,  pro  avr§ , etvri  fcrlbe,  qudd'&  a Cafitabrigietifi 
editore  jam  monitum  video,  ruvro  it  >Hj  voe?  aori , & 
quod  fi  td,  (ffcil.  quod  dicit)  ita  intilligit.  * - 

Verf.  11.  06  • ikkx  vgtxfpeati. ' ‘ ,',Vitfe  TTL  1 , 40.“ 
vpton.  — Particulam  negativam  ignorat  hoc  loco  pa. 
non  male,  vide  ad  IV..  1,  116  & 162.  Sed  agnofeunt 
camdem  $um  editis  codices  ,pbc.  : ‘ • 

P trf. 
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Vt rf.  19.  1 *v$p*T<g  4’  exx  frtij;-  i’  txr  fcripfi  cum 
pabc.  Vulgo  T xv  edebatur.  Vbi:  ,,Kortuliis  »<  aV» 
dpxzu.'*  wtLFivs.  Sic  & mei  rom.:  „ Puto  ferib; 

ut  iv$p."  — Sed  particulam  ignorant  b.  k libri  omnes: 
nec  fortafie  admodum  fuerit  nccelTaria. 

Verf.  13.  xtxxiigm'.  Corrupte  xtkafeiv  pc. 

tretf.  14.  Xicvjtti  'wrfyeiv,  tj  *Wpia'»>7*c  mpikxufri- 
phy.  „ Leone#  /Iranpulare , ut  Hercules;  aut  Jlatoas 
anrplefh , ut  Diogenes.  Vide  ad  111.  ia,  9.“  vpton. 

, Ibid.  0 ro'  *iar»v\  „lnferui  articulum  (5  auftoritate 
roftri  codicis.  [Cum  eo  facit  nofter  pc.]  Sed  confer 
£nempe  de  re,  quae  hic  agitur]  I,  2g,  23.  II.  4,  !.“ 
vptoji. 

Vtrf.  15.  Toirev  fSei  avveXd ivjxt  dpijveTv , sit  »a» 
xxux  £?.qkv3ev  &c.  „l)eeft  (te 1 in  aliis,  noflro  codice 
excepto;  unde  conftruftio  depravatur.  Caeterum  plane 
refpexit  ad  fententiam  illam,  quae  ufus  eft  in  Cresphon- 
te  Euripides:  , * 7 

4 ,5  ; 

K 0 t 1 yxp  q,ux(  ovkktyov  Ttotovfiivevt 

.•  1 rov  (ptlv7*  dpijvtTv  eti  ia‘.i(pxtra‘  ***** 

1 : riv  4'  au  dxvovjx  nxi  xivuv  ntxuvpJvov 

n,  %xlp»»ja4,  tvIftffMtiniJat , imip-tetv  iittuv.  J , 

Ao tu  nos  decidat  coetus  celebrantes,  domum 
lugete,  ubi  effet  aliquis  in  lucem  editus , . 
v h.imamz  vitee  varia  reputantes  malae  Vf 

, ..  At,  qui  labores  niortt  fimjfet  graves,  „ 

hunc  omni  amicos  laude  & laetitia  exjieqai.  c 
Cicero,  Tufc.  Disp.  I.  48.  Hos  ipfos  verius  pr*  ocniis 
habuit  Oio,  Orat.  XX ! ii . p.1  976,  "Erepor  tl  ronjrjfr  otis 
ttix  curate,  ctkkd  xeivij  rrpee  &,xrpcv  ciy xvt^cueycf , t/nf- 
y» 'reti.  1 . *'  • • ■*  -*  ••  . ,v».  . ; .7 

tiv  $vvjx  .JprjvfTv,  'tfc  li"  (ptfsfsi  saxa-  ' 1 " 
riv  t‘  au  dxvltfjx'  x.-.l  vovxv  yrtTXofttvVir,  • '* 
Xmpovjai  sal  txixqitfievove  c!tr:u  lue  ItTtjxXein.  vEi rri 
TJtUTO.  OuK»UV  .(non  Uiixoll/)  ! Sp$XQ  T aafyttstv.  sl  yttp 

Ctrx(  stet  xkxfax  roti<  xv-ipx tovc  <5i*  rijv  arefctav  xxl 
y»vo,utv«vc  vpcaijxet  appvtiv , riv  iaofiivttv  auroli  ,*ax3v 
pi/ixtY'  nat  rektuTqaxv/xc , cr^n-ekkx  xxl  teivx  -reirov- 
Sx<rt\  *x  1 ^Svjxt,  (tuale  irxvjxe,  ut  monuit  Cifaup)  •« 
elaiv  iv  xxx»  <j.  lier  e apx  (non  cepa)  «v  tti/,  xxtx  riv 
Toojrjjv,  (lijirrtrs  irxutxa^iu  otvpopiy»vf  vc\ u pSkkav 
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rxv  iqbevuv.  Atius  quoque  poeta  non  ita  prieatim ,•  fed 
publice  in  tnccUro  certans,  perjuaiet 

Lugere,  ubi  ejfet  aliquis  in  lucem  editus, 
humante  -vitee  varia  reputantes  mala: 

At,  qui  labores  morte  finifiet  graves , 
hunc  cum  gaudio  & exaltatione  exifiimat  efferri  oporte- 
re. Ita  tft.  Nullo  terte  modo  refte  admonuere ; nam, 
fi  Jemel  deflendi  homines  fuiffent  propter  t nefieri  at»,  cequum 
e fiet  & natos  lugere,  propter  mala  iis  adventura;  & 
mortuos , quod  multa  & atrocia  jam  pafii  Jint >•  & vivos , 
quod  Jint  in  malis.  Adeo  ut  nobis  curandum,  juxta 
/netam,  nunquam  a luffu  ceffare,  multo  magis  quatit 
lujcmias , &c.  Huc  refpexit  Aefchincs  Socraticus,  p. 
edit.  Cleric.  "Ou,  to  noivov  tqx tu  tovto  xxi  rpoc  xxxv- 
ruv  Spvkkoufievcv , irapSTtirjfilx  ti(  Sorlv  e fiiof  xxi  ou 
it?  ixieixic  iixyxyol/Jxi  to-fupx;  povovovxl  x::txvifevjx{. 
(male  Ms.  Med.  trxt^tvjx c)  et;  to  xjMwv  drtevsu.  “ vpto.V. 
— Opportune  verbum  «3«  obtulit  Vptoni  codex,  quod 
ignorabant  tres  noltri  rassti  cum  olim  edicis.  Caetcrum 
quid  expedierit*  Dionis  & Aelchinis  loca  ifta  hic  pro- 
ferre, nolo  quaerere.  Illud  adparet,  Euripidis  verba, 
quae  vir  doftus  citavit,  animo  obverfata  efle  Epifteti, 
cuin  ilia  diceret,  ad  quae  adnotata  haec  funt:  fed  vide- 
tur fimul  utique  refpexille  Hhilofophus  noller  morem  il- 
lum, quo  Pythagoreos  oiitn  ufos  Jamblichus  feribit,  (in 
Vita  Pythag.  cap.  17.  feft.  75  fq.  & cap.  34.  f.  246.) 
ut  eos,  quos  ob  ingenii  morumque  pravitatem  felicia 
excludere  oportuilTet,  pro  mortuis  haberent,  & iepul- 
craie  monumentum  eis  erigerent. 

Ibid.  avpfisfi ..Displicet  Davifio  «d  Cic.  Tofe. 
Disp.  I.  48.  [qui  ovpfiejiqr.su  legi  voluit.]  Sed  vide  ad 
f.  6,  3.  Infra,  IV.  11,  17.  ■nsvtoTsiuet.  Arrlan.  de 
Exped.  Alex.  lib.  IV.  p.  180*  edit.  Gron.  i;  roco As  rok- 

pqc  xx  1 svrvxixc  rpoxixvpjxa.  “ VPTQ.V. 

Ibid.  ro  xxvtonsTov  non  video  quo  pnfio  in  numero 
polTefiionum  hominis  nominetur,  ac  vereor  ne  corruptum 
lit  vocabulum;  nifi  inteUigcudutn  fit  diverforium  in  quo 
habitat  is  qui  propriam  domum  non  habet. 

Fer/.  16.  rovt  x^f^nrqpxi  «i'f  i'xxv.  Corrupte  roic 
Xxpxurljpxc  xv  e'x*'J  editt.  vett.  Vbi:  „ouc  i'x»>  lego.** 

• woluvS.  — Et  eu*  in  contextum  primus  recepit  edi- 
tor Cantab.  quam  leftionem  confirmari  a fito  codice  do- 
cuit Vptouus;  neque  vero  aliud  habent  noltri  tres  pabe. 

Verf. 
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Verf.  17.  fi  nrpdootepcii.  „A  quatitor  ‘eiJTilms  vide- 
tur tompolirum.  Quadrajjtm  non  aufus  fiim  dicere:  nutu- 
mum  auc  quadrantem  vertere  licet  *xrxxpii<rTi*iii.u  wot- 
yivs.  — De  eodem  vocabulo  Vir  ille  doctus,  cujus 
AdnotatiOnem  de  Numinis  Neronianis  mox  exhibebimus, 
in  fine  ejus  adnotationls  haec  monoit:  „T erptiaoaptv. 

Quaere,  annon  legi  debeat  rtr  puaoolptov.  Quippe 
TAf<relpt»'j  eft  Aes  minutulum,  quod  hodierni  antiquarii 
non  inepte  vocant  Aes  tertii  feu  infimi  modidi;  Aes  fe- 
cundi moduli  duplo  majus  e It;  Aes  autem  primi  inodu* 
ii-,  qualis  eft  nunnnus  ille  Stuckleianus,  [vide  Adnota- 
tionem  proxirie  fequenrem]  quadruplo;  fdiicet  rtrpxa- 
qiptiv.a  — Et  ego  fulpieatus  eram,  r tr px.e o tx p ity 
fortafle  fcriptuin  oportuifle,  quandoquidem  elooclpuv  & 
quixtrcdpiiv  eadem  forma  ufurparunt  Graeci.  Atque  ea- 
dem ratione  ipfum  nomen  TSfpaacdpm  Du  Cange  in 
Glofif.  nd  Scriptores  mediae  Graecit.  fub  voc.  ‘Acodpiov, 
ex  Cleopatra  de  Ponderibus  citavit.  Quod  vero  ad  vim 
valoremque  hujus  vocabuli  fpedtat;  cum  Viro  rei  Ntim- 
hiariae  peritiiTmio  (quod  elogium  Vp tonas  tribuit  illi  Vi- 
ro , cujus  verba  modo  retuli)  contendere  equidem  non 
aufitn;  pariterque  non  diffiteor,  nec  liqficre  mihi  yn  eo 
hunc  vacare  disquirere,  quid  lit  id  quod  ex  Cleopatra 
Du  Caunius  1.  c.  retulit,  cum  ait,  KaA.£~r«i  di  ouynlx 
rerpaffdpicv  'IfxXixiv.  Meam  vero  fententium  praticisne 
dicere  liceat.  Quemadmodum  dccxpiov  Graeci  afan  Ro- 
manum, & ijfitcioadpicv  ftmiffem  dicebant;  (vide  Polyb. 
II.  15,6.  & quae  ibi  notavimus;)  fic  rirpairoitpiov  pu- 
tavi effe  tiummum  quctUor  affes  valentem,  id  elt,  Ses- 
tertium  nummum;  quandoquidem  Sestertius  quarta  pars 
frat  denarii,  'denarius  autem  inde  a fecundi  belli  Punici 
temporibus  (ut  Plinius  docet  XXXllI.  3,  13.)  fedecim 
affes  valebat. 

f,v  Ibid.  Nf/wvoc.  T/^ov  iUxipiv  ion.  Ad  ifta 

verba,  hac  adnotavit  VPTONVSi  „ Hic  unicus  Arriani 
locus-  Numifinatum  antiquorum  fiudiofos  edoceat,  Nero- 
nis nummos'  tutpote  qui  hollis  judicatus  fuerit  Romani 
nominis)  fitb  Trajano  non  probos  fuiffe.  Vidi  numinum 
Neronianum  penes  celeberrimum  Antiquarium  Gulielmum 
StUcklcium,  ligno  transverto  notatum,  in  quo  ligno 
haec  erat  infcriptio,  SPQR.  Scilicet  ut  nummus  Nero- 
nis ligno  novo  notatus,  .pecunia-  prsefentis  & legitimae 
vicem  fuppleret.  Caterum  hac  de  re  in  literis  ad  me 
datis,  Ecce  ledtor  benevole,  qusc  mecum  commUuicavit 
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humanifliffius  itemque  rei  nummariae  peritiflimoi  fran- 
ciscvs  W ISE j Collegii  S.  Trinitatis  apud  'O.tonienles 
Socius. 

„Ex  hoc  loco  non  obfcure  condat,  Neronis  nurc» 
„mos  temporibus  Antonini  Pii,  quibus  vixit  Arrianus, 
„ omnis  juris  & valoris  expertes  ede;  adeo  ut  in  com- 
,,mercio  cuilibet  eos  recufandi  facultas  edet:  non  iisdem 
„de  caudis,  quibus  falli  & adulterini  vulgo  repudiari  lo- 
„lent.  Plurimi  enim  Neronis  nummi  etiamnum  fuper- 
„fiint,  quique,  fi  fabricae  tantum  & metalli  puritatis 
„ rationem  habeamus,  optima:  funt  notae.  Nec  ('ane 
„ ulla  ratio  dari  poteft,  cur  nummi  ejus  imagine  lignati 
„ abrogarentur,  quam  quod  ipfe  a Senatu  hoj.ts  judicatus 
nfjfet , juxta  Suetonium.  Neron.  c.  ,o.  lanas  folitas 
r,  itidem  decrevit  Senatus,  Nudi  heminis  cervicem  injeci 
,, furca,  coipus  virgis  ad  necem  cadi . Ibid.  Quum  ve- 
,,ro  mortem  libi  coufcifcendo , poenas  lusce  evicafict 
„ Nem , mortuus  tamen  fcelera  luit,  fecundum  LE- 
„GEM  1 VEIAM  MAJESTATIS,  qua  meos  qui 
„ conica  Imperatorem  vel  RempubUcam  aliquid  molui  Jun/, 
,,/uum  vigorem  extendit : cujus  poena  anima  annjjionem 
jjustir.ct,  & memoria  rei  po/l  mortem  damnatur.  Inltit. 
,,  lib.  IV'.  Tit.  XVill.  §.  3.  Hinc  poenae  irrogatae  funt 
„ delinquentium  Statuis  & Infcriptionibus,  vel  quae  alia 
„ corutu  nomina  & h:imnriaa  fervarunt:  ititer  ilia  au» 
,,  tein  praecipue  rccenler.di  funt  nummi.  Sruatus,  in- 
,, quit  Suetonius,  de  Domitiano  locutus,  jcalas  etiam 
„inferri  clyprosqut  & imagines  ejus  coram  detrahi,  tj 
„ ibidem  Jolo  affligi  juberet:  uovijjin.e  eradendos  ubique 
„ titulos,  cbohtidamqut  ornum:  memoriam  accerneret.  L)o- 
„mit.  c.  23.  Occifo  etiam  Caligula,  ejus  moneiam  con- 
«flavilTe  Senatum,  ad  quem  Icilicet  pertinebat  aere® 
„ monetae  jus.  diferte  memorat  Dio.  Ty  ii  irj  rou  l a foti 
„ fivr  uy  d-X^ofievot , ro  vouiofta  ri  x^huovv  rau , cooi) 
,,T)jv  elxova  xvtoo  iyJsrvTrupiyJiv  e‘Xe , ooyxaivw&ijvai 
„tyvxvau.  Contra  Caii  memoriam  agre.  J tremes,  omne 
„ arcum  Nuniijma,  quod  ejus  imaginem  haberet,  conflari 
rjujfcruut.  Lib.  LX.  Diverlae  limper  Itetcrunt  caullie, 
„ex  quibus  Nummi  ufus  publici  efle  dederint.  Numini 
,, nusquam  apud  exteros  idem  jus,  quod  apud  fuos,  ob- 
,, tinuemnt:  quin  etiam  in  regione,  qua  culi  funt,  ali- 
„ quando  ex  nimia  vetuitatc  exoluernnt.  Apud  Kona- 
„nos  quid  in  Imperatorum,  quos  holtcs  judicaverat  Se- 
„ natus,  nummos  adum  lit,  ex  fupra  didis  patet.  At 
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,,  nonuunquatn  Imperatorum  proborum , & de  Repoblica 
,,  bene  merentium,  monetae  ufus  poft  mortem  interdi- 
„ttus  eft:  ReSe  profeSfo  fecerunt  veteres,  dum  omn» 

v genus  uumi/matis , etji  ad  veteres  & prifcos  principe * 
„ referretur , fimiliter  valere  voluerunt,  ['erum  hoc  egre- 
„gium  injhtutum,  haud  fcio  qua  de  caujfa  pojlcriores 
„ principes  in  eadem  forma  conjijtere  non  permijerint ; ae 
„t  unquam  (obditorum  opulentia  inviderent,  quia  nu- 
„>nifmata  Juperiorum  Principum  effigiem  ferrent,  iis  pu- 
,,  bltco  ufu  interdixerint ; fua  vero  Jbla  in.  communi  com- 
„mercio  effie  voluerint.  Leon.  Novell.  52.  Quomodocun- 
„que  autem  exoleverint  nummi,  femper  penes  PrincL 
ijie*  & Magiftratua  erat,  eos  in  priftinum  ftatum  iSc 
,,  valorem  reftituere.  Hoc  antem  antiquitus  fieri  lolebat 
,, per  vocem  Praeconis  in  publico,  uti  conjicere  licet  ex 
„ Ariftophanis  Concion.  vf.  8 '6.  Poft  ea  per  Literulas 

M quasdam  novo  figillo  ipfi  pecuniae  impreflas;  cujusmo- 
„di  plurimae,  quas  etiam  ad  libitum  interpretati  funt 
„ antiquarii,  cernuntur  in  nummis  argenteis  & aereis, 
„ tum  Graecis,  cum  Romanis , redintegratum  eorum  ufum 
„indigitautes.  NCAPR.  Nota  cufa  a Populo  Romanos 
„ni  forte  fit,  Nota  Communis  Aeris  Probi,  vel  Probati . 
„NPROB.  Nummus  Probus.  A.  P.  Aes  Publicum,  vel 
„ Probum.  R M.  Reftitutio  Moneta.  CAR.  Cufa  a Ro- 
„ manis.  In  gaza  ornatiftima  Domini  Hans  Sloane  extat 
„ nummus  Lylimarhi  Thraciae  Regis  argenteus  tetradrach- 
„ malis,  literas  habens  CL.  CAES.  fcilicet  a Claudio  Cae- 
,,  fare  jure  Latii  donatus.  In  nummis  Augufti  aliquando 
^inveniuntur  literae  TL  AV.  quafi  ifti  auctoritatem  no. 
„vam  a Tiberio  derivaflent.  Penes  celeberrimum  Anti- 
„ quarium  Guilielmum  Stukely,  M.  D.  eft  nummus  aereus 
„ Neronianus  primi  moduli,  chara&eribus  SPQR  ligna- 
tus, fenatus  nempe  auftoritatem  prae  fe  ferens.  Simi- 
alis etiam  extat  in  nobililfimo  D.  Pembrockiae  Comitis 
„ armario.  'Huic  lucem  addit  alius  ex  eodem  ditillimo 
thelauro,  redintegrationis  aeram  demonftrans  per  lite- 
1MP.  OTHO.  Hisce  concinit  Hiftoricus:  Primis 
v*piJlolis  fuis , (Otho)  Neronis  cognomen  adfecit.  Certi 
imagines  Jlatuasque  ejus  reponi  paffus  eft.  Sueton. 
,,  in  Othori.  c.  7:  Senatui  igitur,  quod  verifimile  eft,  fua- 
„ dente  Othone,  nummorum  aliquot  Neronianorum  ufum 
„ renovare  placuit;  qui  tamen,  fublato  de  medio  Otho- 
,, ne,  iterum  in  defuetudinem  abierunt,  St  usque  ad  Ar- 

,,riani  tempora  neglefti  japueruat."  - 
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» „P.  S.  Terpx&vxpov.  Quare  annon  legi  debeat  ti- 
„ rpxooxpitv.  • &c.  — Vide  Adnot.  proxime  praced. 

' yerj.  ig.  cpa  fJL°v0Vt  M N epemavov  s'xV  Xxpuy.-rijpx. 
tfepwtxo*  pb.  non  roale.  t'xei  habent  edd.  omnes;  fed 
fubjunftivum  modum  defiderabat  particula  /qf,  in  ifta 
Connexione  pofita:  & ex  conjectura  jam  correxeram  t‘xf, 
cum  (ic  fcriptnm  in  tribus  noftris  codd.  pabc,  inveni. 
VicilTim , quod  paulo  poit  dabant  exteri  omnes  vxrxaaj) 
in  fubjunftivo*  in  indicativum  vXTx&aei  fuit  mutandam 
cum  cod.  noftro  pb.  Sed  perperam  idem  pb.  irxvjuv 
feribit  pro  ixxvrmrtev^  quod  habent  exteri  cum  editis. 

Ibid.  Temere  olim  fiijvnt  ed.  Ven.  & feij* 

Vbi:  „ Fortaffe  /ti/v/n/c,  rxpx  rijv  /trjviv,  np/  ivtficvSv 
xx)  fixviwSr\  epyjjv.*4  wolf.  — „ Noftcr  codex  /wp/n;;, 

& in  ora  edit.  Salmant.  “ vpton.  — Corruptum  y-r-jh s 
tenuerunt  omnes  ante  anonymum  Lond.  qui  fua  auctori- 
tate fiijvlet  edidit.  nqviTijt  tandem  Vptonus  recepit;  quod 
vocabulum  in  Lexicis  quidem  fruftra  quxras , fed  tue- 
tur analogia,  & trium  nollrorum  librorum  cUm  Vptoni 
codice  confeutientium  auftoritas:  quod  ni  ita  edet,  ftij. 
v\rijt  eram  fufpicaturus,  i.  e.  delator , calumniator. 

] VtrJ.  19.  y-r\  y*p  — — — Hp (vetca  rSv  tr/oiv  exx- 
arov',  Olim  absque  interrogatione  hxc  efferebant  edd. 
cum  pa.  Commode.  Interrogationem  indicavit  Vpt.  cum 
pbc,  ut  voluerat  Salmalius.  Ne  (ic  quidem  male;  ubi, 
ut  perlape  alias,  ipfa  interrogatio  eo  voci*  tono  pro- 
nuncianda,  ut  adpareat  xquivalerc  negationi,  vel  in  line 
iutelligenda  particula  negativa  ei i. 

- Ibid.  X«ve  xxl.  Perperam  Xty&rca  xx!  pc. 

" Ibid.  oiujjv  £%«v  ailro,  xx!  ytvotv.  Ante  Vpton. 
omnes  I%av  U'-‘T°  i*  > *x‘  ywoiv.  Importunam  particu- 

lam ii  delevit  Vpton,  fuum  fequens  codicem:  & nofler 
pb.  eamdem  ignorat. 

Verf.  30.  OJx  dpxfT  ii  jf  ixrif.  Caret  b.  1.  ii  co- 
dex pc.  qui  paulo  ante  iniquo  loco  eamdem  particulam 
pofuerat. 

Vtrf.  21.  Tot/roi/  ro  xtiy/itv  xmvsvlxpureu.  „ Conf. 
I.  5,  5.“  vpton.  — aftti/tov  antepenacute  h.  I.  feri- 
p ferant  edd.  & mssti,  atque  etiam  aYiipov  pc.  Ego,  ut 
aliis,  xiiiifiov  refcripfi.  Vide  ad  I.  25,  4.  & ad  1.  5,  5. 

Ibid-  *ivl*  pmaXov.  irpcfixrov  pro  xxv]av  volnit  Sal- 
maf.  quia  nempe  mox  feqditur  cilii  irpiparov.  Nec  ta- 
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men  ideo  opus  erat  folicitare  vulgatum,  quod  libri 
omnes  tuentur. 

lbid.  akka  rt  ren  aypiov  Sijpfev.  Sic  refcripfi  cum 
vett.  editt.  & noftris  codicibus:  & fic  oportebat,  Jed 
qualibet  fera  bejlia.  Vide  Ind.  in  TJ(.  Wolfius  latine 
jjc  reddiderat:  Sed  quid  tandem f Fera  bejlia.  Cujus 
auftoritate  in  Graeco  etiam  exemplo  poft  rt  re  re  interro- 
gandi lignum  pofuit  editor  Cantabr.  idque  tenuere  anon. 
Lond.  & Vpt. 

Ver/.  33.  ei  tlieret.  Caret  et  pc.  male. 

Ver/.  33*  *oXv  fiakkov.  rekkei  fiikkov  pa. 

Ibid.  r»7e  vpernrrebacut  tyavjaaiout.  Sic  correxi, 
praeeunte  noftro  pb.  Perperam  vulgo  caeteri  omnes  r*?t 
repinrreuaouf.  Errorem  notavit  Vpt.  in  Indice. 

Fer/.  34.  ntipvirrae.  „ Proclamas . Attamen  hac  omnia 
tacite  & compreliis  labris.-  com.  shaftesb  vriensis. 

Ibid.  eaee  at  pkarretv  ieneZriv.  Olim  mendofe  fiki- 
xeiv  edd.  cum  pac.  Vbi  wolfivs:  „ Fortaflis  alludit 
ad  Platonicum  illud,  'in  ein  sanr  £v$petrot  re  epifxtvev. 
Sed  quid  fi  fiXarretv ?“  — „ Optime  fikurretv  nolter  co- 
dex, fententia  poftulante."  vpton.  — Et  fic  rette  edi- 
dit Vpt.  confentiente  noftro  pb.  Id  etiam  ex  conjeft. 
commendaverat  Salmaf. 

Fer/.  25.  ixvpxv.  vpiv  pb.  & fic  mox  iterum  ite- 
rutnque  idem  vf.  36  & 38-  * 

Ibid.  Nvv  i'  oyrei  rt  rpayux  P^evai.  Placuit  in  fer  ere 
cum  noftro  cod.  pc.  particulam  di,  quam  ignorant  alii. 

Fer/.  26.  $ rota  tr>jri(  dva(f>atptre;.  „»2 re>(  deatyrt. 
fST0(.u  COM.  SHAFTKSB VR.  Sic  & SALMAS.  — Et 
commode  utique  adjiceretur  ea  particula;  fed  ignorant 
eam  hoc  loco  libri  omnes. 

Fer/.  27.  II ivja  rxvja.xdv  &<?•  Videtur  T xkX* 
rivjx  fcriptum  oportuifle,  aut  aliquid  in  eam  fententiam. 

Ibid ■ crutrovv.  Perperam  erotrovv  ed.  Gen.  & Coi. 

Ibid.  <Poj3tT<r-Jxi.  Perperam  (poBijoSM  ed.  Ven.  & B*fi 
Eacdemque  mox  dxxXjyVnt , pro  txnktrtif.  Vtrobique  ve- 
rum tenent  noftri  codices. 

Fer/.  38-  tjjv  nvjr(e  itiofiivijv  tjfiTv  datyaketav.  pfa» 
cuit  hic  verborum  ordo,  quem  dedit  pc.  Ceteri  rtj» 
pior.  ds$.  dtiofi.  rjfiTy. 

L 1 1 3 Ibid. 
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lbid.  ixroatTv.  Perperam  iwntw  pe. 

Ibid.  akka  T8  Tt/si  exiorov  Ttireiv  i»y,nx , Tot/ro'  *jn 
to  pkxTTCv.  Sic,  poft  ioy/xxt  non  aliter  nifi  commate 
orationem  diftinguunt  veteres  editiones  cum  msstis;  ut 
verba  illa,  rouro'  tVri  to  6 A..  & quae  fcquuntur,  cum  fu- 
perioribus  conneftantur,  & pendennt  a conjunttionc  ori, 

• praecedenti  oratione  fupplenda',  utque  pronomen  roi/ro, 
quod  nomen  ioyput  proxime  fequitur,  pleonaftica  illa  vel 
potius  emphatica  ratioue  iit  politum,  quam  perfxpejipud 
Polybium  obfervavimus,  (vide  Lcxic.  Polyb.  in  ovto«.) 
cujus  rationis  paulo  poli  apud  Nollrum  vf.  30.  iimillimum 
exemplum  in  illis  verbis  habes,  roV  a.$oupou/xevov  £xri- 
pcv  — — rdurov  iyeTaSeu  irokt/juov.  conf.  IV.  6,  16.  &c. 
Eamdem  orationis  conllru&ionem  tenoremque  in  latina 
verfione  exprimere  (ludui.  ‘ Vptonus,  cum  anonymo  edi- 
tore Londinenfi,  pojl  ioypx  interrogandi  ftpnum  pofuit; 
quali  per  fe  liarent  fequentia  roi/ro  tori  r 0 /3A.  &c.  & 
novus  inde  verborum  ordo  inciperet.  In  quo  Wolfii  ver- 
fionem  fecuti  fllnt  hi  editores,  quam  eamdem  verbotenus 
etiam  Vptonus  tendit,'  fic  Tonantem:  neque  cogitamus , 

neminem  ab  alio  juvari , vel  laedi , fcd  a decreto  dr  ftn- 
gulis  iftis  rebus?  Hoc  ejt  quod  noceat,  hbc  ejl  quod 
evtrtat ; hac  pugna,  hac  j 'editio , hoc  bellum.  Quod  ad 
fententiam  quidem  nihil  interell:  fed  grelTum  nexumque 
Graecae  orationis  haud  inobfervatum  a nobis  prxteriri  de- 
> bere  /putavi. 

VerJ.  29.  'Ersoxkta  xx!  nokvvsfmjv  n irtronjxbf. 

. * Forfen  to  povoftaxijocu  rtttaptoc.*  wolp.  — „ Supple 
ex  Enchir.  c.  31.  feti.  4.  roktpdoot  clkhjkoic,  quae  verba 
.omiferunt  librarii.  'Ertoxkix  nui  WbkuvtUqv  to  vito iqxoc 
iroktployc  ikkrjkoit.  oux  akk 0,  &C."  VptOn.  — 
Immo  vero,  vide  Le&ionis  varietatem  in  ifto  Enchiridii 
loco,  & infelliges  multo  probabilius  efle,  duo  verba 
roXe/iious  ukkykoit  ibi  a male  fedulo  aliquo  librario  ad- 
‘ fata  eflie,  quam  hic  librariorum  negligentia  omifla.  In- 
tellige  to  ^ettotrfxic  'Ertoxkix  xal  TloA.i Jvefnqv  rotovTove 
0 T01  r\<txv , id  quod  Eteoclem  & Polynicem  tales  fecit,  qua- 
ties fuerunt.  Pari  modo  in  eodem  Enchir.  c.  51,  g.  (c. 
50.  3.  ed.  Vpt.  & Heyn.)  habes,  Eawparjje  ovrtcc  tirsrs- 
keofy.  quod  vulgo  quidem  vertunt.  Ita  Socrates  per- 
ferus evafit;  reftius  vero,  ni  fallor,  convertetur.  Ita 
‘ Socrates  effetius  ejl , fcil.  talis  qualis  fuit;  hac  ratione 
evafit  is  qui  fuit;  oTot  !jj/.  Eodem  modo,  Disfert  II. 
20,  2&  A uxtiulpttv  hi  rei/rcu  rtt);  koyov;  iyivsr 0,  in- 
.'  ; telligc 
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tellige  oTx  qv.  Si  cui  iOa  ratio  minus  probator;  in 
promtu  fuerit,  cum  salmasio  ftatuere,  verba  tovto 
vokspoc,  in  quoc  exit  praecedens  oratio,  ex  tovto  rokt- 
pilavi  e fle  corrupta,  ut  lic  legendus  iit  hic  locus:  tovto 
/t»x 7,  tovto  erxeit.  Todro  xokepltvc  ‘Er ooxktx  xa) 

II okvvtfxqr  ri  irtvon/xi c'  ovu  xkko,  tj  Tovto  to  toypx&c. 
aut,  quod  magis  placet,  & expeditius  eft,  tovto.  pxxVr 
tovto  erunt,  tovto  vokopoc.  IloA  s filo  vt  ‘Er  eo»,  xai 
rioA.  to  xoiacv,  0 v*  x)Jko. 

' Vtrf.  30.  xx)  irl^ovkov.  „ Addidi  particulam  sal  ex* 
noftro  codice.*  vpton.  — Eamdem  offerebat  nofter  pb.' 

Vnf.  31.  uteri  roktplmv.  Ante  Vpt.  perperam  /to- 
ri ToXaufVy  edd.  omnes.  Ibi : „ Lego  pterii1  woJC.it.  — 
Eodemque  modo  meibom.  — „ Editio  Salmant.  * pi- 

ra, in  marg.  * pserx.  * vpton.  — Sic  fane  codd. 
noftri  omnes,  pseri  rroktplaiv. 

Vtrf.  33.  tjjV  o/xlxv  rijv  ctvrav  unet,  OJim  rijv  olxotxv 
edd.  male.  Vbi  rijv  olxixv  legendum  monuerunt  Wolf.  Ut 
Meibom.  quod  primus  recepit  editor  Cantab.  Sic  & da- 
re editionem  Salmant  adnotavit  Vpton.  Nec  vero  aliter 
noftri  tres  pabe.  Pro  otiirov,  quod  confentientibus  pac. 
reffitui  ex  editt.  vett.  dant  avrov  cd.  Lond.  anon.  & Vpt. 
cum  pb. 

Jbid.  V vvouxof  ivexoptvot  rpaxoririfc.  „ Antifthenes 
in  Xenoph.  SympoC  Xanthippam  vocat  yvvalxmv  x» keuot- 
txtijv.  Et  in  Memor,  lib.  II.  c.  2.  Socratis  filius  ad  pa- 
trem ait,  cvitl e av  ivvcuro  xvrijc  avxoxfadcu  ti jv  x *^*- 
xcTtjTx.  Vide  A.  Geli.  lib.  I.  c.  17.“  vpton. 

lbid.  v/av  ayvoSp ovot.  „Rcfpicit  ad  fermones  Socratis 
cum  Lamprocle  filio  fuo  natu  maximo,  apud  Xenoph. 

Memor,  lib.  II.  c.  2.  * idem.  — xyvupovx  ingratum 
interpretatus  eft  W olfias;  poliis  etiam  improbum  intelli- 
gert.  Casterum  conf.  fupra,  vf.  3. 

lbid.  tV  viup  nxTotxti/  'rjjt  xttyxkiji.  , Laertius  in 
vita  Socratis,  II.  36.  llpac  "Exvdlirmpt,  uporepov  plv 
* koiiopovexv , verspov  ie  xai  irtprgeaexv  avrji,  Ovx  tke- 
ytv,  t?rtv , ori  pav^lxxi/  fipovfaiex  xxi  vioip  xttjjeet', 
Xanthippe  cum  in  eum  prius  convicia  & tnalediSa  ingef- 
JiJfet,  pojl  vero  & jordidis  aquis  perfudijftt.  Nonne,  in- 
quit, dicebam,  Xanthippen  tonantem  quandoque  pluitn- 
ram  ? Seneca  de  Conftant.  c.  ;8-  Rijitque  non  minus,  » 
quam  cum  ab  uxoie  Xanthippe  immunda  aqua  perfunde- 

L 11  3 , rctur. " 


Digitized  by  Google 


9©3  VOTAS  AS  EMCTETI 

retur.a  vfton.  — Pro  xnrctx^  poftquam  temere  nec- 
rtyftj  irrepfit  in  edit.  Cantabrigienfem , eatndem  mendam 
repetiit  Lond.  atque  etiam  Vptonus,  non  in  contextu  Co- 
lum, fed  & in  Notis.  Monere  hoc  debui,  ne  forte  ex 
xut  exyeq  corruptum  fu  i (Te  xsT$xfy  fufpicareris.  In  x«* 
rax*V  cutn  vett-  «dd.  confentiunt  mssti  omnes.  Caete- 
rutn  nota  di&ionero,  Yv*  xaTayiq , Yva.  xaraxaTycy , ef- 
fundat ! proculcet! 

lbid.  Yvec  nocrocTomjvy  rov  rhxxo ovjec.  Rem  narrat  A e-, 
lianus,  lib.  XI.  c.  13.  Ylhtxovvj  x a 'Abti/iixiqc  piyxy, 
nxl  irxsvxoptvov  xclXXiorx,  iitrepipt  "Luixpure i.  'SLe  ciu 
vro  ipooxivov  ipxsrq  rrt/e$$lu  ro  iu(>ov  innxvouxov  rov 
irXxxovvjx , iutyavxxrjjauox  xxrx  rov  ttvrrjc  rpoiro v y 
Exvdhmf , pfyxox  in  rov  xxvov,  xxrirenri}os.  YtXxaxt 
dA  o Hxxpxrqt,  Ovnow,  «<Py,  oiiik  av  n»&e£ett  xvrou. 
Placentam  magnam , pulcher  rimeqne  confeptam , Socrati 
mifit  Alcibiades.  Tanquarp  igitur  ab  amafio  placentam 
hanc  munus  amatori  miffam,  ut  ejus  amorem  accenderet, 
graviter  Juo  more  ferens  Xanthippe,  eam  de  caniftro 
ejectam  conculcavit  pedibus.  Ridens  vero  Socrates,  Aoi» 
ergo,  [Nunc  ergo ,]  inquit,  neque  tu  quixquam  ex  e » 
habebis.  Vnde  Athenaeus  emendandas,  lib.  XIV.  c.  13. 
uti  Kiihnius  monuit,  Av  xxv&lirmic  uxrarrxrounit  (non 
xxTxyiXxoxnit  ) ytXxoat  i Swxpxri/c,  Ovxouv  , sifn,  a vik 
rv  fitdl£e%c  tovtov.  Quam  placentam  conculcante  Xanthip- 
pe, ridens  Socrates,  Non  tu  ergo,  inquit,  quicquam 
ex  ea  habebis ."  v ptosi. 

Ibid  Tuvrct  ovitv  repot  dpi.  «Sic  dedi,  noflrt 
codicis  au&oritate  duftus.  Vulgo  txutx  ovx  tori  rrpot 
d>U*  vpton.  — Cum  Vpt.  confentit  nofter  cod. 

pb  Tn  pc.  omiffa  funt  baec  verba,  inde  ab  illis  av 
inreihi flet, 

Verf.  36.  »r« oSJjvou  i'  t vi’  iyfvt.  ovx'  iyfvt  edd. 
omnes,  cum  pac.  Vbi:  „ Malim  ovi'  iyfvt.  * wouf. 

Sic  & salmas.  £r  fio  fine  cpnftanter  alibi.  Quare 
cum  hoc  ipfum ovi'  iyfvt,  dedifiet  codex  nofter  pb. 
Con  afpernandum  duxi. 

Verf  37.  Olxoi  ktrfet  &e.  „ Proverbium  in  Lace- 

daemonios jiftatura , domi  pugnaces , non  foris.  Ariftoph. 
in  Pace,  vf.  1 1 88- 

TloXXa  yxp  tj  p iHxipiav, 
ovjtt  oYxoi  pio  hiovjet, 
iv  (ix'xq  d'  dktiwext(.  , 

Sape 
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nissKRT,  lib;  iV.,  c a *.  v.  36. 37.  e.  vi.  1.  2.  903 

■ c 

Seepe  enim  me  vexarunt , dum  dami  quidem  leones , in 
prceiio  autem  vulpes.  Vbi  Scholiaftes:  flxpoipix  nxp» 

* roif  i v ‘Aaltp  hxxmvxi  xtvx^oxvJ  xc,  v 

0 luti  keovjsi,  iv  'Etyiau  i'  xXjaxssuc. 

Sic  rette  legit  FI.  Chriftianus.  Vulgo  ii  A xxuvec,  pr a 
i’  ukurexti.  Vide  Plutarch.  in  Compar.  Syllae  & LyfinJ 
dri.  Petron.  c.  44.  Nunc  populus  tjl,  domi  leones,  fo- 
ros  Vulpes .*  Vpton.  * 

■ i . ... 

C A P V T VI.  • • -i - 
'tit.  re i)<  iri.  rS  ikssTc-Jcu  0 SuvupNev;.  Perperam' 

ivi  ro  i\.  pabc.  oiuvopivovf  pa.  conf.  ad  IV.  "I  , 11 2. 
Sed  idem  pa.  deinde  vf.  19.  confentit  cum  cateris  in 
oiuux  & in  otuvmpevoc. 

Verf.  1.  ovv  oou.  ouu  Yoov  pc.  Vide  Not.  ad  11^ 

ifi.  43- 

lbid.  ri  ii\  Plene  fcripfi  ii;  cum  interrogandi  ligno, 
nt  julCt  Vpt.  in  Notis.  Vulgo  r(  6‘  iri  edd.  cum  mss* 
tis  noftris ; ubi  ri  ii,  fequente  commate,  icribendum 
• notaverat  Meibom.  . w 

lbid.  ’Et“  'ifiol,  av  ietxvvu.  „Sic  codex  Ven.  & Sal» 
mant.  At  Bafil.  quem  Wolfius  lequitur,  sire  pot,  dic 
mihi.  “ Vpxon.  — Scilicet  in  ed.  Vcn.  negtcfto  apoftro- 
pho  & fpiritu , ire  pol.  fcriptum  erat-  Id  Baflleeuiis 
editor  in  tlrs  pot  mutavit,  quod  tenuere  reliqui  ante 
Vpfconum  omnes.  In  ir‘  ipoi  vero  refte  confentiunt 
mssti  noftri.  Perperam  autem  pb.  deinde  xv  ii  ietxvur 
feribit,  importune  inferta  conjun&ionc. 

Verf.  2.  A»»®  iyxys,  ori  oux  vrxpxes.  Vnlgq 

cihnes,  in  vrxpxct,  ita  micum  agi.  Male.  Opportune 
negativam  particulam  addit  pb.  ex  quo  eam  recepi:  Puto 
equidem,  non  ita  mecum  agi ; non  eum  perfcBtionis  gra- 
dum  me  attigiffe.  Eamdem  particulam  rurfus  librariorum 
temeritate  omiiTam  videbimus  IV.  7,  9. 

lbid.  ourol  ys  oux.  Sic  fcripG  cum  pbc.  Vulgo  ou- 
roi  y oux. 

lbid.  sarep  apx.  Quum  absque  diftinflione  vulgo  haeo 
ita  feriberentur , i$‘  oT(  elrsp  xpx  \j  elgtov , monuit 

vptonvs:  „e“rtp  xpx.  Scribe  inclulive.  >Vide  ad  I, 
28,  9.“  — Cui  morem  gerens,  parenthefeos-  fignis  in* 
clufi  ifta  verba. 

•LII4'  - Ver/. 
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Ver/.  ?.  uxl  £vxqx»v7  i.  „Sic  nofter  codex.  At  ed. 
Ven.  & Salmant.  uxl  &fxovJt.  Bafil.  uxl  ovx  “ 

vpton.  — Vtique  ferri  non  poterat  editionis  Venetae 
fcriptura,  quam  quidem  noftri  codices  tenent  omnes.  Edi- 
toris BaQleenfis  ingenio  debetur  oii*  xp%ov7t , quod  tenuere 
reliqui  ante  Vpt.  editores.  Rette  utique  Vptonus  fecit, 
quod  iv £px*"7 • , recepit,  quod  offerebat  ipfius  codex; 
quamquam  analogiae  minus  confentaneum  videri  poterat 
illud  vocabulum,  pro  quo  elvxpxv  malueram;  ut  ficut 
fi9vxpx»t  eft,  qui  /olus  impertum  obtinet , fic  £vxpx»h 
1 qui  nullum  habet  imperium.  Sed  duriorem  illam  for- 
mam, olvclpxwv,  tulit  fortalfe  Stoicorum  fermo  paulo 
afperior.  Vide  tamen,  ne  eivxpxv  °v7<  fcripferit  Ar- 
rianus,  quod  mihi  quidem  probabiliiTimum  videtur. 

Vtrf.  4.  i rptrrofmK  opx  i*  1 iw  xv  ytvoiro.  „No- 
iter  codex  yivoiro.  Alii  yivyreu.  Sed  conf.  Xenopb. 
'Atomi/,  lib.  1.  cap.  ult.  Namque  Epiftetus  in  animo 
habuifle  videtur  ilium  Socraticum  fermonem.'*  vpton.  — 
In  yh/oiro  confenriunt  noftri  pabc.  Mendofe  yivqro  erat 
in  ed.  Ven.  & Baf.  Id  In  yivrjrou  mutavit  editor  Gene- 
veniis;  quod  tenuere  pofteriores,  donec  verum  ab  Vpto- 
no  reftitotum  eft.  ... 

Ibid.  ckfyx  nixrijadxt.  Sufpicari  cum  Meibomio> 
potueras  evx  ikfyu.  Sed  bene  habet  vulgatum,  quod 
tenent  libri  omnes.  Eo  pertinet,  quod  mox  ait,  rxvr* 
XoXXxxit , uxl  kxv&xvetv  'ori  rxvrx  iarh 

Ibid.  rxvrx  iroXXxx/c <in  rxvrx  fori.  Refte 

utrobique  rxvrx  ed.  Ven.  cum  pa.  & clarius  etiam  rt 
teorx  codex  pb. . Priori  loco  in  rxvrx  confentit  etiam 
pc.  pofterion  rxvrx  lari  habet.  Perperam  utrobique 
rxvrx  ed.  Baf.  quod  tenuere  fequentes  editores.  Sed 
WOLPivs,  pofteriori  faltem  loco:  „Malim  ori  rxvrx 

fori,  disftmulandum , effit  eadem . * •—  „Et  fic  nofter 
codex.*  ait  vptonvs;  atque  fic  ille  utrobique  repofuit. 
Porro  verp,  pro  rxvrx  i<m,  habet  rxvrx  tlot  pb.  Paulo 
ante,  pro  xoKkxuK,  eft  xo\\o~c  in  contextu  pa.  fed 
punftis  inferne  notatum  ut  fufpe&um , & iu  ora  xoiU 
Xeuetf. 

Ibid.  ■ uxl  rov  rifulptvw  imQxheiv.  . m Fortalfe  uxl  rZv 
rifioififoetv  xirotyxtveiv.  “ wotFivs.  — . .Videtur  abunda- 
re articulus  t#v.  “ meibomivs.  — <•  „ Malim,  pro  xxl 
rov  nvtlftnov , uxl  rxvrov  nuxfitvov.  Suppje  autem  Stij- 
vte.  Et  opus  erit  ut  prct  te  feras  te  ipfum  honore  affici 
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db  iSufiribus  ijlis.  “ vpton.  — Temere  folicitatur  vul- 
gata fcriptura,  quae  percommode  habet.  Pari  modo  di- 
citur intyxlvetv  riv  rifieifievev , quo  illud  apud  Polyb. 
XV.  26,  2.  vrnplyen  rov  eu  ivvtlfuvev , fmiulavit  fe 
non  pojft,  & fimilia  alia. 

Ibid.  uro  raiv  reirecv.  Refte  fic  ed.  Vpt, 

quemadmodum  & feribendum  monuerant  Wolf.  & Meibo- 
mius:  neque  aliter  codices  noftri  pabe.  Ante  Vpt.  per- 
peram edd.  omnes  bre  riv  {rxttyuvSv, 

Ibid.  ak  svp^pQeup ev  Qxtvupeu  &c.  „Sic  j/  K«*«( 
Prodici  apud  Xenoph.  in  Memorab.  lib.  II.  c.  i.  f.  23. 
1\niaM.ur)tigfievi)  ii  ro  fiiv  XP"d*>  #«T«  kevxcTlptv  ra 
x*i  ifoSperipxv  rov  ev]o(  towTv  tyalvtaScu'  ro  di  <jx*i h 
pot,  'exire  texeTv  ip$ erspuv  rijc  $u<j eu(.“  vpton. 

Per/.  5*  & 0'  Zave  tvx  ij  iunjfrf  reujoou.  uVide  I.  xf 
8 & 13.  “ vpton. 

Vtrf.  6.  /ij  V‘p  ilierxl  tti  rouro;  Interrogationem 
indicavit  Vpt.  cum  ed.  Ven.  & msstis.  Interrogandi 
fignum  quum  temere  omiflum.  eflet  in  editjone  BalilecnG, 
nudum  punftum  hic  pofuere  pofteriores  editores. 

Ferf.  7.  rerevru  XP^VV  avvsany.  rtxsevrov  xpivev  pb. 
Conf.  ad  II.  33,  31.  ' 

Ibid.  rti  di  cura  rigavit  irrt  <jei.  „Vide  infra,  IV. 

9,  13."  VPTON. 

V"f.  8,  f °vv  otrrei  rtxe.xat  axvrov  px9e7v } yux  ’ 
t>uy)  «:»  xiror,  reur‘  f<m  repi  0 ioreuixx»(,  xxi  ftxv- 
frxveiv  wrrs  akvros  iTvcU  &c.  „ Ad  vvv  eC%}  £va>  xxrai, 

videtur  deefle,  rpixtK  rebreu  faex*-,  evxi  rouriariv  rtai 
e faroviaxue  na!  fiav&etveu;,  iture  aXuro;  iKeu."  wol. 
nvs.  — „In  noftro  codice  defunt  haec  omnia  incluGve: 
(vSv  ouXl  Svm  narer,  norim  repi  S faroiiaxaf , 
puvMvttv.)  nec  dubium  eft,  quin,  fi  liba  verba  deleas, 
melius  proceflerit  eratio.  11»«  oBv  eurv  riretxon  oxvrov 
paSeTv,  «ora  £Xvro(  elvou  &c.  Qui  fit  ergo,  ut  non- 
dum tibi  ipfe  perfuajeris , quo  paEto  fis  expers  doloris , 
6?c.*  vpton.  — 1 Eadem  verba,  quae  Vptoni  codex, 
praetermifit^ noder  pb.  At  equidem  aegre  illis  caream, 
vw  0 vx>  «»■»  naret}  nec  minus  aegre  iliis,  reur’  fari 
repi  i fare vixxuc\  Itaque  fufyicatus  fum,  in  eis  quae 
fequuntur  nonnihil  fbrtafie  vel  interridifle,  vel  leviter  efie 
corruptum,  quam  fufpicionem  adjefta  (iellula  indicavi. 
Satis  [oret  paxdivetv  absqne  t mu;  foetafi*  vero  ante  xetl 
/Mtvdmmy  aliud  intercidit  Verbum  in  infinitivo  politum, 
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Verf.  9-  ixrrtjveu  xdrSv-  «Confer  IV.  4'  39- “ VPT% 

Verf.  1 1,  iftol  i'  tMe  iavv  iyfluv  i/xou.  „ Proxi - . 
mus  egonut  fum  miki.n  vpton. 

Verf.  12.  fl  ovv  rwri  laro/,  or<  — tiikv  yi- 

yovx  xouQoTepof,  Vulgo  in  editt.  omnibus  poft  rtZxi 
iaro)  indicabatur  interrogatio,  poft  xavQoTtpoc  autem  nu- 
dum punftum  ponebatur.  Ego  ibi  comma,  hic  interro- 
gationia  pofui  fignum,  & in  eam  fententiatn  interpreta, 
tus  fum  hunc  iocum.  Pro  d'.tq-/iox  habet  uxi/xoxc  pa.  fcd 
idem  mox.  cum  alii»,  ovyxxTarldepiu  & yiyovx,  in 
prima  perfona.  Pro  spyu,  perperam  ly io  fcripfit  pc. 
Quod  xov$QTtpoe  ait,  adparet  nunc  in  bonim  partem 
elTe  accipiendum,  ut  nZQoi;  fit  qui  noM  gravatur  rerum 
externarum  cura.  Pari  ratione  cap.  7,  12.  ait  aaulpm* 
^i»,  pro  quo  eadem  fere  notione  alibi  tuKvrcec  dicit. 

Jbid.  jPouXjfyv.  Perperam  ijfioukto&qv  pc. 

Verf.  13.  evpijxape  v.  „ Foria  (iis  sipqxu.  Sed  omnino 
non  opus  eft.“  vpton.  , . 

Verf.  14.  XsTrow  fitu  Perperam  kcTran  n*l  pc.  Alibi 
koexw  pro  leT-rov  feriptum  vidimus. 

Ibid.  ti(  ixkxpia  uvoxetnev*.  Vulgo  omnes  irt- 
utffisvu,  edd.  & mssti.  Vbi:  „ Non  placet  hoc_par; 
ticiiiium , nec  occurrit  aliud  melius : nifi  forte  tixy  ut  1- 
wx,  temere  projtBaS  vop-Fiva-  — • «Forfan  axoxef- 
' utvu,  qua  fepofita  funi  nulla  cura  adbibita,  vpton. 
xxTxxtbit vtt  conjeftaverat  Meibom.  — Ego  & mendo- 
fum  e fle  vulgatum  non  dubitandum  duxi,  & «jr«i m/uv* 
unice  probandum,  five  intelligas  in  deorum  templis  Jus- 
rcnfa,  pro  fatis  noto  more  veterum,  five  generatuu  (ut 
Vpconus  interpretatus  eft)  fepofita  & ab  uju  remota,  ne- 
gleBimque  betbita. 

Verf.  15  tWc  rpereivophovc.  «Videtur  addendum 
CvUov ipnk.*  woleivs.  — Nifi  ante  ifta  verba  inter- 
cidit,  ovi'  irt  ruv  avkk oy  utpon/,  quod  mihi  ut  pro- 

tablibirf.  «a?  ptrair hf refxi  *<r«<W  «Deeffe  nonnulla 
videntur,  nempe  rod«  vrortdixooe,  &c.u  wolfivs.  — 
Alias  quidem  alia  jungit;  fed  nft  opua  erat  ut  & hic. 
Sufpicor  tamen,  xccl  r&kka  uaxvrue,  aut  aliquid  Anu- 
le fcripfifle  Arriaaum.  > 

Verf.  17  « rt  e/  ikUi.  Sic  Vptonus  edidit,  qui 

quidem’ Pio  more  fuo  'i,  n interferto  commate  feribm 
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Et  in  « n tu  «Um  confentit  nofter  pb.  Olim  r / o/  «A- 
Ae<  edebatur,  quod  habent  pac.  ne  id  quidem  male. 

Verf  lS  ntket  em.  Perperam  ntKXet  edd.  vett.  Cor, 
rigendum  uiktt  monuerunt  Wol£  & Meibom.  idque  rece- 
pit editor  Cantabr.  Sic  tamen  jam  oJim  dabat  editio  Sal- 
mant.  referente  Vptono;  nec  aliter  noflri  codd.  pabc. 

Verf  19.  0 U y Muw/twoe.  «Videtur  deelTe  vxL 
Sic:  N«/.  ‘O  ie  y ai.*  vrTON.  • 

Ibid.  Na/.  Ilaic  ovi'  in.  Caret  b,  1.  N at.  pb. 
lbid.  eturoie  yxp  o?i  x tpl  riv  iktev  raaxett.  Cor. 
rupte  olim  xpo  riv  iktov  ed.  Ven.  & Baf.  Vbi  xpie 
corrigere  juflit  Woliius;  idque  recepit  edito»  Genevenfts, 
&.  tenuere  pofteriores,  atque  etiam  Vpton  , qui  & 
editionem  Salmant.  hoc  dare  refert.  Illud  xpoc  in  xet- 
f x mutandum  cenfuit  Meibom.  Sed  veram  fcripturam 
xrspi  riv  ilttv , dederunt  noltri  codd.  pabc.  quos  fecu- 
tus  fum.  „ 

Verf.  20.  B« TtXtxoVt  w K upe,  xpirjew  ylv  tu,  %x- 
*£i  i'  xxouetv.  M Regium  ejl , o 9yre,  bene  rem  gerere, 
male  vero  audire.  Sic  cum  Horat.  lib.  L Epift.  g.  expri- 
mere tu  xpdrjwJ  exiltimo. 

Celfo  gaudere  & bene  rem  gerere  Albinovano. 

Id  efl,  %xTpev  uni  tu  xpdrjttv.  Huc  autem  refpexit 
M.  Anton.  VII.  36.  qui  emendandu»  eli  ex  hoc  Arriani 
loco:  ‘Avjtrdtvtxiv'  Bxnkixov , xpaffetv  fi.lv  tu,  xar 

*£e  i‘  xxouetv,  Diogenes  Laertius  in  vita  Antitihenis, 
VI.  3.  'Axowron  tots  'in  Ukxriuv  aurov  xxxA;  ktyei • Bx- 
oikixov , e<pij , xxkSc  xtiouvjx  xxx£f  eixoveiv.  Cum  audif 
fet  aliquando  Platonem  ftbi  maledicere,  [ male  de  fe  loqui ;] 
Regium,  inquit,  ejl , male  audire,  cum  bene  feceris. 
Dio  Chryfoft.  Orat  XLVII.  t’  eZv  nc,  'in  xxi  ri 

uxxSf  xxoveiv  xxkil e xoituvjxc,  (lego  xtufiuvjx)  x al  ravre 
pxmkixiv  vpton.  — Conf.  Menag.  ad  Laert.  I.' 

c.  & Gatak.  ad  Antonin.  De  duobus  A utili  h en  is  libris, 
quibus  Cyri  nomen  infcripferat , vide  Lagrt.  VI.  16.  & 
ibi  Cafaub.  & Menag.  In  noO;ro  cod.  pb.(  bis  habes  usu 
particulam:  BxnAotdv  fttu,  a>  Kupt,  , xpolrjetv  fuv  eu. 

VerJ.  2 1.  ort  xttfxkxkyS.  „Sic  nofter  codex  & edit. 
Salmant.  At  editio  Ven.  & Baf.  tn.  * vpton.  — ort 
corrigere  juflerat  Wolf.  idque  receperunt  Genev.  & feqq. 
Neque  aliter  noftri  codd.  pabc. 


lihd.  rl  n»t  nfXet;  Rurfus  mendofe  /ciXXet  ed d.  vett.' 
& nunc  etiam  cod.  pa.  Rurfus  vero  vf.  feq.  rette  jU\et 
pabc.  ubi  eodem  errore  /jdXXei  dabant  edd.  vett. 

■ Ibid.  ov  kthrxee  xuplaruv.  In  fui  te  olim  ori  it * tktrtc 
ed.  Ven.  Inde  ovi'  eXtxte  ed.  Baf.  quod  tenuere  ante 
Vptonum  omnes.  Monuerat  autem  wotnvs:  „ For- 
uiije  qu  itihxtt,  non  deflitifli.u  — Et  lic  edidit  Vpton. 
cum  cd.  Salmant.  • Id  vero  ipfum  habent  pab.  e J iieXei- 

XH  pC. 

Ibid.  vrexxTxyeXoi.  txrxybXso  pc. 

Verf.  33.  xx  1 ivrxvdx  ifiolex.  Intellige  xoieTv. 

VerJ.  25.  a’<P’  2»  aurei  1 reivSoiv.  Caret  adro ) pc. 

male.  ' 

Ibid.  Ylipnfxo/jtfvee.  „ Sic  edit.  Ven.  & Salmant. 
Male  Bafil.  xepitxo/isvoe.  “ vpton.  — Mendofum 
pitxou.  tenuere  ed.  Gen.  & Coi.  Verum  reftituit  editor 
Cant.  ;dque  ipfum  habent  noftri  codices. 

Ftrf  35.  ’AXX’  oAAo;.  » Re&e  nofter  codex,  ’AAA’ 
XV.ot.  At  editio  Ven.  & Salmant.  * XX»  /ter.  Bafil.  aXA* 
fioo.  “ vpton.  — Ex  ed.  Baf.  «XX*  /aov  propagatum 
erat  in  reliquas  ante  Vptouum  editiones;  & fic  habet 
pc.  fed  a’XXai  fioi  pab.  oie  & faepe  alias  /i  & XX  perpe- 
ram permutarunt  librarii,  v.  c.  Hfix  pro  a‘XX*  feribentes, 
aut  vice  verfa.  Sufpicari  vero  licebat,  ita  fortafie  feri- 
ptum  reliqui  (Te  Arriauum,  'AXX’  «XX 01  ftov  xXctovmr 
rev^evjeu.  Meibomius  *‘XX«  fiou,  quod  olim  editum  erat, 
in  «XXo<  ftev  mutandum  cenfuerat:  fed  fic  defiderabatur 
particula  «XX*,  qua  aegre  equidem  eram  cariturus. 

Vtrf.  26.  */  avyxxrxrldtvjou  fixXXev  xtpt  t«  (furi- 
ni piirpx.  Dubito,  fatisne  fana  hacc  fint:  fi  funt,  fa- 
teor me  vim  horum  verborum  non  percipere.  Vertit 
Vptonus  cum  Wolfio,  an  reftius  Jient  iant  de  natura  mo- 
do. At  rvyxxrxTtdirSca  non  ell  Jcntire , fed  adjintiri; 
& quid  eft  hoc,  reBte  ftntire  de  natura  modo?  Multo 
reftius  haud  dubie  h.  1.  fententiam  Epifteti  Schegkius 
exprefllt,  fic  convertens:  utrum  magis  adhibeant  indi- 
cando (puto,  in  judicando,  fcripferat,  vel  feribere  vo- 
luerat) naturales  regulas.  Quam  in  fententiam  ego  ia 
Graeco  exemplo,  ni  aliud  quid  h.  1.  turbatum  fuerit, 
legendum  putavi  uxra.  t*  (frjaixx  pirpa,  id  eft,  fe- 
cundum regulas  a . natura  confiitutas;  qood  ipfum  ali- 
bi brevioribus  verbis,  xxrx  tyunv  rvyxxTxr&trdcu  dicit. 

•v~  . • n.34, 
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II.  24,  19.  id  ed  fcilicet.  eu  evyxxTr.rl^se^ea  ukkx,  i} 
eu  (fxvjxaix  xaTaki/xrixy  ylvtrca,  • ut  ait  III.  8,  4. 

Ibici.  xvxxtTtvxroTipov.  Corrupte  xvxxtuxrirepev  pa. 

Ibici-  UrcpiTtuTCTtpov.  Corrupte  xrtpiTjoTspov  ed. 
Ven.  Baf.  Gen.  Coi.  cum  pa.  Vbi  : „ xireprrjeTipovt 
compofitum  a xipirjet.  Sed  fententia  poftiriat  xxepieTii- 
rcpw.‘‘  — n Hefte  noder  xxsptxrerrepev , ab  xwtptxr». 
rot.  Vide  I.  4,  11.  II.  23,  42.  & alibi.  * vpton.  — 
Et  xxepixrdrepov  habet  noder  cod.  pc.  At  mendofum 
elle  hoc  adparct,  & una  fyllaba  brevius.  Oportebat  «Ve- 
pixraiTCTepcv , quod  ipfum  exhibet  pb.  & recte  jam  fic 
dederant  ed.  Cant.  & Lond.  Rurfus  vero  ab  alia  parte 
mendofe  in  exemplo  Vptoniano  xxtpixroTtpor  expreflura 
ed;  in  quo  Salmafii  notam  a Relando  relatam,  parum 
felici  confilio  fecutns  Vptoniis  erat.  Errorem  retraftavit 
idem  Editor  in  Addendis  ad  Notas;  fignificavitque,  aVs- 
pirrxrireptv , non  xtepixtcbrtpovy  feribi  in  fuo  codice. 

Ibid.  tl  iv  xpoSdea.  Particulam  tl  fuo  e cod.  adjecit 
Vpt.  cum  quo  convenit  hoder  pb.  Ab  aliis  aberat  hoc  loco. 

Ibid.  tl  iv  opfiy.  rj  iv  ipp-y  pc. 

Ibid.  tueroxouecv.  Ex  ed.  Ven.  & msstis  hoc  refti- 
'tuit  Vpton  us.  Operarum  errore  everuxeieiv  irrepferat  iu 
ed.  B if.  quod  quum  in  everex ovaiv  mutandum  Wolfius 
monuiiTet,  hujus  monitum  ignorans  editor  Genevends  tu- 
rvxoi iicv  ex  conjeft.  pofuit,  idque  tenuere  Coi.  Cant.  & 
anon.  Lond. 

Ibid.  xarx  rx  xkkx  twv  exdatuv  ivlpcxrx.  „Vide  IV. 
4,  9.  & Enchir.  c.  30.“  vpton.  — Articulum  rx, 
temere  omifium  in  ed.  Genev.  & in  poderioribus  omni* 
bus,  reditui  ex  editt.  vett.  & msstis. 

% , Vtrf  27.  E/  <3 ‘ xpxouaiv  ixsTvei,  eu  i‘  oi‘  ev  &dkae 
exurf  Tite  ak^deixc  tireTv  &c.  Editi  omnes , confentien- 
tibus  msstis,  fic  feribebant:  E/  d’  xpxevetu  ixeTv 01,  ai 
i‘  eu  diketf  exvrS  tfc.  Ibi  vpton vs  haec  adnotavit: 
„E/  i‘  upxweiv  txtivei’  eu  i‘  * * eu  Stkeie.  Sic  ex- 
cudendum  oportebat.  Aliquid  excidifle  videtur.  Quid  fi, 
E/  i‘  xpxoueiv  ixiTvoi,  eu  i‘  xvix.  Si  Uli  imperant,  tu 
vero  agre  fers.  Vide  initium  hujus  capitis,  ‘AvtUpou, 
(fi/elv,  iktwpuvo(.“  — Et  mihi  aliquid  excidifie  vi  Ium 
erat;  fed  nil -nili  negans  particula,  quae  bis  poni  debe. 
; bat.  conf.  vf.  22.  Satis  obvia,  & farpe  a nobis  obfer- 
vata  erroris  cauda.  > 

Ibid. 
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Ibid.  'in  ou  ulv.  Caret  en)  pc.  mnle. 

Ibid.  ouiiv  tovtov  6>§kx.  rourou  smtx  cuiiv  pb. 

' Ibid.  & vf  28-  V tw»  clusXouvJx.  05 ‘ xXX’  irnip 
&c.  Ante  Vpt.  fic  edebatur  cum  pa.  eu • rj  rov  (alii,  cw 
s j toV)  el/teXduv/x.  «W  ir&Ssj  &c.  Ibi  wolkivs:  „Ner 
gatio  redundat."  *—  „ Editio  Salmant.  * eu,  & in  marg. 

* oS,  ioxs?  rxpkXxe tv.  Iramo  transponitur  incuria  libra- 
riorum; fed  ope  noftri  codicis  in  fuarti  fedem  revocavi.  “ 
Vpton.  •—  Nempe  poft  xutXouv 7&  particulam  illam  re. 
pofuit  bic  editor^  quo  eam  rejicere  juflerat  etiam  Sal- 
malius;  & ibidem  eam  habent  noltri  codd.  pbc. 

Vtrf.  28-  fixXkov  irirvyxxvetv.  Placuit  fic,  ut  lia. 
bet  pc.  Alii  inrvyxxveiv  pxXkov. 

Verf  29.  i'  xnjexcvM  diXcte.  Ad  de\ei(  adnotatur 
in  ora  pc.  yp\  Xtyete.  Sed  videtur  hoc  verbum  kiyen 
a feltinante  aliquo  homine  perperam  huc  relatum  e verfu 
proxime  fequenti. 

Ibid.  xkxietv  yxp.  u<  xkxietv  yxp  pc. 

Verf.  30.  xxl  ei  rokkel  di.  Vulgo  omnes  edd.  & 
Dissti,  xx!  rokkol  ik.  Vbi  vpton vs  monuit:  „ Legen- 
dum ei  roXXel  ii,  vulgo  dici  /1 'olet . Vide  infra,  IV.  IO, 
24.*  — Ego  & ei  adjeci,  & xxl  retinui.  Libri  qui- 
dem nihil  a vulgata  fcriprura  discedunt. 

Ibid.  ipyev  tpytp  eu  uoivoiveT.  Perperam  & invitis 
msstis  fpyuv  Spytp  ed.  Baf.  & Geti.  Cjeterum  quaenam 
potilfiroum  vis  lit  hujus  proverbii,  (nemini  alii,  quod 
fciam,  fcriptori  memorati)  non  fatis  mihi  perfpeftum; 
nifi  forte  ea  fit  fententia , quam  IV.  10,  24.  hia  verbis 
exprefii,  alterum  opus  cum  altero  nihil  commune  habet. 
Vtrf.  31.  ‘O  pev  i$  op$pe u uvaerrxe  farti  rfv  xv 
cfxov  dmiarirou.  Vulgo  omnes  edd.  fi  mssti,  'O 
plv  oixou  xyxtrrxe  &c.  Vbi  ad  illa  verbi,  ‘O  ftiv 

oYxcv,  haec  adnotavit  Wotnvs:  „ ro  e(  oYxev,  nihil 
ad  fententiam  cum  faciat,  aliunde  videtur  irreplifle. * — 
Tum  ad  illa,  rtv  £v  i£  oixou,  rurfus  idem:  «Aut 
aliquid  deefie,  reu  Kxlexpct  fortaflis,  aut  hic  etiam  ro 
ii-  oixou  redundare  vidernr. * — Dcin  tpTonvs:  -Vi- 
deamus torum  locum:  'O  pkv  it  cixou  uvuerxi , farti 
tiV  xv  i*  oixou  xorxtniTcu.  Dele  iftud  alterum  i(  oixou. 
Nihil  ufitatius,  quam,  cum  fcllinantius  paulo  quid  ex- 
feribas,  eadem  verba  repetere,  l-ego  itaque:  'O  piv  ii 
oixou  dvxsrxf,  (farti  rtv  iiv  xarxoijrta.  Ille  quidem  /ur- 
gens. 
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gens,  & domo  proflitus,  qucrrit  quemnam  falutct.  De 
Salutationibus  vide  lupra  ad  IV.  4,'37-“  — Ego  po- 
fterius  illud  tx  ctxov  facile  patiar  abetie:  fed  quoniam 

libri  omnes  tenaciter  tenent,  loco  movere  non  aufim} 
& videndum  puto,  utrum  fortnfle  ex  alia  nefcio  qua  di- 
ftione  corruptum  fit,  an  vel  interciderit  aliquid,  (v.  c. 
vpotkSovJx)  vel  nulla  etiam  voce  adje&a  o/xo;  de  domo 
- aut  familia  principis  vel  potentis  viri  dici  potuerit.  Prius 
ilhid  oIVoo  non  modo  fufpicatus,  fed  pro  certo  fumere 
polle  mihi  vifus  eram,  ex  voce  opSpe v efie  corruptum. 

'ipSpou  idem  eft  ac  easdsv  vf.  34.  qui  locus  huic  re. 
fpondet.  Notum  eft,  falutatores  primo  mane  fores  prin- 
cipum  obfidere  folitos.  rovc  tvX&vuc  i‘oi$tv  ip.T\t[fh>vat, 
ait  Lucian.  in  Nigr.  c.  33.  T.  1.  p.  61. 

Ibid.  ir£i  rS  ipxtjeri;  aptat;.  „Vide  IV.  1,  9.  III.  4,  4. 
ubi  etiam  de  favore  & ftudio  hiftrionali."  vptov.  — 
At  ibi  de  favore  agitur,  quo  hiftrionibus  & id  genns 
hominibus  (ludemus  t hic  ait,  quomodo  jaltaton  pla- 
ceat; quod  quo  pafto  dicat,  fateor  mihi  non  liquere, 
nifi  intelligi  debet  hiftrio  qui  praecipuo  favore  principis 
fruitur,  per  quem  adeo  ipfi  principi  commendari  cupit 
hic  homo.  Mendofe  ip%iar^  fcribit  pa.  idemque  aptae 1, 
quod  ferri  pofiet,  ni  mox  fequeretur  fubjunttivus  %x. 
piatjTM , in  quem  confentiurit  omnes. 

Ibid.  xxttii$iadfitvt(.  uxx»t^Siapivo%  pc. 

VerJ.  32.  repi  roiraiv  tv%»rcu’  — — it)  tovtoic 
Sia.  Perperam  tixyrai  & Svt;  edd.  omnes;  quae  cor- 
rexi, monente  Wolfio  atque  etiam  Vptono  in  Notis. 
Refte  vero  & nofter  codex  pc.  »v %trcu  & Sia  exhibet. 
In  pab.  omilla  fuut  omnia,  ab  orxv  tvxqtcu  usque  rou 
TlvSxyopov. 

Ibid.  Mi } tlrvov  &c.  „Vide  fupra,  lib.  III.  c.  io. 

init."  vpton. 

Ibid.  rapxrldaxt.  Perperam  txpxtiSijx*  pb. 

1’trf  33.  xokxxtixv.  xekxuixv  pa. 

Ibid.  T/  ipt(x.  In  editt.  omnibus,  excepta  Salmant. 
& Vptoniana,  T/  ifytgx  legitur,  .confentientibus  pac. 
& Vptoni  codice.  Et  r/V  tyegx  pb.  Perfpe&e  vero 
SHAKTESBVRitNBis  adnotavit:  v‘‘kpefx.  Nafn  fic  fu- 

pra, lib.  111.  c.  10.  in  Carminibus;  & fic  ftatim  infra, 
(vf.  35.]  Omnino  contra  praecepta,  re  yfiyeiv.  vide  III. 
35,  6.  & Enchir.  c.  33,  a.  & c.  48,  3.*  — „T i ipegx-. 

Sic  • 
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Sic  optime  edit  Salm.  Perperam  alii  libri,  T/ 

VPTON.  — ips (x  fcribendum  monuerat  etiam  Salinafius. 

Ibid.  Aiyevat  xa)  ei  (fiXon o(f>«t,  ori  auilv  xaXvet  yf^tv- 
doc  eixeiv.  * Vide  Sext.  Empir.  adverf.  Logicos  p.  378. 
edit.  Lipf.  eSxert  yf/tvitrcu,  x&v  yf>»Zi»c  Xsyy.  Et  Quin» 
Aii.  Infiit.  lib.  XII.  c.  1.  p.  724.  edit.  Capper.  Item  iib. 
II.  C.  14.  p.  130.“  VPTON. 

Fer/.  34.  Ao yixov  tl/a  ifi&v.  As yixov  tfoev  tifu  pa. 

Fer/.  35.  Inter  dxeivoSvijrein  & rt  /iot  itov  &c.  in 
pc.  eft  fpatium  vacuum  dimidiae  line*  & paulo  majus; 
atque  in  ora  adnotatur,  Xe/rer.  Neque  tamen  mihi  quid» 
quam  deefle  videtur. 

Fer/.  36.  Teoaurijc  elv  tij<  itatyepSe.  Articulum  rtji, 
quo  carent  alii  omnes,  recepi  ex  noltro  cod.  pc. 

Ibid.  rub>  tn^vpev/iiven.  Corrupte  rmv  iT&u/jUvu-j 
ed.  Ven.  Baf.  & Gen.  cum  noftro  cod.  pa.  Vbi:  „Vel 
i-rriduauJvaiu , vel,  quod  magia  placet,  rwv  ix*9uft»U(ii. 
vuv.“  wolfi vs.  — „Fortafl‘e  tv&u/io u/ieveiv,  quia  iu- 
pra  iv&vpcco,  & rurfus  infra  iviSvitou.  “ com.  shaf» 
tesb.  — „r£v  ixidvfuwv.  Ita  fcrib.  “ salmasivs.  — » 
„ Nofter  codex  cum  Woltio  legit,  rSv  ixt^upcevfUveiv, 
id  eft,  rerum  qua  dtfldtrantur . “ vpton.  — Eodem 
modo  noftri  pbc. 

Ibid.  re  JW  tx&v  t v ixtlvuc.  Ignorabant  omnes 
praspulirionem  iv,  tam  edd.  quam  mssti.  Er  bene  per 
fe  haberet  ixslveif,  paria  habere  cum  iliis,  vel  alaut 
illi;  fed  id  non  quadrat  cum  co  quod  fequitur  vep!  « 
&c.  — Itaque,  quod  perftepe  faftum  obfervavimus,  hic 
quoque  obtinuit,  ut  occalionc  literx  v,  in  quam  deli- 
nit verbum  &xnv  t interciderit  vocula  ivr  quam  ex  con- 
jeft.  adjicere  non  dubitavi.  Pari  enim  modo  vf.  25.  ha- 
bes iv  ixtfvM  re  xktov  ?xnv , & vf.  26.  t*  reuru  atu 
xkiov  i'x eun. 

Ibid.  xtpl  a av  ftfo.  xep}  a fiiv  au  pc. 

Fer/.  38.  tQltocu  reiv  ixtivav.  „a  tara  ixaben  feri- 
be.“  SALMASIVS. 


C A P V T VII. 

Fer/.  I.  T/  xeieT  <f>e /3epor  riv  rvpxwev;  „ Confer  I, 
29,  60  fq.  IV.  1 , 60.  & 82-“  vpton. 

Ibid.  0 1 iepvlpopoi.  eu  ieputpopei  pa.  male.  Idemque 
nox  perperam  xl  p*xM>  pro  ai  n 

Fer/. 


\. 
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Vtrf.  5.  ala^Iv^rcu. ' Perperam  atr^Iinjoea  ed.  Ven. 
& Baf.  Corrigere  julfit  WoMius , & correxerunt  pode- 
riores  editores.  Et  refte  aMan/ra a habet  ed.  Salmant. 
& Vptoni  codex,  nolcrique  tres.  > 

Ibid.  Ante  verbnm  ©Aer  intelligltur,  ut  perfepe 
aliis,  negans  particula  ou * quae  refpondeat  interrogationi 

p4  «• 

Ibid.  it  0 Qopspof  t tore»  nSic  noder  codex:  alii 
/3 ipiv  sttnv. n vpt.  Nempe  mendofum  Qofispov  habebant 
ed.  Ven.  & Baf.  invitis  msstis;  jam  pridem  vero  corre- 
xerant poderiores  editores,  a Wolfio  admoniti. 

Verf.  4 . tS(  av  Stiurcu.  Caret  &v  pa.  male.  Tum  ili 
iterat  fcribebant  edd.  ut  IV.  l , 79.  cum  pac.  Sed  ilii, 
reu  pc.  cum  utroque  accentu.  Nos  veram  fcripturam  res 
dituimus,  in  quam  fere  confentiunt  omnes  IV.  10,  39. 

Verf.  5.  y iiausl/tsvof.  Male  1*  pa.  pro  Jf. 

Ibid.  irrpaxlote  rei  ratita  xal^ovja.  „Vide  Meurf.  de 
Ludis  Graecorum  in  voce  X>orpa*(vix.a  vptow.  1 

Ibid.  tiatpipsrai.  Sic  vel  invitis  libris  omnibus  fuit 
corrigendum,  qui  perperam  iiatyepiiTeu  dabant.  Mox  ta« 
men  in  indicativum  xslppovrixm'  confentiebant  omnes. 

Ibid.  r iv  i’  iorpautus  ou.  riv  itrrpaxlav  i'  oil  pc. 

Vtrf.  6.  E Ttk  vxo  pavias  ftkv  iuvaral  nc  ovtoi  iiart « 
xpo{  raura , »ai  t hei  i$ov(  ol  T* hkdiot.  „ Locum 
praeteriilTe  indiftum  religio  ed.  Sic  vertit  Schegkius: 
Affici  porro  fic  animo  poffunt  per  inj amam  quamdam , & 
propter  eonfuetudinem  Galilcei.  Wolfius:  Ergo  furore 
quidem  fic  aliquis  affici  poteft  adverfus  illa,  & confuetu - 
dine,  ut  Galilcei.  Hunc  Arriani  locum  laudat  M e r ic  us 
Cafaubonus  ad  Antonin.  lib.  XI.  f.  3.  prj  nara  if/ikij» 
xaparaffiv,  wt  Xpiortavol.  non  ab  ob/linatione  mera , pro 
Chrifiianorum  more.  Vbi  ait:  „Arrianus  autem  & ipfe 
„ Chridianorum  (quos  Galilceos  ille  vocati  exemplum  io 
„ eundem  plane  quem  Antoninus  hic  adducit  finem:  fed’ 
„quoid  Antoninus  obfiinationi,  ille  coufitetudini  tribuit.  “ 
Verumenimvero  haec  verba,  vxo  t$ovt  ol  r akXaToi,  fu» 
fpefta  habeo.  Chridianos  fefe  cruciatibus  & morti  fortif- 
fime  obtuliflfe,  res  notiifitna  ed.  Sed  quid,  vxo 
Paulo  fupra  habes  uro  nvo«  pavias  na)  urovo lac.  Vnda 
hoc  mih'  perfuafidimum  ed,  fcriplide  Arrianum  E Tra  uro 
pavias  — — < xxl  ixo  ux  ovo  lac,  ei  TaXiXaTot.  Er - 
go  aliquis  fic  poffit  affici  adverfus  ifia  fanor  e & dtfpe • 
UpUlttt  Diffin.  T.n.  M m m ratione 


9»4  .1  -i  WP?ak  »b  'Eiuteiivi: 

r.atlone  (feu  de  menti  6)  ut  GaiUcti.  Quin  etiam 
fcilfa  crimina  iirevolxe  Chriftianis  objeftare  folebant  tum 
(9 r jeci  > ■ tum  Romani.  Julianus  Epift.  L1I.  ad  Holtren.  de 
Chriftiani*  & eorum  prSefultbua,  */<  roasiurev  hiaoo/iaylae 
ixhiwi  olrovoixf.  Et  Epift.  XXXI.  tlvextv  rije  rav 
TxkiXalav  irnelae-  & alibi.  Plinius  in  Epift.  97.  lib. 
X.  meminit  de  obftmatione  St  amentia  Chriftianoruru. 
Vide  & Tertult.  Apolog.  c.  2.  Ad  haec  & talia  Graeco- 
fum  opprobria  refpiciens  forfan  Paulus  Apoft.  I.  Corinth. 
i‘,  23.  ait:  ii  xypiaGOutv  Xpiarev  iaravpeiu-ivov  — 

— “E di  jxapixv.  Vide  quoque  Minue.  FeL  c.  XI. 
£briftiani  autem  per  contemptum  Galilcei  vocabantur. 
Sic  paflim  Julianus.  Sed  quaerat  aliquis,  unde -nam  ver- 
ba i Ita  tiro  quae  fenfum  quendam  prae  fe  ferunt? 

Ctedo  equidem  ex  margine  in  contextum  irrepfifle,  cnm 
ita  emendaffet  fciolus  aliquis  Cbriftiatras,  oflenfus  his 
verbis  uri  , in  quorum  verborum  locum  fubfti- 

tuere  voluit  ifts,  wri  fdove.  Confidera  itaque,  Leftor, 
& quae  fupra  funt  perpenfus  lege:  E?r*  vwo  uavlxt 

yia  iwrrxi  ne  01 itio  itxridtjvxi  rpie  rxZrx  , «»  diro  ire- 
tofxe,  iie  «/  r*XA«<«,  &c.  Ergone  aliquis  ita  affici  poj- 
Jil  adverfuS  illa  furore  6?  amentia,  ut  Galilcei , &c. “ 
vptox.  •*-  Ego  vero,  ut  dicam  quod  fentio,  qeo  cur 
fufpeftum  hoc  loco  habeamus  vocabulum  19 ove,  nec  cur 
in  ejus  loeum  ironiae  feriptam  ab  Arriano  fuiiTe  cre- 
damus» fatis  cauffte  video.  -Quodfi  omnino  mendofum 
effet  idoue , poteras  de  ij9cve  cogitare,  quod  cum  r'9ove 
faltem  fimilitudinem  aliquam  babet;  aut  poterat  e9cve 
ex  iv9ov9tasp.eZ  decurtatum  & detortum  quodammodo 
videri.  Nam  quod  arevotxu  Cbrifiianis  fubinde  objectam 
a Graecis  Vptonus  ait,  non  inde  efficitur,  eodem  voca- 
bulo nunc  Epictetum  uti  debuifie,  praefertim  quum  fi*- 
vtav  nominet,  cujus  fpecies  quaedam  irovetx  e fi.  Et 

t^uod  paulo  anto  conjunxit  utrumque  nomen,  fiavlxv  St 
eatovoixv , non  inde  feqnitur,  etiam  hic  rurfus  eadem 
duo  conjungi  debuifie.  Porro  quod  fi  quis,  (ut  Vpto- 
nus fingit)  offenfus  vocabulo  irovoia,  de  Chriftiania 
nfurpato,  aliud  in  ejus  locum  pofuit,  eadem  ratione  ac 
foreafTe  magis  offendi  idem  homo  vocabulo  y-avia  debue- 
rat. At  pott  vocem  %9 ove  intercidifife  particulam  cie,  ad 
ei  TaJukaiai  reterendam,  facile  credo,  atque  ipfe  etiam 
in  eatndem  cogitationem  incideram.  Sed  quum  etiam 

absque  illa  ferri  feriptura  vulgata  pofiit,  in  quam  libri 
coDientiun)  omnes,  ia  contextum  eam  ingerere  non  fum 
1 j aufus. 

\ . 
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aufus.  Caetermn  fi  qoid  hoc  loco  e margine  iri  contex- 
tum irrepfit,  videndum  eft,  ne  ipfa  ifta  verba  ol  r*k- 
Aauat,  cum  pro  fcholio  ad  oram  a nonnemine*  fuiflent  ad. 
fcripta,  ab  alio  deinde  ipS  contextui  lint  inferta. 

Ibid.  udi  ecro iifgeuc.  thro  koyov  ik  uxl  pa&ijrtai(  pa. 
in  dontextu ; fed  idem  in.  ora,  yp'.  aroiefattf. 

Ibid.  rov  ueapev  okov  pkv  ixiukurov.  „.Confer  infra, 
vC  37.  & M.  Anton.  VII.  9.“  vfton. 

Ibid.  rSv  okaiv.  In  pc.  primum  rmi  akkwv  fuerat,  fed 
correttum  eken/.  , 

Verf.  7.  Ta'  pkv  eSv  akka  rivjec.  Poliis  e fuperio- 
ribus  pipi)  intelligere;  fed  re&ios  ex  eis,  quae  mox  fe. 
quuntur , £»*  inteiliges. 

Ibid.  roJrotv  dradja/v.  rovrov  irivjpv  pc. 

Ibid.  en  t»  pipet  ia t).  Caret  r*  pc.  „ Confer  II.  j, 
13  & 35.  II.  10,  3.  Sic  M.  Anton.  II.  3 fq.  X.  6.  Per- 
fi  LIS,  IIL  71. 

— — — Qutm  te  Deus  ejje 

jujjit,  & humana  qua  parte  locatus  es  iu  re.  “ 

VPTON.  *-  ( . t 

Ibid.  rat  pipif  re?t  okoit  eYxste.  Perperam  Sfxet»  pbc, 
fed  in  pb.  sYxetv  fuperne  fcriptum.  In  pa.  etiam  sfxiia, 
quod  hodie  ibi  legitur,  ex  Sjxeiy  refiftum  videtur.  ]>e 
re  — „Vide  ad  L 13,  16.,  & ad  I.  14,  2.  Nota  ia- 
terea,  l.-Sri  pipet.  3.  roiov  n pipet.  3.  en  ral  pipq 
reTt  okoit  eSxetv  txa  **h*t-“  vfton 

Verf.  8.  epS,  tiin  rov  repi  attW.  Reditui  biln  e 
fuperioribus  editt.  qnibuscum  confentiunt  codd.  pac.  Ta- 
cite illud  in  0 t 1 mutaverat  Vptonus,  fuum  fortaffe  co- 
dicem fecntns;  certe  fic  & habet  noder  pb.  Conf.  ad 
I.  7,  6.  & loca  ibi  citata. 

Ibid.  ir‘  cZkkotf.  Perperam  tir’  ikka  pa. 

Vtrf.  Q.  ro  elyaSev  ro  ctvrov.  Sic  edd.  vett.  cum 
pa.  ri  aure 5 ed.  Vpt.  cum  anon.  Lond.  re  ctyu&ov  inu- 
ro» pb.  » ' 

Ibid.  ual  re  avpQipov.  Articnlam  ro,  qui  aberit 
vnlgo,  tacite  hic  adjecit  Vptonus,  commode  vero,  & 
e fuo  puto  codice,  cum  quo  convenit  noder  pb. 

Ibid.  udi  i<p‘  iauru.  Sic  pac.  eum  editis.  Idf  ad- 
rS  pb. 


-yi6  3'  »PIiE 

.v  Ibid.  i\6yitp*v  trrou.  -iktvStfiv  tan  pa.  in  contexta, 
.fed  fo rea  in  ora*  quod  eae  teri  in  contextu,  habenn 

Ibid.  tviaipttv.  Sic  tres  no  (Iri  codices  cum  editis, 
quod  mutare  non  auCus  fum;  quamquam  eiui x i fiov  in 
neutro  genere  feribere  jubeant  Grammatici,  ut  Cienar- 
J'dus  p.  x 1 8-  Weller.  p.  in.  92.  quefnad modum  etiam  edi- 
tum video  apud  Liician.  T.  f.  p.  460.  & apud  Hero- 
■tiian.  1.6,  a; 

Ibid.  nijixfioZ  fisfiL^Sfjisvov  pijfsv)  f&v  oCtc  tty'  'ittU- 
1 ytvopituihr.  Vulgo  i<p‘  fcurpedd.  fed  l(p‘  txirru  ex 
pc.  adoptavi.  Negantem  vero  particulam  editi  pariter  ac 
mssti  ignorabat  omnes.  Qaem  kictifh  miratus  Ium  filen- 
.tio  praeteritum  ab  interpretibus.  Quem  vulgo  fic  lege- 
rent, pTfioipou  pefiQotievtv  fir/ievl  ram  eturfi  yevous' 
viov,  pijiiv  lyuakouv,  vertit  Schegkius : pro  re  nulla 
uvquam  irafeentem,  nihil  acclinantem  eorum  qua  fibi  eve- 
nerint. Vptbnus  cutn  Woliio:  MUsquarh  quicqtiam  ab 
'Silo  faBtnm  reprehendens , dc  nuito  conquerens.  At  nec, 
qua  libi  evenerint,  nec,  quicquam  ab  illo  faSatn , re- 
fpondet  Graecis  verbis  r£v  lep'  avru  yevopevwv.  • lllnd 
GraCte  fi  fctrtafe  debebat,  rSv  avru  (absque  prae  politio- 
ne ) yivtfilvuv.  Hoc,  rSv  v*  uvrov  ytveplvtm.  Ac 
.«Hi  in  avrip  vel  l<f>‘  ixurw  pertinaciter  «onfentirent 
libri,  ■fufpicari  poteras,  vr  avroy  fcriptum  oportuiffe; 
quam  fere  in  fententiam  1.  14,  16.  ait,  jqfrs 
.»/  rwv  vir-  Insivov  Stioplvuv.  &,1V.  IO,  15.  fiq  rori 
«rt  iflsp-^tip-qv,  fiq  u rihv  yntplvm  -rivi  lvp^pe<rnfoa,  tj 
£).ku>i  ylvtoSui  j f^lkqaz‘r  Neque  ego,  fi  cui  ita  h.  1. 
.legere  placuerit,  ‘y.r;(tvi  rure  tJw'  « tiroS  yevopjvtey,  ma- 
gnopere cum  eo  coutendam.  Sed,  ut  jam  fignificavi, 
mirus  ille  codicum  in  difficiliorem  feripturaim  confenfiis, 
jindicare  utique  milii  vites  erat,  aliud  quid  hic  latere: 
& diu  quidem  addubitans,  ad  extremum  milii  perfuafi, 
r£v  ovx  itf'  lauri?  ytuoplvtov  fcripfifie  Arrianum,  par- 
ticulam vero  negativam,  five  negltgentia  librariorum, 
'Uve  (quod  vero  propius  inihi  vifbra  ett)  imperito  confi- 
fio,  fuifie  prteteVimllam.  Scilicet  ex  Epifteri  & omnino 
ex  Stoicorum  ratione,  homo  nihil  accufare,  de  uulbi 
-re,  -de  nullo  Homine  conqueri  debet,  nili  dte  fe  ipfo,  & 
de  rebus  quae  ab  ipfo,  cum  in  ipfius  fuerint  poteftate, 
male  geftse,  male  adminifiratoe  funt.  Vide  Enchir.  c.  5 
«xtr.  Disfert.  II.  26,  7.  IV.  10,  33.  &c.  Qusm  eam- 
dem  fententiam  hic  verbis  illis  exprimit,  fiqiafiov  /itp. 
tpofiaor  pqin)  r£r  »in  *'(p‘  lauru  yno/iivtn,  nusquam 
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& numquam  «ccnfat  quidquam  eortim  qua;  fr  tpfius  nort 
funt  potc/latr;  fcilieef  rieque  P.euntfy  neque  fortunam* 
neque  alios  homines,  ut  ait  IV;  1 , 109.  **  Particulam  nei 
gativam  etiam  alius  librariorum  ^meritate  omifTam  vidi» 
mus,  veluti  IV.  6,  ».  1 

Ibid.'  fiytevi  'iyuxkovv.'  pijfov), u dativo,,  ex  con.,’ 
jeftura  fcripli.  Vulga 'h.  K /xttil.v  omnej  edd-  & mssti, 
contra  cenitantem  & alio.rum  feriptorum  & Epj&eti  no^ 
llri  ufam.  Vide  I.  16,  6.  I.  17,  2g.  0.  2$,  7.  &c.  Per7 
ftepe  videmus,  Ut  uttima  Utera  vof alis,,  quae  fu», 

prrnd  adpiogt  folebat,  a feltinantibus  librariis  fuerit  prae», 
termifla.  Quod  fi  quis  pertinacius  defendendum  fuscipijt’ 
vulgatam  ynjdlv,  fubintelfigere  is  dativum  perfoqae  debgbit, 
p-qiiv  (pqimit)  ■ **'  - '~:-f  • ; 

Vnf.il.  it  ie\'  ‘ttir3  rov  ipXehyof  TipijrenjpKoy^ 
abrf  etf.  Lond.  & Vpt.  ctffa  noilhj  'pb.  f 

Vtrf.  13  0/X«4  petvjqv ; fcilket  (fepsiy  vel  dmQepevjfiM. 
Ibidf  itivlx  tvxoujx  izkiu  vrqxptrov.  *Vide:  Encbiu* 
c.  17.“  vpton.  ^ ....  . . v. 

...  flfid.  . QiXftc  xpxft | , x<*i  « Paqca,  quae-i 

dam  excidifle  arbitror.  'Senius  facite  fuppleri  poteft ; yety 
b*  non  item,  donec  na&i  fuerimus  melipres  codices. • 
vptos,  ~ Poli  Qfpe  comma  pofqi,  ,quod  ignora# 
vulgo  omnes;  lquo# interfecto x ferri  pofTe  videtur  orftio^ 
aec  deeffe  quidquam.  ’ 

Vtrf  14.  'ir ov  *y  iue7  p*i.  uaXSt  line w, 

„ Sepeca  ad  Helvid,  c._5>  /(dver^us  ipfam  muiattonens 
locorum,  fati*  hoc  remedii  putat  Varro,  quod,  quoeu «♦ 
que  venimus,  eadem  reruyt  natura  utendum  ejl:  ;M.  iJra» 
tus,  quod  licet  in  exiUum  euntibus  virtutes  Ju*s  ferre  ft* 
eum ■ Viraque  in  unum  collata  plui  unum  poffunt,  Quan- 
tulum enim  ejl , quod  perdidimus?  Duo,  quee  pulcherri- 
ma funt,  quocunque  nos  moverimus,  fequentwr:  Natur* 
communis  ? & propria  virtus.  Vide  fupra , ad  1JJ,  22, 
33.  " VI-TOJS.  -V  ' t v/i.  .c-.'.  cu«/ 

Ibij,  dfp&MoSett  auri.  Olim  perperam  turev  edd. 
Vbi:  „Fortallis  auree.*  wolp,  • — „ Sic  noder  codex.  “ 
vpton. Nec  aliter  noftri  tres;  - & en W,  Wolfii 
monitu*  jam  receperat  editor  Caotab.  , - ; .» 

Verf.J  15.  ’AXX‘  qiti  n cupit  «irodxveTv.  '■  T/  Xlyetf, 
ax o9 uv t?yi  puj  rpaydiet  ro  irpaypu.  Verba  illa  T f Ai- 
yei;,  utrodxveTvi  ignorant  edd.  omnes  cum  pac.  vpto- 
. -.v  M m m-  3 mv  S 
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jrvs  vero  in  Notis  ait:  „ Poft  urc&ave?»,  fupplet  no- 

fter codex,  T/  A iyu  droSavtTv ; Sic  itaque  lege:  ‘AXX.' 
ifiij  ucupic  aro&ariiv.  T/  Xeyeic , ' Airodea/ttv ; fxij  rpa- 
y^in  to  xpxypu.  Caeterum,  puj  rpayuin  re  xpxyixu , eft. 
Noli  tragice  exaggerare.  Noli  verborum  granditate  tra-, 
gica  rem  efferre.  Amat  enim  tragcpdia  ampullas  & fes- 
quipedalia  verba.  Forfan  ad  hunc  locum  Arriani  refpexit 
M.  Anton.  UI.  7.  Tpxytuilxv  ov  veteT , ov  arevx^a.  Idem 
IX.  39.  «/  di  irpxy^oxv.  fiin  tragice  /emet  ojientarint.  * 
Vpton.  — Id  ipfiim,  duod  voluerat  Vptonus,  T/  Xt- 
yetc  xraSxvtrj j dedit  cum  ipfius  'codice  nofter  pb.  umle 
recepi.  Verbum  rpxycpieTv  & iuxpxytpitTv  eodem  modo, 
quo  Kpiftetus,  & aHi  fcriptores  At  Polybius  ufurpavit. 

Ibid.  ile  iuitva  xiXfj  dvxXvSficu.  «Vide  ad  III.  13, 
14.“  vpton.  — . Pro  uvuh&ijvqu , • eft  xrouarxarij- 
*xi  in  pc.  quod  non  fpernendum.  Fortaffe  tamen  cnr#jt*-_ 
t uarctdijvcu  debuerat.  _ -j 

•i;  Ibid.  rl  yeviaSca  xaivivi  „ Sic  M.  Anton.  Vll.  1. 
•ddiv  utuvbr,  Idem  VIII.  6.  Salomon,  Ecclef.  c.  1.  vf.  9. 
Neque  eft  novi  quidquam  fub  /olt.u  vpton. 

Ver  fi  17,  xxpvurrijv  exfie.  uVide  ad  IV.  I,  113.“ 

VPTON. 

VtrJ.  ig.  OW.toZ  vupxroc  poo  uvpioc  e fi,  id  eft, 
ad  verbum,  'Nonne  corporis  mei  dominus  es?  Vptonus 
aero  cum  Wolfio  ih  verfione  fic  pofult:  Nonne  corporis, 
tui  fum  dominus?,  quafi  tyrannus  Ioquens  induceretur: 
percommode  id  quidem ; at  iti  eam  lentendam  grsece  fic 
Jfcriptum  oportebat,'  Ovx1  reo  otSpxnc  a ov  xvpiot  elui  i 
Quod  fi  alter  loquitur,  (is  qui  liberum  fe  profitetur,) 
ootmnodius  quidem  ille  videtur  difturus  fuifle,  absque  in. 
terrogadone  & absque  particula  negativa.  Tot/  ewpxr cc 
fiou  xvpiec  tZ  Sed  eamdem  particulam  cum  inter- 

rogatione, Oonhic  folum  habes,  fed  mox  iterum  ite- 
♦umque.  Quare  folicitari  ifta  non  debet;  At,  quoniam  nll 
variant  Graeci  libri,  ferenda  erit  vulgata  fcriptura,  & 
verba  illa.  Nonne  corporis  mei  dominus  es?  ita  accipi 
debebunt,  ac  fidixiftet.  Vtique  corporis  mei  dominus  es? 
fatedr  equidem,  te  corporis  mei  effe  dominum. 

I-j  - - Ibid.  Gv%\  iod  urqaetil ov,  T/  0 Zv  irpoc  /jit;  „Haec 
omnia  fupplet  nofter  codex;  fed  alii  non  agnofcunt." 
.vpton.  Opportune  Vptoni  codex:  noftri  enim  non 
xuagis,  quam  olim  editi,  ifta  verba  norunt.  1 - - 

. ; t-iii  > ■ ■<■■■  ■■  ■ . . 

5 . . Ibid. 
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Ibid.  reu  ea  par /eu  oA.au  eoi  aurei/  i&arapeu'.  «,  Ma- 
lim auree.  4,1  woLf.  — „ Furtadij  aurei/  reu  au  pariet) 

&c.  * COM.  shaftesbvr.  «Quid  li  auro$ev  t^/lTa/tCU, 
titc  mora  cedo:  vel  avrou  ad.verb.  kic  tibi  cedo.u  vptow» 
praecutite  meibomio.  — Ego  in  Shaftesburii  ratione 
adquiefcendum  putavi,  & aurou  ad  ae/paree  referendum. 

Ibid.  erav  dtXvc.  Verba  haec,  quae  (ficut  nos  feci» 
mus)  cum  praecedentibus  jungunt  editiones  veteres  6{ 
rossti*  ad  fequentia  retulit  Woifius  in  verfione:  Cum 
libet,  fac  periculum  imperii  tui.  Cujus  rationem  Vptonul 
non  modo  in  fua  verfione  tenuit,  fed  & in  Graeeura 
exemplum  (praeeunte  anonymo  editore  Lond.)  transtulit, 
punttum  ponens  poli  i^ltrrapeu,  & verba  «r*v  •JAyg 
cum  fequentibus  jungens.  ...  i;  •.  c-A 

Ibid.  xtlpaaal  aeu  rr/e  ecf%iff.  Corrupte  xdpaaal 
e au  rtjv  apxy*  editt.  vett.  Vbi:  „Forta3e  ■we/puaal  aeu 

rji  dpxyt.  “ wol,f.  — „ Codex  noder  Ttlpaaai.  Editio 
Salraant.  * vxpuacu,  & in  marg.  * relpxacu.  vptom.  ~ 
In  ryV  apfflv  nil  mutaflfe  videtur  Vptoni  codex  i & fiq 
ille  edidit,  welpxaa/  aeu  n/u  oipyfjv,  in  qtfo  jam  praeeun, 
tem  habuerat  anonymuin  editorem  Londinenfem.  Eodem 
modo  fcriptum  elt  in  nodro  cod.  pc.  Sed  in  pa.  ret\ 
pueouxl  aeu  ryt/  xpxqv.  ln  pb,  vero,  xttpdaopx/  aeu  ryg 
eipxjit.  Ego  ne!pxacu  tcnetjs,  quod  unice  vetura  putavi, 
genitivum  ryg  ifxUs»  quem  defidgtgbat  verbum  ireipx, 
ad«i,  ex  pb.  adfeivi.  . ^ . 

Vtrf.  19.  (pcjfyd/jvca  iuvxpcu.  iuvaecu  pc.  male.  i 
Ibid.  T eue  iri  reu  xeirSvoe;  „Vidc  ad  fi  19,  17.* 

VPTON. 

Ibid ■ T/  nv  tpxy  M Sipaif,  Praetuli  fioc,  quod 
dedit  noder  codek  pb.  Alii  vulgo  iri  $u  px  c,  quod 
per  fe  quidem  minime  erat  afpernandum:  fed  vide  no- 

tata ad  IU.  34,  44. 

Vtrf.  20:  *v  p/\  ne  pe.  Sic  feripd  cum  pabe.  Su- 
periores edd.  dv  p/j  r!t  pi,  vql  dv  >uf  t It  pt.  ...T 

Ibid.  IxeTve  &I\e > , re  yiueptvev.  „Vide  Enchir.  c.  g/‘. 
TPIOJ»;  >"  ••  : 1 . . : • ) 

Ibid.  0 0 ©s ct  dlXci,  >j  iyu.  «Lege  cum  Meiboq 
mio,  | c iyu.a  vptos.  — ' Et  ego  utique  fic  malim; 
nec  tamen  invitis  libris  omnibus  adjicere  ii  volui,  quo^ 
niam  & fubintelligi  absque  magno  incommodo  poterat  A 
Articulum  e ante  0tc;  omifit  pa.  minus  commode.  . 1 

M m m 4 Ibid. 
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Jbid.  leptextlaoiuu.  „ Malim  rpointeipeu."  woir.  — 
Ferendum  ftaerit  iftud,  in  quod  coufentiimt  libri.  Eli 
aurem  rporxetftxt  avT<ji  idem  quod  alibi  dicit  Tpwxoero» 
. rclaaet  t/xxoro»  avrS.  lV.  l , 89  fqq.  te.. 

Jbid.  ovvopuS,  a vv  e piy  0 u xi , xw\Sc  «wWAw.  An- 
/ tc  Vptonum  opiyofieci  dabant  edd.  omnes;  nec  aliter 

manufcripti  libri.  Vbi  woi.fi vs  monuerat:  n mvopdyo- 
peu  malim."  — Eodemque  modo  in  fuo  exemplo  cor- 
rexerat SalmaC  Id  in  contextum  recipiens  vptonvs, 
bsec  adnotavit:  „ Refte  Wolfms  pro  ipdyoficu  legit  avv 0- 
piyafieu.  Sic  fiipra,  II.  17,  2 J.  ''Or«v  ra/oproa  sxfC  ?7«* 
/icva,  xat  thoutm  owSckyt  xal  ovvtpiyi/  &c.  , lta  quo- 
que malit  Gatakerus  ad  M.  Anton.  X.  31.  [ad  illa  verba:] 
/isyu  oZv  r$>  Kia/xa , eri  eo)  auvspce.  Dico  itaque  Mun- 
do, Ecquid  tu  amas?  idem  ipft  amo.u  „ v 
' Jbid.  ctrcuXsurfUf.  Temere  dxoxXjfeuoc  ed.  Ven- 
1 1 Verf  21.  Vulgo  fic  legebatur  in  editt.  omnibus:  .T/ 
airS  avfjtftouvet ; piy  ri  ouv  xxl  foyax  eftv  t«T;  Efxpxtxv. 
M V ft  elv  xx)  ri  xpyaScu  iimpory ; Neque  variant  codi- 
ces, nifi  quod  xx)  ante  ioypix  emittit  pa.  tum  pro  irxp- 
%txv,  irxpxjx  habet  pb.  denique  in  feqnentibus  verbis 
figna  diftinftionis  haec  ponit  pc.  fUf  « o3v  xx)  ro  xp*h 
ofrcu;  dTirpertj  * rt  iri  iuedouueu'  &c.  Ad  verba  igitur, 
quae  fupra  retuli,  haec  adnotavit  wolfivs  : . „ 'Exap- 
y,tx,  vel  trxpx‘ou.  Videtur  autem  nomen  irxp%!x  trans- 
poGtum,  & tempori)  omiffum , & fic  legendus  hic  lo- 

cus: T/  xvra  ouftfixivet ; Erapxtu.  M?  u ouv  xx)  ioyax 
tior  ds“;  ‘Erirporif.  Mif  rt  ouv  xal  ro  inrpo- 

iry;  Quid  ei  contingit?  Provincia.  A rum  etiam  decre- 

tum quale  oportet?  Procuratio.  Num  etiam  { Uius  pro- 
curatione ut  recte  uti  pojjit •?“  — Quam  Wolfii  adnota- 
tionem  Vptonus  nullo  adjefto  Uve  comprobationis  five 
improbationis  indicio  adpofuitf  nec  in  graeco  exempto 
quidquam  mutavit;  fub  contextu  vero  Wolfii  verfionem, 
quae  ad  idam  fententiam  adeommodata  erat,  ad  verbum 
tenuit.  Mihi  vero  adeo  tnanifefte  & corrupta  vifa  erat 
feriptura  vulgata,  & vera  Wolfii  emendatio,  ut  eam  in 
Graeco  exemplo  adoptare  non  dubitaverim.  In  verfione 
paululum  a WoLfio  disce  ff;.  irapxixv , quam  illi  pro- 
vinciam intespretati  funt , ego  prafefturam » inrporrjv, 
quam  illi  praeturam,  ego  munus  procuratoris.  '‘Exxpxov 
Graeci,,  qui  res  Romanas  fub  Imperatoribus  geflas  feri- 
pfere,  eum  vocant,  quem  Romani  Prce/ectumi  & qui- 
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dem  tam  Prafeftum  Praetorii,  qoam  Prxfeftura  provincia:» 
qui  provinciae  cum  imperio  militari  praeerat:  irhpoxov 
Procuratortm  vocant  provituip,  cujua  adroiniftratio  ad 
iifcum  pertinebat,  & cum  ad  colligendos  reditus  publi* 
cos,  tum  ad  impenfas  faciendas.  Vide  Dionem  lib,  LUI, 
cap.  15.  . . m 

Verf.  33.  /ex3-0**;1'**  Conf,  IIL  g,  33. 

Ibid.  rei  xcuilx  upirxfet.  rx  ircfiixpix  hoc  loco  pc, 
fed  mox  deinde  in  rwilx  confentit. 

Verf  33.  cetrae  rx  •kmXx,  Priori  loco  tyovjcu  habet 
pc.  fed  mox  dein  oftrca  cum  aliis. 

Ibid.  i ut)  t'  ioxxi 6«.  Perperam  ipql  Se  lsx*K  edd. 
Ve».  Baf.  Gen.  CoJ.  , . j. 

Vtrf.  24.  prrrtvvjoe  xvrtv.  Caret  «uno  pc.  . 

Ibid.  tl  ii  xvyf/u.  xpvyf/te  habent  edd.  vett.  con» 
fentientibus  msstis.  Sed  wolfivs:  „ Lego  xunf/x t , non 
a xpvvra),  fed  a xarra». » Atque  id  ante  Vptonom 
jam  receperat  anonymus  LondinenQs.  Refte;  nam  oppo* 
nitur  hoc  verbum  ei,  quod  modo  ante  diftum  eft,  xu, 
esu  ek-Jf  iit  rov  xikrov. . . 

Vtrf.  ^5.  xxoxrtvvvtvai  refte  editur  inde  a Gener. 
Mendofe  xiroxnvvovri  ed.  Ven.  & Baf.  dvoxrttxvvovai  pab. 
«ivtxTwvvovqi  pc.  > ; ... 

Vtrf  26.  0t'Xoe  *vv.  Sic  refte  ed.  Genev.  & feqq, 
cum  Vptopi  cod.  & pabe.  Et  fic  Wolfuis  feribendum 
monuerat,  pro  corrupto  Qtlet  cuv,  quod  erat  in  Ven, 
& Baf. 

Ibid.  'rspiipxvfitu.  Et  hoc  reponere  Wolfius  & Sal- 
mafius  juflerant,  pro  n pupxtpxi,  quod  perperam  da- 
bant ed.  Ven.  Baf.  & feqq.  com  pbc.  & Vptoni  codice. 
At  Wolfio  refte  obfecutus  eft  editor  anon.  Lond.  & 
Vptonusj  & conjunftivum  jam  dabat  editio  Saimant. 
eumdemque  habet  nofter  codex  pa.  Sic  dyii  at)  Sikeit 
*xpxxxTx&Sfute ; 111.  13,  14.  offiifta  per  ellipfm  conjun- 
ftione  Tvx. 

Vtrf.  37.  nx  0 uiau o(  jx t)  Y&ryrxi  fti/i’  ifnrtii<yTui. 
„ Supra  vf.  6.  ait  uocuov  itvcu  xxvkvrov  xx)  avrorek ij.* 
VPTO». 

Ibid.  tlXk’  i i it 7 evyxpTvcu , fifr.  u Confer  II,  6, 

18."  IDE  Mt 
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• Verf.  2g.  tictStfiiou.  Perperam  Six$ijv«4  pc.  atque  fic- 
etiam  in  pa.  primum  fuiffe  videtur-,  fed  dein  correftura. 

Ibid.  rt  srt  .favpdtf»  eutrov ; „Avrsv,  id  eft,  Cae- 
ftrem.  Nota,  oulrit.  Dominus , de  qua  fignificatione 
fupra  monui.“  Vpto».  ■ 

Ibid.  xv  fioi  (pikxvSp.  Sv  /is  tyikav&p.  pc. 

Ibid.  XxXyvy.  „ Scilicet  Caefar.“  vpton. 

Ibid.  x.x)  aXXoif  iun/tv/uu.  Temere  & invitis  msstis 
xx)  ukkjkon  ed.  Gen.  indeque  Coi.  Cant.  & anon.  Lond. 

Verf.  30.  'AXXx  -nji/  rsuitiv  trti  Nili  per  fac  pe  ante 
«XAoi  per  eliiplin  inteiligendatn,  non  librariorum  incuria- 
omiffsin,  vidiffemus  particulam  negantem,  (vide  IV.  1, 
11 6.  & 1 6a.  II.  34,  17.  & ibi  notata.)  jurares  hoc  Ioi 
co  ab  for  p tam  fuiffe  a terminatione  vocis  praecedentis 
«vrov.  • . 

Ibid.  tpxo/uu.  Sic  refte  ed.  Genev.  & feqq.  cora 
pabe.  Perperam  tpxvpnu  ed.  Ven.  & Bai*. 

Ibid-  *poi  avrov.  Perperam  ante  Vptonum  *po(  iauv- 
rov  edebatur  cum  pa.  Sed  perfpefte  wot.kivs  : „Lego 

■trpoQ  avrov,  fcilicet  rov  rvpxvvov,  % riv  Kxhrxpx.  “ — J 
Et  vpton  : „ Nofter  codex  aurov , refte.  “ — Sic  & 
Salmaf.  & noftri  codd.  pbc. 

Ibid-  appud/iev.  Sic  ed.  Baf.  & feqq.  Itpv&pov  ed.* 
Ven.  cum  pab.  non  male.  ip&piv  pc.  -. 

Ibid.  it)  Aio 'jJx.  „De  Leonte  Salaminio,  vide  fu- 
pra  ad  IV.  I,  160."  vpton. 

Verf.  31.  “Arxyt  mvrov.  (Si  dicit  liHori  vel  fatelUtiff 
Abduc  hunc  in  carcerem. 

Ibid.  it)  im/ifoet.  „Iftnd  it)1  addidi  ex  noftro  co- 
dioe,  fententia  poftulautc.“  vpton.  — Habet  & nofter 
pc.  Ignorant  c ceteri  cum  olim  editis.  Pro  implvei, 
quod  habent  omnes",  poflis  cum  Salmafio  dviutvt?  in  fut. 
feriberej  nec  tamen  ncceffaria  eft  ifta  novatio. 

Ibid.  elXX'  aratyac  pityya)).  Temere  ptQtay  fola  ed.  Baf. 

Ibid.  E/  iyw  tlpi  i voxpoe.  „Ad  Diogenis  dictum 
refpicere  videtur.  Cic.  Tufc.  Disp.  I.  43.  Durior  Dio - 
genes,  & is  idem  feutiens,  fed  ut  Cynicus  afperius,  pro- 
jici ft  jujfit  inhumatum:  tum  amici,  Volucribusne  & fe- 
ris? Minime  vero,  inquit;  fed  bacillum  propter  me, 
quo  abigam,  ponitote.  Qui  poteris ? illi;  non  enim 
lentius.  Quid  igitur  mihi  ferarum  laniatus  oberit,  nihil 
f ‘ x fentienti  ? 
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fentienti  ?■  LaSrtius  in  vita  Diogenis,  VI.  79.  "Evioi  ii 
<2*31  rtktuTuvj»  ctvrov  uetl  iv/  elkxcs^cu  uruQcv  Qfyeu, 
&tkU  VFTOH., 

V er/.  32.  xoXzu avetv  evt  uorepoy  tuohxuevsv.  Sic 
corrigendum  putavi.  Vulgo  omnes  S ve repov  edd.  & 
rassti  noftri;  quod  mireris  fine  fufpicionis  fignificatione 
relittum  e (Te  ab  interpretibus.  In  verfione  paene  pror- 
fus  practermifit  Wolfius,  & aduletur  aliis,  fcribens. 
Vptonus:  & aduletur  cui  novijjime  adulatus  eft.  At  ftc 
iV,  non*e,  requirebatur.  Nihil  vero  facilius  fieri  potuit, 
quam  ut  ex  OTSTETEPOT  fbmel  exciderint  lite- 
rae  bis  deinceps  poGtae  T2.  Fuit  quidem  quum  fufpi- 
carer,  quoniam  iuoXclusvsv  in  praeterito  tempore  poni- 
tur, ove  trporepw  isoXauevsv  feriptum  oportuifle;  quim 
in  fententiam  video  a Schegkio  converfum  hunc  locum, 
& ei  aduletur , cui  fuit  antea  adulatus.  Sed  in  faci- 
liori Illa  emendandi  ratione,  quam  fecutus  funi,  ad- 
quiefeendum  duxi.  : •;  . . .. 

Ibid.  xai  SioeMuv.  Ignorant  xetl  edd,  cum  pac.  Sed 
monuit  vptonvs:  «Lege  cum  noftro  codice,  ri  rov- 
na  xptS/uuw , > tai  di#«ovv.“  — Et  conjunftionem  ucd 
dedit  etiam,  nolter  codex  pb.  quam  non  afpcrnandam  ju- 
dicavi. 

VtrJ.  33.  0/  Ut$*i  ovroi  xxra^povqric  retevoi  riv 
yopmtv.  >,Vide  I.  29,  9.“  vpton. 

Ibid.  Tfcpot  i'  ov*  T#riy  ri  ire)  pepip.  „An  Lex  non 
funt  qua  ad  fluitur»  attinent  'S  Fortafle  rx  dre 0 popmv, 
decreta  flultorumi  vel  rcl  ivi  pupS,  pro  Meepfu,  quae 
ftultum  habent  finfem. “ woLfivs.  — «Placet  Wolfil 
Interpretatio,  Lex  non  efl,  qua  fertur  a fluitis.  Nditee 
t‘  ovh  tau  ri  ■«’«■»  papan/.  Lex  {tuitorum,  non  eft  lex. 
Audi  Cicer,  de  Leg.  L 15.  ^«di  vero  illud  ftulti(fmum, 
txiftimare  omnia  jufta  effe,  qua  fita  funt  in  populorum 
infiitutis,  aut  legibus  etiam  (fi  qua  leges  fml ) tyranno . 
rum.  (Sic  lego , & diftinguo.)  AI  triginta  illi  Athenis 
leges  interponere  voluiffent ; aut  fi  omnes  Athenienfes  de- 
Ititarentur  tyrannicis  legibus ; num  idcirco  ha  leges  ju- 
fta haberentur V — — ■ Eft  enim  unum  jus,  quo  dtvin- 
8a  eft  hominum  foeietase  & quod  lex  confittuii  una; 
qua  Lex  eft  reSa  ratio  imperandi  & prohibendi;  quam 
qui  ignorat,  is  eft  injuftus,  five  efl  illa  feripta  uspiam, 
five  ■nusquam.1'  vpton.  — Cave  quidquam  nmtes.  No- 
MK  OVX  tau  ri  ivi.  peepf.  (^ua  fient  ite. patefiat»  ftulti, 
••  - 1 v . non 
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mn  finit  kx;  I.  e.  Voluntas  ftutti  noo  elt  lex  *veTe  no- 
minata, non  eft  lex  fapienti.  r*  knl  fMupwv  forfan  legen- 
dum ftdnotavit  Salmafius;  qua  novatione  quid  promoturi 
efiemua  non  video.  - - • ..  .i'  . 

Vtrf  94.  irpoc  TturevQ.  Inteltige,  rp»c  ratlc  pmpcvf, 
adverjus  /tuitos , qui  leges  nobis  fe  ferre  pofle  putant. 

Ibidi'  ,«J }ieyi(  avj  itoiiTs^cu  rpoc  au roi«.  Vide  I.  29, 
9.  11.  &.  II.  10,  8-  «■ 

Ibid.  lv  a /;  1 xv  quat  vtadjacu  S uv  au/ au  Svv^xv/ai, 
puto,  fcriptum  oportebat;  fed  nil  varii  libri,  quod  qui- 
dem notaverim.  . . ' 

Verf  35.  irtpl  rifv  xrjjiriH  i£!<rrap3au  „Has  voces 
addidi  ex  noftro  codice.  “ vpton,  — Ignorant  eas  no- 
ftri  tres  cum  editis. ...  . 

Ibid.  nova  t»  iiyfLxrx  vx&fcuptuvjuu  ,,  vrt^aipouvfxt, 
( foik  •/  Xaye*  oirroi.  Male  editio  Baf.  uire^aipoud/a.'t 

vpton.  — Error  propagatus  erat  in  edit.  Geo-  Coi, 
Cant.  Lond.  Veram  feripturam  tenet  Ven.  cum  msstis 
omnibus,  f n - • - 1..  . . ...  - 1 

Fetf  36.  of/J eKrspfa.  d /JeXr^ pia  phc.  Et  fic 
probati  otuntgr  auttores.  Vide  Suidam  in  h.  v.  & H, 
Steph.  in  Thef. 

VcrJ.  37.  srS(  • i-J  tv  hdwrrpdrtti  olxdjnfTs.  >,  Ai-^o- 
orpuTu  erant  pavimenta  f.ixis  discoloribus  ii rata.  Vide 

Plin.  lib.  XXXVI. -c.  38.  Jqhanu.  19.  vf.  15.  dndd:- 
qev  iiri  Tau  fiijfixras  sl(  totov  keyofuvav  fuSiorpoitav. 
Confule  Salmaf,  ad  Soliu,  p.  1314.“  vpton.  — ,ln  0/. 
tfcsTS  (in  fot.  indic.)  confentiunt  edd.  omnes.  Notavit 
vero  wolfivs;  ,, olxqaqt  malim. ‘f  — At  turbaro 
quidem  nos  non  debet  fubirus  transitu*  a fing.  nuto,  ad 
' pluralem,'  quem  fatis  familiarem  Epicteto  vidimus;  nec 

futurum  indicativi  pro  fubjunftivo,  cum  vis,  7>m,  orcee 
& fimilibus;  malim  tamen  o/xtfa^rs,  in  primo  aorilto, 
' praeforti  in  ob  adjectam  dv  particulam.  Haec  fcripfcram, 
( cum  hoc  ipfum,  p/irjftnjr* , in  pab.  feriptum  inveni,  un- 

de recepi.  Perperam  o/xfirsrai  pc, 

Ibid.  r»f  irafiet  001  aut  rtkaveu.  — „ Quomodo  fervi 
& clientes.  n*A,*r ut,  clientes.  Vide  Plutarch.  in  vita 
Pomuli.  Hefychius:  n«*«V«u,  •/  Sia  rjv  duxyoalav  rpo- 
$riv  purd/p  SouKnvtvJsc,  Xarpwt , nk&upvti,  dri  roe  ri- 
ixf  i)  Spifiuara.  Sic  locus  ifte  fcribendus.“  vpton.— 
Vide  quae  ad  Hefychium  notarunt  Interpretes.  Hoc  loco 

nXurat 
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xskxrxi  pennltima  circumflexa  fcripferant  editt.  omnrq. 
Acutum  pofui  cutn  noftro  pc.  & lic  Vptonus  in  Noti». 
Corrupte  v»<U clrm  pa.  xvAar 01  pb.  ■ ' 1 . . . • 

Vtrf.  38-  Pro  flvttv  popltiv,  habet  ix  roluv 
fioplaiv  pc. 

fbid.  t*4  tuvclytrai , fcil.  e loybf.  „Vocat  Xoyov,  I. 
JO,  5.  avarijfiu  in  iro iSv  tyttvJcuriSv.  Vnde  patet,  Xiit/i, 
fi  Stoicos  audiamus,  i»  rtiuv  QxvJxoiSv  ouvxyeaScu." 
vpton.  — Conf.  IV.  8>  13.  Pro  x»«  avvxysaxi, 
habet  x£<  awianjxs  pc.  verbo  e fuperioribus  temere,  ut 
videtur,  repetito,  rp  wveanfuiveu  & r»  owxytaScu  op- 
ponitur ea,  quam  mox  dicit,  iuip^pxetf.  Vide  ad  i. 
17.  «. 

lbid.  tj  iixpdpuaif.  jj  ap$pu<n ( pc. . 

lbid.  xxl  t o/xf  Tivxf ; Sic  psc.  cum  edd.  x«) 
wotori/rue  habet  Vptoni  codex.  Verba  ifta  prorfus 
praeteriit  pb. 

Fer/.  39.  ‘AU*  rxvr  >i!rr)  r * fiiytarx.  Verba  haec 
fintne  ejusdem,  cujus  funt  fupcriora  & feqOentia,  an 
alterius,  haud  fatis  adparet.  Alteri,  Cum  quo  disputat 
philofophus,  tribuifle  Vptonus  videtur  cum  Wolfio,  fic 
vertens : ' jltqui  licet  maxima  funt.  tum  rurfus  a litcra 
majufcula  incipiens,  KxJ  t/«  as  &c.  Quis  vero  ca  te» 
t rati  are  prv/nbet?  quali  his  verbis'  ad  ifta  rcfponderet 
rurfus  philofophus. 

Vtrf.  41.  ixsTvit  H£et(  e?x  ovie'(.  „bTa  tiitcf.  “ mei- 
BOMiva.  *—  Equidem  cur  folicitemus  vulgatum*  aut 
cur  hoc  malimus,  nullam  caudam  video. 

CAPVT  VIII. 

Vtrf.  t.  tiro  tuv  uenav.  .Vide  fupfa,  IV.  4,  44. 
[&  ibi  not]  & infra,  hoc  cap.  vf.  15.“  vpton. 

Vtrf.  3.  Ourof  rxxttu  ktisrou.  .Vide  Enchir.  c.  45." 
vpton.  • — Et  ibi  confule  qute  monuit  Heynius. 

Vtrf.  3.  Tlxv]x  olv  xx\xe  ylvsTou.  Temere  rS(  pro 
xx7m(  habent  ed.  Gen.  & Coi.  OvixpSe"  eiUx  &c.  oi/, 
tiUx  pc. 

lbid.  «a  nxrxpxd^i.  „Sic  noder  codex  i 

alii  vpton.  — Sic  6c  dare  debebat  noiter  pc* 

in  qaa  eft  xxrapa^tii. 
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Vuf  4.  Aoy  ua t i’  ix  rZv  dxTc:.  „Ex  eodem  noftro 
codice  ioy fix  habes  , pro  iiy/ixrx.  “ vpton.  — In  ioy/aa 
confentiunt  noftri  tres.  Mendofe  boypxa  (fic)  exprefium 
erat  in  ed.  Ven.  Id  fequentes  editores  in  boyoarx  (na- 
tarunt. 

lbid.  Xpyjrou  yxp  oxsTxpvep.  ylp,  quod  ignorabant 
hic  fuperjores  editiones,  fuo  e codice  recepit  Vptor.us, 
cui  adfentitur  nofter  pb. 


lbid.  Tplfitova  yap  t'xet  xal  xo firpt.  * Pallium  & co- 
ma, infignia  erant  Cynicorum,  [fit  omnino  Philofopho- 
rum.]  De  Pallio  dixi  fupro.  De  Coma  Lucianus  in  Cy- 
nico : Quid  in  tandem  barbam  quidem  habes  & comam, 

tunicam  non  habes?  &c.  De  Cynicis  fui  temporis  ii c 
Martialis  IV.  52.  £53] 

Hunc,  quem  J 'cepe  vides  inter  penetralia  nojh  ce 
Pallados,  & templi  limina , Cosme  vovi, 
cum  baculo  peraque  Jiiiem:  cui  cana  putrisque 
itat  coma,  £?  in  peclus  Jordida  barba  cadit: 
cerea  quem  nudi  tegit  uxor  abolla  grabati, 
cui  dat  latratos  obvia  turba  cibos: 
ejfe  putas  Cynicum,  deceptus  imagine  falfa. 

Non  eji  hic  Cynicus,  Cosme.  Quid  ergo?  Canis. a 
vpton. 

Vtrf.  5.  bti  reSro,  x»  xtxwo*.  it»  roter'  xpx 
MXVd-  pc. 

lbid.  ttov  0 Qihioolpet  tou7.  vidi  philofovkus  quid 
facit;  vide  hoc  quod  facit  philo/ophus.  Rette  i ed.  Ven. 
Baf.  & Gen.  cum  pab.  Temere  e absque  accentu  ex. 
pretHc  editor  Colon,  idque  tenuere  pofteriores,  atque  et- 
iam vptonvs,  qui  in  Notis  quoque  fic  fcripGt:  ,,’Idov 
• tyikocotpee  xoteT.  Angi.  See,  the  Philofopher  dots  it.  “ 
— - Oportebat,  See  what  tl:c  Philofopher  dots.  Sic  vf.  7. 
liou  0/  rsxTovti  t Ta  Toiovai  v.axx.  Habet  tamen  b.  i. 
lM  0 (piXotr.  etiam  nofter  codex  pc. 

Vtrf.  6.  MftXwc  xv  fkeyov.  Placuit  Gc  feribere  cum 
pc.  Cseteri  vulgo  xaXc?c  Zkiyw  xv. 

lbid.  *1  t'  ixslvtj  ftxkkov.  st  i’  iutfvjjv  editt.  vett 
cum  pab.  Vbi  monuit  wolfivs  : „{xelvq,  fcilicet 

ixxyftk(a.u  — Sic  & SalmaGus.  „Nec  aiiter  codex 
nofter. vpton.  — Sic  & pc.  Et  id  refte,  Wollii 
monitu,  receptum  jam  ante  Vptonum  eft  ab  editore 
Cantab.  * 
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. * Vtrf.  7.  otkv  nt  •otj  nvu.  Sic  edidit  Vpt.  ex  fuo 
cod.  cum  quo  facit-  nofter  pb.  Caeteri  oxav  "iq  ««,  abs- 
que TIV) i 

lbid.  rl  'i$tkot  rturovixijt.  Perperam  eri  o$tkt(  pc. 

Verf.  8*  eu  hiyei.  eu  hiyoi  pb. 

lbid.  ori,  OJroc  oux  tau  ptvsmic.  Sic  tacite  cor- 
rexit Vptonus,  "On  euroe  ojk  fcribens , cum  pbc.  Olim 
oDtsc  ore  oux  edd.  cum  pa. 

Verf.  9.  ov%)  rrjt  rpouiyopfxc.  eu  rtjt  -irpoa^y.  pb. 

lbid.  air’  cciirov  rou  ytvoutvov.  Temere  clw’  avrov 
rou  $ikoot$ov  kotpevjtt  pc.  Moxque  idem,  anx^ptotTc, 
pro  uaxyptoei. 

Verf.  10.  r-rjv  pio  rov  rixtovot  rpokirfio  rpea/isuopov, 

„ Schegkius , quod  nimirum  cur  ce  nobis  efft  patimur  no. 
titiam  fabri.  Wolfii,  quod  fabri  notionem  curamus. 
Tlpoopevofuv,  honore  profequimur,  Atjglice  lic  reddidi: 

Becauft  we  pay  fome  regard  and  esteem  to  the  Idea 
ure  form  of  a IVorkman  and  Mufician , and  of  otber 
jlrtifis;  but  not  fo  to  the  Idea  we  have  of  a Philofo- 
pher;  which  Idea  beiug  confufed  and  ptrplecPd,  we 
judge  of  it  only  from  exterual  appearaners.  Vide  H. 

Steph.  [Tom.  111.  coi.  542  bis.]  ubi  irpiopevetv  non  fo- 

lum  ett  honore  projequi,  fcd  affer  er  e aliquid  & confli . 

tuere.  Vtitur  Lafcrt.  1.  18-“  vptonvs  in  Notis,  & in 

Indice.  ■ — LaSrt.  1.  c.  imkex uxoo  $tkoao$!ac  pipor;,  ro  ’ 

np^oriamo  (nempe  roe  $091*00  pipovc,  xal  rou  rjdixov) 

rovt  koyoue  Tpsofltoco,  rationes  traBCans , curans.  Ln- 

cian.  b Pifcat.  c.  23.  T.  I.  p.  593.  pipvqoo  prj  r*  n«/. 

rou  ponto  xptofitveio  io  rrj  xaxijytpla , rd  xo ivi  is  ipatr. 

nt  tuas  folum  res  cures.  Plato  in  Crit.  c.  6.  rou;  ko-  . 

70UC  rovt  uvTovf  vptopevoi  uxl  npS,  cvartp  xal  rcpo- 

ropov. 

lbid.  ual  rmo  akkmv  uaavxttc  rixviruv.  Placnit  baec 
compofitio  verborum,  qua  ufus  eft  codex  pb.  Alii  vul. 
go  *cu  eSravroie  rSo  akkioo  rsxoiruo. 

Verf.  '12.  T/f  ovo  'ikjf  rov  $ikoao$ov ; uVide  lib.  III. 
cap.  3.  in  initio.  • vpton. 

lbid.  xoprj  /3x9 »r«;  Ou,  dkkd  pakkto.  „Sic  refte 
nofter  codex;  in  aliis  deeft  0 u-  perperam.-  vpton.  — 

Ignorant  h.  1.  negantem  particulam  codices  noftri  omnes : 

& poterat  ea  nullo  incommodo  abelTe,  (ut  laepe  abefle 
vidimus)  nili  paulo  ante  bis  adjefta  fuiflct. 

.■>  lbid. 
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lbid.  reS  Adyiu  erc.xeVa.  Sic  refte  ed.  Cant.  & leqq. 
cum  pabc.  & Vptoni  cod.  Perperam  toixsTx  ed.  Ven. 
BaC  Geo.  Coi. 

Vcrf  13.  r3  ixirqbevp&n  lyuxXtTv.'  ro  trrrqbtvpa 
iyxxktr;  pb.  male;  non,  quod  non  iic  dici  poflit.  intel- 
ligendo  dativo  perfonae  uur$;  fcd  quod  tunc  lententia 
enet  minus  commoda  huic.  loco,  ro  Inrybtvfix  dyxat- 
A sTv  otvrif,  eft,  accufare  tum  inftituti  fui  cr.njfa.  At 
hoc  loco  dicere  voluit  Epiftctus,  accufare  inftitulm» 
ipfumt  id  vero  Graece  e (i,  tS  6-nrrjitbpxn  iyxxXeTv. 

Ibid.  c£{  irplrovjoc  Xiyecv  rov  rxZrx  xotoZvjx  (JhXlao- 
tyov.  „ Quaji  viri  ejfet,  cui  rb  xpirov  cura:  eft,  dicere 
&c.  Nolier  codex  vptrbvjue.  Sic  vero  totum  hunc  lo- 
cum reddis:  Quaji  effit  viri,  cui  quod  rcSuin  & de- 
corum curce  eft , dicere  iftttm , qui  talia  facit , Philofo - 
phum:  & rurfus  dicere,  i /occine  Philofophiatm  eft? 

Non  autem  dicis,  cuhi  aliquem  moechari  noveris,  vel 
gula  indnlgere  videris,  ecce  fabrum!  ecce  muficum ! ‘* 
Vpton.  — In  rplxovj»;  (non  rpsroQaie)  refte  conten- 
tiunt  codices  noftri  cura  editis.  Eft  autem  vphrevjtq 
non  in  mafculino  intelligendum,  ut  nefeio  quo  modo 
Vptonus  accepille  videtur,  led  a nominativo  co  irp*- 
ww.  Et  poterat  ex  Graeci  fermonis  ufu  etiam  in  no- 
minativo poni,  abfoiute  (ut  aiunt)  itante,  ile  rptxtv, 
quaji  deceret,  quaji  cequum  rffet.  Verbis  illis  tamquam 

in  parentbeii  acceptis,  cujus  ligna  etiam  adjicere  com- 
modum duxi,  perfpicue  ac  limpide  Ubere  mihi  vifa  erat 
oratio. 

Vtrf  14.  0'lrxc  trl  ironv  alcr&Mj  uni  abree  rqe 
tiexyfsXlxe  rov  tytkoacjav  Minus  refte  Iri  retrov  (pena- 
cute)  feribebant  edd.  & mssti,  ficque  etiam  Vpton vs; 
qui  & in  verfione  eamdem  feripturam  his  verbis  expri- 
mere  conatus  eft : Sic  & ipfe  in  quantum  percipis  pro- 
frjftonem  philofophi,  labafeis,  &c.  Melius  vero  idem  in 
Kotis:  „ ‘Eri  roabv , aliquantulum , leviter.  Verte:  Sic 
& tu  ipfe  aliquantulum  percipis  philofophi  prof effumem  r 
labafeis  autem  & confunderis  ex  mera  neg  ligent  ta.*‘  — • 
In  eam  fententiam  jam  Wolfius  interpretatus  erat,  anim-- 
edvertis  aliqua  modo.  Articulum  rije  ad  ixxyfeklxe  orni- 
Iit  cnd.  pc. 

Vcrf  15.  ‘AKKx  xx)  xvro)  e/  xxXtvufW  QtkbaoQti. 

B Horat.  lib.  I.  Epift.  19.  vC  12  fqq. 

• . tyiJP  ' 
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;•  Quid?  fi  quis  vultu  torvo  ferus , & pede  nudo 

exiguaque  toga  fimulet  textore  Catonem;  * 

virtutemne  repra/eutet  moresque  Catonis  ?“ 

VPTON.  7 

Verf.  17.  E vtppclrqt.  „De  eo  vide  fiipra,  ad  m, 

15,  VPTON. 

Ibid.  rjudiov  ipavrip  uaX£«.  „ Vide  lib.  I c.  »3 .«  idek. 

Ibid.  KttTearakntvQV  eTX»v  ra  Pkifiptx,  tov  Ttcfrerrcv 
„ Contra  prorfus  Catilina.  Sailuft.  in  Bell.  Catii.  Co/or 
ejus  exf anguis ; foedi  oculi;  citus  modo,  modo  tardui 
tucefius  : prorfus  iu  facit  vultuque  vecordia  inerat.  Horat. 
de  Tigellio : lib.  I.  Sat.  3,  y> 

Nil  aquale  homini  fuit  illi:  fape  velut  qui 
currebat  fugiens  hofiem;  per  fape  velut  qui 
Junonis  facra  ferret. 

Audiamus  Ciceronem  de  Offic.  I.  36.  Cavendum  efl  aut 
tem,  ne  aut  tarditatibus  utamur  in  greffu  mollioribus  ut 
pomparum  ferculis  fimiles  effe  videamur ; ' aut  in  feflina - 
tionibus  fuscipiamus  nimias  celeritates:  qua  eum  fiunt 
anhelitus  movetur,  vultus  mutantur , ora  torquentur:  ex 
quibus  magna  fignificatio  fit,  no»  adejfe  conflantium.** 

VPTON.  „ 

Verf.  18.  ip.il  ipiacesl]i  ri  utrxpiv  $ urptric.  Ferri 
utcumque  hoc  poteft:  fed  aegre  mihi  temperavi  quin 
Vasai/i  n nlaxpev,  vel  invitis  libris  omnibus,  fcribe- 
rem,  quod  a Salmafio  etiam  video  commendatum.  Vi- 
dendam. tamen  ne  id  ipfum  lateat  fub  monftrofa  codicis 
pc.  fcriptura , quae  hujusmodi  eft,  ipel  tpdoulju  n ni 
•daxpov.  . *,  . 

Ibid.  ri  rtjt  Qik&ntyixt  ixiviuvever».  Vulgo  omnes 
edd.  & mssti,  ri  (Ptkovo^Uc  ixiviovever»,  quod  ferri 
nullo  modo  poffe  putavi.  Genitivum  rijs  ex  conjeftutji 
adjeci ; fed  ne  fle  quidem  perfuafum  habeo  perfanatuaa 
«fle  Ihcum.  Nusquam  iftara  dicendi  formulam,  ri  eum 
genitivo,  Polybio  & aliis  feriptoribuj  frequentatam , {quo- 
rum  ex  ufu  ri  rqc  tyikaetiplat  idem  valet  ac  » (fukoa». 
9**)  in  Epifteti  Disfertationibua  obfervare  me  memini : r 

&,  ut  dicam  quod  fendo,  nomen  aliquod  fubfrantivum 
requiro,  ro  rp;  tyikac.  wo/tz,  clfta/ix,  ant  id  genua 
aliud.  At  hic  quidem  non  Epiftetus  loquitur;  fed  Eu- 
phratis citantur  verba,  cui  illa  forma  potuit  effe  fe. 
miliaris.  * 

e • v,  * ■.  • •• 

_ fyidtfi  T.  II.  Nnn'  Verf. 
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VtrJ.  20.  riSf  avlxoacu,  irw(  ivlxiptu.  „Vide  fu- 
pra ad  IV.  4,  <8-  * veton. 

Ibid.  vit  ii]  fi  i ii  <rx,b<j'at.  MVide  II.  14,  8.  111.  2, 

4.“  IDEM. 

• * • lbid.  -mt  tyv&ittdi  tj  iiridirovt.  Sic  bene  Lric  liabet  q 
particula,  in  qua  quidem  nil  variant  libri,  'intellig^iT- 
da  erit  nt  Latihorum  repetitum  fivei  relationes  fivt  na- 
turales, five  adfdtitias , pro  &.  Sed  utique  xai  ma- 
lim , qua  copula  in  eadem  re  utitur  duobus  Jocis  mo- 
do citatis. 

lbid.  aauyxvTiee  xai  olrxpeer»i!ero>i.  Conf.  IIT.  24,  79. 
Ibid.  intidlv  fit  xpTvov.  Ante  Vptonum  xp?v»s 
non  male,  edebatur,  quod  & habent  pac.  Ego  npTvov 
fcripfi  cum  Jpb.  idqiie  ipfum  vel  dedit,  vel  dare  debuit 
Vptoni  codex,  in  quo  ille  xfbov  feriptum  ait,  atque  Cc 
edendum  curavit,  parum  feltei  conlilio. 

* Verf.  21.  iiv  "HQuiittov.  „ Vide  Vulcani  (latuas  ia 

Tflohtefiuc.  Antia.  Vol.  I.  lib.  III.  c.  i."  vpton.  «*- 
'Conf.  fupra  vT.  i 6.  . 

Ibid.  myvattadcu.  Perperam  ciyvotTrcu  pa. 

Vtrf  22.  UfXnl°  Tpoe.uurov  dltovv/n  (Piktttipeii  'tn- 
«ra&ijvcu.  »Vide  ad  111.  23,  22."  vpton. 
i Vtrf.  23.  pj  rt  oiw  tfyavxxret.  pq  n jfotiv  pb. 

1 Ibid.  Ivi  icpxtvutvot , r S tTvcm-tpiKia o^oc.  Hinc  du- 
-ftam  praeceptum  illud  Encb.  cap.  23.  dpxov  0 Ib,  Iv  xav- 
-+X,  tu  elvtU  (piXefroCP®;. 

j-  lbid.  'Xd‘ffiv  Hi  xai  on  fri)  tone?,  oi/x  tidxvsro. 
'gaudens  utro  ‘etiam  quod  nox  videretur,  non  mor- 
debatur. Vulgo  fic  feribebant  editi,  cum  noftris  codf: 
cibus-,  Xalptev  di,  xai  en  pq  ioxuv  oux  iidxvtr 0.  Quae 
.verba  tenens  vptonvs,  cum  Woliio  fic  vertit: 
gaudebat  qut , ft,  quod  tatis  son  videretur,  uon  mor- 
Meri.  Ad  i da  autem  verba  haec  adnotavit:  * Noder  co- 
dex iextT.  Plato  in  Gorgia:  Havjoi  piXXov  uvipl  pti.t- 
. rtov , tu  re  iexra)  ttvcu  clyaSov,  oiAA*  re  en m tuti  tiZp 
1 uu  iqpeola.  Saliuftius,  de  Catone:  quam  videri 

bonus,  malebat.  Sed  & Latini  limpliciter  dicunt  mor- 
dere, uti  Graeci  iaxveiv.  Horat.  lib.I.  Epift.  16. 
Mordear  opprobriis  fcdfisf 

"Hefych.  Axxvei'  \vrtZ  Et  fupra,  A xqs • e. 

Scribe  Aixvt , pro  eixxvt.  Vel  A «xs,  momordit,  pro 
tixxt  • — Ego  codicis  Vptoniani  lcripturam,  ioxcT,  pro 
. ' vulgato 
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vulgato  toxxv,  hand  cunftanter  in  contextum  recipiens 
dam  putavi,  ci  fententia  quam  in  verfiooe  expreffi. 

'Verf.  24.  T/  epyov  xxkov  uxl  dyxdov ; Sic  olim  edd. 
omnes  cum  msstis.  Vptonus  vero  io  contextn  verba  in 
hunc  modum  diffinxerat:  Tl  Ipyov,  KoA.ot>  xa)  clyudov; 

Sed  retractavit  in  Notis,  veteremque  fcripturam  revo- 
candam monuit. 

Verf  25.  IM  ouv  x-iroc;  „ Confer  fupra,  II.  22,  19. 
& infra,  IV.  10,  5.*  vpton. 

Ibici-  E/  pl  Ti(,  tyqiTi , /ZXctycu  iSvxreu.  «Socrates, 
de  Anyto  & Melito,  xrourtTvcu  /ib>  iivxvjou,  jikxfcu  t\ 
ev.“  vpton.  • — Vide  Euchir.  c.  ult. 

Ibid-  lyti  ouiiv  sl/u.  01 Jiele  tipt  voluerat  Salmaf.  Sed 
ficut  tTvcu  Ti,  & sTvou  Ti(,  Gc  & ouielf  tipt,  & 0 uiiu 
tipt , utrumque  refte  dicitur.  Sic  III.  9,  14.  babes  eu* 
ikv  jyv  e %rUnfro(. 

Verf.  26.  E It  rorourov  re  etxxppx  xposxxksTro  ovjtvxi 
euv.  Hoc  E/«  reaovrev  ro  recipiendum  putavi  ex  no- 
itro  pb.  Vulgo  alii  E/«  r ero  ure  erxxppx.  Vbi: 
fut,  a mxr».  Fortailis  ad  faltationem  alludit,  unde 
ro,  vrlp  rx  irxxppkvx  rrjlfv.  Sed  quid  (i  <rxip.ua?  n 
vxixropou.  “ wolfivs.  — Meibomius  etiam  trxlppm 
probaverat.  Sed  — ,, Scamma,  locus  ubi  non  faltu  tan- 
tum, fed  & ubi  difco,  curfu,  lufta,  vel  alio  quolibet 
agone  decertaretur:  inde  iignificat  ftadium , ipfumqua 

certamen.  Vnde  diftum,  sic  re  cxocppx  xpoxxkeir&cm, 
ad  fcamma  provocari.  [ ad  certamen  provocare.']  Hefy- 
chius:  'Zxxppxrx • xySvec,  rrxtix.  Vide  H.  Steph.  ia 
Eexico , qui  citat  ex  Cbryfolt.  sic  pslfovx  rxxppxrx  xx~ 

, ad  majores  agones  & certamina  vocare.  “ vpton. 
— Latine  cavea  dicitur  oxxppx.  Conf.  notata  ad  illa 
verba,  iv  r<2  aiySvt  rexp opvrracSxi , III.  15,  4. 

Ibid.  oux  xv  f coi  ioxj  ixrrijvM.  Sic  ed.  Vpt.  cum 
Ven.  & pabc.  Temere  oux  xv  pot  ioxs?  ed.  Baf.  & feqq. 

Ibid.  rl  ioxsTrs ; xxrxy/lkkwv  xxi  klyxv  &c.  „ r!  £$• 

xsTre , quid  putatis?  refte:  non  rl  iotuT  re,  ut  in  edit. 
Baf.  & Gen.  Sic  fupra,  lib.  II.  c.  4.  in  fine,  rl  da» 
xerrs ; ctppvv;  &c.“  comes  shaftesbVR.  „K xl  cvtt 
iv  po  1 ioxy  ixarrjvou  ovisvl'  rl  ioxrTrt;  xxrxy/lkkxv  xxi 
ksym,  ’Eym  roieuroe  ti/it ; prj  ysvoiro-  xkkx  uv  roto uro(. 
Neque  mihi  videtur  cuipiam  in  aliqua  re  cefftjje:  quii 
putatis?  annunciaude  & dicendo,  Ego  tatis  Jum ? ab- 
'i  N n n a fit  i 
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fit;  fed  ejui  talis  fuerit."  vpton.  «fexsirt , non  4ox«r  r* 
fcribendum  incmuenit  etiam  Sairaaf.  , i - 


.V  Virf.  il.  if/LB v uuxupivuv  rttii  dofvfiwpevpv.  Cor- 
rapte  xb ipvpivttv  ed-  Vcn.  cum  rosstis ; quod  temere  iu 
KVP® tiirm  mutavit  editor  Uaf.  idque  tenuere  pofterioreS 
t?  innes.  Sed‘-  „l,egendom  videtur  itvpcuwpiraiv.u  wot- 
fivs.  — it  Reflc ; & fic  vetus  interpres,  [SchegkiusJ 

pabis  fluctuantibus.*' coyi.  sjxaftusdvh.  — Mihi  pro- 
babilius viliiin  erat  xoxaiptaan/.  Suidas : Kvxxet’  rxpxr- 
roo.  K ux>j&a>'  rxfx’£vt  • dopvfiijft».  K vxxutvet"  rxp&r-  , 
rtfitvo*  : ■ ‘ * 

Vtrf  29.  si  pq  r:i,  de  0 'AauXtjxtoe,  tudvq  vre- 
iivxtfoU.  Perperam  vulgo  ti  ptj  ne  ye  o ‘A<rxX. 
'cdd.  omnes  cum  pa.  Re&fc  ef  pr\  ti  ti(  0 ‘AaxK.  ph. 
"Et  fic  videtur  etiatta  fcribere  debuifle  pc.  in  quo  eft  tt 
mpjf  rie  0 ’A<h&.  absque  eoe-  Nempe  illud  fcriptura:  com- 
pendium, quo  particula  de  defignatur,  quod  litfrse  e fimi- 
■lem  fere  figuram  habet,  pro  ipfa  litera  < acceperat  ille 
•ftbrarius , a qoo  hic  error  orthm  cepit , & pro  ri  de 
■fcripferat  In  iivaocu  confehtiunt  omnes,  quemadmodum 
In  Qtpete,  quod  mox  fequitur,  & pariter  in  fecunda  po- 
ditutn  eft.  Virus  pc.  4vvxr#i  in  contextu  habet-,  fed  fu- 
^*eme  ad  (cripta  fyllaba  acu.  Hyiitou  fcribenduin  cenfuerat 
-Meibom.  quod  feilicet  refponderet  pronomini  *•<«■,  quod 
■ollm  prsecedebat:  at  ne  fic  quidem  conjunftivo  erat 

«pus,  fed  Svrxreu  in  indicativo  oportuerat. 

• fbid.  tS(  Segxrtvovjee  tiflyi  tssvjcu  xveaot  xx^tTini. 
"Sic  fcripti  omnes  editiquey  Sed  $tpprtv$lv]te  legi  vo- 
Huit  woLfivs:  ~ni Ii  (ait)  Stpxxsvevjo «,  fcil.  xvroZ,  rua- 
ris placeat.  ' ^Editio  Sulmanr.  dtpxxtitvjce , fed  magis 
yjacct  •Jepxtrrxtftyrte.  “ vpton.  • — Et  hoc  ipfum  Stpx- 
arsv^lvjte  dtiTce  commendaverat  Salmafius.  ■<—  At  vide, 
re  ferri  pofiit  debeatijiie  ^epxnsvovjse  abTolqte  potitum, 
intelligendo  (Ive  ^avrotic,  (ive  rry  votrov,  aut  ro  xecdta 
pam  non  fefium  dep&irtvetv  rov  viatefx  dicunt  Graeci , fed 
■4t  7.nv  vttrav , . ut  ex  Ifocratjs  Orat.  Aeginetica  p.  m. 
.669  Iqq.  docuit  H.  Stephaniis.  Denique,  quemadmodum 
jbfpecrrtvc*  cum  infinitivo  conftrtri  poteft,  hac  notione, 
.operam  do , ftudeo,  curo ; (v.  c.  dtpxrtvtuctt  xourv 
JSafecdM  kntxpfj,  quod  c Plutareho  Stephanus  citat;) 
fic  nihil  impedire  videtor,  quo  minas  ablblute  etiam 
dici  potuerit,  itdt  defaictvovjn,  qua  cura  adbibita. 
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DISSERT.  ttB.  IV.  CAP.  yii^.:37 — 34. 

Vrrf.  30;  rov  ntf rrptu  xx)  Stxftj pectet  jjfttffihtf.  .Vi- 
de  -111:  22,  57.“  vpton.  •' 

Vetf.  li.  r sigxfi.tirj  ftov.  Sic  pc.  cum  edd. 
fitt&ifri  p.wf  pab.  Neutrum  male;  illud  a ib />«»,  fcpc' 

a vetgi^a):  / 

Ver/.  33.  r>jV  adriD.  Sic  b.  Lj  edd.  omnes,  cum 
pbc.  xu  r 0 u pa.  . 

/to.  Our'  Kxpfauvfci  &c.  Homer.  Ody<T.  i.'.  5j2g,  , 
Perperam  (ixfiboaijx  edd.  prones  ante  Vpt.  cum  pab. 
#yr<  xwpbxv/x  pc.  ''  **  ” Z.  . . ’ \ 

Verf.  33.  oii  /xovov  taura.  06  /livov  rctvrx.  pc.- 
lind.  alit?  rxi/Jaxau  xtxtMf/tJiuevrj , tui  0/  «AAff  re/. 
%oii  y.ol  fivpxit  tial.  $upt»p o?e.  „ RefpiCere  videtur  ad  di- 
ctum Antiftheriis;  vide  lupra,  111.  22,  14.  Lafert.  VI. 

1 3.  rt~^0«  xa(f)xkf<TTxtcv  <Ppovtj7tu  • pt/te  yxg  uxrx/itTu, 
pijre  rgeiiSoafixi.  T*<%y  xx+xnttvxariw  fv  roti . xvrihf- 
elvakuToi(  keyiaptTf.  Murtuh  ttitijftmutn  prudefntiam  tffti 
neque  enim  decidere  , neijtte  prodi.  Moenia  ft ruenda  in  iu>* 
Jfris  animis , qua  capi  non  pojfunt.  Horat.  lib.  I.  Epift.' 
ii  60.  * ■ •“  ; 

-1-  — — — Hic , munis  aeneUi  i/io,  ' « 

nil  ponjeire  /ibi,  nulla  paUejcert  t&tjnt." 
vpton.  — r-  Perbene  quadrat  verbum  xtuottptip/voe  alioT^ 
verecundia  ornatus;  fcd  non  ita  conveftire  videtuf  cum. 
tc'xoi(,  Svpxif,  & f)v(t>ipo7c\  nifi  vertas  armatus,  ti/u/ 
nitus,  tectus , quam  in  fenteutiam  lupra  IIT.  22,  14. 
Totif  rofyauf  rgcfi/fihivTxi  dixit,  & rijv  xiiu  rpafitfil.ij- 
ufiai.  Et  ulurpatur  quidem  verbum  tto&peToficu  de  armis 
quibus  quis  ornatus  vel  in/! rudus  r/l , fed  de  munimentis, 
quibus  tutus  vel  tetius  eft,  vix  dici  pofle  videtur.  Quate 
videndum,  ne  alio  qUodam  verbo  bic  ufus  fit  Arrianus, 
Sed  ni  i variant  libri.  j. 

Ver/.  34.  Nw  S‘  «liro*  ftlvov,  tniqSiiv/ei  rpl;  (fikoett 
(plxv.  „ Vide  ad  IV.  5 1 $■  Caeterum  rvv  i‘  xyri  povav. 
Ut  fupra  xx)  eu  pivev  raurt.  * VfTON. 

Ibid.  r pie  n rSu,  fi  p at  par  uy.  Placuit  boc  adfcC 
fcere  ex  codice  noftrp  pc.  Alii  vqlgo  xpoi  -ri  figat- 
ftxriav.  y rr:i  ; 3 

Ibid.  sifiac  iri  rd.nqrtpou,  iri  rpu  ftxaiktlxJ.  In« 
tellige  oppwJJea,  aut  aliquot)  fimile  verbum.  • „Vidc  fu. 
pra  vf.  3P..tit  I1L  29*. 37,“  .vrtojt.  . . ... 

N d n 3 Ibid. 
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Ibid.  ux&sTx*  rrjv  nipqv.  Commodias  hic  (lare  prae- 
teritum perfe&um  putavi,  quemadmodum  & continuo 
fequitur  dvsfKijtys  in  eodem  tempgre  pofitum-  Quare  xx$- 
e?Ms  fcripli  cum  pa.  Caeteri  vulgo  nxdtjxe.  Neque  vero 
turbare  nos  debet  fubitus  a plurali  numero, 
transitus  ad  lingularem;  de  quo  genere  jam  faepe  mo- 
suimus.  Vide  ad  1:  6,  43.  ad  II.  14,  g.  &c. 

Ibid.  ytiuviv  ieixvvct  riv  tufio x,  .Vide  fupra  ad  HI. 
•a,  50.  “ vptov. 

Ibid.  iv  $tuvo\q.  fi  quem  in  penula  viderit , hunc  ut 
delicatum  & mollem  objurgat,  ut  qui  penula  opus  ha- 
beat quo  frigus  arceat  vel  imbres. 

VerJ. '.  35.  "Av$puxa.  Deeft  hoc  vocab.  pb. 

- Ibid.  xeiuiaxTjaw  xpdrov.  Vide  ad  I.  3,  33. 

Ibid.  Idau  ewJ  ri jV  op, tufa,  pq  xxuosrtpaxw  -r-  — . 
ior/v.  "lis  oov  pb.  cf.  cap.  9,  I.  Idemque  pq  rori, 
pro  pij.  Pro  ni)  lorh  vero,  commodum  foret  pq  9, 
vide  ne  fit.  Sed  & illud  ferri  potoll,  pq  iuriu,  nonne 
eft?  in  quam  quidem  fententiam  cum  interrogandi  ligno 
icribi  debebat,  pq  ierlv,  Verum  & absque  interrogatio* 
ne,  tiou  pq  i<tx,(v;  vide  an  fit,  vel  annon  fit.  

Ibid.  ayvesZg&eu  pskirqaov  xpi kev  »/«  sZ  vCon/lruflio 
hujus  fententia;  mihi  non  placet.  Videntur  qnxdam  ex- 
cidifie,  Diltinguendum  poli  xy vosTadou.  Tum  incipit 

nova  fententia,  IllsAsrypsy  xpurrov  rlt  sT.  Meditare.  pri- 
tnum  qui  fis.  Vide  Enchir.  c.  46,“  vpton.  -*■  Equi- 
dem  in  verbis  qualia  vulgo  leguntur  nihil  incommodi  vi- 
deo.  Et  nihil  disfentiunt  libri ; nili  quod  verbum  «yv*.- 
aToSc*  deeft  in  pb.  fed  id  quidem  male,  ut  mihi  videtur:' 
nam  illud  hic  confilium  erae  Epi&eti,  commendare,  ope- 
ram det  juvenis  pljilofophus , ut  lateat  qui  fit;  ut  igno- 
rent homines , ejfe  eum  philbfophum ; prorfus  ut  de  fe  * 
Euphrates  ait,  ,vf.  17.  iri  xoXq  ixetfibpqv  Xaudiveiv  <p<- 
Aciro^aiv. 

‘ Verf.  36.  xxrepvyqvM  is?  iri  riva  xpovo»  ri  axip- 
pn , xputpd-jjvju.  Vulgo,  lic  legebant  diftlnguebantque, 
nxrepvyijvcu  es?,  xpiva  ri  an t pax,  xpvtySqvca,  edd. 
& pab.  Quod  ferri  non  poflfe  putavi;  cum  ob  pravam 
diftinftionem,  tum  quod  XP°VV  abfolute  pofitum  (quam- 
quam Tojiuru  xpoup  fit  tamdui,  II.  21 , 31  fq.  III.  23, 
16.  IV.  0,  7s)  nihil  aliud  figniticet  nifi  poft  aliquod  tem- 
vus,  tandem,  ad  extremum;  (Confer.  IV.  11»  47.)  nun 
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per  aliquod  teu;pus , aliquamdiu^  quae  notio  hic  require-, 
batur.  Itaque,  quum  hl  rtvx  %pe'vov , id  ed,  in  ali- 
quod tempus,  per  aliquod  tempus,  dederit  ille  noder  co- 
dex pc.  in  quo  qu*  bonae  & probabiles-  infunt  lcftiones 
in  locis  caetaroquin  corruptis,  nou  ex  periti  alicujui  li. 
brarii  ingenio  & emendatione , fed  es  ve  tu  di  aiicujai  : 
& probati  exempli  fonte  fluxerunt  v adoptandum  hoc  ju-- 
dicavi.  'Sed  vulgatae  leftionis-  (XP°'JV)  originem  circum- 
fpiaens,;  fufpicBtus  fum , fic  olim  fcriptum  reliquille 
Amanum,  xaropvytjveu  te?  ix.l  rrvtc,  %/feitov  ro,  otup- 
pjx,,  JCfffgf  uputfiqscu  &c.  id.eft,  oportet  ut  femen  per 
aliquod  tempus  defodiatur.,  ut  in  terra,  occultetur , &c.  Eft- 
^pim  xcvpce,  ager,  foliun,  terra , apud  Xenoph.  Cycp- 
paed.  VII,  4,  6.  Lucian.  Nigrin.  c,  10.  /IY  I.  p.  55.,  &c. 

* Ibid.  in  xijvcv  ‘At 01  viunou.  „ Horti  Adonidis , ut. 
vacantur,  in  vafis  fictilibus  circumferri  folebant:  ex,  la- 
ttucis  & focniculo  conflabant.  Inde  proverbium , de  re, 
bus  merae  pompae, , nulli  ufui  infervier.tlbus:  item,  vep l 
r fv  ,K*dpruv  nal  wxypipoiv.  Vide  Endath.  ad  Homer. 
OdylT.  A. . [p.  459.  ed.  Baf.]  Suid.  & Hefych.  in  ‘A&lv;-- 
dof  Erafmi  Adag.  Adonidis  horti.  “ vpton.  — * 

PlureS  auftores  nominarunt  viri  dofti  ad  Hefych;  I.  c. 
Speftat  vero  huc  praefertim  quod  Sujdas  ait,  nfos  efTe5 , 
hoc  proverbio  Graecos  iri  rSv  i-riro\xiuv  xa)  motyaiy,. 
de  rebus  levibus ,-  & quibus  nihil  folidi  fubejl ; tum  ii rl 
rSv  dtipuv , nal  oXtyoxgovlwv , xxl  pi)  iipi^bpntev , de* 
rebus  immaturis,  &-  exigui  temporis,  Q qua -non  ege- 
runt altas  radices,  et  tu  vmou  fcribunt  nodri  codices 
pbc.  diwtxxov  pa.  cum  edd.  Alia  forma,  diuvafnoe,- 
apud  Stobaeum  occurrit,  Ecloj'.  Eth.  cap.  1 extr.  p. 
»58-  ed.  Cant.  rtoaeTtav  ree  irekka  <*v  ra/tc  <ruy fpxQevrt, 
roTe  ditevxixoTc  (fortade  'AiomxxoTy  feribi  debebat)  1 ufrtia 
dfxx$a,  «V  rifv  dpxjlv  ityqytpov  Ifcorltf.W  pxitmc  ‘pupotl- 
'vcvjoit.  Aliis  ‘Aitiviiet  Ufiroc,  & ‘Adeivtm  Ktjtcat  di-' 
cuntur.  -f»  ’-r *:  »...»*>  , i.-cs 

Perf  38-  sTrx  xvrx  rxyoc  eTe  Xxfitev  i£s\i y£y.-;  „ TJe-' 
inde  gelu  unius  nottis  fegetes  arripit,  convincitque  noti' 
effe  eas  quas  pree  Je  rffc  ferunt.  Sed  *q<rfd  fi  «ArAfe/Saw, 
vel  kn\x^iv‘i  niQ  prior  interpretatio  tragis  pladet.  ■! 
vpton.  Vtique  in  priore  -interpretatione  ad- 

quiefcepdum.  ' * ' 

Verf.  39.  ioxe?t.'itit.  tTveu,  peepee  irctpx  pxpeTf.  -'jjdfpi- 
catus  eram,  aofii  'trapx  pxpo7(,  fapiens  apud  Jluttos, 

” , ‘ ‘ “ -*«  ' Nnn  4 ” " ~-r  '•  Serf 


| 

j 

I 

Digitized  by  Google 
I 


935  ' jtotab  ad  t>icT*Ti 

Sed  nil  mutatu  opus:  ftultus  cum  fts,  apud  Jlultos  vi- 
deris 'ejfe  aliqult , •'  ' 

, Ibid.  dlkkeiv.  traperite  SaveTv  pa. 

..  VtrJ.  40.  rt  fo*e  aredJoc i quid  nos  exuis?  quid 
mus  nudas  ? Perperatn  droiuifc  i pa.  Mox  idem  caret 
articulo  rov  ante  etlpet%  male. 

Ibid.  erret  yivu  XtifieTv  ro  rpvrtv,  erret  r 0 iturepav, 

&c.  „ Allufio  ad  tres  locos,  fupra  lib.  IU.  c.  3.  • c». 

NES  SKAFTESBVhrENSIS.  J 

Ibid.  S naproc  i* /Sicct  er  eu  r!)»  Qvny.  «Videtor  efle 
hypallage,  pro  j Quate  dxfiicttTirea  rbv  xxprav.  Noh  fru- 
ftiis  naturam,  fed  natura  f rufium  extrudet.  Nifi  forte 
rov  'o-tuxov  pro  tt/v  tpucriv  legendum  fit. ° wotrivs.  — 
«Tov  arixuv,  refte,  opinor.  Vide  fupra,  vf.  36.  “ 
vr-rofr.  — Nifi  Tvjv  Qvatv  idem  valet  ac  ttxret  <p6 aiv. 
fruFhis'  /ua  natura  erumpet:  quo  pertinet  quod  paulo 
ante  dixit,  «Ipse  ijuxe  ys  xxrx  (pvaiv  wsmvdijvcu. 

VtrJ.  41.  T lc  yi p dyxvfuvv  y$votutvoc  &c.  „Vide  ad’ 
I.  22,  17.“  VPTOk. 

Ibid.  neti  xia&xvereU  re.  Ignorant  h.  1.  uai  noftri  co- 
dices pabe.  t 

Ibid.  rqt  etvrou  wxpxaxeuijc.  xuroZ  ed.  Vpt  cum 
Lond..anon.  & pb.  Sic  & mox  vj.  ftq..  iidem  rqv  a v- 
rov  (pus iv  pro  vulgato  ttvrev. 

VtrJ  43.  'AAA.»  Toiopoc  &c.  «Vide  ad  I.  3,  3«.*  vpt. 

VtrJ  43.  iym  i‘  dv  i iax».  „Sic  nofter  codex;  alii 
vpton.  — Cura  Vptoni.  codice  fecit  noder 
pc.  Caeteri,  qui  cum  editis  perperam  hrla%u  habent, 
interrogandi  punfrum  cum  eisdem  ponunt  poft  erxpx- 
txtvqv.  Sunt  Aitem  iita  verba  intelligenda  ex  juvenis  phi- 
fefophiae  ftudiofi  perfona.  Nempe  lic  hunc  refpondere 
jubet  Epiftetus  ambitiofo  & vano  magiftro  vel  commili- 
toni, qui  excitare  juvenem  Audet,  ut  jam  nunc,  prius- 
quam animum  fepientibus  praeceptis  bene  imbutum  fir- 
matu mque  habeat,  Philofophi  perfonara  babitumque,  & 
Cynici  praeferdm  Pbilofophi,  publice  61  ex  profefib  lusci- 
piat  oftentetque.  - 

‘t  A P V f IX.  ' 

,-Vtrf  1.  lit  u tJ  erfjl  rtvToev  Ixpc.  &c.  Confer  init. 
c?p.  3-  hujus  libri,  & IV.  46,  23  fqq.  Adde  Enchir. 
«.  25.  Pio  liou,  Ift  feribit  pb.  nt  cap.  8,  35.  non 

male. 
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male.  In  impre/fis  vero  omtilbus  iiov'  fcribebatur,  & fic 
ih  pa.  cum  gravi  in  ultima;  qua  forma  effertur  adver- 
bium, ecce ! ut  vf.  i 1.  At  hoc  loco  imperativus  efl, 
vide;  ex  Grammaticorum  prae  feri  pto  accentu  circumflexo 
notandus,  quemadmodum  hic  fcrtpflt  pc.  & omnes  fu- 
pra,  cap.  $,.35-  ' •) 

VcrJ.  2.  'in  vkeTcu  toutov  fyjftf.  „ratJr9v  habes  e* 
noftra  codi/ce.  “ vpton.  Commode.  Ignorant  vero 
eam  ‘vocem  noftri  libri  cum  fuperioribus  editionibus. 

Verf.  3.  ifyae  rupsaatvjoc.  Sic  refte  feripti  omnes 
libri  & edd.  excepta  edit.  Baf.  in  qua  perperam  xvptt- 
covjtf.  ’ ■ . ■ . 

Vtrf.  4.  ixfTvee  rictu  irtriraxireu , fciL  rou  i’fcvcK 
pro  quo  apud  XeDoph.  Cyrop.  1.  3,  11.  habes  ic^Hv 
rzucrcu.  . Nota  vero  pronomen  ixtTvos,  ut  fsepe  alias, 
non  ad  remotius  nomen  relatum,  fed  ad  proximum  i 
ijlt , vel  hic,  nempe  homo  fanus. 

Ibid.  i ii  rpo(  oklytv  if  a &»l«,  ttru  vetvnp.  Cor- 
rupte d-  6k  rpc;  oktyou  vel  yader»  edd.  cum  pa, 

Vbi:  „Fortaffis  Sjisr».  Sed  & illud  ferri  poteft.“  wol- 
fivs,  -r  Ego  vero,  quo  pafto  ferri  rj*9rt ro,  poffit , fa-. 
teor  me  non  pervidere:  & minus  etiam  perfpicio,  Vpto- 
nus  quid  voluerit,  cum  anonymo  Londinenfi  pacaro  edens.. 
Neque  melius  eft  i/jJsrs,  quod  habent  pab.  Haud  du- 
bie propior  vero  Wolfiua  fuit,  SfdsTt  fufpicans;  quod 
ipfum  & in  verfwne  expreflit:  i ile  parumper  deleHatus, 
naufeat.  Mihi  vero  in  eamdem  fententiam  omnino  par- 
tim  Grammatica  ratio,  partim  Epifteti  ufus  ijtdel;  tnx 
vxvni  deliderare  vifus  elt;  quod  St  in  contextum  reci- 
pere pon  dubitavi.  ...  ...  .. 

Vtrf.  6.  -‘Apivrtjiyv  iuuytutinutt  m!  Ewyvdv.  „Arifti- 
des  Miieflus,  condidit  Mikfiaea,  res  amatorias  & lafci- 
vas.  Plutarchus  in  Craffo,  p.'$64.  ‘Atukcnrx  fhpXtx 
fdikrjaMxSv.  Lucian.  Amor.  p.  558.  edit.  fol.  [c.  1.  T. 
II.  p.  m.  397-1  0’ kiytv  di<V  ‘Apiarelijfe  iviuifov  tUcu, 

ro~c  «T iktieiutolt  Aoytic  urspnykevjieutz  Ovid.  Trift.  lib. 

H*  [4 1 3-3 

of unxit  Ariftidts  HVHkfia  crimina  fecutfi; 
pulfus  Artflides  nec  tamen  wbe  fua  efl. 

Ariflides  fecum  junxit  Tflilefa  crimina,  id  eft,  fibi  ha- 
buit  conjunfta:  fecit  mala  vit&,  malis  moribus,  ut  Mi- 
lefioruih  crimina,  fua  ipfius  irfte  dicerentur:  nota  ei 

Nn n 5 infami» 
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infamiae  inulta  eft,  non  ob  verfu$  tantum  fpurcidicos,. 
fed  vitas  obfcoenitatem.  Hoc  fenfu  intelligendum,  fecum 
junxit.  Atque  hoc  monui,  quippe  haerent,  non  modo 
"Tanaquillus  Faber,  fed  alii  interpretes.  Evenus , poeta 
elegiacus,  Phili.fti  hiftorici  praeceptor;  diverfus  ab  illo, 
cujus  Plato  meminit  in  Socratis  Apolog.  & Phtpdone. 
Citatur  autem  ab  Artemidoro  lib.  I.  c.  5.  iv  ro7(  «/«  Eu. 
vo/io-j  'Epuraufi.  * vpton.  — Ad  nomen  lApiare/itjv, 
notatur  in  ora  cod.  pa.  roy  M/Aj*j/ov  Xiyet.  Conjug&io- 
licm  xatl  inter  ‘Epior.  & Eityvov  non  haber  pc, 

Eriii.  T\s/rrtcc  itxIpStPpa/.  vXeiarovt  pc. 

Vevf  7.  x«v  xou  ftvpuXelQfou  irirvxy*;.  Editi  ac 
feripti  libri  omnes,  quos  novimus,  fivpoctylou  habent; 
quod  WoHius,  eseterum  nihil  admonens,  paftillos  vertit, 
cx  illo  nimirum  Horatiano  lib.  If.  Sat,  2 , 29.  FafiiUos 
Rufiitus  otet.  Eatndem  verfionem  tenens  vttonv s , haec 
adnotavit:  „ Vocem  non  agnolbunt  Lexicographi.  Quid  fi 
> y.vpiiiou,  dimin.  a pvpov,  unguentum ? Amat  autem  'di- 
minotivis  uti  Epi&ctus,  Vel  legi  poffit  ftvporouv.  “ — ■ 
Hurfus  idem  in  Indice:  „ IWii/Mrijvei',  unguentum:  forfan 
pupliioy.*  — Et  ad  rem  quidem  unguentariam  pertinere 
eam  vocem , de  qua  quaerimus , oum  ipfa  per  fe  loqui- 
, tur,  tum  fufpioari  licebat  ex  vf.  12.  cum  hoc  verfu  col- 
lato.  Ego,  cum  certius  nihil  haberem,  nv  pa.).»  Ibo 
ex  conjeitura  fcripfi;  quod  vocabulum  ipfum  nusquam 
quidem  in  Lexicis  adnotatum  reperio,  fed  analogiae 
confentaneum  efle  putavi.  Habes  nudum  nomen  v 

apud  Hefychium , quod  exponitur  ip  %p3vrxt  clXerrrcu, 
fi  ve  fit  dirainutivuo» , aut  nomen  diverlae  formae,  fed 
ejusdem  fignificationrs , cum  dXoitpq  aut  aXntpap,  quod 
non  folum  de  quoque  oleo  vel  unguento  ufurpatur,  fed 
& figiliatim  de  oleo  vel  unguento  cofmetico,  4rl  nuXXo. 
TrdiOj  %pl<xn*TOC , ut  Euftathius  notavit  ad  OdyiT.  £'» 
173.  p.  664,  II.  qd,  Haf.  five  fit  vas  unguentarium, 
quod  per  metonyraiam  pro  olea  vel  unguento  dici  po- 
tuit. Habes  autem  & verba  vel  nomina  fimillitno  mo- 
do com  polita , /ivpukeiQiTv r & nvpul.ilQew  vel 

XetQtTv,  9 twp<x).oi$!ct , & q fivpokoiiptj , apud  Pollu- 

cem Vh  105.  dc  m *77»'  Sententia  eft}  Fbi  pretio - 
Jum  aliquod  oleum  cofmeticum  (quod  adhuc  tibi  incogni- 
tum fuerit,  vel  quod  fruftra  adhuc  quae  liveris)  naSus 
es,  beatum  te  juaicas. 

Vtrf.  g.  4v9$vp,ov  rpvraiy  n,  n rwfywv  pc. 

Ibid. 
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lbid.  <Zkkx  x*Z  fvsxnuu»  loyc(.  etl&M  rl  ouaxi.uuv 
i-iyoi  pc.  quod  ferri  utcumque  pollet , fi  cura  interroga- 
tione fic  feriptum  edet,  xXXx  r t\  eCrx^mv  &c. 

VerJ.  9.  odlv  a\Xi,  jj  xi pax,  xxo)J.voujiv  xv$pu- 
i(oi}  „ Confer  II.  4,  2 fq.  II.  10,  18-  III.  7,  36.“  vpt. 

lbid,  tcv  rxvrx  dxoXisxvJx.  Articulum  rcV,  quam 
ignorabant  vulgo,  tacite  adjecit  Vptonus;  refte  vero, 
puto  fuo  e codice;  eutndem  artic.  habet  nofter  pb, 
VerJ.  10.  tTva,!  eJvou  pb.  minus  refte. 

lbid.  'ir*  fiivyj  avrij v.  Exfpcttabara  novr/v  ravTtfv, 

fed  & illud  ferendum,  in  quod  confentiunt  libri. 

VerJ.  11.  4<P  *Xcu  oxvrov  tit  outxvf10*^ * «Quid 
fi,  etvxyo , reduc  te.n  vpton.  — Violenta  ifta  foret 
iputatio.  Sufpicatus  eram  adjuta  te;,  quemad. 

modum  fere  mox  ait,  eo  Sileif  <ri wt$  poy&jjvca.  Sed 
cave  quidquam  mutes.  Familiaris  Graecis  diftio,  xtyxt, 
peTadxl  rivx  t.'>  iXrj$ep!xv,  adftrert,  vindicare  aliquem 
in  libertatem.  In  eamdem  fententiam  dicit  a^Aoe  gxvtLv 
ite  tyox^b-oaivqv , &c.  quafi  dicat,  eripe  te  libidini,  & 
vindica  honejiati. 

VerJ,  12.  pvpifa&ju.  Corrupte  olim  pugplfaScu  ede- 
hatur.  Vbi  wolfivs  monuit,  avpifa&m  efle  legen, 
dum;  „ut  habet  (inquit)  Veneta  editio."  — Tum 

vptonvs:  n Atque  etiatn,  editio  Salmaot.*  — Atqui 
in  exemplo  quidem  Venetae  editionis,  quo  utor,  quod 
eft  ex  Bibliotheca  noflratis  Vniverfitatis,  fitep[£t<j$eu  feri- 
bitur*  quod  e (bo  exemplo  ejusdem  editionis  repetiit 
editor  Bafileenfis,  & ab  hoc  accepere  plerique  alii  edi- 
tores; atque  ita  habet  etiam  noder  codex  pa.  Veram 
feripturam  avpl^tcdxi  Londinenfis  anonymus  demum  re- 
cepit, & pod  hunc  Vptonus:  id  ipftim  vero  dabant  no- 
dri  cod.  pbc.  • - >.  ...  > , v \ 

lbid.  rovrov  rov  olv$puxov,  roirov , quod  ignorabant 
vulgo  omnes,  recepi  ex'  pc.  Vptoni  codex  non  idatn 
modo  vocem  ignorabat,  fed  & duo  proxime  fequentia, 
rou  dvSp&roHi.  uNon  agnofeit  haec  verba  noder  codex: 
& fulvo  fenfu  dpefle  poliunt.  “ vpt<?n. 

VerJ.  13.  auri»  avrS  XaXjjaeu.  aiirS  ed.  Vpt.  & fic 
noder  cod.  pb.  . 

lbid.  irpin  ov  otootf  Irtf  voo  T&uvoereeo;.  „Vide  IV, 

6,  7."  VPTON. 

' V"  VerJ 
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Vtrf.  14.  riv  yivofihit#».  rSfo  yiyvopAitev  pbc. 

Ibid-  & ( viri  irjfixfot  ic xpetvpqaxv.  „ .Vide  Virg.  Georg- 
lib.  I.  vf.  201  fqq."  vpton. 

Vei f.  15.  tSv  xcuSorptUfiv.  riiv  r euiorplfi^v  pc.  non 
mule;  nam  in  fing.  perinde  j reuiirprift  dicitur,  & 0 
rxiiatpifivf.  Sed  io  accuif.  fing.  rmiorpfi Sqv  habes  fupra, 
IV.  * , irf. 

Ibid.  'Avxerxt,  Qya) , rxhtv  xxktut.  „T)e  At^ilothe- 
tarnm  exhortatione  ad  Athletas,  Vide  l’et.  Fabr.  Agonift. 
Ub,  II;  c.  51,  qui  hunc  Arriaoi  locum  laudat  “ vpton. 

Ver/.  16.  &t\jjtrsu  ieT.  „ Seneca  Epift.  go.  Quid  tibi 
opus  ejl  ut  fis  bonus  9 Velit.  Vide  M.  Antofl,  lib.  VIII. 
fert.  55/*  vpton.  - - • ' 

Ibici.  «9(1  fioy3fix.  • „ Sic  nofter  codex  , & [edit.]  Ba- 
fil.  in  margine.  At  [ed.j  Venet.  & Saltnant.  rf  fia^eix.11 
Vpton.  x«l  ante  Vptonum  jam  rn  contextum  re- 

ceperant editor  Cant.  & arton.  Lond.  Bene.  In  $ vero 
cum  vett.  edd.  confentiunt  noftri  codd.  pabe.  quod  com- 
modum foret,  fi  effet  rj  ixxk.  7 fioij3.  Sed  nec  in  «at 
druk.  variant  iidem  noftri  libri. 

Vtrf.  18.  ovil  Qiwv  <rs  r ic  iri  aSoou -ivvxr eu.  „Ha- 
bes  t'n  ex  noftro  codicc.  Non  aliter  autem  Horat.  lib. 
I.  Od.  27," 

Qn(r  fisga,  quis  te  folvere  Tfiuffalis 
magus  veneuis  ? quis  poterit  Deus  ? f 
vptom.  — Ignorabant  fu  peri  ores  edd.  cum  pa, 
Eodem  loco,  quo  Vptoni  codex,  hanc  particulam  exhi- 
bet pb.  Sed  pc.  «i M 6mv  tr/  se  tu. 

Z ™ . ...  C A P V T X-  'i  " • 

Vtrf.  1.  'Airopfx  xxm  roTj  a vSptLicen.  Sufpicabar 

r at»,  fed  nil  mutant  libri. 

( Verf.  3.  ’Eav  #ura>c  y ttfyvit.  Intefiige  t1{,  aliquis  t 
Ut  t a$i’  8-  I.  19,  34.  & alias. 

Verf.  4.  riaAuv  xv  xepi  ipiievq  a lywviS.  Corrupte 

vulga  omnes:  Tixkm  <£v  xepJ  iptfieee c,  u 7 a y a>V ! te. 

Vbi  Vpton vs  adnotavit:  xv  xepl  opigewc  uyu- 

ulz.  [xywvix  haud  dubie  feribere  voluit,  .quam  eamdem 
emendationem  jam  occupaverat  Mejbomius.]  lturfus  fi  de 
appetitione  angatur.  Sic  Wolfius  in  verfioue.  Nihil  ad» 
juvant  codices.  Pendet  autem  oratio  usque,  ad  vf.  6. 
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Tu*  ai } iri  cou“  • — Neque  noftri  codices  hic'juvabant 
quid  quam.  Sed  fententia  pialia  * & emendatio  in  prom- 
tu.  Aut  dyxviq  fcribendum , quemadmodum  feci,  dele, 
tn  ,uij  particula;  aut  uv  iptpl  opi^sait  y tlyuvl»  fo.  «ti- 
ri,  Ji  jit  ci  anxietas , Ji  fit  ti  Jolicitudv  adpetitionu  caujja. 

Vtrf.  5.  orov  aurct  ieriv.  „ Quid  fi  wv  etirie  xdptOQ 
i an.  de  Juis  fatfis  tji  Jbltcitus,  qua  in  ipjitts  potrftale  . 
Jita  Juut.u  wolkivb.  1-  w Nihil  mutandum.  Sic  II.  32, 
19.  cret»  yip  av  ro  iyi,  xai  fo  ifiov  £j?c.  Et  ]VT.  7* 
31.  ti  iyt&  tifu  0 &c.  & alibi.'*  comes  sum- 

TESBVR1ENS1S.  I • 

Vtrf.  6.  pyistls  ipfyev  rah>  aXkorpletv  in,  fijfitv  ix-- 
xhvt  rivat)  iri  «re/.  Vulgo -omnes  edd.  & mssti,  igno- 
rantes particulam  en,  pofito  poft  akkorplav  commate, 
fic  pergunt , iri  pijifo  ixxkive  &c.  Corrupte  haud  du- 
bie. Perfpedte  vero  heinivs  ad  Enchir.  c.  2>  2.  dele*. 
rc  juffit  importunam  prtepofitionem ; cui  lubens  fnm  ob- 
fecutus.  Sed  quoniam  pertinaciter  eo  iocomendofam  vo*. 
cein  tuentur  libri  omnes,  fimiletn  aliquam  olitn  ibi  fcri- 

(tam  fuiftb  fufpicatus  eram,  c qua  illa  fuerit  detorta, 
taque  quum  faepe  permutari  inter  fe  a librariis  voces 
iri  & Sn  foleant;  (ut  II.  17,  26.  IV.  10,,  6.  conf. 
Le.xlc.  noltxum  Polyb.  in  In)  idem  boc  loco  fa&urn  cfle  ' 
mihi  perfuafi,  & tn  pro  iri  fcripfi,  eamque  particulari 
cum  praecedentibus  verbis  conjunxi;  fixitvot  ipeyov  reo/ 
elXXorplctv  iri,  nihil  amplius > nihil  dehfnc  rerum  aliena? 
rum  adpete.  In  eamdcm  fere  cogitationem  incidiffe  olim 
meibomivm  video,  qui  ad  verba,  iri  pytev)  adeota- 
vit:  „Ir;  vel  erra  legendum  videtur.* — De  partjcula 
Uti  Vero  ad  praecedentia  verba  referenda  nihil  ille  monuit. 

Ibid.  xai  drcrvxfTv.  „Inferui  x-.l,  noftri  codicis 
auftoritote. “ vpton.  — Eamdem  particulam,  quam 
ignorabant  hic  editi,  agnofeunt  noftri  codices  tres. 

Vctf.  7.  tou  rorov  4'xe»,  *2f  yivqrar,  &?£.  Olim 
& poft  roras  *%ei . & poft  roo*  7 rois  interrogandi  fr^ 
pofuere  ed.  Ven.  BaC  Gyn.  Ibi  meibomiyS  adQotavit: 
(Nam  Meibomli  ea  Adnotatio  eft,  eoam  Salmafio  tribuit 
Vptonus.)  „ Diftinguo  ita,  *o/«  dropht;  roi  ro- 

rov  jfxet;  nimirum  rSf  yivi/TM,  xx)  xxi 

an Wtqsq  ro  it  7 rois , ut  ponamur  haec  poftrema  mate- 
rialiter.” In  qua  adnotatione  particula  /17  ante  tprM- 
r^uy  invito  ^fleibomio,  puto,  omina  eft.  Vtique  vero 
ifta  v*i>ba  ri(  yinjrtu?'.  & q«r»  ftquantur,  ' materialiter, 

''  • ut 
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ut  aiunt,  ponuntur;  & referuntur  ad  id  quod  fupra  vf. 
l.  diftum  eft.  Commodius  vero  editor  Colonienfis,  & 
polt  hunc  Cant.  Lond.  anon.  & Vptonus,  prxeunte  Wol- 
fio  in  verlione,  poft  ntou  rivcv  i'%et  nudo  commate  pofi- 
to,  interrogandi  lignum  poft  ytvyrca  & poft  «V o3y  te- 
nuerunt; minus  recte  vero  iuterrogandi  lignum  etiam 
. polt  voie  k xl  vi Js  tenuerunt,  ubi  ego  delevi.  Cxterum 
fic  malueram,  voS  votov  t»,  y£vtjvxr,  Sed  ar- 
ticulum nullus  ex  noftris  libris  agnofcit. 

Verf.  8.  "Ei-saviu  civ  <n>i xara'  In- 

terrogative hxc  fcripli;  quas  vulgo  omnes  politive,  ut 
aiunt,  expreflcrunt , interrogationem  non  nili  polt  x«- 
Xtio-w  tvvxTxi  indicantes.  Polt  $6<ra  vero  intercidifle  vi- 
detur refponfio,  Na/. 

Fer/.  4.  au  aer»  Sjteti;  xaA3«.  „Nam  vita  eft  quali 
. cum  ludas  tefieris.  Vide  fupra,  ad  II.  5,  2.  Piutarch. 
de  Tranq.  ex  Euripide: 

ToT(  1 rpdy/ixat  yxp  'ov%)  -Jvfiooadxi  xpttiv'  — 

McAei  yap  ai/roic  0 iiiv.  otAA'  e vvyxxvwv, 
vi  rpiypixv  ip$£{  xv  n&y,  xpxaaei  xxASe. 

Idem  ad  Apoll.  p.  112.  E.  Ilxvv  xxASe  0 UAxtuv  ioixs 
, irxpxtleTv  (v  VuT(  toix vVxn  crvfi(pt>p*i(  >jaux'xv  f^ay,  r.xl 
utrrrep  iv  itvtLati  xvfiuv  rpic  vx  xevvuxitx  rldeadal  vi 
£av vov  xpxyfixvx,  iri;  0 Aoyoc  ips?  (lege  e Aeyef  x/py, 
tibi  ratio  exegerit)  fieAviav  i’xei vpton.  — xiptT, 
non  aipy  apud  Plutarchum  leges. 

Verf.  10.  *H  r/c  av  y 0 'HpaaA^;.  „Vide  I.  6,  32.“ 
vpton.  — De  vi  particulx  ij  in  hujusmodi  connexione 
vide  not.  ad  I.  6,  U.  Sic  rurfus  iufra,  vf.  3i.  hujus 
capitis. 

Ibld.  t / aoi  nlAei.  Rurfus  perperam,  & invitis  no- 
ftris libris,  fiiKktt  habent  edite,  vett. 

Verf.  it.  *Av  evv  dvriei  aTfi^aVw;  Sic  refte  ed. 
Ven.  & Baf.  cum  pac.  Perperam  av  0 Srwv  xTo$civt/i ; 

pb.  absque  cav.  - Tum  vitiofe  xro&xvS,  pro  aro&tV», 
ed.  Vpt.  & fuperiores  inde  ab  ed.  Genev. 

Ibid.  xvexvo vvjx.  Perperam  axxmZvJx  pa.  in  con- 
- textu;  fed  vera  leftio  in  marg. 

Verf.  13.  4£ipyxfpi±&vot  njv  ivv.  dStvafopwos 

pc.  male.  3 . . , 

Ibid.  xrx&etav  ixvov&v,  vxf;  axeasai  vx  "iix  tiro- 
iiiivxi.  ixxo  viv  ree  dpi  ex  po.  atlii  vulgo  «borc  !/«.">, 

quod 
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quod  qut)  pafto  ferri  potuerit,  non  video.  Requirebatur 
nominativus  participii , referendus  ad  evpedijvit, 

licut  +ciav,  hrxvep&wv , H-epya$ptvo(  Tapaxrcpevoc\ 
Mox  vero  infinitivus,  dxciitevat , fl  vera  ett  fctipturs, 
pendebit  poto  ab  hoc  ipfo  participio  ixxcvSv,  ut  intel- 
iigatur  JxKc.vuv  dHdfrttav,  jtz!  ikxbvi Jv  dtotiiovai  rati 
axireai  T<*  &*.  Sed  videndum,  ne  dxotii ove  fcripfe. 
ric  Arrianus.  Notum  eft , in  Vocum  terminationibus  prae, 
fertim  perfept  a vero  aberraffe  librarios. 

Tbid.  kal  roZ  rpfrov  roxbv  ‘rapxxTo/iev»{,  fcil.  ■jtXcb 
tvpidrjval.  De  re  vide  lib.  111.  c.  2. 

Vetf.  1 5.  i/  yevs e&ai.  nat  «AXarc  pc. 

Ibici,  pv  n rd(  exeeeio  xapafiqveni  Inteilige  idi- 
kvtrx.  Exfpettabam  vero  xapipqv,  fed  nil  variant  ii. 
bri.  Vide,  an  legi  polfit:  pyrt  rue  exteeee  3^v; 

Hat',  'in  pe  ao  iyiwifoao,  &c.  An  relationes  violavi? 
Immo  vero , quod  tu  me  generaveris , gratias  tibi  habeo. 
Vbi  poft  napiptpr,  ex  frequentillimo  Epitteti  ufu  inteU 
iigenduin  foret,  otr  tum  vero  Na/  ad  fequeutia  referen- 
dum. Sed  fortaffe  aliud  quid  h.  L turbatum  aut  omifr 
fum  eft.  Conf.  Adnot.  feq. 

Ptrf.  16.  "Or<  pt  ai  iyeWqoati  X*P,V  tx01  *iv  ffia- 
jtxf ' ity  oaov  ixpyaauLifi/  ro ?(  aoii , clpntT  fiat.  In  ver. 
bis  nihil  quidquam  murant  libri:  in  diftinftione^rationis 
nonnihil  variant.  Poft  iytvrrjaui;  interrogandi  fignum  po- 
nunt editiones  veteres  cum  tribus  naftris  msstiss  & ver- 
ba illa  en  pi  av  iytvv.  nudo  interjetto  cOmmate  vel 
.nulla  intercedente  diftinftione  cum  , fuperioribus  conne- 
ftunti  quaft  dixi  flet,  n»  relationes  (id  eft,  ojficia  erga 
alios)  violavi,  quia  iu  me  genuijli ? Bono  vero  conftlio 
editor  Cantabrigienfis , praeeunto  Wolfio  in  verlione,  in- 
terrogandi ligno  poft  xaptpijvat  polito,  verba  cr/  pe  eu 
iyintfeao  ad  fequentia  traxit;  quam  rationem  cum  edi- 
tore Lond.  & VptonO  flos  quoque  tenuimus.  At  ne  fic 
quidem  prorfus  expeditus  locus  videtur.  Satis  qnidetn 
commode  limpideque  fluit  oratio  in  Wolfii  verfione: 
Num  affeSiones  violavi?  Quia  me  genuijli,  gratiam  ti- 
bi habeo:  iis  rebus,  quas  dedijli  mihi,  ufus  fum  quoad 
voluijli.  Hoc  mihi  fatis  ejl.  Sed  alia  eft  Graecorum  ver- 
borum ratio.  Verba  £v  ftieuot  cum  fequentibus  non 
cohcerent.  Per  fe  ftant  ifta:  otov  (fcil.  xaipcv)  txpq- 

eapifv  rctif  aoi(,  dpxef  po/  fcil.  evrct  0 xaipoe.  id  eft. 
Satis  mihi  efi.  illud  tempus  ^ ( contentus  fum  hoc  temporis  _ 
* **  f patio) 
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/patio)  in  qtiod  (vel  per  quod,  quo)  ufus  Jum  tuis;  quo 
licuit  mihi  uti  his  rebus,  qua  (verum  11  quaero)  tua 
/uni . Illa,  wv  i'ict »«{,  nihil  habent  quo  referantur,  nili 
ea  quae  proxime  .praecedunt,  %xpiv  quicuscum  ia 

omnibus  etiam,  tum  editis,  quam  fcriptis  libris,  jun- 
guntur. Ita  exiftit  ea,  quam  ijt  verlione  exprellimus, 
fententia:  Quoniam  tu  me  genui /ii , gratiam  tibi  habeo 
eorum  qua  mihi  dtdifli.  Quae  lententia,  & omnino  quae 
oratio,  (' Ori  pi  iy swijrxt,  x*fiv  sinuat)  ficut 

ferri  utcumque  poteft,  fic  mihi,  ut  jam  lignilicavi,  fca- 
bri  aliquid  & impediti  utique  habere  videtur.  Itaque,  ut 
dicam  tandem  quod  fentio,  fufpicor  prorfns,  in  bunc 
modum  fcripfifle  Arrianum:  "Ori  pa  c-J  iyivvr^xt,  %*- 
p i v £x*>.  X*piv  k'x®  Sveiantav.  Quod  tu  me  genueris, 
habeo  gratias.  Gratis  habeo  eorum,  qua  mihi  dedifiL 
lftius  generis  Omifiionum,  librariorum  culpa  admiflarurn, 
quibus  turbatur  oratio,  obfcuraturque  fententia,  in  his 
praefertim  Epifteti  Dislertationibus  jam  nimis  frequentia 
pxempla  obfervavimus.  Vide  Adnot.  ad  I.  >8>  8* 

lbid.  xxi  xxruretfov  e/t  tjv  xv  Sehyt  x<cp*v’  vpto- 
nvs  fic  edens,  ett  rjv  xv  &iketc,  monuit  in  Notis:  „Ha- 
bes  particulam  xv  ex  noftro  codice;  nifi  malis  xv  3e- 
hf(.  “ — Nempe  xv  ignorabant  fuperiores  editiones:  at 
recepta  hac  particula,  neceffario  etiam  t in  conjun- 
divo  er#  feribendum.  Et  fic  refte  dedit  noder  pb.  rjv 
xv  Sakyt,  fed  in  eodem  codice  perperam  omifia  eft  prae- 
politio  sit,  quae  praecedit. 

Verf.  17.  Oi/x  ipxei  ov e'xtv7»  f£ek$s?v.  tSftte 
l’x»>v  pc.  non  male,  fi  praecederet  xpxij  in  fecunda  perC 
pafl'.  pro  upxsT. 

Verf.  18.  m pixpx  ti£xs$xt.  Vptonus  cum  Wolfio, 
r.eque  parva  accipere.  Ego  pro  vvoil$x<s&xt  accepi,  ne- 
que parva  Jusciptre,  in  /e  recipere,  tolerare.  * 

VcrJ.  19.  npoTxx  ovifo  yiverxi,  „Vjde  IV.  2,  2." 
VPTON. 

Fer/,  20.  5 rpot  rx?t  xMorp/xit  Svpait  xxTxfxvijvxi.  ad 
alienas  fores  cotnputrefcendum , ntarcejcendum;  quia  fci- 
iicet  omnes  atris  intemperiem  pati  coguntur,  qui  magna- 
tura  fores  oblident.  Eodem  verbo  fupra  ufus  efi,  II.  23, 
41. — «Angi.  To  grato  quite  weaty  and  tired  tcitft 
K/aiting  and  qttendame.  “ vpton. 

.T. 'er/,  ai.  Kipxijfix  itvvpi.  nCircenJes  ludos,  fxhiheri. 
J)e  Circo,  de  pompa,  ludisouf  Circenlibup,  vi(je  Qionvf. 

H * Haiifr 
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Halic.  lib.  VUI.  Ludoa  ediderunt  prhtio  Reges,  dein 
Confules:  inprimis  vero.  Aedilibus  creatis,  horum  id 
munus  fuit.  “ vpton. 

Ibid.  neci  rrophn  ietrvltoet.  In  JL 'portulis  epulum  dare. 
Perperam  ietrvijaai  vulgo  dabant  omnes  edd.  fcriptique; 
quod  in  tietrvlaca,  nt  par  erat,  mutavi/  — . ,j De  Spor- 
ttiiis  Romanis,  quae  pro  faiutationis  officio  dari  folfebant* 
pallim  Juvenalis  & Martialis.  Athenaeus  in  Deipnof.  lib. 
VIII.  c.  1.7.  p.  3^5.  O ttoat  is  o7  sipx<*7oi  *•>  ru  vw  use- 
Xouuisx  aro  prvpltoe  is7rvx.  C/itfavi^a  is  <]>ep 1- 
xfunj(  ripi  rtura-j  iv  ‘Evikyeftovi  9 (duXeiacij.  turwf, 

• S vtTxsuxrd.utvoc  SsTtvov  iv  r y arvpiii, 
iftaiifcv  tSc  rpoc  '(JQikify. 

(lege  ‘OQiXxv.)  Tavro  ii  axtyus  d^Xcf  r 0'  aro  arvpf- 
i o<  isTxvtv,  orav  ri(  avrot  «Iri  .nevdcxx;  ilTviov, 
xxi  cvv&slc  sti  orvpitx , rapa  r iva  ietrvijtjtvv  iy.  Vete- 
ribus quoque  nota  fuerunt  e Iportulis  cueose;  quas  Phe- 
recrates, in  Mari  feu  Obtiviofo,  his  verbis  ftgneficat: 
Coenam  cum  in  fportuia  praparajfct , 
ad  Ofellam  (vide  Bentl.  ad  Hor.  Lib.  II.  Sat.  3. 
vf.  i.)  ibat. 

Hinc  liquet,  e fporta  ccenara  vocari,  cum  cocna  parata 
ftbi  quispiam , & in  fporta  recondita,  ad  alium  proft- 

cifeitur,  cum  eo  coenaturus.  Hefy chius:  'Ato  jrnvplioc 
ietrvsTv  9 ieirvt^eiv,  ro  dvjl  islrvov  dpyupiov  xal  piepq 
fv  orvp/ii  }.a,ii~v  9 ioZvsu.  Vbi  Palmcrius:  j,  Pro  dpyv- 
r pitv  xal  /xspi),  lege  9 pipij.  Tangit  enim  hoc  ioco 
„Jportulas  Romanorum,  quas  qui  accipiebant  eduliis  ple- 
„ has j argentum  ndn  accipiebant:  alterutrum  enim  da- 
„batur;  vel  refta  fcilicet,  vel  centum  quadrantes.* 
vpton.  — *•  Vide  Carailb.  ad  Athenaeum  1.  c.  & Juvena- 
Jis  interpretes  ad  Sat.  I;  95.  &c. 

Verf.  33.  vrip  urnSelkc  oZv  — — oviiv  avaXaeite 
•JsXeti , tvikv  rseTjacu.  „ Horat.  Epift.  lib.  1.  1,  43  fqq. 

— — — Vides,  quee  maxima  credis 

tjfe  mala,  exiguum  cenfum , tuTpemqne  rtpulfam, 

quanto  devites  animi  capitisque  labore. 

Impiger  extremos  curris  mercator  ad  Indos , 
per  mare  pauperiem  fugiens , per  faxa , per  ignes. 

A’e  cures  ea,  qttee  / luite  miraris  & optas, 
difeere  & audire  & meliori  credere  non  visfa 

VPTON.  *.  ' ■ >' 

Efriilai  Dijftrt.  T.  It.  Oo«  Vmfx 
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Verf.  23.  iv  n dvikkvrut.  &v  n dtikkqtai  pc. 
qui  **■  ikrjTai  haud  dubie  debuerat,  qux  fuilie  vide- 
tur Arriani  fcriptura. 

Ibid.  q dyuku&ff  H*x5f.  Haec  verba  in  ifta  connexio- 
ne quamnam  viin  habeant,  non  fatis  video.  Tenui  cum 
Vptono  Wolfii  verConeni , fi  quid  male  collocatum  fuerit, 
xqxvc  faltem  non  ea  notione,  qua  Stoici  alias  foient,  hic 
fuerit-accipiendom.  - « 

Ibid.  e akkof  tvxV  Tvxstv.  Corrupte  olim 

q ikk tc;  edd.  eu®  noftris  msstis,  excepto  pc.  in 

quo  eli  j;  ukk»(  rvxff.  Sed  «AAo;  rCx>}  corrigere  per- 
fpefte  juffit  Wolfius,  cui  paruit  editor  Cantabr.  & fe- 
quentes.  Et  fic  fcriptuin  in  fuo  codice  fuiffe  tellatur 
Vptonus.  Sic  etiam  Ifleibomius  correxerat. 

Ibid.  tCdv;  Perperam  tifvi  firj 

cdd.  omnes  bnte  Vpt.  cum  pa.  Negationem  delere  ju fle- 
runt Wolf.  & Meibom.  & delevit  Vptonus,  liii  etiam 
codicis  auftoritate  fretus.  In  nollro  pb.  ftatim  quidem 
fcriptnm  fuerat  ,uif,  fed  rurfus  deletum.  Iu  pc.  eft  tvdCc 
iax^fo » absque  ji>/.  . . 

Ibid-  irci  tu  ytvofUvu.  iri  rSv  ytvopismi  pc.  minus 
refte. 

Vtrf.  24.  r/  ivjl  rlvoi  kxpt Sxvetf.  Conf.  !V.  3.  init. 
& cap.  9.  iuit. 

' Ibid.  epycv  tpyu  00  xvivkvsT.  Mera  res  cum  altem 
nihil  commune  habet.  Non  colunt  res  contraria.  „ Vide 
fopra,  IV.  6,  30."  vpton. 

Verf.  25.  rtpiTroifievot  ir  iptQortp».  „Vide  IV.  2, 

5,«  VPTON. 

Ibid.  et  T9VT0  $eketf.  el  i £ rovro  dskete  pc.  Cacteri 
ignorant  h.  1.  conjunttionem , qux  nullo  incommodo  ab- 
effe  poteft. 

Verf.  26.  ir.xedfatTcu.  Repofui  hoc  ex  vett.  cditt. 
quibus  adfentiumur  feripti  libri  omnes.  Id  praeter  necef- 
Cratem  in  i*xu9qocTeu  mutavit  anonymus  LondinenCs, 
quod  tenuit  Vptonus. 

Verf.  27.  kifxyv  ro  clnc&xvcTv.  Cicero  Tufc.  Disp. 
lib.  I.  in  Cue.  Portum  potius ■ paratum  nobis  perfu- 
gium putemus.  Idem  de  Seneftute,  cap.  19.  Quo  pro- 
. pius  ad  mortem  accedam , qua  fi  terram  videre  videar, 
ahquandoqut  in  portum  ex  longa  navigatione  ejfe  venturus. 

Longi- 
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Longinus,  cap.  9.  ’AXX’  iyuv  filv  ivafou,uovovjiv  xircxtt. 

TM  klflijv  XXXtiv,  i SotVXTOQ.  “ VPTON. 

Jbid.  rSv  iv  rS  rSv  iv  (ii\<  pb. 

Ibid.  'Irxv  dcXyt,  ii^kdie.  Quum  volueris,  exiveris. 
Quafi  dicat,  fimul  atque  volueris , jam  exieris , jam  egref- 
Jus  eris. 

Ibid.  ov  uuxvftfp.  nVide  ad  I.  35,  18.  & ad  J.  9, 

30.  “.VPTON.  ’ 

Ver/.  2g,  e ur’  ixslvtv  uxovjx  x gpi/3xke7v. , Omne» 
vulgo  0 -jt  ixtTvx  edd.  & mssti;  haud  dubie  corrupte: 
conftruitur  etiam  xepifixkka  cum  accurativo  perfonae  6c 
dativo  rei,  ut  IV.  5,^0.  IV.  12,  g.  &c.  Polyb.  I.  52, 
3.  Itaque:  Fortaffe  eor'  ixttvoK."  wolf.  — Malim 

ixstvta,  fci.l.  xxxu,  ut  [paucis  aDte  verbis]  revrov,  fcil. 
dyu9ov.  “ vpton. — Et  hoc,  ixilvf%  haud  cunftan- 
ter  recipiendum  putavi.  Cum  aliis  fubinde.  confuevejunt 
librarii  literas  x (x,  w inter  fe  perperam  permutare , (quo 
de  errore  fupra  dixi  ad  II.  12,  9 fqq.)  tum  hic  infuper 
decepit  imperitum  Cve  dormitantem  librarium,  e cujus 
exemplo  noftri  derivati  fuot  codices,  vicinum  vocabulum 
ixavjx  in  x exiens  & in  accufativo  poGtum.  Pro  xspt- 
fixktTv , perperam  xipikufittv  habet  pc.  in  contextu;,  fed 
vera  fcriptura  fuperne  inter  lineas  indicatur. 

Verf.  29.  fiyx"  fixkxv.  Ante  Vptonnm  fsyxot  hic 
dabant  edd.  ut  fubinde  alias.  Vptonus  nefcio  cafu-ne, 
an  confilio,  X Pr°  * pofuerit;  fed  confulto  tenui  hanc 
formam,  quam  & alias  praetuli,  I.  34,  15.  II... 20,  10. 
&c.  & in  quam  hic  confentiunt  tres  noftri  codices.  De 
verbo  fixkm,  abfolute.  fic  polito,  conf.  ad  II.  20,  jo. 

Ibid.  rx  y xp  dux.  Ignorant  vulgo  conjunctionem 
yxp  edd.  & mssti,  excepto  noftro  pc.  e quo  eam  reci- 
piendam putavi:  quamquam  per  fe  non  magnopere  defi- 
derabatur.  ...  . * . 

Ibid.  rx  xkkorpix , 0 yf/srca  uvr*  Sf  xv  tyepy , «c  x» 
iiiZreu  xxpx  rw  sxovjoe  iiovstxv.  „ FortalTis  ai  xv  ii - 
iwrou , & i£ova'x.  Vel  0 t xv  itiwrou  xxpx  rev  &xev7°f 
di ooerixv.  ut  fit  Graeca  conftruftio,  ilimpu  xxl  iliouett 
igov<n'xv.n  WOLFIVS.  — . uTxxkkorpix,  xv  SiiUrta 

xxpx  t»u  ixov7°(  i£ovaictv,  0 if/erxf  xvtx  o(  iv  Qtpq. 
Ita  mox  infra,  rx  i’  xXkx,  xv  $s A.j  0 ixtlv cev  xv- 
fio(.  Anglicana  mea  interpretatio  fic  fe  habet:  But  as 
to  thiiigs  foreign  and  out  of  my  power,  let  them  go 
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oh  in  the  tn  anner  as  Tkey  are  giuen  by  Him , who 
has  the  Management  of  itum;  Ut  Him  todk  to  thtm, 
who  has  the  couducting t of  them.  II'ko  am  to  wi!l 
thty  fhould  be  So  and  So?n  vpton.  — Pro  6.JH- 
rsu,  quod  habent  editiones  Ven.  Cant.  Lond.  & Vpfc 
ctim  pac.  feft  iiixrcu  ih  editt.  Baf.  Gen.  & Coi.  & in 
noftro  cod.  pb.  Caeterum  nihil  quidquatn  variant  libri} 
tieque  egb  quldqtlath  in  Graecis  Vel  defideranduth  vfel  lo- 
licitandum  puto.  Quamvis  vero  in  illis  nonnihil  praeCet  , 
neceflltatem  mutafe  Wolfius  ttntarlt,  qbsc  VptonOs  im- 
mutata  retiquit,  multo  tamen  propius  ad  verum  acce- 
dere ejusdem  Woltii  verfio  videtur^  quam  Vptoni  A n- 
eficrfna  interpretatio.  Sic  Wolfius,  cujus  verba  idem 
Vptonns  in  Latina  verfione  contextui  fubjefta  tenuit: 
jies  meet  m tuto  funt;  alienas  vero  viderit  is  qui  abs- 
tulerit, prout  ab  eo  -concrfjum  fuerit , cujus  e fi  auUori- 
tas.  Quam  eamdem  fere  lentendam  ego  in  noftra  ver» 
lione  paulo  clarioribus  verbis  exprimere  fttidui ; m ifto- 
rom  Vetborum  maxime  interpretatione,  cc  xv  tpipn-,  ab 
'AngliCb  interprete  diTTerens;  qu*  hic  ad  Deum  retulit, 
intellewtquei,  qui  illa  gubernat > ego  rtfra  Wolfio  ad  ho- 
• minem- , qui  eas  res  abstulerit,  id  efl,  obtrtiuetiti  tri- 
tius, corifeeutus  fuerit;  quatn  in  partem  111.  9,  32.  di- 
cit,  pq  t»XA.»v  ii n9vpet,  tx)  nitrei;.  Ad  verba  tifzrxt 
uve*,  de  eis -viderit,  intelligo,  frx-mvroif  xpi(n;r«r,  u; 
£v  MSrcu  &Cv  ut  iliis  ita  utatur,  ea  lege,  ea  conditio- 
me,  qua  ei  -a  Deo,  in  ciqHs  -funt  potejlaie-,  data  fuerint. 

Herf.  30.  M?  V*P  ifd  «*.  paj  yip  r*  tph  pe.  quod 
tninus  placet.  " * ' # « . 

Fetf.  31.  dhfpvxvu  xxl  arpiftreu  tv$x  une*  Hvdn. 

• Honter.  lliad.  di',  vf.  $ fqq. 

Aorxp  ‘AxlXktvt 

ukxTa,  tflktv  ira  poti  parxvriptvo; , ovii  puv  virvtf 
npti  navia fiaraip,  ukX'  iarpatytr  *v$x  xxl  fv-Ja, 
tlxrpauhev  noSluv  xipnrqrirt  uxl  pit)aetj6.n 
vrroN. 

Ibid.  ‘Avrtko%av.  Imperite  'Avrloxov  pc. 

: Ibid.  rirs  yap  ov*  s7%»  tpo  cipdaXa&v  fiV.  „Vf«te 
quae  Thetis  dicit  Achilli  apud  Homcr.  lliad.  A'.  415.  & 
1L  I'.  95. * VPtOM. . 

VerJ'.  32.  (ihX  $pyv,  an  ixiVvo;  /t/j3nvasra'  pti , ux) 
xvfijiei  pov  riv  viiv.  „ Filium  fuutn  Neoptolemum  in- 
nuit. Vide  Homer.  lliad.  T'.  326  fqq.  “ vptcuv.  - * 

Ibid . 
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Ibid.  wov.  , Schegk.  incerta  opinatus  es.  Wolf. 

incerta  pro  certis  habutfli  ;■  tamquam  aliquid  excide* 
rit»  rei  eifyXx  ipKx  pov.  Inquit»  'MX  Sptfv.  Re- 
fpondet  Epictetus,  "A iq\<x.  uev,  ubi  wev  eft  pipjfrtxae. 
Magis  placet  itaque  hac  in  parte  Schegkii,  interpretatio." 

Jbi</\  vsavr^ iatirip  pc.  quae  fortafiTe 

vera  feriptura.  Vide  L 6»  35.  & ibi  not.  II.  26»  7.  Uls 
i.S-  IV»  3,  Ai.  , 

Vtrf  33.  ‘hlX  Imi Me  P*‘  tytttftTv  vapsrlda u „ Vida 
liiad.  T.  315  fq.**  vjton.  \ 

Ibid.  burou.  orei  nupa-lfatt.  Perperam  vapsr&et  pb. 
ut  fupra.  De  re  vide  liiad.  lib.  IX.  vf.  309. 

’ Vtrf,  35.  O i p, iv  yelp  n.  &c.  „Homer.  liiad.  T';  32.1. 
vrroi r»  • ■ 

Ibid.  Perperam  it-eX&sTv  pa. 

' ‘ Vtrf.  36.  prl  ivlnfiit  &c.  Intellige,  prj  ieueTre  ixi- 
T) jh(  ravr»  &c. 

Ibid , tvp Refte  fic,  fcrjpfit  Vptonus  CWJ 
pnb.  Superiores  editiones  Buuoptytlrecrti  cum  pc». 

Ibid.  ovjb  KceXvoyjeu.  oyik  X0At/V/4«  pc. 

C A P V T.  XI»  , ‘ 

• tit.  Tlepl  Kcc&otp  loryrof.  Sic  bene-daab  codices 
Doitri  pabe.  cum  editionibus  omnibus»  quae  ante  Vpto» 
nupa  prodierunt.  U«pl  K*&apirqXo*  hiq  fcripfit  Vpto-  , 
sus , quemadmodum  ab  omnibus  editum  erat  in  Capitum 
indice»  qui  buic  libro  praefixus  eft,.  ubi  eodem  mado 
pab.  habeor.  Sed  <3c  ibi  Ke^aptor^rec  ceite  fcripfit  nofter 
pc.  Differunt  nonnihil  **&af«ry£  & noAxpio r?c,  item- 
que  xxdxpcc  & nuSelpios,  ut  aiterum  munditiem  figmiL- 
cet;  alterum  munditiei  jtudiumi  .alterum  /latum  aliquem 
vel  qualitatem  prcefmltmi  alterum  habitum  conflantem. 
Conf.  ad  v£  3. 

f^trf.  i,  ri  HOiYoevMov.  wV»de  I.  33»  I.  II.  io,  i 4* 
ll^  39»  6.  • Yptcu*. 

Ibid.  <lri  xo  ys  turfclpwv  i&vlmc  x*P^X€Ta^  Editi 
omnes»  confentientibu*  msstis,  'iri,  ver s vel  'iri  iro xh 
dabant,  corrupte  utique.  Perfpe^te  vero  vvolkivs  op- 
tavit 3 uLego,  i.u.  ri  y*.  * 1-  Quod  sil  cunftatus  . 
ndopmvi,  c- .. 

»«..  »;■  \ O o o 9 Ibid. 
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Ibid.  xu)  rovrt».  Perperam  xxl  rovr»  eti.  Ven.  & 
Baf.  Refte  ravra  corrigere  juflit  Wolf.  idque  recepit 
jam  editor  Genev.  & tenuere  pofteriores ; idque  ipfum 
habent  Vptoni  codex  & noftri  pabc. 

Verf.  3.  "Ox*v  oZv.  Putabam  yovv,  ' certi  quidem, 
fati  e;  vel  yctp,  nam,  enim.  Sed  eodem  modo  accipi 
»Zv  poterit.  Sic  babes  eamdcm  particulam  IV.  4")  3.  & 
patii m alibi,  i < 

Ibid.  'in  ti(  uvSptcTcti.  „ Seneca,  Epift.  93.  flatura 
homo  mundum  & elegans  animal. n vpton. 

Verf.  3.  oleutdx.  „Sic  nofter  codex  & Ms.  Par. 
Vulgo  ehifuSx.  • vpton.  In  etops^u  rette  confentiunt 
pabc.  i.  . ' •>  1 

Ibid.  xuVrev  xudrupoZ  mu)  row.  xu&upfov  e /citi  etv$s- 
xrtxol.  „Lego  rov  xxSxpov  xxl  rov  dxtfpdrov : patet  ex 
fuperioribus,  ‘Et«j  yxp  ixsTvoi  (fvoet  xadxpol  xxl  xxtfpx- 
rei.  “ vpton.  — Nil  opus  eft,  ut  haec  fuperioribus  ad 
verbum  refpondeant.  Quid  quod  ctxtijpuTee  effe  homo  non 
poteft,  qui  per  fuam  naturam  habet  certum  quoddam 
Otjyxpxpix,  ut  ait  vf.  9.  conf.  mox  vf.  4.  Mihi  fatis  pla- 
cuit vulgata  fcriptura,  in  qua  nil  variant  libri,  reo  r.x- 
9xpov  xvSexnxo i intelligo  munditiem  amant , munditiei 
/i udent  in  rebus  omnibus;  rov  xx9xplov,  munditiem  amant 
in  f e ipfis , ipfi  Je  puros  mundosque  prajlare  & coeferva- 
re  /ludent.  Vide  vf.  4.  & confer  notata  ad  Titulum  hu- 
jus capitis.  \ • 

* Verf.  5.  H vpiri\  eZv  xa)  uvore ara»  xo tSxportf;.  Ar- 
ticulum rj  ignorant  editi  omnes  fcripiique  libri.  Adfen- 
fus  vero  fum  vptono,  notanti:  „Deel£  articulus  jj.“  — . 
Intercidit  ob  fimilitudinem  litcrao  fequentis,  HllPdiTH. 
Bene  vero  h.  1.  xx9uper qc  habent  omnes;  nec  defiderv 
batur  nunc  alterum  vocabulum  xadupioryc. 

Jbid.  t}  it>  yf>vxv  Vivtpiv  q.  Placuit  adoptare  hoc 
ex  pb.  Alii  vulgo  ysvopivq. 

Ibid.  ''i,oXW  d*  dc  aoiftxroc  phv  dxxdupalxv  eux  8 *- 
Pqt'  ac  '1'OXyc  d*  &V.  Vptonus  cum  Wolfio:  s humi 
autem  Jordes , tanquam  corporis  non  deprehendes.  Quate- 
nus Vero  animi  Fateor  equidem,  nec 'Latina  haec 

Verba,  nec  ifta  Graeca,  fatis  me  percipere:  videndum- 
'i^ue , fatisne  fana  & integra  Graeca  fint.  Nil  variant  li- 
'bri,  nili  quod  tvpotc  pro  tvpt/c  habebat  Vptoni  codex. 
Sententia  haud  ita  obfcura,  fi  modo  refte  percepi:  Cer- 
? c :•  '1-  pons 


V 


dissgrt.  iib,  iv.  cAi*.  xi.: 2 — 13.  r>$i 

poris  immundities  per' fe  in  fenfits  hominum- cadit ; animi 
fpurdties  e jocus  arguitur.  ■ ■'  i . : i 

Ibid.  vpee  tu  tffyx  tu  avTtfc.  Vulgo  omnes  r/ics 
tu  tpyx  avriji,  cum  pab.  Vous  anonvmus  Londinenfia 
fua  .audoritate  Tpoc  tH' tpyx  uirrijc  edidit.  . xpei  tu  tpytt 
tu  cuiryji  vel  tu  xvrijt  (nec  enim  fatis  clare  adparet,  vo- 
lueritne  lenem  fpiritum,  'an  afperuni)  dedit  codex  pc. 
Et  videtur  ffgnanter  atque  cum  emphafl  repetitus  articu- 
lus, ficut  mox  rurfus  vf.  8-  iv  epyoit  to~c  uJrijc. 

Verf.  8-  iv  T0?e  tp you  roie  uiiiji.  Sic  editiones  ve- 
teres; atque  ira  dare  debebat  pc.  in  qua  corrupte  iv 
To;i  epyoii  TtS;  uvTo~ii  roTi  uvrrjt  ed.  Vpt.  cum  anon. 
Lom(.  Sic  vero  nunc  etiam  pa.  At  iv  roTf  1‘pyot;  xCrijf 
pb.  non  repetito  articulo.  , ‘ 

Verf.  9.  i.x  TtZro  x*~Px<  iTottjstv  7 (fugit.  „yide  I- 
6,  30.“  VPTOX,  , 

Ibid.  iv  cuv  uvuppotyy  Tif  xvrxc.  IuteUige  ruf  uvljxt 
e fuperioribus.  Habet  autem  uiireit  ed.  Ven.  conlenticn- 
tibus  russtis  omnibus;  idque  tacite  reftituit  Vptonus, 
poltquam  a fuperioribus  editoribus,  inde  a Bafileen.G  in  . 
uoru  fuilTet  mutatum.  Nempe  ad  uypu , quod  proxime  - 
praecedit,  referendum  hoc  pronomen:  putaverant.  , 

Verf.  10.  mjXcvudou.  Perperam  & invitis  noftris  co- 
dicibus wikousdcu  dabant  ed.  Venet,  ■&  Baf.  • > 

Vtrf.  1 1.  ‘Afitjxuvev  tfv.  Caret  rjv  pb.  Et  pol}  quam  • 
vf.  10.  dixerat,  tyiyxeaos'  yv,  poterat  h-  l.verboraabelTe, 
quemadmodum  dcclt  vf.  13.  in  libris  omnibus.  . > 

Verf.  12.  gviTpx,  virpov.  „zogrpx,  Strigilis,  ini- 
ftrumentum  quo  fe  in  balneis  diftringebant.  Perf.  Sat.  V. 
126.  Nitri  ufus  erat  frequens  in  lotione  veterum.  Vide 
Cicer,  lib.  VIII.  F.pift.  14.  ad  Famii.“-  vpton. 

Ibid.  ij  ukky  tutu.  Deci}  7 pb.  male.'  Mox  idem 
perperam  xudxpxi  (fic)  fcripfit,  pro  xu$rp:u,  in  quod 
confentiuDt  caeteri. 

Vehf.  13.'  OS*  xkk'  0 p.lv  Xufotevc  rl  tnty- 

piov.  Temere  vproxvs  in  contextu  polt  05  interrogan- 
di lignum  pofucrat,  O?-.  u)JJ  0 piiv , & Nonne?  inter- 
pretatus erat.  Eam  vero  rationem  retraftans  in  Notis: 
n Sic  Icribe,  ait,  -.OS-  elkkx,  ufitata  formula,-  qua  0l> 
jeftio  cum  ironia  quadam  proponitur.'  'MI  autem  ut  vi- 
detur ejusmodi:  fed  faber  quidem  &C;**  — Net  vero 
aliter  feribunt  edd.  fuperiores  cum  codd.  omnibus:  & 
■.-'■■'j  Uoo  4 perfscpe 
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perfxpe  i Oram  vidimus  formulam , . ,qux  commode  fic  ver- 
tetur: At  tu  uoh  ita:  verum  &c.  Deinde  vero  fic  ante 
Vptonum  edebatur,  contendentibus  noftris  codd.  pac.  • 
fie v xsXxet);,  sic  Xasut,  vi.  tciifotov.  Vbi 

ad  ifta  verba,  sJ;  %*kztvi,  haec  notavit  wolfivs:  „Nou 
.video  quem  ufum  bxc  verba  habeant.  “ — Quare  iila 
Bcc  in  verfione  expreflir.  SHAVTEsnvniENsrs  vero 
hoc  Sobolion  adjecit:  n*A;  eo  magis  ale  tw> 

$pu*o(.  Au  fi.  faber  hoc  facit  quatenus  faber  t tute  non, 
quatenus  homo?*  — Tum  yptqjivs.,  poftquam  ia 
Grxco  contextu  verba,  ifta  omififict:  „Defunt  quidem, 
Inquit,  haec  verba  jgoAxevc.  in  uoftro  codice,  quem 
ieqopr;  fed  adeo  ingeniofe  expliqantur  a viro  nobili,  ut 
jam  admittenda  centearo.*  — Ego  vero,  ftepe  alitis 
acute  a Shaftesburio  monita  &;  invepta  miratus,  ip  ifta 
quidem  interpretatione  nihil  magnopere  ingeniofi  me  vi,- 
difle  fateor.  Quare  poftquam  femel  illa  verba  ab  Vptono, 
auctoritate  veteris  codicis,  extrufa  erant,  qua  e margine 
fortaffe  oNm  irrrpferant,  eo  lubentior  exfulare  eadem  pafc 
fus  fum,  quoniam  nec  noder  codex  pb.  ea  agnoicir. 
Vbi  fimiiitudme  quadam  ufus  eft  fcriptor , librarii,  non, 
nomqoam  nota  ad  marginem  adfcripta  oculos  & animum 
leftoris  ad  iftam  comparationem  attentos  reddere  vor 
luerunt, 


Ibici  ixv  nif  y:  t eulJtXSf.  OHm  ia»  /uj  $ edd.  cum 
*«c.  Vbi  wolfivs  notavit:  „ys  lego.11  -i-  Sk  & 

ileibomius.  v.ptonvs  vero:  „Sic  nofter  codex,  & 

edit.  Salmant.  ° —r  Et  pc  refte  jam  iu  contextum  rece» 
perat  «ditor  Cantat?.  idque  ipfum  dat  nofter  etiam, 
cod.  pb. 

VerJ,  14.  tTra  "»«  fuj  r«tl<  ivxv yxawlnc*  „%• 

repofui  noftri  codicis  auftoritate.  * vpton.  ignorant  if/a 
h.  U.  c*t«ri  omnes , excepto  noftrp  pc.  qui  7va  /irj  «'»<«« 
habet,  fed  perperam  caret  #<r«.  a/  iyr.vyxa.yM 7*<  id.em 
Valet  ac  0/  wvivjtc,  vf.  32. 


Iftrf.  1 5.  T»jq£roV  rt  tv&iip  rauli.  Non  videa 
cuaenam  hjc  yis  fit  Ulius  ual  particulae,  tale  quid  etia,rq 
hic  fatis . Putabam  y4p>  Uti*  qfttd  enim  hic  facis, 

fctL  ilvijff  tW  ivruy %4W“«»  mqlejlus,  es  eis  qui  tectu v 
fw}t.  ^ \ 

Ubii.  > (ai  ovu  xfodaSq.  suyrav  mfiov  faf  . rcS 
Olitn  poft  aiadlvf  non  punCtum,  fed  nudum  comma  po- 
nebant edftt,  Yw,  Baf.  Gen.  Coi.  Jfci  nf.in.QM  us 

(non, 


i 


cisseit.  us.  ivi'  cap.  xi.  1 3— — <7-  953 

(non.  ut  Vptonus  refert,  Sahnaflus)  monuit!  vDeeft  ert, 
Mt  fit  otht  al<r$xvi)  oti  aavrov  &c.H  — Commodius  ve- 
ro Wolfius  in  verfione  verba  ilia,  xai  cJx  etl<r&ivq,  n 
fequcntibus  interpolTfo  punfto  feparavit!’1  Tale  quid  et- 
iam hic  facis,  nec  tamen  animadvertis , Cujus  rationem 
fecuti  editores  Cautab.  & «non.  Lond.  in  Graeco  etiam 
exemplo  punftum  poib  cttir9xiy  pofuerunt.  Jllod  puo- 
rtura  vptonvs  rurfus  cum  commate  mutavit',  bac  fub- 
jefta  vertione:  tue  tamen  animadvertis,  ipjum  dignum 
te  cenfere  qui  foeteas.  At  in  Notis  vicifiim , poftquam 
bleibomii  Adnotationem,  quam  Cupra  pofui,  retulit,  fuo 
nomine  hsec  fubjungit:  „Vcl  forfan  diftinguenduro  cum 
Woifio : roiovray  vi  xal  xe/stc,  xxl  cvx  oUs9x- 

trauriv  a&oa  ijvy  rev  e£etv,  Tak  quid  hic  etiam 
facit,  nec  tamen  animadvertis.  Cenjtsnt  te  dignum  ejjt 
qui  foeteas.  * — Codices  noftri  pab.  poft  uta$uvq  cont- 
nrt  habent,  ut  veteres  editi:  ego  confidenter  punftum 

rofui.  poterat  etiam  interrogandi  fignutn  poni  cum  pb. 

uit  cum  ovx  ulayjpjy , pro  ovx  ufoj&xin , feribendum 
fufptcarer  nec  te  pudet?  fed  ferendum  vulgatura  putavi, 
in  quo  nil  variant  libri.  Poft  otfnv  interrogandi  fignutn 
pofbere  editores  omnes:  mihi  fatis  fuit  punftum,  <k 

qnidem  puhftum  minus  (quod  vocatur)  Vel  fuperius,  quo 
ufi  funt  codices  nollri, 

Ibid.  fitj  n xxl  tovc  xttpaxud  !**vf x( ; Ex  orationis 
connexione  jntelligi  debet,  dj-kuc  yyij  rov  c £etv.  Ex- 
Ipeftafies,  rov  iotypociyeiy  vel  rtv  cLxol.xiav  rtjc  aijc  tviru- 
d/cre i aut  aliqui^  firnlle.  Sed  fortafie  etiam  id,  quod 
vulgatum  cft,  tali  quodam  modo  intelligi  poterit,  Pro 
U> f n xxl  h.  1.  tirf  xxl  absque  n eft  in  ed.  Genev.  erro- 
re operarum,  propagato  in  Coi.  Capt.  Lond,  , 

Verf.  i6,  uTtsh.y  t!c  ipqpfay,  i Sic  pbc.  cum  edd- 
tlt  ip.  ps, 

fbid.  Tjc  Hf» e.  Perperam  7*  cum  fubferlpto  jota  ec|. 

Vpt,  errore  ex  ed.  Colon,  per  Cant.  & Lond.  propagato. 

Verf.  17,  xepttupxi  uuriv  xTOffiiXi/rw,  Ante  Vpt. 
editiones  omnes,  xspiempuc  (perperam  xapuipeuc  fola  edit. 
B«f.)  cdriv  xal  ce , & pro  interrogandi  ligno 

liudum  comma  erat  in  ed.  Ven.  . & ftaf.  Ibi  meibot 
wivs : (cujus  Scholion  rurfus  perperam  ad  Sahuafium 
auftorem  retolit  Vp.tonus:)  „ Legendum  videtur  «tiro 
pie#pu f,  vel  ponenda  iuterrogatiouis  notvpoft 
T»t’  >.  & vqi  abundat  v$l  el?g$nti*  grati»  ponitur -r 

poo  5 ^ m* 


/ 
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Refte  particulam  iftam  ejecit  vptonvs,  auttoritate  foi 
codicis»  cum  quo  faciunt  noftri  pbc.  Interrogandi  ftgnuui, 
quod  inde  a Geneveufi  editiooe  adponebatur,  expreliic 
etiam  «codex'  pb.  , . 

lbid.  oitu  aou  %»  awpx  tu t Irrov  iyxs^etpt^cn.  Lice- 
bit oi'ov  aoi  fufpicari  pro  mu.  Sed  in  cau  confentiunt 
omnes:  quae  fi  vera  elt  feriptura,  naturalis  ordo  verbo- 
rum bic  erit  intellqreudus,  oiou . dyxexeipt'r3eu  (nempe 
os  iyxsxn  ploSaf)  to  oSux  a tu,  oie  Ytittu,  &i  interpre- 
tanda haec  verba  ex  illius  conflructionis  ratione,  iyu 
tyn&XtIpurMM  rovTo , ego  hoc  mihi  traditum  habeo , id 
elt,  hoc  mihi  traditum  ejl. 

Nerf.  tfi.  xexerpwfxtvov.  , Sic  noder  codex , aucupia. 
At  editio  Ven,  usxptnrpiafilvov.  Bafil.  uexerptapsvoy.  “ — 
Scripturam  editionis  B.if.  tenuere  reliqui  ante  Vpt.  edito- 
res. Cum  Vptoni  vero  codice  rette  confentiunt  pabe. 
Conf.  vf.  29.  & 34. 

lbid.  if  S'  ££  xSepxirsva/x;.  Conjunftionetn  di  ignora- 
bant vulgo  omnes.  Notaverat  aijtetn  wuc.fi  vs:  „ Lego 
tj  <5 i if  x$sp.“  —e  Cujus  unius  auctoritati  nunc  equi- 
dem non  eram  obfecuturus,  quia  pulcre  intellexeram, 
percommode  potuifle  haec  xtrvvidrti(  poni.  Sed  quoniam 
eamdem  conjunftioncro  dedit  nofter  codex  pc.  in  quo  vix 

Suidquam  ex  ingenio  adjeftum  .invenias , non  afperuan- 
am  putavi. 

Veirf  19.  ‘AAAje  'EtoupxTije  iXiyxxn  i\o utro.  „ Plane 
refjucit  ad  locum,  qui  elt  in  Platonis  Sympofio,  ip 
Initio.  ¥E <Pf  yxp  Saiapotry  ivTvxtlv  XeXavficv tv  je  xai 
tx(  J3\xvtx(  vroieis/Jttvov , x iusTvot  ehyxuit  i ‘rotet.“ 

VPTON. 

lbid.  ‘AMx  1'trnXfiev  xurov  ro'  oufix.  Ante  Vptonum 
Cnrrtmte  omnes  ‘AXXx  (an  /ilv  xutov  dabant.  Vbi: 
„Nvfcio  quid  haec  verba,  tibi  velint,  Jcd  ejl  quidem  ejus 
corpus.  Quid  ett?"  Quid  fi  legas?  xkk‘  cutslc  Ivruyn 
avrcu  ro  oufix.  Nemo  ejus  corpus  oderat ."  woirivs. — 
,,'AAA'  ‘iodi  phv  uurtw  ro  axuu  eikX'  obrue  yv.  Sed  haec 
alias."  salmasivs.  — ,/Locus  eflet-fanc  immedicabi- 
lis, nifi  conjefturis  fabveniret  nofter  optimus  codex: 
itXXd  (ankfie,.  pro  *AA*  Ion.  fd-v,  habet.  -Repone  ita- 
que: ‘AXXx  Xvxpxnff  ikrfitic  tKcutro.  xXXct  (oriX- 

■fiev  xvtov  vi  aSpx.  V rget  adverfarius:  At  Socrates  ra- 
ro lavabat-.  Cui  Epiftetus:  -Sane;  jed  enituit  ejus  cor- 
pus. Sic  fftpta  de  Diogene,  1.  24,  8.  ro  tsapAnov  rrtX- 
" 1 flov. 
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fio v.H  vpton.  — Tn  corruptum  euri  n'ev  cum  editis 
confentiunt  pae.  Refte  vero  aXAa  PmAfitv  pb.  ut  Vp to- 
ti i codex.  Quo  recepto,  perfanatum  puto  Jocum:  nec 
particulam  vxi  equidem  defideravi. 

Ibid.  tuffr’  I/puu  xutcv  0/  wpxioSrxTci  xxi  e/  evyevta.Tx- 
toi.  „ Quorum  in  numero  Alcibiades.  Vide  Platonis 
Sympof.  quasque  ibi  narrat  ipfe  Alcibiades,  ebrius,  & 
in  dicendo  liberior.  “ vpton.  — Articulum  e/  ante  sv- 
yevt< ttxtoi,  quem  ignorant  alii,  repetere  placuit  cum  pc. 

Ibid.  tv.uoptyoTXTci f.  Perperam  tS/iogQartlnte  pc.  Vi- 
de ad  cap.  ic,  36.. 

Ibid.  xxf  toi  xxi  to  iXiyxxi e f?X*-  &c.  xxi 

n pro  xx!  toi  habet  pb.  minus  refte.  Repetitum  nat, 
poli  xxi  toi,  quod  ignorant  alii,  opportune  dedit  pc, 
ex  quo  adfcivi.  In  /e^t/V  nil  vidi  quod  fiifpeftum  habe- 
rem, aut  cur  cum  Meibomio  kiirxwyv  mallem.  Ante 
iftam  autem  diftionem,  xxi  toi  &c.  pro  majori  purifto, 
quod  erat  iri  editis,  minus  punftum  pofui  cum  noftris  . 
Codicibus.  Quod  vero  fequitur  xxv  Atppdp  M 
ypvxpS,  fi  vera  haec  fcriptura,  ita  abrupte  dicitur,  iit 
verear,  ne  ante  haec  & (hperiora  verba  interciderit  jion- 
rihil.  Si  caetera  bene  habent,,  fu fp icor  9d\y,  pro  $«- 
A.pc,  fcript;um  oportuifie,  ut  ad  Socratem  reteratur.  Si 
•9dkijc  verum  eft,  fubierat  fufpicari,  loco,  mota  efiie. 
ifta  verba,  quae  haud  incommode  frarent  poft  ilia,  que 
Vf.  33.  leguntur,  tu  kouoq  xou  rort  a i(  Aekeif, 

Vtrj.  30.  T«i)<  tixpdh 7*«  CJr.  „ Ariftoph.  in  Nub. 
Aft.  1.  [vf.  io3.  fqq.]  .- 

A//3o71  «ovmo/  y , oTix'  tovo  xAx^cvuc, 
rtvt  «xpiwr/ixc,  tov(  «Voro iifrovc  Asyeio  • 1 

uv  0 xxxoixipixv  ‘S.xxpaTijt  xxi  Xxtpity&u.**- 
Vpton. 

Ibid.  rou(  dvmedjrove  kdyu.  Deeft  verbum  llyo)  pb. 

Ibid.  Adyct  yxp  xxi  xspo/3 xTtiy  xvrov , xx)  ix  rijc  xx- 
ka'arpxi  xi.t-zreiv  ri  1/jlxtuc.  Ariftoph.  [Nub.]  Aft.  I. 
;Sc.  111.  [vf.  235.3  ...  . 

'AtpopxrH  xxi  rspiippodS  tov  yAiov.  , 

Et  Aft.  I.  Sc.  IL  [vf.  179.]  • ,u 

••  - ’Em  TTfi  -KakziUTpXt  &OI/JMTIOV  vQtlkSTt.  Hc 
VPTON.  'v  • 

•*«•»  i 't  ■ - ...  ..  'A 

v.  . Vnf. 


Digitized  by  Google 


_ ••  KOTAV  'AD  ® PISTET!  . 7 • • > 

Ver/'  31,  rxvjn  ol  yertpxtyirec  np'^  Xampxxwc.  ’ „De 

Socrate  Xenoph.  Memorab.  L I.  'Akhx  uqv  tuti  roo  au- 
yarci  etvr.it  re  ew*  qptkec,  xovc  re  etu.il.tv-J] ac  evx  iry- 
vet.  Laert  in  Vita  Socratis,  feft.  33.  'Eri^eA-aTr»  ii  ttcJ 
atopaxxixc,  xx‘  1»  svexry;.  Vide  hac  de  re  colloquium 
Socratis  cum  Epigene,  apud  Xenoph.  1 Aro/x.  lib.  111.  c. 
13.  ulii  in  fine  ait:  Ata^pov  ii  xxl  ro  iix  rjv  dpi), ccxp 
yxpitcu  rplv  iieiv  iuvrov  (1.  eturov)  roToc  tu  exstaret 
f-c fl  xpxr  istoc  rS  a J ituri  y/yoire.  xctvrx  is  ovx  fax et 
HfsTv  xpeKobfJm'  oO  yxp  iSikn  xvtopxtX  y.yveoScu.  TVrr- 
p veta  efl  negligentia  JineJcere , priusquam  ipfe  videat, 

!uo  pactu  evaferit  pulcherrimus  & rebufiifiimus  torpor e: 
xc  cutem  videre  non  potefi,  qui  nullam  adhibeat  cu- 
ram : neque  enim  heee  /ponte  fieri  /olent. m yp-xon. 

Ibid.  repi  Atoytvovs  ravrx  y pxtyouov  rx  aura  ph. 
Pe  re  — *Vide  III.  33,  S8-  & quae  ibi  ex  U«rtio  ci- 
tantur.* VPTON. 

< Ver/  33.  iriieixvv etv  avrov.  Sic  e<M,  omnes  ante 
Vpt.  cum  pac.  xvriv  ed-  Vpt.  Vtrunjque  fplritqm  no. 
favit  codex  uofter  pb.  in  ambiguo  h terens. 

Ver/  33-  ori  ovievoc  ieopeu,  Deeft  h,  I,  or<  piv 
Ibid.  ‘[iere,  rSk  xotxoi  dv  neu  arohe-  «Vide  ad  III. 

22,  47.  * VPTON.  1 T 

fbid.  nal  Qvyxc.  , A patria  Siuopenfi  pulfus  erat 
Piogenesj  (vide  La«rt.  lib.  VI.  feft.  30  fq.  & Jalian. 
Orat.  VI.)  cum  accufaretor  nummos  adulteraiTe.  “ vfton. 
Jbid.  dyiarut,  rnflxv  &e.  Imperite  xvxtnoc  rxv- 

fUV  pc.  •••'  1 • 

Ibid.  tihXct  nal  ri  v apxno»  opare.  Editi  omnes 
confentientibus  (criptis  libris,  quotquot  novimus,  rd 
l par  tov  dabant.  Vbi : • Sententia  aapxxtov  poftulat.  • 
v/  o l F.  — n Optime  Wolfius ; nifi  ro  ipxrtov  meta- 
phorice ufurpatur  pro  sapanov..  Vide  »d  K 3<»  vf.  15. 
* vC  30.“  vpto».  — At  nnne  fane  metaphorae  ejus- 
piodi  minime  erat  locus:  & abfurdum  librariorum  fphaJ- 
»na , de  pallio  Diogenis  hic  nefeio  quid  ftunniantiunj, 
uullo  modo  ferendum  putavi.  Ejusdem  Diogenis,  ut  jam 
paulo  ante  vidimus,  ve  ttupifiov  artkfit-e  laudayerat  I. 
?4,  8.  Confer  IIL  33,  8-  & hoc  cap.  vt  19. 

Ver/.  24.  W{  pe  Wr«  rr/teooMeiit  VAtaupt#,  vate 
yo.ovrotc  rui')  Pro  dare,  qre  feribere  jufiit  salmas.  t- 
- Wolfius  jq  yerfione,  (alef  efficiat ? qrtf  rotov- 

. TSVfi 
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rave  iroieT)  Refte  fortaflis.**  Vpton.  — Sane*  quid  hfc 
agat  Hia  («uti cula  icon,  non  magis  'ego  adfequor»  quam 
luperiores  interpretes.  Nec  vero  quidquam  juvant  codi- 
tes.  Sufpicabar  Tptrskdiiv  Qikcjityqi,  of  ys  rcioo- 
fp*i  Tditr,  Sed  certi  nihil  habeo.  Supra,  pro  rti V«* 
dat  r t&ci  pc. 

Vtrj.  35.  rov  vicv  rlv  xpttrut  kn/oifievoy  &c.  >.  Po- 
lemonem innuere  videtor.  Vide  ad  111.  1,  14.  & inna. 
fvC  30.3“  Vpion.  — In  animo  utique  habuit  Polemo» 
nem;  fed  nunc  noti  magis  eum  dick,  quam  quemcutn» 
que  alium. 

Ibid.  rft  vinT/v  xarety&ivipierx , qui  fordtdum  alit  ca* 
filium.  IcfoliU  verbi  forma  x«rrif Sivyuira , in  qua  ta- 
men nihil  (quod  quidem  obfervaverim)  variant  codices. 
Hxratyjni u & (pStvIx  ignorant  Lexica.  Vide  ne  xxf- 
tfySivuubrx  icriptum  debuerit,  a Kxrx^irv&»  vel 
uarxty&tvv a>.  Alioquin  Axrsty&ixvTti  oportebat. 

Ibid.  0 tou  i’  Xuri  tTvcu  (pxv/xtf-rxi.  Ante  Vptonntn 
irev  d'  avriv  legebatur  cum  pac.  Woncerat  vero  wow 
mvs:  v, aJro  lego,  quia  refertur  r/>o;  fi  xxkcv. **  — » 
Et  vfTort:  ,,  Auro  iro/ler  codex.**  -**•  Sic  vero  & no* 
ftfer  pb.  •_  ...  . 

Vtrf.  27.  re  axfiiim  dt  Qveet  -nfkii  fori.  *,Vid« 
1.  1,  11. 

firr/  30.  n*Xf>i»ve«  tf^xifj»  el  Stueupclrwf  kiypt.  *,Vr- 
dt  ad  111.  I,  14.**  vptoM.  ui  kbypi  S tveup.  pb.  mi» 
nus  commode. 

Ver/.  31.  aivjpo^x.  Temere  cvvjporx  ed.  Gen.  & Coi. 

Ibid.  fiif  fi  JV»*5  xvXUrai  fo  fispjilpf,  fiij  r m nrr oq 
pav  minas  rette. . Deinde  podqutm  per  operarum  erro- 
rem k/ereu,  pro  xvkttTtu , exprefliira  fuerat  in  Ven.  il» 
lod  BafileenGs  imperite  in  kvtrcti  mutavit,  quod  tennerd 
ante  Vptonum  omnes.  ktvefcu  corrigendum  cenfuerat 
Salmaf.  uvklrrcu  denique  Vptonus  fuo  e codice  reditui^ 
cui  adfentiuntur  pahe.  Eadetrtque  feriptura  ad  oram  edi- 
tionis Salmant.  erat  adnotata. 

Ibid . r?<  xvdpxrlv^t  avvai/acrrpotytjc.  Cum  au- 
OTptCpijt  e flet  editum  conlentientibus  pab.  perfpefte  \v  o 
fivs  monuerat:  „ Sententia  poftulat  auvKvxarpotyrjs."  — 
ld  ipfum  commode  obtulit  noder  cod.  pc.  uede  recepi, 
confi  I.  9,  . 5.  1J,  16.  34.  Longe  aliud  ed  reerpe^j»  de 
cujus  vi  vocabuli  vide  Lexiceu  fV^  b, 
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Ibid.  irehjl.aulux.  trrehikxof.ivx  pc. 

Verf.  32.  oJ  AouVp  xou  xors,  «c  -!h'Ae»; ; „ Scheg- 
kius,  AW  f>ro  libitu  lavabis  aliquando?  — Vel  hoc  vel 
illo  enodo,  pro  libitu:  quia  dixit  fupra,  xxv  Sepuy  uj 
V-t 'XP‘p.ta  comes  SHAETKsavRiENSis.  — Vi- 
de quae  fupra  notavi  ad  vf.  19.  extr. 

Ibid.  'ivx  iret  xalpmiv  0!  nvivJtQ.  „ Refpicit  ad  falu- 
tandi  ritum  de  quo  fupra."  vpton.  — - Non  inodo  ad 
falutantes  hoc  pertinet,  fed  omnino  ad  quoscumque  cura 
quibus  una  fuerit  ille  juvenis,  conf.  vf.  14  fq. 

Ibid.  oirov  tctvcou  $u  venopiOTcu.  «Nefas  olim  in  tem- 
plis excreare  aut  emungere.  Vide  ad  II.  8,  14.  Eam- 
dem  proeliare  folebaut  reverentiam  hiftrione»  in  tlieatro. 
Sueton.  de  Nerone:  lia  legi  obediebal , ut  nunquam  ex- 
creare aufus,  “ vpton. 

Verf.  33.  Kct\kum'gf<;$x[  m ugioT;  „Vide  lib.  III. 
c.  I."  vptoN.  — t 1(  xtjto vultnc  aliquis,  pro  egone 
volo;  vide  ad  II.  18,  15-  ‘ • 

Ibid.  ixsTvo  0 ■Kf^ixxfxtv..  Poteft  intclligi,  0 x<$v- 
uxfivj  nxVkoneffvi^M,  ad  quod  ornandum  nati  Jutnus. 
Poterit  vero  etiam  abfolute  accipi,  id  quod  Jumus  nos 
ipfi;  fcil.  animum,  five  ut  ftatim  ipfe  ait,  rov  koyov,  ri 
ioyfixTX,  rxf  ivspyelxQ.  cf.  III.  1 , 24  lq.  IV.  12,  16. 
IV.  10,  $.  II.  22  ,19. 

Verf.  34.  xirpwaov.  xbxpocow  fola  editio  Vpt.  opera- 
rum errore. 

Ibid.  xc &sv  t'x*.  Caret  pc. 

Verf  35.  civJtpxeSca.  Ipxcdcu  pb. 

Ibid.  vlov  xvtov.  Sic  veteres  edd.  confentientibut 
msstis  omnibus.  Sua  auftoritate  uvrev  pofuic  editur 
anon.  Londinenlis,  quod  tenuit  Vptonus. 


Ibid.  \Iyi}  rxc  ox oA*c.  „Verte,  Jcholas  haberet;  id 
elr,  philofophicas  disputationes.  Cicero  Tufc.  Pisp. 
I.  4.  In  quem  exercitationem  ita  r.ts  fludiofe  operar» 
dedimus,  ut  jam  etiam  Scholas  Grcecorum  inore  habere 
auderemus.  Et  mox:  Itaque'  dierum  quinque  Scholas", 

ut  Grceci  appellant,  in  totidem  libros  contuli.  Et  lib.  IV. 
34.  Separatim  certa  Scholae  fur.t  de  exiliof  — — hac 
Grceci  in  lingulas  Scholas  & in  fmgulot  libros  dispertiunt. 
Et  de  Finib.  lib.  II.  in  initio:  Air  me,  tanquam  phiio- 
tbphuni , putetis  Scholam  vobis  aliquam  explicaturum." 


Digitized  by  Google 


V. 


4 


DISSERI.  L.  IV.  C.  XI.  32—36.  C.  XII.  I.  2.  959 

Verf.  36.  t2(T*  ittrp iirij  citi  rivoe  uvffpwmxov  ylutrcu. 

„0 initis  exorbitatio,  vel  depravatio,  corruptio;  (malirti 
tamen  exorbitatio;  fed  in  Lexicis  non  invenio;)  recedit 
at)  humanitate ; vel  potius , provenit  ab  humano  aliquo ; 
dno  nwc  usitpwTrincv , vel  ipvCinOu,  Ut  fupra,  III.  13. 

5.“  comes  shaftksbvriSnsis.  — Haud  incommode 
omnis  deflexio  vertes. 

Ibid.  ii'jc  itsri  rqu  prj  &c.  Refte  reS  dedit  nofter 
pc.  unde  adfclvi.  Alii  vulgo  tu  pq,  minus  commode. 

Conf.  ad  11.  17,  40. 

. • • 7 n 

• • * 

C A P V T XII.  N 

Verf.  I.  "Orav  aifyc  ao  rpic  oklyov  tijii  'zpicoxyv. 

Ante  Vpt.  « JJi  001  legebatur  cum  pab.  Vbi:  „ Kor- 
taflis  "Or^v  xuv  vpo;  iklyov."  wolF.  — „ At  cum 

noftro  codice  «St  edit.  Salmant.  repofui  'orav  dtyije  00. 

Confer  autem  lib.  II.  c.  18.  in  initio. “ vptox.  — lu 
00  confentit  nolter  cod.  pc.  Poteras  oou  fufpicari  cum 
Meibomio;  fed  ftgnificanter  ero  ait,  tu,  tu  ipfe,  tua 
culpa,  ifylvat  hic  & rurfus  vf.  6.  eadem  notione  ufur- 
patur,  qua  frequentius  alias  uvUvut,  quod  vf.  19.  habet. 

Caeterum  ad  rem  confer  Enchir.  c.  50,  2.  \ 

Verf.  2.  TrpxTtv  piv  yip  ro  rolyjcev  %«A«8-a)r*rev. 

„ Inferni  rolfuv,  ductus  autoritate  noftri  codicis." 

Vptos.  — Eamdem  vocem,  qua  carent  caetcri,  offe- 
rebat nofter  codex  pe.  infuperque  voculam  ydp,  quam 
ignorant  reliqui  omnes,  ego  vero  non  afpernandam  duxL 

Ibid.  niti  i*  el(  al.Xov  na!  akl.ov  xpivov  Sfc.  Vexa- 
tus locus  ac  fane  difficilis.  Vulgo  lic  editur:  alti  d' 

*«':  i).K.  hxI  »AA.  xpi'JCV  iloi&ei  uirBpndipevoo  ro 
nvpoeie.  Eodem  modo  feribitur  in  nollro  cod.  pc.  Quse  ’ 

verba  latine  (ic  vertit  Vptonus  cum  Wolfio,  & fubinde 
in  aliud  atque  aliud  tempus  differetur  pro/peritas , &o. 

Ibi  vero  haec  notarunt  Interpretes:  * Aut  aliquid  deeft, 
aut  pro  b"u$w  {nfpjideaSou  politum  videtur:  nifi  imp. 
ndiptoov  pro  4dv  vrcpTtdy  ponatur,  & tiadoi  abfolute 
capiatur,  iu  morem  ahit.u  wolfivs.  — Cafuubonus, 
in  Comment.  ad  Perfium  p.  395.  [Sat.  V.  66  ] pro  «/»- 
&ti  legit  dvudsTv,  ingeniofe.  trrx  tdoc  roZ  dvujSxk. 

Xw-Jm  Tijv  vpoo oxrjv,  de)  i’  t/(  «AA .oy  uni  cikXov  %po'joo 
ut v$s7v , vtb pri-Jiuieov  t«  liposTv.  Deinde  con- 
Juetudo  differenda  attentionis,  & fubinde  propuljania  in 
aliud  atque  aliud  tempus.,  procrafinando  projpcrum  vitee 

fluxum. 
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fluxum.  Nofter  notem  codex,  hand  negligehdus,  pro 
vnrepn^epkvev  habet  ixeprtd' tfitvct.  Quid  igitur  (1 
hoc  modo?  tTrm  t$o c rou  avajiakAeaSut  rjv  xpoot %ijv. 
dei  i'  eis  iAXov  Hat  aXkov  xp&vov  titi&et  vrsprt^tpuvtt 
ts  avptsTv,  deinde  confuetudo  differenda  attentionis.  Sui» 
inde  vero  in  aliud  atque  aliud  tempus  procrajlinare  coi 1- 
Juevit  profperum  vita  fluxum .“  vftoiv.  — Iu  direpri- 
$ laevos  cum  Vptoni  codice  Cenfentiunt  noftri  pab. 
Quam  feripturam  probans  Vptonus  in  Notis,  quo  pAtio 
fihiul  tueri  verbum  eludet  potuerit,  nut  quaenam  omnU 
no  fententia  iniit  interpretationi  illi,  quam  in  cadent 
Adnotatione  propofuit  hic  interpres,  > fateor  me  minime 
perfpicere.  §ane , li  verum  eft  */wo , (quod  tamen 
jtter  ffe  frigidum  h.  1.  videtur,)  oportebat  vtl  breprijeadne 
in  infinitivo,  vel  aliud  defiderabatur  verbum  in  infinitivo 
ptjfitum,  &,  uti  nunc  eft  oratio,  defe&a  fuerit  4c  mu- 
tila. Ego  fumens  vreor&i penos , quod  tres  codices  in 
nominativo  dabant,  et  i i&ei  ex  corruptum  fn- 

. fpicatds  fum:  femper  in  aliud  atque  aliud  tempus  reji- 
ciendo  propellis  d te  vitam  beatam  6cc.  Eamdent 
vim  habet  verbum  l~is9ia>  Cdm  dta-fiu , de  ()uo  jam 
Cafaubonus  huc  rbponendo  perfpefte  cogitaverat;  pro- 
pius antein  illud  ad  veftigia,  qute  fuperlbnt,  veteris 
liripturae  accedit.  Simillima  talione  eodetn  verbo  ofus 
eft  Polybius,  lib.  XL.  5,  8-  ? rvjef  ure 

tijt  unias  sriv  xpoeororuv-,  fortuna  propulfat a fu - 
tore  ducum.  Poteras  apud  Noftrum  h.  ].  etiam  ifxSeii 
hi  aftivo  cogitare;  fbd  prSeftat  itudij  In  paff.  vel  me» 
dio,  propellis  a te;  & error  magis  in  promtu  erat: 
nihil  iti  his  libris  frequentius  illa  permutatione  vocalium 
ti  & jy.  Eam  conjecturam  unice  in  contextum  recipere 
non  aufus,  temperare  tamen  mihi  non  potui,  quo  mi- 
nas vulgatae  olim  feripturse,  uncinis  inclutam,  ad  latus 
ponerem.  De  verbis  uvafiukAse$M  & uirepTi&te&au  con- 
fer dicta  ad  ii.  11,  $.  De  Procrajlinaiioue  juvabit  me- 
moria repetere  PerGanum  illud,  Sat.  V.  66  fqq,  & Mar- 
tial.  V.  59.  Cafauboni  emendationem  hujus  ioci  prooa- 
verat  'adoptaveratque  Gatak.  ad  Anton.  VIII.  22. 

Ibid.  si  Horta  (pvdiv  uxl  iiet-iyeiv.  „ Qtlid  fi 

legamus,  ucu  re  xard  tylmv  l'%ov  iit£xye w , nt  lit  t'xayi 
elv/1  rcu  «ienv.  & copula  xal  transponatur."  meibo- 
mivs.  — NH  mutandum;  nec  folicitandum  vulgatum: 
vide  III.  10,  10.  IV.  4,  43.-IV.  5.  5.  IV.  6,  ii» 
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Ve rf  }.  f ~ Intell.  rifc  vperoxit,  quo 

dein  refertur  pronomen  xvrijt,  in  xirorrxriv  xvrijt. 

Vtrf  5.  Olim  omiflis  verbis  nonnullis,  fic  edebatur: 

'O  Tsttroni  /iV  rpoaix*»  xvfitpvf  oio^xkiortpov.  Vbi 
wolfivs:  MOmifla  quaedam  verba  videntur:  ‘O  tsxtuv  ® 
ni)  vpotrix*»  oiruio/UI  xxkkiov ; 0 xvfSeptnjnie  xirQxXttrra- 
pov  xvjSepvx."  — „ Melius  reftituit  nofter  optimus  co- 

dex, omifia  erant  verba  rsxrxiva  cixpifUttTepcv  j 0 xu- 
fltpxjn/t  nv  rrptatxm.u  vptojt.  — Eodem,  quo  olim 
editi,  defeftu  laborant  noftri  codd.  pab.  Et  in  ora  pb. 
notatur,  ktiwet.  Iu  pc.  vero,  pro  0 rixrwv , eft  0 xu- 
ptpvirrii,  & dee  It  tota  illa  phrafis , c rixrmv  — — v 

«xpijiiartpov. 

Ibid.  dnrtkjureu.  Perperam  drireksi  xotl  pc. 

Ibid.  xpsTov ov.  xpttrrov  pb. 

. Vtrf  6.  ro  xUtj/tor.  Sic  pb.  Alii  h.  1.  aSSqn 0»  fcri- 
bebant.  Conf.  ad  I.  3$,  4. 

Jbid.  orxv  ro  drskdov  «Vide  I,  5,  10.  “ vptopt. 

Ibid.  d-rxxokov$s.7t.  „dwxxokov& uv,  vel  drxxxkood^- 
ax(.  “ WOX.F.  — „ Omittitur  copula  nxl , quod  fre- 

quens.'1 vproN.  — Turbaverat  Wolfium,  quod  perpe- 
ram in  ed.  Ven.  & Baf.  fic  fcriptum  erat,  dwxxokou^slt 
vel  dirxxokovSsts,  cum  gravi  accentu,  vel  acuto»  pro 
circumflexo. 

Vtrf.  7.  npurov  ftkv.  «Vide  longius  infra,  vf.  16. 
diri  rovrott  di,  qua  refpondent  his  vocibus,  llpiiirox 

fiCV.  “ VPTON. 

Ibid.  xvptot  0 Mele,  dv  rxvrq  Si  fiovq  Parum 

commode  Vptonus,  Wolfii  verfionem  fecutus,  pofito 
poft  oiit.it  ^punfto,  novam  dehinc  phrafin  incepit,  ‘Ex 
rxiry  ii  n-oin/.  In  quo  tamen  jam  praeenntem  habuit  \ 

anonymum  editorem  Londinenfem.  Reftius  fuperiores 

vel  punftum  minus,  vel  nodum  comma  poft  ovitlt  pofue- 
runt,  quod  reftitui. 

Ibid.  ro  xyxSov  xxl  ro  xxxcv.  Deeft  pofteriore  loco 
articulus  ro  in  pc. 

Vtrf  8.  xxxw  pio  xtpifSxkt7x.  Perperam  iripiflxkktTx  (fic) 
pa.  fu  deeft  pbc. 

Vtrf,  10.  dxov  darrv  ijryov.  ijuv  tpycx  itrriv ; pc. 

Ibid.  ‘Akkci  Soxtl  rtt  sTveu.  „ Sed  videtur  tjft  aliquis, 
id  eft , ahcujus  nominis.  Aft.  Apoft.  c.  5.  de  Tbeuda, 

Ef&tti  Differt.  T.  II,  Ppp  k(ym’J 
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ktywv  sTaut  Tini  *aVrov.  Sic  aliquis  apud  Latinos , pro 
aiyxe  m,  cu  riv  TVX'-fJxv.  Cicero:  Aleque,  ut  facis, 
mi is  tjfe  aliquem."  vpton.  — Satis  in  vulgus  notu* 
ifte  ulus.  Conf.  II.  24»  >9-  * 

Ibici.  v0 yptreu  aurae , sT{  6»r.e7.  Olim,  cum  ai. 
r$  vulgo  legeretur,'  monuerat  woi-pivs:  Lego  xti- 

ri(.“  — Eodem  modo  Meibom.  ldque  vptonvS  de- 
mum recepit,  monens:  a tiro.;,  ile  nofter  co- 

dex: viderit  ipfe.'  Vide  Indicem  in  voce  oirrotxeu.'‘  — 
Conlentit  nofter  pe.  Caeteri  male  xurS  cum  vett.  editt. 

Vtrf.  11.  rht  pt  ieZ  Perperam  tlvi  pij  it 7 pa. 

Ibid.  t!vi  urorefxx&cu.  Repetit  verba  pt  it?  pb.  t/. 
vi  ps  is 7 vrertzdx^ea,  non  male. 

Ibid.  tu  Qeu  xxl  r»7i  ptf  (xc7>ov.  „Qui  funt  illi, 
|'a/  fitra  tov  ©oov}  vide  fupra,  IV.  4,  39-  >4»  1 a> “ 

vpton.  — t )i  ptf  (xtTvsv,  (fcil.  TBTaypIvu.  cf.  Sim- 
plic.  ad  Encliir.  c.  33.  p.  156.  edit.  Lugd.  Bat.)  qui  pqff 
Miam  bS  fub.llla  rebus  humanis  prajuut;  qui  proxi- 
mum ab  Illo  lacum  tenent.  Perperam  p tf  iutivssy  pa. 

..  Vttf.  13.  i»i(  UM/araa  ixiove  uxvcvat  pc. 

- Ibid.  ovk  iritTpityopai.  ruit  (marpfyopxi  pc.  minns 
commode.  ' 

c Verf.  xq.  ‘ vSax  encrijpij  xxrxtypnvqrtxl;  (an  r?< 
■tlyvolxs-  «Confer  II.  13,  15  &c  20.  Vide  M.  Anton.  Vi." 
35»“  VVtox.=  '■  ‘ - ■'  ' ' * . 1 

Ibid.  a!  (natijpBi  — ■ — xl  il%vxh  Caret  utrobique 
*<  Pb.  ...  . . . 

Verf.  15.  I%evj  is7  rpcxeipx.  „Rcftitni  it7.  noftri 
co<Jicis  auftoritatem  fecutus.**  vpton.  — Detft  in  aliis; 
& poterat  abdic.  Sed  commode  habet  id  verbum  nofter 
etiam  codex  pb. 

Ibid.  TtTxaAai.  Refle  fic  foripfpt  Vpt.  cum  anonymo 
Lond.  & cum  noftris  codd.  Olim  tstxgAxi  ediderant. 
f Ibid.  ptjiij  tvv  II-ia.  „ Sic  nofter  codex:  alii  pifii 

Tuv  ?pet.“  vpton.  — Perperam  pu/ii  fuperiares  cditr. 
In.  pift&y  .confentiunt  pabe. 

Ibid.  kv  iitTxgsv  0 ivvxptv e{.  Vertit  Vptonus  cum 

Wollio,  qpnnadmodum  is,  qui  pntcjl . conflit  tat.  Eft 
vero  i dwifttvoti  nbfolute  fic  politum , idem  quod,  0 
(utlvwv  xv fias,  IV.  10,  30.  aut  d tx<»v  itjavaixv,  ibid. 
vf.  39.  Simili  ratione,  pro  piy»  ivvipt>»vt  quod  eft  in 
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Encliir.  c.  tq,  2.  Paraphraftes  nude  dovxpsvov  babct, 
nili  ibi  fi£y*  librariorum  culpa  omiflutn.  > 

Vtrf.  16.  'Eri  reJren  dl.  ,.Vide  fupra,  vf.  7.  Jfy*. 
tov  /iiv  &c.  quibus  longo  intervallo  refpondent  ha:  vo- 
ces,  *EtI  toltoic  dl.“  vpton. 

Ibid.  rivet  lcu.lv.  ,,  Perii  us:  [III.  67.]  Quid  fumus, 
& quorfum  viti  uri  gignimur."  idem. 

Ibid.  r/  inTv  ovo px.  „Vide  lib.  II.  q»  io.  Horat.  lib.  L 
Epift.  16. 

Cum  pateris  fjpiens  cmtndatvsqut  vocari, 
refpondesne  tuo,  dic  fodes,  nomine ?“  — 

IDEM.  , 


Ver  fi  17.  rlt  xupo«  v uidiot.  Ante  Vpt.  rxidelxe 

edebatur.  Vbi:  „Fortafle  vxidixc.it  wolfivs.  ■*-  „vxt- 
dixe  WoJf.  refte.  Sic  fupra,  IV.  13,  4.  & in  Encbir. 
c.  33,  15.“  comes  SKAfTESBvR.  — „ Optime  nofter 
codex,  vxidixt."  vpton.  Refte  utique;  noftri  vero  co- 
dices mendofum  vxtdtlxt  teneut:  & id  Woifius  lecutus 
eft,  quod  tempus  do&rtnce.  ' . 

Ibid.  rl  sera  i avo  reo  rpxypxrot.  „ Scribe,  retrafto 
accentu,  aro.  Namque  ini  xpiyuxroe , vel  potius  ars, 
T.atinis  eft  ad  verbum,  inquit  H.  Sfephanus,  abs  rt. 
11  At»  t pxypxrot,  hors  de  propos.  T/  terni  aro  rou 
vpxypuroc,  quid  abs  re  fuerit .“  vpton.  — «Vo,  non 
avo,  lcribunt  libri  noftri  omnes.  Woifius  (cujus  verfio- 
nem  Vptonus  etiam  fub  Graeco  contextu  tenuit)  latine 
fic  reddidit:  Quid  negotium  confecu turum  fit;  i.  e.  quid 
ex  eo,  quod  agimus,  confecuturum  fit.  Quam  interpreta- 
tionem non  minus  admittebant  Graeca  verba;  fed  aptior 
utique  buic  loco  illa  videtur  expolitio,  quam  in  Notis 
Vptonus  propofuit,  ut  arvo  rou  vpxyparoe  eadem  Iere 
notione  accipiamus  atque  «Vo'  rou  xaipoy. 

Ibid.  pifn  xxra<Ppovqew<Tiv  tjpoiv  0 i cvvivjet , fjq 
n ypeTt  avriv.  Si  vera  ifta  feriptura  eft,  in  quam  qui- 
• dem  confentinnt  libri,  fententia  erit,  ne  nos  contemnant 
ii  qui  nobiscum  funt,  ne  nos  illos.  At  potior  mihi  vide- 
tur Woliii  interpretatio,  num  contenturi  uos  fint  con- 
viciares, nutn  uos  illos.  Sed  haec  fententia  in  Grxro 
verbum  in  Indicativo  politum  deGderat,,  ptj  n xxrx- 
(fpovijaovaiv,  atque  lic  feriptum  oporluiife  milii  vi- 
detur, Sic  & praecedit  indicativus,  rl  tdrai,  & fequi* 
tur,  *Bf  xri*.-  o . - 
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Ibid.  xire  trxatyxr , intellige  XPV  > quod  paulo  poft 
expretTum  adeft.  . . 

Ibid.  it), rivi  cvuxepitvtxdqvxl  xorg.  „Vide  III.  14, 
7.  I.  39,  64.“  vpton.  — iri  rivi  rori  aufiirepis- 
vix$-  Pc- 

Ibid.  rtfptjcxi  ro  uCrov.  I11  kutqZ  confentiur.t  libri 
'omnes,  <!ciiti  lcriptique.  vptonvs  vero  in  Notis  f:c 
fcribit:  ,,  Tijpijaut  ro  aCroZ,  tueri  quod  nojlrutn  ejl,  quod 
■proprium  ejl.*  — At  idem  valebat  ro  adfrow , ut  lsepe 
vidimus. 

Verf.  20.  *«■’  avpiov  rpoot^o).  Sic,  divifis  voci- 
bus , commode  editor  inde  ab  edit.  Genev.”  Vbi:  „-Dele 
ax‘,  vel  lege  ix’  avpiov."  salmasivs.  — , .Editio  Ve- 
neta & Salmant.  [atque  etiam  Uaf.]  axavpiov , conjun- 
cti m.  Nili  malis  ixavptm,  vel  ioavpiov,  uti  mox." 
vpton.  t—  Etiam  codice»  noftri  cum  vett.  edd.  dxai- 
■ ptov  una  voce  fcribunt;  fed  probavi  equidem'  divifam 
lcripturam,  ax'  a vpiov  xpotH-a),  a crajlino  die  animum 
'advertam;  fcilicet ,~a  craJlino  die  incipiam,  & Jic  de- 
inde pergam. 

« VerJ.  at.  ‘AAA’  tl  avpiov  xakSc tx<n,  v#V»  votTr/ov 
vjptfov;  Olim  fic  edebant:  dkk'  ile  avpiov  k*\x\  ?xa' 
xiato  &e.  Et  Vptonua  majorem  etiam  poft  diftin- 
Ctionem  pofuit,  sxkX  ite  xopiov  x*X»t  #xo.  Ilea-» 
xpalVyav  eqptpov.  Quoe  cum  W olfio  ita  vertit;  At  cras 
bene  erit.  Quanto  prajlantius  vjl  hodie.  Haud  inultum 
quidem  interefts  fed  commodior  haud  dubie  ea  feriptu- 
ra  quam  fecutus  fum,  praeeunto  nofiro  pb.  el  avpiov  *x- 
k&e  %Xa . fcil.  xpoci%nv , xooK  npsTrJov  ofoepov ; fi 
cras  bonum  rfi  advertere  animum,  quanto  melius  ho- 
die? Quo  tenore  continuo  pergit,  et  avpiov  <rvu(p/pei, 
ubi  in  tl  confentiunt  omnes.  Superiori  loco,  TUA’  tie 
avpiov  habet  pa.  cum  edd.  Sed  pc.  alX  avpiov,  absque 
it  vel  il(. 

Ibid.  tl  avpiov  oufiQf pet.  tl  d*'’  avpiov  wpiQiffi  pc. 

Ibid.  ?vx  xtl  avpiov  ivvrftqQ.  Supple  xuk&e  *X*>V- 
M.  Anton.  VIII.  23.  Amaivie  raZra  irxvxW  /oikkov  6i 
■Siheie  ayx&oe  avpiov  yevtoSai,  q oruipOv  iTvai.  Merito 
ijla  pateris;  nam  mavis  cras  fieri  bonus,  quam  ejfe  ho- 
die. Vbi  nihil  muta.  & pro  ydp,  quod  utitatilliinum.  “ 
Vpton.  — Ad  imiq^qe  non  nakSe  e^eiv  • fuppJeDdum, 
ut  Vptonus  ait,  fed  xpodxtiv,  ex  illis  verbis,  quse 
funt  initio  fuperioria  verius,  ax'  avpiov  xpoi£o>.  , 

CAPVT 
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tit.  npoe  revc  ivxoXatf  &c.  Perperam  Ilapi  rov 5 ed. 
Vpt.  & fuperiores  inde  ab  edit.  Genev.  Et  fic  in  Capi- 
tum Indice  habent  edd.  omnes;  fed  refte  h,  1.  ed. 

Ven.  & Baf.  quemadmodum  utrobique  dant  codices  no- 
firi  pabo. 

Ibid.  rei  aurSv.  Sic  Ven.  & Baf.  cum  h.  1.  tum  iu 
Capitum  Indice»  cum  pac.  rx  avrwv  pofteriores  cditt. 
utrobique  cum  pb.  : . . 

Virf.  1.  *£f  tot»,  quodammodo,  ni/cio  quo  modo. 
twc  tot»  fcribunt  ed.  Ven.  & Baf.  non  male.  Sed  ir 
tot»  ed.  Genev.  & fequentes ; & fic  pabc. 

Verf.  2.  ori  aVisov  t?vxt  foxsZ  „ Habes  or;  ex  noftr» 
codice."  vpton.  ■—  Eamdem  particulam,  quam 
temere  prxtermiferant  editi,  tres  nollri  libri  pabo. 
agnofcunt.  ' 

Ibid.  ayrov  /jlv  tipnjnoivat.  uvr ov(  pro  avrov  voluit 
Salmaf.  puto  quoniam  fequitur  ruv  tjfUripx-v  in  plur.  Seii 
Dii  mutant  libri;  neque  turbare  nos  debet  illa  variatio 
numeri,  familiaris  Noftro. 

Ibid.  Tuptfav  eturoTs  <p*y?aai'*v.  fpteiem  illis  hos  prae- 
bituros. Prxcedebat  Angularis  ixtfym,  a quo  (ut  ixpe 
«lias)  fubito  ad  pluralem  «dro/t  transit,  quemadmodum 
& mox  slud^cuU  kiyetv  in  plurali  dicit.  Nifi  forte  hutoTc 
pro  ixvroli  ponitur,  quod  & ipfum  fxpifiitnc  faftum 
obfervavimus ; ut  fit  fpeciem  nobis  conciliaturos. 

Vtrf.  3.  toS  ylvtTou  tovto-,  „ FortalTts  tSc,  ut  in» 
fra  vf.  14.“  comes  shaetesuvriensis.  — Imrao  & 
ibi  & hic  perbene  tov  habet.  Et  ibi  quidem  (vf.  14.) 
idem  valet  ac  *£«,  quod  habes  vf.  13.  Sic  I.  29,  11. 
IT.  7,  3.  &c.  Hoc  vero  Joco  edam  fuo  nomine  commo* 
,de  ponitur;  xov  %Ivc.tcu  tovto-,  Vbi  hoc  fit ? nempe? 
fune  non  inter  aequos  homines. 

Ptrf.  4.  Upoatri  il.  „ Malim  Tfo»«rri.“  wol. 
fivs.  —r  Et  ego  fic  malim,  & paene  perfuafum  habeo, 
.fic  legendum.  Quod  fi  Tpooin  teneas,  fuspenfa  erit  ora- 
.do,  & opus  faltein  videtur  inferta  iix  particula,  Tlposi~ 
n ie  xai  iti  rq  cYto-fxi , aut  I IpossT/  4i  xxi  rtb  oltoScu, 
quod  idem  valeat  ac  iix  ro  oilj&a/. 

Ibid.  r£  W7.  Temere  re  ed.  Gen.  & Coi. 
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Ibici,  ra  tiCr  te,  rei  airreu  ed.  Vpt.  cnm  Lond. 
& pb.  ’ ' • . . 

Ibid ■ vxbfXfTcu  yup  jpS<.  irifxtrea  aliis  ifta  no- 
' tionc  frequentatur;  fed  & hoc  probum,  conf.  ad  IV. 

8- 

t/erf  5.  0'Jrai  xal  ero  ram  arpxrueruv  iv  'PoJuy  ti 
XptriTt7(  hctufiMtSJeu.  „ Milites  illi  vocabantur  fru- 
mentarii. Vide  Ael.  Spsrtian.  in  vita  Adriani,  & Art- 
not.  If.  Cafaub.  (qui  hujus  loci  meminit)  & Salmafii.4* 
comes  shaptessvri  ensis.  — «Milites  illi  Frumen- 
tarii fpargebantur  per  domos,  privatorum  habita,  ut  res 
novas  explorarent,  & Caefari  nunciarent.  Aet.  Spartian. 
in  Hadrian.  Erat  curiofus  non  folum  domus  /na  -,  fed 
eiiam  amicorum,  ita  ut  per  Frumentarios  otculta  omnia 
fX  pior  aret,  nec  adverterent  amici,  / 'ciri  ab  Imperatore 
ruam  vitam,  priusquam  ipfe  hoc  Imperator  ofiendcrct. 
^Ainmian.  Marcell.  lib.  XIV.  c.  I.  Excogitatum  ejl  fuper 
his,  ut  homines  quidam  ignoti,  vilitate  ipjit  parum  ca- 
lendi, ad  colligendos  rumores  per  jlntiochia  latera  cun- 
Ba  defiinarentur , relaturi  qua  audirent.  Hi  peragran- 
ter & disjimulanter  honoratorum  circulis  ad [1 flendo,  per- 
vadendoque  divitum  domus  egentium  habitu  , quicquii 
nofcere  poterant  vel  audire,  latenter  intromisi  per  pofli- 
eas  in  regiam , nuntiabant : id  obfervantes  confptratione 
eoncordi,  ut  fingerent  quadam.  & cognita  duplicarent 
i » pejus.  Hinc  explicandum  illud  Chrilti  [Johannis  Ba. 
ptiftac}  ad  milites  monitum , qui  delationibus  iniqui* 
tum  temporis  dediti  clTe  videbantur:  l.uc.  III.  14.  pnii 
ovHotpavJysyTe,  ne  accu/etis  falfo  per  calumniam,  ve  de- 
feratis Jpe  pramii.  “ vpton. 

, ■ Ibid.  xcepaxeuol&ixe.  Bene  fic  edd.  cum  pa.  xxpxue. 

uxdrul  pb.  TTXpsMtdlXS  pc. 

Ibid.  ual  dpgdufjot-  Abundare  videtur  tud  eonjon- 
ftio;  nili  potius  eft  «VaaeA ooStx  fermonis  facile  ferenda, 
nec  ab  ufu  optimorum  etiam  feriptorum  abhorrens;  no. 
minativns  participii  abfolnte  politus:  uxl  xpi-xutvts  *-* 
— , srrot  ov,  pro  ruti  xpg xpivov  xvrtv,  etrot  ov  6cc. 

Ibid.  rioxo/uv.  Corrupte  $x&px«Vttv  pc. 

Vtrf.  6.  r$  iriTvxorJt.  «Pro  imrvxivji  lego  ivrv- 
xivjt.  Quamquam  hae  voces  nonnunquain  promifeue 
ufurpantur,  & inrvxcov  de  qnolibet  dicatur,  in  quem 
primum  incidimus.  Vtatur  itaque  lettor  fuo  judicio." 

, i . . VPTON 
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vpton  in  Notis.  — Nihil  mutant  veteres  libri:  quare 
nihil  novandum  putavi,  quamquam  verbum  dnrvyxxven 
di  ver  fa  aliis  notione  frequentant  Stoici  & nolter  praefer- 
tim  Epiitetus. 

lrerf.  7.  xv  ye  u toiovtoc.  * Fortafie  rnrrSe,  aut 
aieenjkoc,  aut  e(k  ^dkkarriuov , ut  fubinteili^atur  aie;  cim- 
ae as,  vel  • Tov  avxl  /u»  due~voc  uxokxu.fia.vn.  “ wo  L<- 
fivs.  — „ Nihil  muto,  diftinguo  autem:  raieDrov  n 

xxi.  tv  rS  xxSekou  TtC<r%OVtV ' xvrxp , uc  d.uoi  iluTvOi 
xatyxXSf  xtrlarsvue  rx  ixvrov,  ovrttc  ualyio  ri 3 irtro- 
‘ «U’  dyv  (itv  aKoujxi  aiitra,  (&v  ya  a tcjcu- 
r #;)  $ i’  d£tk$»v  ixtytpet  rpi;  rxvjxc.  Tale  quiddam 
nobis  in  uuiver/um  accidit:  verbi  gratia,  ut  mihi  ille 

tuto  Jua  credidit,  fic  & ego  cuivis  obvio:  at  ego  qua 
audivi  taceo,  (fi  tatis  Juni  qui  tacere  pofiiin)  ille  vero 
rqrcjfus  vulgat  apud  omnes.’*  vpton.  — Ego,  tv  yt 
u roioorof  intelligo  cum  VVolfio  & Vptono,  «io;  via- 
xxv,  qui  tacere  pojfit.  Caeterum  & illum,  ufum  parti- 
cula: xvrxp,  quem  hic  Vptonus  (latuit,  verbi  cauffa 
vertens,  ignorare  me  fateor;  . & omnino  connexionem 
‘orationis  in  interpretatione  ea,  quam  in  Nota  propofuit 
idem  Interpres,  non  perfpicio.  Multo  reftius  diftinfta 
hb  eodem  Vptono  Graeca  verba  in  eontextn  videntur; 
ubi  cum  anonymo  editore  Londinenfi  poft  Irnvxovli, 
pro  nudo  puncto  quod  fuperiorea  editores  cum  msstis 
ibi  ponebant,  interrogandi  Jignttm  pofuit,  praeeunte 
VVolfio  in  verfione.  Eamdem  rationem  & ego  tenen- 
dam putavi;  atque  in  ejusdem  VVolfii  verfiouo,  quam 
Vptonus  etiam  fub  contextu  retinuerat,  adquievi. 

1 Ibid.  »ul  <p vpm,  uxl  (pvpoftxi.  „Vide  II.  13,  13. 
vpton.  — Vertit  Vptonus  cum  Wolfio:  maculo,  & 
maculor.  Commodias  putavi,  premo,  & premor. 

VerJ.  8-  rx  xurov  tpyx.  xvrev  cd.  Vpt.  cum  anoo. 
Lond.  & pb. 

Ibid.  revrtu  piv  KpxrS.  „ Hoc  mordicus  teneo,  & 
firmiter  Jlatuo vpton.  Wolfins:  in  hoc  quidem  mihi 
tempero.  Vcerque  interpres  majorem  vim  atque  empba- 
fin  in  illo  verbo  quaeGITe  videtur,  quam  quae  hoc  qui- 
dem loco  ined.  Latine  refte  diceres,  hoc  quidem  teneo, 
vel,  hoc  quidem  ero  confecutus. 

Ibid.  rirov-Jx  x rerovSx,  ,,  Haec  verba,  a rtrev- 
$x,  vulgo  delunt,  fed  noder  optimus  codex'  agnofeit.  • 
vpton.  «—  Eadem  agnofeunt  noftri  tres  pabe. 

Pp  P 4 Vtrf, 
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Vtrf.  le.  Mj  yip  a*  vxpixxkooit.  Sic  refte  fcripti 
libri  & editiones  omnes,  excepta  Bafileenfi,  in  qua 
■xapixikcv  exprefTum  operarum  errore. 

Verf.  12.  artyvov.  In  ptx  fuperne  inter  lineas  £cri- 
bitur  artyavo».  * 

lbid-  rov  acuiuv  olvav.  Articulnra,  qui  perperam 
deerat  in  fuperioribus  editionibus,  refte  adjecit  Vptonus. 
Euradera  agnolcunt  libri  noftri  tres. 

Vtrf.  13.  povocc  ftoi/tv  fSfotptpis  pa.  'non 

male.  Sed  in  ntvae  confentiunt  pbc. 

Verf.  14.  it  q Mi jio».  „ Vide  1.  38,  ^.  II.  17,  19.“ 
Vpton. 

lbid.  IIov  rause  Yoey  4orlv,  „Fortaflis  xie,-  ut  fupra 
(vf.  3.)  arou  pro  »»e.  * com.  seaptksbvr.  — Vide  ad 
vf.  3. 

Verf  15.  avrot  i\$iv  xpie  ak,  xetpanxkm  &e.  Sic 
J>c.  Carteri , ut  vulgo  edebatur,  odrsc  ikSiv  m xxpa- 
xxkiu,  absque  vpot,  ne  id  quidem  male. 

Vtrf.  16.  rvfi^iovitv  «uvatw,  avfipovXov  ttxXov  pa.  fed 
kxXov  punftis  inferne  notatum,  & in  ora  tvvovi/. 

lbid.  tuti  avrijj  xtvrf.  roaoiru  pc.  quod  non 
/pernam. 

lbid.  Muipiow]*.  «Sic  noder  codex.  Editio  Salmant.  * 
xotyioi ivjxi,  in  marg.  * xotpiaufx.  Alii  codices  *a$icwt- 

reu.a  vptom.  — Nempe  perperam  xtutyttuujxi  editt.  vett. 
cum  pa.  Sed  xcu$iow}a.  ante  Vpt.  jam  ex  conjeft.  cor- 
rexerat anonymus  l.oudinenfi* : fle  vero  cum  Vptoni  co- 
dice babent  noftri  pbc.  De  corrigenda  menda  monuerat 
etiam  Meiboro. 

Verf.  17.  iyi  aoi  xujr simi*  au  dpi»!  ai  riartutic; 
Interrogative  haec  fcripfl,  ut  monuit  Vptonus  in  Notis. 
Alii  vulgo  nodum  punftum  ponebant.  Parum  intereft.  . 

Vtrf.  18.  xapxuadfaat.  Sic  refte  editur  inde  ab  ed. 
Cantabr.  confentientibus  tfoftris  libris  pabe.  Perperam 
fuperiores  editiones  xxfmxxdujaxt.  conf.  vf.  5. 

lbid.  dyvaipiaptvuvc.  Recepi  hoc  ex  Vptoni  co- 
dice & noftro  pc.  Alii  vulgo  iyveoa/ilvcvt- 

Verf.  30.  rcc  au  rov.  t»  «evrvv  ed.  Vpt.  cum  Lond. 
aoon.  & pb. 


lbid. 
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' Ibid.  ro  i’  iarlv  eu  rqtovrov.  „ Fortaffis  rouro  i' 
tmv  o v ro/oVrov.  “ vpton.  — Mihi  fatis  placet  vulgata 
fcriptura;  eft  enim  ufitata  philofophis  ea  formnla.  Sic 
habes  ro'  i'  cun  ukjftec  ’ fcil.  lari.  apud  Ariftot.  in 
Magn.  Moral.  lib.  I.  c.  9.  p.  154.  A.  edit.  Du  Val., 
ubi  quidem  optimas  codex  Parif.  rouro  pro  ro  habet. 
Sed  ibid.  lib.  II.  c.  IO.  p.  i§6.  E.  in  hoc  ipfum  ro'  is 
ianv  «u  TotevTov.  confenthint  libri.  Pariter,  ro  d’  eu 
ivvxriv.  ibid.  lib.  II.  c.  11.  p.  189.  A. 

/■'er/.  21.  Tzjy  tauro 0 xpocefpsatv.  Sic  fcripfi  cum  pc. 
rtjv  avTov  xpootip.  editt.  vett.  cum  pa.  njv  etvrau 
xpixtp.  ed.  Vpt.  cum  Lond.  & pb.  • • ...  , 

Vtrf.  22.  eux  lar iv  aureo  %psla  x [otnjt  17  rpojjou  rpoj 
ro'  i$etxt?v.  „ Pix  & rota,  cruciatuum  genera.  Lucret, 
lib.  III.  1030. 

Verbera,  carnifices,  robur.  Pix,  lamina,  toedcs. 
Plautus  in  Captiv.  Atra  pix  agitet  te  apud  carnificent, 
tuoque  capiti  illuceat.  Tpo%o'«,  Rotat  aliud  apud  veteres 
fupplicii  genas.  &c.“  vpton.  — Vide  Not.  ad  II.  6,  18. 

Ibid.  a 0 lier.  Sic  Vptonus  fuo  e codice  correxit, 
cum  a tTitv  expreflum  e flet  in  edd.  omnibus.  In  0 lity 
vero  confentiunt  noftri  codd.  pabe. 

Ibid.  akkx  refte  Vpt.  cum  Lond.  anon.  & pabe.  Per- 
peram xkkx  feriptum  erat  in  fuperioribus  editt. 

Ibid.  KouatpixvcZ.  „De  Caefiarianis . vide  fupra  ad  I. 
19,, 19. * vrxos.  . _ . ' ' 

Vtrf.  23.  fisfivjja9cu  ouv  is?.  „ Vocem  ultimam  it? 

non  agnofkont  libri  editi;  flipra  autem  vulgo  k tTivc, 
non  a oYiev,  uti  edendum  curavi.  Sed  has  emendatio- 
nes noiler  optimos  codex  fuppeditavit.  * vpton.  — - 
Verbum  i«i"  cum  Vptoni  codice  agnofeit  b.  1.  etiam  no- 
der pb.  * 
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Pag.  4^7  1.  5 fin.  cuiur  fcribe  ce yur 
p.  470.  I.  tl.  iXhjfiafcu  fer.  tXXr/Ufor 
V-  47*.  I.  a{.  fed  & fer.  fidet 
p.  476.  penult.  Potelt  fer.  „ Potelt 
p.  477.  1.  6.  ovx  fer.  oO»  , 

antepen.  fer.  n> (V 

f.  479-  1 7 fin.  &.  otuUo  fer.  &,  pro  rrulim 
p.  480.  1.  18.  Reflc  «1 vn»  dele  Re£le 
p.  481.  1.  (1.  & ins.  fer.  & msati 

p.  48}  ined.  poft  operum  detre.  adde : «wsywyor  ndcetr  d.rXftr»  dicit 
11.  17,  40.  Apud  Suidam  in  'A(*»ropc»»tr , quid  fit  a mirya- 
%a/u(>  ifttfxara , flefeire  Te  f«lTus  rlt  Kuftcras.  £(t  tutem, 
qua s trrtSavimur , <J»a/  legimur  , fabula. 
p.  484.  1.  9 fin.  erepent,  fi r.  coeperit  effe, 

p.  486  1.  14.  poft  frigidior;  adde:  nift  intercidifle  eliquid  ftt> 
ruit , quod  ego  quidem  hic  faifhim  fufpicor. 
p 487.  I.  13  fin-  pro  te  itat  fer.  tu  deus 

ult.  creandi  fer.  errindi 

p 488  med.  conditionem  fer.  conditionem, 

p.  491.  1.  7.  agnofeunt  ea  inssti  fer.  agnofeunt  tnssti 

— — I.  1}  fin.  illud,  fer.  IHud 

— — - 1.  ia  fin.  poffuvi : fer.  pojfam. 
p.  49}.  1.  7.  hic  e)r,  fir.  nic  errof  oft, 

p.  497.  1.  d.  fai t cod.  Vpt.  adde : Se  noftti  trev 
p 499  ult.  fcrtkt:  librarii  tut  editores.  ' 
p.  401.  t 10.  pro  ■ ouo  fer.  e quo  ' 5 . 

p.  504.  I.  18.  poft  habet  pc.  adde:  th-o  iiitaov,  e\$ieo  malue- 
ram in  paihvo;  fed  nil  hic  variant  libri.  Itaque  in  hoc  loco 
prandium  invenerit  feriptura  illa,  in  Enchir.  (cap.  }o:  extr. 
rdllrc  ed.)  olim  vulgata , M{yt : ubi  tamen  fpernere  "non  de- 
bui meliorem  leflionem  a probatioribus  libris  oblatam.  Ac 
fane  in  hac  ipfa  etiam  disputatibne  vf.  16.  *Jv  in  pif. 

Itvo  habes,  confcntientibus  libris, 
p.  406.  1.  18-  pro  dfiwv  fer.  dfuiv 
— - — L 34.  vero  h.  1.  non  fir.  vero  nune  tion 

— — 1.  is  fin.  fie  fcribe:  In  raCra  quidem  confentiunt  pabe.  Kt- 

fte  vero  ravra  recepit  Vpton.  Vertit  autrffl , ad  fefe  reverte- 
tur ; cum  debuidet , ad  prijlinum  ftatrrm  revertetur  ■ quam  in 
fentenriam,  pjulo.  ante,  tit  ro  /(apxut  dixit  Epi&ctus;  & 
t paulo  poli,  oCx  opecim  ix«  rf  nqo  rov  nvgdfat, 

*«g-  i°7- 
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rt 5*  f °7»  I-  J*  ailf  r» lv  nqvrttv  u\»x>jv,  trimo  ini - 

no.  conf.  Bolit  Elltpfes  Gr*e.  in  Vocat), 
p.  fit.  1.  I.  tignifAnto^M  ,/cr.  ms(ui.i#}m) 
p.  512.  I.  IO.  tales  fer.  tali 
p SI?.  1.  7 fin.  Sic  HI.  fer.  ,, Sic  111. 
y 514.  1.  30.  in  Notii  l'cr.  ra  Indice. 
p.  Slg.  1.  2.  porucrunt;^  fer.  potuerunt, 

— — I.  20.  otir’  fer.  cur 

— — 1 li.  omnem  eventum  fer.  omne  eventum 
p.  jsl.  trtep.  Chyfippum  fer.  Chryfippum 

p.  5 14.  1.  6 fin.  »u  fer.  rS 
p.  53^  mcd.  quod  no ri  fer.  rori 

• — — I.  7 fin.  poft  A»;  mareutn.  adde:  Nifi  plane  ita  fcripfit 
Arrianust  _ a-jynaraTehaio , ori  00  ioi  avyuaTariiioSaf  m- 
rrtuaari  >lui> , ori  otl  itl  nirriun»  oditi. 
p 537.  1.  J fin.  In  ua  fer.  In  Jv 

p.  S 18.  ulb  poft  habent,  adde:  timvovi  adptret  hic  dici  r oCt  a\- 
Kovs  doifolnour.  conf.  vf.  7,  J & 11. 

P-  539-  poft  tutd.  pro  Verf.  t ',pjm  fCr.  Ibid.  ipifi, 
p.  540.  I.  14.  noivoti  rivor  fer.  nonov  rivor 
p.  444.  I.  4.  coti.  pabe.  fer.  codd.  pabe. 
p.  546.  1.  7.  illud  r/vor  fer.  illud  rtvd» 

— — 1.  17-  imerfcruit  eam  dele  cam 

p.  44*.  1.  II.  fie  ferite:  patet  ex  fementia:"  ayz$iv  ij  nanct, 

aioHfor  vt  nlor,"  — Ego  noltrum  ige. 

p.  457.  I.  3 Iq.  Dele  ifta:  Huius  loci profiteor. 

— l-  _ 10-16.  Dele  iftd  omnia . Quod  fi  ita  elt  — . _ 

IfHT*. 

P-  444-  *•  !•  Scriba  illius  fer.  Scriba  eiusdem 
p.  554.  penuTt.  COL.  fer.  COM. 

p.  546  med.  «nre  Verf  aa.  hae  adjice:  Ibid.  ixxd  »oSo'Aoo;  In- 
terrogandi lignum  Vptonus  adjicit,  quo  carcrc  poteramus  cum 
aliis  edd.  & mistis,  particulam  ju.  negative  accipiendo,  non 
interrogative. 

p.  559.  1.  9 fin.  fie  ferite  : '/SooXn  (_fav\v  voluit)  Uth 

— — penult.  poft  tov  naidtoxj , adde:  (qut  verborum  ftries  ma- 

gis, quam  vulgata  placet.) 

p.  560.  penult.  pro  ipiXicro  fer:  $iXviru  ’ • - 

p.  562.  1.  I.  IloO  vrort  fer.  UoC  nor  e 

— — I.  7-  Vpt.  «ro«  «e  fer.  Vpt.  pro  vtn.'.  n 

p.  563.  L 15  Iq.  ifii  <Wo  rivo»  Ifte.  Loco  iftmum , hae  pone  ■ 
Ihd.  ii  i,  vt?oai?tV« , fari  »Iva»*  el  i,  roU  Arrdr , i,t1 
n fa!‘r  <»*?»»  *r«t  in  edd.  & mss.  quod  quo 

paflo  defendi  pofler,  (polterieri  prsfertim  loco)  non  vidi 
Vertit  quidem  Wolfius : fi  in  confilio , illud  egi : fi  i„  rebnt 
externis,  illud  t fie  quod  ponderis  plui  bateat.  Mihi  vero  verif- 
fima  vifa  .eft  \ ptont  conjeftura , utrobique  fari  Icribere  fuaden. 
tis,  quod  & in  verfione  ilic  expreflerar. 
p.  566.  I.  10,  Nifi  fatis  fuerit  ter.  Horum  loeu,  i fi  a pont . im. 

mo  veto,  illud  roir  dAu»«mr  ad  verbum  oio>7ar  referendum 

• " ■our«‘  »i  arSqvnoi  funt  illi  de  quibus  dicere  ciet.it  vf.  24. 
Mox  vero  polt  oVoyrat  rd  dyaioo  defidera veram  infinitivum  iT- 
vo«,  leo  eum  libri  omnes  ignorant. 
f.  $67.  1.  6 fin.  poft  renent  libri,  adde:  Sequentia  f,  conferas, 

lufpicari  licvt,  oportuiffc  hic  a vrot  raurf  rivo»  q>ikot,  tum 

vf.  fq. 
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' vf,  fq.  poli  «Jr-U  iqvrw  comma  ponendum , fiibintellc&o  ibi 
ex  hoc  loco  nomine  ijiAw.  conf.  Slot,  ad  vf.  JS.  v 
Pag.  87$.  1.  io.  poft  noller  pb.  «Ale:  Quod  fi  quis  vero  tenen- 

dam xi*l,  inrenfiva  notione  (ut  Cepe  alias)  acceptam,  conten- 
derit, non  repugnabo. 

— 1.  17.  poft  non  necelTe.  adde «uvae  cum  accentu  in  ultima 

Ceti  plere  omnes.  , . ./ 

J7g.  1.  1*.  pro  cum  au&o  /er.  cum  acuto 
580.  1.  26.  doQ.os."  fer.  dotas. 

582.  1.  3.  dAAifAoyr  fer.  dAAvAa ut  pgbc. 

584.  I.  J-  poft  pbc.  adde:  licet  & altera  leQio  delendi  polTit. 
588.  I-  5-  P°fi  vfton.  adde : Noltri  quidem  mssti  cum  edd. 
ignocant  ho?  verbum,  v r . - 

p.  58$.  1.  8 fin.  poli  habentia,  adde:  NiC  potius  (quod  ex  ^to- 
tius disputationis  connexione  fit  probabile)  p.tlx  qwlrvcir  d£<a 
fcripfit,  id  eft,  non,  qt ue  njtlliat  Jittt  pretii;  nop,  qare  ni. 
hii  njiiifMbilt  habeant.  s . 

p.  887-  1-  11  f*!-  Pr>  incommode  quidem  i?r.  Jfc  ferite  : nec 
fatis  commode,  & invitis  i?c.  „ , 

p.  588.  1.  19.  t°fi  monuit  Wolftus.  adde:  Cxterum  parum  inter- 
elt,  five  ab  auditore  hoc  di&iun  imclligas , five  ab  KpitatO 
nomine  auditoris. 

p.  890  mcd.  pro  prccedens  mox  fer.  ptcccdcns  vo* 

p.  894.  1.  13,  nqtamus  fer.  noravimu*  . 4 . ~ 

p.  894-  l.  *■  editiones  fer.  editores 

p 89*-  1 9 fin-  ‘n  /"•  P*  fic  : .'•••,  , __  e_ 

p.  J29-  poft  lin  fi,  haec  infere : Ver f.  X.  txqera  rqorujt  i*  rj  aj. 
r£  ylra.  fingat  a haram  in  eodem  genere.  An  iv  r£  u v- 
ruv  > tv«?  tn  fuo  genere.  Sic  fape  interpretes  in  vetfion^ 
poluerunr,  quod  & nos  tenuimus.  Sic  vf.  6.  r»  yivm  idem 
valet  ac  ry  y(vn  adraot  vel  i > rji  ytto  adrifv  t nempe  rZv 
xuvilry  xi*}  innnv.  * 

, 1.  U.  pro  nf arm'  fer.  nforitr'  . • , 

p.  61  x>.  1.  4-  n fcr ■ xi 
p 602.  1.  14  fin.  Dion.  fer.  Dion 
u.  fio}.  I J fin.  •!*  Qnet»  fcr-  «r  Pn«‘* 
p.  608  penult.  relpicit  fcr.  rcfpuit 

p.  609.  1.  4 fin-  poft  vptok.  adde:  inii  oi  ngonn.  habent  nusti 
nnftri  cum  vett.  edd. 

. fiifi.  1.  7 ftn-  i <it  fcr  5 "*■ 

.617.  1.  14  fin.  fore  ratione  fer.  qua  fere  ratione 
! $24.  1.  4.  addes  De  re  conf.  Enchir.  c.  ifi. 

L |.  38-  fcr-  rer  Hli*(  (fcdicet  extemi)  habeant. “ , 

E 6 fin.  pro  dclineatum  fcr.  dchneaum 

p . 62}.  1.  13  fin  relati  ceree  fc.  velati  ter*,  . 
p.  627.  1.  tll  poft  pb.  adde:  quod  commodius  videtur, 
p’  fi-8.  I.  *4-  Dialefticis  fer.  Duleclis  . - - 

p!  630.  1.  *J.  locum  & fer.  Jocum  lego  Si 

i i 1.  7 fin.  exmeflit  fcr.  exprellcrunt 

p.  633.  1.  I>-  pab.  fcr.  pab.  absque  dXi)in-  . i-.q 

p!  634-  1.  8 fi"-  tfdAxr  fer.  {liXnt  , 

p-  fijfi.  1.  10  poft  r gta  iori.  adde:  Putavefai  is  nempe,  fupe- 

^ riora  verba  Epicurei  fuiffe,  non.  EpjQeti-  1 .• 

p,  6}7.  1.  8-  p°ft  p*bc.  adde:  Sed.  ne  nunc  quidem  fertafle  faris 

' emendata  pqt  intcjpa  fuerit  oratio  i videndumque  ne  fic  opor- 
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tuent»  tl  yoa  ih)  rUt  ivxirolr , ir  roti  ^uxmit  tlgr^ra»  s| 
oCtU  rou  dyaiov.  conf.  v f.  9. 

Pag.  £57.  1.  17.  prt  Tu  ngoayoiusror.]  fer.  to  Imyhrqpia.] 
p.  fi$g.  1.  *.  videatur  .fer.  videntur 
p,  64O.  1.  25.  ffbAiv.  fer.  ireAiv ; 

•p.  642.  -1.  £fin.-  au  fir.  ai  •.  * . • - .1  • ' ' ' . i 

p.  64).  1.  32.  congruit  quod  fer.  congruit  id  quod 
p.  £44.  1.  IJ  An.  nafauayrtgth  ftr.  Oafaxafrrgj 

— — 1.  11  fin.  Kttp  fer.  kttp 

p.  .645.  K f.  lic  «t  fer.  Icd  rrt  • ! 

• I.  24.  Syvlpbari  fer.  4,  Synphori  : ...... 

*—  — I.  »7..  nefero.  /er.  nefeio.  **  vrrost.  ■ , ■ 

p,  647.  ult.  po/f  vCton.  — adde:  Verba  ifta  cum  prtcedentibu* 
junxit  in  vetlione»  tum  in  grcco  exemplo  editor  Lond.  Se 
i Vptonus.  Poliis  vero  eadem  non  minus  commode  ad  1'eqoen- 
tia  trahere » hoc  modo  < ori  es*  'rm  as  rjro/(rr , oras  aot 
juif  noiti , a.Stfunt  > &c.  Quz  fere  ratio  in  insstis  obtinet  St 
r in  vetr.  4dd. 

p.  £4«.  1.  C4.  pro  quod  fer.  quid  " 

p.  £jo.  >.  3.  amecetlcmi,  fer.  antecedenti» 

p.  65 j.  1.  12  fin.  vofa  & fer.  vela,  6c 

p.  £56.  1.  27.  pofi  libri  omnes,  addet  cf.  III.  r£»  io. 

p.  £jg.  1.  1 j.  pro  pro  $(Ao*o$Or  ftr  pro  quo  Qt\oxv$ot 

r—  — L IO  fin.  PiXuKayey  fer.  ^rAoAoyev  . 

p.  659.  I.  16.  pofi  dyator.  addt : Quin  poti*_s  iyye s.  conf.  vf.  1 S. 

p.  £63.  1.  Ifv  pofta.  fer.  poeta. “ *r to*. 

p.  664.  I.  9.  tfstx.  fer.  lutu. 

p.  £ 66 . 1.  antepen.  ydp  itrl  fer.  ydg  ntfl  . . • 

p.  ££g.  I.  11  fin.  pofi  idem,  addt:  Conf.  Enchir.  e.  34.  ..  ■ 

p.  669.  1.  10  fin.  pro  Vurn  fer.  Tum  ’. 
p.  £73.  1.  If.fin.  oecarrmi  fer.  occurram  • 
p.  673.  1_  $ fin-  pofi  prtecedunt.  addet  Pro  isoea  tinador , miror 

ni  nat  ourelot  'debuerint  librarii,  cf.  II.  14,  g.  111,  ai»  J» 

‘ IV.  I,  97.  .*  ; * 

p.  67J  med.  Vide  III.  24,  fer.  „Vide  III.  24, 

— — 1.  ii  fin.  <f  »Xd»svc»<  rt  fer.  QvAuoaoval  r* 

—■v  — 1.  S.  fin.  ti»  fer.  filio'  .•  • . 

— — 1.  3 fin,  rtrfetn  fer.  uvfeen 

p.  £76.  1.  17.  erat  interpr.  ftr.  erant  interpr.  « 
p.  figo.  I.  3.  r ouroti  fer.  Touron  ■■ 

p.  6g«.  I..  4.  tegendum  fer.  „ Legendum  - j 

p.  £j{.  I.  I.  cum  drayuoTfolpfir  fer.  cum  dvayue/poytTt 

p.  6g$.  1.  7-  pofi  quidem,  adde  t Sane  icripri  libri  omnes  cum 

vetr.  edd.  vocem  oVAnr  ad  prscedentia  vetba  referunt.  Sc 
dcin  iargp  ydg  liabant. 

p.  £90.  1.  17.  temero,  ut  libri  — — — temere.  Pro  ifiit  ornui- 
b»s , n\l  aliud  ponendum,  rtifit  temere,  nt  videtur, 
p.  £93.  1.  14.  tofi  putavi,  addet  conf.  lnd.  in  Tv %>w. 
p.  £93.  1.  14  nn.  pro  quo  & fer.  ubi  & 

— - — 1.  ro  fin.  ptat vorat , fer.  ptuiverat.  . * 

p.  £99.  1.  I£  fin.  ij  avro»  fer.  ij  acres-  „ 

— — 1.  'I3^fin.  dmtfi/ottv.  fer.  diro ofilott. 

P-  7<>I.  1.  1-  pofi  analogia,  addt:  (Confer  tamen  fopra  II.  Ig,  4} 
p.  707*  1*  Ii.  pro  o‘AA*  tiP.it  fer.  «AAd  ti  Ac 

- i . V . , . ■ ' 

fag.  Toj. 


* 

’ '1  i 


Digitized  by  Google 


/ 


( 

I 


/ 


CORRIS1.VDA 

Pag.  708.  1.  »3.  pro  wton.  fer.  i. xxiae : Te  injafie  tji 

condemnaturus.  Alifer,  malles  juJh'/“  vrTntei 
p.  71:.  I.  8.  Polyb.  L 1..  ftr.  Polyb.  (.  l,  U . 
p.  71$.  1.  33.  pojl  oratio,  adde:  Forfan  lina  l,i(»i  i ,> y-.  tue  lii(*yi 
au  ryyoi.  ■ \ - 

p.  717.  1.  if  fin.  fie  ferite:  Caret  ov‘  pe.  male.  Sententia  hic 

eft : At  t*  id  non  ctnas:  id  nnum  carar , «t  frequenter  audi- 
tores te  adinirentar  pbUofopborum  libror  interpittauttm . 

— — ult.  editions.  fer.  editiones. 

p.  730.  1.  f.  o p-uTTiuor , anxos , fer , 0 fivorixit  anxit, 

— - — 1.  >9  fqq.  fie  feribe : editiones  omnes  fie  diltiiixillenr,  ai 

(fiuv a)  aura},  rd  ynopura.  ri  haftlqn  &c.  ig  dite  gure  fxnt 
inter je/ta,  pravam  liiperiorum  — — — f/n.A. 
p.  733.  1.  13.  pra  Sacerdotum  fer.  factrdotem  ’ 1 

p.  733.  1.  18.  pojl  putavi,  adde:  Commodior  tamen  fora  (Te  ifta 
fuerit:  ‘Ibau  ixitror  retura  xoAXlfta * xiym  «x». 
p.  734.  I.  14  fin.  cadere  locit  fer.  cadere  loris 

— — 1.  It  fin.  pro  quam  oirtpur.  fer.  quam  <injaa.  (nam  fic>  non 

arifta.  voluerat  puto  Vptonus.) 

p.  7:6.  I.  6.  pojl  ratio,  adde:  De  re  confc  infra  vf.  89.  ubi  vo- 
cabulum .'nrirnt  habes.  •' 

— — 1.  5 fin.  iaraxlrxt  r»a.  fer.  taraxira,  trrd. 
t p.  729.  1.  7.  you’  bide.  fir.  jre»  'bide. 

p.  730.  1.  4.  pojl  legitur,  adde : Vide  tamen  Varietatem  Le&  in 
Cebetis  Tab.  cap.  40.  nolii  c ed.  p.  J94.  iv,  >:  .’  . • 

p.  737.  1.  4611.  pojl  7 fq.  otide : Polt  anoyqifysaAsu  interrogandi 
lignum  habent  cdd.  Sc  mssti  noftn,  quod  tollendum  putavi, 
p.  738.  I.  i(>  fin.  pojl  foret,  addes  (Cynico  qui d rei  ejl  citm  Car 

farci)  • . • ' 

p,  74O  1.  3$.  fc  feribee  ad  rer  Utyar  fSaatAlr  reforri : aut  ex 

Eervulgato  fermonis  ufu  .in  neuuo  genere  pofnum  intelligi  de- 
cbir,  pro  auyxqirir  n vel  rtqaypsa  auyxfrrl».  e . 

p.  743.  |i  7.&1,  111.  lf  fq.  /It.  111.  iy  fq.)  . 1 t - 

p.  7i 3.  1.  io.  pojl  vrroN.  addet  — Verba  ifta,  qui  cum  edd. 
& msstis  ad  fuperiora  retuliuiua,  commodius  forrafle  ad  lo- 
quenda relam  intelligentur , qt  lententia  fie.  Cynicam,  er eluti 
militem  in  acie  Jiant  em , non  debere  alseram  rerum  tara  iitt 
trdjl. 

p.  7j t.  antepen.  pro  a&  fir.  ovx 

— — pcnult.  recipit  fer.  recepit  » 

p.  7;$.  1.  6 fin.  monuerat  Salmaf.  ftr.  monuerat  etiam  SalmoT. 
p.  7J7.  I.  16.  nara  ri.  fer.  aurei  ri.  . ...  . 

p.  7J9  . 1.  3.  ovvfro.  fer.  ainlarsqaa»  ' • d. 

1.  3.  cum  ms.  fer.  cum  mss.  • " . . 

p.  763.  I.  15.  poterat  vero  fer.  poteras  veru 
p.  764.  1.  si.  Forrafle  fer.  „FonalT«. 
p.  769.  1.  13  fid.  Tn  9»o,«S5cou*7»  /Ir.-ln  pttfiibxbmSos 
p.  770.  1,  6 fin.  rf  drtuihiu  fer.  rf  ditiSd-f 

p.  771.  1.  13.  »c-rt>x«av  fer,  iurrvjinat ...  . 

p.  773.  I.  15.  pojl  libri  noftri.  adde:  Vide  Ind.  in  fieuAsurur. 

p.  77J.  1.  a>.  pro  nquUiatnr  ftf.  nqoilerior 

p.  776.  1.  14  fin.  pojl  dflfas.  adde:  < nqts  «uria  idem  valet  ac 
iit  nqit  txorU,  nifi-pareicnlo-  w -librariorum  incuril  inter- 
cidit. • •.  * . ‘ 

v p.  778.  L a},  pio  objecerit  fer.  abjeceris 
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